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Up  eene  breede  marmeren  tafel  stx)ud  een  maaltijd 
gereed»  een  moes  van  kastanjes  met  olijvenolie,  eene 
parmesaansche  kaas,  een  weinig  yiscliy  toebereid 
met  sterke  kruiderijen  en  veel  knoflook  ^  wat  drui- 
Ten  en  eenige  oranje-appelen,  alles  op  tinnen  scho* 
tels ;  daai^neyens  eene  aarden  kan  met  zuivei*  watar 
en  een  enkele  beker;  en  toch  was  het  in  het  pa-* 
leis ,  dat  de  Aartsbisschoppen  van  Toledo  te  Madrid 
in  eigendom  hadden,  dat  sioo  sobei.'  een  maaltijd 
was  aangerigt;  en  toch  was  het  de  maaltijd  van  den 
Regent  Tan  Spanje,  ëén  der  twee  van  geheel  den 
dag,  zijn  bestel  die  hem  rerkwikking  moest  geven, 
na  de  afmattende  werkzaamheden  van  een  drukkend 
staatsbestuur,  en  krachten  tegen  nieuwe  inspanning 
van  zid.  en  ligchaam  beide.  En  dat  was  op  een 
oogenblik,  waarop  die  man  te  beschikken  had  over 
al  wat  Spanje  rijk  was ,  sinds  columbus  de  goud- 
mijnen  van  Peru  had  ontsloten  voor  Spanje,  sinds 
Arragon^  Navarre  en  Grenada  aan   Castilié  waren 
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»Sei]dr  jNicql'^  antwoordde  de  Kardinaal»  mei  ieta 
strengs  in  den  tpon>  »gij  weet,  wat  aitijd  bij  ons. 
YOorgaJit;*'.<eii::daaTop  wendde  hij  ketclog  vi^agend 
naar  cl^n nian^  die  wasljbinneogekoimeix.  Het  was 
een  /jcngeli^g  in'  eene  lidderkleeding,  zoo  als  die 
aan  i^t,  Ylmn^sche  Hof  werd,  gedragen ,  ivan  eene 
slanke  ekij  fijiie  geatalt^  en  yan  een  «eenvoudig,  maar 
ofnenhartig  uitarlgk^  niet  .goudblond  baar  en!  zachte 
blaauwe  oogen;  hij  acheen  nog  zóó  jong,  dat  hij 
niet  eeufl  het  kinvlokje  dragen  kon  naar  de  mode 
der  joAge  edellieden  yan  zijnen  'tijd.  Hij  boog  éëne 
knie.  yoor  den  .Kardinaal,  maar.  hief  zich  daarna 
schielijk. op,  en  hield  het  paket  teriig,  -Waarnaar 
XUQBNÈS  reeds,  .de  hand  had  uitgestoken*  ,  > 

'))Wjat  beteekent  dit»  SenoiJ?"  yroeg  deze^  die  ge- 
heel 'uit  de  matheid,  scheen 'op  te  rijzen,  waaraan 
hij  zioh.  willens  eene  poos  had  toegegeyen.  '»G^ 
komt  ons  in  oits. gebed  storen,,  met  een  wooiid^dat 
ons  dwong 4  u  te^^stond  gehoor  toe  te  staan»  en  nu  *" 
ftai:zeltg\j  m$t  het  overbrjan^en  van  uwen  lastl" 

»Hooge  en  magtige  Heer !"  sprak  de  jonge  man 
eerWedig,  doch  met  vastheidv,  »het  is  aan  het  Re- 
gieQlscl¥)p  ^u  niet  ^an  den  Kardinaal  xHffENÈs^  dat 
deze  l^^veti.  gei*igt  zijti:  het  Regentschap,  > dat  is 
de  Kardinaal  iU)RiAAN,  dat  is  de  Heer  VAir  chaü, 
dat  is  de  Baron  van  amerstorff.^' 

;  » Yoeg  er .  i?og  zöo  veel  Ylamidgen  bij  ,  als  er 
Moorsche  en'^lbristea  koningen  geheersciht  hjebbèk 
i^i  dit  9^de.^:9ni^lgrijki^^viel  ;SjlMENÈ8  in.-^  »niaar 
ilat  aUes.  zal.  3£^t  l^IetteDly  dat  ik  uw  paket  Jieme 
en   leze   als    het  mij  goeddunkt.     Er  is  maar  één 
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JSLoniogj  die  nw  in 'Spanje  beveelt,  en/maar  ééti 
Regeert',  die-  sqfie'  "betekn'*  uit  voert.  Gij  zult  dat 
geleetid  bebbeny  jonge  ina»l  eer  de  Vlaamsohe  blank- 
lieid  op  uwe  wangen  door  onze  zuiderzon  bruin  is 
geworden.  'Cerf;*'  De  jonge  man  trad  een  weinig 
achterwaarts.  .  ■      *  ' 

»Vergifiènis,  Hoogwaardigste  I  de  zonen  van  Vlaan- 
deren-inogen  frisch.  ysn  ixitsigt  zijn  kis  uwe  docb« 
teren;  zij  weten  mannen  te  wezen  ih  de  dienst  van 
hunneii  Graafl'  WB»  bevelen;  dat  uwe  ambtge^* 
nooten  zamenkomen;^'  ' 

De  Kardinaal)  die  tot  hiertoe  de  oogen  nog  altijd 
balf 'gesloten  l^ad  gehouden ,  'zag* nu  door  de  oog«^ 
leden  h'eeh  op  dteai  jongeling  ^^  'en  sprak  met  eeneii 
glimlach  I  die  het  midden  hield'  tassciheti  goedheid 
en  srpotteitiij : '  >   .  Mi 

»Gij  bêgiijpt  :\ea  minsten  de  meesters,  die  gij 
gehoorzaamt;,  r^-^  dat  kan  'men  niet  zeggen  Tan  il 
uwe  landgenouten f  a:wil  ik  niet  dwingen,"  en  de 
stem  een  weinig  verheffende,  vroeg  hij:  »Weet  ie- 
mand of  de  Bisschop  van  Tortósa  reeds  verü'ok- 
keri  is?*'  .    i  .     '. . 

»Reeds  terug  i"  sprak  ADHfAJUr  J  van  Utrecht ,  die 
binben  trad^  zoo  gemeenzaam  en  zonder  omst|Enidig« 
beden,  of  hij-  een'  Utrèchtschen  Gildenieester  een 
besoekkwam  farengeti,.  en  die  toch  dbor'XiMENJsd 
joiet  veel  ceremonieel  eu'  met  eene  'statige  buiging 
ontvangen  werd.  » Ik  kofai  terug,  doorluchtige  hroe*- 
derl  want  ik  wensch  u  'te  onderhouden  overheen 
ontrustend,  nieuws. V     ,..    ï 

»Een  nieuws,  dat  «ontrust.    Bidden  wij,'*  arit- 
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Wooi^de  xiJttENÈs  levëiMtig;  >iwij  v<oor-4>tis  wrésteA 
nièta  dan  God ,  eu  luten  nieta  daa  onze  cfigeu^^onH 
den  en  de  onhandige  i1»adBlieden  ^aa  Kijiie.Hoog«- 
h«id-"  .  .  : 

j^Zeg  de  ViaamaolLe ,  Mijnheer  !'*  Verwilderde  adrj* 
AAn 9  »een  man  als  gij  moest  altijd  opregt^zijnl'*  . 
- :  <  »> Als :  gij  de  waathbid  meer,  bemiU t , '  dan .  de  ixof- 
felijkheid^zij  het  eoo,  Monsen&r  1'f  hernam  deSpaanh 
sohe  Heer.  j»  Alleen  wij  wenschen  uw^  tegenwooi*'^ 
dighéid .  minder  om.  te  redetlffeteni  dart  "^«1  om 
dezen  edelman,  die  uw  landgi^noot  is^  en  die  ons» 
Spaansche  gebruiken  weinig  schijnt  te  kennen,  dui« 
delijk  te  maken »  hoe  één  ran  ona,  gij  of  i^,*'-  voegde 
hij  er  met  nadi*uk  bij»  Daltijd  het  regt  hebben  de 
"brieven  uit  Brusael  aËsondetrlijk-  te  ontvangen^  -zon» 
der  het  zamenzijn  van  al  die  Heei^en!  Eene  viert 
hoofdige  regering  is  een  monsler,  dat  .in  Spanje 
iiiet  kan  bUjven  leven )?' vervolgde- hij,  als  in  zich 
zei  ven.  ,  Toch  had  de.  Hóllandsche  Kerk  txu^st  het 
véi*staaiu     . 

DfiTiemand  is  daarvan  beter  overtuigd  dan  uwe 
mederegenten  |"  antwooi^de  deze  met  bitterheid^. en 
aich,  daarop  tot  den  Ylaamacfaen  Jongeling  ^eiJtden- 
de^  sprak  hij  op  eenen  toon,  die  eené  mengeling 
was  van  iets  hofielijks  met  iets  scherps  dn  verdriet 
tigs:  »Het  ia  zoozeer. eene  zeldzaamheid,  dat  onze 
broeder  van  Toledo  ona  eene  dienst  vergt ,  dat  -wq 
ons  haasten  zullen  die  te  bewiJMu*  .  In  WMZ'heid, 
Mijnheer!. men  weet  te  Brussel  nog  te  weinig,' hoe 
ijverig  en  gewillig  de  Kaïxlinaal  xiMENisa  Ons  van 
alle  moeijelijke  en  gewigtige  siaieitsdiensfen  <Hitiast. 
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Zoo  ook  zj§n  ligt  de  iegenwoordige  beyelen.  ««n.  ZjiKe 
Etnutentie  alleen  gerigt ,  als  die  alleen  ze  aal  tnoe- 
tea  uitvoeren.     Op.zifné  verantwoording ». geef.'' 

i>Twee  groote  KeckYorstenl  en  hetberel  vdn  mifii* 
meestee;  en  ik. arme  jongeling  sonder  .andere  magt 
dan  mijne  ti*aawr'  zuchtte  de  Vlaming,  maar  drukjbe 
toch  het  paket  stijf. tegen  de  borst*  en. hield,  er  de 
armen  over  gekrnist.  Xihenès  zag  altijd  glimlag-» 
cbendtoe;  alleen  aan  het  zonderling  schuifelen  zij- 
ner voeten  over  het  marmer  erkende  men  zijn  on« 
geduld.. 

»DotlIM  VALBNTINE-UARIA  DB  ARRSRO I"  kondigde 

een  camarero  aan,  terwijl  de  beide  . hix^fddeuren 
Miei  geopend  werden ,  en  &r  eene  bevallige  jonge 
vrouw  binnentrad ,  wier  wit  satijnen  geWaad  schit* 
teide  Van  gesteenten  en  borduursel,  en  wier  lange 
sleepen  kanten  sluijer  werden  apgehonden  dpor  twee 
Moorsche  edelknapen ,  die  haar  volgden*      i  < 

Zoo  vlug  als  het  gedacht  kan  worden,  naderde 
2ij  den  jongen  Vlaming,  leide  hem  de  hand  op  den 
schouder  en  zeide  alleen: 

aGaüthier  DB  vé&c^yI  in  den  naam  van  Koningin 
iQBANNi^,  zeg  iL  u.,  dat  gij  hier  in  Spaiye  niemand 
gohoorstaamheid' schuldig  zyt  dan  den .  Kardinaal 
xncrai^  alleenl"  .     .. 

Be  aangesprokene  keen*^  zich  schichtig  om ,  zag 
op  de' dame,  bloosde  diep,  boog  zich. eerbiedig ,(  en 
teiktjedai- Kardinaal  het  gevraagde  over  met  eenen 
zwartti  zucht;  ddama  trad  hij  iemg,  boog;  het  hoofd^ 
als  een  vetxKH^deeld  misdadiger,  en  hield  de  handen 
voor   de  oogen.     Ailén,   die  tegenwoordig  wanen, 
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blie v^'  v^rstonid  ^  veri  verwon^eriilg ,  eerst  o»ep  deii. 
ongehoorden  tegenstand^  tóén  o^i^er  dé  zonderliogé 
Yolgziaai^heid.'  Alleen  de  KardinAèl  ximenès,  ge-: 
lijic.tnoedig ,  alsof  ^het  pebet  hem  op  de  geiyone  vrijze 
met  de  gewone  pligtplegii^ea..ware  overhandigd  gen 
wordeb,  29ette  ziokitot  het  lezehl  der  Bnusdsche 
slaatotukkeii^  teil  aanzièii'v«i^dQii  Kardinaal.  AriAlf* 
Mn',  di<3,  om  ziph  eene  houding  te  gefen^  lijdzaam, 
plaats  nam 'in  den  artnatoel^  A¥elken.meniieiziisind& 
lang  hadiiaangehoden*  Donna  yalemtine  naderde 
vertrouwelijk  den  zetel  van  den  Regent  (xiMEMiks 
noeniien  Wij  zoo  bij  iiitsluitii]g).en  sprak  met  vlei* 
jende,  bijna  met  kinderlijk  zadi te  stem :  nMonsenor 
glinne  m^.  nu  *  het  eerst  van  .deise:  allen  eep- onder- 
houd; ik.  ben  u  kómen,  zien  <opt  heb  uur  ivan  uw 
middagmaal,  omdat.iikyU'  iwilde  vinden ;f onder  be^ 
zjgheid ;  i  <iat  heeft  «niet  mogen  zgn^.  'maaèr.geef  u 
zelven  toch' een  oogenblik  rust. en  .mi)>  deze  .vreugd^ 
dht  ik.  spreken  moge!  en  gij  jn^'  wilt.  aanhooréli/' 
Doch  dé  KiU^dinaal  L antwoordde  niet»  en  bleef  lu^t 
inspanning  yoortlezen.  En  iNico  alleen  fluisterde 
der  Senèra  met  treurig  hoöfdEichudden  in,  dat^aojn 
meester  noig  n;iêts:had  genuttigd.  Toen  sloeg ^/Auw- 
TiNV  eenénib)ik>op  dent^fel^  ën  vouwde.. d£  hdn«* 
den,  terwijl  zij  met  hartstogtelijkhëid  ui<!tfiep :  i>Achf 
groote  Patroon  ^an  Spaiqjei  moet  hij,  di^iUm  (.(jde 
vand^nigrooten  hongerspood  alle  armen  vsan/ Spanje 
heeft  gespijzigd ,  2elf  .hongeren !  En.  .nog , :  h<>e  ,vd^t 
hij  zich  als  hij  eet?  De!  jagthondvanidenskleiur 
sten  Hidalgb  zou  het  voedsel  ve!i*smaden:,  da.t>  hem 
wordt  voorgezet.     O!   zoele  Koningin  des  Hemels! 
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beloon  gij  de  groote  yroomlieid  van  dezen  Heilige 
en  de  groote  deugden  van  dezen  behouder  des  Va- 
derlands, die  de  Koning  noch  dit  volk  beloonen 
kunnen  of  zelfs  ganschelijk  bevatten.** 

De  aanvirezigheid  van  deze  jonkvrouw ,  zoo  beval- 
lig, en  toch  zoo  ernstig,  zoo  kinderlijk  jeugdig,  en 
die  toch  zoo  veel  eerbied  afdwong  door  houding  eu 
bew^ngen;  haar  eenvoud  bij  hare  waardigheid ; 
bare  geestdrift  bij  de  vrijmoedigheid,  waarmee  zij 
die  uitte;  de  pracht  harer  kleeding  tegenovei*  de- 
sobere  naaktheid  van  het  verti-ek;  hare  verschijning 
in  het  midden  van  al  deze  sombere,  statige,  zwij- 
gende, onbewegelijke  mannengestalten,  maakten  den 
indruk  en  de  tegenstelling  van  de  verschijning  eener 
Fee  tnsschen  eene  rij  betooverde  marmerbeelden. 
Toch  scheen  hare  komst  niemands  bijzondere  be** 
vreemding  opgewekt  te  hebben,  zelfs  niet  die  van 
den  Kardinaal;  en  dat  had  zijne  oorzaak.  Donna 
VALBNTINE  was  zijne  huisgenoote,  zijne  bloedver- 
wante, de  eenige,  die  met  vrije  hand  putten  mogt 
uit  zijne  schatten  ten  behoeve  der  weelde,  en  die 
nog  wat  glans  en  vrolijkheid  wierp  aan  de  eene 
zijde  van  zijn  paleis,  die  hij  haar  had  ten  beste  ge« 
geven.  Daar  waren  er ,  die  haar  hielden  voor  een 
der  werktuigen  van  zijne  Staatkunde ,  die  nevens 
den  openen  en  gi'ooten  weg  noodzakelijk  vele  kleine 
onderaardsche  bijwegen  moest  hebben ,  om  tot  haar 
doel  te  komen.  *t  Is  zeker,  dat  hij  met  haar 
een  deel  van  den  jongen  adel  aan  zich  verbonden 
hield. 

De  Kardinaal  Regent  hief  nu  het  hoofd  op  uit 
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zijne  papieren,  en  sprak  de  personen  aan»  die  wij 
het  eerst  liebben  binnengeleid. 

»Eerwaaixle  Heeren  en  lieve  xonen  in  ghristusI 
zoo  gaarne  verdiepte  ik  mij  met  u  in  gesprekken 
over  de  heilige  Godgeleerdheid ,  ter  verpoozing  van 
zoo  veel  wereldlijke  belangen »  als  op  mij  rasten; 
dan  't  is  mij  voor  heden  weer  ontzegd.  Ik  dank 
u  voor  uwen  goeden  wil,  om  mij  tot  gezelschap  te 
strekken;  gaat  en  neemt  onzen  herderlijken  zegen 
met  u."  En  toen  zij  zich  verwijderd  hadden,  sprak 
hij  tot  den  Vlaaraschen  zendeling  :  »Senör  gau- 
thierI  een  ander  in  onze  plaats  zou  reden  meenen 
te  hebben,  om  op  u  ontevreden  te  zijn ;  wij  eeren , 
wie  zijn  pligt  durft  volbrengen  met  vastheid,  en 
leggen  u  geene  andere  boete  op,  dan  eene  korte 
gevangenschap  onder  het  bestier  van  Donna  valbh- 
TINE,  onze  wellieve  Nicht,  —  Senoral  bewijs  mij 
die  dienst  tot  ik  zal  hebben  afgedaan  met  mijnen 
doorluchtigen  ambtgenoot.  — Senor  inico!  laat  ons 
alleen!" 

De  Majordomo  sloeg  een'  wanhopenden  blik  op 
de  schrale  ger^en ,  terwijl  hij  ging.  Ximekbs 
glimlachte.  DWees  gerust,  ik  zal  niet  altijd  vas- 
ten ;  geef  mij  nog  eens  dien  beker,  en  reik  mij  dien 
visch.  — Mousenór!  ik  durf  n  niet  nooden;  vergun 
mij  te  eten,  terwijl  gij  dit  inziet,"  en  hij  ixjikte 
adriaan  een  der  stukkeu  over,  en  liet  eene  wijle 
het  hoofd  'op  iNico's  schouder  zinken.  Het  was  dui-* 
delijk  te  zien,  dat  hij  alleen  dan  zijne  matheid  niet 
voelde,  als  hij  in  overspanning  zich  zei  ven  vergal. 

Toen  de  lio fineester  vertrokken  was,  gaf  adriaan 
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vau  UU'echt  zijne  ya*woiidering  lucht  over  het  ge- 
lezene* 

j»Maar«  om  '$  Hemels  wil,  Moiisenórl  hoe  kunt 
gij  dus  bedaard  süju»  nu  chièvkbs  vrede  beeft  ge* 
maakt  met  Frankrgk?*' 

»Dat  was  ainda  lang  de  wensch  der  Vlamingen," 
antwoordde  UHBiliEa  koeL 

i»£n  dat  is  de  triomf  van  onze  part^ ,''  hernam 
ADRiAAH ,  »ym  uwe  vijanden  /'  verbeterde  luj 
schielijk* 

•'t  Ia  niet  bepaald  tegen  het  belang  van  Spanje» 
en  mijn  beste  wensch  wordt  verhoord,  de  Koning 
komt.—." 

»£n  CHIÈVRES  met  hem»"  viel  adriaan  in. 

i>Die  is  niet  meer  geraarlijk,  sinds  ik  hem  zijn' 
handel  in  ambten  ontnam." 

»Maar  gij  vreest  hem  dan  niet  voor  uwen  in- 
vloed?" 

»Gij  wel,  niet  waar?"  hernam  ximenès  lag- 
chend,  «sinds  hij  u  verdrong  als  opvoeder  van 
Z.  H.»  en  u  heenzond  in  deze  eervolle  balling- 
schap te  Madrid." 

DSinds  dien  tijd  ben  ik  u  tot  last,"  hernam 
ADRIAAN,  met  eenig  gewigt. 

»Och ,  gy  staat  mij  niet  in  den  weg ,"  antwoordde 
xniENÈs,  met  de  fijnste  schakering  tusschen  min<^ 
achting  en  spot»  die  door  een  geestig  gelaat  ia  uit 
te  drukken. 

i»Maar  begrijp  mij  dan  toch !"  sprak  de  Bisschop 
van  Tortosa,  »als  chièvres  overkomt  met  den  Ko- 
ning, w^at  woixlt  er  dan  van  uw  regentschap?" 
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De  Kardinaal  haalde  de  schouders  ap  eii  nam 
een'  oranjeappeL 

))Denkt  gij  dan  eeuwig  te  regeren?"  barstte  Mori- 
aan uit,  ongeduldig  en  verdrietig ,  dat  hij  dezen 
vijand,  bij  bet  voorspiegelen  van  eene  toekomstige 
nederlaag y  zelfs  het  voorhoofd  niet  zag  fronsen. 

»Eeuwigl  neen,  daarvoor  behoede  mij  God,  van 
wien  ik  ter  zijner  tijd  de  ruste  der  zaligheid  wach- 
te,"  sprak  de  Regent  haastig.  »Maar,"  voegde  hij 
er  bij ,  op  dien  toon  van  vast  vertrouwen  en  innige 
overtuiging,  die  een  groot  man  alleen  eigen  kon 
zijn:  »raaar  ik  zal  regeren  zoo  lang  ik  leef;  moge 
het  niet  korter  zijn  dan  Spanje  mij  noodig  heeft; 
bid  dat  met  mij  voor  het  heil  van  het  Vaderland  !'* 
In  de  reinheid  zijner  gedachten ,  vergat  hij ,  dat  de 
man,  tot  wien  hij  dit  zeide,  zijne  tegenpartij  was, 
die  alleen  van  zijnen  dood  of  van  zijn'  val ,  eigene 
grootheid,  eigene  zelfstandigheid  wachtte;  want  hij 
sprak  dit  woord  niet  met  den  dwazen  eigenwaan 
van  een*  ingebeelde,  maar  met  de  heilige  zelfbe- 
wustheid van  hem,  die  zijne  krachten  beeft  be- 
proefd, en  nu  kent,  en  die  zich  sterk  weet  en  hel- 
derziend, in  voorspoed  en  in  ongeluk  beide;  en 
die  weet,  welke  groote  diensten  hij  reeds. heeft  be- 
wezen, en  welke  groote  diensten  er  nog  van  hem 
zullen  gevorderd  worden. 

»Ja,  ik  zal  blijven  regeren,  al  lagen  ook  alle 
worstelingen,  alle  aanvallen,  en  alle  ellenden,  die 
nu  achter  mij  zijn,  nog  vóór  mij  ter  bestrijding; 
ik  geef  niet  over  wat  mij  is  toevertrouwd ,  dan  aan 
mijn'  wettigen  Heer ,  als  die  een  schrander  en  vol- 
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wasBen  jongeling  zal  zijn,,  die. voor  zich  zelven'kan 
zien  en  handelen;  niet  aan  de  bestierders  .van  een' 
omnoindigen  knaap,  dioi  zij  gebruiken  als  een  schild, 
om  hnnne  onhandigheden  meè  te  dekken ,  of  hunne 
eig^baat.'*  Onder  dit  spreken  had  xiiiSBi:k8  zijne 
gioote  glinsterzwarte  oogen  op  eens  geheel  ojpgeAst* 
gen;  de  gloed. der  ziel,  die  er  uit  straalde,  yer^ 
goedde  den  glans,  dien  de  jaren  hadden  geroofd; 
men  zag,  dat  het  oogen  waren,  met  wier  blik  hij 
doen  konde,  wat  hij  wilde;  beurtelings  gebieden, 
oi  yleijend  aantrekken,  of  afstooten;  oprigten  of 
yerpletteren,  behagen  of  ontzetten,  altijd  naar  hij 
goed  Tond  ze  te  gebruiken.  Adbjaan  scheen  zich 
tegen  dien  invloed  niet  te  kunnen  yerweren,  schoon 
hij  dien  yolkomen  begreep,  want  hij  sloeg  zijne 
oogen  neder,  en  antwoordde  alleen  met  eenen 
zucht: 

» Ja ,  ik  weet  het ,  gij  zult.  beheerschen  wien  gij 
wilt,  en  zoo  lang  het  u  goeddunkt/' 

Maar  xiMENÈa  had  intusschen  zijne  eigene  geest* 
drift  overwonnen,  en  zag  welligt  in,  hoe  hij  meer 
bad  gezegd,  of  nog  zeggen  ging,  dan  de  gelegenheid 
eischte,  want  hij  veranderde  op  eens  van  toon,  en 
vroeg:  i>Wat  is  toch  de  oorzaak  dier.  onrust,  die 
u  hier  heen  dreef?" 

•Een  zéker,  berigt  van  nieuwe  bewegingen  onder 
de  partij  van  infantadoIV  . 

i>En  wat  verder?"  vroeg  de  Regent  met  een' 
glimlach* 

»Is  dat  niét  genoeg?"  hernam  de  Utrechtsche  Heer 
met  bevreemding ,  loweet  er  dan  bij ,  dat  Don  pbr- 
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NANDO,  of  librèr  ss^ne  gadktelingen  ^  de  bewaging 
besturen.''  ^      y 

.   )>Ik  wist  dat*    Meent  gij  in  ernst,  dat  fkbxaxdo 
zidi  te  Madrid  beweegt. zcndec  mij?    Ik  moest  bem  .Y 
aoover  laten  gaan,  opdat  de  maatregeien  konden  gè^ 
Bomen  worden»  die  i^  mij  hier''  -^  ea  bij  wees  cip 
een  der  stukken,  die  bij  uit  bet  pékcft  nam  «>^  )^be)^^ 
laten  voorsebrijven."  '     .    . -^ 

»Hoe!  de  be^eleu,  die  men 'ons- uit  Bro^ael  toen 
zendt,  worden  dus  door  u  voorbereid?" 

»Zott  ik  ze  anders  uitvoeren  7-  Maar  lees  dese,  ën 
gij  zult  zien,  boe  bet  noodig  is,  dat  dergelijke  barde 
middelen  acbfjnbaar  onmiddelijk  uitgaan  Fan  d^  * 
Koning." 

Adriaan  las,  met  eene  verwondering,  waarin 
zicb  zigtbare  ontzetting  mengde.    Daarop  zag  hij, 
XDfENÈs  aan  met  eenen  onwil,  die  te  vergeefs  met \ 
zijne  vereering  streed,  en.  eindelijk  riep  bij  uit; 

»Gij  zijt  eeii  groot  man,  Kardinaal  ximenèsI 
waarlijk,  gij  moest  Pans-  zij^  geworden."        ^ 

»Het  ware  misschien  goed  geweest  toot  de  Qbri»* 
tenbeid  en  voor  de  Kerk;"  hernam  de  Regent, 
Dmaar,  geloof  mij,  ook  hier  ben  ik  op  myne  plaats." 
.  En  wel  had  hij  gelijk,  te  zeggen,  dat  hij  op'9gne.plaats 
was.  Een  vlugtige  blik  op  Spanje  en  op  hem  zei  Ven 
zal  ons  bewijzen,  boe  bij  goed  stond,  waar  hij  was.   ' 

Nooit  is  zij  opgelost^  die  vraag  der  geschi^e» 
nis,  wie  bet  oog  ran  xsabella  voorlichtte^  toen 
zij  dezen  man  tot  zich  riep  uit  het  binn^^ste*  van 
een  klooster,  top  het  oogenblik,  dat  hij  terug- 
keerde van  eene  kluizenaarsproeve  te  Castelna;  op 
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oogenblik^  dat  h^  bij  tioh  aselyen  van  alle  aard* 
ache  grootheid  had  a£itand  gedaan.  Maar  het  was 
bepaald ,  dat  Spanje  ter  dier  tijde  al  de  groote  man- 
nen  sou  hebben,  die  het  noodig  had.  Columbub 
en  oovsALVO  van  Cordua,  om  het  uit  te  breiden; 
xiHSNJ»,  om  het  overwonnene  bijeen  te  houden 
en  te  bevestigen;  en  het  is  zeker,  dat  torqueiiada, 
de  biechtvader  der  Koningin ,  te  laat  is  gestorven, 
sinds  zij  hem  zulk  een'  opvolger  gaf.  Isabella, 
die  dochter  van  Castilië,  door  de  liefde  der  Casti- 
lianen  op  een'  troon  geplaatst,  die  ze  wel  deelen 
mogt  met  haren  echtgenoot,  maar  niet  aan  hem 
wegschenken ,  had  naauwélijks  den  monnik  van  To* 
ledo  tot  zich  opgeheven,  of  zij  ondervond  de  over* 
magt  van  zijn'  geest;  wij  erkennen  eenen  anderen 
wil  dan  een'  vrouwelijken  in  de  onverbiddelijke 
strengheid,  waarmede  de  pas  overwonnen  Mooren 
tot  het  Christendom  gedwongen  warden ,  en  waar- 
mede de  onbekeerlijke  Joden  Spanje  werden  uitge» 
dreven;  en  het  was  niet  de  hand  van  den  Koning, 
die  dit  wrocht.  Feudinamd  zelf  had  de  vlngteuden 
gaarne  teruggehouden  in  zijne  Staten.  Deze  hard* 
heid  is  xunzNÈs  vaak  toegei^ekend  gewoixlen  als  eene 
politieke  fout,  de  eenige,  die  zijne  strengste  beoor*> 
deelaars.  hem  te  verwijten  hebben;  maar,  om  niet 
te  zeggen ,  hoe  goed  zij  te  verdedigen  zou  z^n ,  ge* 
zien  van  zijn  standpunt  als  een  geloovig  Katholijk, 
wij  gelooven,  dat  ook  dit  een  raad  was,  die  hem 
deed  kennen  als  een  fijn  en  verziend  Staatsman. 
Waarlijk,  Spanje,  met  Portugal  naast  zich,  mei 
Frankrijk,   eeuwig  woelend   en   eeuwig  naijverig, 
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boven  ziek,  met  Napels  en  Rome  ter  zijde,  met 
Barbarijen  beneden  zich,  met  sdjne  bezittingen  in 
de  yerte,  een  toevoegsel  yan  rijkdom,  waaryail  mexi 
de  waarde  nog  niet  wist  te  bepalen,  en  dat  yoop* 
eerst  meer  krachten  nam  dan  gaf,  Sp^je  met  al 
die  trotsche  en  onafhankelijke  leenmannen, in  zijnen 
schoot;  m«t  dat  onbestemde  regeringstelsel ;  knei 
Castilië  en  Arragon,  naast  elkatider  als  afzonderlijke 
Koningrijken,  wel  verbonden  voor  het  oogenblik 
door  het  huwelijk  hunner  beide  Vorsten,  maar/niët 
vastgesmeed  voor  altoos  door  eene  verzekerde  erf- 
opvolging ;  Spanje  met  e^ie  Ylaamsche  heerschappij 
in  het  vooruitzigt,  door  de  verbindtenis  van  philifs 
van  Oostenrijk  met  isabeija's  erfdochter;  -^^  Spaiije 
had  niet  noodig,  ook  nog  de  rust  van  zijne  bin* 
nenlanden ,  de  rust  van  zijne  Grenadasche  overwin- 
ning, verstoord  te  zien  door  geloofstwislen ,  en  zijne 
magt  verdeeld  door  tallooze  opstanden  in  het  hart 
van  het  Rijk.  De  Mooreh,  die  Chi'islenen  waren 
geworden,  zouden  als  van  zelve  zich  vermengen 
met  de  Christenen ;  hunner  afkomst  niet  meer  her* 
denken,  om  zich  hunne  regten  te  herinneren;  niet 
meer  zamenscholen ,  onder  het  voorwendsel  van 
eenen  naam ,  waarvan  zij  bij  den  doop  hadden  af- 
stand gedaan ;  en  zoo  was  het  noodig  voor  de  belangen 
van  Spanje,  dat  de  Mooren den  Godsdienstvorm  aan- 
namen van  hunne  overwinnaars,  of  dat  men  door 
hunnen  dood,  of  door  hunne  verbanning,  de  rust 
verzekei*de ,  die  zij  moesten  bedreigen.  Nog  voor 
hij  eenige  buitengewone  verdiensten. had  bij  het  Va- 
derland, alleen  uit  een  welbehagen  in  zijnen  persoon. 
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had  Koningin  isabella  haren  biechtvader  verrast 
met  de  opdragt  van  het  Aaitsbiadom  van  Toledo» 
waarmede  ze  hem  Kanselier  van.  Castilië  maakte» 
Primaat  van  het  Kóningiijk.  en  eerste  Grande  Yan 
Spaige,  tev^jl  Paus  iulius  II »  om  het  al  te  vol- 
maken, hem  den  purperen  hoed  der  Kardinalen 
schonk ,  opdat  hij  de  inkomsten  van  zijn  Bisdom  on- 
verdeeld mogt  genieten*  Ztoo  veel  eer,  zoo  veel 
grootheid  werd  door  hem  noch  b^eerd,  noch  met 
onverdeelde  blijdschap  aangenomen;  men  moest  hein 
zLJne  fortuin  opdringen.  En  dat  was  geenszins  de* 
huichelarij  f  die  de  houding  aanneemt  van  achteruit 
ie  wijken,  om  daarna  des  :te  beter  toe  te  tasten; 
maar  als  monnik  had  hij  te  weinig  behoeften,  als 
wijsgeer  te  veel  matiging  en  levenswijsheid,  om  in 
deze  buitengewone  verheffing  iets  anders  te  zien, 
dan  de  voorwaarde  van  een  leven  vol  werkzaamheid 
en  onrust,  v<d  krach tinspanuing  en  strijd,  vol  op- 
offering en  zelfverwinning  ten  behoeve  der  Inensch- 
heid;  maar  ook  van  groote  zelfsvoldoening  in  het 
heil  der  menschheid;  —  en  zoo  ook  is  zijn  leven 
geweest,  dat  wij  verder  niet  meer  dus  van  stap  tot 
stap  kunnen  natreden. 

Toen  I8ABELI4A  gestorven  was,  weixl  het  de  vraag,* 
wie  in  Castilië  regeren  zou?  Ferdinand,  in  naam 
van  zijnen  kleinzoon  naar  den  uiterstwi  wil  van 
zyne  echtgenoot,  of  pmiuppus,  uit  kracht  der  na- 
tuurlijke voogdij  over  zijn*  zoon  en  der  wettige 
heerschappij  over  zijne  vrouw  (aan  welke  de  kroon 
was  vervallen),  die,  waanzinnig  en  zelfs  in  hare 
oogenblikken  van  helder  bewustzijn  slechts  in  vrou- 
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straft  met  bUiijkheidy  jen  beroawhebbendien  opgcrigt 
mqt  verschooiimg;  de  mannik,  yoor  wien  het  Folk 
knielde  uit  liefile  nog  meer  dan  uit  eerbied;  Toor 
wien  de  Groeten  van  Castilië  sidderden,  en  diep» 
toch  boven  zich  stelden.  De  taak,  die  xmBNfes  met 
dat  regentschap  werd  opgedragen,  niogt  goootsch 
zijn,  maar  zij  was  zwaar.  Eene  radeloos  ijlhoófdige 
vrouw,  die  nog  somtijds  vlagen  had  van  vorstélijbd 
heerschzucht,  die  voor  den  'roem  der  echtgenoot  de 
pligten  der  moeder  vergat,  en  dj^  de  doodkist  van 
den  vader  teerder  bewaakte,  dan  de  wieg  van  dészelfs 
kind ,  — ^  zulk  eene  vrouw  om  te  leiden  door  een  Ko* 
ningrijk,  dat  geschokt  werd  en  beroerd  door  zoo  veel 
partijen  als  er  hoo£den  waren  voor  de  kroon ,  of  han- 
den voor  den  regentenstaf,  was.  een  tergende  pligtop 
een  oogenblik,  dat  hij  noodig  had,  om  met  kalm 
beraad,  uit  het  middelpunt  des  rijks,  geregeld  en 
ordelijk  te  voorzien  in  alle  vakken  des  bestuurs. 
XuBN^  moest  zich  als  het  ware  vertiendubbelen, 
zonder  toch  alles  te  kunnen  volbrengen,  wat  hij 
zich  had  opgelegd.  Men  heeft  hem  zijne  heersch- 
zucht verweten;  het  is  zeker,  dat  hij  altijd  heeft 
willen  heer8chen,.aLs  hij  het  belang  zijns  Vader- 
lands van  zijn  meestersdiap  afhankelijk  dacht;  maar 
het  is  ook  zeker,  dat  hij  telkens  is  teruggetreden, 
waar  diezelfde  belangen  zijn  terzijde  gaan  eischten. 
In  Afrika,  in  het  leger,  dat  hij  zelf  bezoldigde, 
week  hij  voor  den  groeten  veldheer  navabre,  toen 
hij  voelde,  dat  deze  het  moede  werd,  de  tweede  te 
zijn;  in  dezen  anderen  nood  riep  hij  ferdinand  uit 
Arragon  terug^  schoon  hij  weten  kon ,  dat  hij  zich 
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eoi'  achterdochtig  ea  nagTerig  meester  gaf,  die  ajne 
plannen  ligter  zon  dwarsboomen ,  dan  steunen,  die 
hem  sdyen  zou  wikkelen  in  nieuwen  tegenstand; 
alleen,  omdat  hij  een'  Vorst  wilde  stellen  tegeu"* 
oyer  de  eischen  van  buitenlandsche  mededingers  en 
tegen  den  oyermoed  der  inlandsche  Gróoten.  FzRr 
BDTAin»  is  gekomen;  xdubnés  heeft  hem  gesteund 
met  al  de  krachten  van  zijn'  Vasten  en  forsohen 
geest,  en  met  al  de  behendigheid  ran  zijn  fijn  en 
toorzienig  oordeel;  hij  heeft  hem  geleerd,  zwakke 
vrienden  9  die  hem  Terlaten  hadden  in  tegenapoed, 
te  Tergeren,  en  openligke  rijenden,  die  terugkwa- 
men met  het  geluk,  door  zachtheid  te  winnen;  h\j 
heeft  dat  hard  en  eigenbatig  karakter  gelenigd  en 
getemd,  en  ten  laataten  de  daden  z^ner  zelfzuch- 
tige jaloezij  gewijzigd.  Want  sinds  FERDINAN0  de 
tioawloosheid  had  gehad,  ran  germainb  de  foix 
te  huwen,  ran  zich  erfgenamen  te  wenschen,  zel& 
toen  de  wijsheid  Gods  zich  door  het  wegnemen  ran 
zgnen  jonggeborene  daartusschen  'stdde,  en  ein- 
digde met  een*  uitersten  wil,  waarin  hij  zijn'  twee- 
den kleinzoon  fhkdinand  magt  en  waardigheden 
opdro^,  diè  op  de  regten  ran  den  ouderen  broe- 
der inbreuk  maakten,  en  die  genoeg  twist  en  rer- 
deeldheid  moesten  brengen,  om  Arragon  af  te  scheu- 
ren ran  Castilië,  — -  toen  schaarde  ximenès  zich, 
billijk  als  trouw,  aan  de  zijde  ran  hen,  die  waak- 
ten roor  de  belangen  ran  het  Vaderland  en  streden 
voor  de  regten  ran  een'  wees,  die  ren-e  was;  of- 
schoon hij  nooit  met  hen  eens  was  geweest  in  be- 
doelingen en  wenschen.     Ook  triomfeerde  de  regt- 


S2  HET  RUSTDUR  TAN 

moeder,  te  gaan,,  kom  .ik  u  tïagen,  mi)  bij  de  K^ 
ningin  Tan  Spanje  toe 'te  lateiuV' 

Het  gelaat  Tan  ximbnès  tedkende  een  ligt  mianoe* 
gen>  toen  de  Prins. met  opzettelijken  nadruk  dat 
D Spanje"  uitsprak.  In  het  eerst  antwoordde  hij  niet, 
maar  bleef  hem  lang  -en  doordringend  aanzien ;  daaiw 
op  zeide  hij  alleen:  »De  krankheid  Tan  Koningin 
JOHAïïNA  laat  niet  toe,  dat  men  haar  telkens  nut* 
teloos  Termoeije;  waarom  wilt  gij  uwe  moeder  zien, 
Monsenör?"  Feroinand  had  zijn  oog  Toor  dat'  Tan 
den  Kardinaal  neergeslagen/  en  bloosde  en  Terbleek*^ 
te  beurtelings;  nu  wendde  hij  met  zigtbare  Tetle- 
genheid  den  blik  op  zijnen  Secretaris,  die  schielijk 
het  woord  nam :  »Mijn  jonge  meester  wilde  den 
zegen  der  Koningin  afTragen  op  eene  bedeTaart,  die 
Zijne  Genade  weuscht  te  ondernemen  naar  St^iA^ 
OOB  Tan  Compostella,  ter  harer  genezing." 

x>Senór  cecgo  1"  hernam  de  Kardinaal  op  dien 
scherpen  toon,  dien  hij  aannam,  zoo  Taak  hij  zich 
tot  dezen  rigtte,  )»het  ware  ten  minste  oorbaar 
geweest,  dat  gij  hadt  onderzocht,  in  hocTerre  de 
Regent  Tan  Spanje  dergelijke  Trome  togten  goed- 
keurde, eer  gij  daarTOor  in  uwen  jongen  meeste: 
den  smaak  hadt  opgewekt." 

»Ik  wist  niet,  dat  de  Prins  Tan  Oostenrijk  ge- 
Tangene  was,"  hernam  cecoo  met  meer  moed  dan 
Toorzigtigheid. 

»Gij  wist  dat  niet,  mijn  Vriend!"  Tiel  de  jonge 
Prins  leTendig  in;  »o!  bij  alle  Heiligen  Tan  Arra- 
gon ,  die  het  wreken  zullen ,  ii  wist  het  sedert  lang. 
Sinds  hij   mij  uit  mijn  lief  Guadaloupe  hier  heen 
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riep,  houdt  die  man  mij  gevangen  aan  eene  lange 
keten,  waarvan  hij  iederen  dag  eene  schakel  tot 
zich  trekt,  en  hij  zal  eindigen  met  mij  in  boeijen 
te  sluiten!  CeccoI  hij  zal  het,  zoo  gij  en  Senór 
ORLANDO  en  alle  ti*ouwe  lieden  van  Arragon  het 
niet  verhoeden."  En  toen  hij  dit  gezegd  had,  wierp 
de  ongelukkige  zich  hartstogtelijk  aan  de  borst  van 
zijnen  grijzen  vertrouweling. 

De  man,  dien  de  roekelooze  jongeling  met  dit 
woord  beleed  igde,  zag  eene  wijle  op  hém  meteen' 
smartelijken  glimlach ;  toen  sprak  hij  met  strengen 
onwil  tot  CECCo:  »Zij,  aan  wier  leiding  de  Infant 
is  toevertrouwd ,  doen  niet  wel ,  zijne  sleicht  bera* 
den  jeugd  te  wagen  aan  zulke  proefnemingen ,  in* 
dien  zij  zijne  handeliugen  en  woorden  niet  genoeg 
in  hunne  magt  hebben ,  om  zulke  tooneeleh  te  voor- 
komen." 

»In  waarheid ,"  voegde  adriaan  van  Utrecht  er 
bij,  die  meende  door  een  dreigend  woord  zijne  af-^ 
keuring  te  moeten  kenbaar  maken;  »in  waarheid, 
de  gevoelens,  die  men  den  Prins  inboezemt,  zijn 
200  gevaarlijk,  dat  zij  de  ongewone  bevelen  uit 
Brussel  volkomen  regtvaardigen;  en  de  Raadslieden 
van  Prins  ferjdinakd  berokkenen  zich  zelven...." 

Een  snijdend  ^Indiscretot"  en  een  felle  blik  van 
kleinachting  en  misno^n  van  ximenès  deed  den 
Utrechtenaar  plotseling  zwijgen,  maar  te  laai  toch 
—  want  CECCO,  die  tusschen  versliagenheid  en 'wre- 
vel had  .geweifeld  onder  liet  spreken  van  den  Re- 
gent, trok  nu  partij  van  ADRIAANS  onvooi*zigtige 
uitlating,  door  stoutweg  te  vragen: 

I.  3 
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)>Uwe  Eminentie  weet  y^n  bevelen,  die  onzen 
Infant  betreflFen,  waarin  wij  betrokken  zijn?" 

»Ik  weet  niets,"  —  antwoordde  adriaan,  en  ging 
verdrietig  ter  zijde;  bij  was  bescbaamd  en  gekwetst, 
door  de  wijze,  waarop  bem  bet  stilzwijgen  werd  op- 
gelegd ,  maar  bij  voelde  te  wel ,  boe  dwaas  bij  zich 
versproken  bad,  om  op  nieuw  een  woord  te  w^en. 

De  Regent  bespaarde  bem  de  onzekerheid.  —  »Het 
wordt  bij  ons  Spanjaard^i  voor  eene  fout  gebou* 
den ,  den.  dolk  te  trekken  en  niet  toe  te  stooteu ," 
fluisterde  by  adriaan  toe;  mcbcco  is  een  vermetel 
en  doldriflig  menscb ,  die  in  onzekerheid  bet  wan- 
hopigste besluit  zou  nemen;  zij  moeten  nu  alles  we* 
ten;  gij  hebt  gemaakt,  dat  ik  met  geweld  zal  moe* 
ten  doorzetten ,  wat  ik  met  zadite  behendigheid  had 
willen  afvleijen;"  en  daarop  zich  met  strenge  hoog* 
beid  tot  ENTRADAS  wendende,  zeide  hij: 

»Mijn  ambtgenoot  was  een^  weinig  te  rasch ,  en 
toch  sprak  hij  uit ,  wat  eenmaal  moet  gezegd  wor- 
den. Het  Hof  van  Brussel  is  ontevreden  op.  hen , 
die  den  Infant  fernando  het  naastbij  omringen, 
over  den  invloed ,  dien  zij  op  Z^ne  Genade  oefenen, 
en  dien  zij  misbruiken ,  om  aan  zijnen  geest  en  ka- 
rakter eene  rigting  te  geven ,  die  alleen  kati  die- 
nen, om  hem  weg  te  slepen  tot  beschouwingen  en 
daden,  die  nog  meer  verderfelijk  zouden  zijn  vóór 
d^i  Prins  zei  ven,  dan  gevaarlijk  voor  de  i*ust  van 
het  Koningrijk." 

)»Uwe  Doorlucfatigheidl  dit  mistrouwen...,."  viel 
de'  Secretaris  in*  /  / 

»yraag  het  uw  eigen  geweten  af,  of  het  gewet- 
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tigd  is.  Ik  wil  niet  spreken  van  de  wijse,  waarop 
gij  den  jongen  ^Prins  inneemt  tegen  personen,  die 
meer  adjne  ware  vrienden  zijn ,  dan  het  u  yergond 
is  te  weten.  Dii  oogenblik  zelf  gaf  er  bewijs  van...» 
maar  gedenk,  wat  er  in  de  laatste  dagen  is  voor^ 
gevallen;  —  gy  verbleekt,  dat  is,  omdat  gij  u  her- 
innert, wat  gy  overeengekomen  zijt,  in  dat  laatste 
samenzijn  met  den  Hertog  van  Infantado,  waarbij 
gij  Don  FBRNANPO  eene  rol  hebt  laten  spelen ,  waar- 
Tan  hij  nog  al  het  gewigt  niet  begrijpt,  en  waar* 
▼an  de  verantwoording  op  u  komt;  —  gij  siddert, 
dat  is,  omdat  gij  indenkt,  met  welke  voornemens 
gij  uwen  jongen  meester  hebt  overgehaald,  om  een 
cnderhood  te  vragen  met  zijne  moeder;  — -  herstel 
u.  Mijnheer  1  ik  zal  niet  verder  gaan,  want.  het  is 
niet  meer  de  tijd  van  verwijtingen,  maar  van  ver- 
gelding; de  Kpning,  onze  Meester,  heeft  beslist, 
dat  er  een  eind  zou  zijn  aan  dit  alles;  Senora  OR- 
ULNDO,  de  Gouverneur  van  Zijne  Genade,  en  gij, 
Mijnheer  1  zijt  van  nu  aan  ontslagen  uit  de  dieoat 
▼an  den  Prins.*' 

Een  oogenblik  stond  CBOCp,  of  hij  do<^  eene  plot- 
selinge bedwelming  overvallen  W(is;  daarna  zlig  hij 
op  FEADiNAMD,  die  Strak  near  den  grond  staarde, 
als  begreep  hij  niet  regt;  — ~  de  oude  man  verkropte 
eeta'  traan,  die  opwelde  in  zyin  brandend  oog,  en 
hief  het  oog  trotsch  omhoogi  terwijl  hij. antwoordde: 

»Ik  neem  mijn  ontslag  niet  aan,  dan  van  haar, 
die  noy  mijn  ambt  gaf,  Koningin  KIEAsina,  of  van 
mijn'  meester  zei  ven ,  die  gekomen  is  tot  de  jaren 
▼an  onderscheid*" 

3* 
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»Druk  niet  te  veel  op  dit  laatste,  als  gij  aw* 
kweekeling  lief  hebt ,"  hernam  ximenès  met  kalme 
waardigheid ,  maar  voegde  er  bij  op  veelbedaiden- 
den  toon:  »Neem  hier  uw  afscheid;  gij  zult  Zijne 
Genade  niet  meer  naar  zijn  paleis  volgen."      * 

»Gij  hebt  het  gehoord,  Prins!"  riep  CECOO,  ter- 
wijl hij  aan  ferdinand's  voeten  nederknielde;  loik 
acht  mij  niet  ontslagen ,  — -  maar  ik  kan  niets  tegen 
de  overmagt;  wij  moeten  scheiden,  wees  nn  leid- 
zaam ,"  yoegde  hij  er  zacht  en  haastig  bij ,  )>de  dag 
komt,  dat  gij  mij  wreken  zult!  mij  en  u  zei  ven." 

»Neen  I"  ri^  ferdinand  ,  en  trachtte  hem  op  te 
heffen,  ^i  sloeg  hartstogtelijk  den  arm  om  CECCo's 
hals,  als  wilde  hij  zich  aan  hem  vasthechten  voor 
immer.  —  »Neen,  men  zal  ons  niet  scheiden  1  ^- 
Neen ,  zoo  min  de  sterren  zich  afischeiden  van  de 
lucht,  zoo  min  kan  ik  mij  scheiden  van  ut  Nie- 
mand heeft  het  regt,  mij  mijne  dienaren  te  ont- 
nemen; deze  Priester  niet,  niet  mijn  broeder,  de 
Prins  van  Castilië " 

»De  Koning,"  viel  ximenès  gebiedend  in. 

» Alleen  mijne  moeder,  alleen  de  Koningin,  die  be- 
hoorde te  regaren ;  en  zonder  welke  men  beschikken 
wil  over  mijn. lot.  —  Koningin  JOHANNA,.k." 

»Is  niets  dan  eene  schaduw,"  sprak  de  Regent^ 

»Eene  schaduw,  die  het  licht  uit  Vlaanderen  kon 
verduisteren ,  waarmee  gij  dit  brave  volk  van  Cas- 
tilië de  oogen  verblindt,"  hernam  FBRDiNANDy  en 
bleef  zich  vastklemmen  aan  zijnen  gunsteling;  maar 
xiMENÈs  verhief  blik  en  stem ,  en  sprak  met  stren- 
gen ernst,  maar  toch  zonder  toom: 
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«Daar  moet  een  eind  zijn  aan  deze  ongerijmde 
redetwist y  jonge  man!  Alles,  wat  gij  gezegd  hebt, 
heb  ik  aangehoord»  als  niet  uit  n;  ik  wil  geloo-* 
yen,  dat  gij  niet  oordeelt ,  dan  naar  de  begrippen 
Tan  ftideren;  niet  spreekt,  dan  door  de  ingeving 
Tan  anderen;  maar  gij  hebt  onderscheiding  genoeg, 
om  te  gehoorzamen;  en  in  den  naam  der  wet,  in 
dien  der  Kroon ,  eischt  de  Regent  van  Spanje  ge- 
hooi'zaaniheid  van  den  tweeden  zoon  van  Spanje! 
Prins  van  Oostenrijk  l  uwe  plaats  is  niet  aau  de 
zijde  van  een*  verdacht  onderdaan ,  maar  naast  de* 
zen  zetel ;  kies  tnsschen  rebellie  of  onderwerping." 

En  hetzij  cecco,  die  al  den  omvang  van  dit  woord 
OTerzag.,  zich  met  geweld  afscheidde  van  zijnen 
kweekeling,  hetzij  deze  ondanks  zich  zei  ven  be- 
heerscht  werd  door  de  overmagt  van  die  gebiedende 
stem,  de  jongeling  keerde  zich  schielijk  af,  en  na- 
derde xiMBNÈs.  Maar  met  die  zelfde  hartstogtelijk- 
heid,  die  alle  zijne  bewegingen  scheen  te  besturen, 
wierp  hij  zich  neder  aan,  zijne  voeten ,  en  sprak  op 
wilden,  haastigen  toon:  »Wees  nu  voldaan,  Mon- 
senörl  ik  heb  gehoorzaamd,  gij  beveelt,  en  de  In- 
fant van  Spanje  ligt  aan  uwe  voeten.  Maar  laat 
dat  u  geno^  zijn;  gij  hebt  ons  willen  beproeven, 
mij  en  hem;  —  drijf  uw  spel  niet  verder;  scheid 
ons  niet;  beroof  den  rampzaligen  zoon  van  uw* 
Vorst  niet  van  zijn'  laatsten  steun ,  zijn*  trouwsten 
vriend  l  t —  Wat  zegt  het  u ,  dat  die  man  met  mij 
zamen  blijft,  én  mij  somtijds  vertelt  van  vroegere 
uitzigten,  en  hoop  voorspiegelt  voor  de  toekomst? 
H^  en  ik ,  wij  vermogen  ,  immers  niet  tegen  u ;  ik 
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ben  immers  een  kind,  een  zwakke  jongeling,  zon- 
der invloed  als  ssonder  krachten;  ik  ben  immers 
wel  zeker,  wel  geheel  opgeofferd  aan  de  grootheid 
van  mijnen  broeder;  gij  zijt  zoo  magtig,  en  zyne 
regten  zijn  zoo  wel  rerzekerd,  zegt  men;  wlbrom 
zoudt  gij  dan  vertreden,  wat  reeds  zoo  diep  gebo- 
gen is,  wat  de  sterkte  mist  zich  op  te  rigten?  Men 
roemt  u  als  een  edelmoedig  vijand;  laat  ik  weten, 
dat  gij  het  zijt....*' 

Maar  ximekès  was  nu  opgestaan  van  zijnen  ze- 
tel ,  en  ^^jnrong  te  gelijk  den  jongman  zich  op  te 
heffen;  '-^  daarop  nam  hij  zijne  hand,  en  zag  hem 
weder  aan  met  dien  blik  van  innige  deernis  en  droef- 
heid, dien  hij  reeds  meermalen  op  hem  had  gesla- 
gen. Terwijl  hij  zachtkens  het  hoofd  schudde,  ging 
hij  regt  voor  hem  staan«  De  gestalte  van  den  Re- 
gent scheen  de  kromming  des  onderdoms  niet  als 
een*  vasten  plooi  te  hebben  aangenomen,  want  nu 
hij  zich  toonen  wilde  in  zijne  volle  lengte,  scheen 
hij  zich  zonder  moeite  ongebukt  te  houden,  en  zoo 
groot  was  hij  dus,  dat  hij  laag  op  den  slanken  jon- 
geling moest  nederzien« 

»Gun  mij  niet  zoo  veel  als  gij  zelf  over  uwe  ge- 
hoorzaamheid verwonderd  te  zijn,  mijn  Infant I" 
sprak  hij ;  vmaar  ik  heb  sterker  en  trotscher  hoof- 
den aan  mijne  voeten  gezien,  dan  het  uwe,  en  het 
is  nooit  geweest  zonder  nut  voor  den  smeekende, 
zoo  vaak  het  belang  van  Spanje  mij  die  vrijheid  gaf. 
Dien  Infantado ,  op  wiens  magtigen  bijstand  gij  uwe 
schoonste  hoop  grondt  voor  de  toekomst,  heb  ik 
eens  zóó  voor  mij  gezien ,  met  zoo  velen  van  Casti- 
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lie's  Grajorden ,  ala  er  schuldig  warsi  aan  hetzelfile 
feit;  en  ik  heb  toen  de  strafheid  verzaakt,  om  zacht-- 
moedigheid  te  oefenen*  Zij  weten,  dat  ik  het  niet 
ten  tweedemaal  zal  doen;  daaix>m  geloof  niet  aan 
de  opregtheid  hunner  beloften  —  zij  dunden  u  niet 
helpen ,  zel£»  als  zij  wilden.  In  zoo  ver  dus  ware 
uw  woord  van  ootmoed  goed,  als  het  me^  opr^ 
ware  en  beter  gemeend.  Maar  geloof  mij,  Prins! 
men  heeft  niet  tachtig  jaren  geleefd,  en  geleefd  zoo 
als  ik,  zonder  geleerd  te  hebben  een  *  weinig  die{>er 
te  lien  in  de  harten  der  menschen ,  dan^jfrnige  on« 
der  hen  wenschelijk  achten,  *— r  ien  zoo. 'weet  ik, 
jonge  mani  dat  gij  zelf  niet  gelooft,  wat  gij  zegt; 
dat  gij  zelf  niet  overtuigd  zijt  van  hetgeen  gij  mij 
voorstelt;  zelfs  niet,  al  stemt  uwe  verbeelding  daar 
voor  dit  of^enblik  meè  in*  EUi  toch  is  uwe  onnuigt 
eene  waarheid,  eene  harde  en  vernederende  waar*- 
heid,  waarvan  ik  u  bidde,  bij  de  eer  van  uw  ge* 
aladit,  en  bij  alles,  wat  gij  u  zelven  sebuldig  zijt, 
de  bittere  ondervinding  niet  te  willen  uitlokken.  Ik 
zou  u  kunnen  indachtig  maken  de  pligten  van  onze 
Godsdienst;  dan,  gij  Vorsten  weet  altijd  een'  heili* 
gen  naam  aan  te  roepen  bij  eene  onheilige  ondei*- 
neming,  en  ik  weet,  dat  voorspellingen  van  klui- 
zende vromen  in  u  eene  gesmoorde  zucht  hebben 
verlevendigd  ,  profetenstemmen ,  wier  geldigheid 
door  onze  Heilige  Inquisitie  zal  onderzocht  worden  f 
zoo  ze  zich  op  nieuw  doen  hopren^'  (hier  zag  hij 
CBCCO  scherp  aan,  die  met  siddering  ineenkromp). 
»Ik  wil  niets  dan  u  w^n  op  het  ijdele  en  dwaze 
uwer  terwachtingen ,  en  op  het  bespottelijk  onge^ 


40-  HET  RUSTUUa  VAN 

rijmde  uwer  berekeningen.  Ik  heb  u  alles  laten 
neggen,  wat  gij  wildet,  om  juist  te  weten,  wat  gij 
dacht,  en»  antwoord  zelf:  kan  ik  kopen,  dat  die 
droomen ,  waarin  die  lieden  u  voortwiegen  ten  koste 
van  uwe  zielerust,  even  zeker  onschuldig  zullen 
zijn  tegenover  de  wettige  orde ,  als  zeker  schadelijk 
voor  uw  eigen  geluk?  Kan  ik  dat  hopen,  als  die 
lieden  u  hebben  geleerd,  een'  ouderen  broedei*,  die 
uw  meester  is  en  uw  Koning,  met  al  het  regt, 
dat  de  wetten  der  natuur  en  de  instellingen-  van 
het  Koningrijk  hem  geven ,  magt  te  ontzeggen  fver 
uwe  handelingen,  en  hem  den  naam  te  weigeren 
en  den  eerbied,  die  hem  toekomt?  Als  zij  johanka 
Koningin  van  Spanje  noemen ,  en  zich  beroepen  op 
haar  gezag,  om  den  Koning  te  krenken  en  zijn'  ver- 
tegenwoordiger, schoon  ze  weten,  dat  die  Vorstin, 
gebukt  als  ze  is  onder  krenking  der  zielsvermo^ 
gens,.geene  daad  van  het  Koningschap  zou  kunnen 
oefenen,  en  alleen  door  de  kiesche  troaw  der  Cas- 
tUianen  nog  somtijds  met  de  eer  van  haren  rang 
woixit  begroet,  eene  hulde,  die  ik  niet  weere,  om- 
dat zij  der  kranke  goed  doet,  en  mij  te  gelijk  ver- 
zekert van  die  zelfde  vaste  trouw  voor  aiidere  wet- 
tige meesters,  —  en  dus  u  de  laatste  hersenschim 
moest  benemen?  Kan  ik  hopen,  vraag  ik  u  voor 
het  laatst,  dat  gg  waarachtig  en  opregt  uwe  roe- 
kelooze  wenschen  opgeeft,  als  gij  de  lieden,  die  ze 
vleijen  en  levendig  houden,  uwe  beste  vrienden 
acht;  dat  gij  zoo  in  ernst  allen  moed  opgeeft,  als 
alle  aanspraak,  als  gij  hen,  die  uwe  verbeelding 
prikkelen   en  opwinden   door  de   vooi^telling  van 
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mogelijkheden,  uwe  trouwste  dienaren  noemt,  en  hun 
bijzijn  afsmeekt ,  als  de  hoogste  gunst,  als  uwe  eerste 
behoefte ,  voor  welke  gij  tot  ieder  offer  bereid  zijt?** 
De  Kardinaal  poosde  eene  wijle  en  zag  hem  door- 
dringend aan,  maar  de  jonge  Prins,  die  noch  de 
Tastheid  van  geest  bezat ,  noch  de  zelfbeheer** 
sching,  die  yerbergt,  wat  haar  schokt,  wist  zich 
niet  gelijk  te  blijyen,  nu  men  hem  doorzag,  en 
kon  alleen  antwoorden  met  tranen  en  met  een 
gebogen  hoofd,  terwijl  zijne  hand  sidderde  in  die 
Tanden  ondervrager.  »Gij  hebt  mij  edelmoedig  ge- 
noemd," yervolgde  deze  zachter  en  met  eene  stem- 
buiging, die  iets  bemoedigends  gaf  aan  zijne  woor- 
den: x>ik  zal  het  zijn,  vergerende  alles,  waafmede 
gij  mij  persoonlijk  krenkt,  door  al  wat  er  onver- 
schoonlijks  gebeurd  is  of  gezegd ,  te  stellen  op  re«» 
kening  uwer  onbedachtzame  jeugd ,  en  door  met  u 
te  spreken )  niet  als  de  Regent  tot.  eenen  morren- 
den Prins  yan  het  Rijk,  maar  als  een  vader  tegen 
emen  zoon,  op  wriens  beiH>uw  hij  hope  voedt.  Mijn 
ouderdom  geeft  er  mij  het  regt  toe ,  als  mijne  waar- 
digheid, en  het  kan  u  goed  zijn  voor  uw  volgend 
leven,  als  gy  hooren  wilt,  gelijk  ik  het  wensch« 
Gij  hebt  mij  uw^  vijand  genoemd,  en  gij  zijt  de  zoon 
van  JOHANNA,  'de  kleinzoon  van  isabella,  mijne 
vrome  Koningin,  mijne  edele  weldoenster;  —  hoe 
Mttinig  kent  gij  mijn  warm  gevoel  voor  uw  bloed! 
Gij  zijt  een  echte  Spaansche  Vorst,  onder  onzen 
hemel  geboren,  in  onze  zeden  opgevoed,  die  lief- 
hebt  en  eert  tot  de  vooroordeelen  toe  van  uw  Land , 
wiens  gansche  karakter ,  met  gebreken  en  deugden , 
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een  afdruksel  is  van  onsen  landaard,  en  gij  kant 
meenen,  dat  ik  uw  vijand  benl  Hoe  weinig  kent 
gij  mijne  grootste  zwakheid,  als  sij  niet  weet,  dat 
ik  u  liefhebben  moest,  juist  om  datzelfde,  waarom 
ik  u  yreeze  en  bewake;  als  gij  niet  gelooft,  dat  mij 
het  hart*  in  de  borst  zamenkrimpt,  als  ik  u  hoor 
klagen  van  leed  en  van  gevahgenschap;  als  gij  niet 
gelooft,  dat  ik  meer  mij  zelven  heb  overwonnen 
dan  u,  zoo  vaak  ik  mijn'  voet  zet  op  dat  hoofd, 
waarop  ik  zoo  gaarne  de  kroon  van  Castilië  wenschte 
vast  te  drukken;  als  gij  gelooft,  dat  gig  ni^de 
eerste  zoon  zoudt  zijn  mijner  hoop  to  mijnei*  liefde, 
zoo  gij  —  geen  broeder  hadt,  die  de  eei^le  aan-» 
s|>raak  heeft  op  den  troon."  . 

En  hij  sprak  zoo  met  waarheid  de  groote  man, 
die  aan  een  begrip  van  pügt,  in  dit 'uur  van  ruste, 
niet  slechts  zijne  ruste  ten  offer  bragt,  maar  ook 
nu  en  in  alle  di^n  van  zijn  leven,  in  alle  hande- 
lingen van  zijn  gezag,  zijn'  zoetsten  en  heilfigsten 
wensch  onderdrukte  en  ter  zijde  drong;  want  dit 
zeker  ware  zijn  hoogste  ideaal  geweest  voor  zijn'  na- 
üonalen  trots,  als  voor  het  heil  van  Spanje:  een 
Spaansche  Koning  op  den  troon  van  Castilië,  ea 
niet  een  jonge  Gentenaar,  opgevoed  door  de  Vla* 
mingers,  zijne  bitterste  t^enstandera.  Doch  de  ei«- 
sohen  der  billijkheid  en  de  rust  van  zijn  Vaderland 
waren  hem  nog  heiliger,  dan  zijne  geliefdste  h^-> 
senschim,  en  zoo  drukte  hg  ferdinand  ]§ët  zijn' 
regentenstaf,  terwijl  hij  den  schepter  overgaf  in 
de  handen  van  karsl.  Maar  zoo  hij  den  eenen 
broeder  opofferde  aan  de  grootiheid  van  den  ande- 
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ren,  — >  bij  deed  het  niet  koel;  daartoe  had  hij  ie 
Teel  zuideUjk  bloed  in  de  aderen,  en  bij  vond  het 
eelfs  niet  noodig  koelheid  te  toonen ;  fari  kende  zich 
kracht  genoeg,  om  zich  zei  ven  te  verloochenen  als 
het  2ijn  moest,  zonder  door  den  niterlijken  pronk 
van  een  ruw  cynisme  inwendige  zelfstandigheid  te 
moeten  schragen;  en  fier  den  blik  opheSende  tot 
ABRIAAK,  die  in  hooge  beyreemding  zijne  laatste 
woorden  had  opgevangen,  sprak  bij;  »Ja,  Monsenör 
van  TortosaI  zend  dit  nieuws  vrij  naar  Brussel,  zoo 
gij|Ben  niet  te  waardig  man  zijt,  om  spion  te  we«* 
xen.  Ik  zal  nooit  mij  zelven  zoo  ongelijk  zijn,  om 
te  loochenen ,  wat  ik  hier  heb  uitgesproken ;  maar,*' 
en  hij  wendél  zich  tot  CBCCO,  »laat  mij  dit  nooit 
herhaald  worden,  om  een'  misstap  te  versohoonen; 
want  zoo  waarachtig  ik  dit  kind  nu  bij  de  hand 
houde  met  teedere  geneg^iheid ,  zoo  waarachtig  zou 
ik  hem  die  hand  verpletteren,  als  die  zich  hierné 
ophief  tegen  des  Konings  gezag/' 

Op  hen,  tot  wie  dit  laatste  gerigt  was,  maakte 
het  zulk  eenen  diepen  indruk,  dat  ferdinand  zich 
verschrikt  losrukte  uit  die  magtige  hand,  als  vrees* 
de  hij  nu  reeds  den  verpletterenden  druk,  en  dat 
CECOO  naderde  met  eenen  eerbied ,  dien  hij  voor  den 
Regent  nog  niet  had  getoond,  terwijl  hij  smeekte: 
»0,  Monsenör  I  gij  hebt  vergeving  geschonken  voor 
het  verledene;  schenk  nog  weder  vertrouwen  voor 
de  UiAtonist;  laat  mij  bij  den  Infant,  en  ik  zweer 
u  op  mijne  eer,  als  edel  Castiliaan,  dat  gij  zijne 
▼oTstelijke  hand  nooit  zult  behoeven  te  vatten  dan 
als  een  vriend,  of  als  een  beschermer." 
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»De  tijd  van  vertrouwen  is  voorbij  als  die  der 
verwijten;  gij  kunt  gaan,  Senór  CECOOI"  ant- 
woordde xiMENÈs  hard.  Maar  de  jonge  Prins»  ziende 
dat  zelfs  zijn  fiere  dienaar,  die  hem  als  gevoed  had 
met  trots  en  met  wrok  tegen  dien  man,  zioh  nu  ver- 
ootmoedigde voor  dien  man,  en  een  yooi*nemen 
toonde,  dat  hij  in  de  naïviteit  zijner  jeugd  opregt 
meende  en  onvermijdelijk,  —  knielde  op  nieuw,  en 
met  eene  andere  gewaarwoitiing  dan  te  voren,  aan 
de  voeten  van  den  Regent. 

dO  ,  Monsenór !  gij  zegt ,  dat  gij  mij  lief  b«bt ; 
gij  zegt,  dat  gij  u  de  weldaden  mijnei*  grootouders 
herinnert;  in  den  naam  van  die  genegenheid,  in 
den  naam  van  die  weldaden,  bij  de  woomheid  van 
ISABELLA,  bij  de  hoogachting  van «  ferdinanb  den 
Katholijken,  bezweer  ik  u,  heb  barmhartigheid  met 
den  kleinzoon,  heb  medelijden  met  een'  verlaten 
wees,  en  laat  met  hem  blijven,  wie  hem  lief  zijn. 
Noem  de  daad  of  de  belofte,  die  lioodig  is^  om  die 
gunst  te  koopenl"  en  hij  hief  zijn  zwaarmoedig 
oog,  zijn  fier  en  bleek  gelaat,  smeekend  op  naar 
den  man,  wiens  hart  hij  nu  kende,  en  hij  drukte 
diens  handen  aan  zijne  borst  met  vleijende  lief<» 
koziug. 

» Arm  ongelukkig  vorst enkind !''  liet  zich  ximenès 
ontvallen ,  maar  terstond  daarop  wrong  hij  zich  los, 
wierp  zich  weder  in  zijnen  zetel ,  en  zich  zei  veiü  vol- 
komen meester,  sprak  hij  ernstig:  »Por  favc^  znijn 
Infant I  die  bede  niet  wéér;  gij  vermoeit  mij,  zon- 
der mij  te  bewegen.'*  Toen  gebruikte  hij  eene  zil- 
veren handbel,  die  onder  zijn  bereik  stond,  en  liet 
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die  tweemaal  klinken.  Een  persoon  in  krijgsniana- 
dosch  vertoonde  zicli  op  dit  geluid ,  en  te  gelijk  zag 
men,  door  de  geopende  gi'oote  deur,  de  yooi*zaal 
zich  met  eenig  krijgsvolk  vullen. 

i>Senör  ceccoT'  en  de  Regent  wendde  zich  tot 
dezen,  »zoo  even  gaven  wij  u  verlof  om  te  gaan; 
nn  bevelen  wij  het  n.  Gij  hebt  de  keus  van  twee 
wegen,  —  de  eene  leidt  buiten  de  poort  van. Ma- 
drid; hij  doet  u,  nevens  onzen  goeden  wil,  uw.  ge- 
woon jaargeld  behouden;  —  de  andere  zal  de  .Car 
pitan  onzer  Guardias  u  moeten  aanwijzen :  hij  leidt 
naar  den  toren  van  Uzeda  I" 

De  Secretaris  begreep  zoo  wel  het  gevaarlijke  eener 
aarzeling,  dat  hij  alleen  antwoordde  met  eenen 
gloeijenden  blik  van  haat^  en  zwijgend  zijnen  jon- 
gen meester  met  zenuwachtige  haast  de  hand  kns^ 
te,  vrier  krampachtig  omklemmen  hij  met  kracht 
afweerde,  en  daarop  schielijk  voortging,  na  èene 
ootmoedige  buiging  voor  den  Kardinaal  adriaan, 
en  zonder  den  Regent  eene  groete  te  schenken.  Doch 
deze  had  het  niet  opgemerkt;  hij  zag  naar  ferdinand, 
die  als  ih  duizeling  een  paar  schreden  voortwan- 
kelde,  en  toen  bewusteloos  zou  zijn  neergestort, 
zoo  hij  hem  niet  had  ondersteund. 

»Een  tooneel  als  dit  had  ik  voorzien ,"  sprak 
xiHENÈs ,  den  Utrechtschen  Heer:  met  bitterheid 
aanziende;  »ik  dank  het  uwer  Eminentie,  die  wij 
hopen,' dat  er  nu  lang  genoeg  getuige  van  geweest 
is,  om  voldaan  te  zijn."  Dit  woord  was  te  geEjk 
eene  bestraffing  wegens  het  onkiesche  wantrouwen 
van  adriaan,  die  gebleven  was,  ondanks  het  vei> 
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zoek  Tan  den  Infant,  om  met  den  Regent  alleen 
te  zijn,  terwijl  de  voegzaamheid  den  laatsten  yer- 
bood  eenen  ambtgenoot  weg  te  zenden.  De  Bisschop 
van  Tortosa  had  nu  benepen ;  hij  verwijderde  zich, 
en  eerst  toen  sprak  ximenès  tot  den  jongen  Prins, 
die  langzaam  tot  bewustzijn  kwam:  ^Herstel  u, 
aKX)n  van  Arragon-I  gij  zijt  zamen  met  uw'  trouw- 
sten  vriend;  schep  moed,  en  vei^eet  wat  achter  u 
ligt*  Nu  ben  ik  uw  eenige  raadsman ;  luister  naar 
mij.  Niet  altijd  zult  gij  gebukt  liggen  in  verne- 
dering en:  in  onmagt ;  een  schoon  verschiet  van  roem 
en  werkzaamheid  gaat  zich  voor  u  openen ;  uw  Tor- 
st elijke  zucht  naar  magt  en  eere  zal  bevredigd  wor- 
den, maar  het  zal  zijn  door  eervolle  littddelen,  langs 
den  openen  koninklijken  weg  van  pligt  en  regtl 
Luister,  wellieve  zoon!  de  Koning  komt  spoedig; 
het  kan  zijn,  dat  de  Vloot,  die  hem  overvoert, 
reeds  de  Vlaamsche  havöjs  verlaten  heefk;  — •  heft 
is  nu  de  tijd,  om  n  zijne  gunst  te  winnen  enzijn^ 
api'Cgte  broederlijke  genegenheid;  onderwerp  u  ge- 
\inillig  en  zonder  zoo  zigtbaren  rouw  aan  zijn'  uit«» 
gediiikten  wil;  —  hij  zal  u  eene  vergoedftig  schul- 
dig zijn,  een'  wensch  gaarne  inwilligen;  —  hg 
heeft  veel  te  geven,  uw  Koninklijke  Heer,  Tele 
Landen  en  Staten ,  die  hig  niet  altijd  alleen  zal  kun- 
nen beheerschen,  -^  ik  zelf  zal  u  leeren  aajn  Ter- 
trouwen  te  winnen."  -— 

Maar  de  jongeling  Tloog  plotseling  op  uit  den 
vriendelijken  arm,  die  hem  ondersteunde,  en  riep 
uit  in  ijlhoofdige  woede:  »Zwijg  Tan  onderweiw 
ping,   zwijg   van  T^ixouwen;    nu  gij    weet,    dat 
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de  Kooiiig  komty  hadt  gij  mij  uitstel  kunnen  ge- 
ren tot  hij  hier  was ;  maar  gij  wilt  mij  in  't  yer- 
derf  storten  9  en  allen,  die  mij  goed  willen.  — -  Zoo 
zal  ik  dan  middelen  zoeken,  om  hen  en  mij  te 
verdedigen  t^en  ui"  en  hij  haastte  zich  voort* 

vZoek  dan  die  middelen,  verlorene!"  riep  de  Re* 
geot  hem  na,  met  eene  strengheid,  die  alleen  door 
den  blik  yan  medelijden  werd  getemperd,  nniaar 
ik  zweer  hy  het  dierbaar  leven  van  mijn'  Koning, 
dat  noch  gij,  noch  geheel  Spanje  zullen  beletten, 
dat  de  bevelen,  die  ik  ontvangen  heb,  worden  uit^ 
gevoerd." 

»Senör  CapitanI  Tolg  den  Infant  met  uwe  lie- 
den, ik  stel  u  verantwoordelijk]  zorg  dat  dit  dus 
worde  gehoorzaamd,"  en  de  Regent  gaf  het  Brua« 
(lelsche  bevelschrift  in  handen  van  den  kapitein 
zyner  lijfwacht. 

•  »Nu  heb  ik  behoefte  aan  mijne  goede  trouwe 
VALBNTINB,"  sprak  de  Kardinaal,  even  het  voor- 
hoofd steunende  met  de  hand,  en  hij  deed  de  Se* 
ndra  tot  zich  roepen.  Zij  kwam,  gevolgd  van  den 
jongen  Vlaming  gauthier  db  TERGY,  en  begeleid 
door  een  ander  man,  den  Baron  amerstdrff,  een' 
tweeden  ambtgenoot  yan  den  Regent,  een'  dergenen, 
die  hij  de  meeste  achting  toedroeg,  en  die  dat  ss^er 
het  best  yerdiende;  een  sti^eng  en  statig  man,  even 
gehecht  aan  zijne  grondbeginselen  als  yasthoudend 
in  zijne  regten,  met  wien  xiXENbs  van  allen  het 
best  zamenstemde,  en  aan  wien  hij  toch  de  moei* 
jelijkste  tegen}>artij  had. 
»Mijn  Doorluchtige  Oomff"   begon  Donna  yalbn- 
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TIKE )  met  een  allerliefst  pruilend  gessigtje^  ))einde«' 
lijk  is  dan  de  beurt  aan  mij,  nadat  er,  ik  weet 
niet  hoe  veel  lastige  mensclien  zijn  voorgegaan ,  en 
nu  kom  ik  zelve  van  mijn  regt,  om  het  eerst  te 
spreken,  afstand  doen  aan  dezen  Edelman,  die 
mijne  zaak  komt  bepleiten." 

)>De  Baron  amerstorpf  heeft  van  zelfs  den  voor- 
rang,*' sprak  de  Kardinaal  hoffelijk;  walleen  ver- 
gunne  hij  mij  te  doen ,  •  als  ontving  ik  slechts  u ; 
mijne  ziel  is  wel  volkomen  meesteres  over  mijn 
ligchaam,  maar  men  moet  zelfs  zijne  slaven  niet 
te  oveiTOatig  belasten ,  en  ik  heb  in  dit  nistuur  wel 
wat  heel  weinig  rust  gehad,"  —  Werkelijk  had  hij 
zich  wcêr  gansch  •  neergebogen  in  z^uen  arrastoel , 
en  liet  het  hïK>fd  op  ëéne  zijde  vallen ,  eene  hou- 
ding, die  hem  gemak  scheen  te  geven.  -—  joAls  de 
Koning  hier  is,  zal  dat  beter  worden,"  eindigde  hij 
met  een*  welgevalligen  glimlach,  en  sloot  weer  de 
oogen.  Ambrstorff,  die  wel  wist,  dat  hij  even 
goed  toeluisterde,  en  te  gelijk,  dat  hij  in  zulke  oogen- 
blikkei^  niet  minder  scherp  zag  dan  anders,  sprak 
beleefd,  maai*  deftig: 

»Uwe  Eminentie  geve  zich  geene  moeite  om  mijn 
bijzijn;  ik  kom  niet  als  haar  ambtgenoot,  noch  om 
staatszaken,  maar  slechts  in  het  bijzonder  belang  van 
twee  jongelieden,  waarop  wij  betrekking  hebben»** 

»0 1  dat  zal  zich  dan  later  vinden  ,**  hernam  xi- 
MENJ^,  sich  reeds  weer  ophefifende^  —  »ik  heb  be- 
tere pligten.** 

»Geene,  die  minder  uitstel  lijden,  Mónsenór!** 
hernam  de  Baron ,   »teiizij  gij  uwe  nicht   in   een* 
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sonderling  dubbelzinnigea 'IjoeAtatid  wilt  geplaalst 
zieni'  Gij  hebt  d^n  jongon  gactkibr  OB'VfiRGV  ge^ 
skdd  ónder  de  hoede  Tiin' Donna  VAXElinPiKE^^n  su| 
k  oj)  bet  ipttnt '^jttê  bi*uid<  t^  iMordètii'^  '        - 

0lk  begrijp'ni6tK^  ridp  'XinSNiS'^  ^êfi  alóeg  ^jne 
donkere  ooglBn^  flonkarend  op.-'    '-.'<.  ^f 

«Gij:  %uh  b^jpenl,  Hoogwaardige  tHe^r  t  -  aAtThrHifitt.» 
dbVsroT)'  SuréiiN^)kauBki8y  is  jotigète  KanievtieQi» 
en  een  weinig  gniiBteliü^  v^n  bncen  Héér  den  Ko«- 
mng;  ii^  is  inijn^  neef ;  üij^ziA  mijn  ^genaamiwor^ 
den»  Zóó 'bij  bieii  niot.'neTensi  m^  stondr,  i)ob>^k 
raai.zijn  karakter. ' zoo  ^^ael/gpeds  kuntien' ase^genv 
aU  van  zijn'  &d«4^i  Hij^/beniiat  Jkiniial  VAiifiNTiMé 
met  al  deii  jgloéd  r^wix  «sijne' eeii-en-^twiïitiig  j^én'i 
en  de-  Sefioca  :is  niét  al'  té  zeer  beleedigd  door 
die  liefde ;  'andecs  >  eoo;  > zij: .  kem>  en  'mij  niet :  KeVt 
ben  toegestaan' Yan.' &  we  i'Etniiieiitie' hare  hand  t6 
vr^en."...i'  .    -•    .  ;  ••.:-•!    ''.'•''•     -    ^'-^  '•    ■''•'" 

i>Bc  beg^^i>  niet^"  herhaialdë  xuibn^,  >yhoe  men 
Domla  VALBinnNEJOB  arkbho  kan  «^jn  ^  en  'l)art  eri 
hand  .Aoetegge^'  aaii  <  ebenen 'vriobnMleliiig  na  'dë  ken*' 
nismaking  Tan/^h^uvirK  r  • ' ■*  .  .  '    » 

«Monsefkor!  rgr|  veiideiikt  inij  dosl'^  nep  ykssm^ 
TDïB  levendig  y  —  maar  Aiif^Ëiu^RFF'vieL  weder' ^rt 
op  Yiifeii  en  rattigèn-tpoii:^      '  .  /i   .:  ./  '  n.'- 

»iil8  e<»;  StaatsDOianTLzidh  £ed:ïenf'Van  jongen  4rn»ii<i 
welijke  zendelingen  naar  vreenaAe' Hoven  i'ittbèf^' lifi| 
hi^t  nüèt  te  x^nwaai*9Dhijbl^  iitif^eoy  .Aat^ze  i^iidere 
betre$±ingciittdaii'<diplenlatis^hie^-iMn.khoó  de 

koiftad^  «1  .wareni  dbe  in^H  éérst  ook'maar  aailge^ 
moedi^S  <>ih  het' ^oejr  derf rcdad  te  beoMkeul*  Uwe 

I.  4 
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Eminentie  Tergeye.  miy:»  hoq  ik  hacir  herinner,  dat 
m  ^nfip  StAHtaman  i9>  dcm  voor«igtig  Yoogdi  maar 
^y,  ]ul^  i|i^/gAnsolL  yergeteti  hdUbeni  hoe  Doniia 
VAUSNTiNE  in  den  loop  Tan  't.  vogrige  jaar  naar  Bruat 
9q1  w^  gema^A  'im  hoedanigheid  yacp  ^taélaltane 
der  Koningin  johanna,  om  den  Konijpg  berigteift 
QfW  te  brengen  Yon  den  toe^and  fijner  moeder, 
en  waarb^  nj  t»  gdijk  de  Toldoamsg  had»,  aekera 
geheimen  .vim  000  Hof  nit  té  vcHnchep.,  waarran  de 
kemw  ¥Oor  den  eeralen  Regent  van  Spanje  nood^ 
zakelyk  was*  Pe  jonge  dame  heeft  te  dien  dage 
geen'  hetonen  ateuii  gevonden,  dan  in  mijn*  neef, 
die  wel  jpxei  wist,  welke  ge^igtige  diémten  bq  déa 
Kerdin^^d  xsxshAs  faewe^»  terw^l  h^  de  nieawtn 
gieitigheid  eeneta:  bevall^e  staatqufier  meende  te  b»« 
vredigen.  Dat  was  bem  een  onregt  doen,  dat  de 
aohoene  Sefiora  niet  kteèft  kmmen/  vergoeden,  dan 
door  hem  eindelijk  haar  eigen  zoet  geheim  toii^  te 
fluifiteretii,  en  ik,  tot  wien  mennen  Ifa^ten  ^ijne 
toevlugt  neen^ti  nii  rmen  hepat.  aip>  Ae  srien.ti^i^ 
eene  bekentenis  aa»  Uwe  Hoogwaardigheid ,  ik  weet 
er  in  goeden  ernst  geen  beter  middel  op^  dan:  «van 
beiden  de  geheimhouding  te  koopeftf  door  ae  voor 
eïtijd  .samen  te. ToegesQuV  h:    - 

DEn  YAi£NTiNE  heeft  my  dat. alles  zoo  1m^  kuof^ 
nen*  verfmnggenl"  spkrak  de  Kardinaal,  x^neiiieht 
verwijtend  aamdtendc^ 

ttMyn  edele  en  geliefjbéjpieerl^  .antwaonéde  aü'» 
sdialk  ^imlagdnepdé,  .ttdcdb*  tookUivk^'txr  g$^im 
ooit  hebt  wdlka  attikooi^eB ^  als  ik>«aa  mijile  ipxo^ 
soonlijke  faelmgen  begon  te*  sprekeBaii  >Gij  .hebt mij 
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dé'  volle  besolüiiJdii^  gtgdimi  ^rer  d^wat  ^  vbxl 
uw  vermogen  niet  aan  de  arméii.gfiÉ!rt)  of  aan^nüttb 
sddbtiligfeii  litirtcjeddet;.  gij  hebt  mij  €ntit)eperkte  vrij* 
iKsid  gegeven^c^Ver 'mijne  da^cb;  gij  hebt  mij^tli^et; 
pitNuhdgstie  gedeelte  ii%estii»i  >  Tan  <.  uwe  TCNrsbeKjkef 
wDÏihig;  'gijf  hebiimj  eeue  ïbof^otiAmg  gegeven  aU 
eene  Infante  van  Spanje;  —  maar  gij  beibt  mg  nooit 
drie  miafaten  raii'iivr^i  tij4  Voor^  m^elye  willen 
sdbeuken.  Heden  ibwam  ik!  tot  n,  om^nsgnen  Triénd^ 
dien'ik  wacbtlOi  eene  ^oede  welkomst  te  bereit*> 
den;  ik'kWam  op  bet  nnr  uwer  mesat  in  de 
boop>  u  met  rast  te.  sprekieoi;  .«^  gij  weet  wat  ik 
Tond,  en  boe  ik  als  eeïiè  .alideite  xuèna!  ^mijhèiB 
nopBioo  besiig  vond  sioli  te  wikkelen  in,  e^r  ge- 
vaarlijken tweestrijd  met  mjjn'  doorlucbtig^nr  blóe^ 
verwant,,^,'-'*  •  ^  '■•':..       .;''.!•'    • 

]»I>i<tti-|^  badt^koaiK^n  voorkomen,,  scboóne  S^t> 
fiora  I  SBOo  gij  mij  met  die  verwantschap .  hadt  be« 
kend  gemaakt;  ik  Jiad  ini|  dan  eene  laending  lertenr 
geven ,  waaifbij  ik  =  geen  gevaar <  liep  mij^nieti  Sjne 
Eminentie  iet  botséüé^'  ->         '  i  i  .; 

'  »Eeiie  zetiding  Uiten  geven  l**^  herbaalde  xoèesAb 
gliml^nciiendy  en  lag  hem  oitvorsobetid  in  de  oogen ; 
»dat  yet>ei9oht  diplomatische  behendigheid,  Sefiorl 
Tind  ik  die  in  mijnen:  kleitiiaii' D^sef  ?''  1.  -('• 

.»Hoe  imkers  aM>tt'  hij'  duyyeii  aanspraak  maken 
^  de  eere  Vite  nwe  iijöPwanUchap?'  antwoordde 
(^jlstthosr; -''•"  ■".;■'•  •■ '-"    -■•'  ■     •''•■    •  Vv    ' 

'  nitSaêaty  t/fme  Sifbknw :yALmmKB  l  kiest  gij  daii 
WAlariijik  dit  ^^iaaittdciie  ^niatNaf^e^gli,  bov^ 'deïi 
donkere»  m^imlijhen  trnt  :van  al   uwe  6|»aansolte 

4* 
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aanbidders?. -^. ik. hadiandjSfff?»  tf)«h;.gQdacht|.|dat  df, 

-;>Ittinijnev^ii4ti9toaftdi  \2fli{Wi]Qmd%i  hij  niiKuti^ 
iigLkówüjjti;  i^iiai; iliij.:[wafl: .zestig > jaar, ^^tan^J^  fmil 
juifstljdrie  jarea  jottgerioijti^^weegt  dbi|.  zyn  J^Mgs^ 
adoni  ^  V '  asLtwfMxvdde :  NTAaJEüavN^  y .  met  >eei^b^iiK^iog' 
viin»roipgedUld«  j':., ;ii.-— "'^[nof'f;  j-i.  ;    >\iui\i.]  -..rj'» 

f  j»Ik'7ie  Sy^i,  op'dit  |>cbit(eii)lei>fwij  Qlkaanlflr  niet 
vénstiraii^''  aprak.  de  Eiand^aal .  la^obcbul  i,  .«Axm^P-. 
eirnstig  voegde  bij  er  bijt'tot  den.Baro&'irMBRSToapf^t, 

>  «)Maa]; ^ mijn  doarluc]Ktige.diTil:|tgeaooti.jgij.^acbAAQt> 
u  'dan  zoo  gai^ach-ep  -  mipie  jzijde ,.  dat  gg  on^ ,  ia« 
milijéï'wilt.iMtffliTleohten?"»*     ♦,:     ii        .1 

»Met  'geéhe  be^^ie^liulp^idian  ddeik^iïind  imniQnfr 
kinidgenoQteki'^  -ia  dè  'tejgfinstandi  toch  eene  dWaaiK 
beid,'*  antwoordde  amerstorff,^  »en daaf1)iJ9ik,weety 
dat'  de  belangen  van 'onzen  Gcaafi,  dn:  di|;  <]l^;^]aan 
gedn  beter ^j3nl  trouwer  wachteoikuijuien  'worden!  |q^ 
rertronwid^.  dan  ze  viód^n.in  .ui".  !  .      ^,  I).; 

.)fEn  fdaai*  dit  büwcdijk  inige^  tipifi^tjatvijdtt.vie^ 
het  welzijn  van  Spanje,"  hertAtie:t3Cli«CNÈ$iivatg«i4 
BÓegd^,i./»we&t<.  ik.iii^t»  wat  wijl  er  ;  tegen  ffoifden 
hebben;  •*-  alleen,  .het!  mag^niet;  VQlUiTQkkw.ïwö*^ 
den  vóó^  deoverkonist  ides  Koiiipgs,!;:^  moet.  tot 
zoo  lang  zel&'ten  geheim^blij'ven.  £irikiimej|ii  ^atr 
men  qp.in.  dit  Rijk,  waarl^ij:  ik.den  gttimiadiilnij- 
nfer  schoone  'S,Qkrfim\nQQdig  zaluhobbea^  »vmj>dtm 
jongen  adel  te  wapenen  voor  mijne  zaak; >.>e|ii.daflP> 
hij  ;  ^p  ia .  beitigM^  TQor  4^aaL\SfiÊ&r  OAmra^eR^  liiea 
ih;uit0ekQf:eQ';he^v  oxa  Boa  nBJttAMk):Hfe  ll]{xx)3ien 
oKeri  hel  Verlies  mn  ^  CBCca»     G^  toeodt^f mMge*  ^  iA 
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dienst,  Myahderl  .ehii-gg^Itrijgtimijtie'beyekn  óni- 
trent  uwe  pligten  —  fichriftelijk,  want  de  tijd!.... 
ik  lieb  zoo  even  de  groote  klok  van  de  Cathedrale 
één  uur  meer  hooren  afiroepen,  dan  ik  aan  mijne 
ruste  had  willen  geven*'  —  en  hij  schelde.  i>Zijn  de 
mailezd;s  gezadeld?''  vro^  hij  dèn  ^nmentredetlden 
Edelknanp.  4-<j»Sinds  een  "Half  anr^t'Monseilor!^  «-^ 
werd  hem  geantwoord..':**»  »Virgiiie  SantissimaP* 
lï^  de-Kardinalal  verdrietig,  •J»muiliö£el3>' voor  twee 
jareti  nogonSemam  ik  zoo  iets  te  voet!  Oij-  xret; 
kindci^enl  itt  móet  .voort;  eerst  toch  neemt  nïijtteft 
z^götL»         •      .       .  •■  M    './  ■  >:<■  •  :•'(      • 

>}Gij  gaat  óp  ras)  4öoiriuohiigt>' Heer  F'  riepen 
altói  véiTwonderd.  •' 

nHaar  Toi^esiilas,  dei Koniog^h' /bezoeken,  en'  te 
gafijk  iKwren^^iMaft  inentte  ValenoiadcBikt^ett'doetl'^  * 
•  »Eü  ziie^aaidi'':VBn  het  llegeoitschap  weet  dit?^' 
vco^deiBAran.   .'•>:".:../■ 

»(^K}at;^n'  Kiclil>vooi*dit  > bëi^adi^i'  2^ y (^hoe  lliéH' 
parlij  move  ixskhea!'  vak  deze  .afwezigheid  7  Q\j  dmêb 
die  virdag  .toch  piet  liii  ernst.  Baron?''  Vreoss  niet^ 
alles  zdl  .oiidelijksgèan.;  alles  is. geroeid }' mijii  Se- 
ctóiaria  heeft  "mq^ne  ónderrigtingen'  voor  het  regenU 
schap  en  znijne:  bevielen'  voor  de  Jimta.''>i      . 

vMiju  Hbogwèardigefr  Oomi  irp^  uwe  jèiW  eene 
retze  zoó:  v^armoeijend,  ,in  iden  nacht >'  en  dal>  na 
zulk  eeni  iiisiiki];!??  kuohtte  V^ÜéNTINB. 

»Cia*lafaieiit^}  hel' wms  woelig,  mijne  <iochtet!'«ëti 
de  togtzid  <mij  tasdter-  zwaait  :Valleii />  Yti^spr''  dat  rM 
alles  ^tel-{(wqrdea|i  en  ik'  Zfil.meerv  ruste  v'Mi^n\ 
als:  de  ^Kdiiing  .gekomen  ia.^'^f::  ^'i   ■  '5' 
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sijner  komst V  werd  als  een  vergrijp  t^ên  deililqes^ 
teit  Toorgesteld , '  sdjiié  ni^téined^eeliiigeii  teh»* 
acktsaamdf  ziyn*  raad  niet  meer  gehèorid,  «b: juist 
het  tegendeel  gedaaot  Tan.  watluj  noodig  keaddé  en 
wenschte.  'Die  fcwaadaafdigë't^enstaiid,  zoo  sdsa^ 
déKjk  Yoór  het  staabbeiang,  als  obdantibaar.  tegea- 
OTéi'   sijn'   persoon , .  verbitterde  xiMBN]ks-  tot .  eene 
hoc^gte,   dat  hij    Toorzigtigheid  ën  matiging  begon 
ter  aijde  te* stellen;  dat:  hij  zijnen  haat  begon- Ijucht 
te  geven  en  zijne  grieven,  luide.lop  tè  sommen  te- 
gen, de  vreemde  raadslieden ;  dat  hij  hunne  zwakhet 
den  bloot  legde ,  ieder  huimer  feilen  met  den  vin- 
ger/aatiwees »  huane   h'ébssucht  en  .hunne  vdlheid 
ten  toon  stelde )  al  de  rampen,  die  Spanje 'bedreigd 
den  met  dezen  nieuwent>  invloed  9  bij   name  noemde 
en*  voorspelde,   en  gias<^iften  alsi  dezen  stoutweg 
aan  den  Koning  rigttei,  :die«ze  zeker  niét  inzag,  dan 
itaist  overieg  van.de  belanghebbenden;  hien  detlke 
zich,  hoe  ze  werden  toegeljioht*.     / 
-  In  den  toestaudi  waarin  deze  zametttvefiende  £&iten 
hem  moesten  brengen,   vinden  wij  hem  dus  te  Bos 
Ëquillos»  het  oord  van  ssijn  gedwong^i  oponthoud.  Hij 
zit  als  vroeger  op'iüjn'en  annstoel  gebogen ea  afgemat,, 
maar  hij   heeft   nu  niet  meer  die 'kracht,  om^zidi 
op  te  rieten,  zoodra  hij  het  wil.'  Pat  ineesuiinlDen 
is;hebbelykheid  gew;prden ,  en  wat  hij  vxoegei:  deed 
om  kirachten.  te  sparen^  moet  hij. nu  doen.-,  .omdat 
de.  krachten  ontbreken^   Zijn  blik.  iftilof;  zijne  stem 
beeft  bij  wijlen;  zijne  bew^ingeniUebbeniet^  wëir 
felends.,.  als  volgden  zi^  niet  meer  de  jigting'  vwn, 
zijnen  wiJ^^  Zijne  ziel  en-  zijn  geest  alechtts.^zijni  on<^ 
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varamlord  gebleven^  maaif •  ai)ne  gd^kmatig»  Imm'ff 
z^ne.  rustige  kalmte  .Vooral  zija  verloren  gegaan* 
Nu-  eens  goedertieren ,  lijdzaam  en  jsuicht^\  tol  week* 
heid  ioe;  dan  weer  scherp ,  hard  en  ongeduldige 
en:  veekiachend  tot  in  het  onbillijke.  Hij  zit  weer 
voor  eene  tafel ,  maar  di^  jditmaal  beladen  is  met 
allerlei  papieren ,  gezegelde  en  ongezegelde  brieren» 
staatoétokken  en  projecten,  .die  hij  uitisoekt^'  zamen*- 
TO^,  docnrleest  en  verjsdieürt,,  of  vluglig*  infsiet  en 
teekent.  Een,  bewijs»  hoe  weiiiig  isijn  ijver  yoor  be- 
zigheden en.  zijne  geschiktheid  <iaa^::toe  is  viarflaauwd 
en  verlamd*.  Weer  is  bij  niet  alleen,, maar. geen 
mededinger. ataat  glnreïid  en. tegenstrevend ^an  zijne 
zijde,  slechts -zijne  goede  engel,,  asijne  liefelijke' va-* 
uumms,  die  met  bezorgdheid  iedeo:  zijner,  gebareot 
teqiiedt«  Zij  is  bleek,  lijdend  en  eene  kenneHjke 
onrust  is  leesbaar  op  hare  trekken;  hare -kleeding 
is  achteloos,  en  z^  sch^nt  vdn  hare  ^vroegere  hlyr? 
geestigheid  ni^ta  behouden  te  hebben,  dan  het  ger. 
dwongen  glimlachje,  waaronder  zij  voor  deh  Kary 
dinaal  h^re  zielesmatt.^*acht  te  verbergen,  In  dit 
vertrek  heecscht  eene  ozigestcKU^e  stilte^  maar.  dat 
is  niet,,  omdat  degrooteimangansbh  verlaten 'is;  in 
de  aangrenzende  voorzaal  van  het  kleiliealot^  Waipr- 
hij  adjnen  intrek  heeft  moeten  nemen,  vindt  gij  ai  de 
beambten  ea  de  liedeil  bijeen,  die  hem  op  die  reis 
hebben  mogen  volgen;  vele  anderen. zijn  hem  zelfs 
vrijwillig  nagereisd;  vele  vrouwen,  van:  iDonnd  va* 
LBNTINE  zijn  daar.  Men  hoort  geen  luidruchtige 
klaagtoonen;  men  ziet  niet  heft  gemaakte  klaagge- 
baar der  etiquette:;  maar  ieders  gelaat  teekent  do 


56  HBfr  tiuümm  van 

diepe  itiUe:  v«rili|geiili6id  etner  waarÉchtige  droe£^ 
heid;  men  loopt  niet  wild  dooreen  ittet  eeto  omslag»» 
tig  dieurtbeVxkm^  maar  ala  er  een  Berel  g^veü 
wordt,  aiet  men  het  op  hetzelfde  oogenhlik  taél 
en  juist  uitgeyoerd;  niemand  sfirèekt  Tan  lijne 
treeze,  maar  als  er  stilte  g^efaoden  wordt,  hoort 
men  Kelfii  geene  ademhaling,  en  de  Trouwen,  die 
haar  gebed  niet  staken,  dragen  het ^sledrt*  in  ge« 
dachten  op  aan  de  Godheid.  Het  is  de  Tolvaatdtge 
gehoorzaamheid  der  liefde»  der  dankbaarheid  en  ént 
ernstige  hoogachting;  en  daar  buiten  staat  het  roVt 
handenwringend  en  klagend,  en  roept  elkatiderto^ 
dat  de  Aartsbisscbop  ran  Toledo  krank  is»  dat  ds 
Franschen  of  de  Vlamingen  hnnnen  Heilige  vergifk 
hebben  gegeven ,  eu  aweert  wraak  aan  Franasheu 
en  Ylamibgen,  of  ijlt  in  de  kerken,  en  vast  en  bidt 
▼rijwillig  en  ofiert  deti  laatsten  penning  Todreen 
waslicfat  aan  den  reddenden  sDhutspatroon»  die  den 
algpmeenea  weldoener  nog  weer  krachten  geven  Wil^ 
om  te  leven«  Dat  deed  het  volk,  dat  niets  dan  d« 
ruwe  oppervlakte  zijner  weldaden  had  kunnen  over^ 
zien;  en  de  grooten^  die  de  diepte  zijner  verdiensten 
zoo  juist  hadden  kannen  peilen;  die  Koning,  wienh^ 
die- kostbare  kroon  van  de  Spaansche  Koningrijken^ 
vermeerdeid  met  een  werelddeel ,  Irisch  en  onga^ 
sohonden,  behodden  had  uit  de  verwarringen  en  het 
onregt  van  vier  opvolgende  regeringen,  voorwienn 
grootheid  én^^regten  hij  gestreden  liad  vijf-en«>twin^ 
tig  jaren  lang»  *— '  wat  dedeil  zij? 

i>0 !  hoe  zeer  verbitteren  ze  mij  dit  laatste  avond- 
rood na  mijn'  lange»  dag,  door  plotseling  mijne 
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voorlidüfting  duiBteniia  tfltii0èï]Mil^;*^luK>iiÉi^wy^^ 
uitroef^Gii.  «Hpel  mijdxaad  aouiiiiet  OMerde.beste 
mjn  iroor  Spanj^s  beil^.hoel  de.  wi^^  dimiik  .'vt:ijze, 
zou  «en.dwattlpdd'Wiezsen;  heel  ik  sQu»faleuin  de 
middelcnv  £e^liet.aieniiea]if<yèi;  Jboel;  ik  zou:l6veta| 
ea  iliija  Vaiderland  zou  mij  kunnQn'O&tberenl  Bea*' 
tiasiiaa  YirgiBeJ  wtelkl  een  iWKXKrdl  die  ellendigoi 
zondeti  mij  doen  tveijfekn  iian  raijzelvai!  .  Ol  ik 
zal  sterren  éan  dit  leedl"  en  h^  wierp. moedeloos 
de  pen  noder. 

»0>  Monsefior!  dit  zal.u  niet  doodeaa.  Als  de 
Koning  u  slechte  eenmaal  gesprokai  h^e^,  zal  .bij 
weten,  hoe  zeer  gij  onmidbaar  iaijt;)gij  eijt  immers 
ajn  eerste  Staatsdienaar?  liet  Koningrqk  heeft  im- 
mers nog  geen'  anderen  Regent^  dan  u?*'  aprak 
VAijaNTDffi,  metiovettuiging;  j»koo  ge  sléchta  lijd^ 
zaandieid  wildet  oefenen  y  eü  u  ruste,  ge  ven  ^tJot  ga 
hersteld  waart  vati  deze  zwakte,  die  zeker  de  haat..*?' 

f>Acixt  w'at  spreekt  gij  van! haat 7"  viel  xsHÊsks 
iiiy  x>wie  van  de*  lieden,  die  om  mij  zijn,  heb  ik 
dan  leed  gedaan  of  onregt,  dat  ze  mijnen  dood  zoo* 
den  h^eei^eQ  ?  Maiü:  zoo  ^  werkel^k  ivenscbeilibe- 
di^f  sohuUt  in  deze  ;krankte,  rr-  moge  God'  het  Imn 
vergeyen  I  «-r  z^; :  hen ade^lên  <  hun ;  y4derland; .  en .  de 
armen.  Ik  }ifld  nog  yeel  ;goed  wiUestI  doen»  Als  dem 
zwakte!  tpen^ewty  zal  jk  «aet  eena  d^  natgiive  zien 
van  den  Bijbel  van  AlOala,  waar  ik, zoo;  veel  nvit 
meê  dacht  te  stichten  in  de  kerke,  en  die  zoo'yeel 
zorg  heeft. geëisoht  en  «ooveel  gond»  —  helaabl.en 
thaits  loopen  allen  van  mij  heen  i: 'geestelijken  zoo- 
wel als  ^adel^  heil iiiieüiwe  geslarnte  te  gemdet."  • 
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•  «Di^  leden  vkn  •  den' Staatsraad  sgn  teiixggekeerd  /' 
hernam  VAi£iQTiiïB  met  een*  moedigeb  glimlachj' 

vJa,  niaaf)het'wa8  bok  al  iieiischrontelijk  ^rerme* 
tel,  heen  te  gaari  t^n  xms  bevel,  baa^rooruit  — 
o\  hét  was 'slleehts  billijk  ran  mgnènHomngydat 
hij'Jzelzoo  liiet  ontrangen  wilde.  Hoe-iifft  vièthet 
nsij  liii  hun  i^rgifienis  te  schenken,  su^ik.KARfiti 
regtHardig  wist!  Maar  spi-eek,  ya^entime  1*  mijn 
troiiw  kind,  weet  gij  iii'. waarheid  niets  yan  uw' 
verloofde,  niets  van  den  kleinen  GACrraiER,  dan 
wat  ihen-ttiij  uit  Madrid  scfarijfi;,!  dat  hij  is  wegge- 
ijld  van  ssijnenpost  bij  FERxnKAND?'*  '^ 

Valbntinq  ^udde  treorig  het  hoofd.    ' 

»Ook  al  'meegesleept  door  het  voorbeeld ;  daann 
roeme  ik  ambrstoRPF,  die  nn  iegeii  m^ne  rijanden 
dëzelfiie  kracht  gebruikt,  welke  hij  vroeger /tègérf 
mij  heeft  geoefend.'  't'lBsp^tig  Van'  gAüthier, 
maar  gij  moei  het 'h^m' vergeven  l"       -j        ! 

i>No6it,"  rie]^  de'Selkn^a  hartstogtelijk,  kdai  hij 
u'  verlaat  ^^.  dat  zou''ik<:vei*geteri*,  of  verschoon 
nen?*'  .  •'     ' '  'i  .'.;.!••  '  •.>.• 

»Ware  hij  hier,  ik' zelf  zou  het  heSj  raden.  Een 
jong  mensch  moei  -zijne  forttiin  toebstrouwèn  'Óbhim 
eene  nieuw  gbbouwde  galei,  ^ -die  vast  e^  forschtfyer 
de  wateren  glijdt',  ma^tr  niet  aan  een  drijvend  wrak. 
Ik  zon  ^hem  dwingen  vaü  mij  te  gaan,  'zoo'  ik  'ver- 
moeden  kon,  dat  mijne 'vijanden'  zo«Mien  z^evie- 
ren;'*'  '  •  -  '»  .     .'.   • 

•)>ïk  zou  hem  veraditen  «oo  hij  het  konl'* 

»Maar  zij  zullen  nier  zegevieren  i'f  riep  de  Kar-^ 
dinaal,  den  lodp  izijnei*  denkbeidden-vot^des  ntij 
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ziiUiEte.fbQt  »i6t;  «%)anj«'  ^al(miet•■w6»dèIi'•aVeF^Ie* 
t4wd  ëaDitleihebzuphtJ^aiivJcpHi^yliEiiv  ^IfdUi  ^rii^i^^^ 
xtjmeovrouw{de)eema^r3igst^;ambten'iite|^oo^  Voov 
gqiidi  ^  3paDJè;  aal  xoM  over^everdi  wcQ^den:'aéiii.dE 
onhandigheid  van  adriaan,  op^abiheeracheHvie^wil^ 
opldat-hy  «mJi  KevtFappeai  ilaat  :e^:ili^  heiB;lhetIiVa- 
declaiidil/r  B«l)KcBviiigiafil  nl)eüiiDeei;;fieni]£iiidy^l|y>>Kai 
belded  )jBieiL;f  hjj}fè^I.iw:«fc£ln  iérkSeaen^^  -hH.o  I  ikmlóek 
Toort  —  weg,  VALENTINE !  —  ik  moet  KARBUoien  !»<*«• 
ik^wïl  naar  jbqmbéneii,  ikt  kan:  i  gaan  v'siët  g^'v — 
9ecr  ig^iod/^  f —  en  t^Iyk.hfv'^aihij'opgeftdatK^ieit 
▼iol'.pioAdelitig'  teimg  ia  .hare  .arBDien^  i . .  /       ;  ^l    <  >w 

»Gi^  |hèbfc.  koorta,t  MaiifieDb)['i ,  -^  ^y  inioestt  uw 
rastbédk itiiflK  yerlMen  ikeibben  i  >^  g^  snoest  meb  «(led 
acbeid  'gedttldl;  oéfraen  toit  ha  .nvi^  JsérsCeL^* '  •     *    > ' 

»Opdat  :Jt)e9,iIasterei|L  KOUi,  dat  ik  «en  ztv^ltke  grijst 
aard  ware,  onbekwaèm  voör  de^Regerifigszoi^ge? 
Laat:  vtiöCï  kbmeni  .eü'  mij  i  wijb.  brengen»  i^^lsi  g^-* 
neesmiddeli  fxyo^ala  de' •artsen^  hétiibeUoleii  heb-^ 
beiJt;j.tk::M^U  krtchfaen!  helibeiki,  .cgniite  leti^eni/ViMw 
Spanje,"  Terwijl  VALENTiNE'door  de  geopende  doiif 
den iM^ordoxQÓ /waakte;  zag; nlien'li^dr  tegelijk Uo- 
aeni  èh'.l^erlftEeekeny.en  eafi:]jgtëkreetr*yaii  bhjdeiter^ 
mssïng  onti^ipie.  ]ft»reii  nlonfli  i;]t  )  ^:\    :>    •    i»:!  •::.'» 

Dat  was  yerschoonlijk ,  e^~l>GA[uTHiER' db;  vbiIgv 
kwtaQ/Jbinnea;  bij'^aflieèniiv/BiF^enoe^dv  ep  Aa^de 
met' votdijkèb^sli:!-'  ,v;.      >  -.■.    .    r  i   -v  ...|;'pr^    '  I», 

.i4j4j  kcnntreindelvjk^!^'.Iie    Ue  Sèfiora?^  ^irebhle 
heodt  iot  den  KardinldaL  De  jdngölin^.ll^^  EEifhi.nii 
met  djeperen  eerbied  «ttéouritiden'ikimikéii^gviJBJiai^ 
dan  ircoegèr' ytbovA ^bii •  SovaÉhën ,  igdyreeslléhi  Reg(ént. 
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>>J^  IsLomi  we&c.  niet  «b^idgten  vfÉi  oiuiai  i^adi^st^ 
Koniüig  t"=  :^rak  h^  opgeFiuxild^' ^dnaar ' de* Hemel 
weet,  hoeJgaame  'fan  gewillig  ik.  ae  nrn^g&^'mim 
nüjV  >  doolrltiohtigen  Heer.  Mian  segl  'inq^  zëbijo; 
ran/ goedeiL  inhoüdk?  •  .  ,  i.    '  ': 

jo^Hoekanihet:  zijn,  dit  g^,  3e:  van  daar  l^riei^?^' 
troèg  i  VJLLÉalTiHE ; :  maai^  de  hand^  Van  dcti  Kktdiiiaal 
sidderde! van  ongeduld,  tekwijl  hij  bet  •gebragte 
aannam.-  S  ^  .•.'--        </ 

»)>e  BeacGzi  aherstorff  keeft>  mij  derwaarta  g€M 
zanden';  hij  <QQrdee]dev  dai^'  •  waér  soo  -véle  vg«ndor 
van  Zijne  Eminentie  zamehtró&ny'wfil  ééé  'e^ikele 
vriend  nkt  fl^echt  gëplai^ak  firbuzljai  daioiiiij  "frab-de 
lafèutvJnBRDurA^p  «listig  en  terréden;  ]k<iliad;<bem 
verzoend  'hiet  zijiöi  lort,  ik  ik<^n.vienig  g^tii  '  E^  Het 
was  goed;,  de  laeesket'  Was  «1^1  genodEig  als  te  voren, 
en  ik  beb'  meidget  lastering  sJomiieu  tegenspreken:^ 
en  niijnei  dran^*edenen  hebben,  dankl  ^  li&n'h^ 
'  stbnÜ  de^<  Keinelsl  aan .  zijn  i Weifelen  een'  einde  gen 
BMakti;  deKotiing»w4l  d^0  BminMtJe  0ien}^ide;Ko«« 
ning  koonl;  faenKbartsl?*'>>  ':v  r'  // .  "'  ". .  •••/ 
~.>^II>ad  mq  ditrVfrkpixniBKis^^eiis^waiig^  e» 
voorhoofd  koortsachtig  gloeide»,  e»  'wieb»  blikken- 
onzeker  over  het  geschrift  beeodwiiqldeti',  asotidcr 
ie)kunnen  ondereokeiden.        ..  r    .       »,    ..  •      rC 

i.EjIl'de  :jongf9]i^bBgi  >b^on  te-lezqn»  ;De«;gr§z0  He* 
gent  luisterde  in  eene  overspanning  ^i  dié  aam  v^^ 
wrldering  granadti.  'Hij* hiéld'YJAiJniTDate! fanden 
krampachtig  gf(vat|.Ldc|.jflAgëj]]bdiiaitanil  Mferix»ë 
vkn.h^laiPgiieUtnde  anindaolit.  In.'  .  .^   c'^-^/q'*;')     -lu 

Weti^eiyk  >mel4de  del  Kodlnklijke  «brief  ^  dat  ha^ 


UBü  «)}}ie  xnoeder  ging  baBoekefi,  ea  ider  bfigcMarl» 
bad^  iOiO  deit  Aart^bisacho)^:  ymi  Toledo.:  té  Men^ 
maar  te  gdöl^»,,*^  ^<^  ^-7.^:1-4  MtUratER 
bleek  als  een  doode,  en  kqti.. stiet  .T!<^tkzen,:^n 
wierp  het  geschrift  met  afgrijzen  op  de  tafel»  als 
ware  een  kwaadaardige  adder  daarin  yerschcdeii  ge- 
weest. 

»Wat  verder?**  vroeg  xihenès,  en  zijne  stem 
klonk  weer  gebiedend.  —  Gauthier  hief  de  vuist 
en  oog  ten  hemel »  als  bad  hij  wraak  af,  —  en  ant- 
woordde niet. 

Toen  nam  de  Kardinaal  zelf  het  noodlottige  blad. 
Het  was  of  de  hartstogt  zij^ie  zintuigen  scherpte; 
hij  las  —  hij  begreep,  —  zijne  armen  vielen  slap 
neder,  hij  drukte  het  hoofd*  tegen  de  borst  van 
VALBNTINE  en  riep  met  eene  akelig  dofie  stem:  »Men 
verbant  mij  naar  mijn  bisdom  —  Ik  ben  regent  ge^ 
weest !  —  Spanje  kan  buiten  mij  I*'  Zijne  gelaats- 
trekken verwrongen  zich;  zijn  mond  sloot  zich  na 
een'  zwaren  zucht.  —  De  Koning  had  hem  einde- 
lijk het  rustuur  geschonken,  dat  hij  zoo  lang  had 
ontbeerd ! 

Eene  lange  rust,  waar  een  ontwaken  op  volgen 
kon ,  zoeter  en  zaliger  dan  Monarchen  het  schenken 
kunnen.  De  Akademie  van  St.  ildbfonse  te  Alcala 
liet  een  gedenkteeken  oprigten  van  maimer,  trotsch 
en  koud  als  de  Koninklijke  dankbaarheid.  Het  hof 
huichelde  rouw.  Karel  van  Oostenrijk  betuigde, 
dat  hij  hem  zou  geëerd  hebben,  als  een*  vader,  — 
maar  het  volk  schreidde  vele  en  warme  tranen ;  hel 
volk  viert  tot  heden  een*  feestdag  meer;  en  Kardi- 
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niaial  xmEMÈs  is  het  cellz^m:  voorbeeld  T^n  eeu^ 
staatfid'fénailr^  dieiMr  ziiti^n  vél  niét  weM  gêlttsUrd^ 
én  dien  dé' ^ei^ld-HeHig-heeft  genoénid  jn'>tsijtt  Icm 
Ventén-nla'^zgneri^döod. '^'    ''-    ^"  ••»   i  ï-»  ^'     ''•'*• 

.-.Is  ,i  !'•>  '•!■  q  '  ..  .q"i'!".'l;.  r  .'...j  .  \  •!  •;.•.!,* 
- 'U   Ififtijx'i'' /   '«il*,.;-         '  iih  ■     i')ii    'j  .  ,   '  :        '  ■•••»•.    / 
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DE  HERTOG  VAN  ALBA 


SPANJE. 


De  ceremonie  ran  den  handkufl  was  afgelobpen, 
en  nóg  hield  de  Koning  zijne  granden  en  hovelin* 
gen  bij  zich  terug,  en  er  lag  op  het  gelaat  vacn  al 
die  blijvenden  eene  onrustige  sponning ,  eene  vor- 
schende  nieuwsgierigheid ,  die  scheen  aan  te  duiden , 
dat  het  belangrijke  oogenblik  yan  dese  hofscène  nu 
eerst  ging  aanvangen.  En  zoo  was  hel  ook.  Eene 
gestalte,  sinds  vele  jaren  niet  in  de  hofzalen  aan- 
schouwd,  zou  er  nu  te  bespieden  zijn;  een  man, 
Yreemdeling  geworden  aan  het  hof  van  Madrid, 
zou  er  nu  syne  plaats  innemen;  de  gewezen  Stad- 
houder der  Nederlanden  kwam  rekenschap  afleg* 
gen  van  oijne  voogdij  aan  zijnen  Vorst  Filips  II 
zou  hét  eerste  gehoor  geven  aan  den  Hertog  van 
albaI 

»De  Hertog  van  albaM*' 

En  op  de  trekken  van  den  leeier.mis  ik  op  éëns 
de  uitdrukking,  die  ik  had  willen  leggen  op  die' 
van   de  Spaansche  Grooten;   geene  opgewektheid, 

6* 
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geene  belangstelling,  niet  eens  nieuwsgierigheid.  Het 
is  ook  geene  nieuwe  figuur  de  Hertog  van  ALBA, 
het  is  geene  vrolijke,  het  is  niet  eens  meer  eene  be- 
langwekkende; alles  met  hem  is  afgesleten,  tot  den 
haat  toe.  »Wat  hebben  wij  nog  noodig  te  weten 
van  den  man ,  met  wien  men  ons  heefl  vervolgd  van 
onze  kindschheid  af  in  de  schoolboeken ,  tot  op  de 
jongelingsjaren  in  de  romans,  tot  in  den  ouderdom 
met  geschiedkundige  redevoeringen?  Sinds  den  al- 
lerlaatsten  roman,  en  de  allerlaatste  verhandeling , 
waarin  hem  de  tirannen-ix)l  was  toebedeeld ,  hielden 
wij  het  er  voor,  dat  wij  nu  met  hem  hadden  afge- 
daan.''  En  toch  wordt  hij  u  nog  weder  voorgesteld 
door  mij ,  en  wel  om  eene  reden ,  die  ik  voor  eene 
goede  houd. 

Wij  hebben  hem  veel  gezien,  dat  is  waar,  maar 
wij  hebben  hem  bijna  nooit  anders  gezien  dan  als 
beul,  meer  zeldzaam  als  Veldheer,  slechts  enkele 
malen  als  Regent,  en  alleen  maar  van  éëne  zijde 
als  Staatsman;  en  onder  al  die  gedaanten  wekt  hij 
bij  ons  haat  en  afkeer :  want  als  beul  was  het  on- 
zer vaderen  bloed,  dat  hij  stortte;  als  Veldheer  stond 
hij  tegenover  hen  als  vijand ;  als  Regent  was  hij  de 
ruwe  vertreder  van  regten  en  vrijheden,  die  zij  in- 
riepen ;  als  Staatsman  kon  zijne  staatkunde  geen  an- 
der doel  hebben  dan  hunne  ten  onderbr^iging. 

Maar  wij  hebben  hem  niet  gezien  als  onderdaan , 
niet  als  mensch,  niet  als  vader;  wij  hebben  hem 
altijd  zien  hett'schai  en  verdrukken;  wij  hebben 
hem  nooit  zien  buigen ,  nooit  zien  lijden ;  wij  heb- 
ben nooit  met  hem  gevoeld! 
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Wij  kennea  hem  alleeo  slechts  uit  zij ue  daden  in 
Nederland,  en  die  daden  zijn  Toor  ons  altijd  wan- 
daden geweest ;  en  toch ,  zou  hét  wel  zoo  wanhor 
pige  taak  zijn,  ze  in  zachter  licht  te  stellen?  Maar 
wij  willen  dat  niet ;  wij  willen  het  bloed ,  dat  aan 
adjne  yingeren  kleeft,  en  waaronda:  droppelen  zijn 
van  een  dierbaar  en  kostelijk  heldenbloed,  niet  be- 
schimpen, door  het  als  eene  zalve  der  eere  uit  te 
storten  op  zijn  yoorhoofd ,  en  de  pijnlijke  kramp- 
trekkingen  zijner  slagtofiers  niet  bespotten ,  door  er 
lofgalmen  Tan  te  maken  voor  hunnen  moorder. 
Wij  willen  alleen  maar  een  weinig  regtvaardig  aiiju 
voor  den  man ,  wiens  karaktei* ,  zoowel  als  dat  ^an 
een'  ander,  eene  mengeling  is  geweest  van  goed  en 
kwaad;  want  het  kan  niet  schaden,  eene  zaak  of 
persoon  van  meer  dan  ëëne  zijde  te  bezien,  zelfs 
niet  Toor  Nederlanders ,  en  zelfs  niet  al  geldt  het 
AiaA ! 

Tot  het  doel ,  dat  wij  weaaschen  te  bereiken ,  heb- 
ben wij  den  Landyo<^d  en  de  Geschiedenis  van  Ne* 
derland  niet  noodig;  wij  volgen  alleen  pbrdinand 
iJLVAREZ  DE  TOLBDO  In  Spanje,  onder  het  oog  van 
zijnen  Monarch.  Het  was  iets  merkwaardigs  te  zien, 
hoe  die  grijze  krijgsman,  op  eenen  leeftijd ,  waarop 
een  ander  reeds  Je  vensmoè  zou  zijn  geweekt,  en  ge- 
bakt onder  der  jaren  last;  die  gewoon  was  gewor- 
den aan  de  onafhankelijkheid  eener  vrije  Land  voog- 
dij eta  van  het  Oppêrgebi^  eens  legers;  *die  een 
gansch  Land  had  verpletterd  ouder  den  druk  van 
zijneu  arm,  zich  nu  weer  ging  krommen  ondei' het. 
juk   vAïi  den  hofdwang,   en   de  moeijelij.ke  taak.  op 
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gelieden  niet  van  zijnen  tijd  waren  en  de  mannen 
het  niet  meer  konden  worden.  Hoe  het  sij,  hij 
kuste  de  koninklijke  hand ,  die  hem  werd  toegei*eikt 
met  koelen  eerbied,  en  toen  filips  hem  met  vlei- 
jende  welwillendheid  toesprak:  DDe  verpligtingen, 
die  wij  hebben  aan  uwen  vader,  willen  wij  overbren- 
gen op  u;  gij  zult  ons  straks  vo?gen  naar  de  Koningin, 
en  de  gunst  vernemen,  die  wij  u  toekennen,"  ant- 
woordde hij  slechts  met  eene  diepe  buiging.  »Heer 
Hertog  I  wij  willen  u  zelve  voorstellen  aan  onze  nieu- 
we Gemalin,"  vervolgde  de  Koning^  »Don  hbdro 
DONATii  laat  hare  Majesteit  gewaarschuwd  zijn,*'  en 
daarbij  gaf  hij  het  sein,  dat  de  overigen  ontsloeg» 
Toen  bleef  ferdinakd  van  toledo  met  filifs  II 
alleen.  Met  welke  gewaarwordingen  voor  beiden ! 
Ze  waren  zamen  opgegroeid ,  zamen  grijs  gewoixlen; 
de  een  in  de  dienst  des  anderen,  dat  is  zoo :  ze  ston- 
den tegenover  elkander  als  Vorst  en  Dienaar;  maar 
de  wijde  afstand,  die  tusschen  hen  lag,  was  aange- 
vuld geworden  door  de  verdiensten  des  eenen  en 
het  vertrouwen  van  den  anderen ,  en  zóó  alleen , 
door  geen  hovelingsoog  bespied,  legde  de  Vorst, 
zelfs  de  Vorst  filips,  iets  van  de  eischen  zijner 
waaixligheid  ter  zijde,  eu  de  onderdaan  trad  nader 
met  minder  ceremonieel.  Want  ze  verstonden  el- 
kander, en  ze  waren  aan  elkander  vei^bonden  doyr 
al  wat  de  overeenstemming  van  hoofd  en  hart  voor 
hechte  banden  kunnen  zamensmeden  tusschen  twee 
menschen.  Ze  hadden  dezelfde  belangen,  dezelfde 
beginselen;  hun  geest  had  dezelfde  rigting,  en  hunne 
handelingen   betzelfde   doel;   zoo  die  handelingen 


IN  SPANJE.  77 

zelve  niet  ëénerlei  konden  zijn,  was  dat  alleen , 
omdat  de  een  bevelen  moest  en  de  ander  gehoor*- 
zamen;  maar  de  bevelen  van  den  een'  waren  altijd 
in  den  geest  van  den  ander%  die  ze  zou  volbrengen  j 
of  het  moest  diir  zijn,  waar  de  naijver  des  Dienaars 
op  de  waardigheid  des  meesters  dezen  de  plooibaar- 
heid deed  missen ,  die  gene  in  zijn  eigenbelang  lig- 
ter  konde  toonen;  en  waar  hunne  eigenschappen 
niet  dezelfde  waren ,  was  dit  alleen  het  onderscheid 
van  hunnen  rang.  FiLiPs  ware  een  minder  kundig, 
voortvarend  Veldheer  geweest ;  alba  zeker  geen  zoo 
behendig  Vorst;  ook  hadden  zij  elkander  lief,  zoo 
als  beide  lief  hebben  konden;  zij  achtten  elkander, 
en  het  was  niet  alleen  de  angst  voor  de  gewone  on- 
genade van  den  hoveling  geweest,  die  des  Hertogs 
borst  had  beklemd  bij  het  binnentreden  in  de  hof» 
zaal,  het  was  de  vreeze  geweest  van  den  vriend,  die 
eene  onverdiende  hardheid  duchtte  van  den  vriend  1 
Maar  nu  waren  ze  zamen ;  de  Hertog  kon  lezen 
in  het  oog  van  zijnen  Vorst  en  laten  lezen  in  het 
zijne ;  hij  kon  zich  verantwoorden  over  daden ,  die 
dezen  mishaagd  konden  hebben,  en  zou  op  zijne 
beurt  ook  grieven  kunnen  klagen;  want  ook  de  Land- 
voogd had  grieven A:^ezonden  met  onbepaalde 

volniagten  tot  strafifen  en  dwingen  door  geweld, 
had  hij  op  kiïjgsmansw^ze,  met  al  de  drift  van  zij- 
nen ijver,  met  het  onbepaaldste  vertrouwen  op  de 
wettigheid  zijner  zaak  en  op  de  goedkeuring  van 
zijnen  meester,  gebroken  wat  niet  boog,  en  vertrapt 
wat  niet  geëfifend  kon  worden;  en  nu  de  dwang  ge- 
blekai  was  eene  staatktmdige  fout  te  zijn,  maar  die 
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bepaald  vereoek  werd  haren  koninklijken  invloed 
aanbevolen,  en  een  zulk,  dat  niet  onder  de  menigte 
kon  verloren  gaan.  Dat  gedeelte  van  den  Vlaam- 
schen  adel,  dat  voor  momtigni  partij  trok,  hetzij 
ala  vi:ienden,  lietzy  als  verwanten,  wist  haar  be- 
lang in  te  boez^nen  voor  dezen  Edelman,  in  Span- 
je gevangen  .  onder  zeer  onganstigjB  vooruitzfgt^n; 
de  nam^n  van  egmond  en  HOORKE,'toen  reeds  on- 
dei*  den  ijzeren  staf  des  Hertogs  gevallen ,  werden 
met  opzet  bitier  en  klagend' uitgesproken;  men 
duchtte  voor  den  Heer  vanmoMTiGNi  hetzelfde  lot*.... 
Amka  ttARiA  gaf  haar  woord ,  dat  het  eerste  ver* 
zode,  door  haaar  aan  haren  koninklijken  bruidêgoxfi 
te  doen ,  zijn  leven,  zoude  zijn  en  zijne  vrijheid. 

De  eerste  bede  eéner  bruid ,  bevallig  en  jéügdig 
als  deze»  aan  een'! Gemaal,  die  reeds  grijze Jiai^en 
dji*oeg  9  en  die  dus  in  toegevendheid  vergoeden  moest, 

wat  hij  in  liefde  te  kort  zou  schieten! aan  een* 

Vorst  als  fiup»  bovenal,  die  zoo  gaarne  het  mas- 
ker van  zachtheid  voor  het  oog  der  wereld  bewaar- 
de; dil  eerste  verzoek,  waarvan  Europa  als  getuige 
zou  zijii,  hij  kou  het  niet  weigereri,  niet  meteeni- 
gen   schijn    van  gewone  Vorstenlieuschheid het 

kon  niet  mislukken de  Vlaamsche  adel  was  ge- 

rpst!  —  en  .toch  het  mislukte!  MoNTiGNi  was  ge- 
storven, een'  verdachten  dood  gestorven,  vóórdat 
de  Koningin  eeu'  voet  in  Spanje  zette;  filIps  had 
den  aanslag  op  zijnen  genadezia  niet  durven  afwach- 
ten  men  hield  het  voor  zeker,  dat  anna's -wooixi 

zijaen  dood  had  verhaast!  —  en  de  vijanden  van 
ALBA  fluisterden  haar  in,  dat  defSe  den  Koning  van 
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haar  voornemen  had  gewaarschuwd.  Dat  was  het, 
wat  zij  hem  niet  had  kunnen  vergeven.  Der  schoone 
vrouw  de  gelegenheid  te  benemen,  om  gansch  Eu- 
ropa te  toonen ,  wat  hare  schoonheid  vermogt  op 
den  gevreesden  Monarch  van  het  Zuiden;  der  vor- 
stelijke het  voordeel,  om  zich  voor  altijd  hare  nieuwe 
onderdanen  te  winnen  door  een  zoo  indrukmakend 
blijk  van  goedertierenheid ;  der  vrome  het  zoete 
zelfbewustzijn  eener  goede  daad  I 

Zij  -weet  niets  aan  den  Koning ,  die  toch  de  daad 
had  bevolen;  alles  aan  alba,  die  haar  had  veroor- 
zaakt. 'Daarbij  had  dés  Hertogs  trots  op  zijne  ver- 
di«[istén  hij  haren  Gemaal,  waarmede  deze  misschien 
met  te  wéinig  hovelingsvoorzigtigheid  geschitterd 
had,  karen  vorstentrots  gekwetst.  Zij  moest  naijve- 
rig  zijn,  op  wie  hij  filips  zoo  veel  gelden  kon,  en 
een  pronkend  eereteeken,  dat  hij  zelf  zich  had  op- 
gerigt,  had  hij  haar  durven  toonen!  de  hoog- 
moed is  zoo  blind,  dat  hij  de  klippen  niet  zien 
kan ,  waarop  hij  te  gronde  moet  gaan.  Hoe  het  zij, 
de  Koningin  was  nu  twee  jaren  in  Spanje,  sedert 
twee  jaren  gehuwd  aan  filips  ;  zij  had  in  dien  echt 
teleurstellingen  ondervonden,  gelijk  welligt  iedere 
vrouw,  die  uitgehuwelijkt  wordt  als  zij;  als  iedere 
Koningin  zeker;  maar  zij  had  zich  met  lijdelijke  be- 
rusting in  hare  droeve  grootheid  geschikt;  zij  had 
vele  zaken  anders  leeren  inzien.  Door  eene  hoofscbe 
étiquette  in  elke  handeling  beperkt,  zag  ze  mis- 
schien met  een  treurig  oog  op  hare  vrijere  jeugd 
terug  j  maar  zoo  het  lot  der  Nederlanden  nog  altijd 
hare  belangstelling  bleef  wekken ,  zij  had  geleerd , 

6* 
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hoe  zeer  de  vrouw  van  filim  II  onmagtig  was, 
het  lijd^i  harer  onderdanen  te  verzachten;  en,  van 
stillen,  weinig  ondememendea  aard,  worstelde  zij 
niet  tegen  de  overmagt  der  omstandigheden,  maar 
besloot  in  het  diepste  van  haar  hart  wenschen,  die 
haar  als  misdad^i  konden  worden  aangerekend.  Vau 
Oostenrijkfiche  Prinses  was  zij  Koningin  van  Spanje 
geworden  I  -—  en  de  Koningin  hield  van  haren  ge» 
maal  bepaalde  voorschriften ,  hoe  zij  den  Hertog  bij 
zijn  eerste  bezoek  ontvangen  moest,  en  zij  beWe^s, 
hoe  zeer  zij  zi^  reeds  b^on  te  oefenen  in  de  groote 
hofkunst,  om  den  afkeer  te  vermommen  onder 
eeneu  W€J\y^iUenden  glimlach,  en  eene  bittere ,n4-^ 
gedachte  onder  .een  zoet  woord,  toen.  zij  toledo 
met  kalme  hofielijkheid  de  hand  reikte  tot  de  on- 
vermijdelijke ceremonie,  en  toen  zij  er  bijvoegde 
met  eene  gulheid,  die  volstrekt  niets  dubbelzin- 
nigs had: 

»Wij  achten  ons  gelukkig.  Hertog!  u  thans  op 
onze  beurt  welkom  te  heeten  in  Madrid;  het  is  pns 
niet  gegund,  dat  te  doen  met  een  deel  Van  di^ 
statelijken  luister,  waarmede  gij  ons  de  reizé  door 
Vlaanderen  veraangenaamd  hebt;  maar  welUgt  is 
het  u  niet  minder  wël  in  onzen  huisselijken  kring; 
gij  zult  mijn'  oudsten  zoon  zien!  —  Mevrouw!" 
en  zij  wendde  zich  tot  de  Gamarera-Major :  )>geef 
last,  dat  men  mij  den  Infant,  Don  diëoo,  brenge!" 

Die  moederlijke  trots,  waarmede  de  Vorstin  te 
gelijk  den  gehaten  onderdaan  vernederde ,  door  hehi 
te  zeggen,  dat  zij  zijn  nageslacht  een'  meester  had 
gegeven,   vond  voor  het  oogenblik  weinig  weder- 
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Uank  bij  den  Hertog  yan  Toledo ,  die  minder  ge-: 
Fatheid  had  dan  beraden  orerleg,  en  die  door  het 
ongewone  en  yreemde  van  dit  vorstelijk  onthaal 
eenigzins  in  verwarring  was  geraakt;  zijn  antwoord 
ten  minste  was  het  ongelukkigste ,  dat  er  in  deze 
omstandigheid  gegeven  kon  worden. 

»Ik  deed  minder  dan  mijn  pligt  was,  Mevrouw! 
schoon  ik  het  beste  bood  wat  ik  konde;  het  bleef 
altijd  eene  krijgsmanshulde ,  te  midden  van  een  op- 
roerig  en  woelziek  volk,  en  Uwe  Majesteit  is  wel 
goed  y  zich  mijner  té  herinneren ,  om  niets  beters... •" 

»Mg  uwer  herinneren ,  Heer  Hertog  I"  viel  de  Ko- 
ningin in  de  rede,  met  al  de  voorbarige  levendig* 
beid  eener  vrouw,  op  de  kwetsbare  plek  aangetast, 
»mij  uwer  herinneren?  voorwaar!  uwe  gestalte  is 
mi)  onvergetelijk ,  onvergetelijk  als  zij  den  Vlamin- 
gers  is,  zelfs  al  ware  hij  hun  door  geen  metalen 
standbeeld  in  het  geheugen  geprent...,.** 

Dit  woord  was  eene  fout;  ANNA  MARIA  van  Oos- 
tenrijk had  de  Koningin  van  Spanje  vergeten;  ook 
zag  FiLiPS  haar  aan  met  ëén*  van  die  blikken,  die 
vernietigen,  en  waaronder  zij  wegkrorap,  terwijl 
hij  haar  hét  woord  ontnam,  met  te  zoggen:  »Uwe 
Majesteit  heeft  wél  gelijk;  het  geheugen  der  Vor- 
sten mag  niet  zwak  zgn  voor  hunne  verdienstelijke 
onderdanen,  en  voor  de  drift,  waarmede  de  Hertog 
haar  de  merkwaardigheden  van  Antwerpen  toonde , 
mag  zij  hem  dankbaar  zijn;  in  de  Citadel  heeft  hij 
zich  een  steenen  gedenkteeken  o|^rigt,  van  zijne 
vinding,  dat  zijn'  naam  tot  een'  schrik  zal  maken 
voor  muiters,   zoo  lang  wettige  Vorsten  nog  onge- 
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derling,  en  om  zijnen  mond  speelde  iets,  dat  naar 
een'  glimlach  zweemde.  Zoodra  AiiBA,  die,  in  de 
hoogste  spanning  van  onrust  en  belangstelling,  zijne 
vorsohende  blikken  had  verdeeld  tusschen  zijnen 
zoon  en  zijnen  Vorst,  dit  had  opgemerkt,  was  het 
of  eene  stuiptrdcking  zijne  hooge  gestalte  doortril- 
de;  men  begrijpt,  dat  het  slechts  een  toone^  was 
van  seconden,  maar  die  den  belanghebbenden  en 
den  spelers  onuitstaanbaar  lang  moeten  zijn  toege^ 
schenen.     . 

.Er  heerschte  eene  doodstille ,:  waarby  fredebik's 
ademhaling  hoorbaar  was. 

De  Koning  maakte  e^  een  eind  aan;  hij  wenkte 
den  jongen  toledo  tot  zich; 

>>Se2ior !  in  de  verrukking  van  het  wederzien,  ver- 
geet gij,  dat  de  Hertog,  uw  vader,  r^  heeft  op 
eene  verklaring  van  dit  raadseL  Mijn  alba!  laat 
ik  het  n  duidelijk  maktti:  uw  fedbrico  heefl  in 
uw  afzijn  de  toezegging  ontvangen  van  de  sehoone 
hand  daar  ginder;  wij  hebben  ons  belast  met  de 
huwelijksgift  der  bruid,  die  bestaat  in  twee  Baron- 
nijën  en  een'  Yorstelijken  uitzet,  en  wij  wenschen 
alleen  van  hem  te  weten,  op  wanneer- de  dag  van 
de  ondertrouw  kan  bepaald  worden;  gij  ziet,  beide 
zijn  verstomd  van  verrassing,  ze  waren  zoo  lang 
gescheiden  P'  daarop  geleidde  hij  zelf  hargarita, 
die  sidderend,  maar  lijdelijk  volgde,  tot  alba,  met 
het  woord:  »üw*  zegen,  mijn  Hei^gl  voor  uwe 
toekomstige  schoondochter!'' 

De  Hertog  was  op  het  punt  om  met  een  hoffelijk 
woord  des  Konings  wensch  te  voldoen;  doch  Don 
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FRKPKRïK  «^  hem  aan  met  zulk  een'  angatig  smee- 
kenden blik  I  dat  hij  alleen  met  eene  zwijgende  bui- 
ging antvroordde.  Maar  de  jonge  man  had.  onder- 
tosschen  zijn.  schuwe  terughoading  oTerwonnen; 
met  eenen  moed,  grooter  nog,  dan  hij  in  geheel 
.  sijn  kr^gsmanaleven.  had  kunnen  .toonen »  wendde 
liij  zich  tot  den  Koning : 

»Sirel  om.Godawily  laat  er  niets  onheiToepelijks 
bepaald  worden;  daar  ligt  veel  tijd  tuaschen  onze 
eerste  kennismakiag  en  de^n  dag;  wij  weten  niet, 
of  de  Gravin  heden  denkt  als  toen;  sta  toe,  dat 
wij  ons  vooraf  te  zamen  beraden  over  eene  zoo  ern- 
stige zaak;   sta  toe,  dat  ik  met  mijn'  vader " 

»Niets  is  meer  billijk/'  antwoordde  de  Koning 
koel,  doch  zonder  toom;  malleen  herinner  o,  Selioi*{ 
dat  gij  uw  woord  gegeven  hebt  aan  onze  overledene 
gemalin,  en  dat  Koningin  ansa.  u  deze  bruid  op 
nieuw  heeft  aangeboden ,  en  dat  het  ons  niet  vrij-- 
staat,  onze  Majesteit  in  twee  onzer  gemalinnen  te 
laten  honen,  zelfs  niet  door  een'  toledo.V 

»Als  een  tdledo  zijn  woord  heeft  gegeven,  zal 
hij  het  houden,  mijn  Koning!'*  sprak  auba,  som* 
ber  beslissend. 

i>Mijn  vader  1"  riep  toen  de  jonge  man ,  met  iets 
in  den  toon ,  dat  naar  wanhoop  zweemde ,  Dik  zweer 
bij  mijn^  riddereed ,  een  onderhoud ,  dat  ik  van  de 
Gravin  vraag,  kan  alleen  hier  beslissen!  Sefioral" 
sprak  hij  zacht,  maar  ernstig  tot  deze,  die  half 
bewusteloos  door  zijnen  vader  werd  ondersteund, 
»kan  ik  hopen  op  een  afzonderlijk  gesprek  met  u?" 

Zij    boog    alleen    het    hoofd    toestenmiend ;    het 
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scheen   boven   haar   vermeden    een    woord   uit   te 
brengen. 

De  Hertog  leidde  haar  terug  naar  den  zetel  der 
Koningin  9  die  in  sprakelooze  verwondering  bij  de 
vreemde  uitkomst  harer  verrassing  had  toegezien; 
zij  streelde  margartta  met  een.  vriendelijk  medelij- 
den over  de  bleeke  wang »  en  noodzaakte  haar  met 
zachten  dwang ,  om  plaats  te  nemen.  Intusscken 
was  de  Camarera-Major  teruggekomen  met  den  lof-** 
fant  en  zijne  voedster.  Het  was  voor  allen  eene  ge- 
paste afleiding)  die  zelfs  de  Koning  zich  ten  nutte 
maakte,  om  weder  den  toon  van  welwillende  goed- 
heid te  hervatten,  waarvan  hij  een  oogenblik  was 
afgeweken.  Hij  zelf  riep  de  aandacht  der  beide 
Edellieden  op  het  Koninklijke  kind,  dat  de  erfge- 
naam had  moeten  zijn  van  zoo  veel  troonen  en  van 
zoo  veel  grootheid,  zoo  niet  eenc  magtiger  hand 
dan  die  van  filips  het  daarvan  had  ontzet«  De  grijze 
vader  heeft  nog  moeten  ronw  dragen  over  .dien 
zuigeling. 

De  beide  Spanjaarden  bogen  zich  eerbiedig  henen 
over  den  zoon  van  hunnen  meester ,  en  alba  sprak 
tot  FILIPS  met  eene  deelneming,  die  kennelijk  meeri 
was  dan  hovelingsvleijerij  •  »Wees  gezegend  in  dezen 
erfgenaam,  mijn  Koning I  millioenen  bidden  dage- 
lijks tot  de  Heiligen  voor  het  heil  van  dit  kind; 
maar  geen  hart  kan  meer  waarachtig  gehecht  zijn 
aan  wat  de  luister  van  uwen  ti'oon  verhoogen  kan 
en  geluk  brengen  in  uw  huis,  dan  ik,  maar  toch*... 
Sirel  ik  heb  uwe  jaren,  en  mijne  bede  is.....  dit 
kind  geen*  Koning  te  zien." 


IN  SPANJE.  91' 

i>En  het  is  de  mijne ,  dat  altijd  eeii  toledo  uit 
uw  geslacht,  bekwaam  als  gij  en  trouw  als  gij, 
mijn'  opvolger  moge  ter  zijde  staan/'  hernam  fi- 
lAFSj  terwijl  hij  hem  de  hand  drukte. 

Tegelijk  gaf  hij  het  teeken ,  dat  hen  ontsloeg* 
Terwijl  de  Hertog  aich  boog  yoor  de  Koningin,  die 
haren  Infant  met  moederlijk  welgeyallen  in  den  arm 
had  genomen,  hief  hij  eenen  blik  naar  haar  op, 
die.  kon  worden  uitgelegd,  als  smeekte  hij  haar,  bij 
de. liefde,  die  zij  haren  eig^  zoon  toedroeg,  den. 
zijnen  niet  te  yerdetyen;  maar  zijner  lippen  ontr 
gleed  geen  woord,  dat  eene  klagt  heeten  kon  of 
eene  bede. 

Toen  yerliet  hij  het  kabinet*  Fbderioo,  die  niet 
beter  verlangd  had,*  yolgde  hem  snel. 

jftSirel"  sprak  Donna  anna  tot  haren  gemaal,  »gij 
hadt  mij  het  geluk  mijner  ma&gabjta  to^ezegd; 
welk  eene  rol  hebt  gij  mij  laten  spelen?" 

i)Eene  zulke,  Mevrouw!  als  tot  een  doel  leidt, 
dat  gij  yroeger  zelve  gewenscht  hebt  ,*'  antwoordde 

FILIF8. 
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fc^.  Immi  riHr;r«ml  f^*/r4tn^  zach  die  i 

^f^A^m  VIM  Ètiérid^  krijgiitófta  en 
nljl^/mkfMn  oit  »|n^  eif^nane  stad  Alba, 
r^i  ran  zijn  biiij»^  rerdrcmgea  zich  in 
;(iHil ,  4Mn.  iMm  te  Terwelkc^neD*  De  meeslen 
rt^f  hift  hij  Ó€Mr  wnxn  was  ontrangoi  | 
riinmafid  had  mtsier  kannen  zien ,  dan  wal  deae  bad 
willen  Uf^men  f  en  niemand  bad  kannen  weten,  hoe 
r«el  ulMTtn  tr  was  gemengd  in  den  beker  der  T<ir- 
^lengtiristf  aan  jomk  tcn.'gereikt.  Van  bet  toooeel 
'm  hei  ¥ei'irf;k  der  Koningin  was  niets  b^end  ge- 
worden,  ditii  wat  tot  zijn  voordeel  kon  worden  uit- 
ffftUif/ié  T!if4tgi:\aUiïï  zonder  vormelijke  ontvangst , 
Uti  i*.tin  afzfindcrlijk  gehoor ,  dat  zoo  lang  had  ge- 
duurd I  De  vrouwen  van  den  jongen  Infant  had- 
den niet  nagelaten  9  de  voorstelling  van  haar  Ko- 
ninklijk voedsterkind  met  vergrootende  en  versie- 
rende  kleuren  over  te  brengen,  en  de  handdruk  des 
KoningA  in  het  Palaclo  Real^  reeds  als  een  voorbeel- 
deloos  aM*l  f  vergeten  van  dezen  afgemaaid ,  was  in  de 
voor/*anl  van  het  paleis  Toledo  reeds  tot  eenc  broo- 
(liTlükc  omhelzing  opgeklommen;  daarbij  wist  men, 
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dat  de  Infante  iai;BELLA  cla&a  eugemia,  de  geliefde 
dochter  des  Konings»  haar  rerlangen  had  betuigd  v 
den  Hertog  spoedig  te  sden;  en  men  hield  hem  voor 
beter  dan  ooit  gevestigd ,  Want  wat  zijne  vijanden 
niet  hadden  kunnen  volbrengen  in  zijn  afwezen,  met 
zoo  vele  wapaien  tegen,  hem  in  banden ,  souden  ze 
zekerlijk  niet  meer  pogen  .in  zijne  tegenwooixlig- 
beid;  nu  de  Landvoogd,  iA]ü»a,  kbrdikand  de  to- 
LEBO  niet  had  doen  vallen,  was  ferpinamd  de 
rohEDO  niet  meer  weg  te  rukken  van  de  benijde 
j^aats.  Bij  gevolg <  was  het  raadzaam»  jEich  zijn 
vriend  te  toojien  of  het  bij  (ijds  te  worden ,  en  hun 
lastige  ijvér  ontn^uaoi  den  Hertog  dat  eerste  oogen~ 
blik  van  rust  en.  vrijheid,  waar  hij  snakkend  naar 
uitzag;  en  schoon- hij  zelfa  zijne  vrienden  en  ge- 
ttouwen,  die  hij  onder  die  menigte  zag,  liefst  op 
een  later  uur  had  begroet;  voor  hen,  wier  opregt- 
beid  hij  wantrouwde,  .moest  hij  nog  weer  zijn. ge- 
laat in  de  plooi  houden  >  die  de  omstandigheid  ver« 
eischte;  dndelijk  toch  had  hij  zich  van  hen  weten 
te  ontslaan ,  en  was  weggeijld  in  de  vrije  lucht.  In 
Madrid,  in  zijn  huis  vooral,  kon  de  muur,  die  be- 
schutte tegen  een  onbescheiden  oog,  tegelijk  de 
achuilhoek  zijn ,  waar  zich  de  verspieder  verschool; 
onder  de  plooijen.  van  de  satijnen  behangsels  zijns 
rustbeds  kon  ^ii  huurling  van  filits  de  zuchten 
l)eluisfceren,  die  hij  slaken  zou  in  den  slaap;  maar 
onder  den  helderen  hemel,  achter  het  doorschijnende 
loofdak  der  boomen ,  waagt  zich  een  verrader  niet. 
Het  zonlicht  is  te  heldöi'  voor  spionnen ;  in  de  dom- 
pige  lucht  der  paleizen  alleen  kan  het  verraad  adem* 
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halen,  want'  wat  anderen  »leven  g^ft,  doodt  het! 
Zoo  was  dan  'alba  alleen  met  de  natuur  en  met  aijneii 
God;  zeker'  WBS  hij  de  eerste  niet  komen  zoeken» 
schoon  ze  hier  aan  zijne  roeten  had  gelegd,  wat 
Tier  werelddeelen  konden  aanbrengen,  en  Spanjéls 
milde  lucht  kweeken  I  Wat  zeiden  hem  die  bloemt 
perken,  die  hij  yertrad;  die  hoornen,  waartegen  hij 
leunde,  zonder  te  zien;  die  gouden  vruchten,  die 
hij  vergat  te  plukken;  die'heestei*s,  die  hij  verniel- 
de, als  hun  welige  bloei  hem  den  weg  versperde? 
hij  kwam  niets  van  hen  vragen,  dan  hunne  eeii« 
zaamheid,  hunne  rust,  hun  zwijgen,  hun  gemis 
aan  zintuigen ,  die  bespieden  konden  of  óverbreii-» 
gen ;  en  of  het  wel  zijn  God  was ,  dien  hij  hoopte 
te  vinden,  vreezen  wij  evenzeer;  met  zulke  blikken 
en  met  eene  houding  als  de  zijne  nu  was,  en  löëfe 
de  woorden,  die  hij  nu  uitsprak,  gaat  men  niet  tot 
God!  Daaruit  spraken  nog  de  onrust  en  de  bejagin- 
gen, die  verre  zijn  van  God,  de  trots  en  de  angst 
en  de  waan  van  den  mensch,  die  niet  één*  zijner 
afgoden  heeft  durven  omwerpen,  en  die  nog  zijne 
hoop  en  zijn  heil  wachten  moet  van  menschen ,  ge- 
lijk hij  er  nog  alles  van  kon  vreezen!  De  God  van 
ALBA  was  ook  niet  de  God,  dien  men  dienen  kon 
in  de  vrije  natuur ,  maar  dien  men  alleen  aanbid- 
den kan  in  de  Gathedraalkerk ;  hij  begreep  dien 
niet  anders  dan  in  den  gouden  miskelk,  opeen  al- 
taar, omringd  van  gemijterde  en  gepurperde  gees- 
telijken, in  een*  dampkring  van  wierook,  in  eene 
schittering  van  waslicht.  Hoe  het  zij,  altijd  liep 
hij  met  driftige  schreden  lanen  en  perken  door ;  hij 
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had  zich  niet  eens  den  tijd  gegeyen ,  zijn  hofgewaad 
af  te  le^en ;  alleen  zijn'  hoed  had  hij  afgeworpen , 
en  de  korte  i'osse  haren,  door  het  zoele  windje  in 
de  hoekte  gewiegeld,  schenen  regtstandig  op  te  rij- 
zen. De  hooge  niiddagsx>n  brandde  hein  op  het 
krQgshaftige  voorhoofd ;  maar  het  ging  hem  als  zijn' 
meester  bij  eene  zdtere  processie;  hij  yoelde  geene 
zon;  de  ontstemming,  die  nu  op  zijn  gelaat  lag, 
bewees ,  hoe  zeer  zijne  rustige  en  kalme  o^eruimd- 
heid  een  masker  was  geweest;  het  was  of  zich  meer 
rimpels  plooiden  in  zijn  Tel  en  diepa*  groeven  in 
zijne  wang.  Eene  hevige  gemoedsbeweging,  of  eene 
hevige  overspanning  brandde  hem  op  de  wangen, 
en  zijne  oogen  gloeiden  droog  en  dof  in  hunne  hol* 
ten;  dan  eens  liep  hij  met  gebogen  hoofd,  als  in 
suffende  mijmering;  dan  weder  hief  hij  het  fier  en 
dreigend  op,  als  wie  een'  vtijand  in  't  aangezigt 
meent  te  zien;  eens  viel  zijn  oog  op  een  vogeltje, 
dat,  ver  uit  de  lucht  heengevlogen ,  rusten  kwam 
tusschen  de  bloesems  der  granaatboomen ,  dat  beur- 
telings zong  en  zich  de  vederen  ploos,  en  het  kopje 
tierig  en  dartel  heen  en  weer. wendde,  al^  wilde 
het  den  eigenaar  uitlokken  tot  deelneming  in  zijn 
Instig  spel.  ^ 

©Dat  beest  is  vrolijk!"  riep  de  Heilog  met  eene 
smartelijke  bespotting  van  zich  zei  ven;  daarop  ver- 
viel hij  in  een  diep  gepeins,  onder  den  invloed 
waarvan  hij  zich  werktuigelijk  op  eene  marmeren 
bank  nederwierp.  »Het  zou  mij  beter  zijn,  als  ik 
dezen  drukkenden  last  kon  uitstorten  in  den  boe- 
zem   van  een'  andei*;   deelneming  moet  verligten; 
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ik  heb  hier  geleden  zoo  ds  de  Koning: lydt;  ik  heb 
alleen  gedragen;  ik  2ou  willen  weten,  hoe  een  an- 
der dit  alles  had  ingezien een  ander  1"  en  hij 

scheen  yan  zijn  eigen  woord  op  te  schrikken.  »Ikheb 
een'  zoon,"  verrolgde  hij  meer  bedaard,  »een*  zoon, 

dien  ik  lief  heb "  en  hij  wreef  de  hand  peinzend 

over  het  voorhoofd  —  ))hij  moet  met  mij  vallen 
of  2ich  verheflFen,"  ging  hij  aarzelend  voort* 

»Ik  weet,  wat  ik  op  Don  filips  vooruit  heb,'* 
riep  hij  eindelijk ,  plotseling  tot  een  besluit  geko- 
men; en  snel  eènige  schreden  voorwaarts  gaando» 
bragt  hij  een  sifflet  aan  den  mond,  dat  schel  en 
schetterend  weerklonk.  Een  bejaard  man,  zonder 
liverei,  die  een'  degen  droeg ^  als  een  bewijs  van 
goedie  afkomst,  kwam  eenige  oogenblikken  later  aanr 
loopen ;  hij  bleef  in  eene  wachtende  houding  staan, 
en  staarde  met  een'  blik  van  diep  medegevoel  op 
den  Hertog,  die  met  den  rug  naar.  hem  toegewend 
bleef,  terwijl  hij  tot  hem  :sprak:  »kiCARno!  laat 
mijn'  zoon  weten ,  dat  ik  eindeliyk  alleen  ben." 

De  oude  man  mompelde  zuchtend:  »0,  heilige 
MARIA  I  zelfs  voor  mij  verbergt  hij  zich." 

»Ja  zelfs  voor  u,  trouwe  man!"  hernam  alba, 
toen  hij  vertrokken  was ;  )>op  uwe  trekken  zou  m&i 
lezen,  wat  men  op  de  mijnen  te  vergeefs  zal  trach- 
ten uit  te  vorschen;  als  gij  weten  kondt,  wat  ik 
zelf  mij  nog  verbied  te  denken." 

Terwijl  toledo  zijnen  zoon  wachtte,  trachtte  hij 
weer  naar  die  heerschappij  over  zich  zelven,  waar- 
onder hij  vreugde  en  leed ,  twijfeling  en  voorspoed» 
beide  zoo  meesterlijk  verborg ,  en  zijne  trekken  wa- 
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1^11  Tei'helderd  en  zijn  stap  ernstiger,  toen  Don 
FRBDERIK  hem  naderde.  Hij  reikte  hem  zwijgend 
de  hand  en  nam  plaats  op  de  bank. 

))VaderJ"  sprak  de  jonge  man  haastig,  ziende  dat 
hij  zwijgen  bleef,  »het  is  niet  zoo  als  het  zijn 
moest,"  en  hij  staarde  hem  vragend  aan. 

»De  Koning  is  ondoorgrondelijk!"  antwoordde 
ALBA  ontwijkend. 

»Niet  voor  u,'Heerl" 

»Ook  voor  mij  I  Vroeger  mogt  ik  gewoon  zijn , 
op  dat  gelaat  de  stormen  vooruit  te  zien ,  of  helder 
weer  te  voorspellen ;  ik  ben  het  duistere  boek  ont- 
wend ,  of  er  zijn  regels  in ,  die  gansch  nieuw  zijn ; 
Konizig  FiLiPS  alléën  weet,  wat  filips  bedoelt.  Ik 
tveet  niets.  Daarenboven,  waarom  zouden  wij  al-^ 
leen  niet  gelooven ,  wat  het  hof  en  de  hofstad  ge- 
zien hebben  en  voor  waar  houden;  waarom  niet 
gelooven,  wat  den  VJamingers  in  de  ziel  zal  smar- 
ten; —  wat  de  verachtelijke  gomez  en  de  zijnen  nu 
reeds  heeft  doen  verbleeken?"  voegde  hij  er  meer 
opgeruimd  bij ;  en  daarop  frederik  scherp  aan- 
ziende, sprak  hij  ernstig: 

i>Spreken  wij  van  uwe  belangen,  gij  hebt  mij 
willen  raadplegen." 

»0,  mijn  vader!"  borst  de  jonge  man  toen  uit, 
met  lang  bedwongen  hartstogtelijkheid ;  »de  Koning 
wil  mijn  verderf;  dit  huwelijk " 

DBiedt  menig  voordeel  aan ,  Sefior !  Het  heeft  al 
den  schijn  eener  hooge  gunst;  — -  de  Koning  belooft 
twee  Markgraafschappen " 

»A1   beloofde   hij    de   beide-  Indien,    mijn   Heer 

I.  7 
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en  vader!  dit  huwelijk  zal  niet  voltrokken  wor- 
den." 

»De  Gravin  is  schoon  I'* 

»Zij  is  schoon." 

)>En  jong." 

«Ook  jong." 

»Van  een  edel  geslacht " 

»Een  geslacht,  waaraan  het  eene  eere  moet  zijn» 
zich  te  verbinden." 

»Don  LORBNZO  SUAREZ  roemde  mij  zoo  straks  hare 
zachte  geaardheid ,  hai*e  goede  opvoeding." 

DZij  kan  volmaakt  zijn ,  mijn  vader !   Ik  wil  ge- 

looven,  dat  zij  het  is,  en  toch en  toch moet 

ik  mijn  woord  terugnemen." 

»Uw  woord! gij  hebt  dan  toch  werkelijk  be- 
loofd?" hernam  alba  hoofdschuddend. 

»Ik  heb  beloofd!  ja,  mijn  vader!  en zoo  als 

de  Koning  zeide,  in  het  bijzijn  der  zalige  elisABETH» 
als  eene  heilige  gestorven." 

Alba  fronsde  het  voorhoofd.  »Een  Spaansch 
Edelman  geeft  zijn  woord  niet  loszinnig;  maar  eds 
het  gegeven  is,  moet  hij  het  eeren,"  sprak  hij 
somber. 

»Geene  magt  dei'  aarde  zal  mij  daartoe  dwingen!" 
riep  de  jonge  man. 

»Federico!  zoo  ik  het  u  gebood?...,."  sprak  de 
Hertog  streng. 

»Het  hoofd  van  het  Huis  toledo  moet  gehoor- 
zaamd worden ,"  antwoordde  deze  met  eene  onönt- 
cijferbare  mengeling  van  list  en  verslagenheid ,  »zoo 
gij  mij  dat  gebiedt ,  dan  heeft  de  Koning  overwon- 


IN  SPANJE.  99 

nenl"  Hij  zweeg  eene  wijle,  maar  daar  de  Hertog 
eyenzeer  bleef  zwijgen  en  hem  aanzien  met  een  on- 
verwi-ikt  gelaat,  wierp  liij  zich  aan  zijne  voeten 
en  ging  voort;  » Vader!  o  geloof  mij,  bij  de  waar- 
heid van  Gods  heilige  Kerk,  bij  de  wondermagt 
van  de  Madonna!  ik  zweer  u,  het  was  niet  ligt- 
zinnig;  het  was  geene  onbedachtzaamheid,  toen  ik 
mijn  woord  gaf.  Het  is  nog  minder  in  onberaden- 
heid, dat  ik  het  terugeisch.  Het  is  de  vraag  niet, 
of  ik  die  vrouw  zou  kunnen  beminnen;  het  is  de 
vraag,  of  ik  haar  zal  moeten  huwen.  En  dit.... 
welnu!  —  zal  mij  de  eer  verbieden!.....  Mijn  Her- 
tog I  moge  ik  geen'  priester  vinden  voor  mijne  laat- 
ste biecht,  zoo  ik  logen  spreke." 

j»Het  is  genoeg,  mijn  zoon!"  sprak  nu  de  Hertog, 
en  hief  hem  op.  DVan  nu  aan  zult  gij  aan  mij 
alléén  rekenschap  geven  van  de  uitkomst  uwer  ver* 
Uaring  met  Donna  HAUGARrrA.  —  En  zoo  die  is, 
wat  gij  vermoedt,  ontsla  ik  u  van  uw  woord.  Het 
verdere  gaat  mij  aan.  Gij  hebt  wèl  gez^d»  het 
hoofd  van  het  Huis  toledo  moet  gehoorzaamd  wor- 
den in  alles  door  de  leden ,  maar  daarvoor  ook 
neemt  het  de  verantwoording  hunner  daden  voor 
zich!" 

»Ik  dank  u,  vader!  Gij  waart  de  éénige,  voor 
wiens  dwang  ik  gebogen  zou  hebben.  —  Zij  zal  te- 
leurgesteld zijn,  de  Koningin " 

»De  Koningin  I"  herhaalde  alba  ,  met  eenen  bit- 
terenrglimlach.  Hij  bleef  eene  wijle  in  gepeins  zit« 
ten;  daarop  hief  hij  het  oog  op  zijnen  zoon  en  sprak 
we&r:  »Federioo!  ik  wil  mij  niet  verbergen  voor 

7* 
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u !  één  menscU  op  de  wereld  moet  alles  deelen  met 
den  Hertog  van  alba,  en  dat  moet  een  toledo 
zijn,  zijn  oudste  zoon!"  En  hij  deed  hem  naast 
zich  plaats  nemen.  »Neen ,  het  is  de  Koning,  die 
eene  gi'ieve  heeft  tegen  mij,  welke  hij  ontveinst; 
eene  onhandigheid  der  Koningin  heeft  hem  verra- 
den      Het  standbeeld  op  de  binnenplaats  van  de 

Antwerpsche  Citadel  heeft  hem  gekrenkt!  De  Vor- 
sten willen  niet,  dat  hunne  onderdanen  geheugen 
zullen  houden  van  een'  verdienstelijk  dienaar,  om- 
dat hun  de  ondankbaarheid  dan  te  zwai't  zoude 
staan;  wie  zich  vorstendank  verdient,  wint  zich 
vorstenhaat,  zoo  hij  niet  weet  te  vergeten,  en  ik 
had  de  onvoorzigtigheid  te  tooneri,  dat  ik  mij  her- 
innerde. —  En  toch ,  ik  verbeeldde  mij ,  dat  het  den 
Vlamingen  goed  zou  zijn,  de  gestalte  gedurig  voor 
oogen  te  hebben  van  hem,  die  de  schrik  was  hun- 
ner uitsporige  muitzucht.  —  Ik  verbeeldde  mij,  dat 
REQUBSENS  de  schrik  van  mijn  beeld  nog  kon  noo- 
dig  hebben,  om  's  Konings  oproerige  vassallen  ieii 
onder  te  brengen,"  —  voegde  hij  er  bij,  met  een' 
bitteren  lach.  »En  toch,  ziedaar  wat  mij  bederft 
bij  FILIFS.  Ik  weet  het,  de  nadruk,  dien  hij  op 
dat  allergetrouwste  legde,  gaf  mij  reeds  argwaan, 
en  de  bitterheid  van  Donna  anna  verzekerde  het 
mij.  Niet  de  klagten  der  Nederlanders!  hij  weet 
wel,  dat  ze  hem  zelven  treffen,  dat  ik  nooit  an- 
ders was,  dan  de  hand,  die  uitvoerde,  M'at  hij  ge- 
bood ;  niet  het  verlies  van  zoo  vele  goede  steden  en 
provinciën,  door  geen  requesens  weer  te  winnen; 
niet  mijne  gewaande  fout  in  het   veronachtzamen 
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vau  de  zeemagt:  de  ondervinding  allëën  heeft  kun- 
nen leeren,  met  welke  wapenen  deze  yijanden  be- 
streden moeten  worden;  niet  het  heffen  van  den 
tienden  penning,  een  maatregel  in  den  drang  der 
tijden  aangeprezen,  en  waarvan  hij  gansch  den  last 
mij  op  de  schouders  werpt,  nu  die  gebleken  is  een 
onuitvoerbare  te  zijn;  en  toch,  federico!  schreef 
hij  mij  eenen  brief,  vol  lof  en  dankbaarheid ,  toen 
die  aanvankelijk  eene  goede  uitkomst  waarborgde. 
O !  zoo  ik  hem  wilde  doen  blozen  voor  gansch  Eu- 
ropa! maar  hy  weet,  dat  mijne  trouw  sterker  is 
dan  zijn  ondank,  en  daarom  waagt  hij  alles  met 
mij!"  De  Heii:og  zweeg;  een  oogenblik  kruiste  hij 
de  armen  over  de  borst,  die  onrustig  jaagde ,  en 
hief  de  oogen  met  uitdrukking  volle  verbittering  ten 
b^nel  op. 

Federigo  vatte  zijne  handen  met  eerbiedige  tee- 
derheid,  en  zijne  slem  verried  beter  zijn  gevoel, 
dan  zijne  woorden ,  toen  hij  sprak : 

))De  Koning  durft  u  niet  laten  vallen!" 
DNiet  om  het  bestuur  der  provinciën ,  dat  kan 
waar  zijn,"  hernam  alba,  nmaar  wie  zegt  ons,  dat 
bij  niet  een  voorwendsel  zoekt!  en  dat  hij  het  vin- 
den zal,  grieft  mij  minder,  dan  dat  hij  het  vinden 
ml!  Hij  moest  het  niet  willen,  niet  tegenover 
mij.  Bij  Gods  heilige  Moeder!  hoe  Don  filips  mij 
dezen  morgen  geslingerd  heeft  !  niet  rusteloozer 
kwelt  de   wind   gindschen  weerhaan :  hoe  hij  met 

mij  speelde.....  de tijger  1 maar  een  Spaansche 

grande  mag  de  gedachte  niet  uitspreken.  Zie,  Se- 
öor  l  hij  heeft  mij  trapsgewijze  alle  genioedsaaudoe- 
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ningen  laten  doorloopen;  alle  gradeu  eener  folter- 
bank,  smartelijker  dan  die,    waarop  men  ketters 
tot  bekentenis  brengt,   heeft  hij  beurtelings  op  mij 
to^epast.     O!  het  was  een  gruwelijk  spell     En  fi- 
Lips  moest  het  met  mij  niet  drijven ,  niet  zóó.    Eerst 
die  onzekerheid ,  die  mij  banger  yiel  dan  een  dood- 
vonnis;  daarop  dat  woord,   dat  -Don  euy  gomez  • 
deed   wegkrimpen   van  spijt;   toen  in  het  kabinet: 
gij  hadt  hem  moeten  zi^n ,  het  was  niet  de  Koning, 
die  zijnen  Stadhouder  rekenschap  afvroeg;  het  was 
het    hoofd   van  het  geslacht,  dat  een  jonger   lid 
oyer  familiezaken  raadpleegt;  zóó  zat  hij  tegenover 
mij,   ernstig,    maar  gemeenzaam;    zóó  ondervroeg 
hij   mij  over  Vlaanderen.     Hij  luisteixle  als  filips 
en  berispte  als  Keizer  karel!     En  zoo  natuurlijk, 
met  zoo  veel  verschooning  voor  wat  mijne  vijanden 
fouten  noemen !    Over  het  verlies  van  half  Neder- 
land sprak  hij   met   de  koelheid,    als  had  ik  hem 
eene  nieuwe  overwinning  te  melden  gehad»     Mijne 
bekwaamheden   en  mijn*  ijver  prees  hij,  als...  ze 
verdienden  I  Federico  !  ik  zeg  het  met  zelfbewust- 
heid ,  want  ik  heb  voor  Inijnen  Koning  gedaan ,  wat 
in  menschenmagt  stond !     Dat  God  en  Zijne  Heili- 
gen het  niet  altijd  hebben  gezegend,  ter  eere  van 
de  Kerk  en  van  den  Allerkatholijksten  Vorst,  is 
buiten  mij.     Ook  van  u  sprak  hij ,  mijn  zoon  I  en 
zoo  als  mij  de  meeste  voldoening  kon  geven.     Hij 
wilde  uwe  krijgsbedrijven   kennen ,  in   de  kleinste 
bijzonderheden;  hij  wilde  weten,  ))wat  hij  u  later 
vertrouwen  kon ;"  dat  zijn  des  Konings  eigene  woor- 
den ,  en  toen  ik  van  Alkmaar  spreken  moest ,  waar 
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de  terugtogt  bijna  eene  nederlaag  was,  haalde  hij 
de  schouders  op,  eif  oordeelde  het  goed,  dat  gij 
aan  de  razende  wanhoop  yan  muiters »  die  altijd  den 
dood  te  genoioet  gingen,  geene  kostbare  levens  van 
sijne  tix>uwe  onderdanen  hadt  opgeoQerd.  Toen  deel- 
de hij  mij  mede,  waarom  dat  ontslag,  vroeger  ge- 
weigerd, mij  nm  was  gegeven,  op  een  oogeublik, 
dat  ik  het  niet  verlangen  kon;  —  waarom  mij  de 
tijd  niet  gegund  was,  de  Pnovinciên  in  betere  orde 
achter  te  laten ;  waarom  ik  het  bewind  moest  over- 
geven aan  requbsens;  zóó  moest  overgeven!  Hij 
zeidelknij  zoo  veel,  dat  ik  rust  kreeg,  bij  alles  wat 
mij  ontrustte,  en  mij  ontlast  voelde  van  wat  mij 
het  zwaartst  drukte.  Federigo!  fedbricoI  Hij 
was  mij  een  weldoende  Heilige,  die  balsem  drop- 
pelde op  de  schrijnende  wonde.  En  daarop,  — 
inijn  zoon!"  —  en  de  kalmte,  waarmede  hij  zich 
tot  hiertoe  op  dezelfde  plaats  gehouden  had,  scheen 
den  Hertog  nu  weer  gansch  te  verlaten;  want  hij 
verhief  zich  plotseling  en  stapte  weer  met  ongere- 
gelde schreden'  langs  den  jongen  man  heen  en  weder. 
DHeer  Hertog!'^  sprak  deze,  »de  Koning  kan  op- 

r^t  zijn  voor  u Telkens  als  hij  tot  u  sprak, 

lichtte  er  een  andere  gloed  uit  zijne  oogen ,  dan  die, 
waarmede  h\j  mij  te  ontzetten  ti*achtte.  Maar  ik 
begrijp  het!  Mijn  aai*zelen  om  een  huwelijk  te  vol- 
trekken, waaraan  hij  groote  voordeelen  verbonden 
had ,  heeft  hem  tegen  mij  veii;oomd  ;  hij  heeft  be- 
grepen ,  dat  ik  het  ontgaan  wilde ,  en  van  toen  aan 
was  het  bij  hem  beslist,  dat  het  zou  voltrokken 
worden.    Hij   wilde  zich,    als  bij   verrassing,  van 
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mijne  gehoorzaamheid  verzekeren;  hij  dacht,  dat  ik, 
overbluft  door  zijne  tegenwoordigheid,  door  zijn' 
rasschen  eisch ,  den  moed  noch  de  bezinning  hebben 
zoude,  hem  in  't  aangezigt  te  wederstaan ;  hij  hield 
het  onmogelijk ,  dat  ik  mij  door  eene  uitvlugt  zou 

weten  te  redden;  misschien hij  kon  niet  weten, 

waarom  ik  MARGARITA*S  hand  afslaan  moet;  mis- 
schien eischt  hij  alleen  deze  pix>ef  van  mijne  ge- 
hoorzaamheid, om  mij  werkelijk  de  gunst  te  schen- 
ken ,  waarop  hij  zinspeelde ;  ongelukkig  was  de  proef 
te  sterk  voor  een'  onderdaan ,  die  zijn'  meester  trouw 
is,  maar  die " 

»Gij  gelooft  niet ,  dat  de  Koning  den  hinderpaal 
weet,  die  u  scheidt  van  Donna  margarita?"  viel 
ALBA  hem  levendig  in  de  rede. 

»Neen,  Heer!  dan  zou  hij  het  huwelijk  niet  be- 
velen." 

»Mogen  daarvoor  de  Heiligen  gedankt  zijn !"  her- 
nam de  Hertog,  meer  opgeruimd;  »dan  was  die 
blik  slechts  de  toorn  van  het  oogenblik,  en  zoo 
wij  een  wettig  bezwaar  aanwijzen ,  zijn  wij  fiog  be- 
houden ;  tot  zóó  lang  willen  wij  onze  vijanden  door 
een  vrolijk  gelaat  schrik  in  het  hart  jagen ,  opdat 
zij  ,  ons  zoo  zeker  ziende ,  geene  poging  tot  ons  ver- 
derf wagen ,  en  onze  vrienden  bemoedigen  door  onze 
rust." 

»Ik  hoop  veel  van  de  Senora  zelve ;  zij  is  vrouw  , 
zij  zal  te  bewegen  zijn  tot  edelmoedigheid  ,  of  zoo 
niet,  ik  heb  meer  dan  één  middel,  om  haar  tot 
den  schijn  van  die  deugd  te  dwingen." 

«Verklaar  mij  dit,  Senorl". 
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x> Verschoon  mij  yoor  als  nog  daarvan,  Heerl  Ik 
ben  Ridder !  —  en  het  is  het  geheim  eener  vix)uwl" 

Maar  ricardo,  die  schielijk  naderde »  belette  Alba 
een  antwoord. 

»Een  page  van  't  hof,  met  eene  boodschap  aan 
Uwe  Excellentie,  die  geen  uitstel  daldt ,"  sprak  de 
dienaar,  zijn  storend  naderen  verontschuldigend. 

»Ik  volg  terstond,''  sprak  de  Hertog,  en  zijnen 
zoon  met  innigheid  de  band  reikende,  fluisterde  hij 
hem  toe :  »Ik  heb  een  uur.  gehad ,  zoo  als  de  Ko- 
ning der  beide  Indien  in  gansch  zijn  leven  er  geen 
heefl  gekend.'' 

Toen  FERDiNAND  YAN  TOLEDO  het  verzegelde  pa- 
pier had  ingezien,  dat  hem  overhandigd  was,  riep 
hij  met  vrolijke  zegepraal : 

»De  Koning  roept  mij  terug  in  zijn'  geheimen 
kabinetsraad;  dus  dacht  hij  niet  op  mijne  verwijde- 
ring* St.  JAGo!  Pati*oon  van  Spanje!  vergeef  mij 
mijn  wantrouwen,  zoo  het  onbillijk  geweest  zij!" 
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In  hoe  Ter  tle  Hertog  eerst  in  zijne  vreeze,  en 
later  in  zijne  hoop,  juist  had  gegist,  had  hij  met 
zekerheid  kunnen  weten  ,  zoo  hij  getuige  had  mogen 
zijn  van  een  gesprek,  dat  in  de  geheimkamer  des 
Konings  gehouden  werd  tusschen  filips  zelven  en 
zijnen  gunsteling  Don  rut  oomez  de  silva,  die  den 
Koning  behulpzaam  scheen  te  zijn  in  het  schiften 
van  staatsstukken. 

»Weêr  eenè  neèrlaag  van  REQuraEKS ,  die  hij  ont- 
veinst onder  den  zachten  naam  eener  omzigtige  be* 
hoedzaamheid,''  sprak  filips  met  een'  koelen  glim- 
lach, een  der  stukken  inziende. 

» Al  dat  ongeluk  werd  door  zijn'  voorganger  voor- 
bereid," antwoordde  gohez,  wiens  gelaat  eene  spre- 
kende verdrietelijkheid  uitdrukte. 

»Nog  weder  smeekschriften,  die  meer  vermetel 
klinken,  dan  eischen!"  ging  de  Koning  voort,  zon- 
der op  die  aanmerking  te  letten;  »wij  zouden  op 
deze  wijze  tot  de  gedachte  kunnen  komen ,  dat  wij 
gedwaald  hadden,  met  alba  te  zenden;  maar  dat 
wij  in  eene  nog  grootere  dwaling  zijn  vervallen,  met 
hem  terug  te  roepen." 

»De  getrouwe  onderdanen,  die  Uwe  Majesteit  in 
Vlaanderen  heeft,  zullen  dit  niet  toestemmen," 
hernam  gohez. 

»En  de  Prins  van  Oranje?"  antwoordde  filips, 
hem  sluw  aanziende. 


IN   SPANJE^  107 

De  hoveling  antwoordde  niet,  maar  begon  met 
eenige  verlegenheid  op  nieuw  de  papieren  te  door- 
zoeken. 

»Het  wordt  u  niet  geweten,"  voegde  hij  hem  toe, 
hem  aanziende  met  den  blik ,  die  het  midden  hield 
tnsschen  minachting  en  scha:*ts;  ))er  behoorde  iets 
anders  toe,  dan  de  drangredenen  van  Don  rut  go* 
XEZ,  om  ons  tot  dezen  stap  te  doen  besluiten.  Wij 
hadden  redenen  voor  dezen  maatr^el ,  van  ernstiger 
gewigt,  dan  de  nadeelen ,  die  wij  er  van  vreezen." 

»Uit  welke  oorzaken  Uwe  Majesteit  mijnen  raad 
ook  volgde,  ik  weet  dien  gegeven  te  hebben  liaar 
mijn  beste  doorzigt  en  met  goede  bedoeling,"  her- 
nam GOMEZ  met  eene  zachte  stem ,  als  wilde  hij  door 
de  mildheid  van  den  toon ,  wat  er  vermetels  in  die 
woorden  lag,  matigen;  te  gelijk  legde  hij  den  Ko- 
ning andere  geschriften  voor. 

j^Klagten  tegen  den  gewezen'  Landvoogd ,"  sprak 
Fn.ips;  DDon  ruy!  zoo  daar  meer  van  dien  aard  zijn 
^%9  1%  ^^^  o^^  heden  niet  voor;  leg  het  terzijde, 
bij  het  andere." 

DÜwe  Hajesteit  moet  wel  vast  besloten  zijn,  dien 

man  met  gunst  te  bejegenen,  dat  zij  vreest,  deze 

•goede  stemming  te  verliezen,  door  het  lezen  van  dit 

alles,"  sprak   gomez,  met  eene  bitterheid,  waarbij 

de  vijand,  links  genoeg,  den  hoveling  vergat. 

i>Gij  vergist  u,  Prins  van  Ebolil  ik  kan  dit  alles 
lezen  en  aanhooren,  zonder  in  eenig  voornemen  te 
wankelen;  zoo  ik  in  de  grieven  en  de  vijandschap 
mijner  hovelingen  onderling  partij  wilde  kiezen,  of 
luisteren  naar  alle  lasteringen ,  die  m^n  mij  influis- 
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iert ,  dan  zoude  ik  heden  den  Hertog  van  Alba  moe- 
ten Terbannen,  ter  wille  van  Don  RUY  gombz,  en 
morgen  Don  ruy  gomez  in  den  kerker  doen  werpen, 
om  FERIA  te  vergenoegen!'' 

Gomez  de  silva  had  den  wenk  begrepen;  hij 
boog  het  hoofd ,  als  had  hij  een  onherroepelijk  von- 
nis gehoord ,  en  bleef  neèrslagtig  met  zijne  bezig- 
heid voortvaren. 

Na  een  pijnlijk  zwijgen  scheen  de  Edelman  even- 
wel weder  moed  te  vatten. 

»üwe  Majesteit  zou  dan ,  ten  gevalle  van  feria  , 
mijne  gemalin  eene  slechte  dienst  bewijzen,'*  merkte 
hij  aan  en  begluurde  loerend  zijnen  meester.  • 

»Het  kon  mogelijk  zijn,  dat  het  ons  alsdan  in- 
viel ,  haar  met  onze  koninklijke  weldaden  te  troos- 
tenl"  hernam  filips  droogjes.  »Maar  wees  gerust; 
morgen  neemt  alba  zitting  in  den  geheimen  raad; 
en  GOMEZ  zal  kunnen  blijven  waar  hij  is/'  vo^de 
hij  er  bij ,  met  iets  ironieks  in  den  toon. 

»De  Hertog  zal  dus  ook  zijne  stem  hebben  in  de 
zaken  van  Vlaanderen.?" 

x>Zeer  zeker  I  heeft  hij  niet  de  beste  kennis  van 
de  hulpbronnen  en  de  behoeften  mijner  rebellen?" 

»Arme  requesensI  dan  zal  men  u  de  land  voogdij 
zwaar  maken !"  zuchtte  de  Prins  van  Eboli. 

)>Don  RUT  GOMEZ !  ik  moet  u  iets  herinneren, 
dat  gij  somtijds  vei^geet,"  sprak  de  Koning.  «De 
kunst  van  een*  goed  hoveling  bestaat  minder  in  on- 
handige aanmerkingen ,  dan  wel  in  gepast  zwijgen." 

De  spanning,  die  weer  door  dit  antwoord  ont- 
staan was ,  wei'd  op  nieuw  door  filips  afgebroken , 
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terwijl  hij  den  Edelman  met  meer  goedheid  aanzag : 
i>Gij  hebt  mij  nog  nieU  gezegd  van  de  Prinses  van 
Eboli;  zij    is  toch  wèl?** 

wNiet  vrolijk,  Sire!  zij  schijnt  lijdend......" 

x>Dat  is  niet  goed ;  de  schoonste  Dame  van  ons  Hof 
moet  zich  niet  aan  zwaarmoedigheid  toegeven.  Wij 
willen  haar  zelve  tot  opgeruimdheid  manen;  wij 
willen  haar  nog  dezen  avond  zien! " 

»üwe  Majesteit  zal  zich  herinneren,  dat  zij  voor 
Donna  margarita  een  onderhoud  moet  bemiddelen 

in  haar  paleis,  met  den  jongen  toledo Uwe 

Majesteit  vond  niet  voegzaam ,  dat  in  de  vertrekken 
der  Koningin " 

i> Juist,  dat  is  waar;  maar  die  zamenkomst  heeft 
geene  haast,  volstrekt  niet;  wij  wenschen  integen- 
deel, d^  zij  vertraagd  worde,  nog  vele  maanden, 
zoo  liet  kon de  kleine  saavedra  moet  ziek  wor- 
den..•••.  haar  toestand  aan  't  Hof  is  een  weinig  dub- 
belzinnig ,  zoo  lang  de  ondertrouw  niet  heeft  plaats 
gehad  ;  zij  moet  bij  Donna  ANNA  wonen ,  tot  zij  Al- 
ba's  zoon  huwen  kan.  Als  dat  gesprek  heden  plaats 
vond,  en  de  uitkomst  had,  die  ik  gis,  zouden  wij 
gedwongen  zijn  tot  eene  handeling,  die  nog  niet 
met  onze  ontwerpen  strookt.  Hebt  gij  ooit  op- 
gemerkt, dat  de  Gravin  iets  tegen  het  huwelijk 
had?»^ 

DTen  tijde  van  de  zalige  Koningin  eusabeth 
wenschte  zij  het  niet;  nu  heeft  men  haar  naar  zijne 
terugkomst  met  hartstogtelijkheid  zien  verlangen! 
Mijne  vrouw,  met  wie  zij  verti'oUwelijk  omgaat, 
heeft   nooit   eenigen   tegenzin   tegen  hem   bij  haar 
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waargenomen;  ook  tegen  de  Koningin»  die  haar  lief 
heefty  zou  zij  zich  dan  geuit  hebben." 

»En  Donna  MARIA  meende  haai*  eene  blijde  ver- 
rassing bespaard  te  hebben« ''  hernam  filips  na- 
denkend. «Neen,  het  kan  niet  anders,  bij  fede^ 
Rico  is  die  ridderlijke  galanterie,  om  de  bruid  niet 
bij  overrompeling  te  nemen ,  een  gezocht  voorwend- 
sel.     Een  voorwendsel ,  dat  weg  valt  na  hun  ge* 

sprek en  het  is  mijn  oogmerk  niet,  zoo  schielijk 

met  de  toledo's  te  breken *' 

»Uwe  Majesteit  stelt  dus  slechts  uit? "  vroeg 

GOMEZ  verrast  en  verheugd. 

»GoHEZ !  ik  heb  u  dezen  ochtend  verdriet  gedaan ; 
ik  zal  u  iets  zeggen,  dat  u  vreugde  geeft:  het  is 
wel  eene  vreugde,  die  gij  met  boete  en  gebed  weer 
möogt  verzoenen;  maar  dat  is  uwe  zaab»«...  Gij 
begrijpt,  dat  een  dienaar^  die  zich  zei  ven  den  al« 
lergetrouwsten  noemt,  geenszins  kan  gezegd  worden, 
getrouw  te  zijn,  daar  hij  zich  eene  eere  aanmatigt, 
die  het  zijn'  Vorst  alleen  toekomt  hem  te  geven; 
maar  de  Vorsten  ook  moeten  zich  van  grieven  als 
deze  wreken,  wanneer  de  gelegenheid  gunstig  is, 
en  niet  op  oogenblikken ,  waarin  de  regtvaardigheid 
en  de  voegzaamheid  eischen ,  dat  ze  belooningen  en 
liefkozingen  uitdeelen  voor  waarachtige  diensten. 
Eene  zoodanige  gelegenheid  waclit  ik ,  heb  ik  aireede 
in  't  oog;  maar  te  schielijk ,  kan  zij  mij  ongelegen 
zijn.  Spanje  en  Nederland  moeten  weten,  dat  ik 
over  ALBA  voldaan  ben,  dat  hunne  klagtèn  noch 
hun  haat  magtig  waren,  eenigen  invloed  uit  te  oe- 
fenen op  ons  besluit,  en   Rome  moet  weten,  dat 
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wie  de  ketters  yeryolgt,  met  den  ijver  van  dessen 
man.  Teel  waard  is  aan  den  Katholijken  Koning! 
En  nu 9  Terlaat  mij,  GomBzl  ik  weet,  dat  ik  u  geen 
zwijgen  beb  aan  te  bevelen;  wij  hebben  behoefte 
aan  vrome  o verpeiïizingen ;  laat  de  Infante  isabella. 
gewaarscliuwd  zijn,  dat  wij  met  haar  bidden  wil- 
len  " 
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Het  gebeurde,  gelijk  de  Koning  gewild  had:  Donna 
MARGARITA ,  die  men ,  onder  voorwendsel  eener  ligie 
ongesteldheid,  van  het  Hof  verwijderde,  werd  ge- 
huisvest bij  de  Prinses  van  Eboli,  en  de  zamenkomst, 
die  haar  lot  beslissen  zoude,  vond  niet  plaats,  on- 
danks den  ernstigen  wilder  beide  belanghebbenden, 
om  die  te  zoeken;  want  ook  Don  frederxk  "Vferd 
belast  met  eene  zending  na£lt  Portugal ,  die  hem  daar 
maanden  lang  kon  terughouden ,  en  het  scheen  of 
de  Koning  het  gansche  huwelijksontwerp  vergeten 
had ,  of  wel ,  dat  hij  het  had  opgegeven.  Onder- 
tusschen  genoot  alba  al  de  vooixleelen  eener  besliste 
hofgunst.  In  het  openbaar  gewierden  hem  liefko- 
zingen en  eere  van  zijnen  meester ,  die  zijne  vrien- 
den verrukten ,  en  in  het  kabinet  ging  zijne  meening 
bijna  altijd  door.  Filips  slaagde -^r  in,  den  Hertog 
de  volkomenste  ruste  te  geven/omtrent  zijne  onver- 
anderde toegenegenheid,  en  deze  hield  het  er  voor, 
dat  het  des  Konings  opregte  bedoeling  was  geweest, 
zijnen  zoon  bij  eene  bevallige  vrouw  een  aanzienlijk 
huwelijksgoed  toe  te  voegen ,  en  dat  alleen  een  oo- 
genblik  van  kwade  luim  over  het  ongevallig  gedrag 
van  dezen  hem  een  toornig  woord  op  de  lippen  en 
een'  vreesselijken  gloed  in  de  oogen  had  gebragt: 
men  ziet,  des  Hertogs  gissingen  kwamen  de  waar- 
heid nabij ,  maar  zij  betrapten  haar  niet.    Zoo  bleef 
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alles  tot  na  het  pinksterfeest,  toen  het  Hof  naar 
Aranjiaez  was  verreisd:  de  Hertog  van  auba  had  zij-- 
uen  meester  derwaarts  moeteii  vergezellen ,  en  Don- 
na ANNA  ging  zich  verlustigen  op  het  landhuis  van 
PERBZ,  den  man,  voor  wien  zij  harea  echtgenoot 
en  baren  koninklijken  geliefde  heiden  verraadde. 
Donna  ma&garita,  die  haar  niet  had  behoeven  te 
volgen,  bevond  zich  dus  onbewaakt  te, Madrid.  Zij 
scheen  willens,  van  die  vrijheid  gebruik  temaken, 
om  uit  te  gaan;  digt  in  de  mantilla  gewikkeld,  en 
slechts  van  eene  duéna  verzdd ,  daalde  zij  ,  schichtig 
als  eene  gejaagde  ree,  d«n  marmeren  trap  van  het 
paleis  van  Eboli  af,  die  naar  de  buitenpoort  leidde. 
T^elijk  klom  een  man  dien  op,  gevolgd  van  den 
Majordomo  des  huizes.  Een  bezoek,  dat  men  haar 
kwam  aandienen.  Zij  wilde  haastig  ter  zijde  wij* 
ken,  maar  het  was  te  laat.  De  man  naderde,  vatte 
hare  hand  met  eene  drift,  die  naauwelijks  welle- 
vend konde  heeten ,  en  waara&n  alléén  zij  Don  fre* 
DERIK  kon  hebben  herkend.  ))Seöora!  ga  niet  uit, 
ik  wensch  eindelijk  met  u  tot  eene  verklaring  te  ko- 
men. Ik  weet,  dat  gij  thans  zelve  beschikken  kunt 
over  uwen  tijd;  offer  het  gebruik,  dat  gij  er  van 
maken  wilt,  voor  heden  op  aan  mij.  Gun  mij  nu 
dat  gesprek,  zoo  lang  reeds  toegezegd." 

Zij  stamelde  iets  tot  antwoord;  maar  slechts  dier* 
aan,  dat  zij  zich  omwendde  en  hem  voorging,  be- 
greep hij,  dat  zij  zijnen  wensch.  gehoor  gaf.  De 
duéha  opende  het  vertrek,  dat  zij  zoo  even  scheen 
verlaten  te  hebben;  haar  vrouwelijk  handwerk  lag 
i>p  een  laag  tafeltje,  digt  bij  de  sofa;  een  gebeden- 

I.  8 
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boek  lag  open  er  nevens.  Het  was  eene  prachtige 
saai  y  door  eene  hangende  lichtkroon  yrij  goed  ver- 
licht, en  wel  waardig,  dat  de  smaakvolle  en  be<- 
haagzuchtige  anna  de  KESDogu  er  hare  gasten  ont- 
ving. Margarita  zette  zich  zwijgend  op  de  sofa. 
Maar  hare  trekken  spraken  van  geweldige  aandoe- 
ning. Hetzij  ze  dien  man  beminde  of  haatte;*  haar 
lot  ging  zich  nu  beslissen.  Zij  Wees  Don  frederik' 
een'  armstoel ,  dien  hij  niet  nam.  Toen  zij  de  zwart- 
zijden  mantiUa  had  afgevivpen,  was  zij  in  een  be- 
vallig y  doch  hoogst  eenvoiylig  gewaad  van  fijn  Flo* 
rentijnsch  wee&eli  dat  hare  schoonheid  beter  r^t 
deed,  dan  het  slepend  hofgewaad. 

i>£en  zonderlinge  toestand  is  de  mijne,"  begon 
Don  FREDERIK.  ))Toen  ik  de  toezegging  van  uwe 
hand  verkre^,  Gravin!  waart  gij  droevig  en  terug- 
getrokken;  uw   hart   stemde   niet  in  met  de  ver- 

bindtenis,  die  men  voor  u  wilde  sluiten Later 

schijnt  gij  u  daarmede  verzoend  te  hebben,  en  nu 
ben  ik  het,  die....." 

»üw  woord  terugneemt!*'  viel  zij.  in  met  eene 
levendigheid,  die  zoo  veel  had  van  blijde  verrassing, 
dat  frederdl's  argwaan  er  door  werd  opgewekt ;  ook 
vervolgde  hij  op  gansch  anderen  toon:  » Integendeel, 
Madonna!  alleen  ik  wil  met  zekerheid  weten,  wan- 
neer gij  opregt  waart.  Op  dien  dag,  toen  gij  onder 
hartstogtelijke  tranen  aan  mijne  voeten  nederzonkt , 
en  mij  badt  niet  aan  te  dringen  op  het  voltrekken 
van  een  huwelijk,  waarvan  gij,  met  weinig  toege- 
vendheid voor  mij,  zoo  veel  afkeer  hadt ,  of  op  dien 
anderen,   toen  gij   de  Koningin   deelgenoote    hebt 
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genaakt    van    uw   verlangen    naar   mijne    weder- 
komat*'' 

Donna  bcaroarita  had  toegelnistml,  met  het 
hoofd  leonende  op  de  regterhand,  terwijl  hare 
groote  zwarte  oogen  doordringend  op  den  spre- 
ker, rustten;  nu  antwoordde  zij  schielijk,  terwijl 
zij  zich  een  weinig  ophief:  » Telkenmale  was 
ik  opregtf  Sefk>rren  in  ernst,  de  laatst^niet  het 
minste."  f 

i>En  waaraan  heb  ik  (|te  gelukkige  omwending  te 
danken?"  vroeg  hij,  terwijl  hij  haar  een'  vonke* 
lenden  blik  toewierp.    • 

^Ondersteld  nu,  dat  het  eene  vrouwenlnim  ware, 
Don  FEDERIGO?"  autwoordde  zij  met  nedergeslagen 
oogen. 

»Het  moge  dus  zijn ,  Mevrouw!  maar  ik  moet  u 
het  volgende  onder  de  aandacht  brengen.  Toen  ik 
de  eerste  maal  toegaf  aan  uw  verzoek  >  was  ik  jong , 
vol  vurige,  ridderlijke  galanter^  _  en  bijna  gelukkig 
eener  daine  een  offer  te  brengji.  Sinds  dat  uur 
sprak  ik  u  niet  weer.  De  étiquette  van  ons  Hof 
scheidt  verloofden  veel  strenger  dan  vreemden.  En 
alleen  door  de  Camarera-Major  vernam  ik  eenige 
w  dagen  daarna,  dat  gij  eene  maand  in  het  klooster 
van  Miranda  gingt  doorbrengen,  om  uwe  moeders 
zuster,  de  6root*-Priorin  helena,  te  bezoeken.  De 
wil  van  mijnen  vader  en  van  den  Koning  riepen 
mij  te  gelijk  naar  Vlaanderen.  Vijfjaren  liggen  daar- 
tuaschen,  nu  wij  elkander  wederzien.  Vijf  jaren 
van  een  krijgsmansleven ,  dat  voor  tien  gelden  mag. 
Een  leven,  waarin  een  man  beter  leert  op  de  kracht 

8* 
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van  zijn*  arm  te  vertrouwen ,  dan  zijn'  wil  Ie  plooi- 
jen  naar  vrouwengrillen.  Nu  ontheft  gij  mij  van 
eene  belofte,  vroeger  met  tranen  afgebeden.  Ik  weet; 
dat  verbindt,  mij  op  nieuw ;  maar  weet  dan  ook  gij» 
Gravin I  dat  ik  niet  ééne  eigenschap  heb,  om  een 
zacht  echtgenoot  te  zijn  voor  u,  en  dat  ik  van  nu 
aan  niet  ëéne  luim  meer  zal  inwilligen ;  neem  daar- 
om uw  besluit ,  dat  onveranderlijk  zijn  moet.  Wilt 
gij  mij  nog  tot  gemaal?" 

Hoe  hard  ook  Don  frbdsrik.  die  woorden  uit- 
sprak, er  was  iets  gedwongens  in  zijne  houding  en 
zijnen  toon ,  alsof  hij  zich  moeite  gaf  om  niets  dan 
dit  te  zeggen;  en  het  was  opmerkelijk  te  zien,  hoe 
HARGARrrA's  gelaat  verhelderde,  naarmate  de  Ca«- 
ballero  meer  onhoffelijk  werd. 

Toch  had  ze  meer  opregten  ernst  dan  losse  schalk* 
heid  in  den  blik,  toen  zij  antwoordde: 

»Ik  leg  met  vertrouwen  mijne  toekomst  in  de 
hand*  van  Don  FwrnkAiK." 

De  jonge  man  ^Fad  teiug,  of  hij  een  Ylaamsch 
musket  op  zijne  borst  had  zien  rigten;  maai*  zoo 
als  een  man  van  moed  zich,  na  die  eerste  beweging 
van  verrassing,  snel  hervat,  werd  ook  hij  zich  weer 
meester  tot  zelfbeheersching,  en  met  een' blik  van 
doodende  verachting  en  haat  op  de  beeldschoone 
vrouw,  zeide  hij  met  bijna  schimpende  koelheid: 
»Zoo  zijn  wij  het  eens!" 

En  daarop  bleef  hij  zwijgend  op  den  grond  sta- 
ren, als  overdacht  hij,  hoe  op  nieuw  aan  te  van- 
gen, na  dit  woord. 

»Hebt  gij  meet  gestreden  met  zulke  wapenen ,  Se~ 


IN   SPANJE.  117 

fior?"  yro^  eensklaps  de  jonge  Dame,  meteen' 
ironieken  glimlach. 

»Ik  yerdedig  mij  met  dezelfde »  waarmede  gij  mij 
aanvalt.'*^  /      ' 

«Zeker  niet,  Mijnheetl  Want  ik  was  waar  bij 
ieder  mijner  woorden ,  en  gg  meent  niets  yan  alles 
wat  gij  zegt." 

DLeerlii^  yan  Mendoga!  wie  u  ook  op 'dit  spel 
heeft  afgerigt,  die  erkentenis  zult  gij  niet  aan  mijne 
lippen  ontwringen!*'  riep  de  zoon  yan  alba,  uit- 
barstende in  den  toom,  die  zoo  lang  reeds  binnen 
in  h^n  kookte. 

»Mij  dunkt,  gij  bebt  mij  nu  bitterheden  genoeg 
gezegd,  on^  het  eindelijk  met  de  rondborstigheid  te 
doryen  wagen,''  sprak  zij  eenigzins  scherp. 

«Roudborstigheid !"  herhaalde  hij.  »Ik  b^rijp  de 
nieuwe  woorden  niet,  die  men  in  mijn  afzijn  aan 
het  Hof  heeft  uitgevonden !" 

Toen  bleef  hij  een  oogenb^'ik  nadenken ,  met  de 
armen  oyer  den  leunstoel  heèngebogen.  » Eigenlijk 
kunt  gij  gel\jk  hebben,"  sprak  hij  daarna,  terwijl 
hij  de  ooga^i  uitvorschend  naar  haar  ophief;  »daarbij  , 
wij  zijn  alleen.  Het  is  niet  waarschijnlijk ,  dat  men 
eenig  spion  eenen  wenk  heeft  gegeyen;  enzelye...." 

Maar  zij  zag  hem  aan  met  een'  blik,  yol  yan  zulk 
een  onbeschrijfelijk  verwijt,  dat  hij  bloosde  en  de 
verdenking  niet  vwider  uitte. 

Tot  hiertoe  had  hij  zich  op  verren  afstand  ge- 
houden van  de  sofa  der  Gravin ;  nu  plaatste  hij  zich 
i^egt  vóór  haar ,  en  sprak  hard  en  schielijk :  »Welnu 
dan ,  Mevrouw  I  om  met  de  opr^heid  te  beginnen ; 
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ik  ml  u  niet  meer  tot  mijne  gemalin,  en  ik  zal  u 
zeggen  waarom,  al  ware  het  ook,  dat  mijn  verhaal 
noch  nieuw  Toor  u  zijn  mogt,  noch  vermakelijk. 

»Twee  dagen  nadat  de  Koningin  ons  te  samen 
verloofd  had,  in  den  nacht  van  karia  Hemelvaart, 
heb  ik  eene  zonderlinge  dienst  moeten  bewijzen  aan 
een'  der  Prinsen ,  die  toenmaals  aan  het  Hof  leef» 
den.    Waarom  ik  mij  liet  overhalen  om  voor  hem 
te  doen,  wat  ik  een'  bi<oeder  zou  geweigerd  hebben, 
ia  u  van  geen  nut  te  weten ,  Gravin  I    Alleen  ik  be- 
wees haar.    Het  viel  mij  ligt ,  want  ik  was  ter  dier 
dage  Capitan  der  Guardias  van  Z.  M. ;  ik  had  de 
wacht  in  het  binnenste  van  het  paleis,  en  het  was 
alleen  de  vraag,  eene  Dame  uit  te  leiden  uit  de  groo» 
te  galerij ,  die  toegang  geeft  tot  de  vertrekken  der 
vrouwen  van  de  Koningin ;  baar  heimelijk  en  vei- 
lig het  paleis  uit  te  voeren ,  en  daarin  terug  te  bren- 
gen ,  als  zij  van  dien  heimelijken  togt  zou  wederge- 
keerd zijn.     Het  was  de  zaak  der  Dame  zelve,  van 
uit  hare  kamer  de  galerij  te  bereiken ,  en  zij  moest 
daarin  goed  geslaagd  zijn;  want  toen  ik  op  het  af- 
gesproken uur  daarbinnen  kwam,  stond  zij  reeds 
vóór  mij ,  digt  gesluijerd ,  en  met  eene  houding,  die 
scheen  te  weifelen  tusschen  vreeze  en  vreugde.     Al 
had  ik  tusschen  de  plooijen  van  hare  mcmtilla  kun- 
nen heenzien,  ik  had  het  niet  gewild.    Zij  trok  al* 
leen  mijne  belangstelling,  in  zoo  ver  ik  een'  vriend 
te  verpligten  had,  en  ik  was  hem  verschuldigd» 
zijne  geliefde  door  geene  onbescheidenheid  te  doen 
blozen.     Zwijgend  bood  ik  haar  mijn'  arm ,  en  met 
geen  woord  ook  brak  zij  dit  zwijgen  af;  toch  was 


IN   8P.\NJ£.  119 

het  een  lange  weg,  de  onderaardsche  gang  van  de 
Palacio  Realy  die  naar  de  baitenpoort  leidt.  De 
Prins  wacbtte  ons  déir ;  hij  was  gemaskerd  en  droeg, 
ter  yermomming,  de  kleuren  van  het  Huis  Toledo, 
niet  anders,  dan  of  hij  een  mijner  edelknapen  ware 
geweest.  Toen  ik  de  schoone  in  zijne  handen  gaf, 
klemde  sdj  sdch  zoo  angstig,  of  met  soo  veel  liefde 
aan  hem  vast,  dat  ze  zich  als  w^horg  tusschen  het 
fluweel  ran  zijnen  ruimen  mantel.  Gij  ziet,  dat 
mijn  geheugen  goed  is,  Gravin I  De  Caballero  droeg 
zijne  Dame  voort,  meer  dan  zij  ging.  Den  tijd,  die 
yerloopen  moest  eer  zij  keerden,  gebruikte  ik  om 
mij  te  verzekeren,  dat  alle  toegangen,  waarbij  wij 
belang  konden  hebben ,  door  geene  andere  wachten 
bezet  waren,  dan  die  uit  mijn  vaandel.  Daarna  bleef 
ik  met  onrust  hunne  terugkomst  verbeiden;  want 
de  dag  begon  reeds  aan  te  breken,  en  met  ieder 
kwartier  nam  het  gevaar  toe  om  bespied  te  worden 
door  sommige  bewoners  van  het  paleis,  wien  het 
inviel  om  zich  ter  vroegmis  te  begeven.  Eindelijk 
keerde  mijne  beschermelinge  terug,  vergezeld  door 
een'  man  in  priesterkleeding,  zeker  eene  nieuwe 
vermomming  van  den  schalken  Prins.  De  Dame 
kuste  zijne  hand ,  toen  zij  mij  zag  naderen ,  en  hij 
leidde  die  daarna  zegenend  op  haar  voorhoofd ,  eene 
mommerij ,  die  mij  ergerde.  De  gesluijerde  vrouw 
trad  aan  mijne  zijde  vast  en  haastig  voort;  eene 
haast,  die  haar  noodlottig  werd,  tot  mijn  geluk I 
want  daarbij  ontviel  haar  eenen  gordel ,  dien  ik  op- 
nam, opdat  hij  haar  niet  veiTaden  zonde;  dien  ik 
vergat  terug  te  geven  bij  haar  schichtig  wegsluipen , 
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toen  wij  de  galerij  weder  bereikt  hadden ,  en  waarop 
ik  een'  naam  ontdekte  en  een  wapen,  die  het  noodig 
hebbén  getnaakt,  dat  ik  dus  tot  u  spreek.  Want,  edele 
Donna!  de  vrouw»  die  afdaalt  tot  dergelijke  avcm- 
tuurlijke  togten,  mag  de  liefde  van  een'  Prins  kun* 
neU'-boeyen  voor  een^  tijd;  op  de  achting,. die  een 
goed  Edelman  wenscht  te  schenken  aan  sijne  gade, 
heeft  zij  nimmermeer  regt  —  en  dit  voorval,  dat 
geene  anderen  bekend  is,  dan  wie  er  deelin  na- 
xn€n ,  is  voor  u  niet  nieuw ,  want  gij  zelve  waart 
die  .vrouw  I*' 

Dopna  MARGAKITA  had  toegeluisterd  zonder  e&n* 
zweem  van  onrust  of  de  minste  verontwaardiging 
te  laten  blijken,  en  slechts  met  het  zacht  en  wee* 
moedig  toeknikken  van  wie  tusschen  smartelijke 
en  zoete  herinneringen  heen  en  weder  wankelt; 
slechts  toen  hij  van  den  gordel  gewaagde,  had  zij 
eene  ligte  beweging  van  verwondering  niet  kunnen 
weèi^houden;  en  foen  hij  eindigde,  getuigde  haar 
gelaat  van  eene  kalmte,  welke  tergend  terugwerken 
moest  op  den  man ,  die  al  zijne  woorden  er  op  be- 
rekend had,  om  haar  te  schokken  en  te  ontzetten. 

»In  waarheid.  Don  federico  I"  sprak  zij»  »in  uw 
verhaal  is  voor  mij  meer  nieuws,  dan  gij  gemeend 
hebt.  Dat  gy  dien  gordel  vondt»  ontheft  mij  van 
een'  grooten  angst;  ik  meende  altijd  nog,  dat  hij 
in  onveilige  handen  kon  zijn;  dat  welligt  de  Ko- 
ning      En  zoudt   gij   gelooven,   dat  ik  nu  voor 

het  eerst  hoor,  wie  mij  die  gewigtige  dienst  heeft 
bewezen?  De  Prins  had  van  een'  Capitander  Guar- 
dias  gesproken»  zonder   een'   naam  te  noemen,  en 
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in  de  ontroering  van  die  oogenblikken  bad  Don  FI- 
UPS  zelf  mijne  hand  kunnen  ratten ,  zonder  dat  ik 
hem  had  berkend.  Nu  ontheft  het  mij  van  de  moei- 
jelijke  taak,  deze  bijzonderheden  mede  te  deelen, 
ieiB,  waar  eene  vronw  toch  altijd  tegen  huivert; 
masa:  nu  begrijp  ik  ook  te  beter,  hoe  de  Prin»mij 
kon  aanbevelen,  om  mij  gansch  aan  uwe  edelmoe^ 
digheid  te  vertrouwen." 

Don  FRBDBBJK  bleef  als  verstijfd  van  verwonde- 
ring; hij  begreep  niet,  wat  die  vrouw  zijn  kon;  zoo 
veel  vermetelheid;  zoo  veel  schaamtelooze  kalmte 
onder  een'  toestand,  als  dé  hare  tegenover  hem ,  en 
toch  die  rustige  ernst,  die  geene  ligtzinnigheid  scheen  I 
hij  werd  verlegen  met  zijne  houding;  want  hij  had 
al  zijne  wapens  op  haar  afgestompt,  en  niet  één 
scheen  haar  ook  slechts  geschrampt  te  hebben ;  ook 
antwoordde  hij  op  een'  toon,  die  weifelde  tusschen 
bitterheid  en  scherts  : 

)»De  Pxins  zal  van  die  edelmoedigheid  toch  wel 
niet  wachten,  dat  ik  u  tot  gemalin  zal  nemen?'' 

»Neen,  Selor!  ik  geloof  niet,  dat  hij  diè  eere  voor 
mij  zou  wenschen ,"  sprak  zij  met  een  trotsch  glim- 
lachje. 

»Maar  in  *t  eind  dan.  Mevrouw!  wat  wil  men 
van  mij  7"  riep  hij  stampvoetend  van  ongeduld  en 
toom;  »want  ik  verklaar  mij  overwonnen  en  ver- 
ward in  dit  weefsel  van  vrouwelijke " 

»Behoedzaamheid,"  viel  lij  in;  x>gij  moet  mij  ver- 
geven l  eene  bede  als  die,  welke  ik  u  te  doen  heb, 
waagt  men  niet,  dan  na  zich  verzekerd  te  hebben 
van  den  goeden  wil  des  mans,  aan  wien  men  haar 
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rigt.  Van  u  weet  ik  nu ,  dat  gij  niets  liever  wenaeht , 
dan  te  doen  wat  ik.  wil;  want  ik  vraag  alleen  eene 
openlijke  herhaling  bij  den  Koning  van  datgene, 
wat  gij  eerst  ontwijkend,  en  later  met  duidelijke 
woorden  hebt  verklaard:  »dat  gij  mijne  hand  niet 
meer  wilt,  dat  gij  mij  vrij  laat,"  slechts  dat  gij 
verzwggen  zult  uit  welke  oorzaak!  slechts  dat  gg 
mij  toestaan  wilt,  mijne  rol  van  een'  onbeant* 
woorden  hartstogt  voor  u  vol  te  houden  —  tot 
dat"  —  zij  zuchtte  diep  —  Der  te  eeniger  tijd  voor 
mij  uitredding  daagt.'* 

»Daar  is  eene  goedheid,  die  lafheid  woi^t.  Me* 
vrouw!  onnoozelheid  zou  ik  haai*  moeten  heeten, 
zoo  ik  vrijwillig  dus  de  gevolgen  op  mij  nam  van 
—  van  —  ik  wil  het  onberaden  hartstogt  noemen. 
Gij  weet  het,*  dat,  wat  gij  mij  vraagt,  gaat  niet 
met  een  klein  gevaar  verbonden;  gij  weet,  hoe  Fi- 
LiFS  zijne  gehoonde  Majesteit  wreken  zal ,  en  zijne 
bevelen,  die  ongehoorzaamd  blijven.  Ik  kan  niet 
terugtreden,  Gravin!  gij  weet  het,  en  misschien  zel& 
daarom  eischt  men  het  van  mij ;  ik  zou  het  kunnen , 
zoo  ik  gansch  op  mij  zei  ven  stond;  de  Koning  zou 
mij  kunnen  verbannen;  het  zij  zoo!  mijn  zwaard 
zou  mij  overal  een  Vaderland  geven,  of,  zoo  zijn 
toom  het  ergste  bestond ,  een  krijgsman  heeft  altijd 
zijn  leven  veil  voor  zijne  eer!  maar  de  Hertog  van 
ALBA  neemt  de  verantwoordelijkheid  op  zich  van 
mijne  weigering;  ik  mag  hem  niet  roekeloos  bloot- 
stellen; hij  heeft  te  verliezen,  wat  niets  hem  kan 
hergeven:  daarom,  Mevrouw!  wacht  geene  ridder- 
lijke dolheid  van  mij ,  ik ,  die  veel  meer  r^t  heb , 
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van  u  het  woord  te  vragen  ^  dat  mg  de  vrijheid  te- 
mggeeft.  Dat  wacht  ik;  niet  van  uwe  edelmoedig- 
heid, maar  van  uwe  eer,  van  uwe  billijkheid ,  Gra- 
vin 1  Dat  was  het,  wat  ik  yan  u  eischen  kwam, 
toen  ik  dit  gesprek  wenschte.  En  daarbij,  hoe 
weinig  waagt  gij?  Wie  zal  het  u  als  misdaad  aan- 
rekenen, Boo  gij  weigert  den  man  te  huwen,  dien 
anderen  yoor  u  kozen?  Gij  hebt  duizend  voorwend* 
sels.  Wat  kan  het  ergste  zijn ,  dat  men  u  oplegt? 
Een  klooster?  Welaan!  Hoe  jong  ook  en  hoe 
schoon,  welke  uitzigten  kunt  gij  nog  hebben  in  de 
wereld,  die  u  de  stille  vergetelheid  van  het  klooster 
niet  vergoeden  kon?*' 

)»Het  noviciaat  zou  vooreerst  eeneuitreddingzfjn,'' 
sprak  zij  nadenkend;  )»maar  —  mijn zoon " 

^Beklagenswaardige!*'  riep  Don  frederik,  J^ook 
dat!" 

»Daarom  heb  ik  dubbele  voorzorg  noodig,  en  gij 
ziet  wel,  Sefiorl  dat  ik  dus  het  beslissende  woord 
niet  kan  uitspreken;  de  Koning  zou  mijnen  tegen- 
zin dieper  zoeken,  dan  in  eene  plotseling  veran- 
derde luim,  en  als  fimps  II  zoekt,  gij  weet,  hij 
zou  vinden;  wij  allen  waren  verloren.  Om  Gods 
wil  dos,  edele  toledo!  wees  grootmoedig  en  man- 
nelijk, üw  maimelijke  moed  mag  geene  lasten  wer- 
pen op  de  schouders  van  eene  vrouw,  die  hij  zelf 
ligter  zou  kunnen  dragen!'* 

Dik  beklaag  u  diep,'*  antwoordde  hij  koel;  »maar 
dit  ofifer  kan  ik  u  niet  brengen  I  en  dring  er  niet  op 
aan ;  want  ik  zeg  u ,  dat  beden  en  eischen  ijdel  zul- 
len zijn:  waag  evenmin  den  kamp  met  mijnen  wil; 
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want,  zoo  waar  God  leeft!  ik  ben  vast  besloten  u 
niet  te  sparen,  en  ik  heb  de  middel^i  in  de  hand 
om  u  te  rerpletteren.  Het  zal  op  het  uiterste  zijn; 
maar  het  zal  zijtiy  als -het  moet.  En  ik  héb  u  ge- 
waarschuwd," 

»0I  gij  goede  Heiligen  I  is  dan  de  riddergeest  zoo 
gansch  geweken  uit  de  zonen  van  den  Cid ,  dat  e&a 
hunner  edelsten  geene  hand  wil  uitsteken ,  om  het 
bloed  van  zijne  Vorsten  te  beschermen?  Ik  zeg  hem, 
dat  ik  een'  zoon  heb;  de  Infant  Don  diego  is  ter 
dezer  dage  een  stervend  kind,  en  hij  begrijpt  niet 9 
dat  hij  in  mijn'  zoon  een'  Koning  te  redden  heeft  1" 

»GravinI  Gravin!  gij  drijft  uwe  aanspraken  hoog; 
indien  diergelijke  verbindtenissen  regt  gaven  op  de 
Koninklijke  vermaagschapping,  voorwaar " 

»Diergelijke  vei^bindtenissenl  Heilige  des  Hemels! 
Senior]  moet  ik  u  dan  nog  meer  duidelijk  zeggen, 
dat  gij   tot  de  zuster  uws  Konings  spreekt I"  riep 

MARGARITA. 

DMadonnal"  riep  Don  frjbderik,  weifelend  tu»- 
schen  spot  en  vei'bazing. 

»Hoe9  Sefior!"  sprak  nu  de  jonge  vrouw  met 
waardigheid,  ))wat  ik  voor  afkeer  hield,  was  dan 
werkelijk  verachting I  Kondt  gij  dan  waarlijk  mee- 
nen,,  dat  de  Gravin  SAAVKDBA  door  uwe  tusschen- 
komst  hare  verti'ekken  kon  verlaten,  om  er  anders 
in  terug  te  keeren ,  dan  als  de  echtgenoot  van  Don 
nJAN  van  Oostenrijk!" 

»Wien  wilt  gij  misleiden,  Gravin!  u  zelve  of 
mij?" 

»0I  dat  Don  juan  hier  ware,  om  mij  te  wreken 
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Tan  dit  wantrouwen !  Zult  gij  nog  twijfelen,  Seïk>r ! 
als  ik  u  zeg,  dat  onze  echt  priesterlijk  werd  inge- 
zegend in  de  kapel  yan  la  Trinidad ;  dat  de  Groot- 
Priorin  HSLENA  9  mijne  moei  en  Don  basilio,  Edel^ 
man  yan  den  Prins,  er  getuigen  yan  zijn  geweest, 
en  dat  de  Priester,  die  mij  terugleidde,  dezelfde 
was,  die  onze  trouwringen  had  gezegend?  Het  is 
waar,  de  geheimhouding  yan  dit  huwelijk  berooft 
mij  eene  wijle  yan  den  rang  en  den  naam,  dien  de 
Prins  mij  schonk,  en  het  heeft  mij  tot  hiertoe  meer 
groote  en  zware  zorgen  gegeyen ,  dan  onbeneyeld 
geluk;  maar  eens  toch  zal  het  beter  worden,  — -  en 

dan  ook " 

x>Don  BASiLio  hebt  gij  genoemd !  was  BAsn.io  daar* 
bij  t^enwoordig?"  riep  nu  Don  frederik,  terwijl 
hij  met  medelijden  op  haar  zag.  »Helaas!  arme 
Grayinl  wel  zeker  zijt  gij  het  slagtoffer  eener  gruw- 
zame misleiding;  Don  ruAN  heeft  u  niet  gehuwd, 
en  zal  dat  niet  doen ,  u  zoo  min  als  eene  yan  de  an- 
deren ,  die  hij  heeft  doen  yallen  door  list  of  door 
verleiding.  Zijne  yrienden,  -^  ik  zelf— hadden 
te  yeel  toegeyendheid  yoor  zijne  hartstogten;  Don 
BASILIO  yooral  is  de  gedienstigste  en  behendigste  in 
het  bevr«ligen  yan  al  zijne  ongeoorloofde  wenschen. 
Ik  yerpand  de  eer  yan  het  Huis  Toledo  er  onder , 
dat  de  priester  geen  geestelijke  is  geweest,  en  dat 
de  Groot-Priorin  zoowel  is  misleid  geworden  als 
gij  zelye.  En  wilt  gij  zekerheid?  Nog  onlangs 
schreef  mij  basilio  uit  Candia ,  dat  hij  op  dit  eiland 
eene  beyallige  burgerdochler  yoor  zijn*  meester  had 
gewonnen  door  een  dlergelijk  middel !" 
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Donna  blargarita  had  den  spreker  eerst  aangezien 
met  een  trotsch  ongeloof;  maar  toen  hij  voortging, 
werd  haar  blik  sti*ak,  en  alle  trekken  van  haar 
schoon  gelaat  vreesselijk  gespannen ;  en  toen  hij  het 
laatste  woord  had  uitgesproken,  wierp  zij  zich  voor- 
over, met  een'  kreet  zóó  wanhopig  en  zóó  schel,  als 
men  van  eene  menschenstem  bijna  niet  kon  ge- 
wacht hebben,  en  die  Don  frederik  deed  verblee- 
ken,  -—  Don  frederik,  wiens  ooren,  indeschrik- 
bare  moordtooneelen  van  den  Nederlandschen  oorlog,, 
tegen  jammerkreten  en  wanhoopsgillen  moesten  zijn 
verhard  geworden ;  Don  frederik  ,  die  zich  verbeeld- 
de ,  met  meèdoogende  omzigtigheid  den  slag  te  heb- 
ben voorbereid. 

De  jonge  man  wist  niet  regt,  hoe  hij  het  zou  aan- 
vangen, om  haar  hulp  toe  te  brengen.  Hare  vrou- 
wen roepen,  *—  maar  dat  gaf  haar  in  dezen  toestand 
bloot  aan  eene  gevaarlijke  nieuwsgierigheid;  —  de 
duena  yiras  misschien  eene  vertrouwde;  hij  deed 
eem'ge  schreden  naar  de  deur,  om  deze  te  zoeken; 
doch  MARGARrrA  was  niet  bewusteloos,  en  toen  zij 
den  Edelman  zag  gaan,  sleepte  zij  zich  met  harts- 
togtelijke  haast  op  de  knieën  voort,  tot  waar  hij 
stond ,  strekte  beide  handen  naar  hem  ui{,  en  riep 
gillend :  »Dood  mij  I  uit  barmhartigheid ,  dood  mij  1'' 

En  zij  bukte  het  schoone  gelaat  diep  naar  den 
grond,  als  wachtte  zij  in  waarheid  van  zijne  hand 
den  moordenden  slag. 

Maar  toledo  ^g  haar  aan  met  ernst  en  mei 
mededoogen,  en  sprak  alleen:  »MARGARrrA!  gij 
zijt  moeder!" 
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»En  eene  moeder....  moei  leven "  kreet  de  Gra« 

yin,  en  bij  dit  woord  eerst  gewierd  haar  de  verlig- 
ting  der  tranen;  e^n  luid,  een  hartstogtelijk  weenen 
herstelde  de  radeloos&e  tot  een  juister  besef  van  haren 
toestand. 

)> Leven  voor  mijne  pligten  en  voor  mijne  wraak  1" 
sprak  zij ,  en  alsof  zg  zich  nu  eerst  bezon,  niet  al- 
leen te  zijn,  hief  zij  het  hoofd  naar  frederik  op, 
scheidde  de  lokken ,  die  verward  over  het  voorhoofd 
hingen,  en  zeide  hem  gebiedend  en  smeekend  tevens : 
»Tot  de  wraak  voor  't  minst  zult  gij  mij  bijstaan." 

BDe  wraak,  ja.  Mevrouw I  zoo  zij  mogelijk  is! 
Geloof  mij ,  ik  zie  helder  genoeg,  om  te  weten,  dat 
ik  niet  u  alleen,  maar  ook  mij  zei  ven  zou  te  wreken 
hebben.  Maar  het  eerst  vraag  ik  haar  van  de  ge- 
regtigheid  des  Konings.  FnJFS  is  billijk;  hij  zal  de 
r^tvaardigheid  niet  verzaken,  zelfs  niet  ter  wille 
van  een'  bloedverwant;  uwe  onschuld,  uwe  edele 
geboorte,  dit  bedrog,  hij  zal  u  genadig  zijn,  en  Don 
lUAN  zal  zijne  straf....." 

»0  GodI  o  God!  neen,  lever  hem  niet  in  de  han- 
den van  den  Koning!"  riep  margarita  met  schrik, 
terwijl  zij  opstond;  »gij  weet  niet,  wie  filips  is;  gij 
weet  niet,  wie  hij  zijn  kan  voor  die  van  zijn  bloed. 
Denk  aan  Don  garlos!  O,  edele  toledo!  ik  vraag 
g^ene  hulp  voor  mij,  geen  medelijden,  maar  genade 
voor  Don  juan  1  Verraad  hem  niet  aan  den  Koning. 
Waar  was  ik,  toen  ik  dat  dwaze  woord  wraak  op  de 
lippen  nam?  Ik,  die  mijn  bloed  zou  willen  geven, 
om  hem  het  leven  ligt  te  maken.  En  daarbij,  weet 
ik  dan  zeker,  ddt  hij  schuldig  is 7"  vervolgde  zij , 
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terwijl  weer  een  blosje  zigtbaar  werd  op  hare  bleeke 
wang.  »Is  de  brief  dan  zoo  oud,  waarin  hij  mij 
spreekt  van  zijn  koningrijk  Tunis ,  van  zijne  schoone 
hoop  op  een'  troon?  Een  troon ,  dien  hij  zich  wint 
Toor  mijne  kinderen  y  als  ik  mij  zwijgend  en  gelaten 
schik  naar  de  eischen  yan  het  oogenblik,  als " 

«Een  koningrijk  van  Tunis,  Madonna?"  vroeg 
FREDERIK,  in  hooge  verbazing;  »hoe,  die  herschen* 
schim  komt  in  den  Piïns  op?  en  hij  is  vermetel, 
hij  is  onhandig  genoeg,  die  in  geschreven  woorden 
uit  te  drukken?" 

))Ongelukkigel  ik  geef  zijne  ontwerpen  prijs," 
schreide  margarita.  Toen  vatte  zij  op  nieuw  de  han- 
den van  den  Edelman :  »0 !  beloof  mij  —  zweer  mij : 
geen  woord  van  dit  alles  aan  den  Koning,  aan  nie- 
mand; vei'geet  wat  ik  zeide!  Wist  ik,  wat  ik  sprak?" 

»NeenI  in  waarheid.  Gravin!  gij  Waart  in  ver- 
bijstering dit  gansche  onderhoud  door;  gij  zijt  het 
nog;  gij  zijt  niet  in  staat,  voor  u  zelve  te  denken, 
te  oordeelen,  te  handelen.  Ik  had  vroeger  het  regt 
moeten  hebben,  uw  beschermer  te  zijn;  nu  aanvaard 
ik  het  als  een'  pligt;  ook  ik  heb  eene  schuldige  hand 
geleend  tot  uw  verderf;  ik  zal  vergoeden,  margarita  1 
gij  zijt  hulpeloos,  verlaten,  misleid;  maar  de  over- 
maat van  uw  ongeluk  heeft  u  een'  vi'iend  gewonnen. 
Verlaat  u  veilig  op  mij ;  ik  zal  alles  voor  u  zijn , 
wat  een  broeder  wezen  kan  voor  zijne  zuster.  En 
bid  God  en  de  Heiligen,  om  uwentwil,  dat  zij  mij 
bijstaan  in  ddt,  wat  ik  ondernemen  ga." 

En  daarop,  zonder  haar  antwoord  af  Ie  wachten, 
schelde  hij  de  dueTiay  en  verwijderde  zïch  snel. 
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Als  joiigelingy- als  mend»  als  Vorst,  had  Don 
lüAN  van  Oostenrijk  zich  zóó  schuldig  gemaakt  tegen 
dm  zoon  yan  alba  ,  dalf  wij  noodig  hebben ,  ons 
geheel  in  zijn'  toestand  aan  het  Spaansche  hof  te 
rcrplaatsen ,  om  een  woord  te  kunnen  spreken  tei* 
rergoélijking  van  die  schuld.  Voor  zijn  'gedrag  te- 
genover eene  vrouw  weten  wij  niets  ter  verschooning 
te  zeggen ,  of  het  moest  te  vinden  zijn  in  de  ijdel- 
heid van  MAKGARrrA  zelve ,  dié  haar  oordeel  zoo  ver 
Terleidde  öi  verzwakte,  tot  ze  in  vollen  ernst  ge- 
loofde, dat  een  koninklijke  Prins  van  Spanje,  zóó 
trotsch  en  zóó  eerzuchtig  als  deze,  den  wil  en  de 
vermetelheid  konde  hebben,  om  op  zijn  achttiende 
jaar  zijn  lot  voor  eeuwig  te  verbinden  aan  dat  van 
de  dochter  eens  gewonen  Edelmans.  En  in  waarheid , 
de  zoon  van  karel  den  Vijfden  en  van  kleonora 
DB  PLOMBES  was  nog  niet  genoeg  bevestigd  in  den 
rang  van  koninklijken  bloedverwant,  om  dien,  ter 
wille  van  den  eersten  hartstogt  den  besten,  te  kunnen 
op  het  spel  zetten.  Nog  nieuwelings,  en  als  door 
tooverslag,  uit  de  v^getelheid  van  een  eenzaam 
landhuis  aan  het  hof  overgeplaatst,  met  den  titel 
van  broeder  des  Konings,  had  hij  zich  beter  kunnen 
gewennen  aan  de  voorregten  van  dien  nieuwen 
stand,  dan  aan  de  pligten^  die  hij  opleidde.  Reeds 
zijn  besliste  afkeer    tegen  den  geestelijken  stand, 

I.  9 
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waaryoor  men  hem  de  roeping  wilde  opdringen» 
ware  genoegzaam  geweest,  om  hem  zijn  geluk  duur 
te*  doen  schijnen;  maar  meer  nog.  Geplaatst  aan 
de  zijde  van  den  erfgenaam  der  kroon ,  was  hij , 
niet  minder  dan  deze,  het  voorwerp  der  konink- 
lijke achterdocht  en  bespieding.  Belepimerd  en 
beperkt  in  de  onbeduidendste  J^ancjelingen  de^  le^ 
yens,  op  den  voet  gevolg4  en  b\j  d^  hand  voort-* 
geleid  door  de  kleingeestigste  etiquette,  dieaUeer- 
bewijzing  moest  gelden,  wieren  nooit  gevangenen 
vaster  geketend  in  ruimer  kerker,  door  meer  blinr> 
kende  ketpns,  dan  deze  vorstelijke  jongelingen  het 
waren;  hetzij  ze  aan  Alkala's  Hoogesqhoql  foprtge*- 
stuwd  werde^ï  op  een  piad ,  da(  vopruit  voor  hunne 
voetstappen  was  afgebakend ,  hetzij  ze  jn  de  Palaeio 
Reed  door  marmer  of  tapijtwerk  waren  bei^aunl. 
En  mogt  Don  carlqs  die  ketens  dragen,  i^a  de 
leeuwen we^p,  in  gevangei^hap  geboren.  Don  lUAN 
werden  ze  aangel^  in  het  vuur  der  jeugjd,  Uyj 
}|et  ontluiken  der  eerste  leTenskraoht,  en  bjy  het 
optwaken  van  alle  driften ,  n^dat  ongedwongenheid 
en  vrijheid  hem  behoeften  des  levens  waren  g^wopr 
den,  y{as  het  wonder,  dat  hy  hygend  ^akte  na^r 
lucht,  dat  hij  stampvoette  en  knersetapdde  tfi^n 
de  ongewone  breidels;  4at  hö  ^  soiiis  afwierp  met 
eene  roekelooze  vermetelheid,  die  de  toeschouwers 
sidderen  deed  ?  Het  was  niet  i^ltjjd  een  ^el  februik , 
dat  hij  maakte  v^n  de  yrijheid ,  dm  als  bij  verov^i^Qg 
verkregen;  om  ^ene  lui;^  bot  t^  vieren,  9i\^  in 
eene  dwaasheid  toie  ^  gev^,  eesten  ^iiar^t^gt  VW 
het  oogenblik  in  te  willigen,  storttf  hij  zich  in  {je- 
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varen,  waaryoor  een  moedig  krijgsman  ssou  hebben 
teru^ebeefd ;  en  was  hij  ze  als  door  wondermagtf 
of  door  overmaat  van  stoutmoedigheid ,  ontkomen  > 
dan  waren  het  meestal  zijne  volgelingen  of  zijne 
Torstelijke  bloedverwanten,  die  er  in  naanwer  be* 
perking  de  straf  van  droegen :  -^  het  beste  middel 
welligt,  waardoor  de  Koniog  hem  op  nieuw  onder 
het  jnk  ter  neder  boog;  want  dan  zegevierde  de 
edelmoedigheid  voor  eene  poos  over  de  vrijheidszucht. 
Eene  goedhartigheid  als  deze,  bij  eene  beminnelijk- 
heid, die  2swakheden  en  fouten  niet  slechts  vergeten 
deed,  maar  tot  aantrekkelijke  eigenaardigheden  wist 
om  te  too veren,  namen  de  stugste  gemoederen  voor 
hem  in,  zonder  dat  hij  het  wist  of  wilde.  Zoo 
▼oud  hij  bij  zijne  uitspattingen  aan  de  ééne  zijde 
hinderpalen,  die  hem  prikkelden  ter  overkoraing, 
en  aan  de  andere  eene  zwakke  toegeeflijkheid,  die 
hem  het  breede  pad  der  lusten  opensloeg  zoo  vaak 
hij  wilde,  en  die  heïn  met  vaardige  hand  over  de 
smalle  grens  hielp,  die  loszinnigheid  scheidt  van 
zoude*  Zonder  bepaald  zóó  schuldig  te  zijn,  was 
Don  FRRDERIK  toch  voor  den  jongen  Prins  een 
Ewak  vriend  geweest,  zonder  dat  deze  meenen  kon, 
hem  &p  voor  verpligt  te  zijn«  De  zoon  yan  alïba, 
de  zoon  van  den  vertrouwdsten  gunsteling  des  Ko- 
nings  FILIP8  II,  moest  natuurlijk  uitgesloten  zijn 
van  die  vereeniging  van  jonge  edellieden,  die  zich 
gegroept  hadden  rondom  de  drie  Prinsen :  Don 
CAMiOB^  Don  7UAK  van  Oostenrijk  en  alexandb& 
FAJUfBsx»  die,  naar  den  wil  des  Konings,  gezamen*- 
lijk  werden  oj^evoed ,  in  de  hoop ,  dat  de  bemin- 
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nelyke  hoedanigheden,  de  schitterende  eigenschap- 
^  pen  ran  de  laatsten,  verzachtend  eiv  veredelend 
mogten  wecken  op  de  vorming  van  zijnen  zoon. 
Maar,  helaas I  als  voorbeelden  waren  ze  dezen  zóó 
onbereikbaar,  dat  hij  de  eerste  schreden  daartoe  niet 
eens  beproefde,  te  stomp  zelfs  om  hunne  meerder- 
heid te  begrijpen  of  te  erkennen,  en  de  Infant 
strekte  meestal  slechts  tot  eene  schaduw,  die  de 
verdiensten  en  de  voorregten  van  zijne  schitterende 
bloedverwanten  in  het  licht  stelde.  Was  het  voor- 
zigtige  terughouding  van  dezen ,  was  het  z^ne  vol- 
strekte onbeduidendheid  -*  zijne  behoefte  aan  vrien- 
den van  zijnen  rang,  van  zijne  jaren:  wij  kun- 
nen het  hier  niet  uitwijzen;  maar  zeker  is  het, 
dat  er  eene  goede  verstandhouding  heerschte  tu5-r 
schen  hen  drieën,  in  de  dagen,  toen  de  politiek 
des  HertogB  van  alba  zijnen  zoon  aan  het  Hof  bragt, 
terwijl  de  wil  van  filips  hem  in  hunne  nabijheid 
plaatste ,  in  de  hoop ,  hun  een'  bewaker  meer  te  ge- 
ven, of,  erger  welligt^  een'  bespieder.  Maar  de  jonge 
TOLEIX),  geleid  door  de  inzigten  van  zijnen  vader « 
begi'eep  het  anders.  Don  carlos  haatte  den  Hertog: 
dat  was  reeds  genoeg,  dat  was  zelfs  te  veel  voor 
een'  erfgenaam  van  de  kroon ,  die  Koning  worden 
kon;  Don  frbdbrik  moest  zich  een  paar  stralen 
voorbehouden  van  die  opkomende  zon,  die  door 
twee  zoo  schitterende  sterren  werd  overschenen. 
Zonder  zich  dus  openlijk  aan  te  sluiten  aan  eenen 
kring «  waarvan  het  wailtrouwen  der  jonge  Vorsten 
zelve  hem  in  het  naderen  hinderde ,.  toonde  zich 
PREDERIK    hun    vriend    door    geheime  ongevergde 
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dienaiea,  zoodat  de  Prinsen  zich  minder  bewaakt 
voelden  >  als  de  jon^e  xoledo  zijnen  diensttijd  had; 
zeker  konden  zijn/  dat  eenig  gebraik,  lastig  toot 
hen,   uit  den  weg  was  geruimd ,   als  deze  gehoor 
had  gehad  bij  den  Koning,  en  gerust  naauwgezette 
palen  konde  overschrijden,  als  deze  gett>epen  werd 
om  ze  af  te  schutten ,  zoodat  zij  ten  laatste  begrepen , 
dat  zij  als  den  hunnen  op  hem  -rekenen  konden, 
Kooder.dat  hij  bet  hun  had  gezegd.     Don.  OkBUOS^ 
isoo  ligtgeloovig  als.  hij  wantrouwend   was,'Wieii^ 
zieh  met.geslotene  oogen-  in  de armènyan  den<zo0i» 
ziJBs  yijands;  maar  i  de  «ndëren  warrairoprzigtigep;' 
PABiCBSB  '  had  >: tot  sluiksche  gahgeiï'  zijne,  diensten^ 
uiet  noodig,  en  Don  'ïUAK.'geèruikie  ze,  zoo  als  hg 
meende  dat  zje  werden  aangeboden,  met  eigenbatig 
doel  en  zonder  vriendschap.  Ddér  lag  de  vergissing, 
die  hem  schuldig  maakte  tegenover  alba's  zoon^ 
waat  Don  predbrik,  die  farnese  hoogachtte,  die 
Don  CARix»  beklaèigde,  had  onwillekeurig  Dcm  jtrAN 
lief  gekregen  en  tot  den  afgod  <van  zijn  hart  ge- 
maakt,, als  tot  den  held  van  zijne  verbeelding.  Toen^ 
desse  dns  hem  zei  ven-  gebruikte,  om  eenê  bruid  tê- 
rooven,  die  plegtig  verklaard  had,  nimmer  de  zijne 
Ie  willen  worden,  verschoonde  hij  nog  den  vriend, 
en  bewaarde  diens  geheim  met  heilige  trouw ,  ter- 
wijl de  andere  zich  zelfs  van  de:  dankbaarheid  ver* 
scboond  achtte,  omdat  hij  zich  gediend  waande  dooi' 
verziende    kuiperij.  .  Zonder   eenige  bekommmng 
over  de  gevolgen,  ijlde  dan  ook  de  jonge  Prins  naar 
een   landgoed  van  zijnen  opvoeder  quexada,  waar 
MARGARrrA,  onder  de  hoede  der  Gmot-Priorin ,  hem 
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weldra  volgde  t  en  aoo  ontgüigen  beiden  voor  het 
^oogenblik  eene  verklaring,  die  Don  bbederik  zeker 
9wAe  gevraagd  hebben.  Alba*^  zoon  werd  intu»- 
scheti  geroepen  naar  hek  leger  van  zijnen  vader  in 
fiToderland;  en  daar  hij  4e  verbindtenis  met  de  Gra- 
vin 8AAVBBRA  natuurlijk  als  eene  onmogelijke  had 
opgegeven,  en  geen  woord  uit  Spanje  hem  daaraan 
I^nnerde^  in  de  vijfjaren,  die  hij  er  doorhragt, 
Wa»  hem  in  de  woelige  en  bloedige  dagen,  wdOke 
hi}.  doorleefde,  zijne  verioving  aan  haar  als  eene 
oegobeutode  zaak.  geworden,  en  had  hij  gemeend, 
dat  .asij'  bij  anderen  niets  meevder  zoude  zyn,  daai* 
de  .&odingin,  die  haar  had  voorgesteld,  overleden 
was,  en  het  ook  'makgasita's  belang  moest  zijn, 
die  Ce  h^pea  vergeten,  toen  zij  hem  plotseling  (wij 
y^e^to  op  welk  eene  verpletterend  wreede  wijze) 
werd  herinnerd.  Don  juam,  die  in  dien  tijd.  van 
overwinning  tot  overwinning  was  heengevlogoi , 
even  als  hij  van  hartstogt  tot  hartstogt  was  wegge-* 
darteld,  vergat  z\jn  misleid  slagtoffer  alleen  daarom 
oiet,  Qmdtt  zy  zich  zelve  telkens  onder  zyne  aan- 
dacht stelde,  met  de  ernstige  aanspraken  eener  ge<- 
malin,  die  hem  vader  had  gemaakt;  omdat  zij  voor- 
namer was  dan  zijne  andere  bedrogenen,  en,  beter 
dan  eenige  andere,  hem  gevaaiiijk  kon  zijn  bij  den 
Koning*  Toen  z^  hem  dus  deelgenoot  had  gemaiakt 
van  oroBUEDQ^s  wederkomst,  van  de  bevelen  des  JLö^ 
niogs  omtrent  hare  vereeniging  met  dezen,  van  al 
hare  angsten  en  al  hare  zoi*gen,  dacht  hij  zich  dezen 
nog  altijd  als  den  listigen  jongeling ,  die  niets  liever 
wenschte,  dan  zich  onontbeerlijk  te  maken  bij  de 
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jonge  Prinsen;  misschien  wel  om  dus  onafhankelijk 
te  ^worden  yan  zijnen  yader  den  Hertog,  en  had  hij 
baar  gerust  gesteld  met  de  verzekering,  dat  Don 
FRBDKRJK  zich  leenen  zou  tot  iedere  handeling, 
die  zij  noodig  zou  achten,  als  zij  hem  de  vriend- 
schap en  de  beschermiz)^  toezeide  van* Don  jitan 
van  OésCcfttrijk.  Intusschett  nam  hij  zijne  maat- 
rei^en,  die  ons  uit  de  gevolgen  zullen  keiïbèar 
worden. 
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»h  Donm  MARGARITA;  schqjl.4ig?"  vfoeg.  de  HertQg 
van  ALBA ,  toen  zijn  zpon,  Jtiem ,  eA^  bepaalde  uitkpiiut 
van  zija  onderhoucil.  met  deze*  (de  .lp(9ken4enis  deed» 
dat  hij  haar  niet  zoude  huwen. 

»Beklagen8waardig,  maar  voorzeker  schuldig  in 
de  oogen  van  den  Koning/'  antwoordde  deze. 

»Meer  hebben  wij  niet  noodig  /'  hernam  de  Her- 
tog met  verhelderden  blik. 

»Monsefior!  een^  ongelukkige  op  te  offeren  — 
eene  vrouw.../' 

»Eene  vrouw»  of  de  belangen  van  het  Huis  TO- 
LEDo:  meent  gij,  dat  ik  hier  zal  aarzelen?" 

»Ik  weet  het  tegendeel,  mijn  vader I  en  daarom 
moet  gij  alles  hooren,  opdat  gij  de  arme  redden 
kunt,  of  ten  minste  wreken,  terwijl  gij  mij  verde*  ' 
digt.  De  Gravin,  door  hartstogten  geslingerd,  door 
pligten  gebonden ,  zou  haren  beleed  iger  willen  spa- 
ren en  een  lijdzaam  slagtoffer  blijven;  dit  mag  ik 
niet  toestaan,  daar  ik  weet,  hoe  zeer  zij  onschuldig 
in  den  afgrond  is  gevallen,  waar  anderen  haar  heb- 
ben heengeleid.  Ik  moet  haar  verweren  tegen  haar 
zelve  en  tegen  den  man,  die  haar  bedriegt."  Eu 
hierop  deelde  Don  frederik  den  Hertog  geheel  het 
duistere  feit  mede,  waarin  hij  bestemd  was  geweest, 
zoo  noodlottig  eene  rol  te  spelen ,  en  waarran  de 
last  nu  zoo  zwaar  op  zijn  hoofd  nederkwam. 
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A1.BA  luisterde  onbewegelijk  en  zonder  eene  aan- 
merking te  maken;  toen  de  jonge  man  geëindigd 
had  f  bleef  hij  eene  wijle  nadenken ,  en  sprak  tóen: 

«Hier  is  voor  u  slechts  één  weg:  eene  openiyke 
weigering  van  de  hand  der  Gravin.  Zoo  de  Koning 
daarin  niet  berust,  tvlt  gij  even  openlijk  rekenschap 
snoeten  geyen  van  die  .weigering.  Maar  hij  zo/berus* 
ten.  Want  terotond  na  uwe  verklaring »  zal  hij  door 
mij  alles  weten,  en  als  ik  Piups  wél  ken  ^vreest  hij 
boven  alles  de  et*gemis,  die  dit  voorval  zal  geVen  aan 
een  Hof,  waar  men  de  vormen  zoo  preatsch  bewaart; 
ik  weet  te  goed ,.  met  welke  banden  hij  zich  zdven 
kluistert,  om  zijne  achtbaarheid  te  bewaren  yoorden 
adel  en  het  volk;  hij  zal  Don  juak,  dien  hij  meer  be^ 
mint  dan  een'  zoon.,  niet  prijs  geven  aan  de  schande 
vau  zijne  onridderlijke  daad.  Hij  zal  ons  stilzwijgen 
koopen,  al  moet  het  zijn  door  het  ofiEer  van  zijn'  wil  1" 

»0f  ons  dat  oplagen  door  e^g  geheim  en  duis- 
ter middel ,  dat  hij  alleen  kent,  Heer  Hertog!"  her- 
nam FREdBRlK  somber. 

Alba  glimlachte.  »Neen ,  mijn  zoon  i  door  duis- 
tere middelen  ontdoet  men  zich  niet  van  hinderpa^ 
len,  als  wij  zijn;  het  requiescat  in  pace  wordt  niet 
voor  een'  alba  uitgesproken.  Sinds  mijn'  terugkeer 
in  Spanje,  voel  i^  nrij  weer  geheel  in  mijns  Konings 
gunst  en  vertrouwen  bevestigd,  en  het  was  geen 
valstrik,  waarin  hij  u  te  wikkelen  zocht,  toen  hij 
aandrong  op  de  verbindtenis  met  de  Gravin;  het 
was  verwondering ,  het  was  toom :  wat  was  natuur- 
lijker ,  toen  hij  u  zag  weigeren ,  wat  gij  eerst  hadt 
gewènscht?  De  Koning  durft  geene  laagheid  eischen 
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yan  de  zonen  sijner  eerste  Grandezza ;  niet  van  mijn* 
290011  ten  minste  P'  vo^de  hij  er  biji  met  eenen  fie« 
r^i  blik;  —  9om  hem  echter  sseker  te  Voorko* 
men,  -^  neent  om  u  eindelijk  een'  echt  te  doen 
aangaan ,  die  volkomen  passend  is  met  de  eer  yan 
ona  geslacht  en  met  uwe  verdiensten;  een*  echt, 
waarvoor  ik  u  altijd  bestemde,  en  waarin  gij  reeds 
gelukkig  eoudt  zijn »  zcmder  nwen  zonderlingen  in- 
val, om  Koningin  eusabbth  voor  u  te  laten  kie- 
zen ,•••/'  er  was  iets  van  bitt^htfid  in  den  toon, 
waaorop  de  Hertog  dit  laatste  zeJde* 

«Mijn  Vader!**  viel  feDbrigo  in. 

»Neenl  ik  zeg  het  niet  als  verwyt,  ik  vergeef 
het  u,  dat  gij  dezdfile  vrijheid  naAmt,  die  ik  mij 
zelf  nam,  eene  vrouw  te  kiezen  naar  eigen*  wenseh'; 
de  herinnering  aan  uwe  moeder  zou  u  hier  bij  mij 
vrijspreken;  maar  luister:  Zoodra  gg  den  Koning 
uw  laatste  woord  hebt  gez^d,  reist  gij  naar  Alba; 
ik  heb  onderhandelingen  aangeknoopt  met  Bon 
GARCIA  DB  TOLBDO.  z/  Heiligheid  heeft  ons  de 
diq)ensatie  gegeven,  gij  zult  uwe  Nicht  Doniïa  Ma- 
ria Dft  TOLBDO  huwen  r  als  gij  het  wiltl** 

Fbdbrigo  hief  het  donkere  oog  met  sprekende 
verrukking  •  naar  zijnen  vader  op,  en  vroeg  snel, 
met  eene  mengeling  van  onrust  en  levendigiieid: 

dEu  MARIA?** 

»Is  bereid  te  gehoorzamen ,  waar  haar  vadtt*  over 
haar  beschikt;  maar  ik  beveel  u  spoed,  waait  het 
is  niet  te  berekenen ,  hoeveel  tijd  filips  ons  zoude 
overlaten,  indien  hij  het  ergste  wilde;  men  moet 
op  alles  gewapend  zijn!" 
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»Eu  wat  w<H:dt  er  van  JiukRGABiTA?" 

De  Hertog  haalde  even  de  schouders  op»  «Haar 
zal  geWotden»  wat  zij  het  meeste  weoadieii  moet: 
rost  en  vergetelheid/'  sprak  hij  koel. 

i>Doin.JUAN  blijft  ongestraft:  ik  bl^f  ongewro- 
keal  Neenl  dat  zal  niet  zijn,  al  moest  ik  mijne 
wraak  gaan '  opssoeken  aan  de  oiterste  kusten  ran 
A&ika,  of  op  de  golven  der  Middellandsohe  Zeel*' 

i)De  broeder  des  Konings  is  onschendbaar  1"  sprak 
ALBA  pittig. 

)>Hoe7  om  haar  te  beter  te  misleiden,  vleit  hij 
de  arme  MAROiiliiTA  met  mijne  edelmoedigheid  «^ 
beq>otting  voor  m^,  dat  woord  en  dét  vertrou- 
wen !••.••  Ziet  hij  dan  niet ,  dat  h^  noch  van  haar , 
noch  yan  mij»  meer  geheimhouding  kan  wachten; 
dat  eene  vreesselijke  uitbarsting  volgen  moest,  als  wij 
zamen  kwamen,  de  roekeloozeL.«  en  hdj  is  gerust?" 

«Hij  rek^at  op  den  Koning  T'  hei*nam  alba  ,  »de 
Koning,  die  de  teerste  verschooning  voor  hem  heeft, 
sinds  den  dood  van  Don  cablosI " 

«Sinds  hij  den  zoon  verried  aan  den  vader,  om 
zich  vrij  te  maken  van  zijne  bestemming  voorden 
geesteliyken  stand,"  hernam  feoerigo  bitter.  »0 1  wij 
waren  in  Ylaanderen  niet  ver  geno^  van  Spanje,  om 
onwetend  te  blijven  van  zoo  laaghartig  eene  daad,  als 
IXm  TüAN.  zich  toen  heeft  veroorloofd  uit  eigenbaat." 

»Neen,  Seilor!  laat  ons  billijk  zijn;  hij  deed  zijn' 
pligt;  de  half  krankzinnige  knaap  zou  in  zijne  ra- 
zernij altijd  vernieuwde  aanslagen  gesmeed  hebben 
tegen  het  leven  van  een'  vader  en  tegen  de  rust 
van  het  koningrijk,   zoo   men  de   eerste  zachtkens 
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hadde  afgeleid.  Het  ware  broedermoord  geweest , 
zoo  hij  Don  GARLOS  gespaard  had/' 

i>Hij  bragt  den  Koning  tot  kindermoord!"  her«- 
nam  de  jonge  toledo  heng. 

»De  Koning  strafte  een'  misdadi^n  zoon;  ik  zou 
hetzelfde  hebben  gedaan,"  hernam  alba  streng. 

Een  donker  rood  vloog  over  frederik's  voorhoofd. 

«Hertog!"  riep  hij  opvliegend*  —  De  Hertog  zag 
hem  aan  met  een'  blik,  die  den  jongen  tolëdo 
dwong  tot  een'  kalmer  toon,  waarmede  hij  ver- 
volgde: »Ik  ken  mijn'  vader!" 

■»Eh  ik  mijn'  zoon!"  hernam  alba,  terwijl  plot- 
seling de  gansche  uitdrukking  van  zijn  gelaat  vei- 
anderde.  Hij  zag  met  onuitsprekelijk  Welgevallen 
op  Don  FREDERIK ;  hij  scheen  in  gedachten  die  gan<^ 
sche  gestalte  te  meten,  en  de  magt  van  dien  kloe- 
ken arm  te  berekenen;  een  glimp  van  vergenoegen 
speelde  rondom  zijnen  mond,  toen  hij  den  gloed 
waarnam,  die  flonkerde  nit  dat  oog,  en  de  gezonde 
heid  en  de  kracht,  die  schitterden  op  die  trekken, 
en  den  moed.,  die  zetelde  op  dat  voorhoofd. : 

»Federico1"  sprak  hij  eindelijk,  en  zijne  stem 
klonk  zacht,  »ik  ben  trotsch  op  n,"  en  hij  nam 
zijne  hand  en  bleef  eene  Wijl  zwijgend  in  die  hou- 
ding. En  toen  hij  het  hoofd  weder  ophief,  was 
er  iets  duistei's  en  straks  in  zijne  trekk^i,.  dat  van 
een'  somberen:  inval  getuigde.  —  nOm. uwentwil 
wenschte  ik  dat  Don  garlos  leefde,"  hernam  hij  met 
gedempte  stem.  »De  Koning  moet  den  vader  benijden 
in  mij.  Hij  heeft  zijn'  zoon  moeten  opofferen;  zal 
hij  mij  toestaan  den  mijnen  te  behouden?" 
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»Men  moet  op  alles  gewapend  zijn/'  had  alba 
gezegd,  en  Mj  was  de  eerste  roensch  niet,  die  zóó 
gesproken  had;  maar  zeker  zou  hij  de  eerste  ]ge- 
weest  zijn,  zoo  hij  had  kunnen  uitroeren  wat  hij 
Toomam.  Alba,  minder  dan  een  ander,  had  dit 
zelfvertrouwen  moeten  hebhen.  De  Koning  was 
s&eller  geweest  in  zijne  bewegingen,  dan  de  toledo's 
in  hunnen  aanval. 

Toen  Don  frederik  de  beslissende  verklaring  had 
afjgel^d,  op  de  wijze  zoo  als  de  Hertog  het  had 
Yoorgeschreven,  werd  hem  de  tijd  niet  meer  gela- 
ten, om  een  paard  te  bestijgen  tot  de  reis  naar 
Alba ,  noch  tot  eene  mededeeling  aan  zijnen  vader, 
üit  des  Konings  vertrekken  werd  hij  als  gevangene 
weggevoerd  naar  Tordesillas.  De  Hertog ,  die  in 
geweldige  spanning  de  uitkomst  zat  af  te  wachten, 
vernam  haar  weldra  door  gedienstige  vrienden.  In 
ijlende  haast  snelt  hij  naar  Aranjuez ;  het  Hof  trok 
naar  Madrid  terug,  toen  hij  er  aankwam;  het  zou 
niet  mogelijk  zijn  den  Koning  te  spreken  voor  den 
volgenden  dag.  In  diepe  bekommering  doorwaakte 
.hij  den  nacht,  en  wachtte  het  uur  van  den  morgen 
af,  waarop  hij  zich  naar  het  koninklijk  paleis  kon 
begeven.  Zijn  rang  opende  er  hem  de  poorten  en  de 
binnenzalen;  maar  tot  het  kabinet  des  Konings  vond 
fag  zich  den  toegang  afgesneden.   Door  bemiddeling 
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eener  Staatsdame  liet  hij  gehoor  vragen  hij  de  Ko- 
ningin. Hij  kreeg  ten  antwoord ,  dat  de  Infant  on- 
gesteld was  y  en  dat  anna  maria  in  a&ondering  hare 
geheden  stortte  yoor  zijn  behoud.  Alleen  vaderlijke 
liefde  overwon  in  den  grijzen  veldheer  den  trots 
van  den  Spaanschen  Grande ^  en  den  afkeer,  om 
eene  derde  weigering  te  gemoet  te  gaan.  De  Infante 
iSAfiELLA  CLARA  EUOBNTA,  de  lievelinge  haars  vaders* 
en  vaak  genoeg  in  zijne  bedoelingen  ingewijd,  was 
den  Hertog  genegen.  2jOO  hij  slechts  haar  konde 
zien.  Vergeefs:  de  Prinses  deed  hem  door  een'  ver- 
trouwd persoon  weten,  dat  zij  bevel  had  hem  niet 
te  ontvangen.  Dit  gaf  ten  minste  die  opheldering, 
dat  de  Hertog  zeker  was,  dien  dag  noch  van  den 
Koning,  noch  van  iemand  der  zijnen,  een  bijzon* 
der  gesprek  te  zullen  verkrijgen.  Maar  toch  gaf 
hij  de  hoop  niet  op,  fhjps»  in  het  bijzijn  van  an« 
deren,  een  paar  woorden  toe  te  fluisteren,  die  hem 
tot  onderhoud  zouden  uitlokken.  Nevens  de  ove* 
rige  Granden ,  ging  hij  zijne  opwachting  maken  bij 
den  Koning,  die  hem  niet  toesprak,  en  op  hem  zag 
met  eene  overdrijving  van  toom,  waaronder  het 
scherpe  oog  des  Hertogs  iets  van  eene  gemaakte 
gramschap  meende  te  ontdekken.  Dit  gaf  hem  ge- 
noeg verligting,  om  de  hatelijke  blikken  zijner  vij- 
anden met  kalmte  en  gelatenheid  te  trotseren,  tot 
op  het  oogenblik,  waarop  pilips  de  hovelingen  ont- 
slo^,  om  met  zijne  raadslieden  zijn  kabinet  binnen 
te  gaan.  Alba  had  hier  r^  op  den  voorrang,  zelfs 
boven  rut  gokez,  en  de  Koning  ook  wenkte  liem 
om  te  volgen.    Maar  de  Staatssecretaris  en  een  paar 
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andere  grooten  werdeu  doorgaand  teruggehouden. 
Geen  woord,  g^me  to^fipeling  op  bet  gebeurde,  ont- 
yiel  den  slimmen  monarch  i  &i  de  Hertog  was  de 
mm  niet»  <mi  zioh  yoor  deze  getuig^i  aan  een 
flcb/ialunat  bloot  te  stellen.  Fïlïps  en  a^BjI  kenden 
elkander  te  wèli  om  niet  te  weten,  de  eei^te,  dat 
de  ander  em%  volstrekt  stikwijgen  zou  bewaren,  ou- 
der W93t«ndigbeden  ak  deze;  de  tweede,  om  zeker 
te  zijn,  dat  de  Vorst  besloten  had,  hem  de  gelegen- 
heid tot  spreken  te  benemen.  Intusschen  werden 
er  vele  en  gewigtige  zaken  behandeld,  alba's  raad 
gevraagd,  met  blijkbaar  ongeduld  aangehoord,  en 
toch  gevolgd;  terwijl  de  Hertog  de  hoogste  men- 
schelijke  zelfoverwinning  noodig  had ,  om  niet  een 
verstrooid  antwoord  te  geven ,  of  een  zulk ,  dat  ver- 
warring van  denkbeelden  of  beneveling  van  door- 
zigt  verraadde.  De  marteling  werd  hem  ten  laat- 
ste zoo  onuitstaanbaar,  dat  de  Markgraaf  de  Santa 
Cmz,  die  een  koud  zweet  zag  op  dat  hooge  voor* 
hoofd ,  dat  zich  nooit  onder  eenige  zware  taak  had 
gerimpeld,  hem  overluid  en  meewarig  vroeg,  of 
hij  zich  vermoeid  gevoelde. 

FiLiFS  sneed  een  antwoord  af,  met  het  koele 
woord: 

»Wij  zullen  den  Hertog  rust  geven  ter  onzer 
tijd....." 

Toen  begreep  alba  den  moed  der  vertwgfeling, 
en  hij  sprak:  x>Ik  begeer  geene  andere  rust,  Sire! 
dan  die  na  afgedane  bezigheden  —  en  daarom  bid 
ik,  laat  ons  overgaan  tot  de  aangelegenheden  van 
den  Afrikaanschen  oorlog ;  ik  heb  gewigtige  mede- 
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deelingen  omtrent  den  Prins  Don  juan  van  Oosten- 
rijk,  en  alleen  voor  Uwe  Majesteit '* 

Maar  filips  zag  hem  strak  en  scherp  aan:  »Wij 
hebben  berigten  uit  Candia,  die  nieuwer  zijn  dan 
de  uwe,  Hertog!"  antwooixlde  hij  hard  en  met 
koelheid ,  en  van  toen  af  gaf  ai.ba  het  op.  Ook  de 
Koning  scheen  den  stiijd  moede;  want  spoedig 
daarna  sprak  hij  het  woord,  dat  hem  beyrijdde. 
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Met  de  bedaardheid,  waarmede  hij  van  een*  ver- 
loren'   veldslag  de  gevolgen  zou  hebben  berekend, 
maar  met  meer  grievende  smarte  in  de  ziel,  over- 
woog de  Hertog  van  alba  de  kansen ,  die  hem  nog 
overbleven.     Zijn .  doordringende  geest  had  uit  het 
laatste   woord' van  filips  twee  zaken  begrepen;  de 
Koning  wist ,  en  de  Koning  had  besloten ,  te  willen 
ontveinzen  wat  hij  wist.     Door  welke  bewijzen  das 
ook  de  Hertog  de  onschuld  van  zijnen  zoon  zou  kun* 
nen  staven ,  ze  zouden  alleen  strekken  om  hem  schul- 
diger te  maken ;  hoe  beter  hij  gelijk  had ,  hoe  meer 
men  hem  in  het  ongelijk  zou  stellen;   de  Koning 
wilde  smoren,  geheimhouden,  en  J)on  frederik  had 
misschien  te  weinig  verschooning  voor  die  bedoe- 
lingen   laten    doorschemeren.     Vandaar   die  toom 
des    meesters,    die    geheimzinnige    gevangenschap, 
waarvan  men  den  vader  zelfs  niet  veroorloofde  een 
woord  te  spreken.     Buiten  dat  ëëne  was  voor  alba 
zelven  alles  hetzelfde  gebleven;   om  den  schijn  te 
bewaren,   had  filips  zijne  ontevredenheid  getoond 
over  eene  weigering,  die  hij  moest  goedkeuren  in 
het  binnenste  van  zijn  hart,  en  eene  korte  gevan- 
genschap in  een  Koninklijk  slot  zou  welligt  het  erg- 
ste zijn ,  wat  Don  frederik  te  wachten  had.    Eene 
onregtvaardigheid  zeker  tegenover  een'   Edelman, 
omdat   hij    vrij  wilde  beschikken  over  zijn  hart; 
I.  10 
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maar  niet  eeiie  al  te  harde  boete,  en  zeker  eene  ver- 
diende les ,  voor  den  trouweloozen  Capitan  der  Guar- 
dias,  die  jonge  Prinsen  in  hunne  liefdesavonturen 
voorthielp.  De  kalme  overweging  van  dit  alles  had 
den  Hertog  gerustheid  kunnen  geven;  maar  een  onze- 
ker voorgevoel,  door  niets  gewettigd,  en  dat  zich  toch 
telkens  aan  hem  opdrong,  scheen  hem  te  waarschu- 
wen, dat  er  meer  was,  dan  hij  zien  kon;  dat  hij  om- 
wikkeld was  door  eenen  nevel  van  intrigues,  waar- 
door zijn  oog,  hoe  scherpziend  ook,  niet  kon  heen-^ 
boren;  dat  hij  omki*onkeld  was  van  zoovele  listen; 
dat  de  verwaiTing  zelve  eindigen  zou  met  hem  te 
vei'stikken,  en  dat  hij  geene  beweging  kon  doen, 
die  er  hem  niet  naauwer  in  vasthechtte,  en  dat  hij 
van  het  doel,  waarop  de  Koning  afging,  toch  altijd 
maar  de  halve  waarheid  kende  raden.  Die  onbe- 
,  stemde  gewaarwordingen  van  vreeze,  te  midden 
van  alles,  wat  hij  had  nagespooi^  tot  zijne  gerust- 
stelling, bewoog  den  Hertog  tot  voorzorgen,  die 
den  Vorst  beletten  zouden  het  ergste  te  ondeiTiemen 
tegen  Don  frederik.  Zoodra  zijne  wezenlijke  grie- 
ven t^en  dezen  bekend  waren  aan  anderen  dan  hem 
zei  ven;  zoodra  het  woord  gesproken  was,  dat  Don 
JUAN  aanklaagde,  wie  het  dan  ook  mogt  hebben 
geuit,  zou  FILIPS  II  regtvaardig  moeten  zijn;  hij 
kende  zijne  aanspraken  op  het  uitei-lijke  van  die 
vorstendeugd  te  wel,  om  er  niet  zeker  van  te  zijn. 
Perez  ,  de  minnaar  der  schoone  ]M£Kix)9A ,  haatte 
den  Koning  en  was  veil  voor  goud.  Hij  zou ,  door 
bemiddeling  van  dezen ,  een  onderhoud  vragen  met 
MARGARITA,   en   haar  door  hoop  of  door  vreeze. 
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door  smeekingen  of  door  dreigen,  dwingen  zich 
te  verklaren  aan  de  Koningin,  of  aan  de  Infante 
isABELLA.»  Frederik  ZOU  dan  gered  zijnl  Alba 
Terspeelde  met  dien  stap  welligt  den  laatsten  glimp 
van  yriendscliap  Tan  den  Koning;  maar  hij  ge- 
loofde zich  onmisbaar  en  zijn  zoon  zou  gered  zijnl 
Dan  ook  hier  zag  bij  zich  yóórkomen.  Pekez  had 
niets  liever  gewenscht  dan  hem  dienst  te  doen. 
Maar  de  Gravin  aliegarita  was  uit  het  huis  der 
Prinses  eboli  weggevoerd ,  in  het  midden  van  den 
nacht,  op  bevel  vari  den  Koning,  men  wist  niet 
waarheen. 

}>De  maatregel  was  noodig,"  voegde  perez  er  bij. 
i»De  arme  jonge  Dame  vervulde  Donna  anna's  pa- 
leis van  hare  kreten  en  klagten;  de  ongelukkige 
hartstogt  voor  Don  fbederik  heeft  haar  krankzin- 
nig gemaakt.  Jk  heb  het  regt  niet,  de  daden  van 
eenen  toledo  te  beoordeelen ;  maar  de  edelsten  en 
besten  van  het  hof  en  de  stad  misprijzen  het  in 
zulk  een'  Edelman ,  dat  hij ,  na  de  schoone  Gravin 
zulk  eene  liefde  te  hebben  ingeboezemd,  weigert 
die  te  bekroonen." 

»In  waarheid,*'  antwoordde  ALBA  droogjes. 

dEu  het  ia  wel  te  zien,  in  hoe  hooge  gunst  de 
Heeren  van  toledo  staan  bij  den  Koning ,  dat  slechts 
eene  gevangenschap  op  Tordesillas....'' 

»Zeker,  de  Koning  is  hoog  genadig,''  hernam  de 
Hertog ,  terwijl  hij  den  kamerdienaar  van  zich  zond. 
T^enover  dien  man  de  eer  van  zijnen  zoon  te  red- 
den ,  en  de  onbillijklieid  des  Konings  bloot  te  geven , 
zou  gevaarlijk  geweest  zijn ,  even  als  nutteloos.  Toch 

10^ 
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scheen  de  hoveling  ter  goeder  trouw  te  dwalen,  en 
dat  kon  niet  anders.  De  Koning  zweeg  als  de  ker- 
kers zijner  inquisitie,  zelfs  tegenover  Donna  ANNA 
DE  MENDOgA,  zijne  minnares.  Hij  ondervroeg  nie- 
mand; anders  had  toen  uit  zijne  vragen  zijne  twij- 
feling kunnen  opmaken.  Hij  handelde  slechts,  en 
liet  wie  om  hem  waren  de  redenen  van  zijne  han- 
delingen uitleggen  naar  hun  eigen  dooi^igt,  of  lie- 
ver ,  hij  verhood  hen  over  zijne  handelingen  na  te 
denken. 

Na  haar  gesprek  nret  Don  frederik,  had  ook 
de  arme  margarita  in  eenen  toestand  verkeerd, 
die  tot  de  gissing  van  waanzin  verleiden  moest.  Beur- 
telings in  de  dofste  verslagenheid  weggezonken,  of 
zich  opwindende  tot  vlagen  van  hartstogt,  waarin 
ze  Do9  frederik's  naam  noemde  met  verwijt,  zich 
zelve  verwenschte,  en  somwijlen  een'  naam  ont- 
snappen liet,  dien  ze  spoedig  met  gillende  smart 
op  de  lippen  verbeet.  Dat  bleef  zoo  'tot  op  den 
terugkeer  van  Donna  anna  uit  Aranjuez,  gelijktij- 
dig met  het  hof,  waardoor  het  groote  nieuws  tot 
haar  kwam :  de  gevangenneming  van  Alba's  zoon. 
Toen  bedacht  zij ,  dat  hij  zich  voor  haar  had  op- 
geofferd, dat  hij  gezwegen  had,  en  dat  zij  spreken 
moest  en  zich  zelve  aanklagen.  In  haar  geschokt 
verstand  warde  zij  alles  dooreen,  de  belangen  van 
haar  kind  en  de  fortuin  van  Don  juan,  de  opoffe- 
ring van  den  versmaden  verloofde  en  hare  eigene 
onschuld;  waar  ze  vroeger  het  meest  voor  beefde, 
^heen  haar  nu  het  noodigste  toe :  de  Koning  moest 
aiUes  weten.     Den  Koning  te  spreken,  was  ab  het 
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vaste  punt  geworden,  waarop  al  hare  gedachten 
heenliepen  y  al  hare  beraadslagingen  heenleidden , 
al  hare  bedoelingen  uitkwamen.  Bedaard  en  kalm 
was  ze  begonnen  der  Prinses  van  eboli  die  bede 
voor  te  dragen.  En  anna  de  MENDogA  had  niet 
éëne  reden ,  om  haai*  niet  te  ondersteunen.  Wij 
begrijpen,  hoe  weinig  filips  gezind  was,  er  zich 
toe  te  leenen.  Ook  sloeg  hij  haar  af,  op  die  eigene 
wijze,  die  tot  geen*  tweeden  aanval  de  vrijheid 
geeft.  Zij  bad  hem  te  mogen  schrijven.  Hij  deed 
liaar  schrijfgereedschap  ontnemen.  Zij  riep  onder 
bartstogtelijke  tranen ,  om  zich  te  inogen  uitstorten 
aan  de  Koningin.  Zij  werd  opgesloten  in  haar  ver- 
trek. Hare  smart,  hare  angst,  hareklagten,  gilde 
ze  uit  in  de  eenzaamheid ,  nam  de  beelden  van  het 
tapijtbehangsel  tot  getuigen  harer  ellende,  en  liet 
de  Prinses  van  eboli  smeeken ,  haar  aan  te  hooren. 

Maar  filips  verklaarde  haar  krankzinnig ,  gebood 
AKNA ,  zich  niet  tot  haar  te  begeven ,  onder  belofte , 
liaar  nog  in  dien  eigen'  nacht  van  zoo  lastig  eene 
gast  te  ontslaan.  De  lieden ,  die  gebruikt  waren 
om  de  arme  Gravin  te  vervoeren,  had  men  nooit 
aan  het  hof  gezien ,  zelfs  niet  onder  de  lagere  be- 
dienden. Toch  kwamen  zij  uit  naam  van  den  Ko- 
ning. 

Van  Donna  margarita  de  saavedra  heeft  daar- 
na niemand  meer  gehoord ;  nooit  zelfs  is  haar  naam 
meer  genoemd  geworden  aan  het  Hof  va^i  filips  II. 

Maar  langen  tijd  na  deze  gebeurtenissen  werd  er 
aan  het  Hof  van  margaretha  van  Oostenrijk  een 
knaapje  opgevoed,  dat  johan  heette,  in  welks  on-' 
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derhoud  door  den  Koning  van  Spanje  werd  voor* 
zien,  en  dat,  na  den  dood  yan  Don  juan,  door  far- 
NE8E  met  zachte  welwillendheid  in  hescherming 
werd  genomen.  Alexandbr  farnese  heeft  aan 
het  sterfbed  gestaan  Tan  zijnen  Koninklijken  Neef 
Tan  Oostenrijk,  en  was  de  uitToerder  Tan  diens 
laatsten  wil. 
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In  de  stad  yan  Alba,  de  stad,  waar  het  hoofd 
vaa  zijn  gelach t  meester  was,  vertoefde  Don  gab.* 
CU.  DB  TOLEDO»  Groot* Admiraal  van  Spanje,  als 
Iiij  zich  ophield  in  Spanje,  dat  hij  bezocht,  zoo  vaak 
zijne  waaidigheid  als  Onderkoning  van  Sicilië  het 
hem  toeliet.  In  het  deftig  paleis ,  dat  hij  betrokken 
liad,  werden  de  aanstalten  gemaakt  tot  een  feest, 
tot  eene  groote,  ernstige  plegtigheid:  het  huwelijk 
zijner  dochter.  Maar  het  waren  geene  toebereidsels 
zoo  als  ze  plegen,  wanneer  eene  der  hertogelijke 
jonkvrouwen  van  toledo  zich  aan  een'  zoon  van 
edelen  huiz^  verbinden  ging.  Niet  in  de  Rathe* 
draalkerk  van  de  stad  Al  ba  glansden  pilaarzware 
waskaarsen  op  het  versierde  altaar,  en  de  aartsde* 
ken  stond  niet  déór  in  volle  pleeggewaad,  om  den 
kerkelijken  zegen  nit  te  spreken  over  de  heilige 
verbindtenis ,  ten  aanzien  van  het  toegestroomde 
Tolk  der  stad  en  der  omstreken.  Maar  in  de  enge 
kapel,  die  nooit  bij  hoogtijden  plagt  gebruikt  te 
worden»  stond  de  huiskapellaan,  verdrietelijk  en 
gebogen,  geleund  tegen  een  bidgestoelte,  en  veirbood 
den  misdieners  de  lichten  aan  te  steken,  waarvan 
men  nog  niet  wist,  of  ze  wel  heden  dienen  moes* 
ten,  en  alleen  de  huisgenooten  van  den  Admiraal 
zonden  bij  de  plegtigheid  toeschouwei's  zijn.  In  de 
groote  feestzaal,  ja,   waren  bloemfestoenen  opge« 
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hangen;  ra  aar  geene  andere  oogeu  zagen  ter  neder 
op  de  schoone  bruid ,  dan  die  koud  en  onbewegelijk 
glansden  uit  de  lijsten  der  overoude  beeldtenissen 
van  al  de  overledene  toledo's;  en  geene  andere 
gasten  ook  werden  er  gewacht,  dan  één  eenige,  on- 
misbare, die  nog  altijd  niet  kwam:  de  bruidegom. 
De  eenzame  biniid  was  toch  liefelijk  boven  velen, 
zoo  als  ze  daar  zat  in  den  hoogen  zetel ,  met  gebogen 
hoofd  an  zwaai^noedigen  blik,  schoon  het  ernstig 
zwart  fluweel  en  gewaad,  hoe  ook  met  goud  en  ge- 
steenten versierd ,  zeker  te  statig  eene  kleeding  was 
voor  zoo  aanminnig  en  lief  een  gelaat ,  en  schoon 
de  ebbenzwarte  lokken  nog  betere  tooi  waren  ge- 
weest voor  dien  ivoren  hals  en  dat  zuivere  voor- 
hoofd, dan  die  vele  rijen  van  zilverkant  en  gloei- 
jende  robijnen,  die  er  tussche'n  heen  gevlochten 
waren;  witlei',  levendiger  handje  speelde  er  nooit 
met  een'  paarlen  rozekrans,  dan  toen  zij  in  droeve 
verstrooijing  er  het  hare  over  heen  liet  glijden , 
en  geene  jonkvrouw  van  Spanje  had  fijner  voetje 
te  verbergen  gehad  onder  het  lange  kleed,  dan  het 
hare  bleek  te  zijn ,  zoo  men  naar  de  punten  der 
geborduurde  satijnen  schoentjes  mogt  afgaan.  Jam- 
mer dat  ze  niet,  in  de  basquine  eener  Andalusische 
landschoone,  voor  de  oogen  haars  bruidegoms  mogt 
dartelen ;  zeker  zou  het  geweest  zijn  als  met  alicè  : 
»Pour  Jleur  une  abeiUe  Üeüt  priseJ*^ 

Ze  zou  niet  lang  dus  alleen  zijn. 

De  grijze  Don  garcia  trad  binnen  in  groot  pleeg- 
gewaad, omhangen  met  al  zijne  ridderorden;  hij 
leunde  op  den  schouder  van  een*  der  jonge  edellie- 
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lieden,  die  hem  als  page»  dienden;  hij  was  eeu 
klein  man,  met  levendige  gebaren,  echt  zuidelijk 
ooloriet,  en  kleine,  gitzwarte  oogen;  maar  die  oogen 
tintelden  van  iets  andars,  dan  van  yaderlijke  tee* 
derheid,  toen  hij  zijne  bevallige  dochter  een'  kus 
op  het  voorhoofd  drukte. 

Zij  «uchtte  en  zweeg:  had  ze  gehoopt,  dat  een 
ander  met  hem  zou  zijn  binnengekomen? 

i>'t  Is  het  achtste  uur  van  den  dag!"  sprak  Don 
GA&c^iA,  Dik  had  gedacht,  dat  Don  fedebjco  beter 
op  zijn'  tijd  zou  hebben  gelet ;  voorw^aar,  honderd 
jonge  Hidalgo's  zouden  hem  vóór  zijn  geweest ,  zoo 
het  aan  hunne  vlugheid  had  gestaan ,  zoo  begeerlijk 
een  prijs  weg  te  dragen." 

}»De  vraag  is,  of  zij  hem  dus  toeschijnt,"  ant- 
woordde HARIA,  en  zij  verbleekte,  terwijl  zij  het 
sprak. 

»En  mijn  neef  van  alba  schrijft  mij ,  dat  zijn 
zoon  met  vreugde  toestemt  in  onze  beschikking; 
dat  hij  hier  heen  vliegt  met  de  drift  van  een', 
die  zijn  hoogste  geluk  tegengaat  —  dat  hij  ons  bidt 
gereed  te  zijn  bij  zijne  aankomst,  opdat  geeneilei 
noodlottige  vertraging  zich  plaatse  tusschen  onze 
plannen " 

)»Indien  zulk  een  noodlottig  voorval  niet  reeds 
dit  verwijl  heeft  veroorzaakt,"  viel  het  meisje  in, 
en  zij  barstte  in  een'  stroom  van  tranen  uit. 

^Inbeelding,  dwaze  vrees,  mijn  kindl"  riep  de 
Grootp' Admiraal ,  j>hoe  zou  een  forsch  en  dapper 
Edelman  niet  veilig  en  onverlet  van  Madi^id  kun- 
nen reizen  tot  hiertoe,  zelfs  al  is  hij  zonder  gevolg 
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gij  hebt  haar  yerdiendi  Eeiie  dolle  daad  als  deze, 
KARIaI  om  uwentwil,  moet  u  meer  waard  zijn» 
dan  het  plegtigste  bruidfeest!" 

»En   dan   de  gevolgen het   gevaar,"  voegde 

MABXA  er.  teeder  bij. 

i>Er  kon  geen  grooter  zijn ,  dan  u  te  verliezen ," 
sprak  FEDERico  hoffelijk,  »en  daarom,  dierbaarste! 
als  het  waarheid  is  wat  ik  hoop  en  zie,  dat  gij 
willig  stemt  in  de  beschikkingen  van  onze  vaders, 
laat  er  dan  geen  uur  meer  voorbij  gaan,  vóórdat 
deze  hand  de  mijne  is.  Ik  draag  een  onvoegzaam 
feestkleed;  maar  den  tijd,  waarin  ik  mij  een'  spie* 
gel  kon  laten  voorhouden ,  heb  ik  moeten  gebrui- 
ken om  mijne  ketens  te  breken." 

»6ij  moet  eerst  uitrusten  en  u  verfrisschen,  en 
intusschen  vertellen ;  bedenk  dan  toch ,  jonge  man  I 
wij  weten  nog  ni^ts,  en  wij  gloeijen  van  verlan- 
gen om  alles  te  weten ,"  hernam  de  Admiraal. 

»Een  half  uur  rust  en  dan  den  priesterlijken  ze- 
gen; ik  heb  regt  het  te  vragen,  edele  HeerI  ik 
smeek  het  u,  maria  P'  en  plotseling  zwijgende,  scheen 
hij  met  schrik  te  luisteren.  »0!  het^  was  niets," 
hervatte  hij,  »€en  verward  gerucht  op  den  trap.... 
men  kon  mij  gevolgd  zijn  —  en  ik  wil  niet  achter- 
haald worden." 

»Bij    San    jago!   dat  geloof  ii,  een  gevangene, 

die  zijn'  kerker  pas  is  ontsnapt "  hernam  Bon 

GARCiA  opgeruimd. 

»Maar  het  is  omdat...."  en  de  jonge  man  fluis- 
terde den  grijsaard  iets  in  het  oor,  met  eenen  blik 
op  MARIA. 
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De  Admiraal  schudde  het  hoofd  met  gefronste 
wenkbraauwen ,  en  sprak  oyerluid:  )>6ij  hebt  ge~ 
lijk,  en  toch  wenschte  ik,  dat  ik  u  beiden  nu  op 
Sicilië  had;  daar  ben  ik  meester,  beter  dan  hier, 
en  hoe  snel  bragt  een  galjas  a  vandaar  naar  Na« 
pels,  waar  ge  veilig  de  terugkeerende  gunst  des 
Konings  hadt  kunnen  afwachten." 

De  hofmeester  trad  nu  binnen  met  overvloedige 
ververschingen ,  vulde  eenen  grooten  zilveren  beker, 
en  bood  dien  frederik  aan,  op  ééne  knie  gebogen 
naar  den  eisch  van  de  welkomstteug  voor  een*  ge- 
wenschten  of  een'  hoogen  gast* 

Toen  de  jonge  toledo  zich  een  weinig  had  her- 
steld, vroeg  Don  garcia,  wiens  levendig  karakter 
zich  naauwelijks  zoo  lang  had  kunnen  bedwingen: 

DMaar  hoe  kwaamt  ge  toch  in  de  staatsgevangenis 
Tan  onzen  Koning  ?" 

Dik  zal  u  veeleer  vertellen,  hoe  ik  er  uitkwam, 
xnijn  edele  Hertog  1"  hornam  Don  frederik,  die 
gewoon  was,  tegenover  dezen  eenen  losseren  toon 
aan  te  nemen,  dan  tot  zijnen  vader,  wiens  koude 
waardigheid  doorgaans  meer  ontzag  gebood  dan  tot 
vrijheden  uitlokte.  »De  wijze,  hoe  men  een*  Edel- 
man zijnen  degen  afvraagt,  in  naam  des  Konings, 
en  hem  dan  verdei*  heenleidt  waar  men  goed  vindt, 
kan  n  niet  nieuw  zijn." 

»Is  het  eerlijk  van  u,  mij  niet  t^  willen  begrij- 
pen? ik  vraag  het  waarom,  de  reden;  een  tweege- 
vecht in  's  Konings  paleis?  een  onvoorzigtige  uit- 
val? er  kunnen  er  duizende  zijn  in  dit  t^ryè'  koning- 
rijk!»' 
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i>Men  wilde  mij  eene  gemalin  opdringen,  en  ik 
wist,  dat  ik  hoop  bad  op  de  hand  mijner  bemin- 
nelijke Nicht;  moge  dit  voor  't  oogenblik  u  genoeg 
zijn,  want  het  verhaal  is  te  lang  voor  heden,  en 
niet  waardig  de  aandacht  mijner  Seilora!  Ik  wil 
den  Koning  niet  beschuldigen;  maar  zijn  toom  waa 
onregtmatig,  en  de  wijze,  waarop  hij  zich  wreekt, 
niet  koninklijk.  Het  zij  zoo !  Toen  men  mij  weg- 
voei-de,  zwoer  ik  bij  mij  zelven,  waarheen  men  mij 
ook  brengen  mogt,  mij  noch  door  een  koninklijk 
bevel,  noch  door  een'  koninklijken  muur  te  laten 
afhouden  van  de  voorgenomene  reis  naar  Alba,  die 
de  Hertog  mij  had  geboden ,  en  waartoe  mijn  hart 
mij  nog  sterker  maande.  Toi^esillas  werd  mij  tot 
kerker  gegeven.  Mijn  kleine  page  ivonneau  mogt 
mij  volgen.  Het  bijzijn  van  dat  kind  heeft  mij 
veel  goed  gedaan.  Niet  slechts  dat  hij  mij  zijn' 
ponjaard  leende  tot  het  ontwrikken  van  het  slot 
der  zaal ,  waar  men  mij  had  gekerkerd ,  maar  zijn 
scherp  oog  had,  bij  het  binnengaan,  aan  de  vóór- 
poort soldeniers  ontdekt,  die  onder  mij  in  Neder- 
land hadden  gediend,  en,  rank  als  hij  was,  liet 
hij  zich  heenglijden  door  de  tralies  van  mijne  ge- 
vangenis, eene  gelijkvloersche ,  en  ik  liet  door  hem 
die  wachten  afvragen,  wat  ze  voor  hunnen  vroe- 
geren  bevelhebber  zouden  durven  ondernemen.  »A1- 
les  wat  ik  van  hen  \venschte!"  kwam  hij  mij  toe- 
roepen; ik  moest  haast  maken,  zoo  ik  een'  goeden 
uitslag  hoopte;  de  burg  voogd  was  een  uitstapje 
gaan  doen  in  den  omtrek;  zoodra  hij  kennis  had 
gekregen  van  zijn'  nieuwen  gevangene,  zou  bij  te- 


IN  8PANJS.  169 

rügkeeren,  de  bewaking  sti<enger  worden,  en  sij 
belden  moesten  ook  weldi^a  worden  afgelost  yan 
een'  post,  waar  ze  mij  zoo  nuttig  konden  zijn.  Ik 
verlangde  niet  beter.  Ik  wilde  niet  opgesloten 
zijn,  en  evenmin  heimelijk  uit  mijn'  kerker  weg- 
sluipen. Ik  wilde  op^  helderen  dag  openlijk  de 
grendels  verbreken ,  die  zoo  onregtvaardig  over  mij 
gesloten  waren,  om  mijn'  pligt  te  doen,  Enalzoo 
deed  ik.  Ik  wierp  rvoNNEAU  mijne  bem^  toe;  hij 
moest  mij  paarden  gereed  houden  in  het  naaste 
dorp;  de  wachten  stelden  hem  natuurlijk  geen' 
hinderpaal.  Daarop  maakte  ik  opzettelijk  eenig  ge- 
rucht, dat  den  bevelhebber  tot  mij  deed  komen. 

»i>Heer  Hoofdman!"  sprak  ik,  »weet  gij,  wie  ik 
ben?" 

DÜij  antwoordde  mij,  zoo  als  ik  gehoopt  had. 

»DGelooft  gij,  dat  ik  aan  eene  misdaad  kan  schul- 
dig zijn  tegen  den  Koning?" 

i»>Iiet  is  niet  aan  ons,  dit  te  beoordeelen.  Edele 
HeerI"  antwoordde  hy  eenigzins  verlegen;  »maar 
gij  zoudt  niet  de  eem'ge  onschuldige  zijn ,  die  hier..«" 

i>»Ik  ben  niet  schuldig;  niettemin  zou  ik  den 
livil  des  Konidgs  eerbiedigen ,  zoo  ik  met  eene  nood- 
zakelijke bezigheid  te  verrigten  had,  waarin  deze 
gevangenneming  mij  verhindert.  Nu  ben  ik  ge- 
dwongen van  hier  te  gaan«" 

»Hij  glimlachte. 

DJ» Als  mijn  Heer  daarop  rekent!  gij  zijt  hier  niet 
in  uwe  veldtent." 

»»Neen!  maar  gij  —  en  deze  ponjaard  zullen  mij 
helpen ,"  riep  ik,  snel  opstaande,  en  hem  plotseling 
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bij  den  arm  rattende ,  waaraan  ik  het  veelbedai- 
dende  sleuteltaig  zag  hangen. 

))Hij  was  oyerrompeld ,  verrast  en  in  mijne  raagt. 
Het  onverhoedsche  van  den  aanval,  de  schrik  van 
mijn^  naam,  deden  wat  mijne  kracht  welligt  niet 
had  kunnen  uitwerken;  hij  viel  aan  mijne  voeten, 
en  vroeg,  wat  ik  van  hem  begeerde. 

»»Het  is  uw  pligt  te  waken  tegen  datgene ,  wat 
ik  ondernemen  wil,"  zeide  ik,  »en  opdat  gij  niet 
schuldig  wordt,  ben  ik  genoodzaakt  u  te  dwin- 
gen," —  en  ik  nam  zijn*  arm  met  kracht  in  den 
mijnen ;  het  zou  hem  niet  mogelijk  geweest  zijn , 
zich  los  te  wringen.  —  »Zoo  gij  eenig  gerucht 
maakt,  moet  ik  u  dooden,"  ging  ik  voort,  den  op- 
geheven' ponjaard  tegen  zijne  keel  gerigt;  maar  de 
bedreiging  was  onnoodig:  hij  was  als  verlamd  en 
ging  lijdelijk  yoort;  met  mijn  wapen, deed  ik  het 
eerste  slot  springen;  tot  het  tweede,  dat  eene  lange 
galerij  opende,  moest  hij  mij  den  sleutel  aanwijzen. 

»»6ij  maakt  misbruik  van  mijne  zwakheid  en 
van  mijne  achting  voor  uwen  roem ,"  riep  hij. 

7»>Niet  Ie  veell  want,  geloof  mij,  ik  kom  terug, 
en  gij  zult  u  daarna  wreken  zoo  als  gij  best  kunt.'* 
In  't  eind  kwamen  wij  aan  het  voorplein. 

»»En  de  wachten  aan  de  poort?"  vroeg  hij. 

»»Met  hen  zal  ik  mij  helpen  als  met  u.  Dit  eene: 
vervolg  mij  niet,  zoo  lang  uw  bevelhebber  niet  te- 
rug is;  want,  zoo  waar  ik  een  Ridder  en  Edelman 
ben,  ik  kom  terug."  —  Toen  liet  ik  hem  los, 
snelde  de  vóórpoort  uit,  die  de  wachten  openden 
met  een  luid :  wuatï  en  ontmoette  ivonneau  spoedig 
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mei  de  paarden.    Ziedaar  alles!  mijn  rid  was  al- 
leen wat  lang  en  wat  yermoeijend.'' 

De  oade  garcia  had  somtijds  luidkeels  gelagchen 
ea  goedkeorend  toegeknikt* 

BIabxa  had  gesidderd  en  met  angst  naar  den  fie- 
ren  geliefde  opgescien,  die  zulke  gewelddadige  han* 
delingen  9  en  die  zoo  gevaarlijk  konden  worden,  als 
spelend  had  verrigt.  Maar  één  woord  had  haar 
getroffen.  vTerugkeeren  1  En  dat  hebt  ge  beloofd 
bij  uwe  riddereer/'  sprak  zij  met  tranen  in  het 
zachte  oog, 

»Zeer  zeker,  edele  mabiaI  want  ik  ben  onder- 
daan des  KoningSy  maar  ik  keer  niet  dan  als  uw 
gemaal,  en  daarom  mag  ik ?.•«,.'*  Toen  opstaande, 
Yatte  hij  met  hoffelijkheid  hare  hand;  de  oude  gar- 
cia riep  zijnen  page  —  en  zij  gingen  naar  de  kapel. 

Twee  uren  daarna  stonden  er  krachtige  paar- 
den gezadeld  op  het  voorplein;  de  jonge  pageivoN- 
NEAU,  die  zijnen  meester  langzaam  was  gevolgd, 
wachtte  dezen  nu  weder  op,  en  Don  frederik  zelf 
hield  zijne  jonge  vrouw  in  de  armen,  en  trachtte 
haar  moed  en  vertrouwen  in  te  spreken  bij  dit 
a&cheid. 

dZoo  spoedig  had  ik  dit  terugkeeren  niet  begre- 
pen,'' snikte  zij. 

»Ik  moest  er  u  langzaam  op  voorbereiden,  mijne 
■ariaI"  sprak  alba's  zoon,  voor  het  eerst  van  zijn 
leven  stem  en  gelaat  plooijende  tot  eene  zachtheid , 
die  hij  sself  niet  wist  in  zijne-  magt  te  hebben. 
j»Droever  bruidspaar  is  er  in  Spanje  nooit  geweest, 
zoo  lang  Kastilië  en  Arragon  koningrijken  waren; 

I.  11 
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van  mijne  liefste  en  gemalin  te  moeten  scheiden, 
niet  om  een  eerlijk  heldenfeit  te  ondernemen,  niet 
om  in  's  Konings  dienst  eene  uitnemende  daad  te 
gaan  verrigten ,  noch,  als  eens  krijgsmans  beste  hoop 
zoude  eijn»  op  te  trekken,  den  vijand  te  gemoet, 
aan  het  hoofd  mijner  dapperen,  maar  om  mij  le- 
vend te  gaan  begraven  tusschen  de  muren  van  eene 
onedele  gevangenis ,  om  zelf  de  boeijen  te  gaan  te- 
rugvragen, die  men  met  zoo  forsche  hand  had  ver- 
broken. Maar  het  moet  zoo  zijn,  volschoonel  Welk 
eene  oneere  zou  het  wezen  voor  een'  Edelman  van 
mijn'  naam ,  zoo  gevangenleiders  hem  moesten  weg- 
rukken uit  uwe  armen ,  zoo  hij  niet  vrijwillig  en 
ongedwongen  z^'n  gegeven  woord  kwam  inlossen» 
en  zijn'  Koning  ongehoorzaam  bleef,  nadat  hij  hem 
reeds  had  vertoornd." 

DMeent  gij  dat  ik  zoude  toestaan,  dat  de  Algaa- 
zils  hier  binnentraden?"  vroeg  Don  oahcla  driftig  ; 
pzijt  gij  hier  niet  veilig,  zoo  lang  gij  wilt?" 

j»Konden  wij  niet  luunen  vlugten,  een  ander  va- 
derland opzoeken?  Het  zou  overal  beter  zijn ,  dan 
in  die  gevangenis ,  waar  ik  u  niet  volgen  mag ," 
sprak  MARIA. 

]»En  mijn  vader,  die  de  verantwoording  mijner 
handelingen  in  dezen  heeft  op  zich  genomen,  mag 
ik  hem  wagen  aan  den  last  van  zulk  een  vei'giïjp? 
Hy  heeft  mij  bevolen  u  te  huwen,  en.  God  zg  gek- 
loofd! niets  ter  wereld,  geene  koningsmagt  zel£s 
kan  ons  voor  dit  leven  scheiden;  maar  nu  zou  hy 
zelf  mij  gebieden  heen  te  gaan,  en  te  berusten  ia 
den  wil  des  Konings.     Zelfii  de  trouwe  wapenbroe«- 

\ 
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de»,  die  zich  Toor  mij  blootstelden;  zelfs  de  ou-^ 
derbeyelhebber  y  het  lijdelijke  slagtofifer  mijner  ge- 
welddadigheid, mag  ik  hen  opofferen  aan  de  uren 
?an  geluk,  die  ik  hier  had  kannen  hopen?  Wilt 
gij  dat,  MARIA r' 

Zij  schndde  ontkennend;  maar  het  harde  woord 
wilde  haar  niet  yan  de  tong. 

sDaarhij,  het  kan  niet  yoor  langen  tijd  zijn; 
ULIFS  zal  spoedig  zijne  onregtvaardigheid  inzien, 
en  zich  schikken  in  het  onyeranderlijke»  In  eer 
en  yrijheid  hersteld,  yoer  ik  u  weldra  naar  het  pi(* 
lés  der  Hertogen  yan  alba,  om  u  niet  weer  te 
rarlaten,  dan  tot  eenigen  roemrijken  kfuistogt! 
Daarom  wees  eene  moedige  krijgsmansgade,  en  be- 
reid u  nu  reeds  op  de  wisselingen  yan  keeren  en 
scheiden;  ol  wees  gij  sterk,  want  gij  zoudt  iTiy  zwak 
maken." 

£n  in  waarheid ,  alba's  zoon  sprak  dit  alles  met 
eene  toonlooze  stem  en  zonder  zijne  gade  aan  te 
zien.  Hij  kon  niet  staren  op  hare  schoonheid,  op 
hare  tranen,  op  de  getuigenis  yan  zoo  yeel  liefde, 
en  zich  zoo  meester  blij  yen,  om  (e  spreken  en  te 
bandelen  als  zijn  pügt  was.  Maar  de  jonge  yrouw 
scheen  plotseling  eene  gedachte  te  krijgen ,  die  haar 
nog  beter  sterkte  dan  zijne  woorden. 

»JaI"  sprak  zij,  »gij  hebt  gelijk;  gij  moet  gaan, 
gij  moet  des  Konings  gramschap  niet  tergen.  Hij  , 
zal  bevredigd  zijn  door  dit  bewijs  uwer  trouw.  Hij 
zal  niet  onyerzpenlijk  zijn ,  en  bewogen  worden  door 
mijne  tranen.  Want,  ziet  gij,  de  gemalin  heeft 
regt  om  te  spreken  yoor  haren  echtgenoot^    En  ik 

11* 
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zal  niet  wijken  yan  ssijne  yoeten,  voordat  hij  ons 
heeft  hereenigd." 

Hoe  weinig  Don  frederik  ook  de  hoop  deelde , 
die  zijne  gemalin  hier  scheen  op  te  vatten,  zag  hij 
hif  dat  het  de  ëënige  wijze  was,  om  haar  met  kalmte 
te  doen  herasten  in  de  onvermijdelijke  scheiding. 
Hij  weersprak  haar  dus  niet,  en  haastte  zich  weg  te 
komen,  terwijl  zij  nog  moed  schepte  uit  die  hoop. 

En  'wie  hem  later  had  gezien,  voortrennende 
zonder  opzien  noch  ruste,  zou  hem  veeleer  gehou- 
den hehben  voor  den  gelukkige ,  die  eenigen  dier- 
baren wensch  stond  te  bereiken,  dan  voor  den  lie£- 
hebbendeh  gemaal,  die  eene  jonge  gade  ontylugtte 
voor  eenen  kerker! 
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Van  dit  aUes  echter  was  de  Hertog  van  alba  no^ 
•nbewnst.  Don  fbsderik  had  hem  niet  kunnen 
scbriJTen;  garcia  j>s  toe£DO  had  sijnen  schoon- 
zoon beloofd,  dit  in  zijne  plaats  te  doeii;  —  dan 
die  tijding  was  nog  niet  tot  hem  gekomen,  hoewel 
naar  hem  afgesonden.  Nadat  zijne  poging  óp  har- 
GtAETTA's  bijstand  was  xaislakt,  wist  hij  zijn  laatste 
lialpmiddel  uitgeput,  de  beklagenswaardige  vader, 
m  met  de  bitterste  gewaarwordingen  in  de  ziel, 
vodde  hij  zich  gedwongen,  lijdeUjk  af  te  wachten, 
wat  de  Koning  doen  zoude.  Zijn  laatste  hulpmid- 
del uitgeput I  En  met  ééa  woord,  openlijk  tot  fi- 
UP8  gezegif  met  ëén  enkel  vertrouwen  aan  twee  of 
drie  van  Spanje*s  hoogste  en  waardigste  Edellieden , 
kon  hij  den  Koning  beschamen  en  zijnen  zoon  de 
eere  teruggeren,  zoo  niet  de  vrijheid*  Neen,  dat 
kou  hij  niet,  dat  kon  alba  niet  tejgenover  Fjupa! 
Hij  wilde  zijnen  Vorst  wel  door  eenig  bedekt  mid- 
del dwingen,  regtvaardig  te  zijn;  miiar  hij  wilde 
bem  niet  onteeren  in  de  oogen  van  zijn  volk ,  niet 
kwetsen  op  eene  zoo  gevoelige  plek;  de  trouw  van 
den  onderdaan  moest  luider  spreken  dan  de  stem 
?an  het  bloed,  al  zou  het  hem  het  merg  uit  het 
gebeente  kosten,  om  haar  te  doen  zw\jgen.  En  zoo 
was  het  ook  niet  om  zich  te  waarborgen  tegen  de 
verzoeking  tot  eenige  onbescheidenheid,  dat  hij  zijn 


166  D£   HERTOG  TAN  ALBA 

paleis  niet  meer  verliet ,  en  zich  ontoegankelijk  stel* 
de  yoor  iederen  bezoeker;  maar  omdat  hij  rust  wilde 
hebben  van  bespieding  en  Termomming;  maar  om- 
dat hij  zich  sterk  wilde  houden,  en  alle  krachten 
yan  zijnen  geest  bijeen  zamelen  tot  het  groote  oogen- 
blik,  dat  de  Koning  hem  eens  zoude  schenken: 
want  éëns  toch  zou  fiubs  hem  moeten  hooren.  En 
dat  groote  oogenblik  kwam  ook:  de  tweede  dag  na 
dien  yan  de  ontsnapping  en  het  huwelijk  zijns  zoons» 
werd  hij  uit  zijne  siësta  opgeschrikt  door  een  be- 
yelschrift  des  Konings,  dat  hem  opontbood. 

Hij  ging;  maar  het  was  niet  meer  zoo  als  hij  had 
gewenscht  te  komen*  Hcj  werd  geroepen:  —  hij  had 
uit  zich  zelyen  willen  gaan;  hij  moest  antwoor- 
den: —  hij  had  willen  yragen;  hij  kwam  als  be^ 
schuldigde:  —  hij  had  aanklager  willen  zijn.  Hij 
geyoelde  al  het  nadeel  yan  zijne  veranderde  stelling, 
toen  hij  bij  FHJPS  binnentrad,  en  zijne  houding 
was  dan  ook  niet  die  yaste  en  kalme ,  die  wij  hem 
in  menig  hagchelijk  oogenblik  hebben  zien  aanne- 
men. Yan  den  aanval  tot  de  verdediging  neerge- 
daald, had  hy  geen  vast  besluit  kunnen  nemen, 
was  hij  yan  zijne  wapens  beroofd,  had  hij  niets 
dan  het  schild  der  voorzigtigheid. 

Bij  zijn  binnentreden  vond  hij  den  Koning  aan 
eene  schrijftafel  gezeten ,  gekleed  als  voor  een  open- 
lijk gehoor,  met  den  hoed  op,  die  zijnen  naam 
heeft  gekregen,  en  die  bij  deze  gelegenheid,  mis* 
schien  met  voordacht,,  diep  over  het  voorhoofil  ge- 
trokken ,  door  rand  en  vederen  hem  ten  deele  het 
gelaat  beschaduwde ,  ten  minste  de  oogen  voor  een' 
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onbescheiden'  blik  beachermde.  Als  Grande  van 
Spanje,  bleef  ook  jüEiBA  gedekt  staan  yoor  «ijnen 
monarch ,  die  hem  groette  met  eenen  ligten  hoofd- 
knik,  en  terstond  daarop  sprak: 

DHertog  yan  aiaaI  wij  zijn  seer  misnoegd  op  u. 
Uw  soon  heeft ,  met  yerachting  yan  onzen  wil  en 
beyel  en  yan  alle  goede  trouw,  eene  hand  yer- 
smaad,  die  hij  |!eeds  had  aangenomen  en  die  twee 
mijner  gemalinnen  hem  achtereenyolgens  hebben 
aangeboden.  Het  was  uw  pligt  geweest,  als  on- 
derdaan, hier  uw  gezag  als  yader  te  laten  gel-* 
den.*' 

Na  dit  gezegd  te  hebben,  zag  de  Koning  glurend 
naar  ai^ba  op,  die,  inwendig  gloeijend  en  sidderend 
yan  yerontwaardiging,  toch  de  beradenheid  had, 
om  alleen  te  antwoorden  op  eene  wijze ,  die  niets 
besliste,  en  die  hem  daarna  vrij  zou  laten  een  an- 
der standpunt  te  kiezen. 

«  vSirel  Don  msDSRiK  is  dertig  jaar;  hi)  heeft 
legers  aangeyoerd  en  steden  yeroyerd;  is  het  een 
zolke,  wien  een  yader  kan  bevelen,  eene  vrouw 
sgn'  naam  te  schenken  tegen  zijnen  wil  7" 

i> Wij  weten,  dat  gij  uw  vaderlek  geaig  kunt  doen 
eerbiedigen,  als  gij  het  wilt«  Dan,  gij  hebt  hier 
niet  noodig  geacht  tusschenbeide  te  komen ;  gy  hebt 
uw'  zoem  laten  handelen  naar  eigen  oordeel  en  wil« 
Het  zij  zoo  I  Hij  was  daarvoor  rijp  en  wijs  genoeg, 
en  dus  heeft  zich  de  Koning  zelf  moeten  handha- 
ven; de  Koning  heeft  moeten  stra£fen,  waar  de 
vaderhand  had  kunnen  leiden.  Gij  hebt  het  dus 
gewild.     M^  is  het  wèl  —  maar  er  is  meer;  Don 
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FREDBRIK  is  schuldig  aan  Majesteitsschennis.  De 
plaata»  die  w\j  hem  tot  kerker  aanwezen ,  heeft  hij 
verlaten I  met  woest  geweld,  grendels  yerbrekende 
en  zijne  bewaarders  dwingende  —  of  verleidende  -— 
hem  doortogt  te  geven;  trotserende  dos  onzen  hoog« 
sten  toom  en  uitgedrukt  bevel  ^  heeft  hij  gehandeld 
als  ieinandy  die  2ijn'- Vorst  openlijk  de  gehooid 
zaamheid  opzegt;  hier  is  rebellie,  hier  is  gekwetste 
Majesteit  1" 

T^Mgn  zoon  f  SireP'  sprak  ALBA  verbleekend,  en 
vouwde  krampachtig  de  handen. 

»Er  is  meer!"  vervolgde  filips,  een'  scherpen  en 
kouden  blik  vestigend  op  den  Hertog.  x>Don  fre- 
DERIK  is  heengevlugt  naar  Alba,  en  daar  heeft  hij 
zich  priesterlijk  verbonden  met  Donna  maria  db 
TDLBDO,  zijne  volle  Nicht.    De  inquisitie " 

uNeen,  Heerl"  riep  alba,  die  begreep,  dat  nu 
het  oogenblik  diéüc  was,  om  zijnen  zoon  woord  te 
houden;  en  hij  hief  zioh  op  uit  de  gebogene  hou- 
ding,  die  hij  had  aangenomen.  »Neenl  niet  tot 
dürtoe^  Sire  I  Er  is  pauselijke  dispensatie  door  m^ 
beschikt;  dat  huwelijk  is  geschied  met  mijn  voor- 
weten en  toestemming,  op  mijn  bevel,  als  ik  zeg- 
gen kon ,  en  het  is  geweest  om  my  te  gehoorzamen  , 
zijn'  vader,  het  hoofd  van  zijn  geslacht,  dat  hij  uw' 
kerker  heeft  verbroken!  zoo  daar  schuld  is  in  die 
daad ,  komt  die  schuld  alleen  op  mij ,  die  haar  aan« 
ried,  die  er  de  verantwoording  van  op  zich  nam; 
het  was  een  huisselijk  belangd  Sire!  dat  e&i  vader 
zijn'  zoon  beval  af  te  doen,  ondanks  eiken  hinder^ 
paal:  uwe  inkerkering  was  er  eene,  mijn  Koning!  — 
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ik  had  hem  gevloekt,  zoo  hij  rustig  had  kunnen 
blijven!'* 

»Uwe  woorden  zijn  zeer  beslissend ,  Hertog  I  als 
se  zijn,  wat  ze  schijnen,"  hernam  filips  snel. 

i>Ze  bedoelen  met  anders,  dan  wat  ze  beduiden, 
Majesteit  I"  antwoordde  alba  vast  en  fier.  DMaar 
m^n  zoon  zou  mgn  zoon  niet  zijn ,  of  hij  zal  we- 
derkeeren  naar  zijn'  kerker;  ik  verpand  er  mijn 
boofil  onder,  mijne  éér." 

i>Hij  is  temg^^eerd  ,'•'  hervatte  de  Koning  altijd 
koel. 

»Ik  wist  hetl"  riep  alba  met  zegepraal  in  den 
blik. 

x>I)at  verandert  de  zaak  in  geen  opzigt." 

»Toch  geeft  het  ons  de  eer  terug  I  en  ook  Uwe 
Majesteit  moest  met  deze  proef  voldaan  zijn,"  sprak 
na  ALBA,  besloten  zich  eindelijk  lucht  te  geven, 
rich  te  doen  aanhooren ,  nu  zijnen  vijand  te  bestor- 
men ea  den  strijd  niet  op  te  geven ,  vóór  hij  had 
overwonnen,  —  Dmijn  Koning  zelf  is  overtuigd, 
dat  Don  frederik  geene  schuld  heeft,  dan  die  van 
anderen;  dat  deze  kerker " 

»Hertog  van  alba  !  weet  gij  ook  waarom  Don  fb- 
herigo  de  Gravin  margarita  als  gemalin  heeft  ver- 
smaad?" viel  FILIPS  plotseling  in. 

Hoe  vertrouwd  de  Hertog  was  met  het  karakter 
van  den  Spaanschen  monarch,  hij  was  ontzet  over 
de  verr^ande  schaamteloosheid  van  die  vraag ,  en 
hij  antwoordde  met  eene  verontwaardiging,  die  zelfs 
door  zijn  voorzigtig  woord  heen  schemerde : 

»Ik  was  er  zeker  van,  dat  üwe  Majesteit  ivist!** 
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i»Gij  Eoudt  nooit  geraden  hebben ,  hoe  lang  reeds/' 
antwoordde  FiLiPSy  met  den  gruwelijksten  grimlach , 
dien  een  Torstelijk  tiran  ooit  om  den  mond  speelde, 
en  opstaande,  voerde  hij  ALBA  bij  de  hand  naar  eene 
andere  zijde  van  de  tafel,  voor  een  memorie-boekje» 
in  fluweel  met  goud  gebonden*  Hij  sloeg  vele  bla- 
den om;  in  't  begin  eerst  rond  hij  het  bedoelde,  dat 
hg  ALBA  Toorleide. 

j»Mijn  GodI  Tan  den  eigen'  dag  af?"  riep  dese, 
na  het  ingezien  te  hebben ,  en  hij  kromp  als  in  ëén , 
onder  eene  lange  huivering. 

DÜebt  gij  mij  begrepen ,  Hertog  van  alba?''  vro^ 
de  Koning. 

nVolkomen,  Sirel''  hernam  TOLmx),  met  fierheid 
zich  ophefiPend  uit  zijnen  eersten  schrik. 

DEene  verrassing  als  die  aan  de  Gravin  van  Eg- 
mond,'*   sprak   FiUFS,  altijd  met  zijnen  glimlach. 

x>]üfaar  die  ik  van  u  niet  had  verdiend,"  ant- 
woordde AUSA,  met  eene  onuitsprekelijke  uitdruk- 
king van  smart  en  zelfbewustheid. 

i>Wie  weet?"  hernam  de  Koning,  veen  trotsch 
onderdaan ,  die  in  zijn'  overmoed  zijne  diensten  be- 
ter telt  dan  zijne  pligten,  heeft  jdch  ligt  schuldig 
gemaakt  tegen  zijn'  meester,  eer  hij  het  gist." 

»Noem  mij  dan  mijne  schuld,  Sirel"  hernam 
ALBA  weer  ootmoedig.  vNoem  mij  dan  uwe  grie- 
ven I  opdat  ik  ze  kan  uitwisschen,  boeten!  Het  is 
nog  niet  te  laat  voor  eene  opregte  verzoening. .  God 
in  den  Hemel,  die  mij  hoort,  weet,  dat  ik  nooit 
iels  gewild  of  gewerkt  heb,  dan  ter  eere  Zijner 
Kerk,  en  van  uwe  heerschappy.     Ik  heb  achttien 
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dukend  menschenlevens  opgeofferd  door  het  zwaard 
der  wet,  alleen  aan  uw  meesterschap  in  Vlaanderen. 
Wat  kon  ALBA  meer  doen  voor  fhjps,  geplaatst 
als  hij  was  tusschen  een  volk  en  een'  Vorst?  Ik 
heb  den  haat  en  de  vervloeking  van  millioenen 
niet  geacht,  om  de  vriendschap  van  ëënen,  en  die 
enkele....." 

i»Hertog  van  albaI"  viel  filips  in,  »wij  hooren 
den  hoogen  Landvoogd  der  Nederlanden,  die  tot 
zijn*  broeder  spreekt.  Wij  hooren  dat  niet  gaarne  — 
en  voor  twee  Souvereinen  is  dit  kabinet  te  klein.*' 
En  met  koude  hoogheid  rigtte  hij  den  blik  naar 
de  dear. 

Zonder  één  woord  te  spreken ,  wendde  zich  alba 
daarheen;  maar  zijn  voorhoofd  en  zijne  wangen 
gloeiden,  en  in  zijne  oegen  schitterde  een  zonder- 
ling Tunr.  Toch  hield  een  wenk  van  filips  hem 
staande,  aan  den  uitgang  van  het  vertrek.  De  Ko- 
ning  was  hem  met  de  oogen  gevolgd,  en  het  was 
of  zijjie  stem  zachter  klonk,  toen  hij  zeide : 

»E0ns  zullen  wij  u  vrijheid  geven  ter  verant- 
woording; hoop  daarop,  toleix>1" 

DiVif,  Sirel  om  's  Hemels  naam!  in  dit  eigen 
oogenblik !  waartoe  uitstel  ?  Ik  ben  meer  dan  zeven- 
tig jaar!  God  mogt  mij  eerder  oproepen  dan  gij," 
hernam  de  veldheer,  op  nieuw  den  Koning  gena* 
derd,  en  zich  neèrwerpende  aan  zijne  voeten. 

»iNfiet  nu.  Hertog I  niet  op  uw  uui-,  maar  op 
het  onze,"  antwoordde  filips  onbewegelijk.  »En 
tot  zóó  lang  verbannen  wij  u  uit  Madrid." 

Toen  stond  alba  op,  zich  verhardende  tegen  de 
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krenkiDg,  en  met  waardige  fierheid  vro^  hij  al» 
leen: 

i>Ook  uit  Spanje,  Heer?" 

Hij  had  met  den  Cid  kunnen  vragen:  »Uit  de 
landen,  die  ik  voor  u  heb  bewaard,  of  uit  die, 
welke  ik  voor  u  heb  gewonnen  7** 

wWij  geven  u  den  burg  Uzeda  tot  gevangenis." 

))Zoo  ik  gevangene  zijn  moet,  neme  de  Koning 
mijn'  degen  I"  sprak  alba,  den  zijnen  aanbiedende. 
»6een'  ander  zou  ik  dien  kunnen  geven  1" 

»Dat  is  al  te  vermetel ,  Hertog !  Gij  zijt  geen 
Prins  van  den  bloede,  om  aanspraak  te  maken  op 
die  onderscheiding;  en  Spanje  heeft  nog  hoog^bo- 
ren  mannen  genoeg,  om  uwen  degen  te  ontvangen. 
Als  het  ons  goeddunkt,  zullen  wij  u  dien  laten  af^ 
vragen." 

Alba  boog  het  hoofd  met  de  fierste  lijdzaamheid, 
die  ooit  eenig  sterreling  den  nek  had  doen  krommen. 
Het  was  hem  aan  te  zien ,  dat  hij  zich  aan  zijn'  mo- 
narch onderwierp  —  maar  ook  alleen ,  omdat  het 
zijn  monarch  was,  zonder  ëëne  klagt  of  ëën  ver- 
wijt; schoon  zijn  oog  eene  wereld  van  pijnljjjke  denk** 
beelden  verried ,  vroeg  hij  kalm : 

»>Is  dit  mijn  afscheid,  Sire?" 

»Ik  heb  geen  ander  voor  ui"  hernam  filips,  zon- 
der hem  aan  te  zien. 

De  Hertog  van  alba  deed  eenige  schreden  naar  de 
deur;  maar  toen  zijne  hand  het  tapijtbehangsel  zou 
opligten,  wendde  hij  zich  plotseling  om,  liep  op  den 
Koning  toe,  knielde  neder  en  drukte  de  lippen  op 
de  hand,  die  filips  achteloos  had  laten  nederglij- 
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den.  i)God  behoede  Uwe  Majesteit !''  sprak  hij  y  en 
sijne  stem  klonk  dof  en  diep,  of  ze  opkwam  uit  de 
bolle  van  eene  bergmijn. 

Daarop  haastte  hij  zich  voort;  maar  zijne  schre- 
den waren  zóó  onvast,  dat  hij  in  de  aangrenzende 
zaal  rosten  moest ,  eer  hij  het  paleis  verliet. 

Zoodra  filips  alleen  was ,  liet  hij  het  hoofd  eene 
wijle  rusten  in  de  beide  handpalmen. 

»Neen,  mijn  toledo  I  ik  kon  u  geen  ander  a&cheid 
geven;  ik  kon  u  dit  niet  sparen ,'*  sprak  hij  bin- 
nensmonds»  »zoo  wij  ooit  weer  voor  elkander  wor- 
den zouden,  wat  wij  geweest  zijn.  Ik  moest  weten, 
dat  gij  geboet  hebt  en  geleden!  Mijne  Hoogheid 
moest  zich  gewroken  weten  in  uwe  vernedering, 
of  gij  waart  voor  mij  verloren;  gij  zoudt  voor  mij 
geworden  zijn,  wat  al  de  overigen  blijven.  Gij 
meent  nu,  dat  gij  mij  haat;  maar  ik  ken  u  beter, 
dan  gij  u  zelven  en  mij.*' 

Wij  hebben  zeker  volkomen  begrepen,  wat  de 
Spaansche  monarch  wist;  maar  wij  zijn  verpligt  te 
ze^en,  hoe  een  feit  tot  zijne  kennis  was  gekomen, 
waarmede  auba  hem  had  kunnen  overwinnen,  zoo 
hy  het  had  mogen  mededeelen ,  en  waarmee  de  Ko-^ 
ning  hem  nu  zelf  versloeg.  Neen,  HARGARrrA  en 
FREHERIK  mogten  op  dat  noodlottigste  en  beslissende 
tijdstip  huns  levens  het  koninklijk  paleis  hebben 
doorgetrokken  in  het  nachtduister  en  in  de  ochtend- 
schemering, terwijl  er  om  hen  niets  waren  dan  sla- 
pende en  toegenegene  wachters;  ze  mogten  onder 
de  fondamenten  van  het  trotsche  gebouw  zijn  door- 
geslopen, —  ze  waren  toch  bespied  geworden  door 
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een  menflchelijk  oog,  dat  er  belang  bij  had»  hunne 
bewegingen  gade  te  slaan.  Was  er  een  yen^aJcr 
onder  frederik's  krijgslieden  7  had  een  schijnbaar 
slnimerende  hunnen  zachtentred  beluisterd ,  of  was 
een  onbescheiden  voet  de  schoone  gevolgd »  toen 
zij  met  den  vermomden  Prins  door  de  straten  van 
Madrid  voorttrad?  Wie  telt  de  duizende  oogen, 
ooren,  voeten,  die  der  Koninkligke  achterdocht  ten 
dienste  stonden ,  diix ,  waar  zij  het  noodig  vond  te 
waken?  wie  de  onzigtbare  middelen  en  ontastbare 
werktuigen  t  waardoor  filips  II  zich  liet  onderrig- 
ten,  als  hij  welen  wilde?  —  maar  zeker  is  het, 
dat  de  Koning  bij  zijn  ontbijt  een  juist  verslag  vond 
van  hunne  gangen ,  en  dat  opteekende  in  z\jn  dag- 
boek ,  toen  nog  zonder  bepaald  doel. 

Maar  de  Koning  wist  toen  niet  alles.  Don  juan 
in  de  liverei  van  den  jongen  toleix)  had  men  voor 
FREDERIK  zelven  gehouden ,  of  wel  had  de  berigt* 
gever  den  Prins  gespaard.  En  de  Konixig  had  niet 
naar  dezen  gevraagd.  '  Sinds  eenigen  tijd  was  ai«- 
ba's  zoon  hem  verdacht  geworden;  hij  had  zijne 
toegeeflijkheid  voor  Don  carlos  g^st  en  mistrouwd. 
En  van  toen  af  had  hij  hem  doen  bespieden.  Hij 
was  bijna  met  den  jongeling  verzoend,  toen  hy 
meende  te  vinden ,  dat  alleen  een  liefdesavontuur 
hem  had  bezig  gehouden,  terwijl  hij  hem  met  hoog 
verraad  bezig  waande;  toch  vond  hij  het  geraden 
aan  zijne  verhouding  tot  de  Prinsen ,  welke  die  dan 
ook  zijn  mogt,  een  einde  te  maken,  door  alba's 
wenschen  toe  te  staan,  en  hem  heen  te  zenden  naar 
Nederland.    De  naam   der  dame  was  Ftups  onbe- 
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kend  gebleven;  maar  daar  haar  misstap  voor  zijn 
eigenbelang    volstrekt    zouder   beteekenis    scheen, 
Yoischte  hij  er  niet  naar ,  en  zag  slechts  somwijlen 
met  een'  zweem  van  medelijden  op  de  schoone  Gra- 
Tin  MARGAIUTA ,  in  zijn  pog  reeds  als  verloofde  be- 
drogen....*     Maar  Don  juan  zelf  had  den  moed  der 
onbeschaamdheid ,  om  hem  zijne  dwaling  op  te  hel- 
deren.  Door  HARGABTrA  verwittigd  van  feedeeik's 
terugkomst ,  en  overtuigd ,  dat  eene  vreesselijke  uit- 
barsting zou  volgen,  zoo  de  jonge  dame,  door  den 
Koning,  of  door  den  verloofde  tot  huwen  gedwon- 
gen, zoude  spreken ,  deed  hij  zijn*  broedei*,  op  wiens 
goedertierenheid  hij  wist  te  kunnen  rekenen  na  zijne 
overwinningen  in  Afrika,  een  getrouw  verslag  van 
wat  hij  noemde   »eene  dwaasheid,  begaan  in  een' 
onbezonnen'  hartstogt  van  zijne  eerste  jeugd,  waar- 
voor hij  gaarne  elke  boete  zou  doen,  die  de  Koning 
wilde  opleggen,  zoo  hij  diens  misnoegen  daarmede 
kon  matigen."     De  sluwe  jongeling  wist  wel ,  dat 
FmiPs,   dus  in   't  verti'ouwen  genomen,   te  ligter 
vergeven  zou ,  naarmate  hij  de  eer  van  zijnen  broe- 
der zou  moeten  prijs  geven  om  te  straffen.  De  Gou- 
verneur QUEXADA    kreeg  den   last  de  overbrenger 
van  deze  biecht  te  zijn ,  en  een'  beteren  voorspraak 
in  de  slechte  zaak  kon  de  Px*ins  niet  gekozen  heb- 
ben ,  dan  dezen ,  die  den  slag  had ,  om  duizend  be- 
minnelijke hoedanigheden  van  zijnen  kweekeling  op 
te  tellen,   terwijl  hij  <^ëne  fout  aanwees.    Het  ge* 
viel  te  gelijk  in  dien  tijd ,  toen  de  gekroonde  zoon 
van  KAREL  y  zijnen  broeder  eene  kroon  moest  wei- 
geren, die  hij    niet   door  erfregt,   maar   door  het 


176  DE  HERTOG  VAN  ALBA 

regt  van  het  zwaard  voor  zich  meende  verwor- 
ven te  hebben,  en  wien  men  den  hoogen  eisch  van 
een'  troon  moest  ontzeggen  om  staatsbelang,  dien 
mogt  men  wel  eene  onedele  daad  verschoonen  ter 
vergoeding:  zóó  ten  minste  handelde  fiups.  Een 
kort  woord  van  vermaning,  dat  met  niet  veel  stich- 
ting werd  aangehoord,  eene  bedreiging  voor  het 
vervolg,  daar  niet  veel  op  werd  geacht,  was  alles, 
wat  den  vorstelijken  zondaar  tot  straf  werd  opge- 
legd voor  het  gebroken  hart,  voor  de  vertrapte 
eer,  voor  de  diepe  rampzaligheid,  waartoe  hij  een 
onschuldig  schepsel  had  gedoemd,  dat  geene  fout 
had,  dan  vertrouwd  te  hebben  op  het  woord  van 
eenen  Vorst  en  van  eenen  geliefde. 
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Te  eer  vond  Don  juan  de  verschooning,  die  hij 
wenfichte,  omdat  hij  zijnen  koninklijken  broeder  in 
handen  gaf,  wat  deze  te  dier  tijde  juist  zoeht:  een 
middel ,  om  zich  op  alba  te  wreken ,  zonder  den 
Landvoogd  der  Nedei^landen  te  straffen;  een  feit, 
waarmede  hij  zijne  voorgaande  én  toekomende  staat- 
kunde zoü  •  verloochend  hebben,  dat  eene  weder- 
q>raak  zou  geweest  zijn  van  zijne  eigene  beginselen , 
eene  herroeping  van  zijne  uitgedrukte  gevoelens, 
een  gelijk  geven  aan  de  Nederlanders  tegen  zich 
zelven  l 

En  de  Koning  van  Spanje  was  te  trotsch  en  te 
halsstarrig,  om  oproerige  onderdanen  gelijk  te  ge- 
ven ten  aanzien  van  gansch  Europa,  ware  het  ook, 
dat  hij  aan  hun  regt  had  kunnen  gelooven,  of  er 
belang  bij  gevonden ,  hun  dit  te  toonen.  In  tegen- 
deel ,  de  Landvoogd  der  Nederlanden  moest  beloond 
worden ,  en  met  eere  en  vriendschap  ontvangen , 
zoo  als  wij  gezien  hebbeu  dat  de  Koning  deed  — 
^jn'  wrok  teinighoudénde ,  tot  hij  er  betere  vormen 
aan  wist  te  geven.  Bij  de  voorstelling  der  tolbdO's 
aan  de  Koningin,  was  fultps  evenwel  nog  niet  door 
Don  JUAN  ingelicht,  éa.  hij  meende  alleen  Don  fre- 
DERIK  tot  den  echt  te  dwingen,  waart^en  hij  zich 
verbeeldde  dat  deze  zich  verzetten  zou,  óf  om  eeni- 
gen  geheimen  hartstogt,  óf  om  de  voortduring  der 
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aangeknoopte  verbindtenis  met  de  onbekende  Staats- 
juflFer;  verzekerd,  dat  bij  dat  alles  de  Hertog  van 
ALBA  niet  onzijdig  zou  kunnen  blijven. 

Zijn  toom  tegen  den  jongman,  die  een  gegeven 
woord  verbrak  om  eenen  misdadigen  hartstogt,  ver- 
minderde natuurlijk  na  de  ophelderingen  van  zijn' 
jongeren  broeder  —  maar  vooreerst  moest  deze 
gered  worden  en  iilips  zelven  eene  beschaming 
gespaard;  daarbij,  het  wapen  was  nu  eenmaal  ge- 
vat, en  het  bleek  een  zulk  te  z^n ,  waarmede  hij 
zeker  zou  kunnen  treffen*  En  van  toen  aan  han- 
delde de  Koning  als  wij  gezien  hebben;  te  midden 
van  alles ,  wat  hij  tegen  hem  wrocht ,  nog  zóó  ze- 
ker van  de  trguwe  Koningsliefde  van  zijnen  giijzen 
onderdaan,  dat  hy  het  uiterste  tegen  hem  waagde, 
zonder  een  oogenblik  vreeze  voor  onedelmoedige  on- 
bescheidenheid. Eene  eere  Voor  albaI  eene  schande 
te  meer  voor  filips,  die  zulk  eene  trouw  zóó  durfde 
misbruiken!- 

Twee  uren  na  zijn  laatste  gesprek  met  den  Her- 
tog, sprak  4e  Koning  tot  z^ne  verzamelde  Gronden: 

»Wien  uwer  moet  ik  de  eere  geven,'  om  den 
Hertog  van  alba  uitgeleide  te  doen  van  Madrid' 
naar  den  burg  Uzeda?' 

Ei;i  bij  koos  twee  van  de  edelsten  en  waardigsten 
onder  hen. 

»Mijn  oude  veldheea:  behoudt  zijn'  degen  ,^^  voegde 
FILIF6  er  luide  bij,  nadat  hij  hen,  me^  binnens- 
monds, hunne  onderrigtingen  had  gegeven. 

Een  woord  I  dat  Don  rüt  gombz  benijdend  deed 
uitroepen: 
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i>Bij  het  bloed  der  siLVA^dl  die  man  ontvangt 
meer  eere  bij  eene  geyangenneming ,  dan  een  van 
ons  allen  in  dagen  Tan  de  hoogste  ganstl" 
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Twee  volle  jaren  waren  er  nu  verloopen  —  en 
nog  altijd  liet  filips  II  zijnen  grooten  Veldheer 
smachten  in  ongenade  en  in  gevangenschap.  De 
dekmantels  van  zijne  waarachtige  grieve  waren  nu 
toch  allei^  weggevallen.  Margarita  was  lang  ver- 
geten; Don  JUAN  was  opgeroepen  voor  een'  hooge- 
ren  Regter  dan  zijnen  Koning ,  voor  een'  meer  on- 
partijdigen;  en  Don  frederir  zelf  was  reeds  lang 
uit  zijnen  kerker  ontslagen ,  en  vergat ,  aan  de  zijde 
van  zijne  lieftallige  echtgenoot,  verloren  hofgunst, 
koninklijke  onregtvaardigheid  en  de  gedwongene 
rust,  waarin  hij  moest  voortleven,  zoo  veel  zulk  een 
karakter  grieven  als  deze  vergeten  kon.  Slechts  voor 
ALBA  zei  ven  was  de  Koning  onverzoenlijk,  zoo  het 
scheen ,  en  ondanks  het  woord,  dat  wij  hem  hebben 
hooren  spreken,  en  dat  op  eene  toekomende  her- 
stelling scheen  te  doelen,  was  er  nog  niets  gebeurd, 
dat  zachte,  dat  billijke  bedoelingen  voorspelde. 

Billijke  zeker,  want  mogt  het  zijn,  dat  de  Her- 
tog in  den  overmoed  van  zijne  zelfbewustheid  zijns 
vorsten  trots  had  gewond,  de  wijze,  waarop  hij  den 
vorstentoom  droeg,  moest  tot  vergeving  neigen, 
moest  de  fout  uitwisschen  in  een  hart,  zelfs  al  ware 
het  dat  van  filips  IL 

Hoe  diep  gekrenkt,  hoe  ondankbaar  bejegend  en 
hoe  onregtvaardig  zelfs,  had  de  Hertog  zich,  na  zijne 


IN  SPANIB.  181 

verwijdering  uit  het  Koninklijk  kabinet ,  geen  woord 
laten  ontvallen  van  klagt  of  van  beschuldiging  tel- 
gen dezen.  Met  de  lijdelijke  onderwerping  y  die  h\j 
altijd  had  geëischt  van  zijne  onderhoorigen,  had  hij 
zich, nu  gevoegd  naariederen  last,  naar  iedere  ver- 
nedering ,  die  hem-  bij  de  beperking  zijner  vrijheid 
werd  opgelegd ,  mét  dat  waardig  en  gelaten  zwijgen , 
dot  het  bitterste  verwijt  moest  zijn  voor  eenen  mees- 
ter,  die  een  leven  als  het  zijne  door  zulk  eene  uit- 
komst benevelde.  Hij  had  nog  vrienden  van  invloed 
aan  het  Hof  en  door  gansch  Spanje;  maar  nooit 
heeft  hij  van  hen  eenigen  stap  gevergd,  noch  ter 
zijner  bevrijding ,  noch  tot  eenige  verandering  in 
zijn  lot ,  noch  zelfs  ter  zijner  herinnering  aan  den 
monarch,  die  handelde  alsof  hij  hem  vergat.  Te- 
genover zijne  bewakers  bewaarde  hij,  altijd  door, 
de  houding  van  eenen  gevangen'  Vorst,  nooit  eeni- 
gen vrensch  uitende ,  die  hij  wist  dat  geweigerd  kon 
worden  of  met  moeite  toegestemd ;  geene  vrijheid 
nemende,  dan  tlie  hem  door  des  Konings  wil  was 
toegewezen,  en  ieder  voorregt  versmadend,  dat  zij 
hem  tegen  hunne  voorschriften,  als  bij  oogluiking, 
wilden  toestaan.  Daar  zijne  gevangenschap  meer  was 
eene  berooving  van  vrijheid,  dan  wel  kerkerlijke  op- 
sluiting, stond  het  aan  hem,  in  den  burgtuin  en  over 
het  slotplein  te  wandelen,  zoo  vaak  hij  wilde;  mdar 
in  geheel  die  twee  jaren  kwam  hij  niet  verdet*,  dan 
op  het  terras  van  een  zijner  vertrekken,  en  alleen 
dan,  wanneer  de  bezetting  van  Uzeda  zich  op  het 
plein  in  den  wapenhandel  oefende,  dat  zijnen  krijgs- 
mansgeest eenige  afleiding  scheen  te  geven;   doch 
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£Qo  vaak  een  der  krijgslieden  9  zijnen  vorigen  aan- 
voerder }|Lfirkennendey  een  gebaar  maakte  van  eer- 
bied, of  eega'  kreet  van  deelnaning  aanhief,  trok  de 
Hertog  ^ioh  l^rug  met  zoo  kpuden  en  $treDgm  ernst, 
da|:  die  tcpnwi^  lieden  spoedig  zijne  begeerte  kenden, 
om  miet  tci  worden  opgemerkt.  Zqo  weinig  behoefte 
8c)ieen  bü  t^  hebben,  om  zich  meè  te  deelen,  of 
zoo  veel  vqorzigtigheid ,  dat  de  zeer  enkele  brieven, 
dift  hü  aan  zijne  zonen  rigtte,  over  niets  handelden, 
dan  de  regeling  van  huisselijke  en  familiezaken, 
en  een  kort  woord  over  zijne  gezondheid,  die  door- 
gaans ongekrenkt  bleef,  niet  anders,  dan  of  hij 
hun  schreef  uit  zijn  paleis  te  Madrid.  En  geheel 
dat  gedrag  was  niet  de  slaa£9che  onderworpenheid 
vanden  hoveling,  die  een  onregt  verkropt,  om  ver- 
loren gunst  te  herwinnen:  het  was  niet  alba,  die 
zioh  dus  eene  herstelling  wilde  gewonnen  hebben. 
Het  vervolg  zal  het  leeren;  maar  de  ingeboren 
trouw  aan  den  Koning  gaf  hem  kracht,  de  bitter- 
hedd  van  gekrenkte  vriend^hap  in  de  ziel  te  be- 
sluiten. Maar  wat  hij  in  die  twee  j^ren  moet  ge« 
dacht  hebbeii,  die  man,  die  nooit  sprak,  dan  om 
een  kort  beyel  te  geven  aan  wie  hem  omringden; 
het  moet  meer  z^n  ge^Tcest,  dan  onze  zwakke  pen 
te  beschreven  weet.  TVelke  beelden  er  in  die  wer- 
kelooze  eenzaamheid  voor  z^ne  verbeelding  voorbij- 
togep;  hoe  hij  in  zijnen  kwker.aan  gekerkerden 
herdacht,  door  zijnen  we^  vi^n  de  viijheid  bereid; 
hoe  hij ,  bij  het  zamenkrimpen  oiwJLer  zedelfke  fol- 
terii^gen ,  als  de  eigene  martelis^en  dooirtoefde ,  aan 
anderen  ligchamelijk  volbragt  naar  zijn  bevel!   Als 
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▼erweefldé  kinderen  en  rerwedawde  yroawaï ;  va- 
dols ,  die  sicli  de  grijae  haren  uitrukten  om  een' 
eeniggeboren  zoon»  door  bèulsarmen  aaü  dé  vader- 
borst  ontaöheord;  maagden»  in  's  levens  eersten  bloei 
vergrijsd  otn  broeders  of  vrienden,  die  God  bad  be«- 
itemd  baar  tot  beschermers  te  adjn,  en  die  zijn  straf- 
Bwaaitl  haar  ontnam  I  — >  als  gansch  Nederland  daar 
vóór  heftn  lag,  als  eene  groote,  bloedige  landkaart, 
waarvan  iedere  grensscfaeiding  door  zijnen  vinger 
vas  geteekend  «—  dan  toch  moet  zijne  eenzaamheid 
bevolkt  zijn  geweest,  en  angstwekkend  vervuld;  -» 
jal  naar  de  berekening  van  eene  gewone  menschelijke 
ziebstemming;  maar  zoo  alba  dit  alles  herdaoht, 
was  het  niet  met  gewetensknaging ,  niet  met  huive* 
ring  over  zijne  eigene  daden ;  veeleer  met  een  trotsch 
bewustzijn  van  volbragten  pligt,  die  hem  het  hoofd 
kon  doen  opheffen,  om  den  Hemel  aan  te  roepen, 
ter  getuigenis  van  den  ondank ,  waarmede  zoo  krach- 
tige ijver  voor  Kerk  en  Vaderland  werd  geloond. 
En  zoo  er  zioh  wroeging  mengde  in  de  herinnerin- 
gen zijner  ziel ,  was  het  veeleer  het  belegerde  Rome , 
bongereud  en  hijgend  aan  zijne  voeten ,  en  het  op- 
perhoofii  der  Christenheid  ^  met  gebeden  hoofd  en 
gevonwene  handen  het  woord  wachtende,  dat  vrede 
gftf  en  uitredding,  en  toch  te  diep  verontwaardigd, 
om  dat  van  zijne  band  te  smeeken ,  totdat  de  tus- 
sohenkomst  vain  felips  zelven  noodig  weitd  om  de 
bo^fiktad  der  Cluistaiheid  te  reddem;  want  wat 
toen  den  jongen,  vurigen  krijgsman,  in  de  hitte 
van  den  oorlog ,  eene  zwakheid  scheen  van  den  Ko* 
ning,  veranderde  zich  nu  voor  den  grijzen  gevan- 
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gene  tot  eene  misdaad  tegen  het  heilige.  Maar  toch 
die  schuld  was  geboet,  verzoend,  vergeven.  .  Het 
kettersch  Nederland  had  voor  de  schennis  aan  het 
gewijde  Rome  voldaan.  De  citadel  van  Antwerpen 
had  het  kasteel  van  St.  Angelo  genoegdoening  ge- 
geven. En  daarenboven,  hij  had  immers  in  zijns 
Konings  naam  krijg  gevoerd  tegen  den  wereldlijken 
heer  van  eenen  Staat  in  Italië ,  niet  tegen  den  gees- 
telijken opvolger  van  pjbtrus,  en  de  hoed,  die  aan 
de  uitgelezene  dienaren  der  Kerk-  werd  gezonden, 
prgkte  immers  korte  jaren  daarna  niet  minder  op 
zijn  hoofd!  Maar  wat  het  meest  hem  pijn  moet 
gegeven  hebben,  dat  was  het  terugzien  op  vrolijker 
tooneelen,  waarin  hij  altijd  eene  schitterende  rol 
had  gespeeld,  en  altijd  ten  behoeve  van  filips,  hetsij 
hij.  nog  in  dienst  van  Keiler  karel,  veldslagen 
won,  die  de  erfenis  moesten  vergrooten  van  den  op- 
volger der  kroon,  hetzij  hij  vredesverdragen  hielp 
teekenen,  die  de  overwinningen  moesten  bevesti- 
gen; —  hetzij  hij  de  eerste  schoone  bruid  naar 
Spanje  leidde,  de  zestienjarige  Infante  van  Portugal 
in  de  armen  voerde  van  den  verrukten  zestienjari- 
gen Prins,  en  als  gevader  stond  bij  dit  hooge  hu- 
welijk ,  hetzij  hij  des  Konings  regten  handhaafde  als 
Stadhouder  van  Napels,  en  waarbij  zijn  trots  zich 
zel£3  tot  listen  had  vernederd ,  in  't  belang  van  zij- 
nen meester;  van  dien  meester,  die  ëëne  enkele  fout  ^ 
zoo  klein,  dat  hij  hem  niet  eens  durfde  uitspreken 
aan  zulk  eenen  dienaar,  strafte  met  zulk  eene  hard- 
heid 1  Neen,  meer!  de  jongeling,  met  wien  hij  was 
opg^;roeid,  voor  wien  hij  de  kracht  van  zijne  man- 
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nelijke  jaren ,  yan  zijnen  heldengeest  had  gesjpild, 
voor  wiens  grootheid  hij  duizende  malen  zijne  rust 
had  geofferd ,  en  duizende  malen  zijn  leven  had  gé*!- 
waagd,  en  dnizende  malen  zijn  geweten  had  he vlekt, 
totdat  ze  beide  als  grijze  mannen  naast  elkander 
stonden,  y  had  hem^  yoor  dat  alles  en  voor  de,  warme 
trouw 9  die  geheel  zijn  léren  bezield  had,  ixiet  eens 
zóó. veel  genegenheid  teruggeschonken,  dat  h\j  henl 
ëën  enkel  vergrijp  wist  te  vergeven !  Wat  zeiden 
hem  gunsten,  die  hij  hem  voormaals:  had!  toege^ 
staan,  en  hooge  waardigheden,  waartoe  hij  hem 
verheven  had,  sinds  hij  hem  in  eeuwige  twijfeling 
hield  over  .dat  ëëne,  ^wat  hij  slechts  van  hem 
wenschte:  vriendschap.  Die  had  ^ijn  trots  gevor* 
derd,  zoowel  als  zijn  hart,  en  dat  het  mistrouwen 
en  de  Torstenhoogmoed  vain  den  Koning  hem  dié 
weigerde,  en  dit  bewees  door  de  vernederende  hard«- 
heid  van  deze  gevangenschap;  dat  hij  hem  tot  dit 
doel  had  kunnen  brengen  door  voorbedachte  list, 
met  sluwheid  uitgevonden ,  en  met  gevoellooze  koel«  ' 
heid  uitgevoerd,  ddt  was  het,  wat  hem  krenkte, 
zoo  als'  nooit  een  ander  onderdaan  door  eenen  mo- 
narch was  gekrenkt  geworden»  En  de  fiere  hidalgo 
h^nnerde  zich  dén ,  hoe  onder  Spanjè's  edele  ge^ 
slachten  er  geen  was ,  dat  zoo  vele  groote  véldhee- 
ren  had  aangebragt,  als  juist  dat  der  alba's;  hoe 
FJSDERIGO  zijn  voorvader  een'  anderen  FÉDERick)  tot 
opvolger  had  in  zijnen  oudsten  zoon ,  en  hoe  hij 
zelf,  meer  dan  voorgangers  of  nakomelingen ,  groot 
was  geweest  voor  zijn  Vaderland,  en  zijn  naam 
genoemd  werd  als  de  gelijke,  de  meerdere  van  Eu- 
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ropa's  eerste  reldheeren ,  — -•  hetzij  hij  gestreden  had 
in  Duitflchland  of  in  Hongarije  i  in  Vlaanderen  of  in 
Afrika,  in  Italië  of  tusschen  Plemonta  dalen;  -^ 
hetzij  hij  Terwinnaar  was  of  oyerwonnene  — -  een' 
stouten  aanral  deed  of  een'  hehendigen  aftogt  Qit>- 
Toerde,  -^  een  yijandelijk  land  doorkruiste ,  zonder 
levensmiddelen,  zonder  geld,  met  eene  manschap^ 
hezwipcend  van  koade,  yermoeijenis  en  honger,  op 
korten  afstand,  en  als  onder  het  oog  van  een  vijan- 
dél^k  leger;  hetzij  hij  hevriende  laindschappen  door* 
trok,  met  eene  krijgshende,  tot  iedere  uitspatting 
vaardig,  en  zóó  woest,  en  zóó  ongelijksoortig,  en 
zóó  talrijk,  dat  het  niet. mogelijk  scheen,  de  oordoi, 
waar  zij  verschenen,  ran  oyerlast  en  schennis  be* 
yrijd  te  honden,  terwijl  toch  ^éne  enkele  daad  van 
loszinnigheid  of  moedwil  de  onrustige  en  waaktame 
vrienden  in  felle  en  gevfiarlijke  vijanden  zou  yeraa* 
derd  hebben  «—  en  toch,  yrede  en  vriendschap  bleef 
heerschen;  de  laatste  man  yan  de  achterhoede  trok 
de  grenspalen  over,  zonder  dat  één  enkel  lam  van 
eenige  kudde  was  yermist,  één  enkel  landman  zijn* 
oogst  zag  vertreden,  éën  hutbewoner  yan  zijn'  eigen* 
dom  was  ontzet,  ééne  enkele  vrouw  do<»r  ruwe 
hand  beleedigd»  En  den  somberen  gevangene  kwam 
een  glimlaA  van  billijken  trots  op  de  lippen ,  zoo 
yaak  hij  aan  dit  meesterstuk  eenér  forsohe  en  fik* 
sche  krijgstucht  terugdaeht* 

Het  was  dus  zeker  niet  dé^rop,  dat  hij  peinsde 
op  eenen  dag,  dat  de*  namiddagzon  hare  brandende 
stralen  door  het  fijne  net  yan  tralies  heenwierp, 
dat  m  de  vensters  zijner  kamer  de  glasruiten  ver- 
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goedde*  Want  Uj  zag  poêt  stille  bitterheid  op  gij- 
nen dq^n,  die  ssonder  scl^eede  yopr  hem  lag,  en 
waar  eene  kleine  roestvlek  op  sngtbaar  was.  Zi)a 
kamerdienaar  stond  ip  cserbiedige  houding  tf^eaorer 
hem  en  scheen  het  eind  van  4i^  bespiegeling  af  te 
wachtien ,  om  eenig  beyel  te  ontvangen  of  ee^e  vraag 
te  doen*  Zij  moest  lang  g^uvird  hebben,  die  span- 
ning, zóó  lang,  dat  dfss  trouwen  diespiM^s  geduld 
te  kort  schoot;  want  hij  vroeg  ootmoedig  en  met 
den  zaditen  toon  der  beschroomdheid,  die  i^ch  aan 
iets  gevaarlijks  waagt:  )>Uwe  Genade  heeft  mij  ge^ 
roepen " 

Het  hoofd  des  Hertogs  hief  zich  met  een'  ligten 
schok  op  yan  de  borst,  als  yan  een'  droomende,  die 
plotseling  wordt  gewekt,  en  het  onbewegelijk  gelaat 
en  de  twee  scherpe  oogen  rigtten  zich  naar  den  die- 
naar, wien  reeds  in  't  geheim  zijne  vermetelheid 
berouwde. 

pSeSor  RIGA&IK)  l...."  en  ajlba's  vinger  wees  op 
de  ylek.  -*  wGij  zijt  onvergeeflijk  achteloos  i  in  deze 
dag^n  is  het  uw  pligt  dat  te  weren,  Neem  den 
degen  weg,  en  li|at  ik  niet  weer  zien  wat  mij 
hindert." 

RiCABno  nam  het  wapen  met  eene  buiging;  hij 
wist,  dat  eene  verontschuldiging  z^nen  meester  ver- 
bitterde. 

Toen  hij  ging,  wenkte  ajlba.  hem  tot  zich :.  )>  Waart 
gij  lang  hier  7^  vroeg  hy  zachter. 

j»Zoo  omtrent  een  half  uur,  Excellentie!" 

»En  hebt  gij  yersta^m  wat  ik  in  mij  zei  ven  zeide?" 

»Uwe  Excellentie  hee^i  niet  gesproken." 
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»Meeiit  men  hier,  dat  ik  mijne  vrijlieidl)etreur?»* 

»Men  kan  hét  gissen;  men  ziet  het  niet,  mijn 
edele  HeerI"  antwoordde  de  trouwe  man,  met  een 
sprekend  gevoel  op  hem  ziende. 

DHet  is  genoeg,  ga!'* 

Niet  lang  zou  de  Hertog  meer  alleen  zijn ;  de  ka- 
merdienaar keerde  na  eenige  minuten  terug,  met 
triomf  en  èlijdschap  op  het  gelaat,  den  Hertog,  uit 
naam  van  dén  burgvoogd,  het  bezoek  aankondi- 
gende vaö  Don  emanuel  enkiquez  van  wege  den 
Koning. 

»Eerst  nu!"  sprak  alba;  doch  schielijk  liet  hij 
er  op  volgen:  »ik  wacht  den  man,  die  van  mijn' 
Vorst  gezonden,  is !" 

Met  eene  deftig  kalme  houding  ontving  de  Her- 
tog den  jongen  hoveling ,  die  hem  eerbiedig  groette , 
en  zich  staande  hield ,  hoewel  de  Hertog  bleef  zitten. 

Welke  vurige  begeerte  ook  in  alba  mogt  gloeijen , 
om  te  weten  wat  enriqüez  komst  hem  bragt,  hij 
ontveinsde  die  begeerte  door  eene  mededeeling  eer 
af  te  leiden  dan  uit  te  lokken ,  met  te  zeggen :  »Gij 
bezoekt  een'  kluizenaar,  SefiorI  Nieuws  uit  de 
hoofdstad  is  in  lang  niet  tot  mij  gekomen  j  wat  zegt 
men  te  Madrid  ?* 

)>Men  verwondert  zich,  dat  een  man,  dien  men 
reeds  zoo  groot  kende  in  tegenspoed,  het  geheim 
heeft  gevonden  van  nog  grooter  te  zijn  in  het  onge- 
luk. Spanje  vergelijkt  u  bij  den  palmboom,  Mon- 
seilor!  wiens  kruin  zich  te  meer  verheft:,  naarmate 
de  stormen  hem  teisteren,"  antwoordde  emanuel, 
minder  uit  vleizucht  dan  met  opregtheid;  want  het 
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aanschouwen  Tan  den  Hertog»  die  daar  nederzat, 
in  dezen  kerker,  met  dezelfde  rustige  hoogheid, 
als  ware  hij  nog  eerste  staatsman  in  het  kabinet 
des  Konings,  bezielde  han  met  eenen  eerbied,  di^ai 
het  hem  goed  deed  te  kunnen  uitspreken. 

nik  zie  wel,  ik  had  het  eerst  naar  uwen  last 
moeten  vragen ,  Don  ehanuelI"  hernam  alba  ,  met 
e^en  glimlach ;  maar  er  was  todh  iets  %i  den  toon 
zijner  stem ,  dat  een  fijner  menschenkenner  of  een 
neer  hatelijke  opmerker  als  overspanning  zoude 
uitgelegd  hebben;;  de  jonge  man  antwoordde  alleen 
met  het  overreiken  yan  den  openen  brief,  dien  h\j. 
met  zich  bragt. 

ijLBA  had  er  naauwelijks  de  oogen  in  geworpen, 
of  hij  haalde  diep  adem ;  maar  toen  hij  ten  einde 
had  gelezen,  sprak  hij  alleen  met  eene  onbeschrij* 
üelijke  uitdrukking  van  trots  eir  zelfbewustheid : 

DHeeft  dan  de  Koning  een'  geketend  veldheer 
mwdig,  om  zich  een  nieuw  Koningrijk  te  winnen?'* 

Een  antwoord,  waarin  een  deel  van  wat  hij  ge- 
voeld had  en  geleden,  werd  uitgedrukt,  beter  dan 
door  tien  lange  alleenspraken;  een  antwoord^  dat 
te|;elijk  bewijst,  hoe  weinig  er  slaafsche  laagheid 
gelden  had  in  zijn  lijdzaam  dulden ,  daar  zijn  eer^- 
fite  woord  een  zulk  was^  dat. hem  als  een  hieuw' 
vagrjip  kon  worden  aangerekend. 

»Dat  woord  is  niet  voor  onzen  meester  bestemd, 
naar  ik  meen?"  vroeg  emanuel,  verwonderd  en 
ontzet. 

»6ij  kunt  het  oyerbrengen,  Sefiorl" 

«Dit  alleen.  Excellentie  ?'* 
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i>Ik  eal  aan  den  Koning  scbrijven,  Don  bhaiiubl! 
nog  heden  !** 

Om  te  weten»  wat  alba  regt  gaf  tot  de  yerwon- 
dering,  die  zich  ook  eenigzins  mengde  in  zijn  ant- 
woord, moeten  wij  den  inhoud  van  den  brief  nie* 
dedeelen,  die  hém  werd  overhandigd.  Die  was 
niets  minder  dan  eene  aanstelling  tot  opperveldheer 
over  al  de^lröepen ,  die  zich  zonden  vereenigen  op 
de  grenzen  van  Portugal ,  om  de  aanspraken  van 
FILIPS  op  dat  koningrijk  te  steunen,  door  vreeae 
of  door  geweld  van  wapenen,  als  het  zijn  moert, 
nadat  hij  te  vergeefs  alles  had  gedaan ,  om  hét  volk 
door  milde  woorden  en  door  aannentelijke  voorsla- 
gen tot  zich  te  neigen. 

Maar  de  Portugezen  wanti^uwden  dé  Spaa^sche 
verbroedering ,  en  hadden  zich  voorgenomen  de  reg- 
ten  te  stamen  van  ©on  amtonio,  Prior  do  Craiój 
natuurlijken  zoon  uit  hun  vorstenhuis.  De  adel 
schaarde  zich,  trouw  als  moedig,  rondom  de  Her- 
togin van  Braganza ,  wi^  règten  door  eenen  kldn- 
moedigen  echtgexioot  later  zoo  lafhartig  wt^eii  op- 
gegeven; en  FILIPS,  na  de  uitspraken  van  geestelijke 
en  wereldlijke  scheidsregters  te  hebben  ingeroepen, 
na  zich  tot  den  raad  van  Venetië  en  tot  dien  van 
't  Vaticaan  gewend  te  hebben,  zondei*  dat  ééa.  en- 
kele Portugees  te  meer  hem  als  Koning  erkende,  of 
dat  hij  ^  ëéne  spanne  lands  over  zijne  westergren- 
zen  mede  had  gewonnen,  b^on  nU  eindelijk  naar 
meer  zekere  hulp  om  te  zien.  Met  zijne  eigene  le^ 
germagt  zou  hij  zijn  regt  op  de  erfopvolging  bewij- 
zen; maar  alba's  zwaard  verti'ouwde  hij  nog  meer 
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daa  deze;  sonder  dat  ten  minste  rekende  hij  niet 
op  eene  overwinning ,  en  al  ware  in  zijn  hoofd  de 
tijd  al  nog  niet  óAir  gewBest  j  waarop  hij  desen  de 
Trijheid  meende  terug  te  geren ,  het  was  ten  minste 
het  t^dstip,  waarop  hij  hem  ontslaan  kon  op  eene 
waardige  wijze,  en  zonder  voor  zich  zelven  of  voor 
den  Hertog  stof  te  geven  tot  vreemde  uitleggingen, 
of  tot  deznllcen ,  die  dieper  gingen  dan  ^e  Koning 
ket  wilde ;  het  was  de  natuurlijkste  en  eenvoudigste 
wijae,  om  aan  de  langdxurige  spanning  en  aan  het 
Torsteli^  onregt  een  einde  te  maken,  een'  zulken 
▼ddheer  in  rang  en  vrijheid  te  herstellen ,  ten  dage 
Tan  eeaen  nieuwen  oorlog,  al  ware  hij  ook  om  zwai*e 
misdaden  van  heiden  heroofd  geweest;  nu  kon  men 
nog  bhjven  twijfelen ,  of  hij  voor  een  groot  of  een . 
klein  vergrijp  vergiffenis  kreeg,  bij  eene  gelegen- 
heid als  dezel  * 

Nog  in  den  eigen^  namiddag  schreef  alba  aan 
Fiups,  dat  hij  de  nieuwe  taak  op  zich  nam,  maar 
dat  hij  bad,  zich  eerst  te  mogen  verantwoorden  van 
wat  moi  hem  te  laste  leide,  van  wat  zijne  ge  van- 
geDBchap  kon  hebben  veroorzaakt.  Het  was  niet 
▼oegEaam,  oordeelde  hij,  dat  een  man,  wien zulke 
hooge  belangen  werden  toevertrouwd,  gedrukt  zou 
hlqven  onder  de  verdenking  van  eenige  grove  fout; 
en  dat  hij  met  geenerlei  rust  voor  zijn  Land  zoude 
strijden,  vóór  hij  eene  verklaring  had  gehad  met 
zijnen  Koning« 

Die  brief  werd  door  Don  ehakübl  naar  Madrid 
overgebragt,  zoowel  als  alba^s  stout  antwoord.  — 
Maar  hetzy  de  Koning  ditmaal  aijnen  veldheer  te 
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noodig  had,  om  zich  te  willen  yertoorneu,  hetzij 
hij  de  billijkheid  voelde  van  eene  verontwaardiging, 
die  sdch  eindelijk  lucht  gaf,  hetzij  hij  zoo  volko- 
men jbad  vergeven,  dat  hij  ook  de  nieuwe  verme- 
telheid verschoonde....  het  werd  den  Hertog  niet 
euvel  genomen;  evenmin  echter  werd  zijn  verzoek > 
om  zich  te  mogen  verantwoorden ,  verhoord. 

FiLiFS  herhaalde  hem ,  lakoniek .  weg ,  het  bevel , 
om  zonder  nader  uitstel  zijnen  post  te  aanvaarden, 
met  de  bijvoeging,  dat  hij  zich  in  Portugal  het  best 
zuiveren  zoude.  En  welke  hardheid  er  ook  lag  in 
die  volstandige  weigering,  om  den  Hertog  te  hoo- 
ren,  er  lag  een  grootsch  vertrouwen  in,  dat  in 
waarheid  de  beste  vergoeding  moest  zijn  voor  het 
jeledene,  en  eene  hoogere  vrijspraak,  dan  die, 
welke  een  koninklijke  zegelbrief  had  kunnen  geven. 
Het  was  de  éënige, «welke  filips  aan  ALBA  kon  ge- 
ven, na  dit,  wat  er  tusschen  hen  beiden  was  voor- 
gevallen; voor  eene  geheime  grieve,  die  niet  kon 
geopenbaard  worden,  en  die  toch  openlijk  werd  ge- 
wroken; eene  vergoeding,  die  als  eene  bekentenis 
van  ongelijk  was,  zonder  aldus  te  worden  genoemd, 
en  die  tevens  eene  openlijke  en  schitterende  was. 

Maar  hoe  ook  moet  men  eenen  Koning  noemen, 
die  zulk  een  vertrouwen  durfde  stellen  op  de  trouw 
van  een'  man,  zóó  gekrenkt,  zóó  ondankbaar  beje- 
gend, zóó  verongelijkt,  na  weêrgalooze  diensten, 
dat  hij  een  gansch  leger  in  zijne  handen  durfde  ge- 
ven, de  vervulling  van  een'  brandenden  wensch 
geheel  alleen  van  hem  afhankelijk  kon  maken ,  en 
hem  van  onder  zijn  oog  verwijderen ;  die  misschien 
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alleen  uit  oiunagt  berusting  kon  geveinsd  hebben! 
Het  is  zoo,  de  Hertog  had  zich  nooit  bevriend  ge- 
maakt bij  het  volk ;  maar  fiufs  zelf  was  het  even* 
min.     En  de   Hertog  was  dapper   en  hoog  geëerd 
bij  het  krijgsYolk;  des  Koninge  moed  was  meermalen 
verdacht,  en  naar  die  mate  zijn  aanzien  bij  de  dap- 
peren gezonken  j  de  Hertog  was  gevreesd  bij  het  Ie* 
ger,   en  wist  zich  onbepaald  te  doen  gehoorzamen 
door  allen;   de   Koning  had  spionnen  en  beulen, 
ALBA  soldaten;  wie  had  hem  kunnen  beletten,  zoo 
hij    het  gewild   had,  als  later  een  wallenstein, 
de  vertrouwde  legermag  t  tegen  den  meester  zei  ven 
te  keeren ,  met  den  vijand  te  onderhandelen  of  voor 
zich  zei  ven  een  koningrijk  te  veroveren !     Met  een 
weinig  toegevendheid  voor  Rome,  dat  zich  fier  partij 
had  gesteld   tegen  pilips,  ware  ook  van  de  geeste- 
lijke zijde  zijne  onderneming  gewaarborgd,  en  Fi- 
i«ips,  met  eenei^  oorlog  tegen  Engeland  op  handen, 
met  een*  anderen  in  Frankrijk  gemoeid ,  met  Italië 
tegen  zich,    met  het   Vlaamsche  oproer,  dat  hem 
het  merg  van  zijn  rijk  kostte;  filips  had  naauwe- 
lijks  iets  kunnen  doen,  dan  zich  in  magtelooze  woede 
Tcrbijten,  en  op  zelfverdediging  bedacht  zijn.     En 
bij,  die  wist,  wat  die  man  voor  hem  gedaan  had, 
kon    ook    weten,   wat  hij    te^en   hem  zou  kunnen 
doen;   maar  hij    wist,    wie   de  man  was,  dien  hij 
in    zoo   groote  verzoeking  bragt,  zonder  hem  door 
ëén  woord  van  zachtheid  of  vriendschap  op  nieuw 
aan  zich  en  zgne  belangen  te  verbinden ,  en  filips 
was  de  wantrouweudste ,  de  achterdochtigste  en  de 
meest   naijverige   monarch  der  Christenheid,  maar 
I.  13 
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te  gelijk  die»  welke  zijne  lieden  het  best  wist  te 
kiezen.  Moet  er  een  ander  wooixl  gebruikt  wor- 
den ,  om  alba's  lof  uit  te  drukken  7 

En  hij  heeft  dat  groote  vertrouwen  grootBch  be«- 
antwoord.  Van  dat  hij  Portugal  binnentrok ,  totdat 
hij  uit  Lissabon  aan  filips  schreef,  om  hem  geluk 
te  wenschen  met  de  aanwinst  van  een  koningrijk» 
was  zijn  togt  niets  geweest»  dan  een  doorgaand  ze- 
gevieren» en  zijn  gedrag  geen  ander»  dan  dat  der 
sprekendste  ti*ouw  aan  filips  en  der  voorzienigste 
waakzaamheid  voor  zijne  belangen ;  toen  de  Koning 
onder  de  vreugde  van  dit  nieuwe  geluk  bijna  be- 
zweek, was  ALBA  d&ér »  om  te  zorgen »  dat  hem  voor» 
loopig  door  PortugaPs  aanzienlijksten  eene  trouw 
gezworen  werd>  die,  bij  een  mogelijk  overlijden, 
de  opvolging  verzekerde  aan  zijn'  erfgenaam;  maar 
toch  de  Heer  van  het  groote  schiereiland  verrees, 
en  de  Hertog  kon  zijne  trotsche  profetie  bewaarheid 
noemen ,  toen  hij  te  Tomar  de  krooning  verordende 
van  den  nieuwen  Koning  van  Portugal»  toen  hij 
zijn'  meester  omhangen  zag  met  den  gouden  Portu- 
geschen  koningsmantel;  de  karakterlooze  braganza» 
het  allereerst  zijne  eigene  plundering  zag  bevestigen 
door  een'  eed »  dien  adel  en  grooten  herhaalden »  en 
dien  het  volk  toejuichte. 

Toen  zeker  had  hij  zich  bij  filips  volkomen  ver- 
antwoord» schoon  er  tusschen  hen  nooit  eene  andere 
opheldering  heeft  plaats  gehad.  En  de  trotsche 
vreugde»  die  daarbij  uit  ALBA's  trotsche  blikken 
schitterde»  bewees  den  Koning»  dat  ook  hij  zijne 
voldoening  genoegzaam  had  gevonden. 
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Kort  was  daarna  nog  slechts  zijn  leten ,  maar  ver«- 
vuld  en  werkzaam  dat  ëëne  jaar ,  gelijk  de  twee  voor- 
gaande ledig  en  werkeloos  geweest  waren.  Portugal 
was  wel  veroverd ,  maar  niet  gansch  onderworpen ; 
niet  alle  partijen  ten  minste  gesmoord;  niet  alle 
mededingers  geheel  zonder  krachten ;  niet  alle  aan- 
spraken opgegeven ,  en  de  houders  daarvan  ontmoe- 
digd. En  Ai^BAwas  altijd  zioh  zei  ven  gelijk,  de  on- 
verbiddelijke, die  niets  ontzag  wat  tegenstond;  die 
geene  regten  erkende  >  dan  die  van  filips  II.  Por- 
tugal gevoelde  het  Vreesselijk,  dat  de  Stadhouder 
dei'  Nederlanden  meester  geworden  was  van  zijn  lot. 

En  toen  het  wintermaand  was  geworden  van  het 
jaar  1580,  werd  er  in  höt  koninklijk  paleis  van 
Lissabon  (1)  een  ziekbed  gespreid,  dat  een  doodle- 
ger  zou  worden  voor  den  man ,  die  vier  en  zeven- 
tig jaar  lang  de  bewondering  en  de  schrik  van  Eu- 
ropa was  geweest,  voor  ferdinand  Ai.varez  de 
it)LE3X>,  Hertog  van  Al  ba,  wien  het  niet  had  mo^n 
gebeuren ,  in  een  der  vele  gevaren ,  die  hij  op  het 
slagveld  had  getrotseerd ,  roemrijk  als  een  veldheer 
te  vallen ,  maar  die  voor  de  ondermyuing  der  koort- 
aen  bezwijken  moest.  Eerst  toen ,  eerst  bij  zijn  ster- 
ven, werd  hij  verkwikt  met  dien  gloed  van  zijns 
meesters  vriendschap,  dien  hij  zijn  gansche  leven 
door  hAd  nagejaagd,  en  nooit  zeker  geweest  Was  te 
bezitten,  en  waarvan  de  blijken  altijd  waren  tot  hem 
gekomen  met  zoo  veel  duistere  vermenging,  dat  ze 
hem  altijd  mrzeVmg  hadden  verwekt  en  schroom.  — 


(1)  Anderen  zeggen  Ie  Tornar. 

13^ 
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Maar  dikwijls  bezocht  hem  na  de  Koning,  en  zon- 
derling ,  altijd  met  dat  ceremonieel ,  dat  hen  ver- 
hinderde alleen  te  zijn,  en  tot  andere,  dan  uit- 
drukkingen van  opregte  genegenheid  en  dankbare 
ix)uwe,  gelegenheid  te  laten.  Het  scheen,  datFiLiPS 
nu  de  grootte  van  het  verlies,  dat  hij  lijden  giug, 
met  ieder  zamenzijn  dieper  besefte,  —  ééns  toch 
kv^am  de  Koning  vergeefs  bij  zijn*  grooten  onder- 
daan; ééns  hief  deze  het  hoofd  niet  meer  op  bij 
zijne  toespraak;  ééns  zweeg  zijn  mond  op  de  belang- 
stellende vraag  naar  zijn'  welstand.  Het  lijk  van 
ALBA  luisterde  niet  meeri  «Ti 

En  toen filips  II  had  zijne  vierde  gemalin 

overleefd,  de  jeugdige  anna  van  Oostenrijk,  gestor- 
ven aan  de  pest  of  aan  de  kroon  van  Spanje,  naar 
men  't  nemen  wil ,  de  tweede  bruid  van  Don  CAR- 
LOS,  die  hij  zich  ter  vrouwe  had  genomen;  hij  had 
niet  lange  daarna  zijn'  tweeden  zoon  door  den  dood 
getroffen  gezien;  het  kind  zijner  grijsheid,  dat  hij 
tot  den  erfgenaam  van  al  zijne  troonen  had  bestemd. 
Bij  den  dood  der  Koningin,  had  de  Koning  rouw 
bevolen  door  geheel  het  Koningrijk,  en  bij  dea 
dood  van  den  Infant  had  hij  geen  enkel  uiterlijk 
teeken  van  rouw  van  zijne  onderdanen  gewild ,  en 
zijne  eigene  smart  in  zijn'  boezem  gesmoord;  — 
maar  bij  den  dood  van  den  Hertog  van  alba  — 
schreide  hij  met  Dzigtbare  tranen ,"  ten  aanzien;  van 
zijne  hovelingen. 

Wij  moeten  nog  even  opmerkzaam  maken  op  de 
bijzonderheid,  dat  alba,  bij  zijne  onderneming  op 
Portugal,  Don  fernando,  zijn'  tweeden  zoon,  aan 
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het  hoofd  stelde  der  ruiterij ,  terwijl  hij  zijn*  oud- 
sten ,  Don  FEDERIGO  DE  TOLEDO ,  die  met  hem ,  en 
voor  wien  hij ,  geleden  had ,  geen  deel  schijnt  gege- 
ven te  hebhen  aan  den  roem,  die  er  te  winnen 
moest  zijn  bij  zulk  eenen  krijgstogt!  Wat  mag 
dat  geweest  zijn?  Eene  kieschheid  welligt  tegenover 
den  Eoniijg,  die  hem  hierin  zeker  zal  hebben  vrij- 
gelaten; en  dat  verklaart  ons  nog  meer  dezen  zeld- 
zamen  man^  die  menschelijk  voelde,  zoo  vaak  het 
denkbeeld  »pligt**  hem  niet  tot  onmenschelijkheid 
opriep;  die  hoveling  was,  meer  uit  trots,  tegenover 
de  omringenden,  dan  om  hofgunst  te  winnen  van 
den  Vorst;  die  vader  was  bij  wijlen,  en  als  eenige 
schokkende  omstandigheid  zijn  vaderhart  wakker 
schudde;  die  vroom  was,  als  hij  de  vroomheid  ver- 
eenigen kon  met  zijns  Konings  belangen;  maar  die 
alles,  wat  hij  was  en  zijn  kon,  al  de  vermogens 
van  zijnen  geest,  al  de  warmte  van  zijn  hart,  al 
de  krachten  van  zijne  vuist,  al  de  berekeningen  van 
zijn  hoofd ,  alleen  had  gewijd ,  om  de  allertroiiwste 
dienaar  te  zijn  van  filips  II ,  een*  naam ,  dien  hij 
zich  zei  ven  gegeven  heeft,  waarvan  de  Koning  en 
de  Nederlanden  hem  eene  fout  hebben  gemaakt ,  en 
die  toch  zijn  regte  titel  was,  als  zijne  waarachtige 
karakterschets,  —  om  welke  te  verdienen  hij  de 
rust  des  ligchaams  noch  die  der  ziele  niets  heeft 
geacht;  waarvoor  hij  iedere  stem  van  zijn  hart 
heeft  overwonnen ,  en  de  kreten  van  wrok  en  haat 
in  zijne  ziel  gesmoord,  en  waarvoor  hij  van  zich 
zelven  zóó  veel  bovenmenschelijke  zelf  beheersching 
heeft  geëischt,   en  van  anderen  zóó  veel  bloeds  — 
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Terwijl  de  Loire  zich  voortdringt  door.de  liefe- 
lijke landouwen  van  Touraine,  vormt  een  harer 
teerste  en  bogtigste  takken,  de  Indre,  door  het 
kozend  omvatten  van  eenige  njorgen  gronds,  even 

beneden  Tours ,  een  klein  schiereiland  ,.dat dan  , 

wij  herroepen  dezen  aanvang ,  en  vervolgen*  de  ge- 
dachte beschrijving  niet  verder;  sedert  den  tijd, 
waarvan  wij.  spreken  wilden,  kan  gansch  Touraine 
en  geheel  Frankrijk  zijn  veranderd  Van  uiterlijk 
voorkomen,  gelijk  het  van  zeden,  van  staatsvorm 
intusschen  oneindige  malen  is  verwisseld.  Kanalen 
kannen  gegraven  zijn  geworden,  en  meren  gedempt, 
en  rivieren  tot  andere  bedding  gebragt;  want  wij 
meenden  u  te  verhalen  van  Touraine  in  1714,  toen 
nog  liODBWYK  XIV  over  Frankrijk  eenen  schepter 
Ewaaide^  bezwaard  met  den  pantoffel  van  PE  haik- 
TENON   en  d^   rozenkrans  van  Père  le  tbixier. 
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Bij  gevolg  kon  mijn  schiereiland  er  wel  niet  meer 
zijn ,  en  staken  misschien  de  bewoners  van  de  Indre- 
oevers,  als  ze  dit  lezen  konden,  de  hoofden  op,  zoo 
als  die  van  het  gedi*oogde  Haarlemmermeer  het  over 
honderd  jaren  zouden  doen,  wanneer  iemand  hun 
den  grooten  waterplas  tusschen  Zwanenburg  en  de 
Kaag  afschilderde  —  en  er  geene  Haarlemmermeer- 
boeken  bestonden,  om  voor  hunne  beschrijving  te 
getuigen.  Een  zoodanig  nuttig  werk  over  de  Indre 
bestaat  er  niet,  zoover  ik  wete,  en  ik  vindehet  dus 
raadzaam ,  om  er  niet  veel  meer  van  te  zeggen ,  dan 
dat  ik  de  liefelijke  plek  heb  gezien  met  den  blik 
der  verbeelding,  en  dat  ze  zoo  lag,  omgeven  van 
zoet  rivierwater,  in  het  midden  van  dat  weelderige 
landschap  vaxi  Midden^Frankrijk ,  H  welk  nu  reeds 
den  naam  van  Touraine  heeft  moeten  afleggen,  om, 
als  de  andere  provincie's»  den  naam  te  dragen  van 
de  wateren ,  die  he|  doontroomen ;  departenafent  de 
PIndre  et  Loire  heet  het,  sedert  de  dagen  der 
Republiek. 

Als  uit  een'  cirkel  van  gvoen,  en  een'  zilveren 
ring  van  water,  rees  er  een  alleraardigst  lustfauis 
op,  in  welks  bouworde  de  Italiaansche  stijl  de  heer«- 
schende  was,  schoon  bet  niet  te  ontkennen  viel, 
dat  de  toenmalige  Fransche  smaak  er  ssijnen  in- 
vloed op  had  uitgeoefend.  Het  was  duidelijk,  dat 
de  bouwmeester  uit  beide  stijlen  had  genomen  alles, 
wat  het  meest  dienstig  kon  aijn  en  doeltreffend,  on 
zijne  stichting  tot  een  smaakvol  en  gemakkelgk  zo- 
merverblijf in  te  rigten.  Het  platte  dak ,  bezet  met 
oranjeboomen  in  geschilderdhoaten  bakken,  en  de 
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sierlijke  balcons  voor  de  boven  vensters ,  herinnerden 
Italië  9  terwijl  de  hooge  scliui&amen  met  de  smalle 
vensterkozijnen ,  alle  even  regelmatig  als  ruiten  op 
een  dambord ,  van  ue  nótre's  geest  getuigden.  Schoon 
de  mengeling  van  twee  manieren  welligt  eens  an- 
ders oóg  mogt  ergeren ,  ergernis  was  toch  zeker  de 
gewaarwording  niet  van  den  man ,  die  zoo  strak  en 
starend  naar  het  huis  opkeek »  of  bij  er  eene  aftee- 
kening  van  had  willen  maken*  Geleund  als  h\j 
d^r  stond  t^en  een'  der  notenboomen ,  die  met  hun 
friach  en  altijd  gaaf  gebladerte  het  sieraad  van  den 
rivieroever  uitmaakten»  scheen  hij  in  eene  ernstig 
weemoedige  overpeinzing  vervallen  t©  zijn ,  doch  die 
meer  had  van  zorge  dan  van  bitterheid.  De  beleefde 
maan,  die  de  voorwerpen  alle  met  een  schel  wit 
licht  overgoot,  geeft  ons  gelegenheid  hem  van  bet 
hoofd  tot  de  voeten  op  te  nemen,  om  daai^na  te 
gissen  wie  hij  zijn  mag.  Zijn  gelaat  draagt  eenen 
zuidelijken  karaktertrek,  niet  slechts  door  de  don- 
kerbruine tint,  noch  zelfs  door  de  glinsterend  zwar- 
te oogen,  maar  vooral  om  iets  bewegelijks  en  sterk 
sprekends,  dat  de  kinderen  van  het  Zuiden  onder- 
scheidt; de  kleine  hoed ,  aan  drie  kanten  opgenomen 
en  g^galonneerd ,  liet  een  hoog  en  open  voorhoofd 
geheel  onbedekt,  dat  u  weer  had  kunnen  bevredigen 
met  den  fijnen  listigen  trek  rondom  den  mond.  Zij- 
ne gestalte  was  rijzig  en  slank,  tot  magerheid  toe; 
maar  de  korte  overrok ,  naar  de  mode  van  dien  tijd 
meer  gelijkende  naar  een'  jas  dan  een'  zoogenaam- 
deu  rok  van  onze  dagen,  vermomde  door  wijde  en 
ruime  mouwen,   zeer   tot  zijn  voordeel,   de  al   te 
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groote  teêrheid  zijner  vormen.  De  opslagen  dier 
mouwen ,  de  knoopsgaten  en  alle  naden  waren  af- 
gezet met  goudborduursel  en  zwaar  galon ,  dat  op 
het  donker  violetkleurig  laken  eene  goiede  uitwer- 
king deed.  Een  zeer  lang  vest  van  witte  damast- 
zijde,  met  keurig  gebloemte  geborduurd,  dat  tot 
ver  beneden  de  heupen  reikte ,  gaf  mede  iets  helders 
aan  de  al  te  sombere  kleuren  van  zijn  overig  gewaad; 
de  breede  kanten  das  om  zijnen  hals,  de  fijne  ba- 
tisten ondermouwen,  mede  met  kanten  gesierd,  de 
witte  zijden  kousen,  de  marokijnleêren  schoenen  met 
diamanten  gespen  in  het  midden  van  een*  blaauwen 
strik,  deden  hem  kennen,  zoo  niet  als  een'  jongman 
van  rang,  dan  ten  minste  als  een'  van  fortuin; 
maar  de  deftige  allongepruik,  welker  sierlijke  bruine 
lokken  lang  nedervielen  over  hals  en  schouders,  en 
eene  soort  van  pronkdegen ,  dien  hij  met  eenen  kost- 
baren draagband  aan  de  zijde  bevestigi  had ,  en  bo- 
venal de  roode  hielen  aan  de  schoenen,  beslisten 
zijnen  rang  als  edelman ,  daar  geen  burger  zich  met 
de  eene  en  de  andere  had  durven  vertoonen.  De 
eene  hand ,  in  een'  gemslederen  handschoen  gestoken , 
bragt  hij  als  onwillekeurig  naar  zijn  voorhoofd, 
toen  juist  een  geroep,  van  de  riviei'zijde,  voortgebragt 
door  eene  heldere  mannenstem,  hem  stoorde  op 
eene  onbehagelijke  wijze. 

»Holla !  hé ,  vriend !  Wie  is  de  edelman ,  die  dat 
aardige  landhuis  bewoont?" 

De  aangesprokene  wendde  schichtig  en  opgeschrikt 
het  hoofd  henen  naar  de  zijde,  van  waar  het  ge- 
luid kwam.     Blijkbaar  had  hij  de  vraag  niet  ver- 
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staan.  Hij  zag  digt  nevens  zich  eene  sloep,  die 
zachtkens  de  Indre  afgleed ,  met  een  gezelschap  van 
verscheidene  mannen  en  vrouwen,  alle  lustig,  jong, 
welgekleed,  van  welke  sommige  zelfs  speeltuigen 
bij  zich  hadden,  ten  bewijze,  dat  ze  bij  dit  wa- 
lerloglje  zoo  veel  zinvermaak  mogelijk  vereenigen 
wilden.  De  maan,  het  watei*,  muzijk  en  een  zoele 
Augustusavond ,  —  kon  er  meer  noodig  zijn,  om 
jonge  harten,  voor  zingenot  open,  tot  de  zoetste 
opgewondenheid  op  te  voeren?  Een  jongman,  die 
op  de  voorplecht  stond,  en  een*  roeiriem  in  de 
hand  hield ,  dezelfde ,  die  de  vraag  had  gedaan,  her- 
haalde haar  nu  ietwat  scherper  —  en  kreeg  toen 
tot  antwoord  een  eenigzins  bits:  , 

»De  Sieur  fran^ois!" 

»Dat  is  waarachtig  de  stem  van  de  sainbertöt," 
riep  de  man  uit  de  sloep.  ))Dames!  wie  van  u  heeft 
toch  haren  beschermheilige  aaogen^pen  om  deze 
ontmoeting?"  en  tegelijk  het  vaartuigje  een'  zet  of 
wat  gevende,  in  overeenstemming  met  de  overige 
roeijers,  stiet  hij  het  tot  aan  den  oever  en  stapte 
aan  wal.  Met  een  paar  schreden  was  hij  bij  onzen 
Cavalier,  klopte  hem  gemeenzaam  op  den  schouder, 
en  s^rak.  hem  lagchende  toe: 

nParbleu!  dat  is  treflPend  en  merkwaardig!  de  sain- 
BRRT&T  te  betrappen  op  heeter  daad,  op  de  groote. 
zonde  van  dweeperij  en  sentimenteel  gepeins I  Zeg, 
inanl  wat  voeil  gij  uit?  Maakt  gij  verzen,  of  be* 
raamt  gij  eene  zamenzwering  ?  Bij  wien  moet  ik 
u  aanklagen,  b\j  bou^au  of  bij  d*argenson?" 

»Ha!  d'krlanges!"  antwoordde  de  verraste,  om- 
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DMaar  ^rnijn  Hemel!  is  hij  dan  een  peetekind 
van  eene  toovergodin,  dat  hij  zoo  wonen  moet,  en 
geen'  beteren  naam  heeft  dan  den  zijnen?  Is  hij 
Hertog y  of  gewettigd  Prins?  Wie  is  hij  dan  toch, 
die  Sieur  FRAN901S  ?** 

))Ik  gaf  er  de  helft  mijner  kwartieren  voor  om 
het  te  weten  1" 

»Foeil  men  speelt  zoo  niet  met  zijne  voorouders! 
En  eigenlijk y  wat  kan  het  u  schelen,  als  gij  er 
een'  goeden  buurman  aan  hebt?  op  het  land  neemt 
men  het  zoo  naauw  niet!" 

»Gij  hebt  gelijk,  wat  kan  het  mij  schelen?"  her- 
haalde DE  SAINBERTÖT  werktuigelijk,  en  zette  daarbij 
een  gezigt,  alsof  hij  volstrekt  meende  wat  hij  zei- 
de;  daarop  sprak  hij:  )}Hebt  gij  een  plaatsje  voor 
mij,  dan  roeijen  wij  naar  mijn  landgoed;  ik  twij- 
fel niet,  of  BAUDIN,  mijn  getrouwe,  zal  vlug  een 
fijn  souper  welen  bijeen  te  brengen,  en  als  het  voor 
terugkeeren  te  laat  wordt,  is  mijn  huis " 

»Neen!  neen!"  riepen  eenige  Dames,  »wij  wil- 
len verder;  wij  keeren  niet  terug,  dit  toglje  ver- 
veelt ons  nog  niet;  wij  gaan  nu  den  ouden  Marki&s 
DB  CHrvRAi  opzoeken,  en  zien  hoe  hij  het  hof 
maakt  aan  zijne  jonge  vrouw.  Die  afspraak  hebben 
M'y  gemaakt,  terwijl  d'erlanges  met  u'  onderhan- 
delde, en  nu  zal  ons  plan  doorgaan." 

»Bravol"  riepen  hare  Heeren,  wzietdaar  de  schoon- 
heid, die  gebiedt,  en  de  sterkte,  die  uitvoert;  de 
SAINBERTÖT I  gaat  gij  meê?  d'erianges!  blijft  gij  bij 
ons,  anders  nemen  wij  de  riemen  op?" 

wZeker  niet!"   riep   d'erlanges,  »ik  wil  kennis 
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maken  met  den  Mai'kies  de  carabas;  éën'  vriend 
zult  gij  toch  kunnen  inleiden?" 

»Ik  wil  het  beproeven,  en  te  meer,  omdat  ik 
zien  wil ,  welk  een'  indruk  een  gast  op  hem  maakt 
uit  de  hooge  kringen  van  Versailles.'* 

Toen  wenschten  het  gezelschap  van  de  sloep  en 
de  beide  Heeren,  die  aan  land  bleven,  elkander 
wederzijds  eene  goede  fortuin,  en  nevens  het  ge- 
luid der  roeiriemen  in  het  water,  hoorde  men  plot- 
seling een  koor  van  allerliefste  vrouwenstemmen, 
met  accompagnement  van  giütaren  en  fluiten.  De 
beide  jonge  lieden  sloegen  nu  het  pad  onder  de  no- 
tenboomen  in;  zij  hadden  nog  eenige  minuten  te 
loepen  eer  zij  bij  de  brug  waren,  die  met  den 
oever,  of  liever  met  het  vasteland,  gemeenschap 
gaf.  »Maar  zeg  mij  dan  toch ,"  sprak  d'erlanges  , 
»hoe  zijt  gij  tot  dien  ongastvrijen  Kafier  doorge-* 
drongen  ?" 

i)Op  dé  eenvoudigste  wijze.  Daar  wordt  hier  in 
den  omtrek  van  niets  zoo  veel  gesproken ,  dan  van 
zijne  bouwlust,  zijne  groote  ondernemingen,  zijne 
nieuwe  denkbeelden  en  vrije  uitvoering  in  die  kunst; 
vooral  roemde  men  zijne  waterpartijen ,  en  ik  had , 
bij  mijne  terugkomst,  uit  Savoije ,  j  uist  besloten  tot 
de  verbetering  en  verfraaijing  mijner  goederen ;  ik 
wilde  iels  dergelijks  op  St.  Salie  hebben.  Onder 
voorwendsel  van  buurschap ,  liet  ik  hem  een  bezoek 
aankondigen.  En  wat  denkt  gij,  dat  er  gebeurde? 
In  plaats  van  mijne  beleefdheid  aan  te  nemen ,  kwam 
hij  zelf  bij  mij ,  en  gaf  mij  alle  mogelijke  modellen 
en  plannen,  welke  ik  kon  verlangen,  en  zelfs,  toen 

I.  14 
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ik  zeide,  dat  deze  alle  mij  op  te  groot  eene  schaal 
waren  aangelegd »  bood  hij  yriendelijk  zijne  diensten 
aan  tot  meer  eenvoudige  ondernemingen ,  en  ge 
zoudt  het  naauwelijks  gelooven»  niet  slechts  tot  het 
ontwerpen,  ook  bij  het  uitFoeren  was  hij  behulp- 
zaam* Waar  baudin  yerzuimde  de  traagheid  der 
weiUieden  voort  te  drijven,  joeg  hij  ze  door  eigen 
voorbeeld;  hij  werkte  mede,  of  het  een  klein  Tria- 
non  ware  geweest,  en  hij  koninklijke  gunst  had 
kunnen  verdienen ,  door  mij  te  helpen.  Eerst  toen 
wij  maanden  lang  op  zulke  wijze  in  beti'ekking 
hadden  gestaan,  noodde  hij  mij  bij  zich,  om  zijne 
bloemen  en  oranjeriën  te  zien,  en  van  dien  tijd 
af  heb  ik  vrijen  toegang." 

)»Dan  weet  ik  wat  hij  is,**  riep  de  Ridder,  »een 
rustend  bouwmeester,  die  onder  le  nótre  of  man- 
SARD  rijk  is  geworden,  en  nu  den  ouden  knecht 
nog  niet  vergeten  kan." 

))Neen,  zoo  iets  is  het  niet;  zijne  gesprekken ,  als 
hij  spreken  wil,  getuigen  van  eene  veelzijdige  ken- 
nis, van  eene  beschaving,  die  men  niet  bij  een' 
zulken  zoeken  zou;  meer  dan  eens  zelfs  ontvallen 
hem  woorden  of  opmerkingen,  die  bewijzen,  dat 
hij  in  kringen  heeft  verkeerd,  waar  men  geen'  man 
van  die  soort  zoude  toelaten,  en  toch  we£r  is  er 
in  geheel  zijn  gedrag,  en  soms  in  zijne  manieren , 
iets  eenvoudigs  en  burgerlijks,  tot  plompheid  toe, 
dat  hem  volmaakt  gelijkstelt  met  zijn'  onbeduiden- 
den  naam." 

»Dat  is  allervreemdst!  En  heeft  hij  ook  vrou- 
welijke wezens  om  zich,  die  Sieur  franqois?" 
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]»Zijue  dochter!*'  antwooixlde  DB  bainbbrt&t» 
eenigzins  haastjg,  »als  zij  ten  minste  zijne  dochter 
is,**  Toegde  hij  er  langzamer  hij. 

i>0hol  betrapt  y  waarde  Graaf!  die  dochter  is  een 
engel ,  een  schat,  eene  hetoo verende  schoonheid,  die 
u  betooyerd  heeft ,  en  mij  betooyeren  zal ,  enz.,  enz/' 

»In  waarheid  een  engel,  als  er  zoodanige  op  aarde 
rondgaan,  d^ehlanobsI  ik  heb  haar  lief,  zoo  als 
ik  nooit  heb  bemind!" 

i>Ja,  dat  is  natuurlijk,  dat  zegt  men  altijd  yan 
zijne  tegenwoordige  liefde.** 

»Mijn  yriendi  geene  scherts  op  dit  punt;  gij 
weet.....   slechts  ëëne  yrouw en  die  stond   te 


»Gij  hebt  gelijk,  uwe  eenige  liefde  tot  hier  toe 
was  eene  aanbidding  a  deux  genoux*^ 

»Welnu  dan ,  zoo  hoog  de  eene  boyen  mij  stond 
in  rang,  zoo  verheven  is  de  andere  door  zachte 
deugd,  door  eenvoudige  beminnenswaardigheid.  De 
eerste  mogt  ik  niet  eens  liefhebben,  deze  wil  ik  hu-> 
wen.  Ik  moet  mijn  leven  voor  altoos  aan  het  hare 
verbinden ,  of  ik  verval  tot  dwaasheden  I** 

»Ik  geloof,  dat  gij  daarmede  reeds  bezig  zijt; 
maar,  corbleu !  dat  moet  eene  yerwonderlijke  schoon- 
heid zijn ,  die  den  Graaf  DB  sainbbrtêt  zoo  aan 
zich  weet  te  boeijenl  hij,  die  ongevoelig  was  voor 
iedere  andere  dan  eene  vorstelijke ** 

»Zwijg  toch En  schoon,  mijn  yriend!  zij  is 

het  niet;  misschien  bevallig,  ten  minsten  in  mijn 
oog;  maar  hare  trekken  hebben  geleden  door  kin-- 
derziekte,  en  zij  gaat  kreupel.** 

14¥ 
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D^ERLANGES  gilde  het  uit* 

»Gij  zult  haar  zien,''  sprak  de  sainbertöt  bedaard^ 
Den  gij  zult  niet  lagchen*  Maar  gij  begrijpt  daarom 
de  belangstelling y  die  ik  hebben  moet  inden  man, 
die  zich  haren  yader  noemt.  £r  mag  geen  duistere 
nevel  rusten  op  de  afkomst  eener  Gravin  de  sain- 
bertöt.    Maar  zie ,  wij  zijn  bij  hare  woning  !** 

Na  deze  bekentenissen  van  de  sainbertöt,  verklaart 
zich  zijn  ernstig  gepeins,  en  zelfs  zijne  aarzeling, 
om  op  nieuw  een  huis  binnen  te  gaan ,  waar  zijn 
hart  een  gevaar  duchtte,  dat  zijn  vei^stand  hem  ried 
te  ontwijken.  Maar  hij  was  de  eenige  niet,  die  met 
brandende  nieuwsgierigheid  het  oog  gerigt  hield  op 
den  Sieur  FRANyois.  In  den  geheelen  omtrek,  in 
iedere  pachthoeve,  van  het  kasteel  van  den  Heei*  van 
het  naburige  dorp  af,  tot  in  de  hut  van  den  dag- 
looner  toe,  maakte  men  gissingen  over  de  ongewone 
handelwijs  van  den  vreemdeling.  Want  hij  was 
niet  uit  Touraine ,  schoon  hij  een'  Franschen  naam 
droeg;  hij  was  van  de  overzijde  der  Pijreneën ,  of 
wel  van  achter  de  Alpen  tot  hen  gekomen.  Nie- 
mand kende  hem,  en  hij  maakte  zich  bekend  bij 
niemand.  Ruim  acht  jaren  geleden  was  hij  geko- 
men; niemand  wist  van  waar  of  waarom,  zouder 
een'  enkelen  bediende  met  zich ,  en  had  aankoopen 
van  grondgebied  gedaan,  die  alleen  met  vorstelijke 
schatten  konden  worden  betaald.  Daarop  waren  er 
vreemde  bouwlieden  en  vreemd  werkvolk  aangerukt , 
en  tevens,  zoo  velen  er  uit  den  omti*ek  werk  be- 
geerden, konden  bij  hem  worden  geplaatst,  mits 
zij  bekwaam  werden  bevonden.    Zij  kregen  hoogere 
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dagloonen,  dan  ergens  elders,  en  de  Sieur  was  al- 
tijd rondom  hen,  yaak  genoeg  met  eigene  handen 
hen  helpende  en  onderrigtende ,  waar  zij  het  noo- 
dig  hadden*  Zoo  trok  hij  het  kasteel  op,  waarvan 
YToeger  gesproken  werd,  toen  in  de  gemeente  het 
plekje  gronds  werd  te  koop  geveild,  dat  de  Indre 
tot  een  eiland  had  gevormd.  Ook  dit  kocht  hij  aan, 
en  liet  er  het  lusthnis  oprigten,  met  eene  haast, 
die  bewees,  dat  hij  er  een  bepaald  doel  mede  heb- 
ben moesU  Dat  doel  werd  ten  deele  duidelijk ,  to^i 
hij,  na  eene  vrij  lange  afwezigheid,  terugkeerde  met 
een  jong  meisje,  dat  niemand  gezien  had,  en  het- 
welk toch  door  ieder,  die  van  haar  aanwezen  hoor- 
de, nu  eens  als  een  wonder  van  schoonheid,  dan 
weder  als  eene  drake  van  leelijkheid  werd  beschre- 
ven. De  jonge  Dame  wandelde  nooit  buiten  het 
eiland.  Zij  had  slechts  twee  vrouwelijke  bedienden 
met  zich  gebragt,  doch  sinds  hare  aankomst  had  de 
Sieur  verscheidene  bedienden  in  zijne  dienst  geno- 
men; door  deze  wa»  de  pracht,  die  er  heerschte, 
de  leefwijze  des  meesters ,  de  zonderlinge  omstandig- 
heid, dat  hij  voor  zich  het  eenvoudigste  vertrek  had 
uitgekozen ,  aan  de  weetgrage  menigte  bekend  ge- 
worden, en  dit  voorval  gaf  nog  meerdere  stof  tot 
gissingen  over  dien  zonderlingen  persoon,  dan  iets 
van  het  overige.  Sommigen  hielden  hem  voor  een' 
verbannen'  Italiaanschen  Prins,  anderen  voor  een 
groot  misdadiger,  die  zich  boete  oplegde;  zwakke 
hoofden  zagen  in  hem  een'  too venaar,  een'  alchimist; 
de  groote  landeigenaars  uit  de  nabuurschap  hielden 
hem   voor  een^  Intendant,  die  belast  was  met  de 
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voltooijing  van  het  kasleel ,  ten  behoeTe  eens  mees- 
ters, op  wiens  komst  zij  nog  altijd  zaten  te  wachten; 
doch  dat  meiqe,  dat  gekomen  was,  en  dat  zulke 
voorkomende  zoi^en  en  een'  halven  hofstaat  scheen 
noodig  te  hebben ,  bragt  deze  onderstelling  dan  we- 
der in  de  war;  want  dat  zij  niet  was,  wat  ^  van 
gezegd  werd  —  zijne  dochter  -^  dat  was, voor  velen 
eene  zekerheid.  Voor  het  overige,  hoe  men  hem 
ook  heeten  mogt,  hoe  men  hem  ai^gwaande,  hoe 
men  hem  verdacht,  onwillekeurig  werd  hij  geacht, 
even  als  gevreesd,  door  ieder,  die  met  hem  in  aan- 
raking kwam;  men  vond  hem  gedienstig,  welwil- 
lend, zachtmoedig,  behulpzaam  met  goeden  raad; 
geen  arme  werd  door  hem  onbeleefd  teruggezon- 
den ,  geen  werkman  ooit  in  loon  bedongen ,  of  on- 
verdiend door  een  hard  woord  mishandeld ;  hij  was 
hulpyaardig,  meer  dan  iemand,  en  deed  menigen 
boer  en  landbezitter  blozen  door  zijne  inschikkelijke 
minzaamheid  bij  menig  klein  verschil*  Zoo  ven*e, 
wat  zich  alleen  van  buiten  gissen  liet,  of  opmaken 
uit  de  verhalen  van  ontrouwe  huisgenooten;  mis- 
schien begrijpen  wij  hem  beter,  als  w^  met  de  jonge 
edellieden  zijne  woning  binnengaan.  Een  bedien- 
de, zonder  liverei,  liet  hen  binnen,  en  schoon  deze 
met  eenige  verwondering  op  den  vi^eemdeling  zag, 
de  overtuiging,  dat  de  sainbert6t  een  welkome  gast 
was,  deed  hem  tei^stond  het  vertrek  openen,  waar 
de  Heer  des  huizes  zich  bevond;  de  jonge  Graaf 
stelde  zijnen  vriend  voor  op  deze  wijze : 

»De  Ridder  d'brlangbs,  mijn  vriend,  Mijnheer! 
Ik  weet,   dat  gij  mij  het  regt  niet  gegeven  hebt,' 
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iemand  bij  u  in  te  leiden;  dan,  mijn  vriend  had 
gerdcend  op  de  gastyrijheid  van  mijn  dak;  hij  vond 
mij  niet,  hij  is  mij  gevolgd,  wij  ontmoetten  el- 
kander in  den  omtrek  van* uw  huis.  Ik  beloofde 
hem  hier  schadeloosstelling  voor  wat  hij  bij  mij 
had  geasocht.    Was.  ik  te  vermetel  7" 

x>Gij  doet  mij  eere  aan.  Mijnheer  de  Graaft'*  ant- 
woordde de  Sieor,  Den  de  Ridder  is  wel  goed,  mijn 
dak  voor  lief  te  willen   nemen.    Ofichoon  ik  de 
gansche  fraaije  wereld  van  Tours  niet  hier  heen- 
roep, bewijst  dat  nog  niet,  dat  de  vrienden   van 
m^ne  vrienden  mij  niet  welkom  zouden  zijn."     Dit 
zeggende,  was  hij  opgestaan,  had  de  sainbeetöt  de 
hand  gereikt,  zich  t^en  den  Ridder  hoffelijk  gebo- 
gen ,  en  schoof  nu  zelf  voor  beide  een'  stoel  nevens 
de  groote  tafel ,  waaraan  hij  zat,  met  de  kalme  rust 
van  iemand,  die  een  bezoek  ontvangt,  dat  hem  eenig- 
zins  verrast,  doch  dat  hem  niet  ongelegen  komt. 
De  tegenwoordigheid  van  een'  vreemdeling  maakte 
dus  geenen   onaangenamen   indruk  op  hem;  doch 
welken  maakte  hij  zelf  op  d'erlanges?    Den  meest 
natuurlijken ,  dien  zijn  persoon  moest  te  weeg  bren- 
gen,  en  dien  een  uiterlijk  als  het  zijne  nooit  na- 
laat te  geven,  dien  van  een  plotselijk  welgevallen, 
van  eene  onverklaarbare  belangstelling,  van  hoog- 
achting, en  zelfs  van  vertrouwen.    Want  al  was 
het  een  forsch  en  krachtig  man,  die  naauwelijks 
meer  dan   een  veertigjariger  kon  zijn,  al  hadden 
zijne  vormen  en  trekken  iets  liefelijks,  dat  het  wel- 
gevallen en  de  benijding  uitlokte  bij  het  aanschou- 
wen ,  ,zijne  schoonheid  was  niet  in  weekheid  over- 
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gegaan ;  zij  had  veeleer  iets  hards  en  strengs ,  vooral 
bij  den  fieren  oogopslag.  Hij  droeg  het  glinsterend 
kastanjebruine  haar  bloot  en  gebonden ,  schoon  voor 
lieden  van  fortuin  of  rang  de  groote  lokkige  paruik^i 
reeds  het  eigen  haar  hadden  vervangen*  Maar  die 
eenvoud  van  zijn  kapsel ,  behalve  dat  zij  iets  stils 
en  eenvoudigs  gaf  aan  zijn  gelaat,  liet  geheel  zijn 
hoog  en  schrander  voorhoofd  ongedekt ,  en  verhoog- 
de het  levendige  van  de  groote  ziel  volle ,  blaauwe 
oogen,  zoo  open  en  zoo  klaar,  dat  er  u  de  waar- 
heid en  de  trouwe  uit  toespraken.  Zijn  overrok  was 
van  zwart  laken,  zonder  eenig  galon,  met  eenvou- 
dig gewerkte  zijden  knoopen;  zijn  vest  en  zijne 
korte  broek  van  zwart  satijn ;  de  ondermouwen  van 
fijn  batist,  doch  zonder  kant,  even  als  de  das,  en 
waren  het  niet  de  gouden  hemdsknoopjes  en  knie* 
gespen,  geweest,  ge  hadt  zijne  kleeding  voor  een 
diep  rouwgewaad  gehouden ,  in  eenen  tijd ,  toen  de 
mode  ook  voor.  de  mannen  heldere  en  sprekende 
kleuren  eischte.  Hij  droeg  geen'  degen.  Toch  flon- 
kerde er  een  breede  gladde  ring  aan  den  middelvin- 
ger van  de  regterhand ;  —  de  sainbertot  had  opge- 
merkt, dat  hij  dien  onder  het  spreken  veelmalen 
heen  en  weder  schoof,  vooral  dan ,  wanneer  hij  in 
eenige  gemoedsbeweging  was ;  want  schoon  zijn  ge- 
laat iets  rustigs  had,  iets  koels  zelfs  bij  een  opper* 
vlakkig  beschouwen,  bij  langere  opmerking  werd 
het  duidelijk,  dat  daarover  hartstogten  hadden  heen- 
gebruischt,  die,  mogten  ze  al  voor  het  oogenblik 
onderdrukt  zijn  door  berusting  of  redeneerkracht , 
niet  al  te  veel  prikkeling  noodig  hadden,  om  plot- 
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seliog  hunne  heerschappij  te  hernemen ,  en  die  er 
tot  zoo  lang  hunnen  stempel  op  gedrukt  hielden  in 
menigen  pijnlijken  ti^ek,  in  menige  smartelijke  groe- 
ye;  zijne  stem  zelfs  had  bijwijlen  iets  lijdends  en 
dofs ,  dat  uw  oor  trof  als  de  weerklank  eener  ziel , 
Terzonken  in  diepe  zwaarmoedigheid;  maar  zijne 
gabaren,  zijn  gang,* de  wijze  zelfs,  waarop  hij  het 
hoo£l  droeg ,  getuigden ,  dat  hij  zich  hield  opgerigt 
door  iets  beters  dan  bekwaamheid,  door  een  besef 
Tan  pligt,  en  ze  toonden  eene  vastheid  en  zeker- 
heid ,  die  bewezen,  dat  zijne  handelingen  voortkwa- 
men uit  iets  anders  dan  ingevingen  van  het  oogen- 
bliky  dat  hij  den  weg  ging,  dien  hij  zich  zei  ven 
had  voorgeschreven,  rustig  en  moedig,  en  dat  hij 
dien  betreden  zou^  ondanks  alles,  wat  hem  moest 
slingeren  of  weerhouden ,  dat  hij  noch  zou  terug- 
gaan ,  noch  afwijken.  Zijne  manieren  en  zijne  wijze 
van  zeggen,  hoewel  beschaafd,  hadden  niets,  dat 
hem  ondei'scheidde ,  niets  wat  hem  hoogeren  rang 
in  de  maatschappij  kon  doen  toekennen ,  dan  dien , 
waarop  hij  zich  gesteld  had.  Was  dat  eene  hooge 
kunst  van  vermomming,  of  was  het  werkelijk  na- 
tuur en  opvoeding?  Dat  vroeg  zich  d'erlanges; 
dat  was  eene  vraag,  die  de  sainbertót  zich  telkens 
herhaalde,  van  het  oogenblik  af,  dat  hij  deze  ken- 
nis had  gemaakt ,  dat  wil  zeggen  van  het  oogenblik 
af,  dat  hij  zich  door  eene  geheime  toeneiging  tot 
hem  voelde  aangetrokken ,  maar  vooral  sinds  hij  in 
zich  eenen  hartstógt  had  ontdekt  voor  de  jonge 
Dame,  die  hem  Vader  noemde. 

Toen  men  had  plaats  genomen,  ving  er  een  ge- 
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sprek  aan ,  ssoo  als  dat  bij  iedere  eerste  ontmoeting 
doorgaans  zijn  zal,  over  onderwerpen »  die  ieder 
onverschillig  waren  y  afgebroken  en  niet  altijd  on- 
gedwongen, en  de  Sieur  FRAN901S  scheen  juist  niet 
de  man»  om  een  onderhoud  voort  te  helpen,  dat 
hem  geen  belang  inboezemde.  In  eene  der  pauzen, 
zoo  als  er  natuurlijk  vele  waren  geweest,  vi-oeg 
DE  8Aiiibert6t  Zijn'  vriend ,  waarom  hij  eigenlijk 
Parijs  had  verlaten  voor  Tours. 

»In  waarheid ,  dat  heb  ik  u  nog  niet  gezegd ;  ik 
ben  hier  op  mijne  doon*eis  naar  Spanje.  Ik  ben 
onzen  Ambassadeur  toegevoegd  als  tijdelijk  Secreta- 
ris ,  en  ik  heb  van  ons  Hof  brieven  over  te  bren* 
gen  naar  Madrid."  De  Siem*  fran^ois  hief  bij  dit 
woord  het  hoofd  op ,  en  zag  d'erlanges  met  meer- 
dere belangstelling  aan.  Deze,  die  den  blik  be- 
greep ,  vroeg  hem ,  of  hij  hem  te  Madrid  van  eenige 
dienst  kon  zijn. 

x>Ik  dank  u.  Mijnheer  1  in  Madrid  is  niemand, 
die  berigten  van  mij  kan  wachten." 

»Aan  het  Hof  welligt?"  hernam  d'erlanges,  meer 
dringend,  want  hij  meende  in  den  toon  van  zijnen 
gastheer  iets  anders  te  hooren  dan  een  koel  antwoord. 

»Aan  het  Hof  is  niemand,  wien  ik  iets  kan  laten 
zeggen,"  hernam  deze  zacht,  maar  op  eene  wijze, 
die  verder  dringen  terugwees;  ook  hervatte  d'br- 
LANGES ,  om  dit  als  het  ware  te  vergoelijken :  »er 
zijn  anders  vele  Fransche  familiën,  die  beti*ekkingen 
hebben  in  Spanje,  sinds  Koning  filips  V  er  r^eert." 

»Regeert!l"  herhaalde  de  Sieur  met  eenen  glim- 
lach ,  die  minder  had  van  ironie  dan  van  weemoed. 
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i>Nu  ja !  dat  wil  zeggen :  uit  Frankiujk  voorschrif- 
ten krijgt,  hoe  hij  regeren  moet/'  verbeterde d'kr- 
i«AJiOE8  vrolijk. 

vNeeiiy  als  gij  toch  verander t,  zeg  dan:  moet  laien 
regeren,"  viel  ds  sainbbrt&t  in. 

»Het  is  wel  te  zien,  dat  gij  een  diplomaat  zijt/' 
sprak  de  Ridder,  zijn'  vriend  toelagchende;  »want 
gij  riekt  reeds  mijne  bestemming;  ik  geloof,  dat  ik 
w^eèr  alleraardigste  ordonnantüen  ga  toevoeren ,  want 
ik  breng  brieven  over  van  de  oude  kaintenon  aan 
de  Ministers  en  aan  de  Prinses  ORSiNi." 

«Neen,  nu  we  toch  aan  het  haai*kloven  zijn,  zou 
ik  meenen,  dat  geen  onzer  zich  juist  uitdrukte; 
want  de  Prinses  orsini  regeert  meer  onafhankelijk, 
dan  men  het  zich  in  Frankrijk  verbeeldt;  in  Sa- 
voije  hoort  men  daarvan." 

»Dau  handelt  zij  toch  altijd  niet  voorzigtig," 
hernam  d^brlanoes ;  »maar  gij  kunt  gelijk  hebben, 
^¥ant  te  Versailles  spreken  al  hare  vijanden  goed 
Tan  haar ,  en  hare  vrienden  schudden  het  hoofd. 
Ik  weet  nog  niet,  of  ik  vóór  of  tegen  haar  gebruikt 
zal  worden;  want  de  oude  zendt  mij  heen,  en  het 
sijn  toch  vriendinnen  du  tempsJudisP* 

De  Sieui',  die  onder  dit  spreken  een  kalm  stil- 
zwijgen had  bewaard,  zeide  nu  met  eenige  warmte, 
terwijl  hij  met  zijnen  ring  speelde : 

»Zij  doet  toch  ook  niet  te  veel  voor  het  groote 
vertrouwen,  dat  men  haar  schenkt,  als  zij  het 
scboone  land  van  Spanje  er  voor  bewaart,  een 
Fransch  wingewest  te  worden/' 

«Dat   bewaren  kan  een  duur  spelletje  voor  haar 


220  DE   PRINSES  ORSINI. 

worden,    als  men  het  bij  ons  begint  te  begrijpen," 
sprak  DE  SAINBERTOT  ernstig. 

»Een  spel,  dat  ze  kan  verliezen,  meent  gij?'* 
vroeg  de  Sieur  met  schitterende  oogen. 

»Dan  zal  moeten  blijken,  wie  van  de  twee  Dames 
de  sterkste  of  de  slimste  zal  zijn  ,'*  sprak  d'erlan- 
GE6  losweg. 

»Ik  zon  durven  wedden  voor  de  ioaintenon  ,** 
sprak  de  sainbertot;  »wij  weten  het  allen,  zij  is 
plus  reine  que  Ie  roi,  en  als  onze  Koning  zijne  han- 
den terugtrekt  van  Spanje,  dan  ligt  de  geheele 
Spaansche  Monarchie  in  duigen." 

)>Gij  vergist  u,"  hernam  de  Ridder,  Dslechts  het 
Fransche  Koningschap  in  Spanje ,  slechts  de  Hertog 
van  Anjoul  Oostenrijk  of  Engeland  zouden  wel- 
haast een*  nieuwen  troonopvolger  hebben  uitgevon- 
den, en  geheel  Spanje  zou  een  groot  Cataloniê  wor- 
den ,  en  zoo  de  Prinses  orsini  ,  als  eene  behendige 
vrouw,  die  zij  zijn  moet,  zich  dan  vasthechtte  aan 
de  triomferende  partij ,  en  die  wilde  schragen  door 
haren  invloed,  gelijk  zij  zich  steunen  liet  door  de 
nieuwe  magt,  dan  wilde  ik  weleens  weten,  wat 
de  weduwe  scarron  nog  verder  zou  te  zeggen  heb- 
ben —  ondersteld  zelfs,  dat  men  haar  in  Frank- 
rijk laat  praten  zoo  lang  zij  kan,  dat  nog  niet  zeker 
is;   het  opkomend   geslacht  begint  ook  eene  stem 

te  krijgen,  en  wij  houden  niet  van  antiquiteiten 

en " 

,  »Geoffroi  I  mag  ik  u  herinneren ,  dat  gij  niet  in 
het  Palais-Royal  zijt  ?"  viel  de  sainbertot  in  ;  woor- 
den als  deze,   te   Versailles  of  aan  gene  zijde  der 
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Pijreneen  teruggekaatst ,  zijn  zoo  goed  als  een /^/ir?^^^ 
voor  de  Bastille ;  en  om  van  courier  dhormeur  staats- 
gevangene te  worden,  is  er  op  deze  wijze  maar 
ééne  schrede  te  doen;  daarbij  wij  weten  niet,  hoe 
Mijnheei*  over  deze  zaken  denkt?'* 

De  Siear  glimlachte.  » Wees  gerust ,  Mijnheer  de 
Ridder!"  sprak  hij.  )>uw  vriend  kent  mij  te  lang, 
om  mij,  in  ernst,  voor  een'  spion  te  houden;  en 
wat  het  kwetsen  van  mijne  denkwijze  beti'eft,  ik 
ben  uit  beginsel  legen  het  regeren  van  vrouwen, 
die  niet  op  den  troon  geboren  zijn," 

»Zie!"  hernam  d'erlanges,  »om  ons  gerust  te 
stellen ,  wil  onze  gastheer  terstond  deel  nemen  in 
ons  vergrijp  tegen  Ie  règne  du  cótillonl  Nu  daar- 
door zijt  gij  meer,  dan  gij  weet,  bondgenoot  van  de 
SAiNBERToT,  Mijnheer  franqoisI  Hij  haat  de  groote 
Regentes  van  het  Zuiden ,  en  hij  heeft  er  zijne  goede 
redenen  voor." 

»Mijnheer  de  Graaf  zal  toch  niet  wèl  doen ,  zich 
daarover  openlijk  uit  te  laten.  Wie  zegt  hem,  dat 
bij  niet  betrekkingen  kan  krijgen  aan  het  Hof  van 
Spanje?"  hernam  de  gastheer  ernstig. 

»Diantre!  weet  hij  van  uwen  roman  met  de  ver- 
moedelijke Koningin?"  fluisterde  de  Ridder  zijnen 
vriend  toe. 

x>Dan  weet  hij  het  door  tooverij,"  antwoordde 
deze ,  en  vestigde  verbleekend  het  oog  op  den  Sieur. 

»Was  er  nieuws  te  Versailles?"  vervolgde  hij 
luider,  om  zich  eene  houding  te  geven. 

DDaar  is  nooit  geen  nieuws  meer,"  antwoordde 
deze.  »Het  is  de  regering  der  oudheden.  De  Koning 
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wordt  zoo.....  ia  zoo  lang  jong  geweest,  daL  hem  zel- 
yen^tfaans  de  jeugd  verveelt.  De  weduwe  scarron 
is  nooit  jong  geweest;  haar  hart  was  al  zestig  jaar, 
toen  zij  op  haar  zestiende  den  cul  de  jatte  huwde; 
alles  dus,  wat  den  schijn  van  jeugd  of  vrolijkheid 
heeft,  is  verbannen  en  verboden;  de  vertooningen 
van  ATHAUA  en  esther  zelfs  zijn  opgehouden ;  het 
gezelschap  van  Marly  w:ordt  hoe  langer  hoe  meer 
beperkt,  en  men  danst  er  nooit  meer.  De  main- 
TBNON  maakt  Versailles  tot  een  tweede  St.  Cyr." 
»Maar,  mijn  Hemel!   wat   doet    men  er  dan?" 

vroeg  DB  SAXNBBRTOT. 

»Well  men  verveelt  zich!  dat  is  de  hoftooni  Wij 
vervelen  ons  allen ,  behalve  Mevrouw  de  maintenon, 
die  haar  tapijtwerk  maakt,  en  den  Père  us  tellier, 
die  bidt.  De  oude  menschen  teren  nog  op  de  her- 
innering van  vroegere  dagen;  wij  jonge  lieden  heb- 
ben niets,  niets  dan  de  toekomst  en  het  Palais-Royal ! 
Alles  is  doodi  alles  is  wegl  de  feesten  van  Versail- 
les, wie  onzer  heeft  ze  gezien?  De  Hertoginnen 
DB  LA  VALLiÈRB  en  tfOMTESFAN:  onze  moeders  heb- 
ben de  eerste  den  sluijer  zien  nemen,  —  onze  va- 
ders hebben  der  laatste  hun  hof  gemaakt;  maar  wij» 
wij  zien  slechts  den  kreupelen  Hertog  du  HAiNEt 
den  kweekeling  van  de  kwezel.  De  Hertogin  van 
Bourgondië,  —  waar  is  zij,  die  laatste  glimp  van 
vrolijkheid  over  ons  droevig  Hof?  —  wij  ix)uwen 
over  haar;  onze  vromen  vertellen  u  van  bossuetI... 
hij  is  dood;  de  vrienden  der  kunst  spreken  u  over 
MOLiiRB,  —  hij  is  dood!  Onze  dapperen  spreken 
van  OONDÉ ,  van  turenne  ,  —  zij  zijn  dood ,  en  wij 
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hebben  yilleroi  en  viuars  I  tot  zelfs  Père  la  chaise 
toe  is  dood!  En  de  Koning,  die  dat  alles  heeft  ge- 
zien, die  dat  alles  heeft  genoten,  heeft  ons  alleen 
maar  noodig,  om  het  met  hem  te  betreuren,  om 
met  hem  te  bidden,  om  ons  met  hem  te  vervelen. 
Zelfs  in  de  saUe  des  Bassans  wordt  geen  bon  mot 
meer  gezegd,  niemand  heeft  meer  geest;  ik  geloof, 
dat  men  zich  terughoudt,  om  Madame  de  mainte- 
NQN  te  ergeren,  die  zich  verpijnt,  om  geestigheden 
uit  te  vinden  of  op  te  zoeken ,  om  een'  Vorst  te 
Termaken,  die  niet  meer  amusahel  is;  maar  niemand 
Tcrtrouwt  haar  de  zijne,  want  ze  worden  degelijk 
als  sa  solidité  ze  overbrengt/' 

)»Maar,  d'erI4AKGEs!  als  gij  er  zoo  over  denkt, 
wat  doet  gij  er  dan,  en  vooral,  hoe  komt  gij 
er?» 

»Gij  ziet,  dat  ik  er  geweest  ben.  Eene  zending 
naar  Spanje  is  zoo  wat  eene  verbanning,  die  als 
een  gonstbewijs,  als  eene  uitspanning  wordt  opge- 
drongen ,  die  men  aan  sommige  jonge  lieden  gunt , 
welke  hun  verdriet  over  het  hofleven  wat  heel  luid 
uitroepen,  en  die  men  wat  ter  zijde  wil  zetten, 
zonder  juist  een*  harden  maatregel  te  gebruiken. 
Men  heeft  opgemerkt ,  dat  ik  door  den  Hertog  van 
ORUBANS  wei'd  onderscheiden,  en*  dat  zou  genoeg 
geweest  zijn  voor  eene  volstrekte  ongenade,  zoo  niet 
beauyiujers  zich  te  regter  tijd  had  herinnerd, 
dat  ik  tot  zijne  familie  behoorde,  en  zoo  niet  Me- 
vrouw de  Hertogin  van  Berry  zich  de  zaak  had 
aangetrokken " 

Dik  wist,  dat  gij  aan  het  Huis  van  de  Hertogin 
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van  BERRY  vd'boiideri  waart;  maar  ik  dacht  niet , 
dat  die  invloed  iets  kon  uitwerken.*' 

»Toch  wel!  Mijnheer  de  Hertog  van  orleans  is 
gerezen  sedert  den  dood  van  de  Hertogen  van  Bour- 
gondiê  en  Berry;  hij  is  de  eerste  Prins  van  den 
bloede,  dat  mag  toch  wel  iets  beteekenenl  Schoon 
het  schande  is,  zoo  weinig  als  zij  vooruit  hebben 
op  de  gewettigde  Pnnsen;  die  flaauwe  du  haine, 
opgevoed  in  al  de  kwezelarij  en  huichelarij  van  de 
MAINTENON,  staat  naast  de  zonen  van  Frankrijk» 
naast  de  eerste  Prinsen  van  den  bloede,  of  hij  er 
bij  hoorde.  Het  is  in  waarheid  ergerlijk,  en  het 
ergerlijkste  is  nog,  dat  Mevrouw  de  montespan  te 
zijner  liefde  niet  meer  genoemd  mag  worden;  zijne 
moeder!  eene  vrouw,  die  ten  minste  meer  geest  en 
meer  vrolijkheid  om  zich  heen  wist  te  verspreiden, 
dan  de  oude  schoolraatres,  eene  deugeniete,  die  met 
hare  vroomheid  en  's  Konings  gedrukten  geest  han- 
del drijft,  en  berekeningen  maakt,  als  de  andei^n 
met  hare  schoonheid;  de  Hertog  van  Orleans...." 

D'erlanges  zoude  hebben  voortgesproken ,  on- 
danks het  verdrietig  gezigt  van  de  sainbertot,  dat 
hij  niet  zag,  of  niet  wilde  zien;  maar  een  bediende 
trad  binnen  en  waarschuwde  den  Sieur,  dat  er  voor 
het  avondeten  gedekt  was;  deze  sprak  toen  met 
eenigen  nadruk:  »Nu,  dunkt  mij,  moesten  wij  een 
gesprek  afbreken,  waarbij  wij  hoe  langer  hoe  meer 
verdolen-  op  een  gevaarlijk  grondgebied ;  wat  er  ook 
te  Versailles  moge  veranderd  zijn ,  Mijneheeren !  de 
Maandag-middag  in  de  salie  des  palets  bleus  keert 
nog  iedere  week  terug,    en   ddar  worden  de  lettiTs 
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de  cachet  asoowel  uitgegeven ,  als  de  brei^dts  Toor 
MarlyP 

Dit  blijk  van  zijae  kennis  niet  de  geheime  in- 
rigtingen  van  de  huisliouding  des  Konings  verras- 
te -den  jongen  Edelman^  die,  voortgesleept  door 
de  genoegens  van  vernuft  en  kwaadsprekendheid , 
of  wel  van  ^nstige  verontwaardiging,  onacht*- 
zaato  genoeg 'had  voortgesnapt,  alsof  hij  op  ze- 
ven duizend  mijlen  ver  buiten  het  bereik  was  van 
de  magtige  personen ,  die  hij  beleedigde ;  eenigzins 
beschaamd  en  ontevreden  over  zijne  eigene  onbe- 
zonnenheid, zag  hij  met  eenen  zeeren  schrik  op 
zgnen  vriend  en  dan  weder  op  den  Sieur  FRANyois, 
die  er  glimlagphend  een  einde  aan  maakte,  door 
te  zeggen :  »Ik  zeg  het  te  meer ,  omdat  wij  mijne 
dochter  bij  het  avondeten  zullen  vinden ,  en  ik  mijn 
kind  liefst  geen'  blik  wil  laten  slaan  op  de  familie- 
geheimen van  het  Fransche  Hof.  Zij  heeft  nooit 
den  naam  van  ]>jb  montbspan  gehoord,  en  zoo  ik 
leve  en  het  verhoeden  kan ,  zal  die  van  db  main- 
TESON  haar  niet  anders  in  de  ooren  klinken,  dan 
als  de  geheime  gemalin  des  Konings." 

«Vergeef  mij,  Mijnheer !'•  sprak  d'jbrlanges, 
jodat  is  iets,  wat  juist  niemand  zegt,  schoon  ieder 
het  als  gegeven  aanneemt;  ik  sprak  laatst  nog  met 

BONTEMPS " 

De  Sieur  antwoordde  alleen  met  eene  uitnoodi- 
ging,  om  hem  te  volgen.  Het  vertrek,  waarin  zij 
den  avond  hadden  doorgebragt,  was  eene  kamer, 
iiigerigt  op  de  wijze  dér  antichambres,  en  dus 
hoogsteenvoudig ;  maar  de  zaal,  waarin  hij  hun  nu 

I.  15 


226  J>£   PRINSES  0R6TNI. 

Toorging  ,  nadat  hij  zelf  de  iniddeldeur  bad  ge- 
opend,  was  gesieixi,  gemeubeld  en  verliclit  mei 
eeue  weelde»  die  d'erlangbs  met  een'  vragenden 
blik  naar  den  gastheer  deed  opeien ,  aU  wilde  hij 
hem  de  bekentenis  ontlokken,  dat  hij  toch  zeker 
de  hofmeester  moest  zijn ,  en  niet  de  eigenaar.  En 
zoo  hij  de  eigenaar  van  dit  lusthuis  was,  dat  hij 
dan  niets  minder  kon  z^n  dan  een  Hertog  en  Pair 
van  Frankrijk,  of  een  Grande  van  Spanje,  of  een 
Italiaansche  Kerkvorst. 

De  zaal  was  achtkant,  soo  als  veelal  de  eetsalen 
te  dier  dage  werden  ingerigt;  zoo  als  er  zelfs  eene 
in  het  Palais-Royal  was,  en  me^  dan  eene  te  Ver- 
sailles.  Het  behangsel  was  van  zijdendamast,  de 
kleur  een  «acht  appelbloesem ,  de  afscheidingen  dér 
vakken  aangewezen  door  tix>feên,  ontleend  uit  jagt, 
visscherij ,  uit  bouw-  of  heixlersleven ,  uitvoerig  be- 
werkt ,  keurig  gebeeldhouwd  en  zwaar  verguld.  Het 
plafond  was  in  half  verheven  beeldhouwwerk,  en 
gaf  voorstellingen  uit  het  mjthenleven  ran  cekbs 
en  DIANA.  Behalve  eene  groote  kristallen  kroon, 
die  afhing  van  de  zoldering,  waren  er  in  het  mid'- 
den  van  ieder  der  acht  vakken  nog  weer  driearmige 
Terguldc  luchters  vastgehecht,  wier  waskaarsen  een 
mild  licht  verspreiddai  over  die  wanden  van  goud 
en  zijde,  over  het  fijne  tapijt,  dat  den.  vloer  ver**- 
momde,  en  over  al  die  meubelen  van  de  rijkste  en 
blinkendste  stofièn ;  want  de  achttiende  eeuw  was 
zeker  niet  die  der  eenvoudigheid  in  smaak,  en  alles 
wat  er  te  zien  was,  de  bufFets  met  spiegelglas,  de 
sohoorsteenltjsien  en  mantel,  verguld  en  van  fijn  mar- 
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mer,  de  pendule»  (meer  dan  eene),  de  vasen  van  poreel- 
Im  en  Chineesch  lakiviork ,  de  stoelen  6iet  bóoge 
gevolde  ruggen,  de  rele  kleine  tafeltjes  en  gneri-^ 
doBs,  sommige  vau  marmer  met  vergulde  bronzen' 
randen,  andere  ran  het  fijnste  gepolijste  hout,  de 
talrijke  spiegels,  die  de  eentoouigiieid  der  afgedeel- 
de  vierkante  Takken  braken,  en  die  de  lichten  Ver^ 
tienyoudigden ,  dat  alles  was  schitterend  en  flikke-* 
rend  en  kleurig,  tot  oveixladigheid,  tot  oogv«rl>lin- 
dens  toe,  tot  walging  misschien  ran  het  zuiVere 
ktmstgevoel.  Daar  waren  geene  schilderijen,  hoe^- 
wel  men  hier  e»  daar  bustes  eag  van  historische 
personen;  maar  de  groote  glasendeuren  op  den  ach- 
t^grond  van  het  vertrek  zagen  uit  op  eene  ver- 
lichte galerij,  en  het  scherp  en  TerwondeiTl  oog 
ran  b'erlanges  ontdekte  er  eene  menigte  schilder- 
stukken ,  die ,  naar  het  overige  te  oordeelen ,  mees- 
terstukken moesten  zijn.  Alles  wat  tot  de  liedie- 
ning  der  4afel  behoorde,  die  gedekt  stond  in  het 
midden  der  zaal ,  beantwoordde  volkomen  aan  hare 
pracht;  alleen  niet  de  spijzen,  die  er  werden  op- 
gedischt :  zij  waren  keurig  toebereid ,  doch  eenvou- 
dig, en  de  Sieur  zelf  dronk  niets  dan  water,  schoon 
hii  zijnen  gasten  wijnen  liet  voorzetten,  die  aan 
den  beproedEden  smaak  van  hunne  verfijnde  tongen 
meer  dan  voldeden.  Toch  maakte  de  Siéur  aan 
d'erkamges  eene  ligte  verontschuldiging  daarover, 
dat  hij  hem  zijn  gewoon  avondeten  voorzette;  hij 
had  niet  meer  op  een'  vreemden  gast  gerekend ,  en 
mlde  van  djné  lieden  zoo  laat  geene  inéerdere 
moeite  vergen.     Hier  vonden  zij  voor  het  eerst  be- 

15* 


%Z6  DE   PRINSB6  OR8INI« 

dienden,  doch  s^nder  liyerei;  tot  een'  van  hen 
sprak  de  Sleur:  »Jerqms1  wilt  gij  mijne  dochter 
roepen?"  Tpen  verliepen  er  eenige  oogenblikken , 
in  welke  niemand  sprak:  db  sainbertót  niet,  van 
verlangen ,  d*brjlanges  niet,  van  brandende  nieuwa- 
gierigheid,  en  de  gastheer  niet,  <»ndat  hij,  over 
een'  armstoel  geleund,  in  gedachten  verdiept  met 
zijnen  ring  speelde. 

.  Toen  de  verwachte  binnentrad»  zag  d'erlaibgbs 
zijn*  vriend  verbleeken ,  en  dit  bewijs  van  een*  ster- 
ken hartstogt  trof  hem  te  meer,  daar  hij  bij  den 
eersten  oogopslag  niets  in  het  meisje  zag,  daizulk 
eene  gemoedsbeweging  regtvaardigde.  Want  leelijk 
was  zij,  en  hare  leelijkhéid  was  niet  eens  belangd 
wekkend.  Zij  was  noch  groot,  noch  klein  te  noe- 
Inen ;  het  haar  was  noch  blond  noch  zwart,  maar 
van  een  miskleurig  bruin ,  schoon  het  in  lange  en 
sierlijke  lokken  rondom  haren  hals  hing,  van  voren 
opgenomen  en  gansch  gladgestreken,  en  door  een 
net  van  zwarte  gitten  in  bedwang  gehouden;  de 
oogen  waren  noch  bruin  noch  blaauw,  maar  van 
een  gi*oenachtig  grijs,  en  zij  stonden  mat  en  dof.  Zij 
was  bleek ,  doch  niet  van  dat  teeder  bleek,  hetwelk 
bij  iedere  gemoedsaandoening  van  zachte  rozeblosjes 
tot  donkere  tinten  afwisselt,  maar  van  het  bleek 
der  kinderziekte,  die  tegelijk  de  blosjes  wegvaagt 
van  de  wangen,  terwijl  zij  de  trekken  misvormt. 
Die  :misvorming«w'as  hier  echter  het  grootste  be» 
zwaar  niet  tegen  hare  schoonheid :  hare  gezigtslijnen 
badden  bijna  niets  geleden  ,  en  'het  kleine  lidteeken 
hi^r  en  daar  had  men ,  bij  fijne  bf  geroeide  trek- 
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ken,  ligt  vergeten;  dioi  de  hare  waren  noch  het 
een,  noch  het  ander;  haar  mond  slechts  was  klein 
en  bevallig,  doch  de  lippen  waren  kleurloos,  ten 
minste  op  dit  oogenblik.  Zij  was  gekleed  als  eene 
vrouw,  die  weet,  dat  het  toilet  veel  verhelpen 
moet,  en  die  genoeg  smaak  heefl,  om  van  die  hulp 
geene  tegenpartij  te  maken  door- overdrijving;  het 
glinsterend  net  der  zwarte  gitten  maskerde.de  kleur 
van  het  haar,  terwijl  het  de  blankheid  van.  het 
voorhoofd  verhief;  haar  kleed  was  van  zware  ligt* 
grijze,  zijde,  met  bouquetten  van  zwart  en  groen 
dooreengewerkt ,  eenigzins  slepend  en  zeer  ruim, 
van  voren  openhangend  en  ter  wederzijde  opgeno- 
men met  strikken  van  zwart  fluweel ,  ieder  telkens 
gesierd  door  eenen  kleinen  gouden  gesp ,  waaronder 
een  rooskleurig  onderkleed  van  satijn ,  met  een  gar- 
neersel  van  drie  falbalas  van  PcHnt  (PAlencon ,  in 
het  oog  viel.  De  mouwen  waren  ruim  tot  over 
den  elleboog,  waar  zij  bg  den  voorarm  opgenomen 
wcatlen  door  zwarte  strikken ,  waardoor  geheel  het 
fraaiste  gedeelte  van  den  arm  zigtbaar  bleef,  ter- 
wijl haar  elleboog  verborgen  was. 

»Bij  den  Hemel !''  sprak  d'erlanges  in  zich  zel- 
ven ,  »niet  eens  de  f>elangwekkeude  leelijkheid  van 
Mevrouw  de  glapionJ  zij  is  wel  kreupel  als  joh  Anna 
van  Orieans,  maar  waai*  is  haar  edele  oogopslag, 
hare  voi-stelijke  houding?  Waar  toch  had  de  skm* 
BERTÓT  zijne  vijf  zinnen,  toen  hij  verliefde  op  dit 
ongelukkige  schepsel  ?** 

De  jonge  Dame  was  binnengekomen ,  geleund  op 
den  arm  van   eene  camëriste,   die  een'  stoel  voor 
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haar  aanschoof ,  en  zich  daarachter  plaatste,  zoodra 
ay  gezeten  was.  Zij  boog  zich  bdeefd,  maax*  zonr 
der  eenige  bedeesdheid,  tegen  d'erlanges»  di^i  de 
Sieor  haar  voorstelde,  alleen  met  dit  woord :  »Een 
yrietid  van  Mijnheer  den  Graaf,  duna!"  zonder 
by  voeging  van  den  naam  of  titel ;  db  SADiBJeRTÓT 
zelven  groette  zij  met  een'  kalmen  glimlach  en  een* 
vriendelijkea  hoofdknik. 

j»£n  nu,  Mijneheerenl  gaat  zitten,"  sprak  de 
gastheer,  die  toen  met  een'  ligten  zucht  uit  zijne 
gebogene  houding  oprees*  2»W^  zijn  hier  niet  aan 
een  Hof!  kieze  ieder  zijne  plaats  naar  welgevallen;*' 
zelf  gaf  by  het  voorbeeld  en  •—  zette  zioh  naast 
zijne  dochter. 

D*ERLA19G£S  was  niet  wreed  genoeg,  om  zijnen 
vriend  de  vrijgeblevene  linkerzyde  te  betwisten;  hij 
zette  zich  regt  tegenover  het  drietal,  de  beste. plaats 
zeker  om  opmerkingen  te  makem  .  Eene  gevaarlijke 
plaats  toch  ook:  de  Ridder  Bad  naauwelyks  een 
half  uur  aan  tafel  gezeten,  of  hij  moest  het  zich 
zelven  bdcennen. 

Diana  won  er  oneindig  bij,  zittende  gezien  te 
woixlen;  dan  viel  de  gèheele  opmerkzaamheid  nocxl- 
wendig  op  hare  onberispelijk  fijïie  buste;  hare  ranke 
middel ,  door  de  puntige  keurs  met  baleinen  naauw 
ingesloten,  scheen  waarlijx  door  den  armband  van 
menige  andere  vrouw  omspannen  te  kunnen  wor- 
den, en  lokte  ook  als  het  ware  de  proefneming  uit. 
Zoo  viel  natuurlijk  het  licht  het  gunstigste  óp  een' 
hals,  die  te  benijden  moest  zijn  door  alle  Dames, 
welke   in   Frankrijk  op  dergelijke  schoonheid  prijs 
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stelden:  getnldy  ea  toch  rank  en  buigEaam,  was 
alleen  de  achoone  vorm  te  yergelöken  bij  het  vai'^ 
▼ere  wit,  dat  met  zorg  werd  rerhoogd  door  een 
2wart  fluweelen  lint,  naar  het  gebruik  ran  het 
t^dperk,  met  kleine  dofjes  rtxiak  om  de 'keel  «lai- 
tende,  en  van  voren  met  een'  diamanten  gesp  be- 
vestigd; dan  vooral  moest  de  meest  bevooroordeeld 
de  blik  verleid  worden  door  armen  en  handen , 
waarvan  de  mollige  ronding  tier  eerste  bijna  de 
teerste  .fijnheid  der  laatste  had  doen  ontkennen ; 
maar  het  was  bovenal  de  onbeschrijfelijke  beral<^ 
ligbeid,  die  er  lag  in  de  bewegingen  van  die  armen 
en  banden,  van  dien  edelen  hals,  en  van  geheel 
dat  bovenlijf,  die  betooverden  en  aantrokken,  zon- 
der dat  men  zich  eigenlijk  rekenschap  kon  geven 
waardoor;  daarbij  moest  men  haar  hooren,  neen, 
zien  spceken ,  om  de  sainbsrtöT  te  verontschaldigen ; 
om  niet  eens  die  .stem  te  noemen,  welke  van  den 
zuiversten  klank  mms,  liefelijk  zonder  weekheid, 
muzikaal  zonder  flaitend  te  zijn,  zielvol  zonder  ge- 
maaktheid van  gevoel,  eene  stem,  die  het  onbedui- 
dendste woord  tot  iets  veelbeteekenends  maakte,  de 
stem  van  Iwffen  vader  met  één  woord  vervrouw^- 
lijkit,  maar  zonder  «hare  zwaarmoedige  dof  beid; 
maar  vooral  moest  men  haar  zien  spreken;  dan 
glansden  plotseling  die  öógen,  of  vuldcfn  zich  met 
een  kristallen  vocht,  dat  ze  verjongden  en  ver- 
ïrischten,  of  drukten  weemoed  uit  of  fijne  schalk- 
heid, en  hon. twijfelachtig  blaauw  werd  een  schit- 
terend ligt  bruin,  .dat  eene  zwartoogige  Italiane 
zou   benijd  hebben;  al  hare  trekken  .«ipiiaken  mede; 
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de  stitükjLey  bleeke  wang  kleurde  zich  wel  niet, 
ma|ir  er  plooidëii  zich  kuiltjes  in,  die  er  alle  kleur- 
mengeling  konden  vergoeden;  de  lippen  werden 
zacht  purperfluweel,  en  bij  den  zoeten  glimlach, 
waarmede  zij  den  mond  opende,  zag  men  twee 
rijen  fijne  kleine  tanden,  wit,  vast  en  glinsterend 
als  de  hagel,  die  yersch  nedervalt  uit  de  lucht. 
De  wenkbraauwen  zdfs  waren  eenigermate  bewege- 
lijk ,  en  de  neusgaten  trokken  zich  in  of  verwijdden 
zich,  naarmate  eene  zachte  of  bittere  gewaarwor* 
ding  door  hai^e  wooorden  werd  uitgedrukt.  Zoodra 
ssij  sprak,  onderging  geheel  Jiaar  wezen  als  eene 
herschepping;  zoodra  zij  sprak,  was  ^j  bevallig, 
was  zij  meer  betooverend  dan  menige  werkelijk 
schoone,  die,  sprekende,  vaak  voor  harea  toehoor- 
der, zonder  dat.  hij  of  zij  het  waarom  begiijpen, 
hare  begoocheling  vcorliest.     Als  zij  sprak 

Maar  w\)  hebben  nog  geen  geluid  van  haar  g^ 
hoord;  gelukkiger  toch  was  d'orlanges,  tot  wien  zi) 
terstond  het  woord  .had  gerigt,  nadat  zij  gezeten  was. 

D^u  'Wenschte  ik  u  genoeg  te  kunnen  zeggen. 
Mijnheer!  hoe  gelukkig  ik  ben,  een'  vriend  van 
Mijnheer  de  sainbertót  als  onzen  gast  te  zien»*^ 

»'VVaarlijk  P'  dacht  o'eriangss,  »zij  heeft  zoo  iets 
edels,  zoo  iets  onderscheidends,  nu  zij  spreekt;  het 
is  of  zij  zich  tot  mij  nedex*buigt;"  maar  h\j  schrikte, 
toen  zij  er  bijvoegde :  »en  waart  gij  ook  niet  een 
weinigje  nieuwsgierig  naar  ona?" 

«Natuurlijk  moest  ik  naar  de  kennismaking  ver- 
langen met  eene  Dame,  van  wier  beminnelijkheid 

DB   SAINBERTOT ** 
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i>V«i  wier  aanwezen  gij  toch  «erst  desen  avond 
kunt  gehoord  hebben  ^"  viel  de  Sieur  FRAN90I8  met 
gestrengheid  in;  )»Mijnheer!  wat  ik  n  bidden  mag, 
geene  Tieijeiijen  aan  mijne  dochter  I  zij  bederven 
^no^'feerder  het  hart,  dan  het  verstand.  Eene  vrouw, 
die  eene  vleijerij  aanhoort,  is  eene  bedrogene,  en 
die  er  eene  gelooft,  is  eene  verlorene." 

De  Ridder  zag  met  de  hoogste  verwondering  op 
siJTien  vriend ;  deze  echter  scheen  aan  dien  toon  ge- 
woon, te  zijn ,  en  zag  alleen  vriendelijk  naar  niANA  op. 

» Vader I"  sprak  deze,  »> Mijnheer  kan  immers-  nog 
niet  weten,  hoé  zeer  wij  de  waarheid  verdragen 
kannen,  hoe  zeer  wij  haar  eiscben  op  ieder  punt, 
en  gij  2iegt  zoo  vaak,  haar  niet  te  spreken,  is  zoo 
eene  gewoonte  in  de  wereld :  hoe  kan  men  iemand 
eene  gewoonte  ten  kwade  duiden?  En  ik  moet  even 
lagchen ,  dat  gij  onzen  nieuwen  gast  zoo  spoedig  be- 
wyst,  hoe  zeer  gij  vreest,  dat  ik  mij  zelve  voor  iets 
anders  zal  houden»  dan  voor  een  meisje,  dat  juist 
datgene  mist,  waaraan  allen  zoo  veel  hechten:  de 
schoonheid." 

»Diaka1  gij  weet  niet  welk  eene  groote  gift  die 
misdeeling  voor  u  was,"  sprak  de  Sieur. 

DLieve  vader  1  gij  hebt  er  mij  immers  reeds  zoo 
lang  voor  leeren  danken!"  hernam  zij.  ».Weet, 
dat  ik  er  in  berust  zoude  hebben ,  zelfs  al  ware  het 
mij  niet  als  eene  weldaad  voorgesteld;  maar  ik  weet 
ook,  dat  de  schoonheid  hare  waaixie  moet  hebben  $ 
in  alles  wat  men  rondom  zich  ziet,  zoekt  men 
schoonheid,  eischt  men  bevalligheid,  harmonie  der 
kleuren ,  regelmaat   der  yorm^n ;    uwe  honden '  en 
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iuoeten  zoeken ,"  vervolgde  de  Riddei',  »ab  Chante-' 
Loup  voltooid  is." 

» Andere  bezigheid  I**  herhaalde  de  Sienr  op  nieuw 
en  vi*agenderwijsy  alsof  hij  niet  fegt  begrepen  had; 
)> welnu ^  als  ik  andere  bezigheden  krijg,  dan  ver- 
koop ik  het  kasteel  aan  den  eerstbiedende.'* 

»Gij  zoudt  moeijelijk  een'  kooper  vinden;  de  oude 
families  hebben  hare  kasteelen ;  nieuwe  Hertoginnen 
worden  er  niet  méév  gemaakt " 

»Daarvoor  ook  bescherme  ons;de  Hemel  I" 

»En  voor  een  Lid  van  het  Koningshuis  ligt  het 
Ie  ver  vata  Parijs.'* 

«Misschien  Mevrouw  de  maintenoK  ,"  hernam  de 
Sieur  met  een'  bitteren  glimlach, 

»Endan  St.  Cyr?'' 

»Ja,  het  is  eene  vrouw  vol  voomenige  wijsheid ! 
Eene  voegelijke  wijkplaats  voor  eene  koninklijke 
weduwe  —  St,  Cyrl" 

Plotseling  riep  diana:  )>Maar,  Graaf!  gij  zijt 
niet  eerlijk;  de  Prinses  elisabeth  farnbse  >^ooni 
toch  ook  aan  het  Hof  van  Savo\je,  en  haar  b^tgij 
nog  nimmer  beschreven ,  niet  ééns  genoemd.?' 

»Zij   wordt Koningin  van  Spanje,'*  sprak'DE 

SAINBERTÓT  j  met  een'  doiikei^n  gloed  op  het  voor^ 
hoofd. 

»Zie,"  sprak  d'erlangbs,  wtei'wijl  wij  in  uw 
Chante-Lotip  omd waalden,  is  de  SAiNBERTdr  van 
de  bergen  naar  het  Hof  gedaald !" 

»Dan  is  ,  hij  nu  toch  zoo  laag  als  inën  komen 
kan,"  riep  de  Sieur  FRANgois  met  onbedwongen' 
afkeer.  ,  • 
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n^Liideren  zouden  vinden»  dat  hij  gestegen  is»" 
sprak  de  Graaf. 

»Dan  weten  zij  niet,  wat  zij  zeggen,"  hernam 
de  Sieur;  »daar  is  geene  plaats,  waar  men  kleiner 
zijn' moet,  wil  men  er  leven  ,  dan  juist  aan  het  Hof. 
Geene  ook,  waar  list  en  trouweloosheid  en  behen- 
dige eigenbaat,  en  alles  wat  een  redelijk  mensch 
verlaagt  en  ontadelt,  zoo  zeker  dé  beste  trappen  zijn 
om  hoog  te  klimmen ;  waar  het  ligtzinnig  verzaken 
van  heilige  pligten ,  het  verstompen  van  fijn  zede« 
lijk  gevoel,  zoo  zeer  de  noodzakelijke  vooriyaarden 
zijn,  om  niet  belagchelijk  te  wezen,  en  nog  een 
i^einig  rust  te  hebben;  geene,  waar  men  elkanders 
levensgeluk  moordt  met  meer  koel  zelf  belang,  en 
met  meer  beraden  overleg;  waar  de  ondeugd  zoo 
▼erihetel  het  hoofd  opsteekt,  en  de  deugd  zoo  vol- 
strekt ontbloot  is  van  middelen,  om  zich  staande 
te  honden,  zoo  zij  niet  het  masker  der  ondeugd 
n^eet  te  kiezen,  of  zich  in  hare  rangen  weet  aan 
ie  sluiten;  geene ,  waar  zoo  veel  menschenhaat  wordt 
verborgen  onder  zoo  veel  menschén  vrees;  geene,  waar 
de  zedelijkheid  zoo  weinig  geldt  en  zoo  openlijk  be- 
spot wordt;  geene,  waar  de  godsdienst  zoo  weinig 
beduidt  in  wezen,  eh  asoo  roekeloos  Wordt  gebruikt 
voor  den^  schijn ;  geene ,  waar  zoo  veel  ellende  wqrdt 
verborgen  onder  fluweel ,  zoo  veel  pijn  onder  glim- 
lachjes, zoo  veel  kwaadaardige  aanvallen  onder  hand- 
drukken, zoo  veel  laagheid. onder  eene  hooge  borst, 
zoo  veel  onbeduidendheid  onder  eene  wigtige  hou- 
ding, zoo  veel  onberoemdheid  onder  het  ordelint 
der  verdienste,  zoo  veel  boos  opzet  onder  een'  scibal- 
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D'brlanges  wreef  goedkeurend  lagchende  de  hau- 
den ;  zijne  verhouding  tot  den  kring  van  jonge  lie- 
den, die  eeue  partij  vormden  tegenover  de  hofnar- 
tij,  maakte  hem  gemeenzaam  met,  en  deelgenoot 
van  zulke  gevoelens;  de  sainbertot  was  meer  ern- 
stig op  het  punt,  en  antwoordde: 

»Het  is  zoo  9  sommige  Vorsten  van  onze  eeuw 
zijn  niet  veel  meer;  het  is  een  droevig  tijdperk;  de 
Keurvorst  van  Saksen  ^  de  Duitsche  Bond  vorsten, 
VUAVB  de  V"^'  van  Spanje  mogen  zoo  zijn;  maar 
wij  hebben  uitzonderingen  *-  onze  groote  lode- 
wijkI" 

»Lodewijk  XIV  P*  riep  de  Sieur,  en  hij  borst 
uit^  niet  in  een'  satirieken  lach,  maar  in  een  gul, 
burgerlijk  geschater.  dLodewijk  XIV!  die  zich 
verbeeldt,  dat  hij  bontemps  regeei*t!  VV'eet  gij, 
wat  dat  is,  lodewijk  XIV?  Maar  gij  weet  het 
niet,  en  gij  behoort  dat  ook  niet  te  weten,  en  ik 
mag   het  u    ook  niet  zeggen,  —  want  —  wij  zijn 

immers   zijne  onderdanen?  en   daarbij DiANA 

lacht  mij  uit  over  mijnen  ernst." 

»Neen,  waarlijk  niet,  beste  vader!  want  als  gij 
zóó  gesproken  hebt,  grijpt  uw  Jagchen  mij  aan,  tot- 
dat ik  schreijen  moet.'* 

»Dan  zullen  wij  van  iets  anders  spreken,  mijn 
kind!  De  Ridder  d'erlakges  komt  van  Parijs;  hij 
mOet  boilead:  kennen,  hij  ziet  den  jongen  yoltadeub 
—  hij  heeft  jiacike  ontmoet,  hij  zal  u  kunnen 
vertellen  van  all(^  yrat  er  in  de  Letteren  omgaalt, 
Zqnder  ARiytAJMDE  te  zijn,  heeft  mijne,  dochter  nu 
eenmaal  eene  zuclit  voor  verzen,  en  voor  hen,  die 
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ze  maken;  geef  voor  ditmaal  dat  kleine  zwak  toe. 
Mijnheer  d'erlanges!" 

i>Maar  mijn  Hemel  1  wie  heeft  daarvoor  in  onze 
dagen  geen  zwak?  Ik  ben  de  grootste  proza-mensch , 
die  er  zijn  kan  ,  en  op  een  paar  Madrigaux  na ,  die 
ik  aan  frabon  heb  besteld,  heb  ik  nooit  iets  aan 
poezij  gedaan;  maar  toch,  ik  zie  die  Heeren  alle; 
men  moet  toch  meedoen;  ik  zou  des  noods  van  de 
Akademie  kunnen  zijn,  indien  het  toon  wordt;  maar 
er  gebeart  tegenwoordig  ook  zelfs  in  het  rijk  der 
fraaije  geesten  niets  der  yermelding  waardig.  Ra- 
ciNB  heeft  zijne  stukken  voorgelezen  bg  Mevrouw 
DE  maintbnon;  reden  genoeg,  om  hem  niet  meer 
te  zien;  POissoN  speelt  nu  de  rollen  en  de  stuk- 
ken van  molière;  reden  genoeg,  om  niet  meer 
naar  de  komedie  te  gaan.  Mevrouw  de  quyon  is 
vergeten,  en  Monseigneur  fénélon  zal  nu  weer  in 
de  mode  komen.  De  brieven ,  die  Mevrouw  de  sé- 
VIGNÉ  geschreven  heeft  aan  hare  dochter ,  gaan  nog 
altijd  Parijs  rond,  maar  ze  zijn  ook  geen  nieuws 
meer ,  en  om  er  de  laatste  aardigheid  aan  te  ontne- 
men, zullen  ze  nu  ook  gedrukt  worden.  Hoe  kan 
men  zich  in  onze  coteries  langer  vermaken  met 
iets,  wat  ieder  rotiirier  het  zijne  kan  noemen?" 

DDan  zal  ik  ze  u  kunnen  voorlezen,  diana!" 
sprak  de  Sieur  met  eenen  ligten  ironieken  lach  tot 
zijne  dochter. 

lyERLANGES  kleurde  over  het  onbedachte  woorf ; 
maar  hij  begreep,  dateene  verontschuldiging  nog  groo- 
ter  onhandigheid  zoude  zijn  dan  de  fout  zelve;  daarom 
ging  hij  voort,  als  was  hij  niet  gestoord  geworden. 

I.  16 
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»Intusscheu  vertelt  zij  aardig  eene  der  bêtises  van 
RACINE,  Ie  bon  hommey  LA  PONTAINÊ  veraard;  die 
kan  ik  u  mededeelen.  Verbeeld  u»  MejufferI  dat 
Mevrouw  de  maintenon  met  sgarron  gehuwd  was , 
voordat  zij  des  Konings  echtgenoot  was,''  ging  hij 
voort,  den  Sieur  aanziende;  »niaar  dat  eerste  hu- 
welijk herinnert  zij  zich  niet  gaai*ne,  en  de  naam 
van  dien  roenu'ijken  gemaal  wordt  door  eene  stil- 
zwijgende overeenkomst  nooit  meer  aan  het  Hof 
^  uitgesproken ,  vroeger  nog  wel  door  Mijnheer  d'au- 
BIGNÉ ,  een'  origineel ,  die  de  broeder  was  van  Me- 
vrouw, en  om  zijne  zotte  uitvallen  in  St.  Sul- 
pice  werd  weggeborgen.  Maar  ondanks  dat  alles, 
gelooft  Mevrouw  de  maintenon  nog  vast  aan  het 
vernuft  en  het  talent  van  haren  overleden'  man, 
die  zoo  wat  dichter  was ,  en  tooneelspelen  maakte; 
dit  moet  gezegd  worden  tot  regt  begrip  van  de 
aardigheid.  Daar  is  nu  de  goede  racine  gezeten 
bij  het  hooge  paar  (want  hij  zity  ofschoon  er  Gra- 
ven en  Markiezen  staan),  en  leest  hun  een  treur- 
spel voor,  welk,  weet  ik  niet  regt,  maar  misschien 
was  het  Berenice^  —  wel,  dat  het  regt  vervelend  moet 
zijn,  als  pradon  mij  heeft  gezegd,  ten  minste  het 
verveelde  den  Koning;  Mevrouw  de  maintenon  zag 
het  dezen  aan,  en  bij  gevolg  verzocht  zij  den  dich- 
ter zijn  boek  toe  te  doen,  en  lokte  hem  uit  tot 
spreken  over  letteren ,  over  poëzij ,  over  tooneel  — 
dat  haar  maar  al  te  wel  gelukte ,  zoo  als  gij  hooren 
zult;  want  toen  de  dichter  ééna  op  zijn  stokpaardje 
voortreed,  vergat  hij  Koningen  en  magten,  lode- 
WiJK  XXV  en  de  vrouw,  die  dezen  beheersclit,  en 
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al  het  andere;  rennend  'in  vollen  galop  zegt  hij 
opeens:  »Wij  zijn  gelukkig  de  tijden  yoorhij,  dat 
die  flaauwe  SCARRON,  met  zijne  stukken  zonder 
yemaft  of  talent,  den  smaak  yan  het  puhliek  be- 
dierf." Gij  kunt  n  de  uitwerking  denken :  de  Ko- 
ning zweeg  en  durfde  de  weduwe  scarkon  niet 
aanzien,  die  purperrood,  met  loensche  blikken, 
naar  den  grond  zag.  Toen  had  racine  begrepen  I 
niemand  sprak  een  enkel  woord ;  ieder  yan  die  drie 
personen  was  evenzeer  met  zijne  houding  verlegen , 
en  de,  dichter  wist  ten  laatste  niets  beters  te  doen, 
dan  zijn  afscheid  te  nemen,  dat  hem  allerkoelst 
werd  gegeven.  Men  zegt,  dat  hij  er  niet  weer  te- 
rug geweest  is.  Dat  zou  eene  aanwinst  z\jn  voor 
ChantillyP' 

Dik  vind  Mevrouw  de  maintekon  klein  en  on- 
verstandig, niet  waardig  racine's  bijzijn,  zoo  zij 
hem  zulk  eene  verstrooijing  niet  kan  vergeven. 
Mij  dunkt,  al  maakte  Mr.  desfrbaux  een  hekel- 
dicht op  mijn'  kreupelen  voet,  ik  zou  lagchen, 
ala  het  zoo  geestig  was,  als  sommige  zijner  aardig- 
heden tegen  conN.'* 

Op  dit  gezegde  van  diana,  een  bewijs,  hoe  vol- 
strekt onbekend  zij  was  met  de  gewone  kleine 
kunsten  der  vrouwen,  om  te  bevallen,  daar  zij  zoo 
geheel  ongevergd  twee  jonge  lieden  een  gebrek  her- 
innerde, waarvan  het  meest  natuurlijk  was,  dat 
zij  het  ontveinsd  zoude  hebben,  of  getracht  te 
verbloemen  en  te  doen  vergeten,  —  kleuixie  Graaf 
DE  8AINBERTOT  Sterk;  hij  verbeeldde  zich,  dat 
d'eri^anges  hem  glinilagchend  moest  aanzien,  doch 

16* 
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deze ,  (Jie  der  jonge  Dame  zeker  eene  aardigheid  zou 
gezegd  hebben,  zoo  de  Sieur  met  zijnen  onverbid- 
delijken  haat  tegen  de  vleijerij  niet  déir  ware  ge- 
weest, sprak  nu  ernstig:  )>Ik  verzeker  u,  Mejuffer! 
dat  gij  wel  zeker  de  eenige  vrouw  zoudt  zijn,  die 
zoo  iets  zou  kunnen  vergeven." 

^Daarvoor  zijn  de  overige  dan  ook  dwaas,  en  heb- 
ben eene  kans  te  meer  om  ongelukkig  te  worden," 
viel  de  Sieur  schielijk  in. 

»Ik  weet  niet,  hoe  andere  vrouwen  zijn,  Mijnheer  I" 
hernam  diana;  »want  ik  zag  nooit  dan  de  eerwaar<- 
de  zusters  van  het  klooster,  waar  ik  als  kind  leefde, 
en  de  vrouwen ,  die  mij  dienen ,  en  met  welke  ik 
niets  dan  het  noodige  bespreken  mag." 

DDie  afzondering  heeft  zeker  groote  voordeelen," 
antwoordde  d'erlanges;  »maar  zij  kan  ook  hare 
nadeelen  hebben,  in  gebrek  aan  menschenkennis , 
aan  ondervinding;  doch  dat  alles  is  zeker  bij  u 
voorgekomen  door  eene  zorgvuldige  opvoeding,  door 
lectuur " 

»Lezen,  Mijnheer  1  Ik  heb  geen  boek  dan  mïjn 
gebedenboek!" 

»En  gij  bemint  de  poêzij,  Mejuffer!  en  gij  kent 
RACINE,  en  gij  houdt  van  la  pontaine?*' 

»0,  en  nog  veel  meer!  Maar  dat  maakt  onder- 
scheid; mijn  vader  leest  mij  dat  alles  voor;  hij 
vindt  niet  goed,  dat  ik  zelve  lees,  niet  eens  de  ge- 
schiedenis, die  hij  mij  meestal  vci^elt;  maar  ziet 
gij,  daarbij  verlies  ik  niets;  want  zoo  spi*ekende. 
heldert  liij  mij  op ,  wat  ik  zelve  niet  had  begrepen , 
en  zijne  slem-I     ol  Het  is  de  muzijk  bij  de  poêzij!" 
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i>Diana1''  sprak  de  Sieur,  eenigzins  verlegen , 
)>meii  roemt  niet  zoo  degenen,  die  men  lief- 
heeft.'» 

i>Men  raag  toch  opregt  zijn  pver  hen,  die  men 
liefheefty  hoop  ik?    Daarom  wilde  ik  juist  zeggen 

van  DB  SAINBERTOT " 

)>Vast  niet  veel  verstandigs ,  mijn  kind!"  sprak 
de  Sieur,  die  haar  schielijk  in  derede  viel,  terwijl 
hij  sterk  kleurde.  Plotseling  stonden  al  de  gevaren 
en  al  de  gebreken  van  zijn  zonderling  opvoedings- 
stelsel als  zoo  vele  dreigende  klippen  voor. zijnen 
geest;  hij  begreep,  hoe  hagchelgk,  hoe  onmogelijk 
zijn  raad  van  vrije  gedachtenuiting  zijn  moest,  zoo- 
dra zijne  dochter  niet  meer  alleen  was  met  hem, 
zoodra  zij  in  aanraking  kwam  met  anderen,  met 
vreemden,  waren  het  dan  ook  vrienden,  en  wat 
zou  het  dan  zijn,  als  het  oor  van  vijanden  haar 
beluisterde,  om  te  beschuldigen,  of  dat  der  ver- 
leiding zich  spitste,  om  te  misbruiken?  —  en  de 
snelle  gedachte ,  waarmede  hij  dit  alles  doorzag  en 
besefte,  bij  den  glimlach,  waarmede  d'erlanges 
zijn'  vriend  aanzag,  en  den  blik  vol  bewondering 
en  dankbare  liefde,  dien  deze  op  haar  wiei^)  bij 
die  halve  bekentenis  van  hare  gevoelens,  maakte 
het  den  armen  vader  op  eenmaal  bang;  hij  vergat, 
dat  hij  gastheer  was ,  en  dat  zijne  gasten  naast  hem 
zaten;  hij  liet  het  hoofd  in  de  beide  handpalmen 
zinken  met  een'  diepen  zucht. 

»Zeide  ik  dan  zoo  iets  vreesselijks?"  vroeg  het 
meisje,  en  zag  verwonderd  naar  de  drie  mannen 
op.     »Vader!"  vervolgde  zij,  en  schudde  den  Sieur 
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^chtkens  den  arm,  »ik  zou  niets  gezegd  hebben, 
dat  u  of  Mijnheer  den  Graaf  kon  beleedigen.'* 
FRAN901S  had  zich  intusschen  hersteld. 
»Ik  geloof  het,  lieve I  maar  ik  ben  schaldig,  om- 
dat ik  vergat  a  te  berinneren,  hoe  de  zedigheid 
eene  deugd  is,  die  jonge  menschen,  en  vooral  jonge 
vrouwen,  gebiedt,  niet  zoo  veel  te  spreken,  als  gij 
doet  in  het  bijzijn  van  vreemden." 

»Zie  I''   hernam  toen  diana  ,  en  sloeg  met  enge- 
lenzachtheid  de  oogen  neder ,  waarin  een  traan  tin- 
telde, »daar  heb  ik  nu  mijn'  armen  vader  bedroefd , 
en  onze  beide  gasten   geërgeixl   door  mijn  gesnap; 
zij  mogen  het  mij  ditmaal  vergeven ;  aan  vreemden 
dacht  ik  niet:  een  vriend  van  db  sainbertöt  was 
de  mijne  ook,  dacht  mij.     Maar  nu  zal  men  er  mij 
niet  weder  op  betrappen ;  ik  zal  luisteren  en  zwij- 
gen, zoo  goed  of  ik  verstand  had  van  de  wereld  en 
hare  gebruiken  ,*'   en  het  lieve  kind  hield  woord ; 
de  beide    Edellieden  maakten  beleefd  eene  afwen- 
ding, door   op  nieuw  terug  te  komen  op  bekende 
personen  van  het  tijdperk,  of  op  feiten,    die  de 
belangstelling  wekten.     Zij  spraken  met  de  orazig- 
tigheid,    welke  diana's  exceptionele   toestand  ver- 
eischte,   en  deze   luisteixie  zonder  eene  vraag,  of, 
zoo  hare  levendigheid  haar  eene  aanmei*king  op  de 
tong  legde,  dan  weerhield  zij  die  meestal  met  eene 
allei*lie&te  zelfverloochening.     Een'  geruimen  tijd 
nog  duurden  zulke  gesprekken  voort,  en  de  Sieur 
FRAN901S ,  schoon  hij  er  zelf  weinig  meer  toe  bij- 
bragt,   had  ook  toegeluisterd  met  de  aandacht  van 
iemand,  die  zich   vermaakt,  toen  de  sainbertót 
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en  d'erlanges  zich  met  schrik  herinnerden,  dat 
het  over  middernacht  was  geworden,  en  dat  zij  te 
roet  terug  moesten. 

DDat  zoudt  gij  zeker  moeten,  als  gij  terug  wilt, 
want  ik  houd  geene  koets,"  hernam  de  gastheer, 
i>en  ik  heb  geene  paarden  tot  mijne  dienst,  dan  een 
enkel  rijpaard." 

»Ik  wist  het,*'  sprak  de  sainbertót;  »raaar  als 
de  stallen  yan  Chante-Loup  voltooid  zijn " 

nMisschien maar  nu.....  diana  gaat  niet  ver- 
der dan  naar  de  kapel  in  hare  draagkoets,  en  ik 
gebruik  nooit  rijtuig  voor  mij  zelven  —  ik  wil 
toch  niet,  dat  gij  dezen  nacht  te  voet  zult  gaan; 
het  is  een  goed  half  uur  naar  St.  Salie ,  en  ondanks 
Mijnheer  d'argenson  en  zijne  goede  policie,  zijn 
de  wegen  hier  in  Touraine  niet  zoo  veilig  als  zij 
het  gelooven,  die  nooit  verder  reizen  dan  van  Ver- 
sailles  naar  Marly.  —  Zoo  gij  zamen  eene  kamer 
wilt  deelen,  is  die]geheel  tot  uwe  beschikking;  ik 
reken  zoo  weinig  op  gasten ,  dat  ik  slechts  één  ver- 
trek in  dit  zomerverblijf  te  hunner  beschikking 
heb." 

Natuurlijk  werd  dit  voorstel  met  eene  dankbaar- 
heid aangenomen,  die  gelijkstond  aan  de  dienst, 
welke  hun  bewezen  werd;  alleen  sprak  de  Ridder 
van  de  noodzakelijkheid,  om  in  den  vroegen  och- 
tend zijne  reis  voort  te  zetten  naar  het  Zuiden.  De 
gastheer  gaf  daarop  zijne  bevelen  aan  jerohe  ,  den 
eenigen  bediende,  tot  wien  hg  het  woord  rigtte,  en 
DIANA  stond  op  en  verwijderde  zich  met  hare  ca- 
mériste,  na  een  afscheid  aan  d!£RLANG£S,  zoo  on*» 
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gemaakt  en  zoo  hartelijk,  alsof  zij  hem  jaren  lang 
had  gekend  en  vriendschap  toegedragen. 

Jeröme  geleidde  de  vrienden  naar  hunne  slaap- 
kamer, een  vertrek,  dat  beter  overeenstemde  met 
de  weelde  van  de  eetzaal,  dan  met  de  eenvoudig- 
heid van  den  gastheer.  Toen  jeröve  de  waslich- 
ten  had  aangestoken  op  de  twee  zilveren  armbla- 
kers nevens  den  grooten  kapspiegel,  bood  hij  den 
Edellieden  zijne  diensten  als  kamerdienaar;  maar 
zij  hadden  haast  alleen  te  zijn,  en  zij  ontsloegen 
hem,  nadat  d'erlanges  hem  verzocht  had,  den 
volgenden  morgen  een  huurrijtuig  voor  hem  te  ont- 
bieden, dat  hem  naar  Tours  kon  brengen.  Naau- 
welijks  had  de  bediende  zich  verwijderd,  of  DE 
SAINBERTÖT  wierp  zich  in  een'  der  groote  arm- 
stoelen,  en  zag  zijn'  vriend  uitvorschend  aan,  als 
wilde  hij  hem  vragen:  » Welnu,  wat  zegt  gij?" 

»Zonderling !  allervreemdst !"  riep  deze  uit.  «Al- 
les is  mij  nog  meer  raadselachtig,  dan  toen  ik  hier 
binnentrad." 

»En  toch  kan  men  niet  zeggen,  dat  die  man  zich 
verbergt.  In  tegendeel ,  hij  heeft  oogenblikken  van 
zelf  vergeten ,  die  hem  gevaarlijk  konden  zijn,  zoo 
zij  minder  toegenegene  getuigen  hadden  gehad." 

» Ja  I  want  ook  mij  heeft  hij  geheel  veroverd.  Ik 
zou  mij  in  de  Bastille  laten  zetten  ,  eer  ik  één  woord 
sprak ,  dat  hem  schaden  kon." 

»En  diana!"  viel  de  sainbertót  in,  weer  met 
zijn'  vragenden  blik. 

»Die  diana  is  een  tooverheks,  en  waarachtig,  als 
zij  u  eenen  minnedrank   heeft   ingegeven,   dat   ik  • 
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eerst  dacht  y  heb  ik  er  ook  eene  goede  teug  van  ge- 
nomen, (reheel  natuur ,  ongekunsteld  tot  in  haren 
luiden  lach  toe,  en  toch  niet  de  nuchterheid  van 
eene  dorpelinge,  noch  de  stijfheid  eener  nieuwe- 
linge,  door  kloosterzusters  opgevoed,  en  van  de 
wereld  afgesloten.  Bij  al  hare  ongemaaktheid ,  bij 
al  hare  overtredingen  van  den  gewonen  vorm ,  heeft 
zij  op  mijn  woord  een'  goeden  toon,  en  hare  bétises 
zelfs  zijn  aanbiddelijk." 

«Juist,  want  zij  zijn  de  onoverlegde  uitdrukking 
eener  onsèhuldige  ziel ,  en  van  een'  levendigen  geest, 
die  zonder  argya^n  of  nadenken  uitspreekt,  wat 
hij  voelt,  wat  hij  denkt.  Daarin  ligt  het  gevaar 
en  de  tooverki-acht  van  haren  omgang." 

»Bij  eene  onzer  schoonen  van  den  dag  zou  zoo 
iets  fijne  coquelterie  zijn ;  —  maar  men  zou  er  op 
gewapend  wezen,  en  hier  — *' 

i>En  hier  legt  men  juist  de  wapens  af,  om  te 
beschei^men.  Lauzun  zelf  zou  het  niet  over  zich 
verkrijgen  kunnen,  om  hare  uitvallen  tegen  haar 
te  misbruiken.  Zij  is  leelijk,  dat  blijf  ik  zien, 
maar  ik  —  die  nog  nooit  den  moed  heb  gehad 
met  MADAME  te  dansen,  ofschoon  zij  Vorstin  is, 
ik  zou  op  lichtklaren  dag  met  diana  door  het 
AoU  de  Satori  durven  wandelen ,  op  het  meest  be- 
zochte uur.  En  niemand  zou  lagchen,  ik  ben  er 
zeker  van.  Zij  heeft  niet  gelezen,  zij  heeft  nooit 
eene  vrouw  van  het  flof  gesproken,  heeft  geen  denk- 
beeld van  etiquette,  en  ik  zou  haar  durven  voor- 
stellen aan  Mevrouw  du  maine,  de  geestige  klein- 
Hochler  van  den  gi^ooten  condé. 
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»Wat  mij  het  meest  in  haar  aanti*ekt,  is,  dat  zij 
zoo  geheel  de  tegenstelling  is  van  alle  andere  vrou- 
wen, die  ik  immer  kende  of  zag.  Na  datgene,  wat 
mij  door  het  hart  is  gegaan,  kan  ik  geene  vrouw 
liefhebben,  dan  juist  eene  zulke ,  die  van  ELisiiBETH 
verschilt,**  sprak  db  sainbbrtót,  terwijl  hij  roor 
de  kaptafel  zijne  kanten  das  losmaakte;  —  i>maar, 
D'EKLANGES  !**  vervolgde  hij ,  en  zag  zijnen  vriend 
angstig  in  de  oogen ,  »wat  dunkt  u,  zou  zij  mij  kun- 
nen liefhebben  ?*• 

De  jonge  habitué  van  het  Palais-Roytf  borst  in 
een*  luiden  lach  uit.  »Die  vri^«  Graaf  db  sain- 
bbrtót 1  terwijl  gij  voor  den  itpiegel  staat,  en  na 
hare  bekentenis  van  dezen  avond!'' 

DÜelaasI  zij  heeft  mij  reeds  driemaal  gezegd,  dat 
zij  mij  niet  mooi  vindt.  En  wat  het  laatste  aan- 
gaat, njij  dunkt,  als  zij  het  diep  gevoelde,  zou  zij 
het  zoo  luid  niet  uitspreken.** 

)»Zij  niet,  die  men  geleerd  heeft  te  zijn  wie  zij 
isj  kom,  als  gij  nu  met  zulke  aarzelingen  begint, 
geef  ik  u  op,  niet  als  ongeneeslijk,  maar  als  een, 
die  niet  genezen  wil  worden.  Als  ik  u  alleen  van 
dezen  avond  kende,  zou  ik  uwe  twijfelingen  ver- 
schoonen;  maar  wij  weten  wie  wij  zijn,  cher  (uni! 
wij  gelooven  te  veel  aan  ons  zelve,  om  nu  ook  niet 
te  gelooven  aan  eenen  indruk ,  dien  wij  hebben  wil- 
len maken." 

»Mijne  figuur  van  dezen  avond?  Ja!  dat  was 
jammerlijk,  niet  waar?  maar  dat  komt  van  den 
vader!  Hij  overbluft,  hij  verrast  mij;  hij  maakt 
mij  tot  een*  onnoozelen  provinciaal;  ik  weet  niet 
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te  spreken  en  niet  Ie  zwijgen,  en  als  ik  spreken 
moet,  zeg  ik  dwaasheden,  dat  nog  weer  erger  is 
dan  zwijgen!  Ik  durf  geen  kompliment  wagen,  of 
ik  haal  DIANA  eene  hardheid  over  het  lieve  hoofd , 
en  eene  heschaming  voor  mij  zei  ven.  Wie  kan  met 
eenige  goede  houding  het  hof  maken  hij  de  doch* 
ter  Tan  zulk  een'  vader?  Geoffroi!  zeg  mij  dan 
toch,  wat  denkt  gij  van  den  vader?" 

»Maar,  mijn  Hemel!  heb  ik  dan  zelf  niet  vaak 
naar  hem  geluisterd  als  een  nouice^  die  voor  het 
eerst  het  i^edo  hoort  opzeggen?'* 

»En  als  hij  toah  eens  niet  haar  vader  ware?  — 
wat  gelooft  gij  er  van?" 

»Hij  is  wel  zeer  jong,  om  het  te  wezen;  maar  in 
den  toon,  waarop  hij  tegen  haar  spfeekt,  is  het 
niet  te  miskennen ,  dat  hij  gezag  op  haar  hebben 
moet,  en  niet  van  plan  is  het  op  te  geven," 

9£n  zij  onderwerpt  zich  daaraan  met  eene  zacht- 
heid      Zie ,  toen  ik   voor   het  eerst  hier  kwam , 

hield  ik  hem,  met  de  meeste  lieden  van  den  om- 
trek, voor  den  Intendant  van  het  Huis,  die,  ter 
wille  van  de  etiquette,  zoo  wat  de  vaderrol  speelde 
over  eene  Hertogin  incognito;  dan  ik  was  zoo  vaak 
de  getuige  van  tooneelen ,  gelijk  die  van  dezen  avond , 
waarbij  hij  over  haar  waakte  met  eene  omzigtige 
teederheid,  en  haar  tegelijk  behandelde  met  eene 
strengheid,  die  mij  weleens  deed  vreezen,  dat  hij 
iets  anders  ware  dan  een  vader,  —  een  meester.  En 
als  hij  dan  met  dat  al  eens  niets  dan  een  burger 
ware?" 

»Bali !  hoe  komt  het  in  n  op?    Aan  zijne  bitter- 
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heid  over  Vorsten  en  hovelingen,  houd  ik  hem 
voor  een'  gevallen'  Minister  uit  den  eenen  of  ande- 
ren Staat.  Tot  in  Polen  toe  gebruiken  ze  immers 
Franschen  om  te  regeren.  Misschien  hangt  hem  een 
zviraard  over  het  hoofd ,  dat  zou  nedervallen ,  als  hij 
ontdekt  wordt,  en  vermomt  hij  zich  daarom  zoo 
zorgvuldig  door  een  fijner  masker,  dan  dat  van  het 
gelaat,  door  manieren  en  wijze  van  zijn,  die  in  hem 
den  persoon  verloochenen ,  welke  hij  zijn  moet ,  in- 
dien men  kan  afgaan  naar  de  pracht,  waarmede  hij 
zich  binnen'shuis  omringt,  en  van  de* kennis  en 
beschaving,  die  hij  onwillekeuitig  blootgeeft." 

» Ja ,  zoo  zal  het  zijn !"  riep  db  sainbertót,  »zoo, 
en  niet  anders;,  duizendmaal  heb  ik  aan  iets  der- 
gelijks gedacht,  en  duizeq^lmaal  het  weer  verwor- 
pen ;  maar  nu  gij  het  inziet  als  ik ,  beslist  gij  voor 
mij  de  vraag,  en  wat  er  ook  van  zij,  morgen  zal 
ik  het  weten,  want  ik  vertrek  niet  met  u,  geof- 
FROY 1  ik  blijf  om  eene  verklaring  te  hebben  met 
den  Sieur  franqoisI" 
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Toen  JERoMB  den  Ridder  d'erlanges  den  volgen- 
den morgen  kwam  wekken ,  berigtte  hij  hem»  dat 
zijn  ontbijt  gereed  stond  in  de  kamer  van  den  Sieur 
sselren,  die  hem  wilde  spreken.  De  sainbertót  vond 
zich  dus  van  dat  zamenzijn  uitgesloten ;  maar  toen 
hij  afscheid  nam  van  zijn*  vriend,  vroeg  hij  hem 
begeerig: 

» Welnu,  wat  weet  gij?" 

»Niets  —  en  yeel^  armand!  maar  ik  mag  niets 
z^gen ,"  hernam  deze  ernstig ,  drukte  hem  de  hand 
en  steeg  in  het  rijtuig. 

»Aan  mij  niet?"  riep  cle  jonge  Graaf. 

nZélfs  aan  u  niet,  of  het  moest  zijn,  neem  diana, 
als  men  haar  geven  wil!"  herhaalde  d'erlanges, 
en  gaf  bevel  om  voort  te  rijden. 

Die  opwekking  had  de  jonge  man  niet  noodig, 
om  zijn  besluit  van  den  vorigen  avond  te  volvoe- 
rep.  Nadat  zijn  vriend  hem  zoo  was  ontsnapt,  ging 
hij  regt^treeks  naar  de  kamer  van  zijnen  gastheer, 
dien  hij  zamen  vond  met  den  kamerdienaar ,  te  mid- 
den van  zijne  boeken  en  bouwkundige  plannen ,  en 
die  hem ,  op  zijn  verzoek  om  een  afzonderlijk  on- 
derhoud, met  ernstigen  eenvoud  antwoordde:  ))Dan 
zal  ik  diana  laten  zeggen,  dat  zij  ons  niet  mag 
storen."  Nadat  hij  jeróme  met  dit  bevel  had  weg- 
gezonden ,  wendde  fran^ois  zich  tot  de  sainbertót, 
met  eenen  blik ,  die  tot  spreken  uitnoodigde. 
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«Mijnheer!"  begon  deze,  »ik  ben  de  eenige  ver- 
tegenwoordiger van  het  Grafelijke  Huis  der  de  sain- 
bbrtót's;  mijn  vader  was  Kapitein  bij  de  Garde 
van  Z«  M. ,  en  sneuvelde  eervol  in  Vlaanderen ;  mijne 
moeder  was  eene  mbnil-hontakt,  eene  vrouw-,  die 
hare  betrekking  als  Staatdame  bij  Mademoisellé 
neerlegde,  toen  Mevrouw  de  montbsfan  begon  te 
heerschen,  en  die  in  deze  viij willige  'verbanning  de 
achting  der  Koningin  met  zich  nam,  en  de  liefde 
en  den  eerbied  van  allen,  die  haar  omringden.  Zij 
stierf  twee  jaren  vóór  mijn  vertrek  naar  Savoije. 
Het  kasteel  mijner  ouderen  is  Qi^jn  eigendom  ,  ea 
de  landerijen  en  inkomsten ,  er  aan  verbonden ,  ma- 
ken mijne  bezitting  uit;  naar  mijnen  stand  ben  ik 
niet  rijk ,  maar  ik  heb  genoeg,  en  meer  dan  het 
noodige.  Alle  leden  van  mijne  familie ,  zoowel  de 
overledene  als  de  nog  levende,  zijn  bekend  en  ver- 
want aan  de  beste  geslachten  van  Frankrijk;  dat 
alles  is,  naar  ik  meene,  helder,  klaar  en  open,  en 
dat  alles  is  te  bewijzen ,  zoodra  gij  het  mogt  wen- 
schen." 

»Gij  hebt  gelijk,  Mijnheer  de  Graaf  1  dat  alles  is 
duidelijk;  maar  ik  zie  niet  in,  dat  wij  zoo  veel  vaa 
elkander  behoeven  te  weten,  om  goede  buren  te 
zijnl" 

»Neen,  Mijnheer!  dat  is  zool  om  goede  buren  te 
zijn,  heeft  men  niet  zoo  veel  noodig;  maar  ik 
wenschte  meer  voor  u  te  worden ,  en  daarom  bidde 
ik,  verwacht  ik,  eisch  ik  eene  wederkeerige  open- 
hartigheid ,  die  gij  mij  tot  hiertoe  niet  hebt  geschon- 
ken; want.  Mijnheer!  gij  zij t  niet,  wat  gij  schijnt." 
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x>ZoOy  mijn  waarde  Graaf!  en  watschijne  ikdan?" 
sprak  de  Sieur  eenigzins  spotachtig. 

De  jonge  man  bloosde  en  zag  verlegen  naar  den 
grond;  daarop  hernam  hij  met  eenige  aarzeling: 

Dik  had  mij  juister  moeten  uitdrukken;  de  for- 
tuin, waarover  gij  beschikt,  uwe  bezittingen,  uwe 
ondernemingen ,  zijn  volstrekt  in  geene  overeenstem- 
ming, noch  met  uwe  wijze  van  zijn,  noch  vooral 
met  den  eenvoudigen  naam,  dien  gij  voert;  met 
één  woord.  Mijnheer!  gij  beschikt  over  een  Vor-, 
stelijk  vermogen,  en  gij  noemt  en  gedraagt  u  als 
een  burger;  dat  geeft  iets  geheimzinnigs,  dat  wekt 
den  argwaan;  men  gist,  men  praat,  men  fluistert, 
en  dat  alles  kan  mij  niet  onverschillig  zijn;  dat 
alles  moet  ik  opgeheldeitl  zien;  want ik  heb  be- 
sloten, het  geluk  van  mijn  leven " 

» Chut ,  Mijnheer  I  lever  ddt  niet  zoo  voorbarig 
in  de  eerste  hand  de  beste.  Gij  wilt  weten,  wie 
ik  ben?  Ik  onderzoek  nog  niet  wat  u  tot  deze 
vraag  het  regt  geeft*  Ik  wil  haar  eerst  beantwoor- 
den." Toen  zag  hij  hem  scherp  aan,  en  vervolgde: 
^Mijnheer  de  Graaf  de  sainbertót!  ik  ben  niets, 
dan  dat,  waarvoor  ik  wil  gelden,  niets  anders, 
dan  zoo  als  ik  mij  vertoon:  een  man  van  burger- 
lijke afkomst  —  die  geen  regt  heeft  op  eenigen 
anderen  titel,  dan  dien  hij  voert,  een'  zulken,  dien 
de  maatschappelijke  overeenkomst  voegt  bij  den 
doopnaam  van  hem,  die  geen'  anderen  heeft,  of 
een'  die  beter  klinkt.  Ik  heet  francois,  en  men 
noemt  mij:  »den  Sieur  FRANyoisI"  een  beleefdheids- 
woord ,  waarmede  men  den  geringsten  burger  noemt, 
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een  titel,  dien  men  des  noods  geven  zou  aan  — " 
hij  aai*zelde  even,  en  verbleekte  ligt,  toen  hij  voort- 
ging ,  »aan  een*  lakkei ,  dien  men  toespreken  wilde.'' 

»o  Mijn  Godl"  riep  de  jonge  Edelman.  i>Gij 
hebt  dan  niet  eens  een*  naam?" 

»0f  ik  er  nu  vatin  of  retel  bij  heet,  wat  helpt 
ons  dat?"  hervatte  de  Sieur  met  kalmte,  —  ))de 
naam ,  dien  ik  voere ,  heeft  geene  beduidenis ,  en 
ik  heb  mijne  goede  en  geldige  redenen ,  dien  yoor 
u  en  Toor  ieder  yerborgen  te  houden ,  ten  minste 
voor  alsnog." 

»In  's  Hemels  naam,  Mijnheer!  weet  dan,  dat 
ik  —  maar  neenl  dat  is  eene  logen,  die  eenige 
hooge  beweegreden  u  ingeeft ,"  viel  hij  zich  zelven 
in;  »de  staat,  dien  gij  uwe  dochter  laat  voeren, 
de  opvoeding,  die  gij  haar  gegeven  hebt,  is ge- 
tuigt er  tegen,  of,...." 

)>Heeft  dan  een  burger,  ook  de  eenvoudigste  zelfs, 
niet  het  regt  zijne  kinderen  op  te  voeden  en  te  om«- 
ringen«  zoo  als  hij  goedvindt,  als  zijne  fortuin  het 
hem  toelaat?" 

»Een  Pair  van  Frankrijk  zou  hierop  neen  ant- 
woorden, en  mij  dunkt,  dat  een  zoodanig  burger  den 
wil  niet  kan  hebben ,  zijne  dochter  aan  eene  weelde 
te  gewennen,  die  alleen  Hertoginnen  past!  Neen, 
Mijnheer I  het  is  duidelijk,  gij  misleiddet  mij,  en...." 

)»Ik  wil  een'  eed  doen  bij  het  heiligste,  dat  gij 
noemen  zult,. dat  ik  de  waarheid  sprak." 

»0  dan.  Mijnheer!  dan  bid  ik  u,  verklaar  mij, 
aan  wie  diana  toebehoort ,  wie  hare  ouders  zijn, 
tot  wie  ik  mij   wenden   moet;   want  dan  kan  zij 
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uwe  dochter  niet  zijn.  o  Zeg,  dat  zij  het  niet  is!'' 
en  de  hartstogtelijke  jonge  man  hief  als  smeekend 
de  handen  op  naar  den  Sieur;  maar  deze  ant- 
woordde yast,  en  zelfs  met  eenige  fiere  gev^oelig- 
heid:  »Diana  is  mijn  eigen »  mijn  eenig,  mijn 
geliefd  kind ,  zoo  waarachtig  als  de  zon  dezen  och- 
tend is  opgegaan !  Het  is  hard ,  dat  een  vader  zoo 
dure  hetnigingen  moet  doen,  om  geloofd  te  worden , 
als  hij  zich  vader  noemt  van  zijn  kind!" 

De  jonge  Graaf  was  als  verpletterd  na  dit  woord ; 
bij  moest  zich  aan  eenen  armstoel  vasthouden ,  om 
staande  te  hlijven,  met  de  angstparels  op  het  voor- 
hoofd, en  in  blijkharen  zelfstrijd.  Dat  duurde 
eenige  minuten ;  daarna  sprak  hij : 

)>Het  zij  dan  zoo.  Mijnheer!  ik  bemin  uwe  doch- 
ter, ik  bemin  haar  met  eene  ware  en  opregte  liefde; 
ik  heb  mij  ei*nstig  met  mij  *lven  beraden,  en  hoe 
onaangenaam  zij  mij  aandoet,  ik  had  mij  het  mo- 
gelijke voorgesteld  van  eene  uitkomst  als  deze,  en 
ik  heb  mijne  liefde  sterker  bevonden  dan  het  voor- 
oordeel der  geboorte  —  en  zoo  vrage  ik  hare  hand  — 
mits  gij  mij  kunt  geruststellen  op  dit  ëëne:  rust 
er  eene  vlek  op  hare  afkomst?" 

»Zij  is  het  kind  van  wettig  gehuwde  ouders;  dit 
is  even  waarachtig  als  het  andere,"  sprak  de  Sleur 
blijkbaar  met  moeite. 

»Zal  het  geheimzinnige,  dat  u  en  haar  omslui- 
jert,  eenmaal  worden  opgehelderd?" 

>»Ik  hoop  het.....  ik  weet  het  niet,"  hervatte  de 
Sieur  pijnlijk  en  ongeduldig,  terwijl  hij  zijnen  ring 
heen  en  weer  schoof. 

I.  17 
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»Leeft    bare    moeder    nog;    was    die    even    als 

gij " 

Dik  beantwoord  niet  ééne  vraag  meer ,  jonge  mani 

Om  te  beslissen,  of  gij  diana  kunt  huwen  of  niet, 
weet  gij  nu  genoeg,  en  al  waart  gij  haar  echtge- 
noot, ik  zoude  u  bet  overige  niet  zeggen.  Al  de 
fortuin,  die  gij  bij  mij  veronderstelt,  al  het  vermo- 
gen ,  waarover  gij  mij  ziet  beschikken ,  wordt  een- 
maal het  hare,  en  ik  was  straatroover ,  noch  val- 
sche  munter ,  -*  er  zal  geen  vloek  rusten  op  haren 
bruidschat!  Daarvoor  zal  ik  zorgen;  wees  daarmede 
tevreden,  en  nu,  wenscht  gij  nog  hare  hand?'* 
Maar  toen  de  sainbertöt  schielijk  antwoorden  wil- 
de, viel  FRAN90IS  in:  »Neen,  niet  nu  uwe  beslis- - 
singl  beraad  u  daarop,  dagen,  weken,  —  maanden 
als  het  zijn  moet,  het  is  iets  vreesselijks,  een  onbe- 
raden huwelijk!"  Eif  hij  zuchtte  diep.  »De  harts- 
togt  alleen  moet  hier  niet  beslissen;  ik  acbi  u 
daarom ,  dat  gij  uw  koel  verstand  hebt  willen  raad« 
plegen ,  dat  gij  niet  in  den  blinde  een'  inval  hebt 
willen  gehoor  geven ;  daarom  overpeins  het  ernstig 
en  overweeg  alle  kansen,  alle  mogelijkheden,  waarin 
deze  ongelijke  verbindtenis  u  zou  kunnen  brengen  ^ 
en  als  gij  overwogen  hebt ,  zeg  mij  dan  uw  besluit ; 
maar  tot  zoo  lang  geen  woord  aan  diana,  nieU  dat 
haar  verraden  kan '* 

»Helaas,  Mijnheer I  dat  is  te  laat!'' 

»Te  laat!  hoe  meent  gij  dat?" 

»Dezen  morgen  vast  besloten  u  te  spreken ,  oat« 
moette  ik  haar  in  den  tuin,  toen  d'erlanges  bij 
u  was;  de  omstandigheden,  eene  ongezochte aanlei- 
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ding,  mijn  groote  harlstogt,  —  ik  was  mij  zei  ven 
niet  meester,  ik  heb  gesproken!" 

»Dat  was  eene  fout.  Mijnheer  de  Graaf!  eene 
groote  fout ,  eene  zulke,  als  ik  yan  uw  oordeel,  van 
uwe  jaren  niet  had  verwacht,'*  riep  FEAN901S  ver- 
schrikt; —  wmaar,"  —  vervolgde  hij  kalmer,  )>dat 
kon  immers  niet  gaani  Zulk  eene  verklaring  in 
het  bijzijn  harer  kamenier!" 

)iDeze  had  zich  verwijderd  —  b^  toeval  geloof 
ik " 

Toen  stond  de  Sieur  op  en  schelde  met  drift. 
Tot  JERÓHE,  die  binnentrad,  sprak  hij  haastig,  ter- 
wijl hij  hem  eene  beurs  gaf:  »Breng  dit  aan  rosa  1 
het  is  baar  loon  voor  het  geheele  jaar;  zeg  haar, 
dat  zij  mij  niet  meer  dienen  kan.  Ik  geef  haar 
een  uur  tijd  om  van  hier  te  gaan!  Ik  ben  geen 
Edelman !  ik  wil  gehoorzaamd  zijn  door  mijne  be- 
dienden!" 

»Dat  zal  DIANA  verdriet  doen,"  sprak  de  sain- 
BBRTÓT,  verwonderd  over  deze  zonderlinge  stoornis 
van  een  zoo  belangrijk  gesprek,  en  verschrikt  over 
de  hevigheid  van  dien  man,  die  doorgaans  zóó 
stil  scheen  en  zóó  kalm. 

»Dat  moge  zoo  zijn,  Mijnheer  de  Graaf!  Ik 
schroom  nooit  te  doen,  hetgeen  noodig  is!  Maar 
yan  u  had  ik  gemeend,  dat  gij  mijn  vertrouwen 
zoudt  hebben  gelpond  met  meer  wijze  zelfbeheer- 
sching,  met  meer  omzigtige  bedachtheid.  Gij  zijt 
minder  geworden  in  mijn  oog,"  eindigde  hij  met 
hardheid. 

»Mijnheer  FRAN90IS!    wat  moet  ik  daaruit  ver- 

17^ 
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slaau?  Gij  gunt  mij  toch  aw  kind?**  ^^^^^^  ^ 
jongeling  met  angst. 

nik  heb  te  reel  gesproken,  om  ou  het  tegendeel 
te  zeggen;  wat  meer  is»  ik  had  a  niet  tot  diaxa 
toegielaten,  zoo  ik  geen'  Trede  kon  hehben  met  dit 
gevolg  van  uwe  kennismaking.  Ik  vooir^  daarvan 
de  mogelijkheid  9  en  ik  had  u  doorgrond,  uw  hart 
getoetst,  uwe  beginselen  gevonden,  soo  als  ik  ze 
wenschte,  menige  goede  eigenschap  in  u  op  prijs 
gesteld,  eer  ik  u  vrijheid  gaf  mij  in  mijn  huis  te 
bezoeken.  Zoo  ik  u  als  schoonzoon  had  gevreesd , 
waart  gij  nooit  verder  gekomen  dan  mijn  park; 
het  is  zoo,  ik  moest  diana  veeleer  een*  echtgenoot 
geven  van  mijnen  stand;  maar  ik  begrijp  ook,  dat 
zij  niet  is  opgevoed ,  om  in  eene  burgerhuishouding 
een'  burgerman  gelukkig  te  maken;  ik  had  dus 
overdacht  vóór  ik  u  toeliet ;  maar  ik  had  niet  be- 
rekend^, dat  gij  een'  stap  zoudt  gedaan  hebben,  die 
het  hart  van  mijn  kind  in  onrust  kon  brengen, 
vóór  gij  de  zekerheid  hadt,  dat  het  iu  uwe  magt 
zou  staan,  haar  de  rust  terug  te  geven.  Als  nu 
uwe  vragen  door  mij  beantwoord  waren  g^woitien 
op  die  Wijze,  welke  u  te  hard  moest  gevallen  zijn, 
zoudt  gij  dan  tot  haar  hebben  gezegd:  »Ik  ben 
Edelman ,  ik  moet  u  opofferen  ?"  •* 

De  8AINBERTÖT  hield  de  hand  voor  de  oogeu ,  en 
zweeg. 

»0f  gesteld,  dat  gij  besloten  waart,  ter  wille 
van  uwen  liartstogt ,  ook  het  ergste  te  ovemen ,  kon- 
den er  zich  dan  van  mijne  zijde  geene  zwarigheden 
voordoen ,  en  was  er  dan  niet  in  hare  ziel  eene  ge- 
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waarwording  opgewekt ,  die  voortaan  hare  pijniging 
zou  moeten  worden?" 

DNeen,  MgnheerI  vergun  mij  dit  te  zeggen  tot 
mijne  verontschuldiging :  diana  had  reeds  begr^en , 
wat  ik  haar  nu  heb  gezegd ;  zij  bemint  mij ,  uwe 
dochter.  God  zij  gedankt !  zij  bemint  mij ,  en  hare 
rust  was  immers  toch  verloren,  en  meer  nog,  zoo 
ik  gezwegen  had.** 

))Toch  was  het  onvoorzigUg ,  jonge  man!  en  de 
uitkomst  bewijst  het,  want.....  er  is  eene  hinder- 
nis.** En  toen  de  sainbertöt  hem  verbleekend  en 
met  onrust   aanzag,  ging  h^   voort.     »Ik   wensch 

nw  geluk  — -  het  hare meer  nog  —  ik  geef  u 

mijne  toestemming;  maar  ik  heb  gezworen,  noch 
over  diana's  hand ,  noch  over  hare  toekomst  te  he^ 
schikken,  zonder  voorkennis  van.....  van  iemand 
anders.** 

DMynheei*  fran^ots!  een  ^vader  heeft  van  zijn 
kind  niemand  i*ekenschap  te  geven  dan  God  !**  her- 
nam DB  8AINBBRTÓT  met  eenen  scherp  onderzoeken- 
den  blik. 

)!>Mijnheer  de  Graaf !  kunt  gij  alle  mogelijke  toe- 
standen berekenen  van  het  leven,  die  eenen  vader 
kunnen  belemmeren  in  de  uitoefening  van  zijne 
r^teu?*' 

»Mij  dunkt,  Mijnheer!  ik  heb  dan  regt  van  dien 
toestand  opheldering  te  vragen!** 

»Mijnheer  de  Graaf!  als  wij  weder  op  het  gebied 
der  ondervragingen  afdwalen,  zou  ik  ook  kunnen 
vragen :  waarom  het  Hof  van  Savoije  in  de  laalste 
dagen  van  uw  verblijf  aldaar  niets  meer  aanlokke- 
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lijks   voor  u   had ,    en    zoo    overijld    werd    verla- 
ten?" 

»o  Hemel !  was  het  dat !"  riep  de  jonge  Edelman 
verbleekende;  ik  meende  in  uw  woord  van  gisteren- 
avond reeds  eene  toespeling  te  hooren  op  die  onge- 
lukkige verhouding;  doch  gij  vraagt,  hoewel  gij 
weet,  en  toch  zal  ik  u  alles  ophelderen;  blisabeth 
FARNESE  was  aan  het  Hof  van  haren  oom  en  stief- 
vader in  eenen  toestand " 

2>Behoud  dit  vertrouwen  nog  voor  ai  —  het  is 
mogelijk,  dat  wij  niets  voor  elkander  worden,  dan 
wat  wij  nu  zijn,  en  dan  zou  het  u  kunnen  berou-- 
wen ,  gesproken  te  hebben ;  later  zoudt  ffif  mij  haten , 
om  uwe  eigene  voorbarigheid.  —  Maar,  jonge  man! 
nu  het  kwaad  eenmaal  gedaan  is,  moeten  wij  het 
verhelpen ,  zoo  spoedig  wij  kunnen ,  en  zoo  de  He* 
mei  wil ,  in  goed  veranderen.     Diana  bemint  u , 
z^  gij;  ik  vermoedde  het  reeds,  schoon  ik  haar 
vertrouwen  daarover  niet  uitlokte;  gij  vraagt  hare 
hand,  dat  bewijst  uwe  ernstige  liefde,  en  ik  heb 
achting  voor  de  kracht,  waarmede  gij  u   verheft 
boven  de  vooroordeelen  van  uwen  stand*    Een  bur- 
ger beduidt  zoo  weinig   in  het  oog  van  uwe  Edel- 
lieden;  zijn  zij    wel  alle   overtuigd,  dat  wij  eene 
ziel  hebben  gelijk  aan  de  hunne;  dat  wij  dezelfde 
zaligheid  met  hen  deelen  kunnen ;  dat  wij  iets  anders 
zijn  dan  lastdieren,  die  zij  vertreden  mogen;  zou  één. 
van  hen  kunnen  gelooven,  dat  onze  regten  in  de 
maatschappij  behooren  gelijk  te  staan  aan  de  hun- 
ne,  dat  zij   het  eenmaal   zullen  worden?     Het  is 
groot  in  u,   anders  te  durven  denken,  dan  zij,  in 
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wier  midden  gij  leefl;  grooter  nog  het  te  bewijzen 
in  uwe  handelwijze  —  ik  eerbiedig  u  daarom,  ik 
zal  u  liefhebben  —  als  mijn'  zoon  —  zelfe  al  wordt 
gij  die  nooit!  — -  het  is  mijn  pligt  alles  voor  u  te 
doen,  wat  ik  kan,  en  gij  zult  zien,  dat  ik  noch 
een  flaaaw  vriend,  noch  een  week  vader  ben,  maar 
dat  ik  doen  zal  wat  gedaan  moet  worden ,  al  is  het 
ook,  dat  ik  daaraan  wagen  moet  te  verliezen,  wat 
ik  mij  verkregen  heb  met  eenen  zwaren  kamp, 
mijne  rust%n  mijne  onafhankelijkheid."  En  terwijl 
hij  dit  sprak ,  was  het  hem  aan  te  zien ,  dat  het 
een  hard  en  smartelijk  ofiper  was ,  hetwelk  hij  bifen- 
gen  ging;  maar  slechts  korte  oogenblikken  bleef  hij 
in  een  pijnlijk  nadenken  verdiept;  daarna  hief  hij 
het  hoofd  op,  en  zijn  gelaat  was  weer  rustig  ge- 
worden, toen  hij  de  sadïbertót  aanzag  bij  de 
vraag:  »Zijt  gij  volkomen  vrij  in  al  uwe  hande- 
lingeft?  %>o  zelfs,  dat  gij  uw  slot  kunt  verlaten, 
zonder  iemand  deelgenoot  te  maken  van  de  wijze 
van  uw  vertrek  en  van  de  plaats,  waar  gij  heen- 
gaat?»»  * 

i>Ja,  Mijnheer!  ik  heb  alleen  maar  den  ouden 
BAUDIN  te  zeggen ,  dat  hij  mijne  reiskoets  laat  voor- 
komen, en  ik  rijd  af." 

»Dat  treft  gelukkig!  Neem  dan  uwe  maatregelen 
voor  eene  groote  i*eis.  Als  gij  eenen  kamerdienaar 
medenaamt,  zou  di^is  signalement  noodwendig  in 
de  pas  vermeld  moeten  worden?" 

»o  Zoo  wat  voor  den  vorm;  Mr.  de  st.  ange, 
het  hoofd  der  Policie  te  Tours,  is  eene  goede  ken- 
nis van  mij.     Als  ik  hem  zeg,  dat  ik  nog  niet  be- 


264  DE  PRINSE8  ORSINI. 

paald  ben,  wien  ik  zal  medeneraen,  baudin  of  ju- 
les,  zal  die  dat  wel  maken." 

)>Weluu  y  dan  reize  ik  met  u  als  uw  kamerdie- 
naar I" 

»Mijnlieerl" 

DBeloof  mij ,  dat  gij  u  zoo  min  mogelijk  verwon- 
deren zulty  want  ik  kan  niet  handelen,  zoo  als  an- 
deren ;  daarop  moet  gij  rekenen.  Gij  hebt  een'  dag 
of  acht  tijd  voor  u,  en  op  het  eerste  verzoek,  dat 
ik  u  doen  zal,  reist  gij  af  naar  Poitiers;  gij  vertoeft 
daar  een*  korten  tijd  in  het  hotel  des  deux  Mare-- 
chaux ,  waar  ik  mij  bij  u  zal  voegen ,  en  dan  kun- 
nen wij  uwe  reiskoets  gebruiken  —  ten  minste  tot 
Perpignau  T* 

A)Perpignant  wij  gaan  dus  naar  Spanje?" 

»Naar  Spanje!"  hernam  de  Sieur  op  zijnen  meest 
doffen  en  zwaaimoedigen  toon.  »En  nu,  jonge  man ! 
ga  gij  afscheid  nemen  van  diana,  waitt  gij  zult 
haar  niet  wederzien,  dan  na  het  welgelukken  van 
onze  poging;  geef  haar  hoop,  maar  flaauwe  hoop, 
want  de  teleurstelling  mogt  eenmaal  te  bitter  zijn, 
en  zeg  haar  niets  van  mij;  ik  zal  niet  met  haar 
spreken  over  dit  ondei*werp,  dan  na  onze  terug-* 
komst." 

)!>Ik  zal  in  dit  alles  handelen  geheel  naar  uwen 
wil.  Mijnheer!"  antwoordde  de  sainbertót;  »maar 
erken,  dat  mijn  verti'ouwen " 

«Groot  is.  Mijnheer  de  Graaf!  en  beproefd  moet 
worden,  meer  dan  ik  wenschte,"  hernam  de  Sieur, 
hem  de  hand  reikende;  »maar  ook  welke  de  uit- 
komst moge  zijn   van  deze  reis,  kan  zij  niet  voor 
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u  al  het  dubbelzinnige  ophelderen  van  mijnen  toe- 
stand, toch,  Graaf!  —  toch  —  zult  gij  mij  dank- 
baar zijn ,  en  om  deze  handelwijs  hoogachten  i" 

Dik  doe  het  reeds  nu ,  want  eene  inwendige  over- 
taiging  spreekt  voor  u  in  mijn  hart!"  hernam  de 
jonge  Edelman,  terwijl  hij  zich  verwijdeixle. 

Werktuigelijk  ging  hij  daarna  diana  opzoeken; 
maar  zijne  gedachten  waren  slechts  ten  deele  met 
haar;  zij  dwaalden  telkens  af  op  gissingen  en  op 
vragen,  die  niemand  hem  kon  beantwoorden^  en 
het  meisje  het  allei*minst ,  zoo  hij  ze  aan  haar  had 
durven  rigten.  Eerst  toen  hij  terugwandelde  naar 
zijn  kasteel,  begon  hij  zich  zei  ven  geduld  en  berus- 
ting te  prediken ;  maar  hij  voelde  onbestemd  en  met 
verwondering,  dat  die  man  hem  leiden  zou  en  ge- 
bruiken, zoo  als  hij  wilde,  en  dat  hij  met  helder 
bewustzijn  van  hetgeen  hij  deed»  en  uit  vrijen  wil 
toegaf  aan 'een  overwigt,  waaraan  hij  geene  kracht 
had  weerstand  te  bieden.  —  Wat  mag  hij  d*erlan- 
GES  hebben  vertrouwd,  en  waarom  juist  aan  hem? 
vroeg  hij  zich  telkens  op  nieufr. 

En  den  Lezer,  die  het  misschien  ook  vraagt, 
kunnen  wij  voldoen.  Hij  was  begonnen  met  hem 
te  vragen ,  of  hij  tevreden  was  over  zijne  gastvrij- 
heid. 

En  toen  de  Ridder  daarop  geantwoord  had ,  zoo 
als  men  onderstellen  kan,  had  hij  hem  gezegd: 
«Welnu,  dan  kunt  gij  die  beloonen;  mijn  verzoek 
zal  u  vreertid  schijnen,  welligt  belagchelijk ;  want.... 
in  Madrid  kent  niemand  den  Sieur  FRAN901S,  en  hij 
moet  u  sraeeken ,  als  het  toeval  u  spreken  deed  van 
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Chante-Loup  —  van  den  avond,  dien  gij  bij  den 
bezitter  van  dit  huis  hebt  doorgebragt,  —  zijne  doch- 
ter niet  te  noemen  —  of  zoo  gij  haar  noemt....  van 
haar  te  spreken,  zoo  als  zij  werkelijk  is,  als  een 
leelijk,  kr^pel,  onnoozel  meisje,  zonder  manieren 
en  zonder  wereld.  —  ))Zij  is  dat  nietl"  had  de 
Ridder  geantwoord;  i>maar  ik  wil  u  beloven,  zóó 
van  haar  te  spreken  —  of  —  te  zwijgen"  En  hij 
had  hem  daarop  de  hand  gegeven ;  toen  zag  de  Sieur 
hem  eene  wijle  ernstig  aan,  en  hervatte:  i>Mijnheer 
de  Ridder !  gij  gaat  de  belangen  van  Frankrijk  voor- 
staan in  Spanje.  -^  Welligt  zal  dat  niet  zijn,  zon- 
der eene  botsiMg  met  de  Prinses  orbini;  dat  kon 
aanleiding  geven  tot  meer,  tot  eenige  vijandelijke 
onderneming  van  uw  Hof  tegen  deze  vrouw.  Als 
dat  zijn  mogt,  schrijf  dan  aan  mij  te  Rome,  onder 
het  adres  van  Monsignor  oLiyio  odescalchi  ,  neef 

van   INNOCENTUTS  XL" 

»Wien  meent  gij  in  mij  te  zien,  Mijnheer!  dat 
ik  de  gangen  van  mijn  Hof  dus  zoude  verraden?" 

»Ik  geef  u  mijn  woord,  Mijnheer!  dat  uw  Hof 
daarbij  geene  schade  zoude  lijden ;  **  wie  zegt  u , 
dat  ik  niet  behulpzaam  zou  willen  zijn  tot  den  val 

der   Camarera-Major?     Slechts  ziet    gij ik  ben 

menschelijk;  ik  zou  de  i^rouii*  willen  redden." 
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£n  diana!  Had  de  sainbbrtot  zich  bedrogen, 
toen  hij  zich  geliefd  noemde?  De  Sieur  berustte 
in  die  verzekering,  totdat  hij  die  liefde  zou  kun- 
nen bekroonen;  wij  hebben  nietnoodig,  den  Graaf 
op  zijn  woord  te  gelooven.  Men  heeft  het  reeds 
opgemerkt,  diana  was  eene  zonderlinge.  Hare  op- 
Yoeding ,  eerst  aangevangen  in  een  Italiaansch  kloos- 
ter, en  later  voltooid  onder  de  leiding  van  den 
Sieur  fran^ois,  had  geheel  gestrekt,  om  haar  te 
stellen  boven  en  beneden  al  hare  medezusters;  want 
de  man ,  wiens  oordeel  over  menschen  en  2aken 
eene  geheel  tegenstrijdige  rigting  had  met  de  aan- 
genomene  begrippen  zijner  eeuw;  van  strenge  be- 
ginselen, van  stipte  zedelijkheid,  doch  die  onwe- 
tendheid als  de  eerste  voorwaarde  hield  van  onschuld 
en  onbekendheid  met  het  kwade ,  als  den  zekersten 
weg  tot  het  oefenen  van  deugd ;  die  opregtheid  pre- 
dikte, met  verzaking  zelfs  van  de  terughouding, 
welke  de  maatschappelijke  zamenleving  nu  eenmaal 
heeft  noodig  gemaakt ,  en  die  toch  een  geheim  met 
zich  omdroeg,  dat  doorschemerde  door  iedere  zijner 
handelingen ,  en  door  zijne  geheele  persoonlijkheid ; 
die  zelf  in  de  slingering  der  hartstoglen  zoo  veel 
moest  hebben  verloren,  en  in  de  woelingen  des  le- 
vens zoo  bittere  ondervindingen  hebben  opgedaan, 
dat   hij    zielskalmte   en   afzondering   als    eerste   en 
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grootste  voorregten  had  leeren  waarderen,  en  ze 
wilde  opdringen,  al  moest  het  ook  zijn  door  af- 
sluiting van  de  wereld,  kon  niet  anders  dan  een 
ongewoon  wezen  vormen  van  eene  jonkvrouw ,  op 
wie  hij  zijn  stelstel  in  zijne  volle  uitgebreidheid 
toepaste,  liever,  voor  welke  hij  het  had  uitgedacht. 
Maar  toch  was  zij  niet  geheel  geworden,  wat  zij 
als  natuurlijk  gevolg  van  die  opvoeding,  en  mis- 
schien volgens  het  eerste  plan  van  den  opvoeder, 
had  moeten  worden.  Zij  was  niet  het  kalme,  stille, 
onnoozele ,  onbeduidende  meisje ,  dat  zij  had  moe- 
ten zijn;  hare  oorspronkelijke  natuur,  hare  aange* 
borene  eigenschappen  van  ligchaam  en  ziel,  hadden 
er  haar  voor  bewaard,  en  hadden  haar,  zoo  geene 
betere,  dan  toch  even  goede  diensten  gedaan,  als 
hare  opvoeding,  daai*  zij  eenigzins  de  nadeelen  der 
laatste  veronzijdigden.  Zuidelijk  levendig  van  ge- 
stel, en  hoogstontvankelijk  voor  indrukken,  kon  de 
ligtste  aandoening  haar  eene  wereld  van  gewaarwor- 
dingen worden,  en  was  de  naauwe  cirkel,  waartoe 
men  haar  had  beperkt,  voor  haar  zoo  rijk  in  toe- 
vallen en  feiten,  als  voor  eene  andere  vrouw  de  sa- 
lons met  al  hunne  intriguen  en  avonturen.  En  wat 
deze  prikkelbaarheid ,  deze  scheppende  verbeelding , 
misschien  schadelijks  had  kunnen  hebben ,  dat  ver- 
goedde eene  aangeborene  opgeruimdheid  en  eene  ze- 
kere ligtzinnigheid  van  geest  —  die  haar  het  dragen 
en  het  vergeten  gemakkelijk  maakte.  Toen  de  Sieur 
zijne  dochter  had  doorgrond ,  had  hij  ingezien,  hoe 
zij  én  door  den  buitengewonen  toestand,  waarin 
bij  haar  had  geplaatst  —  én  door  de  treurige  mis- 
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deeling  van  uiterlijke  voorr^len ,  veel  in  zich  zei- 
ven  zou  moeten  terugvinden  voor  de  ontberingen , 
die  haar  zouden  worden  opgelegd ,  en  daarom,  schoon 
het  in  zeker  opzigt  zijn  plan  in  wanorde  hragt^ 
hield  hij  die  levendigheid  opgewekt  en  frisch, 
vormde  en  sierde  dien  geest  met  alles,  watliijVist 
aan  te  brengen,  en  verschoonde  die  vrolijkheid  niet, 
door  haar  elke  wolke  te  sparen ,  maar  door  haar  te 
verharden  tegen  de  prikkels  der  smart.  Onderwer- 
ping aan  pligt,  onderwerping  aan  het  noodwen* 
dige,  ziedaar,  wat  hij  haar  had  gepredikt  door  leer 
en  voorbeeld ;  daarbij ,  die  misdeeldheid  van  uiter- 
lijke schoonheid,  waaronder  eene  andere  zich  had 
laten  nederbukken,  had  hij  haar  leeren  beschouwen 
als  eene  groote  gave;  zonder  haar  te  verblinden  voor 
de  waarheid ,  had  hij  haar  die  kalm  leeren  aanne* 
men ;  hij  had  haar  geleerd  zich  te  stellen  boven  de 
begeerte  van  het  onbereikbare,  en  waar  de  wijs- 
begeerte te  zwak  zoude  zijn  geweest,  had  hij  haar 
de  godsdienst  tot  steun  gegeven.  Zoo  was  daar  dan 
eene  misdeelde,  die  niet  klaagde,  schoon  zij  het 
volle  bewustzijn  had  van  haar  gemis;  die  noch  mis- 
kend werd,  noch  hardvochtig  teruggezet,  maar  aan- 
gebeden en  met  de  teederste  zorg  gehoed ,  een  vei'- 
good  kind,  dat  toch  werd  gevormd,  om  des  noods 
te  kunnen  worden  aangetast  door  de  harde,  kille 
hand  van  vreemden;  eene  vertroetelde,  die  nog 
zielskracht  zou  kunnen  hebben  onder  de  slagen  van 
een  bitter  lot;  en  toch,  toch  was  het  den  Sieur  nu 
gebleken ,  zoo  hij  het  niet  reeds  eerder  had  beseft , 
dat    hij,   ondanks  dit   alles,   toch  nog  niet  genoeg 
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voor  haar  had  gedaan,  en  dat  hij  bij  alles ,  waar- 
mede hij  haar  had  verrijkt,  nog  vergeten ^had  to  ge- 
ven —  neen,  opzettelijk  onthouden  datgene,  wat 
ieder  gewoon  vader  niet  zoude  hebben  verzuimd; 
hij  had  haar  onbruikbaar  gemaakt  voor  de  zamen- 
leving ,  door  onwetendheid  van  hare  gebruiken ,  door 
haar  de  kleine  vermommingen,  die  zij  somseischt, 
als  zonde  voor  te  dichten ,  en  hij  zoude  eenmaal  van 
twee  kwaden  moeten  kiezen :  haar  bloot  te  geven 
aan  al  de  gevolgen  van  die  onbekendheid ,  of  het 
ongerijmde  van  zijn  stelsel  in  de  toepassing  moeten 
erkennen,  en  alles  omverstooten,  wat  hij  had  opge- 
bouwd; want  hij  had  haar  niet  opgevoed  tot  eene 
eeuwige  afzondering  van  de  wereld:  een  tijd  zou 
komen ,  waarin  hij  haar  zou  moeten  afstaan  aan  die 
maatschappij  ,  tegen  welke  hij  haai*  had  ingenomen , 
zonder  er  haar  tegen  te  wapenen.  Maar  de  arme, 
wie  zulk  een  lot  boven  het  hoofd  hing,  was  tot 
hier  toe  van  dat  alles  onbewust,  vrolijk  en  vrij, 
eenzaam  en  toch  zonder  onbevredigde  behoeften  van 
het  hart,  door  het  leven  gevoerd,  toen  zij  opeens 
DE  SAINBERTÖT  aan  hare  zijde  zag.  «Een  jeugdig, 
niet  onbevallig  man,  uit  het  midden  dier  wereld, 
waarvan  zij  zoo  weinig  wist,  en  waarnaar  zij  toch 
wel  een  weinigje  nieuwsgierig  was,  was  eene  ver- 
schijning in  haar  leven ,  die  daaiin  eene  omkeering 
had  moeten  te  weeg  brengen.  Dan  zoo  was  het  niet; 
de  indruk,  dien  hij  op  haar  maakte,  was  niet  zoo 
groot ,  als  men.  zich  zou  hebben  verbeeld ;  er  viel  eene 
illusie  weg —  een*  jongen  Edelman  had  zij  zich,anders 
voorgesteld ,  levendiger,  geestiger,  meer  bevallig,  zoo 
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als  eene  sterke  verbeelding  alles  fraaijer  en  hooger 
kleurt,  en  de  jonge  Graaf,  door  hartstogt  en  be- 
wondering getroffen,  was  te  verliefd,  om  schrander 
te  kunnen  zijn ,  of  geestig ;  om  op  te  merken ,  wat 
zij  in  hem  eischte;  om  te  berekenen,  hoe  hij  moest 
bevallen.  Hij  sprak  weinig,  hij  luisterde  het  liefst 
naar  haar,  en  zij  wilde  van  hem  hooren,  nieuws 
van  die  onbekende  wereld,  waarvan  zij  te  veel  wist, 
om  er  gansch  buiten  te  zijn,-  en  te  weinig,  om  er 
alles  van  te  begrijpen;  en  zoo  zijn  zwijgen  langer 
bad  geduurd ,  zij  had  zich  aan  hem  geërgerd ;  maar 
weldra  toch  begon  hij  haar  uit  te  vinden ,  en  van  ' 
toen  aan  werd  hij  zich  genoeg  meester,  om  te  kun- 
nen bevallen;  ook  begon  zij  meer  behagen  te  vin- 
den in  zijnen  omgang,  begon  meer  en  meer  op 
prijs  te  stellen  al  de  voordeelen  van  geest  en  ver- 
stand en  beschaving,  die  hij  werkelijk  bezat,  en 
was  misschien  ten  laatste  vergeien ,  wat  zij  had  ge- 
wenscht  en  niet  had  gevonden.  Het  is  zeker ^  dat 
zij  zich  zoo  zeer  gewende  aan  zijn  bijzijn,  dat  hij 
zoo  geheel  de  aanvulling  werd  van  haren  tijd,  de 
behoefte  van,  haar  leven,  dat  hij  nooit  van  haar 
ging,  of  zij  vroeg  hem  met  de  eenvoudigste  vrij- 
moedigheid, of  hij  niet  haast  zou  terugkeeren? 

Het  was  in  den  tuin  geweest,  dat  de  jonge  Graaf 
zich  aan  haar  verklaard  had;  het  lieve  kind  deed 
hare  morgenwandeling  aan  den  arm  van  rosa,  en 
riep  met  een  vrolijk  gejuich  de  sainbertót  tot  zich , 
toen  zij  hem  in  eene  der  lanen  peinzend  en  gebogen 
zag  op  en  neder  gaan.  Toen  kwam  hij  haar  zijnen 
arm  bieden,  en  de  caraëriste  volgde,  zoo  als  gewoon- 
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lijk,  kort  achter  hen.  Maar  de  Graaf  voelde  zich 
dien  ochtend  zoo  week,  zoo  geheel  overwonnen, 
zoo  gejaagd,  en  zoo  onrustig,  door  zijn  genomen 
hesluit,  dat  hij  verward  en  onzeker  antwoordde  op 
hare  aanmerkingen,  op  hare  vragen  zelfs,  —  en 
toen  zij  het  hem  morrend  verweet,  sprak  hij  zon- 
der bedoeling,  en  alleen  om  iets  te  zeggen: 

»Dat  komt  van  rosa  !  Altijd  die  vrouw  rondom 
ons!" 

En  het  naïve  kind  deed,  wat  geene  vrouw  van 
de  wereld  had  durven  doen,  zelfs  niet  eene,  die 
eene  bekentenis  vermoedde,  met  hartstogt  gewenscht; 
zij  wendde  zich  schielijk  om  tot  hare  kamenier: 
))Rosa!  als  mijn  vriend  de  sainbertót  bij  mij  is, 
heb  ik  u  niet  noodig,  en  hij  wil  niet  praten,  omdat 
gij  er  zijt/' 

Voorwaar!  zij  was  niet  onschuldig,  die  dienende 
vrouw,  die,  beter  dan  de  onschuldige  meesteresse, 
het  gewigt  van  het  oogenblik  begreep,  en  die  toch 
ging;  en  de  Sieur  had  niet  zoo  gansch  ongelijk,  toen 
hij  haai'  om  die  enkele  ongehoorzaamheid  wegzond. 
Doch  niemand  was  meer  het  offer  van  zijne  eigene 
verwarring,  dan  de  sainbertót;  hij  had  geen  plan 
haar  iets  te  zeggen ;  er  moest  nog  veel  opgehelderd 
worden,  eer  hij  de  stem  van  zijn  hart  durfde  ge- 
hoor geven  I  maar  daar  wandelde  nu  aan  zijne  zijde 
het  zwakke ,  aan vallige  schepsel ,  dat  scherts  en  on- 
derhoud van  hem  wachtte,  en  dat  hij  ging  teleur- 
stellen, en  daarbij  het  zou  zoo  zoet  zijn,  zeker  te 
wezen  van  haar  hart;  een  oogenblik  als  dit  kwam 
welligt  nooit   weder;  wie  zeide  hem,  dat  de  harde 
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mau,  die  haar  vader  heette,  hen  niet  scheiden  zou- 
dei als   hij    zijne    bedoeling  kende?  zij  moest  toch 

weten hoe   het  zij ,  de  jonge  man  verried  zich 

zelven  —  en  de  omstandigheden  verleidden  hem  — 
totdat  hij  haar  eene  bekentenis  deed,  die  beider 
lot  moest  beslissen.  En  toen  hij  antwoord  eischte , 
zeide  zij,  met  meer  kalmte,  dan  hem  liefhad  moe^ 
ten  zijn :' 

»Zie,  ik  was  vrolijk  en  ik  had  in  het  eerst  wil- 
len lagchen;  nu  maakt  gij  mij  bijkans  treurig,  en 
ten  minste  ernstig,  want  ik  heb  ernstig  geluisterd, 
en  ik  zal  ook  ernstig  antwoorden.  Gij  vraagt  mij 
of  ik  u  liefheb?  Het  is  wel  mogelijk,  want  ik  weet 
niet  hoe  liefde  is.  Maar  ik  zal  u  zeggen,  hoe  ik 
gevoel;  ooixleel  dan  zelf.  U  zou  ik  evenmin  ver- 
driet kunnen  aandoen,  als  mijn'  vadei\  En  mij 
dunkt,  ik  zou  u  verdriet  doen,  als  ik  »neen''  zeide. 
Want  zoo  bewogen  heb  ik  nog  nooit  eenig  mensch 
gezien,  als  gij  bet  thans  zijt.  Ik  heb  dikwijls  ge- 
dacht:  ik  wilde  een'  broeder  hebben,  en  dat  moet 
DE  SAiNfiERTÓT  zijn ,  en  ook  weleens ,  als  hij  mijn 
biechtvader  ware,  zou  ik  hem  alles  zeggen,  en  ik 
zou  zoo  dikwijls  bij  hem  kunnen  gaan,  als  ik  wensch- 
te;  nu  moet  ik  wachten  tot  hij  komt ,  *—  en  als 
gij  niet  komt,  die  dag  is  altijd  een  treurige,  dan 
ben  ik  verdrietig,  ontevreden,  luimig,  —  zeggen 
R08A  en  mijn  vader  >— »  maar  ^eker,  ik  kon  niet 
ti-euriger  zijn,  al  waren  al  mijne  bloemen  verflenst, 
en  al  mijne  vogels  weggevlogen ;.  ik  had  mij  altijd 
verbeeld,  dat  jonge  Edellieden  schooner  en  meer 
beminnelijk  moeiten  zijn  dan  gij,  de eei^te,  die  ik 

I.  18 


II. 

IN      SPANJE. 


FtLiPS  V,  Koning  ran  Spanje,  bewoonde,  sinds 
zijne  terugkomst  uit  Italië,  in  het  einde  van  den 
successie-oorlog,  het  Paleis  van  Medina,  in  plaats 
van  het  Koninklijk  Paleis ,  dat  hij ,  bij  zijne  komst 
tot  de  regering,  in  een'  armelijken  en  verwaarloos» 
den  toestand  had  gevonden,  en  dat  nu,  bij  deze 
eerste  verademing  van  zorgen,  tot  betere  orde  werd 
gebragt  —  en  met  nieuwen,  meer  koninklijken 
luister  gesierd. 

Intusschen  was  dit  kleine  Paleis  tot  eene  regt 
vorstelijke  woning  geworden ,  gemeubeld  met  al  de 
weelde,  die  eenen  Franschen  Prins,  kleinzoon  van 
LODEWIJK  XIV,  tot  behoefte  was,  en  waar  hij  nu 
rust  en  schadeloosstelling  vond  voor  de  tallooze  ont- 
beringen ,  die  hij  had  moeten  dragen  bij  den  aan- 
vang van  zijn  droevig  Koningschap.  Eene  der  bo- 
venzalen van  dit  verblijf,   tot  eene  raadzaal  inge- 
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rigty  weixl  ontsloten  door  eenen  deurwachter,  in 
het  deftig  gewaad  van  zijn  amht,  voor  eenige  Hee* 
ren ,  die  met  veel  ceremonieel  binnentraden.  Het 
waren  de  Graaf  ORRY,  Minister  van  Oorlog,  van 
Financiën ,  van  Koophandel ;  de  Kardinaal  del  giu- 
DiCB»  de  Biscaysche  Edelman  grimaijx)  en  de  Mar- 
kies d'aguilah,  personen»  nog  meer  onbeduidend , 
zoo  het  mogelijk  was,  dan  de  heteekenis,  waartoe 
men  hunne  verschillende  ambten  had  gebragt,  en 
eindelijk  Monseigneur  amelot,  Fransch  Ambassadeur 
aan  het  Spaansche  Hof.  Met  uitzondering  van  den 
Kardinaal,  die  de  roode  soutane,  den  korten  mantel 
en  den  purperen  hoed  niet  mogt  verzaken ,  droegen 
allen  eene  staatsiekleeding,  die  meer  Fransch  dan 
Spaansch  was,  waren  gedekt  met  groote  allonge- 
paruiken,  en  hadden  prachtdegens  op  zijde,  han- 
gende in  kostbare  sjerpen ;  toch  hadden  de  Spaansche 
Heeren  den  sombrero  behouden,  en  den  mantel,  waar- 
op het  kruis  van  Calatrava  geborduurd  was.  Orry 
droeg  de  Fransche  ridderorde  van  den  Heiligen  Geest. 
Rondom  eene  langwerpige  vierkante  tafel,  over- 
dekt met  een  groeniluweelen  kleed ,  dat  laag  neder- 
hing,  en  welks  slippen  de  vereenigde  wapens  van 
Spanje  en  Bourbon  di^oegen  in  zwaar  goudborduur- 
sel,  stonden  tabouretten  gereed,  en  een  armstoel 
naast  den  koninklijken  zetel,  waarvan  geen  hunnei* 
evenwel  gebruik  maakte,  daar  zij,  na  hun  deftig 
binnentreden,  met  meerdere  losheid  bij  elkander 
bleven  staan  pralen,  als  in  gemeenzaam  gesprek. 
Naauwelijks  waren  zij  eenige  minuten  bijeen,  of 
eene  kleine  zijdeur  op  den  aciilergroud  opende  zich 
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eren,  en  men  zag  twee  zwarte  oogen  door  die  reet 
gluren,  en  eene  wijle  daarna  zag  men  eene  jonge 
vrouw,  schichtig  en  vlug,  op  de  punt  der  voeten 
het  vertrek  binnenkomen,  regt  op  den  eersten  Mi- 
nister toegaan ,  en  tot  hem  zeggen ,  na  eene  bevallige, 
maar  eenigzins  schalke  neiging: 

»Mijnheer  de  Graaf!  laat  u  nog  niet  aandienen, 
en  verzoek  deze  Heeren  heel  ved  geduld  te  nemen ; 
de  Koning  zal  nog  niet  werken." 

)>Is  Zijne  Majesteit  dan  ongesteld?**  vroegen  ORRT 
en  AMELOT  tegelijk* 

«Neen,  dat  geloof  ik  niet;  het  moet  iets  anders 
zijn.  De  Camarera-Major  is  zelve  bij  den  Koning. 
Hare  Excellentie  zal  den  Graaf  de  CHAi^Ais  zenden , 
als  Zijne  Majesteit  is  voorbereid." 

X)Dan  moeten  wij  geduld  oefenen ,  Mijneheeren  I" 
sprak  ORRY,  zijne  ambtgenooten  aanziende. 

»En  heel  veel  geduld,'*  hervatte  het  meisje,  met 
eenen  blik  op  den  Ambassadeur.  »Het  ziet  er  daar- 
binnen uit,  zoo  duister,  of  het  van  daag  geen  dag 
zal  worden." 

Ajhelot  schudde  bijna  onmerkbaar  het  hoofd,  en 
zich  op  de  lippen  bijtende,  ging  hij  naar  een  der 
vensters  van  het  tegenovergestelde  einde  dei*  zaal, 
waar  hij  peinzend  met  de  vingers  tegen  de  venster- 
ruiten speelde. 

»En  nu ,  engellief!"  sprak  orry  ,  terwijl  hij  het 
meisje  met  eene  soort  van  gemeenzame  hoffelijkheid 
de  beide  handen  vatte,  i> vertel' mij  eens  wat  nieuws; 
een  kusje  voor  iedere  goede  tijding,  en  dit  bij  wijze 
van  voorschot." 
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)»Mijnheer  de  Graaf  1  laat  mij  los !  zóó  zeg  ik  u 
niets  !*'  sprak  zij  half  pruilende ,  half  lagchende , 
zanders.*...'* 

x>Is  er  dan  wat?"  vroeg  hij« 

»o  Allergrappigsty  gisteren  avond ''  en  zij  be- 
gon hem  iets  in  te  fluisteren,  zoodat  hij  zich  naar 
haar  toe  moest  huigen  om  te  kunnen  verstaan, 
terwijl  hij  met  deft  vinger  den  Markies  d^aouilar 
wenkte,  die  zich  bij  hen  voegde*  Beide  borsten  toen 
in  een  luid  geschater  uit. 

Ondertusschen  was  er  door  den  deurwachter  nog 
een  persoon  binnengelaten,  in  eenvoudig  geestelijk 
gewaad,  die  bij  iedere  schrede  eene buiging  maakte, 
schoon  niemand  der  aanwezigen  acht  op  hem  slo^, 
dan  de  Kardinaat  del  giudicb,  die  hem  groette 
met  een'  hoofdknik ;  daarna  begon  hij  rond  te  loop- 
pen met  stille  en  haastige  treden ,  terwijl  zijn  klein 
scherp  valkenoog  zich  van  het  eene  groepje  naar 
het  andere  wendde  •—  want  ook  de  Kardinaal  del 
GIUDICE  en  GRIMALDO  Waren  het  venster  genaderd 
en  spraken  met  den  Ambassadeur. 

i>Waarom  zou  de  Koning  niet  willen  werken?" 
vroeg  de  eerste;  «Mevrouw  de  Prinses  orsini  had 
het  u  toch  beloofd  1" 

«Dat  is  juist,  waarin  gij  u  bedriegt,"  hernam 
amelot;  »ik  heb  Mevrouw  de  Prinses  moeten  ver- 
zoeken, dezen  dag  te  bepalen  voor  het  afdoen  der 
bewuste  zaak  —  en zeker  heeft  Hare  Excellen- 
tie dat  to^^temd  met  eene  verpligtende  hoffelijk- 
heid, die.....  die  mij  hopen  doet,  dat  ik  ditmaal 
niet  te  vergeefs  wachten  zal  -ï-  want  ik  Wwach- 
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ten  /'  voegde  hij  er  met  vastheid  bij.  )i>Maar  er  is 
meer.  Mijnheer  de  Kardinaal  1  Gisterenavond  is  er 
iemand  geweest ,  die  in  den  Koning  den  lust  heeft 
opgewekt,  om  hem  weer  te  zien,"  en  amelot  wees 
met  de  oogen  op  den  geestelijke,  die  toen  in  de  na- 
bijheid van  ORRY  stond  te  leunen  tegen  de  fluweelen 
.gordijn  van  den  achtergrond ,  met  de  onverschillige 
houding  van  iemand ,  die  zich'  verveelt. 

)> Welnu,  dan  kan  Zijne  Majesteit  voldaan  zijn 
met  hierheen  te  komen." 

»yolmaakt  -—  maar  de  Camarera-Major  zal  dat 
niet  willen," 

»Waarom  niet?  hij  is  immers  reeds  gebruikt  bij 
de  huwelijks-onderhandeling?" 

»Ja,  maar  sinds  dien  tijd  sch^nt  men  geen  goed 
oog  op  hem  te  hebben ;  denk  slechte.  Het  is  de 
derde  maal,  dat  ik  hem  hier  terugbreng,  en  men 
heeft  hem  nog  niet  eenmaal  opgemerkt.  Hij  zal 
het  niet  kannen  houden.  En  ik  heb  oi'der  van 
Versailles  om  hem  voort  te  helpen!  Het  is  aller- 
verdrietigst!'' 

dAIs  wij  den  Koning  konden  doen  weten,  dat  hij 
hier  was,"  sprak  grimaloo,  na  eene  wijle  naden- 
ken. ))Dat  zou  tegelijk  het  middel  zijn,  om  Zijne 
Majesteit  tot  deze  bijeenkomst  uit  te  lokken." 

Amelot  haalde  de  schouders  op. 

»Daar  is  geen  middel  op,"  hernam  del  giudice. 
» Wie  zal  de  boodschapover  brengen  7  niemand  van 
ons  kan  de  kamer  verlaten-,  zonder  arg^'aan  te  ge- 
ven, en  daarbij,  al  gebruikten  .wij  den  onnoozel* 
sten  page  of  hel  behendigste  kamermeisje,  zij  zou- 
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den  altijd  op  de  Camarera* Major  stuiten,  in  plaats 
van  tot  FiLiPS  V  te  komen." 

»Ja,  waarachtig!  de  Koning  is  volstrekt  ontoe- 
gankelijk, en  ingesloten  als  bij  een  schaakmat!*'  riep 
AMELOT^met  ongeduld  zijnen  degen  teregtschikkende. 

Terwijl  dit  bij  het  venster  voorviel ,  was  de  gi*oep 
rondom  de  zwartoogige  Jonkvrouw  steeds  levendi- 
ger gewoixlen,  en  men  hoorde  orry  zeggen:  »Ea 
wat  zegt  de  Prinses  daarvan  ?" 

»o  Zij  is  het  oproer  reeds  weder  meester;  gave  de 
Hemel ,  dat  zij  even  goed  het  onweer  koude  aflei- 
den 9  dat  Tan  heneden  opkomt !"  hernam  het  meisje. 

»Wat  meent  gij?'*  vroeg  deze. 

»Dat  er  iemand  is  teruggekomen." 

» Wie  dan?" 

»Is  dat  eene  vraag  van  een'  Diplomaat?*'  merkte 
zij  aan,  met  een  opgetrokken  neusje. 

dNu,  nu,  Cynthia!  geen  man  heeft  uwe  slim- 
heid,  zoomin  als  eenige  vrouw  uwe  sMioonheid.*' 

»Bebalve  de  Prinses,"  hernam  zij,  met  een  on- 
deugend lachje. 

»Natuurlijk,  uitgenomen  de  Prinses,"  herhaalde 
hij  spottende;  «maar  zeg  nu^  wie  er  dan  gekomen  is." 

»"Wel  I  de  man,  voor  wien  gij  allen^op  de  knieën 
moet,  wien  wij  de  regier  hand  geven;  de  vijfde,  in 
naam,  van  wie  hier  regeren,  maar  gij  weet,  hoe 
zeer  de  eerste  inderdaad!'* 

«Verweuscht!**  riep  orry  verbleekende,  en  zich 
niet  meester  wordende,  »dat  is  ergerlijk;  d'aubignyI'* 

«Juist,  de  Sieur  fran^ois  d'aubigny  in  eigen' 
pei'soon.*' 


282  DE   PRINSBS   ORSINU 

»Maar  waar  komt  die  man  van  daan?" 

»Dat  zal  ik  u  sseggen ,  als  gij  mij  zegt ,  waar  hij 
vroeger  is  heengegaan/' 

i»Maar  is  hij  dan  in  Spanje,  in  Madrid?" 

»Erger  nog  —  hier  —  hierbinnen." 

»Bij  de  Prinses?     Mon  DieuP^ 

»Neen9  zoo  ver  is  het  nog  niet;  in  de  anii-cham- 
bre  —  beneden.  En  nu  moeten  wij  zorgen,  dat 
hij  niet  veixler  kome;  wat  dunkt  u,  lieve  Graafl" 
sprak  CTNTHIA,  hem  schalk  aanziende,  en  beider 
stem  daalde  weder  tot  een  onzeker  gefluister. 

»Ja ,  schoone  engel  I  als  daar  een  middel  op  wasl" 

»Dat  zou  u  iets  waard  zijn?"  sprak  zij  vragen- 
derwijs. 

»Veel,  veel  —  deze  ring  tot  zekerheid  eener  goede 
belooning,  en  hij  schoof  haar  eenen  zijner  diaman- 
ten aan  den  vinger. 

«Dat  geloof  ik,  gij  hebt  er  ook  het  meest  van 
te  vreezen.*' 

»Maar  is  er  dan  niets  tegen  te  doen?"  sprak  orry 
ontmoedigd. 

»Niet  veel;  —  maar  ik  wil  beproeven  —  luister, 
hij  is  hier  reeds  voor  de  tweede  maal;  den  eersten 
keer  was  men  te  St.  Ildefonso." 

)»Dat  heet  ik  ongelukkig  zijn,"  sprak  deze,  zich 
de  handen  wi*ijvende. 

»En  nu  is  hij  tegen  lanty  aangeloopen,  wien  hij 
naïfweg  verzocht ,  hem  aan  te  dienen ,  niet  anders 
dan  of  hij  een  gewoon  bezoeker  was,  en  of  dat 
maar  zoo  van  zelf  gaan  zou.  En  lanty  blijft  den 
ganschen  dag  op  het  Paleis;  met  heel  veel  voorzig- 
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tigheid,  en  een  weinig  behendigheid,  kunnen  wij 
hem  dus  yan  daag  het  geduld  doen  verliezen  —  en 
dan  is  het  wel  te  denken,  dat  hij  de  verkeerde  zal 
beschuldigen,  en  dan  —  en  dan  -—  o!  maar  Mijn- 
heer de  Graaf!  als  hij  eens  weer  uit  het  Paleis 
Medina  is  —  dan  redt  zich  het  overige  van  zelf  !"  — 

»Jal  al  moest  het  dan  gaan  zoo  als  met  renaudI 
niet  waar,  d'agüilar?'* 

Deze  knikte  toestemmend.  —  »Voor  mijne  i-éke* 
niagl  Hierin  zal  ten  minste  de  Hertog  van  Or- 
leans  zich  niet  moeijen." 

'vNu  dan,  allerliefste!  ^a  uwe  maatregelen  ne- 
men," hernam  orry,  en  drukte  haar  de  hand; 
2>als  gij  mij  hier  uitredt,  zult  gij  geen*  ondankbai*e 
verpligt  hebben." 

De  geestelijke,  van  wiens  houding  en  hlik  wij 
reeds  hebben  gesproken,  had  onder  dat  voorkomen 
van  verveling,  en  ten  halve  verborgen,  zoo  als  hij 
het  was  voor  ORRY,  door  de  breede  plooijen  der 
zware  gordijn ,  zijne  oogen  en  ooren  zóó  wel  gehruikt 
gedurende  dit  tooneel,  dat  hij  nu  in  zich  zelven 
zeide: 

i>d'Aubi6MyI  als  dat  de  man  is,  dien  ik  meene, 
dan  ben  ik  geholpen,"  —  en  toen  orry  zich  van 
CYNTHIA  had  afgekeerd ,  ging  hij  zachtkens  met  kat- 
teschreden  op  haar  toe ,  en  fluisterde  haar  in ,  ter- 
wijl hij  eene  bijna  knielende  buiging  maakte :  )>Lief 
kind!  verkoop  mij  ook  wat  nieuws,  tot  den  prijs, 
dien  gij  zelve  bepalen  zult!" 

x>HmI"  sprak  zij,  en  zag  hem  spotaohtig  aan. 
Toch  scheen  zijn  voorkomen  haar  te  bevallen,  en 
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inderdaad,  zoo  iets  sprekends,  iets  geestigs,  iets  le- 
vendigs  in  de  uitdrukking  van  het  gelaat,  ooit  een' 
man  eenige  aanspraak  kunnen  geven  op  de  belang- 
stellende aandacht  eener  vrouw,  dan  had  deze  kleine , 
scherpe,  fijne  persoon  daarop  yoUe  regt. 
'  »AlIereeist  koopt  gij  een'  ootmoedigen  dienaar,*' 
ging  hij  voort,  met  vleijende  stem. 

»Ook    een*    dienaar   voor   Mevrouw    de   Prinses 

OR8INI?" 

»Een'  zulken,  die  als  een  slaaf  zal  liggen  aan 
hare  voeten ,  en  als  een  minnaar  aan  de  uwe." 

»Nu,  wij  zullen  zien;  gij  zijt  snel,  Mijnheer  de 
Abtl     Wat  wilt  gij  dan  weten?" 

»0f  die  d'aubigny  daarbeneden  niet  dezelfde  is, 
die  —  om  welken  de  Abt  d'estrées  zijn  afscheid...." 

»C/iuty  chut!  geluisterd.  Heer  Abt!  dat  is  onaar- 
dig,'* hernam  zij  verlegen.. 

wis  het  dezelfde?'*  vroeg  hij  dringend. 

»En  wat  zou  dat  dan?'* 

»Ik  zou  kunnen  helpen  hem  uit  den  weg  te 
schuiven." 

»Waarom  zoudt  gij  dat  doen  ?" 

»Ma  foil  —  Ziet  gij  mijn  kleed  dan  niet?  uil 
esprit  de  corps " 

»Overmorgen  zult  gij  het  weten.  Mijnheer  de 
Abtl"  riep  het  schalke  meisje,  en  sprong  van  hem 
weg,  de  kleine  zijdeur  in. 

«Ziedaar  onzen  Abt,  die  Cynthia  het  hof  maakt !" 
sprak  de  Kardinaal  del  giudige,  die  nu  zeer  ver- 
trouwelijk stond  te  spreken    met  orry. 

»Alberoni!  waarom    voegt  gij    u    niet    bij    uwe 
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vrienden?**  sprak  de  Ambassadeur  streng»  terwijl 
hij  zijnen  beschermeling  tot  zich  wenkte. 

yyPer  Dio!  Monsignore  I  zijne  vrienden  kan  men 
aan  hen  .zelve  overlaten  —  maar  zijnen  vijanden  is 
het ,  dat  men  nabij  moet  zijn ,  om  wel  te  varen  ,*' 
voegde  hij  er  fluisterend  achter,  met  eenen  halven 
blik  op  ORHY. 

Die  korte  poos,  die  wij  vertoefd  hebben  in  deze 
zaal  van  het  Paleis  Medina,  heeft  ons  eene  schets 
gegeven  van  de  Spaansche  hofzeden  ten  tijde  van 
FiLiPS  V  en  onder  de  regering  van  de  Prinses  orsini. 
Naauwelijks  had  men  zes  menschen  bijeen ,  of  men 
kon  zekei'zijn,  dat  er  zich  drieërlei  kabalen  vorm- 
den, die  zich  onderling  kruisten,  verdrongen  en 
ter  zijde  duwden,  terwijl  zij,  die  ze  vormden,  met 
lagchende  aangezigten  elkander  de  hand  reikten, 
als  bevriende  ambtgenooten  elkander  toespraken,  en 
eigenlijk  daar  geroepen  waren,  om  eenstemmig  en 
met  vereende  krachten  werkzaam  te  zijn  voor  de 
belangen  van  den  Staat,  terwijl  geen  hunner  aan 
iets  anders  dacht,  dan  aan  zijn  eigen  belang,  en 
aan  het  verschalken  van  de  anderen.  Diplomatie 
was  toenmaals  niets  anders ,  en  kon  wel  niets  anders 
zijn,  didr,  waar  een  zwak  en  kinderachtig  klein- 
geestig monarch  den  schepter  had  afgelegd  in  de 
handen  eener  Hofdame I  Den  schepter  afgelegd,  dat 
is  toch  waarlijk  te  veel  gezegd  van  filips  V,  want 
de  onbeduidende  Vorst  had  dien  nooit  gevoerd.  Van 
het  oogenblik  af,  dat  lodewijk  XFV  zijn'  kleinzoon , 
den  Hertog  van  Anjou ,  bij  de  hand  nam ,  en  hem 
als  Koning  van  Spanje  heenleidde  door  de  zalen  van 
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Versailles,  had  zijn  Gouverneur  louyille  reeds  de 
andere  gevat,  en  wees  hem,  hoe  hij  de  hulde  moest 
beantwoorden  der  Spaansche  Afgezanten  en  der  Fran- 
sche  Grooten.  Van  het  oogenblik  af,  dat  men  hem 
eene  kroon  had  opgezet,  die  tot  niets  diende,  dan 
om  de  ijdelheid  te  vleijen  van  een*  trotschen  groot- 
vader, en  om  zijn  hoofd  te  doen  duizelen,  had  hij 
het  voelen  neerdrukken  onder  laffe,  loodzware  hof* 
vormen,  en  was  het  hem  niet  meer  vrij  geweest 
eene  enkele  gedachte  te  hebben ,  die  hem  niet  door 
anderen  was  ingefluisterd.  Het  is  zoo,  hij  was  de 
laatste  Vorstenzoon  der  wereld,  die  het  vermogen 
had ,  zelf  te  denken ,  en  de  behoefte ,  zelfstandig  te 
handelen;  maar  ook  indien  hij  het  gewild  had,  men 
zoude  er  hem  die  vrijheid  niet  toe  gelaten  hebben , 
of  men  l^ad  hem  niet  gekozen;  want  een  Vorst, 
van  wien  men  vermoeden  kon ,  dat  hij  onafhanke- 
lijk zoude  regeren,  ware  onbruikbaar  geweest  voor 
het  doel ,  waarmede  lodbwi jk  XFV  en  zijne  raadè^ 
lieden  de  Spaansche  Monarchie  door  de  banden  des 
bloeds  vasthechtten  aan  de  hunne.  Nooit  zekèr 
heeft  eene  enkele  daad  van  een'  schrander  Vorst  zoo 
veel  opzien  gemaakt  in  de  Geschiedenis,  en  zulk 
een*  belangrijken  invloed  gehad  op  de  gebeurtenissen 
in  Europa,  dan  eene  enkele  daad  van  den  onbedni- 
denden  rarbl  II :  het  veranderen  van  zijn  testa- 
ment, zoo  men  al  zijne  daad  mag  noemen  die  uit- 
komst van  dat  slingeren  en  sleuren ,  volgens  de  rig» 
ting,  die  de  sterkste  arm  hem  wist  te  geven,  of  de 
behendigste  geest  hem  wist  aan  te  wijzen,  totdat 
hij   eindelijk,   als   bij  verrassing,  teekende,  wat  de 
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list  hem  yoorlegde,  terwijl  liet  geweld  hem  de  pen 
in  de  hand  dwong.  Maar  het  is  ons  plan  niet,  dien 
droeven  en  langwijligèn  oorlog  voor  te  stellen,  die 
gansch  Enropa  in  vlam  zette  en  in  oproer  hragt; 
de  verwarring,  die  dertien  jaren  lang,  hij  den  aan- 
vang der  achttiende  eeuw,  de  rust  der  volkeren 
zoo  hloedig  stoorde,  de  gedaante  der  rijken  veran- 
derde, «n  groote  monarchieën  schokken  toebragt  — 
waaraan  zij  de  grootste  helft  dier  eeuw  hebben  ge- 
stuiptrekt, of  in  uitterende  zwakte  zijn  wegge- 
kwijnd.  Om  nog  op  nieuw  door  ons  te  worden 
geschetst,  heeft  de  successie-oorlog  te  veel  bezig  ge<- 
houden  de  hoofden  der  diplomaten  en  de  pennen 
der  geschiedschrijvers.  Wij  wilden  alleen  zeggen, 
hoe  de  arme  filips  V,  door  dat  testament  tot  een' 
troon  geroepen,  waarvoor  hij  niet  was  geboren,  wel- 
ken de  stem  van  het  volk  hem  weigerde,  en  waarvan 
die  der  mogendheden  hem  uitsloot ,  van  het  oogen- 
blik  af  dat  hij ,  tegen  zoo  vele  belangen  en  zoo  vele 
wenschen  aan,  binnentrad  in  het. berooide  Paleis 
van  Madrid  —  tot  op  het  oogenblik,  waarin  wij 
hem  zien  zullen,  versuft  en  willoos  in  het  Paleis 
van  Medina,  geen  enkel  oogenblik  had  gehad  van 
vrijen  wil  of  van  eigen  doorzigt;  zijne  Fransche  min 
,  en  zijn  Spaansche  biechtvader  betwistten  elkander 
den  invloed,  op.  zijn'  persoon;  zijn  begeleider,  de 
Fransche  Markies  de  louville,  sleurde  hem  ter 
eene  —  de  Kardinaal  porto^carrero  en  de  Spaan* 
sche  partij  ter  andere  zijde.  Lodewijk  XIV  zond 
hem  bevelen  als  zijn  Vorst  —  Mevrouw  de  main- 
TRNON  bekeef  hem  als  zijne  grootmoeder  —  de  Fran- 
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scbe  Ministers  bedilden  hem  als  gezaghebbende  raad- 
gevers. Terwijl  de  Franscbe  natie  in  hem  den  jon- 
geling verwenschte,  om  wien  zoo  veel  bloed  werd 
gespild  en  zoo  veel  geld  opgebragt  door  haar  zweet  ^ 
verachtten  en  haatten  de  Spanjaarden  in  hem  den 
opgedi*ongen*  Koning.  Gedrukt  door  een  zwak  lig- 
chaam  en  door  een  melancholisch  gestel;  gedrukt 
door  dompige  en  pijnlijke  godsdienstbegrippen;  ge- 
drukt door  wie  hem  dienden  en  liefhadden  ,  zoowel 
als  door  wie  hem  haatten  en  tegenstonden;  gedrukt 
door  kleingeestige  étiquette  ter  eene  zijde,  en  door 
Koninklijke  zorgen  ter  andere;  gedrukt  ten  laatste 
door  geldelijk  onvermogen  en  vijandelijke  over- 
raagt  —  vond  hij  noch  in  de  omstandigheden ,  noch 
in  zijne  zwakke  ziel,  noch  in  een  onbeneveld  ver- 
stand, eenen  enkelen  steun  om  zich  op  te  rigten  of 
staande  te  houden.  Was  het  wonder,  dat  hij  neer* 
zonk,  het  arme  slagtoffer  van  eene  kroon?  was  hei 
wonder,  dat  hij  neerzonk,  de  zachte  jongeling,  ge- 
weid aan  alle  zoetheden  des  levens,  zonder  iets  van 
deszelfs  lasten  te  kennen ,  en  die  vermoeid  werd 
met  de  zwaarte  van  eenen  schepter,  en  gebukt  ging 
onder  diens  lasten,  op  een  oogenblik,  dat  hij  nog 
knapen  van  zijne  jai'en  zag  spelen?  Was  hij  niet 
fie  bloemknop,  dien  men  gewelddadig  opscheurde^ 
in  plaats  van  hem  zachtkens  te  laten  uitbotten;  en 
was  het  wonder,  dat  die  bloem  verwelkte  en  den. 
kelk  slap  hangen^  liet ,  en  voortaan  den  steel  buigen 
zou  naar  den  wil  van  iederen  vinger,. die  zich  ver- 
mat er  mede  te  spelen?  Toen  men  dit  begrepen 
had,    gaf  men  hem  eene. vrouw,  een  veertienjarig 
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kind»  eene  dochter  uit  het  listige  huis  van  Savoije, 
en  het  veertienjarige  kind  beersofate  spelende  over 
den  koninklijken  geniaal;  maar  het  luimige^  heersch* 
zuchtige  meisje  had  eene  opzigster  noodig»  de  Ko« 
ningin  eene  eerste  ataatdanoie,  en  van  toen  af  had- 
den beide  eene  meesteres»  en  het  Koningryk  van 
Spanje  eene  Regentease. 

Het  was  de  Prinaea  ORUKi»  door  Frankrijk  zelf 
tot  de  gewigtige  en  moeitevpUe  taak.  gekozen;  en 
eenmaal  aangenomen,  dat  er  in  Spanje  een  ander 
heerschen  ndoest  dan  de  Monarch  en  zijne  Minis- 
ters ;  dat  eene  vrouw  er  zich  neénsetten  moe9t  naast 
dea  troon  ^-  dan  kon  men  wel  geene  betere  keuze 
hebben  gedaan  p  dan  juist  deze.  De  Prinses  orsini 
was  geene  gewone  vix)uw.  Menige  eigenschap  van 
een  goed  staatsman  was  de  hare;  zij  bad  vastheid 
van  geest  en  van  wil;  een  juist  oordeel,  dat  zich 
Het  verblinden  noch  benevelen;  eenen  vrijen  en 
beldei^n  blik  in  de  toekomst;  eene  juiste  waarde* 
ring  vatn  het  tegenwoordige;  den  moed  om  eenztf- 
ker  voordeel  te  durven  opgeven  voor  eene  groole 
kans;  een  fiksch  oog  op  de  meusohen  en  een  ruim 
en  schrander  uitzigt  in  gro0te  zaken ;  eenen  sterken 
en  vasten  arj!n  om  ze  te  w^eu»  en  eene  vlujge  hand 
om  ze  uit  te  voeren;  de  kracht,  om  te  allen  tijde 
en  ondel*  alles  meesteresse  te  zijn  van  zich  zelve; 
de  gave,  om  geen  ander  gelaat  te  toonen,  dan  wat 
zij  wilde  laten  zien,  en  die  andere  groote  gave,  óm^ 
niets  te.spt^en,  dan  hetgeen  zij  wilde  zeggen, 
slim  en  behendig  te  zijn,  zonder  het  te  vertoonen, 
en  hare  uitgestrekte  ontwerpen  en  verbindingen  te 
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Torbergen  ond^  eene  l^lieid,  die  misleidde.  Daarbij 
bezat  zij  die  hoedanigheden  van  haar  geslacht,  welke 
Hieaig  Diplomaat  haar  benijden  kon:  de  stille  en 
fijne  opmerking;  eene  lichtsnelle  bevatting;  eene 
verbeelding y  die  vooruitliep,  in  plaats  van  traag 
te  volgen;  eene  veerkracht  en  eene  baigzaamheid 
van  geest,  die  haar  toeliet,  zonder  morite  zich  te 
plooijen  naar  iederen  eisch  van  het  oogenblik;  zich 
trotsoh  op  te  rigten  of  in  ootoioed  neder  te  knielen, 
te  verpletteren  of  te  vleijen,  naar  zij  het  noodig 
vond ;  en  bij  dit  alles  miste  zij  niet  één  der  voor- 
deelen,  waarmede  hare  sekse  strijdt  en  overwint: 
levendigheid,  natunrlijke  bevalligheid  tot  in  hare 
minste  bewegingen ,  aanvalligheid »  voorkomend- 
heid, en  toch,  waar  het  zijn  moest,  afgemetenheid 
en  waardigheid;  de  wei^eldkenuis  en  wellevendheid 
eener  hofdame,  met  de  uitlokkende  behaagzucht  eener 
tooneelspeelstèr;  onwederstaanbaar  waar  zij  wilde 
winnen  en  wegslepen,  hoog  en  minachtend,  zoodra 
^j  vrilde  tei*ugzetten ,  vereenigende  de  fijne  beleefU» 
heid ,  en  de  vrije  gemakkelijkheid  eener  groote  dame, 
met  het  gemeenzaam  gebiedende*eener  vorstin;  daar* 
bij  waren  hare  gesprekken  onderhoudend,  nimmer 
uitgeput,  altijd  vermakelijk  en  aanti*ekkelijk;  hare 
0l6m  had  eene  eigenaardige  liefelijkheid ,  en  daarbij 
was  zij  welsprekend ,  gelukkig  in  het  kiezen  harer 
woorden ,  en  juist  in  het  uitdrukken  hsret  gedachten. 
Daar  zij  van  al  die  bekwaamheden  en  eigenschap- 
pen geene  andere  had  laten  doorblinken,  dan  die 
haar  helpen  kond^i  zich  te  verhefiên  op  de  hoogte, 
waar  wij  baar  nn  vinden ;  daar  men  haar  kende  ala 
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eene  vrouw  Tan  veel  levensondervinding »  die  vele 
landen  gessien  had  en  vele  menacben  leeren  kennen, 
en  die  hare  ondervindingen  en  hare  kennis  met  wijs- 
heid wist  te  gebruiken,  terwijl  zij  met  schrandere 
TOO(nsienigheid  jnJst  die  betrekkingen  had  aange^ 
knoopt  en  vastgehouden,  welke  haar  het  best  en 
het  snelst  konden  dienen,  was  het  niet  vreemd, 
dat  men  op  haar  zag,  om  ten  steun  te  zijn  van 
een  zwak  en  onhandig  Vorst,  en  ter  leidsvrouw 
eener  onvoorzigtige,  willekeurige  Koningin ;  — ^  daar 
men  vrist ,  hoe  ze  baar  eigen  huis  had  gemaakt  tot 
de  plaats,  waar  geest,  vei'nnft,  talenten  en  welle- 
rendbeid  zich  weèrzijds  kwamen  toonen  en  oefenen 
en  beschaven,  en  hoe  zij  in  dien  fijnen  kring  zich 
met  gratie  bewoog  en  den  toon  gaf,  was  het  niet 
vreemd ,  dat  men  op  haar  zag,  om  de  eer  van  een 
hof  op  te  houden,  dat  een  jeugdig  vorstenpaag, 
door  dwaasheden  en  luimen,  tot  een  tooneel  van 
verwari'ing  en  bespotting  zou  vei*nederd  hebben* 
Daarenboven  waren  hai^e  familiebetrekkingen,  hare 
maatschappelijke  verbindtenissen ,  haar  toestand  in 
de  wereld,  en  hare  verhouding  tot  de  beide  hoven, 
joist  zoo  als  men  die  mogt  wenschen.  Eene  Fran- 
sche  Dame,  die  niets  was  dan  dat,  kon  niet  ge^ 
plaatst  worden  op  dien  gewigtigen  post,  zonder  het 
wantrouwen  en  den  tegenzin  der  Spanjaarden  op 
te  wekken;  eene  Spaansche  was  niet  zeker,  moest 
door  Frankrijk  worden  mistix>uwd,  en  zoude  door 
stijfheid  van  vormen  en  door  bekrompene  nationa- 
liteit ligt  der  jonge  Koningin  hebben  tegengestaan 
en  mishaagd;   Mevrouw  orsini,   of  liever,  anna 
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MARIA  DE  LA  TREMOUnxE»  Uit  het  bekende  eu  hoog- 
edele geslacht  der  noirmoutibr^s,  was  Fransche,  van 
geboorte  en  door  haar  eerste  huwelijk  met  blaisb 
DE  TALLEYRAND ,  die  genaamd  werd  Prins  de  CHA- 
LAis;  en  behoorde  tegelijk  tot  den  hoogen  Spaan* 
schen  adel ,  door  haar  tweede  huwelijk  met  den 
Hertog  DB  BRACCIAJNO,  Grande  van  Spanje,  hoofd 
van  het  Doorluchtig  Huis  ORSINI.  Bij  de  keuze 
eener  Gamarera*Major,  had  men  niet  slechts  te  let- 
ten op  de  wenschen  van  Frankrijk  en  Spanje;  ma^ 
bij  de  menigvuldige  staatkundige  en  huishoudelijke 
verwikkelingen  van  die  beide  hoven  met  Rome  — 
ook  op  de  verhouding  van  deze  tot  Italië  en  hai^ 
hooge  kerkvorsten,  en  ziet,  Mevrouw  orsini,  die 
in  Frankryk  was  opgevoed,  aan  het  Fransche  Hof 
bekend  was,  en  in  Spdnje  h^d  gereisd»  had  toch 
den  grootsten  en  werkzaamsten  tijd  van  hare  jeugd 
gesleten  in  Italië  en  te  Rome,  met  haren  tweeden 
echtgenoot ,  die  eerste  leek  was  van  den  Kerkelijken 
Staat,  en  Prins  van  het  Soglio  der  Pausen;  zij  had 
den  Kardinaal  d'estrêbs  tot  vriend  —  en  de  Kar- 
dinaal DE  bouiixon  zelf  was  bemiddelaar  geweest 
van  haar  tweede  hooge  en  rijke  huwelijk;  daarbij 
was  de  toenmalige  eerste  Minister  in  Spanje,  de 
Kardinaal  portocarrero ,  de  man,  die  het  meest 
had  toegebragt  tot  de  verheffing  van  filips  V ,  door 
naauwe  vriendschap  verbonden  met  Mevrouw  ob- 
8INI,  en  kon  deze  goede  gemeenschap  dus  «Is  een 
waarborg  zijn  eener  goede  verstandhouding,  gemeen- 
schappelijk overleg,  en  eenheid  van  doel  en  wil 
tusschen  dien  man,  en  de  vrouw,  dio  nevens  hem 
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zoude  slaafa;  maai*  wat  alles  afdeed  in  den  geest  van 
LOOBWUK  XIV,  al  waxe  het  dan  niet  bij  'arijne 
staatsdienaren  —  Mevrouw  c«s<Ki  bezktniet  slëiiShts 
het  vertrouwen  en  de  gunsten  van  de  beide  Herto*- 
ginnen  van  Savoije  en  van  de  Koningin  van  Portu- 
gal ' —  naauwe  verwanten  T4h  het  Koninklijke  paar 
—  maar  ódL  zij  bezat  de  gen^enheid,  het  vei^troü-' 
wen,  de  vriendsbhap,  de  hoogachting,  en  mis8chi<en 
wel  zelfs  geheel  het  hart  van  —  van  niemand  min- 
der, dan  Mevrouw  db  ifiiNTENON  zelve.  Toen  zij  de 
eerste  hoop  kreeg  op  hare  bevordei*ing,  had  zij  zich 
naai'  deze  willen  vormen;  zij  óoemde  haar  hare  leer- 
meesteres; zij  bad  haar  als  eerste  ^n  vertrouwdste 
raadgée&ter  aangenomen;  had  voor  haar  getoond 
den  eerbied,  gemengd  met  hartelijkheid .  en  ver- 
trouwen^ en  de  ootmoedige  afhankelijkheid  eener 
behendige  stiefilochter  voor  eene  schrandere  en 
goedaardige  tweede  moeder,  en  Mevrouw  de  hain* 
TEjuoN ,  die  geene  rol  liever  op  zich  nam ,  dan  die 
van  raadgei^ide  meesteres,  en  het  liefst  onbepaald 
heerschte  onder  den  zachten  naam  van  moederlijke 
vriendin,  had  haar  aangenomen,  zoo  als  zij  zich 
had  aangeboden;  als  leerlinge  duldde  zij  haar  aan 
hare  voeten;  als  vriendin  reikte  zij  haai*  den  arm; 
als  aangenomen  kind  •  nam  zij  haar  aan  hare  borst. 
Zij  hielden  van  toen  af  €tene  levendige  en  innige 
briefwisseling,  waaruit  men  beider  haii:  misschien 
beter  kan  leerén  kennen,  dan  uit  hare  daden,  en 
waarin  deze  beide  Dames  somwijlen  haar  vernuft 
lieten  schitteren ,  ten  koste  van  die  zelfde  vormen , 
in  welke  beide  met  zoo  veel  krachtige  waardigheid 


294  DE   PRINSES  ORSINI. 

auderea  wistea  ie  beperken.  Niets  was  dus  zoo  na« 
tuarlijk,  d«a  dat  Merrouw  de  uajstenon»  toen 
LO0KWIJK  XIV  opmerkzaam  was  gemaakt  op  hare 
gunstelinge,  als  het  ware  de  borge  werd  faarer  trouw 
ea  van  hare  bekwaamheden. 

Maar  de  Prinses  ou»m  was  niet  de  volgsame 
kweekelin^,  die  de  Koning  en  syne  geheime  gema- 
lin zich  hadden  voorgesteld  te  vinden,  en  waarvan 
zij  in  het  eerst  den  schijn  had  aangenomen.  Lo» 
DBWIJK  XIV,  die  van  het  Koningschap  ffljns  klein- 
zoons ee^e  nieuwe  heerschappij  had  gewacht  voor 
zich  zei  ven,  had  er  tot  hier  toe  nog  geene  andem 
uitkomsten  van  gezien,  dan  ontzaggelijke  kosten, 
de  vijandschap  van  half  Europa ,  de  verminking 
van  zyn  ryk,  de  verkleining  van  egn  aanzien  ond»* 
de  Mogendheden,  en  bijna  geheel. den  ondergang 
van  zijn  land,  in  den  schadelijksten  vrede,  die  ooit 
de  rampen  van  eenen  oorlog  had  vervangen,  zoo 
niet  de  t>visten  der  Europesche  kabinetten  onderlinge 
de  luim  der  Eng^lsche  Koningin  en  de  kabalen  van 
HABiiAY  hem  daaruit  gered  hadden,  en  tot  latera 
meer  eervolle  voprslagen  den  tyd  had  teruggegeven 
en  de  krachten*  Zyne  Afgezanten  en  de  Ministan, 
die  hij  uit  JFrankryk  had  heengezonden  naar  Span- 
je, waren  onhandig  geweest,  of  hadden  zoo  weinig 
verrigt,  dat  zij  Frankryk  gehaat  maakten,  en  dèn 
hangen  toestand  van  Spanje  verergerden;  —  eeiie 
vrouw. als  Mevrouw  orsini,  die  als  middelaarster 
tusschen  de  Fransche  Ministers  en  de  Spaansche 
Grooten  optrad;  die  geenen  andei^en  sohepter  zoude 
voeren,  dan  dien  van  vernuft  en  etiquette,  en  die 
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ioch  schranderheid  genoeg  bezait,  om  de  fontei»  der 
Ministers  te  zien,  eu  er  hunnen  Franschen  mees- 
ter kennis  van  te  geven ,  moest  hem  helpen  ^  om 
de  heerschappij  te  yestig&n  op  een»  zachte^  onr 
merkbai*e  wijse,  op  zulk  etne^  die  meer  seker  wat, 
en  minder  onbefaagel^  voov  hen,  wie  men  hdt 
juk  wilde  opleggen*  Maar  Merrouw  de  Prinses 
OR8ist  was  niet  het  volgzame  werktuig,  da£  fiODB- 
WIJK  XIV  sieh  in  haar  had  voorgesteld.  WA 
maakte  zij  zich  meester  van.d^n  geest  en  de  vriend<- 
scfaap  der  jonge  Koningin  van  Spanje ,  zoo  als  men 
het  haar  had  aanbevolen;  wel  won  zij  door  deae 
den  Koning,  totdat  beide  geenen  stap  verrigttsd^ 
dien  zg  niet  had  geroeid;  wel  zag  zij  den  Kardi*- 
naal  FOiirroCAiuuERO  op  de  vingeren ,  en  begon  zich 
zachtkens  aan  in  de  staatszaken  te  mengen  -^  maar 
dat  alles  was  voor  eigene  rekening,  en  veeleer  te* 
gen  r  dan  in  den  geest  van  den  Franschen  monarch. 
Dat  «ondervonden  de  Fransche  Gezanten,  die  elkan- 
der in  korten  tijd  telkens  vervingen,  omdat  ze  van 
onbekwaamheid  werden  yerdaoht  of  beschuldigd; 
¥an  onhandelbaren  aard ,  of  ontmoedigd,  onsdat  zij 
van  dag  tot  dag  eenen  invloed  verloren,  dien  het 
hun  last  was  te  handhaven.  Dat  ondervonden  die- 
genen èer  Spaansche  Grooten,  die,  aan  Frankrijk 
gehecht,  reeds  bij  het  leven  van  karel  II  voor  de 
opvolging  van  filips  V  eene  partij  hadden  gevormd, 
en  zonder  welke  deze  nooit  zijne  inli'ede  2v>ude  ge- 
daan hebben  te  Madrid ;  die  de  goede  diensten  nu 
betaald*  wilden  zien  door  gezag  in  de  zakeii  van 
hun  land ,   en  door  vertrouwen   van  de  beide  Ko- 
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aingen ,  en  die  zich  taruggeeet  2agen  en  stug  beje- 
gend aan  het  Spaansche  Hof,  zonder  er  eenè  be- 
paalde reden  tooi*  te  kennen.  Sommige  eindigden 
met  zich  te  onderwerpen  aan  de  rol  yan  onbedui- 
denden  hoTeling;  andere  met  zich  te  verwijderen. 
Dit  ondervond  .bovenal  de  Kaïxiinaal  FORTO-CARRBr 
Ro,  die  het  werkzaamste 'aandeel  had  gehad  in  het 
yerand^erde  testament  van  Karbl  II;  'die  Spanje  re* 
geerde  .tot  aan  de  komst  van  de  ^Prinses  orbini; 
die  haar  met  vreugde  had  veinvelkomd,  en  als  hei 
ware  den  arm  had  gereikt,  om  haar  binnen  te  lei- 
den in  het  Paleis  van  Madrid ,  én  die  zich  nu  tign. 
Aartsbisdom  Toledo  als  eene  eervolle  ballingaplaats 
zag  aangewezen.  Dat  alles  had  de  Gamarei^-Major 
gedaan;  men  ziet,  dat  de  dankbaarheid  niet  tot  de 
deugden  behoorde,  die  zij  beoefende  en  haren  Ko- 
ninklijken kweékeling  predikte.  Toch  was  zij  ei* 
Yoor  bekend,  eene  even  warme  en  standvastige 
vriendin  te  zijn,  als  onverzoenlijke  vijandin;  maar 
zij  had  den  Kardinaal  portooaRRERO  nooit  b^ 
mind;  zij  had  alleen  zijne  vriendschap  gezocht, 
als  die  van  een  magtig,  eerlijk  en  onbeduidend 
mensch,  van  wien  zij  ^zich  zou  kunnen  bedienen, 
wanneer  en  hoe  z^  wilde;  want  die  eentuchtige 
vrouw  had  tot  grondb^insei  eene  spreuk ,  die  maar 
al  te  veel  in  beoefening  werd  gebragt  door  de 
staatslieden  van  hai*e  eeuw  —  en  wie  weet  van 
welke  eeuwaï  niet  al?  -^  niet  op  de  middelen 
te  zien,  als  zij  h^ar  doel  kón  bereiken  —  en  haar 
doel  was  groot  en  het  omvatte  veel,  én  het  lag 
ver  af  —  en  zij  moest  vele  omwegen  maken,  om 
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liet  te  'bereiken.   Har^  heerscfazocht  tooh  was  niet 
eene  Trouwelijke   Tan   den  gewonen  stempel,  die 
nch  tevreden  houdt  met  eenen  middellijken  inyloed 
op  liet  haar  omringende »  met  te  heerschen  door  de 
tweede,    moest  het  zijn,  door  de  derde  hand;  t^ 
wilde  een  openlijk,  onrerdeeld,  erkend ,  en  als  het 
ware  gewettigd  meesterschap  in  Spanje;  zij  wilde 
TOQgdesse  zijn    yan  het  Koninklijke  paar,   zonder 
iemand    rekens&ap  te  geven  yan  de  voogdij  ;  en 
alleenheerschende  Regentes  van  Spanje,  bij  het  Ie* 
ven   en   de   meerdeijarigheid    yan  den  Vorst,  ten 
aanzien ,  en  des  noods  ten  spijt»  van  LaDBwuK.  XIY. 
Daartoe  dtx>ng  zij>  de  Franscbe  partij  terag,  en  ver- 
stond zich  zachtkens  met  die  Spaanache  Granden, 
welke  zoo  lang  medelijk  de  belangen  van  den  Oos- 
tenrijkschen    Kroonpretendent    hadden   bevorderd, 
doch   die  nu  eindigden  met  vrede  te  nemen  in  de 
bestaande  orde;. —  deze,  voor  wie  alles,  wat  hun 
ten  deel  viel ,  gunst  was.,  kon  zij  gebruiken  zoo  als 
zg  wikle,   zonder  hunnen  invloed  tedudhten,  ter- 
wijl men  in  Vérsailles  de  behendigheid  prees,  waan- 
mede  zii  eenen  zoo  diep  gewortelden  staatkundigen 
haat   wist  te  verzoenen.     Daartoe  wist  zij  iederen 
Franschen    Ambassadeur    te  belemmeren   in    zijne 
schreden,  zoo  hij  weigerde  haren  w^  te  gaan;  daar* 
toe  yerminkte  en  yerkcMrtte  zij  de  hooge  staatsamb- 
ten des  Spaanschen   Koningrijks ,  en  bragt '  ze  tot 
eene  doode  onbeduidendheid,  ofwel  schafte  ze  ge* 
heellijk  af,  totdat  slechts  een  enkel  man  de  belang- 
rijkste takken  van  het  staatsbestuur  in  zijne  handen 
bad  vereenigd,  een  man ,  wiens  onbekwaamheid  zij 
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kende,  wieiis  slaafsche  ziel  zij  had  dooi'grond ,  wiens 
mager  verstand  zij  had  gewogen,  en  die  dus  voor 
haar  een  volmaakt  werktuig  kon  zyn;  het  was  de 
Franschman  orry,  in  der  tijd  door  LODRWnK  naar 
Spanje  geasonden,  om  de  geldmiddelen  te  besturen, 
ën  dien  Merrouw  ORftiNi  gesteld  had  aan  het  hoofd 
van  het  krijgswezen  en  van  den  koophandel,  en 
die  nu  ook  nietis  was,  dan  haar  willooze  dienaar, 
wien  90}  alles  liet  regelen,  alles  a£loen,  alles  re- 
geren, in  het  midden  van  een'  oorlog,  die  Frank- 
rijk krachteloos  maakte  en  Spanje  uitputte,  tot 
zieliogens  toe.  Dit  alles  bragt  over  haar  en  over 
de  nieuwe  regering  eene  ongelooflijke  ergernis  en 
haat.  Maar  in  Frankrijk  sluimerde  men  nog  altijd, 
gerust  op  de  trouw  van  de  Prinses  orsini  ,  eqi  Me- 
vrouw DB  ]i[AiMTENON ,  wie  zij  nooil  had  opgehou- 
den haar  hof  te  maken ,  en  die  zicli  altijd  verbeelde- 
de,  dat  zij  selve  het  was,  die  de  stappen  harer 
leerlinge  leidde,  wi^^  hen  voort  in  dien  ooeten 
sluimer,  totdat  de  komst  van  futsbgur  en  van 
den  Hertog  van  Berwick,  door  de  Camarera^Majoi* 
zelve  geamefen^  omdat  zij  door  onhandige  leger^ 
hoofiien  de  krachten  van  het  leger  zag  verbeuzelen 
zonder  nut,  het  Hof  van  Frankrijk  wakker  schud* 
de  en  dat  van  Spanje  deed  daveren  door  den  vrees'^ 
selijken  val  van  het  xnagtigste  hoofd.  Voor  put- 
asGUR's  scherp  oog  kwamen  orrt*s  misslagen  bloot, 
misschien  meer  nog  dan  zijne  kwade  trouw;  nc^ 
had  dé  dienaar  van  de  Prinses  ORSiKi  kunnen  val- 
len, zonder  zijne  gebiedster  met  zich  neder  te  ruk- 
ken; fhaar  deze  had  zich  een'  andei^n  vijand  ver- 
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wekt,  of  lieyer  een'  vriend  misfaanddd,  totdat  by 
een  wreker  was  geworden  van  de  yriendschap  &i 
yan  de  trouweloosheid :  den  Abt  b^kstrées*...  maor 
de  wijee,  waarop  bij  baar  yijandwerd,  hangt  te 
¥eel  flEamen  met  de  inlrigue  van  onzen  roman ,  dan 
dat  wij  baar  voor  dit  oogenUik  in  de  geschiedenis 
kudnen  zMoenvlecbtan. 

Het  gevolg  echter  moeien  wij  vermelden*  On* 
danks  de  Koningin  van  Spanje»  godeeltelyk  tegen 
den  wil  des  Koning»»  ^u  sseker  in  bet  «erst  2X>nder 
heider  voorkennis»  terwijl  men»  onder  voorwendsel 
van  den  oorlog»  fiufs  Y  van  zyne  heide  vrouwe- 
bjke  me^tei^essen  verwijdend  bad»  kre^  de  Prinses 
QRSCNX  van. g^xK>t. vader  en  kleinzoon  bet  ontslag  van 
baren  post  •'—  en  bet  hevel  om  Spanje  ta  vei*Iaten 
voor  altoos.  Wst  men  niet  gewacht»  of  ten  min- 
ste niet  ^60  bad  gewacht  '*-  zij  gehoorzaamde  — 
zonder  eene  poging  ie  doen »  om  {sich  te  verzetten» 
Alleen  was  baar  terugtogt  ait  Spanje  een  meester- 
stuk van  slimheid  en  voonKienigbeid  —  dat  alleen 
te  vergelijken  is  by  de  meest  beroemde  lei*ugtogten 
van  de  eerste  Generaals,  Zelfs  bad  zy  have  maat- 
regels zoo  wel  genomen»  dat»  toen  zij  eene  korte 
wyle  in  Frankrijk  was  geweest»  men  blire  onmis- 
baarheid begon  te  gevoelen  op  de  plaats»  van 
waar  «y  verdreven  was;  dat  zy  spoedig  reeds  we* 
der  de  hoop  vatte»  van  zich  te  kunnen  vrijpleiten 
van  schuld»  en»  ien  laatste  te  Versailles  ter  ver- 
antwoording geroepen»  reeds  zoo  zeker  was  van 
bare  zaak»  dat  zij  als  bescbnldigster  durfde  optre- 
den»  en   hare  zaak   zoo  volkomen  had  gewonnen. 
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dat  'ineu  eindigde  met  haar  te  dringen,  te  bidden, 
te  bevelen  bijna i- de  taak  te  hernemen,  waarvoor 
men  haar  had  opgeroepen,  en  waarvoor  zij  niet 
veinsde  den  lust  verloren  te  hebben*  In  een  gespi^k 
van  twee  uren  lang ,  dart  zij  te  Marly  had  met  IjO- 
DBwnk  XIY,  nam  zij  dezen  zoo  geheel  voor  zich 
in ,  dat  zij  in  Frankrijk  de  rol  had  kunnen  spelen , 
die  haar  in  Spanje  was  bedeeld,  ware  Mevrouw  de 
MAIKTENON  niet  daar  geweest.  Haar  verblijf  in 
Frankrijk  — ■  aan  het  Hof  —  te  Marly,  was  als  een 
gedurige  hoogtijd ,  waarbij  men  haar  vierde  en  eer- 
de, alsof  zij  eene  koninklijke  verwante  wai'e  ge- 
weest ,  of  eene  geëerde  bondgenoote ,  die  een  bezoek 
kwam  brengen  uit  enkel  vermaak.  Alle  Fransche 
Grooteni  Leden  van  het  Koninklijke  Huis  zelfs, 
kwamen  haar  zien,  of  bewezen  haar  vriendschap 
en  eere.  De  beminnelijke  Hertogin  van  Boui^oudië 
kreeg  haar  lief  als  eene  zuster;  Mijnheer  de  Prins 
lag  aan  hare  voeten;  de  eerste  Minister  torcy  was 
verpligt  haar  te  bezoeken  op  Koninklijk  bevel ;  Me- 
vrouw DE  MAINTENON  z^epradlde  met  en  voor 
haar.  Toen  zij  dus  eindelijk  genoodz/iakt  was,  haar 
verlaten  werk  weder  op  te  nemen,  en  den  Spaan- 
schen  grond  op  nieuw  betrad,  zette  zij  er  een'  vas- 
tellen, voet  dan  ooit,  was  hare  terugkomst  een  vol- 
komen triomf,  en  had  zij  wel  zeker  het  besluit  ge- 
nomen ,  en  de  magt  in  bezit ,  om  meer  onbepaald 
*e  heerschen  dan  vroeger,  zonder  noodig  te  hebben 
de  vorige  omzigtigheid  te  gebruiken.  Zelfs  orry 
had  zij  weder  overeind  gebeurd;  —  ondanks  alles, 
wat  men  van  hem  wist  —  hadden  de  beide  Hoven 
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moeten  toestemmen ,  dat  bij  sdjnen  post  herkre^; 
de  Fransche  Ambassadeur  gHaumomt  werd  terugge* 
roepen,  te  baren  gevalle ,  en  zijnen  plaatsvervan- 
ger AMEJjorr  bet  bevel  opgelegd,  zicb  met  baar  te 
verstaan,  of  zich  naar  haar  te  plooijen;  en  zoo 
stond  zij  dan  voortaan ,  waar  zij  gewenscbt  bad  — 
alleen,  naast,  — *  boven  den  troon. 

De  successie-oorlog  was  nu  geëindigd.  Fusps  V , 
boe  vaak  bij  op  den  troon  gewankeld  bad,  boe 
dikwijls  zelfs  bijna  verlaten  door  zijn'  eigen'  groot- 
vader, was  daarop  nu  bevestigd,  en  .door  de  stem 
der  Mogendheden  erkend;  de  laatste  l^enstand  in 
Spanje  zelf,  de  moedige  Kataloniërs,  waren  over- 
wonnen, liever  uitgemoord,  de  eenige  wijze,  om 
ben  ten  onder  te  brengen;  de  jonge  Koningin  was 
gestorven,  en  schoon  dit  het  aanwezen  eener  Ca- 
marera-Major  onnoodig  maakte,  was  de  Prinses 
toch  in  die  betrekking  in  het  paleis  gebleven,  op 
denzelfden  voet  als  voorheen.  Zij  had  den  post 
behouden,  enkel  als  voorwendsel,  om  zich  eene 
houding  te  geven,  omdat  z^  in  het  einde  toch 
geen  Minister  kon  heet  en.  Uit  zich  zelve  echter 
moest  een  zoo  onbeperkt  gezag,  dat  op  geene  an- 
dere .gronden  steunde,  dan  van  bet  invloed  oefe- 
nen op  een*  zwakken  Vorst,  en.  van  fijne  en  wei- 
gelukte  kabaal,  gedreven  door  eene  vrouw „  in  het 
oog  van  inededingers  niet  zoo  hecht  zyn  gevestigd , 
of  eenige  tegenpartij  bad  zich  durven  vormen  en 
den  lust  opvatten  het  te  ondermijnen.  Daartegen 
moest  men  gewapend  zijn,  door  nieuwe  verbindte- 
nissen,  door  nieuwe  kabalen,  bespieding  overstdlen 
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tegeti  bespieding ,  omkooping  drijren  tegen  omkoo- 
ping;  daarbij  mnakfe  ieder  zijne  eigene  rekening, 
hetzij  hij  <mtwerpen  smeedde  voor  rich  zei  ven,  of 
die  Tan  anderen  steunde;  hetzij  hij  zich  ter  taak 
stelde,  de  bestaande  magt  te  dienen  en  te  helpen 
handhaven ,  of  wel  op  zich  genomen  had  eenigen 
aanslag  daartegen  voor  te  bereiden  of  te  doen  sla- 
gen; hetzij  men  (en  dezulken  waren  er  niet  wei- 
nige) beide  partijen  aan  elkander  verried ,  om  zóó 
winst  te  doen  met  beider  vertrouwen  en  beider 
dankbaarheid*  Hovelingen  en  priesters,  legerhoof- 
den en  Prinsen  der  Kerk,  grooten  van  Spanje  en 
vreemde  gezanten,  schaamden  zich  niet  dit  laag 
en  kleingeestig  spel  te  drijyen.  Zich  schamen? 
Helaas  I  eenmaal  door  pligt  of  door  belang  in  den 
toovercirkel  opgenomen ,  die  het  Paleis  van  Medina 
omsloot ,  moesten  zg  er  zich  wel  bewegen ,  zoo  als 
die  om  hen  werd  heengedraaid*  De  kabaal  was  de 
eenige  diplomatie  geworden,  die  nog  mogelijk  was, 
en  daar  er  eene  vrouw  stond  aan  het  hoofd  van 
alle  kabalen ,  hetzij  om  ze  naar  haren  zin  te  leiden , 
hetzij  om  ze  in  duigen  te  trappen,  waren  het  ook 
meestal  de  handen  van  vrouwen  en  kinderen,  die 
men  gebruikte,  om  de  fijnste  draden  te  Weven, 
of  ten  minste  de  stof  er  toe  te  leveren.  De  due-- 
na^s  en  de  eamaristas  van  de  Prinses,  en  de  pages 
van  den  Koning ,  door  Mevrouw  ORSiNt  tot  bespie- 
ding en  intrigue  afgerigt,  lieten  zich  vaak  genoeg 
omkoopéh ,  om  die  tegen  haar  zelve  te  gebruiken. 
Wij  hebben  gezien ,  hoo  Cynthia  ,  eene  harer  meest 
vei'trottwde  kamerjuffers,  hare  eigene  zaken  deed, 
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l^elijk  of  ¥Óór  die  harer  meesteres,  ea  hoe  uie- 
mand  der  grooteii)  in  de  raadzaal  aanwezig ,  ver- 
smaadde zich  van  haar  te  bedienen,  of  zich  ei*** 
gerde  aan  hare  tnsschenkomst ,  behalve  alleen  de 
Franscfae  gezant;  hoe  de  Minister  orrt  zelf  haar 
vleide^  en  zich  veroorloofde  te  haren  wille  te  spot^ 
ten  met  de  vrouw,  die  geheel  zijn  lot  in  handen 
had,  en  die  altijd  zijne  weldoenster  was  gebleken; 
want  —  en  dit  is  de  laatste  trek,  dien  wij  voegen 
moeten  bij  deze  uitvoerige  karakterschets  van  die 
vrouw  (en  welke  wij  volbragt  hebben ,  ondanks  het 
pruilend  neuqestrekken  van  menige  lezeres  en  het 
hoofdschudden  van  menigen  lezer);  —  want,  bezat 
ze  bijna  alle  schitterende  hoedanigheden,  die  eenen 
staatsman  doen  uitblinken ,  bezat  zij  vele  der  be- 
kooorlyke  eigenschappen  harer  zusters,  haar  ontbra- 
ken evenmin ,  zoo  als  voltaire  henri  IV  laat  zeg- 
gen :  n^les  défauts  de  son  sexe ,"  en  onder  die  voor- 
namelijk niet  de  ijdelheid.  De  hare  was  de  groot* 
ste  en  meest  eischende,  die  er  zijn  kon;  de  hare 
heefl  haar  nooit  verlaten,  zelfi  niet  in  hoogen  ou- 
derdom, en  ondanks  de  hardste  lessen  van  het  lot, 
en  ondanks  al  haar  vernuft  en  al  harre  schrander- 
heid; de  hai*e  heeft  haar  somtijds  bespottelijk  ge- 
maakt, waar  zij  achting  verdiende,  en  vijanden 
geschonken,  waar  zij  vrienden  had  géasocht,  en  fou- 
ten doen  begaan,  die  al  hare  behendigheid  niet  we* 
der  beeft  kunnen  herstellen.  Zij  wilde  behagen, 
om  te  behagen,  ieder,  altijd,  en  te  allen  tijde.  Zy 
was  bevallig,  maar  zij  verbeeldde  zich  betooverend 
te  zijn;  zij  was  schoon,  maar  zij  geloofde  niet,  dat 
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men  schooner  zijn  kon;  zij  meende,  dat' haar  oog- 
opslag onweerstaanbaar  was  voor  lederen  man ,  en 
haar  glimlach  voor  lederen  jongeling*  Zij  wilde 
bijwijlen  aanbidding  zien  voor  de  vrouw  tot  in  de 
beleefdheden  toe,  die  de  staatkunde  der  heerschende 
Vorstin  toebragt.  Zij  eischte  hulde ,  bewondering » 
misschien  zelfs  liefde,  en  nam  die  aan  als  een'  tol, 
die  haar  toekwam,  voorzigtlglijk  toch  zich  zelve 
beheerschende,  om  tiiet  terug  te  geven,  wat  men 
haar  bragt.  Maar  zij  betaalde  toch;  zij  betaalde 
met  vele  goede  gaven  en  gunsten ,  en  toen  men  dit 
eenmaal  wist  "— -  begrijpt  gij,  hoevele  aanbidders 
zij  gevonden  heeft;  en  als  gij  dat  hebt  berekend, 
kunt  gij  tegelijk  weten,  hoe  vaak  zij  bespot  is  ge- 
worden, nadat  zij  g^even  had;  nu  gaan  wij  haar 
zelve  zien,  zoo  als  zij  zamen  is  met  den  Koning 
van  Spanje. 

Het  vertrek,  waar  filips  V  zich  ophield,. was 
niet  de  grooie  koninklijke  slaapkamer ,  waar  hij  de 
ceremoniële  ochtendbezoeken  ontving  bij  zijn  op- 
staan; maar  een  kleiner .  kabinet,  waar  hy  sliep  t 
wanneer  hij  zich  ongesteld  gevoelde,  en  bij  het  ont» 
waken  niemand  konde  toelaten,  dan  de  personen, 
die  hem  moesten  dienen*  Toch  was  het  schitterend 
van  nieuwheid  en  frischheid  ,  en  van  die  verfijning 
der  Fransche  weelde,  die  eene  stuitende  tegenstel- 
ling was  van  de  armoede  zijner  Spaansche  onderdar» 
nen  niet  slechts,  maar  die  ook  streed  met  hunne 
gewoonte  en  denkwijze,  en  met  die ,  welke  hij  lang- 
zamerhand van  hen  begon  aan  te  nemen*  Eene 
kleine  galerij  alleen   scheidde  dit  vertxek   van   de 
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groote.y.aiil^  ¥r£tariit  .wij  reeds  biiinentiadei».  De 
Koning  zat'^  of  Heter  }iing,  instelooys  met  het  hó^ 
venlijf  heengebdgen  over  Ae  'feuaiiing,:  in:  eened 
booggerugden.  armitoel;  hij;  \^aa  gekleed  in  éenen 
wijden  kamerjas  van  purperdamast ,  edndèr  gordel  ^ 
en  die  los  openhing;  hij  had  den  giioolen  Spaan«- 
schen  hoed  op  het  .'hoofd,  boven  hei  weinige  eigen 
haar,  dat  bij<,'  bij  de  gewoonte  der  pruiken, 'nog 
had  kunnen  heUouden;  dit  g«f  heifi  iets  kaals,  iets 
nuchters^  dat,  gevxiegd . hij  <le  geheêlé  ordeloosheid 
in  zijn  voorkomen , 'bij  het  volstrekt  afzijn  yan  al«* 
l€s,  wat  naar . koninklijke  pracht  zweemde,  ey  bij 
zijn  gelaat^  .dot  altijd  Iets  flaauws,  iels  stomps,  iets 
zwaannoedigs  had,  :bij  den  ihatteh  ^lik  van  zijn 
oog,  en  bij  dendöf  slependeh  toon  zijner ^ slem ^  eii 
de  w^ze,  waarop- hij  zich  uitte,  nu  eens  het  onze- 
ker amaelende,  dan  weder  het  kindó'lijk  meesteiv 
achtige^  hem.  ^lieel  hét  aanzien  gaf  van  hetgeen 
hij  werkelijk  was;  de  zwakke^  onnoozele  speelpop 
van  b^ar,  die  hem  in  dè  hand  had ;  .de  lijdelijke 
volgeling,  de  gedwteeë  -  leerling  van.  de  Prinses  OR-» 
siNi.  Deze  st6nd  bij  de  tafi^,  op  eenige  schreden 
afstands  vèiii 'den  jongefn  monarch;  de  hand'ligt  ge- 
mist op  'het  paarsfluweden  tafelkleed.  Hoé  rroeg 
het  was  in  den  morgen, ! met  di;^  strenge  inacht- 
neming der  vCkrinen,  die  zij  nOodig  aditte^  was  zij 
reeds  in  volle  hofgewaad  gekleéi,  en  zelfs  met  die 
overdrijving  van  pracht,  het  gevolg  van  hare  zucht 
tot  sdiitteren  en  behagen,  die  wel  eenigermate  te 
kort  deed  aan  hai*erL  goeden  sniaak.  Zij  volgde  in 
hare  kleeding  geheel  de  Fransche  mode,  die  geluk- 
1.  20 


306  DE  PRINflfiS  ORSINI. 

Jdgy  door  hoepelrok  en  sleep,  lang  genoeg  was,  en 
defïig  genoeg»  om  op  die  punten  geeue  Spaansche 
te  ergeren;  doch  de  seer  vrije  ontblooting  van  bals 
en  schouders,  vooral  op  haren.  leeftijd,  moest  dub- 
bel   aanstootelijk    zijn   voor  de   preutschheid   der 
Spaansche. donna's.     Ook  hare  armen,  rond  en  fijn 
en  welgevormd,  waren  niet  verder  gedekt,  dan  door 
de  afhangende  zwarte  kanten  der  elleboogsmouw,  en 
gesierd  door  een'  armband  van  paarlen,  een' anderen 
van  gond  met  ingezette  steenen,  en  door  de  lange, 
afhangende  slippen  der   lichtblaauwsatijnen  strik- 
ken ,  waarmede  de  mouw  was  bezet.    Haar  slepend 
bovenkleed  was  vanblinkendgeel  satijn,  ^neheel  met 
zilveren  bouquetten  doorweven ;  het  onderkleed ,  van 
blaauwdamast^  was  lot  boven  de  knieën  met  prach- 
tig gondborduursel  gegarneerd ,  en  nog  daarenboven 
met  drie   falbalas  van  point  ctAUncon    bezet.    Zij 
droeg,  behalve  een  naauwsluitend  halssnoer  van  zwa- 
re paarlen,  het  breede  ordelint  der  Camarera-Major 
schuins  over  de  borst,  dat  eindigde  ïn  een'  strik, 
met  een'  diamanten  gesp  bevestigd.     Hare  donker^ 
bruine  lokken  waren  gekapt  met  spelden  van  saffie* 
ren  en  paarlen,  en  boven  liet  voorhoofd  bogen  zich 
golvend  drie  .witte  tnarabotits;  doch  oyer^dit  nitvoe« 
rige  kapsel  dtoeg  zij  eenen  zwarten  kanten  sluijer , 
die,   onder  de  }iin  toegeknoopt,  al  die  pracht  met 
eeii'  duisteren  nevel  omhulde.     Het  was  eene  groo- 
te,   forsche.  vrouw»  met  die  soort   van  frischheid 
en   volheid  van  voorkomen,  welke  eene  sterke  ge- 
zondheid en  »de  zekere  leeftijd"  eener  vrouw  kun- 
nen geven ;  frischheid ,  geest  en  leven  in  de  (rek- 
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keii  w#ren.aok  hare  grootste  berflllighed^i;  zij  kon 
^olstrekï  iiiet  óp  regelmatig  schol>]i  aanspraak  ma- 
ken; maar  het  .weitl  vergoed,  door  iets  yrijs  en  edels 
in  den  opslag  da:  gröote  blaauwe  oogeiQ^  eene  zeld- 
zame schoonheid  bij  haren  donkeren-'tint  en  het  kas«> 
taojébnane  harer  lokken ,  waarran  gezegd  is,  dat 
ze  alles  zeiden ,  wat  ze  wilden.  Er  lag  eene  ma- 
jesteit in  het. gebiedende  Van  hare  houding,  welke 
zoo  zeer  gewoonte  was,  dat  zij  die  niet  scheen  te 
kmmen  afleggen^  zelfs  nu  ze  stond  t^eno ver  haren 
Vorst  en  Heei%  'en  juist  dat  eon trast  tdsscheh  die 
stoute,  schitterende,  krachtyolle  vrouw  en  den 
zwakken,/' gebogen*,  alledaagschen  man,  was  zoo 
groot  en  éoo  sprekend,  dat  men  juist  wel  bekend 
moest  zijn  met  de  geheimen  van  die  kameiTegering, 
om  in  die  beide  eene  ond<érdane  te  zien  en  een^ 
meester ,  en  zel&  voor  -  wie  het  wist ,  moest  het 
laehFerwékkend  zijn,  dateontrast  tuisschen  de  vor- 
men, waarvan  beide  sprekenden  zich  bedienden, 
en  'den  zib ,  dien  ze  omUcedden*.  Wa^nt.  wie  ge- 
hoorzamen zou ,  sprak  'vf^n  beyelen ,  en  wie  eiscUte , 
drukte,  zich  .uit  i met  ootmoed  en  met  omzigligen 
eerbied.  Ka  drie 'statige  buigingen ,.  was  het  met 
eene  soort  van-  vtowondelring,  dat  de  Prinses  aan- 
ving: 

>iMijn  Koningl  zoo  galrscU  ongekleed  I>zoagahsch 
OBgesGbikt  voor  de  plegüge  bezigheden ,  waaraan 
deze-morgen' gewijd  moet  iqnl  Wie  heeft  hier 
schuld  ?  de  garderobe-meester ,  of  de  geneesheer  ?" 

I) Niemand,  heeft  schuld ,  ik  heb  beide  weggezon- 
den.    Ik    walgde   van  medicijnen,    en  ik  denk  mij 

20* 
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niet  te  kleeden»  \;inant'ik.  sial  dit  kabinet' uiet^erla-. 
ten,  ei  ik  wil  niet  wet^fcen  met  die  Heeren.** 

.>>Ikizal  er  hiin  kënbis  van  laten  geven,  als  zij 
gekomen  ^z^n,'^  antwoordde  M^vsoii w :  orsini  ,  en 
deed  eenige  triöden  achterwaarts  j.  alsof  zij  zich  ver- 
wijderden ging4  FiLiFS  y  hief  kich  «p  mét  al  de 
drift,  waarróor  hij  .nog  vatbaar*  «was.    • 

j»Me vrouw!  Mevrouw!  niijn  Hen^l!  wat'zijt  g^ 
snel!"  •        . 

DKan  men  ooit  te  schielijk  zijn,  om  de  bevelen 
van  üwe  Majesteit  te  v>dlbi*ehgen  ?*'  , 

»Maar.....é  indien  het  eeneonvoorzigtigheid.w&re, 
hoe  meent  gij,  dat  tnen.het'zaL  op vatien ?•••..'' 

»Iii  Spanje,  Sire?'?  vroeg  zij  met  een*  ernsVigen 
blik,  /  .  I   . 

»Neen,  iii  Frtinkrijkl'*  hernam  hlJ  met  een'i  lig- 
ten  blos  en  zonder  haar  aan  te  zien. 

»)Het  is  de  tweède  maal,  dat  de  Fransche  gessant 
vergeefs  hier  zou  zijn." 

))En  al  de .  verantViroording  zou  op  m^  komem"  • 
.  Orsini  schndde  tireurig  het  hoofd.  •     ■ 

»üwe  Majiesteit  weet,  tvie  het  Frisinsché  kabinet 
verdenken  zal;,  maar,  üjn  weet- -dok,  hoe  gewillijg  ik 
mij  opofiér,  en  tevens^'  hoe.  ernstig  ik  tot  het  te-' 
gendeel  heb  geraden." 

»Ja  —  Prinses!  gij  hebt  daartoe  zélfs  een  mid-> 
del  gebruikt,  dat  inij'  tegen  de  gansche  zamenkomst 
inneemt.  Ik  houd  niet  van  teleurst^lingen.*—  en 
gij  hadt  mij  voor  dezen  ochtend  een  leper  beloofd-— 
en  daar  kondigt  men  mij  aan,  in  plaats  daarvan, 
dat  ik  den  Franschen  Gezant  en  de  Ministera  moet 
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wacliten  om  te  werken.  £a  dan  zieh  gjedrukt  te 
voelen  kis  ik.....'* 

»SIre!  ik  ben  hoogelijk  te  beschuldigen.  Ik  wist 
gisteren  ayond,  dat  de  Ministers  komen  moesten; 
dat  het  eindigen  der  zaken  m^  den  Franachen  ge- 
zant geen  uitstel  lijden  kon-^  en  toch»  en  toch  *-«- 
toen  Uwe  Majesteit  gisteren  avond  in  eene  zoo 
j^ansch  zwaarmoedige  luim  was  weggezonken ,  had  ^ 
ik  den  moed  niet  haar  daarmede  te  verschrikken  ^^ 
en  gaf  toe  aan  dien  dringenden  wensch  van  een 
leper y  schoon  ik  wist,  dat  het  geene  plaats  kon 
hebben.  Mijn  Koning  verschoone  mijne  zwakheid, 
mijn'  schroom " 

)>Achy  vriendin  1  gij  hadt  mij  minder  leed  gedaan, 
zoo  ge  mij  minder  hadt  verschoond." 

j>> Herinnert  Uwe  Majesteit  zich  nog  goed  het  too- 
nèel  vain  gisteren?'*  vroeg  zij,  hiet  eenen  blik  zoo 
scherp,  dat  die  als  het  ware  eene  bespotting  was 
van  haren  geuiten  schroom. 

»Mevrouwl  ik  was " 

»Niet  Fiups  V  van  Spanje ,  maar  de  Hertog  van 
Anjoa^  op  zijn  dertiende  jaar!" 

t>Dat  ik  nog  die  Hertog  van  Anjou .  ware !  het  is 
niet  vrolijk  Koning  van  Spanje  te  zijn." 

x>Meent  Uwe  Majesteit  dan,  dat  alles,  wat  Ko- 
ning LODEWïJK  XIV  doet  voor  de  eere  van  zijn 
geslacht  en  van  Frankrijk ,  hem  vrolijkheid  geeft?" 

y>Zoo  iemand  dat  zeide ben  ik  niet  hier,  om 

het  tegendeel  te  bewijzen?  —  Maar  dat  is  voor 
Frankrijk,  en  ik  moet  al  de  vreugde"  van  mijne 
jeugd  opgeven  voor  Spanje  en  voor  de  Spanjaaixlen." 
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»Sirel  de  Spanjaarden  zijn  een  edel  volk^  en  er 
zijn  onder  hunne  Koningen  geweest,  die  meesters 
waren  in  Europa,"' 

»Een  van  dezulken  aal  ik  welligt  niet  zijn?" 
sprak  FiLiPS,  met  eenen  weifelenden  9  vragenden 
blik  de  Camarera  aanziende,  als  had  zij  het  in  hare 
magt  hem  daartoe  op  te  heffen* 

»Wie  Weet,"  antwoordde  zij  met  eenen  glimlach 
over  zijne  onnoozelheid ,  en  toch  met  dat  veelbe- 
duidend  bew^n  der  trekken,  alsof  zij  niet  de 
welzekere  onmogelijkheid  daarvan  doorzag.  x>In- 
tusschen  is  mipi  gebieder  reeds  een  van  hunne  op- 
volgers: dat  is  veel;  intusschen  is  hij  een  zoon  van 
Frankrijk,  een  kleinzoon  ^vau  den  grooten  lode- 
wiJK :  dat  is  meer,  en  dat  legt  hem  dek  pligt  op, 
om  op  Spanje's  luister  toe  te  zien,  ter  eere  van 
Frankrijk  en  van  de  heerschappij  der  Bourbons  in 
het  Zuiden."  ^ 

«Frankrijk  had  zijn'  zoon  niet  moeten  uitstooten 
naar  dit  vreemde  land  !*'  riep  de  jonge  Vorst  mis- 
moedig. »Die  gematigde  lacht  was  mij  goed  voor 
mijn  zwak  gestel ;  deze  hitte  verdroogt  mijne  beste 
levenssappen.  Hier  heb  ik  niet  de  tuinen  van  Ver- 
sailles,  en  niet  de  watervallen  van  Trianon.  Daar 
werd  ik  altijd  vrolijk  door  den  glimlach ,  waarmede 
de  Hertogin  van  Bourgondië|  binnentrad  bij  den 
Koning ,  en  arhand  de  fronsac  wist  mij  altijd  te 
doen  lagchen ;  hij  is  Hertog  van  Richelieu  gewor- 
den, en  mij  hebben  ze  Koning  gemaakt.  En  toch, 
het  begon  zoo  vermakelijk,  dat  koningschap.  Ik 
weixl  met  prachtige  feesten  verwelkomd  in  het  pa- 
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leis  van  mijnen  grootvader.  Ik  werd  de  zalen  door- 
geleid als  in  triomf,  .Monseigneur,  mijs^ «vader  zelf» 
bleef  staan,  terwijl  men  mij  den  fauteuil  gdfl  Ik 
begreep  naauwelijks,  wat  mij  overkwam,  maat  ik 
was  nooit  zoo  tevreden  geweest,  en  ik  daobt,  dat 
het  altijd  zoo  zoude  blyven;  doch  in  Huen-R^tiro 
leerde  ik  het  anders.  Yan  toen  af  is  my  alles  .te- 
gengeloopen,  alles  ontnomen;  Van  diien  tijd  afheb 
ik  het  verdriet  leeren  kennen.  Het  begon  met  xou- 
YiLUS,  dien  men  mij  afnam  t*  ik  weet  zelf  niet 
meer,  om  welk  belang....." 

Om  den  mond  der  Prinses  plooide  zich  een  on- 
merkbaar glimlachje..... 

DTot  zelfs  mijne  goede  min  toe  heeft  men  van 
mij  verwijderd,"  klaagde  filifs.  voort»  » Alles, 
alles  hebben  ze  mij  ontnomen,  voor  het  welzijn 
yan  dit  Spanje,  als  ze  zeggen." 

Mevrouvv  orsimi  trad  eene  schrede  nader. 

» Alles  ontnomen,  en  niets  teruggegeven!"  hernam 
zij,  met  «en  zacht  verwijt  in  de  stem  en  in  het  opg. 

»Ne^i ,  flchoone  vriendin  I .  u  hebben  ze  mij  ge- 
geven, dat  is  waar,"  hemaTn  hij,  haar  de  hand  rei-r 
kende,  )ien  ik  moest  niet  klagen,  want  dat  vergoedt 
mij  zoo  veel !  Maar  ziet  g^ ,  in  Frankrijk  niaakte 
men  den  Hertog  van  Anjou  alles  effen,  alles  ge» 
makkelijk,  alles  jermakelijk;  in  Frankrijk  hielp 
men  mij  als  het  wai*e  leven;  hier  moet  ik  niet  al- 
leen leven,  maar  ik  moet  ook  nog  regeren J' 

»Uwe  Majesteit  zal  moeten  toestemnién,  dat  er 
veel  gedaan  wordt,  om  haar  dien  last  te  helpen 
dragen." 
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kwam,  had  men  hem  gezegd,  dat  het  Hof  naar 
San  Udefonso  was,  en  hij  had  moeten  gelooven  en 
heengaan.  Nu  wist  hij,  dat  de  persoon,  dien  hij 
zocht,  ten  minste  daar  was;  en  hetzij  onbewust- 
heid van  de  belangzuchtige  vrees,  die  zijne  figuur 
nog  kon  inboezemen,  hetzij  een  kalm  vertrouwen 
op  zijn  eigen  voornemen ,  om  niemand  te  schaden , 
hetzij  de  onderstelling,  dat  de  mindere  hofbeamb- 
ten niets  tegen  hem  zouden  durven  ondernemen, 
hij  had  zijn'  naam  opgegeven,  zonder  eenig  ver- 
moeden ,  dat  de  kwaadwilligheid  nalatig  róude  we- 
zen, dien  aan  te  kondigen,  waar  het  behoorde*  Die 
lange  beproeving  van  zijn  geduld  moest  hij  dus 
toeschrijven  aan  den  onwil  of  de  luim  van  haar, 
die  hem  ontvangen  fnoest;  en  hoe  dit  zijnen  toe* 
stand  nog  ptjnl\jker  maakte,  is  ligt  te  besefièn.  Maar 
hij  had  zich  zei  ven  beloofd  te  volharden,  en  hij 
was  de  man  niet,  om  na  zulk  een  besluit  terug 
te  gaan. 

Hij  had  niemand  toegesproken ,  en  niemand  sprak 
tot  hem.  De  antichambre  was  vrij  ledig.  Wie 
slechts  in  eenige  betrekking  stond  met  het  Hof, 
had  het  vooruit  vernomen,  dat  de  Koning  dien 
ochtend  niet  te  spreken  zou  zyn,  en  de  weinige 
beaoekers  waren  vreemden,  burgers  van  Madrid, 
of  leden  van  den  kleineren  adel,  die  den  Sieac 
niet  kenden,  oi  zoo  zij  al  met  eenige  nieuwsgie-* 
righeid  heeniagen  naar  den  schoenen,  belangwek^ 
kenden  man,  die  daar  met  sidk  een  pijnlijk  ge^ 
duld  atoxHl  te  \rachteu,  sij  aorgden  wél  het  woord 
wiet  Hit  hem  te  rigten;  in  eöne  antichambre  ismen 
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Toorzigtig.  Diegenen  der  bedienden  en  der  ho*- 
velingen^  die  voorbijgingen  en  bem  herkenden» 
groetten  hem  beleefd,  aiaar  -—  gingen  verder;  zij 
moesten  eerst  weten,  hoe  hij  ontvangen -zou  wor- 
den ,  eer  zij  zich  met  hem  inlieten ;  hij  van  zijnen 
kant  had  ook  niet  ëëne  poging  gedaan ,  om  met 
hen  in  aanraking  te  komen ,  en  het  is  veeleer  ze- 
ker ,  dat  hij  zou  hebben  tei'uggestooten ,  wie  hem 
had  willen  naderen» 

Toen  LAMTY  ten  laatste  al  de  vreemden  wegdreef, 
met  de 'stellige  verzekering,  luide  uitgesproken, 
dat  er  voor  heden  niemand  .  tot  den  Koning  zou 
worden  to^[elaten,  en  de  Sieur  FRAN901S  alleen 
nog  overbleef,  herhaalde  hij  als  persoonlijk  tegen 
dezen,  en  alsof  hij  hem  niet  kende: 

x> Mijnheer!  de  Koning  zal  geen  gehoor  geven, 
den  ganschen  dag  niet/' 

Dik  heb  mij  laten  aandienen  bij  Mevrouw  de 
Prinses  ORSINI,"  had  franqdis  geantwooid,  koel 
doch  met  nadruk ,  »en  ik  zal  blijifen^  totdat  ik  woi*d 
opgeroepen." 

Terwijl  hij  dat  uitte,  was  alberoni  binnenge- 
komen ,  had  met.  zijne  lynxoogen  twee  scherpe  blik- 
ken geworpen  op  de  beide  sprekenden,  en  daarna 
den  Sieur  naderende,  legde  hij  hem  de  hand  op 
den  schouder,  en  zeide  fluisterende: 

»Dat  zal  lang  duren ,  Signor  Amico  I  als  gij  er 
geenen  beteren  zet  op  weet ,  dan  deze  hier."  * 

De  Sieur  zag  hem  aan  met  oogen,  die  toorn  en 
verwondering  uitdrukten. 

»Het  is  zoo  als  ik  zeg,"  hernam  de  slimme  Abt 
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nog  zaohler;  >>meent  gij ,  dat  lanty  u  dAarbinnen 
genoemd  heeft?  Per  Dio!  al  blijft  gij  hier^  totdat 
Koning  FILIPS  II  uit  bei  Escalïaal  teru^omt,  gij 
zult  niet  worden  opgeroepen.^' 

Terwgl  bij  dit  zeidé,  kwam  een  page  den  Vi- 
comte  LANTT»  die  wantrouwig  de  sprekenden  be~ 
gluurdei  oproepen  tot  de  dienst  bij  deCamarera*^ 
Major,  Ml  of  hij  al  den  knaap  een'  wenk  gaf,  om 
zijn  bespiedingswërk  voort  te  zettaa,  de  Abt  ver- 
volgde daarom  niettemin:  )»£ene  camerista>  en  ik 
weet  niet  wie  al  meer,  hebben  een  komplot  tegen 
u  gesmeed,  en  zij  zijn  met  elkander  overeengeko* 
men ,  om  u  te  belettoi  Mevrouw  o&siNi  te  zien." 

De  Sieur  haalde  diep  adem»  i>Zoo  komt  dan  deze 
marteling  ten  minste  tiiet  van  baar,"  antwoordde 
FIUM901S  met  eenen  diepen  zucht. 

»A1s  gij  met  dit  haar  de  Signora  Camarer»*Maggiore 
bedoelt,  dan  weet  ik  n  te  zeggen,  dat  deze  naar 
u  verlangt.  Geloof  mij,  anders  zoudot  orrt  en 
LAKTY  niet  t^en  u  zamenspannen  met  eene  kamer- 
juffer  en  péges." 

»Dat  ia  waar;   maar    hoe  weet  gij hoe  kent 

)>Ik  heb  u  uitgevonden,  ik  heb  hen  geraden  1 
Ziet  gij,  ik  wil  Diplomaat  worden,  en  een  zulke 
moet  kannen  ontdekken  zonder  compas,  enontcij* 
feren,  zonder  de  letters  in. handen  te  hebben; 'zoo 
weet   ik,  dat  gij  II  Signare  füan^ois  tfAUJUGNY 

»Wie  zijt  gij  zelf?" 

)»De  Abt  ALBEROm,  een  naam,  die  nog  niet  veel 
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bekend  ia»  en  al  is  dat  weinig  eers,  hel  is  somtijds 
een  groot  voordeel.  De  bekendheid  van  den  uwen , 
by  voorbeeld,  is  juist  het  struikelblok  geweest  bij 
het  verlangde  onderhoud;  ik  wil  den  mijnen  ge* 
bruiken  als  een'  mantel,  om  u  in  te  wikkelen, 
Facckimo  casiP* 

»Ik  b^;rijp  u  niet  geheel;  maar  ik  onderstel,  dat 
gij  mij  helpen  wilt,  om  deze  laffe  kabaal  te  ver- 
ijdelen. En  daartoe  neem  ik  uwe  dienst  aan;  al- 
leen zeg  mij  eerst,  wat  gij  daardoor  eischt.  Ik 
^iveet,  hier  in  deze  kamer  verkoopt  men  alles." 

»Gij  zijt  een  wijs  man,  Signore  d'aubigmyI  maar 
ik  ben  goedkoop,  en  help  ditmaal  pro  Deoy  uit 
aardigheid,  con  ammre^  en  ik  ben  betaald^  als  wij 
slagen." 

»Dus  hebt  gij  er  belai:^  bij,  om  m^ne  vijanden 
tegen  te  werken;  dat  is  mij  goed;  maar  hoe  ^ultgij 
bet  aanvangen?  Want  ik ,  die  hier  alle  wegen  ken, 
zou  nu  in  dit  gansche  paleis  geene  schrede  kminen 
doen,  zonder  bespied  te  zijn;  zoude  iedere  deur  ge- 
floten vinden,  en  iederen  ingang  bewaakt,  als  de 
poorten  eener  vesting,  en  ik  jsou  eerder  een'  dolk 
of  een'  keten  ontmoeten,  dan  eenen  sleutel  vinden 
of  eene  opening»  Als  dé  lagere  bedienden  en  ka- 
inerjuflers  in  verbond  zijn  met  de  Grooten  v$jï  het 
Hof,  dan  eerst,  maar  dan  ook  zeker,  hebben  deze 
bunne  zaak  gewonnen." 

»Ja,  gij  zolt  dat  zoo  e^iigzins  kennen,  Signore! 
maar  rra  zullen  zij  toch  verliezen.  Ik  zoek  gele- 
genheid, om  mij  aangenaam  te  maken  aan  de  Sig- 
nora   Principessa;    ik    heb   hoop,    haar  nog  dezen 
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ochtend  te  iMideren,  en  om  haar  welkom  te  zijn, 
zal  ik  uwen  naam  noemen ;  zoo  zijt  gij  aangediend , 
^n  wij  zijn  beide  geholpen.  Ziet  gij ,  ik  ben  rofid 
en  duidelijk.'* 

.  »Dat  zijn  gewoonlijk'  geene  eigenschappen,  waar- 
door men  hier  yerder  komt/'  antwoordde  d'au* 
BI6NT  bitter;  »maar  ditmaal  toch  geloof  ik  ook, 
dat  een  open  spel  het  fijnste  zal  zijn ,  en  ik  wil  op 
uwe*  kans  wedden." 


Hoewel  zij  eenen  omweg  hadden  moeteq  maken 
door  een  gedeelte  ran  het  paleis  henen ,  bereikte  de 
Sieur  met  zijne  geleiders  bijna  even  spoedig  het  ge» 
heime  kabinet  der  Camarera-Major  als  deze  zelve. 
Zoo  zeer  had  de  vurige  albbroni  zich  gehaast ;  zoo 
dreef  de  verwachting  den  Sieur  voort;  en  zoo  wei- 
nig had  LANTT  zijhen  kwaden  wil  durven  toonen, 
met  hun  moeijelijkheden  te  verwekken ,  want  toen 
de  meesteres  wist,  begreep  hij,  dat  de  geheele  te* 
genstand  moest  worden  opgaven. 

Met  wijze  bescheidenheid  bleef  albbroni  voor  den 
dorpel  staan;  de  zwijgende  buiging,  waarmede  hij 
afscheid  nam ,  was  het  welsprekendste ,  dat  hij  had 
kunnen  zeggen,  en  de  wijze,  waai^p  de  Prinses 
hem  groette,  bewees  hem,  dat  hij  begrep^i  werd. 
De  Vicomte  lanty,  die  mede  binnentrad  en  staan 
bleef,  akof  hij  verdere  .bevelen  wachtte,  verkreeg 
niets,  dan  eetie  9tijf  hoofsohe  buiging,  en  de  ver» 
zekering,  dat  hij  voor  heden  ontslagen  was  van 
vcrdei«è  dienst  op  het  paleis. 
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Hij  werd  doodsbleek,  boog  zich  diep,  en  ging, 
met  sprekende  Tei^lagenheid  op  het  gelaat. 

Ik  heb  lang  antichambre  moeten  houden.  Me* 
vrouw!"  sprak  de  Sieur  ernstig,  doch  met  zijne 
gewone  kalmte. 

»Gij  moet  overtuigd  zijn,  dat  het  buiten  mijne 
schuld  was,"  hernam  de  Prinses,  terwijl  zij  zich 
verzekerde,  dat  lanty  de  deur  van  het  kabinet 
goed  had  gesloten.  »Dat  zou  niet  gebeurd  zijn, 
zoo  gij  de  goedheid  hadt  gehad ,  mij  met  een  enkel 
woord  kennis  te  geven  van  uw  verlangen,  om  hier 
terug  te  komen." 

))Mevrouw  de  Prinses  orsini  begrijpt  toch  wel, 
dat  ik  niet  gekomen  ben,  om  te  blijven,"  ant- 
woordde FRAN90IS ,  met  eenen  zondei*lingen  nadruk. 

«Het  had  kunnen  zijn,"  antwoordde  zij  achteloos. 
))De  tijd  is  een  groot  hei*vormer  —  en  verandering 
van  inzigten  is  ons  menschen  eigen,  veelal  zelfs 
noodzakelijk ,"  voegde  zij  er  bij ,  met  eenigen  na-» 
druk,  hem  met  zachten  ernst  aanziende. 

x>De  inzigten,  waarop  gij  doelt,  zullen  nooit  de 
mijne  zijn,"  hernam  hij ,  terwijl  zijn  blik  den  ha- 
i^n  vermeed. 

»Dat  is  niet  goed,  d^aubiontI  dat  is  waarlijk 
niet  goed.  Door  die  onbuigzaamheid,  welke  ik 
met  geen  harder  woord  wil  noemen,  bederft  gij 
veel  voor  u  zelven  en  voor  anderen ;  bij  een  weinig 
minder  overspanning  in  het  beschouwen  van  uwen 
toestand,  met  wat  mipder  overdrevenheid  van  ei- 
schen,  zoudt  gij  niet  blootstaan  aan  ergernissen,  als 
die   van  dezen   morgen;   zoudt  gij   hier   naasC  mij 
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staan  en  eene  plaats  bekleeden,  die  mannen  uit  de 
eei^te  huizen  n  zouden  benijden.*' 

»En  waar  de  vrije  en  gelukkige  blik  van  iedei**  bur- 
ger echtgenoot  mij  tot  zelfverachtingscou  dwingen." 

»Ach  I  in  Frankrijk  is  men  niet  gewoon  mei  bur- 
gers te  rekenen ,  en  zulke  gelukkige  burgers  hebben 
wij  hier  in  Spanje  niet." 

nDat  is  geen  komplim^it  aan  uwe  r^ring^  Ca« 
marera-Major  I" 

»Meer  dan  gij  denkt.  De  Spanjaarden  hebben 
alles  behouden  9  wat  zij  noodig  hebben.  Hunne  Ma- 
ria-dienst, hunne  monniken,  hühne  8omkrero*s^^ 
hunne  duéhafs^  hunne  cigarettó^t  en  hunne  bede- 
laars ,  hunne  chocolade  en  hunne  zon !  Sommige 
dier  artikels  zijn  zelfs  yermeerderd,  andere  slechls 
iets  schaai^scher  geworden ,  en  het  laatste  is  zeker 
in  volle  kracht  gebleven." 

»En  zonder  dat  daarop  belasting  is  gelegd  7"  vi*oeg 
PRAK901S  scherp. 

)>Gij  moest  Minister  van  Financiën  worden!  Die 
vond  had  ORRY  zelf  niet  uitgedacht,"  hernam  Me- 
vrouw ORSiNi  schertsende,  alsof  zij  de  hatelijkheid 
niet  voelde. 

»Is  die  jammerlijke  oray  nog  altijd  het  hoofd 
van  de  staatszaken  hier?" 

»Neen,  hij  is  er  niets  van,  dan  de  arm." 

»Mevrouwi  Mevrouw!  hoe  kunt  gij  dus  spotten 
met  de  ellende  van  het  arme  volk,  dat  in  uwe 
hand  is  gegeven?  Beide,  uw  verstand  en  uw  gewe* 
ten,  zullen  het  u  zegg^i,  dat  het  stervende  Spanje 
niet  kan  gered  worden  door  een'  man  als  dezen." 
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»£n  waarom  niet?  Mandbviujs  leert  ons  in 
zijne  fiJiel  yan  de  bijen ,  dat  bet  goede  ontstaat  uit 
het  kwade;  dat  wij  den  wijn  danken  aan  eeiien  dor- 
ren,  onaanzienlijken  stok*  Evenwel  het  is  zeker 
niet»  om  mij  elie  rragen  te  doen,  dat  gij  nii  Frank- 
rijk hierheen  zijt  gereisd ,  ten  zij  gij  aanspraak  mogt 
maken  op  oRRY'a  plaats?  En  evenmin  kan  het 
Zijn,  om  op  nieuw  een'  woordenstrijd  te  hervat* 
ten  over  beschouwingen,  waai^in  wij  bijna  weder 
vervallen  zijn »  die  geen*  yan  ons  beide  eene  ovér-o 
winning  belooft,  en  met  niets  kan  eindigen,  dan 

met  wederzijdsche  uitputting Zeg  mij  dus,  wat 

u  hierheen  voerL  Is  er  eenig  bezwaar  met  Cbante*' 
Loup?" 

»Is  er  buiten  dat  niets,  wat  uwe  belangstelling 
kan  tvékken?"  vroeg  hij ,  voor  het  eerst  met  smail 
eh  bitterheid  haar  aanziende ,  want  het  was  zon- 
derling, met  hoeveel  zorg  hij  tot  dusverre  haren 
blik  ontweken  had ,  onder  dit  geheele  gesprek, 

»Gij  wilt  van  piAifA  spreken ,  en  dat  bewijst  mij , 
hoe  zeer  onze  gedachten  elkander  nog  ontmoeten ," 
antwoordde  zij  met  gevatheid ,  terwijl  het  blanket- 
sel  haren  vlugtigen  blos  vermomde,  »Ik  heb  juist 
sinds  eenigen  tijd  over  hare  belangen  nagedacht; 
maar  wij  konden ,  dunkt  mij ,  gaan  zitten ,  terwijl 
wij  dit  afhandelen,"  en  zij  plaatste  zich  op  eene 
sofa,  waarvén  het  houtweck  verguld  was^  en  de 
satipen  kussens  kunstig  gebordumxL. 

Hij  bleef  staan ,  maar  hij  werd  zeer  bleek.  » Wat 
hebt  gij  met  haar  voor?"  sprak  hy  met  eene  drift 
en    eene  onrust,   die  hem   vergeten  deed,    dat  hij 
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haar  het  Yoordeel  gaf ,  ran  zich  het  eerst  te  ui- 
ten. —  Zij  vertrok  den  mond  tot  eenen  glimlach, 
maar  zij  maakte  geen  gebruik  yan  zijne  onhandig* 
heid,  want  zij  zeide  alleen: 

»Neen9  zeg  mij  liever  uw  plan;  misschien  treffen 
wij  ons  zamen.'' 

)>Dat  is  niet  waarschijnlijk,  Mevroawl  nwe  ont- 
werpen zijn  altijd  uitgebreid,  veelomvattend,  ver- 
ziend; zij  doelen  op  alles,  wat  schittert  voor  de 
wei'eld,  wat  hoog  staat  en  wat  invloed  geeft  bij 
de  m^ischen;  de  mijnen  kunnen  niets  zijn  dan  eng, 
beperkt,  eenvoudig,  en  zich  tot  niets  verder  uit- 
strekken, dan  tot  een  zedig  geluk,  een  stil  verge- 
noegen, een  leven  van  afzondering  en  onbekend- 
heid, een  zoodanig  eindelijk,  als  past  aan  een  we- 
zen, gelijk  mijn  kind,  dat,  onbekend  met  de  we- 
reld, vi^eemd  aan  hare  vormen,  ongeschikt  voor 
hare  eischen,  niets  van  haar  kan  wenscheii,  dan 
de  rust  der  vergetelheid." 

»Aha!  ik  begrijp  u,  zij  wil  in  een  klooster," 
viel  Mevrouw  orsimi  in,  met  de  levendigheid,  die 
van  eene  blijde  verrassing  getuigde.  »Ik  erken,  dat 
zij  moeijelijk  eene  betere  keus  konde  doen,  en 
vooral  geene ,  die  alle  zwarigheden  zoo  gemakkelijk 
oplost.'* 

»yergeef  mij,'*  viel  FRAN90IS  schielijk  in^  »dat 
wil  zij  niet;  geen  klooster  voor  diana  t  bare  leven- 
digheid en  ha^r  geest  zijn  in  volstrekte  t^euspraak 
met  dompigen  kloosterdwang." 

«Levendigheid  i  geest  I"  hernam  Mevrouw  orsini  , 
niet   eoneii   scherp   onderzoekenden  blik,  »dat  zijn 
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eigenschappen  iu  dit  kind ,  waarvan  mij  de  ont- 
dekking voor  het  eerst  wordt  gegund*" 

»oI  Maar  eene  levendigheid  en  een  geest,  die 
Yoor  u  weinig  aantrekkelijks  zouden  hehben ,"  her- 
nam de  Sieur  snel,  doch  niet  zonder  sterk  te 
klearen. 

»6ij  beoordeelt  haar  te  hard,  of  mij  niet  juist," 
hernam  zij ,  met  een  schrander  en  ongeloovig  glim- 
lachje. »Du8  wil  zij  huwen?"  vervolgde  zy  na 
eenige  hedenking;  » welaan,  ook  daarin  is  te  voor- 
zien. Ik  heb,  in  dat  geval,  sinds  lang  een'  echt- 
genoot voor  haar  gekozen»" 

«Mevrouw!  ik  kwam  er  u  een*  voorstellen  van 
mijne  keuze,"  hernam  FRAM901S,  met  de  overhaas- 
ting van  den  schrik. 

nik  b^n  toch  zeker,  dat  gij  zult  instemmen  met 
de  mijne." 

i>Ik  onderstel  yeeleer,  dat  ditmaal  de  uwe  zich 
yo^en  zal  naar  de  mijne." 

»Ciel!  laat  ons  zóó  niet  voortgaan;  wij  maken 
waarlijk  eene  scène  uit  een  Blijspel  van  holière  !" 
riep  nu  Mevrouw  orsini,  met  een*  lach  zoo  luid, 
als  hare  fijne  beschaving  het  slechts  gedoogde;  haar 
vlag  vernuft  had  snel  het  belagchelijke  doorzien, 
te  midden  Vm.  al  het  gewigt  van  dien  strijd. 

i»6ij  hebt  gelijk.  Mevrouw!"  antwoordde  fran- 
gois  met  ernst,  waarbij  hij  al  zijne  heerschappij 
over  zich  zei  ven  noodig  had ,  om  niet  bitter  te  wor- 
den; »bij  een  twisten  over  ja  en  neen  zoude  nie- 
mand iet5  winnen ,  en  allerminst  mijn  ongelukkig 
kind)  daarom  laat  mij  het  zijn,  die  in  deze  haar 
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lot  beslis.  Mijne  kennis  van  haav  karakter,  hai^e 
opvoeding ,  die  door  mij  geleid  werd ,  de  omstandig- 
heid ,  dat  ik  alleen  ^als  haar  bloedverwant  erkend 
kan  worden  en  genoemd,  maken  het  voegelijk,  en, 
naar  mijn  inisien ,  noodzakelijk ,  dat  zij  eenen  echt- 
genoot neemt  van  mijne  hand." 

)>Ik  verzoek  meer  te  weten  van  uw*  aanstaanden 
schoonzoon ,  eer  ik  van  uw  gevoelen  kan  zijn ," 
hernam  Mevrouw  oRSiHt ,  met  die  rustige  gelaten- 
heid ,  welke  in  haar  karakter  als  een  voortèeken 
was  van  de  bewustheid ,  dat  zy  ssou  zegevieren. 

Maar  toch  sprak  de  Sienr,  die  haar  kende,  met 
eene  soort  van  fieren  triomf; 

i^Het  is  de  Graaf  bhdTanübl  de  SAiNBBRTöf.'* 

»De  sainbertöt!"  herhaalde  de  Prinses,  alsof 
zij  zich  iets  herinnerde ,  »D£  sainbertöt  I''  en  een 
donkerrood  vloog  haar  over  het  voorhoo£i;  --« 
i>eên  jong  mensch,  die  in  Savoije  is  geweest?  -*^*' 

» Juist,  Mevrouw!  zet  hem  dat  vooruit  in  uw 
gevoelen ,  of  benèdeelt  het  hem  ?*' 

»Noch  het  éen,  noch  het  ander.  Eene  goede 
familie,  die  sainbert6t'«,"  ging  zij  voort;  maar 
zij  scheen  in  een  diep  nadenken  te  vervallen,  zoo- 
dat zij  niet  meer  dan  verstrooid  luisterde,  toen 
FRAN9018  vervolgde: 

I^Eene  goede  familie,  en  een  jongeling,  die  zijn 
getilacht  waardig  is,  dat  niet  van  iederen  Edelman 
is  te  zeggen.  Ik  heb  hem  lang  gadegeslagen,  en 
ik  weet,  dat  hij  de  man  is,  die  diAna  zal  waaixie^ 
ren;  di^  haar  beschermen  zal  en  leiden  en  geluk-» 
kig  maken;   die  de   gebreken  van  hare  opvoeding 
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Kal  helpen  Terbeteren  eii  het  ongeluk  van  hai*e  ge- 
bootfCe  verbei^gen*  -—  Hy  is  niet  meer  in  de  eerste 
jeugd;  hij. heeft  het  leven  genoten ,  en  hij  wenscht 
nietB  zoo  zeer,  dan  een  stil  huisselijk  gelak,  in 
afzondei'ing  van  de  wereld  en  op  zijn.  landgoed; 
zijne  fortuin  is  niet  schittei*end ,  en  hij  is  in  onge- 
nade aaa-  het  Hof.  Hij  zal  dus  zijne  vrouw  niet 
brengen. in  knngaa,  waar  zij  zou  misplaatst  zijn; 
waar  zij  hem  belagchelijk  zou  maken  en  zioh  zelve 
ongelukkig.  Hij  is  dus  de  gesohiktste»  de  eenige 
gemaal»  dien  ik  voor  mya^  dochter  kan.wenschen." 

De  Pnnses,  die  ten  laatste  weder  had  to^eluis* 
terd ,  viel  nu  in :  »Gij  hebt  vjobnaakt  gdijk ,  Mijn* 
heer  D'JttiBtóNY!  zoo  zij  slechts  uwe  dochter  ware. 
Die  DE  SAXarBERToT  zoude  zelfs  in  dat  geval  met 
zijne  ongeuade  aan  het  Fransche  Hof,  z\jne  on-^ 
gelukkige  incartade  aan  het  Savooische,  en  zijne 
voornemen»  van  landhuiahoudkunde ,  eene  zeer 
goede  party  zijn;  «^  maar  nu  zij  ook  mij  toebe<* 
hoort,  zijn  er  iioogere  plannen  aan  haar  verbon-* 
dea,  z^n  er  meer  sohibterende  uitzigten  voor  haar 
bestemd/' 

hDl  herhaal  het  u  voor  de  honderdste  maal. 
Mevrouw!  voor  utve  9ntwerpea  is  mijn  kind  vol- 
strekt ongeschikt.  Noch  haar  voorkomen»  noch 
hare  geestohtwikkeling,  nooh  bare  opvoeding,  ma- 
ken het  haar  mogelijk ,  zich  met  eenig  goed  gevolg 
te  beween  in  de  •pheren,*  waarin  gij  haar  zoudt 
willen  opheiBen.''  . 

nHare  opvoeding,  Mijnheer!  is  enkel  van  u,  en 
daariii'  zijt    gij  *oil trouw  geweest  aan  een  gegeven 
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woord;  maar,"  vervolgde  zij,  met  schijnbare  on- 
verschilligheid, »hoe  hebt  gij  den  jongen  Graaf 
bevredigd  met  het  geheim  van  diana's  geboorte?  — 
ik  acht  u  te  eerlijk  en  te  voorzigtig,  om  hem  in 
te  wijden " 

»De  liefde  heeft  den  jongeling  bewogen  tot  het 
oiFer  van  den  regtmatigsten  trots.  Hij  kent  diana 
niet  anders  dan  als  de  dochter  van  den  burger 
irRAN90i8,  en ** 

»£n  toch  deukt  hij  haar  tot  zijne  gemalin  te 
maken!  Welnu  dan,  Mijnheer!  dan  is  diana  niet 
het  misdeelde,  gedrogtelijke  kind,  dat  gij  mij  al- 
tijd hebt  voorgesteld.  Lang  was  mij  dit  een  ver- 
moeden; nu  is  het  mij  eene  zekerheid.  Een'  zoo- 
danigen  ongehoorden  stap  doet  een  Edelman  als 
DE  SAINBERTÓT  niet  —  zonder  te  zijn  onder  den 
invloed  van  een*  grooten,  vurigen  hartstogt  —  en 
de  vrouw,  die  een'  zulken  verwekt,  moet  eigen* 
schappen  hebben  van  ligohaam  of  ziel;  als  zij  mis- 
deeld is  van  uiterlijke  voordeelen^  moet  zij  yer- 
standsgaven  hebben  of  talenten ,  die  buitengewoon 
zijn.  En  alzoo  hebt  gij  mij  misleid,  Mijnheer!  en 
alzoo  wil  ik  mij  overtuigen  van  de  waarheid  mij- 
ner gissing,  of  van  uw  voorgeven,  en  alzoo  zal 
ik  haar  tot  mij  laten  komen ;  en  daar  gij  het  eerst 
ons  vei;bond  gebroken  hebt,  ontneem  ik  u  de  lei- 
ding van  het  kind." 

Alleen  de  overmaat  van  schrik  en  onrust  scheeri 
FRAN901S  nog  te  steunen  bij  de  schijnbare  kalmte, 
waarmede  hij  vroeg: 

»En  onder  welken  naam  zal  Mevrouw  de  Prinses- 
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ORsmi   hare   dochter    voorstellen    aan   het  Hof  ^  en 
inleiden  in  de  wereld?** 

»Zij  zal  hare  /z/e/e^.  uithuwen  aan  dén  Graaf  DB 
CHaLAis,*'  viel  Mevrouw  (NRaiNi  in;  schielijk  en 
met  fierheid. 

»Gij  zult  het  niet,  Mevrouw  1"  riep  KRANyois^ 
•in  heftige  gemoedsbeweging.  »Gij  ssult.het  niet! 
Ik  weet,  gij  z\jff  '  eene  magtigé  en  gropte  .Vrouw, 
die  vele  krachten,  en  vermogens  kunt.zamenroepen^ 
om  .uit  té  voö^n  wat  gij  wilt.  Ik  weet.  het ^  u 
staan;  Koninklijke  middelen  ter  dienst,  in  dit  rijk 
en  in  Frankrijk  zelf.  Ik  weet,  dat  g^  besluiten 
hebt,  die  zich  verzetten  laten  door  niets,  en  ook 
dat  gij  niet  een  vierde  van  uwe  magt  noch  van 
uwe  behendigheid  zoudt  noodig  hebben,  om  dat 
uit  te  voeren,  wat  gij  besluiten  zoudt  over  mijn 
ongelukkig  kind.  En  toch  zult  gij  niet  volbren* 
gen  f  wal  gy  hebt  voorgenomen ;  want  gij  zult  twee 
wezens,  die  zoo  paauw  aan  u  verbonden  zijn,  niet 
ligizinnig  en  zonder  mededoogen  het  weinige  le- 
vensgeluk ontnemen ,  dat  hun  nog  is  overgebleven ; 
ik  heb;  geen  ander,  dan  het  geluk  en  de  blijmoe- 
digheid van' diana;  —  zij  zal  beide  verliezen,  als 
zij  verbonden  wordt  met  een'  man,  dien  zij  niet 
kent  en  dien  ay  niet  kan  liefhebben.  —  Neen, 
Mevrouw!  als  wij  beide,  gij  en  ik,  elkanders  on*- 
geluk  hebbed  vei.*oorzaakt ,  laat  dat  dan  genoeg  zijn, 
en  laat  het  daarbij  blijven,  al  zijn  wij  veroordeeld , 
om  de^'  hai*den  dwang  te  dragen,  dien  de  overijling 
van  den  hartstogt  ons  heeft  opgelegd;  laat  ons  de 
kwdling  en  de  boete  alleen  voor  ons  behouden, 
II.  2 
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zonder  héar  op  te  leggen  aan  eene  onschuldige; 
laat  ons  wijs  zijn  en  barmhartig»  sinds  Moj  nooit 
nïéet'  gelukkig  kunnen  worden;  laat  ons  ten  min- 
ste zoo  reel  kwaad  yerhelpen ,  als  er  te  voorkotoen 
is.  Wij  zullen  de  jaren,  waarin  men  I^igdt  door 
hfft'  hart^  weldra  te  boven  zijn;  tijd  en  afstand 
hebben  immers  reeds  zoo  veel  gedaan,  ten  minste # 
roornl  Wij  zijn  immera  onverschillig  root  elkan- 
der gewonden  9  tot  vervreemding  toe.  Zwakheid  en 
eerstuöht  hebben  ons  reeds  zeer  schuldig  gemaakt 
jegens  elkander;  laat  ons  het  niet  zijn  jegens  diana. 
Laèt  ons  goede  ouders  zijn.  ■  Wees  moeder,  Me- 
vrouw! wees  eene  goede  moeder,  annaI''  voegde 
hij  er  bij,  met  zijne  zachtste  stem,  »en  gij  zult 
den  wil  verliezen,  om  uw  kind  op  te  offeren." 

Mevrouw  orsint  was  geheel  onbewogen  gebleven 
bij  zijn  spreken;  zelfs  was  het  opmerkelijk,  dat 
hare  houding  en  gelaatstrekken  koeler  werden,  naar 
mate  zijne  hartstogtelijkheid  klom,  naar  mate  hij 
zgne  woorden  meer  scheen  te  kiezen  om  haar  Ie 
trefifen;  het  scheen  van  hare  zijde  als  een  overlegd 
plan ,  om  niet  bewogen  te  worden ,  en  Mevrouw 
ORSINI  was  onder  vele  vrouwen  de  enkele,  die  zoo 
iets  kon  voornemen  en  volbrengen ,  zelfs  toen  de 
stem  van  den  man ,  tot  wien  zij  in  naauwe  betrek- 
king scheen  te  staan ,  zoo  zacht  klonk ,  en  zoo  zoet 
weemoedig ,  eii  zoo  aandoenlijk  smeekend ,  dat  het 
was,  toen  h\j  haren  naam  noemde,  niet  slechts  of 
hij  haar  opriep  tot  haren  heiligstcn  piigty  of  < hij 
aanspraak  maakte  op  haar  innigst  hartsgevoel,  maar 
ook ,  of  hij  daarmede  herinneringen  wilde  opwek- 
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ken  T«n  lynkegfkè  dagen,  diefiprek^nmoaftlen^^zoo- 
^vrei  t&t  hBTéfzixivien'i.elB  lothaar  hart;  ixiaar  wate 
Tjlet'Odkii  cUt  4iie''t€bb.  uit  Jiefe  i^erkdeifte^.  dat.  het 
Tioemeiï >ieani'<liairta  naamiy i4iê  gemcteiixafdnhtsad  der 
Isefcfev  eleii.\vliigtigiroQd  l»Fagt.«rp  hare.it^angea^  èa 
0êa«  Hgtefliddmzig.oyérjiliaiie'ledeini.z^  herstelde 
ziöh-onel:^'  waB^aich  tevaton^'..  meest  Qi*ess6,i.  jon.  kon 
«ells  «iet  eei^«oert  ya]i>kaliiie  w,dahrdig^^uiitfilt:beui 
•Keggen  r  >éW^  z^t  gij/  hét  goed ^ . emaha  zal  in  het 
lol^V'^^'ik(iM)orih9ér  besfcmif^-^'hapd.eenje^  moe^ 
'dep'hor]i;ettnenlA^  -  •  u  !•■ 

••'  ïHjiahBp  moeder!'^  hèrfatte  iFRAiffgriq»,  'hiet  faittéte 
fc<Ëdüid«iig'  '^p  het' ^webvdi  bMaar  de  B^md  sal  my 
daarin  steunen,  dèitfvq  bok  do  liand»i^axi;eel^(iT«dar 
zal  zien  aitgetftirtdatiioyeri'hBdr!,  •uls  Aio  viitn.eèn«ki<he- 
sdhermerJ  Ik  bm^^zelf  ee»  .slechte  è^ooh  geweest, 
€9ti  ik  kon  goett'Tadêr  liefhebben;. ik  ben>ecfatj^enoot, 
—  en  ik  heb'mijii'hoofii  gebogen  {ondet-^ de  laag- 
heid,'mijne  >  n^en  als  gade  niet  Ie. laten  gelden 
▼oor  dè'i\iirereid;  maar  ik  'W^il^ten  'minste<  éin  mij- 
tietf  pligti^n  gansch  'yeryülleü,  ik  wil  .een  goed: va- 
der zijn  Yoor  mijn  kind.  DianA  zal  weten ,  dat 
ifk  over  haar  waak,  en,  Mevrouw !•  het  zal  niet  aan 
lï  staan  oifiet  haar  lot  te  beschikken.  Wat  ik  van 
u  heb  >willen  din«eken',  kan  ik  eischen,  zal  ik  vor- 
deren^ en  nn  zeg  ik  u,  Mevrouw  de  Prinses  orsinï  ! 
Wilt' gij' voorneemt,  zult  gij  niet  doen,  omdat  ik  het 
niet  wil y  i/i'i  de- Sleur  FRAlN^óiisl  en  gr|  ziïlt  u  her- 
iiÏDeren,  dat  ik  ook  een^  wil  j  weet  door  ie"sbtten, 
al  «öul^ik  u  daartoe  nog  eeti^  phancesCo  moeten 
toónen  tan^  vroeger...*.**  ' 

2* 
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»Oin  den  wille  van  welvoegelijkl>eid  en  ?aw  goe- 
den toon  9  niet  zoo  Teel  hartstogt,  Mijnbeort  iiiet 
faiei^  ten  minste,  in  dit  kabinet,  onder  dit  dakl*' 
riep  de  Prinses,  eenigzingijonrustig.  om  zich  he^n- 
siende;  nik. weet  zeer  goed,  wie  gij  ^jn  kunt»  en 
wat  gij  ondernemen  durft  ten  behoeve  van  eene 
opvatting,  en  hoe  gij  eene  herschenschim  tot  we* 
zenlijkheid  maakt;  -^  zonder  eene  eigenzinjQighei4 
als  de  uwe,  zouden  al  deze  verdrietelijkheden  zijn 
voorgekomen,  zouden  wij  niet,  als  nu,  wederkee- 
rig  elkanders  kwelling  wezen,  zouden  wij  niet„..** 
Z^'  aarzelde,  plotseling,  en  hield  het  woord  op  de 
lippen  terug,  dat  zij  als  onwillens,  en  in  het  vuur 
van  hét  spreken,  bijna  had  geuLt« 

»Niet  gehuwd  zijn  P'  vulde  hij  aan* 

»o  Still  slill''  hernam  zij,  />dat;  woord  niet,  dat 
•tvoord  nooit;  dat  zal  ik  ontkennen,  zoolang  ik 
•adem  heb,  om  een'  klank  te  uiten." 
'  )»En  zoolang  uwe  hand  eene  pen  kan  opheSen, 
niet  waar.  Mevrouw?"  sprak*  hij  met  bitterheid; 
»maar  ik  zal  het  mij  herinneren,  zoolang  deze  her- 
sens ééne  gedachte  kunn^i  vasthouden  —  en  uw 
ontkennen  zal  hét  niet  onwaar  maken,  in  den  he- 
mel, noch  op  aarde,"  en  toen  hij  dit  gezegd  had. 
Het  hij  zich  in  eenen  armatoel  nedervallen,  bleef 
haar  strak  aanzien,  en  liet  de  armeq  langs  de  hel- 
pen nederzinken,  alsof  hij  vermoeid  was,  hetzij 
dan  door  de  uitputting  der  overspanning,  hetzij 
van  diepe  neérsIagUgheid: 

En  wat  n'AUBiGNY  zeide,  was  waarheid;  zij  wa- 
ren gehuwd,  in  zooverre  een  zoogenaamd  niarlage 
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de  consciencCf  met  al  de  plegtigheden  der  Roomsche 
Kei*k  voltrokken  door  een  wettig  geestelijke  van  die 
Kerk,  voor  twee  leden  derzelve  geldend  konde  zijn; 
zij  waren  gehuwd,  ondanks  den  vurigen  wensch 
van  beide  ongelijksoortige  echtgenooten ,  om  die 
overijling  hunner  liefde  ongedaan  te  maken;  maar 
hoe  zij  het  werden ,  en  ondanks  dat  huwelijk  scheid-^ 
den,  moet  nu  gezegd  worden,  omdat  de  Lezer  niet 
altijd  tusschen  gissingen  en  vermoedens  mag  blij- 
ven onidolen. 
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üAb'  a£kéiiist  Tam  iden  Siectv  PRAngois,  hoewel 
»iétB  méér  dan  hoirgeiTlijky  was  evèiiwer  noch  ge- 
meen^ noëbvail  dien  aard^  dat  zy  bem  tot  den 
stand  Tan  een^  dienende  veroordeelde.  Zijti  vader 
was  procureur  van  het  Chfttelet  te  Pargs,  die  goede 
zaken  deed;  hij  zelf  was  eenige  zoon,  en,  bij  de 
gewoonte  der  ouders,  om  hunne  kinderen  hooger 
te  plaateen,  dan  zij  het  zelve  zijn,  had  hij  welligt 
tot  eene  of  andere  inagistraatswaardigheid  kunnen 
opklimmen;  zijn  vader  ten  minste  had  plan,  hem 
te  laten  studeren,  en  daarna  de  keuze  van  zijnen 
stand  te  bepalen  naar  de  mogelijkheid  van  het 
oogenblik;  doch  daar  de  lieden  van  den  toga  door 
den  logeren  adel  zelfs  niet  met  gelijkstelling  werden 
vereerd,  zoude  dit  nog  de  weg  niet  geweest  zijn, 
om  tot  eene  Prinses  orsini  te  komen ,  zoo  de  jonge 
d'aubigny  niet  met  één  greep  zelf  het  roer  van 
zijn  lot  in  handen  had  genomen,  en  dat  gansöh 
omgewend.  De  tienjarige  knaap  haatte  studie  en 
wetenschap ,  en  brandde  voor  kunst  en  mechanieken 
arbeid.  De  lessen  van  zijnen  teekenmeester  deden 
hem  de  vingeren  jeuken  naar  het  penseel  van  den 
schilder;  het  weinige,  dat  men  hem  instampte  van 
wis-  en  meetkunde ,  deed  hem  snakken  naar  de  toe- 
passing van  hare  regelen.  Wee  den  timmerman, 
die,  in   zijns  vaders  huis  werkende,  eene  zaag  of 
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eenen  beitel  vergeten  had  I  de  vlugge  fbak^ois  bad , 
xa^t  veel  behendigheid  voor  een'  oningew\)de«,  maar 
niettemin  tot  groot  nadeel  yan.  de  üjw  werktuigen, 
zich  daarvan  bediend  tot  eenige  kleine 'i^abootaing 
Tan  het  ambacht.  Wee  den  huisschilder ,  die  voor 
een  oogenblik  verfpotten  en  penseelen  uit  het  oog 
verloor,  of  lievei'  wee  den  ouden  Heer  ]>'AUBlG)nr, 
die  Diet  slechts  een  meubel  of  een  sierBad  .^ag  ge- 
sierd met  meer  kleuren,  dan  volstrekt  noodig  was, 
maar  ten  laatste  nog  in  onderhandeling  treden  mof^t 
over  verkwiste  verfSstoffen  I  Dat  gaf  aaaleiding.  tot 
menige  hardheid,  tot  menige  bestraffing;  doc^b  h^t 
bragt  den  vader  niet  op  het  denkbeqld,  dat  z^n  zxxxa 
zeker  een  middelmatig  regtsgeleerde  zoude  worden, 
welligt  een  groot  man  in  eene  werktuigelijke  kunsiti. 
Het  werd  den  armen  PRAN9018  wel  toegesnaauwfl, 
dat  hij  als  krullejongen  of  als  opperman  zoude  sIqi> 
ven;  maap  het  kwam  niet  in  den  berisper  op,,  er 
Yoor  te  morgen,  dat  hij  als  een  bekwaam  timmei** 
man  zou  kunnen  leven,  en  dat  daarbij  niemands 
oere  soude  geleden  hebben.,  en  de  belanghebbende 
«en  gelukkig  en  werkzaam  lid  der  maatschappy  7j^ 
geworden  zijn.  Zoo  verliepen  eenigsQ  jaren ,  in  welk^ 
de  eenige  zoon  niets  had  geleerd ,  hard  was.  bebau-c 
deld,  zijne  eigene  ki^acht  van  wil  had  geoefend -t^ 
genover  die  van  zijnen  vader,  en  met  dat  alles. f/9^ 
der  de  verdrukking  was  opgewasesn  tot  een  kra^t- 
vol  ea  bloeijend  jongeling,  die  op  z\jn  zestiende  jaar 
Tan  eenen  knaap  niets  had,  dan  de  ^ne  en  zoiyiere 
trekken,  en  die  ten  laatste  ronduit  verklaarde,  dat 
hij   Instituten   en   Pandecten  verwenschte;    dal  hij 
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nooit  bekwaam  zoude  worden ,  om  het  paleis  of  de 
balie  binnen  te  treden ;  dat  hij  een  kunstenaar  wilde 
worden ,  of  sterven ;  waarop  zijn  vader  begon  met 
hem  te  vloeken ,  en  eindigde  met  hein  te  verkla- 
ren, dat  hij  een  priester  zoude  worden,  zoo  hij 
geen  advokaat  wilde  zijn,  en  dat  hij  altijd  genoeg 
studie  zoude  verkrijgen ,  om  een  petit  abbé  te  kun- 
nen ^ijn.  Dat  joeg  den  geplaagde  den  schrik  in  het 
hart,  en  op  een*  goeden  dag  had  hij  een  pakje  ge- 
maakt van  zijne  oude  kleederen,  een  paar  stevige 
schoenen > met  spijkers  aangekocht,  al  zijne  boeken 
in  zijns  vaders  kamer  ternggebragt ,  en  diens  goud- 
beurs  daarvoor  in  de  plaats  genomen ,  en  wandelde 
toen  bij  maanlicht  de  poort  uit  veixi  Parijs,  met 
heel  veel  moed  en  heel  veel  hoop  in  de  ziel  — 
maar  zonder  te  weten ,  of  hij  ter  regier-  of  ter  lin- 
keraijde  zoude  gaan.  Italië  was  wel  het  KanaSn 
zijner  hope;  maar  tusschen  Parijs  en  Rome  lagen 
nog  vele  wegen,  en  de  beurs  van  den  ouden  Heer 
D'aubigny  was  niet  heel  zwaar.  Intusschen  liep  hij 
slechts  voort,  altijd  voert,  om  vooreerst  legen  ach- 
terhaling veilig  te  zijn,  en  toen  hij,  bij  het  aan- 
breken van  den  dag,  van  vermoeidheid  dreigde  neer 
te  zijgen ,  rolde  hem  -tergend  eene  deftige  reiskoets 
-voorbij,  met  vier  paaHen  bespannen,  gevolgd  door 
eene  tweede,  minder  sierlijk,  maar  met  hetzelfde 
wapen  geteekend,  die  echter  stilhielden,  om  de 
paarden  te  laten  rusten  en  voederen,  want  hij  be- 
vond zich  in  een  dorp ,  en  eene  herberg  lag  op  vijf- 
tig schreden  afstands.  Toen  kwam  de  jonge  frak^ 
90IS   op   een*   inval   —   hij   ging  daar  ook  rusten  , 
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drinken,  en  een  praatje  maken  met  den  eenigen 
bediende,  die  afgestapt  was,  en  verkreeg  van  h«n, 
ten  deele  door  zijne  behendige  innemendkeid',  ten 
deele  door  zijn  goed  voorkomen,  hetgeen  hij  wenschte: 
de  vei*gunning,  om  naast  hem  achter  op  het  rijtuig 
mede  te  rijden ,  dat  slechts  met  goederen  was  bepakt, 

»In  de  stad  zou  dat  niet  gaan  «-  maar  op  het 
land  en  op  reis  heeft  men  het  zoo  naauw  niet  te 
nemen,  en  onze  Mevrouw  is  goedaardig,"  zeide 
JASMIN,  terwijl  hij  zijn'  beschermeling  op  de  hooge 
plaats  hielp. 

»Is  daar  eene  Dame  in?'*  vroeg  de  jongeling, 
nieuwsgierig  naar  de  mooije  koets  heenwijzende. 

DEene  beeldschoone ,  rrjke  Dame,  eene  Hertogin, 
die  Prinses  is,*'  hernam  de  lakkei,  trots. op  zijne 
gebiedster. 

»De  Hertogin  van  Orleans?"  vroeg  FRAN901S, 
met  die  verbeeld ingsvlucht  der  jeugd ,  wie  niets 
te  hoog  is  of  te  onwaarschijnlijk. 

»Wel  neen,"  hernam  de  andere;  »]s  dit  dan  eene 
hof  koets?  —  i)Het  is  de  Hertogin  db  bracciano, 
Prinses  orsini,  die  uit  Frankrijk  naar  Mijnheer 
den  Hertog  terugkeert,"  —  en  na  eenig  stilzwijgen 
vro^  hij  zijn'  beschermeling: 

»Hoever  wilt  gij  meerijden?" 

»Zoo  ver  als  het  zijn  mag." 

»Maar  wij   gaan    heel    ver,"   hernam  de  andere 
met  een'  glimlach,  »en  uwe  uitrusting  schijnt  niet 
te  zijn  voor  eene  gi'oote  reis." 
^  »Ik   wenschte  Italië  te  bereiken,  als  ik  kondel" 
bwnam  FRAN901S  met  een'  zucht. 
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»Gij  zijt  niet  ongelukkig,  want  wij  gaan  naar  Rome«'' 
.  »AIs  ik  daar  komen  kon,  was  ik  gered T'  sprak 
FRAN^is  met  vuur. 

»Het  zal  mijne  schuld  niet  zijn ,  wanneer  dat 
niet  gebeurt.  Maar  als  wij  weer  pleisteren^  moet 
gij  vriendschap  maken  met  den  koetsier,  dan  kunt 
gij  's  nachts,  als  wij  doorrijden  ^  plaats  fctijgen  bij 
de  pakkaadje/' 

De  jonge  avonturier  liet  zich  dit  niet  Ie  vergee& 
raden,  kreeg  van  den  beheerscher  des  boks^de  ge- 
wenschte  vergunning ,  maar  tevens  deil  last,  om 
zich  telkens  zoo  veel  mogelijk  uit  het  gezigt  van 
de.gix)ote  Dame  te  houden,  en  vooral  van  hare  ka- 
meniers» en  kwam  ojp  deze  wijze,  met  Weinige  on- 
kosten, en  niet  al  te  veel  vermoeijenis,  wei^kelijk 
voor  de  poorten  van  Rome,  waar  jammin  hem.  af- 
zette. Was  hij  nieuwsgimg  geweest  naarède  sbhoo- 
ne  Dame,  wier  rijtuig  hem  dus  naar  zijh  doel 
bragt,  die  uieuwsgieHgheid  verzette  ihij  ligt^  schoon 
zij  niet  was  bevredigd  gewoixlen.  Bij  bet  :uitétap-> 
pen  van  hai^  koets  had  hij  hare  gestalte  iiiet  kun- 
nen opmerken,  daar  zij  digt  gewikkeld  was  in: (hare 
pelisse,  en  haar  gelaat  niet,  omdat  zij  het  kleiite 
halve  masker  van  zwart  fluweel  di'oeg,  dat  toen 
reeds  in  de  mode  was;  Zij  zelve  merkte  ^hent*  niet 
op,  en  scheen  doorgaans  op  de  rustplaatsen  in  diepe 
gedachten  verzonken  te  zijn. 

Zoo  stond  FRAN9018  d'aubigny  dan  voor  de  poort 
van  Rome;  maar  schoon  zijn  zelfvertrouwen  niet 
weinig  was,  en  zijne  hoop  op  het  geluk  van  het 
toeval  niet  zwak ,  durfde  hij  haar  naauwelijks  bin- 
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nenlreden,  d^  poort  der  eeuwige  stad,  waarvan  hij 
voor  zich  zei  ren  nog  grootere  wondenen  hoopte  ^ 
dan  menige  Heilige  bad  Yerrigt»  die  daar^nlmen 
vereerd  weid.  Intuascbeii;  is  iedepe  knaapi,  die  zgns 
raders  hui»  ontloopt  om  achilder  te  Worden!,  nog 
geen  sixvATOR  bosa,  en  ieder  jongeling ,  .die  mét 
een  dweepend  oog  op  het  Goliseum  ataart,  nog  geen 
MiGHAëL  iLNGBLO;  en  zeker  is  het,  ddt  wie  Rome 
binnenstapt,  zonder  een'  enkelen  brief  ilan  geleade 
of  Tan  aanbeveling,  en.meC  geene  betere  geldelijke 
middelen  dan  fran^is  d'aubigny,  al  heel  Mrjpindg 
kans  heeft,  om  in  eenigen  kunatenaarskiing  te  wor^ 
den  opgenomen ,  of  tot  hunne  scholen  door  te  drin- 
gen, %el&  al  ware  bij  een  aAXTATöR  róba  !of  m- 
CHAdL  AXGBUO  in  knop. 

Maar  ronder  dit  in  te  denken,  dooinvandeldè^de 
j<Higelixig  Rome »  gelukkig  in  zijne  vr^bdd ,  gelukkig 
sujti  doel  bereikt:  te  hebben,  opgetogen  'van  alles 
virat  hig  zag,  blymoedig  in  het  tegenwoordige*,  ex$ 
zonder  eenigen  twijfel  aan  de  toekomst,  of  liievor 
h^  dacht  er  niet  aan ;  hij  dacht  niet  cian  zich  slelven ; 
hij  kou  zich  niet  verzadigen  aan  dé  heerlijkliede»^ 
di^  hij  zag;  bij  leefde  als  op  straal;  de  ^n,.  die 
hem  verkwikte,  liet  niemand  hem  betalen ^  én^op 
de  trappen  van  de  paleizen  rustte  hij  uit,  j^ndel* 
dat  iemand  hem  stoorde,  en  mijmerde  hijt  over 
de  kunstenaars,  die  ze  hadden  opgèUx>kken4  Malar 
of  hï^  al  ur^n  lang  stond  tegenover  het  koe{)èldak 
van  St.  Pieter;  of  hij  neerknielde  aan  de  XrAp- 
pen  van  het  Vaticaan^  en  de  bogen  van  het  Gdtisèum 
doorkruiste,  stilstaande  bij  iederen  pilaar;  of  rhij. al 
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schetsen  nam  ^an  hetgeen  het  meest  zijne  verbeel- 
ding trof  of  zijnen  smaak  voldeed,  geen  enkel 
voorbijganger  had  hem  opgemei^kt  met  iets ,  dat 
naar  belangstelling  zweemde;  geen  beschermer  had 
hem  de  hand  op  den  schouder  gelegd ,  en  gesproken : 
»Volg  mijl"  Geen  kunstenaar  was  daar  geweest, 
die  aan  zijne  geestdrift,  den  toekomenden  broeder 
had  herkend ;  geene  vrouw  zelfs ,  die  de  mezzara 
had  opgeslagen,  om  den  schoonen  dweeper  meer 
naauwkeurig  gade  te  slaan.  Toen  begon  fran^ois 
tot  zich  zelven  te  komen;  hij  begreep,  dat  hij,  op 
deze  wijze  de  fortuin  afwachtende,  eerder  kans  liep, 
om  het  getal  bedelaars  der  Eeuwige  Stad  te  ver- 
grooten,  dan  dat  harer  beroemde  mannen,  en  dat 
de  hongerdood  in  geen  geval  een  poëtische  is, 
zel&  niet  tegenover  de  ruïne  van  nero^s  gulden 
huis;  dat  hij  het  geluk  nu  lang  genoeg  tijd  had  ge- 
geven om  hem  te  naderen,  en  dat,  daar  het  niet 
tot  hem  gekomen  was,  het  nu  zijne  beurt  werd 
om  het  op  te  zoeken,  en  dat  nog  te  meer,  omdat 
hij  ziels-  en  wilskracht  genoeg  in  zich  voelde,  om 
des  noods  met  het  lot  te  worstelen  op  leven  en 
dood.  Toen  die  gewaarwordingen  een  besluit  bij 
hem  hadden  gevormd ,  liep  hij  de  eerste  werkplaats 
(Ie  beste  binnen ,  en  vi*oeg  naar  de  woning  van  een' 
bouwmeester.  Een  Heer,  in  eenen  kaneelkleorigen 
ix)k,  die  met  den  meester-metselaar  stond  te  praten , 
wendde  zich  om,  en  vix)eg  met  een'  glimlach: 
»Wat  hij  van  een*  bouwmeestei-  wilde?" 

»Van  hem  leeren,  voor  hem  werken,"   hernam 
hij  met  vuur  en  met  vastheid. 


DE  PKINSE8  ORSINI.  29 

»Z«1  het  eerste  mogelijk  zijn,  dan  moet  gij  iee- 
kenen  kannen." 

De  jongeling  toonde  bem  zwijgend  de  schétsmi, 
die  hij  reeds  te  Rome  .had  algewerkt. 

De  man  knikte  welgevallig,  en  ging  vooH:  »Tot 
het  lafitste  moet  gij  kracht  hebbeoi." 

Tot  eenig  antwodrd  nam  FRAjtqóïB  een  blok  hiar- 
mer  op,  waairaan  twee  werklieden  met  meer  onhan- 
dige gemakkelijkheid  daii  overleg  tezamentorschten. 

Alle  omstandens  zagen  toe ;  met  de  levendige  ge- 
baren der  Italianen  drukten  zij  hunne  goedkeuring 
uit,  en  men  hoorde  het  gemurmel  huünei*  bravo's; 
slechts  de  ondervrager  vei* volgde  ernstig: 

«Hebt  gij  gedulcü,  ondernemingszucht ,  en  welke 
waarborgen  voor  uw  goed  gedrag?** 

»yoor  het  laatste  niets  dan  mijn  woord  en 'mijn 
voornemen." 

»6ij  vergeet  er  een',  uw  oog,"  viel  de  man  in. 

»Voor  het  andere  dit,"  hernam  de  jongeling. 
»Ik  ondernam  de  reis  van  Parijs  hierheen,  te  voet, 
met  weinig  geld,  en  zonder  ééne  voorspraak;  ik  ver- 
liet het  huis  van  mijn'  vader,  waar  mij  eene  lafiè 
rust  was  opgelegd,  om  hierheen  te  komen,  om  te 
werken,  en  kunstenaar  te  worden." 

»Top  danl"  riep  de  man,  en  reikte  hem  de  hand 
.toe.   —  »Gij  zult   een   leerling    zijn    van   andrëa 

BOJACCI !" 

Van  toen  af  begon  de  jongeling  te  leven ,  dat  le- 
ven der  ziele,  waarbij  wij  bewustheid  krijgen  van 
al  onze  krachten,  van  al  onze  vermogens;  waarbij 
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ivij  aan  die  bewiistlieid  ièlve  d«  vleugels  ontleeneu 
lot  eene  hoogere  vlugt.  Zijn  leven  was  niel  meer 
wdat  bespi^lend  ^n  magleloos  poëtisch  we^machten 
tusschen  een?  krachtigen  wil  en  de  overmagt  der 
•oitidts{nd9glieiien.9  tussdien  onvervulde  wensohen  en 
de  vermetelste*  hoop  op  de  toekomst,  maar  eene 
werkdaAlge  '  oefeninlg  van  krachten  en  pligteh'W- 
de  -^  eene  werkelijkheid,  die  hem  liever  vras  dan 
•de  sefaoonste  droomen.  Il  Maestro  bojacgi  was  voor 
hem  r  geen  Vader  in  de  zachtste  beteekenis  van  het 
woord  ^ *  maar  > hij  was  een  naauwlettend-  en  gestreng 
meestef,  wiöns  welwillendheid  sich  te  minder  toon- 
de in  zoetsappige  weekheid ,  naar  mate  hij  in  fijnen 
kweekeling  eenen  grooterén  aanleg  bewonderde, 
maar  tegelijk  eéne  zelfstandigheid  opmerkte,  die 
wernoodig  had  geleid  te  worden,  zou  zij  niet 
eene  rotse  blijken,  waartegen  allen  en  alles  zich 
soude: afstuiten,  en  een  stalen  hulsel,  waaronder  al 
sggne  beminnelijke  hoedianigheden  zouden  verscholen 
blijven  ,  en  welligt  ondergaan,  bij  gebr^  aan  licht 
en  aan  warmte,  een  eeuwige  hinderpaal  tegen  ie- 
dere zijner  bewegingen  in  het  maatschappelijk  le- 
veni  Hij  leerde  hem  niet  plooijen,  niet  buigen,  — 
maar  hij  leerde  hem  gehooi*zamen ,  en  hij  meende, 
dat  hij  'fijn  doel  bereikt  had,  dat  Kij  dit  karakter 
had  ^verzacht,  sinds  hij  den  jongeling  altijd  blij- 
moedig en  altijd  met  haast  zijne  bevelen  zag  volbren- 
gen ;  maar  hij  vergiste  zich  in  dien  diepen  gemoeds- 
aaixl^  ieder  offer,  dat  franqois  bragt  van  zijnen  wil 
aan  dien  yan  andrba  bojacci,  was  bij  hem  niets  dan 
een  offer  der  dankbaarheid ,  waarvan  het  volbren- 
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gen*  hem  in  zgiie  eigene  achting  deed  rijzen;  deze 
e^oe,  die  hem  de  eenige  weldaad  hewezen  bad, 
waarfmn^  hij  behoefte  geroeide ,  zou  ook  zijn  eenige 
meester  zijn,  en.  di^  pltgt  der  buigzaamheid -voor 
eenen  enk«len  zoude  du5  gansch  niet  yan  algemeene 
tèepassmg  zijn.  l)e  meester  liet  hem  kennis  ma* 
ken  met  iederen 'graad  van  zijne  kunst,  van  bare 
geringpie  sobakel  af,  waar  zij  werktuigelijk  hand- 
irerk  ièy  tot  .op  die^  waar  zij  yan  kunst  bijna  tot 
wetensehap  stijgt  Hij  spaarde  hem  geene  proere , 
selfs  !mét  die  van  den  dienstbaren  handlaliger  des 
werkmaas;  •  ihaar  als  hij  hem  des  morgens  had  ge-^ 
faragt  aan  den  trog  van  den  metselaar ,  aan  de 
schaaf  bank  van  deu  tinunerman,  of  hem  den  mo- 
ker van  den  steenhouwer  in  handen  had  gegeven , 
leidde  hij  hem  *s  avonds  binnen  in  den  kring  van 
zijne  vrienden  en  beroemde  kunstbroeders,  waar 
de  hoogere  volmaking  der  kunst  in  schrandere  ge* 
sprekken  werd  getoetst  en  gepeild ,  hare  wetten  be^ 
twist ,  hare  vorderingen  aangewezen ,  en  haar  voor- 
uitgang voorspeld ,  of  haar  achteruitgang  betreurd. 
Daar  wisselde  zich  ernst  af  met  geestige  scherts; 
daar  i^ikten  zich  de  kunsten  zoo  zusterlijk  de  hand , 
dat  zelfSs  de  poëzij  hare  vlugt  en  hare  vormen 
leende  f  en  de  mueijk  haren  zang  en  hare  klanken 
achonk>,'om  uit  te  drukken  en  toe  te  juichen,  wat 
beeldende  kunsten  aanschouwelijk  hadden  voorge-» 
steld/  Oeen  gelukkiger  achttienjarige  was  er  in  de 
-wereld ,  dan  frai^^ois  D'Aübiony;  geen  meer  kracht- 
vol en  meer  gezond;  geen  meer  bloeijend  vanschoon- 
lieid'en  meer  JForsch  van  gestalte;  geen,  die  door 
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vlijtigen  arbeid  meer  open'  zin  bad  voor  de  genie- 
tingen van  natuur  en  kunst ;  geen  ,  wiens  gloeijende 
ziel  door  meer  zelfstandigbeid  werd  getemperd ; 
geen»  wiens  geestdrift  voor  zijn  gekozen  werk  ge- 
leid .  werd  door  zoo .  veel  gezond  verstand  en  zulk 
een  scherp  oordeel;  geen  eindelijk,  wiens  verbeel- 
dingskracht vuriger  was,  en  toch  zoo  onbesmet* 

En  toch  ééa  enkele  hartstogt»  heengeworpen  in 
die  ;&iel,  veratoox'de  dat  alles,  verbrijzelde  het,  en 
wiei'p  het  dooreen  tot  een!  treurigen  bouwval « 
witarv,ap  de  ^ele  bpuwstóffen,  verbrokkeld  of  ver- 
mengd met  ruwe  aarde,  en  ontsierd  door  onkruid, 
dat  zich  vasthecht  aan  de  ruïne,  tot  niets  meer 
dienden ,  dan  om  de  tegenstelling  te  doen  uitkomen ; 
want  zoo  zoude  het  zijn  :  alle  deugden  en  krachten, 
die  hij  nog  zoude  redden  uit  dien  orkaan  der  tog- 
ten,  zouden  niet  meer  magtig  zijn,  om  te  steunen 
en  te  herstellen,  maar  slechts  om  aan  te  wijzen, 
wat  er  verloren  ging.  Een  hartstogt,  die  fean- 
901S  D*AUBiGNY,den  jongeling,  in  wien  zich  de  vönn 
der  antieken  met  hunnen  geest  nog  eenmaal  scheen 
te  willen  hernieuwen,  misvormde  tot  den  Sieur 
FRAN901S,  tot  den  gedrukten,  zwaarmoedigéu  man, 
die  vader  was,  en  geen  echtgenoot  durfde  zijn; 
wiens  dubbelzinnige  toestand,  wiens  valsche  ver- 
houding tot  de  maatschappij,  wiens  leven  van 
dienstbaarheid  en  van  gezag,  van  schittering  en 
weelde  tusschen  vernedering  en  ontevredenheid  met 
zich  zei  ven,  als  eene  verpersoonlijking  was.  van  de 
IS*"*  eeuw,  en  hare  verhouding  tot  het  verledene 
en  de  toekomst.      Beide  haddai   zich   ontworteld 
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aan  een  bard  gezag ,  dat  hen  buigen  wilde  tot  dat , 
wat  ze  niet  zijn .  konden :  het  gezag  des  vaders  en 
dat  van  dé  kerk,  dat  hen  wilde  verdrukken  in 
dompige  rust.  Beide  hadden  zich  bevrijd  door  vol* 
harding  en  een'  krach tigen  wil,  en  beide  hadden 
vrijheid  en  leven  gevonden  in  werkzaamheid;  maar 
beide  ook  zouden  verwoest  worden  door  hartstogten 
en  vertreden  door  de  ondeugd  5  die  zich  zegevierend 
zouden  meester  maken  van  hunne  bestie  eigenschap-* 
pen,  totdat  beide  welligt  zouden  opgeschrikt  wor« 
den  door  eenen  grooten  schok,  die  hen  ontsloeg 
van  de  banden  der  ondeugd,  waaruit  ze  niet  meer 
magtig  waren  zich  op  te  heffen. 

De  Meester  boiaoci  zeide  eens  op  verdrietigen 
toon  tot  zijnen  kweekeling: 

Dik  ben  bij  den  Hertog  de  bragciano  ontboden, 
om  eene  nieuwe  villa  op  te  bouwen  aan  de  over* 
zijde  van  de  rivier;  maar  die  Heer  is  een  slechte 
betaler,  als  ze  vele  zijn;  doch  wat  ze  niet  alle 
zijn  ,  hier  te  Rome  ten  minste  niet,  hij  is  eén  stum-^» 
per,  die  van  de  kunst  niels  begrijpt,  en  die  haar 
niet  weet  te  eeren." 

»Dan  zult  gij  u  .zeker  niet  vernederen  met  voor 
hem  te  werken?'  vroeg  PRAN90I8.     »Een  man  als 

gijT' 

DDat  zou  zeer  onvoorzigtig  zijn  voor  een'  man 
als  ik,"  hernam  de  Meester  glimlagchende.  oDe 
groote  Heeren  mogen  somtijds  onbeduidende  vrien^ 
den  zijn ,  ze  zijn  zeker  gevaarlijke  vijanden ,  en  deze 
BRAoeiANO  hier  is  de  eerste  leek  van  onzen  Heer 
den  Heiligen  Vader,  en  vele  Kardinalen  en  hooge 

II.  3 
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Prinsen    maken    het  hof  aan  syne  yrouw.     Hun 
huis  ia  het  bezochtste  van  Rome;  ik  zou  hem  niet 
gaarne  tegen  mij   hebbeu;  daarom  luister,  ik  heb 
er  iets  op  bedacht.     Gij  zult  er  heengaan  in  mijne 
plaats;  gij  zult  uw   proefstuk  doen;  gij  zult  het 
plan  maken y  en  de  bouwing  regelen;  een'  ander* 
zou  ik  geen'  leerling  duryen  zenden,  al  ware  het, 
dat  h^  meer  wist  dan  ik  zelf;  met  dezen  Prins 
hebben  wij  de  handen  ruim,  en  gij  moet  toch  eens 
beginnen;   als  gij   u  hiervan  met  eere  kwijt,  zult 
gij  ziai,   welk  een  roep  er  van  u  zal  opgaan  in 
Rome,   en  al  ware  ik  niet  meer  daar,  uw  naam 
zou  gevestigd  zijn,  zoo  zeker  als  uwe  fortuin.  Ver- 
eenig  dus   ?an  daag  alles,  wat  gij  weet  en  zijt  — 
want  gij  gaat  een'  groeten  stap  doen." 

En  toen  de  jongeling  dankbaar  de  hand  drukte 
▼an  den  goeden  meester  en  zich  verwijderde,  om 
te  geho<Hrzamen ,  sprak  hij  bij  zich  zei  ven:  sixb 
BHAOCiANol  Heb  ik  dien  naam  niet  meer  gehoord?" 
En  hij  herinnerde  zich,  dat  het  de  naam  was  van 
de  git)ote  Dame,  wier  reiskoets  hem  tot  voertuig 
was  geweest  naar  Rome!  »Dat  moet  mij  geluk 
aanbrengen,"  dacht  hij  vrolijk.  De  eerste  maal, 
dat  hij  over  het  plan  kwam  spreken  met  den  Her- 
tog DE  BRACCIANO,  zag  hij  dezen  alleen,  en  had 
adch  geërgerd  aan  de  stompheid  van  den  grooten 
Heei*,  en  aan  zijne  laatdunkende  minachting  voor 
wat  hij  niet  begreep  en  niet  wilde  op  prijs  sïA* 
len;  dan  hij  had  zich  herinnerd,  dat  de  Maestro 
BOJACCi  hem  ook  die  schaduwzijde  van  z^n  be» 
roep  wilde  laten  afzien;  dat  hij  zijn  geduld  ook 
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hierin  wilde  toetsen ,  en  hij  aeette  kalme  lankmoe- 
digheid over  teg^i  de  laflfe  aanmeikingen  van  den 
onwetende»  en  stille  waardigheid  t^;en  zijne  trot- 
flche  hoo&chheid.  De  Maestro  bojaggi  glimlachte, 
toen  hij  hou  verslag  deed  van  z^ne  eerste  zamen- 
komst»  en  hij  prees  hem,  dat  h^  zijne  meening 
zoo  wél  had  doorgrond,  en  zoo  goedwillig  opge- 
volgd. 

De  tweede  maal,  toen  hij  de  teekening  vertoo- 
nen  kwam ,  waren  de  Hertog  en  zijne  gemalin  heide 
daar  geweest,  en  de  laatste  had  heter  den  toon  ge» 
vat,  waarmede  kanstenaarsfierheid  moest  rerschoond 
worden  door  adeltrots ,  en  zij  had  den  jongen  bouw- 
meester zijne  taak  verligt  door  hare  vlagge  bevat- 
ting, fijne  opmerkzaamheid,  en  eene  enkele  aan- 
merking, die  juist  was,  en  getnigde  van  een'  goe- 
den smaak.  En  de  jongeling  vertelde  zijnen  mees- 
ter, dat  hij  zich  ditmaal  niet  had  geërgerd,  en  dat 
hij  een  goed  oog  begon  te  krijgen  op  het  werk. 

En  ANDRBA  BOJACCi  wreef  zich  de  handen  met 
een  vergenoegd  gezigt.  Bij  de  derde  zamenkomst 
vond  hij  de  Hertogin  alleen,  en  zy  duidde  twee 
veranderingen  aan,  die  zij  gemaakt  wilde  hebben; 
maar  de  toon,  waarop  zij  dat  zeide,  was  zoo  zeer 
die  eener  achtingvolle  hoSeUjkheid,  zoo  zeer  die 
eener  leeke,  welke  verschoouing  vraagt  voor  het- 
geen zij  in  onkunde  welligt  te  veel  zal  eisohen 
Tan  het  talent,  dat  de  jongding  op  nieuw  tevre- 
den was. 

Toen  hij  van  de  twee  veranderingen  rekenaehap 
kwam  geven ,  vond  hij  weder  niemand  dan  de  Her- 

3* 


36  DE  PRINSES  ORSINI. 

login  —  en  sboo  bleef  dat  telkens «  zoo  vaak  hij 
noodig  yondy  het  oordeel  van  de  aanstaande  eige- 
nares in  te  roepen ,  of  door  deze  met  eenigen  nieu» 
wen  vond  werd  overvallen. 

De  Maestix)  bojacci  was  niet  tevreden ,  dat  iets, 
waaraan  hij  reeds  zijne  goedkeuring  bad  gegeven  f 
nog  zoo  vaak  vervormd  moest  worden  naar  de  lui- 
men eener  vrouw ;  maar  hij  was  de  man  niet,  om 
zijnen  leerling  op  te  zetten  tegen  deze  willekeur; 
hij  bewonderde  in  stilte  diens  vordering  in. lijdzaam** 
heid,  die  gelijken  tred  scheen  te  houden  met  die 
zijner  bekwaamheden.  Slechts  vroeg  hij  hem  eens 
met  schijnbare  onverschilligheid : 

)> Vindt  gij  haar  schoon ,  die  Hertogin  de  brag- 
CtAJïO  ?*' 

nNiet  zoo  schoon  als  de  Madonna  van  RAFAeL; 
ik  verbeeld  mij,  dat  eene  vrouw,  om  schoon  te 
zijn  9  meer  liefelijke  zachtheid  moet  hebben «  dan 
deze  Signora," 

)»Eene  vrouw  ja !"  had  andrea  geantwoord  » ter- 
wijl hij  bem  aanzag  met  trots  en  met  welgevallen; 
)>maar  de  Hertogin  de  bracciano  ,  die  Prinses  OR« 
siNi  is,  en  Grandezza  van  Spanje,  is  voor  u  geene 
ifrouwy  begrijpt  gij  mij,  francbsco?" 

Maar  FRAN901S  begreep  hem  toen  niet,  en  dat 
was  jammer,  want  daardoor  was  hij  dat  woord 
vergeten,  toen  hij  het  had  kunnen  gebruiken. 

Alsof  zij  het  geraden  had,  dat  hare  vorstelijke 
hoogheid  weinig  indruk  had  gemaakt  op  den  jeug* 
digen  kunstenaar,  had  de  Hertogin,  bij  eenen  vol- 
genden   keer,   dat   zij   dezen   oiitving,  fluweel   en 
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goudslof  afgelegd ,  en  dro^  een  ochtendgewaad  van 
eenvoudig  neteldóek,  met  eenen  enkelen  rozesti*ik 
tot  sieraad,  en  niets  in  het  donkerbruine  haar,  dan 
een'  tak  natuurlijke  mosrossen,  en  schoon  zij  reeds 
dien  leeftijd  had  bereikt,  waarop  men  de  jaren 
niet  meer  zegt ,  zag  zij  er  uit ,  bloeijend  firisch  en 
aanvallig  teeder,  als  had  zij  de  »gulden  twintig'' 
nog  niet  bereikt. 

Van  dien  dag  af  vertélde  FRAN9018  zijnen  mees- 
tei*  niets  meer  van  de  Hertogin  de  bracx^amo; 
»elfs  noemde  hij  nooit  meer  haren  naam ,  maar  hij 
werd  stil  en  meer  dan  ooit  ingetrokken;  zijn  oog 
verflaauwde,  en  zijne  wang  werd  bleeker;  hij  was 
zonder  lust,  zelfs  voor  zijnen  gelief  koosden  arbmd, 
zelfs  bij  de  bevelen  van  zijnen  weldoener,  en  er 
was  slechts  één  uur  op  den  ganschen  dag,  waarin 
hij  bezield  scheen  te  zijn:  het  was  dat,  waarop  hij 
zelf  het  toezigt  ging  houden  op  den  bouw  van  de 
villa  des  Hertogs  de  bracciano. 

Op  zekeren  dag  stoimde  bojacci  het  kleine  ver- 
trek binnen»  waar  zijn  leerling,  in  somber  g^eins 
verzonken ,  nederzat ,  in  plaats,  van  potlood  of  pas* 
ser  Ier  hand  te  nemen ,  en  riep  hem  verdrietig  toe : 
}>P(Hfero  FRANCËSOol  gij  hebt  wel  tegenspoed;  de 
man,  die  uw  beschermer  had  moeten  woixlen.  Prins 
ORSINI,  is  gestorven!" 

Frahhjojb  werd  doodsbleek.  »De  echtgenoot  van 
de  Hertogin  de  bracciano?"  vroeg  hij  met  doffe 
stem.  - 

»Ja!  't  is  hard,  niet  waar?  gisterenavond  over- 
leden aan  eene  zenuwberoerte ;  de  Hertogin  was  op 
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een  feest  «—  zij  had  niet  moeten  uitgaan;  de  ge« 
zondheid  yan  haren  Heer  was  reeds  lang  wanke- 
lend.'' 

Toen  kleurde  een  doukei>e  blos  het  gelaat  ?an  den 
jongeling,  en  hij  stond  schielijk  op,  en  greep  zij- 
nen hoed. 

i>Waar  gaat  dat  heen,  mijn  meester?''  vroeg 
ANDREA  verwonderd. 

vNaar  haar  — -  naar  de  Hertogin  !^  voegde  hij  er 
langzaam  en  beschroomd  achter. 

»£n  meent  gij  waarlijk,  dat  gij  nu  zoudt  wor- 
den toegelaten,  en  waartoe  dat  —  die  dwaasheid  — 
dat  alleen  sou  geno^  zijn,  om  u  alles  te  doen  ver- 
liezen/' 

De  jongeling  wilde  iets  antwoorden;  maar  de 
Maestro  bojaoci  wilde  niets  hooren ,  legde  hem  bei 
stilzwijgen  op,  ondervroeg  hem  naar  zijne  werk- 
zaamheden, vond,  dat  hij  niets  had  gedaan,  gaf 
hem  bevelen  voor  het  verdere  van  den  dag,  en 
ging  knorrig  heen ,  met  de  klagt ,  dat  zyn  liefite 
leerling  door  den  Patroon  der  Lazzaroni,  de  lui-* 
heid,  betooverd  was. 

Hij  hield  dezen  nog  eenige  dagen  met  dwang  in 
huis,  totdat,  op  den  vijfden  dag,  een  bediende,  in 
de  liverei  van  het  huis  orsini,  maar  in  rouw  -*- 
een  brieQe  bragt,  »aan  Maestro  francesco,"  dat 
BOJAOCI  opende  en  las,  terwijl  deze  sidderend  van 
nieuwsgierigheid  voor  hem  stond. 

Het  was  eenvoudig  een  verzoek  van  de  Prinses 
aan  den  jongen  bouwmeester ,  om  bij  haar  te  ko- 
men;  wel  zeker  niets,  dan  de  koele,  afgemeten, 
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hoffdijbe  toon  vau  de  Forrtin  aaa  een'  burgei*mk 
pofioon,  di^n  zg  gebruikt. 

x>MUschien  geeft  het  nog  iets  goed»,"  zeide  ak- 
mika;  )»wie  weet  of  zy  de  villa  niet  wil  laten 
voltooijen,  om  er  als  weduwe  te  leven;  m&k  wgtf 
dat  de  schuldeischera  hare  vaste  goederen  in  beslag 
zullen  nemen/' 

Maar  ditmaal  had  cle  jongeling  hem  niet  aange- 
hoord*   Hiji  was  wc^eijld. 

De  Hertogin  was  in  een  diep  rouwgewaad,  zon- 
der eenig  sieraad,  dat  haren  rang  herinnerde;  bet 
mollige  wit  harer  armen  en  handen  stak  verblin- 
dend af  by  al  het  zwttct»  dat  haar  omringde,  want 
2el&  de  kamtf  >  waarin  zij  zat ,  was  met  zwart  la- 
ken behangen,  ea  de  sofa  van  zwart  flaweeL  Alle 
daglicht  was  afgesloten,  en  eene  enkele  zilveren 
lamp  wierp  slechts  bleeke  tinten,  als  die  van  het 
maanlicht,  op  de  gestalte  der  belangwekkend  schoo« 
ne  vrouw.  De  jonge  bouwmees:^  naderde  met 
acbucbterheid  en  e^bied,  geheel  anders  dan  toen 
hij  met  vrijen  en  fleren  kunstenaarsblik  tot  haar 
kwam ,  en  bleef  op  zeer  verren  afitand  staan.  Zij 
wenkte  hem  te  naderen»  Hij  gehoorzaamde  zwij- 
gend. Zy  groette  hem  met  eene  ligie  hoofdbuiging; 
maar  de  Uik  van  haar  oog  ontroerde  hem  zonder- 
ling, en  toen  zij  hem  toesprak  met  eene  weeke  en 
matte  stem,  in  iederen  van  welker  klanken  eene 
gewaarwording  trilde,  hoe  onbeduidend  de  woorden 
achenen  — -  sidderde  hi)  en  luisteixle,  maar  byna 
zonder  te  verstaan. 

DMaestro  francescoI  ik  heb  een  besluit  moeten 
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nemen,  waarvan  ik  meene  u  snel  te  moeten  ken* 
nis  geven.  Mijn  verlies  dwingt  mij  het  bouwen 
der  villa  te  staken.'- 

Hij  bragt  de  hand  aan  zijn  voorhoofd»  maar  hij 
antwoordde  niets. 

»Ik  begrijp  uwe  teleurstelling,"  hernam  zij  zacht 
en  bemoedigend.  i>Gij  zoudt  u  hiermede  eere  heb- 
ben gewonnen,  en  van  uwen  smaak  en  uwe  kunde 
een  schitterend  blijk  hebben  opgerigt.  Maar  ik  wil 
voor  u  hopen,  dat  een  meer  gelukkige  dezen  ar- 
beid zal  voortzetten " 

Hier   wachtte  zij  antwoord-}  dan  het  volgde  niet. 

»6ij  zult  de  goedheid  hebben  u  met  den  Inten- 
dant van  den  overleden'  Hertog  te  verstaan  omtrent 
eene  schadeloo^telling  ten  behoeve  van  uwen  mees* 
ter,'*  vervolgde  zg  op  eenen  toon,  dien  hij  meende 
te  moeten  uitleggen  als  een  afscheid ,  ten  minste 
hij  wierp  een  langen  en  droevig^i  blik  op  haar, 
boog  zich  en  wilde  gaan. 

»Een  oogenblik.  Maestro  prancesoo!''  riep  zij 
levendig ,  en  bijna  smeekend  voegde  zij  er  bij  :  »In- 
dien  gij  mij  nog  eene  minuut  tijd  hadt  te  geven, 
«OU  ik  u  eene  vraag  willen  doen." 

»Eene  minuut,  Mevrouw!"  en  hij  naderde  tot 
digt  nevens  h^ar ,  en  kruiste  zijne  armen  over  ^de 
borst,  ten  bewijze  van  onuitputtelijk  geduld. 

»Een'  van  de  laatste  'keeren,  dat  ik  met  u  te 
spreken  had ,  hebt  gij  mij  iets  van  u  zei  ven  gezegd ," 
hervatte  zij ,  zonder  hem  aan  te  zien ,  en  als  in  ver«^ 
stix>oijing  spelende  met  een'  der  strikken  van  haar 
rouwkleed. 
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»MevrouH'  de  Hertogin  had  de  goedheid  mij  te 
otidervrageHy^'^  verbeterde  hij  met  een'  diepen  zucht. 

»6ij  herinnert  u  dat!"  hernam  zij  opziende; 
» welnu ,  toen  meen  ik  verataan  te  hebben ,  dat 
gij  iets  aan  mij  meendet  verpligt  te  zijn.  Is  dat 
niet  zoo?" 

»De  vervulling  van  wat  toen  mijn  vurigste  wensch 
was." 

»Mijne  grootste  spijt  is,  dat  ik  toen  wel  weinig 
aandeel  had  aan  de  dienst,  die  men  u  bewees ^  en 
toch,"  vervolgde  zij  aarzelend,  en  op  nieuw  zijnen 
Uik  zoekende,  Den  toch  zou  ik  nu  eene  dienst  wil- 
len vragen  vanu,  in  ruiling  der  vorige." 

)>Eene  dienst,  Mevrouw!  van  mij  aan  u/"  sprak 
hij  met  eene  onbeschrijfelijke  verrukking, 

do!  Het  is  voor  u  welligt  geen  al  te  zware  last-, 
en  Toor  mij  is  het  van  het  hoogste  belang.  Ik  voor- 
onderstel, gij  schrijft  eene  goede  hand?" 

Hij  zocht  iets  uit  eene  portefeuille,  dat  hij  haar 
toonde. 

»De  yaste  trekken  van  een  diep  «n  zelfstandig 
karakter ,"  hernam  zij  met  een'  glimlach ,  na  het 
te  hebben  ingezien. 

»En  uw  stijl?  —  Gij  hebt  eene  goede  opvoeding 
genoten?" 

»Ik  heb  nog  beter  mijn  voordeel  gedaan  met  de 
avonden  ran  den  Maestro  BOJA^CCf ,"  hernam  hij , 
eenigzins  verdrietig  over  deze  soort  van  verhoor. 

DDat  kon  niet  anders;  een  talent  vormt  zich  het 
best  door  zich  zelf,  en  niet  door  een  bepaald  on- 
derwijs.    En  ziehier  iiu  mijne  verlegenheid.     Het 
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afsteryen  van  mijn'  gemaal  maakt  mij  arm,  ien 
minste  naar  mijnen  stand.  Ik  weet  nog  niet,  hoe 
of  waar  ik  yeixler  zal  ieren;  maar  het  dringendste 
is,  dat  ik  mijn  huis  terugbreng  op  een'  geheel  an- 
deren voet.  Als  de  Intendant  van  Mijnheer  den 
Hertog  de  zaken  lieeft  afgedaan,  die  hem  syn  op» 
gedragen,  verwijdert  hij  zich;  dat  zal  reeds  heden 
zijn*  Mijn  secretai*is  is  zoo  geheel  in  het  belang 
van  Monsignor  ODESCAiXHi;  mijnen  neef,  dat  ik 
hem  heb  moeten  w^psenden;  —  het  ¥oegt  mg  niet 
een'  ander'  in  zijne  plaats  te  stellen.  En  toch  is 
er  nog  menige  schikking  te  maken,  nog  menige 
briefwisseling  af  te  doen ,  waarbij  mij  de  tosschen- 
komst  en  de  raad  van  een  vertrouwd  man  noodig 
zal  zijn.  Vooi^al  op  zijne  pen  zonde  ik  moetoi  aan* 
spraak  maken.  Er  zijn  zekere  correspondenties," 
en  zij  zuchtte  diep,  »die  de  Hertogin  iïr  BBAOCUJn 
niet  eigenhandig  voeren  kan.  Schnlddsdiers,  regis- 
geleerden  en  wie  niet  al,  —  mijn  Heer  gemaal  was 
een  hoog  edelman;  maar  hij  had  weinig 'insigt  in 
sgne  zaken,  en  men  heeft  hem  geplunderd, 
leid  »-  ik  ben  daarvan  het  slagtofièr." 

»o  Die  schandelijken  1"  borst  FRAMQCMS  nil. 

»Mïet  waar!"  hernam  zij  met  zachtheid; 
men  zal  mij  niet  gansch  kunnen  vardmkken,  ten 
minste  niet,  als  gg  mij  helpen  wilt,  boo  als  nL 
noodig  heb  gesteund  te  worden;  de  diensten  van 
een'  secretaris ,  en  het  vertrouwen  van  e&af  vriend 
—  voor  eenige  dagen  slechts,"  voegde  zij  er  sehie- 
lyk  achter, 

»ls  het  niets  d«i  dat«  Mevrouw  7"  vroeg  hij  ernstig. 
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Zij  glimlachte.  y^Zoo  als  ik  zeide,  bet  is  veel 
▼oor  mij.  Gij  zult  weten,  ik  heb  yele  kennissen 
in  de  groote  *  kringen  van  Rome,  vele  zel&,  die 
zich  Yiienden  noemen.  De  Kardinalen  BouDLLOif 
en  d'estrxbs  hebben  mij  trouw  en  vriendschap 
bewezen,  en  ik  wacht  zelfs  nog  veel  van  hen; 
maar  het  zijn  niet  zulke  vrienden,  die  ik  hier  kan 
gebruiken,  en  ook...,,  wie  weet,  hoe  weinige  mij 
nu  nog  zijn  gebleven?  En  hoe  het  ook  zijn  mag:, 
ik  heb  geloof  in  u." 

Daarbij  reikte  zij  hem  de  hand,  en  met  een: 
»moi^en  wacht  ik  u  I"  liet  zij  hem  van  zich  gaan. 

»Niet8  dan  datP'  had  de  jongeling  gezegd  in  zijne 
argeloosheid.  »Niets  dan  dat !"  En  het  gaf  hem 
zonder  wapen,  zonder  beschutting,  bloot  aan  den 
hartstogt,  dien  hij  nog  had  kunnen  overwinnen, 
als  men  slechts  de  barmhartigheid  had  gehad ,  den 
angel  niet  dieper  in  te  drukken  in  het  hart,  waar 
die  .was  ingeworpen;  als  eene  vaste  en  weldadige 
hand  dien  had  uitgerukt.  Het  zoude  gebloed  heb- 
ben, lang,  zeker  en  veel,  maar  het  had  kunnen 
genezen.  De  geestdrift  voor  zijne  kunst,  het  kalm 
gezond  verstand  van  den  Maestro  bojacci  ,  de  werk- 
zaamheid —  de  verstrooijing  —  zijne  achttien  ja- 
ren —  en  bovenal  het  onmogelijke  eener  toenade- 
*ring  -*-  de  ongehoorde  a&tand,  die  hen  scheidde, 
en  dien  geen  stap  van  hem  apude  verkort  hebben; 
het  ongerymde  zelfs  van  aandoeningen,  die  niet 
eens  wenschen  mogben  worden;  uit  nooddwang 
diep,  diep  weggedrongen  in  den  boezem,  zouden 
dien  hartstogt   in  hem  gedood  hebben,  door  niets 
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vei'levendigd,  door  niets  gevoed,  en  zoo  dit  ai  eene 
zwaarmoedige  tint  mogt  hebbeu  geworpen  ovei'  zijne 
jeugd,  het  zoude  welligt  geholpen  hebben,  om  zijn 
karakter  te  verzachten.     Maar  blootgesteld  te  zijn, 
vele  lu'en  achtereen  —  iederen  dag  weder,  aan  de 
vuurblikken    van   die    vrouw,    aan  de  betoovering 
van   baar  bijzijn,  aan  "de  verleiding  eener  vertrou- 
welijke raadpleging,  die  iedere  toenadering  gedoog- 
de,  uitlokte;   hare  voorgewende  zwakheid  te  steu- 
nen,  hare  voorgewende  onbeholpenheid  te  giemoet 
te  kgmen,  als  haar  beschermer  te  zijn  en  verdedi- 
ger; na  te  schrijven  wat  zij  hem  zoude  voorzeggen 
met  die  stem,  die  muzijk  kon  zijn,  waarmede  zij 
zijne   zenuwen   kon    doen  trillen  en  spannen  naar 
willekeur,  — -  maar  alle  schokken  door  te  staan  van 
opgewekte   hoop  en.  volstrekte  ontmoediging;   van 
uitlokkend  medegevoel ,  dat  zich  zelf  als  vergat  — 
tot  op  den  gekwetsten  trots,  die  verschrikt  en  be- 
leedigd  terugtrad  —  beurtelings  gevleid  te  worden 
en   beschaamd,    opgeheven  en   vernederd,   bezield 
door  een*  blik  of  verpletterd  door  den  opslag  van 
een  oog ,  om  niets  meer  te  zeggen ;  <—  blootgesteld 
te   zijn   aan    al   de  kunstenarijen ,   waarmede  eene 
vrouw   weet   te  spelen ,   die  de  coquetterie  en  de 
kunst   om   te   treffen   tot  de  studie  van  haar  leven 
heeft  gemaakt,   vooral   als   die  vrouw  de  Prinses 
ORSiNi  is,  dat  was  zeker  de  zwaarste  dienst  en  de 
gevaarlijkste,' die  zij  van  hem  had  kunnen  eischen. 
o!   Zij  had  medelijden  moeten  hebben  met  hem  en 
met  zich  zelve.     Maar  verschooning  was  haar  oog- 
merk niet,  toen  zij  de  vonk  in  zijn  hart  zag  ont- 
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glimmen  f  meer  nog,  die  daar  met  opzet  bad  inge-* 
worpen;  want  toen  liij  het  eerst  voor  haar  stond, 
en  hij  werkelijk  in  haar  niets  zag ,  dan  de  Vorstin » 
zoo  als  BOJA.CC1  gehoopt  had ,  las  zij  reeds  in  zijn 
uitzigt  den  verwonderlijk  schoonen  jongeling,  die 
beloofde  een  buitengewoon  man  te  zijn;  had  zij 
reeds  oj^emerkt,  hoe  hij  geestdrift  had  zonder  ge- 
maakte opwinding,  eenvoudigheid  zonder  onnoo- 
zelheid,  opregtbeid  bij  schranderheid,  diep  gevoel 
onder  eene  harde  schors;  • —  en  het  was  dus  niet 
geweest,  om  uit  te  dooven,  dat  zij  dien  blik  op 
hem  had  gerigt.  Hoe  zeker  het  verlies  van  haren 
echtgenoot  en  de  omstandigheden,  waarin  hij  haar 
achterliet,  haar  vrienden  ontnam,  honderd  andere 
raadsmanneu  dan  FRAN901S  hadden  haar  ter  zijde 
gestaan  op  éënen  wenk,  en  zij  was  niet  zoo  beroofd, 
dat  zij  haar  huis  had  behoeven  te  hervormen  op 
staanden  voet,  en  indien  al.  Mevrouw  de  Prinses 
ORSiNi,  die  later  Spanje  regeerde,  was  wel  bekwaam 
geweest  en  niet  schuchter  genoeg,  om  hare  kleinere 
huisselijke  belangen  zelve  af  te  doen;  maar  zij  had 
het  dus  gewild.  Tot  bojacci  zeide  fHANgois,  dat 
de  Hertogin  hem  een  werk  had  opgedragen,  dat 
hem  eenige  ui*en  daags  bezigheid  zoude  geven,  en 
de  goede  bouvmieester,  door  een  vroeger  onderzoek 
gerustgesteld ,  had  geen'  argwaan ,  maar.  beklaagde 
slechts  den  tijd,  die  dus  verloren  ging*  Eens  zeide 
Mevrouw  ms  bracciano  tot  haren  vrijwilligen  se- 
cretaris, nadat  toevallig  hai*e  vingertoppen  zijne 
hand  aam'oerden  bij  het  overgeven  van  een  papier: 
»Mijn  jonge  vriend!  wat  zijn  uwe  handen  ruw I 
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het  is  toch  een  jammerlijk  bestaan,  waartoe  gij 
veroordeeld  zijt." 

FRAN901S,  die  met  dat  woord  eene  kunst  hoorde 
Temederen ,  waarvoor  hij  zooveel  gedaan  had,  waar*- 
aan  hij  zijn  leven  had  willen  wijden ,  kreeg  tran^i 
in  de  oogen,  en  zijne  lippen  werdmi  bleek;  maar 
hij  zeide  alleen : 

dIs  mijn  werk  u  zoo  tegen.  Hertogin.?** 

]»Dat  juist  niet.  Alleen  wilde  ik,  dat  gg  eene 
kunst  hadt  geoefend ,  die  minder  schade  deedL^uun 
deze  hand  ,**  en  zij  nam  die  in  de  hare.  »Zie  toch, 
zoo  wel  gevormd ,  zoo  fijn  bij  al  de  kradit,  die  zy 
vertegenwoordigt,  en  dan  zoo  hoog  gekleurd  door 
lucht  en  arbeid,  zoo  vereeld,  *t  is  een  gruwel/* 
En  zij  ontsloeg  hem  weer;  maar  een  gloed  brandde 
hem  op  het  voorhoofd. 

»Ik  denk  toch,  dat  gij  vrij  zoudt  zijn,  om  een 
ander  beroep  te  kiezen?** 

DÏk  ben  vrij,  Mevrouw I  maar ** 

Zij  liet  hem  niet  uitspreken,  maar  l^e  hem 
een*  belangrijken  brief  voor,  die  moest  worden  be- 
antwoord. Drie  dagen  daarna  zeide  zij  droevig, 
toen  zij  weder  terugkwam  op  dit  gesprek;  »Haar 
vergeef  mij ,  ik  'heb  u  toen  welligt  beleedigd ;  dat 
kwam,  omdat  ik  er  aan  dacht,  hoe  ik  u  loo- 
nen  zou  voor  zoo  vele  goede  diensten;  te  mear, 
daar  ik  weldra  de  laatste  van  u  te  veilen  zal  heb- 
ben ,  wenschte  ik  iets  voor  u  te  kunnen  doen ,  eer 
ik  naar  Frankrijk  ging.*' 

wNaar  Frankrijk!  heengaan!  Gij?  o  Mijn  GodI 
myn  GodI"  boivt  de  jongeling  uit. 
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i>Dat  treft,  u»  mijn  arme  francbscx)!"  hernam 
de  Hertogin  met  een'  zucht,  »en  ik  zelve»  ik  zie, 
ik  weet  niet,  met  welke  aandoening  yan  spijt»  die 
scheiding  te  gemoet.  Ik  wenschte  een  middel  te 
kernien,  om  —  om  haai*  te  yoorkomen  — *  maar  — - 
gij  yerbleekt  xoo  zeer;  zal  ik  schellen  om  hulp» 
of....."  maar  hij  hield  hare  hand  terug»  en  toch 
bleefr  hij  als  yersuft  ^aan.  Daarop  was  hij  niet 
yerdacht  geweest.  Als  in  bedwelming  yoortleyen- 
de  9^d  hij  zich  nooit  rekenschap  gegeven  yan  zijne 
gewaarwordingen  •—  maar  nu  eerst  herkende  hij 
aan  de  hartyerschenrende  smart»  die  hij  voelde  bij 
het  woord  scheiding»  dat  hij  het  bijzijn  dier  vrouw 
noodig  had,  om  te  kunnen  leven.  Een  licht  ging 
in  hem  op,  maar  een  licht,  dat  hem  daarna  in 
een  treurig  duister  zou  achterlaten. 

Na  een  lang  stilzwijgen,  stond  de  Hertogin  op, 
en  ging  naar  hem  toe.  »Ik  zou  iets  welen »  opdat 
gij  altijd  met  mij  zoudt  zijn  —  maar  gij  zi}t  zoo 
zeer  gehecht  aan  uwe  kunst,  en *' 

»Altijd  bij  haar  zijni"  weerklonk  in  zijne  ziel»  . 
en  hij  sprak  haastig: 

iftMgne  kunst  I  ik  haat  haar  sinds  eenigen  tijd  — 
sinds  drie  dagen  werk  ik  niet  meer.'* 

nWelnu,  dat  komt  goed;  gij  zoudt  dan  toch 
eene  andere  bestemming  zoeken.  Die  ik  u  aan- 
bied, is  geene  slechte.  Wilt  gij  in  mijne  dienst 
treden?' 

i>Dien8t?"  en  zijne  oogen  vlamden.  i>Neen,  Me- 
vrouw 1" 

DO  Gij  verstaat  mij  niet  goed.     Ik  vraag  u ,  of  gij 
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aan  mijn'  persoon  wilt  verbonden  zijn?  - —  Stalr 
meester,  Secretaris,  onder  welken  titel  gij  wilt  — 
écuyer  met  éin  woord.  Ik  zal  toch  altijd  zulk  een' 
geleider  noodig  hebben ,  vooral  op  mijne  reize  haar 
Frankiijk.  Ik  zou  een'  jongeren,  zoon  van  adel 
zulk  eene  diemt  durven  aanbieden.  En  csoo  gij  niiet 
besluiten  kunt,  moet  ik  een'  ander' " 

»Een'  ander'!  dat  zal  niet  zijn!"  riep  hij  schie- 
lijk —  »ik  neem  aan,  Mevrouw!"  . 

»Ik  dank  u ,"  en  zij  reikte  hem  de  hand,  die  zij- 
schielijk  terugtrok  om  te  schellen. 

Tot  den  ouden  huisho£tneester,  die  binnenkwam, 
sprak  zij: 

»Laat  er  een  vertrek  in  orde  worden  gebragt 
voor  den  Signore  FRANCESCOf  die  van  nu  awi  tot 
mijn  huis  behoort." 

»En  BOiACCi?"  sprak  FRAN901S,  die  zich  uit  een 
diep  gepeins  ophief. 

»Keer  niet  tot  hen»  terug _,  en  laat  hem  niets 
weten,  vooi-dat  wij  vertrekken ,"  zeide  de  Hertogin , 
en  er  waren  vele  redenen,  die  voor  beide  dien  raad 
tot  een'  wijzen  maakten. 

Toen  eindelijk  die  bekentenis  aan  den  Mééstro 
niet  langer  koii  worden  uitgesteld  ,*  zeide  hem  desé: 

»Ik  weet  niet,  wat  die  vrouw  met  u  bedoelt;  'Gitaar 
ik  weet,  dat  gij  verloren  zijt,  zoo. gij  u  aan  haar  ver^ 
bindt."  

»Het  moge  zoo  zijn ,  ik  kan  niet  anders!"  hernam 
hij  met  een'  doffen  zucht. 

»God  moge  u  dat  eens  vergeven,  ik  'Kan  het 
nooit  t  —  Ik  zal  u  niet  optellen ,  wat  gij  verwei'pl ; 
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gij  moet  het.  overwqgeu  hebben  in  de  laatste  dagen , 
dat  gij  mijmerend  daarhenen  gitigt  —  en  gij  hebt 
toch  gekozen.  Ik  had  gedacht,  dat  gij  sterk  waart ," 
ging  hij  voort,  na  eene  pauze;  »gij  zijt  zwak,  gij 
zijt  laf  —  daaix>m  ga  —  ik  veracht  u.  Ik  weet 
niet,  of  uw  vader  zijn*  vloek  heeft  herroepen, 
niaar  zoo  die  van  een'  weldoener  geldt,  wees  dan 
gevloekt!" 

Schoon  de  strenge  man  dat  uitsprak  met  vastheid , 
was  hij  daarbij  toch  doodsbleek  geworden,  en  toen 
hij  zich  verwijderde  met  vasten  stap,  had  men  aan 
zijne  houding  kunnen  zien,  dat  hij  het  zoo  snel 
deed,  om  zijne  hevige  aandoening  te  verbergen. 
Franqüis  was  als  verbrijzeld  aan  zijne  voeten  né- 
dergevallen;  maar  toen  hij  opstond,  en  de  Maestro 
had  uitgesproken  en  niet  meer  daar  was ,  had  ook 
het  laatste  waarschuwende  woord  hem  toegeklon- 
ken, en  van  toen  af  zou  hij  geene  andere  stem 
hooren,  dan  die  van  een'  radeloozen  hartstogt,  in 
welken  hij  hoe  langer  hoe  dieper  zoude  wegzinken. 

Wérkelijk  ondernam  de  Hertogin  den  kleinen 
togt  naar  het  zuiden  van  Frankiijk,  om  zich  te 
onttrekken  aan  het  treurige  schouwspel,  dat  het 
voor  haar  moest  zijn,  te  zien,  hoe  de  schüldei*- 
schers  hunne  aanspraken  lieten  gelden  op  haar  pa- 
leis, op  hare  landgoederen,  tot  op  hare  hertogelijke 
he^lijkheden  toe.  En  toen  zij  wederkeerden  naar 
Rome ,.  had  FibkNgois  d'aubigny  op  de  hooggeborene 
vrouwe  al  het  bverwigt  van  een  gelukkig  minnaar. 
Want  daarin  had  zich  de  Hertogin  vergist:  die  bur- 
gerzoon was  niet  geboren  ,  om  de  lijdelijke  slaaf  te 
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zijn  yan  bare  luimen.  Zij  zou  hem  niet  meer  ?er- 
stooten  kunnen  of  teragroepen  naar  wiUdceur,  en 
zoo  waar  het  is,  dat  zy  zijne  verleidster  was  ge- 
worden ,  zoo  18  het  ook  waar,  dat  zij  meer  dan  de 
helft  dragen  moest  ran  de  keten ,  die  zij  zelve  om 
zijnen  hals  had  geslagen;  want  zij  beminde  hem, 
zij  beminde  hem  met  al  de  yermc^ns  harer  ziel, 
met  al  de  warmte  van  haar  hart;  zij  had  hem  be- 
mind yan  den  eersten  oogenblik  af,  dat  zij  hem 
zag;  daarom  had  zij  zoo  yeel  geduld  gebruikt  en 
zoo. veel  list,  oxn  hem  zeker  yoor  zich  te  winnen; 
en  was  het  een  zeldzaam  yergeten  yan  yrouwenze- 
digheid  en  yorstinnentrots,  was  het  zel&  moeijelïjk 
te  yerklaren  uit  haar  berekenend  en  ^óïstisch  ka- 
rakter, ^ronder  was  het  niet,  dat  de  yrouw,  die 
tweemaal  was  gehuwd  geweest  zonder  lie£^e,  in 
de  yaag  harer  jeugd;  tweemaal  aan  onbeduidende 
mannen,  een'  onbed uidenden  woesteling  en  een^ 
onbeduidenden  grijsaard;  die  zich  had  moeten  te*- 
yreden  houden,  eerst  met  de  dolle  wildheid  van 
een'  duellist,  en  later  met  de  koude  hoffdijkheid 
yan  een'  ouden  Prins ,  zich  onwederstaanbaar  voelde 
aangetrokken  door  het  levendige,  ziel  volle  karakter 
van  den  burgerlijken  kunstenaar,  door  zijne  jeugd, 
door  zijne  schoonheid ,  door  het  tre&nde,  het  spre* 
kende,  het  ruwe  zelfs  in  zijne  manieren,  dat  ten 
minste  getuigde  van  gloed,  van  kracht,  van  leven, 
van  oorspronkelijkheid*  Vrouwen  «-  neen,  men^ 
schen  —  vereenigen  soms  de  zonderlingste  inooose- 
quenties;  de  Hertogin  095  BRACCIANO  had  VBXsqois 
in  hare  dienst  genomen,  om  zyne  meesteres  te  blij-* 
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yc» ,  terwijl  zij  zijne  minnares  zoude  zij'n ,  en  zij 
werd  zijne  slatin ,  ondanks  al  het  voordeel  van  hare 
stelling;  dat  kwam  ook,  omdat  het  geluk,  of  liever 
het  ongeluk,  al  de  scherpe  kanten  van  zijn  karak- 
ter deed  uitkometif  en  verstaalde.  Het  ongeluk! 
wiant  een  toomelooze  hartstogt,  een  zulke,  die  ons 
de  rust  der  aele  ontneemt;  die  het  goede  uitrukt, 
dat  in  ons  ontkiemd  was;  die  de  geestdrift  tóor 
eene  edele  kunst  verstolt  in  onze  aders;  êh  onze 
werkzaamheid  verlamt,  en  eer  en  roem  en  pligt 
eu  dankbaarheid  voor  niets  doet  achten,  een  zulke 
maakt  ons  rampzalig,  al  wordt  hij  bekroond j  aV 
waarborgt  alles  zijnen  duur,  al  staat  niets  dien  te-*- 
gën,  al  wordt  hij  gevoed  en  gesterkt,  en  zijne  too- 
melooze eischen  telkens  bevredigd.  De  zijne  schefen 
den  jeugdigen  FRAK9öt8  tot  een  gansch  ander  we*- 
zen  te  maken.  Luimig  als  ieder,  wiens  isiel  door 
onrust  geteisterd  wordt,  was  hij  ijverzuchtig  tot 
in  het  kleingeestige  toe,  en  dan  weder  van  eene 
koade  hardheid ,  die  de  geliefde  tot  wanhoop  moest 
brengen.  Zijn  vurig,  werkzaam  karakter,  aan  wer- 
keloosheid en  zelfverveling  prijs  gegeven,  wreekte 
zich  door  heerschsucht  en  aanmatiging;  hevig, 
trotsch,  prikkelbaar,  tot  onzinnigheid  toe,  joeg' 
soms  zijne  woestheid  schrik  aan;  soms  weder  liet 
hij  zich  peinzend  heendrijven  op  de  zonderlingste 
mifmerijen  eenei*  ziekelijke  verbeelding-;  de  vrouw, 
die  zich  ter  prooi  had  gegeven  aan  dit  grillige 
spel,  moest  betirtelingé'  huiveren  van  angst,  en 
wegsterven  van  teederheid;  soms  geloofde  hij  niet 
aan   hare  zoetste  bekentenis,'  aan  het  sprekendste 
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bewijs  harer  liefde;  dan  weder  sloot  hij  zich  gan* 
sche  dagen  in  eenzaamheid  op,  en  eischte  yanhaar 
zijne  onafhankelijkheid  weder  en  de  vrijheid  irijner 
ziel,  of  beschuldigde  haar,  dat  zij  hem  aan  2elf- 
verachting  had  prijs  gegeven.  Soms  deed  hij  haar 
opstaan  in  het  midden  van  een  feest,  om  hem  te 
volgen  op  eenen  eenzamen  wandelrid;  dan  weder 
weigerde  hij  zich  met  haar  te  vertoonen  in  haar 
eigen  huis,  onder  voorwendsel,  dat  zij  diensten  vaa 
hem  vergde. 

Op  het  punt  harer  kleeding  vooral  was  hij  veel- 
eischend,  grillig  en  onmogelijk  te  voldoen.  Nu  een» 
moest  zij  er  uitzien  ajs  eene  achttienjarige  land* 
freule,  en  als  de  cameriste  zich  overtroffen  had,, 
om  in  gewaad  en  kapsel  dat  waas  van  eenvoud  e» 
onschuld  te  leggen ,  hetwelk  van  haar  gevraagd 
werd,  riep  hij  plotseling,  dat  hij  eene  Hertogin 
liefhad,  dat  hij  de  Vorstin  niet  herkende,  en  hij 
rpkte  zelf  de  linten  los,  die  de  vlechten  zamenbon* 
den,,  om  er  de  diadeem  in  te  plaatsen  of  eene 
kostbai^e  veder,  eQ  de  Hertogin  haastte  zich,  haar 
fluweel  en  purper  terug  te  vragen ;  en  daar  de  ca- 
meriste onder  dat  alles  niet  de  minst  gekwelde  was, 
daar  zij  het  was,  op  welke  eene  dubbele  kwade 
luim  terugkaatste,  had  Cynthia,  van  haar  stand-** 
punt  gezien^  niet  zoo  gansch  ongelyk,  dat  z^  den 
man  weerde^  van  wi^a  zij  de  vernieuwing  van  .der» 
gelijke  tooneelen  vreesde,  die  ook  zij  welligt  bij 
ondervinding  kende.  Er  waren  oogenbliUben ,  waar-* 
in  de  Hertogin  hel;  hoofji  verhief  tegen  de  tirannij , 
en  dan  volgde  er  ee^  strijd ,  waarin  de  urouw  altijd 
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weder  nederboog  onder  het  geweld  van  baren  eigen' 
hartstogt,  en  waarin  y)le  petit  compagnon^'*  (zoo  als 
de  groote  Mijnheer  de  st.  sihon  den  Sieur  d'au- 
BIGNY  verkoos  te  noemen)  telkens  meerdere  zeker- 
heid k]*eeg  van  zijn  meesterschap ,  telkens  zwaardere 
proeven  durfde  opleggen ,  en  waaruit  hij  zich  toCh 
altijd  terugtrok  met  de  stugge  onvoldaanheid  van 
een'  verongelijkte.  Na  eene  diergel ijke  worsteling, 
kort  na  hunne  terugkomst  te  Rome,  zeide  hij  eens: 
*-  x)Dat  alles  zoude  beter  zijn^  als  ik  zekerheid 
bad  van  uw  bezit  voor  altoos;  als  niets  mij  schei- 
den kon  van  uwe  liefde,  als  ik  regten  op  u  had» 
die  geëerbiedigd  moesten  worden  door  allen ;  als  ik 
meester  Was  van  uw  lot ;  als  ik  uw  echtgenoot  kon 
zijn ,  zou  ik  u  gelukkig  maken." 

En  hetzij  de  Hertogin,  door  het  hoog  avontuur- 
lijke van  den  eisch  zelve,  als  verblind  werd  voor 
de  ongerijmdheid,  hetzij  ze  werkelijk  in  de  overtui-^ 
ging  deelde,  dat  alles  beter  zou  worden  met  e^ 
huwelijk ,  hetzij  ze  reeds  te  zwak  was ,  om  hem  ietis 
Ie  durv-en  weigeren  —  zij  schrikte,  zij  verbleekte, 
sag  bood  flaauwen  tegenstand ,  doch  zij  eindigde  met 
toe  te  geven.  Intusschen  was  er,  gedurende  hun 
verblijf  in  Frankrijk,  eene  onderhandeling  aange* 
knoopt ,  waarvan  de  uitkomst  den  wil  van  frj^nces^ 
GO  en  het  besluit  der  Hertogin  in  de  hand  werkte  ^ 
en ,  zoo  zij  al  het  vreemde  daarvan  niet  wegnam , 
het  ongerijmde  ten  minste  temperde. 

Monsigttore  OLivio  odbscalchi  ,  neef  van  inno- 
CBNTIU8  XI,  een  verre  bloedverwant  van  den  Her- 
tog DE  BRAGCIANO,  vond  het  eene  grieve,  zijn  ge- 
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üëfchl  aangedaan,  i^i  de  Heerlijkheden  van  dat 
ImU  bij  openlijke  yeiling  door  de  magt  van  schuld- 
eiscfaers  zouden  verkocht  worden,  't  welk  toch  de 
vermoedelijke  uitkomst  zoude  zijn ,  ondanks  de  voor* 
spraak  van  den  Kardinaal  de  bouillon,  die  de  ver- 
z^eling  had  belet.  Hij  onderhandelde  met  Mevrouw 
de  Hertogin  over  het  Hertogdom  Bracciano,  dat  zij 
hem  zoude  afstaan  tot  den  prijs  van  twee  millioen , 
waarmede  zij  de  eiSchen  harer  schuldenar^i  ^a 
kunnen  voldoen;  piaar  Monsignore  OLino,  die  met 
leede  oogen  de  Fransche  vrouw  den  naam  en  de 
titels  had  zien  voeren  van  het  hooge  Romeinsche 
geslacht,  eischte,  dat  zij  dien  van  Hertogin  brao- 
€IAN0  zou  afleggen  voor  altoos,  als  eerste  voor- 
waarde van  den  kopp;  eene  voorwaarde,  wier  toe- 
stemming haar  de  grootste  moeite  kostte,  en  waartoe 
zij  wel  ligt  niet  had  besloten  zonder  den  invloed 
van  FRAN901S,  die  niet  veel  medegevoel  had  voor 
haren  geboortetrots,  maar  wiens  burgerlijk  gezond 
verstand  des  te  beter  begreep,  'dat  haar  geen  ander 
middel  overbleef,  om  aan  de  verwarring  hai^er  za- 
ken een  einde  te  maken«  De  fiere  Romeinsche 
Heer  had  echter  wel  een*  anderen  borg  gewenscht 
voor  het  nakomen  van  eene  belofte,  met  zoo  veel 
moeite  afgeperst,  dan  dien  van  het  g^even  woord 
eener  vrouw,  te  meer,  daar  hy  niet  kon  verhin- 
deren, dat  zg  den  naam  en  tilel  aannam  van  Prin- 
ses ORsmi,  dien  zij  mede  had  aangehuwelijkt ,  den- 
zelfden,  waaronder  zij  het  meest  is  bekend  gewor- 
den; hij  had  daarom  de  noodzakelijkheid  eener 
nieuwe  verbind  ten  is  aangeroerd ,  en  hoewel  de  Her- 
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ii)giu  daarop  geene  acht  had  geslagen,  pranqois, 
door  wiens  pen  de  geheele  onderhandeling  was  ge- 
dreyen,  begreq),  dat  hij  in  dien  man  de  hulp  mon 
yinden,  welke  hij  noodig  had  tot  het  voltrekken 
▼an  zijn  geheim  huwelijk. 

Want  een  geheim  zoude  het  blijven ,  dat  was 
de  wil  der  Prinses;  dit  eisohten  haar  rang  en  de 
maatschappelijke  overeenkomsten,  en  FRAN901S  zelf 
had  het  niet  anders  gewild;  zoo  zijne  fierheid  eisch- 
te,  dat  zijne  regten  op  die  vrouw  gewettigd  werden 
en  geheiligd  door  priesterlijke  inzegening,  hij  had 
niet  de  kleingeestige  ijdelheid,  om  met  zulk  eene 
z^epraal  te  willen  schitteren  in  de  wereld;  —  zoo 
«ijn  hartstogt  niet  rustte,  voordat  hij  zich  voor 
eeuwig  onafscheidelijk  had  verbonden  aan  eene  vor- 
stin ,  zijn  trots  zelf  verzette  er  zich  tegen ,  dat  die 
daad  invloed  zoude  hebben  op  zijn'  toestand  in  de 
maatschappij,. en  véél  liever  had  hij  haai'  nederge*- 
drukt  toi  zijnen  stand,  dan  dat  hij  opgeklommen 
ware  tot  den  haren,  zoo  daartoe  mogelijkheid  ware 
geweeste 

OnssGALCHi  dan ,  die  belang  had  bij  de  hande- 
ling, was  tegelijk  de  eenige  getuige  van  het  huwe» 
lijk  van  FRAN901S  d*aubignt  met  de  weduwe  van 
den  Prins  OHSiNi;  hij  verpandde  zijne  eer  als  Edel- 
man voor  zijn  eeuwig  stilzwijgen;  de  eenvoudige 
monnik ,  die  het  voltrok ,  kreeg  door  zijn*  invloed 
eene  pastorij  over  de  Alpen ;  franqois  legde  den  eed 
af,  dat  hij  nooit  deze  verbindtenis  zou  doen  gelden 
in  het  openbaar,  dan  met  den  wil  zijner  echtge- 
noot, en  ontving  in  ruiling  de  plegtige  belofte,  dat 
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desse  tegenover  hem  zoude  betrachten  alle  deagden 
en  pligten,  die  van  eene  trouwe  gade  kunnen  ge- 
ëiflcht  worden  door  haren  wettigen  man.  En  daar^- 
mede  meenden  die  beide  menschen  verzekerd  te 
hebben  wat  zij,  ieder  voor  zich,  bedoelden,  en  zij 
hadden  niets  gedaan,  dan  de  bouwstof  verzameld, 
die  hun  volgend  leven  zoude  vervullen  met  onrust, 
twist,  wroeging  en  berouw. 

Monsignore  od£SCAI<CHI,  tevreden  in  het  zekere 
bezit  van  zijn  Hertogdom,  en  in  de  zwakheid  van 
zijne  bloedverwante  eenen  waarborg  te  meer  ziende 
Foor  het  onbetwistbare  bezit  van  zijn'  titel,  hield 
verder  geene  gemeenschap  met  haar,  in  zijn  hart 
afkeurende,  wat  bg  in  zijn  belang  door  zijne  tegenr 
woordigheid  had  goedgekeurd.  De  zaken  der  Prin- 
jses  waren  nu  volkomen  geregeld ;  hare  bezittingen 
vrij  de  haren  geworden ;  haar  huis  was  op  meer  ze- 
digen  voet  gebragt;  de  rijkdommen,  die  haar  ge- 
maal haar  bij  testament  had  vermaakt,  in  zilver^ 
werk,  in  paarlen,  in  juweelen,  waarin  het  grootste 
deel  van  zijn  vermogen  bestond ,  waren  onvermin- 
derd de  haren  gebleven^  en  de  groote  wereld  van 
Rome,  hare  vernuften,  hare  talenten,  hare  intri* 
guanten,  hare  schoone  vrouwen,  en  hare  geparfu- 
meerde geestelijken  keerden  weder  voorjugoed  in 
haar  salon  tei*ug.  De  teedere  verhouding  van  Me* 
vrouw  de  Prinses  ORSiNi  tot  haren  jeugdigen  écuyer 
was  sinds  lang  in  de  wereld  geen  geheim  meer; 
maar  zoo  ooit  zonde  en  schande  werden  aangemoe- 
digd door  de  medepligtigheid  der  verschooning.,  de 
achttiende   eeuw  was  ten   uiterste   toegevend  voor 
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-dergelijke  betrekkingen;  zij  had  te  reel  groote  zon- 
-daren  en  zondaressen,  mét 'hare  verachting  te  straf- 
fen gehad »  zoo  zij  den  steen  der  yerocAxleeling  had 
geworpen  op  de  Prinses  orsdti;  doch  zoo  men  had 
kannen  gissen,  dat  deze  den  eenigen  stap  had  ge- 
daan, die  hare  liefde  konde  wettigen  en  regtvaar- 
digen  voor  God ,  dan  zeker  hadden  die  zelfde  men* 
schen ,  welke  nu  slechts  glimlachten  en  fluisterden , 
maar  die  haar  niet  minder  zochten,  haar  uitgestoo- 
ten  uit  hun  midden,  en  als  eene  verworpene  met 
achimp  en  bespotting  den  rug  toegekeerd.  De  regt- 
vaardigheid  der  maatschappij!  En  de  echtgenoot 
van  FIIAN901S  kende  die  zoo  wèl,  dat  zij  haar  ge- 
drogtelijk  huwelijk  verborg  met  de  angstige  zorg 
van  eene  doodzonde.  Zij  smaakte  -daarvan  intus* 
schen  de  vruchten,  die  zij  gewenscht  had,  want 
was  het  zelfkennis,  of  een  vast  besluit?  — *  de 
Signore  franobscx)  was  werkelijk  voor  haar  gewor- 
den alles,  wat  zij  wenschte.  Was  het  de  natuur- 
lijke edelmoedigheid  van  ^ijn  karakter,  die  hem 
deze  nieuwe  wijze  van  zijn,  tot  pligt  maakte,  of 
was  het  een  diep  gevoel  van  het  ongelijk,  diat  hij 
haar  had  aangedaan?  « 

Zeker  is  het,  dat  hg  zich  tegenover  haar. gedroeg, 
als  moes4#^hij  telkens  hare  vergiflfenis  koopen  door 
zachtmoedigheid,  door  de  opofferingen  van  onuit- 
puttelijk geduld  en  vurige  liefde.  En  de  Prinses 
was  juist  de  vi*ouw,  om  regt  goed  partij  te  trekken 
van  deze  stemming,  en  om  niets  te  doen,  dat  hem 
moed  kon  geven,  zich  daaruit  op  te  heffen.  Alles 
bleef  dus   voor  het  uiterlijke  hetzelfde,  en  zoo  de 
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écuyer  nog  heersohte,  was  dat  door  het  zachte  ge- 
weld der  liefde,  maar  niet  meer  door  dat  van  aan<> 
matiging.  In  den  aanvang  van  1696  deed  Mevrouw 
ORSINI  eene  reis  naar  een  vrouwenklooster  in  het 
noorden  van  Italië.  De  kloostersusters,  die  zich 
wijdden  aan  de  opvoeding  van  meisjes,  hadden 
daarna  eene  kweekelinge  meer;  het  was  diaka. 
lïiemand  had  op  die  reize  de  Prinses  verzeld,  dan 
haar  écuyer  frangbsoo  ,  die  van  toen  af  eenmaal 
's  j aars  derwaarts  ging,  om  op  de  verzorging  vm 
het  kind  toe  te  jsien. 

De  toestand  der  echtgenooten  bleef  dezelfde  voor 
het  uitwendige,  schoon  zeker  in  dien  tijd  de  harts- 
togt  tot  kalmte  was  gekomen,  ten  minste  van  de 
zijde  der  Prinses,  toen  er  op  eens  brieven  uit  Frank<- 
rijk  kwamen,  en  de  eerste  opening  der  onderhan* 
delingen  met  Mevrouw  de  jhüiintenon  en  de  Kar- 
dinaal PORTOGARRERO  hen  Opschrikte  uit  hunne 
rust,  en  hun  beiden  voor  het  eerst  regt  goed  on* 
der  de  aandacht  .bragt,  hoe  groot  eene  onvoorzig- 
tigheid  zij  hadden  begaan.  Het  was  tegelijk  de 
aanleiding  tot  den  eersten  emstigen  twist,  die  ver- 
koeling, tusschen  hen  deed  ontstaan.  Er  werd  Me* 
vrouw  OR8IMI  bet  vooruitzigt  geopend  Camarè^a- 
Major  te  worden  van  de  Koningin  vaia  Spanje ; 
met  ijver  en  in  het  geheim  deed  zij  alle  stappen, 
welke  deze  bevordering  zeker  konden  maken;  ten 
laatste  werd  haar  die  belangrijke  post  voor  goed 
aangeboden. 

«Zij  was  weduwe  van  een*  Spaanschen  Grande, 
en  weduwe  zonder  kinderen!"  luidde  het  geschrift, 
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»een  Tolrtcekt  yereischte  voor  liet  ambt,  dat  in  haar 
zameatrof.''.    . 

Man  begrijpt  hoe  zij,  met  dit  geschrift  in  de 
Iiand,  stond  tegenover  pranqois  d'aubigny,  die 
haar  echtgenoot  wad,  en  vad^  van  hare  dochter 
diakaI  Hij  bad,  smeekte,  eischte,  dat  zij  niet 
zonde  aannemen!  Maar  zij  had  die  onderhandeling, 
zonder  er  hem  keqnis  van  te  geven,  te  ver  laten 
komen,  om  te  kunnen  teruggaan,  zonder  den  toorn 
Tan  twee  Koningen  en  van  al  hare  voorname  be- 
achermers  op  zich  te  laden,  ondersteld  zelfs,  dat 
zij  hem  dit  o&r  had  willen  brengen.  Dan,  de 
eerzucht  en  lust  tot  heerschen  waren  aireede  in 
haar  ontvonkt;  alle  begeerten,  die  in  haar  geslui- 
merd hadden,  waakten  plotseling  op;  zij  zag,  dat 
zij  eene  groote  rol  zou  kunnen  spel^i  op  het  staat- 
kundig tooneel  v8n  Europa;  de  sterke,  onvrouwe- 
lijke hartstogten  borsten  fel  uit,  en  stieten,  zondor 
omzien  of  aarzeling,  de  zwakkere  vrouwelijke  aan- 
doeningen terug.  De  Prinses  ORSiNi  begreep  op 
eens  zich  zelve,  al  de  vatbaarheden  van  haar  ver- 
stand, alle  vermogens  harer  zie] ;  en  wat  beteekende 
bij  die.  ontdekking  de  Signore  frai^cesgo,  haar 
éoifer^  met  zijne  regten  en  zijne  eischen,  zelfs  al 
was  hij  haar  ecb^enoot?  Zij,  die  zoo  weinig  hechtte 
aan  dat  woord , ,  dat  zij  er  tot  driemaal  toe  een' 
had  aangenomen,  uit  verschillende  beweegredeqen , 
maar  nooit  met  dat  ernstige  besef  van  hare  pligten 
tegenover  dezen,  dat  haar  zeker  zou  belet  hébben 
nfet  een'  jongeling  als  francjbscx>  zulk  een  verbond 
te  sluiten.    Was  het  niet  de  Hertog  dk  brA€x;iano 
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Itebben  zoude  aan  dat  Hof;  zij  kon  dm  geenen  man 
met  zich  nemen,  die  tot  haaf  stond  in  de  betrdc- 
king  van  prangesgo,  en  van  wien  zij  zoo  weinig 
Toorzigtigheid  kon  hopen  in  de  yerlooohening  daar- 
van; maar  toen  zij  eenmaal  gevestigd  vras  in  vol- 
len glans  en  hofgunst;  toen  zij  de  mate  van  hare 
ttagt  had  gemeten,  en  de  diepte  van  haren  invloed 
gepeild;  toen  zij  vrist,  dat  zij  alles  kon  dnrven, 
en  men  haar  alles  zou  vergeven,  of  liever,  dat 
niemand  haar  het  zou  verwijten ,  dat  zij  in  het 
v<H.^telijke  paar  twee  blinden  leidde  aan  hetzelfde 
snoer,  twee  kinderen  aan  denzelfden  leiband;  dat 
de  sombere  blikken  der  geërgerde  Spanjaaarden  en 
de  spottende  glimlachjes  der  ligtzinnige  Fransohen 
niets  zouden  vermogen  tegen  haar,  zelft  al  duid- 
den zij  den  verleidend  schoon^i  écufer  als  haren 
minnaar  aan,  toen  ontwaakte  in  die  zonderlinge 
vrouw  eene  glimp  van  de  oude  liefde,  rii  ware 
het'  misschien  uit  zucht  tot  het  gewaagde  «^  uit 
lust  aan  bezwaren,  of  wel  het  verlangen  naar  een 
hart,  waartegen  zij  met  vertrouwen  het  hoofd 
konde  uiti*usten;  te  midden  aller  vleijerijen,  die 
men  aan  haar  kwistte,  aller  aanbidding,  die  men 
haar  opdrong,  had  zij  behoefte  aan  eene  liefde, 
die  beproefd  was. en  waarachtig;  zij  stond  zoo  al* 
leen,  en  hare  houding  tegenover  het  Hof  was  van 
dien  aard,  dat  zij  tegen  niemand  eene  gedachte' 
durfde  uiten,  zonder  vreezie  van  onbescheidenheid 
of  van  verraad ;  dat  zij  de  hand  niet  durfiie  leggen 
in  iemands  arm,  zonder  te  vreezen,  dat  er  voor 
de  dienst  een  loon  zoude  geeischt  worden,  hooger 
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dan  de  staatkunde  noodig  vond  te  geren.  Toen 
schreef  zij  aan  haren  francesco;  zij  schetste  hem 
haren  toestand ,  te  midden  yan  al  haren  glans ;  haar 
verlangen  naar  zijn  bijzijn;  hare  behoefte  aan  zij- 
nen raad,  aan  zijnen  steun  zelfs,  en  dat  alles,  het 
mogt  waarlijk  geroeid  zijn  of  slechts  voorgewend, 
wist  zij  uit  te  drukken  met  die  zegevierende  be-  # 
hendigheid,  waarvan  zij  het  geheim  bezat,  en 
waarmede  zij  tot  Mevrouw  de  maintenon  toe  wist 
te  winnen.  Toch  moest  zij  hare  oproeping,  hare 
bede,  hare  overreding  herhalen,  eer  d*aubignt 
besluiten  kon  zich  weder  in  den  treurigen  toestand 
te  plaatsen,  waarin  hij  meester  zoude  zijn  en  die- 
naar tegelijk ;  waar  hij  zou  kunnen  bevelen  en  toch 
moest  gehoorzamen;  waar  hij  gedwongen  zoude 
zijn  met  gebogen  hoofd  te  staan  achter  den  stoel 
van  de  vrouw ,  die  eenmaal  hare  hand  in  de  zijne 
had  gel^.  Maar  nog  beminde  hij,  en  zij  had 
hem  veel  gezegd ,  veel  beloofd ,  dat  h«m  bevredigen 
kon  met  zijn  lot;  daarbij,  hij  had  het  reeds  een- 
maal aangenomen,  hij  had  het  vooruit  kunnen  be- 
rekenen, toen  hij  de  eerste  overeenkomst  aanging; 
na  moest  het  worden  gedragen ,  zoo  hij  geene  eeu- 
wige scheiding  wilde,  en  daartoe  voelde  hij  zich 
nog  niet  sterk  genoeg.  Hij  besloot  dan  te  Madrid 
te  komen.  Zij  bood  hem  eenigen  rang  aan,  die  hem 
gelijkstelde  met  de  hovelingen  van  edele  geboorte, 
en  die  hem  boven  den  schijn  van  dienstbaarheid 
verhief;  maar  met  eene  eigenzinnige,  misschien 
romaneske  overdrijving  van  kicschheid,  verwierp 
hij  dit  voorstel ,  zonder  te  denken  aan  de  vemede- 
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ringen,  welke  het  hem  had  kunnen  sparen;  iocli 
hernam  hij  nu  zijn'  familienaam,  dien  hij  reeds  te 
Rome  bij  den  Maestro  bojacci  had  afgelegd,  totdat 
hij  dien  eens  iu  zijn  vaderland  zoude  mogen  voeren  y 
verheerlijkt  met  den  stralenkrans  der  kunst*  Nu 
wist  hij  9  dat  dit  nooit  wezen  zoude  ^  dat  zijn  vader 
, overleden  was,  dat  er  niemand  meer  leefde,  wien 
het  ergeren  konde,  zoo  hij  dien  voortsleepte  in  het 
gevolg  van  eene  vrouw,  en  nu  wilde  hij  ten  min- 
ste een'  wettigen  naam  hebben,  waarbij,  men  hem 
noemen  kon,  en  dien  niemand  hem  zou  betwisten. 
Toen  dan  rle  Sieur  FRAN90IS  d'aübigNY,  écuyer 
vatt.  de  Prinses  ORSINI ,  die  te  Rome  de  zaken  zyner 
meesteres  had  geregeld^  nu  tot  haar  kivam  te  Madrid 
(zoo  luidde  het  voor  de  wereld}  —  was  hij  in  de 
volle  kracht  van  zijn  leven  en  een  bloeijend  schoon 
man.  Het  vuur  zijner  oogen  mogt  een  weinig  zijn 
getemperd,  het*  maakte  ze  zachter  en  dieper;  de 
overfrissche  blos  van  de  vaag  der  jeugd  mogt  zijn 
weggepeinsd  van  zijne  wangen,  die  bleekte  bij  zijn 
donker  glanzig  haar  maakte  hem  te  meer  belang- 
wekkend; de  hartstogt  mogt  ^  zijn  merk  gedrukt 
hebben  op  dat  voorlu>ofd  in  eene  smartelijke  gpoe^ 
ve,  hejt  deed  geen  onregt  aan  de  schoonheid  van 
den  vorm ,  noch  aan  de  uitdrukking  van  die  schran- 
der^ trekken,  welke  buitendien  reeds  tot  nadenken 
wekten.  Zijne  slankheid  van  vroeger  was  tot  kr|K>h* 
tigen  bouw  volgroeid ,  en  al  zijne  bewegingen  r^hetzij 
hij  eener  dame  den  waaijer  aanbood,  hetzij  kij  de 
teugels  hield  van  een  steigerend  rijpaard,  hadden 
eene  natuurlijke  en  eigenaardige  bevalligheid,  iets 
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zekers  y  iets  vasts,  iets  sprekends,  dat  geen  benijder 
hem   konde  afzien ,  omdat  zij  onopzettelijk  was  en 
aangeboren  y  en  dat  de  fijne  toon  en  de  zachte  hof- 
felijkheid van  Mevi'ouw  orsini  die  alleen  een  wei- 
nig had    beschaafd   onder  den    invloed  der  eerste 
liefde;    die   manieren  zouden    voor  een'   Edelman 
▼an  eerste  opvoeding  zeker  wel  een  weinig  te  veel 
kracht  hebben  gehad  en  te  veel  levendigheid;  doch 
voor  een'   écuyer^    het  middenwezen  tusschen  een 
groot  heer  en  eenen  burgerman,  gaf  men  dit  toe, 
te  meer   daar    eene  zoete  welluidende   stem  hare 
scherpheid  verzachtte,  zoodra  hij  sprak.     Zulk  een 
man,  plotseling  opgetreden  te  midden  van  een  Hof  > 
dat  van  kabalen  en  intrigues  zamenhing,  en  waar 
zich  eene  onverzadelijke  behoefte  deed  gevoelen  aan 
de  prikkeling   van   vermaak    en   de  schokken   der 
hartstogten ,  was  eene  verschijning ,  die  hare  groóte 
waarde  had.     Alle  vrouwen  vonden ,  dat  de  Prinses 
ORSINI  wel  zeer  gelukkig  was  geweest  in  de  keuze 
van  haren  écuyer;  maar  tusschen  het  gemurmel  ha* 
rer  bewondering  door,  hoorde  men  ook  het  schui* 
felen  van  den  laster.     Alle  mannen  vonden,  dat 
deze  écuyer  er  te  schrander  uitzag  bij  zijne  schoon- 
heid, om  voor  niets  daar  te  zijn,  dan  om  het  ge- 
bedenboek te  dragen  van  Mevrouw  de  Prinses,  en 
zij  begonnen  in  te  denken,  dat  hij  hun  gevaarlijk 
kon  worden,  voor  zooverre  zij  op  invloed  aasden, 
op  magt ,  of  op  vrouwengunst.     Maar  de  fiere  blik- 
ken van  FRAN9018  en  de  eenigzins  barre  terughou-» 
ding  van  zijn  gedrag  verstoiliden  bewondering  en 
laster  beide,  en  zij ,  wier  voorzienige  schranderheid 
II.  6 
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beniid  had  eu  gefreesd,  kr^en  qioedigv  nietgenwt- 
stelling,  maar  de  zeko-faeid,  dat  het  Toortaaa  uit 
de  hand-  Tan  dien  man  was ,  dat  hun  het  genad<^ 
brood  der  gansten  en  de  wrange  heeten  der  <»genade 
zouden  worden  toegereikt.  Ook  ratten  sg  die  hand 
niet  —  maar  zij  likten  haar ,  lage  zielen  als  ze  wa- 
r^,  die  een'  lakkei  de  voeten  zooden  hehben  ge* 
kostt  om  later  misschien  zijnen  meester  te  knnnen 
trappen  op  het  hart;  en  werkelijk ,  ware  n'AUBicunr 
een  lakkei  geweest  van  afkomst  of  van  h^inseb, 
hij  had  voldaan  kunnen  zijn  met  zijn  deel  van  ge- 
luk, met  zgn  deel  van  magt  in  de  Spaansche  mo- 
narchie, dat  hem  werd  to^worpen.  In  hare  vreug- 
de over  zijne  terugkomst,  had  Mevroaw  CHEiann  niet 
geweten,  door  welke  bewijzen  van  liefde,  van  ho(^- 
achting  en  van  vertrouwen  zij  hem  toonen  zoude» 
dat  hij  welkom  was ,  en  hoe  zij  hem  het  offer  ver» 
goeden  wilde,  dat  hij  haar  bragt.  Zij  moest  toch 
enkelen  deel  geven  in  haar  gezag;  de  Fxansche  Hee- 
ren:  -^  dat  was  niet  voorzigtig;  de  Spaansche  Ede- 
len :  —  dat  was  hoog  verraad  tegen  Frankrijk  — 
een  onbekende  naam,  zoo  als  de  zijne,  nevens  d'or* 
RY ,  dien  zij  toch  moest  dulden ,  dat  kon  niemands 
argwaan  wekken,  en  hare  magt  niet  meer  verkor- 
ten, dan  zij  zelve  wilde,  en  FRAN901S,  die  anders 
vrij  was  van  de  gewone  heerschzucht,  of  liever  te 
trotsch,  om  haar  op  zulk  eene  wijze  te  bevredigei, 
nam  aan ,  wat  zij  hem  gaf,  en  eiachte  veelal  meer 
nog,  dan  hem  in  het  eerst  was  toegedacht,  alleen 
maar,  om  zich  ie  verblinden  voor  zijn'  waren  toe- 
stand, om  zich  bij  wijlen  den  dixK>m  te  geven  van 
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onafhankelijkheid.  En  hij  gewende  zich  zelyen  en 
anderen  op  die  wijze  zoo  zeer  aan  het  oefenen  van 
inrloed ,  dat  het  hem  eene  gewoonte  was  geworden 
en  eene  behoefte,  eer  hij  er  aan  dacht.  En  Spanje 
was  er  misschien  niet  ongelukkiger  door.  Hij  ver^ 
zette  zich  t^en  menige  wreede  berooving,  tegen 
menige  willekeur,  tegen  menigen  gewaagden  stap, 
t^en  menig  roekeloos  plan,  dat  niemand  voordeel 
konde  aanbrengen,  dan  den  twee  of  drie  fortuin- 
zoekers,  die  het  hadden  uitgedacht;  hij  bragt  me- 
nig eerlijk  man  op  zijne  r^e  plaars;  hij  stelde 
menigen  schelm  met  beschaming  ten  toon;  hij  wist 
bekwaamheden  te  onderkennen  en  te  gebruiken; 
hij  wist  de  onwetendf^  snoeverij  met  beschaming  te 
straffen»  Voor  al  dat  goede  had  Mevrouw  orsini 
een'  scherpen  blik,  en  zij  meende  het  eerlijk  genoeg 
met  het  land,  dat  zij  regeerde  (mits  zij  regeerde), 
om  hem  dankbaar  te  zijn  voor  de  misbruiken ,  die 
hij  aanwees,  voor  de  verbeteringen,  die  hij  voor- 
stelde, ten  minste  zoo  die  niet  ingrepen  in  het  ra- 
derwerk der  kabalen,  waardoor  zij  heerschte.  Het 
was  toen,  dat  FRAM901S  die  sombere  en  droevige 
menschenkennis  opdeed,  hof  kennis  willen  wij  het 
noemen,  tot  verschooning  der  overige  menschheid, 
waarvan  zijne  woorden  in  sommige  oogenblikken 
op  zulk  eene  bittere  wijze  getuigden;  het  was  toen, 
dat  hij  zich  fier  voelde,  slechts  een  burger  te  zijn, 
dat  die  medelijdende  verachting  voor  vorsten  en 
die  haat  voor  hunne  omgeving  in  zijn  hart  opscho* 
ten*  Ondanks  al  zijne  fouten,  die  wij  niet  ver- 
bloemd hebben,  hopen  wij  toch,  dat  niemand  hem 

5* 
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vei*dacht  heeft  yan  onbepaald  welgevallen  in  zijnen 
toestand ,  vooral  niet  van  geluk  onder  die  zegepra- 
len eener  gevleide  ijdelheid.  Hij  zelf  zag  nooit  op 
dien  tijd  terug,  zonder  een*  donkei*en  schaamteblos 
en  een'  diepen  zucht,  en  de  weinige  oogenblikkea 
van  genoegen ,  die  hem  ten  deele  vielen ,  waren  ze- 
ker niet  die,  waarin  hij  orry  of  den  abt  d'estrébs 
in  eenig  duister  plan  had  weten  te  kruisen;  maar 
die  aanvallen  op  de  ontwerpen  van  den  laatste  kost- 
ten hem  veel,  of  liever,  zij  besloten  zijne  loopbaan 
voor  het  oog  der  wereld,  en  hunne  gevolgen  ten 
minste  dreven  hem  tot  zijne  vorige  minbeduidend«- 
heid  terug.  Het  was  in  het  woeligste  van  den  suc- 
cessieoorlog; de  toestand  van  Spanje  de  wanhopig- 
ste, waarin  het  nog  had  verkeerd;  Frankrijk,  zoo 
uitgeput,  dat  het  aan  onderhandeling  dacht  met  de 
zeemogendheden ,  al  moest  ook  de  voorwaarde  van 
vrede  de  val  zijn  van  den  kleinzoon  filips  V.  Bbr- 
WICK  was  ingeroepen  om  het  Spaansche  leger  bijeen 
te  verzamelen  en  aan  te  voeren;  puysêgur  was  aan- 
gekomen, om  hem  te  steunen;  orry  had  onher* 
stelbare  fouten  begaan ;  door  zijne  onvergeeflijke  ach- 
teloosheid ging  Gibraltar  verloren  ,  de  belangrijkste 
haven  in  gansch  Spanje,  allerbelangrijkst  vooral  in 
de  handen  van  een^  vijand.  De  Kardinaal  d'es- 
trées,.  van  wien  men,  om  zijne  naauwe  vi*iend- 
schap  met  de  Prinses  orsini,  had  gemeend,  dat  hij 
aangenaam  zoude  zijn,  was  omstreeks  di^i  tijd 
Fransch  ambassadeur  te  Madrid;  doch  daar  hij  de 
belangen  van  Frankrijk  met  te  veel  opregthieid  en 
te  weinig  meègevendheid  behartigde,  was  hij  in  ge- 


OE  PRINSES  ORSINI.  69 

durige  botsingen  nset  de  Cainarera<-Major,  waarbi} 
hij  altijd  nederlagen  leed,  welke  zij  hem  niet  spaar* 
de,  zonder  eenige  achting  Toor  zijne  achtingswaar* 
dige  persoonlijkheid  9  noch  voor  de  groo te  diensten , 
die  hij  haar  zelve  had  bewezen,  als  de  weduwe  van 
BLAISB  DE  TALLEYRAND,  en  later.  Dit  vermoeijende 
en  vernederende  spel  moede,  verzocht  de  prelaat 
een  ontslag,  dat  hem  schielijk  gegeven  weixl.  Zijn 
broeder,  de  abt  d'estrébs,  volgde  hem  voorloopig 
op;  om  zich  te  vestigen,  liet  deze  zich  de  lage  voor- 
waarde welgevallen,  van  nooit  naar  zijn  hof  te 
schrijven,  dan  met  voorkennis  en  overleg  van  Me* 
vrouw  ORSIKI  en  den  minister;  doch  in  het  geheim 
wreekte  hij  zich  over  dien  dwang,  door  kleine  ka- 
balen  te  smeden  in  zijn  persoonlijk  belang  tegen 
de  Camarera,  door  d'aubjgny  veelmalen  ontdekt  eu 
gedwarsboomd.  Dit  en  de  harde  voorwaarde,  waar- 
aan hij  zich  onderworpen  had,  niet  gematigd,  zoo 
als  hg  wachtte,  door  meerdere  inschikkelijkheid 
voor  de  belangen,  die  hij  voorstond,  begon  hem 
ondragelijk  te  worden,  juist  ten  tijde,  dat  fuysb* 
GUR,  door  ORRY  op  schaamtelooze  wijze  misleid 
omtrent  de  maatregelen  tot  onderhoud  van  het  le- 
ger, en  tot  verdediging  der  grenzen,  zich  verpligt 
rekende  zijne  verontwaardiging  te  uiten  in  scherpe 
klagten ,  die  hij  naar  lodewijk  XIV  opzond.  Orry 
was  te  veel  en  te  openlijk  door  Mevrouw  orsini 
ondersteund  en  vooruitgezet  geworden ,  dan  dat  men 
haar  onschuldig  kon  achten  aan  zijne  fouten ,  schoon 
het  waarschijnlijk  is,  dat  hij  haar,  de  vrouw,  die 
toch   in  H  eind  niet  zelve  de  legermagJ  kon  gaan 
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felleot  of  de  magasgnen  in  oogeoachottw  nemm» 
heirogen  had,  zoowel  als  den  Franschen  slaaUnaan, 
wien  hij  frabche  bescheidoi  yoorl^^e  ▼^■n  manachap- 
pen,  die  alleen  op  het  papier  hestoMleny  en  ^an 
Toorzoi^en,  die  nooit  waren  getro£Een*  Die  beschnl- 
digin^n  Tan  PuraÉGUR,  de  ?en>ntwaardiging  Tan 
de  beide  natiën  oTer  het  yerlies  Tan  Gibraltar,  trof- 
fen zamen  met  de  nitbaisting,  die  obsini,  door 
hare  handelwijze  t^enoTer  de  beide  j/ssTBÈsSf 
OTer  zich  haalde.  De  Abt-Gezant  dan,  had  zich 
OTen  goed  geërgerd  aan  orrt  als  puységür,  en  wist 
beter  dan  deze,  wat  ar  omging  in  het  paleis,  waar 
de  Prinses  heerschte;  maar  hij  had  zijne  persoon- 
lyke  redenen ,  om  lieTer  de  Camarera  en  haren  gon- 
steling  d'aubignt  Tan  alles  te  beschuldigen,  dan 
den  minister;  den  laatsten  zelfs  schreef  hij  meer 
magt  toe,  en  Tooral  meet*  kwaden  wil,  dan  er 
werkelijk  bestond.  Minder  opregt  en  minder  eer- 
lijk dan  zijn  broeder  de  Kardinaal,  trad  hij  niet  te- 
rug uit  onmagt  of  uit  yerdriet,  maar  hij  wilde  door 
sluipmiddelen  de  anderen  w^drijven  Tan  hunne 
plaats.  Ondanks  de  overeenkomst,  die  hij  had  aan- 
gegaan, en  welke,  tot  schande  Tan  het  Fransche 
Hof,  daar  bekend  was  en  goedgekeurd,  waagde  hij 
het,  langzamerhand  sommige  berigten  Tan  weinig 
belang  af  te  zenden ,  buiten  yoorkennis  der  Cama- 
rera; toen  dit  gelukt  scheen,  maakte  hij  eene  ern- 
stige en  Tormelijke  depêche  op,  waarin  hij  de  gan- 
sohe  bitterheid  zijner  ziel  uitstortte,  waarin  hij 
alle  grieven  uitmat,  alle  misbruiken  blootlegde,  alle 
geheime  fouten  aantoonde,  alle  kabalen  uiteenploos, 
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en  Meyrouiv  orsini  en  hare  partij  voorstelde  op  eene 
wijze,  die  den  Koning  van  Frankrijk  zoowel  als 
dien  van  Spanje  tegen  haar  moest  innemen;  maar 
wat  het  ergste  was,  niet  slechts  de  staatsdame  tastte 
hij  aan,  maar  ook  de  vromv;  niet  slechts  in  hare 
staatkundige  geheimen  was  hij  ingedrongen,  maar 
ook  in  die  van  haar  huisselijk  leven;  niet  slechts 
de  fouten  van  haar.bestonr,  maar  ook  de  zwakhe* 
den  v^n  haar  hart,  stelde  hij  ten  toon.  Was  het 
eene  vermetele  gissing  of  hadden  omkooping  en 
ontrouw  hem  de  waarheid  verraden?  maar  zekei* 
is  het,  dat  hij  hare  betrekking  op  d'aubigny  stelde 
als  een  feit.  Na  eerst  gesproken  te  hebben  met  eene 
trouwelooze  overdrijving  van  diens  invloed  op  de 
gewigtigste  staatszaken;  na  als  bewijs  te  hebben 
aangevoerd,  wat  niet  te  loochenen  was,  dat  hij 
meermalen  den  kabinetsraad  bijwoonde,  waarin  de 
belangrijkste  zaken  van  het  Koningrijk  werden  be* 
raamd  en  pverlegd,  en  dat  oert  en  hij  zelf  s^ioh 
dit  misbruik  hadden  moeten  laten  welgevallen,  gaf 
hij  op,  als  waarschijnlijke  oorzaak  van  een  zoo  groot 
overwigt  van  dien  jongen  man  op  de  schrandere 
vrouw,  eene  teedere  betrekking,  een  geheim  huwe- 
lijk, waaraan  niemand  aan  het  Spaausche  Hof  meer 
twijfelde  volgens  hem.  Dat  was  de  laatste  dolksteek , 
waarmede  hij  zijnen  sluipmoord  aan  hai*en  goeden 
naam  voltooide. 

Mevrouw  orsiki  evenwel ,  zoo  goed  gediend ,  zoo 
gevreesd,  en  zoo  wel  gehoorzaamd,  was  met  de 
geheime  overtredingen  van  den  Abt  bekend  gewor- 
den; daar  zij  begreep,  dat  ze  eenig  vijandelijk  doel 
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moesten  hebben ,  begon  zij  er  hare  maatr^dien  te- 
gen te  nemen;  en  toen  het  gewigtige  stuk  aan  den 
post  was  toevertix>uwd ,  werd  het  in  hare  banden 
overgeleverd.  Men  denke  zich  haren  schrik ,  haren 
toom,  hare  verontwaardiging;  doch  neen,  niemands 
verbeelding  behoeft  zich  te  vermoeijen;  als  wij  een- 
voudig de  handelingen  opgeven,  waartoe  zij  zich 
liet  vervoeren  in  hare  opgeruide  hartstogtel  ijkheid , 
dan  hebben  wij  haren  zielstoestand  geschetst.  In  den 
opengebroken*  brief  aan  den  Koning,  daar,  waar 
de  Abt  zijn  vermoeden  uitdrukte,  dat  zij  d'aubigmt 
had  gerouwd ,  schreef  zij  eigenhandig  als  kanttee- 
kening:  »POUR.  marièe,  non!**  en  na  dit  geschrift 
dus  getoond  te  hebben  aan  verscheidene  hoo^eplaat* 
ste  personen  van  het  Hof,  tot  zelfs  aan  den  Koning 
en  aan  de  Koningin  van  Spanje,  onder  de  bitterste 
verwijtingen  en  beschuldigingen  tegen  den  Abt, 
zond  zij  het  met  die  vreemde  en  vermetele  aan- 
merking naar  lodewijk  XIV  af,  in  geleide  van 
de  hevigste  klagten  over  het  gedrag  van  d'estrées; 
over  zijne  vermetelheid ,  geschreven  te  hebben  zon- 
der hare  voorkennis,  en  over  de  gruwzame  belee» 
diging,  die  hij  haar  aandeed  met  de  lastering  van 
dit  gewaande  huwelijk.  Dit  zonderling  onvoegza- 
me ,  en ,  om  het  met  den  regten  naam  te  noemen , 
schaam  telooze  gedrag  van  de  Prinses  ORSiNi;  dit 
radeloos  en  onbezonnen  vertienvoudigen  van  de  er* 
gemis,  zoo  zeer  in  tegenstelling  met  hare  gewone 
matiging «  met  faare  waardige  kalmte,  met  hare 
berekenende  voorzigtigheid ,  met  haren  huiverenden 
schroom  tegen  iedere,  zelfs  de  kleinste,  overtreding 
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van  yormen  en  welvo€gelijkheid,  scheneii  te  kan- 
nen voortkomen  uit  eene  edele  Terontwaardiging, 
die 9  tot  het  uiterste  gestegen,  in  onbedachte  drift 
ieder  middel  aangreep,  om  zich  lucht  te  geven,  en 
uit  eene  onschuld ,  die ,  sterk  in  hare  reinheid ,  de 
vermetelste  stappen  waagt,  om  sich  te  regtvaardi* 
gen;  maar  wij  houden  het  daarvoor  niet;  haar  diep 
en  gevat  karakter,  dat  onder  de  grootste  lotwisse- 
lingen  beradenheid  en  tegenwoordigheid  van  geest 
wist  te  behouden,  had  door  fijne  en  meerwaardige 
middelen  hare  eere  kunnen  herstellen,  waar  die 
dus  werd  aangerand,  zoo  zij  zich  onschuldijg  had 
gekend;  zij  had  zich  kalmer  en  méo:  zeker  gewro- 
ken op  den  Abt,  dan  door  dus  openlijk  de  wegen 
bloot  te  leggen,  langs  welke  zij  tot  staatsgeheimen 
doordrong;  ware  hare  verontwaardiging  zoo  waar- 
achtig gevoeld  geweest ,  als  zij  luide  werd  uitgeroe* 
pen!  Wij  houden  integendeel  haar  gansche  ge- 
drag, onzinnig  als  het  scheen,  voor  een  wel  bere- 
kend overleg,  voor  een  nieuw  bewijs  van  hare  ge* 
vatbeid  van  geest,  en  snelle  waardering  der  eischen 
van  het  oogenblik.  Hoe  meer  het  waarheid  was, 
wat  daar  geschreven  stond,  des  te  meer  moest  zij 
er  luide  en  tegenover  de  gansche  wereld,  door 
schelle  kreten,  de  onwaarheid  van  uitroepen;  daar 
er  niets  meer  te  loochenen  was,  niets  meer  te  ver- 
bloemen, niets  meer  te  verbergen,  te  vrijer  moest 
zij  klagen,  te  sterker  wraak  roepen  over  onregt, 
zich  te  meer  bitter  beleedigd  en  belasterd  wanen, 
naarmate  er  meerder  grond  was  voor  de  lastering. 
Dit  alleen  kon  sommigen  nog  misleiden  omtrent  de 
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waarheid;  de  gesmoorde  ergernis,  of  zelfs  de  be- 
roeping daarvan ,  waartoe  de  Abt  welligt  nog  had 
kunnen  gedwongen  worden,  zou  niets  geholpen 
hebben ,  zou  niemand  belet  hebben  te  denken ,  wat 
hij  wilde;  en  zoo  de  geschiedenis  mij  geen  ander 
regt  gaf,  om  hare  verbindtenis  met  d'Aübtgny  ala 
een  feit  in  den  roman  op  te  nemen,  dan  zou  dit 
zeldzame  en  zoo  weinig  op  haar  zelve  gelijkende 
éclat  mij  er  de  vrijheid  toe  geven.  Het  spreekt  van 
zelf,  dat  FBANQOts  al  zeer  spoedig  kennis  kreeg  van 
het  voorval  en  van  de  wijze,  waarop  zijne  gade  er 
zich  in  gedroeg,  maar  te  laat  toch,  om  de  schijn- 
bai*e  onvoorzigtigheden  van  hare  drift  te  voorko- 
men ,  of  zich  daartegen  te  stellen ;  maar  welk  eene 
grieve  moest  ze  hem  niet  zijn,  deze  handelwijze! 
hij  had  nooit  van  haar  verlangd,  dat  zij  openlijk 
belijdenis  zoude  doen  van  de  zwakheid,  die  haar 
met  hem  vereenigde  —  maar  hem  dus  ganschelijk 
te  verloochenen  voor  de  wereld,  onder  woorden  en 
daden ,  zoo  diep  beleedigend  voor  hem  —  want  ie- 
dere bitterheid  t^en  den  Abt  op  dit  punt  was  eene 
beschimping  tegen  hem  — -  was  als  eene  getuigenis 
uit  haren  mond,  hoe  hij  een  zoo  onwaardige  was, 
dat  de  onderstelling  van  eene  verbindtenis  met  hem 
als  de  gruwzaamste  aller  lasteringen  moest  Woi^en 
opgenomen.  En  zij,  die  hem  zelve  had  gekozen, 
die  hem  zelve  het  eerst  de  hand  had  toegereiktl 
Ook  was  zijne  verontwaardiging  zoo  waarachtig  eu 
diep,  dat  hij  die  vrouw  niet  wilde  wederzien. 
Neg  denzelfden  dag  van  het  schandaal  reisde  hij  af 
naar  Rome ,  in  een  kort ,  maar  scherp  woord  haar 
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kennis  gevende  van  sijn  besluit ,  om  niet  weder  asai 
hare  zijde  te  leven,  dan. als  haar  erkende  genoaaL 
Zoo  goed  als  eene  eeuwige  scheiding! 

Welke  de  eerste  indruk  ook  moge  geweest  zijn 
van  d'aubiomy's  vertrdc  op  de  Prinses  orsini,  de 
tweede  was  zeker  die  van  blijdschap,  van  verHg«» 
ting;  het  stond  aan  haar,  om  partij  te  trdd:en  van 
die  verwijdering,  op  elke  wijze,  die  zij  goedvond* 
Ook  deed  zij  die  Toorkomen  als  door  haar  beschikt, 
als  de  ongenade  van  den  gunsteling,  als  een  nieuw 
bewijs,  dat  die  man  niets  meer  voor  baar  was, 
dan  hetgeen  zij  wel  van  heaai  wilde  maken,  en 
daarmede  ook  meende  zg,  dat  alles  geschikt  was, 
de  roekeloozel  Meende  z^  dan  waarlijk,  dat  i/)db- 
WUK  XIV,  de  trotschste  en  naauwlettendsle  aller 
▼orsten  op  den  eerbied  aan  zijn'  persoon,  de  schend- 
ding  van  zijne  Majesteit  in  het  karakter  van  zijn* 
Ambassadeur  ongewroken  zoude  laten?  De  on-^ 
schendbaarste  aller  instellingen,  den  brievenpost, 
dus  te  misbruiken,  om  de  officiële  depêche  van  een' 
Gezant  aan  zijnen  Heer  magtig  te  worden,  die  te 
openen,  zonder  eerbied  voor  een  diplomatiek  ze- 
gel, met  eigene  hand  eene  aanmerking  daarin  te 
lasschen,  en  van  die  daad  geen  geheim  te  maken, 
maar  haar  te  verbreiden  met  opzet  en  zonder  schroom , 
als  ware  het  eene  gewettigde  en  geoorloofde  hande« 
ling,  en  daaraa  zonder  vreeze  te  zijn  voor  het  ge- 
volgt  Wij  herkennen  naauwelijks  meer  de  Cama- 
rera-Major,  of  het  moest  zijn  in  de  fiere  zekerheid 
Tan  hare  ingewortelde  magt,  van  hare  onmisbaar- 
heid, die  haar  hier  verblindde.     Zelfs  al  ware  niet 
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iedere  regel  yan  dat  geschrift  eene  yreesselijke  aan- 
klagt  geweest  tegen  haar,  door  feiten  bewezen,  zij 
ware  toch  verloren  geweest,  en  niet  meer  te  redden 
door  de.  bescherming  van  Mevrouw  de  maintenon  , 
door  de  zwakheid  en  vriendschap  der  beide  Spaan- 
sche  Monarchen,  tegen  den  toorn  des  Franschen  Ko- 
nings.  Toch  scheen  de  storm ,  die  haar  hoofd  zoude 
nederbuigen ,  in  het  eerst  niets  dan  een  togtje ;  zij 
ki^eeg  eene  strenge  vermaning  van  wege  het  Fran- 
sche  Kabinet  -r*  maar  niets  dan  dat,  en  de  Abt 
D*ESTRÉES  daarentegen  kreeg,  nevens  eene  strenge 
bestraffing,  zijn  ontslag  als  Gezant;  zij  behaalde 
dus  als  eene  zegepraal  op  den  vermetelen  vijand, 
maar  het  was  slechts  eene  krijgslist,  om  haar  eerst 
te  verjagen  uit  hare  sterkte,  uit  de  nabijheid  van 
den  Koning.  De  oorlog  was  juist  geopend.  Lo* 
DEwiJK  XrV  deed  zijn'  kleinzoon  opmerken,  hoe 
het  voegzaam  ware,  dat  hij  zich  plaatste  tegenover 
den  Aartshertog  zijn'  mededinger,  en  in  persoon 
zijn  leger  ging  aanvoeren.  ledere  poging,  die  de 
Camarera-Major  aanwendde,  om  filips  dien  raad 
te  doen  veronachtzamen,  de  eigen  wensch  zijner 
traagheid ,  om  dien  pligt  te  ontduiken ,  alles  was 
vinichteloos:  de  oude  Koning  bleef  onverzettelijk 
bij  zijne  meening ,  legde  haar  ten  laatste  op  als  een 
bevel  van  den  grootvader,  en  de  zwakke  kleinzoon 
durfde  niet  wederstaan,  al  had  hij  zijne  vorsten- 
waardigheid  ook  durven  wagen  aan  den  blaam  van 
gebrek  aan  moed,  dien  dit  wegblijven  op  hem  zoude 
laden.  De  Koningin ,  door  de  Camarera-Major  op- 
gezet, wilde  zich   niet  van  haren  gemaal  scheiden, 
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en  er  werden  tallooze  kleine  kabalen  gesmeed  en 
verschalkt,  om  dit  ontwerp  te  doen  aannemen,  of 
te  doen  mislukken;  doch  in  het  eind  moesten  de 
beide  vrouwen  rede  verstaan ,  en  voor  den  eisch  van 
bet  oogenblik  wijken.  De  ontzaggelijke  nasleep,  de 
onberekenbare  kosten ,  die  veroorzaakt  zouden  wor- 
den door  de  tegenwoordigheid  van  vrouwen  in  het 
leger,  van  eene  Vorstin,  van  eene  Koningin  van 
Spanje  bovenal,  konden  noch  worden  goedgemaakt 
door  de  uitgeputte  geldmiddelen,  noch  woixlen  ge- 
regtvaardigd  door  eenig  aan  te  wijzen  voordeel. 

De  Abt  d'estrées,  die  niet  meer  Gezant  was, 
zoude  echter,  tot  de  komst  van  zijn^  opvolger,  den 
Koning  ter  zijde  blijven.  Filips  Y  dan  reisde  af^ 
en  snel  daarop  werd  Mevrouw  de  Prinses  orsini, 
geborene  Fransche  onderdane,  gelast  door  haren 
Vorst,  LODEWIJK  XIV,  om  Spanje  te  verlaten,  en 
Italië  haar  als  verbanningsoord  aangewezen.  Haar 
ontslag  als  Camarera-Major,  den  Spaauschen  Ko- 
ning ontwrongen,  volgde  daarop.  Van  dien  val, 
en  hoe  zij  zich  daaruit  weder  oprigtte,  krachtiger 
en  fierder  dan  ooit,  hebben  wij  nu  niet  te  spreken; 
veelmeer  eischt  ons  onderwerp ,  dat  wij  omzien  naar 
D^AUBiGNY,  om  te  weten,  hoe  hij  intusschen  had 
geleefd,  en  wat  hij  besloot  bij  die  ongedachte  wen* 
ding  in  het  lot  zijner  gade. 

Hij  was  naar  Rome  gereisd;  hij  had  in  het  eerst 
getracht,  zich  op  nieuw  aan  de  kunst  toe  te  wij* 
den,  en  in  die  toewijding  vergoeding  willen  zoeken 
yooT  al  het  verlorene;  maar  de  tijd  was  voorb\j; 
de  kunst  is  eene  ijverzuchtige  minnares;  zij  is  het 
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liefst  gediend  om  zich  2^1  ve;  zij  is  niet  altijd  ge* 
willig  zich  te  laten  gebruiken  als  het  allerergste 
en  het  allerlaatste  yan  iedere  gekrenkte  ziel.  Voor 
FRANfois  d'aubignt  was  de  tijd  harer  gansten 
voorbij.  Zijne  jeugd  had  afgebloeid;  de  ylam  zij- 
ner geestkracht  had  opgehouden  te  ffikkerai;  zijn 
moed  was  weg;  zijne  vrolijkheid,  zijn  vertrouwen 
^p  zich  zelven ,  zijn  geloof  aan  de  miigt  der  kunst , 
waren  uitgeblnscht;  hij  was  verlamd  geworden 
naar  ziel  en  ligchaam,  verlamd  voor  de  krachtige 
inspanningen,  die  zij  eischt,  en  daarbij,  Maestro 
FRA.NCE8C0,  als  een  onbekende  uit  haar  gild  getre- 
den, kon  er  door  FRANgois  d'aubiony  niet  weder 
worden  binnengeleid;  D'AUBiGirr,  een  naam,  die 
nu  eene  treurige  vermaardheid  had  gekregen  door 
Europa,  verpersoonlijking  van  zijne  schande,  van 
zijn  ongeluk,  die  hem  bekend  maakte  te  Rome  als 
elders,  en  waarvan  hij  daar  ten  minste  niet  meer 
konde  scheiden.  En  meester  bojacci,  al  had  zijn 
harde  vloek  hem  niet  van  dezen  teruggedrongen, 
was  niet  meer  onder  de  levenden,  om  hem  te  be- 
klagen en  hem  de  hand  te  reiken ,  of  om  zich  ge- 
wroken te  zien !  Toen  de  kunst  hem  faalde,  dacht 
FRAN90IS  aan  zijn  kind;  dat  was  wel  de  band,  die 
hem  aan  deze  orbiki  hechtte;  maar  zij  was  der 
moeder  zeker  meer  vreemd  gebleven  dan  hem:  de 
moeder  had  de  zuigeling  aan  eene  vreemde  borst 
vertrouwd ;  zij  had  der  moeder  niets  te  danken  dan 
het  leven;  de  moeder  kende  niet  eenmaal  hare 
ti*ekken ;  de  moeder  had  nooit  door  eene  liefkozing 
de  aandacht  van  de  kleine  tot  zich  getrokken.    Hij 
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daareht^ea  had  ieder  jaar  haren  groei  nagegaan  i 
hare  ontwikkeling  bespied,  haar  lief ko2dngen  afge« 
troond.  Zij  zoude  hem  kennen !  Hij  zon  haar  we» 
derzien;  in  de  nabijheid  yan  het  klooster  wilde 
hij  eene  schuilplaats  zoeken  voor  zijne  schande  en 
zgne  smart;  toen  hij  wegreisde  uit  Rome  met  dat 
doel.....  trof  de  weérUank  yan  den  yal  der  Prinses 
ORsnn  zijn  oor;  zij  was  yan  haar  yoetstuk  afge- 
stort; de  trotsche  vrouw  lag  verbrijzeld  dier  onder 
het  hoongelach  van  vijanden,  van  benijders,  van 
lage  gunstelingen,  verbeeldde  hij  zich;  alles,  waar- 
van en  waarvoor  zij  leefde,  was  haar  gewelddadig 
uit  de  handen  gerukt;  zij  moest  geschokt  zijn  tot 
in  het  binnenste  harer  ziel;  zij  moest  kracht  noch 
bezinning  hebben  overgehouden,  om  zich  op  te 
rigten»  of  om  voor  zich  zelve  te  handelen,  meende 
hij ;  zij  trok  als  eene  verlatene  naar  Frankrijk  he- 
nen, zeide  men,  veroordeeld  aireede  door  de  open- 
bare meening,  als  eene  misdadige,  die  haar  vonnis 
gaat  aanhooren.  En  waarom  was  zij  gevallen,  waar- 
om verlaten  7  Waarom  werd  er  als  eene  schaldige 
op  haar  gewezen?  Zijn  naam  naast  den  haren, 
was  dat  niet  hare  grootste  misdaad?  Het  was  in 
het  einde  toch  hare  liefde  voor  hem ,  die  dit  lijden 
over  haar  bragt;  het  was  voor  bet  minst  zijn  pligt 
naast  haar  te  staan  in  het  ongeluk,  haar  helper, 
haar  beschermer  te  zijn,  waar  alle  bescherming  haar 
faalde.  Zijne  natuiu*lijke  edelmoedigheid ;  het  diepe 
besef  van  het  ongelijk,  dat  hij  haar  bad  aangedaan, 
en  dat  telkens  weder  bovenkwam ;  de  geheime  stem 
van  zijn  hart,  die  altijd  weder  voor  haar  sprak, 
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en  —  wie  kent  de  duizende  roersels  eener  ziel ,  die 
tot  de  schijnbaarste  ongelijkmatigheden  voeren »  en 
die  toch  niets  zijn  dan  haar  karaktertrek  -—  wie 
weet  nog,  welke  onbestemde  hoop  daarnevens; 
maar  hoe  het  ware  —  de  eerzuchtige  Vorstin,  de 
hooghartige  Camarera-Major  had  hij  verlaten,  en 
wilde  hij  niet  wederzien.  Maar  Mevrouw  0RSINI9 
die  zich  ging  stellen  in  de  magt  van  een'  beleedig* 

den  meestei*,    zou   hij    vinden,    en op   het 

oogeublik,  dat  deze  zich  het  meest  vergeten  waan- 
de, en  verzaakt  door  de  gansche  wereld,  stond  de 
man  voor  haar,  dien  zij  meer  dan  eenig  mensch 
had  verwaarloosd  en  beleedigd.  Hij  stond  naast 
haar  —  liefderijk  en  krachtig,  als  een  moedig 
vriend,  als  een  kalm  geleider,  met  een  diep,  maar 
ernstig  medegevoel,  en  met  al  de  omzigtige  ver- 
schooning van  eenen  beleedigde,  die  vergeven  heeft, 
omdat  hij  zich  zelven  niet  rein  kent  van  sohnld.  — 
Hij  vond  haar  te  Toulouse,  maar  niet  als  de  gebo- 
gene,  of  de  wanhopige,  die  nederligt  onder  de 
zwaarte  van  haren  jammer,  en  die  moed  en  goed 
beraad  beide  heeft  verloren.  Slechts  toen  zij  snel 
begreep,  hoe  hij  haar  meende,  welligt  wenschte 
te  vinden,  veinsde  zij  te  zijn,  zoo  als  hij  haar  had 
gewacht,  dichtte  hem  voor,  dat  hij  haren  toestand 
geraden  had.  Het  was  dien  man. niet  gegeven,  die 
vrouw  te  doorgronden,  of  haar  te  leeren  kennen, 
anders  dan  door  eene  harde  ondervinding.  Het  viel 
haar  in,  van  zijne  tegenwoordigheid  partij  te  trek«* 
ken,  zoo  als  zij  het  vroeger  van  zijn  a&yn  had 
gedaan.    Daartoe  liet  zij  hem  niets  zien  van  hare 
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sterkte»  niets,  van  hare  hoop,  niets  van  de  wijse 
omzigtigheid ,  waarmede  zij  in  Spanje  alles  had 
wéten  te  regelen  op  eene  wijze,  die  haren  tettig- 
keer  mogelijk ,  noodzakelijk  zoude  maken ^  niets, 
hoe  zij  bij  iedere  schrede  in  Frankrijk  aan  moed 
won,  en  met  meer  vastheid  het  plan  durfde  von- 
raen  ter  harer  verdediging;  maar  zij  liet  hem  slechts 
zwakheid  zien  en  volslagene  moedeloosheid;  zij 
sprak  veel  van  de  zeldzame  hardheid,  waarmede 
zij  als  verjaagd  was  uit  Spanje,  en  van  de  sombere 
uitzigten,  die  dat  haar  geven  moest  voor  het  lot, 
dat  haar  in  Frankrijk  wachtte.  Zij  speelde  ak  met 
de  verschrikkelijkheden  van  haren  toestand,  met 
de  vreesselijke  aanklagt  van  D'BSTRiss,  die  haar 
van  eene  verwaarloozing  beschuldigde,  welke  naauw 
aan  hoog  verraad  grensde;  zij  telde  als  met  huive* 
ring  al  de  groote  vijanden  op,  die  zij  zich  aan  het 
Fransche  Hof  moest  hebben  verwekt;  maar  zij  ver- 
zweeg ,  hoe  vele  en  hoe  magtige  vrienden  haar  'daar 
waren  gebleven;  zij  scheen  te  sidderen  voor  den 
toom  van  lodewijk  XIV,  zoo  vaak  door  haar  ge- 
trotseerd in  zijne  Afgezanten,  zoo  vaak  gedwars- 
boomd in  zijne  plannen ;  maar  zij  vergat  te  zeggen , 
dat  zij  nog  zeker  was  van  DE  HA.INTSNON.  Zij  zin- 
speelde op  het  einde  van  menigen  diplomatieken 
val,  de  Bastille;  en  D*AUBiGNYf  die  niet  anders  kon 
oordeelen  dan  naar  den  schijn  en  naar  hare  berig- 
ten,  vond  dit  alles  waarschijnlijk  genoeg,  om  voor 
de  waarheid  te  vreezen.  Hij  was  niet  zoo  voorzigtig 
in  het  uitspreken  van  zijn  deelnemen  en  medegevoel, 
of  zij  bespiedde  daarin  iets  van  dat  vroegare  ge- 
il. 6 
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▼oei  van  ongelijk,  dat  nog  niet  in  hem  was  vev-^ 
«toryen  en  waarmede  zij  hem  sioo  vaak  overheeKi 
had  in  e^ne  onhandelbare  luimen.  Toen  waagde 
aq  het,  hem  stout  te  misleiden  ovei*  d^*  uitkomst 
vaii  zijne  overijlde  afreis  van  Madi^id,  die  bare 
zaak  bad  benadeeld  als  zij  voorgaf;  oen  nn  uwe 
terugkomst,"  vervolgde  zij  met  een'  weemoedigeii 
glimlaoh,  »hoe  zij  mij  verrast  en  noodig  is  voor 
mijn  hart,  zij  doet  mij  schade  in  myne  belangen.'' 
»Dat  was  mijn  doel  niel,"  antwooixlde  hij  ont- 
stemd en  bitter. 

»Weet  ik  dat  niet?"  hervatte  zij  met  zachtheid; 
»maar  dat  zal  niemand  verhinderen  onze  hereeni^ 
ging  uit  te  leggen,  zoo  als  men  wil,  en  gij  begrijpt, 
hoe  zeer  ik  verloren  zoude  zijn,  als  na  zulk  een 
ontkomen  de  waarheid  vei*moed  kon  woixlen,  al^i 
gij  zelf  tegen  mij  komt  getuigen." 

»Ik?  —  hebt  gij  niet  mijnen  eed,  Mevix>uw?" 
)>Ik  meen  door  uwe  handelwijze ,  door  gebrek  aan 
inschikkelijkheid... . «" 

»Mij  dunkt,  dat  toch  hebt  gij  mij  niet  te  ver- 
waten!" 

Zij   glimlachte.     «Wat    gy    mist  et,   heb  ik  xoo 

gaarae  verschoond;  maar  nu  kan  ^n  blik  van  uw 

oog  my  de  vrijheid  kosten,  als  gij  mij  volgt," 

»Ik  zal  een'  zoodanigen  niet  op  u  werpen.*' 

»En  toch  zoudt  gij  mi)  willen  volgen  naar  Parijs?" 

oTot  voor  den  troon  van  lodbwuk,  als  het. zijn 

moet.     Gy   moet  immers    gered    worden,  ajtna! 

Maar  als  gij  gered  zijt,  wil  ik  ook  een  ofifer.  Me» 

vix>uwl     Als  gij  uit  dezen  nood  de  vrijheid  redt  en 
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ile  eer,  zal  toch  wel  uwe  rol  in  de  liofwereld  zijn 
afgespeeld?" 

«Het  £ou  vermetel  Kijn  aan  h^  tegendeel  te  den- 
ken,'* antwoordde  rij. 

»Blijf  dan  leven  voor  mij ,  voor  uwe  pligten , 
voor  uw  kind,  voor  ow  geluk;  want  het  zal  uw 
geluk  rijn,  als  gij  eens  met  moed  hebt  afttand  ge- 
daan van  den  ijdelen  glans,  waarvan  gij  nu  al  de 
onzekerheid  hebt  leeren  kennen.  Verbergen  wij 
dan  te  zamen  ons  leven  en  onze  liefde,  in  een  oord 
van  uwe  keuze,  waar  Mevi^ouw  d'aubignt  zich  echt- 
genoote  zal  durven  erkennen,  zonder  der  Prinses 
ORSINI  te  schaden;  waar  wij  zoo  gelukkig  zullen 
rijn,  als  i¥ff  het  nog  kunnen  wezen.  Op  die  voor- 
waarde red  ik  den  historischen  naam  der  Gamarera- 
Majc»* ;  op  die  voorwaarde  zal  ik  nog  weder  lakkei 
zijn,  als  het  wezen  moet." 

En  hetzij  Mevrouw  ORSim  reeds  zoo  zeker  was 
van  hare  herstelling,  hetzij  ze  werkelijk  aan  die 
uitkomst  dacht  bij  eenen  mogelijken  ondergang,  als 
eene  laatste  toevlagt,  rij  vleide  d'aubigny  met  die 
hoop ;  zij  sprak  ei*  van  op  eene  wijze ,  die  hem  in 
den  waan  moest  brengen,  dat  zij  zelve,  zonder  te- 
genrin,  het  oog  vestigde  op  een  rustig  en  vergeten 
lot;  zij  noemde  zelfs  de  vallei  in  Zwitserland ,  waar 
eene  eenvoudige  villa  hun  vergetelheid  zoude  schen- 
ken van  de  wereld ,  en  fran^oes  ,  die  reeds  te  veel 
lotswendingen  had  beleefd,  om  ook  niet  aan  eene 
zulke  te  kunnen  gelooven ,  volgde  haar  op  nieuw , 
zoo  niet  met  het  volle  vertrouwen,  zoo  niet  met 
vrolijken   moed,   dan  toch  met  iets,  dat  veel  naar 

6» 
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dan  de  grooie  meesters,  naar  wier  gelykheidJitj 
streefde  I  want  hij  was  nu  Monsieur  d^aubiobht, 
dien  de  Sp^an^e  Granden  boren  isich  hadden  ge» 
aield  door  bunnen  haat,  en  de  Fransohen  door  hun« 
ne  yjeijerij,  en  die  nu  voor  ganach  Europa  taoi  toon 
9feond  als  de  echtgeoaoot  of  de  minnaar  ran  eene 
vrouw»  die  hem  verloocheiBde  en  verdirerf,  soodra 
eij  hiei  goedvond.  Vooüwa^r  hij  waë  de  mindiere 
geworden  vao.  den  onbekenden  jddgelin^  franqois  , 
die  iWügliep  van  ag^en  vader,  omdat  hij  pry  wiMe 
zij*. 

Wat  waa  hij  «swak  geworden  en  afhankelijk,  nu 
hy  tot  man  was  g!u^pt,  sind^  hij  de  tente  over- 
winiadog  had    beliaald  op  de  magtig^e  vrouw  van 
het  Zeiden ,  ^r^  die ,  welke  d^i  aterksten-  geest  had; 
«)0Q 'swak,  dat  hij   telkens  het  hoofd  boog  onder 
h^t  juk,   en  zich   veil  gaf  aan  bedrog,  omdat :hi} 
zich  slingereh  en  beheerschen  liet  door  hoop,  door 
yreea»  door  medetijden,  door  de  dwaiasste  liefde, 
hij,  dte  nooit  iets  had  gevreesd,  dan  zynen  God; 
die  nooit  iemand  .had  gelioorzaamd  dan  ééaen  wel* 
doener»   en  die  nu  de  oogen  nedersloeg  voor  den 
Uik  v^üiM  e0n'  handwerkaman ,  ea  die  aijne  echtge* 
j^oot  moest  volgen ,  waarheen  zif  wilde ,  en  op  de 
wijze,,  dié  ^y  noodig  vond  i    Voorwaar,  ti^imaal 
jsiwakker  waa  hg  dan  de  knaap  FftANfois,  die  oiidér^ 
lijken  dwang  en  atorape  onbillykheid  durfde  weder- 
ataan,   zonder  andere  hulp,  dan  zijn*  wil  en  z^n' 
moed^    Ook  deed  die  teraglogt  naar  Parijs,  in  de 
eenzaamheid  lian  de  reiakoets,  bij  de  werkeloosheid 
van  de  lange  reize,  hem  mei  ernst  tot  zich  zei  ven 
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t»k«ei*eii9  eu  voerde  heoi  tol  al  de  .ao^ibei^  over^ 
wangen  ea  bittere  gewaarwordiiigen,  waartoe  kuUc 
een  inkeeren  hem  moest  faenenleiden.  Maar  uit 
dat  ongestoorde  y  lauge  en  smartelijke  gepeina,  waar« 
in  zich  tob  veei  zelfverwijt  mengde,  en  eoo  Veel 
zelfpijniging,  als  een  menschelijk  geweten.»,  «ena 
ontwaakt,. '.en  eene  ziel  als  de  eijne,  eens  aéni  bet 
ontleden  harer  gewaarwordingen»  aangeyen  jnoe»- 
ken,  ontkiemde  en  rijpte  een  vaat  en  ernadg  }»• 
slqit,  ^waartoe.  Uj  nog  zieLskraoht  genoeg  vtielde,. 
om  het  c^  te  vatten  én  zonder  om^iean  vat  te  ¥06^ 
ven«  Ala  hi^  Parijs  aoud)^  rerlaten,  zoUe  jbcf  t  zqn 
mct>  ;ggné  echtgenoot^  om  haar  i>¥er  de  «Alpen.  Ie 
voereè,  óf  het  zoo  zijn  als  niets  dan  als  de.  vader 
yanDiAHA ,  die  zich  gansohelijk  en  alleen  ging.toe^ 
wijden  aan  zijn  kind,  en  die  de  moeder  overlkt 
aèii  hel  lot,  dat  zij  zioh  'zelve  zoiidè  acheppen* 
MiDie  overw^ngen  en  dat  besluit  maakten  hem 
stroef  en  sombier,  in  zich  zei  ven  ternggetrolckeii, 
maar  kalm  en  ernstig,  en  gaven  hem  die  soort  van 
waardigheid. terug 9  welke  uit  een  hernemen  van 
hoogachting  voor  zich  zei  ren  ontstaat.  Zonder  te 
weten  waaruit  tif  ontsproot,  was  die  stemming 
aan  Mevrouw  orsijii  hoogstwelkom  bij  hare  plait^ 
acn,  waarvan  zij  hem  nog  niets  bad  medegedeeld; 
eerst  te  Compiègne  had  zij  een  ernstig  onderhond 
met  hem  over  de  houding,  waarop  zy.  te  ,P;n*ijs 
met  elkander  ziju  zouden ,  en  over  de  wijze,  v^aat!op 
2ij  wenscbte  dat  d^aubigny  zich  vertoonde. 

«Mijn   éauyer  heeft  zich  zei  ven  ztju  afacheid  ge- 
geven ,*'  begon  zij  diet  nedergeslagetxé  oog^ti;  »mün* 
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echtgenoot  kan  ik  nog  niet  naast  mij  zien,  maar 
Q&a  BchrandeTren/vèbtarouwd  vriend  mag  ik  met  mij 
tóerea  9  <dddr.^  waar  zoo  vele  vijanden  het  oog  op  mij 
gerigt  houden." 

»Glj  wenscht  du»,  dat  ik  onda:  een'  vreemden 
naam.*.;/' 

iZeker  nietl  De  'Gravin  van  EGrWOiSDf  mijne 
nicht,  bij  welke  ik  mijn'  intrek  neem  te  Parijs^ 
hééft  mij  gisteren  geschreven,  dat  baar  hotel  ruim 
gehöeg'  is,  om  ook  Mijnheer  D'AUBiomr,  mijn' 
vriend  ön  raadgever,  éen  verblijf  te  kunnen  aanhie<* 
dèo;  '^  «uit  mij  terpligten  dit  aanbod  niet  af  ie 
slaan,  én  li  eenigztns  te  schikken  in  kleeding,  aoo* 
W'èl  alsin  wijze  van  u  voor  te  doen,  en  in. de  lie- 
den;,, welke  gij  kiezen  zult  ter  uwer .  bediening, 
hakr»  den  voet,  waarop  Mevrouw  van  BGMOim  u 
onti^angt.  Het  is  van  de  eerste  noodzakelijkheid, 
dat  i  men 'u  ziende  vergete,  of  liever  voor  onwaar 
hondé,  dat 'gij  ooit  in  eene  betrekking  zijt  geweest, 
die  iemand  als  de  Oraaf  €H£Lti£lon,  of  een  ander, 
niet  evenzeer  had  kannen  vervullen.....'' 
•i  »Ik.: begrijp  u,  Mevrouw I  gij  zoudt  willen,  dat 
de  jammerlijke  smet  van  dienstbaai*heid ,  die  gij  op 
my^  geworpen  hebt,  en  waaronder  wij  onze  ware 
betrekking  verborgen,  uitgewiacht  konde  word^i, 
of  vergeten  voor  het  minst." 
.  »Jli,  Mijnheer!  zoo  is  het,  en  ik  bid  u,  fran* 
CEfiOoi  regel  u  daarnaar  voor  ditmaal;  ik  weet, 
gij  kunt  zijn,  wat  ik  wensch,  wat  ik  noodig  heb; 
het  is  mijne  vrijheid,  mijn  leven,  dat  ik  tan  u 
vraag.     Bedenk  toch,   het  is  bewezen,  dat  gij  de 
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geheime  despacho  liebt  bijgewoond,  dat  gij  er  uwe 
stem  hebt  gegeven ,  dat  gij  de  gevoelens  hebt  ge- 
leid «en  beslist;  gij  zelf  hebt  dat  toenmaals  gewild 
en  van  inij  afgedwongen;  waarmede  zal  ik  mij  ver- 
antwoorden, indien '' 

»Het  zij  zoo,  annaI  ik  ben  reeds  zoo  diep  ge- 
zonken, dat  het  mij  niet  verlagen  kan,  zoo  ik  too- 
neebpeler  word.  Daarbij  heb  ik  mij  verbonden 
tt  te  redden ,  en  ik  wil  niets  verznimen ,  wat  gij 
daartoe  noodig  acht;  gij  kont  nog  eene  wijle  met 
mij  spelen,  Mevix>uwl  nog  eene  korte  poos  zal  ik 
aw  slaaf  zgn,  of  ttw  vriend,  of  wat  gij  wilt,  en 
gij  zult  mijne  handelingen  roeien;  daarna  zal  ik  ie 
fnijne  eisefaen  voorleg^,  en  wij  zullen  ieder  onze 
beurt  hebben.'^ 

i>Zoo  zij  heti"  riep  Mevrouw  orsini,  verheugd, 
dat  zij  voor  het  oogenblik  overwonnen  had ,  en  zon* 
der  vrees  voor  die  todcomst,  welke  hij  aankondig- 
de. F&AN90IS  hield  zijn  woord.  Zijne  kleeding, 
waarin  hij  doorgaans  het  schilderachtig  £Eintastische 
had  gelegd  van  zijnen  kunstenaarssmaak,  en  die 
zucht  naar  weelde ,  welke  hem  eigen  was  geworden 
hij  het  verliezen  van  zijne  eenvoudigheid  van  hart, 
werd  nu  de  kostbare  soberheid  van  een  groot  heer, 
die  zich  liever  onderscheiden  wil  dan  schitteren. 
Het  afgetrokkene  en  lijdelijke  van  zijne  tegenwoor* 
dige  stemming  temperde  de  levendigheid  van  zijne 
manieren,  die  nooit  anders  waren  geweest  dan  be- 
vallig, en  de  bekendheid  met  het  hof  en  met  de 
gebruiken  der  eerste  kringen  maakte  het  hem  ligt, 
niet  slechts  een'  edelman  na  te  bootsen,  maar  ei* 
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een  Ie  zijn,  wien  richelieu  of  beauvilliers  de 
hand  z/^uden  reiken  zonder  aaraelen.  Het  was  te 
dier  iijdè,  dat  hij  dien  jerome  bij  zich  in  dienst 
nam,  welken  wij  op  ChanteK-Loup  nog i. bij  hefn 
vonden,  terwijl  Mevrouw  Orsxmi  hem  RiLTMON  af«- 
stond,  een'  jongen  Spanjaard,  die  hem  reeik  in 
Madrid  bad  gediend »  en  die  zeer  aan  hem  gehecht 
was.  De  6i:avin  van  eomoKD,  die  eene  slimme 
vrouw  was,  en  in  d'aubigny  den  man  zag,  die 
eene  bloedverwante,  op  welke  zij  ti^oUch.was,  kon 
doen  vallen,  oefende  tegehover  hém, de  pligjten 
eener  gastvrouw,  met  de  ernstige  ondersobeiding, 
die  ihen  verschuldigd  is  aan  eenen  vreemdeling 
van  rang*  Maar  zij  deed  het  met  de  koude  boog^ 
beid,  die  hartelijkheid  uitsluit,  en  ledere  toenade» 
ring  vermijdt.  En  d'aubkgny  was  juist  de  man, 
om  zoo  iets  -met  de  Mu^e  hoffelijkheid  te  beant* 
wooirden,  die  geene  schrede  voorwaarts  doet.  Te* 
g^n  i zijne  vit>Hw  .zelve  nam  hij  den  toon;  aan  van 
eenen  hoogen  staatsbeambte  tegenover  eene  vorstin , 
en  Mevrouw  orsini  beantvroordde  dit  met  al  den 
tact,  die  haar  eigen  was.  Hij  bragt  haar* 's  mor- 
gens een  bezoek  in  haar  vertrek;  de  jonge  Barones 
was  altijd  tegenwoordig  en  verliet  haar  nooit.  Zij 
spraken  vlugtig  en  over  onverschillige  onderwerpen; 
de  enkde. malen,  dat  de  Prinses  hem  iets  te  ver- 
trouwen had,  gebruikte  zij  de  Portugesehe  taal ,  die 
de  Bai*o]les  niet  verstond,  en  waarin  zicli  framoois 
had  geoefend,  omdat  de  Prinses  hem  eens  gebruikt 
had  tot  eene  vertix>uwelijke  zending  naar  Lissabon. 
Daarop  kwam  de  Gravin  van  bgmond   hai*e  nicht 
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Ix^roeteo;  d'AUBIGNY  was  verpligt  eeiiige  hoflëlijt* 
hed«n  te  wisselen  met  cleze,  en  vervolgens  verwij- 
derde   hij    zicb;  aau   het  middc^niaal  v6^d  men 
elkander  terug »  met  nog  twee  of  drie  gewone  be* 
sobers  van  het  hals.    D'aubigny,  die  vroeger  nooit 
met  de  Prinses  had  gegeten»  dan  wanneer  zij  vol- 
strekt alleen  waren»  werd  geplaatst  tei*  linkerzijde 
van   de  vrouw  des  huizes,  zijne  echtgenoot  tegen- 
over hem »  en  dit  in  een'  tijd  en  in  een  land ,  waar 
de  wetten  der  etiquette  zoo  streng  werden  gehand- 
haafd» was  SMH)  goed    als  leene  verklaring  aan  de 
irreemde  gasten  van  den  rang»  waartoe  d'Aubigny 
geacht   werd  te  behooren.      Dan  dit  kalme  leven 
duurde  «leoht;  kort.     Reoda  bij  hare  aankomst  had- 
den zich  lieden  van  rang  by  de  Prinses  ten  bezoeke 
aangemeld.     Uit  voorzigtigheid  had  zij  za  niet  ont- 
vangen» onder  vjoorwendsel  van  ruat  noodig  te  heb- 
ben na  de  reize.    Die  rooeijelijkheid  wekte  de  be- 
langstelling van  meerderen»  en  Monsieur  Ie  Prmee 
zdf  kwam  haar  zien;  hij  werd  ontvangen;  dit  werd 
yan.  toen  aan  een  voorbeeld»  dat  allen»  die  daartoe 
het  regt  hadden,  wilden  volden»  en  toelaten  te 
worden  eene  onderscheid  ii^g»  die  men  elkander  be- 
nijdde*   Van  toen  af  trokken  nieuwsgierigheid»  be- 
langstelling» eu  boven  alles  de  mode,  de  helft  van 
Parijs  en  de   hofwereld   tot  liaar»  schoon  op  zijn 
best  slechts  een  deixie  daaryan  weixl  teegelaten.   De 
Ministers,  die  het  meest  l^eu  haar  waren,  schrik- 
ten   over    dezen   voortgang,   en   de   Koning   beval 
TOtu?Y  baar  te  gaan  zien.     Toen  .wist  Mevrouw  OR- 
SINI,   dio  onder   dit  alles  niet   slilgezelen  had,  al 


En  djHnrbij  wm  bet  ée  fijinte  w^k,  om  de  amkb^ 
rm  T^mtnkm  omchadd^k  te  maken  en  af  te  lei- 
den* Toen  LQDEWTIK  en  xgne  Mimsters  door  de 
eer»le  perMnen  ir«n  het  hof  orer  d^aubignt  hooi^ 
den  wpruken^  mU  oTer  een  hoogrtbescbaafd ,  schran- 
der, diepdenkend  man,  die  in  hunnen  kring  te 
hiUê  behoorde,  en  wiens  oordeel  en  doorxigt  door 
de  Prinies  met  Trijmoedige  erkentelijkheid  werden 
gf<pri*/4!n,  en  voor  wiens  inzigten  zij  eene  onder- 
Mihiridmidr  hoogachting  betuigde,  begonnen  zij  zich 
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allengskens  te  gewenneii  hem  genoemd  te  zien  ne- 
vens deze  vrouw,  en  zelfs  daar,  \(raar  van  gewi^ 
tige  staatszaken  de  rede  was,  b^on  het  minder 
vreemd  te  schijnen,  dat  hij  zich  daarin  gemengd 
had,  dat  hij  geraadpleegd  was  geworden,  en  zijne 
steln  meermalen  eene  beslissende  was  geweest,  en 
naar  mate  men  hem  meer  berekend  begon  te  ach- 
ten voor  die  i*oeping,  naai*  mate  men  een  hoioger 
gevoelen  kreeg  van  zijne  persoonlijkheid,  die  zijne 
bekwaamheden  scheen  te  waarborgen,  verzwakte 
de  indruk  van  de  grove  beschuldiging,  viel  het 
denkbeeld  weg,  dat  de  Abt  als  grond  van  zijne 
aanklagt  had  vooruitgezet,  dat  aan  eenen  man  zon- 
der beduidenis,  een'  kamerdienaar,  of  iets  daaraan 
zeer  nabijkomende,  het  regt  was  gegeven  zich  te 
mengen  in  zaken  van  aanbelang,  alleen  ter  wille 
van  den  dwazen  hartstogt  eener  vrouw;  werd  het 
naauwelijks  meer  dan  eene  lastering,  uitgevonden 
door  een'  wraakzuchtigen  vijand;  en  toen  het  einde- 
lijk kwam  tot  dat  merkwaardige  gesprek,  waarbij 
Mevrouw  obsini  lodbwijk.  XIV  zoo  geheel  voor 
zich  innam,  dat  zij  als  beschuldigster  durfde  op* 
treden,  en  voorwaarden  durfde  stellen  voor  den 
nieuwen  vrede,  was  het  haar  mogelijk  over  d'au- 
BIGNY  te  spreken  met  zoo  veel  gemak  als  over  ie- 
mand, wiens  kracht  en  d^elijkheid  zij  noodzake- 
lijk had  moeten  stellen  tegen  de  slapheid  en  opper- 
vlakkigheid yan  d'orrt,  dat  ook  de  laatste  arg- 
waan moest  wegvallen  bij  zulk  eene  stoute  open- 
hartigheid. En  toen  later  d'aubiomy  zelf  werd 
voorgesteld ,   en  zich  aan  het  hof  moest  vertooüen , 
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was  er  iiiels  iii  de  stroeve  statigheid ,  \vaai\>iider 
hij  zijue  ergernis  verborg^  dat  de  gesmooixle  ver- 
moedens opwekte;  in  tegendeel  was  er  in  zijnen 
kouden  en  vreemden  toon  tegen  Mevrouw  orsini 
iets,  dat  veeleer  denken  deed  aan  een'  ver'borgen' 
haat,  dan  aan  eene  verborgene  liefde.  Het  was 
ook  zijn  masker,  dat  hem  ondragelijk  begon  te  wor- 
den, en  de  vermomming,  die  hem  drukte,  als  een 
looden  pantser.  Zoodra  hij  zag ,  dat  van  dat  som- 
ber afgeschetste  gevaar  geen  zweem  was  gebleven ; 
dat  de  vernedering  een*  schitterendei  triomf  tot 
uitkomst  had  gehad;  dat  er  niets  meer  behoefde 
gedaan  te  worden  ter  redding  van  die  vrouw,  die 
welligt  nooit  in  ernst  aan  haar  ongeluk  had  geloofd, 
maar  die  het  gebruikt  had,  om  hem  langzaam  en 
ongevoelig  mede  te  verwikkelen  in  een  plan,  waar> 
van  zij  weten  kon,  dat  hij  het  niet  zou  goedkeuren , 
werd  het  hem  naauwelijks  meer  mogelijk  zijne  spijt 
en  zijne  verontwaardiging  van  eene  uitbarsting  te 
wedei*houden  en  onder  een  goed  gelaat  te  verber- 
gen. Het  is  zeker  dat  de  Prinses  in  haar  ontwerp 
reeds  zoo  verre  was  gevorderd,  en  zoo  nabij  de  be- 
reiking van  haar  doel  was  gekomen,  dat  zij,  na 
dett  Koning  met  fijne  omzigtigheid  getoetst  te  heb^ 
ben,  de  overtuiging  had,  dat  zijn  terugkeer  naar 
Spanje,  tegelijk  met  den  haren,  zou  kunnen  mo- 
gelijk gemaakt  worden  door  eenigen  voegelijkeu 
titel,  en  als  gewettigd  door  eenige  eervolle  waar- 
digheid; en  wie  weet,  tot  hoever  zij  dezen  wensch 
zou  hebben  opgevoerd ,  zoo  niet  FRAN9018 ,  dien  zij 
toch  in  het  einde  raadplegen  moest,  met  die  korte 
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stngheidy  die  zich  niet  liet  ompraten  of  misleiden , 
haar  zijn  »tot  hier  toe  en  niet  verdelg"  had  toe- 
gieroepen,  en  ronduit  liad  verklaard,  hoe  het  be- 
sluit,  dat  hij  haar  had  medegedeeld  op  hunnen  togt 
naar  Panjs,  ouTeranderlijk  was. 

i>Het  asy  misleiding  Tan  nwe  sijde/'  sprak  hij, 
»het  sij  eene  ongedachte  wending  in  de  kans,  maar 
het  onwaar^hijnlijke  is  gebeurd;  gij  gaat  uwe  plaats 
in  de  staatkundige  wereld  en  in  Spanje  hernemen; 
ik  heb  mijne  ix>l  voor  u  afgespeeld,  ik  kan  aftre- 
den. Ik  cal  u  nu  den  nutteloozen  en  belagchelijken 
eisch  niet  doen,  om  die  heerlijkheid,  door  u  met 
zoo  veel  sorg  nagejai^d,  op  te  oSèren  voor  uwe 
pligten  aan  mij,  maai*  daarom  behoude  ik  mij  de 
vrijheid  voor,  de  mijnen  te  betrachten,  zoo  als  ik  , 
het  versta.  Monsieur  b'aubiont,  dien  gij  misschien 
tot  vioomte  of  chevalier,  of  wat  ook,  gemaakt  zoudt 
hebben,  dekt  u  nc^  met  zijne  vermomming  tot  bui- 
ten de  mniCn  van  Parijs;  maar  daar  ook  scheidt 
zich  zijn  weg  van  den  uwen  —  en  voor  eeuwig; 
wij  kunnen  niet  meer  zamengaan.  Bij  eene  geheime 
of  openlijke  poging,  om  mij  te  dwingen  eene  andere 
te  kiezen,  werp  ik  de'tooneelkleeding  van  een  groot 
Heer  af,  en  de  ècuyer  frai^is  zal  de  Camarera- 
Major  den  regentstaf  ontrukken ,  nog  vóór  zij  dien 
weder  heeft  opgevat." 

Meei*  was  er  niet  noodig.  Mevrouw  orstni  was 
verpligt,  den  volgenden  dag  tot  den  Koning  te  zeg* 
gen;-  »dat  d'aubigny  zich  alleen  had  vertoond  lei- 
Iiarer  r^ vaardiging,  doch  een  te  zonderling  en  te 
fier  karakter  had,  om  na  het  gebeurde  iets  anders 
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te  wenschea  d^n  afzondering  en  rust.  Zij  verloor 
veel  ,'*  voegde  zij  er  l^ij ,  vmaar  zij  hoopte  in  den 
nieuwen  Franschen  Gezant  amelot  terug  te  vinden» 
wat  zij  moest  opgeven.*' 

Kort  daarop  volgde  hare  afreize  naar  Madrid,  in 
een  schitterend  geleide  en  een  luisterrijk  gevolg; 
D*AUBiGNy  verliet  Parijs  een*  dag  te  voren ;  hij  had 
afscheid  genomen  van  zijne  echtgenoot ,  in  t^n- 
woordigheid  van  de  Gravin  van  egmond  en  de  Ba- 
rones DE  BESONS  I 

Het  is  wel  zeker ,  dat  nooit  echtgenooten  met 
meer  koelheid  en  met  meer  overige  onverschil- 
ligheid van  elkander  zijn  gegaan  >  nadat  zy  met 
meerdere  wederzijdsche  verblinding  en  hartstogt  tot 
elkander  waren  gekomen;  het  was  hier  geen  mia^ 
verstand,  dat  verbitterd  had  tot  onbillijke  verwij- 
ten, tot  onregtmatigen  toom,  tot  ruwe  mishande- 
ling, niet  eens  zelfs  wederzijdsche  gebreken,  die 
de  afgerukte  blinddoek  der  liefde  op  eenmaal  in 
al  hunne  zwai:theid  had  aanschouwelijk  gemaakt , 
en  die  wederzijdsch  ongeduld  nu  onverdragelijk 
maakte;  neen,  zij  erkenden  en  waardeerden  nog 
altijd  in  elkander  dezelfde  eigenschappen,  die  hen 
ieder  van  zijnen  kant  hadden  aangetrokken;  Me* 
vrouw  ORSINI  was  nog  altijd  voor  vranqois  de 
vrouw,  die  zijne  eerste  liefde  had  weten  op  te  wek- 
ken, die  zijne  eenige  liefde  was  gebleven,  en  die 
nooit  eene  andere  mededingster  in  zijn  hart  had  ge- 
had dan  zich  zelve;  FRAN901S  was  voor  Mevrouw 
ORSINI  nog  altijd  de  schoone  belangwekkende  man^ 
voor  wien  zij    eens  eenen   hartstogt  had  opgevat. 
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magtiger  dan  hare  rede  en  hare  yoorzigtigheidy  en 
in  wien  ze  nog  niet  opgehouden  had  dat  welgeval- 
len- te  Tinden  y  hetwelk  haar  wenschen  deed,  hem 
naast  zich  te  zien,  te  allen  tijde,  slechts  op  voor- 
waarden, door  haar  gesteld.  Het  was  ook.  niet  de 
storm  der  j  aioezij ,  of  van  eenigen  anderen  grooten 
haprtstogt,  die  hen  van  elkander  dreef;  het  was  van 
hare  zijde  niets  dan  koude  eigehbatige  eerzucht, 
die  haar  den  raad  gaf  en  de  kracht ,  om  alles  op 
te  offeren  aan  har»  })erekeningen  en  aan  hare  be- 
hoefte om  te  heerschen;  van  zijne  zijde  dat  fiere 
terugtreden  uit  gewonde  eigenliefde  en  eergevoel, 
en  die  stille  verbittering,  welke  nog  toeneemt  met 
alles,  wat  er  van  liefde  in  het  hart  is  overgeble- 
ven na  eene  ki*enking.  Zóó  verlieten  zij  elkander, 
en  wij  hebben  gezien ,  dat  zij  elkander  zóó  wed^- 
vonden.  Zoo  de  kortstondige  hereeniging  met  ha- 
ren gemaal  voor  de  belangen  der  Prinses  orsini 
goede  vruchten  had  gedragen,  voor  dezen  zelven 
was  zij  ook  niet  vergeefis  geweest.  Hij  had  verkre- 
gen, dat  de  opvoeding  van  hunne  dochter,  zoodra 
deze  niet  meer  vrouwelijke  hulp  behoefde,  geheel 
aan  zijne  leiding  zou  worden  overgelaten;  alleen 
had  Mevrouw  orsini  bedongen ,  dat  hét  eene  zulke 
zoude  wezen ,  die  met  haren  rang  in  de  maatschappij 
overeenkomstig  was,  een'  eisch,  dien  fran^ois  te 
eerder  toestond,  naar  mate  hij  vast  besloten  had 
DIANA  te  versieren  en  toe  te  rusten  met  alle  voor- 
deelen  van  .mannelijke  kennis  en  vrouwelijke  ta- 
lenten, dié  het  in  ihenschenmagt  zoude  staan  haar 
te  geven.  Daarentegen  ontving  hij  de  zekerheid, 
II.  7 
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dat  de  Prinses  het  kind  nooit  Tan  hem  acheidm 
zoude y  dan  met  zijnen  wil,  en  moest  in  ruiling 
daarvan  de  bepaling  aannemen ,  dat  bet  meisje  geen 
huwelijk  zoude  aangaan,  dan  met  medeweten  en 
goedkeuring  der  moeder.  Met  de  gerustheid  in  het 
hart,  die  hem  deze  schikkingen  moesten  geven,  en 
losgemaakt,  zoo  yeel  een  menschelijke  geest  het 
vermag,  yan  de  boeijen  zijner  yroegere  liefde,  trok 
d'aubigmy  naar  de  kleine  Italiaansche  vallei  nabij 
het  Drselinenklooster,  waar  sujfie  dochter  verzorgd 
werd,  en  verborg  daar  zijnen  naam,  zijn  lijden 
eH  zijn  aanwezen  voor  de  gansche  wei*eld,  al  kon 
hij  zich  dan  niet  verbergen  voor  zich  zelven.  Het 
zedigste  landhuis  in  de  nabuurschap  bewoonde  hy 
alleen  met  jbróme  en  eene  verarmde  pachterswe- 
duwe tot  huishoudster. 

Mevrouw  orsini  ,  die  geene  bekrompenheid  kende 
bij  dei*gelijke  handelingen,  had  reeds  vro^r  de 
geheele  fortnin,  die  haar  restte  van  de  erfenis  des 
Hertogs  bracciano  ,  aan  d'aubigny  ter  beschikking 
gesteld  voor  de  vensorging  van  hun  kind,  en  daar* 
bij  genoot  hij  zelf  een  schitterend  jaargeld ,  dat  de 
Gamarera-Major  hem  door  den  Koning  had  laten 
toekennen  als  belooning  zijner  diensten  in  Portu- 
gal I  en  dat  hij  bleef  aannemen,  uit  nooddwang, 
en  -^  omdat  hij  vader  was;  want  voor  zich  zd- 
ven  levende,  in  de  afzondering  van  eenen  kluize- 
naar, met  de  soberheid  van  eenen  Italiaanschen 
boer,  bespaarde  hij  groote  sommen  tot  een  edel 
doel.  De  ongelukkige  man,  door  zoo  bittere  le- 
venservaringen en  zoo  vreemde  lotwisselingen ,  van 
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een  werkzaam  kunstenaarsleyen  tot  een  bespiegelend 
monnikenleyen  heengebragt,  yomule  van  toen  aan 
sich  zelyen  tot  den  aanstaanden  opvoeder  yan  zijne 
dochter;  want  schoon  hij  zich  bad  losgewrongen 
yan  de  moeder ,  te  naauwer  en  inniger  hechtte  hij 
sdch  aan  het  kind,  dat  zijn  eenig  onbetwiste  eigen- 
dom was  gebleven,  totdat  hij  het  openlijk  het  zijne 
nm  noemen;  dat  zich  geene  moeder  zou  herinneren, 
maar  dat  eenen  vader  te  inniger  zoude  liefhebben. 
Hij  nam  haar  echter  vooreerst  niet  tot  zich;  zijne 
vaderliefde  was  niet  die  weeke  teederheid,  die  op 
iedere  voorwaarde  de  tejgenwoordigheid  van  het  ge- 
liefde wezen  tot  behoefte  heeft,  maar  die  verstan- 
delijke trouwe,  welke  zich  ieder  offer  durft  opla- 
gen en  wil  volbrengen.  Na  inet  angstige  omzigtig- 
heid  de  handelwijze  dar  kloosterzusters  met  diaka 
te  hebben  getoetst  en  bespied,  besloot  hij  dos, 
haar  vooreerst  te  laten  in  het  gewijd  en  kalm  ver- 
blijf, en  zich  te  vergenoegen  met  haar  dikwijls 
te  komen  zien.  Hare  teère  jeugd,  die  nog  zoo  zeer 
behoefte  had  aan  beschaafde  vrouwelijke  leiding, 
was  er  niet  de  eenige  oorzaak  van;  maar  de  Sienr 
FRANQQES,  de  eenige  naam,  waarbij  hij  zich  voort- 
aan noemde,  was  een  van  die  weinige  wijzen,  die 
zich  zelve  kennen,  en  die  helder  zien  op  hunne 
eigene  gebreken.  Hij  wist  niet  slechts,  hoe  onein* 
dig  veel  hem  ontbrak,  om  een  verstandig  opvoeder, 
om  een  kundig  onderwijzer  te  zijn  voor  een  kind, 
voor  een  meisje,  eene  vreugde,  waarin  hij  toch 
voortaan  zijn  eenig  geluk  wilde  vinden,  als  zijne 
eenige  taa[k;   maar  ook,  dat   hij  beginnen  moest, 

7* 
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zelfde  oefeningen  de  leegte  aanviilleu;  nu  werden 
zij  behoefte.  Zijne  uitmuntende  geestvermogens  leen- 
den zich  tot  iedere  oefening ;  hetgeen  hij  had  afge- 
luisterd in  de  kringen  van  bojacci,  hetgeen  hij 
had  weggedragen  uit  de  salons  der  Hertogin  brao 
CU.no;  hetgeen  hem  als  werd  ingeënt  door  den  om- 
gang met  de  Prinses  qrsini,  vergoedde  de  bloesems, 
die  zijne  jeugd  niet  had  gegeven,  en  wai*en  als  de 
zonnestraal  en  de  dauw,  die  de  vruchten,  welke 
hij  nu  van  den  zomer  eischte,  zouden  mogelijk 
maken.  Zijn  vlug  vernuft  en  zyn  stalen  wil  vul- 
den het  andere  aan;  letteren,  talen,  geschiedenis, 
wysgeerte,  tot  aan  de  stelsels  van  de  godsdienst 
toe,  werden  beurtelings  de  voorwerpen  van  zijn 
onderzoek.  Volkenkunde  had  hij  verkregen  bij  on- 
dervinding; zijne  praktische  kennis  van  landen  en 
steden  vei*beterde  hij  door  de  overwegingen  hun- 
ner beschrijving,  en  daartusschen  in  was  het  hem 
een  wellust,  als  eene  verpoozing,  om  op  den  we- 
ligen  grond  van  Italië,  die  zoo  weinig  menschen- 
hulp  noodig  heeft,  met  de  nieuwe  uitvindingen 
in  de  landhuishoudkunde  zijne  proeven  te  nemen. 
Zijne  inkomsten  en  de  gei*ingheid,  waartoe  hij  voor 
het  overige  zijne  behoeften  had  teruggebragt,  ver-> 
oorloofilen  hem,  zich  dit  alles  uit  den  vreemde 
aan  te  scha£fen,  boeken,  werktuigen,  een*  rijkdom 
van  menschelijke  gedachten  en  van  menschelijke 
vorderingen* 

,  Toen  hij  genoegzaam  van  zich  celven  meende 
zeker  te  zijn;  toen.  hij  tevreden  was  met  hetgeen 
hij  aanwon  in  kennis,  en  zich  genoegzaam  toege- 
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rust  oordeelde  voor  zijne  teedere  en  grootsche  taak, 
sprak  hij  diana  Yoor  het  eerst  van  zijn  plan,  om 
haar  bij  zich  te  nemen.  Het  arme  kind  was  er 
onthutst  over,  meer  dan  verblijd;  zij  had  den 
man  wel  lief ,  die  daar  op  eens  bij  haar  was  ge- 
komen, en  zich  haren  vader  had  genoemd,  en  die 
haar  vaderliefde  en  vaderzorg  scheen  te  willen  too- 
nen;  maar  een  geheim  gevoel  van  vrees,  een  op» 
zien,  dat  haar  niet  op  haar  gemak  bragt,  een  eer- 
biedige schroom,  die  bijna  huivering  was,  mengden 
zich  in  het  gevoel  van  teedere  dankbaarheid,  dat 
hij  in  haar  had  willen  opwekken.  Het  was  niet  en- 
kel, omdat  hij  de  eerste,  de  eenige  man  was,  wiens 
meer  krachtige  gestalte  en  zwaardere  stem  zich  in 
de  kloosterlijke  afgeslotenheid  voor  haar  vertoonde, 
die  aan  de  zachte  vormen  en  aan  de  eentoonige 
weekheid  der  kloosterzusters  was  verwend  gewor^ 
den.  Het  was  ook,  omdat  die  gestaUe  somber  en 
statig  was;  omdat  die  oogen,  welke  haar  weleer 
met  een  woest  vuur  hadden  tegengeflikkerd ,  nu 
eene  kalme  zwaarmoedigheid  uitdrukten,  die  haar 
ontrustte,  en  dat  de  strengheid  dier  trekken,  hoe 
bevallig  ook,  door  geene  glimp  van  vrolijkheid 
werden  verhelderd;  omdat  die  stem  zoo  dof  klonk, 
waarmede  hij  haar  zachte  woorden  toesprak ;  omdat 
in  't  eind  een  kind  de  belangstelling,  die  hij  op- 
wekte, niet  wist  te  scheiden  van  schuw  ontzag; 
omdat  er  nooit  eene  overwinning  wordt  behaald, 
waarbij  niet  iets  wordt  gebroken,  en  omdat  in  de 
zegepralen  op  zich  zelven ,  prancesc»  zijne  leven- 
digheid, zijne  blijmoedigheid  en  zijne 'aantrekkelijke 
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gave  der  beyalligheid  had  ten  ondergebragt,  totdat 
hij  de  Sieur  FRAN9018  was  geworden ,  dien  wij  heb- 
ben gezien.  Dat  komt,  omdat  de  opgeruimdheid 
van  ons  wordt  weggenomen  met  de  jeugd  en  de  on- 
schuld ,  en  dat  het  geene  menschelijke  magt  gegeven 
is,  terug  te  nemen,  wat  alzoo  is  verloren  g^an; 
omdat  de  blijmoedigheid  eene  liefelijke  gave  Gods 
is,  die  de  mensch  niet  meer  kan,  herkrijgen ,  al  ver- 
mag hij  op  zich  zei  ven  het  hoogste  en  het  meeste. 
Beschroomd  en  aan  kloostertucht  gewoon ,  gaf  DIANA 
echter  van  haren  geheimen  t^enzin  geen  ander  be« 
wijs,  dan  door  een  zacht  en  droevig  woord  der 
onderwerping,  en  vele'  maanden  duurde  het,  eer 
hare  schuwheid  zich  de  rilling  der  vreezé  kon  ont- 
wennen hij  zijne  stem ,  als  hij  haar  onvoorziens 
toesprak,  en  hare  blooheid  het  oog  dui*fde  opslaan 
naar  zijnen  blik.  En .  deze  opvatting  van  DIANA , 
hoe  diep  zij  FRAN901S  bij  de  eerste  opmerking  griefde, 
was  hem  tot  groot  voordeel  bij  zijn  werk;  want 
ondanks  zijn  vast  besluit,  ondanks  zijne  ernstige 
voorbereiding,  gaf  het  genot,  zijn  kind  bij  zich 
te  hebben,  de  zoete  betoo vering  harer  aanvalligheid , 
hare  zachte  aandoenlijkheid ,  de  opmerking  van  ha- 
ren heerlijken  aanleg,  het  bespieden  harer  afhan- 
kelijke zwakheid,  de  overweging^  dat  hij  haar  alles 
moest  vergoeden ,  gelijk  zij  hem ,  l|aar  een  overwigt 
op  zijn*  geest,  of  wel  deed  de  liefelijke  ijoon  harer 
stem,  geheel  die  van  de  Prinses  orsint,  een  on- 
vnllekeurig  gebaar,  of  de  opslag  van  haar  oog,  hem 
terugzinken  tot  dat  verstrooide  gepeins,  dat  beide 
de  oorzaken  konden  worden  van  groote  fouten  bij 
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eenen  opvoeder.  Het  toeval ,  of  liever  de  natuui-- 
lijke  uitkomst  der  ooi*zaken,  voorkwam  ze  hier. 
En  toen  diana  haren  schroom  had  afgelegd «  was 
voor  hem  ook  de  nieuwheid  harer  tegenwoordig- 
heid afgesleten,  en  hij  zich  weder  geheel  meester. 
Maar  ook  toen  zij  hem  leerde  hegrijpen  in  die  diepte 
van  lieidè,  in  dat  onuitputtelijke  geduld,  in  dien 
rijkdom  van  teederjieid,  dien  zij  nog  heter  waar- 
deerde uit  hetgeen  hij  verborg,  dan  uit  hetgeen 
hij  er  van  toonde;  toen  zij  begreep,  dat  die  man, 
die  niet  kalm,  niet  geduldig,  niet  zacht  en  niet 
gelijkmoedig  was,  zich  tot  dat  alles  dwong,  om  ha- 
rentwil alleen ;  dat  hij  dagelijks  eenen  strijd  streed 
met  zich  zei  ven,  te  haren  nutte,  en  dat  hij  tot  de 
vrolijkheid  toe  bijwijlen  voor  haar  bemagtigde,  toen 
kreeg  zij  hem  lief  met  al  de  volheid  der  liefde  en 
der  hoogachting  beide;  toen  betaalde  zij  met  al  de 
zachte  teederheid  van  haar  hart,  met  al  den  over- 
vloed van  haar  gevoel,  met  al  de  gulle  openheid 
van  haar  karakter;  en  toen  de  Sieur  onder  zijne 
hand  dat  heerlijk  verstand  zich  zag  ontwikkelen, 
dien  edelen  geest  rijpen,  die  kennis  zich  vormen, 
die  schoone  ziel  zich  openen,  en  toch  dien  eenvoud 
bewaren,  toen  genoot  hij  eene  zaligheid,  eene  weel- 
de, die  hij  niet  had  durven  wachten,  en  dacht  hij 
met  een  bitter  medelijden  aan  de  moeder,  die  ver- 
gat dat  zij  moeder  was,  die  intusschen  Koningen 
bestierde,  en  die  de  schoonste  en  edelste  taak  aan 
hem  alleen  overliet,  juist  die  taak,  welke  der  god- 
delijkheid het  meest  nabijkomt,  en  die  hare  zoetste 
voldoening  vindt  in  zich  zelve.     Hij  was  ter  wille 
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van  DIANA  eenigzins  afgeweken  van  de  eerste  een- 
voudigheid zijner  leefwijae;  hij  wilde,  dat  zij  zich 
gewennen  zoude  aan  de  genietingen  van  rijkdom 
en  weelde,  waartoe  zij  zeker  eenmaal  zoude  genoo- 
digd  worden,  opdat  die  niet  te  eeniger  tijd  met 
de  verblinding  der  nieuwheid  hare  weinige  ervaring 
verrassen  mogten,  en  haar  glans  haar  niets  meer- 
der mogte  toeschijnen,  dan  wat  hij  was,  eene  flik- 
kering, die  niets  degelijks  aanbrengt.  Hij  wilde 
ook  zoo  veel  mogelijk  de  poëzij  des  levens  voor 
haar  bewaren,  die  het  allersnelst  wegschrikt  voor 
de  kleine  zorgen  der  bekrompenheid,  en  Onder  de 
angstige  berekeningen  der  spaarzaamheid.  Behalve 
zijne  goede  huishoudster,  nam  hij  eene  jonge  Ita* 
liane  te  harer  bediening,  en  tegelijk  rosa,  eene 
oudere  Jufier  van  betere  afkomst,  om  haar  bij  de 
kleine  vrouwelijke  talenten  voort  te  helpen,  die 
niet  tot  zijne  taak  behoorden.  De  oude  muzijk- 
meester  dei*  naburige  kleine  stad  vulde  ook  een 
talent  aan,  dat  de  Sieur  zelf  niet  in  zijne  magt 
had. 

Lang  duurde  voor  vader  en  dochter  dit  kalm 
vergenoegen,  dat  den  laatsten  het  geluk  bijna  her-* 
gaf,  toen  de  Prinses  orsini,  met  welke  hij  geene 
briefwisseling  hield,  dan  alleen  over  zaken  en  de 
belangen  van  dlina,  hem  een  verzoek  deed.  De 
zaak  was  deze:  Mevrouw  orsini  wilde  een  zeker 
grondgebied  aangekocht  hebben  in  Frankrijk,  en 
bepaald  in  Touraine.  Zij  wilde  daar  een  kasteel 
laten  opbouwen,  en  zij  wenschte  van  fran(0I8,  dat 
hij  die  onderneming  aanving,  bestierde  en  voltooide, 
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als  ware  het  voor  zich  zelven ;  hij  zoude  alles  slechts 
inrigten  naar  zijnen  smaak ,  en  met  den  meesten 
spoed;  eene  aanwijzing  op  eenen  Franschen  ban- 
kier voor  aanzienlijke  sommen  moest  hem  de  uit- 
Toering  van  dit  ontwerp  gemakkelijk  maken.  Deze 
bezitting  zonde  een  deel  van  duna's  erfgoed  uit- 
maken, schreef  zij;  ze  had  daarmede  evenwel  nog 
andere  plannen ,  die  ze  hem  later  ontwikkelen  zonde, 
en  die  het  noodig  maakten ,  dat  het  lils  een  vor- 
stelijk verblijf  mogt  worden  ingerigt,  dat  hare 
naam  bij  dit  alles  niet  genoemd  werd,  en  zel&  de 
zijne  strikt  verborgen  bleef.  —  Hoezeer  franqois 
zich  verwonderde  en  zelfs  ontrustte  over  dit  nieuwe 
plan,  waarbij  zij  weder  zijne  hulp  inriep;  hoe  wei- 
nig het  hem  aantrok,  zijne  stille  wijkplaats  te  ver- 
laten voor  een  vreemd  tooneel  van  werkzaamheid 
en  zorgen,  waar  hij  zelf  in  het  eerst  diana  niet 
met* zich  kon  verplaatsen,  wilde  hij  toch,  om  de 
belangen  van  zijn  kind,  niet  met  eene  weigering, 
met  tegenstreving,  tot  tegenwerking' en  vergelding 
tergen,  waar  de  zonderlinge  vrouw  niet  meer  on- 
redelijks  vroeg  dan  eene  dienst  als  deze,  een  ver- 
zoek, dat  tegelijk  getuigenis  gaf  van  haar  vertrou- 
wen in  hem  en  van  haren  goeden  wil  voor  diana* 
Deze  was  nu  reeds  zoo  ver  gevorderd,  dat  hij  haar 
reilig  eene  Mrijle  aan  zich .  zelve  konde  oveiiaten ; 
bij  wilde  zelfs  weleens  zien ,  welken  indruk .  de 
scheiding  van  hem  op  haar  maken  zoude;  maar  om 
haar  te  zekerder  te  beveiligen  t^en  de  indrukken 
van  de  buitenwereld,  welke  hij  niet  zou  kunnen 
tegengaan  of  leiden,  liet  hij  haar  weder  haar  het 
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klooster  terugkeeren ,  welks  Abdis  er  gaarne  in  toe- 
stemde»  om  haar  als  kostgangster  op  te  nemen. 

De  werkssaamheid»  die  hem  riep,  was  intusschen 
zoo  seer  geschikt  zijne  krachten  en  zynen  lust  op 
te  wekken ,  dat ,  zoo  hij  haar  aanving  met  eenigen 
tegenzin,  de  smaak  en  de  geestdrift  er  vooi'  ste^, 
naar  mate  hij  vorderde.  Zijne  eigene  vinding  niet 
meer  betrouwende ,  had  hij  bouwmeesters  uit  Italië 
laten  komen,  met  welke  hij  zijne  plannen  regelde 
of  verpieterde,  en  daar  zijne  verbeelding  of  hun 
onderneAüngsijver  door  geenerlei  geldelijke  overwe-. 
gjngen  behoefden  te  worden  beperkt,  werd  er  van 
Chante-Loup,  wat  wij  reeds  voorheen  gezegd  heb- 
.ben  —  een  vorstelijk  kasteel,  dat  met  de  fraaiste 
paleizen ,  in  den  tijd  van  lodewus:  XIV  in  FraoJt*^ 
rijk  opgebouwd,  konde  wedijveren  zonder  blozen, 
en  daarbij  het  landh nisje,  dat  de  Sieur  voor  zich 
zei  ven  ter  woning  bestemde,  wat  wy  reeds  géziea 
hebben.  De  Prinses  orjsini  wantrouwende,  sinds 
hunnen  gezamenlijken  togt  in  Parijs,  had*-FEAN90i8 
zich  voorgenomen  het  kasteel  niet  te  bewonen,  dan 
waini'eer  hij  haar  plan  geheel  zou  hebben  doorgrond 
en  goedgekeurd.  Hij  vermoedde,,  dat  zij  hem  in 
Frankrijk  wilde  doen  doorgaan  voor  eenig  groot 
Heer,  en  onder  dien  schijn  hem  op  nieuw  gebrui- 
ken bij  eenige  intrigue;  daarom  vermeed  hij,  wat 
in  zulk  een  denkbeeld  de  openbare  meening  kon 
versterken,  hetgeen  maakte,  dat  meu  hem  voor  den 
rentmeester  van  een  voornaam  persoon  begon  aan 
te  zien ,  en  aanleiding  gaf  tot  die  gissingen ,  welke 
wij    reeds   hebben   genoemd.     Dat   was  hem  meer 
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welkom  dan  yerdrietelijk;  het  werkte  zeker  de  ont- 
werpen der  Prinses  tegen!  Daarcon  voor  zich  geen 
rijtuig  —  daarom  voor  zich  de  slechtstgemeubelde 
kamer  van  het  huis  —  ^^arom  die  kleeding  niet 
veranderd,  welke  hij  in  zijne  Italiaansche  vallei 
had  aangenomen  *-*  daarom  die  burgerlijke  eenvou- 
digheid in  de  manieren,  welke  het  hem  geene 
moeite  zou  hebben  gekost,  door  meerdere  hoofich- 
heid  te  laten  vervangen.  Toen  Chante*Loup  zoo 
verre  gevorderd  was,  dat  hij  diana  met  zich  her- 
eóiigen  konde;  toen  de  kleine  villa  haa^^achtte, 
gesierd  en  gemeubeld  als  meest  haren  smaak  kon 
voldoen,  b^eep  de  Sieur,  dat,  gelegen  zoo  als  dit 
landhuis  was,  en  bij  de  voorzorgen,  die  hij  had 
genomeii  en  zoude  blijven  nemen,  hij  zijn  stelsel 
van  a&ondering  in  Touraine  even  goed  zou  kunnen 
doorzetten  als  in  Italië.  Hij  reisde  dus  af,  om  zich 
weder  in  bezit  te  stellen  van  zijnen  dierbaarsten 
schat;  dan ,  toen  hij  aankwam,  zag  hij  zich  bedreigd 
met  het  .verlies  daarvan.  De  schrikkelijke  vervol- 
ger der  schoonheid  en  van  het  leven,  de  kinder- 
ziekte, welker  sloopende  aanvallen  toenmaals  nog 
niet  gebroken  werden  door  ontdekkingen  en  uitvin- 
dingen van  lateren  tijd;  —  Lady  montague  moest 
tiog  naar  Turkije  reizen,  kenner  had  nog  niet  ge- 
leefd; —  had  met  zijnen  pestadem  ook  de  stille 
wijkplaats  der  Urselinen  aangestoken;  vele  zusters 
waren  reeds  bezweken,  de  Abdis  zelve  was  her- 
stellende, en  DIANA  was  pp  het  punt  het  slagtoffer 
te  worden;  Ae  berigten,  door  jeróhe  aan  zijnen 
meestci*  afgezonden,  hadden  zich  gekruist  met  diens 
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afreize,  en  hij  kwam  slechts,  om  zijnen  jammer 
onvoorbereid  te  aanschouwen»  om  al  het  wigt  daar- 
van opeens  op  zijn  hoofd  te  voelen  nederdi*ukken« 
Eene  reden  tot  hoop  vond  hij  in  de  opmerking , 
dat  de  vrouwelijke  geordenden  meer  met  het  ge* 
loof  hadden  gestreden  dan  met  de  middelen;  dat 
zij  van  het  gebod:  vwerkt  en  bidt/'  het  laatste 
het  meest  hadden  betracht,  dat  wil  zeggen:  zij 
hadden  de  vasten  verstrengdi  omgangen  in  hare 
kerk  gedaan ,  hoogmissen  laten  lezen ,  de  ondersteu- 
ning van  haren  beschermheilige  ingeroepen  ^  en  de 
behandeling  der  zieken  zelve  aan  de  goed  willige, 
maar  niet  oordeelkundige  verpleging  van  barmhar* 
tige  zusters  overgelaten.  Hierin  kon  .FBAN9019  niet 
berusten  voor  zijn  kind;  in  dezen  wanhopigen  toe* 
stand  verloor  hij  zijne  beradenheid  niet;  hij  be<> 
greep,  dat  er  nog  iets  gedaan  konde  worden  — 
hij  voelde  het  innig ;  de  vaderangst  zelf  drong  hem 
de  overtuiging  op,  dat  Goddelijke  hulp  hier  red- 
den moest;  maar  hij  begreep  ook,  dat  zij  het  niet 
versmaadt  zich  van  middelen  te  bedienen,  en  dat 
de  besten  gekozen  moesten  worden,  zou  men  op 
eene  goede  uitkomst  rekenen.  Hij  reisde  naar  ^^^ 
en  bewoog  den  kundigsten  arts  van  het  stadje,  om 
hem  te  volgen.  Deze  behandelde  de  ziekte  juist 
in  t^eno verstelling  van  de  goede  soeurs  de  CharUèy 
en  hij  overwon  haar;  hij  ontwrong  haar  ten  min* 
ste  het  leven  van  haar  gekozen  ofier;  maar  hare 
schoonheid  was  verloren;  de  frissofae  blos  was  voor 
altijd  weg  van  de  wangen;  de  donsachtige  blank- 
heid der  fijne  huid  was  met  duizend  voren  door* 
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groefd,  en  de  stuiptrekkingen  der  pijnen  hadden 
tegelijk  de  vlugge  rapheid  der  kinderlijke  jonk- 
vrouw voor  altijd  tot  den  loomen  sleeptred  der 
waggelende  zwakheid  veroordeeld.  Maar  toch  zij 
was  verrezen,  zijn  troost,  zyne  hoop,  zijn  alles; 
en  had  hij  vi*oeger  uit  hare  kinderlijke  trekken 
reeds  kannen  gissen,  dat  zij  niet  tot  die  fijne  re- 
gelmaat zouden  uitgroeijen,  welke  de  schoonheid 
geeft,  hij  had  zich  daarin  getroost  door  de^over«» 
toiging,  dat  zij  nooit  zou  bemind  worden  om  een 
vergankelijk  voorregt,  nooit  door  een'  coibeduiden-* 
den  ligtzinnige,  die  hoogere  voorregten  niet  wist 
te  schatten;  niet,  zoo  als  hij  zelf,  ter  prooije  zou 
worden  eener  verleiding,  om  den  wille  van  eene 
liefde,  die  geen  zuiverder  bron  had  dan  hartstogt. 
Nu ,  daar  zij  meer  was  dan  »niet  schoon ,"  nu  hij 
zelf  haar  leelijk  moest  noemen,  en  hij  vreezen 
móest,  dat  wel  nooit  een  mannenoog  zoo  helder 
zoude  zien ,  om  door  die  mismaaktheid  henen  hare 
ziel  te  onderscheiden,  nu  leed  hij  vooruit  met  haar, 
om  het  leed,  dat  dit  over  haar  zou  kunnen  bren- 
gen, dat  hij  nog  hoopte  te  weren,  door  de  strik- 
ste  volharding  bij  zijn  stelsel  van  a&ondering,  van 
onwetendheid,  en  hij  verborg  zijne  smarte  voor 
DIANA,  die  hij  reeds  zoo  veel  gesterkt  en  geoefend 
had  in  de.  berusting  der  vroomheid  en  der  wijsheid , 
in  het  kleinere,  dat  hij  niet  wanhoopte,  haar  de 
grootste  grieve  eener  aankomende  jonkvrouw  ver- 
dragélijk  te  maken;  weldra  deed  hij  meer;  uit  zijne 
herinneringen,  uit  zijne  vrees,  uit  zijn  wantrouwen 
in  Mevrouw  ORSINI,  putte  hij  stof  tot  danken  voor 
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die  ramp,  en  hij  leerde  haar  deze  inzien  van  zijn 
standpunt.  Toen  hare  krachten  het  haar  vergun- 
den de  reis  te  ondernemen,  voerde  hij  haar  naar 
Frankrijk;  jeróhib,  rosa  en  vrouw  NINA  volgden 
hen,  en  daar  vond  hij  eenen  brief  van  de  Prinses, 
waarop  hij  met  volle  waarheid  en  met  een  innig 
en  diep  gevoel  van  dankbaarheid  ontkennend  konde 
antwoorden.  Zij  wilde  weten,  of  diana,  die  nu 
reeds  den  jonkvrouwelijken  leeftijd  had  bereikt ,  een 
zoodanig  deel  van  schoonheid  en  bevalligheid  bezat, 
als  haar  aanspraken  kon  geven  op  bewondering  en 
opmerking  in  de  wereld ,  en  in  hoeverre  2ij  geschikt 
zoude  zijn,  in  eenigen  hoogen  kring  zich  te  bewe- 
gen.  Welke  plannen  de  Camarera-Major  met  deze 
vragen  mogt  gehad  hebben,  in  eenen  tijd,  toen 
juist  verscheidene  Fransche  Prinsen  het  Hof  van 
Spanje  bezochten,  is  nooit  opgehelderd  geworden, 
daar  het  antwoord  van  den  Sieur  FRAN901S  ze  zeker 
alle  in  de  opvatting  heeft  verstikt. 

Verandering  is  de  .behoefte  der  jaigd,  900  als 
rust.  de  behoefte  is  van  den  ouderdom.  De  reis, 
de»  ongekende  landstreken,  het  zoete  gevoel  eener 
herstelling,  hergaven  diana  de  lagchende  levendig- 
heid, die  zij  onder  het  lijden  harer  ziekte  en  der 
scheiding  van  haren  vader  eenigermate  had  verlo- 
ren. En  het  bevallige  Verblijf,  waarin  zij  Wöti 
binnengeleid,  eindigde  met  haar  gansch  te  verzoe- 
nen met  de  verplaatsing.  De  weelde,  die  wij  hebben 
zien  heerschen.in  de  huisselijke  inrigting  van  den 
Sieur,  was  van^hare  aankomst  gédagteekend.  Niet 
dat  het  lieve  kind  het  éischte  of  noodig  had;  maar 
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wij  kennen  de  bedoeling  van  FRAN901S9  die  zijner 
dochter  alles  toevoegen  wilde,  wat  haar  met  hare 
opsluiting  kon  verzoenen,  en  die  afwisselen;  daar- 
bij ,  en  dit  is  eene  der  onverklaarbare  schakeringen 
in  zijn,  liever  in  het  menschelijk,  karakter,  sedert 
zijn  hartstogt  hem  eenmaal  in  hertogelijke  hofzalen 
had  binnengeleid,  kon  zijn  oog  zich  niet  meer  ge- 
wennen aan  burgerlijke  bekrompenheid ,  schoon  hij 
zich  de  matigheid  in  tafelgenot  tot  pligt  had  ge- 
maakt, eene  zeldzame  deugd  in  zijne  eeuw,  waarin, 
hij  volhardde  tot  strengheid  toe.  Alleen  hij  moest 
licht  zien;  hij  moest  verguldsel  zien;  hij  moest 
weelde  hebben;  hij  moest  zich  bewegen  tusschen 
spiegels,  geuren  inademen,  al  ware  het  slechts  voor 
oogenblikken ,  en  de  sti*enge  onthouding  van  dit 
alles,  di&  hij  zich  vroeger  had  opgelegd,  was  hem 
meer  zwaar  gevallen ,  dan  hij  het  zelf  had  ver- 
wacht; het  was  misschien  eene  laatste  herinnering, 
die  hij  onwetend  vasthield ,  die  hij  niet  vermogt  op 
te  geven,  en  die  natuurlijk  sterker  was  opgewekt 
geworden  bij  het  opbouwen  van  Ghante-Loup.  In- 
gerigt,  zoo  als  hij  het  nu  was;  geheel  naar  eigen 
wil  en  wensch  zijnen  tijd  verdeelende  tusschen 
lievelingsarbeid  en  oefening  van  den  geest ,  gezegend 
met  diana's  bijzijn  en  teederste  liefde,  had  hij  ge- 
lukkig moeten  zijn,  zoo  er  nog  geluk  voor  hem 
bestaanbaar  was.  Weinul  hij  was  het  niet.  Dat 
somber  en  naargeestig  wantrouwen,  dat  zoo  vaak 
achterblijft  in  eene  menschelijke  ziel  na  langdurig 
lijden  en  groote  teleurstellingen,  vergalde  hem  al- 
les. Hij  verkeerde  in  eene  gedurige  vreeze  en  arg- 
II.  8 
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waan  voor  de  Prinses  orstni;  hij  gevoelde  onbe- 
stemd, dat  hij,  altijd  door,  moest  gewapend  zijn 
t^en  eenigen  aanslag  van  hare  zijde;  dat  hij  nog 
niet  had  afgedaan  met  den  strijd  en  met  het  lijden ; 
dat  hij  nog  kon  getroffen  worden  in  diana;  daar 
waren  oogenblikken ,  waarin  hij  alles  voor  haar 
vreesde,  tot  zelfs  zijn'  eigen'  dood  toe,  die  haar 
zonder  steun  zoude  achterlaten  tegen  hare  moeder 
en  tegen  de  wereld.  Zorgen  als  deze  verduisterden 
plotseling  zijn  voorhoofd ,  te  midden  van  zijne  hel- 
derste oogenblikken  y  en  deden  hem  te  midden  van 
een  gesprek  wegzinken  in  dat  somber  en  smartelijk 
gepeins,  dat  wij  reeds  meer  dan  eenmaal  hebben 
doen  opmerken.  De  kennismaking  met  de  sainber- 
TOT,  de  overtuiging,  dat  deze  diana  waaixleren  kon 
en  waardig  zou  zijn,  verhelderde  hem  plotseling 
het  verschiet,  dat  hij  met  zoo  duistere  beelden  had 
geschakeerd;  haar  over  te  laten  aan  de  bescherming 
van  een  achtingswaardig  en  onafhankelijk  echtge- 
noot, die  haar  zonde  liefhebben  om  al  wat  het 
edelste  en  liefelijkste  was  in  hai^  ziel,  om  den 
eenvoud  van  haar  hart,  om  de  zuivere  beschaving 
van  haren  geest,  was  eene  kans,  die  hij  niet  de 
vermetelheid  had  gehad  onder  zijne  bei^keningen 
op  te  nemen.  Hoe  vast  hij  dus  besloten  was  die 
kans  niet  op  te  geven ,  en  hoe  zeker  hij  alle  krach- 
ten zoude  inspannen,  om  die  vast  te  houden,  is 
af  te  leiden  uit  alles,  wat  die  man  voor  zgn  kind 
was  geweest;  dat  de  overhaasting  van  den  Graaf, 
die  diana's  rust  in  de  waagschaal  stelde,  hem  ver- 
schrikte en  onaangenaam  moest  zijn,  was  natuur- 
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lijk,  daar  hij  niet  zeker  kon  zijn  van  ORSiNi's  toe- 
stemming,  en  daar  hij  sinds  lang  over  de  wijsse 
nadacht,  hoe  die  te  verkrijgen,  en  door  de  uiter- 
ste voorzigtigheid  nog  niet  tot  een  bepaald  plan 
was  gekomen.  Het  dringen  van  de  saimbbrtót,  de 
vreeze  eener  onbescheidenheid  van  d'erlangbs  in 
Madrid,  dwongen  hem  nu  zei  ven  tot  zulk  eenen 
spoed,  dien  hij  liever  had  vermeden.  Hij  voelde 
in  het  gegeven  geval  het  onvermijdelijke  van  een 
mondgesprek  met  Mevrouw  orsiki,  te  eerder,  naar 
raate  zij  eene  lastige  omzigtigheid  in  geschrevene 
uitdrukkingen  eischte,  en  hij  haai*  talent  kende, 
om  daar,  waar  zij  niet  wilde  beslissen,  in  einde- 
looze  uitwijkingen  en  listige  kunstgrepen  eene  zaak 
te  verwarren,  ter  zijde  te  schuiven,  onbeslist  te 
laten,  en  het  noodzakelijkste  antwoord  te  vermij- 
den. Intusschen  had  zij  iederen  maatregel  kunnen 
nem^Q.,  dien  zij  wilde,  en  dus  in  Frankrijk  zelf, 
hem  4wingen  door  den  arm  van  DB  maintenon  of 
van  eenigen  magtigen  vriend;  maar,  voor  haar  te 
staan ,  plotseling,  zonder  dat  zij  op  zijne  tegenwoor- 
digheid gewapend  was,  zonder  dat  zij  zich  had 
kunnen  voorbereiden,  haar  vrijuit  ^e  groote  vraag 
voor  te  leggen  en  een  bepaald  antwoord  te  eischen , 
dat  gaf  zeker  de  meeste  kans  op  eene  goede  uit- 
komst. En  hoezeer  dit  hem  blootstelde  aan  alle 
soort  *van  gevaar;  hoezeer  hij  orsini's  list  vreesde 
en  hare  behendigheid ,  meer  nog  dan  hare  magt . 
hoezeer  hij  huiverde  bij  de  noodzakelijkheid,  om 
op  nieuw  zich  te  wagen  onder  den  invloed,  dien 
hij  bijna  eenen  magnetischen  waande,  dien  hij  ten 

8* 
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minste  oudd^gaan  had,  zoo  vaak  als  hij  dien  trot- 
seerde —  het  was  toch  voor  diana!  Hij  moest  het 
beproeve*n.  De  aanvang  van  die  proefneming  scheen 
niet  gelukkig.  De  Prinses  ORsmi  had  nog  geene 
gewaarwording  verraden,  die  van  zwakheid  getuig- 
de, noch  een  woord  gesproken,  dat  op  inschikke- 
lijkheid van  hare  ajde  hoop  gaf,  en  de  Sieur  fran- 
901S  had  reeds  verramdug,  bitterheden,  smeekingen 
en  bedreiging  verspild , "  sl^yhjg  ter  eigene  overspan- 
ning, die  hem  te  zwakker  maaWft  tegen  het  wapen 
der  kalmte,  dat  zij  had  gevat,  totdat  hij  zelf  schrik- 
te bij  het  besef  van  zijne  zwakheid  en  van  zijne 
fout. 

Wij  echter  meenen  nu  onze  lezers  genoegzaam 
ingelicht  te  hebben  over  de  verhouding  der  spre- 
kenden tot  elkander ,  en  hen  geplaatst  te  hebben  op 
een  standpunt,  van  waar  hunne  woorden  en  han- 
delingen moeten  beschouwd  worden;  wij  kunnen 
dus  zonder  veixlere  stoornis  voortgaan  met  een  g^ 
sprek,  dat  welligt  te  lang  is  afgebroken  voor  het 
geduld  en  geheugen  van  menigeen,  en  zeker  te  lang 
voor  alle  regelen  der  kunst. 

Beiden  mogfn  ons  de  fout  vergeven,  in  den 
naam  der  duidelijkheid. 
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.  ))Moge  daarvan  zijn,  wat  gij  wilt,'*  hernam  Me- 
vrouw ORSINI  verdrietelijk ;  »raaar  te  eeixier  wei- 
ligt  zult  gij,  als  ik,  het  raadzaam  oordeelen,  her- 
inneringen weg  te  dringen,  die  niet  kunnen  zijn 
dan  pijnlijk  voor  beide." 

»En  weet  ik  dat  niet?'*  viel  hij  in;  maar  de  toon, 
waarop  hij  dat  zeide,  had,  bij  zoo  veel  berusting , 
zoo  veel  smartelijken  nadruk,  dat  de  Prinses  on* 
willekeurig  het  hoofd  ophief,  om  hem  aan  te  zien. 

Hij  zat  bewegingloos,  schijnbaar  rustig;  maar  het 
ivas  de  rust  der  zaraengedrukte  lippen  en  der  ge- 
vouwene  handen,  de  rust  der  uitputting  en  der 
w^anhoop  met  ëën  woord;  en  de  pijnlijke  kalmte, 
sinds  lang  reeds  de  kenmerkende  karaktertrek  van 
zijn  gelaat,  was  nu  nog  verzwaard  met  iets  mats 
en  straks,  dat  tot  ieder  menschelijk  medelijden 
moest  spreken;  en  zeker',  toen  Mevrouw  orsini 
den  blik  op  hem  wierp,  en  nu  leerst  met  meer 
naauwgezette  aandacht  de  verwoesting  gadesloeg 
van  dat  gelaat,  dat  zij  zoo  goed  gekend  had  in  den 
vollen  bloei  van  schoonheid  en  jonkheid;  eene 
vervt^esting,  waarvan  het  geweten  haai*  zeggen  kon, 
dat  zij  er  meer  schuld  aan  had ,  dan  de  jaren  • 
moest  zij  geene  vrouw  zijn  geweest,  geen  mensch 
zelfs,  om  nu  ten  minste  niet  hare  treurige  verwon- 
dering, haar  medegevoel  te  toonen. 
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»D'aübigny!  gij  zijt  zeer  veranderd,"  zeide  zij, 
met  hare  zachtste  stem;  »gij  hebt  u  zelven  zwaar- 
der lijden  opgelegd,  dan  het  noodwendige  gevolg 
behoefde  te  zijn  van  het  gebeurde." 

De  Sieur  FRAN901S  zag  op,  zag  zijne  echtgenoot 
scherp  in  de  oogen;  die  deelneming,  welke  hij  bij 
haar  vond,  scheen  hem  als  op  te  wekken,  en  hij 
hernam  met  eenige  levendigheid.  i>Neen,  Mevrouw! 
ik  heb  slechts  gestreden,  om  boven  het  lijden  te 
zijn ,  en  ofschoon  ik  heb  overwonnen ,  vertoont  mijn 
gelaat  u  een  slagveld  —  maar  zoo  dit  u  beweegt, 
hoe  zoudt  gij  getroffen  zijn,  zoo  gij  de  innerlijke 
▼eranderingen  kondt  gewaar  worden,  waarvan  dit 
slechts  de  afspiegeling  is;  en  toch,  mij  dunkt,  gij 
moest  er  reeds  iets  van  begi*epen  hebben  uit  de 
overmagt ,  die  ik  had  op  mij  zelven  tot  hier'toe.'* 
»In  waarheid,"  hernam  zij  ei*nstig;  »ik  heb  u 
om  minder  gewigtige  redenen  met  meer  hartstogt 
zien  opstuiven,  en  toen  mij  uw  naam  zoo  straks 
in  de  ooren  werd  gefluisterd,  had  ik  mij  op  hef- 
tiger ontmoeting  voorbereid." 

»En  u  daarom  met  driedubbel  ijs  omschorst!" 
^sprak  hij ,  opstaande  en  een  weinig  naderende ; 
»wees  gerust,  gij  hebt  niet  noodig  zoo  veel  voor- 
zigtigheid  te  gebruiken ;  gij  hebt  niets  te  vreezen , 
noch  van  mijnen  toom,  noch  van  mijnen  trots, 
noch  van  wat  gij  noemt  mijnen  eigenzin  en  mijne 
aanmatiging,  noch  van  mijne  billijke  aanspraken, 
als  ik  ze  heet,  niets  van  mijne  liefde,  niets  ook 
van  mijnen  haat;  wij  zullen  nooit  met  meer  vol- 
daanheid gescheiden  zijn  van  elkander,  zoo  gij  weet 
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toe  te  ge?en  op  ëën  punt;  en  dat  gij  hier  toegeven 
moet,  zuil  gij  begrijpen,  als  ik  u  gezegd  heb,  dat, 
zoo  ik  geworden  ben  gelijk  gij  mij  nu  ziet,  ik  dat 
alleen  geworden  ben  ter  liefde  van  diana;  zoo  ik 
goede  eigenschappen  heb  aangeworven,  was  het 
voor  haar;  zoo  ik  gebreken  heb  afgelegd,  het  was 
voor  haar;  en  daar  dit  ëëne  punt  haar  geldt,  zal 
ik  al  wat  in  mij  is,  deugden  en  ondeugden  beide, 
krachten  en  zwakheden  tegelijk,  weten  op  te  roepen 
en  aan  te  wendefh ,  waar  haar  belang  dat  kan  noo- 
dig  maken." 

»Ik  wensch  even  ernstig  als  gij  dat  te  behartigen," 
hernam  de  Prinses  ongemaakt;  »en  daar  gij  nu  te- 
rugkomt op  dit  onderwerp,  moet  ik  u  z^gen,  dat 
gij  meer  haastig  dan  regtvaardig  waart  in  het  ver- 
oordeelen  van  mijne  keus.  Ik  heb  u  de  gelegenheid 
gelaten,  zoo  veel  gij  goedvondt,  op  te  geven  van 
de  beweegredenen ,  die  u  den  Graaf  de  sainbertöt 
als  schoonzoon  wenschelijk  maken;  gij  verwerpt 
mijne  keuze,  zonder  eens  mijne  gronden  daarvoor 
te  willen  hooren ,  en  gij  verzet  u  daartegen  vooruit 
met  eene  hevigheid,  die  bijna  wederlegt,  wat  gij 
van  uwe  zelf  beheersching  hebt  geroemd,  en  die  in- 
deixlaad  niet  veel  belooft  voor  kalme  overweging 
en  onpaiiijdig  oordeel;  wil  voor  het  minst  nu  even 
luisteren.  Er  is  een  tijd  geweest*....  vóór  den  dood 
der  Jonge  Koningin ,  dat  ik  der  jonge  dl^lNA  eene 
zeer  schitterende  lotsbestemming  had  voorbereid; 
doch  de  vreemde  opvoeding,  die  het  u  behaagd 
heeft  haar  te  geven,  de  ziekte,  die,  volgens  uw 
zeggen,    hare    schoonheid   heeft   verwoest,   en. 
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vergeef  mij  het  woord,  uwe  misleiding  omtrent  den 
indruk  van  haar  voorkomen ,  dwongen  mij  om  mijn 
eerst  geliefd  ontwerp  op  te  geven ,  en  mij  rest  niets 
dan  het  andere.  —  De  reden,  waarom  ik  den  Graaf 
DE  CH^Ais  diana's  hand  toedenk,  is  ligt  te  ver- 
klaren. Hij  is  de  oudste  neef  van  mijii*  eersten 
echtgenoot,  den  Prins  de  ch&lais,  en  mijn  natuur- 
lijke erfgenaam,  met  lanty,  mijn  zusterskind ,  daar 
toch  diana  nooit  als  het  mijne  kan  erkend  worden. 
Lanty,  die  eens  Hertog  de  belmonte  zal  zijn,  zou 
ik  misschien  het  eerst  gekozen  hebben ;  maar  deze 
jonge  man  voedt  een'  anderen  ongelukkigen  harts- 
togt,  die  deze  verbindtenis  gansch  onpassend  maakt." 
De  Camarera-Major  zeide  dit  laatste  met  nederge-* 
slagene  oogen  en  dat  halve  veelbed uidende  glimlach- 
je, 't  welk  voor  d'aubigny  geene  vertolking  be- 
hoefde. 

x>Daarbij  is  CHaLAIs  Fransch  Edelman,  en  dit  zal 
mij  menige  moeijelijkheid  wegruimen  omti^nt  zijn 
intreden  in  mijne  bezittingen  in  Frankrijk " 

»Uwe  bezittingen  in  Frankrijk!  het  kasteel  Chan- 
te-Loup,  anders " 

»Het  Prinsdom  Touraine,  waarvan  Amboise  de 
hoofdplaats  zal  woiden,  en  Chante-Loup  het  vor- 
stelijk woonslotl" 

»Die  hersenschim  hebt  gij  dus  nog  niet  opge- 
geven 1  Zelfs  niet  sedert  den  vrede  van  Utrecht  en 
het  in  rook  verdwijuen  van  het  toegez^de  vorsten- 
dom La  Roche?" 

»Ondanks  den  vrede  van  Utrecht !  Meent  gij, 
dat  ik  een  pliMi  zou  opgeven,  met  zoo  veel  vuur 
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opgevat 9  met  zoo  veel  zorg  doorgezet,  met  zoo  veel 
hai-tstogt  gevoed  ,  omdat  ik  het  eene  wijle  heb  moe- 
ten ter  z\jde  stellen!  Ondanks  alle  traktaten  der 
achttiende  eeuw»  die,  belagchelijk  genoeg,  evenveel 
papier  vei*bruikt  aan  diplomatische  stukken,  als 
geld  verkwist  in  zotte  oorlogen  en  in  dwaze  vor- 
stenverspillingen ,  en  ondanks  alle  mogendheden  van 
Europa  —  zal  het  vorstendom  La  Roche  het  mijne 
worden,  en  in  ruiling  worden  aangenomen  door 
Frankiijk  voor  een  PHnsdom  in  Touraine  —  en 
zoo  gij  dit  eene  hersenschim  noemt,  weet  dan, 
dat  ik  altijd  door  getracht  heb,  die  hersenschim 
vorm  en  leven  te  geven  door  onderhandelingen, 
en  dat  eene  bijeenkomst  van  dezen  ochtend  mij 
regt  geeft  te  zeggen,  dat  het  geene  hersenschim 
meer  is,  maar  eene  wezenlijkheid,  even  waar,  en 
niet  slechter  gevestigd ,  als  de  regten  van  den  Keur- 
vorst zei  ven  op  de  Spaansche  Nederlanden.  •••" 

)>Die  noch  Ftups  V,  noch  gij  zelve  in  uw  hart 
ooit  hebben  erkend." 

i>En  toch  moesten  toegeven;  desgelijks  ook  lodei 
WIJK  XIV.     Ik  heb  hem  verschalkt." 

»Zoo  beef]  hij  zal  zich  wreken  over  de  list  door 
openbaar  geweld  1" 

»Tegen  mij?"  zij  glimlachte  onbekommerd. 

»Zel&  tegen  u!  Moge  ik  geene  profetie  spreken] 
Maar  heb  ik  niet  zelf  de. eerste  onderhandelingen 
gedreven  over  uwe  aanspraken  op  het  Luxemburg- 
sche  vorstendom;  ben  ik  niet  geweest  in  het  ge- 
heim van  al  den  onwil,  welken  zij  opwekten,  van 
al  den    toorn,    dien    zij   ontstaken,  ioen    men  die 
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aanspraken  leerde  kennen  als  de  wesenlijke  ooi^ssaak 
van  den  t^nzin  van  uwen  Monarch ,  om  een'  vrede 
te  onderteekenen y  die  hem,  die  allen »  zoo  zeer 
behoefte  was?  En  ik  heb  van  dat  alles  geno^  ge- 
zien en  genoeg  onthouden,  om  te  weten,  dat  gij 
een  roekeloos  en  gewaagd  spel  speelt,  met  die  luim 
door  te  drijven.*' 

»Ik  speel  gaarne  om  hoogen  inzet,  en  het  lot 
van  het  spel  is  met  den  stouten." 

DÜet  zij  zoo,  Mevrouw!  speel  en  verspeel  alles, 
waarop  gij  uw  geluk  bouwt:  uwe  grootheid,  uw 
rijk  in  Spanje  -»  uwen  schepter,  die  reikt  tot  in 
Frankrijk.  Zet  dat  alles  op  ëën'  enkelen  worp,  en 
verlies,  het  is  mij  om  het  even;  uit  uw  verlies 
zelfs  zou  voor  mij  nog  slechts  winst  kunnen  gebo- 
ren worden.  Maar  neem  niet  tot  inzet  —  of  lie- 
ver, bouw  niet  op  zoo  onzekere  kans  —  het  ge- 
luk van  mijn  kind;  ofier  dat  niet  bij  voorraad  op 
aan  de  luim  van  een  vorstendom  in  de  toekomst; 
— »  en  als  dit  de  eenige  aanspraak  is  van  den  Graaf 

DE   CH&L.US " 

»Rekent  gij  het  dan  waarlijk  voor  niets,  dat  i' 
mijn  kind  zonder  opzien  of  aanstoot  kan  laten  tre- 
den in  hare  regten,  en  in  de  erfenis  hdrer  moeder? 
Een  beter  plan,  om  het  onheil  eener  geheimzin- 
nige geboorte  te  verzachten,  is  er  welligt  nooit 
uitgedacht,  en  het  middel  is  zeker  niet  afschrik- 
wekkend. Ch4lais  is  een  beminnelijk  Edelman, 
bevallig,  goedhailig,  man  van  eer  en  van  karak- 
ter; zijne  beginselen  -^  zijn  die van  onzen  tijd.... 

hij  is  te  beleefd  jegons  alle  vrouwen ,  om  niet  hof- 
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felijk  te  zullen  zijn  Yoor  de  zijne;  daarbij  is  hij 
van  mij  afhankelijk,  en  de  kleine  wenken,  die  ik 
^ikem  reeds  g^ven  heb  op  dit  punt ,  zijn  door  hem 
b^repen  op  eene  wijze,  die  mg  yan  zijne  gehoor- 
zaamheid verzekert." 

dDiana  aannemen  uit  gehoorzaamheid  en  om  eene 
erfenis!*'  riep  d'aubigbty  met  een*  donkeren  blos. 
»Neen;  Mevrouw!  gij  hebt  niets  gezegd,  dat  mij 
gunstig  zou  kunnen  stemmen  voor  de  gh&lats,  zelfs 
al  ware  ik  niet  hier ,  om  te  spreken  ter  gunste  van 
DB  SAiNBERToT.  En  deze.  Mevrouw!  waarom  zoudt 
gij  op  dezen  niet  kunnen  overbr^igen  de  bezittin* 
gen,  die  gij  een*  ander*  toedenkt  ter  wille  van  uw 
kind?  Geene  wet  dwingt  u  een'  neef  in  dezen 
graad  tot  erfgenaam  te  kiezen.'* 

))Daarin  hebt  gij  gelijk:  de  tremoxtellbs ,  die 
mijne  bloedverwanten  zijn,  zouden  nadere  aanspra- 
ken hebben;  maar  ik  heb  genegenheid  voor  den 
Graaf,  en....,*' 

» Welnu,  wat  hindert  u  hem  die  te  bewijzen, 
door  hem  zoo  rijk  en  zoo  magtig  te  maken ,  als  uw 
erfgenaam  het  woixlen  kan?  voor  diana  is  reeds 
meer  fortuin  weggelegd,  dan  zij  behoeft,  zelfs  al 
ontneemt  gij  haar  Chante-Loup;  — >  de  sainber- 
TOT  zal  daarop  niet  zien;  een  jong  man,  die  alle 
andere  eerzucht  heefk  vaarwel  gezegd,  behalve  die, 
haar  gade  te  zijn;  die  geene  andere  plannen  heeft 
voor  zijne  toekomst,  dan  dit  éiné:  haar  gelukkig 
te  maken;  die  geene  andere  bezigheid  wil  voor  zijn 
leven,-. dan  haar  te  beminnen;  die  mij  gevolgd  is 
tot    in    Spanje,  zonder  in  mij   iels  anders  te  zien, 
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dan  den  Sieur  PRAN901S,  een  geheimzinnig  wezen, 
dat  voor  hem  bijna  een  verdacht  wezen  schijnen 
moet;  die,  als  Edelman,  het  i*egt  had  gehad  ;sich 
te  vertoonen  aan  dit  Hof  van  Madrid;  zich  voor 
het  minst  aan  te  sluiten  aan  zijns  gelijken,  en  die 
zich  vergenoegt  mijne  eentoonige  verborgenheid  te 
deelén  —  zonder  dat  hij  eigenlijk  regt  weet,  waarom 
en  waartoe  —  alleen  in  dit  alles  geleid  door  eene 
onzekere  hoop,  de  zwakke  hoop,  die  ik  heb  kun- 
nen geven." 

»Een  merkwaardig  voorbeeld  van  romaneske  lief- 
de; een  herlevende  paladijn  uit  den  riddertijd," 
hernam  de  Px'inses,  eenigzins  spotachtig  lagchende; 
maar  tegelyk  stond  zij  op,  zij  had  een'  blik  op 
eene  pendule  geworpen,  en  riep  met  eenigen  schrik: 

» Waarlijk  meer  dan  tijd  voor  de  late  mis,  Mijn- 
heer d'aubigny!  het  spreekt  van  zelf,  dat  wij  niet 
hebben  afgedaan,  maar  wij  moeten  hier  afbreken. 
Ik  kan  den  Koning  niet  alleen  naar  zijne  huiskapel 
laten  gaan,  zonder  te  vreezen,  dat  eenig  vreemde 
zich  indringt  tusschen  hem  en  mij." 

»En  voor  zulk  een  zorgvol  slavenleven  offert  gij 
al  de  vreugde  op,  die  de  zoetste  banden  eener 
vrouw  kunnen  schenken?" 

»Gij  vergeet  den  wellust,  die  er  in  ligt,  zich 
benijd  te  weten  door  duizenden ,  gevi^eesd  door  mil* 
lioenen,  gevleid  te  zijn  door  Voreten  en  gehoor- 
zaamd door  een'  Monarchl" 

»Terwijl  toch  somwijlen  eene  stem  in  uw  bin- 
nenste u  zeggen  moet,  dat  uw  lot  de  beuijding 
niet    waardig    is,    en  dat  de  vrees,  de  vleijerij ,  en 
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het  triomferen  over  den  vorstelijken  wil  niets  aan- 
brengt dan  eene  ledige  voldoening  der  ijdelheid 

Zeg  mij ,  hebt  gij  nog  altijd  het  onbeduidende  voor- 
regt  behouden,  dien  kinderachtigen  Vorst  zijnen 
slaaprok  over  te  geven?" 

»Noem  dat  geen  onbeduidend  voorregt;  het  geeft 
de  gelegenheid  een'  Vorst  te  doen  inslapen  met  uw 
laatste  woord,  met  de  gedachte,  die  gij  in  hem 
hebt  willen  opwekken.  Maar  zoo  iemand  anders 
dan  de  kleine  aalmoezenier  heden  de  mis  las,  zou 
ik  eene  fout  hebben  begaan  met  hem  te  doen  wach- 
ten —  over  een  uur  hoop  ik  dit  onderhoud  te 
vervolgen;  intusschen  wees  meester  in  geheel  mijn 
appartement;  neem  dezen  sleutel  en  sluit  dit  ka- 
binet van  binnen,  als  ik  mij  verwijderd  heb,  zoo 
gij  ongestoord  wilt  zijn«  Van  hier  uit  hebt  gij 
toegang  tot  dezen  geheelen  vleugel;  bewonder  in- 
tusschen de  vertrekken,  die  ik  heb  laten  meubelen, 
om  te  dienen  tot  petits  appartemens  voor  de  nieuwe 

Koningin *'     £n  zonder  antwoord  af  te  wachten, 

verwijderde  zij  zich ,  na  eenen  ligten  groet  met  de 
hand. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  de  Sieur  fran^ois  niet 
ïn  de  stemming  was,  om  de  kamers  te  bewonderen, 
die  eene  koninklijke  bruid  wachtten,  maar  toch 
was  hem  die  korte  opschorsing  van  dit  gesprek 
niet  onwelkom.  Hij  zag  wel,  dat  het  niet  werd 
afgebroken  op  een  oogenblik ,  waarin  het  voor  hem 
eene  gunstige  wending  zou  genomen  hebben.  De 
Camarera-Major  had  geglimlacht  bij  iels  ernstigs, 
dat  hij  ten  voordeele  van  de  sainbertót  had  wil- 
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len  zeggen,  eii  hij  voelde,  dal  deze  zamenspraak 
aldus  ui*en  laag  had  kannen  gerekt  worden,  zon- 
der tot  eenige  beslissing  te  komen,  hoezeer  het 
anders  orsini's  gewoonte  was,  de  zaken,  waarbij 
zij  belang  had,  met  snelheid,  kortheid  en  duide- 
lijkheid af  te  doen.  Willekeurig  vertragen ,  aflei- 
den en  ontduiken  van  een  bepaald  antwoord  zou 
zekei*  het  gevolg  zijn  van  dit  begin,  en  het  ver- 
heugde hem,  nu  de  gelegenheid  te  hebben  na  te 
denken,  hoe  het  gesprek  op  eene  andere  wijze  op 
te  vatten,  of  een  middel  uit  te  vinden,  dat  de 
Prinses  tot  eene  rasse  inschikkelijkheid  konde  bren- 
gen. Niet  lang  echter  was  hij  daaix>p  peinzende 
geweest  —  of  wel  schgnt  één  uur,  in  ernstig  na- 
denken doorgebragt,  zeer  kort  —  en  zeker  was  hij 
nog  niet  tot  een  g^^slukkig  besluit  gekomen,  toen 
er  met  eenige  haast  aan  de  deur  weixi  getikt,  -en 
de  stem  der  Prinses  met  een  zacht:  i>Ik  ben  het," 
tot  openen  drong.  FRAN901S  haastte  zich  haar  bin- 
nen te  laten;  maar  toen  zij  intrad,  scheen  zij  hem 
naauwelijks  op  te  merken;  ten  minste  zij  liet  zich, 
zonder  een  woord  te  spreken,  neervallen  op  de  sofa, 
en  b^on  een'  brief  te  lezen ,  dien  zij  opengevouwen 
ifi  de  hand  hield.  Zij  scheen  daarbij  in  eene  merk* 
bare  gemoedsbeweging;  er  lag  verdrietelijke  ont- 
stemming op  geheel  haar. gelaat;  zij  scheen  het  niet 
noodig  te  vinden,  zich  ditmaal  voor  PRAN90I8  te 
verbergen.  Nadat  zij  geëindigd  had,  liet  zij  de 
handen  in  den  schoot  zinken ,  en  zeide  toen ,  hem 
aanziende:  ^Vergeef  mijl  een  brief  van  de  Maar-> 
schalkin  PE  noailles,  mijne  schrandere  en  opregte 
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vriendin  i    Een  brief,  die  Yoor  mij  iets  zeer  onaan* 
genaams  inhoudt.    Ik  kan  hel  u  mededeelen.    Men 
heelR;  zich   vergist   —   of  wel  het  kan  opzettelijke 
misleiding  zijn  —  zekei*  is  het  ten  minste,  dat  de 
berigten   valsch  waren,  die  mij  getuigenis  bragten 
Tan  het  karakter  en  het  humeur  van  die  elisabbth 
FARNESE,  welke  ik  Koningin  van  Spanje  heb  wil- 
len maken ,  een  mishandeld  stiefkind  Van  den  dub- 
belhartigen   Hertog  van  Savoije,  dat  ik  een'  troon 
tot   bruidsgifl   toedacht.     Zij  moet  noch  den  zach- 
ten,   noch  den   buigzamen,   noch  den  vromen  ge- 
moedsaard  bezitten,  die   mijne  keus  op  haar  ves- 
tigde; men  zegt,  dat  zij  in  de  verdrukking  is  ver- 
hard geworden  en  verstaald,  in  plaats  van  neerge- 
bogen;   dat   ik   zal   te  worstden   hebben   met  een 
trotsch  en  weerbarstig  vorstinnenkarakter,  in  plaats 
van  een  gedwee  en  volgzaam  kin"d  bij  de  hand  te 
leiden.     Wat  kan  dat  zijn?     Heeft  de  zestienjarige 
zoo  weten  te  veinzen,  toen  mijne  gezantei^»  niijn^ 
getrouwen  haar  gadesloegen  -^  of  was  er  omkoo- 
ping  mogelijk  tot  onder  hen,  die  ik  voedde  als  uit 
de  hand?    Voedde  met  goud  en  met  eere  tot  over- 
verzadiging  toe?    Of  is  dit  geschrift  een  onwille- 
keurig bedrog,  of  het  bezwaar  eener  al  te  zorgvul- 
'dige  vriendschap?     Ik  wil  het  weten,  ik  moet  het 
weten,  ik  wil  helder  zien  in  deze  zaaki     Zoo  ik 
nu  slechts  iemand   had,   die   niet  mistrouwd  kon 

worden  en  die  zeker  was *'     Eene  wijle  bleef  zij 

zitten,  de  hand  aan  het  voorhoofd,  als  bezon  zij 
zich  op  iets;  toen  stond  zij  op,  en  ging  naar  den 
Sieur  toe;  het  meeste,  wat  zij  gesproken  had,  was 
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meer  geweest  voor  zich  zelve,  een  luchtgeveii  van 
eene  al  te  vervulde  ziel ,  dan  bepaald  als  inlichting 
gerigt  tegen  hem;  nu  sprak  zij  hem  aan;  na  die 
korte  ontboezeming  scheen  zij  zich  reeds  weder  ge- 
noeg gevat  te  hebben,  om  zich  zelve  te  zijn.  Nu 
wendde  zij  zich  regtstreeks  tot  hem ,  met  een  vast 
besluit  in  den  blik. 

i>DIe  man,  van  wien  gij  straks  spraakt,  die  SAIN- 

BERToT Ik  heb  gemeend  te  begrijpen,   dat  hij 

iets  zou  kunnen  ondernemen  ter  wille  van  zijnen 
hartstogt?** 

» Alles,  Mevrouw!  wat  niet  strijdt  met  een  strikt 
eergevoel  en  een  teeder  geweten,  zoo  ik  hem  wel 
heb  doorgroeft." 

»Zie  nu,  gij  beschuldigt  mij  welligt  van  onbe- 
stendigheid, van  wisselzin,  maar  ik  begin  te  zij- 
ner gunst  te  neigen;   ik  zeg  niet,  dat  ik  ch&lais 

opgeef. maar  ik  wil  uwen  Graaf  zien,   ik  wil 

onderzoeken ,  of  hij  de  man  is ,  dien  ik  mij  voor- 
stel —  ik  wil  weten,  waartoe  een  aanstaande 
schoonzoon  mij  nuttig  zou  kunnen  zijn.  Ziet  gij, 
ik  ben  rond;  ik  ontveins  niet,  dat  ik  eene  dienst 
van  hem  wacht,  en  dat  die  dienst  beloond  zou 
kunnen  worden  met  het  toegeven  aan  uw  en  zijn 
verlangen." 

))Wat  dus  mijn  wensch  voor  diana's  geluk  niet 
vermogt,  werkt  uw  persoonlijk  belang?" 

»Dat  zal  mij  kunnen  overhalen,  om  een  voorne- 
men op  te  geven;  maar  gij  noioet  niet  vergeten, 
dat  ik  diana's  toekomst  ten  minste  even  goed  zoude 
toevertrouwen  aan   mijnen  neef,  als  aan  uwen  be- 
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schermeling   —  weet  gij    eens  met  zekerheid,   of 
het  meisje  hem  bemint?"   , 

FRAN90IS  kleurde  sterk.  »Ik  kan  geene  logen 
spreken;  ik  weet  dat  niet  met  zekerheid;  ik  was 
niet  onvoorzigtig  genoeg  haar  te  ondervragen ,  maar 
ik  heb  reden  het  te  gelooven,** 

»De  Graaf  zelf  zal  mij  dat  kunnen  zeggen  — 
en  nu  9  ik  heb  haast  hem  te  zien.  Waar  hebt  gij 
mét  bmB  uwen  intrek  genomen? 

}>Casa  Nova  bij  de  Puerta  del  SoV^ 

»6oed.  In  den  namiddag  zal  ik  alberoni  zen- 
den y  die  hem  tot  mij  zal  brengen  langs  den  gehei- 
men achtertrap  van  de  vertrekken  d«r  Koningin. 
Hoe  minder  hij  in  het  eerst  opgemerkt  wordt,  hoe 
beter.  Ik  beveel  u  nog  altijd  dezelfde  geheimhou- 
ding aan  tegenover  hem.  Het  zou  misschien  het 
beste  zijn,  zoo  gij  niet  tot  hem  wederkeerdet;  hij 
kon  u  met  nieuwsgierige  vragen  lastig  vallen.. ... 
Wilt  gij  een  appartement  op  het  paleitt ?/...•  of  be- 
ter nog,  vertrek  naar  Aranjuez " 

))Ik  verkies  noch  het  een,  noch  het  ander.  Me- 
vrouw! De  sainbertot  zal  mij  niet  lastig  zijn 
met  nieuwsgierige  vragen,  en  ik  zal  niet  de  trouw 
breken,  die  ik  u  verschuldigd  beö,  ten  minste 
niet,  zoolang  ik  deze  vereenigen  kan  met  gewenschte 
nitzigten  voor  mijn  kind.  Maar  ik  wil  den  Graaf 
opzoeken;  ik  wil  hem  voorbereiden  op  zijne zamen- 
komst  met  u;  hij  weet  niet,  dat  ik  hem  naar  Spanje 
heb  geleid,  met  geen  ander  oogmerk,  dan  om  de 
Prinses  orsini  te  spreken;  ik  moet  iets  doen,  'om. 
zijne  verrassing  te  matigen ,  als  hij  plotseling  .op- 

n.  9 
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geroepen  woixlt  voor  de  vrouw,  die  het  lot  zijner 
liefde  in  handen  heefl,  en  vooral  daar  die  vrouw 
de  Camarera-Major  is,  en  Prinses  obsini  heet.  Zoo 
gij  mij  hierin  verhinderen  wilt,  zal  ik  u  moeten 
wantrouwen." 

»Noch  van  dit ,  noch  van  eenig  ander  voornemen 
zal  ik  u  terughouden;  dit  zij  u  het  teeken  mijner 
opregtheid.'* 

»Het  is  mijne  schuld  niet,  zoo  ik  zulk  een  be- 
wijs van  u  eischen  moet,  Mevrouw  1" 

»Het  ia  waar,  Mgnheer  d'aubignyI  ik  misleidde 
u  soms  in  Ondernemingen,  die  eene  gansch  andere 
uitkomst  htidden,  dan  wij  ons  voorstelden.  Dat 
kwam,  omdat  'mijne  goede  ster  altijd  zegevierde 
boven  de  vijandelijke  constellatiên  mijner  tegen- 
partij.'» 

»Stel ,  bij  uw  gelukkig  gesternte,  iets  op  rekening 
van  uwe  groote  behendigheid,  annaI  Het  is  geene 
gelukkige «iherinnering  voor  mij;  bij  iedere  zegepraal 
heb  ik  moeten  terugtreden...." 

%Moeten?  neen ,*  FRAJNCESOO I  neen!"  hervatte  zij 
met  vuur;  i>dat  was  uwe  luim,  uw  eigenzin;  gij 
weet,  dat  ik  u  telkens  een  meer  schitterend  lot  had 
aan  te  bieden*,  en  dat  gij  niet  hebt  gewild.  Zelfs 
nu  nog  zou  ik  aanbiedingen  als  de  vroegere  kun- 
nen herhalen,  met  meer  zekerheid  dan  ooit,  zoo 
ik  wist " 

))Ik  zal  nooit  aannemen,  maar  iets  toch " 

Een  bescheiden  tikken  aan  de  deur,  en  de  stem 
van  CYNTHIA,  die  te  kennen  gaf,  dat  de  Koning 
vroeg  naar  de  Camarera-Major,  brak  nu  voor  goed 
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dit  onderhoud  af,  daar  de  Prinses  met  eene  zekere 
beyreemding  die  oproeping  scheen  te  hooren  als 
op  een'  ongewonen  tijd,  en  met  yeel  haast  den  man 
zijn  afscheid  gaf,  wien  zij  yoor  hare  hofbelangen 
misschien  reeds  te  yeel  tijd  had  toegestaan,  schoon 
hij  meende  aanspraak  te  hebben  op  geheel  haar  le- 
ven. 


• 

0' 
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Niemand  had  tot  hiertoe  nog  eenig  voordeel  kun- 
nen doen  met  de  komst  van  den  Sieur  FRAN90I8 
aan  het  Spaansche  Hof ,  dan  de  kleine  slimme  Abt 
ALBEKONi,  die  daarvan  zoo  goed  had  weten  partij 
te  trekken.  Na  de  dienst,  die  hij  haar  bewesceu 
had  y  moest  de  Camarera^Major  tusschen  twee  maat- 
regelen kiezen;  dien  behendigen  man  meer  vertrou- 
wen te  schenken  en  door  goedheid  aan  zich  te  veiv 
binden ,  of  in  nog  grootere  verwijdering  te  houden  , 
en  hem  op  zulk  eenen  afstand  te  brengen,  dat  hij 
onschadelijk  werd ;  dit  laatste  was  niet  doenlijk  bij 
de  belangstelling  van  den  Koning  in  hem,  bij  het 
gegeven  woord  aan  den  Franschen  Gezant,  en  bij 
de  sterke  aanbevelingen  van  het  Hof  van  Yersailles, 
die  hij  medebragt  van  zijnen  laatsten  togt  naar  Pa- 
rijs* Zij  koos  dus  het  eerste,  en  zij  bragt  hem  met 
den  Koning  zamen  na  de  mis.  De  dankbaarheid 
van  den  Abt  en  de  kinderachtige  blijdschap  van 
FILIPS  V  voor  deze  verrassing  maakten  van  deze 
welwillendheid  eene  zoo  groote  gunst,  dat  de  Prin- 
ses met  eenigen  argwaan  dat  eerste  onderhoud  ga- 
desloeg; doch  het  was  van  de  zijde  des  Konings 
niets  dan  eene  reeks  van  flaauwe  en  onbeduidende 
vragen  eener  kleingeestige  nieuwsgierigheid  naar  zij*- 
ne  bruid,  en  van  de  zijde  des  Abts  vlugge  en  dui- 
delijke antwoorden,  die  geenerlei  dubbelzinnige  be- 
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daidenis  mogelijk  maakten,  noch  eenigen  argwaan 
konden  wekken,  gekruid  met  die  clawnachtige  scherts, 
en  die  kleine  Italiaansqhe  vleijerijen ,  die  dezen  man 
tot  eenen  uit  nem enden  gezelschapshouder  kondefi 
maken  voor  eeii'  Monarch ,  welken  zij  met  iedei^n 
dag  meer  in  eenzame  afzondering  beperkte ,  en  wien 
zrj  zelve  tóch  niet  altijd  onmiddelijk  nabij  kon  zijn , 
noch  Teroordeelen  kon  volstrekt  alleen  te  blijven 
met  zwijgende  Grooten,  die  hem  verveelden.  Niet3 
dan  eene  dergelijke  taak  scheen  de  eerzucht  van  den 
Abt  nu  te  beoogen,  en  de  Camarera-Major  scheen 
hem  die  voor  het  oogenblik  toe  te  vertrouwen,  ot 
wel  zijne  trouw  te  willen  beproeven;  of  wel  vergat 
zij  eene  wijlef  hare  gewone  waakzaamheid  om  eene 
zaak,  die  haar  afleidde  en  hare  geheele  belangstel- 
ling vorderde:  den  brief  der  Maarschalkin  van 
Noailles,  dien  men  haar  bragt  in  het  vertrek  des 
Konings;  ten  minste,  zij  liet  alberont  metFiLiPs  V 
zamèn,  toen  zij  zich  verwijderde,  om  onbespied 
over  die  gewigtige  raededeeling  na  te  denken.  Het 
is  niemand  gegeven  te  aller  ure  wijs  te  zijn;  het  is 
den  slimmen,  den  schranderen,  den  lisfeigen,  niet 
toegezegd,  dat  zij  geheel  hun  leven  door,  geene 
fout  zullen  begaan,  waarvan  een  nog  slimmer,  nog 
meer  schrandere,  nog  meer  listige,  gebruik  zal  we- 
ten te  maken.  De  Fransche  Italiaan  alberoni  vei^ 
schalkte  de  Italiaansch-Fransche  orsini,  als  bij  toe- 
val, door  hare  eigene  onoplettendheid.  Het  leven 
van  dien  man,  die  later  de  mazarin  van  Spanje 
werd,  IS  bekend;  wij  willen  hier  alleen  even  her- 
inneren  zijne  geringe  afkomst,   die   hem   tot  eene 
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onbekendheid  scheen  te  y eroordeelen ,  waaruit  hy 
zich  het  eerst  verhief  door  natuurlijken  aanl^  en 
grondige  studie,  en  door  zijne  bekendheid  met  de 
klassieke  Letterkunde,  die  hem  de  achting  en  ge* 
negenheid  won  van  roncovbri»  een'  gunsteling  van 
den  Hertog  van  Parma;  hoe  die  eerste  bescharme- 
ling  hem  tot  geleider  maakte   van  eoi'  geliefden 
neef,  welken  men  reizen  deed,  en  hem  later  de 
ladder  zette  tot  het  beklimmen  vain  de  diplomati- 
sche koord,   toen  hij  hem  in  zijne  plaats  wist  te 
schuiven  bij  zekere  onderhandeling  van  zijnen  mees- 
ter met  den  zonderlingen  Hertog  vendómb,  wiens 
ruwe  manieren    en  dwaze   aanmatiging  zijne  bis- 
schoppelijke waardigheid   kwetsten; -^-^  hoe  hij  den 
Sybaritischen  Franschen  Hertog  won  door  zijne  Ita- 
liaansche  rnaccaroni  en  zijne  Italiaansche  lazzi^  en 
hoe  hij  zich  onontbeerlijk  maakte,  terwijl  hij  nieu- 
we sausen  uitvond  voor  de  gulzigheid  van  zijnen 
meester,   nieuwe  grappen  voor  zijnen  schertslust, 
en  onderwijl  zijne  traagheid  van  geest  het  nadenken 
over  staatszaken  verligtte,    en  hoe  yendömb  zich 
niet  wed«r  van  hem  wilde  scheiden,  en  hem  met 
zich  voerde  naar  het  Spaansche  Hof,  waar  de  slimme 
fortuinzoeker  een  waardig  tooneel  meende  gevonden 
te  hebben  voor  —  ja,  wij  hebben  het  beeld  tooh 
reeds  gebruikt  —  voor  zijn'  diplomatischen  koorde- 
dans; «^  hoe  hij  meende  zich  te  mengai  in  de  Spaan- 
sche staatszaken;  met  den  Spanjaard  KiiCANAZ  een 
plan  ontwierp  voor  het  financiewezen,  dat  zeker 
een  van  de  meest  lijdende  takken  des  bestmirs  was 
in  het  Koningrijk;  maar  het  plan  was  óf  zoo  goed, 
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dat  het  onuityoerlijk  zoa  zijn,  omdat  het  drukken 
zou  op  hen,  die  het  moesten  uitvoeren,  óf  zoo 
slecht,  dat  het  Aon  uitgeroerd  worden,  en  das  al- 
leen den  druk  vermeerderen  van  Wat  Veeds  be-* 
zweek  —  het  volk,  —  zeker  is  het,  dat  de  Prin- 
ses ORSINI  en  hare  Ministers  den  indringer  op  de 
vingers  tikten,  en  voor  eene  wijle  weerden ,  terwijl 
kort  daarop  de  dood  van  vsNDftiEB  hem  gelegen^ 
heid  gaf,  zich,  als  de  vertrouwde  van  al  diens 
geheimen ,  met  geluk  aan  het  Fransche  Hof  voor 
te  stellen,  waar  men  besloot  partij  te  trekken  van 
zijne  slimheid  en  bruikbaarheid.  Van  daar  af  zien 
wij  hem  in  onzen  roman ,  want  hij  werd  toen  naar 
Spanje  teruggezonden  met  sterke  aanbeveling  aan 
de  Camarera-Major,  die  daarop  geen  acht  slo^, 
of  wel  zoo  veel  acht  sloeg,  dat  zij  juist  om  die 
dringende  aanbeveling  den  beschermeling  ter  z^de 
schoof;  toch  gebruikte  zij  hem  bij  de  onderhande- 
lingen ,  die  zij  had  aangevangen  met  het  Savooische 
Hof,  om  den  Koning  van  Spanje  uit  te  huwen  aan 
ELISABETH  PARNESE;  doch ,  hetzij  zij  hem  bij  die 
gelegenheid  verdacht  van  part^digheid  voor  den 
Hertog  van  Parma,  hetzij  hij  hare  bedoeling  niet 
goed  had  begrepen ,  of  willens  met  al  te«  veel  snel- 
heid doorgezet,  het  is  zeker,  dat  het  al  te  spoedig 
slagen  van  die  onderhandeling  hem  zoo  veel  kwaad 
deed  in  haar  gevoelen ,  dat  zij  hem  ter  zijde  schoof 
op  eene  wijze,  die  de  klagten  van  amelot  regtvaar- 
digde,  totdat  zijne  hulpvaardigheid  te  goeder  ure, 
of  liever  het  behendig  afloeren  van  eene  goede  kans , 
hem  weder  op  de  hoogte  bragt,  die  hem  ter  taak 
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gesteld  was  te  bereiken.  Want  het  was  niet  an- 
ders; het  Fransche  Hof  had  eindelijk  geleerd  OR~ 
siNi  te  wantrouwen;  sedert  hare  wederoprigting  ia 
1705,  had  het  menige  en  menige  grieye  van  haar 
met  gedold  verkropt;  maar  in  den  laatsten  tijd» 
Yooral  sedert  den  dood  der  jonge  Koningin,  waren 
de  kleine  steenen  des  aanstoots  tot  scherpe  ix>tsen 
d^  ergernis  yergix>ot  geworden.  De  hardnekkige 
onwil,  dien  zij  filips  Y  inblies  t^en  verschillende 
Tredeverbonden,  en  vooral  de  wijze,  waarop  zij  hem 
volharden  deed  in  de  weigering  van  het  onderteeke- 
nen van  den  Utrechtschen  vrede,  had  reeds  sterk 
tegen  haar  verbitteixl,  en  te  sterker  nog,  daar  de 
grond  van  dit  alles  haar  eigenbelang  was,  haar 
onvoorzigtig  doordrijven  van  eene  gril,  hare  aan- 
spraken op  een  vorstendom;  daarna ,  in  het  weduw- 
naarschap  van  zijnen  kleinzoon,  martelde  zij  LODB- 
WiJK  XIV  door  het  openlijk  vertoon  van  hare  on- 
beperkte heerschappij  op  dien  Vorst,  en  liet  hem 
in  duizend  angstige  gissingen,  hoever  zij  hare  ei- 
schen  zoude  drijven,  en  hij  zijne  zwakke  volgzaam- 
heid; maar  — *  schoon  hem  rust  gewerd  van  een 
zijner  bangste  vermoedens,  de  bespoitelijkste  més^ 
alUance^  die  de  Koninklijke  geslachtlijsten  zouden 
hebben  aan  te  wijzen ,  —  het  andere  huwelijk ,  dat 
zij  uitdacht ,  en  onderhandelde  voor  filips  V ,  zon* 
der  medeweten  of  toestemming  van  diens  grootva- 
der, was  de  hardste  grieve,  die  deze  nog  van  de 
heerschzucht  der  Hofdame  had  moeten  verduren. 
.Hij ,  zoo  kleingeestig  gezet  op  dit  punt  van  zijn  ge- 
zag,.dat  hij  zolfs  de  hand  wilde  hebben  in  de  hu- 
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wdijken  zijner  Pairs ,  hij  moest  een'  zijner  kleinzo- 
nen, een'  zulken,  dien  hij  op  eenen  troon  had  ge« 
plaatst  y  in  den  echt  zien  verbinden ,  zonder  dat  men 
hem  eens  in  dit  voornemen  had  gekend  I  Van  toen 
af  was  hem  de  vrouw  >  die  hem  dat  had  durven 
doen,  een  voorwerp  van  argwaan,  van  vreesoe,  van 
haat«  Sinds  dien  tijd  moest  hij  zich  van  een  mid- 
del verzekeren,  om  des  noodig  met  zijn*  kleinzoon 
te  kunnen'  onderhandelen  buiten  haar  —  dit  mid- 
del moest  ALBERONi  zijn.  Een  minder  rad,  een - 
minder  slim,  een  minder  behendig  persoon,  een,' 
die  minder  vlug  eene  fout  konde  goedmaken  door 
eene  grap,  en  een'  val  vergoelijken  door  een'  sprong, 
ware  een  halve  maatregel  geweest  in  zulk  eene  teftre 
zaak ;  juist  hij  was  er  een,  die  doel  trof.  rl 

De  Abt  dan  was  zamen  met  den  Koning  van  Spanje, 
maar  toch  niet  alleen;  zoo  ver  was  de  zorgeloosheid^ 
der  Camarera- Major  niet  gegaan.  Twee  Granden  van 
Spanje  deelden  deze  eere  met  hem;  edellieden,  die 
het  regt  hadden  aan  de  speeltafel  des  Konings  plaats 
te  nemen,  en  genoeg  middelmatige  schaakspelers 
Waren,  om  aan  filifs  een  spel  te  verliezen  —  nog 
jneer  middelmatige  verstanden  zeker,  daar  alle  Span- 
jaarden van  buitengewone  talenten  in  verwijdering 
werden  gehouden.  Die  twee  Granden  ^  dmês  uen-^ 
niues  van  ORSINI,  stonden,  in  zwijgende  deftigheid, 
den  wenk  des  Koninklijken  welbehagens  af  te  wach- 
ten, die  hen  uitnoodde  tot  èen  spel  —  terwijl  de 
kleine  Abt,  zoo  nabij  den  leunstoel  des  Konings  ge- 
drongen, als  de  étiquette  het  slechts  gedoogde,  met 
de  rapste  tong,  die  zich  ooit  tot  Fransche  klajiken 
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leende,  eu  den  zoetsten  toon  val,  dien  een  Italiaan 
weet  magtig  te  worden,  hunnen  meester  bleef  on- 
derhouden met  zoo  veel  gemak  en  zoo  veel  onver- 
flaauwde  levendigheid ,  alsof  zijne  stof  onuitputte- 
lijk ware.  Zij  was  zoo  onschuldig  tevens,  dat  OR- 
siNi  achter  hem  had  mogen  staan,  zonder  dat  zij 
gehoord  zonde  hebben,  wat  haar  ergernis  gaf,  of 
hem  schaamte.  i 

De  jonge  Koning  had  hem  ondervraagd  naar  het 
voorkomen  zijner  aanstaande  gemalin,  die  albbroni 
gezien  had,  en  wier  bevallig  portret  hij  wantrouw- 
de, en  de  Abt  had  hem  reeds  voor  de  derde  maal 
dezelfde,  maar  telkens  eenigzins  anders  gekleurde 
beschrijving  gedaan  van  het  uiterlijke  zijner  vorstin. 
Nu  het  laatst  had  hij  gesproken  van  haren  zwanen- 
hals, hare  raafzwarte  lokken,  haren  valkenblik, 
haren  arendsneus,  en  was  er  dus  in  geslaagd  de 
jonge  Prinses  te  versieren  met  zoo  vele  schoonheden 
uit  het  gevederd  dierenrijk,  als  welke  haar,  in  één 
denkbeeld  zamengevoegd ,  tot  een  monster  zoude 
gemaakt  hebben ,  waarvan  men  in  de  herscheppingen 
der  fabelleer  nog  geen  voorbeeld  kende.  Het  is 
toch  zóó,  dat  wij  onze  schoenen  prijzen,  zelfs  in 
romans,  vooral  in  dezen  tijdl  Hoe  het  zij,  de 
jonge  Koning  was  met  de  beschrijving  tevreden ,  en 
scheen  volkomen  overtuigd  van  hare  waarheid ,  en 
de  Abt  was  nu  genaderd  tot  eene  herbaalde  optel- 
ling harer  deugden,  harer  gewoonten,  harer  lieve- 
lingsbezigheden ;  maar  daar  deze  geheele  apologie 
voor  hem  slechts  middel  was  en  geenszins  doel,  en 
daar   hij   begreep,   dat   Mevrouw  ORSiNi  hem  niet 
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vele  zulke  weinig  bespiede  oogenblikken  met  den 
monarch  zoude  gunnen,  zeide  hij  opeens  in  zulk 
sissend  en  rad  Fransch,  dat  alleen  een  Franschman» 
als  FILIFS  was,  hem  verstaan  konde.  »Sirel  ik 
zoude  Uwer  Majesteit  nog  heel  veel  hebben  mede 
te  deelen;  op  een'  anderea  tyd;  nu  wenschte  ik 
haar  eene  kleine  proeve  van  necromancie  te  geven , 
een  middel  tegen  verveling  in  ledige  en  eenzame 
oogenblikken,  als  il  mio  Re  er  vele  hebben  zal." 

»0I  hoe  te  velen  I"  zuchtte  pilips. 

DEen  kunstje  om  verlangen  en  ongeduld  te  stil- 
len, en  de  vervulling  van  zoete  wenschen  haderbij 
te  brengen,"  vervolgde  alberoni,  terwijl  hij  de 
houding  aannam  van  een'  goochelaar,  die  de  aan- 
dacht van  zijn  publiek  zocht  op  te  wekken;  »maar 
daartoe  zou  ik  noodig  hebben,  dat  die  twee  Spaan- 
sche  statuëtten  mij  niet  altijd  op  de  handen  ble- 
ven zien,  alsof  ik  Uwe  Majesteit  de  Vliesorde  van 
de  borst  zoude  rukken.'^ 

»Ik  kon  hen  niet  verwijderen;  zij  zijn  hier  in 
hun  ambtl*' 

»Zoo  Uwe  Majesteit  zich  dan  de  moeite  wilde 
geven  van  haren  armstoel  op  te  staan ,  en  even  hier 
bij  dat  venster  te  komen." 

»Dan  hebben  zij  het  regt  mij  den  arm  te  bieden ; 
dat  is  hen  herwaarts  lokken," 

y>Ahi  Dolore P^  riep  de  Abt,  terwijl  hij  zijne 
oogen  zoo  kluchtig  verdraaide,  dat  de  Spaansche 
Heeren  byna  glimlachten. 

»Sirel"  riep  hg  toen  met  een  plotseling  be- 
slikt,   »is  het   dezen  Signori  vei*gund,  Uwer  Ma- 
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étiquette  in  de  ernstigste  bezigheid  te  woixlen  ge- 
stoord, om  zich  Teel  te  verwonderen,  of  zeer  te 
ergeren  bij  dit  afbreken  van  haar  ondeiiioud  met 
een'  man»  tegen  wiens  invloed  zij  tooh  gevoelde, 
dat  zij  altijd  op  hare  hoede  moest  zijn. 

De  Camarera-Major  besliste  het  belangrijke  vraag- 
stuk ten  gevalle  zoo  zij  meende  van  filips,  op 
grond ,  dat  de  voorschriften  der  Spaansche  hofeti- 
quette op  dit  punt  zwegen,  en  het  voorbeeld  van 
LÓDEWIJK  Xiy,  die  bij  onderscheidene  spelen  der- 
gelijke vryhedén  toestond ,  tot  hetzelfde  geregtigde« 
Maar  tegelijk  rigtte  zij  eenen  scherpen  blik  op  al- 
BBRONi,  terwijl  zij  vroeg,  met  welke  aardigheid  de 
Abt  den  Koning  had  willen  vermaken,  die  voor 
Spaansche  Granden  zulk  eene  overschrijding  van  het 
gebruik  noodig  maakte. 

Excellenza  zal  mij  de  eer  doen  van  mijn  klein 
tooverspel  mede  aanschouwsier  te  zijn?"  vroeg  Aii- 
BERONi  met  eene  soort  van  verrukking,  die  mis- 
schien* de  overspanning  der  onrust  was,  want  hij 
wist  zeker  nog  niet  regt,  wat  hij  -  zoude  aan«- 
vangen. 

»Wij  wenschen  daarvan  nu  verschoond  te  blij- 
ven," sprak  de  Koning;  »wij  zijn  niet  meer  in  de 
stemming  om  te  lagchen.  Men  zal  mij  het  meest 
verpligten  met  mij  rust  te  geven."  Hetzij  dit  voor- 
geven waarheid  was,  hetzij  pilips  werkelijk  de  ge- 
vatheid had  zijnen  geheimen  berigtbrenger  te  wil- 
len redden,  deze  wijze  van  het  te  doen  was  niet  de 
gelukkigste,  want  zij  had  van  orsini's  zijde  na- 
tuurlijk de  vraag  ten  gevolge :  m 
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Wat  Zijne  Majesteit  dus  ontstemd  had  in  zoo 
korte  oogenblikken?" 

FiLiPS  scheen  in  het  eerst  verlegen  met  het  ant- 
woord; maar  na  eenige  aarzeling  sprak  hij  met  de 
karakterlooze  zwakheid,  die  een'  yriend  opofferde, 
om  zich  uit  eene  kleine  zwarigheid  te  redden: 
»Mijnheer  alberoni  heeft  mij  berigten  medegedeeld 
uit  Pan}s,  die....  dat...." 

De  Prinses  luisterde  met  gespannen  aandacht;  de 
Abt,  die  begreep,  dat  eene  yerklaring  nog  het  minst 
gevaarlijk  zoude  zijn  in  zijn  bijzijn,  dan  in  zijn  af- 
wezen, of  die  zich  sterk  gevoelde  tot  iedere  uitred- 
ding,  zeide  stoutmoedig: 

»Ik  bid  ü,  Sirel  deel  Hare  Excellentie  alles  mede 
zonder  terughouding ,  wat  ik  u  heb  toevertrouwd 
tot  dit  einde;  maar  verwijder  onnoodige  getuigen,'* 
sprak  hij  zacht  tot  de  Prinses ,  die  daarop  de  Spaan- 
sche  Heeren  herinnerde ,  dat  bij  hare  t^enwoordig- 
heid  hunne  dienst  onnoodig  werd. 

De  Koning  vervolgde  toen,  niet  ssonder  eenen 
blik  van  verwondering  op  den  Abt:  »Mijne  trou- 
we vriendin!  men  gelooft  te  Versailles  dat  men 
de  onderhandeling  van  het  huwelijk  met  opzet 
rekt!" 

DPraatjes  van  het  volk,  dat  niets  begr^pt  van  di- 
plomatische langzaamheid,"  zeide  ORSINI. 

»Neen,  Signora  Principessa  I"  sprak  de  Abt  ern- 
stig, »een  gerucht  van  de  Fransche  Ambassade." 

^Tegenwoordig  komen  van  daar  altijd  de  berig- 
ten ,  die  mij  onaangenaam  moeten  zijn." 

))En  mij  dani"  sprak  de  Koning  verdrietig,  »want 
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juist  hetgeen  Mijnheei*  de  Abt  mij  heeft  medege- 
deeld yan  mijne  bruid ,  doet  mij  sterker  dan  ooit 
naar  deze  verlangen*  De  grdce^  douce  ainie!  doe 
het  uwe,  om  aan  de  verdrietelijkheden  een  einde 

te   maken;   bespoedig   het  huwelijk,    en zoudt 

gij  nog  niet  eens  aan  de  Prinses  elisabeth  schrij- 
ven?" 

» Waarom,  Sire?"  sprak  de  Prinses,  bevreemd 
opziende,  dat  hij  aan  haar  raad  gaf.  x>Mijn  laatste 
is  door  Hare  Hoogheid  nog  niet  eenmaal  beantwoord 
geworden." 

»Dat  spijt  mij,  dat  spijt  mij  zeer,"  herhaalde  de 
Koning,  »ik  had  zoo  vast  gehoopt,  dat  gij  groote 
vriendinnen  zoudt  worden." 

»Daar  is  niet  ëéne  reden ,  om  het  tegendeel  te  ge- 
looven,"  sprak  ORSINI,  ligt  den  mond  zamentrek- 
kende.  »De  Prinses  van  Parma  heeft  er  ten  minste 
duizend,  om  de  mijne  te  zijn." 

»Jhi!  het  huis  Parma  is  niet  sterk  op  het  punt 
der  dankbaarheid,"  merkte  alberoni  aan. 

Dit  woord  van  hem  scheen  der  Camarera  te  be- 
vallen. FiLlPS,  die  van  dit  alles  niets  meer  begon 
te  begrijpen,  wien  men  geschreven  had  —  lodb* 
WIJK  XIV  zelf  —  dat  de  Abt  het  vertrouwen  genoot 
van  het  Fransche  Hof,  terwijl  hij  hem  handelen 
zag,  alsof  hij  het  zonder  geweten  zou  verraden, 
en  die  te  zwak  van  hersens  was,  om  zoo  vele  denk- 
beelden tegelijk  te  verbinden,  als  er  noodig  waren, 
om  den  fijnen  Italiaan  te  begrijpen ,  deed  het  beste, 
wat  hij  doen  kon;  hij  sloot  de  oogen  halverwege, 
als  wilde  hij  insluimeren,  liet  zich  in  zijne  kussens 
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terugzinken,  en  zeicie:  »Ik  geloof,  Mevrouw!  dat 
Mijnheer  de  Abt  u  te  allen  tijde  beteren  raad  zal 
kunnen  verleeuen,  dan  ik,  die  reeds  eenniaal  beb 
te  kennen  gegeven,  dat  ik  rust  verlang.'*' 

))Wij  zullen  üwe  Majesteit  alleen  laten,"  zeide 
ORSINI  snel;  »het  is  daarbij  welbaasi  het  uur  van 
haar  middagmaal;  tot  zoo  lang  zal  ik  strenge  be-*- 
velen  geven,  dat  niemand  Uwe  Koninklijke  .rw^r 
atore." 

En  van  alberoni  gevolgd,  verliet  zij  het  vertrek, 
met  de  gebruikelijke  pligtplegingen. 

Het  is  vreemd,  dat  Monsignore  amelot  u  dat  de* 
zen*"  ochtend  niet  mededeelde,'*  sprak,  zoodra  hij 
zich  met  orsini  alleen  bevond ,  albbroni  ,  die  be- 
gon te  herleven,  nu  hij  Kegreep,  dat  filips  nog 
eenige  voorzigtigheid  wist  te  gebruiken. 

»NQg  vreemder,  dat  men  er  den  Koning  mede 
komt  verontrusten,"  hernam  de  Camarera-Major 
streng, 

»Mag  ik  la  Signora  Principessa  onder  de  aandacht 
brengen,  dat  zij  mij  nog  geene  seconde  onb^pied'' 
gehoor  heeft  kunnen  geven,  sinds  ik  de  eer  heb 
in  hare  dienst  te  zijn,"  zeide  alberoni  met  be- 
duiding; »eii  dat  ik  zeker  kon  zijn',  dat  de  Koning 
baar  mededeeling  zoude  doen  van  al  mijne  woorden ; 
mijne  Signora  Principessa  vertrouwt  mij  toch  wel 
^oo  veel  overleg  toe ,  om  onzen  gezegerulen  monarch 
niet  tot  het  werktuig  te  kiezen  van  eenig  verraad 
tegen  zijne  vriendin  1  zoo  ik  dat  bedoelde...."  Die 
overweging  stelde  orsini  in  waarheid  gerust. 

i>Ik  heb  nog  den  Koning  moeten  zeggen ,  dat  dié 

II.  *  10 
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vSi  prcifolga  da  me !  dat  kan  iftia.  Signora  mij 
orerlaleu;  die  kabaiTl  zal  vervolgd  worden  tot  in 
hare  fijnste  kropkelingen.  Ik  wenscli  onxen  Ko- 
ning eerie  schoone  Koningin;  maar  de  oude  regering 
móet  hare  kracht  houden.     Si  Deo  voluntas!^^ 

))ALBKRONiI  zijt.gij  opregt?" 
jftOpregt,    Mevrouw!   ik    heb  hiervoor  maar  ién 
woord  1" 

iiHet  is  mijn  ongeluk,  dat  ik  niet  meer  weet  te 
gelooven."' 

i>GeloQf  dan  niet,  maar  beproef." 

» Welnu  9  ik  zal  dat  doen.  Ik  moet  tocb  iemand 
vet*troawen«  Luister,  ik  heb  eene  bezigheid  voor 
u :  De  man ,  die  zich  noemt  de  Sieur  früNiqois  , 
woont  bij  de  Puerta  del  Sol,  Casa  Nneva;  —  gij 
xult  naar  hem  toegaan,  en  hij  zal  u  aan  een'  jon- 
gen Edelman  voorstellen ,  wien  gij  uit  mijnen  naam , 
hoort  «gij,  uit  mynen  naam,  zult  uitnoodigen ,  u 
te.  volgen. .  Gij  zult  hem  den  geheimen  trap  langs 
voeren,  door  de  vertrekken  van  de  Koningin  he- 
nen naai*  het  kabinet  van  dezen  ochtend;  —  gij 
zult  dien  jongman  geene  vragen  doen,  noch  de 
zijnen  beantwoorden,  en  opdat  niemand  in  Madrid 
u  beide  zamen  zal  opmerken ,  zult  gij  hem  afhalen 
in  een  gewoon  huurrijtuig,  waarvan  gij  de  gordijnen 
zult  laten  vallen.'' 
•    )»0p  welken  tijd  zal  ik  gaan?" 

»Tegen  het  uur  van  de  Siësta," 

x>De  bevelen  van  Dwe  Excellentie  zijn  soo  duide- 
lijk, dat  het  mijne  schuld  zal  zijn,  zoo  zij  niet  tot 
haar  meeste  welgevallen  worden  uitgevoerd." 
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En  zeker,  de  Abt  had  geen  ander  plan,  dan  de 
Camarera-Major  hierin  goed  te  dienen;  hij  had 
geen'  anderen  last  dan  des  Konings  huwelijk  met 
ELISABETH  van  Parma  te  bespoedigen ,  door  alle 
middelen ,  die  in  zijne  magt  wareq ,  en  den  jongen 
Koning  een«n  weg  te  y«rsohaffen,  om  met  zijnen 
grootvader  van  Franb-ijk  geheime  briefwisseling  tse 
houden,  zonder  weten  der  Prinses  ORSiNi»  Schoop 
het  volvoeren  dezier- laatste  zending  zeker. eene  onr 
trouw  was  tegen  dezö,  was  de.  Abt.  evenwel  iioóli 
belast ,  noch  werkzaam  met  eentgcn  aanalag  tegm 
haren  invloed,  of  haar  gezag,  en  meende  hij  in- 
derdaad zich  voort  te  helpen,  jdoor  haar  tje 'dretien ^ 
tegelijk  met  zijne  meesters  in  Franjkrijk* 

Maar  hei  is  reeds  eene  Bijbelsche  uitspraak.,  dat 
men  geei^e  twee  Heeren  kan  dienen,  zonder .eeiif 
van  beide  te  vertoornen  on  te  verraden* 
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De  Graaf.  mmAiiüEL  db  sainbert6t  volg4e  de^i 
Abt  AX.BSRONI  in  den  somberen  wagen  niet  het  neer- 
geslagen zeildodc,  een  Van  die  rij  tuigen,  welke  nog 
sinds  den  .tijd  van  kabel  II  op  dezelfiie  hoogte  j^ 
bieren  waren,  sèhoon  de  Ambassadears,  de  Voor- 
name yreemdelingen,  en  vooral  het  hof  en  de  aan^ 
zienlijke  Franschen,  reeds  de  weelde  det  koetsen 
in  Madrid  hadden  ingevoerd;  hij  liet  2ich  voeren 
langs  de  straten  der  hoofdstad ,  sneller  don  ooit  op 
het  heetste  nar  van  den  dag,  het  unr  der  siësta; 
betrad  het  binnenplein  van  het  paleis  Medina,  en 
liet  zich  den  achtertrap  opleiden,  zonder  bij  dat 
alles  eene  vraag  te  doen,  of  een  ander  dan  een 
onverschillig  woord  te  spreken.  Maar  in  welke 
stemming  hij  dit  deed,  is  ligt  te  begrijpen,  als 
men  zich  herinnert,  met  hoe  vnrig  eene  liefde, 
met  hoe  vurig  een  verlangen,  en  met  hoe  zoet 
eene  hoop  hij  met  den  Sieur  FRAN901S  de  reis  naar 
Spanje  ondernomen  had;  als  men  bedenkt,  dat  in 
dat  lange  tijdsverloop  die  liefde  gerijpt  was,  dat 
verlangen  gerekt  en  gespannen,  die  hoop  alle  ti-ap- 
pen  van  menschelijke  verwachtingen  had  doorge- 
leefd ,  en  door  het  uitstel  en  door  de  menigvuldige 
aarzelingen  van  zijnen  reisgenoot  bijna  wanhoop 
was  geworden,  toen  deze,  na  een'  ganschen  morgen 
van  afwezigheid ,  eindelijk  tot  hem  kwam  en  zeide , 
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dat  hij  de  vrouw  zoude  spireken  ^  die  op  de  beslis- 
siag  yan  ziju  lot  den  meesten  invloed  konde  héh 
ben,  hem,  als  die  vrouw »  de  Prinaes  ohsikl  werd 
genoemd  9  en  toen  liij  uit  hai^n  naam  werd  gènoor 
digd  een'  onbekenden  geestelijke  te  volgen».    Hd4 
niet  het  geheele  gedrag  yaiijden  Sieur  vRJüsgoia^ 
hoe  geheimzinnig  ook ,  meer  zijne  beladgslelling  ger 
wekt  en  zijne  hoogachting ,  dan  zijn  wantix>uwea, 
hij  zoude  op  dat  oogenblik,  in  plaats  van. blijde 
hoopftdoor  vertwijreling  en  argwiian  zijn  aangegrepen 
geworden.     Hij  zou  de  gansohe  reis  voor  eenen  argr 
liatigen    valstrik,   en   dit   geheimzinnig  yervgerea 
voor   de  uitkomst   van   eenigen  ^omber^n  aand^ 
hebben  gehouden;  -^  twant  die  vrouw,  diePjcinöes 
ORSna,  afin  wie  men  hem  nu  90P  met  %iel  en  lig^ 
chaam  had  ovei^egeven ,  was  —  en  hij  had  red0a 
te  vreezen ,  dal;  de  Sieur  pkanqois  het  wist  —  was 
zijne  vijandin  gpwordên,  zonder  dat  h\j  ooit  regtr 
streeks  met  haar  of  het  hare  in  aanraking  was  ge* 
wcest;  hij  had  zich  ten  aanhoore  van  zijnen  geheim- 
zinnigen   reisgenoot   eenmaal    uitgelaten   over    di^ 
vrouw  op  eene  wijze ,  iie  geoo^  was ,  om  ^ne  ach- 
terdochtige, én    on  vrijzinnige  heerscheres  tot  eene 
willekeurige  daad  van  wraakneming  of  van  poli* 
tieke  voorzorg  uit  te  lokken  •—  en  die-m^u  had  hem 
nu  heengebragt  naar  het  land,  waar  zulk  eene  daad 
het  best  uitvoerlijk  was ,  in  de  stad,  waar  die  vrouw 
onbepaald  heerschte,  en  hij  had  hem.  nu  als  over- 
geleverd in  hare  handen.     Daar  was  niet  ve^el  .ver- 
beelding nOodig,  om  geheel  dat  somber  verraad  voor 
zich  te  zien,   en  niet  veel  verstand,  om  te  weten ^ 
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tlat  hij  6r  zich  volsti'ekt  niet  tegen  kotide  verwei^n. 
"Want  hoe  die  hand  te  ontkomen,  «die  hem  met 
tsoo  veel  list  had  gezocht,  nu,  daar  zij  gew^,  des 
noods  openbaar  geweld,  paren  kon  -aan  de  list? 
Het  beste  en  zekerste  middel^  om  ten  minste'  aan 
de  onzekerheid  te  ontkomen ,  was ,  zich  i^ioedig  aan 
^t  gevaar  bloot  te  stellen,  ^ich  met  te  terzetten ^ 
dan  na  volkomene  zekerheid  van  het  gevaar,  en 
met  moed  af  te  wachten,  wat  er  gebeuren  ging  — 
doch  zoo  de  verbeelding*  een  oogenblik  dat  sombere 
denkbeeld  kon  doen  opvatten,  vasthouden  kon  hij 
het  niet;  zijn  hart  verbood  het  hem;  de  hartelijke 
handdruk,  waarmede  fran^ois  iran  hem  scheidde*, 
wiechte  het  weg,  en  de  eri^stige  waarschuwingen ^ 
de  verstandige  raad,  dieü  hij  hem  gegeven  had,  hoe 
zich  te  gedragen  in  het  mondgesprek  met  die  vrouw; 
de  voorzigtigheid ,  die  hij  hem  predikte-,  om  zich 
niet  door  haar  te  laten  verschalken;  de  wenken,  die 
hij  hem  gaf,  om  haar  te  vatten  of  te  ontsnappen, 
naar  den  eisch  van  het  oogenblik;  zijne  ernstige 
bede,  hem  geheel  het  gesprek  over  te  brengen^  en 
in  niets,  wat  diana  betrof,  een  bepaald  x])esluit  te 
nemen ,  zonder  hem  te  raadplegen ;  zich  tót  geene 
handeling  te  leenen,  die  niet  open  en  duidelijk  wa^d 
voorgesteld,  waren  als  zoo  vele  getuigen  vaiï-.be-» 
langstelling  in  zijne  welvaart,  van  een,  ab  het.wa* 
re,  gemeene  zaak  maken  met  de  zijne,  dat  hij. zich 
beschuldigde,  wanneer  eene  gedachte  van  wantrouw 
hem  inviel.  Zoo  trad  hij  dus  niet  zondere  heftige 
gemoedsbeweging,  niet  zonder  vele  gemengde  ge- 
waarwoixliugen,    maar   toch  onbeschroomd  en  met 
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vastheid  y  de  vei*trekkën  en  zalen  do<»r,  waai*  al- 
BERONi  hem  voorging,  en  die  gynthia  hem  ont^ 
sloot ,  toen  zij  eindelijk  het  kabinet  bereikten  ^  waar 
zijne  beide  geleiders  hem  verlieten,  en  waar  hij 
zich  bevond  in  de  tegenwoordigheid  der  Pj'inses 
oRSikr. 

Zij  ook  had  de  algemeene  rust  waargenomen  t^t 
eene  korte  sluimering,  kort  zeket  in  vergelijking 
van  al  de  werkzaamheid,  waarvan  deeé  de  ver^ 
|iooEiiig  moest*2ijn,  kort  zelfs  in  aanmerking  rajk 
de  wéinige  oogenblikken ,  die  de  Vorstin  er  aaia<  had 
ktmnen  geven,  toen  reeds  de  komst  van  den  geroe->> 
pene  haar  stoorde.  Zij  zat  half  liggende  op  have 
^fa  f  met  den  ix>nden  blanken  arm  het  hoofd'  stea<» 
Bende;  door  eeiien  korten  slaap  waren  bare  wan- 
gen meer  natanrlijk  rood  gekleurd;  maar  hare 
oogen  hadden  door  die  zelfde  oorzaak'  iets  dofs^ 
dait  hunne  gewone  felheid  temperde;  tochdlo.^.  zij 
ze  wijd  en  eenigzins  streng  op,  toen  zij  zioh  met 
eenige  haast  ophief,  om  den  eerbiedigen  groet  van 
BB  SAINBERTOT  te  beantwoorden.  Daarna  ontving 
zij  hem  met  die  goedwillige  hoogheid,  welke  zoo 
geheel  de  hare  was,  als  zij  wilde,  en  die  den  Graaf 
ernstig .  ontzag  afdwong,  terwijl  hij  eigenlijk  wei 
geneigd  was,  en  zich  had  voorgenomen,  om  haar 
door  strakke  koelheid  te  toonen,  hoe  er  meerit 
keer  dan  hoogachting  in  zijne  ziel  heerschte  iroor 
haar,  schoon  hij  fran^ois  had  beloofd  iedere  mt* 
barsting  daarvan  te  bedwirfgen. 

wDe  Graaf  BMMANITEL  de  sainbertot,"  zeide  aij, 
door  eene   waaixlige   beweging   met   de   regterhand 
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een  einde  makende  aan  de  buigingen,  die, hij ,  vol- 
gma  de  toenmalige  Fransche  school,  meer  dan.eena 
moest  herhalen,  en  waartoe  hij»  zoowel  ak  een  aiie 
der,  lessen  genomen  had  bij.  yesxris. 

»0p  het  beFel  ran  Mevrouw  «de  Prinses  I 
^  »De  Sieur  fran^ois  heeft  u  zeker  eenigzins  inge- 
licht omtrent  deze  samenkomst»  Mijnheer  1'' 

>>De  Sieur  fraüQOIs  heeft  mij  geeegd ,  dat  ik  sbqu 
wordeh  toegelaten  bij  eene  Dame.i  die  een'  g«oo^ 
ten  invloed  kott  hebben: op  de  yer7ulling  yaABuya' 
ifiirigalen  wensch/  -^  ea  dat.  dieüDame  4ei>Pxtnaes 
aausmi  wa&i.  De&ieui^.FRAMgDiSi  heeft,  m^  ^ttwend 
«an  het  ongewone  *  het.geh^mziAnige^  anders  mu 
m^&ei'beureenldifligi  zeker,  groot  z^n,  dat  ik^  >on- 
danks  mi^pien  iwng»  door. zulk  een'  bemiddelaar .^ea 
langs  dezen  w^g  bij  de  Camarei?afMi|joi?.  vaa>het  par 
léis.iMedina.word  ten  g^ooice  geroepeil*fV  . 

»Gy  ziji  fier,  Mijnheer  de  Graaf!  maar, «ik  ntMig 
dat  in  een' jongen. Edelman  1  De  fierheid  b^Jioedt 
voor  menige  ondeugd;  dan.  zeker  heeft  m\jn  ver- 
tronwde»  die  u  lriel^he6n  geleidde,  u.venkre.  <^ 
hdderingen  gegeven?" 

)>Die  geestelijke  zou  ufv  itertroi/Livdle  niet  zgn»  M^ 
vrouw  de  Prinses  I  zoo  hij  ;sich  aan  zulk  een  pligt*- 
Tierzuim  kon  schuldig  maken,  zelfs  ^1  had  ik  de 
zwakheid  gehad  hem  te  onderrregen.*' 

)»Gij  hebt  hem  dus  zijne  ti'ouw  niet  moeijel^k 
gemaakt ,''  hernam  laasiNi  met  een'  glimlach  en  met 
een  verhelderd  gelaat,  i>Maar  gij  vergeeft  mij.  mijne 
vragen  op  dit  punt;  ik  wenschte  boyen  alles  te  we- 
ten ,  of  ik  in  u  een  schrander  en  voorzigtig  jong^ 
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man  ie  KÏeii  heb;  Neem  een'  stoel :  ons  ondei*boud 
kan  niet  kort  zijn;  wij  hebben  veel  af  te  spreken, 
en  wij  moeten  elkander  leei*en  kennen;  dat  gaat  niet 
in  weinige  oogenblikken.'^ 

Toen  de  Graaf  gehoorzaamd  had,  begon  zij  met 
eene  soort  van  gulle  gemeenzaamheid: 

«RHet'is  zonderling,  dat  ik,  die  u  eene  vreemde 
beil ,  tweemaal  word  geroepen  ter  beslissing  ixi  de 
zaken  yan  uw  harti*...  dat  ik  voor  de  tweede  maal 
invloed  zal  oefenen  op  uwe  liefde;  den  eersten 
keer  zeker  niet  te  uwen  Voottleele,  ditmaal,  zoo 
ik  h6^,  met  meerder  goede  tiitkomst.  Den  eer- 
sten keer  ook "    Doch  de  sainbert6t  viel  ras 

in  m'ei  eene  -  mengeling  van  verlegenheid  en  bit- 
terheid:  - 

ï>ö\  Ik  smeek  u^  Mevrouwt  u  dit  nu  niét  te 
herinneren,  en  ik Ik  heb  nookÜg  té  vergeten» r*.^^ 

DToek  is  die  herinnering  noodig;  -zekex*  niet 
voor  Q,  «Is  :gij'  in  die  •' vrouw,  die  over  de  hand 
Tan  een  jdng  meisje  beschikken  zal,  4e  strenge  be^ 
oordeelaarster  eener  avontuurlijke  liefde  vreest'  -^ 
zeker  niet  voor  u^  al«  U^^  hart  noodig  heeft  te 
vergeten,  om  der  nieuwe  lieföe  geen  oni^^  Ie 
doen.Ji.*" 

DNeen,  Mevrouw!  neen,"-  riep  db  saikbertót 
levendig;  «wat  zou  mijne  Hefde  voor  diana  zijn, 
zoo  die  be&wijken  kon  op  zoo  ligte  proef?" 

»Die  is  dan  wel  ernstig,  wel  diep!"  ' 

»Zoo  ernstig,  zoo  waar,  als  mijn  geloof  aan  Gódl" 
hei'nam  de  jongman 'pfegtig,  en  toen: zij  hem  met 
twee   vei'wonderde    oogeh   aanzag.    Vervolgde    hij: 
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»Ja,  Mevrouw!,  dit  is  een  woord,  dat  niet  meev 
in  dei)  mond  der -jonge  lieden  van  mijqen  tijd  wordf; 
gehoord,  vporal  niet  luid  uilgesproken,  ^n  toch» 
ik  durf  bet  zeggen  bij  u ,  en  ik  7.ou  het  laid  her- 
balen, overal,  waar  het  kon.noodig  ujiu^f.J*  .' 

»Met  zulke  gevoelens  is  het  vreemd ,  dat  gij  geena 
fortuin  hebt  gemaiakt  aan  het  tegenwoordige  Fran- 
öche.  Hof.  Maar  w\j  spraken  van  uwen  minne* 
handel  met  de  Prinses  FARNEas,"  vervolgde  zij  met 
eenen  ligten  sai'castisch^i  glimlach,  Hen  hoeteec 
het  u  pynlijk  schijnt,  ik  moet  daarop  terugkomen» 
omdat  het  .eenje  Yi^n  de  redenen  is,  waa^^omik  u 
spreken  moest."  

»Als  het  zijn  moet,  Mevropw  de  Pi;i^ëesl"  her- 
nam de  Graaf,  met  eene  poging  op  zich  zdven» 
om  bedaard  te  blijven;  »maar  ik  had  in  dit  onder- 
houd aan  niets  willen  denken  dan  aan  de  grode  en 
belangwekkende  vrouw,  die  Spanje  beatuart,  .en 
die  mijne  beschermster  moest  woi*den;  oiet.aaQ  de 
verschrikkelijke  Camarera*Major ,  die  een'  sohoonen 
droom  verstooixle.'* 

»Een'  rómanesken.  Manheer!  zoo  als  ér  sedert 
de  dagen  van  tasso.  nog  niet  weder  was  gediroomd»'* 

»En  die,  gestoord,  de  teedere  jeugd  vergalde  yan 
eene  arme  jonkvrouw,  die  geen  minder  medelijden 
verdiende,  omdat  zij  Vorstin  was."        '    .^  . 

»En  wie  men  daarvoor  nu  de  werkelykbleid  aan- 
biedt van  een*  ti'óon," 

»Mevrouw  de  Prinses!  men  vergoedt  n/W. het. ge- 
luk der  liefde  met  een*  ti*oon." 

^ Jonge  man !  ei*  is  een  leeftijd ,  waai*op  men  het 
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geluk  der  liefde  koopt  tol  eiken  prijs;  er  is  een 
andere,  waarin  men  begrijpt,  dat  liet  te  duur  was. 
Creloof  mijne  levenservaring:  al&  de  oogen  eens  i'egt 
goed  geopend  zijn,  is  men  dankbaar  voor  het  op- 
wekken uit  zulke  droomerijen/' 

))Ik  kan  zelfs  i^eeds  die  les  trekken  uit  de  wJy/^e," 
heraam  de  sainbertót;  »ik  ben  nooit  een  dwee* 
per  geweest,  en  ik  ben  nu  zes  en  twintig  jaar. 
Maar  de  Prinses  elisabeth  had  de  verzachting  der 
liefde  noodig,  om  haar  hard  lot  dragelijk  te  ma- 
ken; ik  wist  dat,  ea  daarom  had  ik  voor  haar  ver* 
schooning  gewenscht,  want  waarl^k,  hetgeen  mij 
het  eerst  tot  haar  trok,  was  medelijden!'' 

»Dat  zeide  lauz^ln  in  der  tijd  van  Mademoiselle; 

dat  zeggen  meer  cavaliers Doch  né^n^^*  hernam 

DR8INI  ei*nstig;  »ik  geloof,  dat  gij  geen  fat  zijt, 
Graaf  I  en  juist  daarom  is  het,  dat  4k  u  niet  ver- 
schoonen  kan  van  op  een  onderwerp  terug  te  ko- 
men,, dat  u  smartelijk  schijnt  aan  te  doen.  Het, 
spreekt  van  zelf,  dat  ik  niet  indringen  wil  in  de 
geheimen  eener  liefde,  die  u  heilig  moet  zijn ,  zelfs 
ai  hebt  gij  die  overwonnen  of  niet  gedeeld  met  ge* 
heel  uw  hart  -«•  en  waarvan  mij  buitendien  de 
bijaioniderheden  bekend  zijn "  

»U  bekend.  Mevrouw?" 

pJa  zeker,  gij  vergeet  dan,  dat  de  overledene  Ko- 
ningin van  Spanje  eene  Hertogin  van  Savoije  was, 
en  dat  deze  nooit  een',  brief  heeft  ontvangen ,  dien 
ik  jiiet  Üeb  gelezen,  noch  er  een'  geschreven,  dien 
ik  niét  in  de  pen  gafP' 

»En  de  arme  elisabeth  was  dua  verraden,  'ter- 
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wijl  zij  zich  mededeelde  aau  eeue  vriendin,  aau 
eene  verwante?*' 

» Verraden  1  ja,  als  ik  de  vrouw  ware,  om  de  ge- 
schiedenis van  het  hart  eener  jeugdige  Prinses  te 
gebruiken  als  een  wapen  tegen  de  jonge  vrouw;  ik 
had  haar  niet  tot  Koningin  van  Spairj e  gekozen, 
zoo  ik  op  dit  voornemen  dacht;  mnstr.  m^n  belang 
is  het,  de  Koningin  van  Spanje,  wèl  te  kennen,  in 
al  de  schakeringen  ivan  hare'  luim,  in  al  'de  bij- 
zonderheden van  haar  karakter,  in  al. de  zwakheid 
of  de  sterkte  van  haren  geest.  Afgaande  op  hare 
brieven,  op  de  omstandigheden,'  waarin '^ij  geplaatst 
was ,  en  op  de  mededeelingeü  van  bei*igtgevers,  wel 
vertrouwd,  zoo  ik  meende,  zag  ik<  in  haar* eene 
jonge  Vorstin ,  geschikt  voor  den  troon  van  Spantje, 
geschikt  tot  gemalin  van  onzen  goeden,  zaohtaardi<- 
gen  Koning  **^  het  verbond,  dat  haar  tot  beidö 
maakt,  is  op  het  punt  van  te  vroand en  gesloten  -— 
daai*  verwittigt  mij  eepe  perspne,  die  mij  niét  zoude 
wiillen  misleiden,  dat  men  zich  reigist  heeft  in 
susABBTH  farkese;  dat  zij  al  de  ondeugden  en  al 
de  hartstogtén  van  het  Huis  paiuha  in  zich  bclslnit, 
en  zal  ontwikkelen ,   zoodra  zij  -jn  vrijheid  is  "*-* 

dat met  één  woord,  d^t  zij  het< tegendeel: is  van 

hetgeen  wij  hier  wachten  en  wenséhen.  Vfai'  uïwil 
ik  /hierin  'de  waarheid  weten ;  gij  zijt  het  ^  die  hnar 
k^it;  bij  dé'  liefde  dijis',  die  gi}  der  joq;igei]HANA  toe« 
diMligt,  bij -de  ver  valling  van  uwen  wensch,  om 
heaisb  .echtgenoot  te  worden ,  zc^  mij  hierin  de  ge** 
heele,  de  volmaakte  waarheid;  gij  begrijpt,  dat  ik 
u  die  afvraag  om  geen  klein  belang." 
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D Al  bad  ik  er  Jiiinder.  belang  bij ,  om  u  te  Tei> 
pligten ,  ik  zou  u  die  waarlieid  kunnen  zeggen  zon- 
der schroom  of  terughouding.  Ik  heb  Prinses  eu*- 
sabbth: gekend  als  een  Tijftienjarig  kind»  dat,  ver- 
drukt en  gekweld,  zich  met  onstuimigen  hartstogt 
rastklemde  aan  den  arm ,  die  haar  een'  steun  be* 
loofde,  hoe  zwak  een'  steun  dan  ook;  als  de  ver- 
stootene,  die,  hijgende  naar  liefde,  en  omringd  van 
kouden  argwaan  en  lastigen  dwang,  met  innige 
dffiakbaarheM  het  oog. ontmoette,  dat  met  teederheid 
oi>  haar  zag,  waarop  zij  het  hare  met  vertrouwen 
kon  vestigen.  Ik  heb  haar  gezien,  nedergebogen 
onder  de  hand  v«n  eenen  oom ,  die  haar  stiefvader 
was  geworden,  en  voor  ,wien  zij  zoo  sidderde,  dat 
hij  haar  met  éën'  blik  het  gebruik  hai^r  spraak  kon 
ontliemen.  Altijd  in  doodsangst  voor  bespieding 
harrèr  daden ,  verkeerde  uitlegging  harer  woorden , 
sloot  2ij  hare  gewaaiiwordingen  in  zich  zelve  op, 
en>  ik  twijfel  zeer ,  of  iemand  buiten  mij  genoeg  in 
teaar  vertrouwen  heeft  gedeeld,  om  met  zekerheid 
haar  karakter  te  kunnen  bepalen*  Zij  was  beschroomd^ 
tot  zelfs  met  mij,  die  uit  pligt  en  uit  liefde  zijne 
plaats  nam  aan  hare  voeten,  en  hare  beschroomd-, 
heid  vooral  is  de  ooi^saak,  dat  zij  altijd  is  miskend 
geworden.  Hare  groote  bedeesdheid  en  de  streng 
heid,  waarmede  men  héair  bejegende,  maakten  haar 
stroef,  eii>  men  iioemde  haar  staursoh  en  iiiorsch; 
hiafe  vrdes  om  te  mishagen  gaf  haar  eène  linksoh- 
held,  die  m^n  toeschreef  ,aÏEin< gebrek  ^tótpon;  zij 
bewoog  zieh  noinV  ia  bet-  openbaai^  taionder  eenige 
oirrust,  die  hbar^eene  stijfheid  gaf,  die  voop gebrek 
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aan  manieren  moest  gehouden  worden*  Een  aan- 
geboren wantrouwen  in  zich  zelve,  door  onophou* 
deUjke  achteruirzetling  tot  zelfmiskeuning  verer-* 
gerd,.  maakte  haar  belagchelijk»  uit  groote  yree& 
Tan  bespot  te  worden ,  zoo  vaak  zij  zich  slechts  in 
den  gewonen  hofcirkel  vertoonen  moest.  Hare  deug- 
den waren  niet  verder  ontwikkeld,  dan  zij  het  on- 
der den  druk  van  dezen  toestand  konden  worden; 
maar  zij  bezat,  of  scheen  althans  te  bezitten,  alle 
g;óede  hoedanigheden  eener  lijdende.  Geduld,  de- 
moed,  eene  zekere  vastheid  in  het  lijden,  voorzig- 
tigheid,  de  kracht  om  hare  klagten  te  smoren,  stil- 
zwijgendheid, en  de  vroomheid,  dien  grootsten  steun 
der  zwakken.  Of  zij  de  deugd  der  opr^theid  on- 
der de  haren  telde,  heb  ik  reden  te  betwijfelen, 
daar  noch  hare  opvoeding,  noch  het  voorbeeld  van 
}iaar  geslacht,  haar  die  heeft  kunnen  prediken. 
Ziedaar,  Mevrouw  de  Prinsesl  elisabeth  farnesb, 
zoo  als  zij  zich  aan  mij  vertoonde,  voorgesteld  naai* 
mijn  beste  geweten,  en  met  de  meeste  openhartig- 
heid. Wat  de  tijd  in  eene  opgix)eijende  jonkvrouw 
mag  vervormd  hebben,  en  hoe  die  ziel  onder  de 
krenkingen  zich  heeft  ontwikkeld ;  -^  of  het  ka- 
rakter zich  ontaard  heeft,  en  het  hart  zich  ver- 
blttei*d  onder  de  veixirukklng ,  dan  of  de  hoop 
op  de  nabijheid  eener  betere  toekomst  weldadig 
heeft  gewerkt»  en  het  ijs  als  ontdooid  moge  heb- 
ben, of  wel,  verkropte  wix>k  en  stille  trots  slechts 
het  oogenblik  hebben  afgewacht ,  om  zich  te  wre- 
ken en  schadeloos  te  stellen,  dat  alles  weet  ik 
niet,    kan   niemand    weten,   en    zullen   alleen   da 
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tijd  en  de  gebeurtenissen  van  den  tijd  moeten  lee- 
ren." 

De  Camarera-Major  bad  met  ingespannen  aan- 
dacht toegeluisterd y  en  men  kon  bet  baar  aanzien, 
dat  zij  tegelijk  al  de  kansen  berekende,  die  zulk 
een  wezen  haar  overliet,  om  te  beheerschen,  of 
zich  bedacht  op  de  wijze,  hoe  zij  daartegenover 
zon  te  handelen  hebben.  Op  het  laatste  echter 
trok  zij  de  wenkbraauwen  zamen,  en  scheen  door 
eene  plotselinge  somberheid  overvallen  te  worden, 
die  zij  echter  afweerde ,  door  tot  db  sainbbrtót  te 
zeggen: 

)>Gij  geeft  mij  daar  eene  karakterschets  op  de 
wijze  van  Mijnheer  dk  st.  smoN,  Graaf!  en  ik  ben 
u  zeer  dankbaar  voor  die  uitvoerigheid;"  toen  be- 
dacht zij  zich  eene  wijle,  en  vervolgde  daarop: 
»Denkt  gij ,  dat  Prinses  elisabeth  zal  kunnen  we- 
ten, dat  ik  het  was,  die  uwe  teragroeping  be- 
werkte?" 

'  De  saimbeRT&t  zag  haar  aan;  een  donkere  blos 
vloog  hem  over  het  gelaat;  hij  was  als  verbijsterd 
door  de  vermetelheid  zelve  van  die  herinnering 
dezer  vrouw;  maar  de  kalme  losheid,  waarmede  zij 
de  vraag  deed,  als  betrof  het  noch  eene  daad  van 
haar ,  noch  eene  diepe  krenking  voor  hem ,  dwong 
hem  ook,  de  bitterheid,  die  in  hem  oprees,  te 
vermommen ;  zoo  antwoordde  hij  met  een*  zweem 
van  trotsche  verdrietelijkheid : 

»Men  heeft  zich  immers  zoo  veel  moeite  gegeven , 
om  dit  te  verbergen;  men  heeft  haar  immers  tot 
de  overtuiging  gebragt ,  dat  mijne  afreize  wiliekeu- 

II.  11 
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rig  was,  dal Mevrouw  1  Mevrouw!  gij  zij i  groot 

en    schrander,    ik   wacht   eene   weldaad   van   uwe 

hand maar  of  gij  wijs  doet,  dezen  verstompten 

angel  op  nieuw  aan  te  scherpen,   kan  mijn  opge*- 
ruide  geest  nu  niet  vatten." 

»Ik  ben  eene  stoute  heelmeesteres ,  mijn  beste 
Graaf  1  ik  wil  den  angel  uitrukken ,  opdat  hij  niet 
wegschuile  in  het  vleesch ,  en  zich  niet  te  eenigen 
tijd  zou  lalen  terugvinden.  Dit  alles  moet  tus- 
schen  ons  erkend  en  vergeven  zijn ,  eer  wij  verder 
gaan.  —  x>Met  opregter  harte  vergeven ,  Graaf!"  zeide 
zij  met  die  vleijende  stem  en  oogen,  die  zelden 
waren  wederstaan  gewoi^en  door  hen,  voor  wie 
de  betoovering  nieuw  was,  en  zij  stak  hem  hare 
hand  toe;  hij  stond  op,  om  haar  de  zijne  te  reiken, 
want  het  zou  hem  niet  mogelijk  zijn  geweest  het 
tegendeel  te  doen.  Aldus  hand  in  hand,  zag  zij 
hem  lang  en  met  kennelijk  welgevallen  in  de  oogen; 
hij  wist  niet  regt,  waarom  hij  de  zijnen  nedersloeg; 
het  was  geen  eerbied  voor  de  hooge  Vorstin,  want 
zij  scheen  dat  niet  op  dit  oogenblik;  het  was  niet 
geheel  hoogachting  voor  de  gi*oote  vrouw,  want 
deze  had  hij  kunnen  haten ,  en  er  was  veeleer  iets 
ootmoedigs  in  haren  blik,  dat  hem  deze  vergeten 
deed;  het  was.....  eene  onverklaarbare  betoovering, 
\y^aarin  zij  hem  minuten  lang  als  geboeid  hield ,  oi 
het  was  nog  iets;  —  zonder  te  begrgpen,  waarin 
het  liggen  kon,  zonder  een'  trek,  of  eene  tint,  of 
de  kleur  van  oogen  of  haar  te  kunnen  vergelijken, 
was  er  iets  in  dat  gelaat,  dat  hem  diana  herinner- 
de; DIANA,  die  in  zijne  ziel  zoo  eenvoudig,  zoo  on- 
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gekunsteld  diir  stond ,  en  die  hij  terugvond ,  met 
de  hoogste  verrassing,  in  de  meest  gekunstelde  vrouw, 
op  het  oogenblik ,  dat  zij  zeker  toOheelspeelster  was. 
Toen  de  Prinses  ten  laatste  de  hand  van  den  jongen 
Graaf  losliet»  bleef  zij  hem  bij  haren  leunstoel  te- 
rughouden, en  hield  hem  als  het  ware  onder  de 
betoo vering  yan  haren  blik,  terwijl  zij  hervatte: 
DDoch  laat  ons  toch  eindelijk  over  uwe  zaken  spre- 
ken. Gr\j  bemint  de  schoone  dochter  van  Mijnheer 
PRAN901S  dan  wei  met  hartstogt  —  dat  zij  u  eene 
jonge  Prinses  (en  die  men  bekoorlijk  noemt)  doet 
vergeten?" 

)>Mejufier  biana  is  niet  schoon,  Mevrouwt  maar 
z^  bezit  die  onbeschrijfbare  bevalligheid,  die  de 
schoonheid  vergoedt,  waar  zij  niet  is,  en  die  de 
schoonheid  versiert,  waar  zij  is,  en  die  de  vrouw 
op  geenen  leeftijd  verliest.  —  Mevrouw  de  Prinses  I 
zoo  ik  zulk  eene  vergelijking  mag  wagen,  ontneem 
u  zelve  die  schitterende  oogen;  denk  u  dat  prach- 
tige haar  weg;  ontsier  uwe  tint  door  de  voren 
eener  hatelijke  zi^te,  en  glimlach  dan,  als  gij  het 
deedt  op  dezen  oogenblik,  en  spreek,  zoo  als  gij  het 
somw^len  wilt^  met  uwe  ziel,  dan  hebt  gij  de  be- 
koorlijkheden ,  die  mij  in  diana  hebben  getroffen  — 
maar  hoe  zal  ik  u  een  denkbeeld  geven  van  de  ge- 
heel eigenaardige  aantrekkelijkheid  harer  wijze  van 
zijn,  de  oorspronkelijke  wendingen  van  haren  geest? 

De.o..  maar  ik  ga  u  vervelen ''  sprak  hij,  ziende 

dat  de  glimlach  en  de  gemakkelijke  losheid ,  die  bij 
zijne  eerste  woorden  het  gelaat  zijner  hoordster  ver« 
helderden,  nu  badden  plaats  gemaakt  voor  iets  straks 

11* 
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en  koels,  dat  hij  voor  onverschilligheid  hield,  doch 
dat  inderdaad  verlegenheid  was',  bij  zijne  al  te  fijne 
opmerking.  Toch  was  zij  de  vrouw  niet,  om  zich 
door  zulk  eene  gewaarwording  langer  dan  een'  oog- 
wenk te  laten  beheerschen ,  of  wel ,  er  leefde  een 
zachter  vrouwelijker  gevoel  voor  eene  wijle  in  haar 
op,  en  zy  sprak  met  zachten  ei*nst: 

wNeen,  ga  voort!  ik  stel  genoeg  belang  in  Mijn- 
heer FRAN90IS ,  om  van  zijne  dochter  te  hooren  spre- 
ken ,  met  genoegen ,  ten  minste  door  den  Graaf  de 
«ainbbrtótI" 

»Mag  ik  u  dan  nog  zeggen,  hoe  zij  eene  vol- 
maakte zuiverheid  van  hart  bezit,  bij  eene  fijne 
beschaving  van  verstand ,  en  een  helder  oordeel,  dat 
zich  vrij  heeft  ontwikkeld;  hoe  men  in  haar  de  on- 
schuld van  een  kind  vereenigd  ziet  met  deszelfs  vrij- 
moedigheid ;  hoe  men  haar  de  oprcgtheid  tot  een'  pligt 
heeft  gemaakt y  dien  zij  oefent  als  €^ne  gewoonte, 
zoo  als  andere  menschen  de  veinzerij.  Hoe  zij  het 
demoedig  overgeven  van  den  wil  der  zachte  vrouw, 
weet  overeen  te  brengen  met  de  wijsgeerige  berus- 
ting in  het  onvermijdelijke  van  den  verstandigen 
man.  Ziedaar,  Mevrouw  de  Prinses!  een  weinig 
van  fiare  goede  hoedanigheden  in  de  haast  opgeteld; 
ziedaar  wat  maakt,  dat  men  om  haar  bekoorlijke 
vorstinnen  vergeten  zou ,  zelfs  al  had  men  die  met 
hartstogt  bemind;  ziedaar  ook,  waarom  diaka  mij 
geen'  hartstogt  heeft  ingeboezemd ,  in  de  gewone  be- 
teekenis  van  dit  woord,  maar  eene  oneindige. liefde, 
die  zich  grondt  op  achting,  en  die  meer  onvergan- 
kelijk is  dan  eenige  hartstogt  het  zijn  kan." 
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De  Prinses  orsini  was  in  eene  stevke  gemoecUbe- 
weging*   —   ))Dat  meisje  moet  een  onwaai^eerbare 

schat  zijn  voor  een*  echtgenoot  —   voor  een* 

vader,**  zeide  zij.  —  )>Zulk  een  wezen,  met  zulke 
oorspronkelijke  deugden  en  zeldzame  gaven  tot  be- 
hagen, moet  een*  trefifenden  indruk  te  weeg  bren- 
gen in  eeiien  hofcirkel;  zou  ongehoorde  overwin- 
ningen maken  aan  een  Hof,  bij  voorbeeld  te  Ver- 
sailles.....'* 

»Neen,  Mevrouw!  neeai  voor  haar  is  niets  zoo 
zeer  noodzakelijk,  niets  zoo  raadzaam,  als  volstrekte 
a&ondering  van  alles,  wat  de  hooge  zamenleving 
uitmaakt  I**  riep  de  sainbertot  met.  eenigen  schrik. 
)»Zeker,  zij  zoude  er  worden  opgemerkt,  maar  te 
veel,  maar  tot  hare  schade,  maar  tot  haar  onge- 
luk, maar  tot  de  beschaming  van  wie  er  haar 
plaatste.  Mijnheer  FRAN901S  is  een  man  van  zon- 
derlinge denkbeelden;  hij  heeft  zijner  dochter  juist 
de  opvoeding  gegeven,  om  in  een*  kleinen  kring, 
in  een  eigen  huis,  enkel  ondei*  vrienden  en  wei- 
willenden, gelukkig  te  zijn  en  gelukkigen  te  ma- 
ken; —  doch  hij  heeft  vergeten  haar  te  vormen 
voor  de  maatschappij,  voor  de  eischen  der  zamen- 
leving; hij  heeft  alle  deugden  in  haar  weten  aan 
te  kweeken,  maar  vergeten,  haar  de  kleine  ondeug- 
den te  leeren  oefenen,  die  het  menschen  in  de  hoo- 
gere kringen  mogelijk  maakt,  met  elkander  zamen 
te  zijn.  Zij  zou  de  prooi  zijn  van  vijanden  en  de 
speelbal  vau  vrienden." 

»Ja ,  ja  !'*  hernam  de  Prinses;  »Mijnheer  fran- 

901S  is  een   man   van  hersenschimmen;  het  is  ge- 
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lukkig,  dat  ik  in  ajne  plaats  aan  de  werkelijkheid 
denk.»* 

»Deze  ook  viel  toch  genoeg  onder  de  berekening 
van  Mijnheer  FRAN901S,  om  hem  gunstig  te  neigen 
tot  mijn  aanzoek  om  de  hand  zijner  dochter,  jnist 
op  den  grond ,  dien  ik  Uwer  Excellentie  voordroeg. 
Ik  heb  mij  leruggetrokkeil  op  mijn  landgoed ,  en 
wensch   dddr  mijne  toekomstige  gade  te  omringen 
met  aly   wat  haar  het  leven  lief  en  gelukkig  kan 
maken,  en  t^elijk  van  haar  te  weren  alles»  wat 
haar  zou  kunnen  schadelijk  zijn,   hare  zachte  ziel 
krenken  en  misvormen ,  of  haar  blootgeven  aan  on- 
^  rust  en  smarte.    En  het  is  daarom ,  Mevrouw  de 
Prinses  1  dat  ik  mij  met  eenige  yrijmoedigheid ,  en 
welligt  met  eenig  regt ,  durf  aanbieden  als  haren  ge- 
maal, ook  aan  u,  aan  vHe  Mijnheer  FRAN9018  een  deel 
van  zijn  vaderlijk  regt  schijnt  te  hebben  afgestaan.'* 
»En  dat  verwondert  u  yeel?" 
)»Ik  heb  het  regt  niet,  om  te  oordeelen  over  uwe 
aanspraken  daarop;  slechts  is  het  niet  vreemd,  dat 
de  vrouw,   die  zoo  yele  hoogere  belangen  beslecht 
in  Spanje  en  in  Europa,  ook  geraadpleegd  en  ge- 
hoorzaamd wordt  in  het  kleinere  door  de  bijzondei^e 
personen ,  die  de  eere  hebben  met  haar  in  verbind- 
tenis  te  zijn.'' 

)»Uwe  gissing  is  niet  Ter  van  de  waarheid.  Mijn- 
heer FRAN9018  is  mijn  intendant  op  Chante-Loup 
en  over  al  mijne  bezittingen  in  Frankrijk;  een  ge- 
heim ,  dat  ik  u  mededeel ,  en  waarover  ik  van  uwe 
eer  het  stilzwijgen  voi^er.  Maar  hij  is  ook  mijn 
vertrouwde  vriend,  en  ik  ben  naauw  genoeg  met 
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zijne  echtgenoot  yei^want,  om  het  regt  te  hebben 
over  de  hand  harer  dochter  te  beschikken »  gelijk 
ik  het  ben,  die  Toor  hare  toekomst  zal  zorgen.  Voor 
het  oogenblik  zal  ik  u  verzoeken  geene  nadere  op- 
helderingen te  vragen  omtrent  zekere  betrenrens- 
waardige  omstandigheden  in  hare  familie,  die  Mijn* 
heer  fran^ois  noodzaken,  over  zich  en  de  zijnen 
dat  geheimzinnige  te  laten  rusten,  dat  ligt  een* 
Edelman '* 

i>o  Mevrouw!  ik  heb  over  dit  punt  he^igezien;'' 
viel  DB  SAINBERTÖT  in  met  haast. 

)>Gij  hebt  wèl  gedaan,  Mijnheer  t  en  om  u  te  be- 
wijzen, dat  gij  het  doen  kunt  met  gerustheid,  wil 
ik  u  zeggen,  tvUn  gij  tot  medeminnaai*  hebt**' 

De  sainbertot  verbleekte,  terwijl  hy  zich  boog, 
om  tot  voortgaan  uit  te  nobdJgen. 

)»Mijnheei*  den*  Graaf  de  cuaLAxa,  mijn'  neef,  die 
haar  niet  kent,  maar  dien  ik  had  gekozen,  vooixlat 
ik  van  uwe  wenschen  was  ingelicht.  Gij  zoudt 
DIANA  huwen  uit  liefde  —  tnaar  toch  zal  het  u 
niet  onverschillig  zijn  te  weten ,  dat  Mijnheer  fran« 
90IS  zeer  rijk  is ,  en  dat  ik  bij  mijn  afsterven  haar 
een  deel  zal  geven  van  mijne  bezittingen  in  Frank* 
rijk,  en  zoo  veel  van  mijn  vermogen,  als  ik  kan 
afstaan ,  zonder  mijnen  neven  onr^  te  doen.  Wat 
mijn  invloed  zoude  kunnen  uitwerken  voor  haren 
echtgenoot,  zoo  die,  hetzij  hier,  of  in  Frankrijk, 
of  elders  aanspraak  maakte  op  rang  of  werkzaam* 
iieid,  zal  ik  u  niet  opnoemen,  daar  ik  in  u  wei- 
nig eerzucht  onderstellen  moet;  of  zou  ik  mij  be- 
drogen hebben?". 
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»Meyrouw  de  Prinses  heeft  gelijkt  doch  mag  ik 
hopen,  dat  die  optelling  van  de  yoordeelen  desser 
yerbindtenis  leiden  zal  tot  eene  toestemming.....?" 

»Zij  dient  om  u,  zoo  het  zijn  kan,  nog  meerder 
last  te  geven,  die  te  yerkrijgeu;  zij  dient,  om  u 
zoo  veel  mogelijk  te  doen  inzien ,  dat  gij  niets  zoudt 
opofferen,  opdat  gij  des  te  meer  bereid  zoudt  zijn 
eenig  offer  te  brengen " 

»Welk  offer  is  er  nóodig,  Mevrouw?" 

x>Dat  yan  uwe  onafhankelijkheid  voor  eenen  kor- 
ten tijd;  gij  moet  u  in  mijne  dienst  begeven." 

wMevrouw " 

» Ja  Graaf  I  om  opregt  te  zijn ,  ik  had  mijn'  neef 
DE  CH&LAis  de  hand  van  het  meisje  geschonken  om 
niet  —  u  wil  ik  die  laten  veixlienen;  gij  staat  mij 
niet  zoo  na  als  hij;  gij  verdringt  in  mijn  gevoelen 
een'  bloedverwant,  wien  ik  eene* goede  partij  had 
toegedacht;  gij  begrijpt....." 

»Dat  ik  uwc  gen^enheid  winnen  moet,  dat  is 
niet  meer  dan  billijk,  en  wie  ware  ik,  zoo  ik  niet 
daartoe  bereid  was,  schoon  ik  erkennen  moet,  dat 
ik  niet  zonder  zwakheid  ben  op  het  punt  mij- 
ner vrijheid,  en  niet  zonder  vooroordeelen  op  dat 
van  vorstendienst ,  pooral  sinds  mijne  laatste  js^/i- 
ding  aan  het  Savooische  Hof^*^  sprak  hij  met  eene 
beteekenis,  die  orsini  had  moeten  doen  kleuren, 
zoo  zij  niet  de  vrouw  ware,  die  van  haar.  gelaat 
meesteresse  kon  zijn,  als  zij  het  noodig  vond. 

»Ik  hoop  toch  niel,  dat  uwe  vooroordeelen  sler- 
kei  zullen  zijn,  dan  uwe  liefde,"  zeide  zij  met  die 
stem,  welke  liij  vroeger  geprezen  had. 
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»Ik  zal  voor  de  laatste  alles  ter  zijde  zetten,  wat 
ik  mag,"  antwoordde  hij  met  meer  zachtheid  dan 
hij  zelf  had  gewenscht. 

DDan  zijn  wij  het  eens/'  hernam  zij ;  »te  meer, 
daar  het  geene  vorstendienst  is,  waartoe  ik  u  op- 
roep, maar  slechts  eene  dienst,  die  ik  u  verzoeken 
wilde  mij  te  bewijzen." 

En  haar  vleijende  blik  scheen  hem  te  willen  doen 
vergeten,  dat  juist  zij  het  was,  wier  onmeédoogjeade 
kuiperij  hem  van  vorstendienst  had  af  keerig  gemaakt. 

En  het  was,  of  hij  het  zelf  vergat,  toen  hij  ant- 
woordde: 

«Spreek  slechts,  Mevrouwt  heb  ik  niet  toege- 
stemd ?•* 

»Gij  ziet  mij  aarzelen,"  hernam  zij,  terwijl  zij 
de  oogen  nedersloeg,  en  door  de  donkere,  pinkers 
henen  de  uitwerking  bespiedde  van  hare  M'oorden 
op  hem;  »want  de  dienst,  die  ik  van  u  vragen 
moet,  brengt  u  juist  terug  aan  het  Hof  van  Turin, 
en  onder  de  oogen  zelve,  die  gij  het  meest  wenschen 
moet  te  vermijden." 

«Yergifienis ,  Mevrouw !  schoon  het  Hof  van  Her- 
tog vicroa  AMAPBUS  de  laatste  plaats  der  wereld  is, 
werwaarts  ik  mij  begeven  zou  uit  vrijen  wil,  ben 
ik  er  mij  geene  daad  bewust,  die  my  verpligten  zou 
iemands  blik  te  ontwijken ,  en  allerminst  dien  van 
de  Prinses  elisabetu*" 

Dit  antwoord  moest  der  CamareraTMajor  voldoen , 
die  had  opgemerkt,  dat  de  Graaf  zich  eerder  liet 
prikkelen  door  tegenspraak,  dan  wegsiepen  door 
vleijerij;  ook  hernam  zij: 
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«Maar  de  jonge  Vorstin  kan  wrok  bewaaixl  heb- 
ben in  hare  ziel  over  wat  zij  houden  moest  voor 
wispelturigheid  van  uwe  zijde/' 

^Meent  dan  Mevrouw  de  Prinses,  dat  een  enkel 
woord  van  opheldering  niet  genoeg  zonde  zijn,  om 
mijne  vergiffenis  te  verkrijgen  ?* 

»Maar  ik  zoude  worden  opgeofferd  bij  die  ophel- 
deringen ,^'  hernam  ORSINI  lagchende* 

»*Mevix>uwt  en  ik  zou  dédr  zijn  in  uwe  dienst?'* 

»Neen,  ik  weet,  dat  ik  gerust  kan  wezen;  maar 
zon  mANA  winnen  bij  dezen  vrede?*' 

«Zeker  niets  verliezen,  Prinses I  ik  zal  weten 
mijn'  pligt  te  doen,  zonder  zwakheid.  Omdat  ik  de 
jonge  ELISABETH  van  Parma  heb  aangebeden,  ter- 
wijl ik  haar  troostte,  zal  ik  eenen  last  kunnen  op 
mij  nemen  aan  de  toekomstige  Koningin  van  Spanje." 

«De  Hertog  zal  zich  verwonderen  en  ergeren,  dat 
ik  juist  u  heb  gekozen ;  maar  hij  zal  noch  den  moed 
hebben,  noch  de  opregtheid,  om  het  u  te  toonen. 
Daarbij  bestaat  uwe  geheele  zending  voor  het  oogen- 
blik  slechts  in  het  ovei*handigen  van  eenen  brief 
aan  elisabeth.  Mijn  laatste  aan  de  Prinses  werd 
niet  beantwoord;  ik  verdenk  hierbij  minder  hare 
stemming  tegen  mij ,  dan  kabalen  van  de  haar  om- 
ringende personen,  of  wel  de  ontrouw  van  mijne 
lasthebbers.  Uwe  eer  en  het  belang,  dat  gij  heb- 
ben zult  bij  de  uitkomst,  waarborgen  mij  de  uwe; 
uwe  schranda*heid  en  hai*e  goede  gezindheid  zullen 
u  magt  geven  over  de  eerste,  en  wat  ik  van  geen* 
ander'  zou  kunnen  vragen;  gij  zult  mij  den  in- 
druk  mededeelen ,    dien    mijn   schrijven    heeft  go- 
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maakt;  de  gevoelens  toetsen,  die  zij  hebben  kan  Toor 
mij 9  en  haar  antwoord  overzenden,  hetzij  ze  dat 
schriftelijk  geeft,  hetzij  gij  het  uit  haren  mond  moet 
ontvangen»  Is  deze  dienst  te  zwaar  en  te  groot  voor 
de  belooning,  die  u  wacht,  en  die  van  de  juiste 
uitvoering  mijner  bevelen  afhankelijk  is?*' 

»ol  Er  zijn  meer  zwarigheden  in  de  uitvoering 
van  deze  zaak,  dan  uwe  verbeelding  zich  op  dit 
o<^enblik  voorstelt,  Mevronwl  maar  ik  zou  groo* 
teren  trotseren,  ter  liefde  van  het  loon,  dat  gij  ei* 
op  zet.  Alleen  twee  vragen.  Zal  de  Graaf  de 
CH&LAIS  de  gelukkige  zijn,  n>o  ik  niet  slaag?'' 

De  Camarera-Major  bedacht  zich  eene  wijle. 

»Ik  heb  u  gesproken  van  eene  belooning,  die  i^er* 
diend  moest  verorden ,  Mijnheer  de  Graaft" 

))Ik  vefsta  u.  Mevrouw  de  Prinses!  en  nu  w;eet 
ik,  dat  ik  slagen  moet  of  sterven,"  hernam  hij  met 
vastheid;  Der  is  nog  eene  vraag,  op  welker  beant* 
woording  ik  aandringen  moet.  Wat  zal  er  gebeu- 
ren, zoo  uwe  voorkomendheid  niet  naar  uwen 
wensch  beantwoord  werd?' 

x>Wat  er  gebeuren  zal.  Mijnheer  de  Graaf!  ^Bef 
mij  de  magt,  de  toekomstige  gebeurtenissen  ëën'  dag 
vooruit  te  zien ,  en  ik  beheersch  de  wereld.  Of  be- 
doelt gij,  wat  ik  zal  doen?  weet  ik  het  zelve?  mijn 
voornemen  kan  natuurlijk  geen  ander  zijn ,  dan  het 
kwade  te  voorkomen;  maar  hoe.....  daartoe  wacht 
ik  eene  ingeving  van  het  oogenblik." 

»Gij,  Mevrouw?"  sprak  hij  ongeloovig,  »ol  Ik 
smeek  u,  wees  nog  weder  zoo  goed  en  zoo  opregt, 
als  gij  het  geweest  zijt  in  geheel  dit  onderhoud ,  en 
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zeg  mij  f  wordt  elisabeth  ^Koningin  van  Spanje, 
zelfs  als  het  blijken  mogt,  dat  zij  u  niet  gene- 
gen is?" 

»Kan  ik  het  nog  verhinderen,  zelfs  al  wilde  ik 
den  haat  van  drie  Mogendheden  daarvoor  trotseren? 
En  meent  gij  dan  waarlijk,  dat  ik  den  haat  van 
een  jong  onervai*en  kind  zoude  vreezen  voor  ibijnen 
invloed,  als  het  de  vraag  wordt  van  eene  worste- 
ling? — '  maar  juist  die  wilde  ik  niet.  Juist  daarom 
zend  ik  u,  om  die  te  voorkomen.  Win  de  jonge 
Vorstin  voor  mij,  zoo  zij  mij  nog  niet  toebehoort, 
wie  kan  dat  beter  dan  gij,  die  de  wegen  kent  tot 
haar  hart?  Ik  leefde  met  de  vonge  Koningin  in 
de  eenstemmigheid  der  vriendschap,  die  ik  wil  te- 
rugvinden in  de  jeugdige,  die  mij  door  dankbaar- 
heid kan  verknocht  zijn.  Begrijpt  gij ,  Mijnheer  de 
Graaf I  en  begrijpt  gij  nu  ook,  dat  ik  met  u  meer 
opregt  ben ,  dan  ik  het  tegen  anderen  de  gewoonte 
heb,  omdat  ik  ook  in  u  den  moed  der  opr^theid 
heb  gevonden  en  der  tegenspraak,  en  omdat  ik  weet, 
dat  gij  volbrengen  zult,  wat  gij  hebt  aangenomen? 
Uwe  goede  diensten  bij  de  Savooische  bruid  kunt 
gij  mij  dus  toezeggen?*' 

»Met  geheel  mijn  hart.  Mevrouw  de  Prinsesl  en 
wie  zegt  ons  zelfs,  dat  zij  noodig  zuilen  zijn?" 

)>Opdat  wij  het  spoedig  weten ,  bid  ik  u ,  uw  ver- 
trek te  verhaasten,  zoo  veel  het  mogelijk  is;  — 
wanneer  zoudt.gij  kunnen  gaan?" 

»De  Sieur  F&ANgois  zal  mij  zeker  nu  ontslaan. 
Ik  ben  i-eeds  reizende;  ik  kan  vertrekken,  al  ware 
het  op  dit  oogenblik." 


DE   PRINSES  OR$INI«  173 

dDus  nog  dezen  nacht.'' 

»Tot  uwe  bevelen,  Mevrouw  1'* 

»De  Abt  ALBBRONi,  dien  gij  reeds  kent,  zal  u 
een'  brief  brengen  met  alles ,  wat  u  de  reis  kan 
bespoedigen  en  de  verschijning  aan  het  hof  gemak» 
keiijk  zal  maken.  Alle  posterijen  tot  aan  de  gren-* 
zen  zullen  u  ter  dienste  staan.  Nog  iets;  het  kon 
noodig  'zijn,  dat  ik  u  met  eene  depêche  voor  den 
Hertog  zelven  belast,  die  gij  echter  niet  zult  over- 
handigen, dan  na  een  nader  bevel." 

i>Het  is  wel.  Mevrouw I  Heb  ik  intusschen  het 
regt  aan  diana* te  schrijven?" 

»Het  is  aan  Mijnheer  FRAN90I8  en  niet  aan  mij 
te  beslissen,  wat  bij  hierin  raadzaam  acht  voor  zijn 
kind." 

))Ik  hoop  dat  van  hem  te  verkrijgen." 

jolk  wil  trachten  zijne  strengheid  te  verbidden ;  — 
herinner  hem  in  mijnen  naam,  dat  wij  nog  zeken 
hebben  af  te  doen ,  en  dat  ik  dezen  avond  een  uur 
van  vrijheid  hoop  te  hebben,  na  het  tei*  ruste  gaan 
des  Konings.  En  nu ,  Mijnheer  de  Graaf!  wij  schei- 
den, hoop  ik,  voldaan  over  elkander?" 

Dik  erken ,  Mevix)uw !  dat  ik  dezen  ochtend  niet 
had  gewacht,  met  de  merkwaardigste  vrouw  van 
Europa  een  mondgesprek  te  hebben;  ik  erken  te- 
gelijk, dat  ik  zulk  eene  eere  naauwelijks  had  ge- 
wenscht,  en  er  vooruit  tegen  gehuiverd  heb;  maar 
ik  erken  ook,  dat  zelfs,  zoo  ik  vurig  naar  die  gunst 
had  verlangd,  hare  uitkomst  naauwelijks  meer  be- 
vredigend kon  geweest  zijn  voor  mij,  dan  zij  nu 
is,  en  dat  het  mij  gelukkig  zou  maken  te  weten. 
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dat  zij  mij  niet  alle  achting  ontscegti  zelfs  dan  niet, 
als  ik  nu  moet  bekennen ,  dat  ik  eenen  tegenzin 
heb  afgelegd  in  dit  uur!''    . 

»6oede  SAiNfiBETor  !''  zeide  zij  met  eene  houding , 
en  een'  blik,  die  volmaakt  berekend  waren,  om 
eenen  diepen  en  zachten  indruk  te  geven;  i>dat 
zal  u  leeren»  beter  uwe  eigene  ondervinding  te  ver- 
trouwen, dan  hof  cancans  en  volkspraatjes!" 

En  toen  zij  hem  vertrekken  liet,  nadat  hij  haar 
de  hand  had  gekust ,  was  hij  in  eene  soort  van  be- 
dwelming, die  het  hem  niet  mogelijk  maakte»  zich 
juist,  zich  met  kalm  oordeel  te  herinneren  alles, 
wat  er  tot  hem  gezegd  was,  en  wat  hg  had  geant- 
woord; —  slechts  wist  hij,  dat  hij  verrukt  was 
van  de  Prinses  orsini,  en  dat  deze  hem  vertrouwde 
en  met  hem  was  ingenomen. 
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Toen  Dfi  SA.INBERTÓT  buiten  het  paleis  Medina 
was  gevoerd  I  en  men  hem  zonder  geleide  verder 
liet  gaan,  verkoos  hij  eene  wandeling  door  Madrid 
boven  de  opluiting  in  een  bedompt  hnarrijtuig, 
vooral  in  de  stemming,  waarin  hij  zich  bevond, 
en  die  hem  ook  bij  dit  teruggaan  de  naauwere  stra« 
ten  deed  vermijden,  om  liever  onder  het  frisch  ge- 
boomte van  het  Prado  zich  te  herstellen,  en  te 
overwegen,  hoe  hij  zijne  opregtheid  tegenover  den 
Sieur  FRAKQOis  Tereenigen  zou  met  het  vertrouwen 
der  Camarera«Major,  eer  hij  tot  den  eerste  terug- 
kwam. Maar  die  tijd  tot  nadenken  zou  hem  nu 
niet  gegund  zijn;  een  jong  mensch  in  Fransche 
kleeding  schuift  digt  langs  hem  voorbij ,  zonder  dat 
hij  het  opmerkt,  ziet  hem  met  eenige  verwondering 
aan,  herhaalt  dien  blik,  wendt  zich  om,  en  steekt 
hem  op  eenmaal  de  hand  toe  met  een:  ï>Par  Dieu , 
SAiNJBEaT&Tl  wat  doet  gij  te  Madrid?'' 

»D'£KLANGE8!  d'erlanges  1"  hernam  hij  met 
zoo  veel  verwondering,  alsof  hij  niet  te  voren  had 
geweten,  dat  deze,  eerder  dan  hij  zelf,  de  reis  naar 
Spanje  had  aangenomen,  en  de  Ridder  zeide  ook 
lagchende:  »Welni2,  jal  dat  ik  hier  ben,  is  nog 
het  vreemdste  niet  van  de  zaak;  maar  gij.  Mijnheer 
deLandeddman!  die  zulkie  groote  plannen  hadt  van 
afzondering  en  huisselijke  rust  —  gij,  op  onmete- 
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lijken  afstand  van  uw  kasteel;  op  eeue  buitenland- 
sche  reis;  in  de  Spaansche  residentie!  Gij,  Mijn- 
heer de  verliefde!  op  zoo  ontelbare  mijlen  afstand 
van  de  godes  van  uw  hart,  dat  zelfs  de  vleugelen 
Amor's  u  er  in  geene  twee  dagreizen  zouden  bren- 
gen! Hoe  komt  dat?  Wat  zit  daar  achter?  En 
nog  wel  incognito y  naar  allen  schijn;  anders  zoude 
men  in  onze  Franach^  coterie  van  uwe  tegenwooiv 
digheid  weten;  gij  hebt  hier  immers  nog  kennissen?" 

»o.  Meer  dan  noodig  isl"  hernam  de  sainbertot 
met  eenigen  schrik;  »maar  kom  met  mij,  ik  zal 
u  dit  alles  opheldei^en,  tén  minste  zoo. ver  ik  mag!" 

»Nu,  daaraan  zult  gij  wèl  doen,  want  uwe  ge- 
schiedenissen zijn  altijd  zoo  avontuurlijk  en  zoo  on- 
gewoon, dat  zij  mij  meer  vermaken,  dan  de  roman 
van  Monseigneur  fénélon;  maar  nu  heb  ik  den 
tijd  niet  tot  luisteren;  ik  begeef  mij  naar. onzen 
Gezant;  ik  moet  Zijne  Excellentie  volgen  naar  het 
Hofl     Begi^ijp  eens,  voor  het  eerst  1" 

»Hoe  is  dat  mogelijk  ?  Gij  moet  toch  reeds  eeni- 
gen tijd  hier  zijn!" 

» Volle  veertien  dagen!  Ergerlijk,  niet  waar? 
Maar  het  zijn  streken  van  la.  orsina;  zoo  als  de 
Italianen  haar  noemen." 

)»Komi  zou  dat  niet  minder  zijn,  dan  gij  u  ver- 
beeldt?" sprak  DE  sainrertót,  geheel  onder  den 
invloed  van  zijne  betoovering. 

»Neen,  ih  ernst;  zij  haid  gehoord,  dat: ik  op  het 
Palais-Royal  verkeerde,  en  gij  kent  haren  ouden 
haat  tegen  Mijnheer  den  Hertog  van  orleans?  Zij 
heeft  AMEi/yr  in  het  aangezigt  gezegd,  dat  hij  spion- 
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nen  van  den  Hertog  in  Spanje  riep;  die  ssoetigheid 
zag  op  mij  —  en  zij  eischte,  dat  ik  zou  worden 
teruggezonden.  Men  heeft  lang  geparlementeerd  — 
ghAlais  heeft  er  zich  mede  bemoeid  en  niets  ver- 
ki^egeuy  en  daar  krijgt  Mijnheer  de  Gezant  nu  zoo 
even  opeens ,  zonder  dat  iemand  de  aanleiding  weet, 
eene  allerbeleefdste  uitnoodiging,  om  de  Camarera- 
Major  te  komen  spreken,  met  de  vergunning,  mij 
met  zich  te  nemen ;  zij  behield  zich  voor ,  mij  voor 
te  stellen  aan  den  Koning I  Ziet  gij,  zij  is  zoo  gril- 
lig als  de  wind,  en  daar  wij  van  den  gunstigen 
wind  moeten  gebruik  maken ,  moet  ik  voort ;  maar 
ik  zal  ^rij  zijn  tegen  tien  ure  —  waar  kan  ik  u 
opzoeken?" 

)»Ik  zal  bij  u  komen,"  sprak  de  sainbertót  snel ; 
»en  ik  zal  u  een  half  uur  geven ,  nog  dezen  avond, 

want  morgen " 

wWelnuP» 

»Morgen  ben  ik  niet  meer  in  Madrid." 
«Goed,  dan   tot   tien   ure!"    hernam  de  Ridder 
d'erlanges,  en  zij  gingen  elk  hunnen  weg. 

Het  was  voor  den  jongen  Graaf  ehmanuel  geene 
gemakkelijke  taak ,  de  belofte  na  te  komen ,  die  hem 
verpligtte,  den^Sieur  FRAN90I8  deelgenoot  te  maken 
van  geheel  zijn  onderhoud  met  de  Prinses  ORSINI. 
Befaalve  de  moeijelijkheid ,  die  er  in  lag ,  om  te  her- 
halen, hetgeen  hij  naauwelijks  zich  zei  ven  herin- 
nerde, door  den  nevel  der  gewaarwordingen  henen, 
waarmede  hèt  hem  vervuld  had;  behalve  het  be- 
zwaar, dat  hij  er  in  vcThd,  om  het  vertrouwen, 
dat  in  hem  gesteld  was,  reeds  zoo  terstond  te  schen- 
II.  12 
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den^  mogt  het  dan  ook  zijn  voor  den  man,  dien 
zij  zelve  haren  vertrouwden  vriend  had  genoemd  ^ 
lag  er  nog  een  groot  struikelblok  op  dezen  weg  der 
openhai*tigheid ;  hij  moest  den  vader  zijner  gelief- 
de«  den  strengen  man,  deelgenoot  maken  vaneenen 
geheimen  hartstogt,  die,  hoezeer  hij  een  hopelooze 
mogt  geweest  zijn ,  toch.  meerder  plaats  had  gehou- 
den in  zijn  hart,  dan  hij  het  zich  zei  ven  nu  wilde 
bekennen.  Voor  de  helft  echter  werd  hem  dit 
laatste  verligt  door  de  overweging,  dat  de  Sieur 
waarschijnlijk  op  één  punt  moest  zijn  ingelicht  door 
Mevrouw  orsini  ;  dat  sommige  zijner  woorden  daar- 
op konden  gedoeld  hebben ,  en  dat  dit  welligt  een 
der  grootste  bezwaren  was,  die  hij  vreesde  van  de 
zijde  der  Prinses;  daarbij,  geplaatst  als  hij  nu  was 
tusschen  die  vrouw  en  dien  man,  waren  terughou* 
ding  en  halve  waarheid  wel  het  geivaarlijkste,  dat 
er  te  vinden  was;  zoo  oefende  hij  dus  wijze  opregt- 
heid ,  en  had  er  de  voldoening  van ,  te  zien ,  dat  de 
Sieur  losjes  heenliep  over  hetgeen  hij  het  meest 
vreesde ,  terwijl  deze  daarentegen  ernstig  en  met  een 
zacht  hoofdschudden  toeluisterde  bij  hetgeen  hem 
de  lichtpunten  schenen  in  zijn  verhaal,  zijne  over- 
eenkomsten met  de  Camarera«-Major;  toen  ten  laatste 
de  zonderlinge  man  in  zijn  gewoon  zwaarmoedig 
gepeins  verviel,  zonder  iets  te  antwoorden,  begon 
ook  DB  SAiNBERToT  tot  nadenken  te  komen»  en 
moest  bekennen ,  dat  hy ,  onder  het  kalme  paver* 
tellen  van  hetgeen  hem  wedei^varen  was,  zich  ver- 
wonderen moest,  hoe  gemakkelijk  en  door  welke 
eenvoudige    woorden    hij    in    korten    tijd  gebragt 
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was  geworden  f  datgene  te  doen »  waartoe  bij ,  voor- 
uit bedacht  y  zou  gezworen  bebben,  nooit  te  zul- 
len overgaan.  Was  die  vrouw  zoo  bebendig  ge- 
weest,  en  bij  zoo  onnoozel?  Of  was  bet  alleen 
zijne  liefde  geweest,  en  bare  bereid willigbeid,  om 
die  te  dienen,  welke  bem  badden  overgebaald? 
Hij  wist  bet  zelf  niet  meer:  maar  bij  wist  wel, 
dat  die  vrouw  een  middel  bad  geweten,  om  bem 
niets  te  doen  weigeren ,  dat  bij  beloofd  bad ,  en  dat 
er  bem  alles  aan  gelegen  was  te  volbrengen.  Des- 
gelijks ook  scbeen  de  uitkomst  te  zijn  van  betgeen 
de  Sieur  FRAK90IS  bad  overpeinsd,  want  bij  zdde, 
toen  bij  zicb  opbief : 

»Hoe  bet  zij ,  Graaf  1  gij  kunt  tbans  niet  meer 
terug;  gij  moet  dit  zelfs  niet!  De  opregtbeid  der 
Prinses  ORsnn  zal  bier,  als  altijd,  bet  best  te  be- 
oordeelen  zijn  aan  bet  einde.  Twee  waarborgen  er 
voor  onderscbeide  ik  ecbter.  Zij  beeft  u  de  waar- 
beid  gezegd:  de  dienst,  die  zij  van  u  vergt,  beeft 
zij  werkelijk  noodig,  en  zij  beeft  u  een  bai-er  ge* 
beimen  medegedeeld,  een  gebeim,  dat  baar,  om 
meer  dan  ééne  reden,  dierbaar  en  gewigtig  is;  dat 
zonde  zij  niet  bebben  gedaan ,  zoo  zij  voorgenomen 
bad  u  teleur  te  stellen.  Als  zij  uwe  vriendin  wil 
zijn,  zal  zij  bet  niet  ten  balve  wezen;  bare  wel- 
willendheid is  overvloedig  mild  ia  bewijzen;  gij 
en  DIANA  kunt  bare  weldaden  aannemen  zonder 
scbroom;  daarom  dien  baar  met  ijver  en  met  trouw, 
scboon  met  omzigtigbeid ,  en,  zoo  veel  bet  zijn 
kan,  met  opene  oogen.*^ 

Met  raadgevingen  en  opmerkingen,  aan  deze  ge- 

12* 
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aan  het  Hof!  —  Achl  ik  vergeet  altijd »  dat  gij  ia 
het  leger  gevormd  zijt.  Nu,  dat  is  hetzelfde;  het 
is  toch  d'aubigny  9  de  Signore  di  amore  della  Signora 
0RSINA9  die  den  Gezant  en  mij  dezen  avond  niets 
heeft  laten  zien,  dan  eene  zeer  waardige,  zeer  ern- 
stige,  zeer  diplomatisch  hofièlijke  Prinses  des  cr- 
snfs!  Als  ik  inij  den  Sieur  FRAN9018  jong  voorstel, 
erken  ik,  dat  zij  eene  Dame  van  smaak  is.  Maar 
nu  is  mij  alles  duidelijk  geworden  1  ü  ook  niet?" 

»Jal  jal  alles!  alles!"  herhaalde  de  sainbbrtöt, 
in  onbedwongene  gemoedsbeweging;  maar  als  de 
Sieur  FRAN901S  nu  geen  logenaai*  is,  dan  is  hij  een 
zeer  ongelukkig  man,  en  dan  is  het  groote  levens- 
geheim  van  de  Prinses  orsini  in  mijne  hand!" 
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De  Sleur  FRAN901A9  zich  heeubegevende  naai*  d« 
Camarera-Major,  deed  het  met  het  oogmerk»  om  op 
haar  gelaat  te  bespieden  de  mate  van  hare  welwil- 
lendheid en  opregtheid  voor  D£  sainbbrtöt;  maar 
of  hij  geno^  gevorderd  was  in  zelfkennis,  om  neer 
te  zien  tot  op  die  diepte  van  zijn  hart,  waaruit  die 
onverklaarbare  belangstelling  opwelde ,  die  hem 
heentrok  naar  de  gevreesde  ^  bijna  de  gehate  vrouw, 
op  haren  eersten  wenk,  en  die  hem  vindingrijk 
maakte  in  goede  redenen,  om  dat  onvermijdelijk 
te  achten,  weten  wij  niet;  slechts  herinneren  wij 
ons,  dat  hij,  het  besluit  nemende  om  naar  SpaQJe 
te  gaan,  met  eenen  zucht  tot  de  sainbertöt,  de 
vreeze  had  geuit  voor  zijne  onafhankelijkheid.  — 
Het  geweld  der  Prinses  had  hij  niet  te  vreezen;  — • 
zou  hij  het  gezocht  hebben  in  zijne  zwakheid? 

Wat  daarvan  zij,  de  hovelingen  hadden  waar* 
schijnlijk  op  die  der  Camarera-Major  reeds  hunne 
berekeningen  gemaakt;  ten  minste,  2ij  verdrongen 
zich  rondom  den  komende ^  en,  in  plaats  der  hin- 
dernissen van  den  ochtend,  vond  hij  geleiders; 
werwaarts  hij  trad,  open  deuren,  glimlachjes,  wel- 
vrUlende  buigingen,  tot  hartelijke  handdrukken  toe, 
zoo  hij  zijne  hand  er  toe  had  geleend. 

Cynthia,  die,  ondanks  den  ring  van  orry,  tot 
de  hoffelijkste   dienstvaardigheid   was  bekeerd,  ge* 
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leidde  hem  naar  eene  kleine  eetzaal  in  de  vertrek- 
ken  der  Prinses y   een   welbekend  oord  voor  hem, 
dat   nu,    als    voorheen,    bedwelmde   door   geuren, 
verblindde  door  4icht ,  en  duizelig  maakte  door  eene 
frissche  en  fijne  weelde;  waar  hij  toebereidsels  vond 
tot  een  keurig  souper^  voor  twee  personen  slechts, 
en   waar  hij    zijnen    vroegeren  lieveling,  raykon, 
vond  ter  bediening.     De  Prinses  zelve  was  er  niet. 
Eene    ongewone    omstandigheid   was   oorzaak    van 
haar  langgerekt  oponthoud  in  de  koninklijke  slaap 
kamer.   Om  de  t^enwoordigheid  van  den  Franschen 
Ambassadeur,  had  orsini  goedgevonden,  den  Prins 
van  Asturiê,  vroeger  dan  gewoonlijk,  zijnen  vader 
de  avondgroete  te  laten  brengen ;  maar  de  zwakke 
en  kleingeestige  Kpning  was,  te  bed  liggende,  ovei* 
dit  verbreken  der  gewoonte  gaan  nadenken  en  tob- 
ben,  en   zich  kwellen,  totdat  hij  er  op  het  laatst 
in  geslaagd  was,  daai*voor  eene  oorzaak  uit  te  vin* 
den,  die  hem  beangstte  en  pijnigde,  en  den  slaap 
ganschelijk  van  hem  hield,  —  totdat  hij  eindigde 
met    zijne  gewone  toevlugt  —  de  Prinses  ORSiNi 
moest  worden  geroepen  —  en  ondanks  al  hai*e  voor- 
stellingen, wist  zij  deze  onrust  niet  anders  w^  te 
ruimen  en  geen  schielijker  einde  voor  deze  lastige 
bezwaren  te  vinden ,  dan  den  jongenPrins  op  nieuw 
aan  zijnen  vader  te  vei.*toonen,  opdat  deze  zich  over* 
tuigen  mogt,  dat  hij  gezond  was  en  wel  verzorgd. 
Als  eerste  gouvernante  der  koninklijke  kinderen, 
had   zij   gelukkig  tot  de  stoornis  der  rust  van  den 
sluimerenden  Prins  geene  andere  bewilliging  in  te 
roepen   -— <  en   geene  betoogen  aan  te  hooren,  dan 
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die  7an  de  voedster,  aan  welker  toezigt  het  zesja* 
rige  kind  nog  het  meeste  bleef  toeyertrouwd ;  maar 
toch  kon  zij  haar  verdriet  en  ongeduld  naauwelijks 
verbijten  ^  bij  dit  nutteloos  en  ongewacht  opont* 
houd  —  zoodat  zij  den  kinderachtigen  Koning  de- 
zen wensch  vervulde,  met  meer  hardheid  en  onge- 
willigheid,  dan  zij  er  hem  ooit  een'  had  geweigei*d. 
De  onnoozele  filips  las  in  de  gespannen  strakheid 
harer  trekken  en  in  den  scherp  toomigen  blik  van 
haar  groot  blaauw  oog,  toen  zij  hem  den  Prins  van 
Asturië  voorstelde,  haar  onverholen  misno^en  over 
zijnen  dwazen  eisch;  hij  las  er  meer  nog:  gewoon 
als  hij  was  uit  die  trekken  en  blikken  zijne  vrolijke 
of  tremige  uren  vooruit  te  zien ,  las  hij  er  bedrei- 
ging in,  en  eene  huivering  als  van  vrees  greep  hem 
aan.  Zonder  dat  zijn  verstand  zoo  ver  berekende, 
voelde  bij  onbestemd ,  hoe  zeer  zij  hem  moest  min- 
achten ,  daar  zij ,  die  zich  zoo  goed  beheerschen  kon 
als  zij  het  wilde,  het  niet  eens  noodig  vond  hare 
luim  te  verbergen  voor  hem,  zelfs  in  het  bijzijn 
van  de  ondergeschikten,  die  hen  omringden I  De 
Camarera-Major  was  te  zeker  van  hare  magt  — 
was  te  vast  overtuigd ,  dat  zij  niets  behoefde  te  ont- 
zien ^  om  niet  somtijds  onvoorzigtig  te  zijn. 

Zij'  was  het  dien  dag  twee  malen  geweest! 

Toen  zij  eindelijk  binnentrad  in  het  vertrek ,  waar 
PRAN9018  haar  wachtte,  verwijderde  zij  Cynthia  en 
RAYMON  met  een'  zwijgenden  wenk,  en  riep  toen 
mei  eene  soort  van  lusteloozen  onwil:  »Eerst  nu 
ontslagen!  Is  dit  leven  te  dulden!  Ik  bid  u, 
d'aubigny!    geef  mij  een  glas  sorbet;  ik  sterf  van 
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dorst  en  vermoeijenis ,"  en  zij  wierp  zich  met  het 
hoofd  achteroyer  in  eenen  lenningstoel  ver  ran  de 
tafel,  en  liet  de  beide  armen  slap  nedenrallen  van 
ontstemming. 

De  Sieur  fbanqois  reikte  haar  hetgeyrai^e,  en 
zag  haar  op  zijne  beurt  met  medelijden  aan. 

Daar  lag  ook  op  hare  trekken  eene  namelooze 
afmatting,  en  eene  wereld  van  onaangename  ge- 
waarwordingen. En  het  was  niet  vreemd,  dat  die 
er  gevonden  werden;  want,  had  zij  niet  dezen  gan- 
schen  dag  door,  van  den  vroegen  ochtend  af,  tot 
op  dit  laatste  oogenblik  toe,  te  worstelen  gehad 
met  den  wil  en  de  listen  van  anderen  af  te  lei- 
den, te  bespieden,  zich  zelve  te  beheersohen,  hoo- 
gen  en  lagen  te  vleijen  gehad,  te  bedreigen,  terug 
te  zetten,  op  te  heffen,  te  misleiden,  en  zich  ge» 
kronkeld  in  duizende  bogten ,  en  dat  alles  ter  vnlle 
van  eene  eerzucht,  die  bij  de  voldoening  zelve  toch 
bleek,  nog  meer  ledig  te  zijn. aan  geluk,  dan  eenige 
andere  menschelijke  hartst<^?  Wat  al  had  zij  niet 
moeten  doen ,  wat  al  zorgen  en  bekommeringen  had 
zij  niet  gehad,  sinds  dat  hare  oogen  zich  openden 
voor  dat  liefelijk  ochtendrood,  voor  die  zon,  waar- 
van zij  het  licht  naauwelijks  opmerkte,  maar  waar- 
van de  warmte  haar  drukte?  Zij  had  eerst  een' 
hoofdigen  en  kleingeestigen  Vorst  door  omwegen 
moeten  brengen  tot  haren  wil ;  ministers  door  kunst 
en  list  moeten  verschalken,  om  hare  plannen  te 
b^unstigeu ;  zich  op  hare  hoede  honden  teg^i  den 
invloed  van  een'  man,  die  een  der  weinigen  was, 
welke  zij  behoefde  te  vreezen ,  en  aan  wien  zij  toch 
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niet  wilde  toeven;  met  een'  listigen  intrigant 
moeten  wedijveren  in  behendigheid  en  scherpzin- 
nigheid y  zich  tegen  hem  gewapend  houden,  en  hem 
eindelijk  toch  meer  moeten  toevertrouwen»  dan  zij 
had  voorgenomen;  een'  jongman  van  eer  met  de 
kunsten  eener  tooneelspeelster  en  de  gebiedende 
waardigheid  eener  Koningin  moeten  verleiden,  om 
datgene  te  beloven,  wat  hij  nooit  voor  haar  had 
willen  doen  uit  vrijen  wil  en  zonder  verblind  oor» 
deel;  een*  afgezant,  dien  zij  vaak  door  barschheid 
had  afgestuit,  door  plotselijke  minzaamheid  en  in- 
schikkelijkheid tot  zich  moeten  roepen,  om  hem 
door  behendigheid  de  geheimen  van  zijn  Hof  te  ont- 
lokken —  en  daarin  niet  kunnen  slagen  |  niet  zóó 
kunnen  slagen  voor  het  minst,  of  de  onrust  en 
onzekerheid  bleven  haar  voor  de  helft  «—  en  dan 
ten  laatste  nog,  op  het  oogenblik,  als  zij  meende 
a%edaan  te  hebben  met  de  staatszaken  Tan  het  Ko- 
ningrijk, zoowei  als  met  de  huisselijke  bezigheden 
Yoor  den  Koning ;  als  zij  op  het  punt  was,  om  eene 
korte  wijle  in  een  meer  vertrouwd  onderhoud  haar 
avondmaal  rustig  te  genieten ,  nog  weder  te  worden 
opgeroepen  tot  eene  lastige  en  onnutte  dienst,  om 
niets  meerder  dan  de  gril  van  een'  kinderachtigen 
Koning] 

Was  het  wonder,  dat  haar  die  uitroep  ontviel 
aan  het  einde  van  zulk  een'  dag,  schoon  hij,  voor 
wien  zij  dien  uitte,  welligt  de  laatste  was,  die  de- 
zen had  moeten  hooren ! 

Maar  de  Sieur  f&AN^ois  was  to  kiesch,  om  haar 
op  dit  oogenblik.  te  zeggen:    » Waarom  draagt  gij 
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dit  alles?"  Meende  zij  die  terughouding  te  beloo- 
nen  door  meerder  vertrouwen,  of  rekende  zij  er 
op,  om  zich  verder  uit  te  storten?  Zij  vervolgde 
althans  op  denzelfden  toon :  »Is  er  een  leven  denk- 
baar, met  meer  lasten  en  minder  genietingen  dan 
het  mijne?  lederen  dag  uren  vroeger  op  te  staan» 
dan  mijner  gezondheid  nuttig  is  en  mijne  krachten 
het  mogelijk  maken;  tot  dagelijksch  werk  te  heb- 
ben de  voortdurende  regeling  van  het  moeijelijkste 
en  meest  verwarde  staatsbestuur  van  Europa ;  de  kom- 
plotten der  listigenen  de  aanslagen  der  boozen  te 
ontraadselen  eii  te  verijdelen,  en  daartusschen  in 
telkens  te  worden  afgeleid  door  de  onbeduidendste 
pligten  der  bekrompenste  etiquette ,  die  ik  toch  niet 
kan  opgeven,  omdat  zij,  helaas I  de  wortel  is  van 
mijn  gezag;  in  de  overpeinzingen  der  hooge  poli- 
tiek gestoord  te  worden,  om  te  gehoorzamen  aan 
de  oproeping  van  een*  Koning,  die  het  aan  mij 
dankt,  zoo  hij  nog  niet  onder  de  onwijzen  wordt 
gerekend;  om  voor  te  zitten  bij  iedere  zijner  on- 
noozele  verrigtingen ;  al  mijne  eigene  plannen  en 
handelingen  te  moeten  laten  achterstaan,  tot  van 
de  korte,  uitgewoekerde  oogenblikken  van  mijn 
etensuur  nog  te  moeten  afstaan  voor  zijne  zotte  in- 
vallen ,  en  tot  dank  van  dat  alles ,  niets  dan  de  haat 
van  de  Spanjaarden,  en  het  onedele  wantrouwen 
van  die  Bourbons!  Wat  was  mijn  leven  te  Rome 
anders  dan  dit  hier!     Wat  kon  het  nog  zijn?" 

»Is  het  wel  zeker,  wat  ik  hoore?"  viel  FRAN901S 
in,  met  glinsterende  oogen;  »gij  betreurt  Rome! 
gij  herdenkt  Rome,  met  den  weusch " 
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»yan  het  terug  re  zien!"  hervatte  zij  snel,  en 
geheel  toegevende  aan  hare  luim  van  verslagenheid, 
van  behoefte  aan  mededeeling.  »Meent  gij ,  dat  het 
voor  de  eerste  maal  is;  meent  gij,  dat  niet  meer 
dan  eens  die  walging  van  het  bestaan  hier ,  mij  over- 
valt? Meent  gij,  dat  ik  het  nu  voor  het  eerst 
moede  ben,  de  gejaagde  slavin  te  zijn  van  zoo  ve- 
lerlei eerzucht,  van  de  mijne  het  eerst?'*  en  zij 
zuchtte  diep,  en  zij  stampte  met  den  voet  van  on- 
geduld over  zich  zelve.  » Meent  gij ,  dat  ik  de  bange 
dagen  van  1709  ben  doorgevroi^steld  zonder  zulken 
strijd?  —  de  dagen,  toen  de  groote  beschermer  van 
Frankrijk  zijnen  zwakken  beschermeling  opofferde 
aan  zijn  eigenbelang;  toen  de  giX)Otvader  den  klein- 
zoon prijs  liet  aan  den  toorn  derzelfde  vijanden, 
die  hij  hem  had  verwekt;  toen  de  Koning  den  Vorst 
van  zijn  bloed,  o  verliet  aan  de  wraak  van  zijn  volk, 
en  de  gansche  heerschappij  der  Bourbons  in  Spanje 
berustte  in  mijne  hand  alleen?*'  Zij  sprak  dit  uit 
met  smartelijke  ironie  in  toon  en  trekken,  maar 
verloor  een  weinig  die  uitdrukking ,  toen  zij  voort- 
ging: »Meent  gij,  dat  ik  toen  niet  genoeg  gebukt 
ging  onder  al  die  lasten,  al  die  bezwaren  en  ellen- 
den, al  die  laagheid  en  al  die  zwaklieid  van  ande- 
ren, om  niet  te  hijgen  naar  de  genietingen  der  rust, 
die  mij  elders  wachtten;  meent  gij,  dat  ik  niet 
aarzelingen  heb  gehad,  die  lodewuk  XIY  hadden 
doen  huiveren  op  zijnen  troon  en  filips  V  wanke- 
len op  den  zijnen ,  zoo  zij  die  hadden  kunnen  op- 
merken? Maar,"  vervolgde  zij,  met  adel  in  den 
blik,  en  met  verminderd  ongeduld  op  de  trekken; 
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»dat  ware  eene  lafheid  geweest ;  men  had  mij  kun- 
nen voorwerpen,  dat  ik  mij  te  klein  had  gevoeld 
voor  mijne  taak;  dat  ik  ondernomen  had,  wat  ik 
niet  had  kunnen  voleinden  —  ik  zoude  als  eene 
onhandige  beschaamd  hebben  gestaan  voor  de  oogen 
van  gansch  Europal  En  de  moeijelijkheid  zelve 
van  die  taak  heeft  mij  toen  den  moed  gegeven  en 
de  krachten  haar  te  volbrengen!'^ 

»Dat  is  regt,  Mevrouw!  en  ik  zelf  zoude  u  toen 
gesterkt  hebben  in  uw  besluit,  om  niet  op  te  ge* 
ven ,  wat  gij  eenmaal  in  de  hand  hadt  gevat,"  her- 
nam d'aubignt;  »maar  alles  is  nu  anders.  In  plaats 
van  eene  wankelende  monarchij ,  door  vijanden  niet 
erkend,  door  bondgenooten  verlaten,  door  verdeeld- 
heid der  ingezetenen  zelve  verscheurd,  is  Spanje 
geworden  tot  een  gevestigd  Koningrijk,  is  de  Ko- 
ning verzekerd  op  zijnen  troon,  door  de  mogend- 
heden erkend,  door  zijne  bondgenooten  beschermd, 
door  heilige  traktaten  gewettigd ,  door  de  onderda- 
nen ontzien,  zoo  niet  geliefd;  Spanje  is  rustig;  zoo 
niet  gelukkig ;  Spanje  is  believende ,  zoo  niet  bloei- 
jende;  Spanje  is  verarmd,  maar  niet  meer  redde- 
loos verwoest;  Spanje  is  zwak,  maar  het  herwint 
reeds  in  krachten.  Zijn  aanstaand  huwelijk  geeft 
den  Koning  eene  vriendin  en  geleidster  ter  zijde;  — 
nu  is  dit  het  oogenblik  voor  u,  om  met  rust  en 
met  waardigheid  af  te  treden.  Nu  is  het  de  tijd, 
en  het  punt,  waarop  gij  het  doen  kunt,  zonder 
van  zwakheid  h>£  onbehendigheid  de  blaam  over  u 
te  brengen;  gij  hebt  uwen  naam  gered  in  de  ge- 
schiedenis  van  Europa,   uwen  rang  ingenomen  in 
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hare  3taatkunde9  gij  hebt  van  nu  voortaan  de  vrij- 
heid ,  om  te  leven  voor  u  zelve ,  voor  de  zoete  ge- 
neugten der  M^eelde,  der  poëzij,  der  kunsten ,  der 

zamenleving  en  der vriendschap,"  voegde  hij  er 

na  eenige  aarzeling  langzaam  achter. 

)»o  Zij  waren  zoet,  de  dagen,  die  ik  daar  achter- 
liet voor  deze  slavernij  I'*  riep  Mevrouw  orsini, 
terwijl  hare  oogen  schitterden  en  om  haren  mond 
de  glimlach  zweefde  eener  vrolijke  herinnering ;  »en 
die  ik  zou  kunnen  terugvinden,  nu,  beter  dan  ooit, 
nu  de  dood  mij  van  de  odescalchi  verlost  heeft  1  — - 
En  in  waarheid ,  mijn  leven  was  werkzaam  genoeg 
en  vervuld  genoeg,  om  ten  laatste  de  zoetheden 
van  deze  ruste  te  kunnen  eischen,  en  daarlnj  het 
leven   is  kort; wat  dunkt  u,  IVtijnheer  d'av- 

BIGNY?'* 

»Dat  men  zich -wel  nooit  genoeg  haasten  kan,  om 
het  genot  te  nemen,  dat  voor  ons  ligt!  —  Uwe  ja- 
ren   ken  ik  niet,  en  bevoorregte  als  gij  zijt  door 

de  natuur,  schijnt  gij  nog  altijd  jong,  zijt  gij  het 
nog  voor  mij !  Maar  ik  zelf  ben  reeds  oud  gewor- 
den. —  Diana  is  niet  meer  een  kind,  en  gij  doet 
wel  er  aan  te  denken,  dat  de  jaren  vai^alle  men- 
schen  geteld  zijn,  en  dat  slechts  uw  naam  onster- 
felijk is " 

j»Foei,  foei,  Mijnheei'l"  viel  de  Prinses  in,  ter- 
wql  zij  een  weinig  verbleekte  onder  haren  glimlach ; 
«die  berekeningen  zijn  hatelijk  — -  maar  ik  begrijp 
hare  bedoeling;  gij  denkt  er  aan,  dat  gij  regt  ge- 
had hadt  op  meerdere  jaren  van  mijnen  leeftijd 
voor  u,"  en  zij  sprak  dit  laatste  met  eenen  ernst. 
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die  scheen  te  getuigen  voor  de  goede  bedoeling; 
maar  frak^ois  was  reeds  te  veel  misleid  geworden 
door  die  vrouw ,  en  te  gruwzaam  teleurgesteld ,  om 
haar  te  durven  gelooven,  waar  zij  woorden  uitsprak, 
die  zoo  zeer  met  zijne  innige  overtuiging  instem- 
den; ook  wilde  hij  zijne  geheime  voldoening  over 
hare  tegenwoordige  zielsstemming  niet  blootgeven, 
en  die  orazigtigheid  schreef  hem  een  antwoord  yoor, 
dat  nog  meer  koel  klonk,  dan  hij  het  bedoelde, 
want  hij  zeide  alleen:  )>Ik  was  zonder  eigenbelang. 
Mevrouw!  ik  dacht  slechts  aan  u!" 

De  Camarera-Major  zag  -  even  naar  hem  op,  en 
als  met  verwondering;  toen  bleef  zij  eene  wijle 
verzonken  in  een  diep  nadenken.  Koelheid  van 
den  man,  van  wiens  hartstogtelijkheid  zij  somtijds 
had  geleden  en  voor  welke  zij  altijd  had  gevreesd; 
koelheid,  niet  op  een  oogenblik,  dat  zij  hem  ver- 
bitterde door  eene  weigering,  maar  op  een  oogen- 
blik, waarin  zg  willens  scheen  toe  te  geven  aan 
een-  verlangen,  door  hem  zoo  vaak  geuit  als  een 
eisch;  koelheid  van  den  man,  met  wiens  hartstogt 
zij  had  gedarteld  als  een  speelziek  kind  met  vuur- 
werk; kodheid  van  FRANfois  d'aubigny  voor  de 
Prinses  oRsiNil  Was  het  vreemd,  dat  zij,  ondanks 
alles ,  wat  hij  haar  reeds  van  zich  zei  ven  had  ge- 
zegd ,  daai*aan  niet  kon  gelooven ,  en  liever  vooron- 
derstelde, dat  hij  zich  opzettelijk  verbergen  wilde 
voor  haar,  dan  de  waarheid  te  willen  zien,  die 
hij  haar  toonde;  was  het  vreemd,  dat  zij  hierin  ze- 
kerheid wenschte,  en  dat  het  misschien  eene  men« 
geling  was  van  opregtheid  en  misleiding ,  waarmede 
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zij  sprak  met  hare  zachtste  stem  en  met  geheel  dien 
blik  en  die  uitdrukking,  die»  wanneer  zij  omkoo- 
pen  wilde,  hare  woorden  zoo  gevaarlijk  maakte  en 
zoo  onwederstaanbaar :  »Ja,  bet  geluk  moet  ei^ns 
zijn,  en  hier  zeker,  hier  is  het  niet;  zou  het  daar 
wezen ,  waarheen  gij  mij  wijst,  waarvan  mijn  hart 
het  mij  soms  toefluistert  in  oogenblikken  als  deze? 
Zeg  mij,  FRANGESCo!  zoo  ik  besloot,  alles  op  te 
geven,  wat  mij  hiei-  aantrekt,  zou  ik  vergoeding 

vinden V^  en  zij  zag  hem  aan  met  een'  onderzoe- 

kenden  blik,  zoo  vol  onrustige  verwachting,  alsof 
werkelijk  de  toekomst  van  haar  verder  leven  van 
zijn  antwoord  afhing. 

En  d'aübigny  ook  begreep  het  zoo;  het  scheen 
hem  toe,  dat  de  beslissing  van  haar  lot  en  het  zijne 
nu  als  in  zijne  hand  was  gegeven,  en  juist  was  het 
dat,  wat  hem  voorzigtigheid  tot  pligt  maakte.  Het 
was  niet  voor  het  eerst  geweest,  dat  die  vrouw 
zich  als.  met  een  onvoorwaardelijk  vertrouwen  aan 
zijne  leiding  had  overgegeven,  maar  dat  had  ook 
nimmer  eene  andere  uitkomst  gehad,  dan  ongeduld 
van  hare  zijde  en  ontevredenheid  van  de  zijne;  zij 
waren  dan  altijd  weder  gescheiden  in  verbittering 
en  ergernis,  en  tusschen  schaarsche  oogenblikken 
van  zamenstemming  en  genot,  hadden  zij  vele  an- 
dere gevonden  van  smart  en  teleurstelling.  Hieraiin 
dacht  hij  nu  met  ernst,  en  tegelijk  was  er  als  eene 
geheime  stem  binnen  in  hem ,  die  hem  zeide,  dat 
de  Prinses  orsini  niet  fvaar  konde  zijn  bij  wat  zij 
daar  had  gezegd,  zel&  al  bedoelde  zij  geene  onop- 
regtheid  tegenover  hem;  dat  het  zelfmisleiding  was, 

II.  13 
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die  tlaariuspraky  en  de  dvraling  van  een  oc^nblik 
ran  moedeloozen  onlust,  en  dat  welhaast  hare  waar- 
achtige natuur  spreken  zoude;  en  zou  hij  dan  die 
opwelling  der  mismoedigheid  aangrijpen ,  om  weder 
op  nieuw  haar  leven  vast  te  hechten  aan  het  zijne  — 
om  weder  op  nieuw,  voor  hoe  kort  mogt  het  zijn , 
door  te  staan,  wat  hij  reeds  kende;  ^-*  zoude  hij 
daarvoor  die  rust  opgeven ,  met  zoo  veel  moeite  her- 
wonnen; —  zoude  hij  zoo  veel  gesti'eden  hebben, 
om  nog  weder  tot  die  uitkomst  te  komen;  zonde 
hij  zoo  veel  zielssterkte  hebben  aangewonnen  met 
zoo  veel  inspanning,  om  nog  weder  te  eindigen  met 
zulk  eene  zwakheid?  Neen!  sprak  hij  bijna  half- 
luid, terwijl  hij  zich  met  eenen  diepen  zucht  op- 
hief uit  zijnen  zelfstrijd.  Toen  was  hij  zich  genoeg 
meester  om  te  antwoorden:  »Gy  stelt  dit  alles  zeer 
hoog.  Mevrouw!  en  gij  weet,  dat  ook  ik  mijne  ei- 
schen  heb." 

De  Prinses  orsini  begreep  hem  volkomen;  zij  be- 
greep, dat,  zoo  hij  nog  genoeg  liefde  voor  haar 
gevoelde,  om  te  kunnen  jergeven,  hij  niet  meer 
genoeg  had,  om  toegeeflijk  te  zijn,  en  allerminst 
genoeg,  om  afstand  te  doen  van  vroegere  voor- 
waarden van  hereeniging;  zij  begreep,  dat  hij  waar- 
heid had  gesproken ,  toen  hij  tot  haar  had  gezegd , 
dat  de  haristogt  gestorven  was  in  hem ,  en  zoo  het 
haar  innerlijk  krenkte,  schokte  welligt,  zij  had  de 
ki*acht,  om  geenerlei  aandoening  te  verraden  — 
schoon  zij  zich  liet  wegsiepen  tot  eenen  plotselij*- 
ken  overgang,  die  althans  van  geene  kalmte  ge- 
tuigde. 
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»6ij  hebt  gelijk ,  ik  stal  magt  en  eere  zeer  hoog , 
boven  alles  zelfs ,  en  ik  weet,  dat  ik  er  wel  aan 
doe;  het  is  groote  oflfers  waardig;  ziet  gij,  oogen- 
blikken  van  walging  en  vermoeidheid  als  deze  zijn 
mij  zeer  zeldzaam,  en  ik  weet,  dat  zij  niet  zullen 
terugkomen;  waar  was  ik  met  dien  dwazen  inval 
van  ruste?  o  Zeker,  ik  voel  nog  in  mij  de  kracht, 
om  jaren  lang  te  leven  voor  de  pligted,  die  mij 
wel  weinig  vreugde  brengen,  maar  toch  zoo  veel 
eere !  wat  sprak  ik  van  te  klein  geacht  te  worden 
voor  mijne  taak?  Zou  ik  het  niet  zijn^  zoo  ik 
mij  door  deze  onbeduidende  moeijelijkheden  liet  ne- 
derslaan?  ■—  ik,  die  zoo  vele  grootere  heb  getrot- 
seerd! Te  klein?  —  ik,  die  voel,  dat  ik  er  te 
groot  voor  ben ;  dat  mijn  geest  zich  beperkt  gevoelt 
in  dien  engen  kring  der  hof  kabaal ;  dat  het  mij 
hard  valt,  als  cbsar,  slechts  de  tweede  te  zijn, 
de  tweede  na  eenen  Vorst  als  filips  Vi  Zij  weten 
dit,  en  ziedaar,  waarom  zij  mij  wantrouwen  en 
haten.'* 

Dik  had  deze  gedachtenwending  van  u  verwacht,^' 
sprak  de  Sieur;  »maar  rekent  gij  er  op.  Mevrouw! 
hoe  schielijk ,  onder  zulke  omstandigheden ,  en  om- 
ringd als  gij  zijt,  eene  enkele  fout  u  bloot  geeft, 
en  hoe  ligt  eene  fout  is  begaan?  En  ik  blijf  nog 
volbarden  bij  mijnen  raad:  ti^eed  liever  af,  dan 
eene  behendige  tegenpai*tij  de  kans  te  laten  u  af 
te  werpen/'  Maar  zij  schudde  glimlagchend  het 
hoofd.  -^  »Van  zoo  iets  is  toch  waarlijk  wel  de 
rede  nieti**     Toen  vervolgde  hij  ernstig: 

»Mevrouwl    Mevrouw  1    ik    vreeze,   het   ongeluk 

13^ 
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heeft  ons  beiden  geleei^,  maar  slechts  mij  alleen 
veranderd;  ik  heb  mij  gewapend  tot  moed  in  het 
ongeluk;  gij  zijt  alleen  bedacht  op  middelen  om 
het  Ie  voorkomen;  maar  7X)o  het  toch  over  u  kwam , 
ondanks  zulke  voorzorgen,  waar  is  dan  uw  steun? 
Zoudt  gij  dan  op  eenmaal  vinden ,  wat  ik  eerst  met 
langen  kamp  heb  verkregen?" 

))Ja  i'*  zeide  toen  de  Prinses,  met  eene  innige  zelf- 
bewustheid ;  ))ik  geloof,  dat  ik  dan  in  mijne  eigene 
zielskracht  dien  zelfden  moed  zou  vinden,  dien  gij 
eerst  na  langen  en  moeijelijken  strijd  hebt  veroverd. 
Maar  genoeg  hiervan;  ik  had  mij  zelve  beloofd, 
een  paar  uren  te  geven  aan  uitspanning  en  tafelge- 
not; wilt  gij  die  met  mij  deelen?*' 

FRAN901S  hnd  nog  te  veel  belangrijke  vragen  op 
de  tong,  om  de  gelegenheid  van  een  vrijer  onder- 
houd te  willen  verzaken;  hij  nam  plaats  t^nover 
de  Camarera-Major,  en  deze  nieuwe  herhaling  eener 
oude  gewoonte  deed  hen  beide  eene  wijle  ieder  in  zijne 
eigene  gedachten  terugzinken.  De  Prinses,  die  gaarne 
sprak,  brak  het  eerst  het  stilzwijgen  af,  en  begon 
hem  allerlei  ernstige  en  vrolijke  bijzonderheden 
mede  te  deelen  van  het  Spaansche  hof,  voorgevallen 
in  den  laatsten  tijd;  vertelde  hem,  wat  den  per* 
sonen  overkomen  was,  die  hij  had  gekend,  en  in 
welke  hij  belang  stelde.  Bij  het  heen  en  weer 
springen  van  dit  gesprek  noemde  FRAN90I8  eens 
den  naam  van  CHdLAis,  om,  zoo  het  zijn  kon,  uit 
te  vorschen,  in  hoeverre  deze  vergelen  werd  voor 
DE  SAINBERTÖT.  Maar  de  Camarera-Major  hervatte 
streng:  »DE  CHaT.Ais  heef\  mijne  gunsten  genegen- 
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heid  gansch  verbeurd.  Zijne  onvoorzigiige  voorbu- 
righeid  is  de  schuld,  dat  men  te  Versailles  met 
het  hnwelijksontwerp  van  den  Koning  bekend  was, 
voordat  ik  lodewijk  XIV,  als  hoofd  van  het  huis 
Bourbon,  hetzij  confidentieel ,  hetzij  ceremonieel, 
had  kunnen  verwittigen  van  die  keuze.  De  Ko- 
ning heeft  zich  beleedigd  gevoeld;  hij  zal  mij  dit 
niet  vergeven;  een  \Koord  van  amelot  dezen  avond 
heeft  mij  alles  opgehelderd.  ChAlais  heeft  hierin 
dwaas  gehandeld  of  trouweloos,  en  in  ieder  geval 
zal  hij  van  nu  af  aan  minder  voor  mij  zijn,  dan 
DE  SAINBERTÖT,  als  deze  mijnen  last  tix>uw  en  inet 
behendigheid  volbrengt." 

Hoewel  de  Sieur  geene  x^en  had,  om  deze  uit- 
spraak der  Prinses  te  willen  afwenden,  sprak  hij 
toch  in  het  voordeel  van  èéi  Graaf  de  CHaLAis, 
in  zooveiTe  het  de  belangen  gold  zijner  fortuin ; 
maaf  de  Prinses  scheen  onverbiddelijk. 

i>6ij  meent  het  dus  ernstig  met  mijn'  jongen  be- 
schermeling?" vroeg  hij  eindelijk. 

»Laat  hij  mij  slechts  de  gelegenheid  geven,  om 
hem  te  beloonen,  en  gij  zult  zien!  —  En  als  gij 
wist,  op  welk  ontwerp  ik  nog  verder  peins,  zoude 
ik  zelfs  utï'e  donkere  trekken  verhelderd  zien.  Maar 
er  moet  nog  veel  gebeuren;  wij  moeten  eerst  eene 
nieuwe  Koningin  hebben  in  dit  paleis,  en  ik  moet 
mij  nog  die  laatste  aanspraak  hebben  verworven 
op  de  dankbaarheid  van  de  beide  Koningen,  opdat 
ook  het  laatste '  bezwaar  met  mijn  prinsdom  in 
Touraine  moge  worden  weggeruimd  door  hunne 
vriendschap  —  dan  —  maar  ook  dan  eerst,  en  wel- 
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ligt  duurt  het  nog  jaren  — ^  z^l  ik  als  erkende  en 
yrijmagtige  Vorstin  in  het  midden  van  Frankryk 
bezit  komen  nemen  van  Chante-Loup.  Diana  ssal 
dan  Gravin  db  sainbertöt  zijn,  en  zij  zal  eene 
bloedverwante  leeren  kennen »  die  haar  lange  reeds 
liefhad  van  uit  de  verte,  en  gij  aelf ,  mijn  vriend! 
gij  zult  mij  dan  geene  te  zware  eischen  kunnen 
doen/' 

De  Sieur  FRAMgota  glimlachte  droevig  pver  deze 
verre  en  hooge  vlugt  harer  verbeelding,  4ie  noch 
door  de  jaren ,  noch  door  haren  kamp  met  de  wer- 
kelijkheid, scheen  te  kunnen  worden  verlamd.  Hij 
geloofde  niet  aan  de  mogelijkheid  eener  verwezen- 
lijking dier  hersenschimmen;  maar  zij  scheen  er 
eenige  zoetheid  in  te  vinden,  en  hij  wilde  niets 
doen,  om  ze  te  verstoren. 

Zi)  bleven  nog  eene  lange  poos  verdiept  in  derge- 
lijke vertrouwelijke  gesprekken,  en  toen  zij  scheid* 
den,  was  het,  gel^k  franqdis  voorspeld  had,  met 
meer  voldoening  van  beide  zijden ,  dan  ooit  te  vo- 
ren. Hij  zelf  had  de  beste  hoop  vericregen  ran  het 
eenige,  waarin  hij  nog  belang  stelde,  de  toekomst 
van  DLANA  yerzekerd  te  zien  naar  zijne  inzigten, 
en  de  zekerheid  van  den  verstorven'  hartstogt  in 
de  ziel  van  haren  echtgenoot  mogt  de  ijdelheid  der 
Prinses  ORSiNi  eene  wonde  hebben  toegebragt,  die- 
per ging  het  niet,  en  zij  voelde  plotseling  de  ver- 
ligting,  die  deze  kalmere  stemming  geven  moest 
in  hunne  verhouding  tot  elkander.  Zij  wist,  dat 
zij  nu  voortaan  in  d'aubigny  zoude  vinden  een' 
schranderen   en   beproefden   vriend  —  hoedanigen 
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zij  iiiel  nevetu  zich  had  gehad  in  vek  jaren;  eeo' 
man,  dien  zij  raadplegen  kon  met  yertronwen  op 
zijn  oordeel  en  pp  zijne  geheimhouding;  van  wien 
zij  zeker  wist,  dat  hij  geene  eei^zuchtige  bedoeling- 
gen  had,  noch  in  het  staatkundige  eenige  party 
voorstond  dan  de  hare;  wien  zij  yan  hare  gehei- 
men kon  mededeelen,  wat  zij  wilde  t  zonder  vreep* 
ze,  dat  hij  naar  meerder  zoude  vorscheni  vooral 
nu  de  keuze  van  een'  echtgehoot  voor  diana  geen 
twistpunt  meer  was  gebleven  tusschen  hen* 

Na  dezen  avond  scheen  het  als  eene  stilzwijgende 
overeenkomst,  dat  de  Sleur  FBANgois  zich  dagelijks 
vertoonde  in  het  paleis  Medina ,  zonder  zich  even- 
wel te  vermengen  onder  de  hovelingen,  noch  in 
eenige  aanraking  te  komen  met  iemand  hunner, 
zonder  dat  zelfs  zijne  stugheid  noodig  had  hunne 
voorkomendheden  terug  te  wijzen,  daar  hij  telkens 
met  haast  de  voorzalen  doorschreed ,  nooit  de  eigen** 
lijk  koninklijke  vertrekken  binnentrad,  en  slechts 
in  het  byzondere  apartement  der  Gamarera-MaJDr 
zijne  bezodcen  bragt.  En  de  scherpe  blikken  der 
omringenden  badden  opgemerkt,  dat  de  prinses  oa- 
siNi  van  dien  tijd  af  onrustig  scheen  geworden  en 
luimig,  als  zij  nimmer  was  geweest,  en  /ij  maak- 
ten hieruit  hunne  gevolgtrekkingen;  maai*  zij  be- 
drogen zich ,  zoo  zij  den  Sieur  voor  de  ooi*zaak  hiel- 
den van  die  wisseling  van  regen  en  zonneschijn. 
Slechts  was  hij  de  vertrouwde  van  die  oorzaken, 
eA  daarom  welligt  vei*helderde  zich  haar  voorhoofd , 
en  was  haar  de  borst  verruimd ,  zoo  vaak  zij  zich 
aan  hfm  had  kunnen  mededeelen.     En  zij  bad  re«- 
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8C huldigingen;  hij  was  noch  onhandig  geweest,  noch 
traag 9  noch  trouweloos;  hij  had  geene  gelegenheden 
verzuimd»  maai*  geene  enkele  was  hem  voorgeko- 
men; meer  nog,  hij  had  ze  verwekt  en  bijgehragt 
met  onvermoeibaren  ijver  en  fijne  vindingrijkheid, 
en  geen  achttienjarig  minnaar  had  ooit  met  meer 
inspanning  een  téte^a-tête  gezocht  met  de  godea  zij- 
ner ziele,  dan  diana's  verloofde  een  enkel  mondge- 
sprek  met  de  Prinses  eusabbth,  die  hij  niet  meer 
beminde.  En  toch,  alles  wat  hij  zag  en  ondervond, 
bragt  hem  hoe  langer  hoe  meer  tot  de  wanhopige 
overtuiging,  dat  hij  dit  nooit  verkrijgen  zoude  — 
noch  dit,  noch  iets  anders,  wat  hem  had  kunnen 
inlichten  van  de  stemming  der  Prinses  farnbsb  je*- 
gens  hem,  en  vooral  jegens  de  Prinses  orsini.  De 
waai*heid  is,  dat  hij  zelf,  bij  zijn  binnentreden  ia 
de  hofzalen  van  Turin,  eerst  al  het  gewigt  en  al 
de  zwarigheden  had  gevoeld  van  zijnen  last,  en  bo- 
ven alles,  die  van  zijne  houding,  tegenover  de  jonge 
Vorstin.  Dit  drukte  hem  neder  aan  den  eenen 
kant,  en  dwong  hem  aan  den  anderen  tot  eeneom* 
zigtigheid  en  terughouding,  die  hem  noch  de  te- 
genwoordigheid van  geest  liet,  noch  de  vermetel- 
heid, om  reeds  bij  zijne  optrede  met  eenigep  stoa- 
ten  sprong  de  gladde  maar  onverbreekbare  keten 
te  overschrijden,  die  de  hofetiquette  oni  hem  had 
heengeslagen.  Hij  wilde  liever  wachten,  to^d^thg 
BLISABETH  zelve  had  gadegeslagen,  om  uitc^h^re 
blikken  de  vrijheid  te  scheppen  tot  het  doen  van 
zulk  eenen  stap,  ofwel  dien  door  haar  begunstigd 
te  zien,  en  als  aangewezen,  zoo  als  hij  het  zich 
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van  vroegei'e  dagen  herinnerde.  Dan  het  voorko- 
men der  Prinses  elisabeth  gaf  hem  niets  meer  te 
lezen.  Hare  ziel  was  voor  hem  geworden ,  wat  die 
voor  alle  omringenden  was:  een  gesloten  boek. 
Hare  strakke  en  kalme  trekken  drukten  niet  ëéne 
gewaarwording  uit,  noch  bij  zijn  komen,  noch  bij 
zijn  gaan.  Hare  stem  zelfs  beefde  noch  aarzelde 
bij  de  hofielijke  woorden ,  waarmede  zij  verpligt 
was  zijne  vormelijke  toespraak  te  beantwoorden. 
Wel  zeker  moest  er  ondei*  de  bedeesde  jonkvrouw 
eene  sterke  vrouw  zijn  verscholen  geweest,  dat  zij 
zoo  den  grooten  vorstinnenpligt  der  zelfbeheer- 
sching  wist  te  oefenen;  en  toch  scheen  zij  nog  al* 
tijd  dezelfde  verdrukte  en  schroomvallige  Prinses, 
die  zich  met  moeite  en  met  verdriet  bewoog  in  deze 
wereld,  voor  wie  spreken  eene  overwinning  was 
op  hare  schuchterheid,  en  die  zich  verpletteran  liet 
door  eenen  blik  of  een  woord  van  hare  Grootmees^ 
teres.  Die  opmerking  had  de  SAiimERTÖT  der  Ca* 
nuirera-Major  medegedeeld ;  dan  daar  het  eene  hei^- 
haling  was  van  zijne  vroegere  inlichting,  was  dit 
van  weinig  beduidenis.  Hem  zelven  behandelde 
EUSABETH  als  een'  afgezant ,  die  kwam  iu  den  naam 
van  een'  aanstaanden  gemaal,  en  wien  zij  daarom 
hoofsche  beleefdheid  en  vorstelijke  welwillendheid 
betoonen  moest.  Noch  haat,  noch  liefde,  noch 
toom,  noch  ingenomenheid  drong  henen  door  dit 
digte  masker,  dat  zij  zich  voor  het  gelaat  had  ge* 
drukt;  maar  DB  aA.lNBBRTdT,  die  iedere  zijner  po>i^ 
gingen,  om  haar  met  meerdere  vrijheid  te  naderen, 
op  eene  onverklaarbare  wijze  zag  teleurgesteld;  die 
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iedere  zijner  bestberekende  vindingen  daartoe  zag 
mislukken;  die  zich  telkens  belemmerd  voelde  door 
plotselijke  hinderpalen,  vvelke  als  uit  den  grond 
om  hem  heen  oprezen,  en  die  toch  wist,  hoe  ligt 
het  hem  vroeger  gevallen  was  te  verkrijgen,  wat 
nu  onbereikbaar  scheen  geworden ,  begreep  ten  laat- 
ste, dat  haar  wil  die  verhinderingen  in  den  weg 
had  gesteld ,  en  hieruit  zelfs  vatte  hij  nieuwe  hoop , 
want  hij  vermoedde  toorn ,  tegenzin  of  vrees  voor 
hem  in  die  handelwijze,  en  beide  moesten  hem 
meer  welkom  zijn  dan  onverschilligheid.  Hij  be- 
gi*eep  dus  zijne  zaak  gewonnen  te  hebben,  als  bij 
slechts  de  gelegenheid  vond,  die  te  bepleiten,  en 
.t  daar  hij  zich  zeker  hield,  yan  de  zijde  der  Prinses 
die  gelegenheid  niet  te  verkrijgen,  wendde  hij  zich 
tot  den  Hertog  zei  ven,  wien  hij  verzocht  om  een 
geheim  en  niet  ceremonieel  gehoor  bij  de  Prinses, 
niet  uit  naam  van  den  Koning  van  Spanje,  maar 
uit  dien  der  Prinses  orsini,  van  welke  hg  eenen 
vertrouwelijken  brief  te  overhandigen  had  aan  de 
bruid  des  Konings* 

ViGTOR  AMADBUS  glimlachte  zoo  vriendelijk  en 
zoo  valsch,  als  hij  gewoon  was,  wanneer  hij  ie- 
mand ging  bedriegen.  Hij  betuigde  eene  zoo  groote 
achting  en  genegenheid  te  gevoelen  voor  de  door- 
luchte  vrouw ,  die  zoo  groote  diensten  deed  aan  het 
Koningrijk  van  Spanje  en  aan  hem  zei  ven,  dat  ie- 
dere van  hare  begeerten  voor  hem  een  bevel  was, 
zoowel  als  voor  zijne  dochter,  en  dat  hij  zich  dus 
belastte,  met  nog  dien  eigen'  dag  den  Graaf  de  ge- 
legenheid te  verschaffen,  om  zijnen  brief  te  overban- 
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digeu.  De  sainbeSRTöt  moest  wel  gelooveu  aan 
eetie  zoo  stellige  belofte  —  hij  volgde  dus  gretig  de 
oproeping  tot  een  gehoor  bij  de  Prinses ,  dien  eigen' 
dag  —  hij  werd  werkelijk  heengeleid  naar  eene  ga- 
lerij bij  haar  bijzonder  en  geheim  kabinet,  eene 
plaats,  die  hij  zoo  goed  kende;  maar  hij  yond  er, 
nevens  de  Grootmeesteres,  den  gewonen  Ambassa- 
dear  van  Spanje  en  dien  van  Frankrijk,  die  zich 
onderhielden  met  den  Hertog.  Deze  verklaarde  die 
ontrouw  aan  een  gegeven  woord  met  slechts  ëëne 
verontschuldiging*  -^  Als  toekomende  Koningin 
van  Spanje,  kon  de  Prinses  niet  te  veel  voorzor- 
gen nemen,  om  éaren  gemaal  te  behagen,  en  zij 
meende  hem  te  moeten  eeren  door  geene  enkele  ge- 
heimzinnige  handeling;'  —  zij  meende  hem  te  moe- 
ten eeren  door  het  vertrouwen  in  zijnen  Ambassa- 
deur. De  Gezant  van  Franlg^k  had  zich  kunnen 
beleedigd  voelen,  van  deze  bijeenkomst  uitgesloten 
te  zijn ,  en  in  het  eind ,  » wij  zijn  hier  immers  toch 
zoo  goed  als  in  familie?*'  had  yiGTOR  lagchende 
geëindigd.  De  sainbertöt  was  zoo  verslagen  en 
zoo  teleurgesteld,  en  zoo  gloeijend  van  verontwaar- 
diging, dat  hij  niets  konde  antwoorden;  maar  toch 
was  hij  gedwongen,  zijnen  gewigtigen  brief  uit  de 
handen  te  geven.  De  Prinses  gaf  dien ,  na  hem  te 
hebben  ingezien,  over  aan  bare  Grootmeesleres , 
welke  er  den  Ifertog  de  mededeeling  van  deed,  het- 
geen maakte,  dat  de  Graaf  noch  den  indruk  kon 
bespieden  van  het  geschrevene,  noch  er  een  enkel 
woord  bijvoegen  tot  opheldering,  noch  van  haar 
eenig  antwoord  verkrijgen.     Hij  moest  zijn  afscheid 
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nemen  met  verbetene  spijt,  en  verslag  doen  van 
deze  geheele  mislukking  aan  de  Camarn*a-Major. 
De  smartelijke  teleurstelling,  die  in  dit  berigt  heen- 
klonk  door  al  zijne  woorden;  de  wanhoop,  die  er 
hier  en  daar  doorschemerde,  verzekerde  Mevrouw 
ORsiNi  van  zijne  trouw,  en  den  Sieur  franqdis 
van  zijne  getrouwheid  —  maar  dat  belette  niet, 
dat  de  eerste  nu  snel  en  zeker  bare  maatr^elen 
moest  nemen,  zoude  hare  angstige  voorzorg  niet 
tot  eene  onherstelbare  onvoorzigtigheid  worden. 
Toen  zag  zij  op  alberoni,  wiens  fijne  list  en  vin- 
dingrijke slimheid  en  snelheid  van  uitvoeren  zij  had 
leeren  kennen;  dien  zij  misschien  niet  volkomen 
vertrouwde ,  maar  dien  zij  voor  vast  aan  zich  dacht 
gehecht  te  hebben  door  ruime  weldaden  voor  het 
tegenwoordige  9  en  door  de  vleijendste  vooruitzigten 
in  de  toekomst;  dien  zij  tot  deze  zending  te  liever 
gebruikte,  naar  mate  hij  minderen  lust  scheen  te 
betoonen,  die  op  zich  te  nemen,  en  vooral,  omdat 
zij  eenen  man  noodig  had  zouder  schroom ,  en  zon- 
der geweten  op  het  punt  van  opregtheid,  t^en- 
over  de  personen,  waarmede  zij  handelen  moest. 
Zij  overwon  dus  zijnen  tegenzin ,  om  Madrid  te  ver- 
laten ,  een'  tegenzin ,  die  voornamelijk  zijne  oorzaak 
had  in  de  bekende  onderhandsche  intrigue,  waarin 
de  kleine  Abt  zich  verwikkeld  had;  zijn  aardig 
gouchelspel  met  het  bevorderen  eener  veelbedui- 
dende  correspondentie,  dat  hij  nu  met  het  meeste 
gemak  had  kunnen  drijven,  sinds  het  vertrouwen 
der  alleen  heerschende  Hofdame  hem  dagelijks  daar- 
toe de  middelen  in  handen  gaf;  en  het  afbreken 
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liiervan  was  hem  zei  ven  eene  zoa  groote  grieve, 
als  het  den  Koningen  van  Frankrijk  en  Spanje  hin- 
derlijk scheen  te  moeten  zijn.  Zelfs  hoopte  hij 
van  den  laatste  tegenstand  te  zijnen  voordeele;  dan 
tot  zijn  verdriet  bepaalde  zich  deze  tot  eene  korte 
betuiging  van  spijt,  waarna  filips  met  zijne  stomp- 
zinnige volgzaamheid  zich  troosten  liet  door  de  Ca^* 
marera-Major  over  het  veitrek  van  zijnen  gunste- 
ling. Alberoni  dan  nam  de  reis  aan  naar  Turin 
met  de  plegtigste  verzekeringen  van  behendigen  ijver 
en  van  onwankelbare  trouw  aan  de  Prinses  orsini  » 
beloften,  waarop  deze  vertrouwde,  omdat  zij  hem 
had  laten  zien,  hoe  weinig  de  vril  van  filips  be- 
duidde tegen  den  haren,  en  hoe  yeel  beter  het  hem 
zijn  moest ,  haar  vriend  te  zijn ,  dan  de  vi*iend  van 
den  zwakken  Koning! 

De  Abt  ALBERONI  kwam  te  Turin  aan,  juist  op 
het  oogenblik,  dat  ns  sainbertot,  in  zijne  vertwij- 
feling aan  eene  goede  uitkomst,  en  in  zijnen  angst 
Biana's  hand  verbeurd  te  hebben,  een^  vond  had 
uitgedacht  en  meende  uit  te  voeren;  een*  vond, 
roekeloos  en  stout  als  de  vertwijfeling  zelve,  maar 
waarmede  hij  hoopte  zijne  belangen  te  redden ,  met 
die,  welke  aan  zijne  zorg  waren  toevertrouwd, 
schoon  de  kans  er  nevens  stond ,  dat  die  alle  te  za- 
men  bij  mislukking  reddeloos  verloren  konden  zijn. 


208  DE   PRINSES  ORSINI. 


Alberoni  had  nog  niet  lang  vertoefd  aan  het 
Hof  van  Turin,  of  er  veranderde  veel  in  het  pa- 
leis Medina.  Het  gelaat  der  Camarera-Major,  dat 
eene  wijle  strak  had  gestaan  van  gespannen  vep» 
wachting,  verhelderde  eensklaps,  en  met  dien  lichte 
straal  werd  het  alles  leven  en  beweging  om  haar 
henen.  De  Koning,  die  in  hangen  twijfel  naar 
haar  had  opgezien,  glimlachte  nu  weder  vertrou- 
welijk, als  zij  hem  naderde;  de  lieden  van  hare 
partij  —  en  wie  ibi  het  paleis  waren  zulks  niet?  — 
die  in  weifeling  en  onrust  op  hunne  Meesteres 
hadden  gestaard,  hernamen  plotseling  hunne  zeker- 
heid en  hunne  blijmoedigheid,  en  hare  vijanden, 
die,  door  iets  onzekers  in  hare  blikken  en  houding, 
het  regt  meenden  ^^regen  te  hebben  tot  meerdere 
stoutheid  en  tot  een  onverholen  wantrouwen,  na-, 
derden  haar  vleijend ,  en  met  die  mate  van  openhar- 
tigheid ,  welke  politieke  partijen  tegenover  elkander 
plegen  te  toonen.  Het  is  ook  waar,  dat  de  toebe- 
reidselen  tot  's  Konings  huwelijk,  die  te  Madrid 
voor  eene  poos  als  gestaakt  schenen,  daarna  op 
eenmaal  waren  hervat  met  eenen  ijver  en  eenen 
spoed,  die  van  ernstige  opregtheid  schenen  te  ge- 
tuigen, en  dat  was  te  vreemder,  daar  het  meer 
bekend  was  geworden ,  dan  het  der  Camarera-Major 
lief  moest  zijn,  dat  de  berigten,  die  alberoni  had 
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overgezonden  omtrent  de  persoonl^heid  en  de  ge- 
zindheden der  aanstaande  Koningin,  niet  zoodanig 
waren,   als  men  kon  gissen,  dat  de  Prinses  orsini 
zich  had  voorgesteld.    Doch  daar  deze,  ondanks  die 
uitkomst,   besloten  scheen,  filifs  deze  gemalin  te 
geven ,  begreep  men ,  dat  zij  zich  sterk  voelde  voor 
den  toekomstigen  strijd,   hetzij  door  de  overmagt, 
die  zij  bezat  op  den  Koning,  hetzij  door  de  jeugd 
en  de  onmagt  der  vreemdelinge ,  die  daar  aankomen 
zoude    zonder  vrienden   en  zonder   volgelingen  en 
zonder  invloed,  gescheiden  van  hare  bloedverwan- 
ten,  aan  een  vreemd  Hof,  waarvan  zij  de  gebruik 
ken    noch   de  zeden  kende,   schoon   het  van  haar 
geëischt  zonde  worden,  zich  er  gansch  naar  te  voe* 
gen;  die  blindelings  en  onzeker  zoude  voortwande- 
len  tusschen  de  strikken  en  kabalen  om  haar  henen , 
die  er  zich  in   verwikkelen  zoude  en  daarin  rond- 
spartelen,  eer  zij  het  zelve  wist,   en  die  wel  ge- 
noodzaakt'ZQède:*i»ijn,  zich  op  genade  of  ongenade 
over  te  getën  aak 'de' alles  beheerschende  Camarera- 
.Major,    hetzij  ze  baar  beminde  of  niet,  te  meer, 
daar  daze  door  den  aai*d  zei  ven  van  haar  ambt  ge- 
roepen was  hare  bespiedster,  hare  opzigtster,  hare 
kerkermeesteres  te  zijn  —  en  dan  eene  Camarera^ 
Major  als  ORsim!     Niemand  ook,  vriend  of  vijand 
van  deze ,  durfde  twijfelen  aan  hare  overwinning , 
zoo  het  tot  eenen  kamp  moest  komen ,  te  meer  nog , 
daar  zij  al  de  personen,' die  het  huis  der  Koningin 
zouden  uitmaken,  zelve  had  gekozen  en  benoemd, 
en  de   gekroonde   gevangene  zich   dus  zoomin  als 
haar  echtgenoot  zoude  bewegen ,  of  hooren  toespre- 
II.  14 
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keu ,  dan  zoo  ah  de  magiige  Hofdame  het  door  liare 
creatui^en  zoude  laten  aangeven.  Toch  werd  de 
lijst  van  dit  personeel  naar  Turin  afgezonden  en 
di&r  goedgekeurd.  De  Edelman,  die  eusabeth 
FARNBSE  bij  volroagt  zoude  huwen,  in  naam  van 
Fiups  y,  was  reeds  gekozen,  en  de  dag  der  voltrek- 
king van  dit  verbond  vast  bepaald,  en  reeds  zoo 
nabij,  dat  een  koerier,  van  Madrid  afgezonden ,  Tu- 
rin zou  kunnen  bereiken ,  maar  niet  meer  van  daar 
terugkeeren  vóór  de  plegtigheid;  werkelijk  werd  er 
zulk  een  ijlbode  van  Madrid  afgezonden ;  het  ge* 
rucht  ging,  om  het  ongeduld  van  den  Koning  te 
bevredigen  omtrent  den  tijd  der  afreize  zijner  nieuwe 
gemalin;  maar  het  was  rayhon,  de  geliefkoosde 
page  van  den  Sieur  fran^ois,  welke  bij  deze  ge- 
legenheid den  titel  van  Ridder  verkreeg,  en  die 
werd  afgezonden  van  wege  de  Prinses  ORSINI  aan 
den  Graaf  de  sainbertöt.  Op  den  dag  der  vol- 
trekking vonden  er  geene  openlijke  feestelijkheden 
plaats  te  Madrid;—  die  allen  werden  uitgesteld  tot 
op  de  komst  van  de  jonge  Koningin  — -  eene  spaar- 
zaamheid, die  uit  de  schraalheid  en  den  armelij- 
ken  staat  van  's  Konings  kas  kon  worden  verklaard , 
zoo  slechts  niet  nog  meer  onnoodige  verkwistingen 
die  wedersproken  hadden. 

Het  Spaansche  volk  morde  een  weinig;  maar  OR- 
siNi  had  nooit  vrees  voor  den  toom  van  de- Span- 
jaarden ,  of  ooit  inschikkelijkheid  voor  hunne  wen- 
schen.  Het  Hof  zweeg  gebogen  —  en  de  Koning 
zweeg  gegriefd  —  maar  de  Camarera-Major  zelve 
bragt  dien  dag  door  in  eene  soort  van  angstige  ge- 
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spannenheid ,  die  zij  uiet  wi]de  laten  opmerken,  en 
die  zij  toch  zoo  weinig  meesteresse  scheen,  dat  zij 
zich,  onder  voorgeven  van  ongesteldheid,  opsloot, 
in  hare  hijzondere  vertrekken ,  waar  de  Sieur  fran- 
901S  haar  een  uur  kwam  bezoeken.  Hij  herhaalde 
dat  bezoek  laat  in  den  avond,  nadat  ORSINI  den 
Koning  had  opgewacht  bij  zijn  naar  bed  gaan, 
een  pligt,  waarvan  zij  zich  niet  had  willen  ontslaan, 
en  welken  filips  haar  moeijelijk  maakte,  door,  met 
de  onbuigzame  halsstarrigheid  van  een  kind,  den 
gewonen  tijd  te  overschrijden  en  te  verlengen  door 
ieder  mogelijk  voorwendsel,  in  de  hoop,  van  zich 
ter  ruste  te  begeven ,  met  de  zekerheid ,  elisabeth 
FAHKESE  tot  gemalin  te  hebben;  — eene  tijding,  die 
in  waarheid  van  minuut  tot  minuut  werd  gewacht  — - 
de  reden,  waarom  ook  alle  hovelingen,  die  er  het 
regt  toe  hadden,  zich,  zoo  lang  zij  konden,  bleven 
ophouden  in  de  slaapkamer  des  Konings  en  in  de 
aangrenzende  vertrekken  —  dan  zij  werden  allen  te- 
leurgesteld. Het  laatste  voorwendsel  voor  hen  om 
te  blijven  was  weggevallen;  filifs  rustte  of  rustte 
niet,  maar  was  ten  minste  weggeschoven  achter 
zijne  fluweelen  ledikantsgordijnen,  en  de  Camarera- 
Major  verliet  met  eenen  triomferenden  glimlach 
het  slaapvertrek,  en  ontsloeg  alle  overigen  met  een* 
blik  van  haar  oog,  zonder  dat  de  overbrenger  van 
het  telegraphisch  berigt  was  verschenen. 

Naanwelijks  echter  was  zij  in  haar  eigen  vertrek, 
was  zij  er  met  den  Sieur  FRAK901S  alleen,  of  die 
bode  werd  bij  haar  aangediend. 

»Laat  den  Seflor  velasquez  hier  binnenkomen , 

14.^ 
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en  verwijder  u ,  CYNTHIA  1"  riep  de  Prinses ,  in  eene 
soort  van  hartstogtelijke  hevigheid,  die  haar  onge- 
woon was. 

De  Spaansche  Ambtenaar  trad  vlak  voor  de  Ca- 
marera-Major ,  boog  zich  diep  en  ernstig,  en  vroeg 
eenigzins  verwonderd,  of  zijn  berigt  niet  eerst  be- 
Jioorde  bij  den  Koning? 

»Natuurlijk  niet,  daar  ik  het  ben,  die  er  den  Ko- 
ning op  moet  voorbereiden,"  antwooixide  zij  met 
een  volgen  van  hare  eigene  gedachten,  dat  eene 
sterke  verstrooijing  bewees,  en  waarover  de  Siear 
onmerkbaar  het  hoofd  schudde. 

Seilor  VELASQUEZ  zag  met  nog  meer  verwonde* 
ring  op  de  Prinses  ORSINI,  en  bleef  zwijgend  en 
aarzelend  zijne  depêche  in  de  hand  houden. 

»Sefior  YELASQUEzl  aan  uwe  handelwijze  is  het 
merkbaar,  dat  gij  weinig  bekend  zijt  aan  het  Hof, 
en  zij  dient  evenmin,  om  er  u  gunstig  bekend  te 
-maken,"  sprak  orsini  scherp. 

»Zoo  ik  eene  fout  heb  begaan,  vergeve  het  mij  de 
Seftora  Princesa!  zekerlijk,  ik  wist  niet  beter," sprak 
de  Spanjaard  overbluft  en  gaf  zijn  geschrifl  over. 

De  Seilora  Princesa  draaide  den  verschrikten  op* 
roerige  den  rug  toe;  was  dat  loom  of  voorzigtig- 
heid?  —  want  de  Sieur  FRAN901S,  die  bij  haar  ge- 
gaan was,  terwijl  zij  las,  zag  haar  vaal  bleek  wor- 
den —  eenverbleeken  van  onvermeesterden  schrik, 
als  nooit  een  sterveling  op  die  trekken  had  bespied. 
Zij  sprak  geen  woord,  maar  zij  wenkte  velasqubz 
met  de  hand,  dat  hij  gaan  zoude  — -<  een  wenk« 
dien  de  Sieur  verduidelijkte,  terwijl  hij  hem  ver* 
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zucht  de  bevelen  der  Gamarera-Major  te  wachten 
in  de  yoorzaal.  Die  man,  die  zich  naeendie  schul- 
dig gemaakt  te  hebben  aan  een  groot  vergrijp,  en 
die  zich  zelven  verweet  zijne  eigene  fortuin  te  heb- 
ben weggestooten  ^  terwijl  zij  als  onder  het  bereik 
zijner  hand  lag,  verwijderde  zich  haastig  én  ver- 
ward, eene  gelukkige  omstandigheid,,  waardoor  hij 
de  verwarring  der  Prinses  niet  opmerkte». 

Die  verwarring  intusschen  was  groot,  zoo  groot,, 
dat  toen  de  Sieur  haar  weder  naderde,  hare  hand 
vatte  en  belangstellend  vroeg,  wat  er  was,  zij  hem 
eerst  met  groote  verwildei^  oogen  aanzag,  en  daarop 
in  eene  soort  van  woede  opvloog  van  haren  stoel,, 
onder  den  uitroep:  »Zij  hebben  het  huwelijk  vol- 
trokken t  ELISABETH  FARNESE  is  Koningin  vani 
Spanje!*' 

.  »Het  is  niet  mogelijk,,  gij  moet  u  vergissen!"' 
riep  i>'aubigny,  terwijl  hij  de  depêche  inzag,  en 
even  daarna>  met  ontzetting  ter  zijde  legde.  Hij  had 
zich  overtuigd.  Het  was  niet  slechts  mogelijk  ^  maar 
liet  was  waar.. 

»Een  afschuwelijk  verraad  van  de  sainbertot!" 
riep  ORSINI  y  met  tranen  van  spijt  in  het  oog. 

De  Sieur  haalde  de  schouders  op.  —  »Het  ka» 
eene  vergissing ,  een  misverstand  zijn »  eene  onhan- 
digheid," hernam  hij  vergoelijkend. 

)>Misverstandt"  herhaalde  orsini  met  bitterheid 
en  ergernis;  »mij  dunkt,  het  bevel  was  duidelijk  en 
bepaald!  Ouhaudigheid !  een  page  van  zestien  jaar 
had  die  dienst  kunnen  bewijzen,  het  overhandigen 
van  een'  brief  l" 
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»Is  het  niet  mogelijk,  dat  yictdr  AMAdeus,  on- 
danks alles,  de  zaak  hebbe  doorgezet?'* 

»  Al  ware  yictor  ahadeus  de  bedriegelijkste schelm, 
die  ooit  een'  Vorstenzetel  van  Europa  onteerde,  hij 
zoude  zoo  schaamteloos  niet  hebben  durven  han- 
delen.*' 

»Hoe  het  ook  zijn  mag,  ik  smeek  n,  Mevrouw! 
ook  om  uws  zelfswil ,  veroordeel  niemand ,  vóór  gij 
het  nadere  weet,  vóór  gij  meer  beider  ziet  in  deze 
ongelukkige  uitkomst." 

Maar  de  Prinses  luisterde  niet;  zij  ging  voort 
heen  en  weder  te  loopen  door  het  vertrek  met 
groote  «igiiitfjiglde  schreden ,  met  lippen ,  sidderende 
van  toom,  en  il|ipgen,  gloeijende  van  ontvlamde 
drift,  den  armen  Graaf  te  beschuldigen,  de  jonge 
Koningin  te  verwenschen  en  viCTOR  amadbus  te 
beschimpen;  zij  vergat  geheel  alle  matiging  en  zelf- 
beheersching,  zoo  als  het  natuurlijk  zijn  moest  van 
eene,  die  gewoon  Wa^  zich  zelve  te  betoomen,  en 
die  op  eenmaal,  om'eenige  geweldige  oorzaak,  alle 
banden  van  zich  werpt ;  zoo  vaak  toch  wij  de  Prin- 
ses ORSiNi  koel  hebben  gezien  en  onbewogen  bij  ge- 
beurtenissen en  onder  omstandigheden,  die  haar 
hadden  moeten  schokken,  was  dat  niet,  om  een 
koud  laconisme  te  doen  opmerken ,  maar  om  bewon- 
dering te  vragen  voor  een  zeldzMn  verschijnsel 
van  menschelijké  zielskracht;  wai^b^ij  was  €tne 
hartstogtelijke  vrouw,  hartstogtelijk  iif  de  liefde  — 
wij  hebben  het  gezien  in  hare  verBindtenis  met 
FRANgois  —  hartstogtelijk  in  de  eerzucht,  hartstog- 
lolijk  lot    in  de  ijdelheid    loc,   lot  in  alles,  wat  zij 
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opvatte,  begeerde  of  gevoelde;  en  daarom  was  die 
uitbarsting  asoo  vreesselijk  en  zoo  geweldig,  omdat 
zij  niet,  als  anderen,  aan  die  hartstogtelijkheid  nu 
en  dan  had  toegegeven,  en  er  als  het  ware  afleiding 
aan  had  vergnnd;  maar  dat  dit  alles  bijeenbewaard 
was  gebleven  en  gesmeuld  had  tot  een  enkel  oogen- 
blik  van  uitbarsting.  Een  yierde  van  een  uur  lang 
gaf  die  zonderlinge  vrouw  toe  aan  hare  hartstogte- 
lijkheid, aan  hare  woede,  aan  hare  spijt,  aan  haren 
toom,  aan  alle  driften  en  gewaarwordingen,  die 
haar  bestormden;  maar  toen  ook  was  zij  zelve  de 
eerdte,  die  er  aan  dacht,  kalmte  en  beradenheid  te 
hernemen,  zonder  dat  een  woordn|^f)fi|^wijgend 
belangstellenden  getuige  dezes  JfÊms  harer  ziele 
noodig  had  het  haar  te  herinneren.  FRAN901S  had 
te  wel  het  noodzakelijke  van  dit  lucht  geven  begre- 
pen, om  haar  te  storen  door  vertoogen,  die  hij 
berekenen  konde,  dat  volstrekt  nutteloos  moesten 
zijn.  4.*  ^  • 

De  Prinses  ORSINI  stelde  zi(£^in  het  einde  nevens 
o'aubigny,  die  was  blijven  zitten,  legde  hem  beide 
handen  op  de  schouders,  en  hem  aanziende  met 
die  schrandere  oogen,  waaruit  de  flikkering  der 
togten  reeds  weder  terugweek  voor  de  kalmere  hel- 
derheid des  verstands,  zeide  zij  hem: 

»D*AUBJGNy1.  mijn  trouwe  vriend!  gij  waart  de 
otnige  getuige  van  mijne  zwakheid,  van  mijn  zelf- 
vergeten ,  van  mijne  vernedering ,  mag  ik  zeggen ; 
gij  zult  het  ook  zijn,  die  zal  welen  te  getuigen, 
hoe  ik  kracht  kan  toonen,  en  hoe  ik  mij  weet  op 
Ie  riglen."  —  En  daarop  aan  zijnen  arm  uit  hare 
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kamer  tredende ,  ging  zij  met  vasten  tred  de  voor*' 
zaal  binnen ,  waar  telasquez  haar  wachtte. 

»SeilorI"  zeide  zij  met  eenen  glimlach,  die  den 
armen  man  het  leven  teruggaf;  »ik  heb  mij  lang 
beraden^  of  ik  het  regt  had  Zijne  Majesteit  te  wek- 
ken om  deze  tijding  of  niet  ~  ik  ben  tot  het  be^ 
sluit  gekomen,  dat  zij,  den  Vorst  behoort  te  ver- 
kwikken bij  zijn  opstaan;  wees  dus  morgen  tijdig 
op  het  paleis,  om  uit  de  handen  van  uwen  Koning 
eene  betere  belooning  te  ontvangen  voor  uwe  goede 
berigten,  dan  dit  voorloepig  blijk  mijner  vreugde 
bij  deze  gelegenheid ,''  en  zij  schonk  hem  een  zwaar 
diamanten  kruis,  dat  zij  losmaakte  van  haren  hals- 
ketting. »Tot  morgen  evenwel  zij  uwe  aankomst 
een  geheim,'*  voegde  zij  er  bij,  toen  de  verrukte 
haar  de  hand  kuste. 

Den  volgenden  morgen  werden  filips  en  geheel 
zijn  hof  werkelijk  verblijd,  naar  de  verordening 
der  Camarera-Major,  door  de  mededeeling  van  de 
gewigtige  tijding,  en  zij  zelve  ging  voorbij  dat 
vreugdebetoon,  met  eene  bevallige  goedwilligheid, 
dis  ware  het  gebeuixle  haar  geene  schokkende  te- 
leurstelling geweest.  En  de  Koning,  in  zijne  kin- 
derachtige blijdschap,  drukte  haar  de  hand,  noemde 
haar  zijne  schoone  vriendin ,  »de  zuster  zijner  ziele," 
en  dankte  haar  als  voor  eene  weldaad,  die  zif  hem 
bewees. 

Dien  dag  ook  deelde  zich  de  stemming  van  het 
Hof  mede  aan  het  volk  van  Madrid ,  dat  bij  Kabi- 
netsorder de  vrijheid  kreeg,  zijne  vreugde  aan  den 
dag  te  leggen  over  de  blijde  gebeurtenis^  op  de  ge- 
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woue  en  gebruikelijke  wijze.  En  er  werden  te  Deunifs 
verordend  in  alle  kerken  van  de  Hoofdstad,  en  de 
Koning  met  geheel  het  Hof  woonde  de  hoogmis  bij 
in  de  Kathedrale;  er  hadden  plegtige  omgangen 
plaats  door  de  stralen  —  en  er  werd  wijn  en  brood 
uitgedeeld  aan  de  armen ,  en  het  volk  toonde  zijne 
deelneming  door  al  die  luidruchtige  bedrijven,  die 
niets  bewijzen,  en  waaraan  de  Vorsten  toch  geloo» 
ven.  Al  die  juichtbonen  werden  met  ophef  en  met 
overdrijving  weèj*galmd  door  geheel  Spanje  henen 
naar  het  buitenland  9  en  vooral  naar  Turin;  daar- 
voor wist  de  Prinses  ORSINI  te  zorgen! 

Toen  eindelijk  meer  uitvoerige  tijdingen  waren 
aangekomen  van  Savoije;  toen  de  Spaansche  Ambas- 
sadeur, de  Hertog  victor  amadeus,  en  de  jonge 
Koningin,  allen  geschreven  hadden  aan  den  Koning, 
en  DE  sAiNBERToT  en  ALBERONi  beide  aan  de  Prinses 
ORSINI,  wist  deze  laatste,  waaraan  zich  te  houden; 
ook  sprak  zij  tot  den  Sieur  FRAN9018,  die  in  geene 
kleine  onrust  tot  haar  gekomen  was:  —  » Wel  aan, 
nu  oordeel  ik  met  volle  kennis  en  zekerheid  van 
alles.  De  sainbertót  bekent  het  zelf;  h\]  heeft  te 
laat  gehandeld." 

»De  ongelukkige!"  riep  d'aubignt  moedeloos; 
»hij  heeft  de  belangen  van  elisabeth  parnbsb  be- 
ter behartigd  dan  de  zijne." 

»Zoo!  begrijpt  gij  het  ook,  dat  hij  mijne  gunst 
heeft  verbeurd?" 

»Ik  ken  u,  Mevrouw!  en  ik  weet,  dat  diana 
voor  hem  verloi*en  is.  £n  als  nu  mijn  kind  hem 
bemint,  is  ook  zij  ongelukkig.     Dat  heb  ik  dan  ge- 
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wonnen  bij  mijne  reis  naar  Spanje  I  Maar  ik  wil 
baar  ten  minste  zelf  daarop  voorbereiden,  dat  zij 
dien  jongen  man  niet  zal  wederzien/' 

x>Gij  zult  dus  dit  huwelijk  niet  meer  bevorderen 
willen,  ondanks  mij  ?"  vroeg  de  Prinses  ORSINI  veiTast. 

))Ik  heb  n  immers  mijn  woord  gegeven,  dit  niet 
te  doen ,  zoo  de  jonge  Graaf  uwe  verwachting  te- 
leurstelde. Hoe  onverklaarbaar  het  zyn  moge,  dat 
is  gebeurd,  en  het  e^iige,  wat  ik  nog  vermag,  is 
van  u  te  vragen ,  dat  gij  uwe  wraak  tegen  den  on- 
gelukkigen  jongman  bepaalt  bij  de  wonde  van  zyn 
hartr»  — 

«Mijnheer  DB  SAiKBERTèr  is  onderdaan  van  Frank- 
rijk; hij  heeft  geene  andere  gunst  van  mij  gewenscht» 
dan  die,  welke  ik  hem  nu  moet  weigei*en  —  bij 
heeft  niets  gedaan,  dat  hem  schjjldig  maakt  voor 
eenige  wet  van  dit  Land ,  waarin  hij  waarschijnlijk 
niet  zal  wederkeeren,  en  zoo  hij  het  waagt,  welnu, 
d*AUBIGNt1  wie  is  hij  dan,  dat  ik  mij  om  hem 
zoude  aflaten  tot  persoonlijke  wraakneming?  Ik 
had  den  jongen  man  willen  beloonen  —  ik  kan  het 
niet  meer,  ziedaar  alles!'* 

»Ik  vertrouw  dit  woord;  de  jonge  Graaf  is  vei- 
b*g;  en  nu  Mevrouw  1  mij  rest  van  nu  aan  niets 
meer  te  doen  in  Spanje,  ik  ben  er  nutteloos,  en 
ik  kan  er  niets  meer  verhelpen  voor  mijne  dochter; 
gun  mij,  dat  ik  naar  haar  terugkeere,  en  laat  dit 
een  afscheid  zijn." 

Maar  de  Prinses  orsini  wilde  dit  niet  toestaan; 
zy  wenschte  hem  bij  zich  te  houden;  zij  gebruikte 
alle    middelen  ter  overreding;  maar,   zonderling. 
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ondanks  hare  bekentenis ,  dat  zij  hem  noodig  had 
te  dezer  dage ,  zoo  niet  als  steun  en  als  raadsman , 
dan  toch  als  vriend  en  als  vertrouwde;  bekentenis- 
sen, die  hem  bijna  overreedden  om  te  blijven,  was 
er  in  de  wijze,  waarop  zij  die  uitsprak,  iets  vreemds, 
iets  gedwongens  — *  er  mengde  zich  eenige  verlegen- 
heid in,  die  verborgen  werd  onder  gulheid,  dat 
hem  juist  bewoog,  om  niet  toe  te  geven,  omdat 
zij  er  zoo  veel,  zoo  kennelijk  te  veel  prijs  op  stelde, 
hem  langer  terug  te  houden.  Hij  vermoedde  daarw 
achter  eenig  oogmerk,  en  hij  volhardde  bij  zijn  be- 
sluit, om  te  gaan.  Zij  had  zijne  terugreis  kunnen 
belemmeren,  en  hem  duizende  mogelijkheden  in 
den  weg  leggen,  om  niet  eenmaal  te  spreken  van 
hare  magt,  om  hem  van  zijne  vrijheid  te  berooven, 
zonder  dat  hij  het  iemand  konde  klagen;  maar 
voor  dit  laatste  waarborgde  hem  hare  edelmoedig- 
heid en  wat  zij  nu  voor  vriendschap  in  de  plaats 
had  gesteld  van  hare  vroegere  liefde,  en  tegen  het 
eerste  was  hij  evenzeer  beveiligd,  omdat  Mevrouw 
ORSINI  hem  kende,  en  wist  wat  hij  zoude  onderne- 
men, zoo  zij  door  list  of  door  geweld  zulk  een 
.  plan  van  ^hem  trachtte  te  dwarsboomen.  Zij  ver- 
schafte  hem  dus  zelve  de  middelen,  om  veilig  en 
snel  te  reizen.  Bij  het  afscheid  meer  bewogen ,  dan 
hij  het  zich  zei  ven  wilde  bekennen  of  had  gewacht, 
sprak  hij  met  zijne  dofste,  zwaarmoedigste  stem: 

yfjfu  toch  zal  het  een  afscheid  zijn  voor  dit  leven  , 
anna!" 

»Wie  weet?"  antwoordde  zij  mei  eencn  opgeruim- 
den  glimlach! 
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Wij  hebben  regt  te  weien ,  waarom  het  voor  OR- 
siNi  zoo  groot  eene  teleurstelling  was,  elisabeth 
PARNESE  Koningin  van  Spanje  te  zien,  nadat  zij 
toch  zoo  veel  had  gedaan,  om  er  haar  toe  te  ver- 
heffen, en  nadat  zij  er  zoo  zeer  op  scheen  voorbe- 
reid ,  haar  als  zoodanig  te  ontvangen ,  en  vooi^al  ook 
om  te  weten,  waarom  de  sainbertót  hierin  zoo 
schuldig  weix}  gehouden  en  zoo  zwaar  gestraft. 
Met  een  enkel  woord  kan  het  gezegd  zijn.  De  Ca- 
marera-Major  had  hem  in  staat  gesteld»  om  dat 
huwelijk  te  voorkomen ,  en  hij  had  het  laten  vol- 
trekken I  Waarom  toch  had  de  jonge  Graaf  zich 
zoo  vergrepen  tegen  zijn  gegeven  woord  en  tegen 
zijne  eigene  vooruitzigten?  Hij  had  het  niet  gedaan, 
hij  was  niet  nalatig  geweest;  hij  was  onschuldig; 
slechts  had  er  eene  schrikkelijke  misleiding  plaats 
gegrepen.  Men  herinneii;  zich,  dat  de  Abt  albe- 
RONi  te  Turin  aankwam ,  juist  op  het  oogenblik » 
dat  de  sainbertót  zich  meende  te  helpen  door 
eene  wanhoopsgreep ,  welke  geene  andere  was  dan 
deze:  zich,  even  als  vroeger,  onaangemeld  en  onge» 
wacht  te  vertoonen  voor  de  Prinses  elisabeth,  op 
hetzelfde  uur  en  op  dezelfde  plaats,  waar  zij  hem 
eenmaal  regt  had  gegeven  haar  te  komen  zien ;  dit 
te  doen  met  de  vorige  vrijmoedigheid  en  gemeen- 
zaamheid, alsof  er  niets   lag   tusscheii  hun  laatste 
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zaïnenzijn  en  deze  bijeenkomst;  niet  zijn  beleed igend 
vertrek,  niet  zoo  veel  tijdsverloop,  niet  hare  ver- 
loving met  een*  Koning,  niet  hare  opzettelyke 
vreemdheid  tegen  hem,  die  wel  den  grootsten  af- 
stand maakte.  En  zij  mogt  dan  verschrikt  zijn, 
verontwaardigd,  toornig,  — zij  zou  de  voorzigtigheid 
moeten  hebben,  zijne  stoutheid  te  zwijgen,  omdat.. •• 
het  niet  de  eerste  was.  Zij  zou  hem  moeten  aan- 
hooren  — -  en  als  hij  eenmaal  tot  haar  spreken 
konde,  vrij  en  zonder  getuigen,  dan,  meende  hij, 
moest  zijne  zaak  gewonnen  zijn,  en  die  der  Prinses 
pRSiNi  te  bepleiten  scheen  hem  daaiTia  geene  moeite. 
Maar  zoo  hij  zijne  zaak  verloor  —  en  de  mogelijk- 
heid bestond  — •  dan  zou  dit  roekelooze  onderwin- 
den, vermetel,  zoo  als  het  slechts  in  het  hoofd 
yan  eenen  Franschen  Edelman  der  achttiende  eeuw 
kon  opkomen,  zijnen  val  onvermijdbaar  maken  en 
dien  der  Camarer a-Major  tevens,  wie  men  beschul- 
digen zou  in  haren  zendeling,  Zoo  ten  minste  oor- 
deelde het  ALBERONi,  die  tot  hem  kwam  als  de 
vertrouwde  der  Prinses,  hem  toegezonden  als  een 
raadsman,  wien  hij  dus  zijn  vermetel  ontwerp 
moest  mededeelen,  en  die  het  nadrukkelijk  ontried, 
4|s.te  gewaagd  en  te  onherstelbaar,  zoo  het  mislukte. 
Het  had  anders  de  uitvoerbaarheid  voor  zich;  want 
de  Graaf  had  de  ontdekking  gedaan,  dat  yachini, 
de  Napolitaansche  zangmeester  der  Prinses ,  dezelfde , 
die  de  gedienstige  en  getrouwe  middelaar  was  ge- 
weest hunner  vroegere  zamenkomsten ,  niet  van 
haren  persoon  was  verwijderd,  en  hij  had  dien 
man,  een  veil  wezen,  nog  in  dezelfde  goed  willige 
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gezindheid  voor  hem  ternggeyond^i ,  zijae  diensten 
als  altijd  te  koop,  én  zijn  yermogen  om  die  te  he» 
wijzen»  hetzelfde;  maar  de  Abt  dwong  hem  het 
ontwei'p  op  te  geven,  en  beloofde  daarent^en,  zon- 
der zulk  een  gewelddadig  hulpmiddel ,  hem  te  bren- 
gen in  de  nabijheid  der  Prinses.  De  Graaf  geloofile 
dit  naauwelijks ;  maar  aan  den  man ,  die  de  laatste 
instructiën  had  yan  de  meesteres ,  moest  hij  zijn  in- 
zigt  onderwerpen,  en  zonderling,  hij  onderyond 
spoedig,  dat  hij  welgedaan  had.  Alberoni  had, 
als  reeds  gezegd  is,  een  werkzaam  aandeel  genomen 
in  de  eerste  opening  der  Spaansche  huwelijksonder- 
handeling  —  dit  had  toenmaals  reeds  den  zelfzach- 
tigen  Hertog  yan  Sayoije  te  zijner  gunste  gestemd; 
maar  hij  had  nu  nadere  aanspraak  verkregen  op 
het  vertrouwen  en  de  gunsten  van  dezen,  door  de 
geheime  diensten ,  welke  hij  het  Fransche  Hof  be- 
wees, en  waarin  ook  de  belangen  van  yictor  aha- 
DEUS  verwikkeld  waren ;  daarbij  door  zijnen  vroe- 
geren  meester,  den  Bisschop  van  Parma,  en  het 
onbepaalde  vertrouwen  van  vendöme,  ingewijd  in 
al  de  kronkelgangen  der  Italiaansche  en  Savooische 
staatkunde,  en  door  eigene  slimheid  en  list  de 
slimheid  en  de  list  van  anderen  het  eerst  ontcy^ 
rende,  had  hij  den-dubbelhartigen  Hertog,  even 
als  ORSiNi,  doen  begiijpen,  dat  het  meer  scha- 
delijk  moest  zijn,  hem  tot  tegenpartij  te  hebben 
dan  tot  bondgenoot  —  en  zoo  was  Hij  er  in  ge- 
slaagd, zoo  veel  van  zijn  vertrouwen  te  winnen,  als 
het  mogelijk  was  van  iemand,  bij  wien  bedrog  heb- 
belijkheid is  geworden,  en  een  deel  van  zijn  wezen. 


k^ 
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Nu  gebruikte  de  Abt  dien  invloed,  7joo  het  scheen, 
geheel  alleen  ten  yoordeele  van  de  satnbertot, 
Want  de  gemakkelijkheid,  waarmede  men  hem  tot 
de  Prinses  van  Parma  toeliet ,  scheen  weldra  op  d&- 
zen  terug  te  werken;  ten  minste  blisabbth  zocht 
den  Graaf  —  de  hinderpalen  vielen  weg,  alsof  zij 
hooit  hadden  bestaan ;  de  jonge  Prinses  scheen ,  zoo 
niet  haar  vroeger  welgevallen ,  dan  toch  hare  voor- 
malige welwillendheid  te  hernemen  voor  hem ,  en 
ten  laatste  kostte  het  hem  niets  meer,  dan  den 
wensch,  om  dat  gehoor  te  verkrijgen,  dat  hem 
reeds  zoo  vele  zorge  gegeven  had  en  zoo  veel  hoofd- 
breken. Zich  te  regtvaardigen  tegenover  de  Prinses 
FARNESB  over  eene  verwijdering,  die  haar  smartelijk 
viel,  doch  die  door  zijn  Hof  werd  geëischt,  moest 
hem  niet  moeijelijk  vallen ,  daar  die  Prinses  nu  op 
het  punt  stond.  Koningin  van  Spanje  te  worden, 
een'  rang,  die  haar  gered  was  door  zijne  edelmoedig- 
lieid,  daar  de  ongelukkige  jonge  Vorstin  toenmaals 
aan  haren  ondragelijken  toestand  een  einde  had  wil- 
len maken  door  een  geheim  huwelijk  en  eene  vlugt 
met  den  Franschen  Graaf,  een  kinderplan ,  dat  zijn 
rijper  oordeel,  ondanks  zijnen  hartstogt,  toenmaals, 
hdkbestreden  en  verijdeld ,  en  waarvoor  elisabeth 
hmi  nu  nog  dankbaar  moest  zijn.  Maar  het  voor- 
oordeel te  bestrijden,  dat  zij  tegen  de  Prinses  ORSiMi 
kon  hebben  opgevat,  was  te  meer  moeijelijk,  daar 
zij ,  zelfs  in  de  oogenblikken  van  het  gulste  ver- 
trouwen ,  zich  daarover  niet  uitliet,  nooit  den  naam 
der  Camarera-Major  uitsprak ,  en  als  de  sainbertöt 
dien  noemde,  daarop  willens  geene  acht  sloeg,  of 
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dier  Trouvr'  is  in  mijne  hAtidP'  en^iiij  herinnade 
zich  dei/antipiithie  dei*  Kóuingiii  vaÉi  Spanje v^tü 
hahr  hifsuwisgierige  Vra^n ,  en  hij  •  wist  die:  twee 
geclaohten  soo  goed  të  Terbïiid«li/  dathi^  Inèeade» 
heè  uur  dei;  vergelding  nioeét  'TborhaÉir'gesli^jeii 
zijn!,  «n  de  vtrake,  «die  D'^ikmiGiJnr-ntet  ïniógt: oefe- 
nen» ;waE2  !  nedergelegd'  in<  zijhe  haüd<  :«-->' en^0  ii^ 
yatiiiigI'TasiaBlenaanpndef  tot:a9i|  eeii'  bë&itdt  'W^gè- 
Wördën'y  rd||Bde. hij;  terug  èaar  Tiixtinii «  ' 

Wij  odk  moeten  evenierug  gaan,  om  te  aien^  wat 
den  Sieur  VAASfqcn^  regt  gaf  toi  ziük  eenê  ontset- 
tende -aanklagt  tegen  de  vïoiéw,  wier  ge)>reken 
hij  altijd  verheeld  had  en  vearzaeht  vocrr  het  minst 
door  zijn  stilzwijgen»  Bij  had  nog  niet  de  Spaan- 
sche  grenzen  ovei^hl^én ;  hij  was  Fampelona  nog 
niet  genaderd,  toen  hij,  op  veranderd  gespan  van 
muilezels  wachtende,  zich  in  ee»e  airnielijike  dorps- 
herberg zat  te  vervelen',  'en^ie  cmbestemd  verdrie- 
tige toestand  plotseling  >  veranderde  v<ior  de  meest 
regtmatige  ^mart  en  onrust,  door  det)ntmoetitig 
van  zijnen  getroiiwen  jeröbcb,  die  hem  met  al  de 
omzigtigheid,  welke  zgne  angstige  meuwsgiei;^lfheid 
toeliet,  het  volgende  mededeelde: 

'Spoedig,  nadat  men  op  Chante-LcMip  de  eerste 
berigten  ontvangen  had  xeaa.  des  Sieiirs  komst  te 
Madrid,  hadden  zich  te  Amboise  van  tijd  tot  tijd 
lieden  vertoond,  die,  naar  hun  uiterligk  voorko- 
men ,  de  liverei  en  het  getal  himner  bedienden ,  ai 
de'  pracht  hunner  eqnipaadje.s^  kennelijk  beiioordeti 
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tot  éeeerste  kringoi  Tan  Pairiis  eu  VoraailW.  Nu 
eens  vraxet  het  Dames  psweeal^  begeleid  :dootiaw]i&^ 
rigeiOfttaUesB;  dén  weder l)ejaaJcd(êHeeirflii,  dooreen^ 
gBOEatheia '  Btoet  yan  gevolg  omritigd  i  -  dan  ;  wédér 
jonge:  Edidlieden »  in:  eenToodig  jag^ewaad^  i  d^e  te 
paard  kwan^n»  en, bijna  onveréeld».a(iaar.aan  Wier 
uiteirl^  en  tnanileiien  liet  te.aden  Waa,  datJ^j  tot 
heb  Ho£: behoorden.  iZeker  had !  jbb)&]CB  oéder  Uen 
Heaven  herkend;  die  tot  hét  Hni»  ^san'  deni  jlei^ög 
van  Orlea^  befioordon;  naAr  hoe  öok  verschillend 
vdni#Qoi&UiinBny  vaKi[rang'te.ir^.gd£ide»  alkfeiiachet- 
nen.  slcchü lééwoxi^üé  doel  te  bdbben,  hetdoelna-* 
naelijk,.  oih  hei  kasteel  Chante»Loup«te  bèsien^.  te 
nadelen  en  zoo  mogelijk  binnen  te  dringen»  Maar 
JEBÊMB  en  zijne  medgeoeUen  hadden  zich  te  wel 
het  strenge  verbod  van  hunnen  flieester  herinnerd, 
en  !waren  te  zeer  aan  hem  gehecht,  om  eenen  en- 
kelen dier  wenschen  gehoor  te  geven,  hétzij  z^  met 
belerfdheid  werden  geuit,  met  aanmatiging,  voorge* 
dragieut  of  ondersteand  door  vleijerijen  of  door 
r^ke  aanbiedingen;  die  nieuwsgierigheid  werd  zoo 
in  het  oog  loopend,  dat  zij  zelfs  diana  lastig  werd; 
en-  zonder  het  bevel  yan  dest  Sieur  sbanqois  ,  had 
de  schrandere  Huisbofmeester  reeds  dat  begin  hun- 
ner onrast  aan  zijnen  Heer  medegedodd.  Deze  tooh , 
te  wel  inet  de  inrigting  der  Spaansche  posterijen  be« 
kaoid,  om  ze  te  vertrouweh,  had  den  last  gegeven, 
om  nooit  anders  dan  over  hnisselijke  en  onbedoiden* 
de  zaken  te  schryven,  en  behalve  den  staat  van 
DiAtiA's  gezondheid,  nii^ts  verders  dahrbij".te  r6egen* 
Het  was  afgesproken ,  dat  diana  zelve  niet  schrijven 
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ztm;  Di'AcrBicvr  had  nek  lienri 
Tca  ontaj^,  dande  gdegeahm 
de  Priiw»  OHBI  zifK  lioditer 
ofi  bare  iriercB !  ffii  wirt,  dat  29  i 
aelf.methtarhan^  metliaarlioofi.  .èUcs^ 
befte  en  bet  Jgnste  in  baar  wa 
adierpe  oog  der  Prinses  xg^ 
ndgens  de  angrtrallige  zorge  van 
niet  Tgtu  Duuu's  rerdriet  otct  die  biodedigkeifeHHr- 
nif  kwmm  dos  niei  tot  bon,  maar  qwfdig  werd  het 
èoaritUergen  ggwolffL  OpeencBTc 
eene  praditigereukoet^ 
stil^  -^Uk  roor  den-ingang  Tan  het  karieel. 
zd£  ging  ancb  in  staat  stellen ,  «Maop  nienw  de  ge- 
wone weigering  uit  te  sptdcen,  toen  er  een  fleer 
oit  het  rijtuig  afsteeg  in  militair  gewaad,  die  Ter- 
asodit  te  mogen  spreken  met  de  faewoneres  ran  het 
kasteel.  Toen  dit  geweigerd  was,  toonde  hy  eak 
berel  ran  den  Maarschalk  tiixjeboi,  dat  hem  mag>- 
tigde  tot  een  mondgeqfirek  inet  de  jonge  Dame,  die 
zieh  op  Ghante-Loap  bevond«  :  Maar.de  Hnsfaof^ 
meester  •  hield  onverschrokken  stand ,  en  Terklaarde 
geeüe  bevelen  te  ei^ennen  en  te  ontvangen,  dan 
van  zijnen  meester ,  die  juist  bevóla»  had  niemand 
binnen  te  laten* .  De  krijgsman  echoën  sich  hier- 
mede te  vergenoegen^  ten. muitte  h^t  rijtuig  veiv 
trok;  dan  in  den  avond  kwam  hei  terug,  voocd:»! 
van  eene  gewapende  magt,  en  deeelfde  pervoon 
toonde  nu  dezelfde  order,  die  hij  riu  bereid tiieheen 
mei  het  geweld,  dat  in  z\jne  magi  was^  id  steu- 
nen.    Jeróme  dlirfdc'geeneii  strijd  aanvangen  met 
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'a  Konings  krijgslieden  v  ten  minste  niet  yoor  dkt 
zijne  'jongife  méeBtdras*:  békrt  .kad'  beilift » '  vtA-  mj: 
hierin  .wilde  gedaan  bebbën.  !  DJüküi  mcëndè' teing«H 
ten: i.toegeveh,  en  <  nii^.  trad*  de . Jknjgsman  :,binnén » 
eene Dame  geleidende^  ^ie  Ig^maiAmA  was;,  leiden 
hadden  een  lang  gesprek.  üi«f  maiia»'  waidra^  de 
Jonkvrouw  Jiet  T^irék  verlaten  had  »i  leunende;  o|^ 
den  aran:  der  Dame,  jjffièiÜB  toet. geen  eiikA  ip^oord 
had  toegesptóket»*  maar  hem  slecbts;  de  hand  had 
gereikt»!  als  tnt  een.  aftcheid;  -want  haau^Iijka 
durfde  de  tronwie  matt  siïae  oogen.gelooviea;  29 
TolgAe 'de  Dame  in  het  rijtuig,  ei^ (toen  hij.  haaü 
in  het  overgaan  van  het  plein  den  wili  baars  va- 
dera: wilde,  herinj^ren;  sieidê  s^j  .alleen;  >»Ikr4e^ 
hqoüsiaam  aan  de  naaste  m^ner^/betvekkingenP^  -r-* 
en  het.rijtiug  ro^  ^egl  Den  velenden  dag  kivam 
eenhediend^  hare  kamenier  afhalen  ^n  eenig^gee^: 
d^^  virago,  di^  der  jc^nge  Dalhe'onontbèeviJsk 
w4ren;.  JMkn.;  had  sinds,  dat troögenblik  niet  meer 
van  haar.gehooiid*  Naar.JBitóBiE,  die  begreep;. dat 
na^poribgen,  zelfs  alsa^  gelukten,  huttêllooa  aopden 
sijn^  dacht^ich-  ala.ej^ste  h|ilp/de  vooskeiinis  én 
teg^nwopiHJUighieid  van.  dw.  Si^u^yzelteni^en  was 
m^  :al  de.  ijl  der  tronwe  ^n  der  oQiiiiat henengereisd , 
dfe.  PyirepiöSü*  over.  M*  d^ke  riffe-  den  toestand 
van  eenen  man  als  ,FfUV(pi09  .van  eenen*  vfideir,  vm 
eenen  vad^.als  hijl  Hy  hsd  iJBRÖxs^hiissóhién  var<^ 
wijteb  kunnen  dp^n,  zeker  t«in.  minste  vele.nwtt^ 
oms'^  kmmên  voorleggen;  dian  hij  .was.ovcoHUigd, 
dat  die  man  niet  andeiüii  had  kilnneix  handelen;  dat 
hij  zich  aelv^n.  en/  al  Kiinermakkersaari  eenen^uoh^ 


234  DB  .PRINSBS  ORSINI. 

telöoze  gevaagenachap  had  kannen  blootst^lLen^  mot 
gewéld  te  gebruikcny  en  dat  daarbij  de  wil  van 
BUKA  alles  had  bedisl;!  Déarom  sireeg  hij;  maar 
onder  dat  zwijgen  moet  zijn  gelaat  en  zqne  houding 
iets  a^;^hrikwdkend  l^enda  hebhen  aai^enoi» 
meny  dat  de  goede  bediende,  met  de'  handen  voor 
de  oogen,  aan  de  rMóesn  van: isijtien  Heer  waane^- 
dergdknield,  en  het  luide  had.  uitgesnikt^  eoohij 
zich  aaoeenig  ^ligtyereuim  had  schuldig  gemaakt, 
was  dit  zwijgen  de  yrèeébeltjkste  straf,  die  hem  had 
kunnen  worden  aangedaan;  ten  minste  hij  yddde 
haar  snerpend  i  nu  hij  onschuldig  wasw  De  Sleur 
FRAN90IB  begreep  bij  het  eerste  nadenkep,  dat  hét  de 
Prinses  ORsna  was,  die  hier  had  gewerkt.  De  Maar* 
schalk  DE  tïLLEROi  was  haar  getrouwste  boezem- 
▼riend  aan  het  Franschè  Ho£  Alleen  door  haar 
kon  deze  weten  van  het  aanzijn  yan  mAifA.  Geen 
sterveling  ook  kon  er  belang  in  stellen,  zich  de 
regten  aan  te  matigen  eener  nabestaande,  dan  i^ 
itiand,  door  haar  gezonden;  de  Maarschalk  was  een 
man,  die  allétf  durfde  en  wien  alles  vrijsKond;  want 
hg  had  het  voorregt,  ongestraft  en  veelvermogend 
te  zijn  door  de  vriendschap  en  den  steun  van  Me- 
vrouw DE  MAIKTENON.  Het  was  hem  duidelgk: 
ORBINI  had  zi<^  bemagtigd  van  zijn  kind,  zotO  als 
zij  eens  had  gedreigd,  en  dat  na  alles,  wat  er  tus» 
schen  bekle  editgenooten  was  voorgevallen ,  wat  hij 
zelfi  nu  weer  voor  zijne  gemalin  was  geweest  I  Hij 
vond  dit  verraad  z6ó  sikood ,  dat  hij  •  er  iederen  gru- 
wel van  vreesde.  Tóén  schreef  hij  aan  de  aAiN- 
brrtAt,  en  hij  reisde  lemg  naar  Madrid,  overtuigd. 
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dat  zelfs y  al  stond  hij  voor  het  huis,  waar  men 
DIANA  ophield,  hij  zich  niet  zou  kunnen  verzeke- 
r^i  yan  zijn  kind,  en  niet  tot  haar  zou  worden 
to^^aten,  zonder  den  wil  der  Prinses.  Want  wie 
was  de  Sieur  FRAN901S  te  Parijs,  en  yoor  wien 
zouden  de  vrienden  yan  OBaCNi  hem  erkennen,  zelfs 
al  erkende  hem  diana  als  y ader 7  Overtuigd,  dat 
hij  zijn  opgelnij  |)ij,^e^hron^  p|<|pst^op^^  tot 
herstelling,  wüae  hij  de  Prinses  zeïye,  aoor  welk 
middel  dan  ook ,  noodzaken  tot  het  teruggeven  van 
zijn  kind,  al  moest  hij  daartoe  dan  ook  het  vrees- 
selijkste  gebruiken,  dat  hij  kende:  het  verbreken 
van  Kijaefi  eed.  Mbar'hij  voüd  de  Gamarera^ajor 
reeds  niet  meer  te  Madrid.  ' 


BË  koNINGl]»  VAN  SPANJE. 


Op  den  weg  van  Madrid  naar  •  Burgos  eag  men  Ko- 
ninklijke rijtuigen  en  hofkoetsen  voco-tniéen  met 
zoo  yeel  snelheid,  als  een  dabbel  gespan  ran  sterke 
reispaarden  het  konden  mogelijk  maken »  in  een  bar 
saizoen,  over  eenen  bevrozen'  grond  en  bij  slechte 
wegen ;  want  het  was  in  het  laatste  der  winter- 
maand, en  zelfs  Spanje  heeft  zijne  dagen  van  guur- 
heid en  van  koude.  Maar.  op  wie  daarbinnen  geze- 
ten waren  in  de  koetsen,  gewikkeld  in  gemakkelijke 
en  warme  reiskleederen ,  door  digt  en  mollig  bont 
beschut  tegen  iederen  aanval  van  wind  en  vorst  — 
konden  beiden  hunne  plage  niet  oefenen,  of  het 
moest  zijn,  dat  de  vertraging  hunner  reis  hun  reeds 
tot  de  allergrootste  kwelling  was.  Voor  een'  hun- 
ner moest  dat  zeker  zijn,  want  het  was  filips  V, 
die,  met  zijn  gevolg  en  de  Camarera-Major,  zijne 
nieuwe  gemalin  te  gemoet  reisde  tot  aan  Guada- 
laxara  —  of  liever,  het  was  de  Gamarera-Major, 
die  den  Koning  heenleidde,  hoewel  het  den  schijn 
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had,  of  jsij  yolgde^  want  yan  bet  oogenUik  af^  dat 
haar  Vont  gehawd  was»  scdieen  bet,  of  dePrinseB 
ORSINZ  aicb'^  meer  dan  ooit y  meestere^) gemaakt  bad 
yan  izijn'  persoon  en  lEan  sijne.  bei/regingen» .  Hi)d 
bij.  vroeger  iiaauhyelijks  gequroken  of  gehandeld  dan 
door  baar^  nu  sprak  bij  .niemand  i dan  baar,  nu 
handelde  bij-  niet  meer;  .bet  scheien  óf  de  heorscb- 
duchtige;  vrouw,  bij  de  mogelijkheid ^ :  dot  2^.  bare 
beeraebappy  zoude  moeten  deèlen  met  eene  andere, 
nog  dé  keien  yereogd  bad,,  die  zij  oih  baren  ko^ 
.ninklijk^n  'sla«^  bad  beengedagen.  Het  was  of& 
niet  om.te,deeien»  dat  zij  eene  Koningin  yan  Spanje 
had  geroepen  tot  den  troon  yan  Spanje;  en  nu  die 
Koningin.  EtiSABBTH  yan  farma  heette;  nu  die 
EUSABBTH  VAN  PARflU  niet  yooral  had  willen  din- 
gen naar  bare  vriendschap,  was  z^*  tot  die  deeling 
minder  gezind  dan  ooit;  en  terwijl  zij  een  goed  ge- 
laat toonde  bij  het  onveranderlijke  -«  bad  zij  in 
den  tijd,  die  nog  verloopen  moest,  eer  de  ecbtge- 
neioten  fisamen  zouden  zijn,  alle  maatregelen  geno- 
men^ die  haar  voortdurend  meesterschap  moesten 
vestigt*  Op  geheel  de  driedaagsche  reize  volgde 
'haar  rijtuig  onmiddellijk  de  koets  des  Konings,  die 
tot  gezelschap  hnd  bare  meest  tóegenegene  i|f  ban- 
gelingen,  de  eenigén.  ooL,  die  hjj.sprèk  buiten  bam^ 
zelve  -«-  went  bij  iedere  verpoozing  den  reize  zon- 
derde de  Konikig  ssicfa  af  nust  baar  alleen  -y  en  zag  nie- 
maad.  meer  .tot  aan  zyn  ter  rust  gaan*  Filïps  scheen 
.onder  dit  alles  meer- lijdelijk  en  meer.  afhankelijk 
dan  ooit;  bij  sprak  niet ,  .dan  om  goed  te  keuren, 
wat  de  Prinses  or$ini  had  beschikt,  of  <mi  zijn  ver- 


238  J>£  PRINSBa  ORSINI. 

ItfDgen  uit  ie  drukkesu  naar  zijue  jonge. farikid^. Het 
is  zoo,  deze  reize  was  zijn  wensch  geweest;  maar 
ihet  regelen,  daarvan  .was  geheeL  aan  de  Prinses  ot«iv 
gelaten 9  en  het  was  dus  beschikt,  dat  de  Koning 
slechts .  anderhalven  dag  yóór  de  Koningin  te  Gua- 
dalaxara  zoude  aankomen.  Want  van  iioi^  zijde 
naderde  de  Koningin  met  allen,  die  haar  aan  de 
grenzen  wareii  komen  ontvangen;  hare  eqüipaad- 
jes^  de  personen,  die  haar  hnis  oouden  uitmaken, 
«n  een.'  deel.  der  lijfwachten  van  den  Koning  van 
Spanje.  Auberoni  was  in  haat  gevolg  gebleven, 
van  Parma  af;  de  ^  Hertog  de  8Aimivax(^naK was  tot 
haar  gekcon^n  aan  de  Spaansehe  grenzen,  en  die 
del  iNFi39TA!DO  was  haar  in  ontvang  komen  niemen 
van  wege  zijn'  meester  aan  de  Savooische  —  en  de 
etiquette  wilde,  dat  zg  tot  den  Koning  zonde  ko- 
men, en  dat  deze  haar  afwachtte. 

Wij  hebben  de  koetsen  uit  bet  oog  verloren,  die 
intussehen  haren  weg  zoo  goed  vervolgd  hebben, 
dat  zij  te  Guadalaxara  stilhielden  voor  het  ruime 
en  prachtige  paleis  der  Hertogen  del  Infantado, 
dat  den  Koning  tot  va:blijf  zoude  zijn  gedurende 
zijn  oponthoud  in  het  stadje,  waarvan  dat  Hertoge- 
lijk geslacht  de  Erf  heeren  waren.  Maar  schoon  het 
paleis  gesierd  was  en  genfenbeld  naar  de  behoeften 
van  zoo  hoog  eenen  gast  *^  de  inwoners  der  stad 
zélve  verdrongen  zich  niet  daar  rondom  heiien,  om 
hunnen  Koning  te  zien  en  te  begroeten,  want  het 
was  avond,  en  de  Camarera-Major  had  verordend, 
dat  men  in  het  geheim,  en  bij  wijze  van  incognito, 
de  stad  zoude  binnenteekken.   Weldra  dan  ook  zat 
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de  Priusos  ORsisi  alleen  met  filip6  Yl  Voor  het 
laatst  alleen,  want  hoe  groot. eenen  invloed  de  eer< 
ste  ook  dacbt  te  oefenen,  hóe  groot  een.  in  vloed 
baarmogt  virordai  ingewilligd^  het  2ou  haar  met 
geoorloofd  zijn,  sich  zoo  te  stellen  tusschen  denKor 
ning  en  zgne  gemalin,  d4t  de  laatste  niet 'altijd,  als 
zij  wilde,  de  derde  zou  mogen  wezen  bij  ditzamensópa. 

Maar  schoon  het  yoor  het  laatst  was,  en  hoewel 
beiden  daaraan  welligt  dachten,  schenen  zij  elJkan- 
der  toch  niets  te  zeggen  te  hebben;  teu  minste,  de 
Koning 9  in  zijnen  hoogen  armstoel  gezeten,  leunde 
zwijgend  het  hoofd  in  de  hand,  terw^l.h^  deh 
elleboog  rusten  liet  op.  de  taftl,  en  de  Gamarera- 
Mi^or^  die  nederzat  op  eenen  kleineren  ruggestoel, 
geplaatst  op  eenjgen.  a£itiaid  van  de  tafel,  bekeek 
zwijgend  het  fijne  miuiatuurschilderwerk  yan  den 
waaijer^  waarmede  zij  speelde,  hetzij  omhareyer- 
yeliïig  te  vermommen,  hetzij  om  zich  te  hoeden 
tegen  de  yerzoeking,  om  de  ach  telooze  houding- van 
haren  Vbrst  te  volgen,  want  de  viermoeijenis  en  de 
fidhokkende  beweging  van  eenen  ganschen  dag  rij* 
dens  jnoeaten  ook  hare  levendigheid  hebben  a%emat. 

Einddijk  sprak  zq ,  kennelijk  hare  loomheidóver^ 
winnende  tot  dé  poging  om  een  gesprek  aan. te 
knoopen : 

i^Heeft  Uwe  Migesteit  mij  iets  op  te  dragen  voor 
de  Koningin?  Ik  reis  morgou  vroeg  naar  Jadraqne.'' 

»Niets,.schoone  vriendin!  oflieva:,  zeg  alles  wat 
u  goeddunkt;  gij  kent  al  mijne  bedoelingen  — ^  en 
ik  zal  mijne  vrouw  immers  welhaast  zienP-^JEn 
daarop  zwe<^  hij,  met  het.  gelaat  en   de  houding 
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van  iemand , .  die  meer  wilde*  zeggen  — ^  bleef  haar 
eene  wijle  strak  aanzien  ^  met  meer  beteekeuis  dan 
gewoonlijk  ^  en  sprak  toen  aarzelend ,  en  als  had  hij 
naauwelijks  den  moed  oan.  het'  te' zeggen :.  »Maar, 
mijne  vriendin J  zoudt  gi^  wel  naar  Jadraque  gaan? 
Gij  jsel.vé?  Zou  niet  dé  Hertogin  de*  Bejar,  of  eene 
ai^dere  Dame ,  Hare  Majesteit  daar  kunnen  hegroe- 
ten  en  hierheen  geleiden  t" 

■  »Mijn  Koning:  v.0rgeety  dat  h^  behooii:  tot  de 
pligtén  der  Ca'marerfiH'Mfifjör,'*  hernam  oksim  eèntg* 
zins  verwonde!^;  »ën  dat  Qare  Majesteit Teden'zou* 
de  hebben  tot  ontevredenheid/  zoor  déze  reeds  ter^ 
stond  mét  eene  nalatigheid  aanving."  '     * 

.  Din  vraarheid  !•..•."  hervatte  fxuts  ,  nog  we^  aar- 
zeletide  én  verlegen;  -Mloch;...:  ik  soheide  mij  ssoo 

ongaarne  van  u en.;..;  der  Koningin,  die  u  niet 

kent,  moet  het  onvertehillig  zijn,  wie  haar  ont- 
vangt^ zoo  het  slechts  eene  .Dame  van  rang  zgv'^ 

))Ik  wil  hopen  ^  dat  dit  Harer  Majesteit  liiet  on* 
veivohiUig  zij;  ik  wil  hopen,  dat  on^e  l^ningin 
reeds  genoeg.  Sp^iansche  zal  zijn,  xmi' begrip,  te  hein 
ben  ran  den  rang  eener  Gamarera-Major  en  van  het 
gewigt  dier  betrekking, >om  niet  onverschillig  te  zijn, 
wie  haar  vervulten  hoe;  ik  wil  niet  hopen,  dat..,." 
De  Prinses  orsini  zeide  dat  alles  op  dien  harden, 
meesterachtigen  toon ,  .waarnied^  tiy  gehoon  was 
FtUTS'  te  overblnffim,  al^  tn^  .&et  jt£et'  n'opdigfbnd 
hem;  te  vlegen;  -  ook  i  viel  'de  ^Koning  haai*;  nu^  snel 
in  de  i>ede  inet '  eeh :  i>Nu  'da^ »  in ,  's  Heibels  naam , 
gal"  — ^'  dat  hij  voleindigde. niet  een',  diepen  zucht» 
en  waarbij  de  Prinses  met  èfene  soort  Tan  minach- 
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tend  medelijden  nederzag  op  den  zwakken  Vorst, 
wien  het  zoo  moeijelijk  scheen  te  vallen,  zich  voor 
eenen  enkelen  dag  te  scheiden  van  haren  steun. 

Den  volgenden  ochtend ,  op  den  23*^^  Decemher , 
vertrok  de  Prinses  orsini  met  een  klein  gevolg  naar 
Jadraque,  een  stedeken,  waar  de  Koningin  dien 
avond  zoude  aankomen  en  den  nacht  doorbrengen; 
het  was  een  kleine  togt  van  eenige  uren  —  en 
waarbij  Mevrouw  orsini,  alleen  in  haar  rijtuig, 
zich  ongestoord  konde  overgeven  aan  iedere  soort 
van  overdenking,  en  zich  volkomen  voorbereiden 
tot  die  eerste  gewigtige  ontmoeting.  Gewigtige 
ontmoeting  van  die  twee  vrouwen,  die  elkander 
nooit  hadden  gezien,  en  die  reeds  zoo  veel  op  el- 
kanders lot  hadden  gewerkt  of  nog  vermogen  zou- 
den; die  elkander  nog  niet  hadden  gezien,  en  die 
elkander  toch  niet  meer.  onverschillig  waren;  die 
elkander  vreesden  en  benijdden,  of  welligt  reeds 
haatten,  en  toch  misschien  bestemd  waren  elkan- 
der eenmaal  te  beminnen,  te  steunen,  te  handha- 
ven, te  troosten  —  of  elkander  het  leven  te  ver- 
bitteren, het  geluk  te  betwisten,  de  wenschen  te 
verijdelen,  de  hoop  teleur  te  stellen;  maar  zeker 
om  altijd  zamen  te  zijn,  te  zamen,  hetzij  in  de 
naauwste  en  innigste  vertrouwelijkheid,  hetzij  om 
tegenover  elkander  te  staan,  met  den  haat  en  het 
wantrouwen  in  de  oogenl 

Gewigtige  ontmoeting  voorzeker,  want  zij  kon 
ligt  beslissend  zijn  voor  altoos;  want  het  kon  af- 
hangen van  den  eersten  indruk,  wat  zij  voor  el- 
kander zijn  zouden.     Dat  ook  had  de  Prinses  gr- 

II.  16 
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siNi  volkomen  begrepen,  en  daarom  was  zij  beslo* 
ten,  al  hare  kunst  in  dit  oogenblik  te  vereenigen, 
om  vastheid,  die  yan  kracht  getuigde,  te  vo^en 
bij  die  aanvallige  tegemoetkoming,  welke  bewijzen 
zou,  dat  zij  dan  eerst  vijandin  zoude  wezen,  als 
het  zeker  was,  dat  zij  geene  vriendin  konde  wor- 
den. Zij  zou  al  de  behendigheid  van  haren  geest, 
al  de  buigzaamheid  van  haren  aard,  al  de  wegsle* 
pende  verleiding  van  hare  persoonlijkheid,  tegelijk 
of  beurtelings  in  het  werk  stellen  bij  die  eerste  za- 
menkomst.  Eere  genoeg,  dacht  orsini  zeker,  voor 
eene  zeventienjarige  ->  te  veel  kunst  welligt,  dacht 
zij  er  nevens,  dan^'een  jong  meisje,  met  hardheid 
opgevoed,  waardig  kon  zijn,  maar  zeker  genoeg, 
om  haar  te  brengen  dier,  waar  zij  haar  begeer- 
de te  plaatsen;  meer  dan  genoeg,  om  zich  van 
haar  te  verzekeren.  Mevrouw  orsini  had  zich  het 
ambt  van  Camarera-Major  laten  geven  ook  bij  deze 
nieuwe  Koningin,  overtuigd,  dat  geen  ander  haar 
beter  in  staat  stelde,  om  al  hare  plannen  en  bedoe- 
lingen in  de  hand  te  werken ;  dat  geen  ander  het 
haar  zoo  ligt  maakte ,  de  Koningin  te  leiden  waar- 
heen zij  wilde,  en  zij  glimlachte  heimelijk  over  de 
onnoozelheid  van  filips  ,  die  zoo  weinig  helder  zag 
in  hare  ontwerpen ,  om  te  meenen ,  dat  zij  ter  zij- 
ner wille  het  voordeel  van  die  eerste  zamenkomst 
zoude  overlaten  aan  eene  andere,  zonder  betere  re- 
den, dan  om  hem  ter  zijde  te  blijven  1  Eene 
waarheid  is  het,  dat  zij  zelfs,  met  de  geheime  be- 
wustheid in  zich,  dat  elisabbth  tegen  haar  be- 
vooroordeeld was,  nog  op  hare  dankbaarheid  re* 
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kende  —  en  vooral  niet  had  oj^egeren,  haar  voor 
zich  te  winnen.  Het  is  zeker ,  de  Koningin  kou 
niet  weten,  d^t  orsini  haar  den  nieuwen  troon 
had  wilkn  ontnemen;  maar  zij  moest  weten,  dat 
niemand  dan.  zij  haar  daarop  had  geplaatst.  Het 
18  seker,  dat  de  Koningin  haren  gftnaal  niet  kende; 
maar  het  was  haar  hekend ,  dat  orsini  zijn  gansche 
vertrouwen  bezat,  en  zoo  veel  van  zijn  hart,  als 
hij  geven  kon;  de  Koningin  wist  niet,  welk  deel 
van  magt  haar  zoude  te  beurt  vallen  in  het  Ko- 
ningrijk van  Spanje,  maar  zij  wist  wel,  dat  orsini 
het  aireede  regeerde,  en  de  Prinses  overwoog,  dat, 
zoo  dit  geene  titels  ^ai*en ,  om  van  haar  bemind  te 
zijn,  het  er  zeÉLer  moesten  wezen,  om  door  haar 
te  worden  ontzien  en  geacht.  Bij  die  overwegin- 
gen had  zij  geene  onrust  meei^,  naauwelijks  meer 
de  vorige  spijt.  En  het  was  met  eene  soort  van 
welgevallen,  dat  zij  voortdacht  over  hare  verdere 
verrigtingen.  Bij  hare  aankomst  te  Jadraque  hoorde 
zij,  dat  de  Koningin  reeds  dier  was;  dat  maakte 
zoo  veel  te  meer  gemakkelijk,  wat  zij  had  voorge- 
nomen. Zij  stelde  zich  voor,  den  avond  door  te 
brengen  -—zij  alleen,  met  de  jonge  Koningin;  deze 
de  voorstelling  te  geven  van  al  den  glans  en  al  de 
hoogheid,  waartoe  zij  haar  had  opgeheven,  en  dus 
de  dankbaarheid  voor  zoo  ongehoopt  een  geluk  in 
•te  enten  in  hare  ziel,  als  deze  zulk*  eene  gewaar- 
wording niet  reeds  had  gevat;  en  den  volgenden 
dag  zou  zij  het  zyn,  die  hdar  vergezellen  zoude  in 
hare  koets ,  en  die  haar  als  bij  de  hand  voortleiden 
zoude   tot  den  Koning,  als  een  geschenk,  dat  zij 

16* 
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len .  eener  hoogere  des  verstands ,  die  een  nchrooRi* 
vallxg  kind  aanmoedigt  tot  spreken;  maar  de  Ko- 
ningin scheen  te  onnoozel  om  te  begrijpen ,  of  te 
Tei*ward  om  te  verstaan ;  ten  minste  de  weinige 
woorden,  die  zij  uitte,  en  uitte  met  blijkbare  zelf* 
oyerwinning,  waren  stug,  hard  en  onbeduidend. 

Intusschen  hadden  de  hovelingen  begrepeti , 'dat 
zij  te  veel  waren  bij  dit  tooneel,  en  dat  de  kiesch* 
heid  vorderde,  beide  te  ontslaan  van  den  dwang, 
door  zoo  veel  aanschouwers  opgelegd.  Zonder  bevel , 
en  als  bij  afspraak,  hadden  zij  zich  verwijderd  «-> 
en  ten  laatste  waren  die  beide  vrouwen  alleen.  Nu 
was  er  niets  meer,  wat  eene  van  haar  verhinderde 
zich  te  toonen,  wat  zij  zijn  wilde  voor  de  andere. 
De  Koningin  was  ontslagen  van  lederen  dwang;  de 
Prinses  orsini  zou  zich  kunnen  toonen ,  wat  zij  be* 
greep  te  moeten  zijn  tegenover  de  Koningin. 

Om  het  tooneel,  dat  volgen  gaat,  een  weinig  meer 
aanschouwelijk  te  maken,  moeten  wy  herinneren, 
dat  de  Prinses  orsini,  hoewel  zij  reeds  alle  jaren 
doorleefd  had ,  die  aanspraak  geves  op  vrouwelijke 
bevalligheid,  en  hoewel  zij  nu  gekomen  was  tot 
het  allerlaatste  tijdperk  harer  schoonheid,  door  eene 
zeldzame  begunstiging  der  natuur  —  zekerlijk  ge- 
steund door  fijne  kunst-—  toch  nog  een  waas  van 
frischhcid,  van  jeugdige  kracht  en  van  levendig- 
heid had  behouden,  die,  gevoegd  bij  den  onver- 
doof  baren  glans  van  een  schrander  oog,  en  bij  de 
onverwelkbare  aanminnigheid,  die  nooit  van  haar 
zon  w^ken ,  haar  nog  wel  de  vrouw  deed  zijn ,  die 
zich  ter  mededinging  stellen  kon  in  schoonheid  met 
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een  zeventieujaiïg  meisje  —  vaa  stroeve,  hai*de, 
oudsche  trekken  •—  wier  eenige  schoonheid  jeugd 
was;  —  dat  de  Prinses  orsini  de  yoordeelen  yan 
haar  uiterlijk  had  verhoogd  door  een  glanzig,  sa* 
tijnen  hofgewaad<  dat  Franschen  zwier  yereenigde 
met  Spaansche  pracht;  dat  schitterde  van  flonke- 
rend gesteente;  dat  schilderachtig  was  afgezet  met 
ryke  kant;  dat  hare  edele  houding  regt  deed,  en 
waarvan  de  ongemeene  ruimte  en  de  lange  sleep  eene 
soort  van  majestueuze  waardigheid  gaven  aan  ie- 
dere harer  bewegingen,  en  dat  de  Koningin,  in  een 
los  en  achteloos  reisgewaad ,  hetzij  met  opzettelijke 
achteloosheid,  hetzij  door  gebrek  aan  smaak,  niets 
had  gedaan  voor  haar  uiterlijk,  en  dat  de  enge, 
hoekige  pelisse  van  bont  alleen  strekte,  om  het  ge- 
dwongene  harer  manieren  en  het  schrale  harer  nie- 
tige gestalte  nog  meer  te  doen  uitkomen.  Die  te- 
genstelling scheen  ook  het  eerste  te  zijn,  wat  de 
Koningin  zelve  begreep. 

Reeds  bij  haar  binnentreden  had  ORsmi  met  eenen 
schielijken  en  scherpen  blik  eusabbth  opgenomen; 
nu  eerst,  nu  zij  alleen  waren,  hief  deze  den  blik 
op  naar  de  Ga^narera-Majory  een'  blik,  die  beant- 
woord werd,  zoo  als  die  werd  gegeven,  want  met 
dien  ëënen  blik  begreep  orsini  ,  nu  voor  het  eerst , 
maar  nu  ook  volkomen,  dat  elisabeth  haar  haat- 
te —  en  nog  boven  den  onwil ,  dien  dit  in  haar 
opwekte,  verachtte  zij  de  onhandige,  die  den  haat 
niet  beter  had  kunnen  verbergen,  en  die  toch  on- 
voorzigtig  genoeg  was ,  om  zich  met  haar  te  durven 
meten!     Alles,   wat  ooit   de  haat   vo^r  benijding, 
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voor  wantrouwen,  voor  onwiJ,  voor  minachting 
had  kunnen  leggen  in  een  vrouwelijk  oog,  werd 
door  deze  beide  vrouwen  niet  dien  blik  'éan  elkan- 
der gegeven  en  teruggezonden ;  die  der  Koningin  was 
boosaardig,  tergend,  uitdagend,  en  werd  door  OR- 
siNi  uitgestaan  niet  het  onversaagde  geduld  van  den 
moed  en  de  vastheid,  maar  toch  beantwoord  met 
een  langzaam  en  vreeswekkend  dreigen ,  dat  zoo 
wél  door  dezinspreuk  van  haar  geslachtswapen  werd 
uitgedrukt:  »Neem  u  in  acht  voor  mijne  omar- 
ming!" Veitler  was  er  gelijkheid  in  de  wijze,  waarop, 
zij  elkander  opnamen ,  en  als  ware  het  met  de  oog^n 
peilden;  gelijkheid  in  de  wijze,  waarop  zg  elkan- 
ders kracht  schenen  te  berekenen ,  elkanders  wape- 
nen schenen  te  meten ,  elkanders  voornemen  tracht- 
ten te  doorzien;  meerdere  gelijkheid  nog  in  de  weêr- 
galooze  volharding ,  waarmede  beide  dien  blik  aan- 
hielden, alsof  het  lot  en  het  leven  beslist  zouden 
zijn  van  haar,  die  het  eerst  de  oogen  nederslo^; 
gelijkheid  allermeest  in  de  snelheid,  waarmede  beide 
elkander  verstonden,  en  van  dit  weten  partij  trok- 
ken. Slechts  beging  elisabeth  de  fout ,  van  den 
gloed  des  tooms  op  hare  wangen  te  laten  vlammen, 
en  hare  lippen  niet  te  wederhouden  van  het  beven 
der  drift,  terwijl  orsini  staan  bleef  in  eene  rustige 
en  voegelijke  houding,  en  op  hare  trekken  niets  te 
lezen  Was,  wat  zij  zou  moeten  terugdrukken  na  een 
hoffelijk  woord,  want  bij  hare  kennis  van  hoima- 
nieren  verbeeldde  zij  zich ,  dat  dit  nu  juist  zou  moe- 
ten volgen.  Maar  zij  vergiste  zich;  de  Koningin 
vergat  niet  slechts  de  verfijnde   hof  vormen,  maar 
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sij  ontsloeg  zich  zelfs  van  die  der  beschaafde  vrouw. 
Zij  was  het,  die  het  eerst  aan  de  spanning  een 
einde  maakte,  want  met  eene  lage  minachting  het 
hoofd  ter  zijde  keerende ,  begon  zij  der  Prinses  eene 
grofheid  te  zeggen  over  de  ontblooting  van  armen 
en  hals  op  haren  leeftijd,  en  over  >het  onpassende 
van  hare  kleederpracht. 

Mevrouw  orsini  was  eene  van  die  vrouwen,  welke 
iedere  fijne  woordenstrijd  gereed  vindt  en  gevat, 
maar  die  op  het  grondgebied  der  grofheden  niets 
te  winnen  hebben,  en  zich  niet  kunnen  staande 
houden;  zij  was  aan  grofheden  niet  gewoon,  van 
de  zijde  eener  Koningin  ten  minste  er  niet  op  voor- 
*  bereid.  —  En  zij  had  niet  meer  verschrikt  kunnen 
zijn,  noch  geschokt,  al  had  deze  haar  eenen  kei- 
steen naar  het  hoofd  geworpen ;  —  toch  antwoordde 
zij  voegzaam  en  met  zelf beheersching ,  de  eerste 
aanmerking  voorbijgaande ,  als'  niet  gehoord ,  op  de 
tweede  zich  verantwoordende  met  eene  kalme  be- 
schrijving van  haar  plegtgewaad,  en  met  de  op- 
merking, dat  het  volmaakt  in  den  regel  was;  dat 
eene  Camarera-Major  den  eerbied  zoude  vergeten 
hebben  tegenover  de  Koningin,  zoo  zij  zich  anders 
vertoond  had.  Maar  elisabeth  ging  voort  onder 
driftige  gebaren  uit  te  roepen,  dat  zij  juist  nu  den 
eerbied  voor  haar  vergat,  bij  zoo* veel  tegenspraak, 
en  toen  Mevrouw  orsini,  nog  meer  verwonderd 
dan  geërgerd  over  de  onhandige  lompheid ,  zich  ne- 
derboog,  om  haren  glimlach  te  verbergen,  terwijl 
zij  de  mof  opraapte,  die  de  Koningin  had  laten 
vallen  in  hare  heftige  bewegingen ,  reikte  zij  haar 
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die  toe  met  al  de  hooge. wellevendheid,  die  sij  op 
BLI8ABETH  Tooruithad,  en  sprak: 

»Ik  l>en  getro£feiï  door  de  ongelukkige  opvatting 
van  Uwe  Majesteit I  Ik  wil  voomit  toegeven,  on- 
gelijk te  hebben ,  zoo  mijne  Koningin  mij  beschul- 
digt; alleen  ik  heb  de  hoop,  dat  zij  mij  later  niet 
meer  dus  zal  mi^ennen.'' 

En  toch  schoof  de  Koningin  ruwelijk  de  hand  ter 
zijde,  die  hliar  het  bont  aanbood,  en  opstaande, 
riep  zij  heftig: 

»Neen,  ik  miskenne  u  niet!  dat  ik  u  kenne,  zij 
uwe  straf  en  mijn  triomf;"  en  schielijk  op  haar 
toegaande,  schudde  zij  haar  bij  den  arm,  en  begon 
haar  vele  hardheden  te  ze^en  over  haar  leven  en 
over  hare  handelingen.  Het  grove  en  ongehoorde 
zelf  van  de  onbescheidene  handelwijs  dezer  jeug- 
dige Vorstin  tegenover  eene  zoo  hoog  geplaatste 
vrouw  verklaart  alleen  het  geduldig,  het  verplet- 
terd stilzwijgen  van  die  vrouw ,  die  zich  zoo  mag* 
tig  voelde,  en  die,  naast  den  troon  staande,  hoo<- 
ger  meende  te  zijn  dan  de  Vorsten ,  die  er  op  gezeten 
waren.  De  Koningin,  eenmaal  op  het  punt  der 
schimpredenen,  der  verwijtingen  en  der  bitterhe- 
den ,  scheen  niet  te  zullen  eindigen,  schoon  het  zwij- 
gen van  haar  slagtoffer  zelf  haar  dat  had  moeten 
opleggen;  want,  hoe  ook  beleedigd  en  gegriefd, 
hoe  zij  ook  menige  bitterheid  had  kunnen  vergel- 
den door  scherpe  klagt,  en  menige  beschuldiging 
door  het  somber  woord  ondankbaarheid ,  door  geen 
enkel  weerwoord  nam  OBftiNi  haar  aandeel  aan  de 
schande  van  dit  tooneel ,  dat  rlisabeth  van  Parma 
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tenlaiatste  eindigde,  door  met  schelle  kreten  hare 
hofbeambten  en  lijfvf achten  om  sich  henen  te  roe- 
pen» en  onder  schimptaal  te  bevelen,  dat  men  Me- 
vrouw ORsna  uit  hare  tegenv^oordigheid  asoude  ver- 
vnjderen. 

Toen  eerst  wilde  deze  spreken  en  zich  yei'weren 
tegenover  die  anderen ,  t^n  de  .onregtmatige  aan- 
tijgingen, die  de  Koningin  uitsprak;  maar  de  toom 
der  laatste  steeg  tot  woede,  en  onder  scherpe  drei- 
gingen riep  zij :  «dat  men  die  zottin  van  voor  hare 
oogen  zoude  wegzenden."  Hetzij  de  uiterste  ont^ 
zetting  ORsnn  aan  de  plek  boeide,  hetzij  ze  niet 
besluiten  kon,  zoo  heen  te  gaan  uit  een  vertrek, 
waar  zij  als  zegepralend  was  binnengekomen;  zij 
aarzelde  een  oogenblik  te  gaan,  en  gaf  dus  een* 
hunner,  die  de  laagheid  had  het  bevel  der  Koningin 
uit  ie  vx>eren,  de  gelegenheid,  om  haar  als  met  ge- 
weld Voort  te  drijven  van  de  plaats* 

Zij  was  naauwelijks  van  daar,  of  de  Koningin 
deed  akenaga  roepen ,  den  Officier ,  die  het  be- 
vel voerde  over  de  afdeeling  der  lijfwacht,  welke 
haar  begeleidde,  en  den  stalmeester  van  hare  equi- 
paadjes ,  en  toen  ook  toonde  zij ,  dat  zij  niet  enkel 
was,  wat  zij  Mevrouw  orsini  moet  geschenen  heb- 
ben: een  dolzinnig  en  verst andeloos  wezen,  dat, 
to^evende  aan  eene  opvatting,  in  blinden  overmoed 
voortholde,  zonder  omzien  of  nadenken  over  de  ge- 
volgen van  haar  radeloos  beginnen:  de  verguizing 
en  beschimping  eener  vrouw,  die  bijna  zoo  hoog 
in  aamaen  stond,  als  zij  zelve,  en  die  zeker  boven 
haar  was  in  magt;  maar  zij  toonde  zich  eene  zelf- 


252  DE  PRINSES  ORSINI. 

standige  en  welberadene  Vorstin,  die  handelde  met 
volkomene  kennis  yan  wat  zij  deed,  en  dié  vooruit 
zeker  was  van  den  uitslag  harer  handelingen. 

Nadat  zij  den  stalmeester  had  bevolen ,  eene  koets 
met  zes  paarden  gereed  te  houden,  om  op  het  eer- 
ste bevel  af  te  rijden  naar  Burgos  en  Bayonne, 
wendde  zij  zich  tot  amenaga:  »Seilor!  gij  zult  de 
Prinses  orsini  in  hechtenis  nemen ,  haar  bewaken , 
en  niet  verlaten ,  voordat  zij  in  die  koets  is  geste- 
gen, vergezeld  van  twee  Officieren  der  lijfwacht, 
die  te  vertrouwen  zijn ;  die  koets  moet  bewaakt  wor- 
den door  vijftien  soldaten  van  de  lijfwacht,  en  twee 
of  drie  voetknechten  tot  verzekering  medevoeren. 
En  gij  zult  te  zorgen  hebben,  dat  de  Prinses,  zon- 
der verwijl,  vertrekke."  Amenaga,  die,  zoo  hij 
zijnen  rang  al  niet  dankte  aan  de  Gamarera-Major, 
voor  het  minst  te  zeer  gewoon  was  bevelen  te  ont- 
vangen van  deze,  om  zulk  een  bevel,  op  het  eerste 
woord  af,  te  durven  uitvoeren  tegen  haar,  ver- 
toonde de  Koningin ,  dat  zij  te  ver  ging ,  en  dat  al- 
leen de  Koning  van  Spanje  de  magt  had,  die  zij 
zich  wilde  aanmatigen. 

Maar  elisabeth  zag  hem  met  vaste  fierheid  aan, 
en  sprak  met  ernstige  strengheid:  »Hebt  gij  dan 
geen  bevel  van  den  Koning  van  Spanje,  SeilKor 
AMENAGA I  dat  u  gelast,  mij  te  gehoorzamen  in  al-- 
les  zonder  uitsluiting  en  zonder  aanmerkingen?** 
AMENAGA  ontstelde  hevig;  het  was  zoo :  dat  beVel 
had  hij  werkelijk  ontvangen;  zonder  dat  iemand, 
dan  hij ,  het  wist ,  was  het  hem  gegeven  door  den 
Koning  zei  ven,   eigenhandig,   en   nu   eerst  begreep 
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Ilij ,  waarvoor  het  had  moeten  dienen ,  en  nu  ook 
wist  hij  9  dat  hij  gehoorzamen  moest. 

Nog  onwetende  Tan  de  bevelen ,  die  ahenaga  had 
ontvangen,  maar  reeds  bedwelmd  en  geschokt  door 
de  ongehoorde  verguizing,  haar  aangedaan,  wan* 
kelde  Mevrouw  orsini  als  in  duizeling  voort  door 
het  aangrenzende  vertrek,  dat  tijdelijk  gebruikt  werd 
als  eene  antichambre  voor  het  gevolg  der  Koningin; 
niemand  van  degenen,  die  zij  daar  vond,  wist  nog, 
wat  er  gebeurd  was,  maar  allen  zagen  het  der  Prin- 
ses aan,  dat  het  iets  ongewoons  moest  zijn,  en  meer 
dan  één  cavalier  trad  vooruit,  om  haar  den  arm 
te  bieden,  want  het  scheen  hun  toe,  dat  zij  moeite 
had  om  alleen  te  gaan ;  zij  schreed  voort  als  in  eenen 
droom ,  en  scheen  geen'  hunner  op  te  merken ;  een' 
enkelen,  die  haar  te  digt  naderde,  wenkte  zij  zwij- 
gend terug  te  gaan,  en  eerst  bij  de  deur  vond  zij 
den  steun  van  de  eenige  vrouw,  die  haar  gevolgd 
was. 

Zij  had  haar  eigen  verblijf  nog  niet  bereikt,  toen 
reeds  ahenaga  met  zijnen  scherpen  last  voor  haar 
stond,  en  tegelijk  eischte,  dat  zij  hem  op  hetzelfde 
oogenblik  volgen  zoude  naar  de  wachtende  reiskoets. 

Dit  scheen  haar  te  wreed,  te  vreesselijk,  te  on- 
mogelijk ;  zij  verzocht  eenen  der  omringenden,  naar 
de  Koningin  terug  te  gaan,  en  nadere  opheldering 
te  vragen  van  deze  bevelen.  Het  eenige  gevolg  van 
dezen  stap  was:  het  verhaasten  van  hare  afreis; 
de  Koningin  had  zich  vertoornd  ,  dat  zij  nog  niet 
was  gehoorzaamd. 

Om  zevei^i  ure  des  avonds  dan ,  onder  eene  scherpe 
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koude,  terwijl  eeae  ijskorst  den  slechten  weg  ver* 
hardde,  en  eene  geweldige  sneeuwjagt  de  gaurheid 
van  het  weder  nog  aanschouwelijker  maakte,  za* 
g^i'  de  verwonderde  inwoners  yan  de  kleine  stad 
Jadraque  eene  koets  hunne  poorten  uitrijden ,  met 
al  de  snelheid,  waarmede  zes  yoortgezweepte  paar- 
den  die  in  heweging  konden  brengen;  zij  zagen  die 
koets,  begeleid  door  gewapende  lijfwachten  te  paard, 
en  zij  begrepen  niet,  wie  van  het  Hof  daar  nog 
zoo  laat  in  den  avond  wegrende  en  onder  zulk 
bar  weder. 

En  binnen  in  die  koets  zat  de  gevallene  van  eenen 
troon,  de  vrouw,  die  den  vorigen  dag  nog  in  Spanje 
regeerde ,  en  die  met  U)PEWIIK  XIV  onderhandelde 
als  van  magt  tot  magt;  zij  zat  daar,  met  twee  Of- 
ficieren van  de  lijfwacht  tegenover  haar,  als  gevan^^ 
genbewakers,  lieden,  die  zij  gisteren  nog  alleen 
staande  in  hare  tegenwoordigheid  zoude  hebben  ge« 
duld ,  en  met  geen  ander  gezelschap  of  hulpe ,  dan 
de  eenige  kamerjuSer,  die  met  haar  was  bij  bare 
gevangenneming.  Men  had  haar  niet  den  tijd  g^ 
laten,  eene  andere  te  doen  waarschuwen.  Zij  zat 
er  in  volle  hofgewaad ,  in  die  zelfde  kleeding ,  zoo 
volstrekt  ongeschikt  tot  eene  reize,  waarvan  E3LI- 
SABETH  zelve,  in  eene  kamer,  de  ontblooting  had 
opgemerkt  en  veroordeeld,  en  dat  bij  den  snerpen- 
den  Spaanschen  winter,  die  altijd  in  felheid  terug- 
neemt, wat  hij  in  kortheid  moet  toegeven  aan 
noordelijker  streken.  Zij  zat  daar  met  dat  prach* 
tig  en  ongemakkelijk  kapsel,  H  welk  de  verligting , 
om  het   vermoeide  hoofd  te  leunen  tegen  de  kus- 
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seiis,  onmogelijk  maakte,  en  dat  men  haar  niet 
eenmaal  had  vergund  te  yeranderen;  want  had  de 
Koningin  met  overleg  en  met  heraad  haren  aan* 
slag  verordend  en  doen  uitvoeren,  zij  had  daarbij 
meer  op  snelheid  gelet,  dan  op  menschelijkheid , 
en  zij  had  tot  eene  haast  gedwongen,  die  eene 
gruwzame  wreedheid  was,  en  die  nutteloos  het  lij* 
den  der  gevangene  verzwaarde  en  haar  aan  allei^ 
smartelijkste  ontberingen  ter  prooije  gaf;  men  had 
der  kamerjuffer  niet  toegelaten,  voor  hare  meeste- 
res eenige  kleederen  met  zich  te  nemen ,  zelfs  niet 
de  alleiiioodigste  tot  verwisseling,  en  de  reis,  die 
men  haar  ondernemen  deed ,  hoe  ook  met  snelheid 
en  zonder  oponthoud  voortgezet ,  moest  weken  lang 
dm*en.  En  wat  eene  reize  in  Spanje  zijn  kan  te 
dezer  dage,  weten  wij  niet;  maar  in  1714  was 
eene  zulke  te  ondernemen  in  den  winter,  i*eeds 
eene  foltering  op  zich  zelve,  waaraan  men  zich 
niet  blootstelde,  dan  na  de  meest  uitgestrekte  voor- 
zorgen. De  enkele  zeldzame  herbergen  waren  vol* 
strekt  onherbergzaam;  men  vond  er  noch  een  ge- 
schikt rustbed  om  te  slapen,  noch  levensmidde- 
len voor  den  hongerenden  mensch,  wien  men  al«> 
leen  het  huis  aanwijst,  waar  zij  te  krijgen  zijn; 
het  vleesch  moet  er  altijd  nog  geslagt  worden;  het 
brood  is  er  oneetbaar  van  ongaarheid;  de  wijn  drab- 
big en  hoofdig;  het  water  dikwijls  bedorven,  zoo- 
dat men  zich  van  al  die  noodwendigheden ,  van  al 
dien  voorraad  voorzag,  terwijl  de  ruime  reiskoetsen 
van  dien  tijd  er  de  bergplaatsen  voor  aangaven. 
Maar  Mevrouw  orsini,  noch  iemand  van  de  haren, 
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had  ook  de  minste  voorzorg  kunnen  nemen ,  en  de 
Koningin  bad  daarin  door  geen  enkel  bevel  voorzien. 
Zij  kon  nocb  slapen ,  noch  zich  kleeden,  noch  zich 
verwarmen  op  eenige  voegzame  wijze,  en  gedurende 
geheel  de  reis  bestond  haar  voedsel  alleen  uit  eije- 
ren»  nu  eens  versche,  dan  bedorvene,  zoo  als  men 
ze  maar  krijgen  kon ,  en  die  zij  uit  den  dop  moest 
eten.  En  dat  eene  vrouw,  gewoon  zich  te  verple- 
gen met  al  de  verfijningen  der  weelde,  die  nooit 
dergelijke  ontberingen  had  gekend ,  zelfs  niet  in  de 
jeugd,  wie  vorstelijke  weelde  tot  behoefte  was  ge- 
worden ,  en  die  gansch  niet  onverschillig  was ,  zel& 
voor  de  zinnelijke  genietingen  der  tafel,  en  dat  op 
eenen  leeftijd,  waarin  men  aan  de  gewoonten  des 
levens  vooral  is  verslaafd  geworden,  waarin  zij  reeds 
beginnen  meer  voor  ons  te  worden,  dan  de  stoffe- 
lijke geneugten  des  gevoels. 

En  dat  werd  haar  gedaan  door  dezelfde  hand, 
die  zij  eens  had  uitgekozen  als  het  werktuig,  waar- 
door zij  voor  goed  hare  heerschappij  zoude  vestigen; 
door  dezelfde  hand ,  waaraan  zij  zelve  die  magt  had 
gegeven  over  haar ,  door  die  te  leggen  in  de  hand  van 
eenen  Koning.  Wij  noemden  alleen  maar  de  lig- 
chamelijke  kwellingen,  die  haar  wachtten  op  dien 
togt;  maar  wij  hebben  nog  niet  gesproken  van  de 
meest  folterende,  van  de  zedelijke,  van  de  bittere 
zielskwellingen,  die  zoo  aangrijpende  moesten  zyn, 
dat  alle  andere  er  om  vergeten  zouden  worden. 
De  eerste  gewaarwording  der  Prinses  OBSINI,  en 
die  aanhield,  zelfs  nog  vele  iu:en  op  hare  reis,  was 
eene  verwondering,  die  zich  tot  verstomping  toe 
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uitpotte,  om  de  redenen  en  de  mogelijkheid  van 
het  gebeurde  na  te  peinzen ,  yerwonderiiig,  dat  men 
dit  gedaan  had  aan  haar,  haar  aelve,  en  niet  in  een 
oogenUik  van  afnemenden  invloed,  niet  om  het  be- 
gaan eener  fout,  die  haar  schuldig  maakte  voor  ge- 
heel Europa ,  zoo  als  dat  eens  was  gebeurd ,  maar 
te  midden  van  hare  volle  roagt,  van  hare  ssege- 
pi*aaly  terwijl  haar  geene  enkele  misdaad  werd  te 
laste  gelegd,  op  een  oogenblik,  dat  zij  drie  Yor- 
stenrijken  aan  zich  varpligtte  door  het  huwelijk  van 
den  Koning;  verwondering,  dat  haar  dit  gedaan 
werd  door  een  jeugdig,  vreesachtig  kind,  in  ver- 
drukking opgegroeid ,  en  door  haar  zelve  nu  pas  uit 
die  verdrukking  opgeheven ;  dat  zulk  een  kind  dat 
zóó  had  durven  doen,  op  zulk  eene  ruwe,  op  zulk 
eene  openlijke  en  grove  wijze;  haar,  die,  zelfs 
te  midden  van  hare  magt,  nooit  hare  magtige 
vijanden  anders  dan  met  omzigtigheid  en  als  met 
onzigtbare  hand  had  verpletterd;  dat  men  dit  ge- 
daan had  zonder  eenige  inachtneming  der  vor- 
men, met  eene  ruwheid  en  eene  wreedheid,  die 
aan  mishandeling  grensde  «—  haar,  die  zich  niet 
had  te  beschuldigen ,  omtrent  eenigen  vijand ,  zelfs 
den  allergeringste ,  bij  het  oefenen  harer  wraak, 
bij  zijnen  val ,  onnoodige  hardheid  gebruikt  te  heb- 
ben, óf  zekere  uiterlijke  welvoegelijkheid  te  heb- 
ben verzaakt;  verwondering,  dat  die  Vorstin  dit 
had  durven  doen  ten  aanschouwe  van  eenen  hof- 
stoet,  die  enkel  bestond  uit  hare  vrienden  en>af* 
hangelingen ,  op  zeven  uren  afstands  van  den  Ko- 
ning, die 'geen'  dag  buiten  haar  konde  leven,:  om 
IL  17 
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wet  ssuUc  eene  daad  te  TerscbijniaD  v«)or  deq  gemnal, 
dien.  siij  Dci^it  had  gezien »  wiena  kia*akier  zij  nier 
kende,  en  Tan  wiens  toom  sg  na  zulk  een  rergrijp 
bet  ergste  kon  te  vreezen  hebben;  verwondering 
eindelijk  9  dat  zulk  een  bevel  was  geboorsafund  ^ 
worden,  en:  dat  zij  zelve  geluüorzaamd  had.  .  Toen 
%i}  in  het  einde  bekwam  van  die  verwoiidering, 
slaken  de  hartstogten  en  de  wanhdop  op  in  bare 
»iel/  en  kwam  er, plaats  Toor  iedere  hittere  nage- 
dachte, voor  iedere  razende  spijt,  voor  iedere  smar* 
telijke  ov<^rweging,  voor  al  w*t  de  geki^enkbe  irots^ 
de.  verwoeste  toekomst^  het  besGhamead  tegen woioi^ 
dige  en  het  glansrigk  verledene  smartelijks  eii  aan*- 
grypends  moeiten  hebben  voor  een  hart  als  het 
hare,  voor  eene  eerzilcht  als  de  liai^e,  voor  een  Ie** 
viein  al^  het  }\aare;  toen  had  stj  zich  de  lippen  wil- 
len verbijten  van  spijt  en  naberouw ^  bij  dei  gedach- 
te, dat  aij,  ztj  zelve  het  eei*st  deze  ^luaiibth  in 
de  rij  der  TorsteUjke  bruiden  had  geplaatst^  en  tot 
de  gekozene  had  verheven,  ondanks  menig  voordeel 
eii?  menige  aanwinst,  die  anderei*  bruidiswsfaat  had 
kiinncoi  aanbrengen;  teen  bedacht  zij  met  het  tan-^ 
daknarsen  der  woede,  hoe  zij  in  het  paleis  Medina 
^alen  had  opgesierd,  en  schatten  bij .  schatten  ^e- 
kt^idt*^  om  eei^  bébagelijk  verblijf  te  bereiden ,  ver- 
bliiidend  Tan  glans  en  vervuld  niet  al  de  zoeiheden 
v^n  eene  vorstelijke  weelde,  voor  die  ztUdfi  vrouw, 
die  haar  van  alles  beroofd»,  zelfs  v^tn  hare  eigen^ 
dommen,  en  die  haar  in  snerpende  koude; aan  g/s* 
brdc  en  ongemak  têr  prooije  gaf;  toen  zag  sg  in 
verbeelding  den.  schimplach  h^rér  vijanden,  eu  den 


DB  PRIN8BS  ORSIMI.  269 

spottesden  triomf  van  wie  haar  haatfcen;  maar  ook 
die  gewaarwordingen »  snödead  als  zy  waren,  atom^ 
ten  zkah  ten  laaUte  af  door  oneindig  heen  en  We- 
der  wentelen  in  haar  hoofd,  en  mildeire  overwe* 
gingen  hegonnen  zich  plaftU  te  maken  en  haar  kracht 
te  geven  tot  hoop.  Allen,  die  dea  Koning  en  de 
Koningin  omringden,  waren  haar  toegedaan,  én 
hadden  het  ernstigste  helang  hij  haren  terugkeer; 
de  oTerw^png  van  den  indruk,  dien  dit  voorval 
maken  ging  op  den  Konii^  van  Spanje;  adjne  ver- 
rassing, zijn  toom,  versterkt  en  aMigehitst  door  al- 
len, die  hem  naderen  zouden.o.«  is  het  zoo  vreemd, 
dat  zg  moed  vatte;  zij,  die  zoo  weinig  den  moed 
verloor;  is  het  vreemd,  dat  zij  vast  rekende  op  de 
hnlp  van  haren  voratel^ken  afhangeling;  dat  zij  in 
hare  verbeelding  reeds  de  Koningin  zag^  met  be^ 
sohaming  en  met  vxeeze  vervuld,  door  den  Koning 
gedwongen  tot  eenige  schitterende  daad  van  vergoe-, 
ding,  en  zich.  zelve  z^epralende  en  weder  hecrsche^ 
resse  als  voorheen  ?  Maar  welke  ook  die  droomen 
z^n  mogten ,  de  wezenlijkheid  van  het  tegenwoor- 
dige was  gruwzaam;  daar,  in  dien  langen  stikdon** 
keren  winternacht,  vol  gaarheid  en  ij^l»  voortge- 
jaagd op  eenen  ongelijk^i  en  vermoeijenden  weg, 
zonder  slaap  bij  zoo  veel  «ËEnaiting,  in  eene  glan- 
zende feestkleeding,  die  als  eene  bespotting  was  van 
haren  toestand ,  met  twee  zwijgende  mannen  als  be- 
wakers, en  eeaae  diensijnffiar,  die*  versoft:  was  onder 
den  slag,  die  haK  meesteres  had  getroffen.  En  todi 
diende  haar  die  sombere  nacht,  die  slapeloosheid, 
die  eenzaamheid  ie  midden  van  drie  menschen ;  tij 

17* 
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hielpen  baar  lot  het  eenige,  wat  zij  nog  Toor  eich 
zelve 'kon  doen,  hare  houding  te  bestuderei»  en  de 
trekken  van  haar  gelaat  te  dwingen  tot  de  yerloo- 
ehening  yan  wat  er  in- haar  binnenste  woelde.  Want 
dat  scheen  desr  Prinses  ORSINI  de  eerste  en  de  noo- 
digste  taak,  -schoon  het  de  moeijelijkste  was,  zich 
zelve  gelijk  te  blijven ,  en  nionand  hare  gewaar- 
wordingen te  laten  raden,  en  zij  slaagde  daarin  vol- 
komen, volkomen -als  altijd;  zij  volbragt,  wat  me- 
nig groot  man ,  die  als  zij  in  de  staatkundige  w«* 
i*eld  had  geheerscht,  niet  heeft  kunnen  volbrengen 
bij  eenen  val;  zij  had  de  kracht,  die  menigen  held 
na  eene  droeve  nederlaag  heeft  gefaald ;  door  eigene 
wilskracht  bereikte  zij  het  toppunt  van  menschelijke 
groothisid  en  zielssterkte ,  te  midden  van  den  diep- 
sten  val,  te  midden  van  de  ongewachtste  vernede- 
ring , .  te  midden .  van  onbeschrijfbare  ligchaams- 
kwellingen  en  zielesmart  —  geene  enkele  zwakheid 
Ie  laten  doorschemeren  op  b«ar  gelaat,  geene  enkele 
kiagt  te  laten  ontvallen  aan  haren  mond,  geen' 
traan  te  laten  tintelen  in  haar  oog,  en  zoo  blisa- 
BBTH  van  Parma  tegenover  baar  gestaan  had,  sou 
de  Prinses  orsini  de  voldoening. gehad  hebben,  dat 
zij  te  vergee&  op  hare  trekken  de  uitwerking  van 
den  jammer  had  bespied,  waarin  zij  haar  had  ne- 
dergeworpen,  en  dat  zij  te  vepgeefs  do  ooren 'zou 
gespitst  hebben  i  om  eenen  enkelen  kreet  op  te  .vann 
geil,  die  getuigde  van  smart,  van  lijden,  van  angst, 
van' onrust,  van  zwakheid,' of' zeifiieenonvoorzig* 
tig  woord  van  biittetheid,  .van.  verwijt, .  of  dat  te 
^nen   gaf,   w«t<,ziji,terogwensohte   of .  betreurde* 


DB   PRINSBS '  ORSIMI.  264 

En  zoo  ia  het  gebleven  op  geheel  dien  hangen  togt, 
onder  al  de  worstelingen  en  de  x>ntfaeringeh ,  die 
zi}  doorstond 9  'dat  allen,  die  om  haar  waren ,  en 
zelfs  de  Officieren,  haar  ter  bewaking  gegeven,  van 
eerbiedige  bewondering •  Yervuld  werden,  en  nim- 
mer zoo  veel  achting  voor  haar  gehad  hadden  in 
de  dagen  van  hare  verheffing,  als  nu  in  die  van 
haren  rampspoed.  En  voorwaar,  zij  behoefden* zich 
niet  te  sdiamen ,  haar  te  bewonderen  en  te  vereeren; 
voorwaar  zij  was'  groot  in  dit  oogenblik;  jammer, 
dat  zij  hare  grootheid  en  bare  geestkracht  vroeger 
aan  niets  beiers  had  weten  te  besteden ,  dan  aan-  de 
voldoening  van  eigene  heerschzncht ,  •  van  eigene 
eerliefde,  van  v^fijnde  ijdelheid)  Toen  de  flaaowe 
wijftterzon  hare  eerste  bleeke  sti^alen  door  de  glazen 
der  koetspaneelen  goot ,  was  ook  de  plaats  van  het 
.eeivte  oponthoud  bereikt ,  en  tot  dat  zich  de  paar- 
den ververscht  hadden,  was  hun  rust  en  verpoozing 
g^und.  Tot  hiertoe  hadden  de  reizenden  geen  én- 
kel woord  met  elkander  gewisseld;  de  Officieren, 
gewoon  haar  meer  te  ontzien  en  te  eerbiedigen  dan 
den  Koning,  en  haar  vereerende  in  haar  ongeluk, 
hadden  niet  onbescheiden  durven  zijn  met  ongepaste 
toespi*aak;  zij  hadden  afgewacht,  tot  zij  zelve  het 
woord  tot  hen  rigtte,  en  nu  eerst  brak  de  Prinses 
haar  stiliswijgen  af;  zij  had  daartoe  eene  treurige 
aanldding:  e«ider  voetknechten  kwam  berigten,  dat 
den  koetsier,  door  de  scherpe  koude,  de  handen  waren 
bevroren,  en  dat  een  ander  zijne  plaats  zou  ver^ 
vangen ;  de  Prinses  betuigde  hare  deelneming,  en  toen 
de  hof  bediende  zich  verwijdei'd  had,  sprak  zij  tot  haar 
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gezelschap  roocX  over  dit  ongeluk ,  en  betreurde  het, 
dat  hai*e  onwf  Uekeurige  i^ize  er  de  oorzaak  wan  was. 
Don  yiCKNSX>9  em  der  Officieren,  merkte  met 
oenige  yerkgenli^d  aAn ,  dat  die  reis  zidwe  het  al* 
lei^meest  te  betreur^i  was, 

Mev|Y>aw  orsihi  »   die  in  zijne  oogen  de  opr^t* 
beid  las  van  zijn  woord ,  glimlachte  even ;  zij  was 
nu  met  zioh  zelve  overeengekomen,  wat  zij  zoude 
zorgen  —  ea  zij  begon  met  eenvoudigheid  en  met 
kalmte  h^re  Verwondering  af  te  schetsen  over  bet- 
gene ^  gebetird  was  en  over  het  zonderlinge  ge- 
drag der  Koningin ,  dat  zij  volstrekt  niet  wist  te 
verklaren ,  en  waartoe  zij  van  hare  zijde  goene  aan- 
leiding gegeven  had;  zij  voegde  er  bij,  dat  er  tus- 
scben  de  Koningin  en  haar  bij  dat  gesprek  niets 
was  voorgevallen ,  dat  eenigzins  zulk  eenen  maatre- 
gel regtvaardigde,  en  boe  zij  zich  overtuigd  hield, 
dat  spoedig  alles  zou  worden  opgehelderd  en  geschikt. 
Zij   wilde,   dat  die  menschen  haar  ongeval  van 
deze  zijde  zouden  bezien,  of  ten  minste  gdooven, 
4at  zij  zelve  het  zoo  zag;  ^i  die  Spaanache  Heeren 
zeiden  nu  alles,  wat  zij  konden,  van  hunne  verba- 
sdng,  waarvan  zij  nog  niet  bekomen  waren,  en  van 
de  wattw^hijnlijkbeid ,  dat  er  spoedig  van  wege  den 
Koning  verandering  zoude  komen  in  baar  lot,  en 
zij  boden  van  hunnen  kant  met  ernst  en  met  warmte 
aan,  alles  te  doen,  wat  de  Prinses  mogt  begeeren 
en  bevelen ,  in  zooverre  het  niet  streed  met  hunne 
pligt^i;  maar   het  eenige,  wat  de  Prinses  had  te 
wenschen  of  had  willen  bevelen ,  was  terug  te  gaan 
of  te  vertoeven ,  en  zij  wachtte  zich  wel  die  begeerte 


DB  PRINSB6.0RS£M;.  {ttS 

.uit  té  jiprekeh,   want  ceeds  'vras:  de   korte  rusttqd 
▼ooxIm},  en  de  moeiteyoUe  togt  ving  weder  ton. 

De  tweede  naoht,  dat  sij  reisden ,  werd  ^  PrinaeB 
ORSiNi»  bij  het  doortrekken^  yan  een  gebncfat^  uit 
eene  korte  sloimeriog  gew^  door  het  geklep  eener 
klok;  2Q  acSiDikitQ  op;  zij  dacht  aan  een^  alarm  in 
Spanje  f  wfit  ni)et  al  ^loog  haar  plotseling  door  dé 
Torheelding  1  maar  zij  zag  hare  kameijaffer  den 
rosenkrana  in  de  hand  nemen;  zij  oag  de  Spaanaohe 
Heeren  ^eerbiedig  het  teeken  maken  des  kruisee* 
Het  wa3  het  kiokgeklep,  dat  de  geloovigen  opriep 
tot  de  nacfatelyke  Troegmia  van  kerstijd !  Naar  het 
Yvome  gebrnik  der  Roomsche  Christenen,  was  het 
oo^enblik  daar^  om  te  knielen  bij  de  wieg  Tan  het 
Kind  JEZUsl  Voor  alle  Christenen  ving  de  dag 
aan,  waarop  men  had  afgesproken,  te  gedenkeo 
aan  de  geboorte  van  CH&iSTUa.  Voor  eene  lijdende* 
als  Mevrouw  OR8INI ;  voor  eene,  wie  de  ganscfaewe** 
reld  ont^rirUen  was;  voor  eene,  die  het  nietige  diep 
voelen  moeat  van  alle  aaniseh^  grootheid;  voor 
eene,  die  zoo  zeer  de  zwakheid  en  de  ontroHW  van 
aardscbe  vrienden  ondervond ,  moest  het  denkbeeld 
aan  eene^  hemel,  die  vergoeding  gaf  voor  attrdach 
leed,  aan'eenen  vriend,  die  niet  falen  kon,  aan 
eenen  redder,  die  den  wil  had  en  de  krachten  tx>t 
hulp  en.verloasing,  een  versteii:end ,  een  verligtend^ 
een  opbeiend  denkbeeld  zijn  geweest.  £n  dat  kiok^ 
geklep  had  ook  haar  wel  eene  blijde  boodschap 
moeten  xijn  I  Maar  dat  klokgeklep  zeide  haar  niets; 
zij  had  nooit  iets  gezocht  op  de  aaixie,  dan  de  aar- 
de alleen;  zij  had  nooit  de  oogen  hooger  opgeslagen 
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dan  tot  het.  Vietahemelté  van  eenen.  r&oningstroon ; 
zij  .had  «ooit'»  ;OQk  jiiet  aene  enkele  maafb,  ,hel  zie- 
d^MW^  -^itigt .  ufoasl  den  itooon  .van  den  Kohiag  der 
#*  ÏËoningen ;  alles ,' '  wat<  zij  'gedaan  bad »  liad.  zij  ge- 
daan voor  de  menficheh , en;.  Toörrzich  zelve»  niet 
¥öor  God ».  en  td^com  '  had  zij  geeiier^befaoefiB.  aan 
God;  ge^né!  behoefte  aan  Zijnen  Zoon; .'gefeBe-  be- 
hoefte aan  diens  geboorte;  geene  behoefte  aan* diens 
dood»  en  daarom  zeide  haar  het  klokgeklep/ niets, 
of  zoo  het  haar  iets  zèid^,  was  ;hieti»f  d«t  het  tot 
den  eisch  van  den  dag  behoorde»  liareili  patemobiër 
ie .  nemen»  en  ook  mede  te  bidden;  want  dat:  is 
^^o».  zij  .had:  nooit  de  vormen-  vian  de  ' eerèéienat 
Veéznimd  voon  zich  zelve»  en  die  str^ig  gevorderd 
van  anderen;  maar .  zij  -  had .  het  gedaan»  zo6  als 
zij. ! alle  eischen  der  étiquette  ! strikt  in  acht  n^m; 
maar  zij  had  het  gedaan  zonder  eerbied  vooV  die 
vormen»  zonder  geloof  aan  den  zin  dier  voiinen, 
dat  ook  de  handwassching  van  den  Muzelman  Jiëi- 
ligt;  zij  had  het  gedaan  met  verachting,. nuet  be- 
spotting van  zin  en  vormen  beide »  en  daarom  ^de 
héiai*'  dat  klókgeklep.  ^iets.  andfflcs.» .  oS  het !  moest 
zijn  de  herinn^ingj  dat  zij  op  4^*en  :dag  gewoon 
was  geweest  met  eenen  Koning  naar  de..  Kathedrale 
op  te  gaan»  en  van, den  Major-Dome, hét! wijwater 
te  ontvangen  pa  den  Koning»  of  eindelijk»; dat  het 
de  derde  dag  was  van  haar  vertrek»  en  dat' filips 
wel  lang  toefde  met  h^ar  hulp  te  zend£n.Ven'dtti 
die  hulp  nu  wel  niet  meer  te  vilëchfen  *wias',  en 
daarom  bragt  dat  klókgeklep  haar  geen'  troost  in 
het  harte»  maar  bitterheid  veeleer  en  wanhoop. 
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Niwuwetijkd  was  Mevrouw  olisiNt.  uit  Jadraque 
'we^woerd ,  of  susabbth  Mchrét^  lian  den  Koning 
yan  SjNinje;  een.  Officier  van  de  lijfwaoht  werd  ge» 
bruikty  om  dien  brief  over  te  brengen.  De  Koning 
was  op  het  punt  van  naar  bed  te'  gaan ,  tóén  die 
bode  tot  hem  kwam;  hij  scheen  niet  verwonderd; 
min  of  meer  bewogen ,  gaf  hij  een  pabr  regels  tot 
antwoonl  aan  de  Koningin ,  maar  geen  enkel  bevel 
in  'het  belang  der  Prinses  I  Zietdaar  de  vriendschap 
der  koningen,  de  vriencbohap  der  zwakken ,  de 
vriendschap  der  menschen  veeleer I  Die  vrouw, 
die  hem  alles  geweest  was,  meer  dan  tien  jaren 
lang;  die  al  de  lasten  van  den  schepter  voor  hem 
had  getoracht ,  om  hem  dè  eer  té  laten  van  de  kroon ; 
die  hem  had  oj^erigt  gehouden  tegen  zijne  vijanden , 
en  beschermd  .t^en  zijne  eigene  zwakheid ;  aan  wie 
hij  het  dankte,  zoo  hij  nog  Koning  heette,  zoo  hij 
niet  reeds  doof  de  Spanjaarden  met  schimp  was 
weggedreven,  of  door  de  Franschen  met  spot  was 
verlaten;  die  vrouw  wier  arm  hij  noodig  had,  als 
hij  handelen  wilde,  wier  hoofd,  hij  noodig  had, 
als  hij  denken  moest ;  die  vix>uw ,  zonder  welke  hij 
voorheen  geen'  dag  had  kunnen  doorleven,  offert 
hij  op  aan  een  veranderd  inzigt,  aan  den  eersten 
wenk  van  eenen  nieuwen  band;  ziet  haar  prijsge* 
geven  aan  de  willekeur  en  aan  de  wi*eedheid  va9 
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eene  vijandin ,  die  hij  zelf  niet  kent  en  niet  kan 
liefhebben;  het  heeft  hem  slechts  een'  wenk  yan 
den  vinger  te  kosten ,  om  haar  te  redden,  en 
hij  l^t  de  handen  zamen  en  gaat  slapen  1  Erger 
nog;  met  eigene  hand  heeft  hij  vooraf  het  berel 
g^even,  dat  tot  die  handeling  geregtigde;  met  ei- 
gene hand  heeft  hij  deamHwen  «anslag  goedgekeurd 
en  bevestigd.  Erger  nog;  die  aMwlag  W|n  lang 
Tooruit  door  den  Koning  to^estemd,  overl^d  en 
vast  bepaald:  de  onaoosele  filif»  had  de  Prinses 
OR8INI  bedrogen  en  verschalktl 

Reeds  sedert  lang  had  jjobewtmk  XIV  hare  vor^ 
wijdei*ing  geweoscht ,  om  rele  grieven ,  die  wij  reeds 
yroeger  opsomden ;  maar  hij  had  het  nooit  ronduit 
Tan  zijnen  kleinzoon  Mrillen^ischeUi  na  de  diensten « 
die  zij  sedert  1705  had  bewezen;  doch  pmips  zelf 
begon  het  juk  te  voelen,  dat  zij  hem  opl^de;  er 
was  een  tijd,  waarop  hij  wanhoopte  aan  de  to1«- 
trekking  van  zijn  huwdlijk;  waarop  •  de  «ngist  h&etL 
in  het  hai'te  steeg,  dat  zij  hem  in  eenzame  opslui* 
ting  zoude  houden ,  zijn  leven  lang;  en  juist  toen 
hij  in  zulke  stemming  verkeerde,  had  zij  hem  v^*> 
sohrikt  door  eaie  hardheid ,  wij  herinneren  het 
ons,  op  eenen  avond,  dat  hij  den  Prins  van  Astu^ 
rië  bij  zich  wenschte;  van  toen  af  had  hij  zijne 
vreeze  geklaagd  aan  zijnen  Koninklijken  Grootva- 
der; van  toen  af  had  men  hem  durven  voorslaan, 
zich  voor  goed  tegen  die  onrust  te  waarborgen,  en 
spoedig  was  men  het  eens  geworden  over  het  mid» 
del:  hare  verwijd^ing  voor  altoosl  Maar  hoe? 
Dit  bleef  een  moeijolijk  vraagstuk,  hij  de  zwakheid 
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yan  den  Spateschen  Koniag,  bij  bet  aWermogen 
¥8n  ORSiNi  in  zijn  Rijk,  bij  den  slechten  indrnk, 
dien  bet  geiden  moest  ^  zoo  de  Koning  van  Frank- 
rijk zich  er  openlijk  mede  mo^e.  Men  bleef  dus 
in  onaekerbeïd ,  toen  jaist  te  dier  dage  bluabbth 
▼an  Parma,  die  Koningin  wmi  ^anje  moest, wor- 
den, zich  ongunstig  uitliet  over  de  Gamar|8ra«Ma* 
jor  — <-  bet  gezag  benajdde,  dat  sój  bij  deze  onder* 
stelde,  en  zich  later  beleedigd  noemde  door  bare 
vermetelheid  in  bet  zenden  van  eenen  Zaskgdas- 
tigde  in  baren  eigen'  naam,  ronder  te  zeggen,  boe- 
Teel  de  omstandigheid,  dat  de  SAiNBB&Tdr  die  zen- 
deling was,  hare  ontevredenheid  op  oslbini  vermeer- 
derde —  en  liet  van  dit  alles  in  bare  brieven  naar 
Frankrijk  en  Madrid  zoo  veel  doorstriden,  als  zij 
meende,  dat  di«nen  kon,  om  den  invloed  der  Ca- 
marera^Ma)or  bij  baren  aanstaanden  gemaal  te  ver- 
minderen. Dit  vestigde  te  Versailles  de  aandacht 
op  baar,  als  op  een  gesebikt  werktuig,  om  uit  te 
voeren,  wi^  de  beide  Koningen  wenschten;  maar 
eene  zaak  van  dat  gewigt  toe  te  vertrouwen  aan 
eene  zeventienjarige  Vorstin,  die  men  als  schroom- 
vallig en  onbeduidend  meende  te  kennen,  en  dot 
tegenover  eene  zoo  behendige  en  stoutmoedige  vrouw, 
als  de  Prinses  orsiki,  met  geenen  beteren  steun, 
dan  eenen  man  als  filips,  die  heden  terngscbrikle 
van  wat  bij  gisteren  had  besloten ,  en  die  des  mor- 
gens berouw  kon  hebben  van  hetgeen  bij  des  avonds 
had  gedaan:  dat  was  te  gevaarlijk,  zoo  men  haar 
niet  krachtdadige  redenen  had  gegeven  tot  volhar- 
ding, en  dien  aanslag  niet  zóó  had  geleid,  dat  filips 


IV. 

ST.     JÜAK-DE-LÜZ. 


In  de  eenige  afzonderlijke  kamer,  die  de  beste  her- 
berg van  St.  Juan-de-Luz  wist  aan  te  bieden,  zat, 
gansch  alleen,  de  gevallene  Camarera-Major,  de 
doorlachte  ballinge.  Prinses  oasini.  Dat  was,  om- 
dat zij  sinds  den  vorigen  dag  daar  was  aangeko* 
men ;  omdat  haar  gewapend  geleide  en  hare  krijgs- 
haftige bewakers  haar  verlaten  hadden  sedert  gis- 
teren; omdat  zij  eindelijk  weder  vrij  was,  liever, 
ophield  gevangen  te  zijn ;  want  zij  had  niet  de 
vrijheid,  om  te  gaan  zoo  zij  wilde;  niet  die,  om 
terug  te  keeren,  slechts  die,  om  voort  te  gaan! 
Maar  al  ware  haar  gevolg  nog  even  talrijk  geweest, 
als  het  voorheen  was  te  Madrid,  zij  had  op  dit 
oogenblik  behoefte  gehad  aan  de  eenzaamheid,  en 
behoefte  aan  ongestoord  nadenken;  want  zij  zat  te 
schrijven ,  en  wat  zij  scHreef ,  had  ernstige  en  rustige 
overweging  hoodig'.  Zy>  schreef  aan  den  Ronitig 
van  Frankrijk  en  aan  Mevrouw  de  haintenonI  Zij 
deed  beiden  het  droevige  verslag  ran  haren  snell^i 
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eti  jammerlijken  yal;  van  hai'e  houding  onder  dit 
ongelijk;  van  de  weinige  aanleiding,  dié  zij  zelve 
daartoe  meende  gegeven  te  hebben,  en  eindigde 
met  het  verzoek ,  om  aan  hun  Hof  te  mogen  komen  > 
waar  zij  hun  meerdere  bijzonderheden  zou  kunnen 
mededeelen.  Zeker  is  het ,  dat  zij  zelve  toen  in  den 
Koning  nog  niet  den  ontwerper  en  den  bewerker 
van  haar  leed  heeft  gezien,  en  het  is  zelfs  niet 
zeker,  dat  zij  dien  er  ooit  in  heeft  erkend;  maar 
het  is  wel  zeker,  dat  z\j  die  brieven  zal  hebben 
geschreven  met  hare  gewone  kunst  van  zeggen,  en 
met  al  de  fijnheid  van  wending,  en  met  al  de  schran*^ 
dere  omzigtigfaeid  en  die  behendige  scherpzinnige- 
lieid ,  die  al  het  leedgevoel  van  eene  onschuldig  mis'- 
handelde  wist  uit  te  drukken,  zonder  tot  dien  klaag*- 
toon  der  verontwaardiging  te  stijgen,  die,  bij  hare 
onbewustheid  van  de  stemming  ran  het  Fransche 
Hof,  ligt  eene  fout  kon  zijn  geweest. 

Terwijl  zij  schrijft ,  kunnen  wij  haar  voorkomen 
opnemen,  en  wij  zien  het,  al  heeft;  zij  ook  geene 
enkele  klagte  geslaakt  over  de  kwellingen  van  diè 
jammervolle  reize,  al  heeft  zij  al  hare  folteringen 
ontveinsd  onder  een  rustig  gelaat,  zij  heeft  toch 
niet  kunnen  beletten,  dat  zij  het  ligchaam  hebben 
aangegrepen  en  geschokt ,  al  konden  zij  dan  de  ziel 
niet  nederbuigen;^^dat  zij  dat  gelaat  hebben  geteis- 
terd en  gemerkt ,  ondanks  die  wilskracht ,  die  hare 
indmkselen  tracht  te  verbergen.  Scheen  zij  naau- 
welijks  veertig  jaren ,  toen  zij  zegepralende  binnen*- 
trad  bij  de  Koningin  van  Spanje,  zij  was  nu  zestig 
gewM^den  in  de   drie  weken,   die  «ij  had  doorge- 

IL  18 
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leefd.  En  welke  zestig  jaren  Bogl  Niet  die  van 
eene  rustige  en  statige  grijsheid ,  die  met  langnme 
en  kalme  schreden  is  genaderd,  eq  die  eerwaardig- 
heid en  rust  gepredikt  heeft  met  iederen  stap;  maar 
een  ouderdom ,  die  als  plotseling  lA  nedergevallen; 
die  zich  gisteren  nog  yerborg  onder  sidiijn  Tan  jeagd, 
en  die  nu  door  het  ligte  masker  is  heengeboord* 
ea  die  van  de  jeugd  niets  heeft  overgelaten  dan  de 
eware  trekken  barer  hartstogten,  de  diqf>e  voren 
harer  begeerten ,  de  scherpe  groeven  van  haar  lijden 
en  hare  woeling;  •—  de  ouderdom  van  de  tooneeU 
5peel^ter,  die  jBioH  het  blanketsel  ten  halve  heeft 
weggewischt  van  de  wangen,  en  die  nog  xiiet  kan 
besluiten  de  valsobe  haarlokken  ter  s^de  te  l^geo. 
£n  in  waarheid»  het  verflenst  en  afgesleten  hofge- 
waad ,  dat  ha^r  tot  reiskleed  had  moeten  strekken , 
zoowel  als  tot  oehteridgewaad ,  en  dat  zij  nog  niet 
had  kunnen  verwisselen;  de  vrije  ontblooting  van 
haU  en  armen  in  het  barre  seizoen,  gaven  haar 
bijna  het  aanzien  van  eene  verarmde  en  verwelkte 
tooi^eelheldin ,  die  het  vorstinnenkostuum  tot  dage» 
lijkfich  kleed  moet  gebruiken.  Maar  Mevrouw  o&- 
BiMi  had  nu  wel  iets  beters  te  doen »  dan  aan  haar 
uiterlijk  te  denkeu,  vooral  daar  s^y  ganach  alleen 
dacht  te  blijven,  en  vpor  niemand  noodig  had  zich 
te  omhullen  met  bevalligheid.  Het  lange  haar,  dat 
zij  g^nakshalve  uit  de  boeyen  van  het  strakke  kap- 
sel had  verlost,  hing  ordeloos  over  hare  schonders 
henen;  nog  blinkend  zwart  op  den  dag  van  haren 
afreis,  had  de  grijsheid  er  ook  nu  nog  niet  haren 
zilverw  tint  over  heengeworpen ,  maar  dat  graanv^ 
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waaa,  dat  reeds  mishaagt  en  dat  toch  uog  geen' 
eerbied  wekt. 

Arme,  ijdele  vrouw I  Als  zij  aan  die  verwoes- 
tingen had  kannen  denken»  in  dezen  oogenblik!  Als 
sij  te  had  kannen  zien  I  dat  nog  niet  leker  is,  zelfiar 
van  de  schranderste  onder  haar  geslacht! 

2k>odra  Mevrouw  orsini  hare  brieven  had  geëin- 
digd, en  met  aandacht  overgezien,  als  wilde  zij 
sich  OTertnigen»  dat  daar  wel  alles  stond,  wat  zij 
oordeelde 9  haar  te  kunnen  dienen;  dat  er  geen  vol* 
zin  stond,  die  niet  helpen  kon  tot  het  doel,  en 
geen  woord,  dat  daarvan  konde  afleiden ,  vouwde 
sij  ze  toe  met  een  zeker  zelfbehagen  en  voldoe- 
ning, die  wel  het  best  voor  het  geschrevene  getuig- 
den. Toen  zij  ze  verzegeld  had,  stampte  zij  met 
den  voet,  en  totPATHHi,  hare  kamerjuSer,  die  bin- 
nenkwam, sprak  zij  snel: 

i>De  koerier?" 

» Wacht  reeds.  Mevrouw  de  Prinses!" 

»Dan  geef  hem  deze  brieven —  naar  Versail- 

les;  en  opdat  hij  voortga  met  spoed,  ziehier,"  en 
zij  nam  eenen  kostbaren  rihg  van  haten  vinger; 
Ddat  hij  zich  vooreerst  hiermede  vergenoege;  ik 
heh  geen  andere  munt  dan  mijne  kleinoodenl" 

De  kameijuffer  antwoordde  alleen  met  eenen  wee- 
moedigen  blik,  en  de  Prinses  vroeg  weder: 

»En  heeft  de  meester  van  dit  huis  den  Ridder 
BB  MORct  kunnen  uitvinden  7" 

»De  Ridder  zal  nog  dezen  ochtend  zijne  opwach- 
ting komen  maken  bij  Mevrouw  de  Prinses." 

»Ik  daoht  het  wel;  men  is  hier  te  ver  van  Ma-* 

18* 


276  DE   PRINSES  ORSINI. 

drid,  om  alle  gewoonten  der  hovelingen  over  te 
nemen;  in  het  Paleis  Medina  zoude  ik  niemand 
nu  eene  dienst  vragen.  FathméI  als  deze  brieven 
overgereikt*,zijn9  komt  gij  terug,  om  mij  te  kappen/' 

Fathmé  sloeg  eenen  verheugden  blik  op  hare 
Meesteres.  Dat  terugkeeren  tot  eene  oude  gewoonte 
scheen  haar  als  een  terugkeer  tot  het  leven  van  de 
zijde  dezer  vrouw;  zij  durfde  niet  zeggen ,  hoezeer 
zij  het  betreurde  y  niets  beters  te  kunnen  doen  voor 
het  toilet  der  Prinses ,  dan  het  haar  ordenen;  doch 
deze,  als  ried  zij  hare  gedachten,  voegde  er  bij: 
»In  den  loop  van  den  dag  hoop  ik  deze  kleederen 
te  verwisselen  met  een  meer  voegzaam  gewaad.  Ik 
zal  om  eenige  behoeften  voor  mijn  toilet  schrijven 
aan  Mevrouw  de  riccalda  ,  welker  echtgenoot  hier 
Alcade  is,  en  die  veel  verpligting  aan  mij  heeft; 
dankbaarheid  is  na  het  genot  der  weldaad  wel  eene 
zeldzame  deugd ,  doch  het  ofier  van  een  paar  klee- 
dingstukken  is  eene  proef,  die  men  nog  wel  wa- 
gen kan." 

DDie  Dame  kan  niet  anders  dan  zich  vereerd  ge- 
voelen  *'  begon  FATHMÉ;  dan  de  Prinses  trok  de 

wenkbraauwen  zamen,  en  wierp  haar  eenen  blik 
toe,  die  het  zwijgen  gebood,  en  die  haar  vertrek- 
ken deed. 

De  Ridder  de  horcé,  een  jong  Franschman,  die 
zeer  veel  te  danken  had  aan  Mevrouw  ORfllNi,  nam 
volgaarne  den  last  op  zich,  dien  zij  hem  gaf,  om 
nog  diei  eigen'  dag  naar  Bayonne  af  te  reizen ,  en 
van  harentwege  eene  mondelinge  groete  te  bi'engen 
aan   de  Koningin- Weduwe   van   kAREL  II,   MARIA 
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VAN  NBUBUR6,  die  daar  woonde  —  en  die  bijna 
zonder  invloed  was ;  —  maar  de  Prinses  orsini  ver- 
zuimde niet  ëënen  pligt  der  welvoegelijkheid,  en 
zij  greep  angstvallig  naar  iedere  hand,  die  baar 
bijstaan  konde  in  hare  wederoprigting:  zoo  zeer 
geloofde  zij  daaraan  nog;  zoo  weinig  kon  zij  nog 
den  moed  verloren  geven. 

Toen  zij  alleen  bleef  na  het  korte  bezoek  van 
den  Ridder  de  MORcé|  voelde  zij  zich  zoo  alleen, 
als  zij  het  nog  niet  was  geweest.  Zij  iiad  de  be- 
langrijke bezigheden  afgedaan,  die  geheel  hare  aan- 
dacht hadden  afgeleid  van  haren  toestand,  zelfs 
terwijl  zij  dien  toestand  schetste  en  uiteenzette.  Nu 
zat  zij  neder  in  gedwongene  ledigheid,  in  gedwon- 
gene  rust,  zonder  eenige  verstrooijing,  en  de  bit- 
terheid harer  gedachten  drukte  zich  uit  door  woor- 
den, halfluid  tot  zich  zelve  gesproken. 

))De  Koning  heeft  mij  vergeten !  ik  had  het  van 
zijne  onnoozelbeid  kunnen  wachten  en  van  zijne 
kinderachtige  eigenbaat,  die  ruste  zoekt  tot  eiken 
prijs.  En  toch  had  ik  er  niet  op  gerekend,  want 
ik  dacht  aan  zijn  hart,  en  ik  heb  dit  voor  het 
minst  niet  van  hem  verdiend.  Dat  al  de  anderen 
mij  verlaten  hebben,  is  zeer  natuurlijk;  zij  zijn 
allen  hovelingen,  en  ik  kan  niets  meer  voor  hen 
zijn;  op  zoo  iets  was  ik  voorbereid,  en  toch  is  de 
ondervinding  er  van  onuitsprekelijk  hard!" 

Zij  zuchtte  pijnlijk;  maar  zij  zou  het  ondervinden , 
dat  zij  niet  gansch  was  verlaten,  en  juist  niét  door 
hen ,  die  zij  in  den  laatsten  tijd  meer  dan  anderen 
had   veronachtzaamd,   want  fathmé  trad  bij   haar 
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hiuutn  met  een  blijmoedig  gelaat ,  en  kondigde  haar 
hare  neren  ch&lais  en  i^jlstty  aan. 

De  blijdiacbap  en  de  verrassing,  die  haar  plotseling 
doortrilden,  en  die  véi'sterkt  weixlen  door  de  be- 
wustheid,  dat  die  bezoekers  Tan  Madrid  kwamen, 
en  dat  zij  niet  zouden  gekomen  zijn  zonder  de  be- 
williging van  den  Koning,  verborg  zij  echter  meer 
uit  gewoonte,  dan  uit  noodzaak,  onder  eenige  ver- 
legenheid over  haar  gewaad ,  èii  onder  de  vraag  aan 
FAtHMÉ,  of  er  reeds  antwoot*d  was  van  Mevrouw 

DE  RICCALDA? 

»Zij  heeft  het  gevraagde  gezonden;  ik  kwam 
het  Mevrouw  de  Prinses  mededeelen  ,**  zeide  het 
meisje. 

»Zoo  help  mij  dan  van  kleeding  veranderen.'* 
»En  Mijneheeren  de  ch&lais  en  IiAI^tt?" 
»Hebben  meer  gewacht  1*'  hertjüim  d%  Prinses  met 
hoogheid ,  terwijl  zij  zich  naar  het  kabinetje  begaf, 
dat  haar  tot  kleedkamer  dienen  moest,  zoowel  als 
tut  slaapvertrek. 

De  Edellieden  kregen  nu  vrijheid,  om  de  kamer 
binnen  te  gaan,  die  Mevrouw  orsini  verliet.  Beiden 
hadden .  hunne  redenen  van  ontevredenheid  tegen 
de  Prinses.  CnèLAis,  omdat  zij  zijne  onwillekeu-» 
rige  voorbarigheid  met  harde  terugzetting  iiad  ge- 
straft, en  LANTY,  omdat  hij  haar  ernstig  genegen 
was,  en  de  vernieuwde  betrekking  met  fraivQOIS 
hem  eene  onwederstaanbare  grieve  moest  zijn.  Maar 
ook  beiden  hadden  gevoeld ,  hoe  zeer  het  eene  schande 
xonde  zijn  voor  die  van  haar  geslacht  waren,  om 
haar  te  verlaten  op  zulk  een  oogenblik,  «n  om  niet 
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de  ondaukbaarheid  ran  het  Vorstelijk  Huis  te  fae» 
schamen  door  de  trouwe  der  bloedyerwantsoliap. 
Beiden  hadden  dit  d«n  eersten  pligt  geacht »  en  alle 
andere  overwegingen  en  belangen  daarvoor  ter  aijde 
gesteld.  Belangwekkende  edelmoedigheid ,  vooral 
bif  hoogen  van  rang  en  voor  hovelingen,  die  zoo 
veel  te  verliezen  hebben,  en  die  gewoon  zijn  ssoo 
sterk  te  hechten  aan  hetgeen  zij  verliezen  kunnen ; 
belangwekkende  edelmoedigheid  inderdaad ,  doch  die 
'  wij  niet  te  veel  prijzen  znllen ,  omdat  men  haar 
anders  te  aseldzaam  mogt  achten, 

»Moeten  wij  kier  de  Prinses  ORdlNi  vinden?"  sprak 
ch4lais,  den  blik  om  zich   henenslaande. 

DËn  koe  zullen  wij  haar  vinden?'*  hernam  de 
Vicomte  lAnty, 

»Als  de  Camarera-Major  van  vroeger,"  sprak  CHi- 
LAis;  i>ik  twijfel  er  niet  aan ,  zij  laat  ons  ten  minste 
anti^^hambre  houden,  als  waren  wij  nog  in  het  Pa- 
leis Medina!" 

jpHet  heeft  ons  toen  nooit  verveeld,"  zeide  lamTy, 
mei  eenig  verwijt, 

i>Dat  wil  zeggen ,  wij  hebben  de  verveling  toen<-> 
maals  niet  luid  geklaagd." 

»Reden  genoeg,  om  het  ook  nn  niet  te  doen," 
aeide  lanty. 

»Te  meer  nog,  daar  men  eene  deur  opent ,"  fluis- 
terde CH^LAis;  en  in  waarheid,  de  Prinses  orsini 
trad  binnen. 

De  beide  Heeren  bogen  zich  toen  zoo  diep,  als 
kwamen  zij  werkelgk  in  eene  hofzaal  bij  haar  ten 
gehoore en  de  Prinses  reikte  hun  beide  de  han- 
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deo,  met  de  mengeling  vau  waardigheid  en  gemeen- 
zaamheid Tiua  töorheen»  Maar  toen  zij  zich  ophie- 
ven,  na  die  gekust  te  hebben  ^  wist  geen  hunner 
iets  te  zeggen,  7X)o  trof  hen  het  veranderde  voorkomen 
van  Mevrouw  düsiNi,  schoon  deze  toch  eenen  zacbt 
weem^^igeu  glimlach  op  de  lippian  had  genomen. 

De  Prinses  zelve  moest  beginnen. 

pDat  was  een  zeer  onverwachte  slag,  niet  waar, 
Mijneheeren!  en  van  eene  hand,  waardoor  die- mij 
nooit  moest  zijn  to^ebragt?-' 

»Eene  barbaarschheid ,  waarvan  de  geschiedenia 
der  Hoven  nog  geen  voorbeeld  heeft  !*'  riep  lanty 
hartstogtelijk, 

»En  al  ware  dit  zoo,'*  hervatte  or3INI  zacht,  — 
))de  zekerheid,  doorluchtige  lotgenooten  te  hebben, 
is  een  schrale  troost  i" 

»Gij  moet  veel  geleden  hebben  door  de  vermoeije- 
nissen  van  de  reis,  Mevrouvv  de  Prinses!"  zeid^ 
CH^LAis  ernstig. 

^En  nu  ziet  gij  mrj  toch  reeds  een  weinig  uitge- 
rust; ik  heb  dezen  nacht  voor  het  eerst  op  een  bed 
geslapen,  en  ik  kan  hier  eten  zonder  walging  — 
dat  is  reeds  veel  —  waarlijk,  hier  vond  ik  de  eer- 
ste verademing  van  ligchamelijk  lijden;  maar  ik 
had  niet  kunnen  raden,  dat  mij  hier  ook  nog  de 
groot  e  vreugde  wachtte,  mijne  zeer  lieve  neven 
weder  te  zieii."   .  .      . 

»Gij  hebt  toch  niet  anders  van  ons  gewacht,'* 
jceide  lanty. 

oReeds  de  kieschheid  gebood  het  ons,  uwe  eenige 
Woodverwanten !"  sprak  CHaLA.is  erpstig. 
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»£n  ons  hart  drong  sterker  dan  onze  pligl»" 
Yoegd&  LAjnr  er  bij;  )>reeds.den  'oohtead'.uAdAt  de 
TerscIirU^kelijke'  gebeurtenis  te  (jqad^ilaxara  beltend 
werd,r  vroegen,  wij^  den  Koning  verlof  tot  u  te 
gafui««*.*«." 

>>We]nii,  en  de  Koning!  zegt  mij,  wat  doet  hij? 
Heeft  hij.  niet  den  wil  getoond 'tot  mijne  hulp  -^ 
hebt  gij  zelfs  nu  niet  eenen. last .*..'' 

Lanty  haalde  de  schoiid^ra  Op  met  een  smartelijk 
zwijgen:  hij  begreep  de  drifLen  de  belangstelling 
dezjsr  vragen;  maar  ike  ch&lais  spr^^ : 

DHet  antwoord  moet  u  teleurstellen,  Mevrouw  de 
Prinses  1  zoo  gij  u  niet  hebt  voorbereid,  op  het  niinst 
voldoende  antwoord ,"  en  hij  deed  haar  to^n  geheel 
het  verhaal  van  alles,  wat  men  hi^  l^unnen  waar- 
nemen omtrent  de  stemming  van  den  .Koning  bij 
het  gebemtle  —  en  hoe  hij  niet^  had  gedaan  om 
het  te  herstellen,,  ep  van  4e  aankomst  der  Konipgln, 
die  niets  hfid  veranderd,  en  van  zijne  volkofn^n 
goede  verstandhouding  met>  jdeze  —  met  één  woord , 
hy  bragt  de  Prinses  objsxni  tot  de  overtuiging,  dat 
FiLips  voorkennis  hs^d  gehad  van  den  aanslag  tegen 
haar,  en  zij  had  nu  kunnen  welen,  dat  zij  onher- 
stelbaar verloren  was! 

I^ANTYgaf  haar  toen  een'  brief,  dien  fq^i^s  hem 
voor  haap,had  med^gegeven;  maar  na  het  geboorde 
wachtte  orsini  er  niets  meer  van,  dan  hetgeen  het 
wa^:  een  eenvoudig  woord  van  beleefdheid,  en  de 
verzekering,  dat  al^e  jaargelden,  die  zij  vroqger  g^np* 
te^  H^d ,  liaar  verzekerd  bleven ,  dus  als  de  bekr^h^ 
tiging  ;en  d^  vaststelling  van  hare  verdi^ijying. 
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niet  bij  hèt  kieine  gevolg  van  bedienden  te  bepa- 
len, bestonden  uit  twee  Troawen  en  een  jong  mensch 
ia  koninklijke  uniform;  in  de  oudste  dier  beide 
Dames  had  ieder  hoveliirg  van  lodewijk  XIY  ter* 
stond  de  Gravin  van  egmond  herkend;  in  de  an- 
dere/de  jongere  9  en  die  toch  op  haren  arm  leunde , 
herkennen  wij  diana  I 

Was  het  verlangen  naar  haar  veronachtzaamd 
kind  in  Mevrouw  orsini  opgekomen,  nadat  alles, 
waarvoor  zij  het  veronachtzaamd  had;  haar  ont- 
vallen was,  of  had  reeds  vi'oeger,  bij  hare  eerste 
inbreuk  op  de  overeenkomst  met  d'aubigny,  deze 

ontmoeting  in  haar  plan  gelegen? Wij  kannen 

het  niet  beslissen;  maar  het  is  zéker,  dat  haar  na- 
deren aan  de  grenzen  van  Frankrijk  die  zamenkomst 
minder  moeijelijk  heeft  gemaakt';  dat  hare  gedwon- 
gene  rust  haar  meerdere  vrijheid  gaf,  om  dat  ver- 
langen te  voldoen,  en  dat  het  gemis  van  passend 
vrouwelijk  gezelschap  liet  zeker  in  haar  heeft  ver- 
sterkt. FRANgois  en  zijne  betrekking  tot  haar  was 
altijd  eene  gedachte ,  die  zij  liever  wegweerde  dan 
voedsel  gaf,  in  de  dagen  van  hare  hoogheid;  fban* 
^18  en  zijn  kind  waren  nooit  de  hoofdgedachte  ge- 
weest van  hare  ziel ,  op  zijn  hoogst  een  bijdenkbeeld , 
een  speeltuig  van  haar  gevoel »  of  eene  ligte  prik- 
keling van  het  geweten,  in  ledige  oogenblikken ; 
en  derznlken  had.  zij  nu  zoo  vele  gehad  in  den  laat- 
sten  tijd,  dat- diana  wel  in  het  ongeluk  harer  moe- 
d^  die  ontwaakte  genegenheid  harer  moeder  had 
mogen  zoeken.  Maar  diana  zoude  in  de  Prinses 
OH8TNI  hare  moeder  niét  kennen.     Zij  ti-ad  nu  bin- 
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nen  aan  den  arm  vau  de  Gravin  van  £GMOND#die 
haar  naar  Mevrouw  orsini  heenleidde.  Na  eene 
diepe  en  herhaalde  bniging,  bleef  zij  stijf  «a  eenig*- 
zins  schuchter  staan,  zonder  het  oog  niaar  haar  op 
te  heffen;  doch  de  Prinses  daarentegen  zag  haar 
lang  aan  met  eene  soort  van  verwondering,  zdnder 
eene  beweging  tot  eene  zachte  liefkozing;  zij  was 
Teel  te  lang  eene  behendige  Hofiame  geweest^  ^en 
eene  fijne  leidster  van  staatszaken,  om  niét  ia  het 
eerst  eene  onhandige  moeder  te  zijn;  maar  toen 
DIANA  zich  plotseling  omkeerde  tot  Mevrouw  van 
EGMOND,  en  overluid  zeide:  »Ik  wist  wel,  dat  ik 
dom  zoude  :zijn,  als  ik  voor  de  Prinses  ORSlNi 
stond,"  -:-  toen  zij  dit  zeide. met  die  stem,  welker 
betoovering  wij  reeds  beschreven  hebben , :  en  die 
er  nog  eene  te  meer  had  voor  de  Prinses,  omdat 
zij  hare  eigene  herkende  in  de  eerste  frischheid  ha- 
rei'  jeugd,  toen  was  het  te  gelijk,  of  er. een  toon 
werd.  aangeslagen  in  haren  boezem,  diq  nog  nooit 
had  gesproken;  zij.  had  sedert  lang  geweten^  dat  zij 
moeder  was;  zij  gei^oelde  hi&i  'm  dit  oogenblik.Voc»* 
het  eerst;  -<-  zij  glimlachte  niet  eens  om  het  vvoord 
van  diana;  maar  zij  sloot  haar  methartstogt  in  de 
armen,  en  zij  kuste  haar  op.  het  voorhoofd  —  en 
zij  opende,  de  lippen  om  te  zeggen:  i>Mijn  kind!" 
Maar  zij  hervatte  zich  tijdig,  en  zij  zeide  alleen 
met  iets.  smartelijks.  in  den  toon:  i>Mijne  diana I 
Liefste  nicht  I"       . 

>>o  Zie!  nu  kojm  ik  tot  mij  zelve ,"  riep  het  meisje, 
de  schoo^e  hand  kussende,  die  de  Prinses  haar.gaame 
'overliet;  toen,  de  oogen  naar  haar  opslaande^  ver- 
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volgde  etj:  »Weet  ge.  Mevrouw!  wat  mij  schtxmr 
maakte?  Men  had  my  gezegd,  dat  ik  u  beminneKi 
móest  uit  pligt,  en  dat  scheen  mij  te  meer  moeije- 
lijk»  daar  ik  u  reeds  zóó  vreesde ,  en  daar  ik  eoo 
huiverde  teg^i  de  ontvangst  van  eene  Dame  van  het 
Hof!" 

»Qadt  gij  vreeze  voor  mijl"  vroeg  Mevrouw  OR- 
8INI,  terwijl  zij  haar  naast  zich  plaats  deed  nemen , 
en  de  Gravin  van  BOMOiffD  met  een*  blik  smeekte  , 
om  zich  te  verwijderen. 

»o  Zekerl  toen  men  mij  zeide,  dat  ik  naar  de 
Prinses  orsini  werd  heengevoerd ,  beving  mij  een' 
angst,  dien  ik  u  niet  kan  beschrijven;  want  schoon 
ik  u  nooit  heb  gezien,  ik  weet  toch  iets  van  u.  Me- 
vrouw!'* 

»Hoel"  riep  de  Prinses,  en  verbleekte,  terwijl 
zij  haar  aanzag. 

«Ach  ja!  mijn  vader  vreest  u  zoo  zeer  —  ik  ge- 
loof bijna  ,'^  zeide  zij ,  de  oogen  nederslaande ,  i»dat 

hij   u  haat dat  is  zeker,  omdat  h^  u  niet  goed 

kent mijn  vader   is  zeer  ongelukkig  geweest; 

dat  beeft  hem  wantrouwend  gemaakt  en  wel  een 
weinig  bai*d  voor  vreemden;  hij  is  anders  zulk 
een  heerlijk  m^isch gij  moet  het  hem  vergeven»*' 

x>Maar  wat  zeide  hij  u  dan  van  de  Prinses  or- 
sini?" 

«Vooreerst  noemde  hij  haar  nooit  t^n  mij;  maar 
eens,  dat  ik  met  hem^  reisde  naar  Frankrijk  (wij 
kwamen  uit  Italië),  viel  hij  van  afmatting  in  slaap  — 
in  eenen  angstigen  droom  noemde  hij  u  — -  en  hij 
noemde  ook  mij,   en  uit  zyne  onzamenhangende 
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woorden  b^reep  ik,  dat  bij  ^nig  kwaad,  van  u 
dacbtte  —  tegen  mij;  ik  d^eed  bem  ontwaken» 
want  het  werd  mij  te  bang,  en  ik  vroeg  hern  naar 
dat  alles  —  en  bij  seide  m\j  alleen»  dat  gij  eene 
booge  Hofdame  waart ,  die  mijner  moeder  groot 
onregt  bad  gedaan,  en  verbood  mij  iedere  verdere 
vraag  voor  altooaj  maar  daar  hij.  dien  ganacben  dag 
aomber  was ,  begreep  ik ,  200  vaak.  bij  tegen  :^emand 
bitterbeden  zeide  over  de  boosbeden  van  bet  Hof, 
dat  bij  aan  u  dacht ,  en  u  daarmede  hedoeldeJ' 

^En  zeide  by  nooit  iets  van  nwe  moeder?" 

i>Nooit,  dan  dat  ik  iu  bet  gebed  aan  baar  denken 
moest,  en  baar  liefhebben  als  eene  doode/' 

PlANA  voelde  de  bond  der  Prinses  koud  worden 
in  de  bare. 

«Laat  ons  l^j  M^vroww  van  eghond  gaan,"  zeide 
Mevrouw  cmsiKi  opstaande. 

DO  Dat  is  goed,  die  zal  zeker  de  voorspraak  wezen 
van  mijn  vertoek." 

»Welk  veraoek,  diana?" 

»Dat  gij  mij  veel  vertellen  wilt  van  mijne  moe- 
der; de  Gravin  beeft  het  mij  gezegd,  dat  gij  hace 
bloedverwante  waart..#it.  en  dit  ook  heeft  mij  bewo- 
g»Q  met  baar  mede  te  reizen,  hoewel,"  hier  zag 
zij  fiaar  eenen  ring. aan  haren  vinger ,  volmaakt  den 
g^yke  van  dien,  welken  wij  den  Sieur  frakq(»s 
ii^bben  zien  dragen  —  Dbet  bevel  myns  vadei^a  na* 
"tunflijk  all€0  heeft  bealist....»" 

x>Ik  zal  n  van  uwe  moeder  sprdcen,  als  gij  belo- 
ven wilt  mij  lief  te  hebben  als  of  ik  het  ware,"  sprak 
Mevrouw  orsini,  terwijl  zij  baar  naar  het  vertrek 
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voerde,  waar  de  Gravin  en  haar  reisgenoot  intiis^ 
scheii  hadden  vertoefd. 

De  Prinses  verwelkomde  nu  de  Gravin,  Kare 
nicht,  en  begon  zich  met  deze  te  onderhouden  over 
hare  ongewachte  lotswisseling ,  en  vond  bij  haar  al 
die  deelneming,  welke  zij  van  hare  vriendschap 
konde  verwachten.  Daarop  spraken  zij  zacht  over 
DIANA,  en  de  Prinses  orsini  vroeg,  of  zij  hai*e  be» 
geerte  omtrent  deze  had  volbragt. 

»Ik  ben  van  den  voorgeschreven'  regel  geen  oogen-- 
blik  afgeweken,  ofschoon  het  moeite  kostte,  een 
jong  meisje  op  zulk  eene  strenge  wijze  af  te  sonde- 
ren, in  .het  midden  van  Paiïjs,  in  mijn  hais,  zon- 
der haar  tot  eene  gevangene  te  maken !"  antwoordde 
Mevrouw  van  eghond.  »Gelukkig  was  zij  aan  een** 
zaamheid  gewoon ,  en  voegde  zich  daarin  volgaarne. 
Zij  heeft  niemand  gezien ,  dan  Mijbheer  den  Maar- 
schalk DE  VILLEROI,  dien  ik  niet  weren  kon,  daar 
hij  in  het  vertrouwen  was,  en  bovendien,  gij  weet, 
hoe  hij  zich  door  niets  laat  terugzetten.  Maar  ze- 
ker Mevrouw !  al  hadt  gij  <lie  afzondering  niet  van 
mij  geëischt,en  al  ware  zij  mij  nog  meer  moeijelijk 
gevallen  in  de  uitvoering,  ik  had  dit  kind  niet  in 
de  wereld  kunnen  brengen;  ik  wil  niet  zeggen,  dat 
zij  geen'  toon  heeft  en  geene  manieren;  maar  zcj 
is  van  eene  opregtheid,  van  eene  eenvoudigheid, 
die.....  dan  gij  hebt  er  eene  proeve  yan  gezien,  en 
verbeeld  u,  zij  had  dezen  uitval  tegen  den  Maar- 
schalk," •—  en  zij  fluisterde  haar  iets  in  het  oor,  dat 
de  Prinses  zeer  scheen  te  vermaken ,  want  zij  lachte 
met  ongemaakte  vrolijkheid. 
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i>£a  wie  is  de  mant  ^^^^  wien  zij  al  dezen  tijd 
zoo  vertrouwelijk  heeft  voortgepraat  alsof  hij  haar 
broeder  ware?" 
.  iiDat  is...  Gij  weet  wel...  de  booswicht,  die  haar 
heeft  geschaakt...  en  dien  Mijnheer  de  Maarschalk 
ons  nu  weer  tot  geleider  heeft  gegeven  op  deze  reis ; 
een  zijner  Adjudanten,  een  jong  mensch  van  goeden 
huize,  maar  voor  het  overige  zonder  beteeken  is; 
ik  zal  hem  aan  u  voorstellen.'* 

Toen  dat  geschied  was ,  zeide  de  Prinses  tot  hare 
nicht:  »Ik  moet  mij  nog  een  weinig  met  mijne 
DIANA  bezig  honden;  ik  weet  niet,  hoe  korte  oogen-^ 
blikken  nog  de  mijnen  zijn,"  en  zij  nam  hare  doch* 
ter  met  zich ,  en  zij  scheen  niet  uitgeput  van  haar 
vragen  te  doen,  hare  antwoorden  uit  te  lokken, 
en  nooit  verzadigd  haar  aan  te  hooren.  De  naïvi- 
teit van  dit  meisje,  die  toch  geene  onnoozelheid 
was,  moest  wel  iets  aantrekkelijks  hebben  en  iets 
opwekkends  voor  de  vrouw,  die  geheel  kunst  was; 
maar  bij  het  einde  van  dit  gesprek,  dat  zeer  lang 
duurde,  was  zij  genoodzaakt,  der  Gravin  van  eo* 
MOND. gelijk  te  geven,  en  des  Sieur's  woord  voor 
eene  ware  uitspraak  te  houden:  dat  diana  onge- 
schikt was  voor  de  wereld ,  ongeschikt  allermeest 
voor  die  wereld,  die  de  Prinses  orsini  kende  en 
begreep.  In  den  loop  van  dat  onderhoud  had 
diana  zich  ook  een  woord  laten  ontvallen  van  ha- 
ren Dvriend  DE  sainbertótI" 

»Is   dat  niet  de  man,  die  uw  echtgenoot  moet 
worden?"  had  de  Prinses  gevraagd. 

DNeen,  dat  geloof  ik  niet!   dat  zou  mijn  vader 
II.  19 
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mij  hebbeu  gezegd,**  zeide  zij,  met  groote  Terschrikte 
oogen  op  Mevrouw  orsini  ziende. 

«Die  kon  zijne  redenen  hebben ,  om  dat  te  zwij- 
gen,** hernam  de  Prinses;  iimaar  heeft  de  Graaf  zelf 
u  dan  die  gunst  niet  afgesmeekt?** 

»Neen,  waarlijk  niet!**  zeide  zij  haastig. 

«Dan  heefl  hij  u  in  eenen  brief  dat  verlangen  uit- 
gedrukt?*' 

»Een'  brief  1  Waartoe  zou  mijn  vriend  de  sain- 
BERTÓT  mij  een*  brief  gezonden  hebben  7  mijn  vader 
was  immers  niet  diir,  om  dien  te  lezen  1  ik,  die 
niet  eenmaal  boeken  lees  zonder  heml'*  riep  diana 
met  verwondering.  En  Mevrouw  orsini  zag  haar 
met  welgevallen  aan ,  en  kuste  haar  vriendelijk  de 
zachte  lokken;  toen  vlijde  zich  diana  vertrouwelijk 
nevens  haren  schoot,  en  sprak:  »Als  ik  lezen 
mogt  zonder  mijnen  vader,  zou  ik  weten  willen , 
wat  hier  stond;  ik  ben  daar  heel  nieuwsgierig 
naar,*'  en  zij  haalde  een  klein  welriekend  brieQe 
uit  den  zak  van  haar*  tabher^  en  toonde  het  Mevrouw 
orsini;  »ik  bewaar  het,  tot  ik  mijn*  vader  zal  we* 
derzien;  het  is  zeker  van  Mijnheer  JACQUBS ** 

»Wie  is  Mijnheer  jacqües?*'  vroeg  Mevrouw  or- 
sini, glimlagchende  over  die  gulle  vertrouwelijk- 
heid, en  over  dien  hoogen  blos,  die  bij  de  vraag 
hare  wangen  kleurde. 

»Dat  weet  ik  niet,  misschien  staat  het  in  het 
brielje  —  maar ** 

)>Ik  ben  uwe  naaste  verwante;  ik  vervul  bij  u  de 
plaats  uwer  moeder;  wat  dunkt  u,  zoo  ik  las?** 
vroeg  de  Prinses,  na  eenig  nadenken. 
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»Ik  heb  nog  nooit  iets  gedaan,  dat  miyn  vader 
verboden  had,  sinds  ik  niet  meer  een  kind  ben/* 
zeide  diana  aarzelend. 

»Hij  zou  u  vertrouwen  gebieden  jegens  mij/'  zeide 
OR8INI  met  waardigheid,  »dat  bewijst  u  immers  deze 
ring?''  voegxle  zij  er  zachter  bij ,  en  wees  op  dien , 
welke  diana's  vinger  sierde. 

En  het  meisje  gaf  snel  en  gewillig  het  geparfu- 
meerde brieJQe  in  de  handen  der  Prinses  orsint. 


19* 
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Reeds  twee  dagen  was  duüa  zamengeweest  met 
hare  moeder,  die  zoo  veel  genoegen  vond  in  haar 
bijzijn,  en  zoo  veel  belangstelling  voelde  voor  dit 
oorspronkelijke  wezen,  dat  zij  er  afleiding  door  vond 
va»  bare  zielskwellingen ,  en  met  meer  geduld ,  dan 
zij  bet  anders  zoude  gedaan  bebben,  de  terugkomst 
van  LANTY  afwachtte,  die  nu  voor  baar  alles  be- 
slissen zou.  Twee  dagen,  waarin  ook  diana  zicb 
met  liefde  en  innigbeid,  en  met  dat  gulle  vertrou-, 
wen,  dat  zij  niet  ten  halve  kon  scbenken,  zicb  vast* 
gebecbt  bad  aan  die  vrouw,  die  in  bare  oogen  de 
plaatsvervaogster  was  harer  moeder,  en  die  baar 
ten  minste  van  de  teederheid  eener  moeder  bet  eer- 
ste denkbeeld  gaf;  zij,  die  niets  bad  gekend  dan 
den  droevigen  ernst  van  eenen  vader;  —  twee  dagen, 
waarin  Mevrouw  orsini  vrouwelijke  zaligbeden  bad 
leeren  begrijpen,  die  zij  nooit  bad  gekend,  maar 
waaraan  zij  ook  niet  meer  dan  twee  dagen  zou  te 
geven  bebben ;  want  op  den  morgen  van  den  derden 
dag  kondigde  de  bediende,  dien  zij  te  St.  Juan-de-Luz 
bad  aangenomen,  twee  vreemdelingen  aan,  die  baar 
wilden  zien,  en  toen  zij  de  namen  liet  vragen, 
werd  baar  geantwoord:  »Mijnbeer  d'aübigny  en 
de  Graaf  de  sainbertót  I''  Zij  liet  ze  tot  zicb  ko- 
men, scboon  de  laatste  naam  bare  drift  inwendig 
deed  ontvlammen;  de  gedacbte,  dat  zij  den  eersten. 
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voor  het  eerst  van  haar  leven ,  eene  aangename  ver- 
rassing had  voorbereid,  en  met  dankbaarheid  aan 
hare  voeten  zou  zien,  gaf  haar  echter  last  beide 
te  ontvangen. 

De  Sieur  fran^ois  of  liever  d'aüBIGNY,  want  hij 
scheen  zijnen  familienaam  weer  te  hebben  aange- 
nomen, trad  binnen,  maar  niet  met  zijn'  vasten  en 
kalmen  gang,  niet  met  zijn  oog  vol  berusting  en 
weemoed ,  maar  met  de  haastige,  onrustige  schreden 
van  wie  in  ijlenden  harlstogt  op  een  doel  toegaat, 
en  met  de  wildvlammende  blikken  van  eenen  toor- 
nige, tot  razernij  toe.  * —  De  sainbertót  volgde 
hem  bedeesd  en  verslagen,  met  een  gebukt  hoofd, 
en  hij  zag  behoedzaam  op  hem ,  alsof  hij  verant* 
woordelijk  was  voor  de  daden  van  den  andere. 

Mevrouw  orsini  stond  óp,  om  franqois  de  hand 
te  reiken ;  zij  droeg  nu ,  door  de  zorg  van  Mevrouw 
ricgalda  ,  het  Spaansch  gewaad ,  een  deftig  zwart , 
dat  met  stemmigheid  hals  en  armen  dekte ;  zij  droeg 
het  zonder  eenig  versiersel ;  zij  droeg  niet  meer  blan- 
ketsel,  maar  vertoonde  die  natuurlijke  bleekheid, 
die  haar  goed  stond,  nu  rust,  verkwikking  en  kalmte 
de  vorige  wanoitle  uit  hare  trekken  hadden  weg- 
gevaagd, en  haar  dien  toon  van  bevalligheid  had- 
den teruggegeven,  die  niet  onherstelbaar  was  ver- 
loren gegaan  onder  het  lijden;  hare  lange  blinkende 
vlechten  waren  op  Spaansche  wijze  boven  op  haar 
.  hoofd  vastgehecht,  en  als  voorheen  gedekt  met  zwar- 
te kant,  doch  door  lint  noch  bloemen  versierd. 
Dit  alles  gaf  haar  voor  het  éérst  iets  stemmigs,  iets 
eerwaardig»  9  iets  matronenachtigs;  het  voorkomen 
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van  haren  leeftijd,  om  het  al  te  zeggen,  dat  zij 
nog  nooit  had  gehad ,  en  waarvan  zij  b^eep,  dat 
het  FBAN901S  aangenaam  zoude  sdjn ;  zij  rekende  er 
ten  minste  op,  dat  hij  het  zoude  opmerken.  Maar 
hij  merkte  het  niet  op ;  hij  scheen  haar  naauwelijks 
te  zien,  en  alleen  te  weten,  dat  hij  zich  in  hare 
nabijheid  bevond,  want  hij  zeide  scherp  en  hard: 
»Mevrouw  d'aubigny!  een  beleedigd  echtgenoot 
en  een  beleedigd  vader  komt  u  rekenschap  vragen 

van •* 

Maar  zij  viel  hem  snel  en  met  ontzetting  in  de 
rede:  « 

»Mijnheer!  Mijnheer  I  wat  beduidt  die  uitval  in 
het  bijzijn  van  dezen  Edelman?  wat  moet  ik  ge- 
looven,  dat  gij  uitzinnig  zijt,  of  dat  gij  uwen 
eeu  ••••■• 

«Terwijl  ik  gansch  mijn  verstand  heb.  Mevrouw! 
en  terwijl  ik  mijn'  eed  heb  gehouden,  kan  ik  het 
zeggen,  ten  aanhoore  van  den  Graaf  de  SAiNBysa- 
TÖT,  dat  de  gevallene  Camarera-Major  Mevix>uw 
D*AUBIGNT  heeten  moest!''  riep  hij  luid. 

De  Prinses  zonk  op  hare  sofa  neder,  en  scheen 
zoo  geschokt,  als  zij  het  wezen  kon,  nadat  zij  zoo 
veel  ongeschokt  had  doorgestaan. 

»Een  smaad  van  u  aan  de  gevallene  1  gij  wint  u 
de  eer,  hierin  de  eerste  te  zijnl  Eene  laagheid 
van  u ,  Sefior  francesooI  moest  ik  uit  uwen  eigenen 
mond  hooren,  om  haar  te  kunnen  gelooven!'' 

Hij  sloeg  beschaamd  de  hand  naar  de  oogen. 
»6ij  hebt  gelijk ,  ik  sprak  daar  eene  laagheid  I"  riep 
hij;  »maar  na  alles,  wat  gij  mij  hebt  aangedaan,  is 
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ledei'e  soort  van  wraak  mij  behoefte  —  mij  een  hel* 
sche  triomf  r' 

)>Graaf  db  sainbbetótI  gij  moest  geen  getuige  wil- 
len ^ijn  van  dit  tooneel,''  sprak  de  Prinses  met  waar- 
digheid tot  dezen. 

i>HeIaas,  Mevrouw!  zoo  ik  blyve,  is  het,  omdat  ik 

ongelukkiglijk  alles  weet,  en  omdat ik  nog  eene 

vergifienis  heb  af  te  smeeken." 

«Maar  wat  kan  er  dan  gebeurd  zijn,  dat  u  dus 
ontstemt,  Mijnheer  d'aubigny ?"  vroeg  de  Prinses, 
terwijl  zy  met  onwil  het  hoofd  ter  zijde  wendde 

van   DE  6AINBBRTOT. 

i>Gij  vraagt  dit  nog,  na  de  schaking  van  diana, 
nadat  gij  mij  mijn  kind  hebt  ontnomen,  om  het 
in  te  leiden.  God  weet  in  welke  wereld!  in  welk...." 

DMaar,  Mijnheer  d'aubigny!  deze  beschuldiging 
is  allarvreemdst!  Na  de  ophelderingen,  die  ik  u  ge- 
geven heb,  moet  gij  mijne  handelwijze  hebben  goed* 
gekeurd,  en  moet  gij  gerustgesteld  zijn....." 

»Ophelderingen  1  die  heb  ik  niet  ontvangen;  ge- 
ruststelling 1  wie  heeft  ze  my  gegeven ,  die  van  Ve- 
löa  naar  Madrid,  van  Madrid  naar  Jadraque,  van 
Jadraque  naar  hier  ben  voortgejaagd  geworden ,  met 
dezelfde  onrust  in  de  borst;  met  dezelfde  smart  in 
de  ziel!  Gij  hebt  mij  immers  geen  enkel  woord 
gezegd  bij  ons  afscheid " 

Dik  beken  het,  dat  was  eene  zwakheid  van  mij, 

u  toen  te  verbergen doch  vergeef,  ik  heb  een* 

onoverwinneiyken  afkeer  van  geweldige  tooneelen, 
en  ik  zie  nu,  hoe  zeer  ik  reden  had,  uwe  heftig- 
heid ie  vreezen.     Daarom  wilde  ik  u  eerst  terug- 
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houden 9  totdat  alles  Toorbij  zoude  zijn;  en  toen  gij 
niet  af  te  brengen  waart  van  die  terugreis  naar 
Frankrijk,  schreef  ik  u,  en  op  eene  wijze,  die  n 

op  alle  punten  had  moeten  tevreden  stellen die 

brief  moet  u  zijn  toegekomen  te  Burgos  «—  de  be* 
ambte  der  posterijen  had  de  duidelijkste  bevelen;  gij 
waart  hem  aangewezen  onder  uwe  beide  adressen; 
er  kan  geen  misverstand  hebben  plaats  gehad." 

»Burgosl  Burgos!  ik  heb  Burgos  niet  bereikt;  te 
Vel&a  ontmoette  ik  reeds  jerómb,  die  mij  ontzet- 
ten kwam  met  de  mare  van  diana's  roof «—  waarby 
de  naam  van  den  Maarschalk  de  villeroi  was  ge- 
bruikt geworden;  de  Maarschalk  DB  villeroi ,  uw 
vriend  I  alles  scheen  mij  helder  —  ik  beschuldigde 
u  —  ik  begin  te  hopen  ten  onr^e  —  maar  ik 
reisde  terug,  om  eene  verklarin'g  met  u  te  heb- 
ben, en  ik  schreef  mijne  angsten  aan  Dfi  sain* 
BERT5T....  den  eenige,  die  met  mij  ti^uren  kon 
om  DIANA." 

DÜelaas,  Mijnheer  I  die  overijling  was  vreesselijk 
in  hare  gevolgen,  want  zij  zette  mij  aan  tot  eene 

daad,  die die,  vreezeik,  tot  eene  treurige  ont- 

knooping  het  hare  heeft  bijgedragen  -^  eene  daad, 
waarvoor  ik  hier  aan  de  voeten  van  Mevrouw  de 
Prinses  vergiffenis  smeek." 

»Het  terughouden  van  de  depêche;  maar  dat  was 
toen  reeds  gebeurd ,  Mijnheer  de  sainbertötI"  sseide 
Mevrouw  orsini  snel. 

»In  het  overbrengen  van  dien  last  ben  ik  ge-* 
trouw  geweest,  en  durf  mij  vrijspreken  van  alle 
schuld!"   hernam  de  Graaf  met  fierheid;  uw  koe- 


J 
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rier  schijnt  te  zijn  opgehouden  door  eene  onbekende 
hand:  hij  kwam  te  laat  tot  mij!'' 

»Wie  kan  mij  dit  hebben  toegebragt? **  sprak 

ORSiNi  nadenkende;  maar  de  Graaf  stoorde  haar, 
door  te  vervolgen: 

x>Mijne  misdaad,  mijne  schande  is,  het  verraden 
van  een  geheim,  dat  mij  heilig  had  moeten  zijn^ 
hoewel  het  mij  niet  was  aanvei'trouwd.     Die  getui- 
genis van  Mijnheer  d*aubigny  over  diana's  wettige 
geboorte,    eene   opheldering   van  een'  vriend  over 
den   Sienr  FRANgois  -—  deed  mij  uwe  betrekking 
raden  —  deed  mij  helder  zien  in  uw  leven  «—  en 
ik  gebruikte  die  kennis  tot  mijne  wraak  —  want  ik 
haatte  n,   Mevrouw!   ik   haatte  u,  niet  omdat  gij 
mij  Duifx  hadt  ontzegd,  om  eene  schuld,  die  niet 
de  mijne  was,  maar  omdat  ik  gelooven  moest,  dat 
gij  die  engel  van  onschuld  en  liefelijkheid  uit  haar 
paradijs  hadt  heengedreven  naar  de  hel  der  Parijsche 
zamenleving,  waarin  zij  moest  verloren  gaan  —  ik 
meende  dit  te  wreken;  maar  het  was  eene  wraak 
vrij   van  zelfzucht......   on  toch,   toen  zij  volbragt 

was ,  heb  ik  begrepen ,  dat  zij  niet  onschuldig  kon 
zijn " 

»Ik  gebruikte  mijne  ontdekking  tegen  u  bij  de 
Koningin  van  Spanje!"  bragt  de  jonge  Edelman 
met  moeite  uit  -^  en  met  de  handen  voor  de  oogen , 
bleef  hij  geknield  liggen,  eene  houding,  waarin  hij 
geheel  deze  biecht  had  volbragt. 

Toom  en  verontwaardiging  schenen  niet  eens  de 
sterkste  gewaarwordingen  te  zijn  der  Prinses»  bij 
deze  bekentenis  van  zulk  een  vergrijp,  tegen  haar 
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gepield;  als  eene  schrandere  vrouw,  dat  sij  was, 
trof  haar  het  meest  de  opheldering,  die  deze  baar 
gaf. 

»o  Nu  eerst  hegrijp  ik  elisabeth  parhbsbI"  riep 
zij  uit  -—  en  daarna  met  hoogheid  op  DB  SAINBBR-* 
TOT  ziende,  zeide  zij  hem :  »En  het  is  om  mij  zulk 
eene  ontdekking  te  doen,  dat  gi}  tot  mij  durft  ko- 
men ;  in  deze  dagen  — -  .voorwaar.  Mijnheer I  zoo  gij 
VL  niet  zwak  getoond  hadt  en  zeer  klein,  zou  ak  n 
voor  zeer  vermetel  kunnen  honden.'' 

»Ik  ben  niet  gekomen,  om  u  te  trotseren;  ik 
ben  gekomen  om  schuld  te  bekennen,  om  u  ver* 
gififenis  te  vragen,"  sprak  de  Graaf  demoedig»  want 
bij  voelde,  dat  zij  regt  had  hem  hardheden  te  zeg- 
gen; )»want  ik  zal  geene  rust  hebben,  vóór  gij  mij 
vergeven  hebt;  misschien  beweegt  u  daartoe  mijn 
berouw,  dat  mij  aangreep,  zoodra  de  eerste  drift 
zich  had  gekoeld;  zoodra  mijne  fout  onherstelbaar 
was;  mijn  afgrijzen  van  mij  zei  ven;  m\jne  wan* 
hopige  ontzetting  bij  uwen  vi'eesselijken  val,  bij 
mijn  werk *' 

»o  Stil ,  Mijnheer  de  Graaf  DB  aiUKBBRToT!*'  viel 
de  geestvolle  vrouw  hem  in  de  i*ede,  met  eene 
fierheid,  die  aan  adel  verloor,  wat  zij  aan  fijnen 
spot  won.  dDc  fabel  van  Mijnheer  db  hk  fon* 
TAINB,  van  de  vlieg  en  de  postkoets,  is  nog  altijd 
daar,  om  met  bittere  satyre  te  straffen,  wie  zich 
in  hoogen  eigendun)c  te  gewigtig  achten.  Vergeef  mij 
de  beeldspraak;  maar  een  goed  gewortelde  eik  talt 
niet,  omdat  één  enkele  worm  aan  zgnen  stam  knaagt; 
één  enkele  mineur  onda^mijnt  geene  vesting!** 
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Deze  wgze  Tan  hare  ya*giffenis  te  erlangen  was 
zeker  niet  de  meest  wenschelijke  Toor  de  fierheid 
Tan  den  Graaf;  maar  hij  bègeeixle  die  tegen  eiken 
prijs  Tan  de  zwaar  beleedigde,  en  daarom  vroeg  hij : 

dAIs  Mevrouw  de  Prinses  mijne  schuld  niet  zoo 
zwaar  rekent ,  is  er  dan  niet  eene  boete ,  waarmede 
ik  hare  vergiffenis  kan  Terdienen?'* 

»Er  is  éëne  Toorwaarde,  jonge  man!  vergeet  uw 
Terraad  Toor  u  zelTen  *—  zwijg  er  Tan  t^en  ande- 
ren —  en  zweer  mij,  het  geheim  te  bewaren  Tan 
mijne  Tooronderstelde  betrekking  tot  Mijnheer  d^au- 
BIGNY  !" 

D'aubignt  zag  met  bittere  Terwondering  op  haar, 
oTer  dit  Tolhardend  Terloochenen  Tan  den  heilig- 
sten  band,  terwijl  zij  toch  hare  regten  op  DIANA 
niet  Terbloemde ;  maar  hij  had  er  aan  moeten  den- 
ken, dat  de  Dames  Tan  de  achttiende  eeuw  liever 
eene  fout  erkenden ,  dan  eene  mésalliance !  Ds  SAIK- 
BEBTOT  sprak  snel  de  gevergde  gelofte ,  den  gevi*aag- 
den  eed  —  en  de  Prinses  hief  hem  op. 

Dik  durf  naauwelijks  hopen,  dat  deze  vergiffenis 
zoo  Tolkomen  zij ,  om  nog  weder  mijne  wenschen 
omtrent  Mejuffer  diana  uit  te  spreken '* 

»Wat  dunkt  u,  Mijnheer  d'aubignyI  zoo  wij  dat 
DIANA  lieten  beslissen?*'  sprak  de  Prinses.  En  de 
beide  mannen  zagen  elkander  aan  met  eene  sprake- 
looze  verwondering*  —  «Want  ziet  gij,  gij  zuU 
haar  zien,  zij  is  bij  mij!  ft  was  u  die  zoete  Ter- 
rassing  Terschuldigd ,  franoesooI  maar  Tooraf,hoor 
mij  aan.'' 

Doch  hij    hoorde  niet.     »Mijn  kind!  mijn   kind 
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hier?  ik  wil  haar  sien ,  en  spoedigi**  gilde  bij  meer 
dan  hij  sprak  i— «>  en  de  Prinses  had  moeite,  om 
zijne  aandacht  te  dwingen  tot  luisteren,  toen  sij 
het  Tolgende  zeide: 

DEerst  moet  ik  n  rolkomen  orertuigd  hebben  Tan 
mijne  goede  bedoeling  met  hare  verplaatsing.  — * 
Door  wiens  onbescheidenheid  weet  ik  niet,  maar 
het  geheim  yan  Chante-Loup,  het  geheim  van  uwen 
naam,  en  van  mijne  bedoelingen  met  dat  paleis^ 
was  bekend  geworden ,  en  het  was  gekomen  in  Parijs 
tot  de  gevaarlijkste  ooren.  Mijnheer  de  Hertog  vaa 
Orleans,  mijn  openlijke ,  mijn  bittere  vijand,  maakte 
er  zich  vrolijk  over  met  de  loszinnige  bezoekers  van 
zijn  Palais-RoyaL  Men  werd  nieuw^erig  naar 
Chante-Loup.  Men  werd  nieuwsgierig  vooral  naar 
de  bewoners;  het  werd  een  spel  voor  al  de  lieden 
van  zijne  partij,  en  voor  al  de  deelgenooten  van 
zijne  vermaken,  om  togtjes  te  doen  naar  Amboise, 
om  pogingen  te  doen  bet  kasteel  binnen  te  drin- 
gen, om  de  handelingen  der  bedienden  te  bespie-* 
den  —  ik  weet  niet  in  hoeverre  de  uwe  omkoopbaar 
waren.,.." 

»Geen  hunner  was  het,  Mevrouw!  maar,  helaasl 
JERÖME  heeft  mij  hetzelfde  gezegd  —  en  ik,  die 
mij  verbeeldde,  dat  het  van  u  kwam !" 

DOnbillijke!  ik  vreesde,  dat  bij  deze  aanslagen  het 
aanwezen  van  diana  mogt  worden  ontdekt,  en  uit- 
gelegd op  iedere  hatelijke  wijze*  Geplaatst  als  ik 
toen  was,  en  nog  in  de  vaste  verwachting  mijne 
ontwerpen  in  Touraine  verwezenlijkt  te  zien,  moes- 
ten zulke  uitleggingen  van  die  partij  mij  zeer  on- 
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welkom  wezen,  en  daarbij,  het  arme  kind  zoude 
blootstaan  aan  de  onbescbeidenste  bezoeken,  aan  scb»* 
king,  aan  alles,  wat  Mijneheeren  van. bet  Palais- 
Royal  tegen  vrouwen  durven  ondernemen.  En  ik 
weet  niet,  MijnbeerI  wat  gij  bierin  zoudt  gedaan 
hebben;  maar  ik  vertrouwde  uwe  dochter  beter 
aan  de  Gravin  van  egmond,  dan  in  de  banden  van 
de  gunstelingen  van  den  Hert<^  van  orleans  en 
de  vriendinnen  van  Mevrouw  de  Hertogin  van  Bsa- 
rtI  Het  is  zoo,  ik  had  uw  inzigt  kunnen  raad-« 
plegen;  maar  ik  zou  te  kampen  gehad  hebben  met 
uwe  vooroordeelen  en  met  uwen  argwaan ,  en  daar- 
l'Üi  gij  zoudt  Spanje  vei^laten  hebben  met  overijling, 
op  een  oogenblik,  dat  gij  mij  nuttig  waart  —  ik 
handelde  liever  zelve,  door  de  Gravin  van  egmond 
en  door  de  magt  van  dien  Maarschalk,  mijnen  vriend, 
een'  man,  die  beleefd  genoeg,  ik  zou  haast  zeggen, 
dom  genoeg  is,  om  zijnen  naam  te  leenen  bij  ban-* 
delingen  als  deze,  die  hem  eene  ongenade  op  den 
hals  zouden  halen,  zoo  zij  mislukten." 

DMaar  dat  diana  zonder  dwang  is  medegegaan, 
zij,  die  mijn  streng  bevel  kende " 

dFrancescoI  het  lieve  kind  is  wel  gansch  on- 
schuldig; ik  heb  .eeixe  list  gebruikt,  door  welke  zij 
zich  nog  weder  verbeeldde  u  te  gehoorzamen;  ik 
had  de  wedergade  van  uwen  ring,...." 

»Hatelijke  ringl  eene  eerste  schakel  van  eene 
zware  keten,  en  die " 

]i>Het  middel  is  geweest,  dat  eene  moeder  hare 
dochter  eene  korte  poos  heei't  genoten,  en  dat  de 
vader  haar  wederziet,  vóór  hij  het  konde  wachten l" 
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▼iel  ORSINI  in,  met  eenige  gevoeligheid  —  «en  gij 
begrijpt  toch  wel ,  dat  ik  een  jong  meisje ,  opge- 
voed als  DIANA  was,  baiten  kennis  van  alle  maat- 
schappelijke Terhoudingen ,  niet  plofseling  in  die 
wereld  zonde  stuwen,  waarin  Mevrouw  VAN  eg- 
hond  leeft,  ik  heb  veel  vergeten  voor  hooge  ont- 
werpen; ik  heb  veel  vrouwelijk  gevoel  ter  zijde 
moeten  stellen  voor  mannelijke  ondernemingen; 
maar  ik  zou  altijd  te  veel  achting  gehad  hebben 
voor  mij  zelve,  om  de  onschuld  bloot  te  stellen 
op  de  wijze,  waarvan  gij  mij  verdacht.  — -  Diana 
leefde  in  volkomene  afzondering  aan  het  huis  mij- 
ner nicht,  en  ik  heb  mij  nu  zelve  overtuigd,  dat 
zij  nooit  anders  behoort  te  worden  geplaatst,  dan 
in  eenen  vriendelijken ,  maar  engen  familiekring, 
waar  allen  haar  liefhebben,  en  waar  allen  haar 
genoeg  achten  zullen,  om  hare  liefelijke  onwetend- 
heid te  eerbiedigen.  En  nu.  Mijnheer  d'aubiony! 
open  gindsohe  deur,  gij  vindt  uw  kind  in  het  ge* 
bed  of  aan  haar  borduurwerk/' 

De  Sieur  FRAN901S  hoorde  niet  langer. 

Hij  was  die  aanwijzing  gevolgd  met  eene  drift, 
die  de  SAlKBERTdr  hem  benijdde. 

Wat  dat  wederzien  voor  beide  moet  geweest  zijn, 
denkt  men  zich,  zonder  te  groote  poging  dër  ver-* 
beelding. 

Een  weerglans  van  de  eerste  verrukking  flon- 
kerde uit  de  schitterende  oogen  van  FRANgotS  en 
uit  de  liefelijke  blikken  van  diana,  toen  zij  bin- 
nenkwam, door  zijnen  arm  gesteund.  De  sain- 
BERTÖT  durfde  niet  naar  haar  toetreden,  om  niet 
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onbesclieiden  zich  te  stellen  tusschen  die  familie* 
groep  —  en  zij  zag  hem  niet;  maar  snel  de  hand 
nemende  der  Prinses,  en  toen  jyAUBiGNY  op  deze 
wijzende,  zeide  zij:  «Ziet  gij  wel,  rader I  dat  uwe 
Trees  voor  deze  Dame  ijdel  was;  zij  is  mijne  lie&te 
vriendin  geworden,  en  zij  brengt  ons  zamen  — 
en  nu  voortaan  mag  ik  u  toch  wel  spreken  van 
de  Prinses  orsiniI*' 

)i>Bid  uwe  vriendin.,  dat  zij  mij  eene  miskenning 
wil  vergeven  I**  sprak  FRAN901S,  die  in  zijne  ver^ 
rukking  geheel  het  verledene  voorbijzag. 

Diana,  staande  tusschen  hare  ouders,  zonder  hen 
te  vereenigen ,  was  als  het  ware  de  voorstelling  van 
den  zonderlingen  band,  die  deze  vreemdsoortige  echt-* 
genooten  zamenhechtte ,  ook  zonder  ze  te  vereeni-» 
gen;  maar  de  Prinses  ORSINI  scheen  dit  niemand 
te  willen  herinneren,  toen  zij  FBAN901S  de  hand 
reikte,  en  zeide: 

)!>Uw  vader,  mijne  allerliefste!. heeft  mij  meer  te 
vergeven  dan  ik  hem;  maar  hij  heeft  eene  vreugde 
boven  mij  vooruit  gehad ,  die  ik  nu  eerst  heb  lee-* 
ren  kennen ;  het  genoden  van  u  te  bezitten  — ^  en 
toch,  ik  misgun  het  hem  zoo  weinig,  dat  ik  het 
welhaast  weer  voor  altijd  aan  hem  zal  afstaan/' 
En  haar  toon  klonk  zoo  weemoedig,  dat  diana  zich 
zachtkens  aan  hare  borst  vlijde  zonder  spreken, 
voordat  FRAN9015  b^on : 

»ls  het  zoo  onmogelijk,  dat  wij  allen  zamenbly- 
ven? " 

»Het  is  onmogelijk!  Dat  kan  niet  zijnl  Nu 
nooit !'^  sprak  zij  vast;  en  alsof  dit  haar  iets  herin* 
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nerde,  wendde  zij  zich  tot  hare  dochter:  » Welnu » 
DIANA  I  zie  of  ik  gelijk  had ;  daar  is  nu  Mijnheer 
d'aubigny,  uw  vader,  die  u  den  Graaf  de  saik* 
BKRTÓT  tot  echtgenoot  wenscht!*' 

»BeFeelt  mijn  yader  dat?"  vroeg  het  meisje,  met 
angst  naar  dezen  opziende. 

»Neenl  neenl"  riep  de  Sieur  haastig;  »de  Hemel 
verhoede,  dat  ik  hier  bevelen  zoude;  alleen  ik  dacht, 
ik  hoopte.  De  sainbertótI  spreek  dan  toch  voor 
u  zei  ven!" 

En  nog  vóór  de  jonge  Edelman  naderen  kon,  ging 
mJkSiL  op  h»n  toe,  reikte  hem  de  beide,  handen, 
zag  hem  vertrouwelijk  en  vrijmoedig  in  de  oogen,  en 
zeide:  »Neen,  mijn  beste  vriend  1  dat  wenscht  gij 
niet;  z^,  dat.  gij  het  niet  wenscht T' 

»Ik  moet  toch  opregt  zijn,  diana I"  zeide  hij,  ligt 
verbleekende;  Den  ik  mag  toch  hopen,  dat  de  wensch 
u  niet  beleed  igt?" 

DO  NeenJ  maar "  zij  aai^zelde»  voor  het  eerst 

verlegen. 

»Maar  gij  deelt  dien  niet  7'*  vroeg  hij  met  onrust. 
»Er  was  toch  een  oogenblik,  diana!  het  zoetste 
oogenblik  van  mijn  leven,  waarin  ik  meende  be- 
gi*epen  te  hebben,  dat  gij  mij  zoudt  kunnen  lief- 
hebben." 

»En  nog  heb  ik  u  lief,"  sprak  zij  gul;  »maar 
als  mijn'  eersten,  als  mijn'  eenigen  vriend;  doch 
ik  heb  intusschen  leeren  begrijpen,  dat  vriend- 
schap  " 

»Geene  liefde  is!  o  mijn  God!  ik  heb  mij  bedro- 
gen!...."    En  ondanks  zijnen  eerbied  voor  de  om«- 
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tuigende  personeny  liet  hij  zich  nedervalleii  op  eenen 
stoel ,  en  keerde  het  hoofd  ter  zijde  af,  opdat  tii^ 
•  mand  zoude  opmerken.,  hoe  bij  leed. 

.  »H6b  ik  schuld   aan  deze 'smart?*'  yix)eg  mAHh 
met  engelachtige  eenvoudigheid. 

»Neen,  diana!  neenJ  ik  hel»  mij  zei  ven  het  eerst 
bedrogen  — -t  maar  ik  bid  ii,.  laat  mij;;.."  sprak  hij , 
haar  zachtkens  afw^erende. 

MeTrcMiw  orsini  én  d^aubigny  waren  de  zwijgend 
'deelneiuemde  getuigen  van  dit  tooneel;  maar  de  laat- 
ste wenkte  zijne  dochter  tot  zich,  en  vroeg  baar 
lïiet  eenen  ernst,  die  door  geen'  glimlach  werd 
verzacht^  boe  zij  gdkomen  was  tot  de  bewustheid 
van  die  onderscheiding. 

.  Toen  gloeide  er  een  bl<tö  .op  haar  zacht  gelaat, 
die  2el&  bet  voorhoofd  kleurde »  en  die  reikte  tot 
bij  het  zwattflnweelen  sieraad,  dat*den  bakopqgaf; 
het  was  die  Héfeldjke  blos,  die  eerste  jonkvroikwe- 
Igk^i  die  ^nboBcbiijfolijk  is  in  uitdrukking  en  in 
reinheid;  maar  zij  antwoordde  niets. 

I)e-  Sieur  drong  op  imtwoord  ietwat  strenger; 

Toen  Weoddd  zij ,  als  om  hnlp  smeekend ,  de 
QQgien  namr  de  Prinses  orsini^  en  zij  lispelde  zacht  : 
»Mijn  vader I  toen  ik  Mijnheer  lAOQUKa  had  gezien, 
wiffi  ikr  dat«..^.  o  Liefste  vriendin!  het  brieQe,  als 
het  zijn  kan!"  riep  zij  schielijk,  «dan  zal  mijn  va^ 
fter  alles  b^;rijp€ii!" 

D'AUBMHiY  zag  i^ersdurikt  naar  de  Prinses,  die 
\nj  in  biet  binnenste  eipier  ziel  óp  nieuw  yer* 
4aeb:t;  d^h  deze  gaf  hem  bet  geparfumeerde 
billet^doux    met    eenen    glimlach,    en   antwoordde 

II.  20 
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NON  j  maar  ik  heb  zoo  goed  als  de  zekerheid ,  dat 
zij  niets  inhouden  dan  woorden  van  onbeduidende 
hoffelijkheid  1" 

»Zelfs  van  haar !  o  De  menschen  1"  zuchtte  OR- 
siNi;  »maar,  Mijnheer!  wat  zeide  de  Koning?'* 

»Bijna  niets,  Mevrouw!  ik  heb  Zijne  Majesteit 
gesproken  in  zijn  kabinet  te  Versailles,  maar  slechts 
éëne  minuut." 

»Éëne  minuut  I  dat  getujgt  vaA  behendigkeidP* 
hernam  Mevrouw  orsini  met  scherpen  spot. 

i>Er  behoort  zdcer  meer  behendigheid  toe,  dan 
ik  bezit,  om  met  SjOBewijk.  XIV  'te  spreken ^  als 
hij  met  mlT  antwoordde  de  Vicomte  gekrenkt. 

»üet  is  well  ik  zal  voortaan  mijne  saken  zelve 
verrigten,"  hernam  de  Prinses,  de  brieven  ièr.zijde 
leggende,  en  b^on  over  min  belangrijke  aaken  te 
spreken.  »En  hebt  gij  te  Parijs  kunnen  vernemen  t 
wie  nu  in  Spanje  regeert?  want  orrt  zal  gevallen 
zijn,    en   het   is   toch    niet  denkbaar,   dat   fojfs 

zelf. " 

»De  Kardinaal  D£L  giudice  is  Minister  in  naam ; 
maar  de  man,  die  de  kabalen  leidt,  die  den  invloed 

oefent  —  die " 

»Die  mij  vervangt,  in  één  woor^l     Welnu?" 
»Is  de  Abt  ALBBRONi ,  dien  Uwe  Excellentie  heeft 
opgenomen  in  een  oogenblik.  vaa  luim!"  hernam 
LANTY  lisoBder  verwijt,  maar  toch  ernstig. 

»Gij  vergist  u,  Vjcooite  lanty!  die  man  ia  inge- 
slopen; die  man.  beeft  zich  vfeién  in 'te  dffingen; 
die  man  was  niet  te  ontgaan;  die  man  wbs  mijn 
noodlot ;  ik  heb  bet  altijd   in  hem  -  voonsien.     Hij 
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heeft  zich  vast^hecht  aan  het  rad  mijner  fartninf 
en  toen  het  mij  naar  beneden  had  geworpen,  wist 
hij  mét  eene  buiteling  naar  boven  ie  springen;  hij 
was  zoo  vlug!  maar  hij  heef^  g^Hj^t  en  ik  verg^eef 
het  hem;  hij  zal  ver  gaani'' 

Den  volgenden  dag  had  de  Prinses  al  hare  vrien- 
den laten  bijeenkomen  in  haar  huis,  in  de  kamer, 
die  zij  ais  salon  gebruikte.  Zij  had  van  DIA39A 
tooraf  met  innige  hartelijkheid  eene  soort  van  af^ 
scheid  genomen,  haar  sommige  sieraden  van  hare 
kleinodi^  laten  aitidezen  tot  aandenken  — -  en  zij 
trad  nu  binnen ,  toen  allen  diir  waren :  De  Sieur 
FRAN901S  .D'AUBiGNYt  zoowel  als  de  Vicomte  lan- 
ty;  de  Gravin  van  ègmond,  zoowel  als: de  Graaf 
DE  CHaLAiB;  de  Adjudant  van  den  Maarschalk  jm 
vuxEEOi  zoowel  als  de  jeugdige  diana,  die  aan 
hare  zijde  ging. 

De  Prinsen  was  in  reisgewaad ,  en  er  wachtte  eene 
reiskoet 9  voor.  het  huis.  Zij  nam  van  allen  a&cheid. 
Zij  had  voor  allen  een  hoflSBlijk  woord,  of  een  van 
vriaklschap  tot  » vaarwel  P'  maar  niemand  wist, 
waarheen  zij  gaan  zonde,  en  niemand  durfde  het 
vragen  9  dan  ten  laatste  fram^is  D'AUBioinr. 

»Ik  he'b  de  vrijheid  aan  .het  Fransche  Hof  te  ko* 
men,  en  ik  ga  zelve  spreken  metLODSvnJK  XIV,^' 
zeide  zij  met  vastheid. 

Allen,  die  er  het  regt  toe  hadden,  ontrieden  faaar 
dien  stap,  waarvan  het  nuttelooze  voornit  te  bee- 
kenen waé;  maar  zij  zeide  met  volharding:  »Laat 
0k|  m^nen  weg  gaan,  en  laat  mij  dien  alleen  gaan. 
Ik  kan  niet   verloA^en  geven ,  wat  ik  eenmaal  heb 
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gevat . —  vóór  ik  het  verfar^zeld  zie  in  mijne  ei- 
geütie  handen." 

En  daarop  reikte  aij  d'aubigny.  de  kaod,  kuste 
DL\NA  nog  eenmaal  op  het  yoorhoofd,  boog  zich 
ernstig  tegen  de  overigen,  en  verliet  toea  het  ver- 
trdL  met  eenen  vasten  tred.. 

.  Ën  allon,  die  bleven,  staarden  haar  na,  met 
veiTwondering  over  die  vasthoudendheid  aan  eeo 
hersenbeeld  van  heerschappij  en  eerzucht  —  dat 
zulk  een  val  haar  nog  niet  geleerd,  had  op  te  geven. 
Ën  in  waarheid,  het  is  merkwaardig,  dat  zij  hei 
nooiè:  hééft  opgegeven,  haai*  gansche  lev^n  lang, 
schoon  zij  tachtig  jaar  oud  is  geworden.  Zoo  als 
te  denken  was,  slaagde  zij  ditmaal  ook  zelve  niet 
te  Par^s;  zij  verliet  het  eindelijk  uit  tegenzin  iu 
het  opkomend  Regentschap  van  den  Hertog  van 
ORi.EANs;  toen  dreef  haar  de  onrust. harer  ziel,  die 
naai*  beslommering  en  wei^kzaamheid  dorstte,  ach- 
iervolgens  naar  AvigBon,  vnaar  IVi^in,  naar  Genua; 
zij  deed  .eeqe  poging  op.  dë  gadl vrijheid  der'Nedei'-* 
landen, :raaar  de  Heetten  Skaten  van  Holland  hadden 
geénen  Itist  hunne  achtbaarheid  te  vergeten  bij  de 
behenJrge  glimlachjes  dezer  vi^uw,  en  al  vrare  er 
een  Stadhouder  geweest,  .deze  had  geenie  Gaotnaiiera- 
Major  noodïgl  >  Zij  werd  holielijk  afgewezen;  Ein- 
delijk keerde  zij  den  blik  naar  Rome,  én  toen  zij  er 
aankwam  ,  was  het  om  niet  weder  van  daar  te  gaan  ; 
want  zij  vond  er  niét  aslechts  het  geheim,,  om  haren 
oud^n  kring  in  verjongde  gestalten  om  ztoh  heen  te 
toovei^en  .*r-  maar  ook  vond  zi^. erwten  laatste  neg 
wetr  de  heerschappij ,  die  haar  behoefte  was  gelvar- 
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den.  Jacobus  III,  de  Pretendent  van  Engeland, 
nam  haar  op  in  zijn  klein  Hof,  dat  zij  weldra  be- 
heerschte,  en  waarvan  zij  de  eerepligten  waarnam 
tot  op  den  dag  van  haren  dood,  den  6*^  Decem- 
ber, 1722. 

1843. 
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»K.om«  PHiLiPPEAUxl  sla  de  deuren  toe,  en  laat 
heengaan  wie  niet  tot  blijven  geregtigd  is.  Ik  heb 
een  half  uur  lang  over  mijne  chocolade  gedronken, 
om  dien  lieden  de  vreugd  te  geven  van  mij  te 
zien  en  rondom  mij  te  snappen.  Ik  heb  er  nu 
wèl  van!" 

De  man,  die  dit  sprak,  trad  een  ruim  vertrek 
binnen  in  't  Palais-Royal;  een  vertrek,  waarvan 
de  eigenlijke  bestemming  moeijelijk  te  onderschei- 
den was;  want  behalve  eene  schrijftafel,  beladen 
met  papieren,  en  wijdgapende  portefeuilles,  waar- 
uit de  halve  inhoud  te  voorschijn  kwam,  was  er 
een  schildersezel  met  palet  en  penseelen,  meer  dan 
éën  stuk  ten  halve  afgewerkt»  en  eene  zulke  stoffe- 
ring van  teekendoozen,  crayon,  pastel,  modellen 
in  pleister^  platen  en  schilderijen,  dat  men  zich  in 
eene  schilderswerkplaats  zou  gedacht  hebben,  zoo 
daarvan  de  blik  niet  terstond  ware  afgeleid  op 
eene  schuiftafel,  zoo  vol  geladen  met  allerlei  phy- 
sische   instrumenten    en  toestellen ,    tot  chemische 
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prpefiieraingeii  gebruikelijk,  dat  men  moest  geloo- 
ven  in  het  laboratorium  van  een*  beoefenaar  der 
alchemie  te  zijn  —  die  zwakheid  der  achttiende 
eeuw  en  van  zoo  menige  andere;  —  maar  zooveel 
kroezen ,  kolven ,  kranen  en  hevels  lagen  daar  orde* 
loos  dooreen,  dat  er  wel  de  bijgeloovige  moed  van 
een'  goudzoeker  toe  behoorde,  om  van  uit  zooveel 
verwarring,  zich  de  noodzakelijkste  voorwerpen  tol 
eene  scheikundige  onderzoeking  te  gaan  uitkiezen. 
Was  het  nu  wanhoop  daaraan,  dat  de  man,  dien 
wij  zagen  binnenkomen,  ze  met  zooveel  onverschil- 
ligheid voorbijging,  om  zich  achteloos  neer  te  wei^ 
pen  in  een'  grooten  leunstoel,  digt  nevens  een  on- 
metelijk ledikant,  dat  ons  het  regt  geeft,  om  dit 
vertrek  voor  eene  slaapkamer  te  houden,  voor  hoe 
gemengd  een  gebruik  het  ook  verder  mogt  zijn  be- 
stemd. Daar  de  zijden  damasten  gordijnen  aan  de. 
voorzijde  van  dit  ledikant  waren  opgenomen  en 
door  gedraaide  gouden  koorden  met  afhangende 
zware  kwasten  aan  de  stijlen  ter  weerszijden  waren 
vastgehecht,  kon  men  zien,  dat  de  kolommen ,*  die 
dit  gevaarte  steunden,  niet  alleen  sierlijk  gebeeld- 
houwd waren ,  maar  zelfs  rijk  verguld  —  en  om 
de  kolommen  aan  pracht  niets  toe  te  geven,  was 
de  hemel  aan  de  vier  hoeken  versierd  met  panaches 
van  witte  struisvederen ,.  en  voerde  die  in  het  mid- 
.  den  het  vereenigde  wapenschild  van  Bourbon  en 
Orleafis^ 

Philippeaux  heeft  intusschen  gehoorzaamd  aan 
het  hevel,  dat  hem  werd  gegeven;  en  dit  is  niet  te 
verwonderen;    want  hij,  die  het  gaf,  was  meester 
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in  dit  vertrek y  meester  in  het  Palais-Rojral^  meester 
in  Frankrijk  —  het  was  de  regent  van  Frankrijk^ 
PHILIPS  van  Orleans;  —  en  de  andere  was  eenvou- 
dig eerste  deurwaarder  van  het  paleis ,  hoewel  wij 
om  zijnent  wille  maar  niet  onderzoeken  zullen,  wie 
van  beiden  het  meeste  trolsch  en  wigtig  was  onder 
zijne  waardigheid,  de  regent  of  de  deurwaarder. 

»De  vauxbainI"  sprak  de  regent  tot  een  jonger 
man,  dien  hij  nu  eerst  scheen  op  te  merken,  ))D£ 
VAUXBAInI  heb  ik  niet  naar  den  abt  gevraagd?" 
en  geeuwende  wentelde  hij  zich  om  in  den  wijden 
molligen  leunstoel  —  en  met  eene  enkele  beweging 
rolde  hij  dien  zooveel  digter  bij  het  ledikant,  dat 
hij  het  hoofd  tegen  een'  der  stijlen  kon  laten  ruf- 
ten, als  zocht  hij  de  verkoeling  van  het  gladde 
verguldsel  liever,  dan  de  weekheid  van  het  donzig 
fluweel.  Er  lag  ook  eene  zulke  afmatting'  op  het 
uiterlijke  van  den  regent,  dat  men,  hem  aanziende, 
niet  nalaten  kon  aan  een'  doorgewaakten  nacht  te 
denken,  of  voor  het  minst  aan  eene  zeer  korte 
nachtruat. 

»üwe  hoogheid  heeft  omtrent  den  abt  een  bevel 
gegeven,"  hernam  de  vauxbain,  zich  buigende, 
»doch "  en  aarzelend  zweeg  hij. 

))Ja,  ik  herinner  mij.  Hij  zou  niet  worden  bin- 
nengelaten met  de  anderen  —  maar  ik  ben  nu  al- 
leen —  en  ik  heb  vijf  minuten  tijd.  Hij  zal  er 
toch  zijn;  laat  hem  komen." 

»Al8  ik  blijf  volhouden  zoo  vroeg  op  te  staan, 
zal  mijnheer  du  maine  nog  het  pleizier  hebben 
mijn   opvolger   te  wezen,"  zeide  Philips  van  Or- 


letuu^  Urws^l  1u§  1k1  hmoSA  erca 
9pi^!ffi  ét  duflbcid  Tae  x^i 

OMn^  es  zyne  mmfer^ 
op  die  half  loid  uit 
li|k«,  dien  de  tatilbaiv 
die  net  de  tehichü^ttii  vmn 
hem  niUproü^ 

i»j|an  de  iet  berken  ik  den  Ic 
ladtte  de  regent  —  en  als  wekte  heft 
dien  man  te  zien  hem  op,  hief  hq 
en  zgne  oogen  werden  meer  lerendig. 

•En  ik  den  discipel  aan  het  antwoonü** 

»Achf  DCBOia!  een  goede  tijd,  toen  ik  nog  nfw 
discipel  wasT' 

aWat  hindert  monseignear,  het  doorgaand  te  Uq- 
ven?  ik  heb  nog  altijd  wel  ran  't  een  of  ander 
een  klein  weinig  mede  te  deelen " 

nJBf  maar.  • . .  maar *' 

»Ik  begrijp  9  monseigneur  is  bezorgd  voor  mgn 
leren  —  het  ambt  is  noodlottig  geweest  aan  al  <le 
anderen!'*  hernam  dübois  spottend. 

Dat  was  waarlieid.  Hetzij  dan  daardoor,  dat  m&i 
de  gouverneurs  voor  den  jongen  hertog  van  Char^ 
tres  meestal  had  gekozen  van  eenen  leeftijd,  die 
geene  groote  kansen  op  vele  jaren  levens  meer  over- 
laat, hetzij  er  tot  zijn  ongeluk  als  eene  onverbidde- 
lijke hand  rondom  hen  waarde,  die  ze  trof  —  maar 
zeker  is  het,  dat  alle  achtingswaardige  en  schran- 
dere mannen ,  van  hoogen  rang  en  van  eerlijke  be- 
doeling, naauwelijks  het  werk  zijner  opvoeding  had- 
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den  aangeraugen,  of  de  dood  pam  hun  de  taak  uit 
de  handen.  Nayaillbs,  Duc  a  brei^et  ep  maarschalk 
van  Frankrijk^  was  de  eerste  geweest,  een  man  van 
eer,  van  deugd  en  van  dapperheid ,  hoewel  mogelijk 
niet  volkomen  geschikt  om  een'  jongen  vorst  op  te 
voeden;  maar  zijne  bekwaamheid  of  onhandigheid 
is  niet  uitgekomen;  hij  was  het  te  kort,  hij  stierf 
in  Februarij  1684;  de  maarschalk  d'estrades  volgde 
hem  onmiddellijk  op,  maar  daar  ook  deze  in  die* 
zelfde  maand  is  gestorven,  heeft  hij  geene  der  goede 
verwachtingen  kunnen  beantwoorden,  die  men  op 
hem  had  gebouwd;  mijnheer  vieuxville,  Duc  d 
brevet  f  was  de  laatste  getitelde,  die  zich  waagde  aan 
eene  waardigheid,  welke  begon  verdacht  te  worden, 
hoewel  hij  geene  andere  eigenschappen  had,  die  er 
hem  aanspraak  op  gaven^  dan  juist  zijn  titel  — 
maar  ook  hij  droeg  haar  niet  lang,  en  ook  hem  was 
eene  maand  Februarij  noodlottig;  hij  stierfin  1689. 
Hij  had  ten  minste  het  goed  oordeel  gehad,  een' 
man  naast  zich  te  kiezen  van  uitstekende  bekwaam- 
heid en  erkende  verdiensten  —  het  verstand,  om 
dien  geheel  zijn  vertrouwen  te  schenken  en  al  het 
gezag  te  laten,  waarvan  hij  slechts  de  glansrijke  vor- 
men voor  zich  behield.  Deze  man  was  ST.  laurent, 
dezelfde,  die  den  jongen  graaf  van  ST.  paul  had 
opgevoed,  zoo  jong  en  met  zoo  veel  roem  gestorven, 
op  fen  oogenblik,  dat  hij  tot  koning  van  Polen  zou 
zijn  verheven;  en  daar  de  heeren  van  aanzien  waren 
afgeschrikt,  liet  Monsieur  het  bestuur  over  zijn' 
zoon  voorloopig  in  zijne  handen  —  totdat  ook  hier 
weer  de  dood  tusschenbeiden  kwam.    Eindelijk  nog 
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liet  de  maarschalk  D'arcy  zich  bewegen  eene  taak 
op  te  vatten )  waartoe  dubbele  moed  behoorde.  Het 
was  een  man»  die  zich  roem  had  verworven  in  ge- 
zantschappen en  in  den  krijg;  hij  was  ridder  van  de 
orde,  raadsheer  van  staat  en  van  oorlog,  en  hij 
was  dat  alles  met  regt  en  niet  uit  gunst,  gelijk  hij 
het  gouverneurschap  over  den  prins  op  zich  nam 
als  een'  pligt>  waaraan  hij  zich  niet  wilde  ont^ 
trekken,  maar  niet  als  een*  nieuwen  titel,  waar- 
mede hij  zich  wilde  sieren«  Ook  bekleedde  hij  het 
met  zoo  veel  vastheid,  met  zoo  veel  achtbaarheid, 
en  met  zoo  veel  oordeelkundige  schranderheid,  dat 
hij  zijnen  leerling  eerbied  en  vertrouwen  inboezem-» 
de,  dat  hij  alles  op  hem  vermogt,  en  dat  hij  dus 
alles  van  hem  had  kunnen  maken.  Maar  wat  hij 
niet  kon  —  was  zich  zelven  onttrekken  aan  het 
vonnis  der  sterfelijkheid,  uitgesproken  over  iede- 
ren  mensch;  en  zijn  dood  was  de  grootste  ramp, 
die  zijn'  kweekeling  kon  treffen,  en  na  dezen  voor 
geheel  Frankrijk;  want  de  invloed,  dien  ST.  LAU- 
KENT  op  PHILIPS  behield ,  was  een  te  zwakke  —  en 
werd  zeer  spoedig  geheel  krachteloos  gemaakt,  toen 
de  abt  dubqis  hem  werd  ter  zijde  gegeven;  en  de 
abt  DCTBOis  was  een  man,  die  niet  ëéne  deugd  had 
va>i  eenen  zijner  voorgangers,  maar  in  welken  alle 
ondeugden  der  verdorvene  menschheid  als  om  den 
voorrang  streden  —  en  toch  was  het  juist  hij,  wien 
de  dood  heeft  verschoond;  juist  hij,  wien  ten  laat- 
ste alleen  de  groote  taak  van  die  belangrijke  op- 
voeding bleef  toevertrouwd;  juist  hij ,  die  haar  heeft 
voortgezet   en  voleindigd,    en  die  daardoor  in  den 
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regent  en  met  dezen  een'  2soo  geweldigen,  een'  zoo 
jammerlijken  invloed  heeft  geoefend  op  Frankrijke 
lol,  op  Frankrijks  leven  —  in  dit  tijdperk  en  tot 
in  het  volgende  —  door  hetgeen  zij  zijn  geweest 
als  voorbeelden  voor  de  opkomende  jeugd  en  voor 
den  jeugdigen  koning.  Is  het  niet  in  de  opeenvol- 
gende sterfgevallen  van  zoo  veel  waardige  mannen 
als  met  den  vinger  Gods  aangewezen,  dat  het  Zijn 
hooge  wil  was,  die  het  Frankrijk  van  de  achttiende 
eeuw  ovei*liet  aan  al  de  woelingen  en  aan  al  het 
verderf  der  uitspattende  menschelijke  boosheid,  die 
geen'  teugel  meer  kent  en  geen  band  meer  acht, 
en  geen  grens  weet  dan  die  van  het  onmogelijke? 

Om  dit  te- doen  opmerken,  hebben  wij  ten  min- 
ste die  lange  sterflijst  daar  neergeschreven,  die  an- 
ders in  bet  belang  van  onze  vertelling  geenè  dien- 
sten kan  doen. 

»Maar  DUBOist"  heeft  men  uitgeroepen,  »alweêr 
DUBOis,  en  altijd  met  den  regent!  dat  is  al  zoo 
dikwijls  gedaan,  al  is  het  dan  niet  in  ^Holland  — 
dat  men  er  van  walgtl"  —  Ik  zelve  het  aller- 
eerst; slechts  is  het  mij  noodzakelijk,  dat  ik  u  even 
PHILIPS  van  Orleans  vertoone,  en  hij  is  al  zoo  wei- 
nig te  scheiden  van  dubois,  als  Pantalon  van  Pier-^ 
rot.  —  Wij  zien  niet,  hoe  een  van  hen  zijn  spel 
zoude  spelen  zonder  den  anderen ;  en  sinds  de  kar- 
dinaal DUBOIS  zoo  berucht  is  geworden  en  zoo  veel 
genoemd  als  minister,  willen  wij  slechts  even  laten 
zien,  op  welke  wijze  zoo  omtrent  de  kleine  abt  du- 
bois zich  heeft  weten  in  te  sluiken  in  de  gunst 
van  zijnen  vorst  en  in  diens  openlijke  zaken,  sinds 
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hij  door  den  leerling  zelf  als  ieU  veidachU  was  ter 
zijde  gezet  bij  zijne  komst  tot  het  bestaiir.  Zeker- 
lijk was  FHILIFS  van  Orleans  geboren  met  d«i  aan- 
leg» om  een  groot  man  te  zijn»  om  als  een  groot 
vorst  te  schitteren.  Hij  had  eigenschappen  van 
hoofd  en  van  hart»  die  hooggeprezen  vorsten  niet 
vereenigd  bezeten  hebben,  of  althans  niet  in  die 
mate.  Zijne  vlugheid  van  bevatting  was  eene  zulke, 
dat  hij  met  een'  eersten  vlugtigen  blik  alles  wist 
en  begreep»  niet  als  iemand,  die  leert,  maar  als 
iemand,  die  zich  herinnert;  en  van  de  meest  a^e- 
trokkene  wetenschap  af,  tot  op  de  meest  werktui- 
gelijke  ligchaamsoefeningen  toe,  kon  hij  alles  tot 
het  zijne  maken,  zoodra  hij  het  wilde;  ook  wissel- 
de hij  Tan  lievelingsstudie  of  van  lievelingskunst 
als  bij 'den  dag,  als  bij  de  luim  van  het  uur;  en 
toch  gaf  de  ongemeene  kracht  van  zijn  geheugen 
hem  het  vermogen,  ondanks  die  wisseling  alles  vast 
te  houden,  en  de  helderheid  van  zijn  oordeel,  niets 
van  dat  alles  te  verwarren,  hoe  oixleloo^  het  ook 
was  opgenomen  in  het  hoofd.  Hij  had  e^ne  natuur- 
lijke welsprekendheid ,  eene  welluidende  stem  en  de 
gave,  om  ook  het  laagste  uit  te  drukken  met  eene 
zekere  gratie,  en  het  hoogste  nog  met  eenvoud, 
het  diepste  met  klaarheid  en  m^t  juistheid»  en  het 
onbeduidendste  nog  te  omgeven  met  eenen  glimp 
van  belangrijkheid.  Als  Fransch  edelman,  als  een 
zoon  uit  het  huis  van  Orleans^  was  dapperheid  en 
stoutheid  en  geringachting  van  levensgevaar  in  hem 
zoo  natuurlijk ,  dat  alleen  het  niet  bezitten  van  die 
hoedanigheden   in    hem   opmerking   zoude   hebben 
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gewekt;  maar  minder  aüedaagfich  voor  een*  vorst 
en  edelman,  wiens  wieg  stond  in  het  huis  van 
Monsieur^  broeder  van  LODEWIJK  XIV,  en  wiens 
eerste  schreden  geleid  werden  naar  diens  konings 
hof»  was  zijne  onuitsprekelijke  goedaardigheid,  zijn 
afkeer  van  alle  wraakzucht,  zijn  tegenzin  om  iemand 
leed  te  doen,  zgne  minzaamheid ,  zijne  menschelijk- 
heid,  de  gemakkeltjkheid ,  waarmede  hij  zich  liet 
naderen  door  elk,  en  de  gemeenzaamheid,  waar- 
mede hij  afdaalde  tot  allen;  —  en  toch,  monster- 
achtige daden  zijn  op  rekening  gesteld  van  dezen 
man ,  en  niet  enkel  gruwelen ,  hem  toegedicht  door 
zijne  vijanden,  vergiftigingen  en  moorden,  waaraan 
hij  vreemd  was;  maar  monsterachtige  handelingen, 
die  wel  degelijk  als  de  zijnen  moeten  worden  aan- 
genomen, hetzij  hij  ze  zelve  uitvoei'de  of  veror- 
dende, of  wel  dat  hij  ze  toeliet  of  er  aanleiding 
toe  gaf.  Dat  komt,  omdat  de  menschen  alles  in 
hem  bedorven  hebben,  wat  God  groots  en  goeds  in 
hem  had  gelegd,  maar  bovenal,  omdat  zijne  zede- 
lijke zwakheid  niet  terstond  een'  steun  heeft  ge» 
zocht,  waar  zij  het  moest,  en  omdat  zijne  zinne- 
lijkheid, zijn  ligtzinnige  trots,  in  verbond  getreden 
met  die  zwakheid,  hem  daarna  voor  altijd  verhin* 
derd  hebben,  die  te  zoeken  en  te  vinden.  — -  De 
abt  DUBOis  is  de  worm  geweest,  die  den  bloesem 
reeds  in  knop  heeft  doorknaagd,  en  die  zich  gevoed 
heeft  met  de  edelste  sappen  van  de  vrucht;  en  bloe- 
sem èn  vrucht,  beide  hadden  geene  veerkracht,  om 
er  den  noodlottigen  indringer  buiten  te  werken. 
Zoo  is  het  gekomen,    dat  zijne  weinige  ondeugden 
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en  zijne  enkele  zwakheid  de  vele  deugden  van  zijn 
hart  en  de  groote  sterkte  van  zijn  hoofd  hebben 
overschaduwd  en  overmeesterd;  meer  nog,  zijne 
deugden  zelve  zijn  tot  ondeugden  geworden ;  zijne 
natuurlijke  goedaardigheid,  toegepast  op  allen,  zon- 
der aanzien  van  personen  en  omstandigheden,  ont-- 
aardde  in  eene  weekheid,  dieeenen  regeerder  niet 
vrijstond,  en  waarvan  de  boozen  altijd  beter  partij 
wisten  te  trekken  dan  de  goeden,  omdat  de  eersten 
doorgaans  behendiger  zijn,  en  gewoon  niets  te  eer- 
biedigen. Zoo  werd  zijne  vrijgevigheid  verkwisting, 
daar  hij  gaf,  zonder  aanzien  van  behoeften ,  van  tij- 
den, van  eigen  vermogen;  en  wederom  hardheid, 
omdat  hij  diir  moest  weigeren ,  waar  hij  had  kun- 
nen geven,  en  omdat  de  uitputting  hem  dikwijls 
dwong,  de  middelen  aan  te  grijpen,  die  men  uit- 
dacht tot  herwinning  van  het  verkwiste,  en  waar- 
onder dan  juist  onschuldigen  en  behoef tigen  het 
eerst  werden  gedrukt.  Zoo  werd  zijne  zachtheid 
wreedheid;  waar  de  boosheid  zich  ongestraft  wist, 
verhief  zij  den  arm  tegen  de  onschuld ,  die  alleen 
kermen  kon,  maar  zich  niet  verweren ,  en  wier 
klagten  den  menschelijken  regent  wel  konden  ver- 
moeijen,  maar  hem  niet  brengen  tot  het  oefenen 
van  streng  regt  over  het  kwaad.  Zoo  werd  tle  ge- 
makkelijkheid,  waarmede  hij  beleed igingen  vergat 
en  vergaf,  niet  alleen  eene  aanmoediging  van  moed- 
wil en  stoutheid;  maar  daar  hij  het  deed  zondei* 
keuze,  zonder  onderzoek,  en  als  zonder  zelfsover- 
winning,  werd  die  hem  aangerekend  als  loszinnige 
ongevoeligheid;  en  wat  in  een'  ander  zou  geprezen 
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zijn  als  verheven  deugd,  werd  bij  hem  verdacht  aU 
de  laagste  trap  van  zedelijke  verstomping.  Zijn  af- 
keer van  dien  vorstentrots,  die  de  gewone  menschen 
op  zoo  verren  afstand  van  zich  zet,  als  waren  zij  niet 
meer  schepsels  van  dezelfde  soort,  was  eene  afdaling 
geworden,  waarbij  hij  zich  zoo  laag  stelde,  dat 
ieder,  wie  maar  wilde,  zich  naast  hem  konde  plaat- 
sen, zonder  dat  hij  er  zelf  op  lette;  en  die  toena- 
dering, waarmede  een  vorst  deugd  of  verdienste 
behoort  te  eeren  en  te  onderscheiden ,  werd  bij  hem 
de  buit  van  iederen  stoute  en  onbeschaamde,  die 
haar  wilde  grijpen.  Geef  een  karakter  als  dit  in 
de  handen  van  een*  dubois  en*  van  die  andere  lis- 
iigen,  losbandigen  en  bedriegel ijken,  die  onbeteu- 
gelde behoeften  aan  zinnelijk  genot  om  philips  van 
Orleans  heenriepen,  en  die  hij  verachtte,  terwijl 
hij  zich  door  hen  liet  medesiepen,  en  vraag  dan 
nog,  hoe  het  zijn  kon,  dat  een  prins,  in  wieii  zoo 
veel  beminnelijke  hoedanigheden  te  prijzen  zijn,  en 
zoo  veel  vernuft  en  talenten  te  roemen,  aan  eene 
mevrouw  saBran  de  gedachte  kon  ingeven :  Y>que 
Dieu ,  en  créant  Ie  monde ,  avait  formé  une  masse  a 
part ,  flfoa  //  ferait  les  princes  et  les  laquais  .'*• 

Ziedaar,  waarom  er  in  philips  van  Orleans  eene 
edele  natuur  is  verloren  gegaan ,  niet  omdat  hij  ver- 
vallen is  tot  cenige  groote  misdaad,  die  de  reeks 
van  alle  ondeugden  in  hem  heeft  ontwikkeld ,  maar 
omdat  hij  was  als  eene  parel,  in  het  sKjk  liggende, 
magteloos  om  er  zich  uit  op  te  heffen,  en  toch  ge- 
voelende, dat  het  niet  zijne  plaats  was;  want  van- 
waar  anders    in   hem  die  rusteloosheid  bij  zoo  veel 
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gemakzucht,  die  onvoldaanheid  bij  die  overmaat  van 
alle  levensgenot ,  die  behoefte  aan  den  roes  der  ver- 
strooijingen  I  die  zucht  om  buiten  zich  zelven  te 
leven,  waar  hij  toch  in  zich  zelven  zoo  veel  had 
kunnen  vinden ,  en  doorgaans  anderen  meer  schonk 
dan  hij  van  hen  ontving?  —  Maar  sinds  hij  zich 
niet  konde  w\jden  aan  de  deugd ,  maakte  hij  de  on- 
deugd tot  iets  anders  dan  wat  zij  was ,  en  verhief 
hij  de  zijne  tot  genialiteit,  wist  de  beteekenis  van 
namen  en  zaken  te  veranderen  naar  goeddunken , 
en  maakte  zijn'  grootsten  triomf  van  wat  zijne  diep- 
ste schande  had  moeten  zijn.  Dubois  had  hem  ge- 
leerd, dat  godsdienst  en  zedelijkheid  woorden  wa- 
ren, waarmede  het  volk  alleen  nog  maar  in  zekeren 
band  werd  gehouden,  doch  die  voor  vorsten  en 
staatslieden  geeue  beduidenis  hadden;  hij  ging  nog 
verder,  hij  noemde  de  woorden  niets  waard  dan 
spot,  en  aan  het  wezen  geloofde  hij  zelfs  niet  bij 
anderen,  en  iedere  betuiging  van  het  tegendeel  be- 
schimpte hij  openlijk  en  verachtte  hij  innerlijk  als 
huichelarij,  en  iedere  handeling,  die  zich  er  bewijs 
van  wilde  toonen,  wantrouwde  hij  meer  dan  eene 
bewezene  ontrouw. 

Wij  moesten  dit  alles  van  hem  zeggen,  omdat  de 
rol,  die  hij  speelt  in  hetgeen  wij  hebben  te  verha- 
len, juist  uit  zulke  trekken  van  zijn  karakter  voort- 
komt, en  zich  zonder  die  opheldering  ligt  niet  goed 
zou  laten  verklaren. 

Hoewel  naauwelijks  van  middelmatige  grootte  en 
vrij  gezet,  was  philips  van  Orhans  toch  vlug  en 
levendig  in  zijne   bewegingen,    hoogstbevallig    van 
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manieren,  en  zijne  houding  had  eeue  losse  gemak- 
kelijkheidy  die  zelfs  iets  edels  had,  zoo  haasl  hij 
zich  uit  zijne  achteloosheid  ophief;  zijn  gelaat  was 
breed,  en  zijne  trekken  niet  fijn,  maar  frisch  en 
innemend;  de  levendige  tinten  van  zijn  donkerbruin 
gezigt  getuigden  van  een  bloedrijk  gestel  en  Tan 
eene  vaste  gezondheid,  die  nog  op  zijn  negenen* 
dertigste  jaar  een'  krachtigen  weerstand  bood  aan 
zijne  roekelooze  pogingen  om  haar  te  ondermijnen , 
of  voor  't  minst  aan  zijne  volstrekte  achteloosheid 
op  hare  eischen.  De  pruik ,  die  hij  droeg ,  zou  ons 
geen  regt  geven  over  de  kleur  van  zijn  haar  te  oor- 
deelen,  indien  zijne  donkere  oogen,  die  soras  zoo 
schitteren  konden  van  geest  en  vernuft,  en  zijn  git- 
zwarte baard,  dien  hij  wel  eens  wat  al  te  zigtbaar 
liet  worden,  ons  niet  deden  vermoeden,  dat  het 
zwart  moet  zijn  geweest.  Nog  ongekleed,  was  hij 
gewikkeld  in  eene  zijden  damasten  ochtendjapon 
van  eene  donkere  kleur,  en  droeg  noch  degen, 
noch  stei*  of  ordeband,  noch  eenig  onderschei» 
dingsteeken,  of  het  moest  zijn,  dat  de  opgewerkte 
fluweelen  pantoffels  roode  hielen  hebben  gehad,  dat 
wij  niet  weten  te  zeggen.  Ditbois'  blonde  pruik, 
zijn  mager  en  scherp  gelaat,  met  eene  uitdrukking 
van  geest  en  eenigzins  den  vorm  van  den  spits- 
neuzigen  bunzing,  zijne  kleine  en  nietige  gestalte, 
staken  vreemd  af  bij  den  forschen  doorluchtigen  leer- 
ling, en  toch  bleek  hij  nog  altijd  zijn  meester,  door 
dat  overwigt,  dat  een  volmaakt  sterk  mensch,  die 
geen  enkel  bezwaar  kent,  noch  in  zijn  gemoed, 
noch  in  zijn  geweten ,  en  die  tegelijk  met  vastheid. 
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met  weérgalooze  schranderheid  en  met  onvermoei- 
baar geduld  op  zijn  doel  afgaat,  altijd  zal  kebben 
op  een'  man ,  die  zwak  is ,  al  is  hij  even  schrander, 
en  die  nog  zijne  aarzelingen  heeft  omtrent  sommige 
daden,  en  die  nog  zoo  veel  goedheid  en  zoo  veel  deug- 
den in  het  hart  heeft ,  al  bespot  hij  deze  ook  al  met 
het  hoofd,  indien  hij  het  beheerschen  van  dien  man 
gesteld  heeft  tot  het  doel  van  zijn  bestaan. 

DuBOis  was  zoo  zeer  schelm,  dat  hij  noch  eer, 
noch  eerlijkheid  heeft  gekend;  dat  er  nooit  eene 
goede  gedachte  in  zijne  borst  is  opgekomen,  of  zij 
was  terstond  .door  de  laagste  zelfzucht  verstikt;  en 
er  was  geen  ofiFei%  dat  hij  dier  zelfzucht  niet  bragt ;  — 
alle  ondeugden  streden  in  hem  om  het  meesterschap, 
maar  onder  dien  strijd  door,  regeerde  ëéne  enkele 
als  oppervorst:  de  leugen,  die  afgiijsselijke  zonde, 
waarmede  Satan  is  begonnen  den  zwakken  mensch 
te  verzoeken.  Nooit  was  er  waarheid  in  dien  mond, 
maar  de  stoutste  logen  wist  hij  uit  te  spreken  met 
een  voorkomen  van  opregtheid,  van  eenvoud  en  van 
waarheid,  dat  overtuigen  moest  tot  zelfs  wie  hem 
verdacht,  en  dat  pijnlijk  moest  treffen  wie  hem  wer- 
kelijk doorgrondde.  Zijne  gesprekken  zouden  iels 
behagelijks  gehad  hebben,  want  hij  bezat  geestbe- 
scbaving,  had  gelezen,  kende  historie  én  letteren* 
had  zucht  om  te  behagen,  en  hij  wist  zich  vleijend 
voor  te  doen;  maar  het  werd  alles  bedorven  door 
eene  valschheid,  die  ondanks  hem  zei  ven  als  door 
alles  heensprak,  tot  zelfs  door  zijne  vrolijkheid;  die 
hierdoor  anderen  beangstle  en  bedroefde,  gelijk  een 
zijner  tijdgenooten  zegt.     Hij  zou  gesproken  hebben 
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met  gemakkelijkheid  eu  bevalligheid  zelfs,  als  hij 
niet  onder  het  spiekeu  er  aan  gedacht  had  om  an- 
deren te  doorgronden ,  en  niet  altijd  bevreesd  >yare 
geweest  meer  te  zeggen  dan  hij  wilde;  om  tot  die 
bijgedachten  tijd  te  winnen ,  had  hij  zich  aan  eene 
soort  van  gekunsteld  stotteren  gewend ,  dat  iets 
stootends  gaf  aan  zijn  onderhoud  ^  en  dat  on- 
verdragelijk  en  somtijds  onverstaanbaar  werd,  zoo 
haast  het  gewigtige  zaken  gold.  Hij  kende  zich 
onwetend  en  onbekwaam,  om  de  veelzijdige  be- 
langen te  omvatten  en  te  behartigen,  die  toever- 
trouwd  moeten  worden  aan  het  hoofd  van  den  staat; 
hem  ontbraken  de  ruime  inzigten  der  hoogere  po- 
litiek; en  toch  begeerde  hij  de  plaats  aan  het  hoofd 
des  bestuurs,  aan  het  hoofd  der  Fransche  staatkunde, 
en  niet  uit  eerzucht  als  een  richelieu,  maar  uit 
hebzucht  als  een  dubois,  om  in  vrijheid  en  zonder 
schroom  zich  boven  alles  te  plaatsen,  zich  over  alles 
heen  te  stellen,  en  de  magt  te  hebben  niets  te  ont- 
zien ;  om  den  wille  van  dien  invloed ,  waarmede 
bij  ieders  regten  zoude  kunnen  verkorten ,  zonder 
tot  eenige  verantwoording  geroepen  te  worden;  om 
al  zijne  hartstogten,  al  zijne  begeerlijkheden,  al  zijne 
boosaardigheid I  al  zijnen  wraaklust  te  kunnen  vol- 
doen, zonder  eenige  vrees,  van  door  der  anderen 
wraak  of  regt  getroffen  te  worden.  Maar  die  hooge 
plaats  had  hij  nu  nog  in  het  geheel  niet  bereikt; 
hij  was  die  zelfs  nog  niet  in  de  verte  genaderd;  zijn 
leerling  regeerde  pas  eene  maand,  en  had  hem  als 
uit  voorzigtigheid  ter  zijde  gesteld ,  om  de  moeijelijke 
taak,  die  hij  niet  zonder  tegenstand  van  eene  partij 
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der  grooten  had  aanvaaixl,  niet  terstond  te  Terzwareii 
door  een*  kamp  met  de  verdenking  en  de  vooroor- 
deelen  des   volks;  want   het  volk   immers  wachtte 
iets   goeds   van   den   regent;  en  hoe  had  het  goeds 
kunnen  wachten,  waar  het  een'  man  van  mmois* 
beruchtheid  tot  deelgenoot  in  de  regering  zag  aan* 
genomen?    Zijne  gunst  bij  den  regent  was  daarom 
niet  verzwakt;  alleen  deze  zag  hem  in  't  geheim, 
als  iets  waarvoor  hij  niet  durfde  uitkomen;  hij  ge- 
bruikte hem  nog  niet  in  zijnen  raad,  maar  slechts 
ter  prikkeling  van  zijnen  geest,  van  zijn'  bedorven 
smaak,  als  den  leider  zijner  geheime  intriguen,  als 
den  middelaar  zijner  geheime  hartstogten,  als  den 
gezelschapper  zijner  onstuimige  nachtfeesten»  waartoe 
de  abt  zich  gebruiken  liet ,  onverschillig  op  welke 
wijze,  slechts  tevreden  dat  hij  niet  geheel  wei\l  tei* 
zijde  geschoven,  en  van  uit  den  kleinen  hoek,  dien 
men  hem  had  ingeruimd,  de  gelegenheid  beloerende 
om  de  ruime  plaats  te  bespringen,  waarop  hij  met 
katachtig  gednld  het  oog  hield  gevestigd.  Zijn  laatste 
woord  had  intusscben  wat  somberheid  gebragt  over 
de  trekken  van  den  regent. 

»> Noodlottig  voor  hen,  maar  ook  voor  mij,  vooral 
voor  mij ,"  sprak  hij  en  bleef  eene  wijle  in  naden- 
ken veixliept, 

D1TBOI6  zag  met  wat  onrust  op  hem.  »En  Mon- 
seigneur heeft  nooit  mijn'  moed  bewonderd?" 

)» Inderdaad ,  hoe  gewoon  eene  eigenschap  dat  ook 
is  in  een'  van  ons ,  voor  lieden  van  uwe  soort  moet 
dat  iets  zeldzaams  zijn,  moed  te  hebben!"  en  toen 
hij  die  bitterheid  had  gezegd,  scheen  het  hem  zelven 
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te  berouwen,  want  terstond  daarop  voegde  hij  er 
lagchende  bij:  »Koni,  duboisI  loop  naar  een'  biecht* 
stoel  en  laat  u  penitentie  opleggen;  ik  zou  u  daar 
bijna  getuigenis  hebben  gegeven  van  twee  deugden; 
want  gij  pocht  van  moed  en  ik  heb  u  over  eeue 
waarheid  geprezen,  en  dat  moet  u  zwaar  op  het 
hart  liggen  —  en .... " 

»De  waarheid  is,  dat  ik  mij  liever  beticht  zag 
van  alle  zeven  hoofdzonden,  dan  verdacht  van 
eene. . . .  dier  onnoozelheden ,  die  de  goede  lieden 
deugd  noemen;  alleen,  om  u  het  vermaak  te  geven 
over  mij  te  lagche|i,  zou  ik  mij  tot  een^  fénelon 
kunnen  maken  —  voor  eene  wijle  altijd  ....** 

»Danki  dank!  blijf  liever  in  uw'  natuurlijken 
staat  ^*-  maar  zeg,  was  dat  eene  herinnering,  dat 
het  aai*tsbisdom  van  Kanierrijk  nog  altijd  open  is?" 

«Volstrekt  niet,  —  ik  weet  wel,  dat  niemand 
zoo  goed  de  leemten  kent  van  dit  goede  koningrijk 
van  Frankrijk^  als  uwe  hoogheid  zelve." 

)»o  Gij  duivel  I"  zei  de  regent  lagchend.  »Maar 
ziet  gij,  DUBOls!  ik  kan  niet  zoo  terstond  met  alle 
vooroordeelen  breken,  en  de  sprong  van  fénelon 
tot  DUB016  is  voor  de  Kamerrijkers  wat  al  te  wijd.  — 
Gij  moet  een  vagevuur  door,  vriend!  eer  ge  dat 
paradijs  ingaat." 

pWij  zullen  het  door  goede  werken  verdieneh; 
bij  voorbeeld,  de  Jezuïten  uit  Frankrijk  jagen;" 
en  DUBOIS  zag  glurend  op  naar  den  vorst. 

»GtJ  weet  wel,  dat  ik  daar  reeds  meè  begonnen 
ben." 

»Begonnen  is  nog  niet  ten  einde  brengen,  en . . . ." 

2* 
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»De  kardinaal  de  noailles  is  president  van  den 
gewetensraad;  hij  is  de  afgod  van  het  volk — ." 

))Een  afgod,  dien  ik  omver  zal  werpen,"  dacht 
DUBOis  in  zijn  hart,  maar  hij  zeide  luid:  »Zoo  zal 
het  hem  gaan  als  alle  afgoden;  men  zal  hem  aan* 
hidden,  maar  hij  zal  geeue  magt  hebben  iets  te 
doen.  In  ernst,  Monseigneur {  gij  zult  dat  werk 
niet  ten  einde  brengen,  zonder  mij;  daaix>m  neem 
een*  goeden  raad,  en  gebruik  mij  tei*stond ,  eer  uw 
heilige  het  werk  verbroddelt." 

»Dat  is  de  derde  deugd,  die  ik  van  ochtend  in 
u  opmerk,  mijn  abtl  Gij  zij)»  opregt,  want  gij 
vraagt  mij  dalgeen,  wat  gij  vurig  wenscht  te 
verkrijgen." 

»Met  u  ben  ik  het  altijd;  uw  blik  is  zoo  scherp, 
dat  gij  mij  toch  altijd  zoudt  dooi*zien,  en  daarbij, 
wij  hebben  elkander  immers  niets  te  verbergen. 
En  hoe  gaat  het  uw*  vromen  man  ?  reeds  wonderen 
verrigt?" 

»H  Is  nog  mijn  uur  niet  voor  staatszaken,  mijn* 
heer  de  abtl  en  ik  heb  van  nacht  te  weinig  ge- 
slapen, om  lust  te  hebben  tot  antwoorden.  Laat 
mij  mijne  rust,  als  gij  niets  weet  tot  mijne  uit- 
spanning." 

i)Of  ik  daarop  niet  verdacht  ware  geweest!  Ik 
weet,  bij  voorbeeld,  dat  er  gisteren  avond  iels  «an 
uw  vermaak  ontbroken  heeft." 

»Gij  meent  u  zei  ven?" 

))Neen ,  want  ik  zou  er  geweest  zijn ,  als  gij  het 
hadt  gewenscht;  ik  bedoel  wat  anders;  gij  hebt 
«eu*  gast  gemist." 
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De  hei'tog  trok  de  wenkbraauweu  /amen.  wEeus 
voor -al,  abl!  ik  wil  niet  bespied  zijn;  na  vijf  ure 
*s  middags,  als  ik  mijne  deur  laat  grendelen  en 
mijne  vensters  laat  sluiten,  om  mij  ongestoord  te 
onderhouden  met  mijne  vrienden,  wil  ik  vrij  zijn 
en  niet  nagerekend  worden.  Waar  ik  om  de  drin- 
gendste staatszaak  geen'  minister  zal  binnenlaten, 
wi]  ik  ten  minste  niet,  dat  uwe  spionnen  zullen 
indnngen;  ik  geef  toe,  dat  Frankrijk  zijne  regten 
heeft  op  de  politieke  handelingen  van  den  regent, 
maar  van  zijn  huisselijk  leven  heeft  philips  van 
Orleans  niemand  rekenschap  te  geven  dan  zich 
zei  ven.'* 

»En  bij  wijlen  aan  Madame!"  viel  oubois  in  met 
zijn*  gewonen  grimlach. 

De  regent  sprong  op.  »Komt  het  van  die  zijde, 
DUBOisl  —  Bij  Lucifer!  daar  moeten  wij  ons  tegen 
wapenen;  —  wien  zou  zij  gebruiken?" 

DuBois  bedacht  zich  eene  poos;  zekei'  bezon  hij 
zich ,  tot  wiens  nadeel  hij  partij  zoude  trekken  van 
deze  gelegenheid.  »'t  Is  de  jonge  de  brissac," 
sprak  hij  eindelijk.  . 

»Dat  is  onhandig  van  u  P'  riep  de  hertog  schielijk, 
»DE  BRISSAC  is  een  neef  van  den  kardinaal  de  noail- 
LES,  die  u  in  den  weg  is." 

)>Ja,  maar  hij  is  ook  een  neef  van  die  hertogin 
DE  BRISSAC,  die  het  geluk  en  de  eer  geniet  met  Ma- 
dame paard  te  rijden,  en. . . ." 

» Zwijg,  DUBOIS !  geene  gekheden  over  mijne  moe- 
der ....  Zij  heeft  hare  eigenheden ;  daarvoor  is  zij 
aan  gene  zijde  van  den  Rijn  geboren ;  maar  zij  heeft 
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hare  kinderen  lief,  zoo  als  niet  vele  Fraiiselie  prin- 
sessen zich  er  den  tijd  toe  geven.** 

»Tot  zelfs  zich  te  bemoeijen  met  hetgeen  er  in 
het  Palais^Royal  omgaat,  na  vijf  ure.** 

»Jay  daar  moeten  wij  wat  op  uitvinden,*'  hernam 
de  hertog;  » vooreerst,  geen  brissac's  meer;  als  hij 
het  niet  gedaan  heeft,  had  hij  het  toch  kunnen 
doen,  zou  de  wolf  zeggen  bij  la  fontaine;  maar 
gij  spraak t  van  mijn  gemis,  en  bij  Satan,  DU- 
BOis!  ik  ben  woedend  geweest,  ik  moet  u  dat  ver- 
tellen.** 

»Dat  is  niet  noodig.  Monseigneur  1  ik  weet  alles,  — 
wat  meer  is,  ik  heb  den  misdadiger  betrapt,  opge- 
vangen, en  ik  breng  hem  gevankelijk  en  als  boete- 
ling aan  uwe  voeten,  op  den  eersten  wenk.'* 

»Maar  hoe  is  het  mogelijk,  dubotsI  ik  zelf  weet 
nog  niet  eens ,  wie  .,..** 

»Ik  breng  hem  aan  uwe  voeten.  Monseigneur! 
op  éëne  voorwaarde.'* 

»Uwe  voorwaarde,  man  1  ik  moet  u  aan  het  hoofd 
mijner  policie  stellen,  meent  gij  dat?** 

»Neen,  d*argenson  is  goed  waar  hij  is  —  maak 
mij  alleen  conseiller  (tétaty 

»Zijt  gij  razend ,  abt  I  dat  kan  niet  —  ze  zouden 
zeggen  —  ja ,  ik  wenschte  wel  eens  te  weten ,  wat 
zij  niet  van  mij  zouden  zeggen ,  als  ik  dat  deed.** 

»Het  zij  zoo,  Monseigneur!  ik  heb  er  ^rede  meé, 
zoo  gij  —  niet  nieuwsgierig  zijt. . . .  alleen,  als  ik 
mijn  loon  niet  krijg,  lever  ik  niet.** 

))Kom,  DUBOls!  gij  zijt  altijd  duur  geweest;  dien 
mij  ditmaal  eens  voor  niet." 
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».Mouseigpeiu  i  ik  zal  zijn  als  de  Sybiiie:  bij  eeij' 
tweeden  eisch  beu  ik  duurder,  en  bij  den  derden ....'' 

»Ei«Ght  gij  het  aartsbisdom  \an.KamerrykP*  lachte 
de  regent;  »doch  zorg  dan  eerst ,  dat  gij  op  goeden 
voet  staat  me^t  i{<>//i«,  en,  by  den  heiu^l!  laat  my 
geen  urw  .wachten,  waot  ik  word  oogeduldig,  en 

gij  W6ol,  {MJBOis!  ik  kan  ook  bevejen *'     Wer- 

kelyk  zag  de  regent  er  uit  als  iemand,  die  niet  lang 
meer  geduld  zal  hebben,  en  hetzij  DUBOifi  zulke 
luimen  kende,  betzij  hij  zijn  oogqierk  lai]^  een' 
anderen  weg  meer  bereikbaar  ach  te,  hij  hernam: 
i>Zeker  zult  gy  al  te  gelukkig  zijn,  mij  te  bieden 
wat  ik  nu  vraag,  hertog!" 

De  regent  stampte  met  den  voet. 

«Monseigneur!  ik  ben  al  tegoed,"  v^  volgde  du- 
sois;  ^herinner  u  even,  wie  er  nog  verder  g^ini^t 
heeft  aan  .uwe  tafel?" 

De  hertog  bedaoht  zich  even,  en  .schudde  toen 
ongeloovig  het  hoofd,  meteen'  toornigen  blik.  »Hijl 
neen,  abtt  gij  liegt,  dat  is  niet  waar."    ' 

«Monseigneur  kan  zelf  zien  en  hooiTen»,''  aiit- 
WQordde  dubois,  en  haastig  liep  hij  de  kleine  deur 
uit,  die  hij  was  binnengekomen. 

De  regent  wachtte  nieuwsgierig ,  wat  dubois  ging 
aanvangen;  hij  stond  op. en  wilde  hem  volgen,  maar 
reeds  kwam  de  abt  terug.,  .een'  jongman  aan  den 
arm  met  zich  voerende,  die  zich  wel  niet  verzette, 
maar  die  toch  volgde  met  iets  in  de  houding  en 
op  het  gelaat ,  dat  naar  schrootn  en  onrust  geleek , 
maar  dat  ook  wel  verdriet  of  gemelijkheid  konde  zijn. 

Die  jongman,  al  was  hij  blijkbaar  niet  meer  in 
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de  eerste  vaag  der  jeugd,  had  een  beminuelijk  eu 
belangwekkend  voorkomen,  dat  terstond  voor  lieni 
moest  innemen,  eene  bevallige  gestalte  en  eene  edele 
houding,  die  hem  zoo  natuurlijk  waren,  dat  de 
kennelijke  onwil,  waarmede  hij  binnentrad,  en  de 
opzettelijke  strakheid  van  zijn'  gang  die  eerderdeden 
uitkomen  dan  hielpen  verbergen.  Eene  schitterende 
kleeding  deed  zijn  voorkomen  zeker  geen  kwaad; 
maar  noodig  had  hij  die  niet.  Het  eenige,  wat  zijn 
schrander  en  aantrekkelijk  gelaat  ontsierde ,  was 
eene  zulke  matte  bleekheid,  als  nooit  meer  dooreen' 
levendig  frisschen  blos  der  gezondheid  wordt  ver- 
vangen ,  maar  alleen  afgewisseld  door  de  geetachtige 
tinten  of  door  het  vlammige  purpei*  van  tooi*n  of 
hartstogt.  Smalle  blaauwe  kringen  ix)ndom  de  oog- 
leden schenen  de  donkere  blaauwe  oogen  nog  don^ 
kerder  te  maken  en  nog  grooter,  en  maakten  ze  zoo 
zwaarmoedig,  dat  men  weemoedig  werd  door  hem 
aan  te  zien,  dat  te  erger  was,  daar  hij  doorgaans 
geen  medelijden  noodig  had,  of  dat  noodig  hebbende, 
het  niet  begeerd  zoude  hebben  van  anderen.  Mis- 
schien hielp  zijne  stem  die  gewaarwording  opwekken 
of  voortduren ;  want  hoe  liefelijk  die  ook  ware,  zij 
was  zoo  diep  als  vol,  en  had  daarbij  iets  gedempts, 
iets,  als  moesten  de  toonen  zich  heendringen  door 
eenen  sluijer  van  krip.  De  uitwerking,  die  het  zien 
van  dezen  jongman  deed  op  den  hertog,  was  vreemd 
en  opmei*kenswaardig. 

Want  de  goedige,  gemeenzame  voi'st,  die  den 
laaggeborenen  en  laaghartigen  dubois  alles  zc^;gen 
liet   wat   hij    wilde,    en   alles    van    hem  aanhoorde 
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mei  een*  glimlach —  en  naauwelijks  anders  bestrafte 
dan  met  eene  scherts,  die  bijna  gelijkstelling  werd  — 
die  al  zijne  vrijheden  duldde  en  zelfs  aanmoedigde, 
die  zelfde  vorst  zag  naauwelijks  de  fiere  gestal  Ie  van 
den  jongen  edelman  zich  opheffen  uit  de  laatste 
statige  en  eerbiedige  buiging,  of  bij  wendde  den 
blik  van  hem  af,  keerde  hem  den  rug  toe,  ging 
met  DVBOis  aan  een  venster  staan,  en  bleef  daar  eene 
lange  poos  met  dezen  in  fluisterend  gesprek.  Daarop 
plaatste  hij  zich  weer  in  zijn'  armstoel,  en  toen  eerst 
scheen  hij  zich  te  bezinnen,  dat  de  jongman  détiv 
was;  maar  niets  dan  strenge  bitterheid  lag  er  op 
zijn  gelaat,  toen  hg  hem  aansprak,  en  alleen  de 
stroeve  hoogheid  van  den  vorst  ]cIonk.  er  in  den 
toon,  waarmede  hij  zeide:  » Waarom  verlangt  de 
markies  d^armentièrbs  een  afzonderlijk  gehoor  van 
den  regent?" 

)>Als  ik  het  ben,  die  gehoor  heb  gevraagd,  Mon- 
seigneur I  zal  het  spoedig  ten  einde  zijn;  want  ik 
heb  uwe  koninklijke  hoogheid  niets  te  zeggen!*' 
hernam  de  markies  met  eene  zekere  yastheMl  nadat 
hij  zich  op  nieuw  had  gebogen. 

»Dat  wil  ik  wel  gelooven!  gij  zult  niet  welen, 
hoe  u  te  verantwoorden,  mijnheer!''  viel  de  regent 
uit,  die  terstond  weer  zijne  rol  van  koude  vorsten- 
waardigheid  vergat  voor  die  van  een  gemeenzaam 
verwijt. 

»Verantwoordi*ng,  Monseigneur!  Ik  ben  dus  ter 
verantwoording  geixxepen?  Zou  het  onbescheiden 
zijn  te  vragen,  waarover?" 

»Kom,  d'armentières l  begin  maar  met  schuld  te 
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bekeaii^ij/'  beruani  de.,  regent  bijna  met  goedheid; 
»mijnbeer  de  abt  heeft  mij  ge/^d,  dat  gij  daarom 
gekomen  waart." 

» In  tegendeel  9  Monseigneur!  ik  ben  ontboden  uit 
uwen  naam;  mijn  hertog  weet  wel,  dat  mijnheer 
de  abt  nooit  waarheid  spreekt.'* 

oToch,  toch^  mijn  jonge  edelman  1  ik  heb  nog 
eenige  waarheden  in  mijne  tasch,  die  vo«h:.  u  aeer 
ontijdig  te  voorschijn  kunnen  komen." 

»Och,  daar  vrees  ik  niet  voor,  mijnheer  de  ahtl 
niemand  zal  ze  'van  u  geloov^a." 

»Neen,  in  ernst,  markies  1  hij  is  vandaag  e»  i^ine 
op  zulke  wijze,  dat. ..." 

))Dat  hij  uwe  hoogheid  en  mij  beide  een  sprookje 
heeft  verteld ;  ik  v^erd  zoo  ^vurig  i/erlangd^  dat  was 
de  uitdrukking;  ik  kom,  wacht-— een  uur -i— word 
door  hem  binnengesloken  —  en  word  .begroet  met 
een  gezigt,  als  de  verpersoonlijkte  ongenade.'' 

)>En  ik!"  borst  de  hertog  uit,  »mij  maakt  hij  daar 
wijs,  dat  gij  komt  met  een  berouwvol  hart,  u  ovei^ 
ge  venu  op  genade  en  ongenade,  en  ik  zie  u  voor 
mij  slaan  met  de  houding  van  een'  spadassin^  die 
eene  uitdaging  komt  brengen." 

En  de  hertog,  rond  dit  dubbele  bedrog  zoo  aardig, 
dat  hij  in  een  luid  lagchen  uitbarstte,  waarin  nu- 
BOis  hem  volgde  met  volle  keel;  D'ARMSMTxikRss 
alleen  scheen  hun  gelach  pijnlijk  te  vinden  ,  want 
zijn  gelaat  werd  weer  donker. 

»Duivels,  DUBOIs!  dat  zult  gij  ons  belalen." 

»Mijnheer  de  abt!  zoo  de  hertog  te  goedertie- 
4'en    i.s,    om    u  daarvan  rekenschap   ie   viagen,   zal 
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ik   het   doen  voor  ons  Kamen,"    sprak  de  markies 
eruslig. 

»£t  wat,  ei  wat,  mijne  heerenl  mij  dunkt,  gij 
moest  beiden  overvoldaan  zijn,  en  mij  hartelijk 
danken.  Mijnheer  de  hertog  is  soo  gelukkig  als 
een  gezegende,  dat  hij  niet  meer  een  grimmig  gezigt 
behoeft  te  zetten,  en  dat  hij  met  u  op  den  weg  der 
verzoening  is;  en  gij,  markiesl  moest  u  verruimd 
voelen,  nu  de  hertog  uwe  schuld  kent,  en  u  toch 
nog. op  dieu  weg  meer  dan  half  te  gemoet  komt." 

»Zie  zoo,  mijnheer  dujbois!  daar  brengt  gij  ons 
weer  waar  we  wezen  moeten  —  mijne  schuld !  Mijn 
genadige  hertog  zal  mij  nu  toch  eindelijk  wel  wil- 
len mededeelen,  waarin  mijne  schuld  bestaat?"  En 
hij  zag  den  regent  zoo  scherp  onder  de  oogen ,  als 
de  eerbied  bet  slechts  veroorloofde.  Philips  van 
Orleans  kleuixle  sterk. 

Eene  wijle  bedacht  hij  zich  en  zeide  toen  wéér 
met  een  streng  gelaat  en  met  bitterheid  in  den  toon: 

»Ik  heb  UTeel  verpligting,  d'armentibresI  voor 
hetgeen  gij  gisteren  tot  de  genoegens  van  mijn  petU- 
souper  hebt  bijgedragen." 

»Was  het  dat  I"  hernam  de  markies  met  een  zeer 
verwonderd  gezigt ,  hoewel  hij ,  onder  ons  gezegd , 
in  ^t  geheel  niet  verwondei*d  was;  »het  is  zoo,  ik 
kon  niet  A&&Y  zijn,  doch  ik  weet  wel,  dat  Mon- 
seigneur te  veel  billijkheid  heeft  en  te  veel  goedheid, 
om  als  eene  schuld  aan  te  rekenen ,  wat  slechts 
eene  noodzakelijkheid  was,  en  hetgeen  reeds  een  ge- 
mis moest  zijn,  niet  te  venswaren  door  het  gewigt 
van  zijne  gramschap 
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»Zoo  gij  het  worden  wilt,  moest  gij  niet  beginnen 
met  mijn  geduld  te  vermoeijen.  Spreek  op,  wie  zal  zoo 
gelukkig  zijn  markiezin  d'armentières  te  worden?" 

»Eene  vrouw,  die  hem  als  van  zelve  nit  het  Pa/ais- 
Rojrai  verwijdert." 

»Iet5  a  la  maintenon?" 

«Geheel  maintenon!  om  het  met  één  wooixl  Ie 
zeggen,  Monseigneur!  de  prinses  orsiniI" 

De  regent  glimlachte  maar  even« 

»Neen,  duboisI  de  aardigheid  is  te  grof.  Eene 
schoonheid  tusschen  de  zestig  en  zeventig  1  En  zal 
hij  haar  tot  in  Italië  nareizen?  Hij  kan  toch  we- 
ten, dat  ik  haar  niet  in  Parijs  zal  toelaten." 

»Ik  weet  niet,  of  hij  haar  tot  in  Italië  zal  na- 
reizen,  maar  weet  wel,  dat  hij  van  tijd  tot  tijd 
togtjes  doet  naar  Touraine^  naar.  het  kasteel  Chan^ 
teloup^  en  dat  het  huwelijk  afgesproken  is  té  Parijs 
bij  de  gravin  van  Egmond^  nog  bij  't  leven  van  den 
ouden  koning,  terstond  na  de  onverwachte  tuime- 
ling in  Spanje,  Daar  ik  altijd  vetdacht  ben  op  uw 
belang,  heb  ik  in  der  tijd  die  goede  lieden  zoo  wat 
in  *t  oog  gehouden  1" 

))Ik  weet,  dat  mijne  oude  vriendin  toen  eene  wijle 
hier  vertoefd  heeft,  maar  uit  schrik  voor  mijn  re- 
gentschap de  vlugt  heeft  genomen.  Een  bewijs  van 
minder  menschenkennis,  dan  ik  haar  had  toege- 
schreven;  zij  kon  toch  wel  begrijpen,  dat  ik  eene 
vrouw,  van  zulk  eene  hoogte  gevallen,  niet  den 
voet  op  het  hoofd  zoude  zetten,  al  waren  er  zoo  wat 
scherpe  herinneringen  tusschen  ons." 

))Als  ze  nog  dertig  jaar  ware  geweest,  zou  ze  ze- 
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ker  gebleven  zijn  en  had  vrede  gemaakt;  maar 
nu ... .  nu  laat  zij  zich  liever  steunen  door  den 
arm  van  een*  cavalier  van  dertig  jaren,  en  zet  den 
oorlog  voort  uit  de  verte." 

»Koni,  kom,  duboisI  van  al  virat  gij  daar  zegt, 
geloof  ik  geen  woord.*' 

)>Dat  is  ook  niet  noodigi  Monseigneur  zal  wel 
zien»  Het  is  ook  zoo  geheel  ongehoord,  ongebeurlijk 
en  ongeloofelij k  1  een  intrigue-oorlog^  gevoei*d  door 
twee  vrouwen  als  maintenon  en  orsini,  die  haar 
geheele  leven  in  intriguen  hebben  gesleten  —  't  is 
ook  zoo  volstrekt  onbegrijpelijk,  dat  die  twee  oude 
vriendinnen  op  nieuw  eene  zamenspanning  zouden 
maken,  en  dat  eene  Camerera-Major,  die  den  wet- 
tigen kleinzoon,  den  wettigen  koning  van  Spanje 
heeft  geregeerd,  nog  eens  eene  proeve  zoude  wagen, 
wat  zij  met  den  gewettigden  du  maine  zou  kunnen 
aanvangen,  als  zij  dien  in  een  onwettig  regentschap 
had  weten  in  te  sluikenl  Neen,  't  is  al  te  onge- 
rijmd; Monseigneur  heeft  volkomen  gelijk  daaraan 
niet  te  gelooven." 

yyCorbleu!  DUBOisI  de  zaak  wordt  mij  zoo  dui- 
delijk, als  zag  ik  de  gansche  zaraenzwering  vóór 
mijl  —  Die  twee  onttroonde  vorstinnen  hebben  hai-e 
wraakzucht  en  hare  heerschzucht  bijeengelegd ;  de 
gelegimi teerden  achten  ieder  middel  goed,  om  te 
verkrijgen  wat  zij  het  hunne  noemen,  en  dat  wijQe 
heeft  dien  ondankbaren  dwaas  van  een'  d'armen- 
TIÈRES  weten  te  bewegen  om  haar  agent  te  zijn;  — 
want,  DUBOis!  dat  huwelijk  is  eene  dwaasheid!  En 
dat  zal  een  voorwendsel  zijnj'* 
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»Wel  mogelijk!  en  te  eerder  omdat  d'ARMENTIÈ- 
RES  op  Chanteloup  komt  en  gaat,  als  iemand  die 
er  meester  is,  hoewel  er  niemand  woont  dan  be- 
dienden." 

))Dat  verwenschte  kasteel  zou  dus  hunne  sterkte 
wezen?  Wel  aaixlig!  wel  aardigi  Nu  begrijp  ik  ook 
de  deugd  en  de  veranderde  zeden  van  onzen  markies ; 
want,  ziet  gij,  al  had  hij  voor  zich  zei  ven  geen 
deel  willen  nemen  aan  mijn  souper  —  wat  had  hij 
noodig  eene  dame  te  hinderen  daar  te  gaan?  Wij 
althans  hadden  het  vooiTegt  nog  niet,  van  deugdzaam 
te  zijn." 

»De  allerliefste  weduwe  kan  eene  aanwinst  zijn 
voor  Chantilly  of  voor  Chanteloup!'*^ 

ï> Parbleu!  en  de  huichelaar  stond  voor  mij,  met 
het  gezigt  van  een'  boetprediker!" 

»En  uwe  hoogheid  heeft  die  laatste  beschuldiging 
niet  eens  tegen  den  markies  geuit?*' 

»Hoe  had  ik  dat  kunnen  aanvangen?  Want  de 
beminnelijke  jonge  barones  is  weduwe,  naar  men 
.zegt,  en  op  eene  weduwe  heeft  ieder  evenveel  regt; 
dat  de  weduwe  zich  dus  door  hem  heeft  laten 
geleiden,  in  plaats  van  DE  CRÉCY  te  volgen,  is 
geene  misdaad,  M'^aarvan  ik  hem  rekenschap  kan 
vragen." 

»Zoo  min  als  van  al  het  andere,"  hernam  DUBOIS 
spottend.  »Men  moet  de  dames  laten  begaan  —  al 
heeten  ze  maintenon  en  orsini." 

»Neenl  op  mijne  eer,  neenl"  riep  de  regent;  )>al 
laat  de  galanterie  niet  toe,  dames  te  vervolgen, 
ik  zal  de  zaraenzwering  in  het  hart  aantasten,  of 


liever,  in  den  arm,  en  d'aRMENTIÈrbs  zdl  mij  voor 
allen  en  voor  alles  betalen  in  eens.'' 

»Dan  bid  ik  awe  hoogheid ,  niet  lang  te  borgen ; 
anders  vergeet  gij  de  schuld  te  vorderen*" 

»Dat  heeft  geen  nood,  Want  ik  belast  er  een' 
conseiller  cPétat  mede,  om  die  zaak  te  vervolgen." 

))Eindelijk!"  riep  dubois  in  zich  zelven,  en  hij 
zeide  terstond:  »Dan,  Monseigneur!  geef  mij  een 
paar  lettres  de  cachet^  dat  ik  het  een  en  ander  kan 
laten  opbergen,  wat  mij  dit  ophelderen  kan." 

.» Alleen  als  zij  opgeheldeM  is,  hebt  gij  uw  raads- 
heerschap, DÜBOIS!" 

» Aangenomen,  Monseigneur!  en  nu  de  lettres  de 
cachet  P^ 

»De  Bastille!  neen,  dat  kan  niet  zijn Wat 

zoudt  gij  van  d^armentières  maken  in  de  Bas^ 
tillei»' 

))Wat  men  daar  van  ieder  ander  maakt,  een'  ge- 
vangene! en  —  ligt  een'  boeteling!" 

»Gij  zoudt  hem  dan  nog  bekeeren  van  de  deugd?" 

»Wel  zeker!  —  de  too veressen  hebben  hem  wel 
bekeerd  van  het  Pcdais^RoyalJ^^ 

»6a  dan  uwen  gang." 

»Één  verzoek!  nu  terstond  de  lettres  de  cachet.^'^ 

»Neen,  niet  terstond,  want  ik  hoor  zijden  kleede- 
ren  ruischen  in  de  anti-chambre ^  en  ik  krijg  dames 
ten  gehoor;  —  wacht  een  kwartier,  en  dan  zullen 
ze  gereed  zijn!" 

De  jonge  markies,  dien  men  reeds  gestraft  had  met 
eene  ongenade,  tegen  wien  men  nu  nog  scherpere 
wapenen  smeedt,  had   intusschen  het  Palais^-Royal 
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in  waren,  bij  het  uitstijgen  voor  te  liclilen;  deliof- 
nieester  opende  zelf  het  portier,  en  reikte  de  hand 
aan  een'  heer  van  middelbaren  leeftijd,  die  deze 
dienst  wel  niet  noodig  had,  maar  die  haar  toch 
aannam,  terwijl  hij  nu  zelf  met  eene  teedere  be- 
hoedzaamheid eene  jonge  dame  uit  het  njtuig  hielp, 
die  daarna,  op  zijnen  arm  leunende,  den  breeden 
marmeren  trap  opsteeg,  en  het  huis  binnenging, 
niet  zonder  even  naar  den  ouden  bediende  om  te 
zien,  en  diens  diepe  buiging  met  een  lagchend  knikje 
te  beantwoorden. 

Die  man  was  de  Sieur  FRAN901S,  die  nti  Moi:^sieur 
D'AüBiGï^y  werd  genoemd,  en  die  dame  was  zijne 
dochter  DIANA. 

}>JeróiicbI''  sprak  d'aubigny  tot  den  hofmeester, 
vóór  bij  binnenging,  »in  'tvoorbürijdenbeb  iklicht 
geizien  in  het. kleine  paviljoen;  waïa*om  is  ctat?'* 

» Ik  dacht,  dat  mejufvrouw  misschien  hare  vrou- 
wen d&Av  zou  willen  huisvesten,"  antwoordde  deze 
na  eénige  aai^eling. 

»Dan  had  ik  u  daaromtrent  mijne  bevelen  gege- 
ven, jeröme!  dat  paviljoen  zal  niet  meer  bewoond 
worden,"  en  de  Sieur  zuchtte,  of  zijne  eigene  woor- 
den eene  bittere  herinnering  bij. hem  opwekten.  Gij 
hadt  mij  betere  dienst  gedaan,  mijn  arme  vriend! 
met  dat  paviljoen  in  het  duister  te  laten.V 

»Mijuheer  kan  zeker  wezen,  dat  ik  het  niet  weer 
in  zijne  gedachten  zal  brengen,"  hernam  jerómk 
kleurende  en  het  hoofd  een  weinig  gebogen,  terwijl 
hij  voor  zijn*  meestei'  de  deur  van  de  gróote  eetzaal 
opende,  waar  een  souper  gereed  stond,  alsof  er  een 
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aautal  voi^stelijke  gasten  werd  gewacht,  en  waar 
toch  slechts  voor  twee  personen  was  gedekt. 

Diana  zette  zich  aan  tafel,  tegenover  haren  vader, 
en  wij  laten  ze  zamen  tot  den  volgenden  dag. 

Die  dag  ving  aan  met  een'  heerlijken  ochtend- 
stond;  met  een'  onheschrijf  baren  glans  was  de  gloei- 
jende  zonneschijf  door  de  dunne  wolken  heengebro- 
ken, en  weerspiegelde  zich  nu,  bij  het  hooger  rijzen, 
in  den  blaauwen  gloed  van  de  Indre^hogt ,  die  een 
schiereiland  je  vormde,  waarvan  wel  eens  meer  is 
gesproken,  hoewel  ik  van  niemands  geheugen  verg, 
dat  onthouden  te  hebben.  Alleen  noemde  ik  het, 
om  duidelijk  te  maken,  welk  heerlijk  gezigt  men 
daarop  had  uit  den  regtervleugel  van  het  kasteel, 
vooral  uit  de  bovenyertrekken ,  die  over  ditgansche 
heerlijke  landschap  heenzagen,  door  die  vereeniging 
van  Indre  en  Loire  zoo  vruchtbaar  gemaakt  en  zoo 
verlevendigd.  Het  Octobergroen  is  wel  wat  don- 
kerder dan  de  zachte  lentetinten,  —  maar  het  is 
ook  niet  zoo  eentoonig,  en  het  is  ook  nog  afgewis- 
seld door  wat  geel  en  wat  bruin,  dat  soms  naar  het 
1'oode  helt,  en  waarop  d^  zonnestralen  met  haar 
fantastisch  licht  wel  eene  goede  werking  doen.  In 
de  wijnlanden  daarbij  is  October  geen  maand  van 
guurheid  en  barheid;  —  en  had  men  den  oogst  in 
het  begin  dier  maand  nog  niet  aangevangen  —  wat 
hij  beloofde,  was  reeds  te  zien  aan  die  sierlijke 
ranken ,  zich  heenvlechtende  om  de  lage  latten ,  en 
de  volle  trossen,  zoo  geurig  en  frisch,  waar  de 
ochtenddaauw  edelgesteenten  van  maakte,  die  heen- 
flonkerden   midden    door   het  vale  groen;   —  toch 
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gij  mij  eene  zoete  jeugd  hadt  bereid,  —  nadat  gij 
mij  het  leven  als  ten  tweedemale  hadt  gegeven  door 
uwe  zorge;  —  o!  zeker  moest  ik  dat  alles  zien  en 
wederzien;  —  maar  —  maar  toch  duurde  de  reis 
wat  lang." 

D'aubigny  antwoordde  niets  en  zuchtte. 

Op  eens  nam  diana  zijne  hand  en  voerde  hem 
iets  digter  bij  de  vergulde  balustrade  van  het  bai- 
con,  —  en  zich  daarover  heenbuigende,  vroeg  zij: 
»En  nu,  liefste  vader!  zeg  mij,  aan  welke  zijde 
ligt  toch  Parijs?'' 

»Hier  zijnde,  wenscht  ge  naar  Parijs ?'*  vi'oeg  hij 
met  eene  bevreemding,  die  aangenomen  was. 

»Ik  wensch  hier  te  blijven ;  maar  toch  wil  ik  veel 
denken  aan  Parijs^  en  aan  den  tijd,  toen  ik  ddér 
leefde." 

»Dat  is  zoo  goed  als  te  denken  aan. ..." 

»Gij  hebt  mij  wel  verboden  daarover  te  spreken,  — 
niet  daaraan  te  denken,  zoo  veel  ik  mij  herinner," 
hernam  zij,  de  oogen  neerslaande  met  een'  diepen 
blos. 

»Dat  zou  ook  wel  een  gebod  zijn  geweest,  dat  gij 
niet  hadt  kunnen  houden,"  hernam  hij  op  zachten 
toon,  schoon  zijn  glimlach  iets  pijnlijker  was  dan 
gewoonlijk. 

Dik  heb  toch  altijd  getracht  u  te  gehoorzamen 
in  alles,"  hernam  zij,  en  haar  zacht  oog  werd  wat 
vochtig. 

»Toch  zou  u  dat  daarin  onmogelijk  zijn  geweest. 
Het  was  reeds  veel,  dat  gij  kracht  hadt  om  te  zwijgen." 

»Neen,   dat   viel   niet   zwaar,    want  ik  dacAt  zoo 
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veel  te  meer,"  hernam  zij  met  hare  naïve  waarheida- 
liefde. 

,  »0m  dit  denken  dan  wat  af  te  wisselen,  laat  ons 
spreken^  mijn  kind!"  spvak  d'aubigny,  na  eene 
zigtbare  worateling  met  zich  zei  ven;  «maar  de  och- 
tendlucht is  wel  wat  scherp;  gaan  wij  hier  bin- 
nen, —  en  vertel  mij  allea  van  uwen  —  jagqubs, 
alles  wat  gij  weet  en  wilt;  nu  moogt  gij  het!  Eene 
herinnering,  die  zich  zoolang  weet  vast  te  hechten, 
moet  hare  waarde  hebben,  en  is  de  aandacht  van 
een*  vader  waardig,  als  hij  haar  opmerkt  bij  zijn 
kind.  Alle  afleiding,  die  ik  n  gaff  alle  verstrooijing, 
alle  plaatswisseling,  alle  tijdsverloop  zelfs,  baatte 
niet;  zoo  moet  zij  iets  meer  zijn  dan  een  spel  van 
het  geheugen  of  der  verbeelding,  en  dan  moét  ik 
weten,  wat  ik  daarvan  maken  kan  voor  uw  geluk I'* 
En  d'aubigny  sprak  die  woorden  op  een*  doffen 
toon,  die  iets  droevigs  had. 

»Gij  zijt  zoo  goed!**  antwoordde  DIANA  ,  zijne  hand 
kussende,  x> waart  gij  slechts  ook  gelukkig!** 

sSpreken  wij  nu  niet  van  mij!**  Eu  hij  zette 
zich  neder  op  den  lagen  divan,  die  den  achtergrond 
iiinam  van  het  smaakvolle  boudoir  zijner  dochter. 

Diana  plaatste  zich  naast  hem. 

»Gij  moet  dan  weten,  lieve  vader!  dat  mgnheer 
JAOQUES  de  beminnelijkste  en  de  bevalligste  jonge 
man  is,  die  ér  zijn  kan!  en  gij  weet,  vader!  dat  ik 
nu  wel  mannen  en  vrouweij  geno^  gezien  heb  op 
onze  reize  en  bij  de  feesten,  waarop  gij  mij  hebt 
rondgeleid,  om  er  over  te  kunnen  ooixieelen.  Het 
is   wel  mogeliik,   dat    er  anderen   zijn,    die  meer 
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frissche  schoonheid  hebben  van  gelaat,  of  meer 
trotschheid  in  de  hoading;  maar  nooit  kan  er  ie- 
mand leven,  die  meer  aantrekt  door  de  goedheid, 
de  opregtheid,  den  eenvQud  en  de  gi*oothartigheid, 
die  spreken  uit  zijn  edel  voorkomen;  —  en  zijne 
oogen,  vader!  zijne  oogen....  nooit  zijn  er  men- 
schelijke  oogen  geweest,  die  zoo  veel  diep  gevoel 
hebben  uitgedrukt,  en  daarbij  zoo  veel  geest;  — 
als  ik  naar  die  oogen  opzag,  voelde  ik,  dat  de  mij- 
nen zich  met  tranen  vulden,  —  en  als  hij  dat  zag, 
sprak  hij  één  woord,  dat  hunne  uitdrukking  ver- 
anderde, en  waarbij  ik  glimlagchen  moest." 

))Gij   hebt  hem  dan  wel  veel  aangezien?"  vroeg 

D*AUBIGNY. 

»Kon  ik  dat  laten,  als  hij  met  mij  was,  en  als 
hij  tot  mij  sprak  met  zijne  zachte  stem,  —  die 
stem,  vader!. . ." 

»Eene  stem,  waarmede  hij  u  wel  allerlei  zoete 
vleitaal  zal  hebben  ingefluisterd," 

))Neen,  vader!  dat  geloof  ik  niet,  want  hij  was 
te  eerlijk  en  te  opregt,  en  hij  wist  tei*stond  van 
mij,  dat  ik  onwaarheid  haatte;  maar  wat  hij  zei- 
de....  zoudt  gij  gelooven,  dat  ik  het  dikwijls  niet 
heb  verstaan ,  —  zoo  tix)f  mij  alleen  het  geluid  zij- 
her stem,  dat  ik  hoorde,  zonder  regt  de  wooixlen 
te  onderscheiden,  als  iemand,  die  in  bedwelming 
loeluistert  naar  eene  liefel^ke  muzijkl" 

De  Sieur  schudde  zacht  het  hoofd. 

»En  zoudt  gij  gelooven,  dat  ik  mij  later  veel  her- 
innerde van  wat  ik  meende  niet  eens  verstaan  te 
hebben?     Het  was,   of  eene  wondere  looverkracht 
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in  mij  werkte,  en  mij  gaven  fichonk,  die  ik  niet  had 
bezeten 9  en  wenschen  in  mij  opriep,  die  ik  nooit 
had  gekend!" 

»En  hebt  gij  hem  dat  gezegd?"  vroeg  de  Sieur 
met  eenige  onrust ,  haar  .sterk  aanziende. 

»Neen,  dat  heb  ik  hem  niet  gezegd!"  hernam 
DIANA  met  een'  diepen  blos.    m, 

i)Gij  zijt  dus  onopregt  geweest  tegen  dien  éënen, 
met  wien  gij  zoo ....  zoo  ingenomen  waart?" 

»Ik  heb  niet  het  tegendeel  gezegd ,  vader!  maar 
ik  heb  gezwegen." 

»Waarom?"  vroeg  de  Sieur;  »was  er  iels  in  den 
jongen  man,  dat  u  vrees  gaf  hem  te  vertrou- 
wen?" 

»Neen,  maar  er  was  iets  in  mij,  dat  mij  waar- 
schuwde hem  dit  te  zwijgen;  —  al  had  hij  het  ook 
van  mij  afgebeden,  mij  dunkt,  ik  had  het  hem  niet 
kunnen  zeggen;  —  en  daarbij,  als  ik  sprak,  wist 
ik  zelve  niet  regt  wat  ik  zeide,  zulk  eene  verwar- 
ring maakte  zich  meester  van  mijne,  gedachten  — 
het  was  of  mij  alles  dooreenwoelde  in  het  hoofd; 
soms  had  ik  mijn  leven  willen  geven,  om  hem  nog 
eene  wijle  bij  mij  te  houden ,  en  als  hij  ging  met 
de  bede  om  te  mogen  blijven,  liet  ik  hem  gaan, 
zonder  de  kracht  te  hebben  of  den  moed  hem  terug 
te  roepen." 

i>Die  man  heeft  u  dus  drie  van  de  vijf  zintuigen 
ontnomen?"  sprak  de  Sieur  met  een'  glimlach. 

»Maar  daarentegen,  vader!  heeft  hij  mij  de  an- 
dere opgescherpt.  Als  de  gravin  van  egmond  niet 
eenmaal   hoorde,    dat   er   iemand    door   de    galerij 
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kwam ,  herkende  ik  eijnen  stap  —  en  daar  hij  zich 
altijd  kapte  met  poeder  a  la  jasmin . . . . " 

»Wist  gij  te  onderkennen  9  in  welk  vertrek  hij 
zich  had  opgehouden;  ik  begrijp  het  overige,  lieve 
kindi  —  maar  gij  zijt  begpnnen  te  spreken  .op  de 
wijze»  die  u  het  aangenaamst  was,  en  gij  denkt  er 
niet  aan,  dat  ik  nooMiiet  eenmaal  van  u  weet,  hoe 
gij  kennis  hebt  gemaakt  met  dezen  on?efgeiykel^ken 
sterveling*" 

»En  toch  is  mij  dat  zoo  zoet  te  heixlenkeü  en 
aan  u  te  vertellen,  schoon  het  wel  wat  vreemd  is, 
als  gij  hooren  zult.  Te  Parys  bij  hievroow  VAN 
BGMOND,  als  gij  weet,  leefde  ik  zoo  omtrent  in  de- 
zelfde a&ondering,  als  in  't  kleine  paviljoen  nevens 
u  —  en  hier  te  Chantehup.  De  gravimgaf  wel  eens 
hare  vrees  te  kennen,  dat  verdriet  en  verveling  mij 
zouden  overvallen  in  die  eenz^mheid,  en  mijne 
gezondheid  bénadeelen  —  maai*  ik  stelde  haar  altijd 
gerust  met  mijne  gewoonte  van  eenzaamheid;  en 
wat  haren  gpeden  wil  van  het  aanhouden  afhield, 
was  uW  bevel  voor  mij ,  en  dat  mijner  verwanten 
voor  haar.  Zoo  bleef  dat  vele  weken«  Als  er  gesel- 
schap verwacht  werd,  bleef  ik  in  mijne  vertrekken, 
die  vrolijk  genoeg  waren  en  die  uitkwamen  op  eenie 
luchtige  galerij,  welke  te  gelijk  oranjerie  was  en 
waarin  allerlei  heerlijke  bloemen  mij  het  gezigt 
verlustigden,  en  die  tot-  mijne  wandelpIaatB  strekte, 
zoo  vaak  ik  beweging  noodig  had;  spm\^ijlen  at  ik 
met  Ae  gravin  —  en  werd  er  een  onverwacht  be- 
zoek aangediehd,  dati  verwijderde  ik  mij,  voordat 
iemand   binnenkwam,   met  uitzondering  yekn    den 


DUN^.  47 

ouden  maarschalk  de  vilXBROi,  dio  Wel  eens  de 
derde  was  bij  ons  souper  of  bij  ons  middagmaal, 
en  met  wien  ik  weldra  ^o  gemeenzaam  werd,  dat 
hij  mij  sa  mignonne  noemde,  eli  ik  hem  bon  papa; 
een  goed*  oud  heer  —  die  altijd  deü  mond  vol  had 
van  mevrouw  de  maintenon,  die  eene  allerlie&tè 
vrome  en  deugdzame  dame  moet  aiijn;  terwijl  hij 
de  zakken  altijd  vol  had  tan  suikergelbak  en  kleine 
snuisterijen,  "welke  hij  mij  bij  handen  vol  toewierp 
als  ik  kern  plaagde.  Mijn  leven  was  dus  wel  eén- 
toonig,  maar  niet  droevig,  zoodat  ik  uit  mij  zelve 
geenerlei  uitspanning  zoude  hebben  begeerd,  zoo 
niet  mevrouw. ..." 

)i>6ij  waai*t  niet  droefgeestig,  diana!  gg  dacht  dus 
niet  aan  uwen  vader?"  —  vroeg  de  Sieür  op  een' 
toon  van  zacht  maar  diep  verwijt. 

»Integendeel,  ik  dacht  toen  altijd  aan  u  met  on- 
eindig verlangen;  maar  gij  hadt  geboden,  dat  ik  ge- 
rust en  tevreden  zoude  zijn .  j  • . " 

»En  dat  gebod  kostte  u  geene  moeite  te  houden?" 

i>Het  stelde  mij  gerust,  zoo  Taak  ongei^ustheid  en 
verdriet  over  uw  a&ijn  mij  aapgrdpeh»  Gij  liadt  ge~ 
zegd ,  dat  het  noodig  was,  -^  daaipom  berustte  ik;  •-- 
gij  hadt  gezegd,  dat  ik  geene  zórg  moest  hébbeh  VOor 
u  of  voor  mij,  en  daarom  was  ik  itü9tig;  want  ik  wist, 
dat  gij  mij  geene  onwaarheid  zoudt  zeggen;  gij  hadt 
mij  geboden  te  bidden  voor  u  en  voor  mij,  —  daar- 
om heb  ik  iederen  dag  gebeden  voor  u  en  voor  uwe 
terugkomst." 

»Ik  danku,  mijn  kind!  —  vergeef  mij,  diana!  — 
ik  was  onregtvaardig  —  ik  ben  hel  veel ;  och  —  ver- 
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brengen,  dien  men  de  wereld  heet,  zou  ik  u  dien 
eerst  op  een'  afstand  laten  zien ,  opdat  er  uwe  «//«- 
sie  van  zoude  zijn  voorbijgegaan ,  als  gij  er  in  waart." 
Ik  begreep  dus,  dat  gij  zelf  het  zien  niet  voor  ge- 
vaarlijk hieldt,  maar  integendeel  als  iets  nuttigs 
hadt  beschouwd,  en  zoo  greep  ik  moed,  en  zoo  nam 
ik  den  sleutel  op.  Reeds  vóór  ik  het  kabinet  bin- 
nentrad, hoorde  ik  de  zoete,  liefelijke  toonen  eener 
zachte  muzijk,  niet  als  die  wilde  dansmuzijk,  die 
mij  wel  eens  meer  in  de  ooren  had  geklonken, 
en  die  mij  dan  altijd  had  vex*moeid;  maar  als  — 
ja,  ik  kan  het  niet  anders  beschrijven,  als  de  mu- 
zijk eener  mis,  statig  en  roerend,  opwekkend  en 
ziel  verheffend;  niets  zou  mij  nu  meer  hebben  terug- 
gehouden; gij  weet,  hoe  ik  de  muzijk  lief  heb, 
vooral  dezulke;  daar  trad  ik  binnen:  het  vertrekje 
was  slechts  door  ééne  waskaars  verlicht  en  had  geen 
venster  dan  een  oeil  de  hoeuf^  dat  juist  op  mijne 
hoogte  was,  en  waarvoor  men  een*  fauteuil  had 
neergezet;  ik  nam  plaats,  en  had  een*  vrijen  vollen 
blik  over  de  rijk  verlichte  danszaal  van  de  gravin , 
die  ditmaal  bijna  in  een'  hof  scheen  herschapen : 
kamerschutten,  met  hoornen  beschilderd,  verdeel- 
den die  als  in  tweeën,  en  het  scheen  wel,  óf  alle 
bloemen  uit  de  oranjerie  voor  heden  derwaarts  heen 
verplaatst  waren.  Het  was  duidelijk,  dat  men  ge- 
tracht had  een'  prachtigen  tuin  na  te  bootsen,  en 
men  was  er  redelijk  goed  in  geslaagd,  behalve  voor 
mij ,  die  er  op  neerzag.  Maar  mijne  aandacht  werd 
daarvan  wel  spoedig  afgeleid;  want  ik  zag  eenige 
heeren,  in  een  gllerprachtigst  kostuum,  hoewel  wat 
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onderscheiden  yan  de  heerschende  mode,  allerlei 
bevallige  en  deftige  bewegingen  maken  tegen  elkan- 
der-,  en  zoo  haast  de  muzijk  had  opgehouden, 
hoorde  ik  ze  tegen  elkander  spreken.  Ik  konde 
duidelijk  hooren,  wat  zij  zeiden,  en  in  't  eerst  wekte 
dat  m^ne  verontwaardiging.  Zij  maakten  een  ver- 
bond om  eene  jonge  vrouw  en  een'  jongen  man  on* 
gelukkig  te  maken,  op  welke  wijze,  begreep  ik  niet 
regt,  maar  ik  onderstelde,  dat  men  hen  van  elkan- 
der wilde  scheiden ,  en  dat  men  de  jonge  dame  naar 
een  vreemd  land  wilde  voeren,  om  haar  daar  uit 
te  huwen.  Althans,  zoo  veel  begreep  ik  uit  het 
roerend  afscheidslied ,  dat  die  zelfde  jonge  dame, 
die  men  voor  het  overige  met  veel  eerbied  behan* 
delde,  en  die  eene  prinses  bleek  te  zijn,  aan  een' 
rei  jeugdige  meisjes  rigtte,  gekleed  als  de  nimfen 
uit  de  mythologische  tafereelen.  Dat  afscheidslied 
trof  mij  en  deed  mij  genoegen  tevens*,  reeds  had 
de  gravin  in  mijn  hart  hare  zaak  gewonnen,  toen 
mij  op  eens  een  doodelijke  schrik  trof.  Een  troep 
woeste  mannen  kwam  te  voorschijn  van  achter 
iedere  zijde  der  schutten*,  zij  ontblootten  hunne 
zwaarden  met  woedende  gebaren,  en  bekenden, 
onder  een'  wilden  krijgszang,  den. jongen  man  op 
te  wachten  om  hem  te  vermoorden."  Diana  ver- 
bleekte, terwijl  zij  dit  sprak. 

De  Sieur  FBA.N901S  begon  te  lagchen. 

))Gij  weet  nu  toch,  dat  ge  eene  opera  hebt  ge-* 
zien,  mijn  kind?"  sprak  hij. 

«Ja,  vader!  de  repetitie  in  groot  costiium  van  eene 
opera,   die  voor  de  hertogin  van  berry  was   ge- 

4* 
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maakt  door  mijnheer  de  la  motte-houdancoürt; 
maar  dat  wist  ik  toen  nog  niet,  en  het  heeft  nog 
eene  wijle  geduurd  in  den  avond ,  eer  ik  het  heb 
begrepen  —  ik  geef  het  u  dus  zoo  als  het  mij  toen 
voorkwam^  hoe  zoudt  gij  u  anders  kunnen  voor- 
stellen, wat  ik  er  bij  voelde?  Eindelijk  kwam  hij, 
die  jonge  jacques,  over  wien  reeds  zoo  veel  was 
gesproken.  Hij  was  in  jagtgewaad,  maar  een  zoo 
eenvoudig,  dat  men  daaruit  wel  zien  kon,  wat  zij 
zeiden,  dat  hij  van  geringe  afkomst  was  en  niet 
rijk  0n  niet  magtig-,  maar  daaruit  ook  alleen*,  want 
zijn  voorkomen  had  iets  zoo  vrij's,  zoo  fiers  en  zoo 
gebiedends,  dat  hij  een  vorstenzoon  scheen-,  —  dat 
was  het  echter  niet,  wat  mij  het  meeste  trof,  maar 
zijne  onschuld,  zijne  diepe  zwaarmoedigheid,  die 
sprak  uit  zijne  oogen ,  die  heenklonk  door  zijne  lie- 
felijke stem." 

]>Maar  daarover  sprak  ik  reeds,*'  viel  zij  zich  zelve 
in  de  rede,  ziende,  dat  d'aubigny  de  wenkbraauwen 
veiti'ok  met  wat  ongeduld*  »In  één  woord,  hem 
ziende,  maakte  een  onbeschrijfbaar  medelijden  en 
eenc  onbeschrijfelijke  gewaarwording  van  bewonde- 
ring en  van  onrust  zich  van  mij  meester-,  eigenlijk 
heb  ik  van  toen  af  niet  veel  meer  gezien,  of  niet 
goed  althans,  want  iL  zag  niets  dan  hem  —  en  toen 
de  verraderlijke  mannen  uit  hunne  schuilhoeken  te 
voorschijn  traden,  en  de  scherpe  zwaarden  op  hem 
rigtten,  kon  ik  een'  ligten  kreet  van  angst  niet 
weerhouden.  Hij  had  dien  kreet  opgemerkt,  en  te 
gelijk  had  ik  mij  uit  belangstelling  iels  te  ver  voor- 
overgebogen bij  het  oeil  de  boeuf\  dat  ik  reeds  lang 
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had  geopend;  zijn  blik  rigtte  zich  even  op,  Meef 
lang  op  mij  rusten,  en  daarna  rigtte  hij  dien  nog 
veelmalen  op  mij*,  in  de  eerste  verwarring  had  ik 
mij  wel  ter  zijde  begeven*,  maar  de  onrast,  wat  er 
verder  met  hem  gebeuren  mogt,  dreef  mij  aan,  toch 
weer  toe  te  zien.  Hetgeen  toen  mijnen  angst  ver- 
minderde en  mij  op  eens  de  gedachte  ingaf,  dat  al- 
les spel  was,  dat  ik  eene  fabel  zag  vertoonen,  wa- 
ren de  rustige  houdingen ,  de  glimlagchende  aange- 
zigten ,  waai'mede  zelfs  de  dames  daarnaar  zaten  toe 
te  zien-,  ik  hield  het  voor  niet  mogelijk,  dat  vrou- 
wen, dat  de  goedhartige  mevrouw  van  eghond,  de 
wreedheid  konde  hebben,  zonder  hulp  toe  te  bren- 
gen, met  kalmte  een'  moord  aan  te  zien,  al  ware 
het  zelft,  dat  de  heeren,  die  haar  omringden,  de 
dapperheid  van  den  ongelukkigen  jagques  wilden 
beproeven.  Maar  hoewel  ik  nu  begreep,  dat  alles 
spel  was,  mijn  medegevoel  bleef  voortduren,  en  de 
indruk,  die  gemaakt  was,  bleef;  neen,  vermeerderde. 
Op  het  oogenblik,  dat  de  booswichten  de  zegepraal 
zouden  behaald  hebben  in  den  wanhopigen  kamp, 
die  was  aangevangen ,  kwam  de  vorst  met  een  deel 
van  zijnen  hofstoet  er  een  eind  aan  maken-,  de 
jonge  prinses  was  met  hem,  in  reisgewaad,  bege- 
leid door  een'  stoet  van  dames  —  men  trok  dit  oord 
met  haar  door,  om  haar  naar  het  hof  van  den  na- 
burigen  prins  te  brengen.  De  list  tegen  die  jonge 
lieden  was  gelukt.  Toen  was  het  als  altijd  bij  der- 
gelijke spelen :  plotselinge  herkenning  —  vreugd  van 
wederzien  —  toorn  van  den  vorst,  bij  het  hooren 
van  hetgeen  hem  onbekend  scheen  te  zijn :  de  vriend- 
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schap  zijner  dochter  voor  den  jongen  vreemde  — 
maar  toen  ook  begon  er  voor  mij  iets  als  eene 
kwelling;  alles  wat  jacques  tot  de  prinses  zeide, 
drong  mij  in  het  harte  —  die  vmnge  beschrijvingen 
van  een  gevoel,  dat  ik  niet  kende  en  toch  plotse- 
ling begreep;  de  smart,  waarvan  hij  klaagde;  de 
vreagd,  die  hij  uitte;  de  teederheid,  die  hij  toonde, 
alles  trof  mij,  alles  ging  mij  aan;  alles  was  mij, 
alsof  ik  het  mede  voelde,  of  ik  wenschte^  dat  het 
tot  mij  gesproken  ware  — -  en  iets  als  een  gevoel 
van  afkeer,  van  benijding,  overviel  mij  tegen  de 
jonge  dame,  die  dat  spel  met  hem  speelde.  Ik  oor- 
deelde, dat  het  althans  tusschen  hen  ernst  moest 
zijn;  dat  het  niet  mogelijk  ware,  dit  alles  voor  te 
geven  met  zoo  veel  waarheid,  als  het  geene  wcuzr- 
heid  was.  En  ik  werd  droevig,  vader!  zoo  droevig, 
als  ik  het  mijn  leven  lang  nooit  geweest  was.  Het 
eind  van  dit  stuk,  w^aarin  deze  jonge  lieden  vele 
wisselingen  van  hoop  en  vrees  te  doorleven  hadden, 
die  allen  op  mij  terugwerkten,  was  een  huwelijk 
van  den  jongen  jacques  met  de  prinses;  maar  de 
eerste  had  daarin  zoo  vele  edele  daden  te  doen  ge- 
had, met  zoo  veel  fierheid,  met  zoo  veel  waardig- 
heid zich  te  verzetten  tegen  list  en  boosheid,  en 
met  zoo  veel  rondborstigheid  te  spreken  gehad  tegen- 
over den  vorst  en  de  hovelingen ,  tegenover  de  jonge 
dame  en  zijne  vijanden ,  en  hij  had  dat  alles  gezegd 
op  zulken  toon,  en  uitgedrukt  met  zulke  geharen, 
dat  ik  mij  niet  anders  denken  kon,  of  alleen  omdat 
hij  de  edelste  en  deugdzaamste  was,  had  men  bem, 
juist  hem  gekozen,  om  deze  personaadje  te  vervul- 
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len;  en  toen  hij  eindelijk  zegevierde  en  voortaan 
de  plaats  kreeg  naast  den  vorst,  en  toen  allen  juich- 
ten bij  de  vernedering  van  zijne  vijanden,  en  de 
dames  hare  goedkeuring  te  kennen  gaven  door  een 
zacht  gemompel,  en  de  mannen  door  luide  toejui- 
ching, toen  kon  ook  ik  mijne  deelneming  niet  lan- 
ger bedwingen»  en  alle  voorzigtigheid  vergetende, 
vouwde  ik,  als  ondanks  mij  zelve,  de  handen,  hief 
de  oogen  ten  hemel,  alsof  ik  dezen  te  danken  had, 
maar  dekte  die  terstond  met  beide  handen;  want 
hg  had  de  beweging  gezien,  en  bragt  de  hand  aan 
het  hart,  met  een'  onbeschrijfelijk  beminnelijken 
glimlach  even  het  hoofd  naar  mij  opheffende.  Ge- 
lukkig was  bij  de  eenige,  die  mij  had  opgemerkt  — 
maar  dat  hij  dit  gedaan  had,  werd  mij  welhaast 
zekerheid.  Na  nog  eene  korte  wijle  toevens  ging  het 
gezelschap  uit  elkander.  Ik  kon  nog  niet  opstaan; 
iets  als  diepe  sm'art  trof  mij,  want  jacques  had 
met  veel  bevalligheid  de  jonge  prinses  den  arm 
geboden,  zeker  om  haar  heen  te  leiden  naar  hare 
koets,  en  dat  was  nu  geen  spel  meer,  en  toch  ble- 
ven die  twee  zamen!  Ik  begreep  toen  nog  niets 
van  hetgeen  men  wellevendheid  noemt  —  en  hoe 
die  dwingen  kan  om  den  schijn  van  genegenheid 
aan  te  nemen  tegen  degenen,  die  ons  onverschillig 
zijn.  Welhaast  zou  ik  daarvan  de  eerste  les  ont- 
vangen. Ik  kon  niet  van  mij  verkrijgen  de  schuil- 
plaats te  verlaten,  waar  ik  die  oogenblikken  had 
doorgebragt;  of  liever,  zonder  te  weten,  wat  ik  wil- 
de of  moest,  bleef  ik  in  diep  nadenken  heenstaren 
op  de  ontruimde  zaal,  en  zag  er  nog  altijd  op  de- 
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zelfde  plek  het  beeld  van  hem,  die  toen  reeds  niet 
meer  dédr  was;  mevrouw  VAN  egmond  bleef  nog 
eene  wijle,  bevelen  gevende  aan  bare  bedienden, 
die  zich  gereed  maakten  de  lichten  uit  te  doen  en 
de  zaal  te  ordenen ,  toen  op  eenmaal  met  eene  zekere 
heftigheid  de  middendeur  werd  opengesloten ,  en  — 
de  man,  dien  ik  in  verbeelding  niet  had  opgehou- 
den te  zien  -—  in  werkelijkheid  weder  diar  stond. 
Zijn  eerste  blik  was  voor  het  oeil  de  boeufy  zijn 
tweede,  na  eene  haastige  buiging,  voor  de  gravin  ^• 
en  zijn  wenk  op  de  bedienden,  dien  de  vrouw  des 
huizes  scheen  te  verstaan,  als  eene  bede  om  hunne 
verwijdering.  Zij  sprak  een  paar  woorden  tot  hen, 
en  bleef  alleen  met  mijnheer  jacqubs.  Ik  durfde 
naauwelijks  adem  halen  van  ingespannen  belang- 
stelling, wat  zij  elkander  zouden  zeggen.  Mevrouw 
VAN  EGMONO  zelve  scheen  niet  heel  rustig;  want 
hoe  achteloos  zij  zich  ook  liet  neervallen  op  een 
der  sopha's,  ik  bemerkte  iets  verschrikts  en  weife- 
lends  in  hare  houding  en  in  de  stem,  waarmede 
zij  zeide: 

»»Mijn  hemel,  markies!  waarom  keert  gij  terug? 
ik  dacht,  dat  gij  souperen  zoudt  bij  uwe  schoone 
FLORIDE.  . ." 

»)>Bah,  gravin!  welk  een  inval!  Omdat  ik  haar 
naar  hare  koets  heb  gebragl?  —  kan  men  dan  min- 
der doen  voor  de  vrouw,  met  wie  men  drie  uren 
lang  den  minnaar  heeft  gespeeld?" 

»Toen  JACQUBS  dat  zeide  met  die  lagchende  on- 
verschilligheid,  was  het  mij,  of  ik  mij  van  een' 
zwaren   last    verligt    voelde   —   iets  dergelijks   lag 
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er  in  den  toon,  waarop  mevrouw  van  egmond 
hernam : 

)»)üw  spel  was  zoo  meesterlijk,  dat  ik  het  waar- 
heid dacht,  markies!'' 

»»Mevrouw  de  gravin  I  zie  daar  eene  lofspraak, 
die  mij  de  grootste  belooning  is  voor  mijne  in- 
schikkelijkheid, om  zulke  rol  op  mij  te  nemen,'* 
hernam  hij,  hare  hand  kussende.  Ook  dat  was 
slechts  eene  pligtpleging  der  beleefdheid,  als  ik 
later  leerde  begrijpen, 

»»Uwe  groolste  belooning?"  vroeg  de  gravin,  en 
zag  hem  aan  —  zag  hem  aan  op  eene  wijze,  alsof 
zij  hem  niet  gelooven  kon.  Ook  was  het  hem  geen 
ernst,  want  hij  hervatte: 

»»Neen,  niet  de  grootsie;  want "en  weer  hief 

hij  den  blik  naar  mij  op.  Mij  dunkt,  hij  heeft  toen 
kunnen  zien,  hoe  ik  kleui*de;  want  ik  voelde,  dat 
iets  als  schaamte  mij  het  voorhoofd  deed  gloeijen, 
en  toch  overviel  mij  eene  huivering. 

»De  gravin  scheen  toen  zeer  ernstig  geworden; 
had  zij  den  blik  opgemerkt? 

»Zij  schoof  een  weinig  ter  zijde  op  hare  sofa,  en 
wenkte  hem  met  de  hand,  naast  haar  te  komen 
zitten ,  terwijl  zij  ,sprak : 

))»In  waarheid,  markies!  waarom  zijt  gij  hier 
teruggekeerd?" 

»Maar  hij  ging  niet  zitten.  En  met  eene  zekere 
drift  vroeg  hij  op  eenmaal ,  het  oog  half  naar  mij 
heengewend : 

»^>Gravin!  het  is  om  te  weten,  welke  vrouw  gij 
daar  ginder  verbergt." 
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»De  gravin  werd  doodsbleek  en  stond  ploUeling 
op.  Ik  was  zoo  geschrikt  van  dit  wooixL,  dat  ik 
neerviel  in  mijnen  armstoel,  en  mij  verschool,  zon- 
der dea  moed  te  hebben  weer  op  te  zien;  ik  hoorde 
echter  het  onopregte  antwoord  der  gravin:  )»Ik 
verberg  niemand;  dat  moet  eene  mijner  kameniers 
zijn  geweest,  die  naar  de  opera  heefl  geluisterd."" 

D»Neeny  mevrouw  de  gravin!  dat  is geene kame- 
nier, want  dan  zoudt  gij  niet  dus  zijn  verbleekt." 
Toch  bevestigde  zij  nogmaals  de  onwaarheid.  En 
hy  hernam:  »Welna  daa,  mevrouwt  laat  mij  drie 
woorden  met  die  kamenier  spreken ,  en  ik  zal  over- 
tuigd zijn."" 

»Toen  moet  er  een  scherp  antwoord  van  de  gra- 
vin zijn  gevolgd;  maar  ik  verstond  het  niet,  want 
het  werd  gefluisteixl ,  en  ook  zijn  antwoord  was  voor 
mij  onverstaanbaar;  maar  zeer  spoedig  daarop  hoor- 
de ik  JACQUES  overluid  zeggen:  )lHet  is  dan  oorlog 
tusschen  ons,  .gravin!"" 

)»»Ja,  markies!  zoo  gij  in  die  weigering  eene  oor- 
logsverklaring ziet  aan  u;  want  zij  is  het  niet;  — - 
mijne  jonge  beschermelinge  is  ontoegankelijk  voor 
ieder." 

»i> Zelfs  voor  mij?"  hernam  hij  een  weinig ironiek. 

»» Vooral  voor  u,  markies!"  hei*nam  zij  ernstig. 

)»)En  voor  den  maarschalk  de  yilleroi?"  en  zijn 
toon  scheen  bitter,  en  zij  schelde. 

D}>De  markies  verlangt  zijne  koets!"  sprak  zij  tot 
den  kamerdienaar,  die  binnenkwam. 

»Ik  moest  nog  eenmaal  opstaan,  om  hem  te  zien; 
hij  was  zeer  bleek  geworden,    en  boog  zich  diep 
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voor  de  gravin;  maar  zijn  oog  fonkelde  zóó  van 
ingehouden  toorn ,  toen  hij  het  rigtte  op  mevrouw 
vaiAgmond  9  dat  ik  er  van  sidderde.  Of  hij  naar 
boven  zag,  weet  ik  niet,  want  ik  durfde  niet  weer 
naar  hem  henenzien/' 

En  DIANA  zweeg  eene  wijle,  als  bezwijkende  on- 
der de  magt  harer  herinneringen.  Z\j  had  ook  in 
die  korte  uren,  waarvan  zij  vertelde»  allerlei  ge- 
moedsaandoeningen doorgeleefd:  strijd  tuaschen  haar 
geweten»  onrust»  vreeze»  veiTassing,  het  ongekend 
genot  van  muzijk  en  tooneelspeelkunst^  vereenigd 
met  ontzetting,  ijverzucht,  hoop  en  teleurstelling; 
met  ëén  woord,  alle  gewaarwordingen  in  een  kort 
tijdperk  zamengedrongen,  die  bij  het  ontwaken  van 
het  hart  en  bij  een'  opkomenden  hartstc^t  in  de 
ziel  binnensluipen,  en  zich  achtereenvolgens  laten 
voelen. 

De  Sieur  FtiAN90l8  scheen  dit  voor  zijn  kind  te 
hebben  doorzien;  want  de  blik,  dien  hij  op  haar 
sloeg»  was  er  een  van  diepe  zorg  en  medelijden, 
en  hij  hernam: 

)»Arm  kind  1  dat  was  dus  gansch  wat  anders  dan 
met  SAINBERT&T  ^!" 


*■  DuNA,  de  Sieur  fbah^ois,  sawtbsktöt,  —  zie  hier  alle  namen, 
die  wij  noemen ,  alsof  het  bekende  waren ,  en  alsof  de  personen, 
die  zij  aanduiden,  voor  niemand  meer  vreemden  konden  zijn; 
maar  men  vergeve  ons  deze  vooronderstelling ,  waarin  wij  hopen, 
dat  niet  te  veel  aanmatiging  ligt.  Duna  is  een  vervolg  op  de 
Prinses  Orsini.  Ik  heb  regt,  mij  voor  haar  dezelfde  lezers  te 
denken.  En  zoo  het  denkbaar  is,  dat  de  laatste  Novelle  een' 
enkelen  lezer  meer  vindt  dan  de  vroegere,  ter  wille  van  dien 
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»Sainbertót!  ja,  liefste  vader!  maar  die  was 
ook  mijn  broederlijke  yriend,  en  mijnheer  jac- 
QÜES "  ■* 

Zij  zweeg,  maar  zij  bloosde  diep,  eu  vleide  het 
hoofdje  tegen  de  borst  van  d^aubignt* 

i»}Jaist»  juist,"  hernam  deze,  Den  mijnheer  jac* 
QUES  is  de  man,,  dien  gij  tot  echtgenoot  wenscht!*' 

»Ja,  mijn  vader!"  hernam  zij  ernstig,  doch  met 
eene  zachte  stem,  die  wat  beefde  van  ontroering. 

)>6od  geve,  dat  hij  waard  moge  zijn  het  te  wor* 
den,"  hernam  d'aubignt.  loOpdat  ik  het  beoordee- 
len  kan,  laat  ik  al  het  verdere  hooren." 

DÜet  verdere  is  niet  het  moeijelijkste,"  hernam 
DIANA  met  haren  gullen  eenvoud.  »Hetgeen  ik  ia 
die  uren  doorleefd  had,  greep  mij  zóó  aan,  dat  ik 
met  eene  soort  van  bedwelming  naar  mijne  kamer 
terugkeerde  en  die  den  volgenden  dag  niet  kon  ver- 
laten; na  een'  slapeloozen  nacht  voelde  ik  mij  ge- 
heel ongesteld.  De  gravin  van  egmond  kwam  mij 
bezoeken.  Zij  vroeg  mij  niet,  hoe  het  feest  mij  be- 
haagd had,  waarvan  zij  mij  vooruit  zoo  veel  genot 
had  beloofd;  en  iets  in  mij  maakte  het  mij  onmo- 
gelijk haar  eene  vraag  te  doen,  schoon  ik  er  velen 
op  de  lippen  had.  De  gravin  ontrustte  zich  zoo  zeer 
over. mijne  ongesteldheid,  dat  zij  zich  zelve  als  mijne 
oppasster  aanstelde  en  mijne  kamer  niet  meer  ver- 
liet; wat  een'  doctor  betrof,  zij  hield  dien  niet  voor 


enkele  mag  ik  toch  niet  de  overigen  met  herhalingen  vermoeijen ; 
ik  mag  en  moet  dus  spreken,  alsof  ieder  met  de  vooi^gaande 
geschiedenis  van  deze  xomanfiguren  bekend  ware. 
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noodzakelijk y  en  vond  zwarigheid,  dien  te  doen  ko- 
men. Fagon,  de  hofarts,  was  haar  doctor,  en  zij 
scheen  dezen  niet  te  willen  nemen  in  het  vertrou- 
wen Tan  mijne  tegenwoordigheid.  Haar  gedurig  bij- 
zijn werd  mij  pijnlijk,  zonder  dat  ik  zelve  begreep 
waarom  —  had  ik  over  jacques  kunnen  spreken, 
mij  dunkt,  het  had  mij  verruimd;  maar  zelfs,  al 
had  ik  er  moed  toe  gehad ,  zij  scheen  alles  te  vermij- 
den, wat  ons  gesprek  op  hem  brengen  kon.  Den 
volgenden  dag  voelde  ik  mij  een  weinig  beter;  maar 
de  gravin  oordeelde ,  dat  ik  nog  mijne  kamer  moest 
houden  —  zij  bleef  bij  mij  tot  in  den  avond.  Toen 
verliet  zij  mij  met  kennelijk  verdriet.  En  ik  hoorde 
haar  mijne  kamenier  bevelen,  mijne  rust  om  niets 
ter  wereld  te  storen,  en  niemand  tot  mij  toe  te  laten 
in  haar  afzijn.  Dat  bevel  klonk  mij  vreemd,  daar 
er  niemand  was  te  Parijs  ^  in  wien  het  kon  opkomen 
mijlQ  bezoeken,  of  het  moest  de  maarschalk  villeroi 
zijn,  en  deze  kwam  haar  afhalen  om  uit  te  gaan. 
Zoo  was  ik  dus  zeker  van  een'  ganschen  avond  een- 
zaamheid, dat  zoo  dikwijls  was  gebeurd,  zonder  dat 
ik  er  ooit  over  had  nagedacht;  en  nu  was  er  eene 
onrust,  een  geheim  verlangen,  iets  onbestemds  in 
mij ,  alsof  die  eenzaamheid  mij  bang  zoude  vallen , 
alsof  ik  iets  wachtte,  alsof  er  iets  gebeuren  moest, 
dat  mij  groote  vreugde  zoude  geven,  of  groote 
smart." 

»6ij   hadt  eene  geheime  hopp,   dat  iacques  tot 
u  zoude  komen?"  zeide  d'aubigny. 

)>Ja  —  en  neen,"  hernam  diana;  »het  was  meer 
een  nevelachtig  vermoeden ,  een  onbepaalde  wensch, 
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dan  eeoe  verwachting.  Zoo  hij  niet  gd^omen  ware. . . 
mij  dunkt  y  ik  zoude  een  gevoel  van  teleurstelling 
gehad  hebben,  en  ik  had  niet  kunnen  s^ggen 
waarom." 

x>Zoo,  kwam  hij  toch?"  vroeg  de  Sieur  met  eenig 
ongeduld. 

»Ja,  hij  kwam,  maar  dat  was  zijne  schuld  niet*" 
»Neen,  het  zal  de  uwe  zyn  geweest,"  glimlachte 
D*AUBiGirr. 

»Hij  zeide  zoo ,  en  luister,  waarom  hij  gelijk  bad* 
Naauwelijks   kon  mevrouw  van  tëgsêosd  een  half 
uur  vertrokken  zijn,    of  hare   meest    vertroawde 
kamenier  kwam  tot  mij  en  bragt  mij  met  geheim- 
zinnigheid  een  billet,  een  billet  op  fijn  rosé  pa» 
pier,   en   van  zoo  heerlijken  jasmijngeur,  dat  die 
fijne  geur  mijn  gansche  kleine  boudoir  vervulde. 
DD Wat  moet  dat,  fatméT"  vro^  ik* 
DD'tls  aan  u  om  te  lezen,"  zeide  zij  lagchende* 
i»)Van  wien  komt  het?"  vroeg  ik  met  onrust* 
»»Dat  zal  mejuffer  beter  weten  dan  ik,"  hernam 
zij,  altijd  met  een'  schalken  blik. 

»»Hoe  kan  ik  het  weten,  daar  ik  het  niet  héb 
geopend?" 

»»'Als  mejuffer  het  heeft  gelezen,  zal  zij  het  toch 
weten,  en  ik  bid  u,  lees  —  want  men  wacht  op 
antwoord." 

))Toen  herinnerde  ik  mij  het  woord,  dat  ik  u  ge- 
geven had,  nooit  iets  geschrevens  te  lezen  zonder  uwe 
toestemming,"  en  ik  zeide  haar:  j»Ik  heb  geen  an- 
der antwoord  dan  dit:  dat  ik  zoo  iets  niet  leesl" 
»I)e  kamenier  zag  verwonderd,  haalde  de  schou- 
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dera  op,  werd  zéifs  dringend;  maar  toen  ik  ^nstig 
werdy  verwijderde  zij  zich  met  een  hoofdschudden 
en  een'  zonderlingen  hlik  op  mij,  dien  ik  niet  kan 
wedergeven*  Dit  kleine  voorval  gaf  mij  veel  na  te 
denken;  maar,  hetzij  de  tijd  onder  nadenken  zeer 
snel  verloopt  —  hetzij  ik  mij  in  den  tijd  heh  ver- 
gist, naauwelijks  had  ik  een  half  uurtje  zóó  gezeten, 
of  ik  hoorde  eene  deur  openen  van  mijne  kamer; 
mijne  kamenier  was  het  niet,  maar  fatme  was  het, 
die  een'  man  binnenliet,  in  een'  ruimen  mantel 
gewikkeld,  en  een'  grooten  hoed  diep  over  de  oogen 
heengedrukt. 

»Ik  was  zoo  verschrikt,  dat  ik  niets  konde  ze^en, 
dat  ik  n^et  eens  bezinning  had  om  op  te  staan.  Fatmé, 
die  dit  zwijgen  voor  eene  toestemming  scheen  te 
houden  in  het  vei*zoek,  liep  haastig  heen  en  sloot 
het  boudoir  achter  zich  toe.  De  man  trad  intusschen 
nader,  wierp  nu  hoed  en  mantel  van  zich,  en  knielde 
neder  aan  mijne  voeten.  Het  was  jacques!  Hij 
droeg  dezelfde  kleeding  als  vroeger,  en  dat  was  niet 
vreemd;  want  het  was  de  avond  der  voorstelling, 
en  hij  was  tusschen  een  der  bedrijven  ontsnapt  uit 
het  Luxembourg. 

DDHoor  mij,  mejuffrouw  Biana!^'  sprak  hij  smee- 
kend, met  die  stem,  wier  uitwerking  op  mijne  ziel 
ik  u  reeds  heb  bekend. 

»))Gij  weet  mijn'  naaml"  bragt  ik  met  moeite  uit^ 
want  onder  alle  verrassing  trof  dit  mij  het  meest. 

»»Zou  ik  dien  niet  weten?"  hernam  hij,  »ik, 
die  uit  belangstelling  voor  u  alles  weet,  wat  er  door 
anderen  van  u  te  weten  is!" 
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»»Maar  gij  hebt  er  dan  naar  gevraagd ;  wie  heeft 
het  u  kannen  zeggen?"  vroeg  ik. 

»»Fatmé!  fatmé  is  mijne  toevlugt  geweest;  haar 
heb  ik  gewonnen ,  toen  mevrouw  van  egmond  mij 
heeflb  verstooten." 

))De  naam  mijner  gastvrouw  bragt  mij  een  weinig 
tot  bezinning. 

»»Wat  gij  doet,  is  niet  goed,  mijnheer!"  zeide 
iky  »mevrouw  van  egmond  wil  niet,  dat  gij  mij 
bezoekt." 

»»Het  is  mevrouw  van  egmond,  die  niet  wèl  doet 
met  hare  dwingelandij ,"  hernam  hij ,  »want  reeds 
bragt  zij  mij  daardoor,  te  doen ,  hetgeen  u  mis- 
haagde." . 

»»üw  bezoek  mishaagt  mij  niet,"  antwoordde 
ik,  »raaar. . . ." 

»Hlj  zag  op  met  eene  vreugde  en  eene  dankbaar- 
heid, die  zijne  oogeu  deden  schitteren;  maar  toch, 
hij  glimlachte  even. 

»»Dank,  dank  voor  dit  woord,"  hernam  hij,  »maar 
waarom  dan  toch  mishaagde  u  mijn  brieQe?" 

»»Dat  kon  mij  niet  mishagen,  want  ik  heb  het 
niet  gelezen.'* 

»»Dat  weet  ik,  en  juist  daarom  begreep  ik,  dat 
het  u  had  vertoornd;  maar  daar  ik  u  toch  veel  t^ 
zeggen  had ,  moest  ik  wel  zelf  komen*  Gij  ziet,  dat 
is  dus  uwe  schuld." 

.  »»Eigenlijk  niet!"  hernam  ik,  »maar  in  plaats 
van  hierover  te  twisten,  nu  gij  er  zijt,  vertel  mij 
liever,  wat  gij  noodig  hebt  mij  te  zeggen." 

»Tegelijk  bad  ik  hem  op  te  staan  en  te  gaan  zit* 
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ten ,  dat  hij  toch  niet  deed ;  want  hij  bleef  bij  mijn 
fauteuil  staan  en  liet  den  eenen  arm  rusten  op  de 
lenning;  altijd  zie  ik  hem  zóó  voor  mij,  als  ik  aan 
dat  uur  denk;  maar  ziet  gij,  vader!  in  plaats  van 
mij  iets  te  zeggen,  wist  hij  mij  tot  spreken  uit  te 
lokken;  hij  deed  mij  allerlei  vragen,  en  als  er 
oogenblikken  waren,  waarin  ik  aarzelde  te  antwoor- 
den, omdat  ik  toch  geene  onwaarheid  konde  zeg- 
gen, en  ik  het  niet  met  mijzelve  eens  was,  of  men 
een'  vreemde  wel  van  alles  moest  inlichten,  wat 
hij  weten  wilde,  dan  zeide  hij  mij  met  zoo  veel 
zachtheid  en  toch  met  zoo  veel  ernst,  dat  hij  dit 
alles  vroeg,  niet  uit  eene  onedele  nieuwsgierigheid, 
maar  met  een  eerlijk  en  opregt  doel ,  en  als  hij  mij 
dan  nog  zag  weifelen,  werd  hij  zoo  droevig,  en  zelfs 
namen  dan  zijne  trekken  zulk  eene  uitdrukking  aan 
van  onrust  en  angst,  dat  ik  wel  toegeven  moest, 
en  alles  vertelde,  wat  gij  niet  opzettelijk  hadt  ge- 
boden te  zwijgen." 

De  Sieur  fran^ois  schudde  het  hoofd,  sloeg  de 
oogen  ten  hemel  en  zuchtte  diep.  Daarna  liet  hrj 
DIANA  vervolgen.  Wij  hebben  echter  niet  als  hij 
hetzelfde  geduld  en  dezelfde  belangstelling,  om  ie- 
dei*e  phrase^  die  tusschen  de  jonge  lieden  gewisseld 
werd,  woordelijk  door  haar  te  hooren  herhalen; 
wij  zullen  ons  vergenoegen  met  eenige  opmerkingen 
over  beiden,  en  met  een  verslag  der  uitkomst  hun- 
ner gesprekken.  Over  dit  eerste  was  diana  zelve 
spoedig  uitgepraat;  want  de  jonge  edelman  had 
zulk  een  genoegen  gevonden  in  haar  te  hooren 
spreken,  dat  de  tijd  van  de  pauze,  die  hij  had  waar- 
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genomen,  bijna  verloopen  Was,  eer  hij  er  aan  dacht, 
dat  hij  haar  van  zijne  zijde  nog  niets  had  gezegd; 
meer  nog,  dat  hij  eigenlijk  vergeten  had,  wat  hij 
haar  had  willen  zeggen,  waarbij  zij  echter  niets 
▼erloor;  want  die  opgewonden  taal  rol  vergoding 
en  yleijerij,  en  al  die  afgesproken  woorden,  waar- 
mede een  musccuUn  van  dien  tijd  aan  eene  dame 
van  dien  tijd  zeide,  dat  hij  haar  beminnelijk  vond, 
of  wel,  dat  hij  haar  beminde,  zouden  voor  de  een- 
voudige en  naïve  diana  toch"  onverstaanbaar  zijn 
geweest,  of  zelfs,  waar  zij  ze  had  begrepen,  zouden 
zij  haar  niet  hebben  gesmaakt;  zij  zoude  er  de  over- 
drijving en  de  onnatuurlijkheid  van  hebben  opge- 
merkt, en  zij  zoude  hem  terstond  hebben  verdacht 
als  een',  »die  onwaarheid  sprak;"  en  dus,  dat  de 
markies,  onder  het  luisteren  naar  het  lieve  kind, 
zijn  aplomb  en  zijn  flux  de  bouche  had  verloren, 
was  niet  minder  zijn  geluk  als  het  hare;  want  hij 
zeide  haar  nu  niets,  dan  dat  hij  haar  lief  had,  om- 
dat zij  het  zachtste,  het  onschuldigste  en  het  een- 
voudigste meisje  was,  dat  hij  ooit  had  gevonden; 
en  dat  zeide  hij  haar  nog  met  schroom ,  met  ver- 
warring, en  zonder  tegenwooixligheid  van  geest  te 
hebben,  om  sierlijke  uitdrukkingen  te  kiezen;  het 
al,  zeer  ten  voordeele  van  waarheid  en  natuurlijk- 
heid; ook  had  hij  het  voorregt  van  geloofd  te 
worden  op  het  woord  af;  en  al  gelukte  het  hem 
niet,  eene  volkomene  tegenbekentenis  te  verkrijgen 
van  de  onschuldige,  die  nog  zelve  niet  regt  wist, 
wat  er  in  haar  omging,  toch  ging  hij  niet,  zonder 
uit  allerlei  kleine  trekken  de  verzekering  verkr^en 
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te  hebben  voor  zich  zelven,  dat  de  indruk,  den 
vroegeren  ayond  door  zijn  kunstig  spel  gemaakt,  voor 
heden  niet  was  verloren  gegaan  door  eene  andere 
rol,  die  niet  was  bestudeerd,  en  die  hij  had  ge- 
speeld, niet  tén  gevalle  van  eene  vorstin,  maar  voor 
eigene  rekening.  Toch  moest  hij  zich  eindelijk  los- 
acheuren  van  diana*s  zijde.  De  vreeze,  dat  zijn 
afzijn  op  het  Luxembourg  mogt  worden  opgemerkt 
en  uitgelegd  door  mevrouw  van  egmond,  gaf  hem 
er  kracht  toe;  maar  hij  scheidde  niet,  zonder  hare 
vergunning  tot  wederzien.  Diana  had  slechts  ëéne 
voorwaaixle:  mevrouw  van  egmond  moest  alles  we- 
ten en  alles  toestemmen;  Dat  was  eene  billijke 
voorwaarde;  maar.  de  jonge  man  begreep  terstond, 
dat  het  geene  llgte  was,  en  wij  zullen  dat  ook  heb- 
ben begrepen;  want  behalve  de  aanbeveling  der 
prinses  ORSINI,  om  het  aanvertrouwde  kind  in  vol- 
strekte afzondering  te  houden,  eene  afzondering, 
die  niet  volstrekt  kon  heeten,  zoo  haast  een  jonge 
edelman  daarvan  was  uitgezonderd;  behalve  dit 
punt,  dat  de  vriendin  der  prinses  misschien,  na 
zekere  inlichtingen  van  zijne  zijde,  zou  hebben 
overzien,  was  er  nog  een  ander,  dat  den  persoon 
van  den  jongen  edelman  zei  ven  betrof.  De  markies 
JACQUES,  dat  eigenlijk  zijn  naam  niet  was,  doch 
slechte  die,  waarbij  diana  hem  bleef  noemen  ter 
liefde  van  de  zoete  herinnering;  de  markie3  JACQUE» 
was  de  gunsteling  van  de  dames,  —  niet  de  man 
van  de  mode,  maar  een  van  hen,  die  de  mode  be- 
heei^schten,  de  vriend  en  medgezel  van  den  jongen 
FRONSAC,    die   welhaast   rtchelieu   zoude    wezen. 

5* 
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Zijn  smaak  gold  voor  oaberispelijk;  de  uitspraken 
van  zijn  vernuft  waren  onherroepelijk ;  hij  was  een 
van  hen,  die  met  één  woord  een'  roep  van  geest  of 
bevalligheid  opbouwden  of  afbraken;  de  vrouw,  wie 
hij  den  arm  gaf,  was  de  bekende  schoonheid  van 
den  dag,  en  zij,  in  wier  salon  hij  zich  tweemalen 
in  dezelfde  week  vertoonde,  kon  er  op  rekenen,  dat 
alle  andere  mededingsters,  van  welken  rang  en  van 
welke  aanspraken  zij  ook  wezen  mogten,  zich  om 
haar  heen  zouden  gi*oeperen,  en  haar  huis  zouden 
verklaren  voor  dat,  waar  men  zich  het  meest  ver- 
maakte. Mevrouw  van  bgmond  was  niet  heel  jong 
meer,  maar  zij  was  nog  altijd  bevallig,  en  zij  had 
hare  aanspraken  op  den  schijn  van  jeugd  en  schoon- 
heid nog  volstrekt  niet  opgegeven;  en  al  had  zij  dit 
ook,  zij  had  de  eer  van  haar  huis  op  te  houden,  en 
zij  had  de  eerzucht,  haar  huis  een  der  meest  be- 
zochten van  Parijs  te  doen  blijven,  zelfs  na  het 
verlies  van  haren  echtgenoot  en  na  het  huwelijk 
harer  bevallige  dochter.  Haar  salon  ledig  te  zien 
op  een'  dag,  dat  zij  ontving,  —  eene  danspavtij  of 
eene  komedie  niet  bijeen  te  kunnen  brengen,  omdat 
ook  anderen  dienzelfden  avond  hetzelfde  voornemen 
hadden,  of  op  de  hare  mindei*  schitterende  namen 
te  hooren  noemen,  dan  ginds  werden  gevonden,— 
iemand  te  missen,  wiens  afzijn  werd  opgemerkt, 
dat  zeker  was  voor  haar  eene  groote  grieve,  om 
welke  te  verhoeden  haar  geen  middel  te  hard  of  te 
ondoenlijk  zoude  zijn  geweest.  Maar  ongelukkig  was 
de  markies  van  de  partij  des  hertogs  VAN  ORLEANS, 
die  toen  in  eene  soort  van  onmin  was  met  het  hof. 
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en  mevrouw  van  egmond  was  door  den  maarschalk 
DE  viLLKROi  en  door  mevrouw  de  maintenon  zeer 
in  aanzien  bij  lodewijk  XIV»  en  haar  huis  eenig- 
zins  het  middenpunt  van  de  hofpartij ,  die  door  de 
gunstelingen  van  het  Palais^Royal  wefrd  uilgelag- 
chen  en  vermeden.  Om  den  markies  te  bezitten  in 
haren  kring,  en  met  hem  de  voornaamsten  van  wie 
hem  volgden,  had  zij  dus  ongeloofelij ke  moeite 
aangewend,  en  twintigerlei  groote  en  kleine  intri- 
gues  laten  spelen  of  moeten  verijdelen,  en  het  was 
haar  alleen  gelukt  door  den  gelukkigen  inval  der 
hertogin  van  berry,  die,  kleindochter  des  konings 
door  haren  echtgenoot  en  dochter  van  den  hertog 
van  orleans,  het  hof  en  het  Palais-Royal  te  zamen 
om  zich  wist  te  vereenigen ,  en  die  het  aan  de  gra- 
vin VAN  egmond  overliet,  om  de  vertooning  der 
opera  van  de  la  motte-hoüdancourt  voor  te  be- 
reiden. Zoo  kwam  de  markies,  die  daarin  de  hoofdrol 
zoude  spelen,  in  haar  huis^  maar  om  er  hem  vast 
aan  te  verbinden,  had  zij  eenige  hoop  gebouwd  op 
de  jonge  dame,  die  de  Floride  zoude  geven,  en  die 
tot  haren  kring  behoorde.  Die  hoop  was  mislukt, 
maar  terstond  herleefde  eene  andere  in  haar:  de 
markies  was  teruggekeerd:  om  haar  zelve,  kon  zij 
het  anders  denken?  de  terugkeer  was  wel  wat  snel 
en  onvoorbereid,  wat  indelicaat  zelfs,  maar  de  ha- 
bitués van  H  PalaiS'Royal  hadden  zoo  hunne  eigene 
manieren,  en  mevrouw  van  egmond  begreep,  dat 
men,  om  die  verovering  te  maken  voor  haar  salon, 
niet  scherp  moest  toezien  naar  het  middel;  maar 
toen  de   terugkeer  diana  gold,  toen  was  het  wat 


70  DIANA. 

anders,  om  niet  te  spreken  van  de  teleurstelling, 
dat  het  niet  hare  bevalligheid  was,  die  hem  had 
aangetrokken ,  maar  eenvoudig  nieuwsgierigheid 
naar  een  kind,  dat  hij  alleen  in  de  verte  had  ge- 
zien, en  waarvan  hij  niet  eenmaal  wist,  of  het 
hem  behagen  zoude.  En  nog,  ware  diana  de  vrouw 
geweest,  die  zij  in  haren  kring  had  kunnen  bin- 
nenvoeren, zij  zou  de  geheime  wonde  harer  eigen- 
liefde hebben  verbloemd,  en  den  markies  vrijheid 
gegeven  hebben ,  er  diana  in  te  leiden ,  zeker  van 
hem  op  deze  wijze  te  houden;  maar  vooreer'st  kon 
dat  niet,  om  hare  belofte  aan  de  prinses  ORSiNi; 
ten  tweede  was  diana  naar  hare  meening  volstrekt 
ongeschikt,  om  zulk  een'  man  aan  zich  te  boeijen, 
en  zeker  was  zij  ongeschikt  voor  den  gezelschaps- 
kring van  de  gravin ,  al  had  er  geene  enkele  reden 
bestaan  om  haar  daarvan  uit  te  sluiten.  De  markies 
zou  dus  om  diana's  wille  in  haar  huis  komen,  en. 
niemand  zou  hem  zien  in  haar  salon!  Dat  maakte 
de  rekening  niet  der  gravin,  die  'ook  terstond  be- 
sloot, beiden  op  het  strengst  van  elkander  gescheiden 
te  houden;  maar  zij  wilde  h^t  niet,  door  den  mar- 
kies den  toegang  tot  haar  huis  te  ontzeggen;  zij 
rekende  er  op,  dat  hij  van  nu  aan  zijne  bezoeken 
vermenigvuldigen  zou;  doch  dat  was  geene  zwarig- 
heid: DIANA  wist  van  niets,  en  mét  de  eenvoudige 
kennisgeving,  dat  zij  gezelschap  wachtte,  kon  zij  het 
onschuldige  meisje,  zoo  vaak  zij  wilde,  naar  hare 
kamer  verbannen ,  zonder  dat  deze  er  opzet  in  zag. 
Voor  eene  verrassing  meende  zij  gezorgd  te  hebben , 
want  na  het  woord  van  den  markies :  oorlog  tusschen 
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ons!  begreep  zij,  dat  hij  krijgslisten  zoude  gebrui- 
ken ^  en  zij  had  hare  fatmé  op  dat  punt  strenge 
bevelen  gegeyen  ter  bewaking  van  diana;  alleen 
de  soubrettes  van  dien  tijd  waren  bijna  zoo  omkoop- 
baar  als  de  groote  dame»  zelve,  en  tegen  den  kost- 
baren diamant  van  den  markies  en  alle  zijne  beloften 
in.*t  vooruitzigt.  Was  fatmé  niet  bestand  geweest; 
zij  had  dus  den  jongen  edelman  geholpen,  om  een 
verlangen  te  bevredigen,  dat  een  zeer  onbestemd 
en  redeloos  was  geweest.  Maar  toen  hij  de  jonk- 
vrouw had  gezien,  was  alles  veranderd.  Natuurlijk 
kon  hij  niet  getrofiFen  zijn  door  hare  schoonheid; 
want  wij  herinneren  ons:  diana  was  niet  schoon, 
en  alleen  als  zij  sprak,  was  zij  bevallig;  maar  juist 
de  man,  die  alle  schakeringen  van  vrouwelijke 
schoonheid  had  bestudeerd,  die,  zoo  hij  dergelijke 
heiünneringen  van  zijne  amourettes  bewaard  had, 
alle  soorten  en  kleuren  van  zijden  lokken  had  kun- 
nen ten  toon  stellen,  van  de  glinsterende  gitzwarte 
af,  tot  de  fijne  matblondé  toe;  die  man,  die  menig- 
maal het  kleine  geborduurde  handschoentje  van  eene 
hertogin  in.  zijn'  zak  had  gestoken,  om  het  te  ver- 
liezen in  het  dakkamertje  van  hare  kamenier;  die 
man,  die  oververzadigd  moest  zijn  van  het  prijzen 
van  blozende  wangen  en  zwanenhalzen,  en  die  ge- 
komen was,  om  Vat  aardigheden  te  vertellen  aan- 
een lief  gezigtje,  dat  uit  de  verte  zijne  belangstel- 
ling had  getrokken  ter  wille  van  hare  geestdrift 
voor  zijn  spel,  die  man  zou  niet  zoo  ernstig  getroffen 
zijn  geweest,  zoo  hij,  in  plaats  van  een  aardig  kind, 
eene  uitstekend  scHoone  vrouw  had  ontmoet;  maar 
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nu  hij  eerder  eene  leelijke  vrouw  vond  dan  eene 
bevallige,  en  toch  zich  zoo  tot  haar  aangetrokken 
voelde  met  onverklaarbare  magt,  dat  hij  er  zich 
zei  ven  voor  vergat  en  zijne  Don  juan's  rol;  nu  zeker 
bleek  hem  dit  geene  ontmoeting  te  zijn  als  eene 
andere,  en  die  jonkvrouw,  die  in  eene  ziel  als  de 
zijne  geene  andere  dan  goede  en  eerlijke  denkbeelden 
had  opgewekt,  moest  wat  anders* en  wat  betei^szijn 
dan  eenige  andere  geliefde,  en  zij  moest  hem  meer 
worden,  dan  eenige  andere  hem  ooit  was  geweest. 
Dat  voelde  hij  schemerachtig,  toen  diana  hem ,  als 
voorwaarde  van  een  tweede  zamenzijn ,  de  toestem- 
ming opleide  van  de  gravin  VAN  egmond.  De  mar- 
kies, aan  een  leven  vol  intrigues  gewoon,  vond  de 
groote  zwarigheden  niet  onoverkomelijk;  met  eene 
vrouw  van  het  karakter  der  gravin,  was  er  voor 
hem  veel  te  winnen. 

In  het  Lnxembourg  teruggekomen ,  om  de  laatste 
bedrijven  van  de  opera  af  te  spelen ,  wondde  hij 
zich  even  den  vinger,  liet  een  paar  droppelen  bloeds 
op  de  kanten  zijner  manchetten  vallen,  en  verzocht 
een'  zijner  bekenden  om  een  paar  anderen  —  hem 
onder  geheimhouding  mededeelende,  dat  hij  een  duel 
had  gehad,  overtuigd,  dat  deze  zich  zoude  haasten 
die  tijding  van  achter  de  coulissen  over  te  brengen 
in  de  zaal,  en  dat  de  gravin  van  bgmond,  zoo  ze 
zijn  afwezen  mogt  hebben  opgemerkt,  het  verklaren 
zoude,  zoo  als  hij  liefst  wenschte. 

Later,  toen  de  vertooning  was  afgeloopen  en  de 
hertogin  VAN  berry  haren  getitelden  tooneelspelers 
een  prachtig  souper  gaf,  ging  hij  alleen  eene  ligte 
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buiging  maken  bij  de  gravin  van  egmomd»  en  be- 
handelde haar  het  verdere  van  den  avond  met  eene 
kennelijke  achteloosheid,  al  zijne  opmerkzaamheid 
wijdende  aan  de  hertogin  van  berry  zelve,  die 
zulke  vrijheden  niet  kwalijk  nam.  De  gravin  VAN 
EGMOND  gloeide  van  spijt,  en  te  eerder,  daar  het 
grootste  deel  van  H  gezelschap  tot  de  partij  van  't 
PalaiS'Royal  behoorde,  en  zij  zelve,  bekende  vrien- 
din van  viLLEROi,  er  weinig  vrienden  vond,  en 
haar  toestand  er  zelfs  pijnlijk  was;  toch  deed  zij, 
of  zij  de  achteloosheid  van  den  markies  niet  op- 
merkte.    Anderen  deden  het  voor  haar. 

»Maar  mijn  Hemel!  markies l"  sprak  de  jonge 
8T.  GERARD  bijna  overluid;  »ik  dacht,  dat  gij 
bezig  waart  uw  hof  te  maken ....  aan  het  hof;  — 
men  zegt,  gij  gaat  bij  de  gravin  van  egmond, 
en  niemand  heeft  u  een  woord  met  haar  zien 
spreken.*' 

»Dat  zal  ook  niemand  zien,"  hernam  de  markies 
fluisterend,  maar  zóó  dat  de  gravin  hethooren  kon; 
»er  is  niets  tusschen  de  gravin  en  mij.^' 

»Niets  dan  eene  bouderiey  als  ik  denken  kan." 

^Volstrekt  niet,  ik  zou  er  het  .regt  niet  toe  heb- 
ben; men  twist  alleen  met  zijne  vrienden." 

En  de  jonge  markies  draaide  zich  om  op  zijne 
roode  hielen,  of  hij  iets  had  gezegd,  waarbij  hij 
naauwelijks  had  nagedacht;  te  gelijk  echter  zag  hij 
in  het  omkeeren  op  mevrouw  van  egmond,  die 
verbleekt  was  en  die  zich  de  lippen  beet. 

Toen  men  scheidde,  wilde  de  markies  zich  ver- 
wijderen, na  haar  zwijgend  een'  hoffelijken  groet  te 
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hebben,  gebragt;  maar  zij  boog  zich  naar  hem  toe 
en  lispelde: 

)iGeef  mij  nwen  arm  tot  aan  mijne  koets." 

»En  onze  oorlog?**  vroeg  hijé 

»Vijf  minuten  wapenstilstand,  om  óver  den  vrede 
te  onderhandelen,**  was  haar  antwoord. 

»Hoor9  markiesP*  sprak  de  gravin  onder  hét 
voortgaan.  »Gij  zult  uwe  vervolging  opgeven  en 
wij  zullen  verzoend  zijn,  als  ik  u  eene  inlichting 
geef.** 

»Spreek,  mevrouw!** 

))De  vrouw,  die  gij  wenscht  te  leeren  kennen',  is 
te  ieelijk  om  uwe  minnares  te  worden.** 

»Dat  weet  ik,  mevrouw I*' 

»Gij  weet  het,  mijnheer!  en  toch. . .  .** 

))En  toch  vervolg  ik  mijn  ontwerp.  Zij  moet  wat 
anders  voor  mij  zijn  dan  dit.** 

))ïoch  wel  niet  eene  echtgenoot?. . .  .** 

» Waarom  niet,  gravin?" 

i>Gij  trouwen,  markies?" 

» Waarom  niet?  fronsac  is  wel  getrouwd  met 
mejufvrouw  de  noaillesJ" 

»Maar  een  huwelijk  met  duna  is  onmoge- 
lijk, voor  u  nog  meer  oumogelijk  dan  voor  ieder 
ander." 

»Al8  ik  u  zeg,  dat  ik  niet  vragen  zal  naar  eene 
huwelijksgift." 

»Zij  kan  eene  der  rijkste  erfgenamen  worden  ....** 

» Welnu,  zij  is  toch  van  goede  afkomst?'* 

»Ja  en  neen,  ziedaar  al  wat  ik  u  daarop  heb  Ic 
antwoorden." 
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»Il6  versta  u,  ik  zal  bij  meyrouw  de  maintenon 
moeten  gaan,  om  hare  hand  te  yragen." 

»Markiesl  markies!"  riep  de  gravin  met  zigtbaren. 
angst;  Dals  gij   mij  niet  w^erkelijk  in  het  ongeluk 
wilt  storten,  laat  dan  niemand  vermoeden,  dat  dit 
meige  hier  is  en  in  mijn  huis  vertoeft;  en  zoo  gij 
wijs  wilt  zijn,  vergeet  haar. ..." 

»MevrouWl  wij  zijn  aan  uw  rijtuig;  is  onze  wa- 
penstilstand uit?" 

De  gravin  antwoordde  niet;  maar  zij  wenkte  hem 
in  hare  koets  plaats  te  nemen, 

Wat  er  tusschen  hen  verhandeld  is,  heeft  althans 
DIANA  niet  kunnen  weten;  maar  zij  zag  daarvan 
welhaast  de  gevolgen.  De  markies  maakte  dagelijks 
zijne  opwachting  bij  de  gi'avin  VAN  egmond,  ver- 
toefde bij  ieder  harer  feesten  eenige  uren  in  haar 
salon;  maar  als  hij  zijne  opwachting  had  gemaakt 
bij  de  gravin,  ging  hij  de  bloemengalerij  door, 
waar  hij  zelf  door  diana  werd  opgewacht;  en  vóór- 
dat hij  's  avonds  de  prachtig  verlichte  zalen  bin- 
nentrad, had  hij  een  half  uur  doorgebragt  met  de 
gravin  en  met  diana,  in  de  vertrekken  van  de 
laatste. 

Zoo  was  er  voldaan  aan  de  ijdelheid  en  aan  de 
eigenliefde  der  vrouw  van  de  wei'eld,  en  te  gelijk 
aan  de  stille  wenschen  van  het  naïve  kind. 

Het  spreekt  van  zelf,  dat  de  markies  doorging 
voor  eene  verovering  van  de  gravin. 

Men  zegt,  dat  het  haar  toegang  gaf  tot  de  petit" 
Zepers  der  hertogin  VAN  bbhryI 

Niets  stoorde  het   stil  geluk,  dat  de  jonge  lieden 
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smaakten  in  dit  dagelijksch  zamenzijn,  in  Het  be- 
studeren van  elkanders  karakter  en  hoedanigheden, 
in  de  bewondering  van  elkanders  deugden  en  Tol- 
maaktheden.  Want  in  hunnen  toestand  was  het 
wel  niet  mogelijk  andere  ontdekkingen  te  doen,  dan 
die  van  deugden  en  volmaaktheden;  er  zou  misschien 
wel  eens  een  tijd  komen ,  dat  zij  op  verderen  afstand 
scherper  zouden  zien  en  juister;  maar'  het  was  nu 
nog  de  tijd,  dat  iedere  lichtstraal  nieuwe  en  gun- 
stiger tinten  moest  werpen  over  het  geliefde  beeld, 
in  de  oogen  van  de  geliefden.  Diana,  men  weet 
het,  kon  niet  anders  dan  winnen  bij  nadere  ken- 
nismaking, en  de  markies....  de  markies  werd 
bijna,  wat  hij  wilde  schijnen. 

Niets  stoorde  het;  totdat  de  plotselinge  nederlaag 
der  prinses  ORSINI  in  Spanje  ook  dit  teêre  lucht- 
kasteel der  liefde  in  duigen  wierp ;  totdat  de  gravin 
VAN  EGMOND  de  tijding  kreeg  van  ORsmi's  val,  van 
haar  verblijf  te  St.  Jean  de  Luz^  van  haren  wensch, 
om  eene  wijle  moeder  te  zijn  en  eene  dochter  te 
zien,  aan  welke  zij  nu  voorliet  eerst  tijd  had  met 
teederheid  te  denken.  Vroeger  had  zij  daaraan  nooit 
gedacht,  dan  met  berekening.  In  de  onzekerheid, 
welke  plannen  de  prinses  kon  hebben  met  dlana, 
in  de  onmogelijkheid,  dat  de  jonge  edelman,  niet 
teruggeschrikt  door  al  wat  zij  hem  geheimzinnigs 
had  ingefluisterd  van  diana's  afkomst,  die  plannen 
mogt  kiniisen  door  een  plotseling  huwelijksaanzoek, 
of  door  eene  van  die  gewelddadige  pogingen,  welke 
een'  jongen  minnaar  van  dien  tijd,  een'  der  roués 
nit  den  vriendenkring  van  H  Palais^Roxalj  zoo  ligt 
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inyielen,  besloot  zij  hare  afreize  uit  Parijs  met  DIANA 
zelfs  voor  deze  te  verbergen  tot  op  het  laatste  oogen- 
blik.  Maar  de  val  der  prinses  orsini,  hoe  plotse- 
ling ook,  had  te  veel  gedruisch  gemaakt,  om  niet 
terstond  door  geheel  Frankrijk  te  weerklinken,  en 
een  vertrouweling  van  den  hertog  van  Orleans  ten 
minste  kon  ér  even  spoedig  van  verwittigd  zijn,  als 
de  vertrouwdste  vriendin  der  gevallene  Camerera" 
Major  zelve.  .  De  markies  had  iets  als  eene  verwij- 
dering van  diana  gewacht;  hij  wist,  dat  er  eenige 
betrekking  bestond  tusschen  deze  en  de  prinses;  een 
man  als  hij  vergiste  zich  niet  in  dien  band;  zijn 
besluit  was  genomen.  Hij  deed  een  huwelijksaan- 
zoek bij  de  prinses  om  de  jonge  dame^  die  meifrouw 
VAN  EGBfOND  beschermde ,  en  bragt  dit  zelf  bij  de 
gravin,  met  een  verzoek,  met  een'  eisch  om  voor- 
bede; en  schoon  deze  de  afreis  bleef  verzwijgen , 
schoon  zij  DIANA  op  nieuw  onzigtbaar  hield ,  toen 
zij  de  reiskoets  binnenstapten  in  den  vroegen  och- 
tendstond,  werd  diana  door  eene  onzigtbare  hand 
een  klein  rosé  papiertje  in  den  schoot  geworpen, 
dat  zeer  bijzonder  hare  nieuwsgierigheid  trok;  want 
zij  herkende  het  schrift  van  haren  JACQUES.  Het  zou 
ook  wel  vreemd  zijn  geweest,  dat  een  minnaar  van 
dat  tijdperk,  of  van  eenig  tijdvak  daarvoor  of  daarna, 
niet  het  geheim  had  weten  uit  te  vinden,  waarbij 
hij  het  meeste  belang  had,  en  niet  het  middel,  om 
een  heel  klein  geparfumeerd  billet-doux  in  te  slui- 
ken,  al  was  het  in  eene  reiskoets. 

Dat  brieQe,  Vaarvan  wij  ons  herinneren,  dat  de 
prinses  ORSINI  het  in  handen  heeft  gehad  en  gelezen, 
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volgde  diana:  »Goede  vader!  gij  hebt  mij  zoo  veel 
verteld  van  die  sombere  levenswijsheid,  die  gij  hebt 
opgedaan  in  gansch  buitengewone  lotgevallen;  dus 
is  het  niet  vreemd,  o  gansch  niet  vreemd,  maar 
wel  droevig,  dat  gij  daaronder  het  schoonste  en 
zachtste  hebt  verloren,  dat  de  menschen  aan  elkander 
kan  hechten,  het  geloof  aan  den  mensch!'' 

»Ik  ben  begonnen  als  gij  zelve,  diana!  met  ge- 
loof. God  geve,  dat  gij  niet  eindigen  moogt  als  ik, 
met  wantrouwen;  want  zekerlijk,  mijn  kind!  het 
zijn  niet  de  menschen,  die  ik  wankelbaar  heb  lee- 
ren  kennen  en  trouweloos  en  bedriegelijk  en  boos, 
noch  ëën  mensch,  die  mij  allen  ten  afschuw  heeft 
gemaakt;  maar  de  mensch;  en  uw  jacques,  mijn 
kind!  uw  JACQUES  is  immers  geen  engel!" 

»En  gij  dan,  heer!  kunt  gij  ontkennen,  dat  gij 
eerlijk  zijt  en  opregt ,  en  geloof  verdient  van  allen, 
en  liefde  van  mij?" 

De  Sieur  francois  verbleekte.  Als  hij  haar  nu 
eens  had  gezegd,  dat  toch  zijn  leven  niets  was  ge- 
weest, dan  een  lang  bedrog,  eene  groote  leugen 
tegenover  de  maatschappij,  en  eene  diepe  schande 
voor  zich  zei  ven,  dan  zeker  zou  dat  gevaarlijk  ver- 
trouwen van  dat  onschuldige  kind  op  den  geliefde 
met  denzelfden  stoot  zijn  omgeworpen,  die  het  ge- 
loof aan  den  vader  schokte;  maar  zijn  geheele  spreken 
was  slechts  eene  proeve;  hij  zweeg;  daar  was  nog 
geen  nooddwang  om  zich  zoo  diep  te  vernederen  in 
het  gevoelen  van  zijn  kind. 

))Zoo  waar  ik  dan  '•geloof  mag  geven  aan  ëën* 
man,   die  mijn  vader  is,  zoo  mag  ik  dat  ook  aan 
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eeu'  ander,  die  mijn  echtgenoot  moet  zijn,"  hernam 
DIANA  Tast. 

)>Zoo  de  hemel  wil,  zal  hij  het  worden,  mijne 
diana!"  hervatte  nu  d*aubigny,  »want,  niet  waar, 
dat  M'as  het  andere  deel  van  zijn  hillet  aan  u:  de 
vraagt  of  hij  het  mogt  worden?" 

))Ja!"  heinam  zij  met  een'  zachten  hl  os. 

DEn  heht  gij  hem  dat  toegestaan?" 

»Hoe  kon  ik,  sinds  ik  eerst  in  Spanje  de  vraag 
vernam?" 

wToch  is  hij  zijn'  weg  gegaan,  alsof  gij  toege- 
stemd hadt,"  hernam  de  Sieur  met  een*  zachten 
glimlach,  »en  wel  met  groote  haastige  schreden. 
Een  aanzoek  daarvoor  bij  mevrouw  orsini,  uwe 
beschermster,  een  ander  bij  mij,  door  de  prinses 
hem  aangewezen  als  den  eenigen  beschikker  van  uw 
lot.  En  daar  ik  een'  langen  tijd  had  gesteld  voor 
mijn  antwoord,  daar  ik  den  ernst  van  zijne  bede 
door  lange  beproeving  wilde  bewezen  zien ,  eer  ik 
haar  toestond,  wist  hij  mevrouw  ORsÏNi,  bij  haar 
laatste  verblijf  te  Parijs  ^  zoo  geheel  voor  zijne  ztfak 
te  winnen,  en  deze  heeft  hem  zoo  vele  en  zoo 
sterke  beloften  gedaan  van  voorspraak  ter  zijner 
gunste  bij  mij,  dat  ik  eigenlijk  niet  weet,  hoe  ik 
nog  langer  tegen  zou  houden,  wat  zoo  velen  wen- 
schen,  en  wat  mij  nu  wel  bewezen  is  ook  de  in- 
nigste en  vaste  wensoh  te  zijn  van  mijne  diana  1 
Ik  zeg  u  dit,  mijn  kindi  opdat  gij  een  weinig  ge- 
wend zoudt  zijn  aan  uw  geluk,  vóór  gij  hem  we- 
derziet; want  gij  ziilt  hem  wederzien;  en  matiging 
in  het   midden  van   het  geluk  is  altijd  eene  deugd 

6 


82  DIANA. 

Toor  alle  menschen»    maar    zij    is  pligt    voor   de 
vrouw,   bij  eene  gelegenheid  als  deze.     Verstaat  gij 

mij,   DIANA?" 

»Ja,  mijn  vader!  uwe  woorden  maken  mij  zoo 
volkomen  gelukkig,  zoo  volkomen  gerust,  dat  ik 
eene  wonderzoete  voldoening  voel  in  de  ziel;  eu 
met  die  voldoening  kan  ik  alles  zijn,  wat  gij  be- 
velen zult,  —  zelfs  kalm;  kan  ik  alles  hebben,  wat 
gij  wilt  dat  ik  hebben  zal,  —  zelfs  geduld  1" 

»0m  dat  niet  op  eene  al  te  zware  proef  te  stellen, 
ga  ik  mijn  plan  uitvoeren,"  en  de  Sieur  franqois 
stond  op. 

Diana  volgde  hem,  zoo  snel  haar  zw^^kke  gang 
het  haar  toestond,  en  nog  eenmaal  het  hoofd  leu- 
nende tegen  zijne  borst,  sprak  zij  ouder  tranen: 

»Vader!  uwe  belofte  heeft  mij  zoo  gelukkig  ge- 
maakt,  zoo  onbeschrijfbaar  gelukkig,  dat  ik  u  nog 
eenmaal  danken  moet.  Jacques  mijn  echtgenoot, 
altijd  bij  JACQUES  zijn,  altijd  zijne  stem  hooren, 
altijd  z^n'  blik  zienT' 

»Maar  eene  goede  echtgenoot  volgt  haren  gemaal, 
en  die  man  kan  u  scheiden  van  uw'  vader!"  her- 
nam de  Sieur,  ten  deele  met  iets  pijnlijks,  dat  op- 
welde uit  zijn  eigen  hart ,  ten  deele  om  hare  harts- 
togtelijke  vreugd  te  matigen. 

))Ik  weet  het,  mijn  vader!"  hernam  zij  met  neer- 
geslagen oogen,  ik  weet  het;  en  toch,  vergeeft  gij 
mij,  dat  ik  toch  nog  gelukkig  ben?" 

»Het  is  wel,  mijn  kind!  als  het  in  mijne  magt 
staat,  zult  gij  het  blijven!"  sprak  de  Sieur  dof,  en 
haar  zacht  van  zich  werende,  ging  hij. 
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O,  wreed  en  onbedacht  egoïsme  der  liefde!  Laten 
ouders  voor  hun  kind  zijn  wat  ze  willen;  laat  een 
vader  voor  zijne  dochter  zorgen  van  het  uur  harer 
geboorte  af,  tot  op  den  vollen  bloeitijd  des  levens; 
Iaat  hij  al  wat  hij  voor  liefde  heeft  in  de  ziel,  voor 
kracht  in  den  geest,  voor  verstand  in  het  hoofd, 
wijden  aan  haat,  enkel  aan  haar,  aan  niets  dan  aan 
haar;  laat  hij  haar  zijn  leven  geven  of  het  beste 
van  zijn  leven ;  laat  hij  zich  voor  haar  herscheppen 
in  een  ander  mensch,  zijne  zorg  besteden  aan  de 
geringste  eigensöhap  hêitet  ziel,  aan  de  onmerk- 
baarste tint  harer  vrouwelijke  schoonheid;  laat  hij 
dat  alles  doen  en  gedaan  hebben,  —  zekerlijk,  als 
zij  goed  is,  zal  zij  hem  eerbied  geven  en  gehoor- 
zaamheid, misschien  zelfs  wel  liefde!  maar  dan 
komt  er  een  man,  een, vreemde,  een,  die  nooit 
iets  voor  haar  gedaan  heeft  en  nooit  iets  aan  haar 
heeft  opgeofferd;  en  die  man  wint  op  hetzelfde 
oogenblik,  door  een  middel,  dat  hij  zelf  niet  weet, 
welligt  zonder  het  te  willen,  al  wat  er  heiligs  en 
teeders  en  nachts  in  de  ziel  eener  dochter  ligt  — 
al  wat  zij  op  datzelfde  oogenblik  den  vader  ont- 
neemt, of  nooit  heeft  gegeven;  —  en  opdat  zelfde 
oogenblik  zal  zij  den  vader  verlaten  en  den  vreemde 
volgen,  zonder  smart,  zonder  vrees,  zonder  aarze- 
ling zelfs!  De  offers,  die  de  vader  niet  zou  gedacht 
hebben  haar  te  vergen,  zij  zal  ze  vrijwillig  en  on- 
gevergd brengen  aan  den  vreemde!  Zij  denkt  er 
niet  eenmaal  aan,  dat  ze  wreed  is  en  ondank- 
baar; —  en  als  de  vreemde  het  wordt  tegen  haar, 
zal    ze  geene   klagt    over   hem    uiten,    maar   nog 
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zijne  verdediging  op  zich  nemen,  zelfs  tegen  den 
vader! 

Dit  waren  zoo  omtrent  de  woorden,  waarmede 
de  Sieur  FRANgois  in  zich  zelven  de  gewaarwor- 
dingen lucht  gaf,  bij  hem  onder  diana's  bekente- 
nissen opgewekt ;  is  het  wonder,  dat  die  vader  zoo 
sprak,  en  dat  iets  als  bitterheid,  als  teleurstelling, 
als  het  vaarwel  zeggen  aan  de  allerlaatste  hersen- 
schim, opkwam  in  zijne  ziel?  Is  hét  wonder,  dat 
meer  vaders  zoo  spreken,  die  minder  voor  hunne 
kinderen  hebben  gedaan  dan. deze,  en  er  toch  meer 
nog  van  eischen?  En  toch  moeten  wij  zeggen: 
wonderzoete,  geheimvolle  toovermagt  der  liefde, 
die  alle  banden  op  eenmaal  met  zulk  eene  snelheid 
ontknoopt,  om  een'  enkelen,  door  God  ingestelden, 
zoo  hecht  en  zoo  vast  te  strengelen  I 

De  Sieur  fran?ois,  zijne  dochter  verlatende,  ging 
naar  zijn  kabinet  en  schreef  eenen  brief.  Wij  heb- 
ben het  voorregt  hem  over  den  schouder  heen  te 
zien,  om  er  den  inhoud  van  te  weten. 

Hij  schreef  aan  den  markies  gaspard  d'armen- 
TIÈRES  het  volgende: 

)>üw  laatste  schrijven,  de  bekentenis  van  uwe 
vroegere  dwaasheden ,  heeft  mij  beter  overtuigd  van 
uwe  opregtheid,  dan  duizeud  betuigingen.  Nu  nog 
de  zekerheid ,  dat  gij  onherroepelijk  gebroken  hebt 
met  het  Palais-Royaly  en  diana  is  de  uwe.  Welligt 
doet  die  voorwaai'de  u  glimlagchen  —  maar  bedenk, 
dat  ik  een  burger  ben  en  de  vooroordeelen  behou- 
den heb  van  een'  burger,  hoewel  de  echtgenoot 
eener  vorstin.  De  prinses  ORSiNi  geeft  mij  ten  laatste 
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vrijheid  u  dit  geheim  toe  te  fluisteren,  met  den 
eischy  dat  gij  het  voor  u  zei  ven  bewaren  zult.  Wij 
zijn  gisteren  te  Chanteloup  aangekomen,  iets  vroeger 
dan  eerst  bepaald  was;  van  nu  aan  wordt  gij  er 
gewacht  als  een  vriend  en  als  een  zoon,  zoo  gij  het 
bewijs  met  u  brengt,  dat  aan  mijn'  eenfgen  eisck 
is  voldaan." 

d'Aubigny  had  gescheld,  toen  hij  dien  brief  had 
geschi'even  en  verzegeld  —  maar  niemand  kwam 
toe  op  dit  klinkend  bevel.  Dit  was  zoo  vreemd  in 
zijn  huis,  dat  hij  verwonderd  opstond  en  zich  in 
het  aangrenzend  verti'ek  begaf;  —  hij  vond  er  zijn' 
trouwen  jeröme  niet,  den  eenigen,  die  gewoon  was 
hem  persoonlijk  te  dienen. 

Éene  achteloosheid  van  jeróme  !  Het  was  de  eerste 
van  diens  leven!  Nog  meer  verwonderd  dan  ver- 
stoord, stak  D'AUBIGNY  zijnen  brief  bij  zich,  nam 
zijn'  weg  naar  een  terras  aan  de  zuidzijde  van  het 
kasteel,  en  bleef  daar  eene  wijle  heen  en  weder 
wandelen,  zich  verlustigende  met  het  beschouwen 
van  zijn  nieuw  plantsoen ,  dat  zoo  welig  opschoot  — 
en  van  zijne  frissche  vijvers,  die  pas  voor  het  eerst 
water  hadden.  Daar  viel  toevallig  zijn  oog  op  het 
kleine  paviljoen,  en  hij  zag  jeróme  derwaarts  gaan 
over  de  ophaalbrug,  die  het  eilandje  verbond  met 
het  terrein  van  het  groote  kasteel.  Hij  begi-eep  niet, 
waarom  zijn  oude  getrouwe  zulk  eene  nuttelooze 
ochtend  wandeling  deed,  op  een  uur,  waarin  hij  on- 
derstellen kon,  dat  zijn  meesier  zijne  dienst  behoefde. 
Iets,  dat  naar  wantrouwen  zweemde,  kwam  in  hem 
op;  hij  moest  hem  terstond  opheldering  vragen  over 
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deze  nalatigheid.  Vlug  het  terras  afdalende,  dat 
met  eene  zachte  helling  naar  een  berceau  Yoerdé, 
dat  als  een  groene  gaanderij  was  naar  diezelfde  brug, 
haalde  hij  spoedig  den  ouden  man  in,  die  met 
langzame  schreden  en  als  een  peinzende  deozelfden 
weg  nam. 

d'Aubignt,  digt  bij  hem  genaderd ,  noemde  zij- 
nen naam  wat  luid  en  met  eenige  strengheid  in 
den  toon.  Jeröme  zag  om  en  scheen  met  eenige 
verlegenheid  zijn*  meester  voor  zich  te  zien. 

D Jeröme!  ik  heb  naar  u  gevraagd,  en  te  ver- 
geefs!'' sprak  de  Sieur  wat  zachter. 

))Mijnheer  had  mij  iets  te  bevelen?"  hernam  de 
oude  hofmeester  met  eenige  verwarring. 

»Gij  hadt  daaraan  eerder  kunnen  denken,  mijn 
vriend!" 

»Na  de  reize,  meende  ik,  dat  mijnheer  niet  zoo 
vroeg  zoude  ontwaken,  en  ik  nam  dit  i^ur  te  baat 
om " 

i)Om  eene  pelgrimaadje  te  doen  naar  het  verlaten 
lusthuis?  gij  schijnt  zwak  te  hebben  op  die  woning, 
jeröme!  gisteren  avond  hebt  gij  haar  verlicht,  he- 
den gaat  gij  er  de  vensters  openen ,  hoewel  er  — 
niemand  is"  —  en  fran^ois  zag  hem  scherp  in  de 
oogen,  tei'wijl  hij  dit  sprak. 

»Niets  is  er  —  niemand,"  antwoordde  de  oude 
man,  zoo  sterk  kleurende,  dat  FRAN901S  glimlachte; 
want  hij  had  zich  nu  overtuigd,  dat  daar  iets  ge- 
heimzinnigs achter  school. 

»6enoeg  daarvan,"  hex*nam  hij,  i>ik  vroeg  naar 
u ,  omdat  ik  dezen  brief  wilde  opgezonden  hebben 
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met  den  meesten  spoed  en  met  de  meeste  zeker- 
heid —  ik  had  gewild ,  dat  gij  dien  zelf  ^oudt  be- 
zorgen; het  is  wel  een  groote  togt,  maar  ik  weet, 
gij  ontziet  geene  vermoeijenis  in  mijne  dienst." 

»Neen,  zekerlijk  niet,  mijnheer!"  en  jerómb 
nam  den  brief;  doch  het  adres  siende,  vroeg  hij: 
»Waar  wil  mijnheer  dien  gebragt  hebben?" 

))Wel  natuurlijk  te  Parijs y  aan  het  hotel,  dat 
mijnheer  de  markies  bewoont." 

»Neen,  mijnheer,  neen,  dat  gaat  nieti"  en  de 
oude  schudde  het  hoofd,  en  zijne  verlegenheid 
scheen  toe  te  nemen  —  op  eens  sprak  hij  beslo- 
ten: —  »Als  die  brief  haast  heeft,  kan  men  korter 
weg  nemen  dan  naar  Parijs!*^ 

»Hoe,  mijn  vriend!  weet  gij,  dat  de  markies  in 
de  nabuurschap  is?" 

»Zeer  in  de  nabuurschap,  mijnheer!  —  al  te  veel 
in  de  nabuurschap  welligt...."  Hij  zweeg  eene 
wijle  en  verbleekte.  —  ))Het  moet  er  nu  eenmaal 
uit,  mijn  goede  meester!  vergeef  het  mij,  zoo  ik 
eene  fout  heb  begaan  —  of  vergeef  het  mij  niet  — 
maar  ik  kan,  ik  mag,  ik  wil  geene  verwarring 
stichten,  waar  het  uwe  wenschen  en  uwe  dienst 
geldt.     Mijnheer!  —  de  markies  is  hier." 

»De  markies  hier  in  het  kleine  lusthuisl"  raadde 

FRANQOIS. 

»Zoo  is  het,  mijnheer!"  zuchtte  de  oude  man, 
zonder  het  hoofd  op  te  heffen ,  uit  vreeze  van  een* 
strengen  blik  te  ontmoeten.  —  »Sinds  gisteren 
avond  hier!" 

))Dat  is  een   vreemd  geval,  mijn  goede  jeróme! 
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vertel  mij  daar  meer  van!"  sprak  de  Sieur  mei 
goedheid;  » indien  er  van  uwe  of  van  zijne  zijde 
schuld  is,  k^n  ik  dit  immers  eerst beoordeelen,  als 

ik   alles   weet?     Wees  gerust I    de   markies   is 

mijn  vriend;  gij  hebt  niet  tegen  mijne  bedoeling 
gehandeld,  met  hem  eene  dienst  te  doen.  Reeds 
had  ik  immers  verlof  gegeven ,  hem  tijding  van  ons 
te  doen  toekomen,  zoo  hij  naar  ons  vroeg?" 

»En  dat  heeft  hij  veelmalen  gedaan,  mijnheer I 
O,  dat  veraeker  ik  uT* 

» Welnu,  dat  bewijst  zijne  belangstelling,  die 
hem  regt  geeft  op  de  mijne;  dus  spreek  onbe- 
schroomd, jeróme!  wat  voerde  dien  cai^alier  her- 
waarts?" 

»lk  geloof  een  ongeluk,  mijnheer!  Gisteren  dan, 
bij  bet  vallen  van  den  avond ,  hield  eene  reiskoets 
stil  voor  de  groote  brug  van  het  paviljoen,  en  een 
der  bedienden ,  van  den  bok  gesprongen ,  luidde  uit 
al  zijne  magt  aan  de  bel,  dat  intusschen  van  geen 
gevolg  zou  geweest  zijn,  zoo  ik  niet  toevallig  uit 
een  der  veqsters  van  het  kasteel  die  wanhopige  po- 
gingen had  opgemerkt.  Overtuigd,  dat  het  mijn- 
heer's  rijtuig  niet  zijn  kon,  hoewel  ik  u  wachtte, 
voelde  ik  mij  toch  verpligt  naar  het  verlangen  diei' 
komenden  te  vragen;  het  konden  gasten  zijn,  die 
gij  hier  hadt  bescheiden,  — niet  waar,  mijnheer?" 

»Ja,  jerömeI  zeker,  dat  had  kunnen  zijn.'* 

»Toen  ik  bij  de  koets  kwam,  stak  een  heer  zijn 
hoofd  buiten  het  portier  —  ik  herkende  den  mai^ 
kies  d' ARMENTIÈRES ,  die,  ^Is  ik  reeds  zeide,  meer- 
malen  hier  is  geweest,  in  den  lijd,  toen  mijnheer 
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met  mqufvrouw  in  Spanje  was  en  in  Italië  reisde. 
DjERêME,  mijn  yriendl"  sprak  hij,  »wilt  gij  mij 
eene  dienst  doen,  zoo  geef  mij  en  dien  cai/a/iery 
die  hier  met  mij  is  —  de  cai^alier  bleef  in  de  koets 
weggedoken  —  voor  een  paar  nachten  schuilplaats; 
wij  hebben  eene  onaangename  ontmoeting  gehad  te 
Parijs  —  en  wij  vreezen  vervolging.  Ik  meen,  dat 
de  herbergzaamheid  eene  deugd  is,  die  uw  meester 
gaarne  oefent,  en  zoo  dat  niet  zijn  mogt,  over  dit 
bijzondere  geval  boop  ik  welhaast  eene  verklaring 
met  hem  te  hebben,  die  u  van  alle  verantwoording 
zal  ontslaan.'' 

»Ik  durfde  niet  zeggen:  )>Mijnheer  de  markies 
zal  die  verklaring  ten  spoedigste  kunnen  geven; 
want  ik  wacht  mijn*  meester  nog  dezen  avond  te- 
rug,"'* voegde  jerome  er  bij,  zijn*  heer  aarzelend 
aanziende,  »omdat  gij  mij  verboden  hadt,  aan  wien 
ook,  uwe  tehuiskomst  vooraf  bekend  te  maken." 

»Gij  hadt  gelijk,  jeróheI  hij  had  ook  niet  noo- 
dig  dit  te  weten." 

»Ik  zeide  dus  alleen,  —  dat  ik  viijheid  geloofde 
te  hebben,  hem  als  gast  te  ontvangen:  »»Drom- 
mels,  dat  *s  een  geluk!  dan  zijn  wij  behouden!" 
riep  toen  de  markies,  en  sprong  haastig  zijne  koets 
uit,  zijn'  medereiziger  de  hand  reikende,  die  wat 
langzamer  was  in  zijne  bewegingen.  Kon  ik  nu 
anders,  dan  die  edellieden  gastvrijheid  verleenen? 
Te  eerder,  daar  gij  zoo  spoedig  hier  zoudt  zijn,  om 
zelf  in  die  zaak  te  beslissen?  Ik  wilde  de  heeren 
eerst  op  Ckanteloup  brengen  —  doch  na  eene  wijle 
onderling  geraadpleegd  te  hebben ,  verzocht  de  mar- 
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kies  om  een  paar  kamers  in  het  kleine  paviljoen, 
ten  einde  zoo  weinig  mogelijk  door  de  bedienden 
te  worden  opgemerkt;  —  om  die  zelfde  reden  zeide 
hij  mij,  dat  zijn  eigen  knecht  hem  bedienen  zoude, 
zoo  ik  slechts  yoor  een  avondmaal  zorgde  en  roor 
hun  nachtverblijf.  Ik  beloofde  een  en  ander  —  de 
markies  had  den  koetsier  met  de  koets  doen  ver- 
trekken, en  ik  gaf  den  beeren  een  paar  kamers  van 
het  onbewoond  huis  ten  beste.  —  De  medgezel  van 
den  markies  moet  iemand  van  rang  zijn ;  want  toen 
ik  hun  licht  had  gegeven ,  en  zelf  het  souper  bragt, 
vond  ik  hen  tegenover  elkander  gezeten,  den  vreem- 
deling met  den  gevederden  hoed  diep  in  de  oogen 
gedrukt;  maar  den  markies  ongedekt.  Nu  meende 
ik  er  heen  te  gaan ,  om  hun  uwe  aankomst  te  be» 
rigten  en  hunne  bevelen  te  vragen.  —  Ziedaar  de 
waarheid,  mijnheei*!  de  gansche,  onversierde  waar- 
heid 1    Ben  ik  schuldig?" 

DDat  zie  ik  niet ,  isromeI  of  het  moest  zijn,  om- 
dat gij  die  waarheid  reeds  gisterenavond  hadt  kun- 
nen zeggen.'* 

»De  markies  had  mij  doen  beloven,  hem  het  eerst 
met  u  te  laten  spreken.  Niet  wetende,  hoe  gij  het 
zoudt  opvatten,  beken  ik,  dat  ik  die  uitlegging  vol- 
gaarne aan  hem  overliet  —  gisterenavond  bij  uwe 
aankomst  was  het  te  laat ,  om  hem  daarvan  iets  te 
zeggen  —  ook  bleef  Mejufvix)  uw  diana  met  u;  maar 
als  ik  mag,  in  dezen  ochtend. ..." 

)>Ja,  in  dezen  ochtend  zal  het  tusschen  mij  en 
den  markies  tot  helderheid  komen ,"  sprak  de  Sieur 
FIIAN901S,  meer  tot  zich  zei  ven,  dan  tot  zijn'  hof- 
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meesier.  »Geef  mij  de  sleutels  van  het  paviljoen, 
jerómeI"  yeryolgde  hij  meer  hepaald  tot  dezen,  »ik 
ga  die  indringers  eens  verrassen." 

De  toon,  waarop  hij  dit  zeide,  was  intusschen 
zoo  opgeruimd,  dat  jerome  in  het  heengaan  bij 
zich  zei  ven  mompelde:  »Ik  geloof,  dat  ik  mijn' 
meester  daar  een'  weikomen  gast  heb  bezorgd!  Mijn 
goede  meester!  Wel  streng,  maar  nooit  onbillijk! 
Mogt  die  jonge  edelman  eens  wat  geluk  over  dit 
huis  brengen  I"  —  En  de  oude  man  glimlachte  met 
vochtige  oogen,  terwijl  hij  zijn  gepeins  vervolgde; 
want  hij  had  de  wenschen  van  den  markies  ge:'aden,  ^ 
en  hij  begon  te  gelooven,  dat  d'aubigny  ze  niet 
tegen  was. 
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\  d'Aubigny,  zijn  paviljoen  binnengaande,  had  een* 
glimlach  van  vergenoegen  op  de  lippen.  Hij  on- 
derstelde, dat  de  markies,  in  zijne  drift,  om  met 
zijne  vorige  verbind tenissen  te  breken ,  wat  onbe- 
suisd was  tewerk  gegaan,  en  de  gewenschte  schei- 
ding in  den  vorm  eener  gewelddadige  scheuring  had 
volbragt ,  die  hem  magtige  vijanden  had  verwekt , 
wier  toorn  hem  nu  wegdreef  uit  Parijs;  die  on- 
voorzigtigheid  was  dianA's  vader  welkom;  zij  was 
hem  de  zekerheid,  dat  geen  offer  den  jongman  te 
zwaar  viel  voor  haar,  en  dat  hij  nu  volkomen  vrij 
was,  en  volkomen  gescheiden,  sinds  hij,  op  zulke 
wijze,  zich  zei  ven  den  terugkeer  had  afgesneden. 

Die  gedwongene  verbanning  uit  Parijs  had  daar- 
enboven dit  voordeel,  dat  d'aubigny  zijn  kind, 
zelfs  na  haar  huwelijk,  nog  een*  langen  tijd  met 
zich  zoude  houden ;  want  zeker  kon  d'armentières 
voor  zich  geen  aangenamer  schuilplaats  wenschen 
en  geen  beter  verblijf  dan  het  vorstelijk  Clianteloupy 
als  hij  er  zoon  des  huizes  zoude  zijn.    Vol  van  deze 
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berekeningen,  liep  hij  met  snellen  en  luchtigen 
stap  naar  het  verti-ek,  door  jerome  aan  de  jonge 
edellieden  toegewezen.  Op  zijn*  driftigen  tik  werd 
geen  antwoord  gegeven;  toch  trad  hij  binnen:  de 
kamer  was  ledig,  doch  hij  vond  er  genoeg  blijken, 
dat  de  jonge  lieden  die  bewoonden;  verscheidene 
kleedingstukken  lagen  er  verward  dooreen;  de  geve- 
derde hoed  van  den  eenen  lag  op  den  stoel  en  zijn 
degen  stond  er  nevens.  d'Armentières  had  zeker 
zijnen  onderzoekingslust  voortgezet  tot  in  het  aan- 
grenzend kabinet,  dat  eene  kleine  bibliotheek  be- 
vatte. d'Aubignt  trad  daar  binnen.  Hij  vond  er 
niet  den  markies,  —  maar  eene  jonge  vrouw,  die  bezig 
was  zich  voor  een  klein  reistoilet  te  kleeden  en  die 
daarmede  zoo  weinig  teregt  kon ,  dat  zij  er  al  hare 
aandacht  aan  gaf;  daarbij  stond  zij  met  den  rug 
naar  de  deur,  die  FRAN9018  geopend  had;  maar  zij 
had  zijnen  voetstap  gehoord,  en  zij  riep  nu,  zonder 
dé  kleedspelden  uit  haren  mond  te  nemen: 

»Neen,  markiesl  neen!  dat  is  niet  volgens  de 
afspraak!  Hoe  gemeenzame  vrienden  wij  ook  zijn, 
gij  moet  mij  niet  overvallen  als  ik  mij  kleed;  het 
kost  mij  wel  genoeg  moeite  zonder  mijne  kamenier." 

Franqois  w^as  zoo  verpletterd  over  die  ontdek- 
king, dat  hij  alleen  een  driftig  en  stamelend:  »Me- 
vrouw!"  kon  uitbrengen. 

»Wat  is  dat!  dat  is  de  markies  niet!"  riep  zij, 
heftig  ontsteld  zich  omwendende  op  die  stem ;  haar 
négligé^  om  mijne  lezeressen  gerust  te  stellen,  was 
niet  zoo  profond^  of  zij  kon  zich  wel  aan  een'  mar- 
kies of  wat  vertoonen  voor  eene  Fransche  dame  vau 
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haren  tijd;  er  mogten  een  paar  manches  de  coude 
ontbreken,  of  nog  een  paar  haakjes  van  de  robe 
los  zijn,  wie  geene  vrouw  was,  zag  haar  gekleed, 
en  goed  gekleed,  in  dit  kleed  van  lilas  geglaceerd 
satijn,  met  zilverwitte  ranken  doorweven.  Maar 
hetgeen  zeker  de  jonge  dame  het  meest  heeft  ge- 
speten, nu  zij  zóó  gezien  werd,  was  haar  kapsel, 
dat  nog  niet  half  voltooid  was,  of  ten  minste  zoo 
slecht,  dat  de  chignon  reeds  aan  den  zilveren  knip 
was  ontgleden,  en  de  twee  dunne  zglokken  nog  niet 
eenmaal  met  pommade  waren  gladgemaakt ,  of  met 
goudpoeder  bestrooid!  Hoe  vreesselijk,  zóó  gezien 
te  worden  door  een*  mani  En  toch  werkelijk  stond 
deze  wanorde  de  levendige,  blozende  bruinet  zeei' 
goed,  en  beter  daq  dat  vormelijke  modegezigt,  dat 
zij  onder  de  hand  der  zich  noemende  kunst  zoude 
aannemen.  Maar  aan  dat  alles  dacht  op  dat  oogen« 
blik  noch  d'aubigny,  noch  zij  zelve.  Want  d'aü- 
BIGNY,  zoo  hij  hare  schoonheid  opmerkte,  deed  die 
opmerking  met  bitterheid  en  met  argwaan,  en  de 
jonge  vrouw  had  gansch  geen'  blos  op  de  wangen 
in  dit  oogenblik,  want  zij  verbleekte  en  viel  op 
eene  sofa  neder,  met  de  handen  voor  de  oogen. 
Het  is  waar,  dat  het  heele  kleine  keurig  blanke 
handjes  waren,  en  dat  het  haar  dus  geene  schade 
konde  doen. 

De  Sieur  FRANgois  nam  een*  stoel  en  ging  zitten, 
als  iemand,  die  zich  noch  door  ontsteltenis,  noch 
door  het  voorwendsel  van  vrouwelijke  wanorde  zal 
laten  wegdrijven;  en  hij  begon  op  dien  somberen 
«trengen  toon ,  door  al  de  bitterheid  zijner  gewaar- 
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wordingen  nog  verscherpt:  »yerschoon  mij,  me» 
vrouw!  zoo  ik  u  schrik  aanjaag;  mijne  verrassing 
en  mijn  schrik  is  ten  minste  geen  zwakkere  dan 
de  uwe.  Ik  meende  den  markies  gaspard  d'ar- 
MENTIERES  te  vinden,  en  ik  vind. . . .  eene  vrouw!" 
en  hij  zag  haar  aan  met  een'  blik,  die  haar  het 
purper  op  het  voorhoofd  joeg, 

» Zijne  vrouw!"  riep  zij  sneL 

»In  waarheid,  sinds  hoe  lang?  als  de  vraag  niet 
te  onbescheiden  is;"  en  zijn  gelaat  teekende  zoo- 
veel vlijmende  ironie,  dat  de  jonge  vrouw  zich 
op  de  lippen  beet,  en  met  nieuwe  verwarring 
sprak: 

»Neen!  dat  is  ook  waar,  ik  ben  zijne  vrouw  niet, 
ik  ben  slechts. ..." 

))De  dame,  die  hem  haren  gemeenzamen  ^vriend 
noemt,"  vervolgde  FRAN90IS  op  den  vorigen  toon. 

i)Och  neen,  mijnheer!"  riep  zij,  »neen,  dat  zeide 
ik  uit  scherts  om  mijne  verkleeding;  maar  mijn  be- 
schermer is  hij." 

»Een  edel  beschermer,  dat  moet  ik  zeggen,"  zeide 

D*AUBIGNY. 

»Ja,  wel  edel!"  herhaalde  zij,  »gij  weet  niet, 
mijnheer!  wat  hij  aan  mij  opoffert!" 

i>Hml  ja,  ik  weet  er  zoo  iets  van!  En  nu,  me- 
vrouw! zoudt  gij  mij  kunnen  zeggen,  welk  plan 
die  edelmoedige  man  had,  met  u  hier  heen  te 
voeren?" 

»Ik  geloof  niet,  om  mij  bloot  te  stellen  aan 
nieuwsgierige  ondervraging,  mijnheer!" 

Men   ziet  het,    de  dame  heeft   zich  een  weinig 
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hersteld  Tan  haren  eersten  schrik;  maar  eigenlijk 
was  zij  stout  uit  innerlijken  angst  des  harten. 

»Zoo  hij  gevreesd  had  u  daaraan  bloot  te  stellen, 
had  hij  hier  moeten  zijn,  om  uwe  tegenwoordig- 
heid in  dit  huis  uit  te  leggen,  mevrouw!**  heiiiam 
d'aubigny  ernstig. 

»M aar  hoe  kon  hij  ook  denken ,  dat  iedereen  ook 
maar  binnenkomen  zoude  om  die  ondervraging  te 
doen?" 

» Vergun  mij  te  zeggen,  mevrouw!  dat  ik  niet 
iedereen  ben!  Ik  heb  eenig  regt  te  weten,  wie  ik 
gastvrijheid  verleen  en  waarom,  want  ik  ben  de 
heer  des  huizes!" 

Tot  hiertoe  had  de  dame  haren  lastigen  indringer 
niet  aangezien,  dan  bij  den  eersten  vlugtigen  blik, 
die  haar  bewees,  dat  hij  de  markies  niet  was;  en 
zijne  stem,  zoo  vol  en  zoo  scherp,  had  er  haar 
verder  weinig  moed  toe  gegeven;  nu  zag  zij  naar 
hem  op  met  eene  zekere  nieuwsgierigheid.  Eei^t 
scheen  ze  willens  op  te  staan,  daarna  begon  zij  te 
glimlagchen. 

)>Dat  is  eene  fout,  mijnheer!  Om  u  voor  hem 
uit  te  geven,  hadt  gij  mijnheer  d*aubigny  beter 
moeten  kennen." 

Op  zijne  beurt  moest  d'aubigny  glimlagchen. 
«Waarom  komt  het  u  zoo  onwaarschijnlijk  voor, 
dat  ik  die  zoude  zijn?"  vroeg  hij. 

«Vooreerst  moet  mijnheer  d'aubigny  een  man 
zijn  van  een*  zekeren  leeftijd;  een  man,  die.... 
die,  bij  voorbeeld,  de  vader  kon  zijn  van  den 
markies . . . . " 
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» Welnu,  mevrouw!  eu  ik  dau?" 

»Gij,  mijnheer!"    en  zij  glimlachte.     »Gij  hebt," 
dunkt  mij,  meer  van  zijn  medeminnaar." 

))Ik  verzeker  u,  dat  ik  daarvoor  een  gek  figuur 
zoude  maken,  mevrouw!  Zoo  dit  uwe  eenige  zwa- 
righeid i3  tegen  mijne  identiteit. ..." 

»Er  is  er  nog  eene:  men  heefl  mij  van  mijnheer 
D'AUBiGirir  gezegd  j  dat  hij  heusch  en  hoffelijk 
was." 

))En  ik  heb  mij  onheusch  enonhofielijk  betoond  I" 
hernam  hij  zachter.  ))Gij  hebt  gelijk;  alleen  bedenk, 
mevrouw!  d'Aübiony  is  geen  beau  caualier^  geen. 
edelman,  geen  mensch  van  de  soort  van  uwen  mar- 
kies; hij  is  een  burgerman,  en  al  kent  hij  de  ma- 
nieren van  de  Wereld ,  al  is,  hetgeen  gij  goeden  toon 
noemt,  hem  niet  vreemd,  er  zijn  oogenblikken  in 
het  leven,  waarin  ergernis  en  verontwaardiging 
hem  die  doen  vergeten,  zelfs  jegens  eene  vrouw,  om  * 
niets  te  zeggen  en  niet  anders  te  handelen,  dan  vol- 
gens de  ingeving  van  zijn  gevoel." 

»Maar,  mijnheer!  in  goeden  ernst «  nu  begrijp  ik 
nog  niet,  wat  u  op  dit  oogenblik  verontwaardiging 
en  ergernis  kan  veroorzaakt  hebben^  Men  heeft 
gastvrijheid  verleend  aan  twee  caifaliers^  een  tan 
welke  bekent  zich  vermomd  te  hebben ,  en  eene 
dame  te  zijn*  Zeker  is  het  wat  verrassend,  maar. . ." 

»Maar,  mevrouw!  ik  ben  d'aübigny!  Ik  ben 
D*AUBIGNY,  de  vader  van  diana;  ik  kom  dien  on- 
gelukkigen  ligtzinnige  de  toestemming  brengen  van 
hare  hand,  en  —  ik  vind  eene  vrouw  —  eene 
vrouw  in  een'    —   vergeef  mij  het  w^oord,  zoo  het 
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onbillijk  IS  —  iii   een'  dubbelzinnigen  toestand  als 
den  uwen." 

i>Gij  hebt  gelijkl  ja,  ik  voel  er  nu  alles  van," 
riep  de  jonge  dame,  opstaande,  »mijn  toestand  is 
valsch,  en  hetgeen  het  ergst  van  alles  is,  ik  kan 
dien  niet  ophelderen ;  —  alleen  de  markies  is  hier, 
de  markies  zal  u  alles  uitleggen,  en  gij  zult  tevre- 
den zijn,  mijnheer!  volkomen  tevreden."' 

»Neen,  mevrouw!  dat  is  het  ergste,  de  markies 
is  niet  hier." 

•  »o  Wel  zeker!"  riep  zij  vrolijk;  »hij  heeft  mij 
.  deze  appartementen  afgestaan ,  en  gezegd ,  dat  hij 
wel  iets  voor  zich  zoude  vinden;  wie  weet,  of  hij 
niet  hier  naast  is;  ik  heb  gisteren  daar  bew^ng 
gehoord,"  en  met  de  drift,  die  haast  heeft  om 
zekerheid  te  bekomen ,  opende  zij  die  deur  en  ging 
d'aübigny  voor  in  dat  vertrek,  zonder  er  aan  te 
denken,  dat  op  zijne  beurt  de  markies  wat  verrast 
kon  wezen  van  haar  bezoek. 

Daarvan  was  toch  niets.  Geen  markies  bevond 
zich  daar:  niemand  anders  dan  zijn  bediende,  die 
waarschijnlijk  den  nacht  had  doorgebragt  op  den 
armstoel,  waaruit  hij  zich  nu  ophief,  om  eene 
eerbiedige  buiging  te  maken  voor  de  dame  en  wie 
haar  vergezelde. 

»Waar  is  uw  meester,  germain?"  was  de  snelle 
vraag  der  jonge  vrouw. 

»Ik  heb  mevrouw  de  baronnes  de  clairvillb 
zijne  meest  eerbiedige  groete  over  te  brengen.  Mijn 
meester  heeft  mij  ter  uwer  beschikking  gesteld; 
wat  beveelt  mevrouw?" 


DIANA.  99 

»Niels  andei's  dan  dit:  dat  gij  mij  zegt,  waar 
zich  de  markies  d'a&mentières  bevindt.  Ik  heb 
noodig  hem  te  spreken,  en  op  dit  oogeublikl" 

»Ik  kan  mevrouw  de  baronnes  daarin  niet  ge- 
hoorzamen, daar  mijnheer  niet  goedgevonden  heeft 
mij  dit  mede  te  deelen ,  toen  hij  vertrokken  is." 

«Vertrokken !"  riep  de  jonge  vrouw  met  spre- 
kende onrust;  Den  wanneer?'' 

» Gister  avond »  juist  toen  ik  meende,  dat  mijnheer 
zoude  gaan  slapen.  De  markies  is  te  voet  uitgegaan, 
en  heeft  mijn'  mantel  en  hoed  genomen,  denkelijk 
om  niet  herkend  te  worden ;  het  zal  mijnheer  zeker 
wat  moeite  hebben  gekost  om  uit  het  park  op  den 
grooteu  weg  te  geraken»  want  de  oude  hofmeester 
had  zich  door  sloten  en  grendels  van  onze  personen 
verzekerd;  doch  een  goed  jager,  als  mijn  meester, 
laat  zich  niet  in  zijne  vaart  stuiten  door  een  paar 
magere  rivierarmén." 

dGermain!  geruainI  gij  moet  het  weten  ^  waarom 
uw  meester  vertrokken  is;  gij  moet  het  mij  zeggen," 
riep  de  jonge  baronnes  met  stijgenden  angst. 

GsaMAiN  glimlachte  schalk;  germain,  sinds  lang 
de  vertrouwde  zijns  meesters,  was  beter  ingewijd 
in  diens  vroegere  perjidies^  dan  in  het  geheim 
zijner  verbetering,  waaraan  hij  welligt  zoo  weinig 
zou  geloofd  hebben  als  de  hertog  van  orleans  zelf. 
Hij  begreep,  dat  het  oogenblik  dddr  was  om  voor 
zijnen  heer  goede  zaken  te  doen. 

DAch,  mevrouw I"  hernam  hij,  omen  weet,  hoe 
het  gaat;  de  schoone  dames  brengen  somwijlen  hare 
minnaars  tot  wanhoop;  maar  tot  eene  zulke  wan-^ 
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lioop,  dat  ze  Tan  louter  radeloosheid  niet  meer 
weten  dan  te  Tlngten;  meTioaw  zal  intnsschen  sd^e 
het  best  weten,  wat  mijn'  armen  meester  dus  herft 
wcggedreTen,  en  zoo  zij  nog  twijfelen  mogt,  dit 
IrieQe  zal  haar  den  laatsten  twijfel  benemen." 
H^»^«»^g  nam  dat  de  baronnes,  maar  toen  zij  gelez» 
had,  liet  zij  het  wedo*  Tallen,  in  tranen  uitbar- 
stende, en  D'AUBiGinr,  die  het  opnam,  toeweokende. 
dat  hij  het  lezen  zonde.    Zie  hier  wat  hij  las: 

)>MeTrouw  de  baronnes! 

)»Na  ÜL  n  hier  Teilig  weet,  en  de  zekerheid  OTer 
u  mij  rust  gaf  na  te  denken  OTer  mij  zei  Ten,  heb 
ik  ingezien  9  dat  ons  zamenzijn  hier  mijne  dier* 
baarste  belangen  kan  schaden,  zonder  eenig  Toordeel 
Toor  u;  int^endeely  mijne  t^enwoordigheid  kan 
niet  anders  dan  a  gevaarlijk  zijn.  Mijnheer  d'aü- 
BiGNY  is  edelmoedig  en  goedhartig;  hij  zal  eene 
Trouw  in  uwen  toestand  zijne  bescherming  niet 
weigeren.  Daarbij,  zoo  baast  hij  zal  zijn  terugge- 
komen, zal  ik  tot  hem  gaan  en  hem  alles  ophel- 
deren, waarvan  voor  u  de  bekentenis  moeijelijk 
moet  zijn.  Totdat  ik  kome,  bezweer  ik  u  te  zwij- 
gen, in  den  naam  Tan  alles,  wat  ik  voor  ü  heb 
mogen  zijn.  Eene  enkele  bede,  zoo  hij  schielijk 
komen  mogt:  vermijd  de  ontmoeting  met  mejuf- 
vrouw  DIANA.  Er  is  iets  dat  mij  zegt,  dat  dit  ons 
ongeluk  zoude  brengen. 

» Vaarwel,  mevrouw  de  baronnest  ik  heb  slechter 
daden  gepleegd,  dan  die  van  deze  vlugt,  en  nooit 
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toch  klopte  mij  het  hart  van  een  zoo  bang  voor- 
gevoel, dan  nu  ik  u  een  vaarwel  zeg,  dat  slechts 
van  zoo  korten  duur  zal  zijn. 

»Gaspari>,  markies  d'armentières." 

Franqois  d'aubigny  stond  verlegen  en  aarzelend, 
toen  hij  dit  brieije  gelezen  had,  dat  zijnen  argwaan 
vermeerderde,  zonder  iets  op  te  helderen,  terwijl 
hij  toch  in  zijn  hart  iets  als  medelijden  voelde, 
hetgeen  hem  belette  de  jonge  vrouw,  in  haren  toe- 
stand, door  een  woord  daarover  te  beleedigen;  hij 
zweeg  en  boog  peinzend  het  hoofd;  eindelijk  bragt 
hij  uit: 

»Ik  begrijp  er  niets  van,  en  gij,  mevrouw?" 

»Ik,  mijnheer  1"  hernam  zij,  »ik  heb  begre- 
pen, dat  ik  hier  niet  langer  blijven  kan,  om  mis- 
bruik te  maken  van  uwe  gastvrijheid,  ondersteld 
dat  gij  die  verleenen  wilt,"  en  opstaande,  in  eene 
isoort  van  verwarring,  scheen  zij  willens  te  gaan 
zoo  als  zij  was. 

Zachtkens  en  met  eene  gebiedende  beweging, 
hield  hij  haar  terug;  en  na  germain  gewenkt  te 
hebben  zich  te  verwijderen,  sprak  hij:  »Ik  inte^ 
gendeel,  mevrouw!  begrijp,  dat  gij  blijven  moet." 

»Neen!  neenl  mijn  toestand  is  te  radeloos  dub-^ 
belzinnig,  en  ik  weet  er  geen  einde  aan  te  maken. 
Dit  verlaten  van  den  man,  dien  ik  gansch  ver- 
trouwde, verwart  mij  het  hoofd,  en  ik  weet  niet 
w^at  ik  zal  aanvangen." 

«Hóe  meer  uw  toestand  wanhopig  is,  mevrouw! 
des  te  meer  hebt  gij  hulp  en  bescherming  noodig. 
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Eenmaal  hebt  gij  aanspraak  gemaakt  op  de  mijne, 
en  zij  zal  u  niet  falen." 

»Mijnheer  d*aubigny!"  riep  de  jonge  vrouw,  zich 
bijna  aan  zijne  voeten  werpende,'  »en  dat  ondanks 
het  leed,  dat  ik  u  toebragt,  ondanks  hetgeen  ik  u 
schijnen  moet. ..." 

DMevrouwI  ik  zal  trachten  aan  geen'  schijn  te 
hechten.  Ik  hoop  welhaast  u  mijne  hoogachting 
te  kunnen  schenken;  tot  zoo  lang  is  u  geheel  mijne 
belangstelling  gewaarborgd,"  En  toen  hij  haar  de 
oogen  bedekken  zag  met  de  hand,  ging  hij  voort 
haar  met  goedheid  te  troosten,  met  eenen  troost, 
waaraan  hij  zelf  niet  geloofde.  ))En  immers,  me* 
vrouw!  alles  kan  opgehelderd  en  verklaard  zijn  eer 
het  avond  is;  welligt  eet  de  markies  dezen  middag 
op  Ckanteloupy  en  wij  zijn  ook  wel  voorbarig,  dat 
wij  elkander  met  vermoedens  ontrusten,  voordat 
we  een  enkel  bewijs  hebben,  dat  ze  gegrond  zijn." 

»Zeker,  mijnheer  d'aubigny!  welke  verandering 
in  mijn  lot  mij  ook  in  staat  moge  stellen,  het 
hoofd  omhoog  te  heffen,  nooit  zal  ik  de  dankbaar- 
heid vergeten,  die  ik  u  schuldig  ben  voor  deze 
woorden;  gij  hebt  u  een*  burger  genoemd,  mijnheer I 
ik  zag  nooit  een  waar  edelman,  indien  gij  het  niet 
zijt.  Gij  geeft  mij  weer  moed  aan  de  menscheii  te 
gelooven,  gij  en  d'armentibres.  Gij  glimlacht?" 

»Behoud  uw  geloof  zoo  lang  mogelijk;  ik  ga  u 
ontslaan  van  een  bezoek,  dat  u  vermoeid  moet  heb- 
ben. Ééne  bede:  de  markies  bidt  u,  eene  ontmoe- 
ting met  mijne  dochter  te  mijden;  welke  redenen 
hij  daartoe  hebben  kan ,  wil  ik  nog  niet  narekenen; 
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alleen  ik  heb  mijne  zeer  gewigtige,  om  mijn  ver« 
zoek  by  het  zijne  te  voegen;  en  om  er  zeker  yan 
te  zijn,  mevrouw I  verlaat  dit  paviljoen  niet,  ver- 
laat het  nooit,  wat  er  ook  gebeuren  moge.  Ik  zal 
zorgen,  dat  gij  er  bediend  wordt  als  in  uw  eigen 
hotel  te  Par^V." 

En  met  eene  ernstige  buiging  en  met  een'  diepen 
zucht,  verliet  de  Sieur  fran^ois  weer  de  plaats, 
die  hij  opgeruimd  en  met  zulke  vrolijke  ontwerpen 
in  hfit  hoofd  was  binnengegaan. 

De  profetie,  die  de  Sieur  fean^ois  (gelijk  wij  hem 
nog  noemen  uit  oude  gewoonte)  gegeven  had  aan 
de  baronnes,  terwijl  hij  zelf  niet  aan  hare  uitkomst 
geloofde,  werd  ook  niet  bewaarheid;  de  markies 
D^AHHEMTiERES  kwam  dien  dag  niet  op  Chanteloup^ 
en  liet  ook  niets  van  zich  hoor^ ;  en  zoo  ging  het 
een  volgende,  en  zoo  verliep  er  eene  week  en  eene 
tweede;  met  iederen  dag  steeg  de  onrust  van  d'aü- 
bigny;  met  iederen  dag  rees  zijn  twijfel  aan  den 
markies,  met  iederen  dag  werd  hem  dat  onver- 
klaarbai*e  inleiden  van  zulk  een'  gast  in  zijn  huis 
door  diezen  jongman  iets  meer  duister  en  raadsel^ 
achtig;  en  waar  bij  zich  het  hoofd  afmatte,  om 
daarin  helder  te  zien,  kromp  zijne  ziel  weg  onder 
duldeloozen  angst,  als  hij  telkens  stuitte  tegen  die 
zwarte  wolken,  waarachter  zich  in  zijne  verbeelding 
de  ligtzinnigheid ,  de  schuld  of  de  boosaardige  spot 
moest  verbergen  van  dien  eenen,  van  wien  diana 
haar  geluk  had  afhankelijk  gemaakt.  £n  die  vader, 
die  altijd  als  man  had  geleden  door  eene  vrouw, 
moest  nu  nog  weder  leeren  door  een'  man  Ic  lijden 
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in  zijn  kind,  en  hij  moest  gansch.  alleen  lijden,  en 
nog  zijn  leed  onder  den  glimp  van  rust  en  zorge- 
loosheid bedekken;  want  iedere  vraag  van  diana, 
wanneer  dan  toch  de  markies  dadr  zoude  zijn? 
moest  hij  zóó  beantwoorden>,  alsof  de  komst  van 
dien  edelman  alleen  van  zijnen  wil  afhankelijk  ware 
geweest,  en  of  die  wil  alleen  hem  terughield.  En 
de  trek  van  teleurstelling,  die  zich  plooide  op  het 
zachte,  bleeke  gelaat  van  zijn  kind,  en  de  blik  van 
verwijt,  waarmede  zij  hem  aanzag,  als  hij  haar  ge- 
duld opleide  met  een:  )>Ik  vind  het  dus  nc^ig, 
DIANA I"  waren  hem  dan  zulke  scherpe  dorens  ge- 
drukt in  zijn  lijdend  gemoed,  dat  het  ih  hem  op- 
kwam, om  van  haar  weg  te  vlugten,  als  eenig 
middel  om  ze  te  ontgaan;  want  zoo  lang  hij  voor 
zich  zelven  geene  zekerheid  had  van  gaspards  on- 
waardigheid, wilde  hij  diana  niet  uit  hare  rust 
opschrikken  met  zijne  vermoedens. 

Maar  er  was  er  nog  eene,  die  leed:  de  jonge  vrouw, 
die  het  voorwei'p  was  van  zoo  veel  argwaan  en  zoo  veel 
onrust.  Met  iederen  dag  werd  ook  haar  toestand  meer 
pijnlijk,  meer  moeijelijk,  meer  onuitstaanbaar.  Zij 
moest  wel  zeker  groote  behoefte  hebben  aan  eene  schuil- 
plaats, en  volstrekt  geen  ander  toevluglsoord  kennen, 
om  nog  te  blijven  onder  zulk  eene  verdenking,  als 
haar  drukte.  Ook  is  het  waar,  dat  er  oogenblikken 
kwamen,  waarin  zij  op  vlugten  dacht;  want  zij  had 
de  verzekering  gekregen,  dat  d'aubigny  haar  niet 
zoude  vergunnen  heen  te  gaan ;  maar  op  andere  we- 
der was  zij  op  het  puut  om  d*aubigny  te  gaan  op- 
zoeken, en  hem  alles  te  zeggen  wat  zij  zeggen  kon, 
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cn  dat  was  ongelukkig  niet  veel;  die  gedachte,  meer 
nog  dan  de  trouw  aan  den  markies,  die  zich'  zelf  zoo 
weinig  een  trouw  vriend  betoonde;  de  overtuiging, 
dat  zij  slechts  onvoldoende  ophelderingen  kon  ge^ 
ven,  en  dat  die  van  haar  zeker  verdacht  moesten 
zijn,  hield  haar  terug;  en  nog  iets  anders,  iets  zoo 
vreemds  en  zoo  zonderlings,  dat  zij  het  zich  zelve 
niet  regt  bekende,  of  eigenlijk  zelve  niet  regt  be- 
greep. In  de  laatste  dagen  zag  ze  d'aubigny  niet 
meer.  In  't  begin  was  hij  haar  een  paar  malen 
komen  bezoeken,  had  getracht  haar  op  te  beuren 
en  een  vertrouwen  in  te  spreken,  dat  hij  zelf  niet 
had;  en  schoon  zijne  toespraak  kort  was  en  strak, 
en  zijne  stem  dof  en  koud;  schoon  zijne  houding 
het  midden  hield  tusschen  die  van  een'  beschermer 
en  van  een'  beschuldiger,  zij  had  in  zijne  wijze  van 
zich  tot  haar  te  wenden,  eene  mengeling  van  me- 
delijden opgemerkt,  dat  heenschemerde  door  zijn^ 
argwaan  en  door  zijn'  kommer.  En  zonderling,  die 
opmerking  had  haar  getroffen,  en  bragt  iets  als 
blijdschap  in  hare  ziel,  zoo  veel  behoefte  had  zij 
aan  medegevoel ;  en  zij  fluistei^e  zich  zelve  in,  dat 
de  zekere  beschaming,  waarmede  zij  dien  man  tot 
zich  zag  naderen  en  voelde  spreken,  haar  liever 
was  dan  volkomen  verlatenheid.  En  toch  werd  ze 
tot  deze  welhaast  veroordeeld.  d'Aubigny  liet  zijne 
bezoeken  na  in  het  paviljoen;  zeer  enkel  ontmoette 
zij  hem  bij  hare  wandelingen  op  het  schiereiland; 
maar  naauwelijks  had  hij  haar  opgemerkt,  of  hij 
boog  het  hoofd  wat  dieper  op  de  borst  dan  ge- 
woonlijk, en  sloeg  eenc  andere  laan  in;  iels  sterker 
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dan  yrouwelijke  schuchterheid  hield  haar  dan  terug, 
zich  in  zijnen  weg  te  stellen.  Zij  hield  het  Toor 
vrees,  en  in  waarheid,  een  stroeve  strenge  blik, 
als  dien  hij  gewoon  was  op  haar  te  slaan,- moest  in 
eene  vrouwelijke  ziel  wel  vreeze  wekken.  Zoo  bleef 
dit  tot  op  eene  gebeurtenis,  die  in  haren  toestand 
verandering  bra^. 

Meester  germain  had  zich  niet  kunnen  schikken 
in  die  enge  beperking,  waaraan  de  baronnes  in  hare 
zwaarmoedigheid  zich  zondei'  moeite  onderwierp. 
Onder  voorwendsel  van  nasporingen  te  doen  om- 
trent zijn*  meester,  begaf  hij  zich  van  tijd  tot  tyd 
naar  het  een  of  ander  dorp  van  de  vallei,  en  daar 
de  jonge  vrouw  zelden  zijne  dienst  behoefde,  bleef 
hij  soms  den  ganschen  dag  uit,  zonder  dat  iemand 
er  op  lette;  of  wel,  zoo  d*aubigny  er  kennis  van 
droeg,  scheen  het  hem  iets  zeer  onvei^schilligs ,  al 
geloofde  hij  minder  dan  iemand  aan  de  uitkomst 
van  zulke  onderzoekingen.  Op  een^  avond  kwam 
hij  veel  later  terug  dan  gewoonlijk,  en  in  eenen 
toestand,  die  van  kunstmatige  opgewondenheid  ge- 
tuigde; en  zonder  schroom,  zonder  aarzelen  zelfs 
wendde  hij  zich  terstond  bij  zijne  tehuiskorast  naar 
het  vertrek,  door  de  jonge  baronnes  bewoond.  Als 
een  echte  kamerdienaar  van  het  r^entschap,  die 
eigenlijk  slechts  de  ruwere  afdruk  waren  van  hunne 
heei*en,  paarde  hij  onbeschaamdheid  van  hande* 
lingen  aan  den  beleefden  vorm  der  onderdanig- 
heid en  eene  vrijpostigheid  zonder  mate,  die  zich 
met  sluwe  voorzigtigheid  verborg  in  de  plooijen 
van  terughouding;  maar  thans,  nu  de  vochtige  dam- 
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pen  van  den  wijn  de  gladheid  van  het  vernis  had* 
den  weggewasemd ,  kwam  zijne  ruwe  moedwillige 
stoutheid  dus  boven ,  dat  hij  de  deur  opende  van 
het  vertrek  dei*  jonge  dame,  met  eene  vermetelheid, 
als  had  zij  hem  vrijen  toegang  gegeven ,  en  dat  hij 
er  binnenstapte,  alsof  hij  alleen  er  meester  was. 

Men  was  nu  diep  in  October  en  de  avonden  wa- 
ren reeds  guur;  de  jonge  baronnes  was  bij  den  rui- 
men haard  gezeten,  waarop  éen  weeldeiüg  houtvuur. 
lustig  knapte  en  brandde;  met  verstrooijing  bladerde 
zij  in  een  der  prachtwerken ,  die  de  kleine  biblio- 
theek ter  harer  beschikking  had,  en  bevond  zich 
in  dien  toestand  van  halve  veixiooving,  die  het 
gevolg  kan  zijn  van  die  lange  uren  van  eenzaam- 
heid en  gepeins  onder  eene  zachte  warmte. 

»Ah  ca^  mijne  kleine  baronnes!  goed  dat  ik  u 
nog  op  vind;  ik  kom  goede  tijding  bi*engen;  onze 
vriend  komt  terug;  ik  verwed  mijn  nieuw  goud 
horologie  tegen  eene  van  uwe  haarspelden,  dat  hij 
aan  uwe  voeten  ligt,  eer  we  twee  dagen  verder 
zijn.*' 

Een  schok  van  schrik  en  verontwaardiging  ging 
ATHBKAïs  DE  GLAIRVILLE  door  de  ziel,  toen  zij  die 
woorden  hoorde  uitgesproken  door  dien  persoon; 
maar  zij  hoopte,  door  kalme  fierheid,  germain  tot 
het  besef  van  hunne  wederzijdsche  verhouding  terug 
te  brengen. 

mGermainI"  sprak  zij  schijnbaar  kalm  en  met 
veel  hoogheid,  wik  weet  niet  van  welken  vriend  gij 
spreekt;  als  ik  wel  zie,  kunnen  wij  er  geenen  ge- 
meen  hebben;    maar  ik  weel  wel,  dat  de  wijze, 
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waarop  gij  tot  mij  komt,  en  de  toon,  waarin  gij 
u  uit,  ganscli  ongepast  is/* 

»AchI  ja  wel,  ik  dacht  er  niet  aan,  mevrouw  is 
geen  mensch  van  mijne  soort;  mevrouw  is  zoo  goed 
als  mai*kiezin ,  naar  de  linkerhand  ten  minste;  me- 
vrouw is  Tan  de  gelukkigen  der  aarde,  die  zoetjes 
te  huis  zitten  bij  het  vuur,  en  zich  warmen,  zonder 
iets  te  doen.  Terwijl  wij,  onwaardig  gespuis,  door 
dik  en  dun  moeten  trekken, 'door  koude  en  regen, 
om  de  nieuwtjes  uit  te  vinden,  en  die  dan  nog  niet 
eens  den  warmen  haard  van  hunne  meesters  mogen 
naderen,  zonder  een*  blik  té  ontmoeten,  alsof  ze 
eene  koningin  wilden  kussen."  En  hij  naderde  in- 
tusschen  zoo  digt  bij  den  schoorsteen ,  dat  zijn  on- 
vaste voet  stuitte  tegen  het  voetkussen  der  baronnes. 

»GermainI"  hernam  deze  nu  met  werkelijken 
angst,  die  zelfs  heenklonk  door  hare  stem,  «niemand 
hier  zal  u  onthouden ,  hetgeen  gij  noodig  hebt.  Zeer 
zeker  heeft  ierome  vuur  laten  geven  in  uw  eigen 
vei'trek;  ik  verzoek  u  derwaarts  te  gaan;  gij  zijt 
dddr  vrij,  ik  wensch  het  hier  te  zijn." 

»Ja,  reken  daarop,  dat  die  verwaande  hofmeester 
vuur  zal  geven  in  mijne  slaapkamer.  Het  is  op 
zijn  best,  dat  hij  mij  licht  geeft;  en  het  zal  wel  op 
zijn  bestel  wezen,  dat  ze  mij  met  eene  lantaarn  naar 
boven  hebben  gezonden ,  eene  lantaarn ,  die  ik"  — 
hij  sloeg  zich  de  hand  aan  het  hoofd  —  «misschien 
hier  of  daar  heb  laten  vallen.  Maar  ik  wil  mij 
warmen,  mevrouw  de  baronnes  of  de  markiezin, 
wat  ge  dan  wezen  wilt,  maar  ik  zeg  u,  dat  ik  mij 
warmen  zal ,"  hernam  hij ,  on  met  de  hardnekkig* 
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heid ,  waarmede  lieden  in  zijnen  toestand  eene  eens 
opgevatte  gedachte  vasthouden,  zette  hij  zich  neder 
in  eenen-  armstoel,  dien  hij  tot  zich  trok,  en  waai'- 
van  de  eene  poot  op  het  sleepkleed  der  markiezin 
zou  zijn  teregt  gekomen »  zoo  deze  niet  zelve  met 
zekere  schichtigheid  ware  opgestaan. 

»Zoo  zal  ik  gaanl"  hernam  zij  ernstig,  en  zoo 
snel  voegde  zij  de  daad  hij  het  woord,  dat  zijne 
benevelde  zinnen  niét  regt  helder  zagen  in  haar 
besluit,  of  het  was  reeds  uitgevoerd;  en  toen  zij 
ijlings  hare  slaapkamer  had  bereikt,  sloot  zij  die 
van  binnen  af,  om  zeker  te  zijn  tegen  mogelijk 
indringen  van  den  onbescheidene. 

De  zenuwachtige  overspanning,  waarin  die  on- 
aangename ontmoeting  haar  gebragt  had,  verkeerde 
weldra  in  eene  doffe  matheid,  toen  zij  zich  had 
ter  ruste  gelegd,  en  peinzende  over  de  wijze,  hoe 
zich  in  het  vervolg  voor  iets  dergelijks  te  beveili- 
gen; peinzende  over  de  wijze,  waarop  zij  haar  vei^ 
zoek,  om  van  germain  ontslagen  te  zijn,  zoude 
inkleeden  in  een  schrijven  aan  Monsieur  d'aübigny, 
waartoe  zij  nu  eindelijk  besloot;  peinzende  over  de 
toenadering,  die  dit  geval  ten  laatste  kon  geven 
tusschen  haar  en  den  strakken  gastheer;  peinzende 
over ....  ja ,  waarover  peinst  eene  vrouw  in  haren 
toestand  al  niet?  —  althans  zij  mijmerde  voort,  tot 
zij  in  slaap  viel,  in  diepen  slaapt 

Ook  op  het  groote  kasteel,  ook  op  Ckanteloup^ 
sliep  men;  'alleen  niet  diana,  niet  de  jonkvrouw, 
wakker  gehouden  door  de  prikkelen  van  onrust, 
argwaan    en  twijfel,    die  eerste  doornen,    die  zich 
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kelen  grooleii  j>ligt:  de  opyoeding  van  zijne  dochter. 
Geheel  de  Iliade  in  het  eind  van  zijne  gekrenkte 
ziel 9  van  zijn  gebroken  hart,  van  zijne  teleurge» 
stelde  hoop,  van  zijn  ontwaakt  geweten;  maar  ge-> 
schreven ,  zoo  als  ze  geschreven  moest  worden  in 
die  jammerlijke  achttiende  eeuw,  die  eeuw  van 
koude  wanhoop  en  van  snijdend  ongeloof,  die  eeuw, 
die  geen'  God  kende  dan ,  den  zwaren  blinkenden 
afgod  van  het  matei^ialisme,  en  de  nevelachtige 
spookgestalten  .  van  dweeperij  en  bijgeloof;  eene 
eeuw,  die  wel  zulke  j  ubelkreeten  heeft  geslaakt  in 
de  dronkenschap  van  haar  dierlijk  zingenot,  dat 
er  ons  nog  de  krijschende  toonen  van  in  de  .ooren 
suizen;  die  wel  in  hare  dagen  van  vrolijkheid  heeft 
gedarteld  met  zoo  geestigen  spot,  dat  zij  nog  den 
ernstigen  mond  tot  een'  glimlach  verleidt;  maar 
die  ook  in  de  dagen  van  haren  rampspoed,  onder 
de  schokken,  die  haar  doodden,  niets  had  dan  den 
snerpenden,  sarkastischen  glimlach  van  de'  slóïcijn- 
sche  wanhoop,  en  het  tandgeknars  van  het  berouw. 
En  FRANgois  d'aubigny,  wij  weten  het,  was  een 
kind  van  die  eeuw;  en  schoon  hij  vele  krachten 
had  behouden,  die  zij  had  verkwist;  schoon  hij  had 
gebruik  gemaakt  van  vele  lessen,  die  zij  had  voor- 
bijgezien ;  schoon  hij  in  zijn  spel  met  het  leven  nog 
eigenschappen  had  overgewonnen,die  deugden  konden 
worden ;  schoon  hij  noch  haar  ongeloof  deelde,  noch 
voor  hare  afgoden  knieldej  —  d&érin  was  hij  haar 
zoon,  al  scheen  hij  dan  ook  haar  bastert,  dat  hij  zoo 
min  als  zij  zelve  tot  gelooven  konde  komen,  en  niet 
eenmaal  den   weg  kende,   die   leidde  tot  de  bix>n 
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van  het  geloof;  dat  hij  een*  zulken  weg  niet  ge- 
baand achtte;  dat  hij  wel  behoefte  had  aan  ruste, 
maar  de  grazige  weide  niet  kende,  waar  ze  te  vin- 
den was,  en  naar  dat  onbekende  niet  eenmaal  zocht. 
Hij  bei*ustte  in  de  troostelooze  gedachte,  dat  het  er 
niet  wasi  En  daarom  waren  die  levensbekente- 
nissen  zoo  diep  somber  en  zoo  drukkend'  zwaar- 
moedig 1  En  daarom  vond  het  leed,  dat  hij  nu  nog 
lijdende  was,  hem  in  den  grond  niets  sterker  en 
niets  kalmer,  dan  de  eerste  stoot  van  het  ongeluk, 
waaronder  hij  het  eerst  bloedde;  en  daarom  hadden 
de  piïkkels  der  smart  nog  voor  hem  alle  hunne 
scherpte,  al  schoot  zij  ze  nu  uit  op  eene  vereelde 
borst;  ach!  ze  drongen  toch  doori 

Levensbekentenissen  als  deze  doet  men  niet,  of 
men  moet  met  het  leven  hebben  afgerekend,  en  als 
men  ze  doet  aan  een'  mensch,  is  dat  wel  het  be- 
wijs, dat  men  met  dien  mensch  het  laatste  wooixl 
heeft  te  spreken  I  Daar  zijn  maar  zeer  weinigen,  die 
het  gezigt  kunnen  verdragen  van  hen ,  voor  wie  ze 
hunne  smart  en  hunne  schuld  hebben  blootgelegd. 

En  d'aübigny  deed  die  bekentenissen  aan  zijne 
dochter,  aan  diana  1  Was  het,  omdat  hij  tot  eenig 
uitei*ste  dacht  te  komen ,  een  uiterste  van  scheiding 
voor  eene  wijle  of  voor  altoos?  Wachtte  hij  een 
beslissend  oogenblik,  waarin  hij  dat  besluit  zou 
moeten  nemen,  of  geloofde  hij,  dat  dezelfde  schok, 
die  dit  kind  het  hart  zoude  breken ,  hem  het  hart 
zou  doen  ophouden  te  kloppen;  dat  hij  sterven  zou 
bij  diana's  zielewee,  als  het  waar  zoude  zijn,  en 
zij  het  weten  moest,    dat  de  markies  met  haar  een 
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spel  had  gespeeld,  zoowél  als  met  alle  andei^ 
vrouwen ,  al  was  het  dan  een  ander  spel  geweest  ? 
en  zou  dit  haar  dan  moeten  voorbereiden  voor  het 
ergste,  alsof  de  wijze,  waarop  ze  dan  haren  vader 
zou  moeten  zien,  niet  ook  het  ergste  zou  kunnen 
heeten?  Hoe  het  zij,  met  dit  te  jsohrgven  had  fram- 
gois  D^AUDiGiïY  eenig  gewigtig  oogmerk;  dat  was 
duidelijk,  want  kennelijk  kostte  het  hem  veeL 

Op  eens,  als  door  eene  smartelijke  gedachte  ge* 
troffen,  stond  hij  op,  doorkruiste  zijn  vertrek  met 
groote  schreden,  en  bleef  eindelijk  voor  een  der 
vensters  staan ,  met  de  hand  de  zijden  damasten 
gordijn  opligtendé,  als  wilde  hij  in  de  stilte  van 
het  nachtelijk  natuurtooneel  of  in  de  helderheid 
van  den  sterrenhemel  eene  schuilplaats  zoeken  tegen 
dé  drukkende  overraagt  zijner  pijnlijke  gewaarwor- 
dingen; maar  naauwelijks  had  hij  naar  buiten  ge- 
zien, of  hij  uitte  een'  schellen  kreet: 

»Brandl  in  het  paviljoen!  hemel  1  en  die  ai^ne 
vrouw,  die  daar  slaapt  1"  En  met  zoo  veel  ijlende 
snelheid,  als  zulk  een  schrik  en  zulk  eetie  gedachte 
konden  ingeven,  liep  hij  zijn  vertrek  uit,  een'  trap 
op,  eene  vestibule  door,  en  had  in  weinig  minuten 
den  afstand  doorrend,  die  Chanteloup  scheidde  van 
het  paviljoen ,  van  verre  gevolgd  door  een  deel  zij- 
ner bedienden,  die  hij  ter  loops  had  gewekt,  en  die 
ademloos  zijne  vaart  trachtten  te  volgen.  De  onrust 
van  D'aubigny  was  geene  ijdele;  de  brand  was  juist 
aan  dien  kant  van  het  lusthuiqe,  waarde  baronnes 
was  gehuisvest,  en  rook  en  vlam  schoten  uit  door 
de  vensters  van  dezelfde  verdieping,  waar  zij  sliep. 
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De  trap,  die  derwaarts  voerde,  was  nog  onbescha- 
digd; haastig  beklom  dien  D'AUBiGNYf  walm  en  hitte 
verstikten  hem  reeds  de  stem  bij  het  naderen  van 
het  vertrek;  en  toen  hij  er  vóór  stond ,  vond  hij 
de  deur  open,  de  meubelen  verlengd,  achroeijend 
of  in  laaijen  vlam,  naar  de  eigenschap  hunner  stof; 
de  vensterruiten  knapperend  onder  de  vlammen, 
en  over  dit  alles  een'  digten  sluijer  van  walm  en 
rook,  die  hem  belette  iets  met  juistheid  te  onder- 
scheiden. 

»Als  eij  zich  niet  gered  heeft^  is  zij  verloren! 
Mijnheer  I  mijnheer  I  ga  niet  vei*der,'*  riepen  de 
bedienden  verschrikt,  ziende  dat  d'aubignt  het 
verti^ek  wilde  binnengaan;  doch  daar  hij  niet  luis-* 
terde,  in  dit  beslissend  oogenblik  zijn  verlies  meer 
vreezende  dan  zijne  gramschap,  omringden  zij  hem 
eenparig,  en  hielden  hem  af  van  eene  volstrekt 
wanhopige  poging. 

En  FRAN9018  liet  zich  terughouden;  hij  scheen 
als  verstompt,  als  in.  verbijstering,  en  van  zijn' 
eigen'  wil  geene  regte  bewustheid  te  hebben.  Hij 
uitte  geen  woord  van  schrik  of  van  medelijden , 
maar  zijne  gelaatstrekkeii  drukten  een'  afschuw  uit 
én  eene  verwildering,  die .  aan  krankzinnigheid 
grensden. 

De  brand,  die  in  dit  vei'trek  of  in  het  aangren- 
zend zijnen  oorsprong  scheen  genomen  te  hebben , 
als  bleek  uit  de  snelle  en  geheele  verwoesting,  had 
ook  andere  kamers  in  dezelfde  rigting  aangetast; 
de  kleine  bibliotheek  zelfs  was  niet  meer  te  redden; 
maar  een  vei-wulfde  gang   van  stukadoorwerk ,  die 
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dezen  vleugel  verbond  met  het  midden  van  het 
gebouw,  was  geheel  vrijgebleven,  en  door  dezen 
voerden  ieróme  en  een  paar  anderen  hunnen  meester 
naar  die  zekere  eetzaal,  en  rotonde  gebouwd,  waar- 
van voorheen  wel  eens  gespix)ken  is.  De  overigen 
deden  het  hunne  om  den  brand  te  blusschen.  Zoodra 
d'aubigny  tot  bewustheid  terugkwam,  vix>eg  hij 
naar  den  eenigen  bediende,  die  in  het  paviljoen 
woonde,  en  wat  er  van  dezen  geworden  was? 

Men  antwoordde  hem,  dat  pierre  sinds  lang 
werkzaam  was  bij  het  redden  en  bergen  van  som- 
mige meubelen  van  waarde;  daar  hij  gehuisvest  was 
in  de  gelijkvloersche  verdieping,  had  de  verwarring 
daarboven  hem  niet  in  zijnen  diepen  slaap  ge- 
stoord, maar  had  men  hem  moeten  wekken,  en 
zelfs  nog  met  moeite. 

»En  GERMAIN?*'  vroeg  d'aubigny  met  een*  zeke- 
ren afschuw,  die  bewees,  hoe  de  gedachte  aan 
dezen  al  het  lijden  zijner  verbeelding  op  nieuw 
verlevendigde. 

»Germain  is  nergens  gezien,"  weixl  hem  geant- 
woord. 

De  overtuiging,  dat  die  twee  menschen,  die  zich 
aan  zijne  gastvrijheid  hadden  vertrouwd,  de  slagt- 
offers  waren  geworden  van  zijn  onbai^nhartig  stelsel 
van  afsluiting,  greep  d'aubigny  aan  met  zulk  eene 
magt  van  berouw  en  medelijden,  dat  het  hem  on- 
mogelijk werd  langer  in  een  huis  te  vertoeven,  dat 
hij  hun  als  tot  kerker  had  gegeven,  een'  kerker* 
waarin  ze  waren  omgekomen ;  hij  gaf  niet  eenmaal 
bevelen  tot  verder  behoud  van  hetgeen  de  vlammen 
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nog  hadden  gespaard;  geheel  tegen  zijne  gewoonte, 
liet  hij  alles  aan  anderen  over,  en  hij  verliet  als 
een  vlugtende  zijn  sierlijk  lusthuis,  met  de  geheime 
hoop,  dat  het  tot  een'  puinhoop  mogt  instorten. 
Buiten  gekomen,  werd  zijne  aandacht  getroffen 
door  een  zacht  gekreun  digtbij  hem;  hij  blijft  staan» 
Het  weifelend  maanlicht  en  de  flikkerende  gloed ,. 
dien  bij  wijlen  de  uitschietende  vlam  heenwerpt  over 
de  omringende  voorwerpen,  geeft  hem  gelegenheid 
den  lijdenden  persoon  aan  te  zien  en  te  herkennen» 
Het  was  gerjuain.  Hij  spreekt  hem  toe,  maar  de 
ongelukkige  doet  eene  poging  tot  vlugten,  eene 
poging,  die  wel  zekei'  wanhopig  was,  want  reeds 
de  poging,  om  zich  op  te  h^en,  doet  hem  uitge- 
put neervallen  op  het  grasperk.  FRANgois  knielt 
bij  hem  neer,  en  tracht  zijn  hoofd  te  ondersteunen 
met  den  arm.  Germain  klaagt  van  pijn;  hij  is 
zwaar  gewond,  in  de  zijde,  aan  de  armen,  aan 
de  beenen,  overal;  zijne  kl eederen  vallen  bij  de 
eerste  aanraking  als  vermolmd  uiteen;  ze  zijn 
verzengd. 

»Germain,  arme  germainI  hoe  toch  hebt  gij  u 
gered  ?'• 

»Ik  ben  uit  een  raam  gesprongen  op  het  terras, 
en  dat  had  evenzeer  mijn  dood  kunnen  zijn!" 

»Ai*me  jongen t  gedankt  zij  den  hemel,  dat  gij 
ten  minste  gered  zijt!" 

»Neen,  mijnheer!  wees  gij  daarover  niet  ver- 
heugd; want  ik  had  den  dood  verdiend,  en  ik  ware 
liever  gestorven,  dan  nu  nog  goedheid  van  u  te 
ondei'vinden." 
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»Het  is  de  baronnesr*  riep  franqois  luid  en  als 
met  een'  vreugdekreet,  »nu  schielijk  hen  na,  om 
te  weten,  wie  dit  stuk  drijven!" 

Maar  het  was  gezegd,  dat  hij  dat  niet  weten  zoude; 
want  zoo  haast  die  lieden  het  fakkellicht  zagen; 
zoo  haast  ze  berekenden,  dat  ze  vervolgd  werden, 
en  welligt  door  sterkeren  en  meerderen  dan  zij  zelve; 
zoo  haast  de  hoop  op  hulp  de  baronnes  moed  gaf 
tot  een*  tegenstand,  dien  ze  vroeger  toch  vruchte- 
loos had  geacht,  lieten  de  laffe  schakers  hunne  prooi 
varen ;  de  man ,  die  de  jonge  vrouw  in  zijne  sterke 
armen  had  gevat,  en  als  met  ijzeren  boei  had  om- 
geven, gaf  plotseling  hare  poging  tot  loswringen 
toe,  en  liet  haar  nedei^inken  op  den  grond,  die 
gelukkig  een  bodem  was  van  gul  en  mollig  zand. 
Franqois  liep  schielijk  toe  en  hief  haar  op;  door 
de  hevige  aandoeningen  van  schrik,  die  zij  moest 
hebben  doorgestaan,  reeds  geschokt,  was  athbnaïs 
door  de  haastige  tuimeling,  die  men  haar  deed  on- 
dergaan, als  bewusteloos  neergezonken;  maar  schoon 
zij  eene  belemmering  voelde  in  het  spreken  en  zelfs 
in  het  denken ;  schoon  ze  de  kracht  miste  om  zich 
op  te  heffen,  en  als  eene  verlamming  voelde  in  alle 
hare  ledematen;  zij  zag  en  hoorde;  zoo  hoorde  zij  ook 
d'aubigny,  toen  hij  tot  haar  kwam  met  hartstog- 
lelijke  vreugd,  en  uitriep:  »Gered,  geredt  God  zij 
gedankt!"  en  zij  zag,  terwijl  hij  haar  snel  en  met 
drift  ophief  van  den  grond,  hoe  daar  twee  groote 
tranen  langzaam  ontgleden  aan  zijne  oogleden,  sinds 
zoolang  dat  vocht  ontwend. 

Zij  hoorde  het  en  zij  zag  het;  maar  zij  kon  door 
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geen  woord  harea  dank  uiten;  zij  wilde  de  oogen 
ten  hemel  beffen,  als  om  dezen  te  danken  voor  het 
medegevoel ,  dat  zij  vond ;  maar  zij  sloten  zich  slechts 
tot  eene  geheele  bezwijming.  d'Aubigny  haastte 
zich  zoo  veel  te  meer,  haar  weg  te  dragen,  om  te 
schielijker  hulp  te  kunnen  toebrengen.  Zonder  aan 
iets  te  denken,  dan  aan  de  verpleging  der  ongeluk- 
kige jonge  vrouw,  die  hij  haar  had  toegezegd,  bragt 
hij  haar  het  kasteel  binnen ,  in  de  eerste  kamer,  die 
hij  open  vond  en  verlicht,  zonder  te  denken  aan 
zijne  vaderlijke  zorgen  voor  de  rust  van  zijn  kind, 
of  liever,  zoo  hij  een  oogenblik  aan  diana  dacht. . . . 
die  sliep  immers  verre  van  dier,  en  eer  het  ochtend 
werd. ...  ol  maar  eer  het  ochtend  werd,  zou  hij 
zijne  maatregelen  hebben  genomen,  om  alles  te  ver- 
hoeden wat  hij  noodig  achtte.  Doch  wij  weten,  dat 
DIANA  niet  had  geslapen,  evenmin  als  hij  zelf,  en 
dat  ze  dus  al  zeer  spoedig,  door  het  ongewone  ge- 
rucht in  het  kasteel  gewekt  uit  hare  gepeinzen, 
opmerkzaam  was  geworden,  daarna  ongerust,  en 
eindelijk,  die  onrust  niet  meer  kunnende  dragen, 
haar  vertrek  had  verlaten  en  naar  dat  van  haren 
vader  was  geijld,  en  hem  niet  had  gevonden;  toen 
was  hare  onbestemde  vreeze  tot  doodelijken  angst 
gestegen;  onder  den  invloed  van  dezen  schelde  zij; 
niemand  kwam,  zelfs  niet  hare  vrouwen,  die  in 
ontsteltenis  en  uit  nieuwsgierigheid  mede  waren 
heengegaan  naar  de  plaats  van  den  brand;  zij  ijlde 
van  kamer  tot  kamer,  doorkruiste  gangen  en  zalen, 
en  was  op  het  punt,  om  ook  zelve  weg  te  gaan  uit 
het   verlaten  kasteel ,   toen  men  op  eens  den  ver- 
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ininkten  germain  binnénbragt  in  het  verlrek,  waar 
zij  zich  bevond. 

Gelukkig  kende  zij  germain  niet,  en  kon  hem 
dus  ook  niet  herkennen  voor  den  kameixlienaar 
van  d'armentièees;  maai*  i^eeds  het  zien  van  een* 
vreemde  in  zulk  een'  toestand  ontstelde  haar  hevig; 
de  twee  bedienden,  die  hem  hadden  binnengevoerd 
en  op  eene  sofa  neergelegd,  verlieten  hem  spoedig, 
om  verkwikkingen  te  halen  en  al  hetgeen  ter  zijner 
verpleging  noodig  kon  zijn;  en  dus  alleen  gebleven 
met  dien  vreemde,  greep  diana  den  moed  der  barm- 
hartigheid en  van  het  medelijden,  waarmede  ook 
de  zwakste  gesterkt  wordt  in  zulke  oogenblikken ; 
de  zwakste  wel  het  eerst ....  Z\i  naderde  den  on- 
gelukkige en  vroeg:  »wat  hem  deerde  en  wat  zij 
voor  hem  doen  kon?"  GermaiK  antwoordde  kort 
en  onvriendelijk.  Nu  hij  wat  bekomen  was  van  de 
verdooving  van  zijnen  val,  deed  de  pijn  zijner  kneu- 
zingen en  wonden  zich  meer  levendig  gevoelen,  en 
de  vreugd,  dat  h^  uit  zulk  een  gevaar  het  leven 
bad  gered,  werd  zeer  getemperd  door  de  bescha- 
ming, dat  hij  er  zelf  de  oorzaak  van  was;  door 
den  spijt,  dat  hij. het  aan  d'aubigny  had  bekend, 
en  door  de  overtuiging,  dat  hij,  ondanks  dat  alles, 
nu  geheel  van  diens  goedheid  afhankelijk  werd. 
Maar  juist  het  weinige,  dat  hij  zeide,  gaf  de  arme 
DIANA  eene  brandende  begeerte,  om  meer  te  hooreu; 
zij  was  beginnen  te  vragen  uit  mededoogen;  zij  ging 
voort  te  ondervragen  uit  eene  angstige  belangstel- 
ling, die  behoefte  had  te  weten;  want  op  hare  vraag, 
wie  hij   was,   had   hij   zóó  geantwoord,  dat  hij  op 
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eenmaal  hoop  en  twijfel  in  haar  hart  had  wakker 
gemaakt.'  »De  kamerdienaar  van  den  markies!'*  Maar 
dan  moest  immers  gasparo  in  de  nabijheid  zijn, 
misschien  fcelfs  wel  in  het  paviljoen  t  Waarom  was 
hij  daar,  waai*om  verborgen  voor  haar?  O!  zij  moest 
meer  vrajgen,  zij  moest  alles  'weten,  de  gansche 
waarheid,  al  moest  zij  ook  hooren,  dat  haar  vader 
haar  had  misleid!  en  zoodra  zij  hem  eene  teug  frisch 
water  had  zien  reiken,  die  hij  morrend  en  smach- 
tend bad  b^eerd ,  vond  zij  hem  ook  meer  gestemd 
haar  te  antwoorden,  en  binnen  weinige  minuten 
wist  zij  de  gansche  waarheid  van  zijn  verblijf  in 
het  kleine  lusthuis.  Ongelukkig  waa  hetgeen  hij 
voor  de  waarheid  hield»  of  wat  hem  waarheid 
moest  schijnen,  juist  de  meest  valsche  en  onware 
vooi*stelIing  van  hetgeen  werkelijk  was;  en  daar 
hij  nog  daarenboven,  in  plaats  van  het  duistere 
duister  te  laten,  dat  liever  verklaaixie  uit  het  licht 
zijner  eigene  gissing,  dan  zijne  onwetendheid  te 
bekennen,  was  de  arme  jonkvrouw,  naar  zij 
meende,  plotseling  op  het  vreesselijkst  ingelicht 
over  het  verraad  van  den  markies.  Hoe  zij  dat 
alles  aanhoorde  en  toch  luisteren  bleef  met  eene 
zulke  stoïsche  vastheid,  begreep  zij  zelve  niet; 
misschien  was  het  wel  eene  soort  van  oogenblik- 
kelijke  verstomptheid  uit  de  overmaat  van  smart 
en  bitterheid  zelve,  die  op  haar  viel;  ze  had  niet 
eens  tranen,  zé  vond  niet  eens  de  verruiming 
van  een'  zucht;  alleen  stond  zij ,  marmerkoud  en 
marmerbleek,  met  glasachtig  strakke  oogen  toe 
te  luisteren,  en  bleef  zoo  staan,  toen  de   man  zijn 
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verhaal 9  vol  jammer  eu  bedrog,  reeds  lang  had 
geëindigd. 

»Mejufvi*onwl  daai*  is  de  woodarts;  gij  moet  van 
hier  gaan,"  zeide  zachtkens  een  jonge  man,  die 
nieuwelings  op  Chanteloup  in  dienst  was. 

Zij  schudde  alleen  het  hoofd  eu  bleef  staan. 

De  heelmeester  zelf  begon  haar  toe  te  spreken; 
het  was  of  ze  niet  verstond ;  het  was  of  ze  niet 
begreep;  ze  vatte  de  hand  van  germain-  en  bleef 
die  krampachtig  vastklemmen;  daar  kwam  franqois 
b'aubigny  binnen,  den  arm  heengeslagen  om  de 
jonge   baronnes,  die  hij   als  een*  ligten  last  voort- 

droeg daar  kreeg  op  eenmaal  diana's  oog  leven 

en  gloed;  *t  was  of  ze  zag  voor  het  eerst,  of  ae 
plotseling  begreep  en  raadde;  maar  de  gloed,  die 
lichtte  uit  haar  oog,  was  die  van  eene  hartstogte- 
lijke  smart,  van  iets  bitterders  dan  smart,  van  den 
waanzin  der  j aioezij,  en  wat  ze  begreep,  was  de 
zekerheid  van  hetgeen  ze  nog  had  betwijfeld. 

Met  twee  groote  vaste  stappen  —  het  waren  bijna 
sprongen  — de  pijnlijke  sprongen  van  eene  gewonde 
ree  —  stond  zij  voor  haren  vader  en  voor  athenajls, 
die  hij  zachtkens  steunde,  terwijl  hij  rondzag  naar 
eene  plaats,  om  haai*  ruste  te  geven;  en  met  den 
uitroep:  »Dat  is  zij!  dat  is  de  baronnes!  dat  is  zij, 
die  hij  lief  heeft!  het  is  florideI  het  is  floribe!" 
zonk  zij  aan  hunne  voeten  neer,  als  uitgeput  en  als 
magteloos  na  de  overspanning  van  den  hartstogt. 

FRANgois,  die  haar  déér  niet  had  kunnen  wach- 
ten, eu  die  zich  geheel  had  bezig  gehouden  met 
ATHBNAÏs,  had  haar  niet  opgemerkt  vóórdat  zij  aan 


DIANA.  125 

zijne  voeten  nederstortte,  en  op  dat  gezigt  stiet  hij 
de  arme  baronnes  van  zich;  toen  vergat  hij,  dat  zij 
zijne  hulpe  noodig  had,  en  dat  hij  haar  zijne  be- 
scherming had  toegezegd! 

Maar  athenaïs  was  door  den  schellen,  snerpenden 
kreet  van  diana  tot  zich  zelve  gekomen  en  tot  be- 
wustheid van  haren  toestand,  tot  de  bewustheid 
van  al  wat  daar  bescharaends  voor  haar  in  zijn 
kon  en  pijnlijks  voor  de  andei*en;  zonder  een  woord 
uit  te  brengen,  waggelde  zij  naar  eenen  stoel,  en 
de  oogen  bedekkende  met  de  handen,  schreide  zij 
eene  wijle  luid  en  smartelijk.  FRAN9018  d*aubigny 
stond  een  oogenblik  radeloos  tusschen  die  twee 
vrouwen,  van  wier  wederzijdsch  lijden  hij  de  mate 
kon  peilen,  terwijl  hij  er  geen  aasje  aan  vermin- 
deren kon,  zel&  al  had  hij  daarvoor  zijn  leven 
willen  oiFeren ;  maar  eensklaps  bedacht  hij,  dat  hij  in 
't  eind  DIANA  niet  had  opgevoed  met  zoo  veel  zorge 
en  met  zoo  veel  zelfverloochening,  dat  hij  haar  niet 
had  heengeleid  door  het  leven  met  zoo  veel  behoed- 
zaamheid, door  zoo  vele  levensondervinding  voor- 
gelicht, om  haar  nu  bij  de  eerste  groote  beproeving 
van  het  leven  dus  te  laten  zinken,  en  dat  hij  zich 
zelf  moest  wezen,  of  liever,  als  altijd,  schijnen  wat 
hij  niet  was,  zou  hij  haar  steun  kunnen  zijn. 

Zijne  oneindige  teêrheid,  zijnen  diepgaanden  angst 
dus  verbergende  onder  strengheid,  hief  hij  haar  niet 
op,  maar  sprak  alleen:  »Diana!  mijne  diana  1  dat  is 
lafheid,  dus  neer  te  buigen  onder  het  leed;  ik  heb 
het  u  immers  gezegd,  dat  de  menschen  u  bedriegen 
zouden,  en  gij   hebt  mij   toen  niet   geloofd;  neem 
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dan  toch  de  eerste  haixle  les,  die  bet  noodlot  u 
zelf  geeiPt,  met  die  onderwerping  aan  het  onvei^ 
mijdelijke,  die  ik  u  altijd  heb  zien  oefenen,  en 
waarin  de  wijsheid  bestaat  van  den  ongelukkige  en 
de  deugd  van  den  zwakke.  Ik.  heb  het  u  immers 
gezegd,  dat  iedere  aanraking  met  hetgeen  ze  de 
wereld  noemen ,  u  pijn  zoude  geven,  en  dat  er  geene 
ruste  is  dan  aan  het  hart  van  uwen  vader." 

Reeds  had  de  jonkvrouw  zich  onder  zijn  spreken 
langzaam  opgerigt;  tweemalen  hadden  zich  hare 
lippen  geopend,  om  een  zacht:  A>Ja,  mijn  vader  1" 
uit  te  stamelen ,  en  nu  hij  zijne  armen  uitstrekte, 
als  om  haar  die  schuilplaats  te  bieden,  wierp  zij 
zich  daarin  met  een'  zachten  kreet  en  verschool 
zich  als  aan  zijne  trouwe  borst,  met  eene  zekere 
schuwheid  heenziende  naar  de  baronnes* 

)>Geloofd  zij  den  hemelt"  dankte  fran^ois  in 
zijn  harte,  »zij  zal  niet  bezwijken  aan  dezen  hart»- 
togt  en  zij  blijft  nu  de  mijne!" 


IV. 


Op  dien  vreesselijken  nacht  vol  woeling  en  schok- 
ken volgde  voor  allen  een  ochtendstond  en  een 
morgen  vol  matheid  en  onmagt,  die  den  schijn  had 
van  Tuste,  die  zelh  de  werkelijkheid  van  den  slaap 
had  gebragt.  De  wondheeler  had  germain  vei*bon- 
den  en  verpleegd ,  en  hij  had  eene  spoedige  gene- 
zing voorspeld  van  de  ligte  kneuzing  en  de  wonden, 
die  naauwelijks  dieper  waren  gegaan  dan  de  opper- 
huid. Men  had  hem  vervoerd  naar  het  vertrek  bij 
dat  van  jeröme,  die  zich  uit  vrijen  wil  tot  zijn' 
oppasser  had  gesteld. 

Dezelfde  arts,  dien  men  voor  germain  had  ge« 
roepen ,  had  ook  zijne  zorgen  moeten  geven  aan  de 
baronnes,  overvallen  door  een  zenuwtoeval,  dat 
eene  aderlating  noodzakelijk  maakte*  d\4.ubi6NY 
liet  het  vertrek,  waar  zij  zich  reeds  bevond,  tot 
haar  gebruik  iurigten,  en  liet  haar  vooreerst  over 
aan  de  zorg  van  diana's  vrouwen. 

Diana  alleen  had  geen'  anderen  bijstand  noodig 
dan   de  toespraak  en   het  woord  van  haren  vader, . 
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die  uit  Yoorzigtigheid ,  en  misschien  —  wie  peilt 
het  menschelijk  harte  —  uit  vaderlijk  egoïsme,  haar 
geene  enkele  hoop  gaf,  en  haar  toch  tot  berusting 
wist  te  brengen  en  tot  die  kalmte,  die  haar  den 
slaap  mogelijk  maakten. 

Hij  zelf  had  dien  noodig  na  de  inspanning  van 
zulk  een'  nacht;  en  schoon  het  niet  altijd  gebeurt, 
dat  die  weldadige  vriend  u  nadert  en  zijne  zachte 
hand  over  u  heenstrijkt,  als  gij  hem  het  meest 
noodig  hebt,  den  Sieur  FBANgois  was  hij  ditmaal 
gunstig. 

Hij  vooral  sliep  zoo  vast  en  zoo  lang,  dat  hij  bij 
zijn  ontwaken  een  poos  aarzelde,  of  ook  al  de 
angsten  van  den  nacht  een  spel  waren  geweest  van 
bange  droomen.  Een  enkele  blik  op  zijn  lusthuisje, 
dat  ten  halve  puinhoop  was  geworden,  overtuigde 
hem  van  het  tegendeel.  Die  toestand  van  loome 
matheid,  waarin  de  drie  afgefolterde  menschen 
bleven,  ook  later  op  den  dag,  deed  ieder  van  hen 
huiveren  voor  een  wedemen,  voor  eene  zamen- 
komst,  die  tot  niets  meer  brengen  kon  dan  tot 
nieuwe  pijnlijke  gewaarwordingen,  en  tot  ontdek- 
kingen, waarvoor  ze  nu  allen  tegelijk  terugschrik* 
ten.  Het  was,  of  zij  den  tijd  van  gedwongen  rust 
wilden  verlengen,  door  eene  ontmoeting  te  vermij- 
den. FRAN901S,  vernemende,  dat  diana  kalm  was 
naar  het  uiterlijke,  ging  haar  niet  zien;  de  baronnes 
was  te  zeer  afgemat  om  iemand  te  ontvangen;  en 
zoo  bleef  men  gescheiden  tot  aan  den  middag,  hoewel 
FRAN^Ois  wel  vast  was  besloten,  om  nog  vóór  den 
avond  de  baronnes  alles  af  te  vragen,  wal  zij  weten 
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kon  van  d'arbiemtièrbs,  en  deze  zelve  het  moedig 
besluit  had  genomen,  al  de  ophelderingen  over  den 
jongman  te  geven,  die  in  hare  magt  waren,  al 
moest  zij  zich  daardoor  aan  nieuwe  beschaming 
blootstellen  en  aan  nieuwe  onrust,  en  het  hoofd 
nog  dieper  buigen  voor  die  anderen,  dan  zij  het  tot 
hiertoe  gemeend  had  te  moeten  doen.  Wat  zij  hem 
zoude  zeggen ,  gaan  wij  u  vertellen,  en  nog  een  wei- 
nig er  bij,  opdat  mijne  lezers  in  't  eind  wat  helder 
mogen  zien  in  het  gedrag  van  gaspard,  en  met 
wat  minder  verdenking  op  de  arme  baronnes, 

Atuenaïs  de  clairville  was  niet  zoo  geheel  ba- 
ronnes als  zij  het  om  vele  redeneii  wel  wenschte.  Zij 
was  niet  van  adelijke  geboorte;  zij  was  de  dochter 
van  een*  zangmeester,  die  in  der  tijd  zeer  door  lully 
was  beschermd  geworden,  en  die  na  diens  dood  nog 
veel  in  den  hofkring  was  gebruikt;  de  baron  de 
CLAIRVILLE  was  «en  van  zijne  begunstigers,  en  deze 
had  als  onder  zijne  oogen  de  kleine  athenajs  zien 
opgroeijen  tot  eene  jonkvrouw  vjan  weêrgalooze 
schoonheid.  Hij  deed  eenige  pogingen  om  haar  te 
verleiden ;  maar  toen  deze  mislukten ,  beproefde  hij 
eene  andere  soort  van  verleiding:  die  van  het  hu- 
welijk; en  deze  slaagde,  door  de  hulp  des  vaders 
en  de  onbestemde  wenschen  der  ijdelheid  van  een 
jong  meisje,  zonder  kennis  van  menschen,  zonder 
ondervinding,  die  juist  vèi*  genoeg  er  afstond,  om 
door  den  schetterenden  schijn  van  een  leven  in  de 
groote  wereld  te  worden  aangeti*okken,  zonder  te 
kunnen  weten  wat  het  ivezen  was;  en  ter  andere 
zijde  veel  te  digt  daarbij  en  veel.  te  ver  af  vanden 
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gewonen  burgerstand,  om  de  genoegens  en  de  voor- 
regten  van  den  laatsten  te  kunnen  waarderen.  Zoo 
huwde  ATHENAÏs  BONARD,  op  haar  vijftiende  jaar, 
zonder  liefde  maar  zonder  tegenzin,  hoewel  met 
een  weinigje  vaderlijken  dwang,  den  baron  de 
CLuAiRViLLE,  die  vijftig  jaar  was,  en  die  niets 
in  zijn  voordeel  had  dan  zijne  titels  en  wat 
goeden  toon!  Toen  de  baron  haar  zijne  hand  en 
zijnen  naam  had  geschonken  in  ruiling  van  hare 
schoonheid ,  vond  hij ,  dat  hij  ook  eens  vooral  ge- 
noeg voor  haar  had  gedaan;  en  zoo  haast  hij  voor 
altijd  meesier  was  van  het  begeerde  goed,  had  het 
den  hoogsten  prijs  voor  hem  verloren,  en  ging  hij 
zijns  weegs ,  of  hij  het  niet  meer  had ;  en  de  dwaze 
vader,  die  het  huis  van  zijn*  schoonzoon  slechts 
binnenkwam  onder  het  voorwendsel  van  de  zang- 
lessen der  jonge  vrouw,  had  bij  zijn  sterven,  hoe 
haast  het  ook  volgde,  reeds  de  overtuiging,  dat  hij 
zijne  dochter  achterliet  in  eenen  toestand,  iets  min- 
der beschermd,,  iets  meer  gevaarlijk,  iets  armer  en 
weinig  meer  geacht,  dan  hij  het  zou  gedaan  heb- 
ben, zoo  hij  haar,  zoo  als  vroeger  zijn  voornemen 
was,  onder  lully's  patronaat  aan  de  opera  had 
gebragt!  Iets  armer  ook,  schoon  de  baronnes  de 
laatste  was  om  dat  te  begrijpen,  en  de  baron  er 
nooit  aan  had  gedacht,  er  haar  voor  te  waarschu- 
wen. Naar  haar  inzien  was  een  groot  heer  zijn  en 
rijk  wezen  gelijkluidend!  Zij  zag*  immers  alle 
groote  heeren,  beschermers  van  haren  vader  of  leden 
van  haren  cirkel,  prachtig  gekleed,  blinkend  van 
diamanten,  bediend   door  lakeijen;  ze  zag  hen  rij- 
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tuigen  hebben  en  eigen  hotels,  prachtig  gemeubeld, 
haar  eigen  echtgenoot  niet  uitgezonderd,  en  hoe  kon 
zij  denken,  dat  alles  gehuurd,  geleend  of  —  tran^ 
chons  Ie  mot  —  geroofd  was;  want  wij  begrijpen 
niet,  hoe  men  koopen,  met  zekerheid  van  nooit  te 
belalen,  anders  kan  noemen;  wij  begrijpen  niet, 
dat  de  chei>aüer  ePindustriey  die  zijn'  buurman  in  den 
schouwburg  het  horlogie  rolt,  eene  meer  onzede- 
lijke daad  doet  en  eene  meer  lage,  dan  de  getitelde 
heer,  die  op  klaarlichten  dag,  omringd  van  zijne 
vrienden,  beschermd  door  zijnen  naam,  bij  den 
burger  binnengaat,  en  hem  afneemt  wat  hij  goed- 
vindt, voor  ieders  oogen,  met  hetzelfde  plan,  om 
het  ontvreemde  niet  weer  te  geven  en  door  niets  te 
vergoeden;  en  zoo  er  onderscheid  ware,  mij  dunkt 
het  zou  in  *t  voordeel  zijn  van  den  eersten ,  omdat 
er  meer  moed  toe  behoort  en  nog  wat  minder  on- 
beschaamdheid. Maar  deze  uitweiding  daargelaten, 
de  baronnes  wist  niet,  dat  de  weelde,  die  haar 
omringde,  geen'  hechteren  grond  had  dan  den  goe- 
den wil,  het  geduld  of  de  vrees  van  schuldeischers, 
beurtelings  door  al  die  roersels  tot  berusten  gebragt, 
een  waar  gebouw  op  een'  zandgrond,  een  ander 
paleis  van  ijs,  schitterend,  maar  vergankelijk  als  die 
bouwstof,  en  dat  zeker  welhaast  ineen  moest  storten 
op  het  hoofd  van  de  bewoners. 

Zij  genoot  intusschen;  zij  kleedde  zich  zoo  als  zij 
wilde;  zij  kocht  wat  zij  wilde;  de  baron  vroeg  haar 
van  niets  rekenschap;  waarom  ook?  hij  zelf  rekende 
nooit.  Alleen  op  den  dag,  dat  hij  bij  eene  jagt- 
partij   zich  gewond  had  door  onvoorzigtigheid  met 
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een  vuurroer,  en  stervend  werd  tehuis  gebragt, 
vroegen  de  voerlieden  van  de  draagkoets  geld,  dat 
zij  niet  had,  dat  de  portier  niet  wilde  uitschieten, 
dat  de  bedienden  niet  wilden  leenen,  «n  dat  zij 
eindelijk  voldeed  met  de.  gouden  jetons  uit  hare 
speelbeurs.  Die  verwarring  was  het  sein  voor  alle 
anderen  9  die  schok  deed  het  gebouw  niet  enkel 
wankelen,  maar  in  scherven  ineenstorten;  allen, 
wie  de  vrees  voor  den  invloed  en  de  gewelddadig- 
heid van  den  onbeschaamden  grooten  heer  had  te- 
ruggehouden, om  niet  te  spreken  van  de  zwakke 
hoop,  dat  hij  een*  zekeren  neef  mogt  overleven,  die 
al  het  fortuin  van  de  familie  bezat,  en  die  er  den 
Harpagon  mede  speelde,  al  die  schuldeischers  dron- 
gen nu  gezamenlijk  door  alle  deuren  van  het  hotel 
binnen,  die  de  portier  niet  meer  als  te  voren  hun 
Voor  den  neus  digtsloot;  en  de  jonge  weduwe  kreeg 
de  zekerheid,  dat  niets  haar  toebehoorde  van  wat 
haar  omgaf,  niet  eens  hare  vrienden,  die  nog  eer- 
der weg  waren  dan  de  paarden ,  op  een'  enkelen  na, 
die  met  blijven  zijn  oogmerk  had. 

Deze  was  de  oude  Vicomte  de  crecy,  een  der 
roués  van  den  regent,  die  in  den  wanhopigen  toe- 
stand der  jeugdige  vrouw  eene  gelegenheid  zag  om 
zich  nieuwe  gunst  te  verwerven  bij  zijn'  meester, 
en  tegelijk  eene  kleine  wraak  te  nemen  op  mevrouw 
d'argenton,  de  minnares  van  't.  oogenblik,  die 
getracht  had  hem  in  ongenade  te  brengen.  Hij  be- 
stemde ATHENAïs  voor,  om  deze  af  te  wisselen  in 
het  hart  van  fhilifs  vanorleans,  dat  ruim  genoeg 
was  om  zich  tot  zulk  eene  verwisseling  te  leenen. 


DIANA.  133 

en  zoo  vatbaar  voor  indrukken,  dat  iedere  nieuwe 
verschijning,  die  slechts  eenige  aanti'ekkelijkheid 
had,  er  plotseling,  al  ware  het  dan  ook  voor  eene 
wijle,  de  oude  beelden  terugdronjg;  en  de  beheer- 
schende  figuur  begon  werkelijk  reeds  eene  afgesletene 
te  worden.  Daarbij  had  de  jonge  baronnes  juist 
alles,  wat  de  regent  voor  haar  moest  innemen,  en 
wat  in  den  toestand,  dien  crecy  voor  haar  had 
uitgedacht,  noodig  was:  de  onafhankelijkheid  van 
eene  weduwe,  den  toon  van  eene  vrouw  naar  de 
wereld,  genoeg  geest  en  genoeg  kennis  van  hetgeen 
er  omging  in  de  hooge  kringen,  om  niet  als  pro- 
vinciale naar  de  scherts  van  den  geestigen  vorst  te 
luisteren,  zonder  die  te  begrijpen,  en  daarbij  de 
schoonheid  en  de  frischheid  van  hare  twintig  jaren, 
die  zij  nu  had  bereikt,  en  zelfs  nog  de  naïviteit 
van  eene  zestienjarige,  dat  zij  nog  was  naar  het 
harte;  want  zij  had  nooit  bemind,  en  ondanks  de 
verwaarloozing  van  den  baron,  had  zij  hem  als 
echtgenoot  de  trouw  gehouden,  die  hij  niet  eens 
van  haar  had  gevergd,  uit  dat  ingeboren  gevoel 
van  eer  en  van  pligt,  dat  het  arme  burgermeisje 
als  eenig  huwelijksgoed  had  meegenomen  uit  het 
huis  haars  vaders;  en  waarheid  is  het  daarbij,  dat 
geen  van  de  Cheualiers^  Vicomtes  of  Markiezen , 
slecht  gezelschap,  waarmee  de  gemaal  haar  had  om- 
ringd, hoog  genoeg  had  gestaan  in  hare  schatting, 
om  haar  den  pligt  der  ti'ouwe  zwaar  te  maken. 

Eén  jonge  man  intusschen  was  er,  in  wien  zij 
een  geheim  welgevallen  had  gevonden,  dat  zij  echter 
zorgvuldig  had  verborgen;  maar  die  jonge  man  be- 
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hoorde  niet  tot  de  medgezellea  van  haren  echtge- 
noot; zij  had  hem  slechts  eenige  malen  in  de  we- 
reld ontmoet,  en  eerst  nu  zij  vrij  was,  en  daar  neerzat 
als  arme  verlatene  weduwe  in  haar  geplunderd 
hotel,  waarin  men  haar  zelfs  niet  lang  meer  huis- 
vesting zoude  yerleenen,  eerst  nu  kwam  hij  haar 
een  bezoek  brengen  en  haar  de  diensten  der  vriend- 
schap aanbieden.  Deze  daad  van  edelmoedigheid, 
zoo  geheel  verschillend  van  het  wreedaardig  ver- 
laten der  anderen,  won  hem  hare  hoogachting  en 
hare  dankbaarheid  in  die  mate,  dat  zij  zich  voor 
vast  inbeeldde,  dat  dit  liefde  moest  zijn;  en  zonder 
eenijgen  twijfel  aan  de  zijne,  gaf  zij  terstond  en  wat 
al  te  schielijk  zich  aan  eene  hoop  over,  die  zeer 
bittere  teleurstelling  wachtte;  want  de  man,  op 
wien  zij  die  hoop  vestigde,  was  de  markies  d'ar- 
MENTIÈRES ,  die  in  deze  oogenblikken  gansch  bezield 
was  met  eene  ware,  innige  en  echte  genegenheid, 
om  zijn'  hartstogt  voor  diana  met  het  kalmste 
wooixi  te  noemen,  en  die  alleen  uit  edelmoedig  me- 
delijden, uit  die  echte  en  fijne  hoffelijkheid,  welke 
een*  waar  edelman,  een'  man  van  wezenlijke  be- 
schaving kenschetst,  in  haar,  aan  eene  jonge  vrouw 
een  bewijs  van  belangstelling  en  hoogachting  had 
willen  brengen  op  het  vernemen  van  den  rampspoed, 
die  haar  getroffen  had,  en  van  de  harde  verwaai^ 
loozing,  waarmede  al  hare  vorige  betrekkingen  haar 
vernederden.  De  jonge  vrouw,  die  hij  in  vrolijke 
uren  zoo  schitterend  had  gezien  in  de  gezellige 
kringen ;  die  hem  nog  eenmaal  ter  zijde  had  gestaan 
bij  de  tooneel vertooning,  welke  voor  hem  zoo  on- 
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vei*gelelijk  was  geworden  door  hetgeen  zij  voor  diana 
was  geweest,  die  jonge  vrouw  moest  hij  nu  een  paar 
woorden  yan  troost  brengen»  als  bewijs,  dat  hij  niet 
tot  de  hardvochtig  baatzuchtigen  behoorde;  hij  moest 
haar  de  dienstaanbiediugen  doen  van  een'  vriend, 
al  ware  dat  woord  ook  slechts  eene  bloote  pligt- 
pleging;  want  als  men  hem  toen  gevraagd  had,  wat 
hij  voor  athenaïs  had  kunnen  en  willen  verrigten, 
zeker  had  hij  het  meest  onbestemde  antwoord  moe- 
ten geven,  in  de  overtuiging,  dat  hij  zelf  niets  te 
geven  had,  zelf  niets  bezittende  dan  de  gunst  van 
den  regent,  een  goed,  waarvan  hij  op  het  punt 
stond  afstand  te  doen.  Maar  de  jonge  vrouw,  in 
haren  zoeten  waan  zich  zelve  misleidende,  verstond 
zijn  spreken  zoo  als  zij  het  gaarne  hoorde,  en  nam 
die  onzekere  beleefdlieidstermen  voor  degelijke  eti 
ernstige  beloften  van  steun  en  bijstand,  waarop  zij 
rekende  met  al  de  gerustheid  en  al  de  onnaden- 
kendheid van  hare  jeugd  en  haar  gebrek  aan  door- 
zigt.  Onder  den  indruk  vaii  dit  bezoek  en  de  ver- 
.wachtingen,  welke  het  in  haar  had  opgewekt,  vond 
haar  nu  de  Ficomte  de  crecy,  toen  ook  hij  haar 
zien  kwam,  in  schijn  met  de  waardige  houding 
van  een  trouw  vriend,  en  de  taal  van  een'  zulkeu 
op  de  lippen,  maar  met  zijne  afschuwelijke  plannen 
in  't  hart,  en  de  trouwe  woorden  daartoe  listig 
misbruikende.  d'Armentieres  had  haar  met  vro- 
lijke goedhartigheid  gewezen  op  de  lichtpunten  van 
hare  toekomst,  de  mogelijkheid  eener  toenadering 
tot  den  rijken  neef  van  den  baron,  die  voor  de 
weduwe  van   een'  clairville  toch  wel  iets  zoude 
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overhebben,  al  ware  het  slechts  uit  familietrots; 
de  mogelijkheid  eener  plaatsing  bij  het  huis  vau 
eene  der  prinsessen,  waarop  zij,  als  behoeftige  we- 
duwe van  rang,  aanspraak  had;  en  om  eene  zalke 
aanspraak  te  laten  gelden,  was  immers  zoo  heel 
ligt  een'  vriend  of  eene  vriendin  te  vinden;  maar 
DE  CRECY  integendeel  nam  een'  anderen  weg.  Hij 
deed  de  arme  jonge  vrouw  de  hulpeloosheid  en  ra- 
deloosheid van  haren  toestand  helder  inzien,  zonder 
eenige  verschooning  voor  haar  gevoel ;  hij  verhoogde 
en  verzwaarde  die  zelfs  met  de  sterkste  kleuren, 
met  de  somberste  voorstelling,  die  zijn  vernuft  er 
aan  wist  te  geven,  onder  de  schijnbare  onrust  der 
ernstige  bekommering;  en  toen  hij  het  haar  zóó 
duister  had  gemaakt  en  zóó  bang,  dat  al  de  licht- 
beelden van  den  markies  in  nevelwolken  wegdoken 
voor  hare  verbeelding,  toen  zeide  hij  haar  plotse- 
ling, dat  hij  een  middel  wist,  maar  ook  slechts 
een. enkel,  om  overvloed  en  weelde  te  doen  terug- 
keeren  in  dit  ontredderde  hotel,  om  haar  lot  voor 
altijd  luisterrijk  te  verzekeren,  en  in  plaats  van  min- 
achting en  vernedering,  aanzien  en  invloed  te  bren- 
gen, en  de  hulde  van  tallooze  vleijers  in  plaats  yan 
een  ijdel  en  onvruchtbaar  medelijden,  dat  de  enkele 
laauwe  vrienden,  die  zij  toen  nog  had,  haar  wilden 
toonen.    . 

Athenaïs  de  clairville  had  geene  vrouw  moeten 
zijn,  om  niet  met  drift  naar  het  middel  te  vragen; 
en  de  Vicomte  rekende  zoo  zeer  op  hare  wanhopige 
verlegenheid,  zoo  vast  op  de  overraagt  van  de  door- 
Inchtigste  voorbeelden,  zoo  weinig  op  de  mogelijk- 
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heid  van  eer  en  deugd  bij  eene  vrouw,  van  Welken 
kring  ook,  dat  hij,  wel  onder  fijne  vormen,  maar 
toch  regtstreeks,  met  zijn  ontwerp  voor  het  licht 
kwam  en  haar  zeide,  hoe  de  regent  van  Frankryk 
met  een'  blik  van  belangstelling  en  van  hartstogt 
op  .haar  had  neèrgezien,  en  hoe  zij  dien  blik  slechts 
had  te  beantwoorden,  om  volkomen  gered  en  vol- 
komen gelukkig  te  zijn ;  hij  zelf  was  daar,  om  de 
voorzigtige  en  behendige  overbrenger  te  zijn  van 
alle  vragen  en  antwoorden ,  die  er  nog  verder  over 
dit  punt  moesten  gewisseld  worden.  Om  eerlijk  te 
zijn,  moeten  wij  zeggen ^  dat  deze  woorden  niet 
werden  aangehoord  met,  of  afgebroken  door  de 
kreten  van  die  alleruiterste  verontwaardiging,  welke 
wij  gelooven  dat  ze  zouden  opgewekt  hebben  in 
onzen  tijd  bij  iedere  vrouw,  zelfs  in  omstandighe- 
den als  die  der  baronnes.  Verontwaardigd  was  zij 
niet;  daartoe  leefde  zij  te  veel  in  de  achttiende 
eeuw  en  in  't  midden  van  dien  meest  vergiftigden 
dampkring;  maar  zij  zeide  met  koele,  korte  woor- 
den, dat  zij  afsloeg,  en  zeide  het  met  zoo  veel 
vastheid,  dat  de  crbcy  veel  liever  eene  vlaag  van 
heftigen  toorn  had  willen  uitstaan,  dan  zulk  een 
vastberaden  en  onwrikbaar  »neenl" 

Hij  moest  toch  de  reden  weten  van  zulk  eene 
vastheid  en  van  zulk  eenen  moed;  hij  achtte,  dat 
de  jonge  vrouw  in  eene  teedere  genegenheid  eenigen 
steun  vond,  die  de  oorzaak  was  van  hare  koene 
houding,  en  die  moest  worden  weggenometi,  zou 
hij  slagen;  want  opgeven  —  daaraan  dacht  hij  nog 
in  H  minste  niet. 
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Uit  fierheid  of  uit  argeloosheid  liet  athenaïs  in 
hare  antwoorden  op  zijne  listige  vragen  doorsche- 
meren»  welke  verwachting  zij  bouwde  op  de  vriend- 
schap van  den  markies  d'armentières  ,  welk  eene 
mate  van  vertrouwen  het  haar  inboezemde,  dat  hij 
gekomen  was,  niet  in  de  dagen  van  geluk  en  voor- 
spoed,  maar  in  die  van  vernedering  en  van  droef- 
heid; en  misschien  zelfs  wel  in  die  opgewonden- 
heid, waarin  zij  zich  zelve  bragt,  liet  zij  hem  onder 
*t  spreken  een'  blik  slaan  in  die  diepte  van  haar 
hart|  waaruit  het  allereerst  die  gunstige  vooringe- 
nomenheid voor  den  markies  was  ontstaan.  Meer 
had  een  de  crbcy  niet  noodig.  Hij  hield  zich,  of 
h\j  de  opmerking  niet  had  gemaakt,  liet  zich  alleen 
ontvallen,  dat  hij  niets  verlangde,  dan  het  geluk 
en  de  fortuin  der  jonge  weduwe  gevestigd  te  zien, 
onverschillig  op  welke  wijze,  scheidde  van  baaraoo 
als  hij  gekomen  was,  met  hofielijkheid  en  met  «en^ 
schijn  van  ernstige  deelneming;  en  schoon  hij  haar 
daarna  nog  een  paar  malen  bezocht,  op  het  nucgmi 
kwam  hij  nooit  meer  terug,  zelfs  niet  door  öt 
verste  toespeling. 

Hot  was  juist  in  dien  tijd,  dat  de  r^eot 
zijne  vrolijke  tafelgezellen  de  opmerking 
mak^i,  dat  D\uuiEXTiiR£S  zyne  sovpert 
loosde,  en  loo  hij  er  verscheen,  er  toch  niet  i 
aanzat  als  weleor,  de  lustigste  en  moedwilli|;s4e 
allen,  maar  verstiooid,  peinzend  en  soms  wel 
als  beving  hem  e»ie  diepe  zwaannoedigfaeid  Ie 
den  van  de  luidruchtigste  scherts. 

IVal  was    niet   nilu;i:\.  V;   dal  mv'c^t  b-vtaüil 
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CRÉCY  in  het  oog  vallen,  die  er  zijne  redenen  voor 
had  om  hem  scherp  gade  te  slaan . . .  Zou  werke- 
lijk de  baronnes  ^ich  geene  valsche  inbeelding  heb- 
ben gemaakt,  en  zou  die  schitterende  gunsteling 
van  den  regent,  die  geliefkoosde  cavalier j  aange- 
beden door  alle  vrouwen,  op  zulk  een  einde  deu- 
ken, als  het  huwelijk  met  eene  arme,  doodarme 
vrouw,  die  noch  rang,  noch  invloed  had,  en  niet 
eenmaal  van  goede  geboorte  was  7  Hij  moest  zeker- 
heid hebben;  hij  besprak  zich  op  dit  punt  met  den 
abt  DUBOis,  die  afgerigt  was  op  de  kunst  van  be- 
spieding, en  die  vooral  alle  gunstelingen  van  Phi- 
lips met  valkenblik  beloerde  >  en  met  zijne  gehuur- 
de aanbrengers  liet  omsingelen.  En  weldra  hadden 
beide  de  zekerheid,  dat  de  markies,  na  zijn  eerste 
pligtbezoek  aan  't  hotel  Clairville^  er  den  voet  niet 
weer  had  gezet;  dat  hij  geene  de  minste  verstand- 
houding had  met  de  weduwe^  dat  hij  niet  meer 
aan  haar  dacht,  dan  om  haar  als  ieder  te  bekla- 
gen, en  dat  zijne  afwezendheid  van  't  Palais-Royal 
en  zijne  verstrooijing  daarbinnen,  veeleer  veroor- 
zaakt werden  door  zijne  uitstappen  naar  Touraine^ 
naar  't  kasteel  van  Chanteloiq). 

Meer  had  dubois  niet  noodig,  om,  bij  de  eerste 
gelegenheid  de  beste,  den  jongen  man  bij  philifs  te 
beschuldigen  van  zamenspanning  met  orsini,  hoe- 
wel die  in  Italië  leefde  en  in  verbanning;  meer  had 
de  Vicomte  niet  noodig ,  om  deze  intrigue  voort  te 
weven  en  met  gerustheid  uit  te  voeren ;  de  afwe- 
zendheid van  D'ARJffENTiÈRES  begunstigde  iedei'e 
onderneming  op  zijnen  naam,  en  de  afgescheiden- 
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heid  van  de  wereld ,  waarin  de  baronnes  bleef  voort- 
leveil,  waarborgde  hem  voor  de^ontdekking. 

Zoo  werd  dan  op  eenen  ochteud  athenaïs  ver- 
blijd door  een  billet  van  den  markies  d^armentiè- 
KESj  waarin  hij  haar  bad  om  een  onderhoud.  Al- 
leen had  hij  gewigtige  redenen,  om  vooreerst  het 
hotel  ClcUrville  te  mijden,  en  moest  dus  zijne  joiige 
vriendin  bidden,  hem  eene  zamenkomst  toe  te  staan 
op  eene  plaats,  die  hij  opgaf.  Zijne  koets  zoude 
haar  op  het  aangewezen  avonduur  komen  afhalen, 
en  zoover  was  het  er  af,  dat  dit  enkel  een  voor- 
wendsel zoude  zijn,  om  het  geluk  van  haar  bijzijn 
te  genieten,  dat  hij,  bij  mogelijkheid  van  wantrou- 
wen, zijne  mededeelingen  zoude  doen  aan  een'  vriend 
of  eene  vriendin,  die  zij  genoeg  haar  vertrouwen 
schonk,  om  in  hare  plaats  te  zenden.  Nu  kwam 
dit  billet  der  jonge  vrouw  toe,  op  een  oogenblik, 
dat  zij,  door  zorg  en  verdriet  en  ijdele  hope  afge- 
tobt,  op  het  ziekbed  nederlag,  en  in  de  onmoge- 
lijkheid was^  zelfs  niet  ter  wille  van  haar  levens- 
geluk, zich  daarvan  op  te  heffen.  Hare  spanning, 
hare  verlegenheid,  haar  verdriet  stegen  met  ieder 
uur  en  verergerden  hai^  ongesteldheid.  In  den  loop 
van  dien  dag  kwam  de  créct  haar  zien,  als  hij 
méér  deed;  hij  was  zacht,  deelnemend,  zorgvol; 
en  de  baronnes  merkte  het  op,  hoe  hij  met  diep 
en  ernstig  medelijden  op  haar  zag. 

)>En  zie,  waar  blijven  dan  nu  die  vrienden, 
waarvan  gij  zoo  veel  goeds  hebt  verwacht?'*  vroeg 
hij  op  eens  met  een  verdrietig  hoofdschudden  van 
ergernis,  en  alsof  hij  fcich  eenmaal  lucht  moest  ge- 
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ven  over  zijnen  onwil;  »wie  hunner  toont  zich  nu? 
wie  denkt  er  nu  aan,  iets  voor  u  te  doen?  wie  is 
met,  bij  en  om  u,  dan  de  trouwe  créct,  die  al- 
tijd koel  wordt  teruggestooten  bij  de  eerste  kwade 
luim  de  beste?*' 

In  eene  soort  Van  zegepraal  beantwoordde  zij 
dit  met  de  mededeeling  van  het  belangwekkend 
schrijven  van  den  markies,  en  tegelijk,  als  blijk 
van  haar  vertrouwen  in  hem,  sprak  zij  van  hare 
verlegenheid ,  hoe  zich  bij  die  zamenkomst  te  laten 
vertegenwoordigen;  want  zelve  gaan,  was  haar  wer- 
kelijk onmogelijk  geWorden. 

»Dit  laatste  ook,"  sprak  de  créct  met  wigtig- 
heid,  » zoude  ieder  verstandig  en  welmeenend  vriend 
u  moeten  afraden,  totdat  men  eenigzins  inzage 
had  van  de  plannen  van  d' armentières  ;  de  jonge 
markies  is  een  jong  edelman,  die. . . .  dien  ik  een 
weinig  ken. ..  .*'  hernam  hij,  zich  schijnbaar  her- 
vattende, »en  van  wien  het  mij  vreemd  dunkt,  dat 
hij  een  ernstig  en  een  verstandig  plan  zou  hebben 
uitgedacht." 

»Maar  toch  niet  eens  zijne  mededeeling  te  willen 
hooren !"  viel  de  baronnes  in. 

»Dat  zou  onhoflFelijk  zijn  en  onstaatkundig,"  her- 
nam DE  CRÉCY,  »want  het  is  mogelijk,  dat  hij  door 
zijnen  invloed  en  door  zijne  fortuin  eenige  gunstige 
wending  in  uw  lot  wil  bewerken,  en  als  hij  opregt 
vóór  u  is,  vermag  hij  veel!  zend  dus  een'  uwer 
vrienden  derwaarts." 

De  baronnes  bleef  eene  wijle  peinzend  en  ver- 
slagen;  daarop  sprak  zij  tot  crécy  met  een^  men- 
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ZOU  afwezeud  zijn Zulke  verblijQeSy  buiten  of 

iu  eene  der  voorsteden,  wisselden  yaak  van  eigenaar; 
wie  kon  nagaan,  of  niet  de  iiïtendant  van  den  mar- 
kies het  had  verhuurd?  wie  had  noodig  te  weten, 
dat  alleen  edelmoedige  vriendschap  de  jonge  dan;Le 
huisvestte?  En  daarna,  bij  gaspard's  terugkomst, 
als  zij  hare  intrede  deed  in  het  hotel  éC Armentières^ 
aan  de  hand  van  haren  gemaal ....  dan  voor  het 
minst  zou  niemand  het  vreemd  vinden,  dat  zij  eene 
wijle  gastvrijheid  van  hem  had  aangenomen  in.  een 
onbewoond  lusthuisje. 

Zoo  omtrent  stelde  de  grécy  het  der  jonge  we* 
duwe  voor,  die  met  tranen  van  vreugde  en  vari 
dankbaarheid  uitriep,  dat  zij  het  aannam,  en  die 
hem  belastte  den  markies  van  dit  besluit  kennis  te 
geven.  Toch  voelde  zij,  een  uur  daarna,  de  nood- 
zakelijkheid ,  om  den  markies  het  een  en  ander  te 
zeggen ,  dat  zij  aan  geen*  derde  tér  overbrenging 
kon  aanvertrouwen.  Zij  schreef  hem,  en  zond  dit 
billet  aan  het  hêtel  (TArmentières;  men  antwoordde, 
dat  de  markies  reeds  vertrokken  was,  doch  dat  het 
billet  hem  zoude  worden  toegezonden;  zij  verzweeg 
deze  teleurstelling  voor  de  crécy,  toen  deze  terug- 
kwam met  hetzelfde  berigt  van  gasfard's  vertrek, 
alleen  met  eene  hartelijke  afscheidsgroete,  ^i  met 
de  verzekering,  dat  de. intendant  van  den  markies 
zijne  bevelen  had  voor  hare  ontvangst  te  Auteuih 

De  nood. drong;  de  baronnes  haastte  zich,  voor 
hare  grootsche  huizinge  de  bevallige  en  verborgene 
schuilplaats  in  te  nemen;  niets  dan  voorkomenheid 
en  eerbied  omringden  haar  daar  van   de  zijde  der 
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bedienden;  niets  dan  gemak  en  weelde  vond  zij  ei* 
als  herinnering  aAi  den  meester;  niets  verdachts 
trof  haar,  om  haar  uit  hare  argelooze  ruste  op  te 
schrikken;  en  niets  ook  gebeurde  er  in  een  veer- 
tiendaagsch  verblijf,  dat  ook  slechts  hare  bevreem* 
ding  had  kunnen  wekken.  Zelfs  de  crécy  had  haar 
niet  bessocht;  eindelijk  kwam  hij;  hij  had  een  schrij- 
ven ontvangen  van  den  markies,  welks  inhoud  hem 
tot  haar  voerde. 

d'Armentières  was  met  depêches  naar  Pargs 
teruggekeerd,  en  zou  er  slechts  een'  enkelen  dag 
vertoeven,  om  de  nieuwe  bevelen  van  den  regent 
te  ontvangen;  hij  werd  dien  ganschen  dag  in  het 
PalaiS'Royal  gehouden  door  zijn'  pligt,  en  eerst  des 
avonds  zou  hij  vrij  zijn;  zijne  moeder  ontving  be-» 
zoek  in  het  hotel  éCArmentières;  durfde  hij  hopen, 
de  baronnes  daar  te  zien,  om  baar  aan  deze  voor 
te  stellen?  Als  altijd  was  zijn  rijtuig  tot  hare  dienst; 
en  DB  CRÉCY  zoude  haar  vergezellen  en  inleiden, 
daar  hij  zelf  niet  zeker  was ,  over  welk  uur  hij  be- 
schikken kon. 

Het  eenige,  wat  de  baronnes  in  dit  alles  bevreemd- 
de  en  verdroot,  was,  dat  gaspard  zich  weder  niet 
aan  haar  zelve  had  gewend  met  zijn  verzoek  en  met 
zijne  verontschuldigingen,  en  vooral,  dat  er  geene 
melding  werd  gemaakt  van  haar  billet,  of  daarop 
met  een  woord  werd  geantwoord;  dan  zij  bedacht 
zich,  dat  het  hem  niet  kon  zijn  toegekomen  door 
een  verzuim  der  bedienden ,  en  vond  het  te  eeixier 
noodig,  zich  mondeling  met  hem  te  verklaren.  Zij 
beloofde  dus  de  crécy  op  hel  afgesproken  uur  ge- 
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reed  te  sijn.  In  den  loop  van  dien  dag  kwamen  er 
cartons  van  modistes^  dieraden'  van  den  juwelier, 
veeren  en  bloemen  van  den  hof  kapper,  keurige  kan- 
ten, handschoenen,  en  tot  een  fluweelen  masker  toe, 
met  één  woord,  alles  wat  tot  een  kostbaar  en  be* 
vallig  avondtoilet  noodig  was,  van  de  voornaamste 
leveranciers  van  Parijs,  De  jonge  vrouw  bloosde, 
terwijl  zij  meende  te  raden,  wie  de  oplettendheid 
had,  voor  haar  aan  deze  behoeften  te  denken,  en 
zij  bloosde  niet  minder  van  genoegen,  bij  de  ge- 
dachte, hoe  zij,  met  dat  alles  gesierd ,  hare  intrede 
zou  doen  in  een'  van  die  schitterende  kringen,  die 
zij  onder  «zulke  treurige  omstandigheden  had  moe- 
ten vaarwel  zeggen;  hoe  zij  daarbinnen  zou  tre- 
den, bijna  als  de  verloofde  van  een'  der  beminne^ 
lijkste  en  aanzienlijkste  edellieden  van  het  nieuwe 
hof;  en  in  hare  opgetogenheid,  en  in  haar  verlan- 
gen, begon  ze  baar  toilet  een  paar  uren  vroeger 
dan  noodig  was,  en  zag  dus  haar  sierlijk  en  uit^ 
voerig  kapsel  reeds  voltooid  onder  de  vlugge  hand 
harer  kamenier,  toen,  lang  vóór  het  afgesproken 
uur,  de  markies  d^armentièrës  voor  haar  stond. 

Verwonderd,  maar  zeer  verheugd,  dat  hij  toch 
zelf  kwam,  en  dat  zij  een  onderhoud  met  hem 
konde  hebben,  voordat  zij  zich  met  hem  in  de  we- 
reld vertoonde,  ging  zij  met  hem  een  klein  boudoir 
binnen,  dat  aan  haar  cabinet  de  toilette  grensde« 

Zij  reikte  hem  de  hand,  terwijl  zij  een  weinig 
bloosde;  de  markies  nam  die,  zonder  haar  te  kui- 
sen ,  en  voerde  haar  met  een*  zekeren  ernstigen  eer- 
bied naar  eene  sofa« 
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Het  gesprek,  dat  volgde,  laat  zich  beter  woorde- 
lijk teruggeven,  dan  vertellen. 

»MLJn  edelmoedige  vriend  I"  begon  athenaïs  met 
eenige  aandoening^  »het  verheugt  mij  hartelijk,  dat 
gij  zelf  komt,  en  200  vroeg;  ik  kan  u  nu  alles  zeg« 
gen,  wat  mij  behoefte  is,  en  n  alle  die  vragen 
doen,  die  mij  zoo  lang  l*eeds  op  het  hart  liggen, 
voordat  wij  onder  die  vreemden  zijn.** 

»Mijne  waarde  baronnes  P^  hernam  gaspakd,  »toen 
ik  hier  heenging,  was  ik  voorbereid  op  menige 
verrassing;  want  ik  wist,  dat  er  tusschen  ons  een 
Konderling  misverstand  moest  plaats  hebben,  maar 
dit  inderdaad  overtreft  mijne  voorstelling.  Gij 
waart  mij  dus  wachtende?'* 

«Wel  zeker,  markies!  alleen  niet  zoo  vroeg;  en 
zoo  ik  zeker  was  u  dezen  avond  te  zien ,  had  ik  toch 
niet  de  hoop  u  hier  té  zien^  dat  is  waar." 

i>Het  heeft  mij  ook  moeite  genoeg  gekost,  me- 
vrouw! om  u  hier  uit  Ie  vinden;  èn  zonder  me- 
vrouw D^ARGENTON " 

»Moeite ,  om  mij  uit  te  vinden  1'*  hernam  de  ba- 
ronnes verbleekend;  »maar,  markies!  hoe  kondt  gij 
een  oogenblik  twijfelen,  of  ik  wel  hier  zoude  zijn, 
daar  ik  uwe  ridderlijke  gastvrijheid  had  aangeno- 
m^ti?  Hoe  kondt  gij  mij  in  slaat  achten,  zonder 
eenige  reden ,  zonder  eenige  kennisgeving ,  dit  ver- 
blijf verlaten  te  hebben,  op  «en  oogenblik,  dat  de 
meester  er  van  op  het  punt  staat  mij  geheel  in  te 
wijden  in  het  geheim  zijner  edelmoedigheid?" 

«Vooreerst,  mevrouw!  moet  ik  u  zeggen,  dat  ik 
datgene,   wat   gij    gelieft   mijne   edelmoedigheid  te 
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noemen,  tot  hiertoe  slechts  in  eene  allergeringste 
mate  aan  u  heb  kunnen  toonen,  hetgeen  intusachen 
niets  bederft  voor  het  vervolg;  ten  tweede,  baron- 
nes! moet  ik  u  zeggen,  dat  gij  in  zonderlinge  ver- 
bijstering zijt  op  het  punt  mijner  gastvrijheid  — 
ik  voor  mij  heb  niemand  gastvrijheid  aan  te  bie- 
den; want  het  hotel  et Armentières  behoort  aan 
mijne  moeder  —  en  in  éën  woord,  mevrouw!  gij 
zult  toch  wel  weten,  dat  gij  hier  woont  in  het 
petite'maison  van  den  vicomte  de  crégy,'  of  eigen- 
lijk van  zijnen  meester;  want  ik  geloof  niet,  dat 
hij,  geblaseerd  voor  alles  behalve  voor  invloed  en 
voor  goud ,  er  zulke  artikelen  van  weelde  op  na- 
houd t...  maar  gij  verbleekt,  baronnes!  ontstel  u 
niet  al  te  zeer,  maak  u  niet  te  zeer  verlegen  — 
het  is  blijkbaar,  dat  men  met  u  en  met  mij  eenig 
ondeugend  spel  heeft  willen  spelen,  maar  het  is 
nog  niet  gewonnen,  nu  ik  hier  ben,  nu  wij  ons 
kunnen  verklai'en  —  en  wees  zeker,  mevrouw  I  gij 
hebt  aan  mijne  edelmoedigheid  niet  te  vergeefs  ge- 
loofd —  ik  hoop  u  te  toonen,  dat  gij  u  niet  geheel 
hebt  vergist."  En  zoo  sprekende,  nlam  hij  de  arme 
ATHENAïs  deelnemend  bij  de  hand,  en  trachtte  haar 
tot  bedaren  te  brengen;  want  hare  bleekheid  had 
plaats  gemaakt  voor  het  levendigste  rood  van  ver- 
ontwaardiging en  schaamte,  en  het  zigtbare  kloppen 
van  haar  hart,  de  vreesselijke  zenuwtrillingen,  die 
haar  begonnen  te  schokken,  bewezen,  dat  zij  sprake- 
loos bleef  onder  het  wigt  van  ontzetting  en  smart! 
»Zóó  bedrogen  te  zijn,"  barstte  zij  eindelijk  uit, 
))mijn  God !  de  crécy,  die  afschuwelijke  dk  crécy!  — 
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of  misschien  zijt  gij  het  zelf  —  wieu  moet  ik  ge- 
looven,  wien  moet  ik  wantrouwen  —  alles  war- 
relt  mij  voor  de  oogen,  alles  duizelt  mij  door  het 
hoofd  —  ik  weet  niet  meer,  waar  ik  valschheid 
moet  vreezen  of  waarheid  zoeken  —  ik  ben  eene 
verlorene,  eene  ongelukkige.  Om  Gods  wil!  mar- 
kies! gij  ziet  mijn'  toestand,  misleid  gij  mij  niet, 
zeg  mij  het  hardste,  dat  ik  te  hooren  heb,  maar 
laat  ik  eindelijk  weten  ^^"^  en  ondei'  deze  hartstogte- 
lijke  uitboezemingen  zou  zij  zich  hebben  neerge- 
worpen aan  de  voeten  van  den  markies,  als  dezo 
het  niet  had  verhinderd. 

«Bovenal,  mevrouw!  laat  ons  kalm  zijn!"  her- 
nam deze,  »en  laat  ons  elkander  zoo  spoedig  moge- 
lijk alle  ophelderingen  geven,  die  wij  kunnen; 
want  het  is  niet  zeker,  dat  wij  ongestoord  blijven. 
Gij  zeidet,  dat  ik  te  vroeg  kwam;  gij  verwacht  dus 
iemand,  wie  ook,  die  welligt  mijne  rol  speelt;  gij 
dacht  uit  te  gaan  —  kunt  gij  mij  zeggen  waarheen?" 

De  baronnes  zeide  hem  nu  alles,  en  zoo  bedaard 
als  zij  konde,  onder  de  schokkende  zekerheid,  die 
haar  gewerd ,  dat  zij  op  het  punt  stond  de  prooi  te 
worden  van  eene  boosaardige  list.  »Maar,  mijnheer 
de  markies!"  eindigde  zij,  »zoo  gij  nu  niets  van 
dit  alles  hebt  medegeweten,  hoe  hebt  gij  dan  wel 
den  brief  moeten  opvatten,  dien  ik  n  geschreven 
heb,  en  die  aan  uw  moeders  hotel  is  bezorgd?  Ach, 
dat  gij  geantwoord  hadt ,  ik  ware  dan  nog  te  goeder 
ure  ingelicht  geweest." 

De  maiiues  had  naar  hare  mededeelingen  geluis- 
terd, niet  enkel  met  oplettende  aandacht,  maar  zelfs 
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antwoordde  zij  heftig,  en  ik  spare  u,  mevroaw! 
wat  zij  er  yoor  onyerdiende  hardheden  bijvoegde; 
want  in  het  eind,  men  moet  haar  yergeven,  zij  wad 
gedreigd  in  het  hart  getroffen  te  worden.  Toen, 
mijile  lieye  baronnes!  b^on  ik  de  intrigae  van  db 
CRÉCT  nevelachtig  te  onderscheiden;  maar  om  & 
regt  helder  in  te  zien,  had  ik  u  noodig,  en  bovenal 
hadt  gij  noodig ,  dat  men  u  met  den  meesten  spoed 
van  uit  het  fijne  net  hielp  ontwikkelen,  waarin 
men  u  zoo  argeloos  had  verstrikt;  ik  deelde  me- 
vrouw D^ARGENTON  alles  mede,  wat  ik  uit  den  brief 
giste,  en  met  hare  voorkennis  ben  ik  hier;  zij  be- 
looft u  bescherming  en  zij  wil  uwe  beleedigers 
straffen;  want  zij  houdt  zich  nu  oyertuigd,  als  ik 
zelf,  dat  gij  niet  de  hand  zult  reiken  aan  DE  CRÉCY's 
afschuwelijk  bondgenootschap/' 

»0!  veeleer  de  doodl"  riep  de  arme  jonge  vrouw 
met  ongeveinsde  verontwaardiging.  »0I  nu  begrijp 
ik  alles;  in  plaats  van  mij  voor  te  stellen  aan  uwe 
moeder  in  het  hotel  dArmentières^  had  men  mij 
heengevoerd  naar  het  Palais^Roxal^  werwaarts  créct 
wist,  dat  ik  hem  nooit  vrijwillig  en  met  voorken- 
nis zou  gevolgd  zijnT' 

»0m  geheele  zekerheid  te  hebben  van  zijn  ont* 
^  wei*p,  en  om  het  te  beter  te  doen  mislukken,  ba- 
ronnes! moet  gij  mijnen  raad  volgen/' 

»Naar  geen'  anderen  zal  ik  hooren,  dit  beloof  ik 
u !''  sprak  zij  met  tranen  in  de  groote  zwarte  oogen. 

»Nu  dan,  wacht  den  vicomte  af,  alsof  gij  zijne 
plannen  niet  hadt  ontdekt  en  verschoon  u  van  hem 
te  volgen  onder  eenig  voorwendsel,  eene  migraine 
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of  ZOO  iets  y  als  de  dames  altijd  bij  de  hand  hebben ; 
hij  zal  dringend  worden  en  u  bidden  toch  te  gaan, 
en  als  gij  ondanks  dat  dringen  met  vastheid  blijft 
weigeren,  zult  gij»  uit  zijne  angst  en  onrust ,  reeds 
de  geheele  waarheid  voor  u  zien;  want  de  regent 
is  hoogst  ongeduldig,  als  hij  teleurgesteld  wordt  in 
vermaken;  een  gast,  die  eene  minuut  te  laat  komt, 
doet  hem  stampvoeten,  en  een,  die  wegblijft ,  voor- 
al als  het  eene  dame  is,  brengt  hem  voor  een^  gan- 
schen  avond  uit  zijne  luim,  en  niet  zelden  wreekt 
hij  zijne  teleurstelling  op  hem,  die  haar  komt  aan- 
kondigen; zoo  hij  u  niet  met  zich  brengt,  kan  de 
CRÉCY  bijna  zeker  zijn  van  zijne  ongenade,  en  als 
0  mevrouw  d^ahgenton  ons  helpt,  zal  hij  voor  goed 
verloren  zijn,  dat  hij  aan  u  en  aan  vele  anderen 
heeft  verdiend/' 

»Maai*  zoo  hij  mij  durfde  dwingen,  zoo  hij  ge- 
weld..." 

»Meent  gij  dan,  mijne  arme  vriendin  1  dat  ik  u 
in  zijne  magt  zoude  laten,  zonder  voorzorgen  te  ne- 
men? Neen,  mevrouw  1  men  heeft  mijn'  naam  ge- 
bruikt om  u  te  misleiden ,  en  gij  hebt  niet  opgehou- 
den aan  mij  te  gelooven;  ik  zal  uw  vertrouwen 
regtvaardigen;  en  wat  het  mij  ook  kosten  moge, 
juist  dezer  dagen  mij  te  verwikkelen  in  eene  in- 
trigue  van  deze  soort,  en  waar  het  eene  zoo  be- 
vallige vrouw  geldt  als  gij  zelve  —  toch  zal  ik  niet 
rusten,  voordat  ik  u  uit  dien  doolhof  der  ondeugd 
gered  heb,  en  in  eenige  veilige  schuilplaats  heb 
gebragt;  voor  het  oogenblik  intusschen  is  het  noo- 
dig,  dat  DE  CRÉCY  niet  weet,  welke  hand  zich  be- 
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moeit  süjn  spinneweb  te  verbreken.  Spreek,  baron* 

uesl  wanneer  wacht  gij  den  vioomte?'* 
)>Tegen  tien  urel" 
>>Juistl  gij  zoudt  dan  daar  komen  op  het  oogsn*- 

blik,  dat  de  speeltafels  worden  weggenomen  en  dat 

het  souper  uit  den  grond  oprijst  P.' 

«En  zou  ik  u  wei*kelijk  daai:  hebben  ontmoet, 

of  was  dat  ook  eene  misleiding?" 

»Neenl  ik  was  ét  genoodigd  door  denr^eutzel* 

ven,   die  alleen  ran  ni\jne  terugkomst  weten  kon; 

en   ik   eou   er  gekomen  zijn  om. . .  om  te  breken, 

nu  yind  ik  daartoe  wel  eene  andere  aanleiding.'' 
DHoe,   markies!    gij   wenscht    a    eene  ongenade, 

waar  alle   de  anderen,    ten  koste  van  alles,   gunst 

zoeken?" 

»Ja,  baronnes,  zoo  is  het!   en  de  reden  daarvan 

vertel  ik  u  wel  eens  nader.  Nu  is  ons  plan  van 
verdediging  vastgesteld.   Daar  de  crécy  eerst  tegen 

tien  ure  komt,  heb  ik  den  tijd,  mevrouw  n'AROBN- 
'TON  kennis  te  geven  van  alles,  en  hare  medewer* 
king  in  te  roepen;  zonder  twijfel  zal  zij  mij  eenige 
harer  vertrouwdste  bedienden  afstaan ,  en  eme  koets 
zonder  wapen-,  dit  alles  wacht  ons  op  eenigen  af- 
stand van  dit  lusthuisje;  want  het  is  te  onderstel- 
len, dat  de  bedienden  hier  omes  vendues  zijn  van 
D£  CRÉGY  en  dus  in   deze  oogenblikken  geen  onbe* 

'kend  rijtuig  zullen  toestaan  te  naderen.  Ik  zelf 
kom  gemaskerd  terug  en  zal  onder  een  of  ander 
voorwendsel  tot  u  doordringen,  voordat  de  créct 
hier  kan  zijn ;  ik  moet  u  dan  lastig  vallen  om  eene 
schuilplaats,  vanwaar  ik,  zondei'  gezien  te  woi^den, 
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kan  opmerken  wat  er  voor  valt,  of  ten  minste  on- 
der het  berdJc;.  zyn  van  uwe  stem  als  gij  mij  noo- 
dig  hebt ...  wij  kunnen  dan  altijd  handelen  naar 
de  wending»  die  uw  onderhoud  met  den  yioomte 
zal  nemen,. en  in  de  zekerheid,  u  niet  eonder  be* 
scherming  te  yoelen,  zult  gy  moedig  zijn  en  ligt 
zelve  dien  listigen  en  trouwloozen  inti*igant  op  de 
vlugt  drijven,*^ 

Na  deze  afspraak  nam  de  markies  zijn  ii&cheid 
v^n  de  baronnes;  en  welhaast  zag  deze  zijne  voor- 
onderstellingen punt  voor  punt  bewaarheid;  zonder 
dat  pfi  CRÉCY  kfinnis  droeg  van  oabpaüd's  zamen<- 
treffen  met  mevrouw  d'argemton,  hadden  gedien- 
stige vrienden  hem  toch  ingefluisterd ,  dat  deze  een' 
wenk  had  geki^^en  van  de  mijn,  die  hij  tegen  haar 
had  aangelegd.  Overtuigd,  dat  mj  geene  lijdzame 
toeschoawster  zoude  z^n  van  deze  poging,  en  h^re 
magtige  tusschenkomst  vreezende,  was  hij  reeds  met 
den  meesten  spoed  naar  Auteuil  heengereden,  om 
zich  vooruit  van  de  baronnes  te  verzekeren.  Hij 
vond  haar  in  de  stemming,  die  d'armbntibrbs  haar 
had  aangeraden,  alleen  wat  minder  moedig;  want 
de  markies  was  Jiog  niet  gekomen ,  en  zij  vreesde 
eene  gewelddudige  schaking;  maar  d^  vicomte  sloeg 
een'  anderen  weg  in.  Toen  zij  hem  met  vastheid 
bad  verklaard,  dat  zij  niet  naar  bet  hotel  df  Armen-' 
tières  zoude  gaan,  yoordat  de  markies  zelf  kwam 
om  er  haar  binnen  te  leiden,  tpen  hij  zag,  dat  dit 
besluit  onwrikbaar  was  en  dat  zij  hem  wantrouwde, 
veranderde  hij  op  eens  den  toon  der  trouwe  vriend- 
schap, die  smeekte,  in  dien  van  de  spottende  ironie, 
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die  een  slagtoffer  beschimpt ,  dat  reeds  gevallen  is. 
»Mevrouwi''  sprak  hij,  »gij  zoudt  dan  waarlijk  al 
te  lang  wachten ;  want  deze  markies,  op  wïen  gij 
steunt,  is  aan  deze  geheele  zaak  vreemd;  hij  is  niet 
eenmaal  in  Frankrijk  ^  en  gij  kunt  dus  den  steun 
niet  inroepen  van  dien  Paladin ,  die  voor  het  overige 
niet  aan  u  denkt.''  Gelukkig  was  de  baronnes  nu 
reeds  op  deze  vreesselijke  verrassing  Toorbereid,  en 
wist  zij ,  hoe  veel  hierin  waarheid  was ;  anders  had 
zeker  de  verfoeijelijke  bedrieger  zijn  doel  nog  be- 
reikt door  den  schrik  en  de  verslagenheid,  waarin 
hij  zijn  offer  meende  te  bedwelmen;  nu  hij  zag,  hoe 
zij ,  zonder  heftige  beweging ,  hem  koel  en  onver- 
schillig aanhoorde,  begon  hij  den  draad  van  haar 
karakter  te  verliezen,  en,  met  minder  zekerheid 
eener  overwinning,  haar  het  tafereel  te  ontrollen  van 
zijn  bedrog  en  van  den  toestand,  waarin  hij  haar  ge- 
bragt  had,  hopende,  dat  zij,  zich  zoo  digt  bij  den 
afgrond  ziende,  duizelen  zoude,  vooral  omdat  zij 
zonder  hulp  was  in  zijne  magt,  en  niet  meer  achter* 
waarts  konde. 

»Gij  wilt  mij  niet  volgen,  mevrouw I"  sprak -hij, 
de  ai'men  over  elkander  kruisende,  terwijl  hij  voor 
haar  ging  staap,  »dat  is  uwe  zaak;  gij^ begrijpt  toch 
wel,  dat  ik  u  niet  naar  een  feest  zal  slepen,  zoo 
als  DE  viLLARsde  Hugenooten  naar  de  misl  maar 
overweeg  zelve,  wat  ik  u  zeggen  ga,  en  gij  zult 
verstandig  worden.  Gij  wilt  u  niet  door  mij  laten 
heenleiden  naar  het  paleis  van  een  groot  vorst,  die 
tegelijk  een  beminnelijk  mensch  is,  die  een  feest 
heeft  aangelegd  ter  uwer  ontvangst,  omdat,  zoo  als 
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gij  zegt,  uwe  eer  daarbij  in  geyaar  raakt;  rnaar, 
mijne  allerliefste!  geeft  het  u  dan  zoo  veel  meer 
eer,  de  minnares  van  den  vicomte  de  grécy  te 
heeten,  dan  de  minnares  van  den  regent  te  zijn? 
en  voor  het  eerste,  mijne  lieve  mevrouw  1  gaat  gij 
door  in  de  wereld,  en  al  roept  gij  duizend  getui- 
gen voor  uwe  onschuld  bijeen,  gij  zult  nooit  kun- 
nen onwaar  maken,  dat  gij  veertien  dagen  lang  in 
mijn  lusthuisje  te  Auteuil  hebt  doorgebragt.  In 
uwe  verontwaardiging  zegt  gij ,  dat  gij  het  verlaten 
gaat  nu  op  ditzelfde  oogenblik;  welnu,  mevrouw! 
de  deuren  staan  u  open;  ik  maak  geene  Bastille 
van  mijn  huis:  gij  kunt  vertrekken  als  gij  wilt; 
alleen  laat  ik  u  in  overweging  geven,  dat  gij  zon- 
der eenige  hulpmiddelen  zijt,  dat  gij  geene  vrien- 
den hebt,  dat  allerlei  soort  van  verdenking  op  u 
rust,  die  iedere  gastvrije  deur  voor  u  zal  sluiten. 
Gij  zijt  hulpeloozer  dan  het  verlaten  kind;  want 
voor  dit  vindt  men  nog  een  gesticht;  gij  zijt  meer 
reddeloos  verlegen  dan  de  armste  grisette  ;  want  — 
gij  zijt  eene  baronnes  —  en  gij  weet  te  werken  noch 
te  leven  als  de  grisette.  Gij  ziet,  mevrouw!  het  was 
wat  onvoorzigtig,  mij  eens  te  volgen,  zoo  gij  geen 
plan  hadt,  mij  altijd  te  volgen;  gij  ziet,  mevrouw! 
uwe  schepen  zijn  verbrand;  gij  moet  voorwaarts 
naar  eene  overwinning,  of  gij  moet  omkomen  in 
de  golven!  Daarom,  geloof  mij,  volg  mij  tot  de 
zegepraal;  gij  zult  er  u  wel  bij  bevinden  en  gij  zult 
er  mij  later  voor  danken!" 

»Ik  kies  liever  de  Seine ,   dan   nog  een  half  uur 
in  uw  bijzijn!"   riep   de    baronnes   met    vuur,    en 
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terwijl  TAJ  hare  oogeii  ten  hemel  sloeg,  voegde  zij 
er  bij  in  vastheid  en  in  vertrouwen :  »maar  boo  ver  is 
het  nog  niet  gegaan;  zoo  ver  zal  het  niet  komen: 
er  is  in  den  Hemel  een  God ,  die  waakt  over  de 
onschuldl" 

i>Als  gij  zoo  voortgaat,  baronnes!  begint  het  rai} 
bang  te  worden ;  gij  zoudt  Welhaast  den  ganschen 
Olymp  naar  beneden  roepen,  en  dat  alleen,  omdat 
gij  wederstand  biedt  aan  den  eenigen,  beminnelijk 
ken  god,  aan  wiens  bestaan  men  met  fatsoen  kan 
gelooven:  dien  der  liefde,  of,"  vei'volgde  hij, -en 
op  eenmaal  scheen  hem  iets  helder  te  Worden;  want 
hij  sprak  bij  zich  zei  ven:  DDie  vastheid,  dat  ver- 
trouwen —  ja,  dat  is  —  of  —  mijne  schoone  ba- 
ronnes Weet  zich  door  dezen  beschermd,  en  dan 
zeker  —  dan  heb  ik  niets  meer  te  zeggen/' 

»Ik  w^eet  mij  beschermd  door  den  Heiligen  God, 
die  regeert  I"  sprak  zij  met  een*  ernst  en  een  ver- 
trouwen, als.  voorheen  nooit  in  hare  duistere  ziel 
hadden  geleefd;  zij  voelde  dien  man  en  zich  zelve 
werkelijk  in  de  hand  van  God,  en  zij  rilde  yan 
zijne  roekelooze  heiligschennis,  zij,  die  vroeger  der- 
gelijke prqfanies  had  aangehoord  met  een  achteloos 
oor;  ï>en  zie,  daar  hoor  ik  den  beschermer  naderen, 
dien  Hij  mij  toezond,*'  riep  zij  nu  zegepralend,  en 
opstaande,  vloog  zij  naar'  de  deur  en  opende  die 
wild  en  wijd,  om  d'Armentières  door  te  laten ^ 
maar  d'armbntieres  was  gemaskerd  en  onherken- 
baar vermomd. 

))Ah,  zoo!  ik  begrijp  het;  eene  ontrouw  aan  den 
kleinen  markies!"   riep   de  crécy  grimlagchende; 
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»dat  zal  daii  die  edelman  zijni  die  reeds  hier  was 
en  die  naar  mij  'heeft  gevraagd,  zeker  ook  niet  om 
mij  te  vinden."  Eene  snelle  berekening  ging  on- 
der dit  spreken  den  sluwen  vicomte  door  het  hoofd: 
D'ARitENTiÈRES  was  niet  in  Parijs;  van  zijnentwege 
kw&m  die  man  dus  niet  —  dat  was  de  hand  van 
mevrouw  D'aUgbnton,  en  daar  viel  niet  veel  strij- 
dens  t^en,  vooral  nu  de  baronnes  aan  dë  zijde  van 
den  vijand  stond;  een  terugtreden  en  dienen  van 
baar  oog^merk  kon  hem  ligt  nu  nog  weer  herstel- 
len in  de  gunst  van  de  beleedigde  minnares  van 
den  regent;  alles,  wat  hij  nu  niet  deed  tegen  haar, 
kon  hij  nog  eenmaal  laten  gelden  als  gedaan  voor 
haar;. en  bij  den  regent. ...  bij  den  regent  kon  hij 
zich  verontschuldigen  met  den  onwil  der  baronnes. 
Na  die  overweging  was  zijn  beslnit  gereed,  en  toetre- 
dende naar  de  baronnes,  die  zioh  aan  den  arm  van 
den  onbekende  vastklemde,  zeidehij  haar:  »Mevrouwl 
ik  vraag  langer  niets  van  u-,  ik  zie,  dat  uwe  keuze 
gedaan  is;  noch  ik,  noch  mijn  meester  zijn  zoo.  slecht 
opgevoed  en  zoo  onhofielijk,  om  de  genegenheid 
eener  dame  te  dwingen;  alleen  zoudt  gij  mij  ver- 
pligten,  mijn  lusthuisje  niet  altijd  te  kiezen  als  het 
oord  uwer  zamen komst,  want  ik  heb  geen  lust  mij 
het  ongenoegen  van  den  markies  d'armentièrbs  op 
den  hals  te  halen!" 

Zonder  zijn  zwijgen  te  verbreken,  bood  de  ge- 
maskerde aan  de  baronnes  den  arm ,  om  haar  voort 
te  leiden;  maar  naauwelijks  kon  hij  zich  onthouden 
luide  te  zeggen  wat  hij  in  zijn  hart  sprak:  »dat 
zult  gij  toch  niet  ontkomen  ,  wees  daar  zeker  van," 
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Meteen  leidde  hij  nu  zijne  gezellin  naar  het  rijtuig, 
steeg  er  zelf  bij  haar  in ,  en  in  vollen  draf  ging 
het  voort  naar  het  hotel  van  mevrouw  d'argbnton; 
die  dame  wachtte  hen  op  in  onrust  en  twijfel ;  zij 
ontving  d'armentikres  met  eene  levendige  uitdruk- 
king van  dankbaarheid  en  de  jonge  baronnes  met 
veel  goedheid;  zij  beloofde  aan  de  laatste  den  val 
van  DE  CRÉGYy  dat  eigenlijk  eene  belofte  was  aan 
zich  zelve;  en  om  haar  te  volbrengen,  bleef  ook 
zij  voor  dien  avond  terug  van  het  Palais^Roxaly  ten 
einde  zeker  te  zijn,  dat  philips  van  orleans,  bij 
het  gemis  van  haar  geestig  gezelschap,  te  eerder 
zijne  verveling  zou  wreken  op  hem,  die  hem  niet» 
had  aan  te  bieden  dan  eene  teleurstelling!  en  wat 
er  aan  den  toorn  van  den  zwakken  vorst  mogt  ont- 
breken, stelde  zij  zich  voor,  den  volgenden  dag  aan 
te  vullen,  als  zij  hem  de  geheele  inti'igue,  tegen 
haar  gesmeed ,  zoude  blootleggen,  en  als  onderpand 
der  verzoening,  de  verwijdering  zoude  eischen  van 
den  laaghartigen  hoveling. 

De  drie  personen  konden  toch  dien  avond  niet  te 
zamen  doorbrengen;  ieder  van  hen  voelde  dat;  ie* 
der  van  hen  was  verlegen  met  zijue  houding.  De 
vernuftige  mevrouw  d'argenton  zag  als  een  ver- 
persoonlijkt verwijt  vóór  zich  in  de  jonge  vrouw, 
die  zich  liever  aan  de  grootste  verlatenheid  prijs 
gaf  en  aan  alle  ontberingen  der  armoede,  dan  de 
blinkende  schande  aan  te  nemen  van  eene  stelling» 
die  zij  zelve  uit  vrijen  wil  had  gekozen  en  nu  met 
alle  magt  trachtte  vast  te  houden.  Maar  die  arme 
jonge   vrouw  zelve  had  te   blozen   —   al   was  het 
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meer  de  blos  der  naïve  schaamte  dan  die  der  schan- 
de —  yoor  den  man,  dien  zij  door  hare  handelin* 
gen,  door  hare  woorden,  door  haar  schrijven  zelfs, 
had  laten  inzien  in  het  geheim  van  haar  hart, 
waarnaar  hij  niet  eens  had  gevraagd ,  en  dat  hij , 
nu  hij  het  kende,  met  stilzwijgen  had  beantwoord, 
een  bewijs,  dat  het  weinig  merkwaardigs  had  voor 
hemj  en  na  tot  roste  gekomen  van  die  ruwe  schok- 
ken, kon  zij  het  indenken,  wat  zij  in  de  bedwel- 
ming van  den  eersten  schrik  niet  eens  had  ingezien, 
hoe  ijdel  en  hoe  onvoorzigtig  eene  herschenschim 
zij  had  gevoed,  en  welk  een  beschamend  ledig  deze 
haar  nu  overliet  bij  die  plotselinge  verstoring.  De 
markies  zelf  zat  ook  niet  op  rozen  tusschen  die  twee 
vreemdsoortige  vrouwen.  Het  hart  vervuld  met  het 
liefelijke  en  reine  beeld  van  diana  ,  wat  zou  hij  der 
baronnes  zeggen?  wat  zou  hij  haar  zeggen  vooral 
in  de  tegenwoordigheid  van  mevrouw  d'argenton, 
voor  wier  ooren  diana's  naam  uit  te  spreken  hem 
heiligschennis  scheen?  hoewel  hij,  na  alles,  wat  hij 
wist  dat  zij  van  hem  hoopte,  athenaïs  de  volle 
waarheid  van  zijne  eigene  uitzigten  meende  schul- 
dig te  zijn.  Hij  prees  zich  gelukkig,  dat  hij  onder 
een  voorwendsel  de  plaats  konde  ruimen ,  en  athe- 
naïs toonde  zulk  eene  vermoeidheid,  dat  hare  gast- 
vrouw zonder  onbeleefdheid  haar  het  voorstel  konde 
doen,  zich  ter  rust  te  begeven,  dat  met  eene  vreug- 
de werd  aangenomen,  die  men  zich  kan  begrijpen. 
Mevrouw  d'argbnton,  die  wist,  dat  dubois  den 
volgenden  ochtend  eerder  den  regent  zoude  zien, 
dan  zij  zelve,  en  tegelijk  hoe  veel  er  bij  dezen  af- 

11 


162  DIANA. 

hing  van  een'  eersten  indruk,  deed  den  abt  bij  zich 
komen,  gaf  hem  kennis  van  het  ontdekte  verraad 
yan  de  crécy,  en  hoe  d'aamentières  bij  deze  ge- 
legenheid hare  gunst  had  gewonnen,  hetgeen  niet 
belette,  dat  hij  door  hetzelfde  middel  die  yan  zyn' 
meester  kon  yerloren  hebben.  Zij  bad  hem,  de 
deelneming  yan  den  markies  aan  het  gebeurde  op 
de  gunstigste  wijze  yoor  te  stellen  en  in  ieder  geval 
eene  verzoening  te  bewerken,  dat  hem  niet  modye- 
lijk  moest  zijn  bij  zijne  diepe  kennis  van  het  karak- 
ter des  hertogs,  en  bij  de  gemakkelijkheid,  waar* 
mede  hij  hem  leidde.  DuBOis  beloofde  alles,  en. . . . 
wij  hebben  gezien,  op  welke  wijze  hij  zijne  belofte 
vervulde;  D^ARMENTiisRES  had  hem  reeds  lang  in 
den  weg  gestaan ,  en  hij  gebruikte  zijne  volmagt  en 
het  aanvertrouwde  geheim,  om  voor  zich  zei  ven 
eene  gunst  te  koopen  en  d'abhbmtières  tot  zi]n' 
meester  in  eene  verhouding  te  brengen,  waaruit 
voortaan  niets  dan  wantrouwen  en  onwil  konde 
voortkomen.  Wij  weten,  hoe  goed  hij  slaagde,  hoe 
hij  zelfs  meer  won,  dan  hij  zich  in  het  eerst  had 
durven  voorstellen;  maar  wij  weten  ook,  dat  hij 
onwillekeurig  den  jongen  edelman  in  de  hand  werk- 
te ,  die  niets  zoo  hartelijk  wenschte ,  dan  eene  luid- 
klinkende  ongenade  en  de  vrijheid  uit  de  glinate- 
rende  boeijen  van  het  Palais^RoyaL  De  CRÉCT,  die 
wel  eene  hevige  stormvlaag  van  zijns  meesters  toom 
had  moeten  doorstaan,  doch  als  het  rietje  zeer  laag 
gebogen  had  en  niet  gebroken  was,  had  nu  den  moed 
en  de  vermetelheid,  om  zijne  opwachting  te  gaan 
maken  aan  de  zegevierende  partij.     Hij  durfde  zich 
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eene  verdienste  maken  bij  mevrouw  d'argenton  van 
alles  wat  er  niet  tegen  baar  was  geschied,  en  dreef 
de  onbescbaamdheid  zoo  verre,  van  met  baar  over 
eenen  vasten  vrede  te  komen  onderhandelen.  In 
bare  verontwaardiging  vergat  die  vrouw,  die  anders 
zoo  behendig  was,  geheel  hare  voorzigtigheid.  Zij 
vertrad  hem  onder  bare  verwijtingen,  zij  trachtte 
hem  te  verpletteren  onder  hare  bedreigingen,  en 
ging  bij  dat  alles  zoo  ver,  dat  zij  van  d'arhentijc- 
RES  gewaagde  en  van  bet  aandeel,  dat  zij  zelve  bad 
genomen  aan  het  mislukken  van  zijne  zamenspan- 
ning. 

De  vicomte  had  niet  meer  noodig,  om  baar  schie- 
lijk te  verlaten  met  eene  hoSelijke  buiging  en  met 
een'  glimlach  op  de  lippen,  maar  met  eene  woede 
in  het  hart,  die  hij  lucht  gaf  bij  den  regent,  wiens 
kwade  luim  hij  eerst  prikkelde  tot  den  hoogsten 
toom,  om  hem  daarna  te  vleijen  met  de  hoop  op 
het  hervinden  van  een  goed,  dat  de  vorst  nog  niet 
zoo  driftig  had  begeerd,  als  juist  op  dat  oogenblik. 

«Mevrouw  d'argenton  weet. . ."  was  het  woord 
van  DE  CRÉCY,  »het  zou  mij  zelfs  niet  verwonderen, 
indien  zij  zelve  de  baronnes  hield  verborgen." 

In  die  zelfde  vlaag  van  woede  ijlt  de  regent  in- 
cognito naar  't  hotel  Argenton^  gaat  er  binnen  door 
een'  geheimen  weg,  dien  hij  meer  gebruikte,  en 
staat  vóór  haar  op  een  oogenblik,  dat  hij  het  minst 
werd  verwacht.  Weinig  scheelde  het  zelfs,  of  hij 
had  de  baronnes  met  haar  te  zamen  gevonden,  en 
de  verschrikte  dame,  die  gemeend  had  de  rol  eener 
pruilende  en  verontwaardigde  minnares  te  spelen 
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Uf/amner  cm'  rwJdum  ■!"■■■■■,  ag  zicb  m  ^' 
neer  ongiuutige  faoodin^  gtlaag.!  vtbb  eeoe  aoo^r' 
dane^  die  eene  moegelijke  rflflii|i  kd  «f  tf  ''-> 
gen  aan  een  Tertoonid  Tont. 

Door  W€Jke  konstgrepen  z^  het  das  »«ndd{<  ^ 
de  Tont  ten  laaUten  aftrok  a]s  een  lodf  v«s30e& 
Triend,  sonder  dat  zg  zgoe  bt^jfaerte  lind  vaUi2L 
ift  haar  gefarim;  maar  z^  was  intimwlirn  nie:  ftf 
ga-nst  gesteld;  want  h^  Tcrliet  haar  BMt  de  T€£f:- 
kering,  dat  by  geheel  Parijs  coAersA  faoTcn  noo  bt- 
ren,  lierer  dan  orer  de  plotselinge  leiJnynng  ^^ 
een*  ran  des  koning  onderdanen  geeoe  opfaeidenu: 
te  erlangen^  Men  ziet  het,  de  recent  iiaiH  hei  we- 
zijn  Tan  't  koningrijk  ter  harte;  Torsten  hebki 
flonu  TerheTene  oogenblikken  Tan  xMg  TY>or  ha 
goed  Tolk! 

In  haar  huis  kon  athesjüs  niet  Uijren,  dit  ^ 
greep  nievroaw  d'^rgevtox;  de  argwaan  Tas  i^ 
herU^  zou  haar  geen  oogeablik  onbespied  la:£z> 
en  hij  zelf  kende  er  al  de  geheimste  schaiUioc^^ 
Tan*  En  toch  had  de  arme  jonge  weduwe  geert 
andere   schuilplaats  in  Parijs^   &i  geoi  ander  tot- 

Tlugtsoord  daarbuiten Ia  hare  Teri^enfa^ 

laat  raerrouw  d'abgenton  hare  reiskoets  TOorkomeïL 
maakt  de  baronnes  in  haast  met  het  nieawe  geran 
bekend,  'geeft  haar  een  el^ant  caTaliers-costaom 
nit  hare  eigene  garderobe^  laat  teTens  een'  reiskof- 
fer pakken  met  het  noodige  voor  een  Trouwentoüet, 
en  vergezelt  haar,  zelve  ook  Termomd ,  naar  het 
hólel  Jf  Armentieres,  De  jonge  edelman  was  er  w^\ 
hij  had  afscheid  genomen  van  zijne  moeder,  en  Jacht 
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met  een'  zijner  vrienden  naar  Touraine  heen  te  rei- 
zen. Mevrouw  d'argenton  vertelde  hem  hare  on- 
dervindingen van  dien  ochtend ,  bad  hem  haar  be- 
hulpzaam te  zijn  in  de  verwijdering  der  baronnes, 
sprak  hem  van  het  onmenschelijke,  om  deze  in 
zulken  druk  te  verlaten ,  nadat  hij  haar  ten  halve 
had  gered ,  en  dreef  door,  dat  hij  de  jonge  weduwe 
in  deze  vermomming  met  zich  nemen  zoude  naar 
Touraine ,  en  daar  voor  haar  eene  verborgene  wijk- 
plaats  uitvinden.  d'Armentières  kon  niet  anders 
dan  toestemmen,  stapte  in  de  koets,  die  zij  hem 
afstond,  omdat  die  eerder  dan  zijne  eigene  gewaar- 
borgd was  tegen  de  vervolging  van  dubois,  zoo 
deze  daarop  plan  had,  en  nam  in  vollen  galop  den 
togt  aan  naar  Touraine^  niet  zonder  innerlijke  on- 
rust, welke  ontvangst  hem  op  Chanteloup  te  wach- 
ten stond  in  zulk  gezelschap,  en  hoe  hij  den  ach- 
terdochtigen  d'aubigny  op  het  punt  van  deze  rid- 
derdienst  zoude  tevreden  stellen,  en  hoe  hij  hem 
zoude  doen  gelooven  aan  de  waarheid,  die  hij  had 
mede  te  deelen.  Wij  weten,  hoe  hij  daarenboven 
den  tegenspoed  had,  den  heer  des  huizes  niet  te 
huis  te  vinden;  hoe  zijne  voorzigtigheid  hem  in 
dat  afwezen  zijne  eigene  verwijdering  ried,  en  hoe 
deze  juist  de  aanleiding  werd  tot  verwarringen  zon- 
der eind,  tot  zware  verdenkingen  tegen  hem  zei  ven, 
en  van  een  onheil,  dat  de  vreesselijkste  gevolgen 
had  kunnen  hebben,  en  waarvan  de  uitkomst  op 
dit  zelfde  oogenblik  reeds  eene  zeer  noodlottige  bleek.^ 
Zie  hier,  welke  mededeelingen  de  baronnes  had 
ie  doen  aan  haren  gastheer;  maar  men  begrijpt  nu 


166  DIANA. 

zelve,  dat  zij  een  onoverkomelijk  opzien  had  om 
daarmede,  een  begin  te  maken ,  en  dat  ze  bekente- 
nissen inhielden,  die  niet  gemakkelijk  waren  te  doen 
door  eene  schroomvallige  vrouw  aan  een'  strengen 
vreemden  man,  en  vooral  niet  gemakkelijk  voor 
ATHENAJS  DE  CLAIRVILLE  aan  den  Sieur  francois, 
na  hetgeen  er  in  den  laatsten  tijd  in  het  hart  der 
eerste  was  omgegaan. 

De  langdurige  togt  in  de  gezellige  reiskoets  had 
den  markies  gelegenheid  gegeven,  niet  enkel  om  de 
baronnes  in  te  lichten  van  hetgeen  boven  is  verteld, 
en  van  haar  alles  te  hooren  wat  hij  nog  weten  moest, 
maar  ook  om  haar  geheel  zijn  vertrouwen  te  schen- 
ken. Zoo  als  hij  deze  vrouw  nu  had  leeren  ken* 
nen ,  vond  hij  haar  waard  een'  blik  te  slaan  op  den 
verholen  schat  zijner  liefde  en  op  het  beminnelijk 
voorwerp  er  van ,  overtuigd,  dat  hij  hier  zoude  be- 
grepen worden,  en  dat  geen  ongeloovige  glimlach 
zijn  gevoel  zoude  beleedigen  of  geen  llgtzinnige  spot 
dat  zoude  ontheiligen.  En  werkelijk  weixl  hij  ver- 
staan, en  zoo  goed,  dat  de  baronnes  hem  zelfs  dankte 
in  haar  hart  voor  de  wijze,  waarop  hij  die  mede- 
deeling  had  ingeleid,  alleen  alsof  zij  eene  behoefte 
was  voor  hem,  en  niet  ook  tegelijk  eene  noodzake- 
lijke opheldering  aan  haar  zelve;  en  de  rol  van 
vertrouwde,  die  zij  op  zich  nam  met  de  gemakke- 
lijkheid en  de  fijnheid  eener  vrouw  van  de  wereld, 
en  met  eene  ki*acht  van  geest,  die  zij  vroeger  nooit 
in  zich  had  gekend,  was  haar  te  gelijk  van  goede 
hulp ,  om  in  haar  hart  de  laatste  sporen  uit  te  wis- 
schen  van  die  hersenschim,  waarmede  het  zich  eene 
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wijle  had  opgevuld.  In  waarheid,  zoo  haast  zij  er 
zich  toe  gezet  had ,  om  in  den  markies  niets  te  zien, 
dan  den  vriend  en  beschermer  van  't  oogenblik, 
zag  zij  hem  anders  dan  voorheen ,  wel  niet  met  min- 
der dankbaarheid  9  maar  met  meer  kalmte ,  meer 
ontnuchterd;  zij  zag  duidelijk,  hoe  zij  zich  zelve 
had  misleid,  toen  zij  zich  liefde  toedichtte  voor 
dien  man,  in  de  vooronderstelling,  dat  hij  aange- 
vangen had  haar  de  zijne  te  wijden.  Zij  was  geluk- 
kig met  die  ontdekking;  want  in  H  eind,  hoe  edel 
ook  de  handelingen  van  den  markies  tegenover  haar 
waren,  hij  was  toch  een  man  van  den  stand  en  van 
de  soort  als  haar  eerste  echtgenoot,  dacht  zij  ver- 
der; hij  was  toch  een  lid  van  den  kring,  waarin 
de  crécy's  voorzaten!  En  zij  begreep,  hoe  moeije- 
lijk  een  zulke  aan  de  eischen  zou  beantwoorden, 
die  zij  voortaan  had  te  doen  aan  den  man,  met  wien 
zij  een'  nieuwen  band  zoude  aangaan.  In  haar  on- 
geluk, bij  de  laatste  teleurstellingen,  bij  de  laatste 
schokken ,  had  zich  haar  karakter  ontwikkeld,  hare 
geestkracht  gevormd,  was  haar  verstand  gerijpt  en 
haar  oordeel  verhelderd;  zij  voelde  voor  het  eerst, 
dat  er  bij  hare  opvoeding  iets  in  haar  verwaarloosd 
was,  hetgeen  door  haar  ongelijksoortig  huwelijk  niet 
was  aangevuld  geworden;  dat  zij  wat  anders  zoude 
geweest  zijn  en  wat  beters ,  dan  eene  elegante  mode- 
pop, alleen  geschikt  om  in  zekere  kiüngen  vol  blin« 
kende  ondeugd  rond  te  dartelen,  tot  meerdere  vreugd 
van  iederen  oppervlakkigen  muscadirij  die  er  uit- 
spanning zocht;  zij  voelde,  dat  zij  een  hart  had,, 
dat  niet  voldaan  was  met  eene  bevallige  buiging  en 
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met  een'  nagebootelen  hartstogt;  maar  zij  voelde  te- 
gelijk, dat  zij  leiding  noodig  had  en  vorming  van 
lioofd  en  hart,  zoude  het  een  het  ander  niet  in  ver- 
waiTing  hrengen ;  en  had  zij  eene  wijle  geloofd,  in 
den  markies  zulk  een'  gids  gevonden  te  hehoen,  zij 
zag  het  nu  beter,  en  zij  dacht  er  te  ernstiger  over 
na,  om  zich  niet  weer  te  vergissen;  maar  de  be- 
hoefte bleef. 

Dpar  trad  nu  op  eenmaal  FRAN901S  d*aubigny 
voor  haar;  zeker  in  die  houding,  die  haar  het  minst 
beminnelijk  moest  schijnen  en  het  meest  van  hem 
terugschrikken;  maar  toch  genoeg  zich  zelf,  om  haar 
in  hem  te  doen  zien  den  belangwekkenden  man, 
vol  diep  gevoel,  maar  ook  van  oordeel,  van  bera* 
den  verstand,  vau  vasten  blik,  van  zelfstandig  ka- 
rakter; den  man,  die  niet  onder  eene  pligtpleging 
een'  pligt  zou  vergeten;  die  niet  met  een*  handkus 
eene  booze  handeling  zou  trachten  goed  te  maken; 
den  man  van  opregtheid,  die  niet  onder  vleijerij  een 
verraad  zou  verbergen ,  maar  des  noods  eene  harde 
waarheid  met  hardheid  zoude  zeggen,  veel  liever 
dan  den  schijn  te  geven,  dat  hij  vrede  had  met  het 
kwade.  En  zulk  een  man  moest  indruk  maken  op 
eene  vrouw  als  deze.  Zijne  stroefheid  en  zijne  som- 
berheid beide  schenen  haar  aan  te  trekken,  zij  wist 
zelve  niet  waarom ,  misschien  wel  omdat  zij  ze  als 
nevelen  beschouwde,  die,  eenmaal  opgetrokken, 
heldere  zonnestralen  vol  licht  en  warmte  zouden  ie 
zien  geven;  alle  andere  mannen,  die  zij  gekend  had, 
hadden  haar  gevleid  en  bedrogen,  hadden  haar  het 
doorgaand  eentoonig  referein  toegezongen  van  hulde 
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eii  eerbied,  aan  het  schoone  geslacht  verschuldigd , 
en  hadden  in  de  vormen  het  ook  nooit  anders  ge« 
toondy  dan  dat  zij  en  hare  medezusters  beheersche- 
ressen  waren  der  aarde,  —  alleen  die  beheersche- 
ressen  waren  enkel  dier,  om  haren  slaven  voor  eene 
wijle  de  verveling  te  verdrijven,  en  dan  vergeten 
te  worden  of  beschimpt.  Frak^ois  d'aubigny  deed 
haar  begrijpen,  dat  er  mannen  waren,  die  niet  de 
knie  bogen,  maar  die  den  arm  boden  om  te  steu- 
nen; die,  in  plaats  van  telkens  het  Donderdanige 
dienaar,''  in  den  mond  te  hebben,  onderwerping 
eischten  van  de  zwakkere,  maar  daarentegen  ook, 
nevens  hunne  bescherming,  eene  achting  verleen- 
den, die  zich  gelijk  bleef,  die  zelfs  de  bewondering 
voor  jeugd  en  schoonheid  overleefde,  als  deze  had- 
den uitgebloeid,  en  die  niet  afhankelijk  was  van 
schitterende  oogen  en  paarl witte  tanden.  En  hoe 
vreemd  ook  de  verhouding  was,  waarin  zulk  een 
man  voor  't  eerst  tot  haar  kwam;  hoe  pijnlijk  zelfs 
hare  houding  werd  tegenover  hem,  ondanks,  mis- 
schien zelfs  wel  (het  vrouwelijk  hart  heeft  zulke 
vreemde  toegangen)  om  die  zelfde  oorzaak,  was  hij 
haar  reeds  tersiond  niet  meer  een  onverschillige; 
voelde  zij  den  indruk,  dien  hij  op  haar  gemaakt 
had,  dagelijks  in  kracht  toenemen;  voelde  zij,  dat 
het  iets  werd,  wat  zij  wel  zelve  nog  niet  als  harts- 
togt  had  onderkend,  maar  dat  toch  sterker  was  dan 
alles*,  wat  haar  overmeesterde;  dat  haar  niet  meer 
de  vrijheid  liet  te  vlugten,  toen  haar  fijn  gevoel 
haar  in  sommige  oogenblikken  de  vlugt  ried,  en 
dat  het  haar  bovenal  onmogelijk  maakte,  aan  dien 
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man,  juist  aan  hem,  de  bekentenissen  te  doen,  die 
wij  hebben  aangeduid,  zelfs  al  moesten  zij  haar 
zuiveren  Tan  de  zwaarste  verdenking.  Er  was  dos 
wel  de  prikkel  van  den  scherpsten  nooddwang  noo- 
dig,  eer  zij  er  toe  besloot;  toen  zij  zich  met  moed 
had  gewapend,  liet  zij  d*aubignt  rerzoeken  haar 
te  komen  zien. 

De  Sieur  fran^OIS  voldeed  niet  terstond  aan  dit 
verzoek.  Hij  had  een  zeer  geldig  oponthoud.  Een 
ijlbode  uit  Rome  was  op  Chantehup  aangekomen  met 
een*  gewigtigen  last  aan  den  heer  des  huizes;  hij 
bragt  een'  brief  van  de  prinses  orsini,  waarop  hij 
een  antwoord  wachtte,  dat  met  de  meeste  haast 
diende  te  worden  overgebragt.  Die  brief  bevatte  eene 
copij  van  haar  testament,  en  tegelijk  de  eenige  voor- 
waarde, die  zij  stelde  op  alle  schitterende  uitzigten, 
welke  het  voor  FRANgois  d'aubigny  en  zijne  doch- 
ter opende.  De  prinses  had  sinds  lang  den  dood 
vooruitgezien;  nu  geloofde  zij  zich  stervende,  en  nog 
was  de  politiek  der  vroegere  Camerercb^Major  niet 
in  haar  uitgestorven;  nog  was  de  ijdelheid  der  her- 
togin DB  BRACGIANO  niet  dood  in  haar  hart!  Nog 
na  haar  verscheiden  wilde  zij  heevschen,  wilde  zij 
eene  misleiding  doen  voortduren ,  die  zij  altijd  had 
gepleegd  ten  koste  van  hare  eer;  en  eene  dwaling, 
waarin  zij  de  wereld  nog  altijd  zag  verkeeren,  wilde 
zij  nu  maken  tot  eene  onveranderlijke  waarheid! 
Zij  had  eene  bede  aan  fran^ois  met  al  het  gezag 
eener  stervende  aangedrongen,  aan  de  vervulling 
waarvan  zij  tegelijk  diana's  toekomst  verbond;  eene 
bede,  die  fran^ois  plotseling  als  terugwierp  in  den 
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gloed  zijner  eersle  jeugd,  en  hem  rerplaatfite  te 
midden  van  zijn  pijnlijkst  lijden;  waarvan  hij  niet 
begreep,  hoe  hij  haar  zou  vervullen ,  en  toch  voelde, 
dat  hij  haar  niet  mogt  weigeren ;  eene  bede,  die. . . . 
waarvan  wij  de  gevolgen  zullen  zien* 

In  dit  weefsel  van  nooddwang,  waarin  de  prin« 
ses  óRsiNi  FRAN901S  d'aubignt  nog  weer  op  eens  zoo 
verwikkelde ,  onder  dien  eisch  van  een  snel  besluit, 
spartelde  hij  wanhopig  rond  als  een'  visch ,  gevan« 
gen  in  een  ^jn  zijden  net.  Hij  kon  de  billijkheid 
niet  ontkennen  van  den  spoed ,  dien  men  afvergde; 
was  het  niet  eene  stervende,  wier  rustige  doodsure 
gezegd  werd  af  te  hangen  van  de  zekerheid  zijner 
toestemming?  En  toch,  hij  had  liever  maanden  van 
beraad  gewild  voor  dagen;  hij  zoude  een  jaar  voor 
zich  gewenscht  hebben,  om  tot  zich  zelven  te  komen, 
eer  hij  den  stap  deed ,  dien  men  van  hem  eischte,  — 
en  men  vergunde  hem  slechts  uren. 

In  't  eind,  na  een'  zigtbaren  zielsstrijd,  nam  hij 
een  blad  papier,  schreef  haastig  eenige  regels  neer, 
en  sprak  bij  zich  zelven:  »Wat  zegt  mij  ook  ëëne 
vernedering  meer,  één  last  meer,  het  laatste  ofier 
voor  mijn  kind,  en  het  voltooit  ze  allen!" 

En  eerst  na  die  taak  volbragt  te  hebben,  blijkbaar 
eene  zeer  zware,  gaf  hij  gehoor  aan  den  wensch  der 
baronnes.  De  arme  athenajs  had  deze  aarzeling 
to^eschreven  aan  wantrouwen  en  minachting  voor 
haar;  ook  was  het  met  eene  soort  van  siddering, 
dat  zij  hem  eindelijk  hoorde  naderen,  en  met  zoo 
veel  vreeze  en  verwarring  ving  zij  aan,  dat  fran- 
5018,  die  eerat  in  verstrooijing  was  binnengekomen. 
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met  de  gedachten  eldei*s,  opmerkzaam  werd,  zich 
zei  ven  overwon  tot  deelneming,  en  met  goedheid 
eenige  woorden  zeide,  die  haar  moed  gaven  om  voort 
te  gaan.  Welhaast  werd  zijne  opmerkzaamheid  be- 
langstelling, en  niet  maar  enkel  de  belangstelling 
van  diana's  vader  in  hetgeen  hij  hooren  zou  tot 
vreugd  of  smarte  voor  zijn  kind,  maar  de  belang- 
stelling van  den  man  in  eene  rampspoedige  jonge 
vrouw,  die  onschuldig  was  en  misleid  en  beleedigd, 
en  die  nog  daarenboven  veinlrukt  werd  en  verdacht, 
door  anderen,  door  hem  zei  ven  het  eerst,  en  die 
zich  uit  dat  alles  niet  kon  redden,  dan  door  eene 
overwipning  van  haar  fijnste  gevoel.  En  de  Sieur 
FRAN90IS  was  geen  man,  die  eene  vrouw  dus  kon 
zien ,  zonder  dat  er  iets  voor  haar  sprak  in  zijn  hart 
Terwijl  hij  haar  aanhoorde,  vergeleek  hij  in  vo"- 
beelding  die  jonge  vrouw,  met  die  andere  stervende 
vrouw,  waarbij  zoo  even  zijne  gedachten  hadden 
moeten  verwijlen;  deze,  die  daar  zoo  zacht,  zoo 
ootmoedig,  zoo  schroomvallig  naast  hem  zat,  en 
zonder  bitterheid ,  nog  eerder  met  zelf  beschuldiging 
dan  met  toorn,  van  leed  en  lijden  en  schande  klaag- 
de ,  haar  door  anderen  te  dragen  gegeven ;  met  die 
andere,  die  nog  op  het  doodsbed  kampte  met  gdelen 
trots,  zelfbedrog  en  heerschzucht ,  en  die  deze  on- 
deugden de  zegepraal  voorbereidde  met  de  laatste 
vonken  van  haar  vernuft  en  oordeel;  deze  jeugdige, 
smeekende,  die  opregt  en  eerlijk  was,  al3  gold  het 
eene  biecht,  hoewel  zij  zich  niet  met  eene  gekun- 
stelde deugd  opsierde,  en  die  daarbij  zoo  vele  echt 
vrouwelijke  deugden  ontwikkelde,   als  zonder  het 


DIANA.  173 

te  weten,  zelfs  te  midden  van  die,  —  helaas I  ook 
vrouwelijke  —  onbedachtzaaraheid  en  onvoorzigtig- 
heid,  waar  liet  gevoel  sprak  en  de  kalmere  over- 
weging der  rede  zweeg;  met  dat  koude,  hooghar- 
tige dubbele  wezen,  dat  aan  alle  hartstogten  van 
de  vrouw  had  botgevierd,  zonder  een  oogenblik  de 
mannelijke  beradenheid  van  haren  geest  te  verlie- 
zen; die  alle  fouten  van  de  vrouw  had  begaan, 
om  ze  te  bedekken  door  alle  ondeugden  van  den 
man;  die  oude  vorstin,  wier  laatste  beweging  nog 
eene  gebiedende  was,  die  hem  krenkte,  terwijl  zij 
hem  dwong;  met  die  gebogene  en  verlatene  jonge 
baronnes,  die  de  grootse hheid  des  levens  niet  koo- 
pen  wilde  ten  koste  van  vrouwelijke  waardigheid, 
en  wier  gansch  aandoenlijk  verhaal  de  onuitgespro^- 
kene  bede  bevatte:  » Geef  mij  achting,  geef  mij  rust, 
geef  mij  veiligheid;  wees  mij  een  steun  en  een  toe- 
vlugt,  en  ik  erken  u  voor  mijn'  heer  en  meester; 
want  ik  heb  u  herkend  als  een*  man  van  eerl" 

En  ziet  gij  nu,  mijne  lezers!  die  man  behoefde 
niet  eens  FRAN901S  d'aubigny  te  zijn,  en  door  vrou- 
wentrots  geleden  te  hebben  wat  hij  er  door  leed, 
om  de  schaal  naar  de  verlatene  te  doen  overslaan; 
voor  FRAN901S  d'aübigny  vooral  moest  zulk  eene 
vergelijking  als  eed  fakkel  zijn,  die 'de  hulpelooze 
plotseling  in  het  helderste  licht  plaatste,  en  tege- 
lijk helderheid  bragt  in  zijne  ziel ,  eene  helderheid, 
die  zelfs  lichtte  uit  den  glans  zijner  oogen,  en  sprak 
uit  zijne  opgeklaarde  trekken ,  toen  hij  tot  de  baron- 
nes zeide  met  den  zachtsten  toon  zijner  stem;  een'  toon, 
zoo  als  hij  dien  anders  alleen  voor  diana  had: 
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dNu  geen  woord  meer  tot  bevestiging  van  dit  al- 
les; ik  geloof  u;  en  van  het  oogenblik  af,  dat  ik 
u  geloof,  heb  ik  u  eene  yergifienis  te  vragen ;  ik  zal 
het  niet  doen  met  vele  woorden:  Zie,  mevrouw! 
gij  hebt  een',  baron  gehuwd  en  gij  zijt  er  niet  rij- 
ker door  geworden,  en  niets  meer  aanzienlijk;  gij 
hebt  graven  en  markiezen  tot  vrienden  gehad,  en 
hun  naam,  hunne  bescherming,  heeft  u  niets  ge- 
bragt  dan  leed,  onrust  en  vernedering;  wilt  gij  het 
eenmaal  met  den  burgerman  beproeven?  hij  zal  niet, 
als  zij ,  zijn  woord  van  eer  te  pand  zetten  voor  zijne  goede 
bedoeling,  zonder  zorge  het  weer  in  te  lossen;  hij  is 
er  zuiniger  op,  want  hij  heeft  geen'  titel  om  het  te  ver- 
goeden; geen'  rang  om  de  schande  meè  te  dekken;  maar 
hij  zegt  tot  u :  gij  hebt  geleden  van  die  anderen,  ik  aal 
u  het  geledene  vergoeden,  en  ik  zal  u  voortaan  tegen 
hen  beschermen;  want  ik  weet,  wat  het  is,  vervolgd 
te  worden  door  hunne  liefde  of  door  hunnen  haat." 

De  bitterheid ,  die  onwillekeurig  weer  doorstraal- 
de in  die  laatste  wooi^en,  maakte  ook  weer  zijne 
stem  dof  en  droevig;  de  baronnes,  die  haar  leven- 
dig oog,  dat  nu  vochtig  was,  met  dankbaarheid 
naar  hem  had  opgeslagen,  werd  zoo  getroffen  door 
de  plotselinge  uitdrukking  van  weemoedige  ironie, 
die  zij  las  op 'zijne  trekken,  dat  zij  zich  zelve  ver- 
gat, hem  alleen  antwoordende  met  de  vraag: 

dEu  gij  ook  hebt  van  hen  geleden?" 

Hij  glimlachte  pijnlijk. 

»Ik  lijde  nog,"  antwoordde  hij;  »maar  dat  is 
niets,  ik  zal  u  dat  later  vertellen.  Is  mijn  voor- 
stel aangenomen?" 
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»Met  vertrouwen  en  met  dankbaarheid,*'  hernam 
zij ,  de  hand  leggende  in  de  zijne,  die  hij  haar  bood. 
»En  DIANA?"  vroeg  zij  eene  wijle  daarna  met  aar- 
zeling. 

»DiANA  heeft  altijd  vrede  met  alles  wat  ik  doe-, 
want  zij  wéét,  dat  ik  nooit  aan  andoren  denk,  en 
nooit  aan  mij  zei  ven,  voordat  ik  het  eerst  aan  haar 
heb  gedacht/' 


V. 


i)De  yerloofde  van  den  markies  d*armentièrss 
wachte  zich  wel  Chanteloup  te  verlaten;  daarbuiten 
dreigen  haar  gevaren,  waarvan  de  brand  in  het 
lusthuisje  een  denkbeeld  kan  geven." 

»Mejufvrouw  diana  is  niet  meer  veilig  op  Chan- 
teloup; er  bedreigt  haar  een  groot  gevaar,  dat  ik 
nu  niet  nader  kan  aanwijzen;  laat  zij  vóór  den 
avond  vertrokken  zijn." 

Deze  twee  strijdige  waarschuwingen  kwamen  fraw- 
901S  D*A(JBiGNY  toe  op  denzelfden  dag,  omtrent  eene 
week  na  den  brand ;  's  morgens  vond  men  het  eerste 
billet  op  den  grooten  trap  van  den  hoofdingang; 
's  middags  reikte  een  boerenknaap  het  andere  ieröhe 
toe,  en  ijlde  weg  met  de  snelheid  van  eene  ree. 
De  eerste  was  geschreven  met  eene  fraaije  vaste 
hand,  op  fijn  welriekend  papier;  de  andere  was 
slechts  met  snelle,  onzekere  letters  neêrgekrabbeld, 
met  potlood,  op  een  blaadje  papier,  dat  niet  eens 
was   verzegeld;    maar   het    had    één    voordeel:    de 
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hand,'  die  haar  mtxledeelde ,  liad  zich  niet  ver- 
bloemd; FRAN901S  kende  die  van  den  markies. 

Wij  behoeven  naauwelijks  aan  te  geven,  in  welke 
verlegenheid  FRAN901S  d*AUBigny  zich  gebragt  zag 
door  zoo  strijdige  raadgevingen.  Na  de  ophelderin- 
gen van  ATHENAïs,  aarzelde  hij  niet  meer  in  zijn 
gevoelen  over  den  markies  zelf,  en  hield  voor  ze- 
ker, dat  onmagt ,  niet  onwil ,  hem  zoo  lang  en  op 
zoo  vreemde  wijze  van  Chanteloup  verwijderd  hield; 
maar  kon  gaspabd  zelf  niet  misleid  wezen?  zijne 
dochter,  dacht  FRANyoi^,  kon  toch  wel  nergens  zoo 
goed  zijn,  als  onder  het  oog  van  haren  vader. 
Maar ....  daar  bedacht  hij ,  dat  werkelijk  de  ver- 
volgers, van  wie  dan  ook,  boos  en  vermetel  genoeg 
waren,  om  niet  tegen  eene  gewelddaad  op  te  zien; 
en  het  kasteel  Chanteloup^  hoe  prachtig  en  vorste- 
lijk ook  ingerigt,  was  in  't  eind  geene  forteres. . . 
De  raad  van  den  onbekende  kon  een  verborgen  val- 
strik zijn,  en  o^aubigny  was  de  man  niet,  om  iu 
zoo  gewigtig  eene  aangelegenheid  een'  vreemde  te 
gelooven,  zoo  lang  hij  niet  geheel  klaarheid  en 
licht  zag  in  diens  woorden.  Maar  diana  heenzen- 
den, zoo   als  GASPARD  het  wilde,  verre  van  hem, 

van   liet  trouwe  vaderlijke  huis —  en  waar 

haar  heen  te  zenden?  —  naar  Parijs? weer  bij 

mevrouw  van  egmond,  die  toch  zeker  niet  eene  al 
te  trouwe  bewaaksler  was  gebleken?....  of  over 
de  Apennijnetiy  naar  de  prinses  orsini?  Zou  het 
gevaar  wel  zoo  lang  di'eigen ,  dat  het  een'  zulken 
verren  togt  noodzakelijk  maakte?  Zoude  hij  zelf 
haar  geleiden,  en  de  baronnes  onbeschermd  achter- 
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lateu;  eoudeu  zij  allen  te  ssamen  vertrekken,  en  het 
kasteel ....  prijsgeven. . . .?  Maar  de  belangen  der 
prinses  eischlen  het  tegendeel.  Onder  al  die  gis- 
singen, al  die  rragen,  al  die  oveiieggingen ,  bleef 
de  Sieur  fran^ois  omdolen  en  zich  verwarren, 
zonder  tot  een  besluit  te  kunnen  komen ,  totdat  het 
reeds  ver  in  den  namiddag  was,  toen  diana  zelve 
door  een  onverwacht  woord  hem  op  een*  uitweg 
wees.  Hij  had  z^ne  onrust  aan  de  vrouwen  niet 
medegedeeld;  hij  wilde  haar  besparen  wat  hij  zelf 
leed,  en  eerst  als  hij  besloten  was ,  hoe  het  te  ont- 
wijken, moesten  z\j  iets  yan  gevaar  weten ;  zóó  stelde 
hij  zich  voor.  Daar  kwam  dlana  tot  hem:  een 
zachte  en  stille  weemoed  lag  er  op  hare  trekken. 

)> Vader I*'  sprak  zij,  i>ik  heb  behoefte  aan  den 
troost  van  het  gebed ;  ik  heb  behoefte  aan  den  ze* 
gen  van  een'  priester.  Ik  wenschte  de  avonddienst 
bij  te  wonen  in  de  kapel  van  het  dorp.  Ik  weet 
het:  gij  zult  mij  niet  derwaarts  verzeilen  en  gij 
wilt  niet,  dat  ik  buiten  het  kasteel  ga  zonder  u; 
maar  zou  jeróme.  ..." 

»Die  gedachte  zendt  u  een  goede  engel,  mijn 
kindi''  riep  FRAN901S  verheugd.  »Zeker  kunt  gij 
gaan;  zeker  zal  jsróme  u  vergezellen,  en  daarbij 
nog  de  baronnes. ..." 

»Ik  wenschte  te  gaan  zonder  de  baronnes,"  hei*- 
nam  diana  met  vastheid  en  een  weinig  verbleekend. 

»Mija  kindi"  riep  FRAK901S,  zacht  het  hooiU 
schuddend,  »ondauks  alles  wat  ik  u  gezegd  heb,  nóg 
dat  vooroordeel?" 

»Hel  is  geen  vooroordeel,  dat  mij  tegen  haar  in- 
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neemt,  mija  vader J  het  is  eene  herinnering,  die  ik 
ontvlugt. ..." 

Welke  ook  de  overtuiging  mogt  zijn,  diedeSieur 
PBAN9018  bij  zich  zei  ven  had  van  gaspards  onschuld, 
hij  durfde  die  zijner  dochter  niet  mededeelen ,  uit 
vreezCf  haar  op  nieuw  prij^  te  geven  aan  de 
slingeringen  van  hoop  en  twijfel;  hij  wilde  haar 
niet  opwekken  uit  den  slaap  der  berusting,  waar* 
mede  hij  haar  had  ingewiegd,  of  het  moest  zijn 
tot  het  vrolijke  leven  dei^  zekerheid.  Hij  hield  dus 
het  woord  terug,  dat  hem  op  de  lippen  lag,  èn 
zeide  alleen:  »Doe  daarin  zoo  als  gij  wilt,  mijne 
dianaI  zoo  vergeten  u  noodig  is." 

» Vergeten  1"  hernam  zij- droevig  en  langzaam,  als 
woog  zij  de  waarde  van  het  woord ;  daarna  de  oogen 
naar  hem  opslaande,  vroeg  zij  met  ongekunstelde 
verwondering:  »Zijn  er  vrouwen,  die  dét kunnen?" 

»Ze  zijn  er,"  hernam  hij ,  en  toen  zij  daarop  van 
hem  ging,  zoo  schielijk  als  haar  moeijelijke  gang 
het  gedoogde,  sprak  hij,  haar  naziende:  i>En  toch 
is  zij  de  dochter  van  de  prinses  ORSim!" 

De  Sieur  fran^is  zag,  een  half  uur  daarna,  zelf 
toe  by  de  aanstalten  tot  diana's  bedevaart  naar  de 
kapel,  die  hij  zoo  veel  mogelijk  vervroegde.  Zij 
nam  plaats  in  eene  digt  geslotene  draagkoets,  om 
welke  te  vervoeren,  d*aübigny  de  sterkste  en  ge- 
trouwste  zijner  bedienden  had  gekozen.  Jbróme 
ging  er  nevens,  en  daar  hij  geene  liverij  droeg,  was 
de  degen,  dien  hij  met  zich  nam,  geene  al  te  groole 
zonde  tegen  het  kostuum. 

Fr\NCOIS'  zelf  bleef  op  Chanieloup^  om  toe  Ie  /jen, 
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of  er  iets  zoude  voorvallen,  dat  oiANA^s  verwijde- 
ring wettigde.  Jrróme  had  zijne  bevelen  om  die  te 
verlengen ,  in  geval  van  noodzakelijkheid. 

In  den  herfst  valt  de  avondstond  vroeg,  en  zoo 
was  het  reeds  schemering  buiten  en  werkelijk  duis- 
ter in  de  kapel,  toe^;^  dtaka  er  binnentrad;  de  zware 
waskaarsen  op  het  altaar  waren  niet  allen  aange- 
stoken, en  die  het  waren,  breidden  hun  licht  niet 
veel  verder  uit,  dan  tot  de  plek,  waar  zij  stonden. 
Het  schip  der  kerk  werd  alleen  verlicht  door  ëéne 
afhangende  zilveren  lamp,  en  de  kleine  celachtige 
zijgangen,  die  er  op  uitkwamen,  waren  donker  als 
grafgewelven.  Wij  behoeven  den  verjQaauwden  gods- 
dienstijver van  de  achttiende  eeuw,  ook  onder  het 
volk,  niet  eens  mede  op  te  sommen,  als  wij  de 
opmerking  moeten  maken,  dat  de  vesper  in  het 
drukke  herfst  getij  door  het  landvolk  niet  te  over 
bezocht  werd,  of  een  zeer  hooge  vierdag  moest  er 
hen  toe  noodzaken.  En  wie  nog  kwamen,  liepen 
eerst  toe  op  het  uiterste  oogenblik  dat  de  dienst 
zoude  aanvangen:  die  digtbij  woonden,  omdat  ze 
zoo  digtbij  waren,  die  veraf  woonden,  omdat  de 
lange  weg,  dien  ze  hadden  af  te  leggen,  bmne 
verschooning  was  of  hun  voorwendsel*  Op  dit  vroege 
tijdstip  dus,  daar  zelfs  koorknaap  noch  misdieners 
zich  vertoonden  op  het  altaar,  was  diana  er  alleeo; 
wel  zeker  alleen,  als  ze  dacht,  toen  zij  er  neder- 
knielde  met  de  innige  devotie  eener  ziel,  die  be- 
hoefte heeft  aan  troost,  en  die  weet,  haar  alleen 
te  moeten  zoeken  in  het  gebed,  al  zij  het  ook  het 
gebed    van   een'   rozenkrans  en   voor  een  crncifiks; 
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maar  diana's  gebed  was  een  beter  en  krachtiger; 
men  heeft  maar  te  lijden  zoo  als  diana  leed,  met 
eene  ziel  als  de  hare,  om  de  verligting  te  vinden 
van  een  innig  en  geloovig  gebed,  hetzij  men  leeft 
in  de  eerste  Christeneeuw,  of  in  de  negentiende,  of 
in  eene  van  die  daartusschen  liggen,  en  die  de  armste 
wordt  gebrandmerkt  aan  echten  Christenzin.  Eerst 
bad  ze  stil,  in  den  geest,  zonder  woorden;  daarop 
vond  zij  de  woorden,  die  het  best  hare  ziélsbe- 
hoeften  uitdrukten,  als  zonder  opzet,  als  bij  inge- 
ving; en  zoo  zeker  vergat  zij,  onder  het  vuur  harer 
geestdrift,  alles  wat  rondom  haar  kon  zijn,  en  de 
plaats  zelve,  waar  zij  zich  bevond,  dat  zij,  onder 
hare  tranen  door,  de  woorden  luide  uitsprak,  en 
eerst  ten  laatste  zelve  werd  opgeschrikt  door  het 
hol  weerklinken  harer  stem  in  de  stille  ijle  ruimte 
van  de  kapel ;  toen  zocht  ze  getijdeboek  en  bidsnoer, 
dat  de  onachtzame  vingers,  onder  de  aandacht  van 
het  vurig  gebed,  hadden  laten  glippen;  zwijgend 
werd  het  haar  toegereikt  door  iemand,  die  naast 
haar  uederknielde;  terwijl  zij  het  nam,  zag  zij 
naar  die  zijde  heen,  en  zoo  flaauw  een  licht  konden 
geene  waskaarsen  geven,  of  het  was  haar  genoeg, 
om  dien  persoon  te  herkennen. 

De  markies  gaspaad  d'armentières  knielde  naast 
haar! 

Met  een'  doffen  kreet  van  schrik  en  verrassing 
sprong  zij  op,  en  schoon  de  Sieur  franqois  haar 
niet  had  opgevoed,  om  met  flaauw tens  te  spelen 
of  met  migraineSf  was  ze  de  ^eerste  nu  toch  nabij; 
want  terwijl    zij   snel  vandaar  wilde  vlugten,  een' 
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der  celachtige  zijgangen  in,  wankelde  zij,  en  zoude 
zijn  neèrgeyallen ,  zoo  d'armbntières  haar  niet 
schielijk  had  opgevangen.  Zij  was  zich  zelve  naauw 
bewast,  toen  z^  hem  toeliet  haar  te  steunen;  maar 
toen  hij  haar  eenigzins  ter  zijde  had  gevoerd,  en 
alleen  kon  uitroepen:  »£indelijk,  diana I  eindelijk!" 
gaf  zij  terstond  lucht  aan  hare  beheerschende  ge- 
waarwording, met  het  woord: 

»Te  laat,  gasparbI  te  laatl" 

»En  waarom  te  laat,  mijne  eenig  geliefde?"  vroeg 
hij  met  angst. 

Toen  ontrukte  zij  zich  met  eenig  geweld  aan  den 
steun  van  zijn*  arm ,  dien  zij  toch  zoo  noodig  had. 

»Ik  ben  uwe  eenig  geliefde  niet;  uwe  fix^ride 
is  dat.  o  Ik  heb  het  wel  begrepen  en  voor  goed 
verstaan,  al  hebben  de  anderen  het  tegengesproken!" 

»Die  florideI  een  denkbeeldig  wessen,  het  spel 
van  een  uur!'* 

»Zoo  denkbeeldig,  dat  ze  nu  bij  ons  is  op  CAan- 
teloup  —  en  zoo  kort  dat  spel,  mijnheer  jacqubs! 
dat  gij  het  nog  eergisteren  hebt  voorlgespeeld." 

»Als  dat  de  uitlegging  is,  die  de  baronnes  zelve 
geeft  aan  haar  verblijf  op  Chanteloup  en  aan  mijne 
bescherming,  dan  verdient  zij  wel  weinig  wat  ik 
voor  haar  heb  gedaan,^'  sprak  d'armentikres. 

»De  baronnes!  zij  heeft  mij  niets  gezegd,  en  zij 
moet  goed  zijn,  want  mijn  vader  prijst  haar;  maar 
ik  heb  germain  gesproken en  germain.  ..." 

»Is  een ....  schurk  en  een  leugenaar,'*  meende 
hij  uit  te  stooten;  doch  zich  weerhoudende,  zeide 
hij  alleen:  »is   een  van  die  lage  wezens,  die  geen* 
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«uidereu  niaatsLaf  hebben  om  audereu  Ie  beoordeelei), 
<lao  zich  zelveii,  en  die  dus  bij  alles,  wat  boven 
hun  peil  gaat,  den  draad  verloren  hebben;  maar 
dat  gaat  boven  mijne  bevatting,  4at  mijne  diana 
omtrent  mij  berigten  inwint  bij  mijn'  kamei*dienaar, 
en  dat  zij  ze  gelooft I" 

»6aspard!  ze  zijn  dan  niet  waar?"  vroeg  diana 
met  haren  gewonen  eenvoud^ 

»Zoo  dit  zoo  was,  zou.  ik  dan  hier  zijn?'*  vroeg 
hij  weer  met  die  zonderling  welluidende  stem,  die 
het  onfeilbaar  vermogen  had,  altijd  hare  ziel  te 
treffen. 

Zij  antwoordde  niet,  want  de  priester  was  bin- 
nengekomen, was  den  voet  des  altaars  genaderd, 
en  het  Laudate  Dominum  omnes  gentes!  werd  aan- 
geheven door  het  koor;  maar  zij  zag  hem  aan,  en 
hij  had  niets  meer  noodig,  om  te  weten,  dat  hij 
geloofd  werd,  en  zij  niets  meer,  om  de  verzekering 
te  hebben,  dat  zij  er  wèl  aan  deed;  toch  was  dit 
het  oogenblik  noch  de  plaats  der  ophelderingen  of 
der  teedere  bekentenissen.  Beiden  voelden  het  ie 
gelijk,  en  zwijgend  vatte  gaspard  even  hai'e  hand, 
en  leidde  haar  terug  naar  een  der  bidgesloelten, 
digt  bij  de  communiebank;  hij  zelf  plaatste  zich 
op  eenigen.  afstand  en  bleef  leunen  tegen  een'  der 
pilaren  en  luisterde  naar  den  aangeheven'  vesper- 
psalm, in  die  eerbiedige  houding  en  met  die  aan- 
dacht, die  men  soms  kan  opmerken  bij  hen,  die 
niet  gewoon  zijn  aan  het  ritueel,  voor  wie  bet,  als 
iets  nieuws  en  treffends,  zijne  betoovering  heeft, 
welke  het  voor  de  anderen,  aan  den  sleur  gewoon. 
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reeds  lang  heeft  verloren.  En  waarheid  is  het, 
dat  de  markies  de  gewoonte  niet  had  de  mis  bij  te 
wonen,  en  veel  minder  de  vesper. 

Jeröme  en  diana's  dragers  waren  nu  ook  de  ka- 
pel binnengegaan  en  hielpen  het  klein  gehoor  ver- 
grooten;  buiten  hen  en  hunne  meesteres  met  den 
markies,  wai'en  er  nog  acht  of  tien  landlieden, 
mannen  en  vrouwen ,  voor  wie  de  tegenwoordigheid 
van  die  voorname  jonge  lieden  meer  tot  afleiding 
was  dan  tot  slichting,  hoewel  geen  van  beiden  iets 
deden  wat' de  laatste  kon  tegenzijn. 

Bij  gebrek  van  de  voorname  leeke,  die  zich  des 
zondags  met  die  taak  belastte,  ging  een  der  kerkbe- 
dienden  rond  met  de  lederen  armentasch,  en  hel 
gewone:  ))Voor  de  armen I"  op  de  lippen.  d*Ar- 
MENTiÈREs,  verrukt,  van  hier  gevonden  te  hebben, 
wat  zijn  stoutste  wensch  naauwelijks  had  durven 
begeeren,  wierp  hem  met  achtelooze  hand  eenige 
goudstukken  toe;  diama's  gift  was  geene  kleinere, 
en  de  verwondering  van  den  ouden  rat  cPéglise 
schilderde  zich  zoo  sprekend  op  zijn  gelaat,  dat 
de  pastoor,  hem  aanziende,  er  zeker  het  geheim 
van  geraden  had;  voor  *t  minst,  toen  het  Gloria 
Patriy  enz.  was  opgezongen,  en  de  kleine  gemeente 
uiteen  was  gegaan,  —  schoon  wel  wat  dralend, 
want  de  nieuwsgierigheid  was  nog  niet  bevredigd 
over  het  vreemde  paar,  —  kwam  de  pastoor,  die 
even  in  de  sacristie  het  kerkgewaad  had  verwis- 
seld voor  een  gewoon  priesterkleed,  naar  d'ar- 
mentiëres  toe,  die  intusschen  diana  weder  was 
genaderd. 
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lu  de  romans  zijn  de  dorpspastoors,  bij  gelegen- 
heden als  deze 9  altijd  oude,  eerwaardige  mannen, 
met  witte  haren  en  gekromde  ruggen;  maar  daar 
onze  Novelle  zoo  waar  is,  als  eene  Noifelle  waar  zijn 
kan,  moeten  wij  ook  de  waarheid  zeggen,  al  strijdt 
die  waarheid  tegen  het  gebruik.  Onze  pastoor  was 
een  man  in  de  Tolle  kracht  des  levens,  en  zijne 
hooge,  forsche  gestalte,  zijne  schitterende  zwarte 
oogen,  zijne  fiere  en  yaste  trekken,  de  moed  en  de 
schranderheid,  die  zich  teekenden  op  zijn  hoog  ont- 
bloot voorhoofd,  enkel  door  het  zwarte  calotje  ge- 
dekt, kenschetsten  hem  als  iemand,  die  meer  ge- 
schikt moest  zijn'  eene  grootere  en  weerbarstiger 
kudde  heen  te  voeren  langs  de  rotsen  en  afgronden, 
die  den  engen  weg  omgeven,  dan  die  schaarsche  en 
volgzame  schapen  zachtkens  voort  te  leiden  door 
het  rustige  dal,  waar  hij  ze  vond.  Een  man,  meer 
geschikt  om  eens  voor  de  belangen  der  kerk , te 
strijden,  gewapend  met  den  bisschopsstaf  of  met 
eenige  andere  knodse  van  geestelijk  gezag,  dan  om 
de  stille,  onopgemerkte  deugden  te  oefenen  van  een 
Evangeliesch  herder;  geen'  jocelyn,  maar  een' 
MASSIIXON  zoudt  gij  in  hem  voorspeld  hebben.  Wat 
echter  eenmaal  zijne  bestemming  mogt  zijn,  nog 
moest  hij  zich  vergenoegen  met  deze  nederige  plaats, 
en  het  was  misschien  om  zich  in  deze  te  doen  op- 
merken, dat  hij  d'armentières  toesprak,  als  wij 
hooren  zullen. 

»Monseigneur!  Ik  raad  zonder  moeite,  wat  u  her- 
waarts voert  met  deze  dame;  maar  hoewel  met  leed- 
wezen, moet  ik  de  vrijheid  nemen  u  te  zeggen,  dat 
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gij  hier  niet  slagen  zult,  tenzij  alles  volkomen 
geldig  is. . . ." 

»Ik  bezit  niet  een  zoo  gelukkig  raadvermogen 
als  gij  zelf,  mijnheer  de  pastoor!  want  ik  zoek  Ie 
vergeefs»  welk  ontwerp  of  welke  geldigheid  bier 
door  u  wordt  bedoeld,"  hernam  de  markies  beleefd, 
doch  met  eenige  ironie. 

»Ik  zie,  dat  ik  meer  daidelijk  moet  zijn,"  hernam 
de  priester  iets  scherper,  Dik  verklaar  dus,  dat  ik 
niet  gereed  ben  een  huwelijk  in  te  zegenen  op  het 
eerste  verlangen,  zonder  ophelderingen  en  inlich- 
tingen, en  met  veronachtzaming  van  de  voorge- 
schrevene  vormen,  als  sommige  mijner  ambtsbroe- 
ders de  gewoonte  hebben,  waardoor  ze  zich  in  U 
gevaar  brengen,  om  aan  eene  onbezonnenheid  of 
eene  misdaad  wijding  en  vastheid  te  geven  door  het 
hoogwaaixlig  sacrament." 

Bij  de  eerste  woorden  moest  d'araibntierbs  glim- 
lagchen;  maar  toen  de  spreker  geëindigd  had,  bragt 
hij  de  hand  naar  't  voorhoofd,  als  werd  hem  iets 
helder,  en  hij  riep  uit,  zonder  dezen  regtstreeks  te 
antwoorden: 

»Maar  in  waarheid,  die  inval  is  hemelschl  Waai*- 
lijk,  mijnheer  de  pastoor!  ik  ben  u  gix>oten  dank 
schuldig  voor  dat  denkbeeld,  en  zeg  mij,  wat  moet 
er  zijn,  om  dat  uit  te  voeren?" 

DÜwe  buitengewone  gift  aan  de  armen  is  voor  de 
kerk  genoeg,  monseigneur!  Belangeloosheid  voor 
mij  zei  ven  eischt  mijn  pligt,  als  mijn  karakter;  maai* 
ik  moet  beginnen  met  te  zeggen,  dat  ik  niets  doe 
zonder  de  toestemming  van  voogden  of  ouders!" 
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)>Aau  die  zou  het  niet  ontbreteu,"  sprak  diana 
met  hare  gewone  eenvoudigheid. 

»Misschien  ook  niet  aan  de  toestemming  der  bruid," 
hervatte  de  pastoor  met  een'  glimlach. 

Diana  bloosde  diep  en  trad  schichtig  ^achteruit. 
Zij  voelde  nu  eerst,  dat  zij  gesproken  had,  zoo  als 
eene  vrouw  het  nooit  doen  moest  tegenover  man- 
nen, zonder  berekening  hunner  opvattingen  en  naar 
de  eerste  ingeving  van  haar  hart. 

Ji>0p  beiden  zoude  ik  eenige  hoop  durven  voeden!*' 
hervatte  d'arioentières,  »op  een  ander  tijdstip  en 
bij  voegzamer  gelegenheid;  want  ik  zie  in,  dat, 
wat  mij  door  het  hoofd  ging,  eene  dwaasheid  is, 
iets  onuitvoerlijks  voor  *t  minst,  hoe  goed  het  mij 
zou  gelegen  komen;"  daarop  wendde  hij  zich  tot 
den  geestelijke:  »Mijnheer  de  pastoori  deze  dame  is 
mijne  verloofde,  en  er  ligt  tusschen  onze  verloving 
en  de  bruiloft  geene  andere  hindernis,  dan  een  jam- 
merlijk misverstand,  dat  gedreigd  heeft  ons  te 
scheiden,  en  dat  wij  nu  kunnen  ophelderen.  Ver- 
gun ons  een  half  uur  onderhoud  in  dit  gebouw  of 
in  uwe  woning,  en  ik  zal  u  voor  altijd  verpligt 
zijn,  en  van  mijne  dankbaarheid. ..." 

»Zult  gij,  des  verkiezende,  aan  mijne  armen  de 
bewijzen  geven!  Wat  mij  aangaat,  welk  groot  heer 
gedeukt  een'  armen  pastoor,  als  hij  hem  niet  meer 
noodig  heeft,  en  bovenal  waar  hij  zich  geen  ge- 
dienstigheid heeft  mogen  veroorloven  tegen  pligt?" 
»De  markies  d'armbntières  zal  u  gelegenheid 
geven  die  woorden  terug  te  nemen ,"  sprak  deze , 
walleen  vergunt  ge  mij. ..." 
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»I>e  sacristie  is  tot  de  beschikking  van  mijnheer 
den  markies  I"  hervatte  de  pastoor  met  eene  bui- 
ging, »en  de  abt  des  girvaux  beveelt  zich  in  zijn 
aandenken,"  en  daarop  verwijderde  hij  zich  door 
de  naaste  deur,  die  hem  tot  doorgang  strekte  naar 
zijne  pastorij. 

»Diana1"  sprak  nu  d'armentières,  »vergunt  gij 
mij  nu  dat  onderhoud,  waarop  ik  zoo  even  de 
stoutheid  had  te  rekenen;  wilt  gij  mijhooren?» ..." 

DDals  is  mij  zelve  zoo  noodig!"  hernam  zij,  nen 
niet  waar,  jeróme!'*  riep  zij  luider,  zich  tot  dezen 
keereude,  die  langzaam  genaderd  was,  »mijn  vader 
zelf  zoude  toeluisteren,  als  hij  hier  was  en  mijn- 
heer de  markies  met  hem  spreken  wilde." 

))Wel  zeker,  mejuffert  en  na  alles  wat  er  gebeurd 
is,  na  de  vreemde  wijze,  waarop  germain  in  zijn 
ijlen  zich  over  de  handelingen  van  mijnheer  den 
markies  uitliet,  bekenne  ik,  dat  ook  mijne  belang- 
stelling. ..." 

»Ja,  hij  heeft  gelijk,"  sprak  diana,  d'armen- 
TiERES  vragend  aanziende,  »hij  is  mijns  vaders 
vertrouwde;  hij  was  altijd  met  ons;  hij  weet,  on- 
derstelle  ik,  van  diens  leven  meer  dan  ik  zelve;  hij 
heeft  een  regt " 

»Hij  is  onvermijdelijk!"  dach't  de  markies  bij 
zich  zei  ven,  wal  ware  't  slechts  om  den  vorm,"  en 
luide  sprak  hij:  «welnu,  mijn  oude  vriend,  volg 
ons  dan  naar  binnen." 


»o  Mijnheer  jacques!  zoo  gij  wist,  hoe  ik  ora  u 
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heb  geleden!"  sprak  diana,  zonder  er  aan  te  den- 
ken, dat  een  man  zich  vermaken  kon  met  dat  leed 
en  de  erkentenis  er  van. 

»Ik  kan  het  raden,  mejulFer  duna!"  hernam  hij 
droevig,  )>doch  wil  gelooven,  dat  gij  niet  geleden 
zoudt  hebben,  zoo  ik  het  had  kunnen  verhinde- 
ren, en  geloof  ook,  dat  ik  leed  heb  gedragen  voor 
twee,'* 

»£n  gij  hadt  voor  twee.  vreugde  kunnen  genieten, 
zoo  gij  slechts  gekomen  waartl"  sprak  zij  schielijk; 
»mijn  vader  had  a  geschreven,  zoo  als  het  meest 
naar  uwen  wensch  kon  zijn;  en  ik  wachtte  u, 
en. . . .  gij  zendt  ons  eene  baronnes,  eene  floridb, 
en  uwen  kamerdienaar!  Als  dat  een  bewijs  is  van 
hartelijkheid " 

DÜet  is  ten  minste  geen  bewijs  van  een  kwaad 
hart,  mijne  diana!  als  uw  vader  erkennen  zal,  zoo 
haast  ik  hem  van  de  reden  dier  handelwijs  heb  in- 
gelicht; u  zelve,  beminnelijke  engel!  u  kan  ik  dat 
alles  niet  vertellen  en  vooral  niet  in  deze  oogen- 
blikken,  die  zoo  kostbaar  zijn,  en  slechts  zoo  kort 
kunnen  wezen.  Die  brief  van  mijnheer  d'aubigny, 
die  mij  zoo  welkom  had  moeten  zijn,  is  mij  niet 
geworden " 

»lTeen,  die  is* ook  niet  afgezonden;  gij  werdt 
zelf  gewacht,  en  acl^!  gaspard!  gaspard!  dat 
gy  niet  gekomen  zijt,  heeft  vreesselijk  onheil  ge- 
bragtl  Gerhain  zeide,  dat  gij  er  geweest  waart; 
dat  gij  waart  heengegaan ,  omdat  gij  getwist  hadt 
met die  floridb!"  En  diana's  oogen  vul- 
den   zich    met   tranen.     »o  Ik    had    geen  pnregt. 


J 
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toen  ik  van  het  begin  af  iels  als  angat  voor  haar 
voelde. ..." 

»Altijd  die  florideT'  glimlachte  d'armbntièrss; 
»ik  ben  te  Chanteloup  geweest,  dat  is  waar,  om  er 
de  baronnes  eene  schuilplaats  te  geven  tegen  bare 
booze  vervolgers ,  maar  ik  ben  heengegaan ,  omdat 
ik  er  u  niet  meer  vond,  noch  uwen  vader;  was 
die  er  geweest,  ik  had  er  zeker  zelf  veiligheid  ge- 
vonden; en  weet  mijne  diana,  waarom  ik  niet  te- 
rugkwam, zoo  haast  ik  hopen  kon  u  beiden  te 
vinden?" 

»Neen,  maar  dat  is  juist  hetgeen  ik  begeer  te 
weten  1** 

))Omdat  men  altijd  eenige  moeite  heeft  de  Bastille 
te  verlaten,  als  het  hun,  die  ons  kwaad  willen, 
gelukt  is,  ons  derwaarts  te  voeren." 

»De  Bastille  f  die  vreesselijke  staatsgevangenis, 
waarvan  men  zulke  akeligheden  verhaalt!"  En 
hem  aanziende,  riep  zij  vol  afschuw:  »o  Ik  zie  ket, 
gij  zijt  bleek,  gij  zijt  vermagerd;  gij  hebt  geleden; 
ze  hebben  u  dan  gefolterd? " 

»Het  grootste  leed ,  dat  zij  mij  doen  konden,  was, 
dat  zij  mij  verhinderden  naar  u  heen  te  ijlen,  om 
u  gerust. te  stellen,  om  u  te  zien,  om  u te  beiy^ijsen 
dat  ik  u  lief  had ....  om  uwen  ^ader  te  bewijzen, 
dat  ik  een  eerlijk  man  was,^  die,  zoo  hij  altijd  zgne 
DIANA  onwaardig  bleef,  omdat  er  geen  man  leven 
kan,  die  harer  waardig  is,  voor  't  minst  alles  ge- 
daan had,  wat  in  zijne  magt  was,  om  het  te  worden." 

»Hoort  gij  bet,  jerómeI  hoort  gij  het?"  riep 
DIANA,  die  in  hare   blijdschap  den  ouden  man  ge^ 
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tuig^  en  deelgenoot  maken  moest  van  haar  geluk, 
»mijnheer  de  markies  heeft  niets  van  al  dat  booze 
gepleegd,  waarvan  germain  lastert;  zijne  vijanden 
hielden  hem  in  de  Bastille  gevangen  I** 

Jeróme,  die  begrepen  had,  zijne  rol  töt  die  van 
zwijgenden  getuige  te  moeten  bepalen,  was  een  wei- 
nig ven*ast,  dat  men  hem  zoo  plotseling  tot  meer- 
dere deelneming  opriep;  nu  meende  hij  echter  te 
moeten  vragen:  » Heeft  mijnheer  de  markies  zich 
reeds  lang  in  zijne  vrijheid  verheugd  ?...." 

x>Neen,  mijn  goede  vriend!  ik  kom  regelregt  uit 
de  Bastille  hierheen ;  ik  heb  gereisd . . .  zoo  snel . . . 
zoo  als  vorsten  reizen;  met  één  woord,  ik  heb  eene 
wanhopige  poging  moeten  doen,  om  mijne  vrijheid 
te  erlangen." 

»o  Maar  dan  is  het  ook  niet  mogelijk,  dat  mijn- 
heer de  markies  deel  heeft  in  de  beraamde  schaking 
van  de  baronnes,  noch  last  heeft  gegeven  om  de 
vei'warring  te  stichten,  die  door  de  schuld  van 
GERMAIN  den  brand  van  het  lusthuisje  heeft  veroör* 
zaakt,"  sprak  jerome,  die  te  veel  hart  had  voor 
de  belangen  van  zijn'  meester,  om  niet  in  diens 
plaats  helder  te  willen  zien  in  deze  zaken» 

loMijn  Godl  men  heeft  eene  schaking  beproefd  l 
arme  athenajs!  ook  zelfs  dddr  geene  rusti  dat  moet 
DE  cREcy  zijn;  dubois  zou  het  nret  wagen...." 
sprak  de  markies  als  voor  zich  zei  ven.  )7En  gij  spreekt 
van  brandstichting»  jeróme I  en  dat  mijn  kamerdie- 
naar er  schuld  aan  heeft I     Hoe  kan  dat  zijn?" 

Jeróme  verklaarde  het  hem.  Vreemde,  vermomde 
mannen,  met  wie  hij  in  de  dorpsherberg  van  tijd 
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tot  tijd  lustig  gedronken  had,  hadden  germain  den 
voorslag  gedaan,  eenige  verwarring  te  stichten  in 
de  vertrekken,  door  de  jonge  weduwe  bewoond,  op- 
dat men  gelegenheid  zoude  hebben,  deze  te  ont- 
voeren. GbRIüAIN  kende  op  Chanteloup  slechts  ëëne 
dame,  en  toen  hij,  als  hij  betuigde,  zwarigheid  maakte, 
omdat  die  dame  beschermd  werd  door  zijn*  eigen' 
meester,  werd  hem  geantwoord,  dat  zij  lasthebbers 
waren  van  zijnen  meester;  werkelijk  had  een  hun- 
ner zich  bekend  gemaakt,  en  hij  had  den  vertL*oaw- 
den  bediende  herkend  van  een'  der  edellieden,  met 
wie  zijn  heer  te  Parijs  dagelijks  omging;  men  had 
hem  de  komst  van  den  markies  zelfs  als  kort  op 
handen  voorgesteld;  en  om  zijn  geweten  geheel  te 
bevredigen ,  had  men  hem  veel  goud  laten  zien.  Na 
het  berouw  gekomen  was,  had  hij  dit  alles  bekend. 

d'Armentieres  was  evenzeer  ontzet  als  veront- 
waardigd.    »En   terwijl    dit    alles    op    mijn'   naam 

ging, *'  vervolgde  hij,  »o,  mijne  diana!  wat  ik 

gedaan  heb,  en  nog  verder  zal  moeten  doen,  dat, 
dat  kan  ik  nog  niet  mededeelen;  maar  zeker  is  het, 
dat  het  mij  bloot  stelt  aan  zulke  gevaren,  die  mij 
zoo  even  bijna  het  wanhopige  middel  zouden  heb- 
ben doen  aangrijpen,  dat  de  pastoor  mij  aangaf, 
om,  zoo  het  gevreesde  treffen  mogt,  een  regt  op  u 
te  hebben,  en  als  uw  echtgenoot  te  sterven." 

))Neen,  gaspard!  neen!"  riep  diana  hartstogte- 
lijk,  »gij  moet  blijven  leven  en  gelukkig  zijn,  al 
was  het  dan  door. ..." 

Haastig  deed  hij  haai*  zwijgen,  door  hare  hand 
te  nemen,  en  die  aan  zijne  lippen  Ie  drukken,  met 
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dien  zacht  smeekenden  opslag  van  het  oog,  die  het 
wreede  woord  op  de  hare  terughield. 

» Weet  voor  zeker,  ïulana  !  en  blijf  het  gelooven, 
dat  er  voor  mij  geen  geluk  mogelijk  is,  zonder  u; 
maar  nu  ik  reeds  het  geluk  heb  u  hier  te  treffen, 
moet  ik  dit  voorregt  gebruiken  tot  een  ernstiger 
doel,  dan  enkel. zulke  betuigingen.  .. ." 

»Jal  hoe  wist  gij,  dat  ik  hier  was?" 

»Ik  herkende  jeröme,  die  met  uwe  dragers  bij 
de  draagkoets  stond,  op  het  plein  dei*  dorpskapel; 
ik  onderstelde  terstond,  dat  gij  hier  moest  zijn;  ik 
trad  binnen,  vond  u  in  het  gebed,  en  het  heilig- 
schennis achtende  dat  te  storen,  bleef  ik  stil  nevens 
u,  de  eerbiedige  getuige  uwer  vurige  aandacht;  en 
zie,,  diana!  ik  erken,  dat  ik  niet  gewoon  ben  de- 
votie te  bedrijven  in  bidkapellen  of  voor  hoogal- 
taren-, ik  beken,  dat  ik  met  de  philosophen,  die 
opkomen  in  dezen  tijd,  vele  vragen  te  doen  heb, 
eer  ik  kan  toestemmen,  dat  er  een  God  is,  die 
zóó  wil  aangebeden  zijn;  maar  toch,  tóó  trof  mij 
uwe  geestdrift,  uwe  vroomheid,  dat  zij  ook  mij 
door  het  hooren  van  uw  half  luid  gebed  aangreep, 
en  ik,  aan  kapel  noch  altaar  denkende,  mij  naast 
u  nederwierp,  en  het  hooge  Wezen,  dat  dit  heelal 
regeert,  aanriep  om  bescherming  voor  u,  om  uit- 
redding  uit  de  angsten,  waarin  ik  sinds  weken  ver* 
keer,  voor  u  en  voor  mij  zelven;  en  dat  gebed  is 
reeds  verhoord:  dat  gij  hier  zijt,  bewijst  mij,  dat 
mijnheer  d'aubigny  mijne  waarschuwing  heeft  ont- 
vangen en  ter  harte  genomen " 

wWelke  waarschuwing?"    vroeg  diana  verwon- 
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derd,  »ik  weet  van  niets;  dat  ik  hier  ben,  is  een 
gevolg  van  mijn'  eigen'  wensch,  om  in  dit  gewijd 
gebouw  troost  te  zoeken  voor  mijne  zielesmart; 
mijn  vader  stond  het  mij  toe,  doch  van  u,  of  van 
een  berigt,  dat  hij  zou  ontvangen  hebben,  zeide 
hij  niets." 

dMïj  ook  niet,  mejufFer!"  sprak  nu  jeröhe,  i»doch 
wel  heeft  mijnheer  mij  dringend  aanbevolen,  u,  zoo 
lang  het  zijn  kon,  in  de  kapel  of  in  het  dorp  te 
doen  vertoeven;  zelfs  onze  lieden,  die  uwe  draagkoets 
vervoerden,  staan  nu  daar  buiten,  om  toe  te  zien 
op  een  sein  van  het  kasteel:  lantaarns,  uitgehangen 
aan  de  bovenlijst  der  piramide;  zoo  dat  sein  Tolgt, 
heb  ik  order,  om  mejufFer  te  bewegen,  hier  zelfs 
den  nacht  te  vertoeven,  en  van  den  pastoor  voor 
haar  gastvrijheid  te  verzoeken  tot  iederen  prijs." 

»Ik  twijfel  niet,  of  hij  zal  die  bewijzen  op  het 
eerste  verlangen,"  hernam  de  markies;  »en  gij  ziel 
nu,  mijne  welbemindel  dat  mijnheer  uw  vader  mij 
gelooft  en  mijn'  raad  ter  harte  neemt;  want  ik  bad 
hem,  u  voor  eene  wijle  van  Chxmteloup  te  verwij- 
deren. Wacht  dus  niet  eenmaal  dat  sein  af,  want 
mijnheer  d'aubigny  kan  niet  weten,  waar  het  gevaar 
voor  u  dreigt,  en  blijf  hier,  totdat  gij  van  mij 
hoort;  zoo  ik  de  zekerheid  heb,  dat  gij  daarin  toe- 
stemt, en  mijnheer  d£S  girvaux  u  veiligheid  en 
afzondering  waarborgt  op  zijn  priesterlijk  woord, 
ga  ik  gerust  en  tevreden  van  hier,  en  heb  zorg  noch 
schroom  meer  op  den  weg,  dien  ik  gaan  moet ; 
want  ik  weet  u  dan  veilig.  Belooft  gij  het  mij, 
diana?" 
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»Ja,  gasfard!  ik  beloof  het  u,"  hernam  diana, 
)>want  ik  zie  het  u  aan,  dat  gij  er  groot  gewigt 
aan  hecht,  en  het  stemt  in,  als  jerome  zegt,  met 
de  wenschen  mijns  vaders ....  maar  dan  moet  gij 
mij  ook  een  verlangen  bevredigen:  Waarom  hebt 
gij  die  baronnes  op  Chanteloup  gebragt,  en  wie  zijn 
het  eigenlijk,  die  u  en  haar  kwaad  willen?...." 

»Mijne  allerliefste  diana!"  sprak  d'armentierës 
in  groote  verlegenheid,  »u  dat  duidelijk  te  maken, 

en  in   deze   korte  oogenblikken ik    weet  niet 

hoe....  gij  weet  zoo  weinig  van  de  wereld;  gij 
zoudt  toch  niet  begrijpen,  en  ik...." 

»Zeer  goed,  mijnheer  de  markies!"  hernam  zij 
met  een  allerliefst  pruilend  gezigtje,  dat  bewees, 
dat  zij  niet  meer  wantrouwde;  »zoo  zal  ik  mij  ver- 
genoegen met  de  legende  van  uw'  germain;  hij  is 
nog  op  Chanteloup.'*'* 

»Hij  is  er  zijn'  langsten  tijd  geweest!"  beloofde 
d'armentierës  zich  zelven;  tot  diana  sprak  hij: 
))Gij  geeft  geene  gratie,  schalke  vervolgster?  zoo 
zal  ik  zoo  kort  zijn  als  mogelijk  is,  want  ik  zie 
wel,  om  alle  verder  onheil  te  verhoeden,  zal  ik  u 
ook  nog  moeten  inwijden  in  hetgeen  ik  uitdacht, 
om  in  uwe  nabijheid  te  komen;  gij  zult  daaruit 
zien,  dat  ik  altijd  door,  met  vasten  wil  op  een 
groot  doel  blijf  afgaan:  het  onschatbare  voorregt, 
uwe  hand  te  verkrijgen  van  uwen  vader!  —  Jerome! 
de  tijd,  dien  ik  hier  mag  doorbrengen,  hangt  niet 
af  van  mij  zelven;  geef  de  lieden,  die  buiten  op 
het  sein  toezien,  den  last  te  luisteren,  of  ook  het 
geluid  van  eene  jagthoorn  zich  vernemen  laat.   — 
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Bij  den  eersten  klank,  mijne  lieve!  moet  ik  ver- 
der  " 

Jeróme  boog  zich ,  ging  en  kwam  niet  terug;  hij 
had  begrepen,  dat  het  den  markies  moeijelijk  moest 
vallen  9  zich  geheel  te  verklaren  ten  overstaan  van 
een'  derde,  van  een'  bediende;  en  den  man,  wien 
zijn  heer  genoeg  vertrouwde,  om  zijne  raadgevin- 
gen te  volgen ;  den  man ,  van  wien  hij  het  eerst 
had  opgemerkt,  dat  hij  een  gewenschte  gast  zou 
geweest  zijn;  den  man,  tot  wien  zijne  jonge  mees- 
teres kennelijk' in  eene  teedere  betrekking  stond  en 
die  zulk  eene  angstige  zorg  toonde  voor  haar  wel- 
zijn, dien  man  kon  hij  wel  gehoorzamen  en  belie- 
ven als  zijn'  meester  zei  ven  en  verantwoord  wezen 
voor  dien  meester,  dacht  hij. 

Toen  d'armentieres  zich  alleen  zag  met  diaxa, 
zette  hij  zich  tegenover  haar,  om  onder  het  luis- 
teren de  afwisselende  gewaarwordingen  te  kunnen 
bespieden  van  haar  levendig  en  geestig  gelaat,  en 
zij ,  om  hem  te  beter  te  kunnen  aanzien  onder  het 
spreken,  liet  het  hoofdje  vallen  in  de  regterhand, 
waarvan  zij  den  arm  rusten  liet  op  de  tafel. 

Toen  begon  hij  zijn  verhaal ,  waarbij  wij  zoo  raiu 
hebben  toe  te  luisteren  als  jeróme. 


))Dal's  een  verwenschte  bui,  la  FaREl" 
nCorbleu!  monseigneur!  ik  zou  haast  zeggen,  dat 
Chantillf  naar    de    wolken    was  verhuisd ,    en  dat 
men    vandaar  zijn  kwaad    humeur  nu   op   ons  uil- 
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giet  111  eene  stortvlaag,  zoo  als  kortelings  in  eene 
zamenspanning. 

»Ja,  als  ze  vandéar  magt  haddeu  over  de  natuur, 
twijfel  ik  wel,  of  wij  droog  zouden  blijven,'* glira- 
laclile  de  edelman,  die  het  eerst  had  gesproken; 
»tnaar  om  niet  geheel  in  stroomgoden  te  verkeeren, 
moesten  wij  dat  huis  binnengaan;  't  is  ten  minste 
geene  herdershut,  en  zelfs  iets  beter  dan  eene  boe- 
renhoeve; ligt  vinden  wij  hier  iets  geriefelijks,  en 
het  noodige  om  de  wanorde  in  ons  voorkomen  wat 
te  herstellen;  zóó  kunnen  wij  ons  toch  niet  ver- 
toonen  tegenover. ...  gij  weet,  ten  minste  niet  met 
bedoelingen  als  de  onze;  en  hoe  zou  men  lagcheu 
ten  onzen  koste,-  zoo  wij  niet  slaagden. ..." 

»Ik  heb  maar  ééne  bedenking,  monseigneur I  dit 
huis  behoort  bij  de  kapel ,  en  we  zullen  ons  nez  a 
nez  vinden  met  den  een'  of  anderen  pastoor." 

))Dat  is  geene  reden,  om  mij  zoo  lang  op  den 
dorpel  te  doen  staan;  klop  aan,  zeg  ik,  of  meent 
gij,  dat  ik  vergeten  ben,  hoe  men  een  kruis  maakt, 
en  in  gevaar  zal  raken,  als  de  maagd  van  mijne  stad, 
voor  tooverij  verbrand  te  worden?" 

«Monseigneur!  men  opent,"  spr^k  la  fAre  schie- 
lijk, ))denk  aan  uw  incognito  I" 

))Is  er  hier  eene  wijle  schuilplaats  tegen  het  on- 
weer, voor  twee  Christenedellieden?"  vroeg  de 
monseigneur,  terwijl  hij  reeds  binnenging,  zonder 
het  antwoord  af  Ie  wachten. 

Dat  antwoord  was  intusschen  niet  zeer  aanmoe- 
digend. 

»Mijiiheer  de   pastoor  leest  zijn   bréviaar,"  (men 
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hoort,  dat  het  de  huishoudster  is,  die  spreekt,  eu 
die  geen  lust  heeft  in  gasten),  Den  ik  kan  dat  verlof 
zelve  niet  geven." 

»De  pastoors  lezen  altijd  hun  hréviaar,  als  ze  wat 
beters  konden  doen,"  hernam  monseigneur  lag- 
chend ;  »maar  ik  houd  voor  zeker,  dat  de  geestelijke 
dames  volstrekte  oppermagt  hebben,  als  de  gees- 
telijke heeren  in  den  gebede  zijn,  in  krach  te  van 
welke  oppermagt,  allerschoonste!  ik  u  bidde  mij 
voor  te  gaan;  want  in  waarheid,  ik  krijg  een*  on- 
weèrstaanbaren  lust,  op  u  den  vooi'tred  te  nemen, 
dat  toch  tegenover  eene  dame  wat  onhofielijk  zoude 
zijn." 

Voor  de  huishoudster,  die  deze  uitdrukkingen, 
door  de  beminnelijkheid  en  de  voorregten  harer 
sekse  uitgelokt,  welligt  nooit  op  zich  had  hooren 
toepassen,  en  zeker  niet  in  de  laatste  tien  jaren, 
hadden  ze  nu  al  het  bekoorlijke  der  nieuwheid,  en 
met  een'  glimlach,  zoo  zacht  als  zij  dien  wist  te 
plooijen,  ging  zij  den  schalken  bezoeker  vóór  naar 
het  vertrek  van  haren  meester.  De  waarheid  is, 
dat  de  pastoor  niet  in  den  gebede  was,  maar  in  't 
volle  van  zijn  souper;  eene  bezigheid,  waarin  de 
meeste  zijner  ambtsbroeders  evenmin  gestoord  wil- 
den wezen  als  in  de  eerste;  maar  wij  herinneren 
ons,  dat  deze  pastoor  niet  in  alles  de  gelijke  was 
van  hen,  wier  stand  hij  deelde;  ook  was  het  meer 
met  eene  verrassing,  die  van  welgevallen,  dan  die 
van  stoornis  getuigde ,  dat  hij  opstond  om  de  vreem- 
delingen te  begroeten. 

Hunnen   wensch  te  verstaan   en   in   te  willigen, 
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was  voor  hem  hetzelfde;  maar  er  lag  zoo  veel  vreugde 
en  diepen  eerbied  in  de  wijze,  waarop  hij  la  FaRss 
metgezel  de  beste  plaats  bij  zijnen  haard  bood,  dat 
de  eerste  dezen  influisterde: 

i>Dat  was  het,  wat  ik  vreesde;  die  man  heeft  u 
maar  te  kerkennen,  deze  équipée  uit  te  bazuinen, 
en,  behalve  dat  dan  alles  mislukt. ..." 

»Daar  zal  niets  mislukken ,  wat  wij  hebben  voor- 
genomen," hernam  de  ander  met  gezag  »en  zoo 
die  man  mij  herkent,  is  dat  voor  hem  eene  reden 
om  te  zwijgen;"  daarop  sprak  hij  luid  tot  den 
pastoor: 

» Mijnheer  de  abt!  gij  ontvangt  dus  meer  vreem- 
delingen, dat  indringers  als  wij  u  niet  te  veel 
kwade  luim  geven?" 

»Zoo  van  tijd  tot  tijd  ,  monseigneur!  als  er  lieden 
van  rang  door  het  dorp  trekken,  toeven  ze  ongaarne 
in  de  ellendige  herberg,  en  des  pastoors  huis  geniet 
dan  meestal  de  eere  van  hunne  voorkeur." 

»Men  ziet  het  terstond  uit  de  wellevende  wijze, 
waarmede  gij  den  pligt  der  gastvrijheid  oefent," 
hernam  de  vreemde  hoffelijk. 

»MonseigneurI  het  is  niet  meer  zware  pligt,  wat 
ons  gewoonte  geworden  is ;  maar  indien  dat  al  niet 
ware,  indien  het  ons  zwaar  viel ,  toch  zouden  er 
oogenblikken  zijn,  waaiun  het  oefenen  er  van  zijne 
eigene  belooning  met  zich  bragt. ..."  en  hij  boog 
zich  met  beduiding  naar  hem  henen. 

)>Gij  zijt  hoffelijk,  mijniieer  de  abt!"  antwoordde 
de  edelman,  een  weinig  Kleurende,  en  daarop  la 
FaRE  aanziende,  murmelde  hij  tusschen  de  tanden: 
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»Diable!  diable!  die  fijne  vos  kent  ons  zoo  goed  van 
buiten  als  zijn  brëviaar  P' 

De  abt,  ziende,  dat  die  heer  zich  het  lie£st  ver- 
trouwelijk wendde  tot  zijnen  medgezel,  ging  een 
weinig  naar  den  achtergrond  van  *t  vertrek,  en 
bleef  daar  staan  in  eerbiedige  houding. 

»Voor  't  minst,  mijnheer  de  abtl  kom  aan  tafel 
en  hervat  uw  gestoord  souper,  alsof  wij  niet  déar 
waren;  mijn  vriend  en  ik  zullen  onze  kleederen 
droogen,  en  u  dan  niet  langer  lastig  zijn.'' 

»Monseigneur  zal  mij  toch  de  eere  doen  iets  te 
nemen  van  het  beste,  dat  mijne  tafel  oplevert.  Eene 
snede  van  deze  kalkoen?"  en  hij  bood  hem  die  aan 
op*  de  wijze  van  een'  hofmeester. 

)>Veel  danki  veel  dank!  wij  hebben  niets  noodigt 
ik  zal  u  de  waarheid  zeggen:  wij  worden  ten  avond- 
maal gewacht  op  een  naburig  kasteel;  wij  hebben 
den  dag  doorgebragt  met  de  jagt;  ons  gezelschap 
is  uiteengeraakt  en  wat  verstrooid,  en  door  die 
laatste  onweersbui  hebben  wij  nog  het  punt  van  de 
algemeene  samenkomst  niet  kunnen  bereiken.  Ik 
neem  dus  een  glas  wijn  van  u  aan,  maar  voor  het 
overige,  geef  u  geene  moeite,  en  bovenal  maak 
geene  omstandigheden  en  ga  zitten." 

»Monseigneur!  ik  ben  onderdaan,  en...^" 

»£n  gij  kent  mij?  dat  zie  ik  sinds  een  uur!" 
hernam  de  ander  driftig  en  verdrietig;  »maar  jgij 
hadt  veel  beter  gedaan,  dat  niet  te  laten  blijken;  nu 
zult  gij  eindelijk  verstaan^  niet  waar?  en  nu  beveel 
ik  u,  wat  ik  zoo  even  viroeg." 

))Ik    kan  slechts    gehoorzamen,"   hernam  de  abt 
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DES   GiRVAUX»   met  eenige   verslagenheid  over   die 
toespraak. 

Toch  had  zijne  politiek  dien  weg  willen  gaan; 
de  regent  (want  wie  onzer  heeft  hem  niet  herkend) 
moest  weten  y  dat  hij  wist;  dit  gaf  terstond  de  ver- 
bindtenis  van  een  geheim,  dat  ze  zamen  wisten, 
tusschen  hem  en  den  vorst;  nu  hervatte  hij  met 
meer  vrijmoedigheid,  dan  men  uit  zijne  vorige  be- 
scheidenheid zou  vei*wacht  hebben,  zijn  afgebroken 
maal ,  dat  la  f&re  begon  te  deelen  met  de  aanmer- 
king: ))dat  hij  't. zekere  voor  H  onzekere  nam," 
hierbij  den  regent  aanziende,  alsof  hij  dezen  door 
dit  woord  aanbevelen  wilde,  zijn  voorbeeld  té 
volgen. 

»Daar  zal  toch  wel  in  Frankrijk  geene  deur  zijn, 
die  vóór  mij  gesloten  blijft,  als  ik  er  in  't  eind 
binnen  will"  hernam  deze,  als  antwoord  op  eene 
vreeze,  die  niet  regtstreeks  werd  uitgedrukt. 

» Zekert  zeker!  monseigneur!"  hernam  la  fSkjb, 
verbleekend  over  het  onvoorzigtige  woord ;  »slechts 
zijn  wij  veraf  van  de  plaats  der  bestemming;  slechts 
zou  verdwalen  mogelijk  zijn,  en. . . ." 

»Ah  bah!  als  ik  bedenk,  hoe  ver  we  hier  van 
Tours  zijn,  kunnen  We  niet  verder  af  zijn  van  .C/<^/z- 
teloup^  dan  een  half  uur.*' 

La  f&re  schrikte;  de  onvoorzigtigheid  was  vol* 
komen.. 

Alsof  hij  die  onrust  niet  opmerkte,  antwoordde 
de  pastoor: 

»Monseigneur  heeft  volkomen  regt;  een  klein 
half  uurtje;  en   met   goede   paarden,    als  die  door 
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heeren  van  uwen  rang  gebruikt  worden,  ligt  het 
binnen  een  kwartierl" 

»Alleen  die  goede  paarden  zijn  voor  't  oogenblik 
niet  in  ons  gebruik  en  buiten  ons  bereik,"  zeide 
PHILIPS  VAN  ORLEANs.  »Het  mijne  is  op  de  jagt 
onder  mij  dood  gevallen  van  uitputting,  en  dat  van 
mijnheer  heeft  hem  afgeworpen,  en  heeft  zijn'  ei- 
gen weg  gekozen!" 

»En  ik  ben  in  de  onmogelijkheid  twee  paarden 
te  verschaffen,*'  sprak  des  girvaüx,  met  iets  als 
wanhoop  op  't  gelaat.  ))Het  eenige,  dat  ik  tot  mijne 
beschikking  had,  heb  ik  zoo  even  geleend  aan  een' 
edelman,  die  zeker  tot  uw  doorluchtig  gezelschap 
behoorde;  want  ook  hij  ging  naar  ChanteloupJ*^ 

»Naar  ChanteloupP^  riepen  de  beide  heeren  als 
uit  éënen  mond. 

))En  in  vollen  ren  nog!"  vervolgde  de  pastoor, 
ziende,  dat  zijne  woorden  gausch  niet  zonder  bedui- 
denis  waren  voor  zijne  aanzienlijke  toehoorders. 

»Dat  moet  d'armentières  zijn  geweest,"  sprak 
de  regent. 

»Zoo  noemde  zich  die  heer:  gaspard,  markies 
d'armentières." 

»En  kwam  ook  hij  hier  schuilen  tegen  het  weer?" 
vroeg  de  hertog. 

)>Neen,  monseigneur!  het  weer  was  toen  nog  goed; 
die  edelman  is  de  kapel  binnengegaan  en  heeft  de 
avonddienst  bijgewoond." 

»Dat  spreekt  van  zelf!"  riep  la  FaRE,  »d' armen- 
TiÈREs  is  immers  een  heilige  gewoi-den  ?" 

wZwijg,  LA  FaREl  van  zoo  iets  kan  ik  walgen," 
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en  werkelijk  was  er  zoo  sprekend   een  afkeer,  als 
hij  te  kennen  gaf,  op  des  hertogs  gelaat. 

Dat  van  den  priester  teekende  plotseling  eene 
strenge  verwondering,  die  zonderling  afstak  bij  zij- 
nen demoed  en  bij  zijne  kennelijke  pogingen  om 
zich  welgevallig  te  maken;  hij  vestigde  zijn  git- 
zwart oog  op  den  regent  en  zeide  ernstig:  »Indien 
ik  de  eer  had  uw  biechtvader  te  zijn,  monseig- 
neur! zoude  ik  u  trachten  te  bewegen,  wat  minder 
openlijken  afkeer  te  toonen  voor  de  dienst  van  God." 

»Mijn  biechtvader,  mijn  goede  heer  pastoor!  dat 
ambt  is  sinds  lang  eene  sinecure^  en  zoo  gij  dat 
hieldt,  zoudt  gij  doen  als  de  anderen:  de  rust,  die 
u  gegund  werd,  doorbrengen  met  uwe  studiën  of 
met  uwe  vermaken,  en  anderen  gunnen  wat  men 
u  schonk:  ongestoorden  vrede." 

^Monseigneur!  ik  zou  niet  zijn  als  de  anderen, 
en  ik  zou  mijnen  eigenen  vrede  niet  zóó  lief  heb- 
ben, of  ik  zou  mijn'  hoogen  boeteling  van  tijd  tot 
tijd  uit  zijne  zorgeloosheid  opschrikken,  en  gij  zoudt 
mij  welligt  schu^yen  als  een'  strengen  arts,  maar 
gij  zoudt  mij  altijd  weer  tot  u  roepen,  zoo  ras  gij 
door  uwe  wonden  werdt  gekweld.'* 

Zonder  hem  regtstreeks  te  antwoorden,  zeide  de 
regent  tot  la  f^re:  »'t  Moet  toch  wel  aardig  we- 
zen, een'  man  om  zich  te  hebben,  die  ambtswege 
verpligt  is  zoo  tot  u  te  spreken,  en  die  het  doet!" 
»'t  Is  iets  anders  dan  aardig,  menseigneur!  't  is 
noodzakelijk ;  op  een  sterfbed  erkent  men  zulks,  en 
dat  is  wel  al  laat  genoeg;  somtijds  te  laat!"  merkte 
DES  GiRVAUX  aan. 
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»La  f4r£!"  sprak  de  regent,  met  iets,  dat  eenc 
zoo  fijne  zamenmenging  was  van  ironie  en  van  ernst, 
dat  men  de  beheerschende  bedoeling  moeijelijk  on- 
derscheiden kon.  dLa  FaRB!  teeken  den  naam  op 
van  mijnheer,  den  pastoor;  als  wij  tot  dat  sseker 
tijdpunt  gekomen  zijn,  kon  het  wezen,  dat  wij  hem 
tot  ons  riepen." 

»Ik  ben  te  ieder  uur  tot  de  dienst  van  monseig- 
neur; alleen  zal  het  mijne  schuld  niet  wezen,  zoo 
ik  niet  ter  ieder  uur  als  bode  des  vredes  komen  kan." 

»6ij  zult  komen  zoo  als  gij  best  kuut,  mijnheer 
de  abt!"    antwoordde  FHIUPS  geeuwende;  want  de  l 

ligte  prikkel  van  het  ongewone  was  reeds  weer 
voor  hem  afgestompt,  en  dit  onderhoud  verloor 
daarmede  voor  hem.  zijne  belangstelling;  maar  zijne 
vorstelijke  groothartigheid  deed  hem  gevoelen,  dat 
hij  het  ter  wille  van  den  abt  nog  eene  wijle  moest 
verlengen;  eene  andere  gedachte  mengde  zich  zeker 
daarlusschen;  ten  minste  hij   vroeg: 

»Zijt  gij  bekend,  mijnheer  de  abt!  bij  den  kardi- 
naal DE  NOAILLES?" 

»Dat  kan  ik  niet  hopen,  monseigneur!  een  on- 
bekende dorpspastoor,  die  een  half  jaar  geleden  nog 
kapellaan  was  bij  een'  even  onbekenden  priester  te 
Toursy 

»Dat  is  niet  goed,  men  moest  u  kennen;  de  kar- 
dinaal houdt  zich  bezig  met  eene  taak,  waarbij  hem 
vaste  handen  en  goede  hoofden  noodig  zijn.  Ik  zal 
u  aanbevelen." 

De  glans  van  voldoening,  die  nu  afstraalde  van 
het  gelaat  des  pastoors,  terwijl  hij  zich  boog,  spijt 
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ons  ecu  weinig;  want  zij  brengt  ons  in  verwarring, 
of  pligtgevoel  of  behendigheid  hem  zijne  laatste 
moedige  houding  had  ingegeven;  Wij  doen  hem  ze- 
ker niet  veel  te  kort,  als  wij  aan  beiden  iets  daar- 
van toekennen*  Het  verlangen  naar  ruimer'  en 
hooger'  werkkring  was  op  zijn'  leeftijd  en  in  zijn' 
toestand  althans  geene  schuldige  begeerlQ.  . 

Hoe  dat  ook  zij,  la  f^re  had  deze  tweespraak 
met  meer  ongeduld  aangehoord,  dan  hij  uit  aanzien 
voor  den  vorstelijken  heer  durfde  te  kennen  geven; 
nu  bragt  hij  dezen  van  de  afwijking  tot  het  ware 
onderwerp  terug,   door   te  vragen:    »En  d'armen- 

TIÈRES?" 

))'t  Is  waar  ook!"  riep  de  regent,  »ik  begon  het 
te  vergeten.  Gij  gelooft  dus,  heer  pastoor!  dat  de 
markies  als  een  opregte  vrome  uwe  avonddienst 
heeft  bijgewoond?. ..." 

Dik  vergun  mij  hier  geen  oordeel,  monseigneur! 
maar  niets  heeft  het  tegendeel  bewezen;  alleen  heb 
ik  eenige  reden  om  te  gelooven,  dat  de  markies 
hier  niet  enkel  ter  liefde  van  de  vesper  was," 

»Corbleu!  dat  geloof  ik  wel,  daar  zal  wel  wat 
anders  achter  schuilen!" 

))Geen  staatsgeheim,  naar  het  mij  toescheen,  mon- 
seigneur! maar  eene  eenvoudige  liefdesintrigue." 

De  regent  en  la  f&re  wisselden  op  nieuw  veel- 
beteekenende  blikken. 

»Zoo!   dan  was  er  eene  dame  met  hem?"  vroeg 

PHILIPS. 

»Hij  heeft  zich  bij  de  dame  gevoegd;  doch  zij  is 
vóór  hem  gekomen,  en  alleen...." 
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»En  hoe  zag  die  vrouw  er  uit?"  vroeg  phülips 
schielijk y  »was  zij  eene  branet,  levendig,  groot 
slank  van  gestalte?" 

)>Geene  brunet,  en  hoewel  levendig  van  gebaren, 
een  weinig  waggelend  van  gang." 

»Dan  kan  het  de  baronnes  niet  zijn,"  riep  de  hertog; 
))en  DUBOis  zal  gelijk  hebben !  Was  zij  jong  of  oud?" 

»Oud,  monseigneur  1"  herhaalde  de  abt  met  een 
glimlach;  »zij  was  de  verloofde,  zoo  niet  de  bruid, 
van  mijnheer  den  markies!. ...  en  dan  oudl" 

»Toch,  toch!"  hernam  de  regent,  »indien  het 
waarheid  is,  wat  ik  vermoed,  kan  die  vrouw  oud 
zijn ,  en  toch  van  dien  jongen  edelman  maken  wat 
zij  wil ,  zelfs  een'  echtgenoot." 

De  abt  haalde  de  schouders  op.  )»Ik  dacht  haar 
nog  jeugdig,"  hernam  hij. 

))Ik  gaf  er  een  millioen  voor,  haar  even  te  zien," 
riep  PHILIPS  opstaande  en  in  eene  zigtbare  spanning 
zich  de  handen  wrijvende. 

De  verlegenheid  van  den  pastoor  nam  toe  en 
werd  ook  zigtbaar.  Kennelijk  woi'stelde  er  een  ge- 
voel van  pligt  met  de  zucht  om  een  vorstelijk  heer 
dienst  te  doen  en  zich  zulk  een'  beschermer  te  win- 
nen. Het  eerste  behield  toch  de  overhand;  hij  zweeg, 
maar  hij  sloeg  de  oogen  naar  den  grond,  en  scheen 
met  zijne  houding  verlegen  te  worden. 

Op  eens  riep  de  hertog: 

)>Maar  dan  is  die  dame  met  den  markies  heen- 
gegaan?" 

»De  markies  is  gegaan,  zoo  als  hij  gekomen  is, 
alleen !" 
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»Zoo  is  de  dame  vóór  hem  vertrokken?" 

»Neen,  monseigneur  I"  en  de  abt  klemde  de  lip- 
pen zamen,  om  niet  meer  te  zeggen. 

»Maar  als  ze  later  vertrokken  is,  kan  ze  nog 
niet  ver  zijn,  en  is  ligt  in  te  halen..-."  merkte 
LA  F&RB  aan. 

»Welna  1  wij  zijn  verwarmd;  onze  kleederen  drui- 
pen niet  meer;  de  regen  houdt  op;  ik  heb  grooter 
togten  te  voet  afgelegd.    Kom,  la  fUreI  haar  na." 

))Maar,  monseigneur!  welk  een  denkbeeld!  om 
Godswil,  Iaat  dat  varen!  te  voet  over  zulk  een' 
weg!"  riep  de  pastoor  met  zigtbare  onrust. 

Den  regent  van  Frankrijk  uit  zijne  woning,  op 
zijne  getuigenis,  en  op  deze  wijze,  een  persoon  te 
laten  naloopen,  die....  hij  wist,  dat  niet  zou  te 
vinden  zijn,  vond.  hij  iets  zóó  ongehoords,  streed 
zóó  volstrekt  met  de  pas  opgebouwde  plannen  voor 
zijne  toekomst,  dat  hij  in  zijne  vrees  den  hertog  bij 
den  arm  vatte,  als  scheen  het  hem  een  zwakker 
vergrijp,  dezen  met  geweld  tot  blijven  te  dwingen. 

La  f&re  had  hem  intusschen  met  opmerkzaam- 
heid gadegeslagen;  hfet  angstzweet  op  dat  voorhoofd 
had  zijne  beduidenis  voor  dien  slimmen  roué. 

»Heer  abt!"  ^rak  hij,  »wil  ik  u  eens  zeggen, 
wat  u  dus  in  verwarring  brengt?  die  vrouw  is  nog 
hier!" 

«Mijnheer  1  néijnheer!"  riep  de  pastoor  verschrikt 
en  verbijsterd. 

ï> Parbleu!  la  f4re!  hoe  komt  gij  daarop?"  sprak 
de  regent,  hem  naderend. 

«Mijnheer  de  Hfct  schijnt  geen  vriend  van  de  lo- 


208  DIAT^A. 

gen;  hij  zal  dus  waar  zijii  in  zijn  antwoord;  maar 
hij  is  evenmin  een  vriend  van  volkomen  opregt- 
heid,  anders  ware  hij  iiiet  daareven  zoo  spaarzaam 
geweest  met  zijne  woorden.  De  dame  is  niet  met 
den  markies  vertrokken;  zij  is  niet  yóór  den  mar- 
kies heengegaan;  dat  zij  na  den  markies  is  heen- 
gegaan, verzekert  de  eerwaarde  evenmin;  integen- 
deel, hij  schroomt  monseigneur  te  wagen  aan  eene 
ijdele  poging,  om  iemand  te  achterhalen,  die  niet 
op  weg  is;  en  dus,  daar  die  dame  noch  een  vogel 
is,  die  door  de  lucht  reist,  noch  eene  heilige,  die 
in  de  wolken  wordt  opgenomen,  zoo  is  het  bewezen, 
dat  ze  ergens  gebleven  is,  en  dat  ergens  is  hier. 
Spreek  nu,  mijnheer  de  abt!  met  uwe  waarheids- 
liefde van  zoo  even  —  al  is  het  met  hetzelfde  la- 
conisme  —  heb  ik  het  geraden?" 

De  pastoor  staarde  voor  zich  heen  met  zigtbare 
besluiteloosheid,  kruiste  de  armen  over  elkander 
met  eene  krampachtige  beweging,  maar  zeide  niets. 

))Ik  heb  geen  ander  antwoord  noodig,"  sprak  de 
hertog  glimlagchend ;  »zoo  la.  fure  ongelijk  had, 
zoudt  gij  wel  schielijk  ontkend  hebben;  nu,  mijn- 
heer! zijt  gij  van  uwe  verpligting  ontslagen,  zoo  u 
stilzwijgendheid  is  opgelegd;  gij  hj^bt  niets  gezegd, 
maar  ik  weet;  en  nu  ik  wtet,  bevele  ik  u,  mij  die 
vrouw  voor  te  stellen.  Ik  moet  haar  zien,  ik  moet 
haar  spreken!" 

))Monseigneur!  ik  smeek  u,  beveel  dat  niet,  want 
ik  zal  niet  kunnen  gehoorzamen." 

«Mijnheer  de  abt!  zoo  gij  mijn  incognito  hadl 
geëerbiedigd,   hadt  gij   nu  den  vpeemden  indringer 
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maar  uit  uw  huis  te  jagen ;  nu  gij  mij  kent  als  den 
regent  van  Frankrijk^  hebt  gij  het  regt  niet  meer 
ongehoorzaam  te  zijn,  en  de  regent  van  Frankrijk 
herhaalt  u  zijn  bevel I" 

«Monseigneur!"  hernam  de  pastoor  met  vastheid, 
«als  de  regent  van  Frankrijk  iels  gebiedt  in  den 
naam  van  het  staatsbelang,  heeft  zeker  geen  onder- 
daan van  den  koning  de  vrijheid ,  niet  te  gehoor- 
zamen, maar  als  de  hertog  vati  Orieans  zijn  gezag 
gebruikt,  om  zijne  nieuwsgierigheid  te  bevredigen 
omtrent  de  liefdesgeheimen  van  bijzondere  personen ; 
als  de  hertog  van  Orieans  met  het  gezag  van  den 
regent  tot  mij  komt,  en  mij  beveelt  de  wijkplaats 
te  schenden  van  eene  jonge  vrouw,  die  zij  van  mij 
heeft  afgebeden ,  en  waar  zij  zich  veilig  acht  in  het 
geloof  aan  de  trouw  van  mijn  woord,  dan  moet  ik 
zeggen,  monseigneur!  ik  bidde  u  onderdanigst,.neem 
dat  bevel  terug;  want  het  is  niet  billijk,  en  mijn 
geweten  verbiedt  mij  er  aan  te  gehoorzamen." 

»En  heeft  uw  geweten  u  niet  het  allereerst  ver- 
boden misdadige  personen  schuilplaats  te  verlee- 
nen?"  hernam  de  hertog  met  zijnen  strengsten  toon 
en  blik. 

De  priester  verbleekte,  maar  hij  hernam  nog  al- 
tijd moedig:  «Monseigneur!  misdadige  personen!  al- 
leen eene  jeugdige  dame,  die  in  stillen  eenvoud  de 
avondgodsdienst  heeft  bijgewoond,  een  kort  onder- 
houd heeft  gehad  met  een'  heer  van  haren  stand 
en  van  haren  leeftijd,  in  tegenwoordigheid  van  een' 
vertrouwden  bediende,  waarschijnlijk  over  eene  aan- 
gelegenheid van  het  hart. .  .  .   kon  een  priester,  on- 
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wetend  van  hetgeen  in  de  wereld,  en  borenal  in 
de  hofwereld,  voorvalt,  dédr  misdaad  in  zien,  en 
is  het  hem  als  misdaad  te  rekenen ,  dat  hij  voldoet 
aan  het  verlangen  der  jonge  vrouw,  om  in  onge- 
stoorde eenzaamheid  eene  wijle  tijds  in  zijn  huis 
door  te  breagen?" 

»Neen,  mijnheer!  de  priester  is  d^érdoor  niet 
schuldig,  maar  hij  zou  het  worden,  zoo  hij  zich 
langer  verzette  tegen  een  noodwendig  onderzoek. 
Als  uw  geweten  alleen  kan  toegeven  aan  het  belang 
van  den  staat ,  waar  ik  eenige  inschikkelijkheid  had 
mogen  hopen  voor  mijnen  persoonlijken  wensch, 
kan  ik  u  bevredigen;  want  het  is  hier  de  vraag 
van  een  gewigtig  staatsbelang;  het  is  mogelijk,  dat 
daar  alleen  liefdesbelangen  zijn  verhandeld;  het  is 
ook  mogelijk  gansch  wat  anders;  de  edelman  komt 
pas  uit  de  Bastilley  en  de  vrouw  kan  de  prinses 
ORSiNi  zyn,  of  voor  het  minst  eene  harer  ver- 
trouwdste partijgangsters,  en  er  bestaan  scherpe  ver^ 
moedens  eener  nieuwe  zamenspanning  dezer  listige 
vrouw  tegen  mij ;  en  ik  heb  mij  in  persoon  naar  dit 
oord  begeven,  in  de  hoop  van  belangrijke  ontdek- 
kingen te  doen.  Nu  weet  gij  alles,  mijnheer!  erken 
mijne  goedheid,  die  zich  tot  deze  mededeelingen 
verledigt,  om  de  teederheid  van  uw  geweten  te 
ontzien!" 

Men  weet  het,  de  hertog  van  Orleans,  tout  bon 
compagnon  quHl  était^  kon  zeer  goed  de  waardige 
vorstenhouding  aannemen ,  die  hem  altijd  beter  had 
gepast;  en  de  wijze,  waai'op  hij  zich  nu  een  helee- 
digd   vorst   toonde,   die   de   allerlaatste  minuut  ge- 
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duld  heeft  gebruikt ,  greep  den  pastoor  aan  met  eene 
ontzetting,  die  te  gi'ooter  was,  daar  zijne  verbeel- 
ding hem  op  eens  zich  zelven  voorsJelde,  als  inge- 
wikkeld in  eene  zamenspanning,  terwijl  iedere  aar- 
zeling eene  verdenking  van  medepligtigheid  op 
hem  wierp. 

))De  prinses  orsiniT'  riep  hij,  »in  waarheid, 
monseigneur I  Chanteloup  is  een  lustslot,  dat  men 
zegt  haar  behoord  te  hebben,  en  de  jonge  dame  is 
werkelijk  vandaar  gekomen,  met  den  ouden  hof- 
meester, die  er  jaren  gewoond  heeft.  De  eigenaar 
en  zijne  betrekkingen  ken  ik  niet;  toen  ik  mijn 
ambt  hier  aanvaardde,  was  het  slot  enkel  bewoond 
door  bedienden,  en  ik  weet  alleen  bij  gerucht,  dat 
het  sinds  eenige  weken  weer  gebruikt  wordt  door 
den  meester.'' 

»Wij  hebben  naar  de  jonge  vrouw  gevraagd," 
was  het  eenige  antwoord  van  den  hertog. 

»Monseigneur  gelieve  met  mij  te  gaan:  ik  zal  de 
eer  hebben  hem  te  geleiden,"  hernam  de  pastoor, 
met  eene  wanhopige  poging,  om  zijne  zorg,  zijn 
verdriet  en  zijne  beschaming  te  verbergen  onder  de 
honding  van  gehoorzaamheid. 

La  fjIrb  ook  wilde  volgen. 

»Mon8eigneurl"  bad  de  pastoor  met  een'  ootmoe- 
digen  blik.  »Ik  zwicht  alleen  voor  den  rang  en  de 
regten  van  den  regent  I" 

»ïk  versta  u,  mijnheer! —  blijf,  la.  f4re!"  en  de 
hertog  volgde  den  pastoor,  die  hem  met  een  gebukt 
hoofd  voorging  naar  de  kamer  van  zijn  huis,  welke 
hij  voor  het   bezoek   van    vrienden  of  vreemden  in 
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gereedheid  hield,  en  die  zoo  goed  was  ingerigt,  als 
men  dat  verwachten  kon  in  eene  dorpspastorij,  wel- 
ker bezitter  er  werkelijk  meer  op  uit  was,  om  zijn 
geestelijk  gezag  te  bewaren  onder  zijne  kudde,  dan 
haar  te  scheren  tot  eigen  wereldlijk  voordeel.  Onder 
het  gaan  had  hij  zich  nog  eens  tot  den  hertog  ge- 
keerd en  hem  gezegd:  wSchoon  onwetend,  ben  ik 
welUgt  schuldig  geworden,  monseigneur!  Ik  kan 
niets  doen  dan  uwe  vergiflFenis  inroepen,  en  alle 
inlichtingen  geven,  die  voor  mijne  onschuld  mogen 
pleiten.  Kort  geleden  is  er  een  koerier  uit  Itaüè 
door  dit  dorp  gegaan,  die  een  paar  uren  op  het  kas- 
teel heeft  vertoefd,  en  daarna  spoorslags  is  terug- 
gereden;  kan  dit  betrekking  hebben  op  de  groote 
zaak  ?" 

» Welligt,  mijnheer  I  Altijd  ben  ik  u  dank  schul- 
dig voor  uwe  opmerkzaamheid.  En  wees  zeker,  dat 
ik  uwe  handelwijze  in  dit  alles  op  haren  regten  prijs 
zal  weten  te  stellen." 

De  pastoor  slaakte  een'  gesmoorden  zucht ;  bij 
vreesde,  dat  dit  antwoord  dubbelen  zin  had;  hij  zag 
het  luchtkasteel  zijner  toekomst,  gebouwd  op  de 
aanvankelijke  gunst  van  den  hertog,  reeds  ineen- 
gestort  voor  zijne  voeten....  de  diensten  aan  den 
regent,  zou  philips  van  orleans  zich  gehouden 
achten  die  te  beloonen,  waar  hij  in  persoon  eene 
weigering  had  ondergaan?   . 

Bij  de  deur  genaderd,  opende  hij  die  voor  den 
hertog ,  boog  zich  en  week  toen  ter  zijde ,  met  eene 
haast,  die  wel  bewees,  dat  hij  zich  in  dit  gezelschap 
niet  wilde  vertoonen  bij  zijne  gast,  en  dat  hij  hare 
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blikken,  hare  klagten  ea  hare  verwij  tingen  zoo  lang 
mogelijk  wilde  ontwijken. 

Philips  van  orleans  trad  binnen. 


Als  de  hertog  de  st.  simon  gelijk  heeft,  was 
PHILIPS  VAN  ORLEANS  de  beminnelijkste  man  van 
Frankrijk  en  voor  vrouwen  onwederstaanbaar,  en 
wij  hebben  geene  reden  hem  ongelijk  te  geven,  voor- 
al omdat  hij  er  bewijzen  bijvoegt,  die. . . .  tegelijk 
bewijzen,  dat  mevrouw  de  maintenon  dien  vorst 
in  dezelfde  mate  voor  den  gevaarlijksten  man  van 
Frankrijk  hield;  het  gevoelen  van  die  twee  autori- 
teiten, die  er  over  wisten  te  oordeelen,  is  ons  ge- 
noeg, om  te  besluiten,  dat  er  daar  bij  diana  een 
bezoeker  binnentrad,  die  slechts  een  gering  gedeelte 
van  de  vele  voordeelen,  die  in  zijne  magt  waren, 
behoefde  aan  te  wenden,  om  op  dit  jeugdige,  on- 
ervarene, voor  indrukken  vatbare  kind  eiken  invloed 
te  oefenen,  dien  hij  zoude  noodig  keuren;  maar  de 
hertog  zelf  was  nog  onbeslist,  welke  houding  hij 
zoude  aannemen  tegenover  de  vrouw,  die  hij  met 
zoo  veel  drift  had  begeerd  te  zien;  hij  nam  voor, 
dat  Ie  laten  afhangen  van  den  leeftijd,  het  voor- 
komen en  de  waarschijnlijke  bedoelingen  van  haar, 
die  hij  zien  zoude;  hij  toefde  dus  eene  wijle  in  de 
geopelide  deur,  om  haar  gade  te  slaan ,  en  te  eerder, 
daar  hij  door  de  vlugt  van  den  gastheer  genoodzaakt 
was,  zich  zei  ven  aan  de  vreemde  voor  te  stellen, 
en  vooreerst  geen   plan   had,  dat  te  doen  met  den 
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naam,  waarvoor  alle  deuren  moesten  openspringen; 
maar  het  gelukte  hem  niet,  eene  wijle  onopgemerkt 
te  blijven.  Het  jonge  meisje,  i^eeds  eenigzins  on- 
rustig en  vreesachtig,  op  het  denkbeeld  van  zich 
door  een  onbekend  gevaar  bedreigd  te  zien ,  en  daar- 
tegen veiligheid  te  moeten  zoeken  ver  van  baren 
vader,  in  eene  vreemde  woning,  had  met  onafge- 
leide  aandacht  naar  alle  geluid  en  geritsel  zitten 
luisteren,  en  er  was  niet  eenmaal  de  verscherpte 
fijnheid  der  gehoorzenuwen ,  door  zulk  eene  span- 
ning veroorzaakt,  toe  noodig,  om  het  haar  te  doen 
opmerken,  dat  mannenschreden  haar  verblyf  nader- 
den, dat  de  deur  werd  geopend,  dat  men  binnentrad. 
De  dochter  van  den  Sieur  FRANgots  was  wel  op- 
gevoed om  zacht  en  eenvoudig  te  zijn,  maar  niet 
tot  lafheid;  en  in  plaats  van  zich  te  verschuilen 
of  met  beven  af  te  wachten  wat  er  volgen  zoude, 
als  een  ander  schuchter  en  weerloos  kind  zou  ge- 
daan hebben,  stond  zij  schielijk  op  en  ging  den 
komende  te  gemoet,  vriend  of  vijand,  wat  het  dan 
wezen  mogt.  De  eerste  opmerking  dus,  die  de  her^ 
tog  over  haar  kond  e  maken,  was  die,  dat  zij  een* 
moeijelijken ,  waggelenden  gang  had,  en  eene  ge- 
stalte, die  geene  dame  van  het  hof  voor  zich  zou 
gewenscht  hebben.  De  tweede,  toen  hij  wat  voor- 
uittrad  en  het  licht  op  haar  viel,  was  er  geene, 
die  hem  beter  voor  haar  innam.  Zij  was  bledL, 
droeg  de  merkteekenen  van  ki nder pokken. . .  met 
één  woord,  ze  was  leelijk!  besloot  de  hertog,  en  te 
gelijk  maakte  hij  bij  zich  zei  ven  daaruit  de  gevolg- 
trekking,  dat  zij  niet  de  vrouw  kon  zijn,  die  men 
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eenmaal  hem  tot  minnares  had  bestemd ;  ten  twee- 
de, dat  zij  eigenlijk  niemands  minnares  of  niemands 
verloofde  kon  wezen,  dat  eene  liefdes- intrigue,  zoo 
er  die  in  gemengd  was ,  niets  dan  voorwendsel  moest 
zijn.  Dat  die  vrouw  intusschen  de  prinses  ORsmi 
zelve  niet  was,  zag  hij  terstond,  want  hij  kende 
deze  persoonlijk;  eene  harer  partijgangsters  moest 
hét  das  wezen,  eene  listige  intrigante,  die  den  jon- 
gen edelman,  vroeger  met  hart  en  ziel  aan  hem 
verbonden,  nu  in  eenige  politieke  handeling  meng- 
de, welke  altijd  eene  misdaad  moest  wezen  tegen 
zijn'  meester;  en  in  de  stemming,  door  die  opvat- 
ting veroorzaakt,  was  het  dus,  dat  hij  haar  zeer 
digtbij  trad,  eene  ligte  buiging  maakte,  terwijl  hij 
zijn'  hoed  afnam,  en  sprak: 

»Ik  onderstel,  dat  ik  u  stoor,  mevrouw!  het  is 
anders  mijne  gewoonte  niet,  dames  té  stoi^n,  zon- 
der eenige  hoop  te  hebben,  dat  de  stoornis  haar 
welkom  zal  zijn;  ditmaal  heb  ik  die  niet,  maar 
noodzakelijkheid  moge  mij  verontschuldigen.  Ik 
heb  eenige  inlichtingen  te  vragen,  die  gij  wel  zoo 
goed  zult  zijn  mij  te  geven." 

En  daar  zij  zweeg,  vervolgde* hij  nog  een'  toon- 
val  strenger: 

»Gij  zwijgt,  mevrouw!  ik  wil  dat  houden  als  een 
bewijs  uwer  bereidwilligheid,  om  aan  mijn  verzoek 
te  voldoen ;  ik  begin  dus  met  een  paar  vragen ,  die, 
beantwoord  naar  de  zuivere  waarheid,  u  een  bezoek 
kunnen  besparen,  dat  u  nog  meer  moet  mishagen 
dan  het  mijne.  Vooreerst  uw  naam,  mevrouw! 
uwe  titels ..." 
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Het  jonge  meisje  was  te  zeer  ontsteld,  om  in  deze 
oogenblikken '  te  kunnen  overwegen ,  of  het  goed 
was  aan  dien  eisch  te  voldoen,  en  met  welk  regt 
die  gedaan  werd  door  den  man,  die  voor  haar  stond. 
Met  eene  ligte  siddering  in  de  stem,  antwoordde 
zij  dus  naauwelijks  verstaanbaar: 

))Ik  heet  diana,  mijnheer!'* 

» Welken  tilel?"  herbaalde  de  regent. 

»Ik  heb  er  geen;  ik  heb  niet  eens  regt  op  dien, 
welken  gij  mij  geeft." 

Dit  alles  had  diana  gezegd,  terwijl  zij  haar  hoofd 
van  hem  afwendde  en  hare  oogen  nedersloeg;  want 
de  wijze,  waarop  de  vreemde  haar  aanstaarde,  maakte 
haar  ongerust  en  verlegen. 

)>Nog  ongetrouwd  dus?  dan  zal  zij  wel  die  zoo- 
genaamde verloofde  van  den  markies  zijn;  maar  dan 
moeten  ze  d'armentières  een  philtre  hebben  inge- 
geven; want  die  vrouw  is  leelijk,  onnoozel  en  zonder 
toon;  of  zij  moet  zoo  behendig  zijn,  dat  zij  eene  rol 
speelt!  Ik  zal  er  mij  spoedig  van  vergewissen," 
en  op  nieuw  eeue  poging  doende  om  haar  in  de 
oogen  te  zien,  vroeg  hij  op  eens:  » Waarom  zijt  gij 
hier,  mejuffer?"  Als  zij  nu  slim  is,  zal  zij  eene 
listige  uitvlugt  zoeken,  een  fijn  voorwendsel  vin- 
den, meende  Philips. 

»0m  een  groot  gevaar  te  ontgaan,"  hernam  zij 
met  den  toon  en  de  houding  van  vroeger. 

»)Dat  is  een  geoorloofde  maatregel  van  zelfbehoud," 
glimlachte  de  regent,  overtuigd,  dat  eene  listige  zen- 
delinge van  ORSiNi  anders  zou  geantwoord  hebben. 
»In    welke   betrekking   staat    gij    tot    den    markies 
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d'ARMENTIÈres?*'  ging  de  hertog  voort,  nog.  eens 
de  proef  herhalende. 

Diana  had  intusschen  een  weinig  hare  bezinning 
teruggekregen;  zij  begreep,  dat  ze  voorziglig  moest 
zijn,  en  niet  wetende,  hoe  een*  uitweg  Ie  vinden 
tusschen  voorzigtigheid  en  onwaarheid,  zweeg  zij 
weer, 

»Gij  wilt  mij  hierop  niet  antwoorden?" 

»AIs  gij  mij   eerst  zegt,  waarom  gij  dit  vraagt!" 

»£n  daarbij  schrikt  mijne  strengheid  u  af  van 
verti'ouwen,  niet  waar,  lief  kind?"  herva-lte  de  re- 
gent op  geheel  anderen  toon  dan  te  voren;  want 
hij  had  zijne  overtuiging,  dat  hij  met  een  onschul* 
dig  meisje  te  doen  had;  »ik  heb  anders  nooit  de 
gewoonte  daarvan;  maar,  ziet  gij,  ik  was  toornig  en 
geërgerd  over  hen,  die  mijn*  vriend,  den  jongen 
markies  d'armentières  ,  in  strikken  gelokt  hebben 
en  tot  handelingen  willen  brengen,  die  hem  on- 
waardig zijn  en  die  hem  in  't  ongeluk  kunnen 
storten  I" 

Daar  sloeg  diana  op  eens  haar  groot  zielvol  oog 
naar  hem  op,  schitterend  van  geest  en  van  gevoel, 
en  zij  ging  naar  hem  toe  en  riep: 

»Meent  gij  het  dus  l  is  het  daarom ,  dat  gij  vraagt? 
Zijt  gij  een  vriend  van  GASPARD ,  een  trouwe  vriend  ? 
dan  zijn  wij  ook  vrienden,"  en  zij  stak  hem  beide 
hare  handen  toe,  met  al  de  natuurlijkheid,  die  wij 
in  haar  kennen. 

De  hertog  reikte  haar  de  zijnen;  hij  was  zoo  ge- 
troffen over  die  plotselinge  verandering ,  die  hem  te 
gelijk   eene  gedaanteverwisseling   scheen,    dat   zijn 
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Toorhoofd  zich  kleurde  van  verrassing ,  terwijl  hij 
met  onverbloemd  welgevallen  op  haar  zag. 

»Maar,"  vervolgde  diana ,  ziende  dat  hij  zweeg, 
»is  het  nu  wel  zeker  waar,  dat  gij  zijn  vriend  zijt, 
en  het  goede  voor  hem  wilt?  Kan  ik  u  wel  waar- 
lijk vertrouwen?*^ 

»Ik  ben  de  vriend  van  d'armentièresI  ik  wil 
zoo  goed  voor  hem  zijn  als  hij  zelf  maar  wil ,  en 
gij  kunt  mij  vertrouwen ,  allerlie&t  kind  1  dit  zweer 
ik  op  mijn. . .  vorstelijk  woord ,"  had  de  hertog  in 
zijnen  ijver  zich  haast  laten  ontvallen ;  maar  hij  bezon 
zich  en  zeide:  »op  mijne  eer  als  Fransch  edelman !" 

»Want  ziet  gij,"  ging  DIANA  voort,  »gij  weet 
niet,  hoe  gevaarlijk  het  zoude  zijn,  zoo  ik  u  alles 
zeide,  en  mij  in  u  had  vergist." 

x>Jat  jal  ik  begrijp  dat,"  hernam  de  hertog,  ter- 
wijl zijne  wenkbraauwen  zich  zamen trokken;  »maar 
zeg  mij  alles;  dat  is  het  beste  middel  om  verder 
onheil  te  weren." 

)»Ziet  gij,  de  vijanden  zouden  in  staat  zijn,  hem 
op  nieuw  in  de  Bcistille  te  werpen." 

»Jal  jal  de  vijanden  zijn  tot  alles  in  staat,"  sprak 
de  regent  met  een'  glimlach. 

»0f  nog  erger,"  voegde  diana  er  bij. 

»Nu,  nu,  erger!  dan  moest  de  regent  niet  A&it 
zijn,"  zeide  Philips. 

Diana  schudde  droevig  het  hoofd. 

»Neenl  de  regent,  dat  zou  niet  helpen;  die  zou 
niet  vóór  hem  zijn." 

»Is  d'armentières  dan  zóó  schuldig?"  vroeg  de 
hertog  met  eenige  onrust. 
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)>Hij  is  in  't  geheel  niet  schuldigl  maar  dat  moest 
gij  immers  welen,  gij,  die  zijn  yriend  zijt?" 

i> Meent  gij,  dat  men  aan  zijne  vrienden  altijd  al- 
les z^t,  zel&  zijne  dwalingen?" 

» Waarom  niel?  daar  zij  het  toch  moeten  zijn,  die 
ons  helpen  moeten,  onze  fouten  te  verbeteren;  waar- 
toe zouden  ze  anders  dienen?" 

Zij  is  niet  enkel  naïfy  zij  heeft  ook  een  juist  oor- 
deel ,  dacht  PHILIPS  bij  zich  zei  ven ,  en  luide  sprak  hij : 

»Hebt  gij  dan  zoo  slechte  gedachten  van  den  regent, 
dat  gij  dien  niet  in  de  zaak  van  een'  onschuldige 
zoudt  durven  spreken?. ..." 

»Integendeel,  mijnheer  1  als  ik  den  regent  spreken 
kon,  en  hij  een  eenvoudig  meisje  wilde  hooren,  zou 
ik  hem  veel,  veel  te  zeggen  hebben." 

»In  waarheid?"  zeide  PHiUPS  verrast;  » welnu, 
wat  zoudt  gij  hem  dan  zeggen?  ik  ben  zeker,  dat 
hij  luisteren  zou  met  hetzelfde  genoegen  als  ik«" 

)>Ik  zou  hem  z^;gen:  »Mijnheer  de  regent  van 
Frankrijk!  voor  een  groot  vorst  en  voor  een  groot 
heer  uit  het  doorluchtige  huis  van  Orleans  zijt  gij 
wel  slecht  gediend,  en  wel  slecht  omringd!"" 

))Hoe  zoo?"  vroeg  de  hertog,  een  weinig  verblee- 
kend, en  hij  schoof  zijn'  stoel  nader  bij  de  tafel; 
want  DIANA  was  niet  gaan  zitten,  maar  ze  bleef 
staan,  alleen  een  weinig  leunende  tegen  dat  zelfde 
meubel. 

»Wel!  van  den  hertog  vtin  Orleans  weet  men, 
dat  hij  het  goede  wil  voor  de  Parijzenaars  en  voor 
de  lieden  in  de  provincie,  en  toch. . .  weet  gij  wat 
er  gebeurt?. . .  er  worden  in  Parijs  lieden  vervolgd. 
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op  het  onbillijkst  en  zonder  eenige  oorzaak ...  en  op 
zulke  wijze,  dat  ze  de  vlugt  moeten  nemen  in  de 
provincie,  en  als  ze  zich  daar  dan  veilig  wanen» 
dan  komen  nog  weer  de  vervolgers  tot  daar»  om  de 
woningen  in  brand  te  steken,  waar  ze  schuilplaats 
hebben  gevonden ,  alleen  maar  om  de  ongelukkigeu 
in  hunne  magt  te  krijgen." 

»Dat  zijn  zeker  groote  gruwelen,'*  zei  de  regent; 
Dmaar,  mijn  engel!  dat  zijn  sprookjes;  zulke  feiten 
gebeuren  er  niet  meer  in  de  achttiende  eeuw  en  in 
Frankrijk ..." 

DÜat  is  juist  wel  gebeprd,  en  te  dezer  dage," 
hernam  diana  nog  meer  ernstig;  »€n  wat  het  ergste 
is,  de  edelen  en  moedigen,  die  de  ongelukkigeu 
willen  helpen  beschermen  en  verweren,  worden  dan 
bij  den  regent  aangeklaagd,  van  booze  daden  verdacht 
gemaakt,  veroordeeld  en  werkelijk  gestraftl" 

»Maar,  mijne  lieve!  dat  is  waarlijk  een  fabeltje. . ." 

»Het  is  zoo  weinig  een  fabeltje,  mijnheer!  dat  de 
arme  baronnes  de  clairyillb  en  mijn  gaspard  de 
personen  zijn,  waarmede  dit  is  voorgevallen.  Ver- 
beeld u,  mijnheer!  eene  jonge  schoone  vrouw,  we- 
duwe zonder  beschermers  en  zonder  fortuin,  die 
men  zoo  ver  gebragt  heeft  door  allerlei  listen  en 
valsche  voorstellingen,  dat  zij  genoodzaakt  is  gast- 
vrijheid aan  te  nemen  in  een  verblijf,  dat  niet  voeg- 
zaam  was  voor  eene  vrouw,  als  d*armentières  zeide, 
schoon  hij  mij  niet  heeft  opgehelderd  waarom,  en 
die  men  vandaar  uit  heeft  willen  heenvoeren  naar 
wilde  feesten,  waar  de  mannen  ruw  zijn  en  veel 
drinken,  en  waar  de  vrouwen  zelve  zich  verleiden 
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laten  tot  scherts  en  vermaken,  die  het  hart  be- 
derven en  van  deugd  en  waarheid  vervreemden. 
Als  eene  zedige  en  schroomvallige  vrouw  in  een' 
zulken  kring  wordt  ingeleid,  op  eene  wijze,  dat  zij 
dien  niet  weer  kan  verlaten  (en  dat  had  men  voor 
met  de  baronnes),  moet  ze  sterven  van  verdriet  en 
schaamte,  zegt  gaspard,  en  dat  voel  ik  levendig, 
of  zij  moet ,  wat  nog  droeviger  zoude  wezen ,  zich  er 
aan  gewennen  I  Dit  laatste  hoopte  men  van  de  arme 
ATHENAis  DE  GLAIRVILLE, ...  en . . .  begrijp  eens 
waarom  ?" 

dNu,  waarom?*'  vroeg-  de  hertog  van  Orleans^ 
toen  zij  aarzelde. 

»Omdat  men  dacht,  dat  zij  beter  dan  eenige  an- 
dere den  regent  zoude  vermaken ....  en  bezig  hou- 
den,, want. ..  .*'  en  DiAKA  sprak  zachter,  als  zeide 
zij  iets,  dat  niet  luid  of  onvoorzigtig  mogt  wor- 
den uitgesproken;  »want  het  schijnt  maar  al  te 
waar,  de  hertog  zelf  woont  zulke  feesten  bij  en 
geeft  ze;  en  de  anderen,  de  booze  hovelingen,  bren- 
gen hem  in  die  verstrooijingen,  opdat  hij  afgeleid 
zou  worden  van  de  zorg  der  regering,  en  het  oog 
niet  zou  kunnen  houden  op  hunne  booze  hande- 
lingen, en  niet  meer  den  lust  of  de  kracht  zou  heb- 
ben om  de  onschuld  te  onderscheiden  van  de  mis- 
daad, maar  de  eene  en  de  andere  aan  hen  over  zou 
laten,  en  zij  naar  hunnen  lust  de  eerste  konden 
verdrukken  om  de  laatste  ongestraft  te  laten." 

Diana  zweeg  eene  wijle ,  als  om  hem  tijd  te  laten 
tot  nadenken;  de  hertog  zweeg  ook;  hij  was  met 
zijne  houding   verlegen   tegenover   dit  onschuldige 
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kind,  in  wier  naiVe  opmerkingen  hij  als  in  een' 
spiegel  kon  zien,  in  welke  gedaante  hij  zelf  en  de 
zijnen  moesten  staan  t^^enover  de  goeden  en  reinen 
in  den  lande. 

joMaar  het  gelukte  niet,  hetgeen  men  had  beslo- 
ten," vervolgde  DIANA ;  »d*armentières  verhinderde 
heti  d'armentièrbs ,  dien  men  ook,  zonder  zijn 
weten,  eene  rol  had  gegeven  bij  dit  bedriegelijk 
spel;  want  men  had  de  baronnes  doen  gelooven, 
dat  de  markies  haar  lief  had  en  haar  tot  echtgenoot 
wenschte. . .  en  dat  was  toch  niet  waar,  want. .  .*' 
Di.\NA  bloosde  en  zag  voor  zich  neer. 

))Want  hij  beminde  u!"  riep  de  hertog  met  een' 
glimlach. 

ï>Ik  was  zoo  goed  als  met  hem  verloofd.** 

»Jal  nu  kan  ik  het  begrijpen,"  dacht  de  regent 
bij  zich  zei  ven,  diana  weer  aanziende;  »nu  is  er 
geene  andere  tooverij  bij  noodig,  dan  de  betoove- 
ring  van  die  minnelijke  ziel,  van  dit  eenvoudig  en 
lieftallig  gemoed,  van  dit  karakter  vol  waarheid 
en  natuurlijkheid,  zich  uitdrukkend,  als  het  tel- 
kens doet  en  zonder  dat  zij  het  zelve  weet,  op  dit 
schijnbaar  onbeduidend  gelaat,  om  eene  teedere  ge- 
negenheid op  te  wekken ,  die  wel  geen  hartstogt  is, 
doch  die  duurzamer  moet  zijn  dan  deze,  en  daar- 
om beter  geschikt  tot  het  huwelijk,  dat,  erg  genoeg, 
altijd  duurt!" 

»Maar  ik  verveel  u,  mijnheer!"  hervatte  diana, 
die  zag,  dat  hij  afgetrokken  werd. 

»oVerre  van  daar,  slechts  dacht  ik  na  over  uwe  woor- 
den. Gij  waart  verloofd,  gij  z^  het  dan  niet  meer?,.." 
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))Ja,  tusschen  mij  en  gaspard  is  alles  nu  weer 
opgehelder<J,  en  —  maar  wij  hebben  getwist,  en 
juist  over  die  baronnes;  want  hij  had  haar  in  vei« 
ligheid  gebragt  bij  ons;  ik  hoorde  yan  haar,  ik  zag 
haar,  en. . ." 

))Mag  ik  vragen,  wat  dat:  bij  ons  is?  het  kasteel 
ChanteloupP"  vroeg  de  regent  met  zekere  drift. 

i>Ja,   ChanteloupP^ 

))Zoo  heeft  de  crécy  toch  gelijk!"  zeide  puilips 
bij  zich  zelven. 

»En  is  zij  er  nog,  de  baronnes  de  clairville ?" 

»Gelakkig  ja;  want  nu  kan  ik  haar  vergiiFenis 
vragen  voor  de  verdenking ,  die  ik  tegen  haar  voed- 
de, voor  den  kwaden  wil,  dien  ik  tegen  haar  op- 
gevat had  in  mijn  harte;  maar  het  beeft  niet  veel 
gescheeld,  of  de  vervolgers  hadden  haar  vandaar 
weggeroofd.  Ze  hebben  dat  beproefd ,  toen  ons  kleine 
lasthuisje  in  brand  stond;  een  allerliefst  lusthuisje, 
waar  mijn  vader  een  vooroordeel  tegen  had,  doch 
dat  ik  zoo  gaarne  bewoonde ...  en  germain  was 
werkelijk  omgekocht,  om  die  verwarring  te  stich- 
ten,,..'* 

»Maar  dat  zijn  in  waarheid  zware  misdaden!" 
riep  de  regent  heftig,  )»en  die  er  schuldig  aan  zijn, 
zullen  op  het  strengst  worden  gestraft,  dat  zweer  ik...." 

»Ik  ben  verheugd ,  dat  gij  zelf  dus  verontwaar- 
digd zijt;  want  gij  ziet  dus,  mijnheer!  dat  ik  bete- 
ren grond  had  dan  eene  fabel,  toen  ik  zeide,  dat 
de  regent  van  slechte  lieden  wordt  omringd." 

»'t  Is  maar  al  te  waar,  dubois  en  de  grbcy  zijn 
geene  heiligen!" 
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»Het  zijn  booze  geesten!"  hernam  diana  levendig ; 
»want  niet  tevreden  ,  zelve  het  kvraad  t§  doen ,  leg- 
gen zij  het  gepleegde  aan  onschuldigen  ten  laste, 
en  ruijen  den  toorn  van  hunnen  meester  tegen  de- 
zen op,  en  die  straft  dan,  waar  hij,  dunkt  mij, 
had  moeten  beloonen." 

»Gij  beoordeelt  dien  vorst  al  heel  streng,"  sprak 
de  hertog,  ))of  is  het  d'armentières  ,  die  u  tegen 
hem  inneemt?" 

»Neen,  dat. doet  hij  niet;  want  hij  zegt,  dal,  uit 
diens  oogpunt  gezien,  zijne  schuld  wel  groot  is; 
maar  mij  dunkt,  een  groot  vorst  moest  nooit  uit 
een  zoo  verkeerd  oogpunt  zien,  dat  de  onschuld 
hem  als  schuld  voorkwam." 

De  hertog  beet  zich  de  lippen.  «Waar,  zeei- 
waar!  Ze  heeft  waarachtig  gelijk!"  sprak  hij  in 
zich  zei  ven. 

))£n  ondertusschen  moest  mijn  arme  GASPARD  in 
de  gevangenis  zuchten,  ver  van  mij,  die  hem  wacht- 
te; ver  van  mijn'  vader,  die  hem  wantrouwde;  en 
hij  was  buiten  mogelijkheid,  om  zich  bij  ons  te 
verantwoorden!  En  toen  eindelijk  zijn  verlangen, 
zijne  onrust  zoo  sterk  werd,  dat  hem  geen  middel 
te  zwaar  viel  om  het  te  bevredigen ,  toen  een  bang 
voorgevoel  hem  luide  zeide,  dat  hij  vrij  moest  zijn, 
om  mij  te  beschermen.. ..  weet  gij,  wat  hij  toen 
deed,  om  zijne  vrijheid  weer  te  krijgen?" 

»Neen!  maar  ik  ben  uiterst  nieuwsgierig  het  te 
hooren...." 

Dik  voor  mij  geloof  eigenlijk  niet,  dat  het  mid- 
del geoorloofd  is,"  zei  diana;  »want  het  iseeneon- 
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waarheid;  en  hoe  het  ook  zij,  men  mag  toch  zijn' 
vorst  niet  bedriegen,  niet  waar?" 

»Zeker  niet,  zoo  min  als  zijne  geliefde,  en  toch 
gebeurt  het  beiden  somtijds." 

:  «Wat  GASPARD  verontschuldigt,  hij  brengt  er 
niemand  door  in  leed  dan  welligt  zich  zelven;  en 
nu  hij  het  mij  bekende  en  het  reeds  te  laat  was 
om  hem  terug  te  houden,  heb  ik  hem  vergiffenis 
geschonken;  was  ik  daarmede  slechts  zeker,  dat 
anderen  het  ook  zouden  doen!  Ood  beware  hem 
voor  den  toorn  van  den  regent!" 

))Wie  weel,  of  die  nog  niet  te  verbidden  zou  zijn, 
en  Vooral  door  u!"  sprak  de  hertog  met  zijne  eigen- 
aardige goedaardigheid. 

»Zoo  dacht  ik  ook,  en  daarom  wilde  ik  haastig 
naar  Chanteloup  terugkeeren,  en  mijn'  vader  smee-» 
ken,  dat  hij  met  mij  henenging  naar  Parijs; 'ik 
wilde  mij  nederwerpen  aan  de  voeten  van  den  re- 
gent, hem  alles  verklaren,  hem  zeggen,  dat  mijn 
GASPARD  gedwaald  heeft,  met  zich  uit  den  kerker 
te  redden  door  een  bedrog;  maar  dat  zijn  dübois 
en  DE  CRÉCY  nog  wel  tienmaal  schuldiger  waren, 
omdat  zij  hun'  vorst  hadden  bewogen  er  hem  in 
te  werpen;  dat  hij  dezen  wel  in  vrijheid  liet.... 
en  daar  men  hem  in  't  eind  een  edelmoedig  vorst 
prijst,  zou  dat  zeker  geholpen  hebben..." 

»Zeker!  zeker!"  hernam  de  regent  met  een'  glim- 
lach; »doch  waarom  zoudt  gij  dat  voornemen  niet 
uitvoeren  ?" 

vGaspard-  weixl  zoo  bleek  als  een  doode,  toen  ik 
het  hem  mededeelde;  en  hij  bad  mij  werkelijk  met 
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tranen  in  het  oog,  vooreerst  om  niet  terug  te  gaan 
naar  Chanteloup^  omdat  daar  een  losbandig  gesel^ 
schap  had  afgesproken  zamen  te  komen •••" 

))Ahl  ah!"  murmelde  orleans. 

»£n  ten  tweede  deed  hij  mij  plegtig  beloven ,  nooit, 
nooit,  noch  voor  hem  zelven,  noch  voor  een  ander, 
in  persoon  een  verasoek  te  doen  aan  den  hertog  van 
Orleans^  die,  zegt  men,  de  gevaarlijkste  man  van 
Frankrijk  is  voor  de  rust  en  het  geluk  der  vrouwen." 

Philips  glimlachte  met  eene  gewaarwording  van 
gevleide  ijdelheid.  i>Maar  als  dat  waar  is,  dan  deed 
hij  niet  verstandig  dat  te  zeggen ,"  sprak  hij ;  J>eene 
gewone  vrouw  zou  daardoor  nieuwsgierig  worden." 

»En  dat  werd  ik  ook!  Maar  ziet  gij,  ik  heb  be- 
loofd...." 

»En  zult  het  houden,  niet  waar?...  als  gij  kunt... 
maar  wij  zijn  van  het  misdrijf  van  onzen  vriend 
afgeraakt;  wat  heeft  hij  dan  toch  verzonnen  of 
uitgevoerd?" 

»De  abt  dubois  bezocht  hem  somwijlen  in  de  Bas^ 
tille;  maar  het  was  altijd  om  hem  over  te  halen, 
zijne  vrijheid  terug  te  vragen  tot  zulke  voorwaar- 
den, als  welke  gaspard  niet  kon  inwilligen,  om- 
dat hij  naar  mijne  hand  stond ,  en  omdat  mijn  rader 
hem  ook  voorwaarden  gesteld  had,  die  juist  het 
tegendeel  van  hem  eischten.  Mijnheer  de  abt  duboIS, 
die  een  zeer  listig  en  bedriegelijk  mensch  moet  we- 
zen ,  en  die  dus  het  kwade  in  een  ander  eerder  on- 
derstelt dan  het  goede,  bragt  gaspard  toen  zelf  op 
een  denkbeeld;  hij  ondervroeg  hem  over  zijne  be- 
trekkingen tot  de  bewoners  van  Chanteloup ,  op  zulke 
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wijze ,  dat  de  markies  wel  raden  kon ,  dat  hij  zijne 
bezoeken  op  't  kasteel  als  een  verraad  tegen  den 
regent,  of  liever  tegen  Frankrijk ^  had  uitgelegd," 

»£n  was  die  uitlegging  niet  wel  een  weinigje  de 
ware?"  vroeg  orleans  glimlagchend;  weene  kleine 
zamenzwering?" 

»Hoe  kon  dat  zijn;  zoo  iets  doet  men  immers  niet 
alleen?  En  er  was  niemand  op  het  kasteel  dan  de 
oude  JERÖBiE  en  eenige  bedienden..." 

»Maar  wat  deed  de  markies  dan  te  Chanteloup? 
mij  heeft  hij  dat  nooit  willea  zeggen.'* 

i»Omdat  hem  de  diepste  geheimhouding  was  op- 
gelegd» zoo  lang  mijn  vadei^  niet  geheel  had  toege- 
stemd.... en  wat  hij  er  deed....  hij  kwam  zien, 
of  wij  waren  wedergekeerd;  want  wij  hadden  in 
Itahê  gereisd;  o  een'  langen  tijdJ  veel  te  lang;  wa- 
ren wij  vroeger  teruggekomen,  dan  was  er  welligt 
niets  van  dat  alles  gebeurd;  n«  moest  het  toch  zoo 
ongelukkig  treffen,  dat  wij  eerst  tehuis  kwamen, 
toen  de  markies  niet  meer  komen  koi," 

>;Jal  dat  was  het!  en  ik  begrijp  nu  alles,"  her- 
nam de  hertog;  «maar  zeg  mij,  lief  kind I  wie  is 
eigenlijk  uw  vader?" 

»Mijnheer  FBAN901S  d'aubignyI" 

»Ik  moest  eigenlijk  gevraagd  hebben:  wat  is  uw 
vader?" 

»Wat?  wel,  mijnheerl...  mijn  vader... '^ 

»En  de  eigenaar  van  Chanteloup  P^ 

»Zonder  twijfel ,  mijnheer  f  Mijn  vader  is  zoo  goed 
meester  in  zijn  kasteel,  als  de  koning  van  Frankrijk 
in  zijn  f^ersailles  !** 
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)>En ....  uwe  moeder. . . .  ?" 

»]VIijne  moeder  is  dood!"  sprak  diana  dt*oevig. 

)>Herinnert  gij  u  harer?" 

»Ik  heb  haar  nooit  gezien.  En  dat  is  wel  hard^ 
niet  waar,  eene  moeder!*' 

»En  waar  zijt  gij  opgevoed?** 

»Eerst  in  een  klooster  aan  gene  zijde  ran  de 
Apennijnen  j  toen  alleen  bij  mijn'  vader.** 

»Hebt  gij  nooit  van  de  prinses  ORsmi  gehoord?** 

»o  Zeker!  heel  veel!  en  ik  heb  haar  gezien  in 
Spanje,  O!  Eene  beminnelijke  dame!  die  mij  zoo 
lief  had!  die  alles  voor  mij  zou  willen  doen,  en  die 
zelfs  ernstig  voor  d'armentieres  heeft  gespix>ken 
bij  mijn'  vader.*' 

Onder  deze  laatste  vragen  had  de  i^ent  diana 
telkens  sterk  aangezien,  wel  met  goedheid,  maar 
toch  met  die  zekere  aandacht,  welke  het  jonge 
meisje  in  't  geloof  bragt,  dat  hij  haar  wantrouwde, 
en  in  hare  oogen  lezen  wilde,  of  zij  waarheid  sprak. 
Bewust  van  hare  goede  trouw,  sloeg  zij  ze  dan  ook 
in  hunne  volle  grootte  en  met  vastheid  naar  hem 
op,  en  PHILIPS  sprak  nu  bij  zich  zei  ven:  »Hoe  heb 
ik  er  een  oogenblik  aan  kunnen  twijfelen!"  en  tot 
DIANA  zeide  hij:  ))Weet  gij,  dat  gij  volkomen  den 
oogopslag  hebt  van  de  prinses  ORSiNi?" 

Zij  glimlachte  en  legde  vertrouwelijk  hare  hand 
op  zijn'  arm. 

»Zie,  mijnheer!  dat  is  ook  wel  eens  bij  mij  opge- 
komen, als  ik  voor  den  spiegel  stond;  en  ik  heb 
het  eens  aan  mijn'  vader  gezegd . . . ." 

»En  wat  antwoordde  hij?" 
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)»Hij  zweeg  1  en  dat  is  altijd  zijn  antwooixl,  als 
iets  hem  onaangenaam  is;  ik  heb  dus  getracht , 
dien  inval  te  vergeten." 

))Gij  deedt  wel,  mijn  engel!  Mevrouw  orsini  en 
gij,  daar  ligt  een  wereld  als  afstand  tusschenbeide, 
en  toch . . . . " 

»Ik  heb  hooren  zeggen,  dat  de  uitersten  elkan- 
der raken." 

»En  van  zeer  nabij  soms,"  voegde  de  regent  er 
lagchend  bij.  »Maar  zeg  mij  nu,  was  het  niet  bij 
mevrouw  van  egmond,  dat  de  prinses  orsini  met 
den  markies  onderhandeld  heeft  over  dat  huwelijk?" 

»Ja,  zoo  was  het." 

»Niet  heel  lang  nog  geleden ,  even  voor  den  dood 
van  den  ouden  koning?" 

» Juist,  want  toen  de  koning  gestorven  was,  kreeg 
mijn  vader  een  schrijven  van  de  prinses,  dat  zij 
Frankrijk  verliet,  omdat  de  hertog  van  Orleanshet 
regentschap  had  opgevat." 

»Ja,  die  twee  zijn  oude  vijanden,"  zeide  philips, 
en  in  zich  zei  ven:  )>Aha!  mevrouw  ORSiNil  er  zou 
nu  eene  gelegenheid  zijn  om  onze  oude  rekening 
eens  te  vereflFenen!  —  En  nu,  mijne  lieve!"  ver- 
volgde hij  weer  tot  diana,  »het  overige  raad  ik: 
DUBOis,  die  altijd  blij  is,  als  hij  een  tipje  van  eene 
zamenzwering  ziet,  om  er  zich  ter  eeniger  tijd  een 
kardinaalsmantel^e  van  te  maken,  heeft  het  onzen 
markies  als  in  den  mond  gegeven,  dat  hij  er  eene 
smeedde  met  de  prinses  ORSiNi,  dat  de  handeling 
voorviel  op  Chanteloup^  en  dat  de  schuldige  alles 
zoude  openbaren,  mits  men  hem  vrijheid  liet,  om 
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derwaarts  te  gaan;  dubois  beloofde,  hoorde  een  en 
ander,  geno^  om  den  armen  regent  met  zijne  gis- 
singen en  waarschuwingen  het  hoofd  warm  te  ma- 
ken, maar  hield,  als  altijd,  geen  woord  aan  den 
armen  gevangene.  De  markies  was  intosschen  zoo 
slim  geweest  als  de  abt;  hij  sprak  van  medepligti- 
gen;  hij  zette  zijn  gezigt  in  de  geheimzinnigste 
plooi,  en  zwoer,  niets  te  zullen  ontdekken  dan  op 
de  plaats  zelve;  men  begreep,  dat  hij  medepligti- 
gen  had ,  waarover  hij  ontevreden  was;  dubois  moest 
nu  beloven  en  houden . . . . " 

»Maar,  mijnheer!  mijnheer  1^*  riep  diana,  de  kleine 
handen  ineenslaande  van  verwondering;  »nu  weet 
gij  zoo  veel  als  ik. . . ." 

»En  zelfs  nog  iets  meer,  mijn  kind!  Ik  weet, 
dat  die  twee  heeren,  welke  te  zamen  naar  Chanie- 
loup  meenden  heen  te  trekken ,  ieder  hunne  eigiene 
bijgedachten  hadden.  De  abt,  om,  hoe  het  ook  uit- 
viel, zich  altijd  de  verdiensten  te  geven,  van  eene 
zamenzwering  ontdekt  en  uitgebragt  te  hebben,  al 
had  hij  er  ook  zelf  niet  aan  geloofd;  de  markies, 
om  met  zijne  allerliefste  en  haren  vader  tot  de 
noodige  ophelderingen  te  komen  over  zekere  rid- 
derlijke daad,  die  beiden  wel  wat  vreemd  lAnden 
vinden,  en  dan  voor  het  overige  te  rekenen  op  de 
goedheid  van  den  regent,  waar  altijd  op  gerekend 
wordt . . .  Maar  ik  zeg  u ,  dat  die  beide  heeren  dit- 
maal eene  streep  door  hunne  rdtening  zullen  vin- 
den. . .  Ze  hebben  vergeten  er  aan  te  denken,  dat 
de  regent,  hoe  onverschillig  en  onnadenkend  en  Io&> 
zinnig  zij  hem  ook  achten  mogen,  toch  in  't  eind 
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hunne  bekentenissen,  ontdekkingen,  zamenzwerin- 
gen,  en  wat  niet  al,  als  ernst  zoude  opvatten,  als 
ernst  zou  behandelen;  dat  hij  die  zaak  belangrijk 
genoeg  zou  achten,  om  er  in  persoon  op  te  komen 
toezien;  dat  hij  d'armbntibres  en  DUfiois  beiden 
het  best  vei*trouwde. . . .  onder  zijn  eigen  oog;  dat 
hij  hen  wel  niet  kon  doen  begeleiden'  door  eene 
compagnie  dragonders  als  lijfwacht,  maar  dat  hij 
hen  omringen  zou  met  een'  kring  van  zijne  vrien- 
den, ieder  van  welke  de  aanbeveling  had,  om  hunne 
handelingen  te  bewaken;  en  het  minst  yan  allen 
dachten  zij,  dat  hij  geheel  helder  zoude  zien  in 
hunne  intrigue,  door  zijne  toevallige  ontmoeting 
met..." 

«Mijnheer I  mijnheer T'  riep  diana,  zich  nu  op- 
heffend uit  de  stomme  verwondering,  waarin  zijn 
spreken  haar  had  gebragt;  i>gij  kondt  dat  alles  niet 
weten,  g[ij  zoudt  dat  alles  niet  zeggen,  of  gij  moet ..." 

»De  regent  zelf  zijn!  Gij  hebt  het  geraden,  mijne 
lieve!" 

Diana  verbleekte,  maar  snel  en  met  natuuiiijke 
bevalligheid  wiei'p  zij  zich  aan  de  voeten  van  den 
hertog,  terwijl  zij  uitriep:  i>Monseign«ur  1  monseig- 
neur!   vergiffenis  voor  hen,   die  ik  verraden  heb; 

wat  ik  heb  gezegd dat  was  mijne  overtuiging, 

de  mijne  alleen,  en  dat  moge  door  uwe  grootmoe- 
digheid op  niemand  verhaald  worden,  dan  op  de* 
gene,  die  schuldig  is." 

»Sta  op,  beminnelijk  kind!  sta  spoedig  op i"  riep 
PHILIPS,  x)dat  zou  waarlijk  eene  armhartige  groot- 
moedigheid zijn,  die  gij  daar  predikt.     Gij  hebt  de 
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mijne  geprezen,  en  daar  gij  voor  het  overige  geene 
hooge  gedachten  hebt  van  mijne  goede  eigenachap- 
pen,  moge  die  ééne  voor  l|^t  minst  ruim  genoeg 
zijn,  om  het  ontbrekende  aan  te  vullen.  Nu,  ont- 
stel u  nietl"  ging  hij  voort,  ziende  dat  zij  wilde 
spreken ,  de  handen  vouwde  eu  de  groote  sprekende 
oogen  vol  tranen  had.  «Ontstel  u  niet;  mij  is  ge- 
beurd, wat  alle  luisteraars  overkomt ;  ik  heb  mijne 
eigene  schande  hooren  vertellen;  nog  beter,  ik  heb 
waai^heden  gehoord,  die  een  ander  mij  niet  zou 
gezegd  hebben,  en  gij  zelve  welligt  niet,  als  gij  mij 
gekend  hadt." 

»Toch  wel,  monseigneur!  want  het  blijft  altijd 
de  waarheid,  maar  ik  had  die  anders  gezegd,  met 
meer  eerbied." 

»Nu  ja,  den  laatsten  schenk  ik  u,  mijn  kind! 
Bij  dames  van  uwen  •  leef  tijd  wek  ik  liever  andere 
gewaarwordingen  op.  Maar  luister!  in  dit  duel, 
als  ik  onze  zonderlinge  zamenspraak  *  zoo  noemen 
mag,  hebt  gij  blijkbaar  eene  volkomene  overwin- 
ning behaald;  want  gij  hebt  mij  alles  gezegd,  wat 
gij  noodig  hadt  mij  te  doen  weten;  en  met  het* 
geen  ik  heb  gehoord,  dat  ik  niet  had  moeten  we- 
ten, kan  ik  niet  meer  mijn  voordeel  doen,  om  de 
wijze  zelve,  waarop  ik  het  weet.  Ik  verklaar  mij 
dus  voor  overwonnen^  en  als  teeken  dei'  zege,  stel 
ik  mijn  wapen  —  dat  is  hier. mijn  wil,  mijne  hand* 
teekening  —  in  uwe  magt ;  wat  gebiedt  mij  mijne 
zegevierende  vijandin?" 

£n  op  zijne  beurt,  den  glimlach  van  goedige  scherts 
op  de  lippen ,  knielde  Philips  voor  diana. 
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»Algemeene  amnestie,"  hernam  diana  opgeruimd, 
zich  met  vreugde  voegende  naar  zijn'  vrolijken  luim. 

»Ook  voor  de  booze  dienaren,  de  slechte  raad- 
gevers, de  vervolgers  der  onschuld?"  vroeg  hij  met 
schalkheid. 

»Onder  belofte  van  verbetering.  . . ." 

»Maar  als  zij  die  niet  houden?" 

»Als  ze  maar  weten,  dat  de  meester  toeziet  1" 
hernam  diana  moedig. 

»Dan  moet  de  meester  allereerst  beterschap  belo- 
ven; is  dat  niet  de  meening,  schalke?  En  hij  wil 
dat/'  vervolgde  philtps  ernstiger;  )>hij  wil  het,  hij 
wil  dit  volk  van  Frankrijk  gelukkig  maken;  hij 
heeft  nooit  een  ander  voornemen  gehad;  maar  om 
het  uit  te  voeren,  om  er  duurzaam  in  gesterkt  te 
worden,  om  er  met  vuur  en  kracht  voor  te  werken, 
om  den  moed  niet  te  verliezen  bij  alles  wat  het 
tegenstaat  en  tegenwerkt,  moet  hem  eéne  vrouw 
op  zijde  wezen  als  gij;  eene  vrouw,  die  hij  kan 
eerbiedigen  en  liefhebben.  Gij  weet  niet,  wat  de 
anderen  zijn,  en  hoe  diep  ik  ze  minacht;  eene 
vrouw  als  gij  zou  mij  goeden  raad  geven  met  een 
zacht  woord,  zou  mij  lust  en  kracht  teruggeven 
met  een'  blik. ..." 

»Maar,  monseigneur!"  viel  diana  hem  in  de  rede, 
»ik  meen  toch,  dat  gij  eene  vrouw  hebt;  ware  die 
niet  de  naaste,  u  raad  té  geven?" 

)>Nteen,  ik  heb  geene  vrouw  I"  hernam  de  regent 
met  bitterheid;  »mevrouw  de  hertogin  van  Orleans 
is  geene  vrouw  voor  mij ;  zij  is :  madame  Lucifer^ 
ziedaar  alles;  maar  gij,  diana I  gij  ziet  nu,  wat  gij 
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op  mij  vermoogt;  gij  zult  zien,  wat  gij  met  mij 
doen  kant;  Frankrijk  en  mij  zelven  geef  ik  in  uwe 
handen ;  aan  een  engel  als  gij  zijn  beiden  met  ver- 
trouwen overgegeven ;  gij  zult  er  mede  doen  wat  gij 
wilt,  zoo  gij  slechts  mij  wilt  ter  zijde  blijven. . . . 
Zeg  mij,  DIANA I  wilt  gij,  wilt  gij  dat?" 

«MonseigneurT'  zeide  diana,  »ze  hebben  mij  u 
aangeduid  ah  den  gevaarlijkslen  man  in  Frankrijk^ 
en  ik  beken,  dat  ik  nieuwsgierig  was  dien  te  zien; 
nu  geloof  ik,  dat  gij  begint  mij  dien  te  toonen. . . . 
en. . . .   en. . . .  of  dit  nu  grootmoedig  is?. . .  .*' 

»6ij  hebt  waarachtig  gelijkt  dit  is  niet  groot* 
moedig  1"  riep  de  hertog,  »en  't  is  eene  dwaasheid 
tevens,"  dacht  hij  er  bij,  » verliefd  als  zij  is  op 
d'armentières;  wie  waagt  eene  worsteling  met  de 
droomen  van  een  verliefd  meisje?" 

))Gij  wilt  toch  wel  voor  eene  wijle  mijne  bond- 
genoote  wezen?"  vroeg  philips,  terwijl  hij  nu  met 
goedheid  hare  hand  vatte. 

»Ik  wil  u  alles  helpen  uitvoeren,  wat  uw  edel- 
moedig hart  zal  besluiten." 

»Nu  dan,  luister!  voor  alles  wat  hij  tegen  mij 
gedaan  heeft»  voor  zijne  zamenzweringen,  voor  zijn 
bedrog,  voor  zijn  wantrouwen  in  mij,  raag  de  mar- 
kies toch  wel  een  weinigje  gestraft  worden." 

»Toch  niet  al  te  veell"  zei  ze,  het  mondje  prui- 
lend zamen trekkende,  »en  is  hij  het  niet  reeds  een 
weinig?  Al  zijne  ontwerpen  verraden,  onuitvoer- 
baar gemaakt;  en  wat  hij  zoo  angstig  heeft  willen 
voorkomen,  waarom  hij  mij  gebeden  heef^,  dezen 
dag  en  den  volgenden  hier  door  te  brengen  ^  juist 
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dét  is  gebeurd:  ik  heb  het  geluk  gehad  mijn'  vorst 
te  leeren  kennen;  een  geluk  —  wel  zeker  een  geluk  — 
zelfc  voor  hem!" 

»Omdat  hij  ér  dat  niet  van  wachtte,  en  dus  geen 
vertrouwen  had  in  mij,  verdient  hij  juist  het  aller- 
meest mijn'  toorn ;  en  toch  geheel  kan  ik  hem  geen 
ongelijk  geven:  hij  kende  uj  —  nu  willen  wij  bei- 
den ook  tegen  hem  zamenzweren ;  vindt  gij  U  goed?" 

«Zoolang  ik  van  't  eedgenootschap  mag  blijven, 
ja!  monseigneur!" 

«Vooreerst  begin  ik  met  den  markies,  die  op 
Chanteloup  moet  zijn ,  terug  Ie  halen ,  en  daarna 
voeren  wij  hem  zamen  gevankelijk  naar  Parijs,** 

))Als  gevangene?"  vroeg  diana  wat  bedrukt. 

»Ja,  en  geketend  ook!" 

»o,  Monseigneur!"  riep  zij,  de  kleine  handen 
zaamgevouwen  naar  hem  opheffende;  »ddt  kan  niet 
zijn! 

))Het  moet  zijn!"  hernam  philips,  »maar. . .  het 
zal  aan  u  staan,  zijne  ketenen  zoo  ligt  te  maken 
als  mogelijk  is." 

»o  Dan. . . . !"  glimlachte  het  meisje.  »Maar  hoe 
kan  dat. .  . ." 

))Luister,  wat  ik  heb  uitgedacht." 

Eene  korte  poos  fluisterde  de  hertog  nog  met  de 
jonkvrouw,  die  blozend  aanhoorde;  daarop  nam  hij 
afscheid,  en  hare  handen  in  de  zijne  nemende, 
sprak  hij:  »Gij  ziet,  mijn  kind!  mijne  zorg  voor  u 
is  eene  vaderlijke,  gun  mij  nu  ook  het  voorregt 
van  een  vaderlijk  vaarwel;  de  regent  van  Frankrijk 
zal  u  na  dezen  altijd  gedenken  als  eene  dochter.** 
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En  hij  kuste  haar  het  voorhoofd. 

»MoiiseIgneur !  het  wordt  nu  tijd  dat  gij  gaat, 
want  gij  begint  mijn'  vader  afbreuk  te  doen  in  mijn 
hart  /'  antwoordde  diana  ,  met  een'  glimlach  op  de 
lippen  9  maar  met  een'  traan  in  het  oog. 

»Ik  dank  u!"  hernam  philips,  dzoo  geeft  gij  mij 
toch  iels." 

En  hij  verwijderde  zich  met  eene  aandoening»  die 
hij  trachtte  te  verbergen. 

Djana,  hem  naziende ,  sprak  in  zich  zelve:  »Neen! 
nooit,  nooit 9  zal  ik  den  hertog  van  Orleans  ver- 
geten!'' 


VL 


Het  was  tien  ure  in  den  avond  geworden,  en  de 
rust  op  CharUeloup  was  door  niets  buitengewoons 
gestoord.  d*Aubigny  begon  zich  te  verbeelden,  dat 
de  markies  loos  alarm  had  gemaakt,  om  vurigen 
diens  tij  ver  te  bewijzen;  en  reeds  had  hij  er  berouw 
over,  dat  hij  diana  van  zich  had  verwijderd,  en 
lERÖME  het  geheim  bevel  had  gegeven,  haar,  zoo 
het  zijn  kon,  den  nacht  in  de  pastorij  te  laten  door- 
brengen; reeds  was  hij  op  het  punt  om  de  baronnes 
te  gaan  zien,  haar  deelgenoote  te  maken  van  het- 
geen er  was  omgegaan,  en  er  haar  gevoelen  over  te 
hooren,  toen  zich  op  eeus  een  luid  gerucht  van 
menschenstemmen  en  paardenhoeven  en  een  gebas 
van  honden  digt  bij  't  kasteel  verhief,  de  groote 
opr^laan  binnenstormde,  en  eindelijk  een  liiid  ho- 
rengeschal,  vlak  bij  de  voorpoort,  verkondigde,  dat 
deze  jagtstoet  er  wenschte  binnen  te  trekken. 

Mijnheer  franqois  d*aubigny,  die,  als  wij  ons 
herinneren,  op  CharUeloup  een'  vorstelijken  stoet 
aanhield,  was  echter  op  dit  oogenblik  zonder  zijn' 
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majordomo  ^  daar  de  trouwe  man  nog  niet  was  terug- 
gekeerd. Hij  zond  dus  een  paar  voetknechten  he- 
nen, om  van  den  portier  te  hooren ,  wie  de  lieden 
waren,  die  zoo  laat  in  den  avond  een  bezoek  kwa- 
men brengen.  Maar  de  gasten  schenen  geen^  tijd 
of  geen'  lust  gehad  te  hebben  om  aan  de  deur  te 
onderhandelen ,  en  de  portier  scheen  er  niet  aan  ge- 
dacht te  hebben,  ze  te  laten  wachten  ;  want  de  groote 
slagdeuren  stonden  wijd  open,  en  een  troepje  edel- 
lieden drong  die  binnen  met  eenige  overhaasting, 
als  ware  het  hun  reeds  Ie  lang  loevens  geweest,  dat 
ze  de  deur  niet  vooruit  open  badden  gevonden*  De 
pages  en  palfreniers  bleven  intusschen  met  de  paar* 
den  en  honden  bescheiden  wachten  aan  den  voel 
van  den  grooten  trap. 

Een  der  bedienden,  door  d'Aubigny  afgezonden, 
vroeg  den  poilier,  waarom  hij  op  dit  uur  de  groote 
poortopenzetteen  zoo  veel  personen  binnenliet,  zonder 
te  weten,  of  zijn  meester  bezoeken  wilde  ontvangen. 

Maar  eer  de  portier  antwoorden  kon,  riep  een 
der  binnenkomenden  met  eene  luide  stem;  i» Omdat 
men  het  hem  heeft  bevolen  in  den  naam  van  een' 
persoon,  voor  wien  alle  deuren  in  Frankrijk  moe- 
ten open  zijn.*' 

De  man,  die  dat  gesproken  had,  trad  daarop  snel 
vooruit,  alsof  er  na  deze  verklaring  voor  hem  en  zijn 
gezelschap  geen  hinderpaal  meer  mogelijk  kon  zijn. 
FRAN90IS  d'aubigny,  die  zijne  lieden  op  den  voet 
gevolgd  was,  om  zich  te  vergewissen  van  de  soort  zij- 
ner gasten,  had  wel  dit  woord  gehoord,  maar  hij  trad 
dien  man  toch  tegemoet  met  vastheid,  en  hij  zeidehem; 
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»Mijiiheeri  ik  weiger  nieinand  gastTrijheid ,  die. 
luij  haar  vraagt  op  beleefden  toon ;  maar  het  is  niet 
genoeg,  groote  namen,  van  wie  dan  ook,  in  den 
mond  te  hebben;  men  moet  opk  kunnen  bewijzen» 
dat  men  regt  heeft  die  te  gebruiken;  u  ken  ik  niet, 
mijnheer!  voor  iemand,  die  dat  regt  asoude  hebben." 

i^Markies  de  la  f4re1"  antwoordde  deze  luid, 
»kapitein  .bij  de  lijfwacht  van  Zijne  Koninklijke 
Hoogheid,  monseigneur  den  hertog  van  Orleans ^ 
regent  van  Frankryky*^  en  fluisterend  voegde  hy  er 
een  enkel  woord  bij,  waarop  de  Sieur  FRAN901S 
zich  boog;  en  terstond  de  flambouw  uit  de  hand 
nemende  yan  een'  der  lakeijen,  sprak  hij:  »Met 
dankbaarheid  neme  ik  de  eer  aan,  die  mijn  huis 
geschiedt,  mijne  heerenl  ware  mij  die  voorspeld 
geweest ,  zeker  zou  ik  eene  andet*è  ontvangst  hebben 
voorbereid,"  en  met  die  woorden  even  het  gezel* 
schap  rondziende,  als  zocht  zijn  oog  een'  bekende, 
boog  hij  zich  diep  voor  een'  hunner,  die  zeker  de 
uitnoodiging  begi^ep;  want  terstond  den  arm  nemende 
van  LA  F&RE,  ging  deze  vooruit,  gevolgd  en  bij- 
gelicht  door  den  gastheer  zelven.  Op  een'  wenk 
van  den  laatsten  openden  twee  lakeijen  de  slagdeu-» 
ren  der  groote  eetzaal. 


Als  wij  weteb,  had  de  Sieur  fBlAn^is  de  gewoonte, 
om  iederen  dag  voor  zich  en  zijne  dochter  te  laten 
aanrigten,  als  ware  hij  altijd  de  prinses  ORSiMi 
wachtende;  sinds  de  baronnes  op  Chanteloup  haar 
verblijf  hield,  was  er  ook  voor  deze  gedekt;  maar 
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altijd  bleef  toch  de  oYervloed  en  de  verfijnde  weelde 
der  spijzen,  der  bedienden »  der  menigte  lichten, 
der  reukwerken,  die  er  dampten ,  in  eene  zoo  vreem- 
de verhouding  met  twee  of  drie  huisgenooten ,  die 
zamen* zouden  aanzitten,  en  die  geen  vorsten  wa- 
ren, dat  de  aanzienlijke  vreemdelingen  bij  het  in- 
komen van  verwondering  getroffen  staan  bleven, 
en  de  regent  driftig  en  met  ernstige  onteu^enheid 
d'armentièrbs  influisterde:  »Markiesl  gij  hebt  mij 
verraden,  en  dit  is  het  sterkste  bewijs  uwer  schuld . . . 
dat  ik  tot  hiertoe  gevonden  heb." 

nMonseigneurl"  antwoordde  d^armentières.  met 
een'  zucht,  »ik  wenschte,  dat  ik  geene  andere  schuld 

tegen  u  had Dit  verraad  heb  ik  niet  gepleegd; 

ik  ben  zelf  even  veiTast  van  deze  ontvangst.'' 

Dat  'was  waarheid.  De  markies  was  nog  nooit  op 
Chantéloup  geweest,  terwijl  d&  meester  er  zelfwas, 
en  de  enkele  malen,  dat  hij  er  een  uur  of  wat  ver- 
toefd had  in  diens  afzijn,  had  jbröme  hem  in  't 
kleine .  lusthuisje  ontvangen;  zijne  verrassing  was 
dus  ten  minste  even  groot  als  die  der  andei*en,  en 
te  grooter,  daar  hij  van  den  man,  die  altijd  zijne 
burgerlijke  afkomst  op  den  voorgrond  zette,  zulk 
eene  zeldzame  prachtliefde ,  zulk  eene  verfijning  van 
behoeften,  wel  niet  had  kunnen  verwachten. 

Wij  zijn  even  verwonderd  als  fran^ois  zelf,  den 
markies  te  zien  binnenkomen  met  dit  gezelschap; 
toch  was  dit  van  het  begin  af  zoo  besloten  geweest. 
Al  had  hij  het  durven  wagen,  buiten  den  hertog 
en  de  zijnen  derwaarts  te  gaan,  hij  had  het  niet 
kunnen  doen,  en  hij  wist  nu  ook,  dat  het  nergens 
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meer  toe  zoude  dienen;  hij  wist  immers  diana  in 
veiligheid;  de  blikken  van  die  loszinnige  jonge 
edellieden  zouden  haar  niet  ontheiligen ;  hunne  taal, 
hunne  gesprekken,  hunne  vleijerijen  hare  ooren  niet 
beleedigen,  hare  verbeelding  niet  ontwijden ;  en. het- 
geen de  markies  als  het  grootste  gevaar  voor  haar 
had  gevreesd:  de  regent  zou  haar  niet  leeren  ken- 
nen; de  oorspronkelijkheid  van  haar  karakter,  de 
eenvoud  van  haar  gemoed,  de  natuurlijkheid,  door 
geene  kunstenarijen  der  opvoeding  vervalscht,  zou- 
den niet  door  hem  kunnen  worden  opgemerkt  en 
gewaardeerd,  dat  bijna  hetzelfde  moest  zijn;  want 
zoo  PHILIPS  ze  eenmaal  had  begrepen,  dan  zou  hij 
slechts  ëén  wil  hebben:  haar  bezit;  en  als  de  regent 
van  Frankrijk  wilde  ^  met  hartstogt  wilde  ^  wat  zou 
hem  dan  onmogelgk  zijn?. . .  Men  ziet  hel :  de  mar* 
kies  dacht  als  bertha  in  van  lennep's  jacoba: 

»Ik  dacht  dat  elk,   ook  mijn  gravin, 
»Van  zijl  moest  zien  mei  bertma.'»  oogen." 

Maar  hij  had  zich  vergist;  het  was  geen  hartstogt, 
die  diana's  ontmoeting  bij  den  hertog  had  opge- 
wekt. Zij  had  gewerkt  op  de  beste  eigenschappen 
van  zijn  hart  en  gemoed;  zij  had  indruk  gemaakt 
op  zijn'  geest;  zij  had  niet  tot  zijne  zinnen  gespro- 
ken; en  daarin  toonde  de  crécy  betere  kennis  van 
des  meesters  karakter,  dat  hij  eene  vrouw  van  de 
schoonheid  der  baronnes  had  gekozen,  om  zulk  een' 
indruk  te  weeg  te  brengen.  Maar  d'arjiientières 
had  op  dit  oogenblik  slechts  ëëne  gedachte ;  hij  wist 
nu  diana  veilig,  en  hij  moest  ook  d'aubigny  daar- 
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Tan  vefKekeren;  en  toen  deiee^  onder  voorwendsel 
Tan  een'  fijner  lieden  iels  te  beTelen,  hem  naderde, 
en  hem  wat  bitter  en  wat  geërgerd  influisterde, 
met  een'  blik  op  döi  hertog: 

»In  waarheid,  markiesl  is  dit  uwe  wijze  Tan  te 
breken  met  het  Palais-Rofal ?  Hetgeen  er  de  erger- 
nis Tan  uitmaakt,  mede  te  slepen  naar  ChanielaupP 
Want,  indien  ik  het  wel  heb,  zijn  er,  om  van  de 
heeren  niet  te  spreken,  onder  deze  cai^aliers, . ." 

»Twee  of  drie  Amazonen  1  dames  Tan  de  operal'* 
Tulde  GASPAKD  aan;  )»daarom  moest  diana  niet  hier 
zijn!  l)egrijpt  ge  mij,  mijnheer?  Zij  is  nu  veiiig, 
want  zij  blijft  bij  den  pastoor;  voor  *t  overige,  hoe 
vreemd  gij  mij  ook  ziet  handelen,  wat  gij.niij  ook 
hoort  zeggen,  verdenk  mij  niet,  en  bovenal  spreek 
mij  niet  tegen;  ik  moet....'*  en  ziende,  dat  la 
FaRE  zeer  digt  nevens  hem  stond,  vervolgde  hij: 
.»Ik  heb  moeten  bekennen. ..."  toen  eerst  deed  hij, 
of  hij  den  kapitein  der  lijfwacht  zag  en  met  schrik 
opmerkte. 

d'Aumgny,  die  er  wel  niet  veel  van  begreep, 
maar  toch  genoeg,  om  de  overtuiging  te  hebben, 
dat  de  markies  het  wèl  meende  met  zijn  kind,  ging 
nu  naar  den  hertog  en  bad  hem  eerbiedig,  de  eere- 
plaats  aan  zijne  tafel  te  willen  innemen. 

» Zoo  wil  ik,  mijnheer  D'AUBiGKvt  aüeea  niet  t« 
veel  omstandigheden,  als  bet  zijn  kan;  de  graiaf  van 
BiiHs  heeft  een'  af  keer  van  «Hes  wat  naar  ceremonie 
zweemt,  en  zijn  gezelschap  zoude  niet  het  zijne  we- 
zen, zoo  het  «er  anders  ovor  dacht*" 

De  graaf  van  Blois !    De  i%ge»t   gaf  Ie  verstaan , 
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dat  hij  met  desen  titel  zijn  incognito  omkleedde. 
Eene  dwaasheid  toch,  een  incognito  voor  den  her- 
tog van  Orleans^  dat  altijd  het  eerst  verraden  werd 
door  zijne  eigene  figaur,  en  niet  minder  door  zijne 
wijze  van  dat  incognito  te  dragen:  daarbij  kon  hij 
niet  meenen»  bij  D'AUaiGMY  onbekend  te  zijn,  die 
hem  meer  dan  eens  had  gezien  in  Spanje^  ten  tijde 
▼an  den  vollen  glans  der  prinses  ORsjnri;  in  dien 
tijd  9  toen  looewijx.  XIY  den  hertog  van  Orleems 
aanzeide,  dat  hij  in  goede  verstandhouding  had  te 
leven  met  de  Camerera^major^  of  wtAV  Frankryk  moest 
teragkeeren;  eene  goede  verstandhouding «  die  in- 
tusschen  allermoeijelijkst  te  bewaren  viel  door  de 
eene  part^,  als  de  andere  onophoudelijk  machines 
liet  spelen,  om  hem  het  leven  zuur  en  het  vol- 
brengen zijner  pligten  onmogelijk  te  maken.  Duis<- 
tere  beschuldigingen  waren  het,  die  de  prinses 
OR8INI  toenmaals  wist  te  werpen  op  phiups  van 
o&LEANs;  men  zagt  zel£i,  dat  hem  van  wege  de 
prinses  wel  eens  eene  chocolade  bereid  is,  die... 
hij  gelnkkig  niet  heeft  gebruikt,  en  ter  andere  zijde, 
dat  de  hertog  liever  met  hare  vijanden  omging, 
dan  met  hare  vrienden!  Het  is  zeker,  dat  er  bij 
PHILIPS  een  haat  tegen  die  vrouw  was  gerijpt,  die 
te  meer  ingeworteld  was,  en  onuitroeibaarder  bleef, 
naai^mate  hij  dien  minder  lucht  had  kunnen  geven, 
en  omdat  die  de  eenige  hartstogt  was  van  deze  soort, 
dien  hij  is  blijven  vasthouden.  Maar  wy  spraken 
van  zijn  incognito,  dat  er  op  dit  oogenblik  voor 
niemand  een  was,  zelfs  niet  voor  de  bedienden; 
want  LA  pAre's  woord  aan   den  portier  was  ook 
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dezen  eeiie  inlichting  geweest;  doch  het  was  den 
regent  genoeg,  dat  men  zijn'  wenk,  om  onbekend 
te  wezen,  kende,  en  zich  daarnaar  gedroeg.  Het 
antwoord  van  d*aubigny  moest  hem  dus  welgeval- 
lig zijn. 

«Mijnheer  de  graaf  van  Blois  kan  verzekerd  we- 
zen ,  dat  niemand  meer  afkeer  heeft  van  ceremonie 
dan  ik  zelf,  en  om  het  te  bewijzen,  zal  ik  mijne 
overige  gasten  bidden ,  zich  neder  te  zetten  naar  het 
hun  invalt,  zonder  onderscheid  van  rang;  ze  zijn 
aan  de  tafel  van  een'  burger.^' 

Toen  men  die  uitnoodiging  had  gevolgd,  sprak 
de  hertog  opgeruimd  tot  d'aübigny:  »Gij  spreekt 
naar  mijn  hart,  mijnheer  d*aubignyI  als  de  tafel 
gedekt  is,  moet  alle  rang  vergeten  worden,  en  al- 
leen die  het  meest  tot  de  algemeene  vreugd  toe- 
brengt, mag  zich  beroemen  de  meeste  te  zijn.  Meiar, 
corbleu!  mijnheer  d'aubignyT  Gij  spreekt  van  eene 
burgertafel,  en  mij  dunkt,  gij  moet  eten  als  een 
aartsbisschop,  naar  de  aanstalten,  die  ik  gemaakt 
zie.  Ik  kan  toch  niet  onderstellen ,  dat  wij  gewa6ht 
werden  ?'* 

»Oordeel  zelf,  monseigneur}  of  dit  bezoek  onda* 
de  berekening  van  mogelijkheden  vallen  kon!...'* 
hernam  de  Sieur  fran^is,  en  zag  daarbij  d'arke!^ 
TIÈRBS  aan,  of  hij  het  dezen  weet,  dat  hij  die  be- 
rekening niet  had  kunnen  maken. 

»Het  is  zoo  \  het  is  zoo  1'*  sprak  Philips  ,  )»en  me- 
vix)uw  de  prinses  orsint  zal  er  zeker  ook  niet  op 
gerekend  hebben  ....*' 

»Zoo  ik  er  op  had  kunnen  rekenen,"   viel  i>'au- 
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BIONV  schielijk  in  met  een'  donkeren  blos»  »zou  ik 
wel  zeker  mijn'  hofmeester  niet  van  huis  hebben 
gezonden ....  en  andere  maatregelen  genomen  heb- 
ben met  mijnen  kok;  wees  daar  zeker  van,  mon- 
seigneur! maar  wie  een  kasteel  bewoont,  moet  er 
niet  leven  als  een  wever;  hij  zou  dan  de  wevers 
zei  ven  het  eerst  te  kort  doen.  — *' 

)) Bravo!  mijnheer  d^aubigxy!  ik  verheug  mij,  dat 
gij  van  zulke  philanthropische  gevoelens  zijt;  want 
met  eene  fortuin  als  de  uwe,  kan  men  veel  goeds, 
maar  ook  veel  kwaads  doen  in  dit  schooue  koning^ 
lijk  van  Frankrijk ^  als  gij  het,  bij  voorbeeld,  wil- 
det  gebruiken,  om  eerzuchtige  plannen  te  helpen 
uitvoeren ...  u  wildet  mengen  in  partijschappen  ^ 
in  staatkundige  twisten,  of  wat  daar  meer  is  van 
dien  aard;"  en  de  regent  hield  d'armentieres  scherp 
in  't  oog,  die  zijn  best  deed  om  er  heel  verschrikt 
en  verlegen  uit  te  zien» 

»Maar,  monseigneur  I  hoe  komt  deze  gedachte  in 

u  op? "  antwoordde  FRANgois  gul  en  opgeruimd, 

i>ikl  die  overgelukkig  ben,  zoo  ver  mogelyk  van  alle 
intrigues  en  alle  intriganten  af  te  zijn,  zou  ik  er 
aan  denken  mij  op  nieuw  te  wikkelen. . ." 

»In  eene  kleine  zamenzweringl  Och,  Waarom  niet? 
gij  hebt  veel  geld,  en,  als  gij  weet,  geld  is  de  ziel 
van  zulke  ondernemingen/' 

»Ik  besteed  het  mijne,  zoo  ik  hoop,  aan  wat  be- 
ters...'^ 

De  wijze,  waarop  d^aubigny  deze  antwoorden  gaf, 
getuigden  zoo  geheel  van  een  vrij  en  onbezwaard 
politiek  geweten;   ze  getuigden  zoo  geheel  van  wal 
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anders,  als  d'armentiÈres  had  Toorgewend  dat  men 
op  Chanteloup  yinden  zoude,  dat  de  markies  bloosde 
en  verbleekte  yan  sobaamte  en  ergei*nis;  de  regent 
bleef  hem  doordringend  aanzien,  met  een  bijna  on- 
merkbaar glimlachje,  yol. ironie. .. .  maar  yóór  wij 
yerder  gaan,  moeten  wij  het  gezelschap  yoorstellen, 
zoo  als  het  dédr  aanzat. 

Pbuavs  van  orleans  zat  in  het  midden  van  de 
tafel,  tegenover  de  breede  porte^risée^  die  van 
zwaar  spi^elglas  was  zamengesfceld ,  en  die  den  glans 
verdubbelde  van  al  de  waskaarsen  op  de  lustres  in 
de  zaal,  van  de  kristallen  kroonlichten  boven  de 
tafel  en  van  de  zilveren  candelabres  daarop;  naast 
zich  had  de  regent  den  kapitein  zijner  lijfwacht, 
I.A  F&RB,  en  den  jongen  hertog  db  broglie,  zijn 
spion  en  zijn'  vertrouwde  tevens,  niet  minder  dan 
DUBOTS.  Deze  heeren  hadden  ieder  eene  der  Ama- 
zonen van  de  opera  naast  zich  genomen,  om,  zoo 
als  DE  BROGLIE  zich  uitdrukte,  deze  dames  van  tijd 
tot  tijd  hare  rol  te  Souffleren;  d'armbntières  had 
zich  aan  het  eind  van  de  tafel  willen  zetten,  m4ar 
d'aubigny  had  hem  met  vriendelijken  dwang  de 
plaats  naast  zich  doen  innemen;  en  eene  minder 
gewenschte  kon  er  voor  den  markies  bij  deze  gele- 
genheid naauwelijks  uit  te  denken  zijn;  want  de 
gastheer  zat  tegenover  zijn'  voomaarasten  gast,  en 
dus  zag  zich  de  markies,  dezen  ganschen  merkwaar- 
digen  avond ,  onder  het  bereik  der  blikken  van  den 
meester,  die  hem  wantrouwde,  als  hij  dacht,  en  van 
diens  spionnen  en  gedienstige  vleijers,  die  om  geen 
ander  doel  daar  waren,  dan  om  den  jongen  man  te 
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bespieden  eii  te  kwellen;  en  vooruit  wist  hij  dus, 
dat  hö  niet  eens  den  schija  van  een  vevtrouwelijk 
woord 9  geen'  blik,  geen'  wenk  met  d'avbignt  ssou 
kunnen  wisselen,  zonder  er  die  uitlegging  aan  te 
zien  gjBven,  die  hij  welligt  bet  meest  vreesde.  Du 
NOCÉ  en  de  ridder  db  ma,tignan  waren  mede  van 
de  partij ;  maar  ze  waren  niet  zoo  ver,  als  de  aude* 
ren,  in  het  geheime  doel  van  den  togt;  zij  dachten 
alleen,  dat  het  waarheid  w^as,  wat  de  hertog  als 
openlijke  reden  van  deze  reis  had  opgegeven:  de 
voornaamste  steden  van  zijn  hertogdom,  Tours y  Or^ 
leans  en  Blois  te  bezoeken,  hetgeen  hij  nog  niet  gg-r 
daaii  had,  sedert  hij  tot  het  regentschap  was  geko-^ 
men.  Tegelijk  had  de  hertog  hun  eene  vrolijke 
jagtpartij  beloofd  in  dat  wildrijk  oox*d,  en  er  bij- 
gevoegd, dat  hij  dan  zijne  nieuwsgierigheid  wilde 
bevredigen  omtrent  het  prachtige  kasteel  Clianteloup^ 
naar  menzeide,  op  last  van  zijne  oude  v^ndin,  qrsini, 
gebouwd,  en  waar  men  allerlei  wonderen  vaU  vertelde. 
Maar  nog  twee  gasten  waren  er  in  D'A.yBiGNY's 
woning  dooi^edrongen,  onder  bescherming  van  een' 
grooteu  naam;  gasten,  die  hij  wel  niet  persoonlijk 
kende,  maar  wier  tegenwoordigheid  hem  eene  hwi*- 
vering,  aanjoeg,  toen,  hij  ze  hoorde  noemen  \  de  eeu 
had  zich  schuins  tegenover  den  markies .  gieplaatst 
en  bleef  hem,  met  gluipende  blikken  beglurew  — 
dat  was  de  abt  ]>17B0IS  —  en  de  ander  had  zich 
zeer  nederig  aan  het  emd  der  tafel  gehouden,  maar 
toch  z6ó ,  dat  zijn  oog  alle  aanwezenden  konde  gade* 
slaan,  en  tegelijk  het  vertrek  rondzien  —  dat  was 
de  Vicomie  de  crAcy. 
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Die  twee  mauiieu  daar,  op  dót  oogenblik,  be- 
dreigden den  armen  gastheer  zeker  in  eene,  die  hij 
lief  had  of  beschermde.  En  toen  de  hertog,  met 
zijne  gewone  bonhomie^  en  zonder  er  op  dat  ©ogen- 
blik iets  bij  te  denken,  tot  d'aubigny  zeide:  vik 
heb  vergeten,  mijn'  gastheei*  de  personen  te  noe- 
men ,  die  ik  bij  hem  inleid ,"  en  tot  die  twee  na- 
men kwam,  en  daarna  zijn'  blik  rigtte  op  hunne 
personen,  toen  ging  FRAN901S  eene  huivering  door 
de  ziel,  als  had  hij  twee  kwade  geesten  voor  zich 
zien  oprijzen. .  *  En  inderdaad,  kwade  geesten  wa- 
ren het  ook,  slechts  niet  zoo  veel  voor  hem,  als 
zij  het  wenschten  te  zijn,  want  de  goede  engel  was 
tusschen beide  gekomen.  Wat  ze  toch  nog  vermog- 
ten  op  den  loszinnigen,  weifelenden  vorst,  die  door 
eene  aardigheid  van  het  ernstigste  doel  werd  afge- 
leid, was  niet  weinig,  en  te  eer,  daar  hij  door 
valsche  schaamte  en  door  ironie  veel  spoediger  over- 
wonnen was,  dan  door  ernst  of  besef  van  pligt, 
en  zij  die  zwakheid  in  hem  kenden,  en  van  die 
wapenen  allerbehendigst  tegen  hem  gebruik  wisten 
te  maken. 

Gelukkig  had  hij  hun  zijne  ontmoeting  met  diana 
niet  medegedeeld ,  noch  den  indruk,  dien  deze  bij 
hem  had  te  weeg  gebragt,  en  de  beloften,  die  zij 
op  hem  had  verwonnen.  Aan  la  p4re  had  hij  zijn 
vertrouwen  geschonken,  maar  die  was  met  eene 
opregte  genegenheid  aan  zijn'  persoon  gehecht,  en 
de  minste  eigenbelangzoeker  onder  allen.  Wat  de 
hertog  beval,  voerde  hij  uit,  zonder  eene  enkele 
vraag,  of  het  goed  of  kwaad  was;  hij  had  geen  ge- 
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weten,  dan  de  wil  van  zijn'  meester,  en  voor  zich 
zei  ven  bedoelde  hij  niets,  dan  alle  diens  tuimelin- 
gen te  mogen  deelen ,  en  bij  ieder  drinkgelag  en  bij 
ieder  stormachtig  feest  nevens  hem  te  zijn,  om  hem 
te  bewaken  en  voor  hem  te  zorgen.  La  fSlke  is 
ook  dezelfde,  die  later,  bij  de  gewelddadige  scha- 
king van  den  maarschalk  villeroi,  zulk  eene  moe- 
dige en  belangrijke  rol  heeft  gespeeld.  Maar  juist 
omdat  DUBOis  en  de  crécy  van  den  regent  geene 
inlichtingen  hadden  gekregen  omtrent  zijne  ont- 
moetingen, sinds  hij  door  de  onweersbui  van  zijn 
gevolg  gescheiden  was  (zij  whisten  alleen,  dat  hij 
met  LA  F&RE  ergens  geschuild  had),  onderstelden 
zij,  dat  er  wat  voorgevallen  was,  vooral  omdat  ze 
te  gelijker  tijd  d'armentières  hadden  gemist,  die 
DE  BROGLIE  en  de  beide  dames  tot  gezellen  had,  of 
liever,  die  zijne  bewakers  voor  eene  wijle  was  ont- 
vlugt,  onder  voorwendsel,  dat  zijn  paard  hinkte  en 
niet  meer  voort  kon,  waarna  hij  was  afgestegen 
digt  bij  U  dorp,  en,  daar  hij  natuurlijk  op  die  wijze 
de  anderen  niet  konde  bijhouden,  een  voetpad  had 
ingeslagen;  hij  hoopte  bij  den  een'  of  anderen  dor- 
peling een  paard  op  te  doen ,  en  zou  zich  weder  bij 
hen  voegen  op  de  afgesproken  plek  der  zamenkomst; 
zij  zouden  hem  met  den  hoorn  sein  geven,  als  zij 
er  waren  aangekomen.  De  broglie  had  wel  ach- 
terdocht, dat  de  markies  eenig  ontwerp  wilde  uit- 
voeren, maar  om  dit  te  doorzien,  moest  men  hem 
zijn'  eigen*  weg  laten  gaan ,  onder  voorbehoud ,  om 
hem  ongemerkt  te  bespieden.  De  tooneeldames  wa- 
ren te  zamen  aan  het  twisten  geraakt  over  de  aan- 
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staande  rol  verdeeling  btj  eene  nieuwe  op^*a;  ea  sij 
hadden  er  hare  geleiders  bij  vergeten.  Dat  alles 
wisten  dvbois  en  db  crécy,  maar  niets  meer.  De 
Amazonen  hadden  hun  niets  kunnen  zeggen «  toen 
z^,  eerder  dan  db  brogue  en  d^armenxièrbs»  op 
de  afgesproken  plaats  waren  aangekomea.  Zij  vva- 
ren  veel  te  veel  bezig  geweest,  eerst  naet  haren 
twist,  later  met  de  natte  hangende  veeren  van  hare 
kastoorhoeden ;  en  DB  BBOGUB  kwam  eerst  met 
d'armbntierbs  terug,  want  hij  had  hem  opgewacht 
op  den  rijweg;  maar  wat  hij  verder  wist,  seide  hij 
den  beiden  nieuwsgierigen  niet,  om  de  goede  re- 
den, dat  h\j  voor  zich  zei  ven  bij  den  regent  winst 
dacht  te  doen  met  de  ontdekking.  En  toen  later 
de  hertog  met  Ul  FaRE  zich  ook  bij  hen  voegde, 
en  zonder  zich  over  iets  uit  te  latene  een  der  paar- 
den besteeg,  die  de  pages  bij  de  hand  voprtleidden, 
en  het  voortzetten  beval  van  den  togt  naair  ChanU^ 
hup^  en  den  markies  aanzag  met  iets,  dat  ieder 
terstond  als  welwillendheid  uitleide,  toen  waren 
allen  den  loop  van  het  spel  kwijt.  Ds  broglie 
waagde  toch  nog  zijne  mededeelingen,  maar  de  ber- 
t(^  zeide  kortaf: 

»Ik  weet  dat,  en  zwijg  het  alsof  gif  het  niet 
wist.'* 

Men  begrijpt,  dat  juist  door  dit  alles  de  spanning 
op  het  sterkst  was,  en  de  nieuw^sgierigheid  meer  dan 
ooit  geprikkeld,  wat  de  regent  nu  meende  te  doen. 
DuBOIs  on  DE  CRÉCY  hadden  er  beiden  al  te  groot 
belang  bij,  om  het  niet  uit  te  vorschen  door  elk 
middel;   en  ieder  van  zijne  zijde  had  zich  beloofd. 
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niemand  of  niets  te  sparen;  en  ieder  hunner  had 
daartoe  een  plan  gebouwd  op  eigene  hand. 

DuBOis,  met  zijne  gewone  vrijpostigheid,  had  zich 
onder  het  heenrijden  naar  Ckanteloup  bij  den  hertog 
gevoegd)  en  na  twee  of  drie  zijdelingsche  aanmer- 
kingen over  de  échappade  van  d' armbntiÈres  ,  ein<^ 
delijk  stoutweg  gezegd,  dat  de  markies  nu  gelden* 
heid  had  gehad,  alles,  wat  hem  beschuldigde,  uit 
den  weg  te  ruimen,  en  gevraagd,  waarloe  nu  de 
regent  van  zijne  zijde  besloten  was ? 

»Tot  zwijgen,"  had  philips  van  orleans  geant- 
woord, op  een'  toon,  die  bewees,  dat  hij  ernstig 
meende  wat  hij  zeide,  en  de  abt  wist  toen,  dat  hij 
niets  hooren  zoude ;  want  er  was  niemand ,  die  zóó 
konde  zwijgen,  als  hij  het  wilde,  ondanks  al  de 
gulheid ,  losheid  en  achteloosheid  van  zijn  karakter; 
nooit,  zelfs  niet  in  den  roes  van  den  wijn,  of  in 
den  roes  der  zinnen,  ontviel  hem  een  woord  over 
eene  gewigtige  zaak,  die  hij  verbergen  wilde;  en 
schoon  hij  dikwerf  zijne  persoonlijke  ontwerpen  prijs 
gaf,  in  die  van  den  staat  mengde  hij  niemand,  die 
er  niet  toe  geregtigd  was,  hetgeen  veroorzaakt  heeft, 
dat  deze  wilde  en  losbandige  vorst  wel  zelf  heeft 
zitten  spinnen  aan  de  zijde  zijner  omfhale's,  maar 
nooit  de  regering  aan  't  spinrokken  heeft  laten  ver- 
vallen, of,  om  zonder  mythologie  te  spreken,  dat 
hij  nooit  minnaressen  eenigen  invloed  heeft  gegeven 
op  staatszaken;  terwijl  de  zich  noemende  groote 
koning  lodewijk  XIV,  met  al  zijne  defligheid  en 
met  al  zijn  despotisme,  de  latere  regering  van  den 
cotillon  al  vrij  wel  had  voorbereid.     Maar  dat  alles 
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doet  niets  tot  onze  zaak,  dan  alleen  om  ie  bewijzen, 
dat  DUBOis  regt  had,  zich  vooreerst  geslagen  te  ach- 
ten, toen  de  hertog  hem  van  zwijgen  had  gesproken. 

De  crécy,  van  zijne  zijde,  slaagde  niet  beter. 

» Monseigneur!  men  heeft  een  vermoeden,  dat  de 
markies  gaspard  met  de  schoone  athenaïs  eenige 
zamenkomst  heeft  gehad,  en  dat  hij  haar  gewaar- 
schuwd heeft  zich  van  -Clianteloup  verwijderd  te 
houden;  welligt  heeft  hij  haar  nu  reeds  naar  de 
eene  of  andere  landhoeve  doen  verhuizen." 

»Welnu,  mijuheer  de  Vicomte!  daar  kunnen  wij 
niets  tegen  doen!"  zei  de  hertog. 

»Daar  kunnen  wij  zeer  veel  tegen  doen,"  hervatte 
DE  CRÉCY  moediger;  yi zoo  uwe  hoogheid  slechts  eeu 
paar  lieden  tot  mijne  beschikking  stelt  en  overigens 
mij  de  vrijheid  geeft,  daarin  te  handelen  zoo  als 
de  noodzakelijkheid  het  zal  eischen,  dan  zal  uwe 
hoogheid  zien,  dat  er  wèl  iets  aan  te  doen  ij,  en 
dat..." 

))Ik  dank  u,  Vicomte!  er  is  reeds  meer  dan  ge- 
noeg gedaan,  dunkt  mijl"  zei  de  hertog  dix>ogjes. 

De  beide  heeren,  aldus  teruggezet,  voelden  zich 
echter  niet  voor  goed  overwonnen ,  en  hadden  zich 
beraden  op  heftige  aanvallen,  als  men  eens  de  plaats 
der  handeling  had  bereikt;  intusschen  kon  het  niet 
schaden,  dacht  dubois,  om  zoo  par-cl  par-Ui  ondei'- 
weg  een  sprankje  van  den  ouden  haat  tegen  de  prin- 
ses ORSiNi  op  te  rakelen,  of  hij  daarmede  eene  vlamme 
des  toorns  tegen  d^aubigny  en  den  markies  te  ont- 
steken vermogt. 

De  regent  lioorde  aan  en  zweeg;  maar  waarheid 
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was  het,  en  DUfiOis  was  er  zeker  van,  dat  die  sna- 
ren nooit  werden  bespeeld,  zonder  zijne  heftigste 
hartstogten  te  doen  trillen. 

De  grégy,  op  zijne  beurt,  liet  niet  na  de  bekoor* 
lijkheden ,  de  levendigheid  en  de  opgewektheid  der 
baronnes  te  prijzen  en  in  een  behagelijk  licht  te 
stellen,  op  de  kans  af,  dat  de  hertog,  haar  vin- 
dende, daardoor  vóór  haar  zoude  ingenomen  zijn, 
of,  haar  niet  vindende,  in  brieschende  drift  zoude 
geraken  over  de  teleurstelling.  En  de  hei*tog  hoorde 
aan  en  zweeg.  Maar  waarheid  is  het,  dat  hij  zeer 
verlangde  die  vrouw  te  zien,  al  ware  het  ook  slechts 
om  eene  vergelijking  te  maken  tusschen  haar  en  de 
andere,  die  hij  had  moeten  teruglaten.  En  waar- 
heid is  het  ook,  dat  het  juist  in  zijn  karakter  lag» 
om  zich  nu  eens  door  dezen ,  dan  weder  door  genen 
indruk  te  laten  besturen ,  en  dat  hij  van  de  ver- 
schillende gewaarwordingen,  waarin  hij,  sedert  zijne 
komst  in  de  dorpspastorij ,  was  heen  en  weer  ge- 
slingerd, zelve  niet  regt  wist,  welke  de  overheer- 
schende  was;  of  liever,  hij  was  doorgaans  van  de 
partij  van  den  laalsten  spreker,  en  dan  vooral,  als 
zijn  gevoel  of  eenige  hartstogt  met  dien  spreker  was. 
Al  had  hij  dus  willen  zeggen,  wat  hij  eigenlijk  had 
besloten,  —  behalve  zijne  beloften  aan  diana,  die 
hij  wel  zeker  dacht  te  houden ,  wist  hij  het  zelf  niet 
en  wilde  afwachten,  wat  de  anderen  zouden  doen. 

In  die  stemming  waren  de  voornaamste  personen 

*^p  Chanteloup  aangekomen;    in  die  stemming  zaten 

ze  neder,   wachtende  op  den  avondmaaltijd,   in  de 

prachtige  eetzaal  van  d'aübigny,  die  zelf  niet  wist, 
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wat  hij  er  van  denkea  moest,  maar  die  het  intus- 
scheU)  door  de  menigte  zijner  ongewachte  gastoi, 
druk  genoeg  had ;  voor  ssoo  velen  was  er  op  het^ 
zelfde  oogenblik  naauwelijks  voorraad  gereed,  aelfs 
niet  in  zijne  weelderige  keuken. 

Zijn  kok  liet  hem  dus  influistei^n,  het  eerste  ge- 
regt,  dat  nu  opgedragen  werd,  zoo  veel  het  zijn 
kon,  te  rekken,  opdat  men  tijd  zoude  hebbende 
hoeveelheden  voor  het  tweede  en  d^xle  geregt  te 
verdubbelen. 

De  wenscheri  van  het  keukenhoofd  werden  plot- 
seling vervuld  door  een  ongewacht  tusscheuspel. 

Toen  de  geurige  soepen  op  de  tafel  dampten,  in 
hunne  zilververgulde  terrines,  deed  een  der  bedien- 
den plotseling  de  spiegeldeuren  open,  en  eene  vrouw 
trad  binnen.  De  gastheer,  met  den  rug  naar  die 
dear  gezeten ^  kon^  niet  zien,  wie  er  binnentrad, 
maar  reeds  het  kraken  der  deuren  en  de  zachte  tred 
hadden  het  hem  gez^d,  en  roerloos  en  verbleekt 
bleef  hij  zitten ,  als  begaf  hem  op  dat  oogenbiik 
zijne  tegenwoordigheid  van  .geest.  De  .regent  en  de 
faeeren,  die  in  die  rigtïng  zaten,  hadden  zoo  veel  te 
beter  gezien;  dat  bewees  de  verrassing  en  de  vol- 
doening der  blikken,  die  zij  wisselden;  en  bovenal 
had  DE  GKÉCT  haar  goed  gezien ;  want  snel  als  een 
rukwind  stond  hij  op,  nadeide  de  dame  met  eene 
diepe  buiging,  en  sprak  met  zegepraal  en  luide, 
dat  allen  het  hooren  konden: 

»M evrouw  de  baronnes  db  GLA.mviiJLE  !*' 

In  waarheid,  zij  was  het  zelve,  de  ara»  athb- 
NAÏ8,  die  voor  't  minst  even  verschrikt  was  als  haar 
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gastheer,  en  niet  minder  yeri^ist  clan  al  de  gasten  te 
samen.  Hoe  sij  daar  binnenkwooa,  verklaart  zich 
van  self,  omdat,  bij  eulk  eeiie  ongewone  drukte , 
in  de  meest  geregelde  huishouding  niet  op  alles  kan 
worden  gedacht,  of  liever,  juist  omdat  er  in  de 
huishouding  van  den  Sieur  PRAN901S  eene  orde 
heerschte,  die  niemand  gewoon  was  te  verbreken, 
zonder  een  opzettelijk  bevel  van  den  heer  des  huizes. 

Het  was  eene  vaste  gewoonte,  dat  e^n  der  lakeijen 
de  baronnes  kwam  aanzeggen,  als  de  tafel  gereed 
was.  Ware  de  oiaile  jeróhb  déir  geweest,  hij  zonde 
welligt  tegenbevél  hebben  gegeven  voor  beden,  of 
dat  zelf,  al  ware  het  door  een  teeken,  van  zijn' 
meester  hebben  gevraagd.  Maar  wij  weten ,  dat  hij 
met  daar  was,  en  zoo  zeer  was  men  in  dit  huis  aan 
blindelings  volgen  gewoon,  zonder  eigen  oordeel  te 
durven  raadplegen  of  eene  vraag  te  doen ,  dat  die 
man  ook  heden  zijne  taak  had  verrigt,  en,  zonder 
er  iets  by  te  voegen,  der  baronnes  de  gewone  aan* 
zegging  had  gedaan. 

Hét  kasteel  was  zoo  gix>ot,  en  dat  gedeelte,  waar<* 
in  ATHENAïs  gehuisvest  was,  zoo  ver  afgelegen  van 
den  hoofdingang,  dat  zij  ter  naauwernood  eenig 
ongewoon  gerucht  had  bespeurd ,  en  das,  zonder  h«t 
minste  vermoeden ^  dat  er  gasten  konden  zijn,  zon- 
der de  minste  aarzeling,  de  eetzaal  binnentrad. 

Men  begrijpt  nu  iets  van  wat  zij  vodde,  toen  zij 
zich  plotseling  zag  t^enover  een^  grooten  en  woe- 
ligen  kring;  toen  mz  GRécY  di&r  op  eenmaal  v<Mir 
haar  stond ,  en  hare  hand  wilde  vatten.  Ben  r^nt, 
dien  zij  nooit  van  nabij  had  gezien  y  on  wel  niet  hier 
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kon  verwachten,  herkende  zij  bij  den  eersten  oog- 
opslag niet;  eigenlijk  staarde  zij  in  hare  verwarring 
rond ,  zonder  te  zien.  Doch  de  hertog  had  alleoi 
maar  haren  naam  te  hooren,  om  haar  te  kennen, 
en  meer  helder  te  zien  dan  een  ander  in  den  ge- 
heelen  toestand;  ook  zette  hij  er  zich  toe,  om  regt 
goed  te  kijken,  als  iemand,  die  bij  eene  tooneel- 
voorstelling  eene  belangwekkende  scène  wacht. 

»Myn  GodI  wat  is  dat!"  riep  zij,  schichtig  ach- 
teruit tredende  voor  de  crécy. 

»  Wat  dit  is,  mijne  waarde  vriendin?"  antwoordde 
de  Vicbmte,  »een  aanzienlijk  gezelschap,  dat  Chan^ 
telóup  komt  bezoeken ,  en  overgelukkig  zal  zijn  a 
hier  te  ontmoeten;  laat  mij  u  voorstellen. ..." 

Maar  d'arhentières  had  hare  stem  gehoord,  al 
had  zijne  plaatsing  hem  belet  haar  het  eerst  te  zien. 
Hij  stond  schielijk  op,  en  fiwnder  aarzelen,  zonder 
bedenken,  als  had  hij  vooruit  op  iets  dergelijks  ge* 
Ijkend,  plaatste  hij  zich  tusschen  ATHENAis  en  den 
Vicomte,  en  zeide  alleen:  »Met  verlof  van  moa- 
seigneur  den  graaf  van  BloiSy  zal  niemand  anders 
de  baronnes  de  clairville  in  dezen  kring  binnen- 
leiden dan  ik." 

•Franqois  d*aubigny  was  intusschen  tot  zich  zel- 
ven  gekomen,  en  scheen  overdacht  te  hebben,  wat 
hem  te  doen  stond. 

Ook  hij  stond  nu  op,  ging  naar  ATHBNAis  toe, 
die,  onzeker  of  ze  blijven  zoude  of  heengaan,  tos- 
schen  de  beide  edellieden  in  was  blijven  staan  aan 
de  hand  van  den  markies,  bood  haar  den  arm, 
dien  zij  nam,  en  zeide  luid; 


.    DIANA.  257 

»Mij  dunkt,  mijne  faeeren!  daar  kan  geen  twijfel 
zijn,  wie  mijne  gasten,  aan  elkander  zal  voorstellen 
in  mijn  huis. . . .  Mevrouw!  wees  zoo  goed  de  plaats 
in  te  nemen  aan  mijne  tafel ,  die  altijd  de  uvire  is.'' 
Het  was  de  plaats  aan  zijne  regterhand,  dezelfde, 
die  door  den  markies  was  ingenomen  geweest;  eene 
kleine  verschikking  was  er  noodig;  een  bediende 
schoof  haastig  een'  arrastoel  voor  de  dame  tusschen 
de  gewone  stoelen  der  heeren ;  d'armentibres  nam 
den  zijnen  weder  in;  de  ürécy  had  geene  reden 
om  iets  anders  te  doen,  en  hoewel  de  baronnes  zelve 
niet  regt  wist,  wat  er  met  haar  voorviel,  scheen 
de  orde  in  den  kring  hersteld,  als  ware  zij  geene 
sekonde  gestoord  geweest. 

»Monse]gnearl"  sprak  nu  FRAN901S  d'aubigny  met 
zijne  ernstige  stem ,  zich  tegen  den  hertog  buigende, 
»mevrouw  de  baronnes  de  qlairville  is  sinds  eeni- 
gen  t^d  mijne  huisgenoote,  door  omstandigheden, 
die  ik  nu  niet  nader  kan  uitleggen»  doch  waarom- 
trent, ik  hoop,  dat  mijnheer  de  graaf  later  mijne 
ophelderingen  zal  willen  aanhooren;  dit  ééne  moge 
genoeg  zijn:  ik  bea  op  dit  oogenblik  haar  natuur- 
lijke beschermer,  en  vergun  mij  van  dit  voorregt 
gebruik  te  maken,  om  u  eene  jonge  dame  voor  te 
stellen,  die  in  groote  beproevingen  sterk  is  geble- 
ven, en  die  onschuldige  vervolgingen  heeft  moeten 
lijden  door  de  personen  zelve ^  waarvan  zij  troost  en 
steun  had  mogen  wachten." 

»Lieve  hemel!  monseigneur!"  fluisterde  de  bro- 
GLIE  den  hertog  in,  «dat  is  de  tweede  preek,  die 
wij  te  slikken  krijgen,   en  ondertusschen  wordt  de 
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soep  koud;  niemand  is  nog  bediend  dan  awe. .  .  . 
hoogheid/' 

)>Wees  gerust,  de  broglieI  de  moraliteiten  ko- 
men eerst  op  het  dessert ;  daar  zal  ik  voor  zorgen  ; 
en  zie,  de  gastheer  heeft  uwen  onrustigen  blik  op- 
gemerkt, de  dienst  gaat  weer  voort."  Toen  sprak 
hij  luid  tot  FRAN901S:  »IVIijn  gastheer!  wie  gij  aan- 
beveelt, is  mij  aanbevolen.  Ik  ben  hoogst  geluk- 
kig met  de  kennismaking  van  mevrouw  de  baronnes 
DE  CLAIRYILLE,  die  in  eene  zeer  hooge  mate  mijne 
belangstelling  opwekt/' 

»Ik   wist  het  wel,   dat   zij  hem   bevallen  zouT' 

dacht  DE  CRBCY. 

»y/A  ca!  daar  valt  onze  zamenzwering  ineen/* 
morde  d17Bois,  »en  mijn  raadsheerschap....  verlo- 
ren. . . .  want  dat  mooije  gezigtje  zal  nu  wel  geen 
verraad  kunnen  plegen!" 

De  batx)nnes  was  door  alles,  wat  zij  zag,  en  allen, 
die  zij  herkende,  zóó  door  de  hoogste  verrassing 
getroffen,  dat  zij  niet  regt  wist,  of  zij  wel  wakende 
was,  en  dit  alles  geen  ijdel  spel  zou  wezen  van  een' 
koortsigen  droom.  Het  was  haar  als  iemand,  die, 
na  eene  wilde  wals  plotseling  gezeten,  alles  ziet 
draaijen  voor  het  oog,  en  niet  eens  eene  poging  doel 
om  te  herkennen ;  vooral  toen  zij  den  spreker  t^en- 
over  zich  had  aangezien  en  den  regent  had  herkend, 
vervolgens  d'arhentières ,  de  crécy,  den  hertog, 
allen  hier  zamen  bij  d'aubigny,  den  strengen  D*Aü- 
BIGNT,  en  zij  aan  zijne  zijde  in  hun  midden,  toen 
beproefde  zij  niet  eens  meer  te  gissen,  wat  dit  zijn 
kon.  Zij  waagde  zacht  eene  vraag  aan  D'AR3«BNnèRE5, 
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maar  die  antwoordde  half  luid,  terwijl  hij  haar 
aanzag,  zoo  als  hij  haar  nooit  had  aangezien: 

» Waarom  ik  nu  eerst  kom,  mijne  athenajs? 
Helaas!  er  zijn  hinderpalen  zóó  zwaar  en  bovenal 
zóó  sterk,  dat  zelfs  de  liefde  ze  niet  kan  ver  wrik- 
ken, laat  staan  uit  den  w^eg  ruimen." 

»Maar  mijnheer  de  markies!"  riep  dubois  grijn- 
zende, »daar  zouden  toch  ook  sterkere  hartstogten 
voor  in  beweging  moeten  komen,  dan  de  uwe»  om 
dien  hinderpaal  weg  te  ruimen;  de  Schrift  zegt: 
het  geloof  verzet  bergen;  maar  nergens  staat,  zelfs 
niet  in  de  romans  van  mademoiselle  de  scudery, 
dat  de  liefde  Bastilles  omverwerpt." 

Die  tweemaal  herhaalde  toespeling  op  liefde, 
dat:  »mijne  athena;ïs,"  door  den  markies  met 
kennelijk  opzet  verstaanbaar  uitgesproken,  verwon- 
derde D^AüBiGNY  niet  het  minst  van  alles,  waar- 
over hij  zich  dien  dag  te  verwonderen  had.  Wij 
hebben  zelfs  reden  te  onderstellen,  dat  het  hem 
ergerde;  maar  de  markies  had  hem  zoo  ernstig  ver- 
kocht geen'  argwaan  op  te  vatteti  tegen  zijn  gedrag, 
dat  hij  begreep  te  moeten  zwijgen  zonder  voor- 
oordeel. 

Athenaïs  had  nog  minder  op  den  toon  en  de 
woorden  gelet ,  waarin  de*  mai^kies  sprak ,  als  wel 
op  hetgeen,  waarop  hij  en  dubois  schenen  te  doe- 
len: de  Bastille. 

DMaar  hoe  kan  hier  sprake  zijn  van  Ae  Bastille  ^ 
markies?"  vroeg  zij;  »men  heeft  u  toch  niet  inge- 
kerkerd?" 

))Men  heeft  wel,  allerliefste!  vraag  maar  aan  mij- 

17* 
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nen  vriend,  den  abt  DUBOts,  of  hij  niet  het  mid- 
del heeft  gevonden,  om  mij  voor  eene  week  of  wal 
iii  de  Bastille  te  huisvesten!" 

y^Tarare!^^  riep  dübois,  x>daar  is  Bastille  èn  Bas- 
tille. Mijnheer  de  markies  at  alle  dagen  aan  de 
tafel  van  den  gouverneur;  ik  heb  u  niets  anders 
te  zeggen  tot  geruststelling,  mevrouw  J" 

))Ik  ben  zeker  mijnheer  den  abt  grooten  dank 
schuldig  voor  al  het  genotene  P^  hernam  de  markies 
met  ironie. 

»Wees  gerust,  mijnheer  de  markies!  uwe  dank- 
baarheid geeft  lust  tot  meerdere  weldaden," 

»En  aan  wien  dankt  gij  nu  eindelijk  uwe  bevrij- 
ding?'* vroeg  ATHENAÏs,  terwijl  zij  een'  blik  wierp 
op  den  hertog,  aan  wien  zij  in  haar  hart  die  uit- 
komst toeschreef • 

De  grécy  glimlachte  in  zijn'  baard;  veel  zulke 
blikken  had  de  hertog  van  Orleans  niet  noodig, 
om  vuur  te  vatten,  én  de  dankbaarheid  kon  de 
dame  van  hare  zijde  ver  brengen,  vooral  als  meu 
dankbaar  moest  zijn  aan  een'  vorst!  Maar  duboi$ 
liet  hem  niet  lang  luchtkasteelen  bouwen  op  dit 
denkbeeld,  want  hij  bra^t  uit  met  zijn  gewoon  kort 
en  stooterig  spreken: 

» Wel  -  dat  -  dankt  hij  mij  -  ten  deele  -  en  ten  - 
deele  zich  zei  ven;  -  want  -  hij  is  -  verstandig  ge* 
worden.  —  O!  daar  is  -  niets  als  de  Bastille  -  om 
iemand  -  tot.  goed  overleg  te  brengen  -  en  men 
heeft  er  zoo  veel  tijd  en  zoo  veel  stilte;  -  men 
kan  zich  daar  -  zoo  goed  aan  nadenken  wijden  - 
aan  herinnering!'*     En  terwijl  hij  dit  zoo  bij  tus- 
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schenpoozen  zeide ,  zag  hij  nu  eens  den  hertog,  dan 
weer  d'armentières  aan. 

Maar  de  regent  scheen  volstrekt  niet  gestemd, 
om  dat  alles  van  de  schertsende  zijde  op  te  vatten ; 
want  hij  beantwoordde  niet  eens  den  blik  der  ba- 
ronnes, en  hij  zeide  tot  dubots:  »Ik  weet  niet, 
mijnheer  de  abtl  in  hoeverre  gij  inschikkelijkheid 
gebruiken  wilt  voor  den  graaf  van  Blois;  maar  mij 
dunkt,  gij  moest  er  aan  denken,  dat  hij  niet  van 
staatszaken  houdt  aan  tafel ,  vooral  niet  als  ze  niet 
vrolijk  zijn;  en  gij  zult  u  herinneren,  dat  de  be- 
schuldiging, waardoor  onze  markies  zijne  vrijheid 
verloor,  die  was  van  hoog  verraad ,  en  dat  hij  zich 
nog  niet  daarvan  heeft  gezuiverd!" 

Athenaïs  verbleekte.  Zij  vond  den  ernst  van  den 
vorst  wat  al  te  ernstig,  en  zij  dacht  er  op,  hoe 
het  aan  te  leggen,  om  een*  glimlach  om  dien  mond 
te  plooijen. 

d'Aubtgny  meende  den  zin^  waarin  dit  hoog  ver- 
raad bedoeld  werd,  te  vatten,  en  hij  sprak  opge- 
ruimd: »y oorzeker  beschuldig  ik  op  dit  oogenblik 
den  markies  van  hoog  veiTaad  tegen  mijne  gasten 
en  tegen  mijn  huis;  men  moest  het  verhaal  zijner 
lotgevallen  voor  het  tête  a  téte  bewaren,  als  het 
niet  meer  vei^makelijk  is  om  aan  te  hóoren." 

»Mijnheer  d'aubignyP*  hervatte  de  graaf  van 
Blois ^  »gij  zegt  eeri  goed  woord,  en  in  uwe  aan- 
klagt  ligt  misschien  nog  meer  waarheid,  dan  gij 
zelf  denkt.  Gij  zult  er  welhaast  het  bewijs  van 
hebben;''  en  toen  de  markies  het  waagde,  hem  uit- 
vorschend  aan  te  zien ,  als  wilde « hij  zijne  regte  be- 
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doeling  met  die  woorden  peilen ,  vervolgde  philips 
met  een'  glimlach :  »Want  is  het  niet  zóó,  zoo  veel 

ongevvachte  gasten  zoo  plotseling  in  te  leiden 

en  toch,  ddt  is  zijn  werk;  wij  zijn  bier  onder  aan- 
voering van  den  markies  d'armentières,  en  zon- 
der hem  waren  wij  zeker  niet  hier " 

x>Ik  begrijp. . .  de  markies  kwam  op  den  inval, 
om  den  vermoeiden  jagtstoet  Chanteloup  als  rust- 
punt  aan  te  wijzen  /'  sprak  d'aubigny;  »die dienst . . . 
onzer  dus  te  gedenken,  is  altijd  eene  groote  aanspraak, 
die  de  markies  zich  verworven  heeft  op  mijne  dank- 
baarheid ,"  vervolgde  hij ,  met  een'  blik  op  gaspard, 
die  zoo  dubbelzinnig  was  als  zijn  antwoord. 

))Neen,  integendeel!^  hernam  de  r^ent,  »toen 
de  jagt  en  het  onweer  ons  van  den  weg  naar  CAante- 
hup  afbragten,  noemden  wij  ons  verdwaald;  want 
van  den  ochtend  af  was  de  togt  naar  herwaarts  be- 
sloten, en  het  was  de  markies  alleen,  die  mij  daar- 
toe deed  besluiten,  die  er  mij  toe  dwong.'* 

d'Armentières,  die  wel  had  opgemerkt,  dat  er 
een  punt  was,  dat  de  hertog  zoo  min  haast  had 
aan  te  roeren  als  hij  zelf,  zeide  stoutweg:  »Dat 
is  ook  zoo,  mijnheer  de  graaf!  en  indien  mij  niet 
zoo  even  was  opgelegd  over  geene  ernstige  zaken 
te  spreken,  zoude  ik  geen  oogenblik  aarzelen  de 
redenen  daarvan  te  verklaren." 

DDank,  markies!  wij  hebben  reeds  bewijzen  ge- 
noeg van  uwe  openheid!"  hernam  de  graaf  van 
Blois  scherp  en  schielijk;  »wij  zullen  u  dat  alles 
afvragen  op  het  oogenblik,  dat  wij  het  noodig 
achten," 
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»Iutu85chen ,^'  ging  D^ARMENTtBRES  voort»  )>inag 
ik  altoos  zeggen,  wat  ook  waarheid  is,  dat  het  ver- 
langen naar  eene  a11erbeminnelijks4e  vriendin  mij 
lüerbeen  trok,"  en  tegelijk  zag  hij  de  baronnes  veel- 
beteekenend  aan»  terwijl  hij  haar  een  hors  ^oeuvre 
aanbood  van  geglaceerde  vruchten. 

Vroeger  zoude  zulk  een  woord  athenai'^  hoogat 
aangenaam  zijn  geweest,  en  het  had  haar  in  zoete 
hersenschimmen  kunnen    versterken;    na   die   wel 
zeker  voorbij  waren,  nu  zij  ze  had  opg^even,  n^ 
vei'wonderde   haar  die  toon    van   den    markies  en 
ergerde  haar  zelfs,  vooral  na  die  houding  van  be* 
daarde,  broederlijke  vriendschap  en  van  eerlijke  be- 
scherming,  die   hij   op   den    togt   van  Parijs   naar 
Chanteloup  tegen  haar  had  aangenomen.     Zij  vond 
deze  verandering  nu  niet  alleen  ongepast  tegenover 
haar  zelve,    maar  zij  begreep,   dat  die  haar  luide 
beschuldigen  moest  van  onwaarheid  tegenover  fran- 
§oi8  d'aübiony,  en  hoe  zij  ook  in  haar  veixJriet  en 
in  hare   verlegenheid  den  markies  door  iets  kouds 
en  straks   toonde,  hoe  zeer  deze  handelwijze  haar 
onwelkom  was,  bleef  hij  toch  voortgaan  met  zijne 
galanteriën  op  de  meest  opzettelijke  wijze  en  alsof 
hij  zeker  was,  dat  ze  met  genoegen  werden  aange- 
nomen. 

In  het  begin  trachtte  ATHENAïs  ,  door  wat  bits- 
heid in  hare  antwoorden  te  leggen,  het  tegendeel 
te  toonen;  toen  zij  echter  zag,  dat  dit  van  zijne 
zijde  nieuwe  aardigheden  uitlokte,  zonder  hem  af 
te  schrikken,  antwoordde  zij  in  het  geheel  niet; 
maar    ook    dit    baatte    niet;    want   dan    boog    zich 
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D^ARMENTIÈRES  met  zalk  eene  behendigheid  naar 
haar  toe,  en  zette  zulk  een  welgevallig  gezigt,  dat 
de  overigen  niet  anders  konden  denken,  of  zij  ant- 
woordde fluisterend,  op  eene  wijze,  die  de  open- 
lijke scherpheid  vergoedde.  De  arme  markies  pleeg- 
de intusschen  al  die  aardigheden  met  eene  soort 
van  Wflinhoop  in  het  harte  en  van  -woede  tegen  zich 
zei  ven;  hij  durfde  niet  anders;  want  er  was  iels, 
dat  hij  vergeten  had  diana  te  zeggen,  namelijk, 
dat  hij  eigenwillig  de  crécy  en  dubois  (dat  was 
zoo  goed  als  den  regent  zelven)  in  het  denkbeeld 
had  versterkt,  dat  hij  verliefd  was  op  debai*onnes 
en  dat  hij  haar  tot  bruid  had  gekozen;  naar  zijn 
gevoelen  was  dit  de  beste  wijïse,  om  de  bescherming 
te  wettigen,  die  hij  haar  verleende,  en  om  alle  ver- 
moedens af  te  weren,  dat  er  op  Chanteloup  een  an- 
der vrouwelijk  wezen  konde  zijn ,  dat  hem  er  benen- 
trok!  Nu,  in  het  aangezigt  van  d'aübigny  en  van 
die  jonge  dame  zelve,  leed  hij  meer  onder  het  vol- 
houden van  die  list,  dan  hij  zelf  had  gedacht.  Maar 
dat  hielp  athenajs  nog  niet;  zij  wist  geen*  raad 
meer;  zij  zag  van  tijd  tot  tijd  onrustig  ea  vragend 
op  naar  d'aübigny,  als  wilde  zij  uitvorschen,  wat 
hij  ^r  van  dacht,  als  bad  zij  hem  haar  te  helpen 
en  uit  te  redden  door  het  een  of  ander  ernstig 
woord  tegen  den  markies;  maar  ook  op  diens  ge- 
laat vond  zij  eene  onontcijferbare  uitdrukking,  als 
ook  wel  eene  vraag  geleek;  en  daarbij,  de  gastheer 
deed  meestal  zijn  best  om  de  eer  van  zijne  tafel 
op  te  houden,  en  te  antwoorden  op  beleefilheden 
en  aardigheden,  die  de  graaf  van  Blois  hem  zeide 
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over  hare  inrigting.  Fran^ois  d'aübigny  scheen 
geheel  gastheer,  en  waarheid  is  het,  dat  hij  een 
goede  was:  hij  toonde  zich  man  van  geest,  van  ver* 
nu£tj  van  wereldkennis;  en  nu  diana  niet  déir  was, 
had  hij  geene  i^oorzorgen  te  nemen,  die  anders  al- 
tijd geheel  zijne  bedachtzaamheid  eischten ;  hij  kon 
zich  zelf  zijn,  en  hij  kon  beminnelijk  wezen  en 
vleijend  zelfs  als  hij  het  wilde,  gevormd  als  hij  was. 
door  zoo  lange  ondervinding  aan  hoven,  door  zoo 
veelzijdige  menschenkennis ,  door  zooveel  ervaring, 
door  zooveel  reizen ,  door  zulke  wisseling  van  magt 
en  vernedering;  en  hij  wilde  nu  beminnelijk  zijn. 
Het  is  waar,  de  troep  hovelingen  en  dartele  jonge 
lieden,  die  om  hem  heenzaten,  en  zeker  meteenig 
doel  van  ondeugende  scherts,  zoo  niet  erger,  ddér 
in  zijn  huis  waren  ingetrokken,  waren  juist  uit  die 
soort  van  menschen  en  uit  dien  rang  in  de  maat- 
schappij, waartegen  hij  wel  het  meest  was  ingeno- 
men, waarvoor  hij  de  diepste  minachting  had;  taaar 
deze  kring  was  voor  het  minst  geen  kring  van  hui- 
chelaars en  van  zulke  lage  vleijers ,  als  die  mevrouw 
DE  MAINTBNON  en  LODEWIJK  XIY  gevormd  hadden, 
en  die  mevrouw  ORsmi  op  haar  voorbeeld  rondom 
zich  riep;  uitgenomen  DE  créct  en  dxjbois,  tegen 
wie  hij  om  bijzondere  redenen  verontwaardiging 
voedde,  vond  hij  de  roués  van  den  hertog  van  ör- 
leans  verdragelij  ker,  dan  de  Tartuffes  van  de  Fran- 
sche  en  Spaansche  bourbons;  het  is  waar,  die  her- 
tog van  Orleans  was  een  groot  heer,  eeii  vorst ,  een 
regerend  vorst,  en  het  waren  juist  dezen,  waartegen 
de  burgerzin  en  de  vrije  kunstenaarsziel  van  fran- 
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90I8  den  diepsten  haat  hadden  opgevat ;  maar  die 
haat  had  vooral  zijn'  oorsprong  nit  hetgeen  er  hem 
door  ontnomen  was:  zijne  openlijke  regten  als  man 
en  heer  zijner  vrouw;  en  de  regent  was  juist  de 
tegenstander  der  prinses  geweest,  de  man,  die  door 
haar  geleden  had,  zoowel  als  hij  zelf.  Haar  hij  was 
ook  een  vorst ,  die  zich  van  de  gewone  vorsten  onder- 
scheidde-, die  ter  eener  zijde  de  wettigheid  hand- 
haafde en  een  nieuw  opgedrongen  geslacht  van  on- 
wettige piinsen,  die  't  land  «n  de  bui^ra  dunr 
moesten  kosten,  weerde  en  terugdrong,  waar  bij 
kon ,  en  die  ten  anderen  de  burgers  niet  minachtte, 
hen  verhief,  hunne  regten  voorstond  en  zelfs  eene 
vermenging  van  standen  scheen  te  bedoelen,  waar- 
van tot  hiertoe  nog  niemand  een  denkbeeld  ^a^ 
gehad.  Ea  daarbij,  de  regent  had  de  kunst  en  de 
kunstenaars  lief,  niet  als  een  vorst,  die  ze  beschermt, 
maar  als  een  kunstenaar^  die  ze  oefent;  hij  was  niet 
de  verwaande,  aanmatigende,  kleingeestige,  grof 
egoïstische  grijsaard,  of  de  onbeduidende  onmon- 
dige, als  FRANyois  in  lodewijk  XTV  en  diens  klein- 
zoon had  leeren  verachten;  maar  hij  was  een  man, 
die  als  mensch  groote  voordeelen  had ,  zonder  dat 
hij  als  vorst  hooge  eischen  deed  aan  anderen ;  in  één 
woord,  zoo  er  een  vorst  koude  wezen,  die  den 
diep  gekrenkten  Sieur  raAN^ois  met  dien  rang  kon 
verzoenen,  dan  moest  het  er  een  zijn  als  fhilips 
VAN  ORLEANS;  vooral  daar  hij  zijn  eenig  dierbaar 
goed  veilig  waande  tegen  den  greep  van  dien  vorete- 
lijken  leeuw.  Hij  zelf  beviel  zoo  wël  aan  den  vor- 
stelijken gast,  dat  deze  in  zich  zelven  zeide:  »Voor- 


DIANA.  267 

waar,  de  prinses  orsimi  is  eene  vrouw  van  smaak! 
Ze  had   zich   daar  een'  écuyer  gekozen ,  zoo  als  ik 
aan  U  hof  te  Parijs  noch  te  Versculles  zou  kunnen 
vinden;  en  dat  zij  er  meer  van  gemaakt  heeft,  is 
op  mijne  eer  geene  fout  geweest,    maar  een  bewijs 
van  oordeel*     Ik   had   nooit   gedacht,   dat    ik   zoo 
verzoend   zou  raken   met  de  familie   des  ursins; 
de  vader,   de  dochter,    dat  alles    behaagt    mij  zoo, 
en  neemt  mij  zoo  in ,  dat  ik  er  niet  zeker  van  ben, 
of  ook   de   prinses   ORSiNi    mijne   verovering  niet 
zoude  maken,  als  ik  haar  in  deze  omgeving  weder- 
zag.    Diantre!   en   die  aardige  baronnes   daar  over 
mij,  ziet  mij  aan,  of  zij  dezelfde  plannen  had. ..." 
Dat  was  waarheid ,  dat  de  baronnes  blikken  wierp 
op  PHILIPS  VAN  ORLBANS,    die  hij,    met  zijne  soort 
van  vrouwenkennis,  dus  moest  uitleggen  ;  maar  ze- 
ker niet  dus  waren  ze  bedoeld;    athenaïs  wist  in 
hare   verlegenheid    niet,    waarheen   zij    het   hoofd 
zoude  wenden ,   van   wien   zij   steun  zoude  vragen ; 
dtór,  naast  zich,   d'aubignv,   die  haar  alleen  ver- 
strooide opmerkzaamheid  scheen  te  schenken ;  ginds 
d'armentières ,   die,  ondanks  haar  kennelijk  mis- 
noegen, niet  naliet  haar  met  de  zijne  te  vervolgen; 
ginds   die  twee  vreemde   vrouwen,  in  rijkleedingi 
welke   bijna  eene  mannelijke  was,    die  spottende, 
spijtige  en   brutale  blikken  op  haar  wierpen,    als 
benijdden  zij  hare  schoonheid ,  terwijl  zij  haren  toe- 
stand bespotteden;  verder,  overal,  waar  ze  rondzag , 
mannen,  wier  scherts  en  wier  vernuft  een*  toon  aan- 
sloegen, dien  zij  nu  met  afschuw  had  verjiomen  en 
die  haar  ongewoon  was  geworden,  en  die  haar  aan- 
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zagen,  alsof  ze  haar  reeds  als  hunne  prooi  be- 
schouwden; en  digt  bij  haar,  zoo  digt,  dat  hij  iede- 
ren  blos  op  hare  wangen  kon  zien  ^  en  lederen  zucht 
van  haar  angstig  hart  konde  tellen,  de  créct,  die 
afschuwelijke  verrader,  die  reeds  zoo  veel  leed  en 
zoo  veel  angst  over  haar  hoofd  had  gebragt,  en  van 
wien  zij  nu  nieuwe  boosheid  vreesde,  te  oordeelen 
naar  de  onbeschaamde  vermetelheid,  waarroede  hij 
haar  onder  de  oogen  was  getreden ,  en  niet  ophield 
hdar  gade  te  slaan ;  daarom  scheen  haar  het  goedig 
en  geestig  gelaat  van  den  man  tegenover  haar,  van 
den  vorst,  dien  men  graaf  van  Blois.  noemde,  doch 
in  wien  zij  den  regent  van  Orleans  had  herkend, 
een  rustpunt,  waarop  ze  met  minder  vrees  en  met 
minder  tegenzin  staarde;  immers  bij  alles,  wat  haar 
was  overkomen,  was  wel  de  hertog  der  anderen 
voorwendsel  geweest ,  maar  niets  had  haar  bewezen, 
dat  hij  zelf  tot  hare  vervolgers  had  behoord,  dat 
hij  zelf  last  tot  die  vervolging  had  gegeven,  of  die 
zelfs  goedgekeurd;  en  wat  er  op  zijn'  naam,  zonder 
zijn  weten,  was  gepleegd,  daarvoor  kon  hij  toch 
wel  niet  verantwoordelijk  zijn;  en  wie  weet,  indien 
zij  hem  inriep,  of  hij,  die  de  magt  had,  om  het 
zekerst  en  het  spoedigst  te  helpen ,  er  ook  niet  den 
wil  voor  toonen  zoude.  Zoo  zag  dus  mevrouw  de 
CLAIRVILLE  op  hem  met  eene  zekere  belangstelling, 
met  een  zeker  vertrouwen  en  met  eene  geheime 
hoop,  die  de  regent  opnam  zoo  als  wij  zeiden,  en 
die,  te  gelijk  door  de  crécy  opgemerkt,  den  Yi- 
comte  deden  zeggen  tot  den  ridder  de  matignan, 
zijn'  buurman:    »Heb   ik  het  niet  gedacht?  nu  de 
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eerste  nieuwheid  van  de  liaison  met  den  markies  er 
af  is,  geeft  ze  om  hem  zoo  veel  als  om  een'  yer* 
kleord  lint,  en  nu  begrijpt  ze,  dat  er  toch  wat  aan 
gelegen  is,  opgemerLt  te  worden  door  een'  heer  als 
monseigneur  van  Orleans!  En  ik,  die  haar  hem  bad 
willen  leveren!  Nu,  als  ik  zie,  dat  zij  behendig- 
heid genoeg  heeft,  help  ik  haar  nógl" 

Men  begrijpt,  dat,  onder  al  die  terzijde's  en  aparfs^ 
de  gesprekken  nu  eens  meer  stootend,  dan  weder 
meer  geleidelijk  voortgingen ,  nu  eens  tusschejri  eeni* 
gen  gebleven  waren,  dan  weder  door  allen  te  zamen 
gevoerd;  ze  waren  zelfs  bij  wijlen  zeer  vrolijk,  en 
de  saiUies  en  pointes  ontbraken  niet.  Wij  hebben 
op  dit  oogenblik  geen'  lust  in  den  echten  stjrle  re* 
gence;  anders  gaven  wij  ze  u  terug,  dat  niet  zoo 
heel  moeijelijk  zou  zijn;  maar  het  is  evenmin  moeije- 
lijk  voor  mijne  lezers,  om  ze  zich  zonder  dat  voor 
te  stellen;  om  er  hen  iets  in  te  helpen,  willen  wij 
gaarne  het  recept  er  voor  geven,  op  de  wijze,  door 
onze  cordon  bleu ,  onze  Hollandsche  i^olmaakt  zuinige 
AALTiE  aangenomen:  )>Men  gaat  heen  en  neemt: 
een  troepje  hovelingen  en  jonge  lieden  uit  het  hartje 
van  het  PalaiS'Royal  in  de  eerste  helft  der  18^e  eeuw, 
dat  wil  zeggen,  op  het  tijdstip,  dat  men  zich  pas 
geheel  vrij  voelde  van  de  banden,  door  lodewuk  XIV 
en  mevrouw  de  maintenon  opgelegd,  en  van  die 
eerste  vrijheid  met  juichenden  overmoed  gebruik 
maakte;  lieden,  die  alles,  wat  goddelijke  wetten  en 
menschelijke  zedeleer  voor  ernstigs  hebben  bevolen 
en  gepredikt,  als  vooroordcelen  beschouwen,  en  wel 
als  vooroordeelen ,  waarboven  het  hun  trots,  hunne 
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triomf  en  hunne  gewoonte  is  geworden,  zich  open- 
lijk Ie  verheflfen;  breng  ze  zamen  in  eene  woelige 
jagtpartij,  rond  eene  tafel,  waar  alles  tot  zinnelijk 
genot  prikkelt  en  tot  lastige  scherts  uitlokt,  tegen* 
over  een'  gastheer,  voor  wien  zij  besloten  hebben 
zich  in  niets  te  ontzien,  en  dien  sse  onderstellen, 
als  voormalig  gunsteling  eener  intrigante  prinses, 
regt  ï>des  notres^*  te  zijn;  tegenover  eene  vrouw,  van 
welke  zij  te  veel  weten,  om  haar  te  sparen,  en  te 
weinig,  om  haar  hoog  te  achten;  en  tegenover  een' 
vorst,  die  de  gewoonte  heeft,  in  zulke  kringen  zijne 
uitspanning  te  zoeken  en  alles  te  vergeven,  mils 
hij  die  vindt,  en  die  ten  ovei*vloede  door  zijn  zoo- 
genaamd incognito  van  den  rang  heeft  afgezien, 
waarvoor  men  toch  altijd  pleegt  eenigen  eerbied  te 
hebben;  en  ten  laatste,  plaats  die  lieden  tegenover 
een'  voormaligen  gunsteling,  dien  zij  gevallen  ach- 
ten, of  zoo  niet,  dan  toch  op  den  tweesprong,  die 
vorstengunst  scheidt  van  vorstenongenade ;  voeg  dat 
alles  zamen ,  en  maak  er  tafelgesprekken  van  in  die 
vlugtige,  schitterende,  losse  taal  der  Franschen,  zoo 
geschikt  voor  de  woordspeling,  de  dubbelzinnigheid, 
de  causerie^  hei  jeu  de  mots  en  de  fijne  iix)nie;  pms 
servez  chaud;  gij  zult  weten,  hoe  het  smaakte  Gij 
kunt  ze  nu  zelf  gereed  maken  ;  wij  dienen  ze  u  nu 
alleen,  waar  ze  op  onze  historie  betrekking  hebben. 
»Het  is  toch  jammer,  dat  een  man  als  gij  niet  te 
Parijs  woont,"  sprak  de  hertog,  al  meer  en  meer 
ingenomen  met  zijn'  gastheer,  en  daarbij  verge* 
tende,  wie  deze  was  en  wat  hij  zelf  tegenover  hem 
moest  wezen. 
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»Mijn  hemel,  monseigneur!  wat  zou  ik  te  Parijs 
doen,  en  welk  eene  figuur  zou  ik  er  maken?"  vroeg 
O'AUBIGNT  met  een'  glimlach. 

i>Wel,  mij  dunkt  geene  slechtere  dan  een  ander," 
antwoordde  de  hertog,  »of  liever  eene  yeel  betere, 
eene  meer  oor8pix>nkelijke. . . .  Zulk  eene,  met  ëén 
woord ,  als  u  zei  ven  maar  het  meest  aangenaam  zou- 
de zijn,  en  waarbij  anderen  tegelijk  zouden  winnen." 

ï>DiantreP^  fluisterde  dubois  zijn'  buurman  in, 
»dat  maakt  onze  rekening  niet:  die  man  te  Parijs! 
en  de  hertog  is  in  eene  luim  om  dat  door  te  drij- 
ven;  geef  acht,  ik  ga  hem  in  tijds  een  klein  zetje 
geven,  om  hem  over  het  paard  te  helpen;  want  als 
hij  er  op  raakt,  zouden  wij  er  een*  stevigen  berijder 
aHn  hebben,"  en  hier  wendde  hij  zich  tot  den  Sieur 
FRANgois:  »Maar,  mijnheei*  d^aubigny!  wees  ge* 
waarschuwd,  wij  waarborgen  u  geene  plaats  als  te 
Madrid;  te  Parijs  hebben  de  vieUleries  afgedaan ,  en 
Zijne  Majesteit,  die  alleen  nog  maar  ëën'  gouverneur 
heeft,  is  nog  niet  onmondig  genoeg  om  zich  door 
bakei*8  en  cameristes  te  laten  regeren. ..." 

d'Aubiony  zeide  niets,  maar  hij  werd  doodsbleek; 
de  regent  merkte  het  op  en  viel  den  abt  in  de  rede: 

rif  And  duboisI  't  is  eene  schande,  u  zoo  opgevuld 
te  hebben  met  den  geur  van  zoo  veel  edele,  gees- 
tige wijnen,  en  niets  geestigers  te  weten,  als  gij 
geestig  wilt  zijnl" 

»'t  Is,  monseigneuri  dat  ik  in  de  rede  werd  ge- 
vallen, juist  toen  de  aardigheid  komen  zoul  Want 
terwijl  ik  sprak  en  mijnheer  d'aubigny  alle  hoop 
benam,  viel  mij  in,   dat  er  toch  nog  prinsessen  in 
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Parijs  zijn,  die  écuyer^s  kunnen  gebruiken,  en  die 
er  een  alleraardigst   gebruik   van  weten  te  maken. 

La  HAYEy  riom! en  dan  een  man  als  gij,  die 

het  fijne  yan  het  metier  moet  kennen.'* 

Daar  was  niets  in  zijn  leven,  dat  de  Sieur  d*au- 
BIGNY  zich  met  meer  bitterheid  herinnerd  zag,  dan 
die  betrekking  tot  de  prinses  oasiNi,  die  hem  op 
denzelfden  rang  stelde  met  mannen  van  de  soort, 
als  die  twee  minnaren  van  de  hertogin  van  berry  ; 
en  't  was  te  pijnlijker,  omdat  in  waarheid  de  ver» 
houding  eene  gelijke  moest  schijnen  aan  ieder,  ter* 
wijl  zij  toch  eene  onwaarheid  was;  ook  kon  hij  bij 
die  toespeling,  zoo  onkiesch  als  boosaardig,  niets 
antwoorden,  en  alleen  het  zenuwachtig  trillen  zij- 
ner vingeren ,  terwijl  hij  zijner  buurvrouw  iets  over- 
reikte, verried  wat  hij  leed.  Alleen  in  een'  dubois 
kon  de  stoute  hatelijkheid  vallen,  van  zulk  een 
woord  aan  den  man ,  in  wiens  huis  hij  gastvrijheid 
ontving;  een'  dubois,  die  meer  dan  eens  eene  hof- 
dame van  den  eersten  rang  bij  de  schouders  nam, 
en  onder  scheld wooixlen  uit  de  kamer  zette,  waar 
zij  hem  een  beleefdheidsbezoek  kwam  brengen;  en 
toen  had  hij  toch  nog  kardinaalswaardigheid  op  te 
houden;  men  begrijpt,  wat  hij  durfde,  nu  hij  nog 
niets  was  en  van  zijne  onbeschaamdheid  alles  wachtte. 

»Laat  niemand  zich  aan  dubois  stèren !"  riep  de 
regent,  uit  fijne  beleefdheid  in  't  algemeen  spre- 
kende; » vooreerst  is  hij  dronken,  en  ten  tweede 
heeft  een  nar  .altijd  het  regtj  alles  te  zeggen,  wat 
hij  wil;  een  nar  kan  niet  beleedigen!  En. om  weer 
op  ons  gesprek  te  komen,  ik  blijf  er  bij,  mijn  gast- 
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heer!  wat  doet  gij  op  *t  land?  gij  zult  toch  niet 
zeggen  y  dat  het  is  uit  Jiefde  voor  landelijken  een-!r 
voud  ?'* 

i»Dan  zou  ik  ook  eene  onwaarheid  zeggen,''  ant-* 
woordde  d'aubigny,  die  zich  met  mannenmoed 
hersteld  had »  om  der  kwaadaardigheid  van  dubois 
niet  langer.de  vreugd  van  eene  zegepraal  te  geven; 
»maar  vooreerst  heb  ik  geene  wenscheni  die  ik  hier 
niet  weet  te  voldoen;  ten  anderen,  hen  ik  hier  vrij 
en  heb  mijne  levenswijs  geregeld,  zoo  als  ik  het 
zelf  versta;  en  nog  daarbij  is  het  onvermijdelijk, 
dat  dit  kasteel  beloond  wordt  door.  den  meester  I'* 
Dit  zeide  hij  met  een'  Gerön  zijblik  op  dubois,  die 
meei*  van  geprikkelden  hartstogt  getuigde,  dan  van 
voorzigtigheid. 

i>Maar  weet  gij  wel,  mijnheer  d'aubigny!"  her- 
vat;te  DUBOIS,  die  er  ook  terstond  partij  van  trok; 
»weet  gij  wel,  dat  Uw  kasteel  zoo  prachtig  is,  als 
er  geen  tweede  in  Frankrijk  bestaat,  ten  minste  niet 
in  de  provincie,  en  dat  het  jammer  is,  dat  gij  er 
geen.  spanne  lands  bij  hebt?. ..." 

»Ik  wefet,  dat  ik  vergenoegd  en  tevreden  ben 
met  mijn  eigendom,  zoo  als  het  diir  iigt,"  zeide 
FRA^yois,  met  eene  stem,  die  hij  .trachtte  opge- 
ruimd te  doen  klinken ,  maar  met  een'  donkeren 
blos  op  het  voorhoofd. 

»Nu,  nu,  n\en  zou  het  met  minder  zijn!  Dit  is 
nog  een  staaltje  van  den  goeden  ouden  tijd,  toen 
de  prinsen  en  prinsessen  hunne  iUenaren  nog  vor- 
stelijk beloonden!"  En  toen  hij  zag,  dat  d'aubignt's 
oogen  van  verontwaardiging  begonnen  te  vonkelen, 
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▼errolgde  hij  schielijk:  i>Dat  is  niet  als  monseig* 
neur  van  Orleans^  onze  gjezegende  regent  —  hij 
hoort  het  niet  —  ik  kan  het-  u  dus  in  vertroawen 
zeggen:  desse  belooft  altijd,  maar,  par  la  palsam- 
bleu!  als  't  op  geven  aankomt,  —  niet  meer  dan 
in  dit  leège  glas*,  ik  ken  zekere  trouwe  dienaren 
van  hem,  die  hem  ten  minste  —  ja,  laat  eens 
zien  —  twintig  jaren  tereijde  hebben  gestaan,  en 
die  nog  geen  kippenhok  in  eigendom  bezitten,  en 
die  nog  altijd  gebleven  zijn  wat  zij  waren." 

x>Die  fielt  is  nooit  tevreden,"  mompelde  oiulbans, 
hem  aanziende. 

»De  regent  heeft  ze  zeker  terstond  op  hunne  regie 
plaats  weten  te  brengen,"  hernam  PRAN901S  lag- 
cbend;  want  werkelijk  bedacht  hij^  dat  de  laag- 
heden, door  een*  dubois  gez(^,  niemand  konden 
onteeren. 

»yergeving,  onze  gastheer  I  want  dat  voorwerp 
ben  ik  zelf;  ik  was  abt  en  ben  het  gebleven;  en 
mij  dunkt,  gij  erkent  toch  in  mij  niet  veel  roe- 
ping voor  den  geestelijken  stand." 

j>Zeg  dat  niet,  als  u  eens  een  aartsbisdom  gebo- 
den werd?"  plaagde  de  hertog^ 

»Dan  zou  ik  roeping  voelen  tot  het  aartsbiadom, 
maar. .  *" 

»Ab  ik  de  meester  was,"  sprak  db  cnÉcr,  »maakte 
ik  mijnheer  den  abt  rekwestmeester.  Hij  kon  dan 
altijd  vragen;  hij  zou  in  zijne  rol  zijn." 

»Neen,  Vicomtel  neen!"  riep  de  r^ent;  «want 
hij  zou  voor  geen  mensch  iets  vragen  dan  voor 
zich  zelf." 


DIANA.  275 

» Welnu i  weinul"  lachte  dujboib»  i>de  gepaste 
Christelijke  liefde  begint  van  eich  iself;  de  philoso- 
pheu  zeggen  wel»  dat  men  met  de  Tartaren  hegin- 
nen moet,  maar  ik  voor  mij hoiale  mij  aan  de 

.yoorachriflien  van  het  Evangelie.*' 

»H\i  kent  er  geen  een  van  buiten»"  schertste  de 
hertog;  K>ik  verseker  het  u,  myne  heerenl  dat  de 
abt  DUBOiB  op  dit  punt  zoo  onwetend  is,  als  een 
frère  ignorarUin  zijn  moet.'* 

i^Mynheer  de  graaf  van  Bhis  zou  dan  meenen, 
dat. mijne  leerlingen  er  meer  van  wisten  dan  ik?" 
vroeg  de  abt  onbeschroomd. 

j^Ze  weten  er  ten  minsten  zoo  veel  van,  om  ze- 
ker te  zijn,  dat  gij  er  niets  van  weet.'' 

»Maar  ze  zijn  dan  vèr,  mijne  leei'lingen;  ik  heb 
dan   regt  om   gcootsch   op    hen    te    zijn,"    lachte 

DUBOI8. 

»Ja,"  vervolgde  de  hertog,  zonder  naar  hem  te 
luisteren;  »\\i}  weet  zoo  veel  van  zijne  godsdienst, 
als  mijnheer  ds  bonnbuil;  en  bij  deze  gelegenheid 
herinner  ik  mij  eene  anekdote,  die  gij  hooren  moet, 
dames!  ik  heb  die  van  st.  simon,  die  er  bij  was; 
ik  waarborg  dus  hare  echtheid." 

D Allereerst,  mijnheer  de  graaf I  laat  mij  mi}nheer 
d'aubiony  een'  raad  geven,"  riep  dubois,  die  voelde, 
dat  de  hertog  afleiden  wilde  wat  hij  had  vooi^eno- 
-men,  en  die  ten  koste  van  alles  zijn  doel  wilde  be- 
reiken. 

»Ik  heb  <le  dames  mijne  vertelling  beloofd!"  zeide 
•de  hertog,  >)ik  ga  voor." 

)}Ik  heb  maar  twee  woorden  te  zeggen,  en  men 
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zal  later  met  meer  geduld  naai*  u  luiateren »"  her- 
nata  de  abt  dringend. 

»Ik.wil  zién,  hoeveel  geduld  2e  hebben  zullen 
zonder  datP^  hernam  de  hertog  met  een'  blik  op 
DUBOis,  die  bewees »  dat  hij  geene  scherts  meer  wilde. 
Maar  de  abt  liet  hem  begaan ,  en  fluisterde  de  ha- 
TiGNAN  in :  »Ik  kom  toch  weer  met  mijn*  aanval ; 
want  ik  zie  wel,  dat  de  hertog  weêr^  als  altijd,  de 
zaken  verwaarloost  voor  een  vrolijk  uur,  en  om 
geen  vreugdverstoorder  te  schijnen  tegenover  .een 
mooi  vrouwenkopje.** 

»yerbeeldt  u  dan,'*  ging  de  hertog  yoort,  »dat 
mijnheer  db  bonneuil,  die  zich  baron  de  boitneüil 
noemde,  en  .die  inleider  der  ambassadeurs  was  aan 
't  oude  hof,  iemand  was,  dien  het  niet  aan  ver- 
nuft ontbrak,  die  wel  van  zaken  en  persohen  wist, 
maar  voor  't  overige  zoo  onwetend,  als  mijnheer  de 
abt  zelf,  of,  om  een  minder  profaan  Toorbeeld  te 
.nemen,  als  een  danser  van  de  opera....  vergeef 
mij,  dames I  ik  spreek  niet  yan  de  danseressen; 
schoonheid  en  geest  heeft  uwe  sekse  ten  allen  tgde 
en  in  alle  standen  boven  de  onze  vooruit.  Mijnheer 
DE  BONNEUIL  dan  iiad  niet  vele  gebreken,  maar 
hij  had  er  ëën ,  dat  hem  in  eigendom  toebehoorde, 
en  waarvan  hij  sinds  lang  al  het  belagchelijke  droeg 
eu  al  de  voorr^ten  genoot.  Hij  was  dol  op  alles 
wat  schitterde,  wat  zich. onderscheidde,  wat  in  de 
mode  was,  en  bovenal  wat  tot  het  hof  behoorde; 
dat  was  eene  zotheid,  die,  geloof  ik,  velen  met  hem 
deelen;  maar  hij  had  de  originaliteit,  om  zijne  be- 
scherming te  beloven  aan  ieder,   die  er  maar  van 
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gediend  wilde ;  om  die  zelfs  te  verkoopen ,  ofschoon 
hij  geen'  den  minsten  invloed  had,  en  dat  wist  hij 
zelf  wel ;.' maar  hij  sprak  van  den  zijnen  met  zoo 
veel  vertrouwen,  met  zulk  een  bluf,  dat  het  grap* 
pig  was  om  te  hooten.  Waar  hij  maar  eenè  reet 
Tond,  om  door  te  sluipen,  drong  hij  binnen,  en 
als  hij  er  was,  nam  hij  de  houding  aan  van  iemand, 
die  bet  huis  in  de  mode  had  gebragt.  Oij  b^;rijpt, 
hoe  hij  uitgelagchen  werd;  maar  men  vermaakte 
'zich  met  hem;  men  duldde  hem,  dat  was  genoeg. 
Eens  op  een*  dag  —  het  was  bij  mijnhcfer  db  pont- 
CHARTAIN,  waar  altijd  veel  menschen  waren  —  raakte 
-hij  weer  aan  't  zwetsen  en  aan  het  dooi^slaan,  en 
wel  óver  onderwerpen,  die  wat  heel  teeder  waren, 
en  waar  hij  niets  van  wist.  Mevrouw  de  K)NT* 
CHARTAIN  begon  zich  te  ergeren,  en  zocht  twist  met 
•hem ,  om  er  hem  van  af  te  brengen ;  hij  bleef  vol- 
houden, en  dat  duurde  tot  mevrouw  de  pontchar- 
TAIN  hem  van  alles  zeide,  en  op  het  }aatst  tegen 
hem  wedde,  dat  hij  niet  e^ns  wist,  wie  het  Paier 
gemaakt  had.  Daar  begon  BONNEmL  te  lagchen  en 
te  gekscheiren,  en  de  dame  hem  te  vervolgen,  uit 
te  dagen ,  en  altijd  weer  op  het  punt  terug  te  bren- 
gen. Het  viel  voor  aan  tafel,  zoo  entre  la  poire  ei 
Ie  /romagey  als  op  dit  oogenblik.  Hij  véx*weenle 
zich  zoo  goed  als  hij  kon,,  en  wist  het  te  rekken, 
totdat  de  tafel  was  afgeloopen.^' 

»De  hertog  speelt  met  open  kaart ,'^  fluisterde 
dubois';  »want  hij  doet  nu  hetzelfde  als  bonneuil.'' 

»Caumartin,"  vervolgde  philips,  »die  zijne  ver- 
legenheid had  opgemerkt,  volgt  hem,  en  200  bij  't 
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binnengaan  van  de  andere  kamer,  fluista^t  hij  hem 
in  met  een  goedhartig  gezigt:  »dat  het  mozbs  isP 
Onze  baron,  die  er  niets  van  wist,  yoelt  ssich  nu 
sterk,  en  terw\jl  de  koffij  gediend  wordt,  haalt  hij 
de  historie  van  het  Pater  weer  op,  en  neemt  eene 
zegepralende  houding  aan«  Mevroaw  DB  PONTcaAR* 
TAIN  had  nu  geene  moeite  meer,  om  hem  te  bren-^ 
gen  waar  ze  hem  hebben  wilde;  eene  groote. wed- 
dingschap wordt  aangegaan.  BoimRUlL,  na  vrij  wat 
spottens  over  haren  ongerijmden  twyfel  aan  zijne 
kennis,  en  hoe  h\j  zich  schaamde,  verpligt  te  zyn 
iets  te  zeggen,  dat  zoo  alledaagsch  was  en  zoo  over- 
bds:end,  kwam  ten  laatste  op  deftigen  en  verwaan- 
den toon  Voor  den  dag  met  de  uitspraak :  »dat  xo- 
ZBS  het  Onze  Vader  had  opgesteld  P'  Gij  kunt  na- 
gaan ,  hoe  éi*  gelagchen  werd«  De  arme  baron  zocht 
de  deur,  maar  men  liet  hem  niet  zoo  spoedig  los  • 
ieder  moest  hem  zijn  woord  z^gtii  over  zijne  zeld- 
zame kundigheid ;  dat  Pater  heeft  hij  wat  lang  mo»* 
ten  hoorenl  En  nu,  allerliefste  dames  1  wat  zegt 
gij  van  m^n  slaapliedje?  het  heeft  zeker  meer  van 
eén'  conté  a  dormir  debout^  dan  van  een*  conté  van 
onzen  lafontaine  ;  maar  die  laatsten  kent  gij  toch 
allen  van  buiten ,  en  ik  had  de  zedigheid  van  mijn- 
heer D'ARMEirriÈiiES  te  sparen/' 

Daar  werd  natuurlijk  door  allen  op  eene  hoflfe- 
lijke  wijze  gezegd,  dat  men  het  aardig  vond,  en 
DtJBOtö,  die  het  thans  zijne  beurt  achtte,  wilde  nu 
spreken. 

Maar  de  hertog  aeide:  »Neen,  mynheer  de  abtl 
het  is  te  laat;    ik  heb   het  coupre-feu  geluid,   en 
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daarna  versla  ik  niet,  dat  iemand  nog  brandstiolii 
door  woord  of  daad.*' 

Op  dit  woord  brandstichten  zag  de  hertog  de  CRÉCt 
sterk  aan,  en  zag  hem  verbleeken,  ondanks  de  po^ 
ging,  die  Jiij  deed,  om  het  hoofd  af  te  wenden. 
i>Ik  heb  nog  een  paar  woorden  te  spreken  met  mij* 
nen  gastheer  over  onze  huisvesting,  en  daartoe  bid 
ik  hem,  mij  ^n  kop  koffij  toe  te  dienen  in  een 
afzonderlek  vertrek/'  en  daarmede  stond  hij  op, 
P^AUBIGNY  een'  wenk  gevende  om  hetzdlfde  te  doen, 
die  gehoorzaamde,  zonder  iets  van  die  plotselinge 
baast  t^  begrijpen.  DxJBOia  begreep  hadr  des  te  be- 
ier, mitar  te  meer  Tolhardde  hij  in  zijn  opzet;  en 
hoewel  de  woorden  yan  den  hertog  voor  hem  van 
ernstige  beduiding  waren  ^  h^  deed,  of  hij  dat  niet 
merkte;  en  daar  hij  niet  kon  beletten,  dat  men  op- 
stond ,  naar  het  voodbeeld  van  den  hertog  en  diens 
wil,  wipte  hij  mede  van  zynen  stoel,,  en  sprong, 
als  eene  tijgerkat  op  zijne  pnooi,  naar  D'AijBiGfiTY 
toe,  dien  kg  vasthield  bij  de  twee  voorpanden  van 
zijn  bovenkleed,  terw^l  h^  nitriep: 

»En  nu  mijn  raad^  waardste  gastheerl  hoor  mijn* 
raadl" 

D^AliBiGUTY  had  geene  andere  keus  dan  te  blijven 
staan;  de  anderen  begonnen  hen  beiden  te  omrin*- 
gen,  of  wie  dit  niet  durfde,  hen  op  een'  afstand 
gade  te  slaan;  de  hertog  verbeet  zich  de  lip,  trap- 
pelde van  ongeduld  en  zijn  oog  fonkelde,  en  toch 
bleef  ook  hij ;  want  hij  wilde  door  zijne  tegenwoor- 
digheid weren  wat  hij  kon. 

»Ziet  gq ,  mijn  gastheer!  ik  ben  u  dank  schuldig; 
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en  hoe  onwetend  men  mij  ook  sclielde,  ik  keu  toch 
sommige  groote  heeren,  die  mijne  behendigheid  heb- 
ben geroemd  en  mijn'  raad  hebben  ingenomen,  en 
«r  zich  wél  bij  bevonden  hebben ,  dien  gevolgd  te 
zijn.*'  f 

»Welnu»  mijnheer  de  abtt  kom  dan  maar  te  voor- 
fiohijn  met  uwen  raad;  want  ik  zie  wel»  dat  gg 
brandt  van  verlangen  om  dien  te.  geven,"  ant- 
woordde d'aubigny,  die  wel  bedacht  was  op  deze 
boosaardigheid»  maar  die  zich  voorbereid  had  haar 
te  slikken»  zonder  éen  zuur  gezigt  te  zetten. 

»Nu  dant  meester  te  zijn  van  zulk  een  vorstel^k 
lustslot»  en  niets  te  heeten  dan  monsieur  F&AMQOid 
B'AUBIGNY»  dat  slaat  eigenlijk  als  een  kaper,  die  een 
koninklijk  fregat  opbrengt;  iedereen  heeft  er  erg 
in »  dat  het  niet  bij  elkander  hoort.  In  uyr  geval 
verwezenlijkte  ik  het  plan  van  de  prinses  orsini» 
om  geheel  Touraine  in  bezit  te. krijgen  en  er  een 
vor8tQ^dom  van  te  maken.'' 

Al  had  DUBOis  den  ongelukkigen  man  met  een 
zweep  in  het  aangezigt  geslagen,  hij  had  hem  naar 
^t  ligchaam  niet  pijnlijker  kunnen  trefifen,  noch 
schandelijker  wonde  kunnen  toebrengen,  dan  die  bij 
nu  opreet  in  de  ziel  met  dat  woord.  Wie  mijner 
lezers  gedenkt  niet  de  bittéte  herinneringen,  die 
deze  toespeling  bij  hem  moest  opwekken,  die  reeks 
van  vernederingen  en  zelfverloochening,  waaraan 
hij»  juist  ter  wille  van  dat  rampzalig  en  hersen- 
schimmig  vorstendom,  door  de  ijdeld  en  trotsche 
vrouw  was  onderworpen  geweest;  hoe  vaak  zij  zyn 
hart  vertrapt  had  zonder  mededoogen ,  alleen  omdat 
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die  inbeelding  haar  h^t  hoofd  had  opgewonden;  en 
hoe  zij  er  alles  aan  had  opgeofieinl,  zich  zelve  en 
hem,  om  het  ten  laatste  in  damp  te  zien  verdwij- 
nen. Daar  was  dus,  na  een*  aanval,  waarin  zijn 
kind  was  betrokken,  niets  te  bedenken  geweest, 
dat  hem  meer  moest  trefifen ;  maar  franqois  d*au« 
BIGNT  leed  niet  voor  het  eerst,  en  daarbij  bedacht 
hij,,  dat  het  nu  het  oogenblik  was,  om  een  gege- 
ven woord  te  voldoen;  en  daarom  had  hij  zelfbe-* 
heersching  genoeg,  om  met  eene  zekere  losheid  te 
antwoorden : 

x> Mijnheer  de  abt!  wat  voor  eene  groote  en  door- 
luchtige prinses  eene  dwaasheid  was  en  eene  onmo- 
gelijkheid is  gebleken,  zou  mij,  die  niets  ben  dan 
een  eenvoudig  burgerman,  wel  goed  staan  op  te 
vatten,  wel  ligt  zijn  te  volbrengen,  gesteld  dat  ik 
werkelijk  de  eerzucht  had,  om  iets  meer  te  vnl- 
len  zijnP' 

»Ta!  ta!  ta!  Eerzucht  heeft  ieder,  en  heeft  men 
ten  allen  tijd;  en  wat  de  nitvoering  betreft  —  wat 
ten  tijde  van  de  prinses  orsini  nog  niet  rijp.  was 
en  eene  dwaasheid  heette,  kan  nu  goed  zijn  om  te 
plukken,  en  heel  wijs  om  te  ondernemen;  daarbij 
is  het  getij  der  prinses  nog  niet  zoo  verloopen  als 
gij  voorgeeft;  en  om  regtuit  te.  spreken ,.  mijnheer 
d*aöBIGNyI  ik  geloof  juist,  dat  gij  de  man  zijt, 
om  op  stroom  meè  te  varen,  en  zelfs,  dat  gij  u 
bezig;  houdt  met  den  oogst  !^' 

»Dat  gaat  te  ver!"  riep  nu  FRANgois  D'AUBiGïnr , 
bleek  en  bevende  van  verontwaardiging.  » Mijnheer 
de  abt  DUBOisI  niet  meer  zoo  veel  booze   dubbel- 
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zinnigheid  in  uwe  woorden  tot  mijl  of  ik  soude, 
ondanks  mij  zalven  en  mijne  pligten  als  uw  gast- 
heei%  genoodzaakt  zijn  u  te  doen  zwijgen ,  door  Yan 

u  te  eischen,  waarheid  te  spreken De  hoosaar- 

dige  onderstellingen  yan  zijn  eigen  arglistig  hart 
mag  men  niet  zoo  luide  uitspreken,  als  het  een 
eerlijk  man  geldt,  of  men  moet  eenig  feit  noemen, 
waérop  zij  rusten.  Gij  weet,  als  ik  zelf,  dat  gij  dit 
niet  kunt.  En  wat  de  arme  prinses  ORSim  aangaat, 
ook  op  haar  kan  uwe  aantijging  niet  terugyalleo. 
Zij  heeft  dezer  dagen  wel  aan  iets  anders  te  den- 
ken, dan  aan  de  verijdelde  droombeelden  harer 
heerschzuoht. . .  .^' 

ï>Ah  fa!  mijnheer  D^iUBIGNYl  Gij  weet  dos  000 
juist,  wat  de  prinses  ORSua  denkt  1  Zij  houdt  u  das 
wel  op  de  hoogte  van  wat  ^r  bij  haar  in  hoofd  en 
hart  omgaat  1  Op  mijne  eer!  dat  moet  belangwek- 
kend zijn;  maar  dan  zult  gij  weten,  dat  die  dame, 
als  eene  groote  diplomate  die  zij  is,  heel  go^  twee 
denkbeelden  weet  zamen  te  knoopen,  en  dat  de 
liefdes-lntrigue,  de  huwelijksverbindtenis,  of  wat 
ook,  die  zij  tracht  daar  te  stellen  ter  lidTde  Tan 
den  markies  d^armentie&es,  in  't  allerminst  niet 
hinderlijk  kan  zijn  aan  hare  andere  plannen,  ter 
wille  van  de  tegenwoordige  partij,  die  zij  be> 
heerscht !" 

d'Armentièrbs  werd  zoo  bleek  als«  e^i  doode. 
Dus  wist  DUBOis,  dat  de  prinses  zijne  wenschea, 
z^n  huwelijksplan,  ondersteunde;  daa  wist  hij  im* 
mers  ook,  dat  diana  bestond;  wie  zij  was;  —  en 
dan  moest  dubois  haar  kennen,   al  ware  het  dan 
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ook  8lec]it8  bij  gerucht ;  en  als  een  dubois  dat  wist, 
dan  wist  hij  het  niet  vergeefs,. . .  dan  was  diana, 
dan  was  hij  zelf,  verloren.  D'ARMBNTiiBRES  had  niet 
eens  meer  den  moed  te  veinzen ;  hij  vergat,  dat  de 
baronnes  naast  hem  stond,  en  dat  hij  zijne  galante 
rol  tegenover  haar  moest  volhouden;  hij  liet  zich 
moedeloos  neervallen  op  den  eersten  armstoel  den 
besten  en  bedekte  zich  het  gloeijend  voorhooft!  met 
de  hand. 

d'Aubiont  maakte  op  hetzelfile  oogenblik  dezelfde 
gevolgtrekkingen  als  de  markies  uit  de  woorden  van 
DtJBOis;  zij  vei'schrikten  hem  niet  minder;  maar 
hij  behield  beter  zijne  t^enwoordigheid  van  geest, 
en  ^ij  kon  dus  er  bij  denken,  hoe  hij,  nog  zoo  kort 
geleden,  een  bewijs  had  gehad  van  de  onvermoei» 
bare  wilskracht  der  prinses,  als  het  de  belangen 
harer  ijdelheid  of  eerzucht  gold ;  en  hij  oordeelde 
het  mogelijk,  dat  zij,  ook  nog  op  haar  ziekbed', 
hare  partij  had  begiftigd  met  eene  politieke  com« 
binatie,  nu  door  dübois  ontdekt.  Ook  daarvan  de 
vlek  te  dragen,  vond  hij  onnoodig;  zijn  antwoord 
getnigde  dat. 

«Mijnheer  de  abt!  ik  ben  niet  gehouden  u  op  dit 
alles  te  antwoorden;  maar  voor  mij  zei  ven  heb  ik 
behoefte  om  het  uit  ie  spreken  tegenover  sommige 
mijner  gasten;  ik  ben  de  dienaar  geweest  van  de 
prinses  orsini,  maar  ik  ben  sinds  o  verlangen  tijd 
niet  meer  in  hare  dienst:  ik  ben  volkomen  vreemd 
aan  hare  tegenwoordige  staatkundige  verbindtenis- 
sen;"  —  »ik  sta  tot  haar  in  geenerlei  betrekking, 
die  zou  kunnen   ingrijpen   in  de   staatkundige  be* 
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langen  van  Spanje  of  Frankrijk  ^^^  was  zijne  bedoe- 
ling- er  bij  te  voegen ;  maar  de  gelegenheid  werd 
hem  niet  meer  gelaten;  want  reeds  eene  wijle  had 
zich  een  gerucht  in  de  galerij  bij  de  zaal  doen  h<KH 
ren,  alsof  verscheidene  menschen  daar  zich  bewo- 
gen, die  oneenig  waren  en  luid  twistten;  mi  werd 
de  deur  der  eetzaal  met  drift  geopend,  en  een  ge- 
deelte van  '  bet  gevolg  des  hertogs  drong  binnen , 
te  gelijk  met  den  portier  en  eenige  bediendai  van 
Clionteloup.  Allen  hadden  eene  verstoorde  en  drei- 
gende houding  tegen  elkander.    . 

DMonseignenr!  een  koerier  uit  Italië ^  dien  de 
lieden  van  het  kasteel  niet  toestaan /dat  wij  u  aan- 
dienen!'' riepen  de  pages  van  den  regent,  verge- 
tende, dat  hun  meester  incognito  déAr  was. 

»MijnheerI  een  koerier  uit  JtaUë  voor  u!  en  gij 
hadt  bevolen,  dergelijken  nooit  aan  te  melden,  voor- 
<^^  g\j  g^^Qsch  alleen  waart,'*  zeide  de  vooraaamdie 
zijner  bedienden  tot  d*aubigny. 

»Is  het  dan  daarom ,  dat  gij  dien  nu . . . ''  antwoord- 
de d'aubigny,  wien  het  verdere  op  de  lippen  bestip. 

»Maar  parbleu!  mijne  heeren!  weeat  dan  toch 
duideiykl"  zeide  de  i*egent  tot  zijii'  page,  »zijn  daar 
dan  twee  koeriers  aangekomen?" 

DDaar  is  er  slechts  ëén  aangekomen,  mijnheer  de 
hertog!  die  berigten  brengt  uit  ItaUe^  uit  Rome 9 
als  wij  gehoord  hebben  dat  hij  verklaarde." 

»£n  die  ëén,  —  is  zijnie  zending  aan  mij?'* 

» Ja,  monseigneur!  hoe  zou  dit  anders  kunnen  zijn?'^ 

»Neen,  neen,  monseigneur!"  riepen  de  lieden  van 
D'AUBIONY,  »hij  is  gezonden  aan  onzen  meester." 
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ï>Diable^  diable!  mijnheer  d'AUBIGNyI'' grijnsde  de 
ably  »Toor  een'  burgerman,  als  gij  u  noemt,  en 
voor  iemand,  die  buiten  alle  politieke  betrekking 
leeft,  is  dit  toch  wat  sterk;  zulke  ijlbodea  houden 
er  alleen  prinsen  op  nal" 

i>Afijnheer  de  abtl  het  kan  zijn,  het  is. . . ."  ant- 
woordde PBANyois  met  eene  flaauwe  stem. 

x>Niet  de  eerste  van  'deze  maand,  mijnheer!  dit 
ten  minste  weet  ik;  parbleu,  mijnheei^l  uwe  brief- 
wisseling met  Rome  is  levendig,  en  indien  wij  mees- 
ter waren,  zouden  wij  in  het  belang  van  Frankrijk 
daarvan  een  klein  weinigje  inzigt  vragen  I" 

«Genoeg,  mijnheer  duboisI  genoeg/'  riep  de  re* 
gent,  die,  d'aubigny  aanziende,  diens  vergeefsche 
pogingen  opmerkte,  om  zijne  heftige  ontroering  te 
verbergen ,  en  die  medelijden  met  hem  had  en  hem 
sparen  wilde,  schoon  hij  eene  aterke  overtuiging 
Jkreeg,  dat  hij  «chuldig  moest  zijn;  maar  als  wij 
gezien  hebben,  d'aubigmy  was  hem  bevallen;  hij 
voelde  zich  tot  hem  aangetrokken;  het  was  de  va« 
der  van  diana  ^  en  hij  wist  izich  niet  meer  in  staat, 
strengheid  te  oefenen  t^en  iemand ,  die  zulke  voor« 
spraken  had  in  zijn  hart.  Daarom  ook  had  hij  de 
plagerijen  tegeiï  d'armbntières  a%ewend  en  zich 
welven  er  van  onthouden,  hoewel  het  de  eenige 
wraakoefening  was,  die  bij  zich  tegen  den  miurkies 
had  voorgesteld;  want  het  viel  hem  op  eens  in, 
dat  hij  d'armbiïTières  niet  in  onrust  kon  brengen 
over  het  lot  zijner  geliefde,  zonder  te  gelijk  d'au- 
MGinr  te  doen  sidderen  voor  zijne  dochter,  en  hij 
was  te  goedig  van  karakter,  hij  voelde  zich  te  vrolijk 
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tegenover  die  vrienden  en  hovelingen  was  die  achte- 
loosheid onverscboonlijk;  de  meesten  hunner  wisten» 
dat  men  niet  enkel  uit  scherts  en  tot  een'  pleizier- 
togt  naar  Chanteloup  was  getrokken;  DB  BROGLIB» 
LA  FaRE)  DB  .CBJÈCT,  Waren  er  allen  van  bewust , 
dat  hier  van  vermoedens  en  zamenzwering  de  rede 
was.;  p'armbntières  zelf  had  er  zich  van  beschul- 
digd,  en  had  van  zijne  medepligtigen  gesproken; 
en  hoewel  de  hertog  de  zedelijke  overtuiging  had, 
dat  hij  niet  in  zulke  schuld  deelde,  alles  scheen 
die  op  d'aubignt  over  te  brengen...  en...  was 
het  niet  mogelijk  ^  dat  de  markies  diana  mtdeid 
had  omtrent  zijne  onderhandelingen  met  haren  va- 
der, om  haar  gerust  te  stellen?. . .  De  hertog  had 
dat  alles  berekend  en  overwogen,  terwijl  hij  lois- 
teixle  naar  dubois,  en  hij  begreep,  dat  hij  zwich- 
ten  moest. 

dDübois,  gij  zijt  een  duivel!''  riep  hij  hem  toe, 
»maar  gij  kunt  gelijk  hebben,  en  ga  das  in  Gods 
naam  uwen  gang,"  en  de  regent  wierp  zich  ver- 
drietig,  op  den  achtergrond  van  'het  vertrek,  op 
eene  sofa  neer,  -alsof  hij  den  lust  verloren  had  cm 
zich  verder  met  iets  te  bemoeijen^ 

DMijnheer  d'aubigny!"  zeide  nu  dubois  zegevie- 
i^nd,  »gij  zult  de  goedheid  hebben,  ons  inzage  te 
geven  van  de  papieren,  die  uw  koerier  overbrengt, 
en  om  zeker  te  zijn,  dat  er  geene  terwiaselihg  of 
ontvreemding  van  eenig  gewigtig  stuk  plaats  hebbe, 
zal  ik  zoo  vrij  zijn,  iemand  in  uwen  naam  tè  be- 
lasten ze  van  hem  over  te  nemen. —  Mijnheer 
DE  chavigntI    dat  zij    u   opgedragenl"   en  de  abt 
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Wenkte  een'  jongman  in  jagtkleeding,  een'  avonturier, 
die  geheel  in  zijne  dienst. en  soldij  stond,  en  dien  hij 
eene  plaats  bad  g^even  bij  de  stoeterij  vanden  hertog. 

Chayignt  gehoorzaamde,. zonder  zich  een  oogen- 
blik  te  bedenken ;  maar  d^aubigny  riep  met  eene 
mengeling  van  smart  en  bitterheid  en  zielsangst: 
.  :»MLJnheer  de  abtl  dat  niet,  om  Gods  wil,  het 
kan  ;niet  zijn.  Het  is  onmogelijk,. dat  een  ander, 
dan  ik  zelf,  leest,  wat  mij  uit  Rome  gezonden  wordt; 
maar  ik  zweer  n ,  bij  mijne  eer,  bij  God ,  bij  alles 
wat  mij  dierbaar  is,  geene  staatsbelangen  zijn  hier- 
in gemoeid*" 

i>Gij  waart  wel  zoo  even  bezig  te  verzekeren,  dat 
gij.  niet  meer.  met  de  prinses  oilsini  in  betrekking 
stondt,  en  ziedaar,  de  waarheid  logenstrafte  u  op 
hetzelfde  oogenblik.  En  laat  ik  u  zeggen,  mijn- 
heer 1  dat  uw  tegenzin,  om  die  berigten  mede  te 
deelen,  mijn'  lust  verdubbelt  om  ze  te  weten." 

«Niets  geregtigt  u  daartoe,  nietsl"  riep  PRANgois 
in  eene  soort  van  verwildering,  »en  gij  moet  niet 
denken,  dat  ik  mijpe  familiegeheimen,  zal  blootleg- 
gen aan  een'  intrigant,  die  niet  eens  een'  titel  heeft, 
om  er  naar  te  vragen/' 

»Gij  vergist  u,  mijnheer  d'aubignt!  ik  keb  er 
eenen,  en  wel  een',  die  mij  zitting  geeft  in  den  raad 
Tan  regentschap!  en  als  zoodanig  gaat  eene  zamen- 
spanning  tegen  den  staat  mij  wel  degelijk  aan,  en 
ik  zal  u  toonen,  dat  ik  de  magt  heb,  het  regt  en 
den.  wil,  om  de  vijanden  van  den  regent  en  van 
het  koningrijk  te  ontmaskeren  en  te  verpletteren. 
Ik  ben  conseiller  ft.état!^* 
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»De  abt  dubois  conseiller  ^ètat!  conseilkr  tPéiatP* 
riep  men  van  alle  kanten,  den  hertog  aansiende, 
pdat  ia  onmogelijk,  dat  kan  niet  waar  Kijn!" 

»Ik  heb  de  yoorwaarde  vervuld ,  waarop  die  rang 
mij  werd  toegezegd ;  kant  gij  het  ontkennen ,  mon- 
seigneur?" riep  DUfiOiB,  ook  naar  den  hertog  heen- 
ziende  met  zijne  kleine  flonkerende  basilisken-oogen. 
»Ifeen,  neeni"  riep  de  r^nt  raet  ei^mis,  »gij 
hebt  gelijk,  gij  hebt  wat  gij  zegt,  maar  gij  zijt  een 
satan I  en  gij,  mijnheer  d'aubignt!*^  sprak  hij  tot 
dezen,  die  digt  naar  de  sofa  was  heengeschoven, 
en  nu  voor  hem  stond  met  gevouwen  handen,  als 
smeekte  hij  bescherming,  »onderwerp  u  aan  dien 
maatregel,  ik  raad  het  u,  ik  wil  het,  ik  beveel  bet 
des  noods;  is  daar  niets  schuldigs  in,  zoo  komt 
immers  uwe  onschuld  helder  aan  het  licht,  en  zijt 
gij  misdadig,  manheer  1  dan. . .  zult  gij  toestemhien, 
dat  óns  die  maatregel  noodig  was;  en,"  vervolgde 
hij  zachter,  i>er  blijft  u  immers  nog  altijd  de  hoop 
op  genade,  dat  is  een  koninklijk  regt,  dat  ik  uit- 
oefenen mag!" 

»Ik  wil  geene  andere  genade,  'monseigneur  1  dan 
mijne  eigene  geheimen  vooï*  mij  zelven  te  mogen 
houden." 

Nu  kwam  chaviony  de  zaal  weder  binnen ,  met 
het  berigt,  dat  de  koerier,  die  een  Fransdi  eddman 
was,  weigerde  zijn'  last  over  te  geven  aan  iemand 
anders,  dan  aan  Monsieur  b'aubignt  zelven,  en  dat 
zelfs  het  noemen  van  den  regent  hem  niet  van  dit 
besluit  had  kunnen  afbrengen* 

»Bij   den  hemel!    wat  is   dat?"  riep  de  hertog, 
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UU  opspringende  uit  sijne  achtelooze  houding.  »Eeu 
Fransch  edelman ,  die  n^ijn  bev^el  gelioorzaamlieid 
weigert  y  omdat  hij  eene  sending  van  de  prinses 
ORSiNi  heeft;  het  is  aller vi^eemdst^  mynheer  d'au* 
bigntI  dat  kan  ik  niet  Ontkennen ,  dat  men  Fran- 
sche  edellieden  gebruikt  tot  koeriers ,  voor  een  man, 
als  gy  zegt  te  zijn,  zoo  daar  gj^ene  staatkunde  tus« 
schenkomt.  Mijnheer  chavigiïy  1  gij  zult  dien  Fran* 
^hen  edelman,  wie  hij  dan  ook  zijn  mag,  zijn'  degen 
vragen  en  hier  binnenleiden;  ik  wil  by  alle  goden 
en  bij  alle  duivels  weten,  wat  daarachter  zit.  En 
gij,  overige  heerenl  geleidt  de  vrouwen  in  een  ander 
vertrek !  de  zaak  wordt  te  ernstig  voor  zoo  veel  toe- 
sdiouwers.  Mijnheer  de  abtl  mijnheer  ob  BaooLiEi 
IA  fA^bI  uwe  plaats  is  hier  fay  mij.'' 

De liovelingen  moesten  wel  gehoorzamen,  hoewel 
de  meeste  hunner  liever  er  bij  waren  gebleven,  om  te 
eien,  wat  er  zoude  voorvallen  en  hoedi  tzoude  eindigen; 
doch  de  blik  en  de  toon  van  den  hertog  waren  te 
«rnstig,  om  ook  zelfs  ie  aaczelen.  Ds  cbjëcy  yooral 
had  zich  geen  tweemaal  zulk  een  bevel  laten  geven; 
hij  bood  der  baronnes  den  arm ,  en  ging  met  haar  de 
overigen  voor;  toen  d'armentièrbs  dit  zag,  scheen 
hij  uit  een'  hangen  droom  wakker  te  worden;  hi| 
wilde  hen  qa.  »De  markies  d'armentières  blijft  1" 
riep  de  hertog  met  gezag.  De  markies  boog  zich 
werktuigelij k  en  bleef  staan,  waar  hij  stond. 

)»D'ARJfBNTiÈR£S,"  sprak  de  hertog  met  goedheid, 
i>kom  hier  bij  mij!" 

De  markies  naderde  de  sofa,  zoo  digt  de  etiquette 
het  veroorloofde. 
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dGaspardI"  vervolgde  philips  van  orleans, 
»gij  weet,  ik  heb  u  lief  gehad,  en  ik  heb  het  nog 
niet  kwaad  met  u  voor,  hoewel  gij  tegen  mij  ge- 
handeld hebt,  als  geen  vriend  tegen  een'  vriend, 
geen  onderdaan  tegen  zijn'  meester  veroorloofd  is; 
maar  ik  wil  vergeven;  ik  wil  niets  liever  dan  dat; 
beken  maar  schuld;  beken  op  dit  oogenblik,  dat 
gij  mij  op  meer  dan  ëëne  wijze  hebt  misleid  en  be> 
drogen,  en  ik  zal  zorgen,  dat  gij  niet  verwikkeld 
wordt  in  de  schuld  van  anderen." 

d'Armentières  was  diep  getroffen  door  dit  blijk 
van  de  goedheid  des  hertogs;  zijne  eerste  beweging 
was  zich  neer  te  werpen  aan  diens  voeten ,  en  alles 
te  bekennen,  alles ^  maar  daar  viel  hem  in,  met 
hoe  veel  angstige  zorge  D'AUBiGBnr  altijd  hét  aanwe- 
zen van  zijn  kind  voor  allen  verborgen  had,  hoe 
dringend  zijne  beden,  hoe  streng  zijne  bevelen  al- 
tijd waren  geweest  op  dit  punt,  en  hoe  gevaarlijk 
het  was,  den  vorst  deelgenoot  te  maken  .van  een 
geheim,  dat,  in  de  hand  van  zijne  laaghartige  die- 
naren, het  middel  kon  worden  tot  diaka's  on- 
geluk. 

Die  gedachte  sloot  hem  de  lippen ,  reeds  tot  spre- 
ken  geopend;  hij  kon,  hij  mogt  niet'  de  gefaeele 
Waarheid  zeggen;  die  gedeeltelijk  te  geven «  was 
eene  grootere  onvoorzigtigheid  dan  zwijgen;  hij 
zeide  dus  alleen:  »Monseigneurl  het  is  waar,  ik 
heb  schuld  tegen  u,  en  eene  groote;  maar  ik  kan 
u  niets  zeggen,  niets,  dan  dat  ik  niet  vrij  ben 
om  te  spreken,"  » 

»Het   zij    zoo,    markies!"    hernam    philtps   met 
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zigtbaar  ongenoegen,  »wijt  dan  aan  u  zei  ven  wat 
er  volgen  zal." 

De  hertog  hield  het  nu  voor  zeker,  dat  de  listige 
prinses  partij  had  getrokken  van  den  hartstogt  des 
jongen  edelmans  voor  diaka,  en,  zoo  weinig  als 
hij  d'aubigny  kende,  achtte  hij  het  waarschijnlijk, 
dat  deze  op  nieuw  weder  hare  eer-  en  heerschzucht 
had  gediend ,  zelfs  waar  er  het  geluk  zijner  doch- 
ter in  gemengd  was.  Strenger  dan  voorheen,  rustte 
dus  zijn  oog  op  beiden ,  en  met  niet  minder  scherp- 
heid op  den  man,  die  binnentrad,  en  die  zich  voor 
koerier  had  laten  gebruiken  in  deze  zaak. 

FRAN90IS  D'AUBiGyy,  d'armentières  en  allen 
zagen  met  niet  mindere  belangstelling  op  hem. 

De  eerste  herkende  den  graaf  de  sainbertot. 
Langzaam,  maar  met  eene  vaste  houding,  volgde 
hij  DE  CHAVIGNY,  die  zijn*  degen  in  de  hand 
hield. 

Hoewel  zijn  gelaat  bleek  was  en  vermagerd,  als 
van  wie  door  zielesmart  of  door  ziekte  geleden 
heeft',  hoewel  eene  sterke  ontroering  zigtbaar  werd 
op  dat  gelaat,  terwijl  hij  in  de  zaal  rondzag  bij 
het  binnentreden,  was  toch  zijn  voorkomen  nog 
altijd  zoo  belangwekkend  en  bevallig,  dat  dubois 
LA  F&BJE  influisterde:  »Diantre!  alleen  aan  den  bode 
is  het  te  zien ,  dat  de  berigten  van  de  prinses  ko- 
men; zij  heeft  nog  altijd  zwak  op  het  uiterlijk  ha- 
rer  gezanten." 

Chayignt  geleidde  den  graaf  «aar  den  hertog;, 
op  verschillende  afstanden  maakte  deze  de  diie 
diepe  buigingen,  door  den  hoftoon  voorgeschreven. 
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en  bleef  toen  staan  voor  den  regent  in  eerbiedige 
maar  gebogen  houding. 

)»Die  jonge  man  ziet  er  toch  niet  uit  als  een 
misdadig  rerrader  I*'  sprak  de  hertog  tot  db  broglie. 

»Noch  als  een  avonturiei*,"  hernam  deze,  »ea 
dat  is  hij  ook  niet;  het  is  de  graaf  DB  aAiNBERTÖT» 
en  het  is  eene  plant  uit  de  broeikas  van  het  oude 

hof  —   MATNTENON  pur  SÜTlgJ*^ 

»Dat  is  zeer  veixlacht !"  antwoordde  de  hertog  op 
*  denzelfden  toon »  en  toen  wendde  hij  zich  tot  mijn- 
heer DE  sainbbetót:  »Daar  gij  Fransch  edelman 
zijt,  zult  gij  weten,  wie  ik  ben?" 

»Ja,  monseigneur]  ik  sta  voor  den  hertog  van 
ORLEANS,  regent  van  FrankrijkJ*^ 

))Goed;  redenen  van  staat  maken  het  noodig, 
dat  wij  de  depêches  inzien,  waarmede  men  u  uit 
Rome  herwaarts  zendt.  Welke  reden  u  deed  wei- 
geren ze  te  overhandigen,  hoewel  het  u  in  onzen 
naam  werd  afgeëischt,  daarover  zult  gij  u  later 
verantwoorden;  nu  zult  gij  u  overtuigd  hebben, 
dat  men  a  niet  heeft  misleid ;  gij  hebt  gelegenheid, 
ze  mij  in  persoon  ter  hand  te  stellen.'' 

i>Monseigneur !  dat  kan  ik  nu  evenmin  als  daar- 
even. Ik  heb  een'  eed  gezworen,  datgene  wat  ik 
breng,  aan  niemand  over  te  geven  dan  aan  mijn* 
heer  FRAN901S  d'aubigny,  en  uwe  hoogheid  zal 
het  mij  toestemmen,  dat  een  Fransch  edelman  zijn 
woord  moet  houden." 

«Mijnheer  db  saimbertöt!  Gij  zijt  een  onder- 
daan van  den  koning  en  gij  moogt  in  den  vreem- 
de  geene    eeden    doen ,    die    u    ongehooi'zaam   en 
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strafbaar    kunnen    maken    tegenover    uwen   eigen 
meester/' 

«Mijnheer  de  hertog!  ik  ben  ia  dienst  van  de 
prinses  orsini!" 

»De  gevallen  Camarei*a-major  is  geene  mogend- 
heid, maar  particuliere,  en  wel  eene  zeel:  verdachte 
tegenover  de  tegenwoordige  regering  van  Frankrijk; 
en  gij,  graaf  1  zie  toe,  dat  gij  haar  niet  al  te  ijverig 
dient,  tot  weerspannigheid  aan  uwe  wettige  over- 
heid toe;  want  reeds  nu  zijt  gij  een  gevangene,  en 
wij  hebben  hier  in  Frankrijk  eene  gevangenis  ookl" 

»Ja,  monseigneur!  ik  weet  het,  de  Bastille!" 
hernam  sainbertót  ,  i>en  gij  hebt  erger  dan  dat  in 
uwe  magt,  mijnheer  de  hertog!  maar  stel  alle  uwe 
dwangmiddelen  gerust  in  beweging:  ik  ben  een  man, 
voor  wien  het  leven  sinds  lang  geene  de  minste 
waarde  meer  heeft,  en  ik  heb  hi^  niets  meer  te 
doen,  dan  mijn'  eed  te  houden  en  te  sterven!"  De 
klem  en  de  vastheid,  waarroede  de  graaf  dit  zeide, 
bewees  zoo  zeker  de  onwrikbaarheid  van  zijn  besluit, 
dat  de  regent  de  overtuiging  kreeg,  dat  hij  ni«t 
zwichten  zoude. 

-  dNu,  op  mijne  eer!  de  prinses  weet  wel,  wien 
ze  gebruikt,"  zeide  hij  zacht  tot  de  brogleb;  en 
luid  en  met  kennelijk  veixiriet  tot  d*aubignt: 

»6ij  dan,  mijnheer!  ontvang  die  dépêches,  gij 
zult  toch  wel  geen'  eed  hebben  gedaan,  die  u  be* 
letten  zal  er  ons  den  inhoud  van  mede  te  deden, 
als  wij  het  van  u  eischen;  —  als  wij  het  u  raden," 
voegde  hij  er  zachter  bij. 

»Maar  de  mijne  beveelt  mij  mijn'  la&t  aan  mijn- 
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heer  d'aubigny  over  te  brengen  oader  v^ier  oogen,  tennj 
deze  het  anders  mogt  bevelen  T'  hernam  sainbertot. 
»Waaracht]gy  mijnheer!  men  heeft  u  dien  last 
niet  gemakkelijk  gemaakt,  en  de  wijze ,  waarop  gij 
dien  volvoert,  maakt  hem  voor  u  zeer  gevaarlijk! 
Mijnheer  d'aubigny!  sinds  aw  wil  de  eenige  is,  dien 
deze  edelman  voor  wet  erkent,  bevelen  wij  u  hem 
te  zeggen ,  dat  hij  zijn'  last  volbrenge  in  onze  t^en- 
woordigheid." 

Dindien  mijnheer  de  graaf  sainbertot  meent  dit 
te  kunnen  doen,  zonder  teére  belangen  te  kwetsen, 
zoo  verzoek  ik  het  hem,"  zeide  PBAN901S,  sainber- 
tot veelbeteekenend  aanziende.  Hij  wilde  den  jon* 
gen  graaf  met  geheel  zijn  hart  redden  van  de  ver- 
antwoordelijkheid, die  deze  tegenstand  op  hem  laad- 
de; maar  in  de  onzekerheid  van  het  gewigt  en  den 
inhoud  der  tijding,  mogt  hij  toch  de  prinses  niet 
blootstellen  om  eigen  behoud. 

x>Ik  ben  in  de  onmogelijkheid  daarover  te  oor- 
deelenl"  hernam  de  graaf,  i>maar  dit  weet  ik,  dat 
de  eenige  persoon,  in  wiens  tegenwoordigheid  het 
mij  stellig  verboden  was,  mijne  zending  te  veiTig- 
ten,  niet  hier  is." 

Franqois  begreep  hem :  dat  was  diana;  de  r^nt 
begreep  dit  ook,  en  dacht  er  te  meer  op,  dat  de 
prinses  zelfs  de  hoop  op  hare  hand  gebruikte  als 

een  lokaas  bij  hare  staatkundige  netten 

dZoo  geef,  in  's  hemelsnaam!  mijnheer  de  graaf!" 
sprak  D'AtTBiGNY,  wien  een  wanhopige  moed  de  oogen 
verblindde  voor  de  overige  gevaren,  die  het  bren- 
gen kon. 
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De  sainbertöt  boog  zich  en  haalde  een  klein  ivo-  ' 
ren  doosje  te  voorschijn ,  van  boven  geëmailleerd 
goud  op  blaauw,  dat  door  glas  was  beveiligd;  men 
kent  het  9  dat  fijne »  kostbare  en  toch  smakelooze 
werk  van  dien  tijd;  maar  het  doosje  was  zeer  klein, 
zoo  klein  9  dat  de  regent  en  dubois  elkander  aan- 
zagen en  zich  voor  gemystifiëerd  hielden;  dit  kon 
immers  geene  dépêches  bevatten,  geen'  enkelen  brief 
zelfs,  naauwelijks  eenige  woorden  op  een  klein  bil- 
jet. Om  zeker  te  zijn,  dat  dit  laatste  niet  wegge- 
slnken  werd,  drong  zich  de  abt  zoo  digt  mogelijk 
bij  d'aubigny,  en  stond  vlak  naast  hem,  en  hield 
de  oogen  met  brandend  ongeduld  gevestigd  op  het 
elegante  voorwerp.  Allen  zagen  toe  met  niet  min- 
der spanning;  d'aubignt  opende. ! 

Het  bevatte  niets  dan  een'  ritig,  een'  prachtigen 
ring,  dat  is  waar,  doch  waarvan  de  be teekenis  iets 
vreesselijks  moest  zijn;  want  FRANgois  werd  zoo 
bleek  als  een  doode,  sidderde  zoo  hevig,  dat  ring 
en  doosje  beiden  hem  uit  de  handen  vielen,  en  hij 
zelf  zoude  zijn  neergestort,  zoo  niet  pE  broglie 
toegeschoten  ware  en  hem  zijn'  arm  had  gereikt. 

Toen  zagen  de  regent  en  dubois  wel  zeker,  dat 
dit  geene  mystificatie  was,  en  dat  voor  den  heer 
van  Chanteloup  deze  zonderlinge  wijze  van  corres- 
pondentie zeer  wel  verstaanbaar  was.  De  abt  maakte 
zich  spoedig  meester  van  de  voorwei'pen,  die  op 
den  grond  gevallen  waren,  en  bekeek  ze  angstvallig 
Tan  alle  kanten. 

»Ah  gal"  riep  hij,  »die  depêche  is  in  vreemd 
cijferschrift  geschreven,    maar  het   blijkt,    dat  bet 
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voor  onzen  g&stheer  duidelijk  en  leesbaar  isl  Mign- 
heer  d'AUBIGNyI  wees  zoo  goed,  ten  gevalle  van  de 
tegenwoordigheid  des  hertogs,  niet  al  te  lang  aan 
uwe  zenuwzwakheid  toe  te  geven,. ...  en  nu  men 
zien  kan,  dat  gij  u  reeds  wat  hebt  hersteld»  licht 
ons  in  over  de  beduidenis  dezer  logogiyphe." 

i>d'Aubigny  had  zich  werkelijk  hersteld,  maar 
kennelijk  worstelde  hij  nog,  om  zich  te  verhefifen 
boven  den  schok  van  den  schrik ,  die  hem  gelroffi» 
had;  hij  verviel  in  een  diep  en  smartelijk  nadenken, 
en  antwoordde  niet. 

yyPaques-^DieUy  monseigneur!  die  speelt  niet  voor 
het  eerst  comedie,''  zeide  dubois  tot  den  hertog, 
)»zoo  doet  een  nieuweling  het  niet!" 

»Neen,  dubois!"  hernam  deze,  »dat  is  wat  an- 
ders, dat  is  echt,"  en  opstaande,  ging  hij  naar 
d'aubignt  toe,  vatte  eerst  zijne  hand,  en  daarna 
opmerkende,  dat  hij  nog  steun  noodig  had,  nam 
hij  hem  gemeenzaam  onder  den  arm ,  ging  met  hem 
aan  een  ander  einde  van  de  zaal,  en  zeide  hem  toen 
zacht:  «Luister,  mijnheer  d'aubignt!  gij  hebt  daar 
eene  tijding  geki*egen,  die  u  vreesselijk  schokt,  dat 
is  onmiskenbaar;  staatsbelang  noopt  den  regent  van 
Frankrijk ,  om  onbescheiden  te  wezen ,  en  u  ernstig 
af  te  vragen,  wat  dit  beteekent;  maar  de  hertog 
van  qrleans  heeft  een  hart  als  een  ander  menscb; 
hij  zal  eerbied  hebben  voor  familiegeheimen,  en  hij 
heeft  daar,  een  paar  uren  geleden,  van  een  engel* 
achtig  kind  lessen  van  waarheid  en  edelmoedighad 
ontvangen,  die  niet  voor  hem  zullen  verloren  gaan. 
Oefen  gij   de  eerste  en  laat  het,  wat  mij  aangaat, 
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gerust  op  de  laatate  aankomen ;  dubqis  wil  oene 
aamenzwering  hebben;  daar  ia  hij  niet  af  te  bren- 
gen; maar  ik  voor  mij  s;ie  hier  iets  anders;  kan  het 
ook  s^n ,  dat  de  prinses  OEsiNi  uwe  diana  aan  hare 
eerzucht  wil  opofferen ,  en  dat  gij  het  te  laat  inziet, 
om  haar  te  redden? ** 

>»Mijn  God  1  monseigneur  I  gij  weet  van  mijn  kindi  • . . 
maar  gij  weet  dan  alles?*'  bragt  franqois  met  moei* 
te  uit. 

)»Ja»  mijn  vriend!"  hernam  de  hertog  met  goed- 
heid» Dik  weet  van  zekere  voorvallen  zelfs  meer 
dan  gij..«" 

»01  ik  begrijp  het,  uwe  hoogheid  was  in  liabë^ 
en  de  kardinaal  de  noailles  heeft  a  alles  gezegd»" 

»Wat  ik  weet ,  weet  ik  door  den  geestelijken  weg, 
daar  hebt  gij  gelijk  in." 

»Nu  dan,  in  's  hemels  naam,  monseigneur I  dan 
kan  ik  u  het  overige  mededeelen;  en  het  is  goed, 
want  aan  dezen  toestand  moest  voor  ons  allen  een 
einde  komen.  Alleen. . .  wat  ik  den  regent  mede- 
deel,  wordt  dat  eene  tijding  voor  den  regerings- 
raad?" 

»De  hertog  van  orlbans  geefl  u  zijn  vorstelijk 
woord,  dat  uw  geheim  het  zijne  alleen  blijft,  als 
er  niet  de  vraag  is  van  staatsbelang;  wij  zullen  0ü- 
BOis  wel  wat  wijs  maken,  en  al$  hij  niet  tevreden 
ia,  zal  ik  hem  den  mond  stoppen  met  een  beter 
jaai^eld  en  met  een  nieuw  ambt,  waarnaar  hij  toch 
al  zoo  lang  hongert." 

»Beveel  dan,  dat  men  ons  zamen  late,  monseig- 
neur!" bad  FRAN9018  met  eene  doffe  stem. 
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Aan  dit  yeiiangen  werd  voldaan,  ondanks  eenig 
tegenstreven  van  dubois,  die  de  zaak  in  het  geheel 
niet  vertrouwde  in  de  handen  van  den  goedaardigen 
meester,  en  hier  het  liefst  door  eigene  oogen  had 
gezien 

Een  halfuur  lang  bleef  de  regent  met  zijn'  gast- 
heer zamen  in  gesprek ,  dat  gewigtig  en  niet  zonder 
aandoening  moest  geweest  zijn  voor  beiden;  want 
toen  de  hovelingen  weder  werden  teruggeroepen, 
was  de  hertog  zoo  bleek  als  fran^ois  zelf,  en  )ii} 
sprak  met  eene  getro£Fene  stem  tot  dubois: 

»Ik  kan  u  mededeelen,  mijnheer  de  abtl  dat  wij 
geene  vreeze  behoeven  te  hebben  en  volkomen  ge* 
waarborgd  zijn  tegen  de  eerzuchtige  aanslagen  van 
de  prinses  ORSiNi  op  de  rust  van  den  staat.  Er  be- 
staat geene  zamenzwering,  en  er  heeft  er  geene  be- 
staan,  ten  minste  niet  van  zulken  aard,  noch  tusr 
schen  de  bedoelde  personen,"  en  hij  zag  scherp  be- 
nen naar  de  anderen,  waaronder  hij  d'abjiientièrbs 
dacht  te  vinden ;  »alle  verder  ondei*zoek  naar  deze 
zaak  is  dus  vruchteloos,  en  verbied  ik  zelf  aan  den 
conseiller  (Pétat  en  aan  den  sur-intendant  der  poste- 
rijen, twee  ambten,  die  gij  u  door  uwen  ijver  voor 
het  vaderland  heden  hebt  verworven  i" 

i>Dank!  monseigneur!  Het  is  wel;  als  gij  liever 
geene  zamenzwering  hebt,  is  het  mij  ook  goed;  het 
is  eene  gelegenheid ,  die  zich  nog  wel  eens  weer  zal 
opdoen;  want  onder  ons,  om  zich  voor  zeker  gewaar- 
borgd te  houden  tegen  de  listen  eener  prinses  orsini, 
moest  men  haar  dood  en  begraven  weten,  en  als  dan 
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een  van  hare  kardinalen  het  requiem  had  gezongen , 
zou  ik  de  zaak  nog  niet  vertrouwen." 

De  hertog  keerde  dübois  den  rug  toe,  zonder 
hem  te  antwoorden,  en  rondziende,  scheen  zijn 
blik  iemand  te  zoeken,  dien  hij  niet  opmerkte, 

»Waai*om  is  de  markies  d'armentières  niet  met 
ulieden  teruggekeerd?"  vroeg  hij  in  't  algemeen. 

«Men  zweeg;  sommigen  haalden  de  schouders  op, 
DE  BROGLiE  glimlachte  en  la  f&re  zag  met  eenige 
verlegenheid  naar  den  grond. 

»Wat  is  délt,  mijne  heeren!  waarom  krijg  ik  geen 
antwoord?  la  f&reI  u  had  ik  bevolen  het  oog  te 
houden  op  dien  jongen  edelman  I  waarom  mis  ik 
hem  nu?" 

»Uwe  koninklijke  hoogheid  mist  ook  zeker  den 
Vicomte  de  crégy ''  hernam  la  fSre,  aarze- 
lend het  verdere  te  zeggen. 

Dat  was  waar,  en  ook  de  baronnes  was  de  zaal 
niet  weder  binnengekomen. 

» Welnu!  welnu!  hoe  komt  die  daarbij  te  pas?^' 
vroeg  ORLEANS  met  eenige^  onrust* 

»Zeer  veel,  monseigneur!  want  de  markies  heeft 
eene  zaak  van  eer  met  den  Vicomte." 

»£ene  zaak  van  eer!  Par^la^sang-Dieu!  mijne  hee- 
ren! gij  weet  dit,  en  gij  hebt  het  niet  geweerd, 
en  gij  hebt  er  mij  niet  eenmaal  kennis  van  gege- 
ven! zelfs  gij  niet,  la  f4reI" 

»Monseigneur!  u\^e  hoogheid  weet  dat  zelf,  als 
een  duel  noodig  geworden  is  tusschen  twee  edel- 
lieden, valt  er  niet  veel  aan  te  verhinderen,  en 
niemand  onzer  dacht  ook  daaraan;  ze  zijn  van  de« 
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zelfile  behendigheid  met  den  degen;  de  markies 
heeft  zevenmaal  gedaëlleerd,  en  de  Vioomte  elf 
malen,  en  ze  hebben  twee  getuigen ,  chatignt  en 

PB  SAINBERTÓT." 

>}Maar,    bij  den  Hemel,   la  p^abI   gij  spreekt  er 
van,  óf  ze  nog  bezig  waren." 

x>2iOO  is  het,  monseigneur!  zij  vechten  nog;  toen 
wij  hier  binnentraden^  gingen  zij  zamen  met  hunne 

getuigen  naar  een   zeker  grasperk  in  het  park 

en  daar  het  heldere  maneschijn  is,  zullen  aoe zeker 
over  de  yerdeeling  van  licht. . .  •** 

»Loop  naar  de  maan  met  uwe  verdeeling  van 
licht;  meent  gij,  dat  ik  dit  dolden  zal?  Mijnheer 
DE  broglie!  Mijnheer  de  kapitein  van  de  lijfwachtl 
ijl  naar  de  plaats,  waar  zij  zamen  zijn,  en  verhinder 
«se  voort  te  gaan;  scheid  ze,  met  geweld,  zoo  het 
zijn  moet,  neem  ze  gevangen,  bind  ze,  als  h  niet 
anders  kan ,  maar  verhinder  het  duel  en  breng  ze 
beiden  hier ,  dood  of  levend,  maar  zoo  mogelijk  on- 
gekwetst. Par  diea!  dat  zou  wat  wezen  I"  vervolgde 
PHILIPS  binnensmonds,  Dals  de  markies  eens  een'  prik 
had  gekregen;  wat  2ou  ik  aanvangen  met. . .  .**  Hij 
hield  zich  in,  en  zag  op,  of  men  reeds  gehoonEaamd 
had;  de  broglie  en^  la  FètKE  waren  heengegaan. 
Maar  des  hertogs  bevelen  waren  reeds  voorgdcomen; 
d'aubigky  had,  bij  het  eerste  woord  van  een  twee» 
gevecht,  snel  de  zaal  verlaten,  en  kwam  nu  terag 
met  d'armentières  ,  die  een*  zijden  doek  om  de 
regterhand  gebonden  had ,  en  de  baronnes  de  olaiR'- 
YiLLB,  die  er  zeer  ontsteld  en  ter  neergeslagen  uit* 
zag.    »Mijnheer  d'aübïgny!"  zeide  philips  lol  dezen. 
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j»uwe  legen woordigheid  is  hier  overtollig!  volbreng 
zoo  spoedig  gij  kunt...  hetgeen  wij  zijn  overeen* 
gdLomen." 

D*AuBiONT  boog  zich  en  ging;  in  het  voorbijgaan 
sloeg  hij  een'  medelijdenden  blik  op  den  markies, 
en  zag  den  hertog  aan,  als  smeekte  hij  gratie;  maar 
deze  schudde  bijna  opmerkbaar  het  hoofd  en  wendde 
zich  tot  den  jongen  edelman. 

De  hertog  was  nu  waar  hij  wezen  wilde.  Van 
D*AUBIGNY  ontslagen,  kon  hij  de  kastijding,  dien 
hij  GASPARD  had  toegedacht,  aan  dezen  volbren- 
gen zonder  schroom,  een'  onschuldige,  die  niets 
tegen  hem  had  gepleegd,  daarin  te  begrijpen;  en  er 
was  werkelijk  genoeg  ontevredenheid  in  zijn  hart 
opgetast  tegen  den  markies,  om  niet  te  gelooven, 
dat  het  hem  volkomen  ernst  tvas  met  den  strengen 
toon  en  den  toornigen  blik,  waarmede  hij  dezen 
aansprak : 

)»In  't  eind ,  mijnheer  de  markies  d'armbntièiussI 
zal  het  nu  toch  tijd  geworden  zijn,  dat  gij  u  rer- 
klaart  over  hetgeen  gij  voorhadt,  toen  gij  ons  en 
ons  gevolg  naar. dit  kasteel  hebt  gelokt,  onder  voor» 
wendsel  van  eene  zamenzwering  aan  den  dag  te 
brengen,  en  medepligtigen  te  noemen,  terwijl  gij 
wist,  zoo  goed  als  ik  het  nu  zelf  weet,  dat  er  niets 
dei^lijks  bestond,  of  heeft  kunnen  bestaan.  Wat 
hadt  gij  er  aan,  u  zei  ven  te  bezwaren  met  eene 
misdaad,  die  niet  de  uwe  was;  meendet  gij  misschien, 
dat  gij  niet  reeds  genoeg  schuld  hadt  in  onze  oogen, 
om  niet  te  spreken  van  uwe  uitspatting  van  daar- 
even ,  waarover  straks  meer ;  is  uwe  som  van  fou- 
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ten  tegen  mij  nu  groot  genoeg?  Verklaar  u,  man- 
heer! wat  hebt  gij  bedoeld  mét  deze  miakiding?^ 

De  markies  voelde  zeer  goed ,  dat  de  bertc^  niet 
schertste;  de  bekentenis ,  die  hij  te  doen  had,  werd 
er  te  moeijelijker  door ,  en  eene  algeheele  was  hem 
nog  altijd  ondoenlijk ,  daar  hij  zich  niet  had  kan- 
nen verklaren  met  d'aubigny.  Hij  trachtte  dus  tijd 
te  winnen,  in  de  hoop,  dat  de  laatste  zou  terug- 
keeren ,  en  hij  hernam  zoo  moedig  als  hij  kon : 

»Helaas,  monseigneur  1  ik  heb  zekerlijk  groote 
schuld,  en  wat  de  zamenzwering  aangaat,  daarin 
heeft  uwe  hoogheid  gelijk,  daarvan  is  niets,  althans 
niet  in  dien  zin,  dien  mijnheer  dubois  wenschte; 
maar  wees  genadig  en  wil  vergeven;  ik  was  inge- 
kerkerd  en  ik  wilde  vrij  zijn;  ik  was  verliefd,  en. . . 
monseigneur!  gij  zuh  toch  wel  iets  voorbijzien  ter 
wille  van  de  liefde,  van  de  wanhoop. . .." 

)»'t  Is  wonderlijk,  mijnheer!''  zeide  de  hertog  koel, 
x>dat  gij  zoo  veel  schaamteloosheid  hebt,  en  zoo  veel 
ongegrond  zelfvertrouwen,  om  mij  dit  zóó  te  z^- 
gen,  en  om  mijne  gramschap  zóó  ligt  te  achten. 
Meent  gij  dan  waarlijk,  mijnheer  1  dat  het  geno^ 
is,  om  den  regent  van  het  koningrijk  uit  het  mid- 
den zijner  gewigtige  bezigheden  weg  te  roepen,  hem 
te  noodzaken,  de  zijde  van  den  minderjarigen  ko- 
ning te  verlaten,  door  het  lokaas  eener  gewigtige 
ontdekking,  en  dan  te  eindigen,  met  te  bekennen, 
dat  dit  eene  mystificatie  was,  eene  Aprils-bgodschap, 
en  alleen  tot  verschooning  te  zeggen:  ik  was  ver- 
liefd. Meent  gij  in  ernst,  dat  het  daarmede  a%e* 
daan  is?'* 
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»Ik  neem  de  vrijheid,  u  te  doen  opmerken,  mon- 
seigneur! hoe  ik  geen  oogenblik  de  verwachting  kon 
hebben,  dat  uwe  hoogheid  in  persoon  zich  hierheen 
zou  begeven;  'dat  mijn  verzoek  alleen  inhield,  eene 
kortstondige  uitvlugt  naar  Chanteloup^  onder  zulk 
geleide,  als  uwe  hoogheid  zoude  goedvinden;  dat 
mijnheer  de  abt  dubois  zich  terstond  uit  zich  zelf 
heeft  aangeboden,  en  dat " 

üPalsambleul  monseigneur I''  riep  DUBOIS,  ))hoort 
gij  het  wel?  hij  zou  er  mij  aan  gewaagd  hebben; 
wie  weet,  of  hij  mij^  niet  onderweegs  een  duel  had 
voorgeslagen,  zoo  als  met  de  crécy,  om  van  mij 
af  te  zijn." 

De  markies  zag  den  abt  aan  met  een'  glimlach 
vol  minachting  en  haalde  de  schouders  op« 

»En  zeker,  mijn  genadige  meestert"  ging  hij  voort 
tot  den  hertog,  ))ik  geloof  niet,  ik  geloof  nooit,  dat 
ik  eiene  genoegzame  verontschuldiging  zal  kunnen 
vinden  voor  mijn  gedrag  tegenover  u;  maar* gij  zijt 
zoo  goed,  zoo  grootmoedig,  en  als  ik  er  knielend 
om  smeek. . ." 

.    En  hij    wierp  zich  werkelijk  aan  de  voeten  van 
den  regent. 

D't  Is  nu  te  laat,  mijnheer!*^  heiTiam  deze  strak 
en  koud;  nik  heb  u  zoo  straks  nog  vergiffenis  aan- 
geboden, onder  voorwaarde  van  opregtheid;  gij  hebt 
niet  gewild;  gij  zult  nu  al  de  gevolgen  dragen  van 
uwe  dwalingen.  Zoo  gij  nu  schuld  bekent,  is  het 
uit  drang  der  omstandigheden,  maar  niet  te  be- 
loonen  als  een  terugkeer  tot  waarheidsliefde.'* 

))Zijne  waarheidsliefde!  ja,  monseigneur!  spreek 

20 


306  DIAKA. 

mij  daarvan;  ik  zweer  u,  mijnheer  de  hertog I  dat 
hij  ten  minste  zoo  goed  liegen  kan  als  ik,  en  ook 
Yoor  't  orerige  geloof  ik,  dat  wij  hem  kannen  be- 
schonwen  als  bekeerd  Fan  de  deugd*  zoo  als  ik  uwe 
hoogheid  beloofd  had;  hij  heeft  zich,  dunkt  mij, 
in  den  laatsten  tijd  al  aardig  geoefend  in  de  zeven 
hoofdzonden." 

» Zwijg,  DUBOis!  gij  moet  dezen  heilige  niet  tot 
een'  martelaar  maken,"  hernam  de  hertog  lagchend; 
»en  gij,  mijnheer  de  markies!  wij  beginnen  nu  ver- 
langend te  worden  het  voorwerp  van  dien  vurigea 
hartstogt  te  kennen,  waarvoor  gij  zoo  veel  hebt 
gewaagd." 

De  markies  zuchtte,  zag  op»  of  d'aubigky  niet 
dadr  was,  kleurde  sterk,  aarzelde  en  zweeg. 

^>Mag  ik  uwe  hoogheid  inlichten?"  vroeg  CHA- 
viGNY,  die  iets  naderde. 

))Wel  zeker,  ridder!  zeg  alles  wat  gij  weet." 

)»Nu  dan,  de  markies  is  nu  niet  zoo  gul  met  zijne 
bekentenis  als  daareven,  toen  het  er  op  aankwam 
om  een  voorwendsel  te  vinden,  om  zich  van  een' 
gehaten  vijand  te  ontdoen..." 

Zie  bier  ten.  minste  geen  getuige  ter  ontlasting," 
sprak  de  regent  b\j  zich  zei  ven. 

» Welnu,  ridder?" 

»Want  toen  de  Vicomte  de  cregy  enkel  maar 
eene  kleine  vrijheid  nam  in  woorden  tegenover  de 
baronnes  de  CLAirville,  die  met  ons  waa,  eene 
scherts,  eene  aardigheid,  eigenlijk  maar  eene  vleijerij, 
beval  hy  dien  edelman  het  zwijgen ,  met  eene  ver- 
waandheid,   met  eene   aanmatiging,    die  ons  allen 
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lagcfaeii  deed;  en  toen  men  hem  vroeg»  met  welk 
regt  hij,  hier,  waar  wij  allen  gasten  waren,  zalk 
een'  toon  aannam ,  hernam  hij  met  zegepraal ,  dat 
de  baronnes  zijne  vriendin  was;  en  toen  men  over 
die  vriendschap  glimlachte,  voegde  hij  er  bij:  » wei- 
na  dan:  mijne  verloofdel  daar  hebt  gij  mijn  ge- 
heim." " 

»En  wat  zeide  daarop  de  baronnes?"  vroeg  de 
hertog,  deze  aanziende. 

)»Zij  deed  als  nu,  monseigneur!  zij  sloeg  de  oogen 
neder  en  zweeg." 

i)En  wat  zeide  de  Vicomte  daarop?"  vroeg  de 
regent. 

»Hij  zeide,  dat  de  markies  ook  niet  minder  doen 
kon.  voor  de  vrouw,  die  hij  van  de  schitterendste 
uitzigten  had  beroofd ,  dan  haar  zijn'  naam  en  zijn' 
rang  te  geven;  dit  nam  de  markies  nu  zoo  hoog 
op,  dat  wij  het  ons  niet  verklaren  konden;  in  één 
woord,  monseigneur!  hij  daagde  den  Vicomte  voor 
den  degen;  de  crécy  antwoordde,  dat  hij  niet  vech- 
ten vnlde  om  de  eere  zijner  voormalige  logeergast 
van  dtAuteuil;  en  daarop,  en  om  hem  er  toe  te 
dwingen,  gaf  de  markies  hem  een'  slag  in  't  aan- 
gezigt,  daar  wij  allen  bij  waren;  toen  moesten  zij 
vechten" 

DGenoegl"  viel  de  hertog  in,  »de  hooge  belang- 
stelling van  den  markies  in  die  dame  is  meer  dan 
genoeg  bewezen.  —  En  is  dat  nu  waarheid,  me- 
vrouw! wat  de  markies  toen  heeft  gezegd?"  vroeg 
de  hertog  der  baronnes. 
.  De  arme  athenaïs  was  uiterst  verlegen;  de  mar- 
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i^Maar,  monseigneur  i  van  mijne  zijde  is  het  on* 
mogelijk!'*  riep  de  baronnes  in  eene  soort  van  ver- 
twijfeling; »ik  wil  mij  niet  laten  verbinden  aan 
een'  man,  die  mij  niet  bemint,  en  daarbij....*' 
ging  zij  voort  met  aarzeling,  om  zich  te  bedenkeu 
over  de  uitdrukking,  die  zij  gebruiken  moest. 

»En  daarbij  I'*  sprak  de  hertog  met  eene  zekere 
vastheid,  en  haar  aanziende  met  beduidenis,  »daarbij 
iveet  gij,  dat  er  kuwelyken  zyn ,  cUe  plotseling  nood- 
zakelijk 'kunnen  worelen!" 

De  baronnes  bedacht  zich  even,  kleurde  toen  zeei* 
sterk,  en  ging  naar  den  hertog  toe,  hem  vragend 
aanziende,  met  eene  mengeling  van  hoop  en  vrees. 

De  hertog  glimlachte  en  knikte,  terwijl  hij  den 
viugei*  op  den  mond  legde. 

Het  gelaat  van  de  baronnes  verhelderde  zich  op 
eenmaal,  en  zij  gaf  d'armentieres  de  hand,  ter- 
wijl zij  met  wat  schalkheid  zeide:  »Kom,  markiesl 
moed  en  volgzaamheid;  wij  zullen  het  eindje  wegs, 
dat  wij  gedwongen  zamen  zullen  afleggen,  elkan- 
der zoo  ligt  maken  als  wij  kunnen.*' 

De  hertog  had  moeite  zijnen  ernst  te  bewaren 
en  een'  schaterenden  lach  te  bedwingen  bij  het 
wanhopig  gezigt  van  d'armentières. 

x>Nu  ben  ik  er,"  dacht  dubois,  die  tot  hiertoe  de 
handelwijze  van  den  hertog  niet  had  begrepen;  i>de 
hertog  en  de  schoone  dame  hebben  elkander  vei'- 
staan,  en  zij  zal  markiezin  worden,  om  eene  goede 
figuur  te  maken  aan  het  hof;  dat  is  ook  wel  het 
minste,  dat  hij  voor  haar  doen  kon." 

De  overige  hovelingen  begrepen  den  toestand  op 
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dezelfde  wijze,  yooral  de  grsct»  die,  na  zich  eene 
ligte  wond  te  hebben  doen  yerbinden,  zachtkens 
was  binnengeslopen,  doch  zijne  redenen  had,  om 
zich  niet  op  den  voorgrond  te  stellen,  en  het  voor- 
▼allende  gade  te  slaan,  zonder  op  zich  zei  ven  de 
opmerkzaamheid  te  trekken. 

»Wij  overigen,  mijne  vrienden!  hebben  nu  aan 
niets  anders  te  denken  dan  aan  onze  nachtrust!'' 
sprak  PHILIPS;  »het  kasteel  CharUeloup  is  zoo  ruim, 
en  de  gastvrijheid  van  onzen  gastheer  zoo  aartsva- 
derlijk,  dat  hij  mij  uitgenoodigd  heeft,  om  bij  mij 
te  houden  wie  ik  wilde;  en  dus,  mijne  heereni  gij 
blijft  allen  hier,  allen,  dat  wil  zeggen,"  hervatte 
hij,  zich  naar  de  crécy  wendedde,  »uitgenomen 
den  Vicomte.  Sinds  de  ramp  met  zijn  lusthuisje, 
heeft,  mijnheer  d'aubigny  veel  angst  yoot  brand; 
en  ik  heb  hooren  vertellen,  dat  de  Vicomte. . .  of 
de  lieden,  die  hij  gebruikt,  wat  onvoorzigtig  zijn 
met  stoken!. . .  Mijnheer  de  crécyI  gij  zult  u  dus 
moeten  behelpen  met  de  dorpsherberg,  en  te  eer- 
der, wijl  gij  voortaan  niet  meer  tot  onzen  kring 
behoort;  dit  heb  ik  mevrouw  d'argenton  moeten 
beloven;  dank  het  eener  edelmoedige  voorbede,  dat 
wij  u  geene  andere  woning  aanwijzen  I"  De  Vicomte 
sidderde  en  verbleekte;  maar  hij  boog  zich  zwijgend 
en  ging;  eene  verontschuldiging  kon  hij  niet  wagen; 
hij  werd  niet  beschuldigd ,  en  er  was  iets  in  den 
toon  van  den  hertog,  dat  hem  alle  hoop  op  ver- 
gi£Penis  benam. 

>}Pardieu!  de  hertog  is  en  veine ^'^^  dacht  DUBOis, 
A)ik  zal  daarvan  gebruik  maken,  om  ook  een  vonnis 


314  DIANA. 

te  Terkrijgen  tegen  een  ander,  die  mij  verdacht 
blijft." 

üEn  de  graaf  sainbertót,  monseigneur?"  vroeg  hij. 

»Die  kan  mijnentwege  over  de  grenzen  trekken , 
zoo  snel  als  hij  gekomen  is." 

DDat  zal  hem  ondoenlijk  zijn,  awe  hoogheid!'^ 
merkte  chavignt  aan;  »want  toen  de  markies  ge- 
wond was,  heeft  hij  het  tweegevecht  opgevat  tegen 
den  Vicomte,  en  hij  heeft  eene  wonde  gekregen, 
die  doodelijk  werd  geacht  door  den  heelmeester,  en 
misschien  dezen   nacht...   misschien  reeds  nu...'^ 

Dat  was  waarheid ;  de  bevallige  jonge  graaf  was 
reeds  bezweken;  maar  sinds  den  val  van  de  prinses 
ORSim,  en  sinds  het  verlies  van  zijne  hoop  opDiANA's 
liefde,  was  zijn  leven  zulk  eene  aaneenschakeling 
geweest  van  berouw  en  van  lijdeii ,  dat  de  dood  hem 
een  verlangde  bode  der  rust  scheen. 

»Ai*me  jonge  mani''  sprak  de  hertog,  dzoo  heb 
ik  toch  niet  kunnen  verhinderen,  dat  er  een  tintje 
treurspel  heenliep  door  mijne  klucht;  dat  is  het  le- 
ven, mijne  heerenl  en  een  vorst  merkt  nooit  zoo 
goed  zijne  onmagt  op,  als  wanneer  hij  dit  wil  ver- 
anderen. —  En  hiermede,  goeden  nacht I  wie  Insl 
heeft  tot  slapen;  ik  ga   een  toertje  rijden  met  bb 

BROGLIE.'' 

»En  ik  volg  u,  om  te  zien  waar  dat  heengaat,'' 
beloofde  zich  dxtbois. 


BESLUIT. 


De  hertog  ondernam  werkelijk  dien  nachtelijken 
wandelrid,  om  mede  te  genieten  van  de  verrassin* 
gen,  die  hij  had  voorbereid.  Als  hij  verordend  had, 
werd  er  een  middernachtsmis  gevierd  in  de  stille 
dorpskapel. 

£n  alles  was  er  voorbereid  tot  het  vieren  eener 
huwelijksplegtigheid;  alleen,  in  plaats  van  ëën 
bruidspaar,  zag  men  er  twee  voor  het  altaar  staan: 

FRANfOIS  D'AUBIGNT   met   ATHENAÏS  DE  CLAIRVILLE, 

en  de  markies  d'armentières  met  diana  d'aubigny. 
Nadat  de  Sieur  FRAJNgois  zich  met  den  regent 
had  verklaard,  had  deze  hem  zijne  ontmoeting  met 
DIANA  verteld,  hem  in  het  geheim  genomen  van 
zijne  kleine  wraakoefening  tegen  d^armentièrbs  , 
dien  hij  later  met  de  voldoening  van  zijn'  dier- 
baarsten  wensch  vergoeden  wilde,  en  had  ligt  zijne 
toestemming  gekregen  tot  de  verhaasting  van  het- 
geen toch  besloten  was:  diana's  huwelijk  met  den 
markies.     Het  zijne  was  hij  sinds  lang.  met  de  ba- 
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ronnes  overeengekomen;  zij  waren  niet  onvei*8chil- 
lig  Yoor  elkaar  geweest,  van  de  eerste  kennisma- 
king af,  en  toen  FRAN901S  eens  had  gezegd:  »Ik 
ben  een  burger,^'  en  zij  had  geantwoord:  »en  ik 
ben  ook  eene  burgerlijke,  en  ook  mij  hebben  ze 
vervolgd ,"  was  de  band  der  overeenstemming  snel 
tusschen  hen  geknoopt  en  dagelijks  vaster  gewoixlen. 
FRAN901S  begreep  op  eenmaal,  dat  die  vrouw  hem 
lief  had,  en  dat  hij  nog  wéér  zou  kunnen  bemin- 
nen; en  zelfs  al  had  hij  athenaïs  slechts  kunnen 
achten,  zou  hij  haar  toch  zijne  hand  geboden  heb- 
ben.  De  prinses  ORSINI  had,  als  laatste  offer,  een 
tweede  huwelijk  van  hem  geëischt.  Zij  had  dat 
geëischt,  om  voor  de  wereld  waarheid  te  maken, 
of  ten  minste  tot  een  onoplosbaar  vraagstuk,  dat 
woord,  dat  zij  eens  aan  lodewijk  XIV  had  gerigt 
over  FRAN901S:  Y>Pour  mariée  non!*'  Zij  had  hem 
niet  durven  voorstellen,  dat  het  zoude  plaats  heb- 
ben bij  haar  leven,  maar  zij  had  als  voorwaaixle 
voor  diana's  fortuin  gesteld,  dat  het  zou  voltrok- 
ken wolden,  terstond  na  haren  dood.  Op  het  te- 
rugontvangen van  haren  trouwring,  het  bewijs  dat 
zijn  eerste  huwelijk  ontbonden  was  dpor  den  dood, 
zou  FRAN901S  d'aubigny  terstond  het  tweede  aan- 
gaan.    De  baronnes  was  in  dit  geheim. 

Hare  laatste  seconde  bewustzijn  had  de  prinses 
ORSINI  gebruikt  om  sainbertöt  met  het  geheim- 
zinnige teeken  af  te  zenden,  en  om  te  bevelen, 
dat  men  haar  afsterven  zoo  lang  mogelijk  zoude 
geheim  houden. 

)}Ja!  ja!  die  vrouw  had   karakter,  ik  heb  er  zoo 
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Jets  van  gevoeld,"  merkte  de  hertog  aan»  toen 
FRAN9018  hem  dit  alles  vertelde. 

En  nu  —  de  vreugd  schetsen  van  het  jongste 
bruidspaar,  dat  ssoo  ongewacht  en  zoo  snel  tot  hun- 
nen hoogsten  wensch  was  gekomen; 'van  de  dank- 
baa^heid  te  vertellen,  waarmee  de  markies  zich 
nederwierp  aan  de  voeten  van  den  hertog,  die  hem 
ophief  en  omhelsde,  tegelijk  met  diana;  die  haar 
toen  met  zijn*  goedigen  blik  vroeg :  »Zijt  gij  tevreden, 
mijn  kind!  over  den  hertog  van  Orleans?** 

»Als  geheel  Frankrijk  hem  slechts  kennen  mogt, 
zoo  als  ik^  zouden  allen  het  zijn,"  hernam  zij. 

De  pastoor  was  niet  weinig  in  zijn*  schik,  twee 
zulke  huwelijken  in  te  zegenen  op  hooger  order. 

En  toen  den  volgenden  morgen  mijnheer  fran- 
901S  D^AUBiGNT  de  baronnes  de  clairville  aan 
zijne  gasten  voorstelde  als  zijne  echtgenoot,  en  de 
markies  'zijn  beminnelijk  vrouwtje  als  de  dochter 
van  den  gastheer,  toen  zeide  de  nocé,  die  wat  hoop 
gehad  had  op  dien  rang: 

»Ik  meende,  dat  uwe  koninklijke  hoogheid  dié 
jonge  dame  had  willen  uithuwen  aan  den  kapitein 
van  de  nieuwe  garde  des  konings?*' 

»Nu  ja,"  zeide  de  hertog,  «dat  is  ook  zoo,  dat 
is  nu  mijnheer  D^ARMENTEkRES !  En  wil  ik  u  eens 
wat  zeggen,  de  nocé  en  gij  allen,  mijne  heerenl 
van  mijnheer  den  abt  dubois  af,  tot  aan  mijnheer 
FRANgois  d'aubigny  toe,  d'armentières  en  ik  in- 
gesloten ,  hebben  allen  getracht  door  bedrog,  door 
misleiding,  door  omwegen  tot  het  doel  te  komen, 
dat  wij  ons  hadden  voorgesteld.  Geen  een  van  allen 
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bereikt  het,  en  wij  verwarren  de  zaken  zoo,  dat 
wij  er  zelf  niet  meer  weg  in  weten ;  daar  komt  een 
eenvoudig  meisje,  dat  geene  andere  middelen  ge- 
bruikt dan  waarheid,  natum-lijkheid  en  opregtheid; 
en  zij  alleen  weet  de  verwarring  te  doen  ophouden, 
en  te  bewerken  wat  zij  wenscht.  Ik  ben  het  pree- 
ken  niet  gewoon,  mijne  heeren !  maakt  u  de  toe- 
passing zelf. ..." 

2)Monseigneurl  't  is  niet  voorzigtig,  de  uitzonde- 
ringen als  regels  te  geven;  en  ik  zou  bij  deze  deug- 
den een  weinig  voorzigtigheid  voegen,  als  mevrouH- 
de  markiezin  in  de  wereld  moet  verkeeren,"  zeide 

DUBOIS. 

Dik  wil  het  beproeven,  mijn  schrandere  abt!" 
zeide  diana  lagchend;  »slechts  heb  ik  mij  zoo  goed 
bevonden  bij-  den  weg,  mij  door  mijn'  vader  gewe- 
zen, dat  ik  daarop  in  't  vervolg  maar  zal  blijven 
voortgaan." 

Drie  weken  na  deze  voorvallen  kreeg  de  regent 
van  Frankrijk  de  officiëele  mededeeling  van  den  dood 
der  prinses  ORfiiNl.  ^Ditmaal  heeft  ze  dan  toch 
d'aubigny  wooixi  gehouden,"  dacht  de  regent ;  »maar 
't  is  ook omdat  ze  niet  anders  kon." 

In  eene  stad  als  Parijs^  waar,  onder  zoo  veel  af- 
wisseling, alles  zoo  schielijk  oud  wordt,  was  het 
huwelijk  van  d'aubigny  toen  reeds  een  afgehandeld 
en  vergeten  praatje.  Dit  maakte  ook,  dat  ar.  sqion 
zelf  niet  regt  wist,  hoe  het  er  mede  was:  ^11  s^est 
marie  avant  ou  peu  de  temps  après  la  mort  de  h 
princesse  des  Ursins^**  zegt  hij,  en  besluit  daaruit, 
als  de  laatste  het  had  gewild :  dat  de  prinses  en  de 
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ecuyer  niet  getrouwd  zijn  geweest;  wij  vinden  de 
conclusie  wat  gewaagd,  doch  laten  ieder  vrijheid 
tot  de  zijne. 

Als  kapitein  van  de  garde,  bragt  d'armentières 
het  tot  luitenant-generaal  van  de  artillerie  onder 
LODEWiJK  XV.  FRAN9018  bleef  met  zijne  echtgenoot 
Ckanteloup  bewonen ,  en  ontving  er  veel  menschen, 
en  ontving  ze  met  genoegen,  ontslagen*  als  hij  was 
van  de  belemmeringen ,  die  zijn  valsche  toestand  en 
de  exceptioneele  opvoeding  van  diana  veroorzaak- 
ten. Hij  was  zelfs  zulk  een  aangenaam  gastheer, 
dat  de  bezoeken  op  Ckanteloup  mode  werden,  zeker 
ook  een  weinig,  omdat  de  regent  was  voorgegaan. 
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